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— — ufa —— —— 


YIIOOEZEIZ. 


Τρυγαῖος ἄγροικος πρεσβύτης ᾿Αθήνησιν ὀχούμενος ἐπὶ κανθά- 
pov ὑπὲρ τῆς “Ἑλλάδος εἰς τὸν οὐρανὸν ἀναφέρεται. γενόμενος δὲ 


^ N “ Δ Ἁ ; 7 y 5 / es *E ^» N , / [74 
κατα Τὴν TOU ἐὸς οἰκία ἐντυγχάνει TO daJ/E Καὶ CKOUECi OTI βξ- 


͵ eo “Ὁ 3 Ν ^» 3 e. 95 2 N s « € 
τοικισαμένων τῶν θεῶν eig τὰ τοῦ οὐρανοῦ ἀνωτάτω διὰ τὴν τῶν EA-5 


/ 7 
λήνων ἀλληλοκτονίαν, ἐνοικισάμενος 0 Ἰ]όλεμος εἰς ἄντρον τὴν Εἰἰρή- 
eu / N “ / N / 
νὴν εἰρξας λίθους ἐπιφορήσειε, καὶ νῦν μέλλει τὰς πόλεις ἐμβαλὼν 
5 / 7 N / H 2 / / 3 N RN 
ἐν θνείᾳ τρίβειν. καὶ μέχρι μὲν τίνος ἐναγώνιος γίνεται" ἐπεὶ δὲ με- 
e «2 / / M 
ταπεμπομένον ToU lloAékov παρὰ Αθηναίων δοίδυκα Κλέωνα καὶ 


Ν / / e 7 / 5 / 3 
παρὰ Λακεδαιμονίων Dpaci δαν εκάτεροι χρήσαντες ἀπολωλεκέναι εἰς 


d y ) - M 
Θράκην εῴφασαν, ἀναθαρρεῖ" Kou 


Πόλεμος γίνεται, κηρύττει τοὺς 


I. Argumentum I. om. R. 

2. ἐπὶ V. ἐπὶ τοῦ Ald. 

3. ἀναφέρεται] ἀναφερόμενος V. 

4. ἀκούει Gelenius. ἀκούσας V. Ald. 

μετοικισαμένων] Legebatur peToi- 

/ 
κησαμένων. 

5. ἀνωτάτω V. ἀνώτατα Ald. 

6. ἐνοικισάμενος) ἐνοικησάμενος V. 
ἐνοικίσας Ald. 

ἄντρον V. ἄντρον τὶ Ald. 

7. εἵρξας] εἴρξας V. καθείρξας Ald. 

ἐπιφορήσειε V. ἐπεφόρησε Ald. 

8. καὶ μέχρι μέν V. μέχρι μὲν οὖν 
Ald. 

ὃ — p. 4, 29. ἐναγώνιος ---- αὐτοὺς 
ἐδίδασκον V. Pro his in Ald. est 
ἐπὶ ξυροῦ, φασὶν, ἀκμῆς τὰ τῶν “Ἑλλήνων 
ἐκινδύνευε πράγματα. ἐπεὶ δὲ μεταπεμ- 
πομένον παρ ᾿Αθηναίων τοῦ Πολέμου δοί- 
δυκα καὶ παρὰ Λακεδαιμονίων, κἀκείνων 
μὲν τὸν Κλέωνα, τῶν δὲ Λακεδαιμονίων 


2 * 
εν (ὁ 


N N δ / e 
περὶ Κατασκενὴν οἶδυκος 9 


i 


δημιουργοὺς, ἔτι δὲ καὶ ἐμπόρους 


ἐν Opak τὸν Βρασίδαν ἀπολωλέναι 
φασκόντων, cv; ὃ ποιητὴς ὡς κυκῶντας 
τὴν Ἑλλάδα δοίδυξιν εἴκασεν, οὗτος μὲν 
εἰσέρχεται δοίδυκα ποιήσων αὐτοχειρί. ἐν 
τοσούτῳ δὲ μηχαναῖς τῶν περὶ Τρυγαῖον 
γεωργῶν τὴν Εἰρήνην ἀνελκυσάντων, οὐκ 
ἄνεν τῆς Ἑρμοῦ συνεργίας, τῶν χειροτεχ- 
νῶν ὅσοι μὲν ἢ λόφους ἢ ἀσπίδας ἢ ἄλλο τι 
τῶν κατὰ πόλεμον χρησίμων κατασκευώ- 
ζοντες διέζων, κατηφείᾳ συνείχοντο, τῶν 
ὅπλων ἤδη διὰ τὴν Εἰρήνην γενομένων ἀξίων. 
ὅσοι δὲ βίον εἶχον ἐκ τῶν εἰρηνικῶς ἀσκουμέ- 
γων ἐπιτηδευμάτων, οἷον εἰπεῖν δρεπανουρ- 
γοὺς καὶ χαλκεῖς σμινυῶν καὶ ὅλως γεωρ- 
ψοὺς, Γρυγαίῳ συγχαιρήσοντες παραγίνον- 
ται μεθ᾽ υὗ κρεοσφαγήσαντες ὡςἐπὶ δεῖπ- 
yov καὶ γάμον κωμάζουσιν. Est hoc re- 
centissimi supplementum gramma- 
tici, qui argumentum in codice suo 
mutilum invenerat. 


4. ARGUMENTA 


ei À A N / À 7 / θ P 4 δὲ 
GU μόχλονς καὶ σχοινία αβόντας παραγενεσθαι. συνδραμόντων 6€ 
^e 3 “ 7 7 N / $ “Ὡ 
πολλων ἐν χόύρου σχήματι προθυμως ἀφέλκει τε τοὺς λίθους ἀπὸ τοῦ 
y N / x € ^ 5 / N x 
ἄντρου, καὶ καθικετεύσας τὸν Ερμὴν συλλαβέσθαι ἐξάγει πρός τὸ 
"v ΙΝ 5 / , / Y ω n ^ 5 / s 5 
φὼς τὴν Εἰρήνην. ἄσμένως δὲ τῆς θεοῦ πᾶσιν ὀφθείσης, Kou παρ 
5 «x 5^5! ? / N / 5 ΩΝ N e 
5 αὐτὴν εὐθεως ὥπωρας τε και Θεωρίας αναφανείσων, συμπαρὼν ὁ 
€ ^ , 7 ὌΨΙ 3 7 Ν 7 Ν x N 
Ἑρμῆς ἀνιστορουσηῆς τι τῆς Εἰρήνης καὶ πυνθανομένης τὰ περὶ τὸν 
ΩΝ ὮΝ x / N ^^ 
Τρυγαῖον διασαφεῖ τὰ δέοντα᾿ πάλιν ἀποφαινομένης πρὸς τουτὸ μη- 
7 e 7 5 ^ Ν N to , ^S ee / N δι «& 
yUEl, προδιελθόντος αὐτοῦ καὶ περί τῆς ἀρχῆς του πολέμου καὶ O4 ἂς 
5 ὃ / / N / / N N 
αἰτίας συνέστη, Φειδίου τε καὶ Ἰ]ερικλέους μνησθέντος. τὰ λοιπὰ 
D" 5 ^ “Ὁ » / N N * A "“, 
IO τὸν δράματος ἐπὶ τῆς γῆς ἤδη περαίνεται, Και ὃ μὲν χορὸς περὶ τῆς 
^ D" ^4 N N N / 
τὸν ποίητου τέχνης χάτέρων τίνων πρὸς TOUS βθεατας διαλέγεται; ὁ δὲ 
^ [4 ΩΝ Y 7 En Ὁ 
Τρυγαῖος, καθὰ συνέταξεν ὁ ᾿Ἑρμῆς, τὴν μὲν Θεωρίαν τῇ βουλῇ 
/ 5 € x δ ? / E" N hy (0 ἡ, 
συνεστήσεν, αὑτὸς δὲ τὴν πώραν γαμεῖν διαγνοὺς τῊν Εἰρήνην 
e / x s ΩΝ “Ὁ x 5 7 fe 
ἱδρύεται, καὶ οὖσα ἐν τῷ προφανεῖ πρὸς εὐωχίαν τρέπεται. τοὐντεῦθεν 
ey ts 3 "2 "d N / N e Lr" E 
150; T€ τῶν εἰρηνικὼν 0T ÀOY δημιουργοί χαίροντες καὶ οἱ τῶν πολεμικῶν 
y / 3 / Ν N05 à / “ 7 2 
τουμπαᾶλιν κλάοντες. εἰσάγεται δὲ καὶ ἐπὶ τέλει τοῦ λόγου παιδία 
b fe / 5 N ^v / e; / * 
τίνα τῶν Κεκλημένων ἔπι TO δεῖπνον λέγοντα βήσεις γελωτοποίους. τὸ 
Ν ^ fé » , / N b 7 ^ [4 
δὲ δρᾶμα τῶν ἄγαν επιτετευγμένων. TO δὲ κεφάλαιον τῆς κωμῳδίας 
5 ^ ^s , / / A 
ἐστί τοῦτο" συμβουλεύει ᾿Αθηναίοις σπείσασθαι πρὸς Λακεδαιμονίους 
N N N eu 3 “ δ / e «€ 
20Kai τοὺς ἄλλους Εϊλληνας. οὐ τοῦτο δὲ μόνον νπερ εἰρήνης ᾿Αριστο- 
/ p * ὃ ^ b5 299 N N 'A Ev s ΑΝ Ἵ 7 
φάνης τὸ ρᾶμα καθηῆκεν, ἀλλὰ καὶ τους Αχάρνείς καὶ τοὺς ἱππέας 
Ne . N ^4 Ὁ 2 N 
και Ολκάδας, καὶ πανταχον TOUTO ἐσπούδακεν, τὸν δὲ Κλέωνα κω- 
^s N 5 / Ν N / 
μῳδῶν τὸν ἀντιλεγοντὰα και Λάμαχον τὸν φιλοπόλεμον ἀεὶ διαβάλ- 
ὃ X N "o » N 7 ΩΝ ὃ 7 4 " Ν 5 ^ 
λων. διὸ καὶ νυν διὰ TOVTOU τον δράματος εἰρήνης αὑτοὺς ἐπιθυμεῖν 
ΩΝ N / N 7 
25 ποίει, δεικνὺς ὁπόσα μὲν Ó πόλεμος κακὰ ἐργάζεται, ὅσα δὲ ἀγαθὰ 
e 5 ἡ ^" 5 / N N 5 »2) 7 5 s 
ἢ εἰρήνη ποιεῖ, οὐ [A0VOG δὲ περί εἰρήνης συνεβουλευσεν, ἀλλὰ 
M y N / 3 , 
καὶ ἄλλοι πολλοί ποιηταί. οὐδὲν γὰρ συμβούλων διέφερον" ὅθεν αὐ- 
& ' j / / 
τοὺς καὶ διδασκάλους ὠνόμαζον, ὅτι πάντα τὰ προσῴφορα διὰ δραμά- 
9 δ ςᾳ 7 4 7 Y - 7 d N ὌΝΟΝ 
τῶν αὐτοὺς ἐδίδασκον. ἐνίκησε δὲ TO δράματι 0 ποιητῆς ἐπί ἀρχον- 


2 7 5᾽ D" 
30 Tog Αλκαίον ἐν ἄστει. πρῶτος Εὔπολις Κόλαξι, δεύτερος ᾿Αριστο- 


6. τὰ περὶ] τε τὰ περὶ V. 21. καθῆκεν] τέθεικεν V. 

7. δέοντα G. δέω V. 27. ποιηταί] Velut Theopompus, 
15. δημιουργοὶ) γεωργοὶ V. cujus fabula fuit E/gyx. 

17. γελλωτοποιούς V. 51. πρῶτος---οδεύτερος  πρῶτον---- δεύ- 


I8. ἐπιτετευγμένων) Fort. ἐπιτετη- — vepov V. 
δευμένων. 


5 


PACIS. 


φάνης Εἰρήνη; τρίτος Δεύκων Φράτορσι. τὸ δὲ δρᾶμα ὑπεκρίνατο 
᾿Απολλόδωρος, ἡνίκα ἑρμῆν λοιοκρότης. 


11, 


P i e D / rà xv ? 7 M 
Hx τῷ Πελυοποννησιακῷ πολέμῳ κεκμηῶτας τοὺς Αθηναίους καὶ 


τοὺς σύμπαντας “Ἕλληνας ᾿Αριστοφάνης ἰδὼν, ἱκανὸς γὰρ δππεύκει 5 


/ 5 “Ὁ / * “Ὁ e / 
πολεμούντων αὐτῶν χρόνος, τὸ δρᾶμα συνέγραψε τοῦτο, προτρέπων 
M / / N x N e o N / e 7 Ν 
τὰς πόλεις καταθέσθαι μὲν τὴν πρὸς αὑτὰς φιλονεικίαν, ὁμόνοιαν δὲ 
N 5 7 » 5 T / » e. 7 / 7 
καὶ εἰρήνην Gvyri τῆς πρότερον ἔχθρας eXeaÜou. παρεισάγει τοίνυν 
i "s l4 “ b] / δ 
γεωργόν, 'Τρυγαῖον τοὔνομα, μάλιστα τῆς εἰρήνης ἀντιποιούμενον. ὃς 
3 , ΟΝ e / 3 , ^ 3 M / ^ b 
ἀσχάλλων ἐπὶ TO πολέμῳ εἰς οὐρανὸν ἀνελθεῖν εβουλεύσατο πρὸς TOV 
/ ^ ? “ 7 Md " / Ν “Ὁ 
Δία, πευσόμενος παρ᾽ αὐτοῦ δι ἣν αἰτίαν οὕτως εκτρύχει τὰ τῶν 
€ / / ee / / 3 ^e e^ Ν 
Ελλήνων πράγματα, τοσοῦτον ποιήσας πόλεμον αὐτοῖς. ὃν δὴ διαπο- 
“Ὁ / N / 
ροῦντα τίνα τρόπον τὴν εἰς οὐρανὸν πορείαν ποιήσει, παρεισάγει Tpé- 
7 e 5 7 3 3 Ν 3 3 “ / 
φοντα κάνθαρον ὡς ἀναπτησόμενον εἰς οὐρανὸν 0r. αὐτοῦ, DeAXepodóv- 
δί λ f, δὲ e δύ θ 7 , “ v N , 7 
του δίκην. προλογίζουσι δὲ οἱ Üvo θεράποντες avTov, οἷς καὶ ἐκτρε- 
N “ 3$ ^ 3 ΩΝ / 
dei» προσετέτακτο TOV κάνθαρον, δυσφοροῦντες ἐπὶ τοῖς αὐτοῦ σιτίοις. 
e N ΝΥ ^ / 5 / N $ t2 ^2 5 / N 
ἡ δὲ σκηνὴ τοῦ δράματος ἐκ μέρους μὲν ἐπὶ τῆς γῆς» ἐκ μέρους δὲ 
“ΙΝ LT $ ^2 € x N / » , ^e 3 Ὁ 
ἐπὶ τοῦ οὐρανοῦ. ὃ δὲ χορὸς συνέστηκεν ἔκ τινων ἀνδρῶν Αττικῶν 
γεωργῶν. 
III. 
/ 5 " 7 
Φέρεται ἐν ταῖς διδασκαλίαις δεδιδαχὼς Εἰρήνην ὁμωνύμως ὁ 
3 / y “ N ? / 3 
Ἀριστοφάνης. ἀδηλον οὖν, φησιν ᾿Ε)ρατοσθένης, πότερον τὴν QU- 
b 3 δι ὃ ἃ € 7 ^ uÁ 3 7 / / 
τὴν ἀνεδίδαξεν, ἢ ἑτέραν καθῆκεν, ἥτις οὐ σώζεται. Ἰζράτης μέντοι 
[14 


δύο οἱδὲ δράματα γράφων οὕτως ἀλλ᾽ οὖν γε ἐν τοῖς ᾿Αχαρ- 


cc ^. * / ^ 5 ΩΝ e J ; 7 » M / 
νεῦσιν, ἤ Βαβυλωνίοις, ἢ €» τῇ ἑτέρᾳ Ἐιρήνη. καὶ σπορά- 

δὴν δέ τινα 7 (0 7 ἐν τῇ VU : ; 
ἤν ὃε τινα ποιήματα παρατίθεται, Qrep ἐν τῇ νῦν φερομένη ovk 

» 

ἐστιν. 


16. δυσφοροῦντος V. 
21. ἄλλως prescriptum in libris. 
Φέρεται) φαίνεται V. 
δεδιδαχὼς R.V. ὅτι καὶ ἑτέραν δεδί- 


2. ἑρμὴν λοιοκρότης] Corrigendum 
videtur ἡνίκα ἔτ᾽ ἦν ὑποκριτής. 

4. κεκμηῶτας ΠΥ). κεκμηότας Ald. 

7. αὑτὰς ἘΝ. ἀλλήλους Ald. 


8. πρότερον R.V. προτέρας Ald. 
9. γεωργόν τινα Ald. τινα om. 
.V. 


II. ἐκτρύχει Kusterus. 
tur ἐκτρέχει. 

I2. ποιήσας R.V. ποιήσαντα Ald. 

13. ποιήσει R.V. ποιήσοι Ald. 


Legeba- 


δαχεν Ald. 

εἰρήνην ὁμοίως ὃ ἀριστοφάνης R.V. 
ὁμοίως ᾿Αριστοφάνης εἰρήνην Ald. Cor- 
rexi ὁμωνύμως, 

24. οἶδε R.V. εἶπε Ald. 

ἐν τοῖς R.V. ἐπὶ τοῖς Ald. 

26. δέ] διά V. 


B 3 


μι 


Ι 


t3 


Oo 
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IV. 


ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥ͂Σ lPAMMATIKOT. 
Τῷ Ad φράσαι σπεύδων τὰ κατ᾽ ἀνθρώπους * * 
'ρυγαῖος θέλων * * ὡς τοὺς θεοὺς 
ἐξέτρεφεν ὄρνιθας" ὡς ὃ ἀνέπτη, κατέλαβεν 
Ἑρμῆν μόνον ἄνω. κατ᾽ ἐπιδείκνυσιν φράσας 


τὸν πόλεμον βρύθηται ἀπηρτημένον 


2 e £05» M 
Q€pi0g €TOLIAOV T. OVTX πρὸς 


/ 
κακουχίαν, 


τὴν πρότερον Εἰρήνην δὲ κατορωρυγμένην 


δ, e 3 b Ν *? 2 ^ 
ἱκέτευσαν οἱ Κατ ἀγροὺς ἀνάπαλιν ποεῖν. 


N J b] 7 x 
τὸ μέλ βαδ ἐπένευσε, Kai 


/ 
τότε 


» ΣΝ M , / N δ / 
ἀπάγουσιν αὑτὴν τὴν ἐκ βερέθρον kai τἀγαθά. 


2. Aristophanis grammatici ar- 
gumentum corruptissimum locis- 
que pluribus defectum accessit ex 


3, 4. Indicavi lacunas. 
4. θέλων] ἐλθὼν ? 
5. ὄρνιθας] ὄρνιθ᾽ ? 
6. Ἑρμὴν] μὴν V. μὴ G. 


ἤ 
κατεπιδείκνυσι V. 


7. Duorum hzc versuum reliquie 
esse videntur. 

10. ἀγροὺς] ἀγρὸν ? 

rr. Hec quoque duorum ver- 
suum sunt lacinie, ut videtur. 

τὸ μέλ βαδ᾽] τὸ μὲν καδδ᾽ G. 

12, Delendum τήν. Post τἀγαθά 
nonnulla exciderunt. 


SCHOLIA IN PACEM. 





“ y ^ / p / / / ^ / 7 
H εἴσθεσις ToU δράματος ἐξ ἰαμβείων π΄ συνήθων. τὸ μέντοι E 
μονόμετρον ἀκατάληκτον. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι καὶ τῷ τέλει παρά- 
γραφος. 

[Τοῦ δράματος πρῶτοι τρίμετροι ἴαμβοι ἀκατάληκτοι π΄, ὧν τε- 


λευταῖος € 


3 ν Κἡ 7 Ny » N N €T 3 / 
κοντα ὀκτὼ ἐστι προανοαφωνημα TO €x €x, καὶ τὰ ἑξῆς ἰαμβικά. Ν.] 
* EE " / 3 »€ / ἢ - v REY " 
[1. αἶρε avri ToU φέρε. καὶ παρ Ὁμήρῳ ἀξιοῦσι τὸ aipe ἀντι τοῦ 


/ M 7 / ? " € 
διδόναι καὶ προσφέρειν λέγεσθαι ἐν τῷ 


* μή μοι οἶνον ἀειρε." R.V.] 
^ ^0» 5 / ve t Ν / N , € GN (P / 
δύο δέ εἰσιν οἰκέται. ὧν ὃ μὲν τρέφει τὸν κάνθαρον, 0 δὲ ἕτερος μάτ- 
e / Kf / ' ' / , / * M 
τει. ὃ τρέφων οὖν λέγει πρὸς τὸν μάττοντα. [ἐπαναδίπλωσις δὲ τὸ 
“ “Ὁ / N N e 5 / / 
σχῆμα τοῦ λόγον" δὶς γὰρ τῇ αὐτῇ λέξει κέχρηται. V. 
^ ^ M e N 6€ 5 Ν / M / N 
μᾶζαν: Mata κυρίως ἡ τροφὴ ἡ ἀπὸ γάλακτος καὶ σίτου, παρᾶ 
^ / M N "2 / 7 / 
τὸ μάζεσθαι. τὸ δὲ μᾶζαν προπερισπαστέον, τουτέστι τροφήν. κατα- 
^ “ / , N P 7 “ 
χρηστικὼς δὲ τῇ λέξει κέχρηται" οὐ γὰρ τὴν ἐξ ἀλφίτων φυρασθεῖ- 
"^ “ “ Ν 
σαν νῦν θέλε, δηλοῦν" οὐ γὰρ αὐτὴ κανθάρων τροφή" ἀλλὰ τὸ ἀποπά- 
, Ν Ν / . / δ e “ / 7 / 
τήμα, λέγω δὴ τὴν KOmpov τοιαύτη γὰρ ἡ τῶν κανθάρων τροφή. πί- 
e 5 ἡ, / “ , 
τυραι δέ τινα ῥνπαρὰ μάττουσιν οἱ οἰκέται. κόπρον γὰρ φυρᾶν ἀπί- 
θανον. 
1—3. Ἢ ἐεἴσθεσις---παράγραφος om. προπερισπαστέον] περισπαστέον ΗΝ. 
R.V. Ald. 
4. τελευταῖος Gi. τελευτὴ V. τουτέστι τροφήν add. R.V. 
7. Ὁμήρῳ] Il. Z, 264. 14. τῇ λέξει κέχρηται add. RV. 
8. ἐν τῷ om. V. οὐ γὰρ R.V. γὰρ om. Ald. 
$. νῦν ϑέλει δηλοῦν (νῦν δηλοῦν At 


10. πρὸς add. R. 
τὸν μάττοντα RV. τῷ μάττοντι ἃ. R.) οὐ γὰρ αὕτη κ. τροφή R.V. et si- 
militer Suidas. φ., ἀλλὰ τὸ ἀποπά- 


et Ald. 
II. σχῆμα] σχολιὸν V. τήημα Ἀέγει Ald. 


12. μάζεσθαι R. et Suidas s. μᾶζα. 
μώττεσθαι Ald. 

τὸ δὲ μᾶζαν add. R, omisso quod 
post περισπαστέον addit Ald. δὲ. 

ἄλλως. τὸ μᾶζα περισπατέον τουτέστι 


7p. V. 


15. κανθάρων R. κανθάρου V. 

I5, I6. ἀλλὰ τὸ -- κανθάρων τροφή 
addidi ex ἢ. Similiter Suidas. 

17. ἀπίθανον R.V. ἀδύνατον Ald. 


ἄπιστον Suidas. 


BA 


e S» NV 05/23 5 “ / » N Ν / 
ἱππηδὸν ες τὸν aep επί TOU κανθάρου. βέτα δὲ ΠΕνΤΉ- 5 
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^ Ν "2 
ὡς τάχιστα: Ἢ τάχος, ἢ διὰ ταχέων. [διὰ δὲ τοῦ σπουδαίου 


r2 X ^4 3 D X N / , / « N 5 N r2 
TOU παρᾶ TOV οἰκετῶν προς 70V κάνθαρον ἐμφαίνει τὴν TT epi QUTO) TOU 


δεσπότου μεγίστην φροντίδα. R.V.] 


t / 
κάνθαρος δὲ εἶδος ζῴου παρὰ 


M N / eo 
τὰς σίλφας τὸ μέγεθος. [ἀναβιβαστέον δὲ τὸν τόνον" οὕτω γὰρ 


᾿Αττικοί. R.V.] 


3 7 /. e Ἁ e ^" 3 o N N 
2. ἰδού: llapemwypadnf ὁ γὰρ ἕτερος τῶν οἰκετῶν τὸ προσταχθὲν 


“ 5 « / NS 5 018 M 7 
ποιῶν αὐτῷ παραφέρει καὶ ἐπιδίδωσι τὴν τροφήν. 


w 0/7  » À / p A N s M 5 ^7 » ej Ó i 
Tto KOKLOT | (X7TO QUAEVO . LO γὰρ το ἀναγ ΚῊν ἔχεν QTTCEOUXI Και 


ψηλαφᾶν τῆς κόπρου ἀπεχθάνεται πρὸς τὸν κάνθαρον. 


7 ? 5 οω 5 [4 » / 5 N N N 
3. μήποτ αὐτῆς μαζαν: Ovx ὡς ὀντῶς τρωγοντος. ἄλλα πρὸς τὸ 


/ » e ; f ὃ N 7 , N M ^ »y 
μυθενόμενον ἐπαιξεν. ὡς ἐπιτηῦες γὰρ πεπλασμιένα ἐστί τὰ τῶν ονῶὼν 


2 7 
αποπατήματα.’ 


^ Ne. V9 ? s 5 N ^ δὴ / 3 3 2 M 
5. νῦν δὴ: Ovrec Arrikoi &vri ToU ἀρτίως. ἐν ἐρωτήσει TOV 


“ 7 x 3 "“ 
λόγον νῦν προσάγει. ἐκείνον γὰρ αἰτήσαντος μᾶζαν ἑτέραν, φησὶν 


5 v e Ν “ ΠΩ / 2 / ej ^ / 
I5 αὑτὸς, ἣν γὰρ νῦν αὐτῷ προσέφερες οὐ κατέφαγεν ; wore πῶς : διό- 


5 / 2 7 Ν / * / 7 N / 
περ ἐκείνου ἀρνουμένου μὴ βεβρωκέναι τὸν πρότερον πέλεθον, τὸν κάν- 


/ N 3 7 e / / 
θαρον προστιθησι καὶ τὴν αἰτίαν, ὡς περικυλίσας ἐνέκαψεν. 


ό 


^ Ν ^ N ^ Ly 
ἄλλο φαγεῖν καὶ ἄλλο καταφαγεῖν καὶ ἄλλο καταπιεῖν. φαγεῖν 


^ N ΩΝ 
μὲν γὰρ τὸ τάξει, καταφαγεῖν δὲ τὸ ἀθρόως, καταπιεῖν δὲ τὸ μηδὲ 


/ , / NS ^v » / ^" / s / "“ , 
20 μασώμενον ἐσθίειν. τὸ οὖν ἀδηφάγον τοῦ ζῳου δεικνὺς λέγει OTI οὐ 


/ 3 N / N / 
κατεῴφαγεν ἀλλὰ κατέπιεν μηδὲ μασησάμενος. 


I. διὰ ταχέων Ἀ,. διαταχέως Ald. 

2. τὴν περὶ αὐτὸν Ἀ. τὰ περὶ αὐτῶν 
V. τὴν περὶ αὐτῶν G. Post αὐτὸν 
repetit R. πρὸς τὸν κάνθαρον, omittit 
VerO τοῦ δεσπότου. 

4. σἰλφας) στίφεις R. 

5. ᾿Αττικοί] ἀττικῶς R. 

6. Scholia v. 2. om. R. 

7. αὐτῷ om. V. 

τὴν add. V. 

8, 9. διὰ----κάνθαρον V. ἀπεχθάνεται 
τὸν κάνθαρον διὰ τὸ ἅπτεσθαι τῆς κόπρον 
Ald. 

9. τῆς κόπρου G. τοῦ κόπρου V. 

IO, LI. οὐχ ὡς--- ἔπαιξεν R.V. πρὸς 
τὸν μεθυόμενον ἔπαιξεν. οὐ γὰρ ὄντως 
ἤσθιεν Ald. 

10. ὄντως] ὄντος R, in quibus hoc 
scholion iterum adscriptum post v. 
6. Legebatur οὕτω. 

ἀλλὰ καὶ R. loco priore, xai 


om. altero. 

IT. πεπλασμένα R.V. πεπλασμένως 
Ald. 

ἐστὶ R. εἰσὶ V. εἰσάγεται Ald. 

15. Lemma »» δὴ habet ἢ, 
om. V. 

ἀρτίως) Seqq. om. R. 

13—15. ἐν ἐρωτήσει----προσέφερες V. 
ἐν ἐρωτήσει δέ. ἐκείνου γὰρ αἰτήσαντος 
--"ῦν προσέφερες Ald. 

15—17. ὥστε----ἐνέκαψεν add. V. 

18. ἄλλο φ. R.V. ἄλλο δὲ φ. Ald. 

καὶ ἄλλο καταπιεῖν add. R.V. 

10, 20. καταπιεῖν δὲ----ἐσθίειν add. 
R.V. 

19. μηδὲ] μήτε R.V. 

20. μασώμενον͵] μασσώμενον G. 

20, 2I. ὅτι οὐ---μασησώμενος add. 
R.V. 

21. μηδὲ] μήτε ἈΞ. 
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/ / Ἁ 7 » N ^4 
7. περικυλίσας : llepieAkvoag καὶ περισύρας. εὔος δὲ τοῖς καν- 
7 7 3 » 
θάροις τὰς ὀνίδας περίκυλίειν. λέγεται Ó κάνθαρος εἰς ὄνθον ἀπο- 
/ Ν Iz4 "“ N / / 
σπερματίζειν καὶ oVTO περιστρέφειν τοῖς ποσίν. ἕως ὅταν ἐγγυμνα- 
σθὲν τὸ σπέρμα ἀποδοθῇ καὶ ἐγγεννήση. θῆλυς γὰρ κάνθαρος οὐ γίνε- 
ee 2 yytevvyox. vv^vsg γὰρ pos ov Ὑ 
Ἀ » D" 
ται, ἀλλὰ πᾶντες ἄρρενες γεννῶνται. 5 
“ "Ὁ Ν “Ὁ “ Ἁ e dj N 
τοῖν ποδοῖν: Πρὸς τὴν τάξιν τῶν ποδῶν ἀκολούθως τὸ δυϊκόν. [καὶ 
7 Ν “Ὁ 7 3 3 ^ N 5 v 
ἐν Νεφέλαις ἐπὶ τῆς Ψψύλλης ““ἐνεβάψεν εἰς τὸν κηρὸν αὐτῆς TO 
ςς 7 ΡΣ) N « " Ὁ 7 [r4 y Μμῃῇῷ 
πόδε. και παρὰ τῷ ποιητὴ τεσσάρων ἱππὼν ὄντων TO | Exropi, 
/ N " , ν 2 » * / 9 / ) “2 
δύο μὲν δεξιῶν, δυο δὲ ἀριστερῶν, πρὸς σύνταξιν ἀκολούθως ἐπήνεγκε 
Do / 33 
^* γὺν μοι τὴν κομιδὴν ἀποτίνετον.  R. V.) Ιο 
/ . »"» 5) N N » e7 / 
9. κοπρολογοι : lovro τοι πρὸς τους ἄλλους βήτορας καίτοι χα- 
/ 3 / / 5, x e hy hi 7 
ριεντιζόμενος ἀποτείνεται, διαβάλλων αὐτοὺς ὡς μυσαροὺς και λοιδό- 
^ 7 Ν / ^o 5 / / 3 
βόυς, ἢ διότι τὰς κόπρους τοῖς οἰκέταις προσετέτακτο βαστάζειν εἰς 
NY - / N s Ct “Ὁ ς 7 9 5 
τροφὴν Tov κανθάρου. τοὺς συνεργοὺς οὖν τῶν ὁμοδούλων εἰς ἐπικου- 
7 “Ὁ 
ρίαν Ka Aet. 15 
/ . 7 / Ν ^ “ N en n NY 
προσλάβεσθε : Βοηθήσατε. συνέχει γὰρ τῇ μιᾷ τὴν ῥῖνα, τῇ δὲ 
e€ 7 / “ δ ἐγ M / 
εἐτέρᾳ μάττει. ζητεῖν οὖν €oiKe τοὺς διαδεξομένους. 
3 / / N hy [qo E] N ^s N / 
IO. ἀποπνιγέντα : Συνέχει γὰρ τᾶς pivag διὰ τὸ φυρᾶν τὴν κόπρον 
€ x “ ἈΝ 9 2 δ» / 1 / » es / 
ὑπὲρ τοῦ μὴ ὀδωδέναι αὐτῷ. μήτε οὖν διεξιόντος ἔτι τοῦ πνεύματος 
7 eC 5/ / 5 , 5 ’ eo € "e v 
μήτε τοῦ ἐξωθεν ἀέρος σπωμένου, ἀλλ᾽ ἀποκεκλειμένων τῶν βένων ΤῊ 20 


θλίψει τῶν δακτύλ 27 ενοχωρουμέ U ) (- 
mper τῶν δακτύλων, ἀνάγκη στενοχωρουμένον TOU πνεύματος πνί 


γεσθαι αὐτόν. 


μασησάμενος R. μασησώμενος V. 
μασσώμενος G. 

T, 2. Περιελκύσας---περικυλίειν Om. 
R. 

I. περιελκύσας kai περισύρας V. πε- 
ριειλήσας καὶ περισυρίσας Ald. 

2. περικυλίειν V. παρακυλίειν Ald. 

ὁ IV. δὲ ὁ Ald. 

3. ἕως ὅταν ἐγγ. τὸ a. ἀποδοθῃ R. 
ὡς ἂν τὸ am. ἐγγ. ἀποδοθείη V. Ald. 

4. θῆλυς γὰρ κάνθαρος οὐ γίνεται] 
Vid. Wyttenb. ad Plut. Mor. p. 
355 B. p. 183. 

ἐγγεννήσῃ] ἐγγενήσῃ R. ἐγγενήσει V. 

5. γεννῶνται (γενῶνται V.) add. 
R.V. Post γεννῶνται addit V. οὐχ 
ὡς ὄντως οὖν τρώγονται (τρώγουσιν G.), 
ἀλλὰ πρὸς τὸ μυθευόμενον ἔπαιξεν ex 
scholio v. 5. 


ON 


. kai om. R. 

. NedéAaus ] I50. 

. ἵππων om. V. 

9. μὲν R. ἐκ V. 

10. xov μοι] Il. 6, 189. 

11. Scholia v. 9. om. R. 

ἤτοι V. ἢ Ald. 

ἄλλους add. V. 

ῥήτορας] τε add. V, non 6. 
καίτοι χαριεντιζόμενος addidi ex V. 
13, I4. διότι----τοῦ κανθάρου addidi 


Oo -I 


I3. τὰς kómpovc] τοὺς kómpov; V. 
14. οὖν add. V. 


17. ζητεῖν οὖν ἔοικε V. ζητεῖ οὖν 


ΑἸά. 


18—20. Συνέχει — σπωμιένου ἀλλ᾽ 


addidi ex R.V. 
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N ^S / M € / 
II. ἑτέραν ἑτέραν: Οἱ ᾿Αττικοὶ καὶ ἐπὶ πολλῶν λέγουσι τὸ ετε- 
ς - N05 8 / 7 “ΙΝ ^ / e ἡ * 
pav. ἡμεῖς δὲ ἐπὶ δευτέρας μῦνης. ἐπὶ τῆς τρίτης ετέραν εἰπεν. 
e" S € / , / € € ἡ S ». M 3 
ὅλως δὲ ἡ παρατετηρημένη ἐπί τε TOU ετέρου καὶ ἄλλου διαφορὰ παρ 
, "Ὁ 3 » 
Αττικοῖς οὐκ ἐστιν. 
e / . ? N 5 / "M € / / e € 
5 ταιρηκότος: Επειδὴ ἐκείνων δοκεῖ ἡ κοῦπρος τετρίφθαι ὡς ἡται- 
/ 5 N LY e / s / ^ Ü 7 
ρηκΚότων. εκ δὲ τοῦ ἐτοίμψως καὶ προχείρως προσενεγκείν ii [BA Aet 
Ν 3 7 ς En N / »y , 5 ^ N 
TOUS Αθηναίους, ὡς πολλωὼν καὶ τοιουτῶν οντῶν παρ ἀντοῖς Και 
/ 
πασχητίωντων. 
» [4 ^. / 3 Qs N M NY “» ὃ 
[σως ινα TOU τρίβειν ἀπαλλαγὴ διὰ τὸ τὴν τῶν παιδὼν τετρίμ- 
/ a M t€ ’ $ ^2 / 
10 μένην εἰναι καὶ €TOLAYV €K τῶν χρωμένων. R.V.]| 
N ^y N " / ^ " δ / 
13. ἐνὸς μὲν ὠνδρες ἀπολελύσθαι : "Tov τρίβειν καὶ φυρᾶν τὴν Ko- 
5» ὃ N Ü Ν hl x »y t » , / r /, 
Tpoy. εκέρδανα, φησι, διὰ TO μὴ ἰσως χρήζειν ἐτί TOLOUTOU πόνου 
Ν Mo€ / / QN / , y e / 
τὴν TOU ἡταιρήκοτος TOUTOU παιδὸς κόπρον, ἀλλ᾽ ὡσπερ ετοίμὴν κα- 
/ N P4 e Ν e / 
ϑεστηκέναι τρίβειν καὶ ἀνατετρίφθαι ὑπὸ τῶν χρωμένων. 
3 M] 7 . 3 X 3 € / & N “Ὁ , N 
I5 I4. οὐδεὶς φαίη: Ov γᾶρ ἂν τις υποπτευσείε διὰ TO φυρᾶν εμε 
» NN / , / ν n3 X - NS 5 t8 ^ 
ἤδη καὶ τὴν κόπρον ἐσθιειν. [δυοῖν OV) ὀντῶν τῶν περὶ ἐμὲ δυσχερῶν, 
eod ΄, e 3 N b / N EN Ν᾿ / , 
τῆς T€ δυσωδίας ἣν ἀπὸ TOU μαλάσσειν καὶ φυρᾶν τὴν κόπρον συνε- 
/ ἃ Ὁ N e “ ε / » Le “Ὁ 
βαινε πάσχειν, καὶ τῆς περί τῆς τροφῆς ὑποψίας. x0 φανερῶς του 
ΟΝ , / N / / "Ὁ s / 
ἐνὸς ἀπαλλαγείς. TO poker: καταναγκάζεσθαι φυρᾶν τὴν κόπρον, 


3 


€ “ 3 / N N Lo € / " 5. ^» M 
20 ἤγουμαι ἀπηλλάχθαι φησὶ καὶ τῆς νπονοίας τῆς ἐπὶ τῇ τροφη᾽ οὐ- 


δέ N € / »y 7 , / s " » N 
€ya γὰρ ὑμῶν “πίίστευεὶν 0:040 OTI εἐπιματτῶων Και φυρὼν ἤδη KQt 


/ "Ὁ 7 / 3 / » 
ἐσθίω. δῆλον δὲ ὅτι πίτυρα ἦν" ἀπίθανον γὰρ Κύπρον μάττειν. Αλ- 


1, 2. Οἱ ᾿Αττικοὶ---- μόνης om. R.G. 
I. πολλῶν V. πολλοῦ Ald. 

ἑτέραν] ἑτέρας V. 

2. τῆς add. R.V. 

τρίτης R.G. τρίτης οὖν V. Ald. 
ἑτέραν R.V. ἑτέρας Ald. 

8, 4. ὅλως---οὺκ ἔστιν om. R. 
6—8. ἐκ δὲ τοῦ---πασχόντων infra 


ὡς καὶ ποιοῦντας τὰ τοιαῦτα καὶ πάσ- 
χόντας. 

9. τρίβειν] πείθειν R.. Hoc quoque 
scholion. bis scriptum in V, uno 
loco ut edidi, altero sic διὰ τῶν παί- 
δὼν τετριμμένην εἶναι καὶ ἑτοίμην τῶν 
χρωμένων (τῷ χρωμένῳ G.) 

11. Scholia v. 13. 14. om. R. 


post ἐκ τῶν χρωμένων BR. 12, 15. τοιούτου ---- κόπρον V . τοιούτου 


6. ἑτοίκως RV. ἑτοίμου Ald. 

καὶ προχείρως add. R.V. 

7. ὡς πολλῶν καὶ ποιούντων (ἙΟΥΥΘΧΙ 
τοιούτων) ὄντων παρ᾽ αὐτοῖς καὶ πασχόν- 
τῶν (correxi πασχητιώντων) ἢ. ΒΙ5 
hzc verba habet V, altero loco cum 
R. consentiens, nisi quod ὄντων 
omittit, altero sic ὡς ποιοῦντας παρ᾿ 


In Ald. est 


^ x 
αὐτοῖς καὶ πάσχοντας. 


κόπου (κόπρου Junt.) ἐπὶ τῶν ἡταιρηκό- 
τῶν κόπρου Ald. 

13, 14. ἀλλ᾽ ὥσπερ — χρωμένων 
add. V. 

15. Οὐ] οὐδὲ V. 

τό. ἤδη om. V. 

δυοῖν} δυσὶν V. 

ὄντων τῶν] ὄντοιν τοῖν G. 

22. δὲ ὅτι} δὲ ἦν ὅτι V, 
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5 Ν "u e. , / ^) * N 
λως. V.] εἰώθασι γὰρ ἅμα τῷ μάττειν ἐσθίειν, [ἀφ οὗ καὶ τὴν 
, 4 7 “ N 3 N 
παυσικάπην ἐπενόησαν, Tpoyoel0éc τι, δι᾽ οὗ TOV τράχηλον εἰρον πρὸς 
N Ν 7 N "» / 7 δὲ ^ tc ) 
τὸ μὴ δύνασθαι τὴν χεῖρα προσάγειν. μέμνηται δὲ ἐν “Τρωσιν Api- 
7 ς €€ / » 5 ce / L4 / »5 
στοφάνης" ““ παύσειν éory ἡ παυσικάπη κάπτοντά ge.  V.| 
fa , N 7 ΩΝ Dn 
17. ὑπερέχειν : ᾿Αντὶ τοῦ ἀντέχειν καὶ περιγίνεσθαι τῆς ὀσμῆς. 
3. Ν ΩΝ “Ὁ / [A / "Ὁ 3 4 / 
ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν πλοίων, &aep κινδυνεύει τῆς ἀντλίας πληρωθείσης. 
Ν 3 " f "o X ^e 
βούλεται δὲ εἰπεῖν ὅτι νικῶμαι μάττων. [Αλλως. μεταφορικῶς 
$; “ / ^ EY , - N ON ,5 4 N Ct ej 5 
ἀπὸ τοῦ τόπον τῆς νεὼς εξ οὗ τὸ vüwep apvovciv. φησιν οὖν ὅτι οὐ 
4 e / e M , ^e eS CUL / 
δύναμαι ὑποφέρειν, ὡς καὶ αὐτοῦ TOU VÜxTog ὑπεράνω μου γεγενημένου. 
N * / s , 4 ee / P" € e / 
διὰ δὲ τούτου τὴν ἀδηφαγίαν τοῦ κανθάρου δηλοῖ, ὡς ὑπερκεράσαντος 
“ / 
ὕδατος τῆς ἀντλίας. V.| 
3 ΧΝ e N 7 “ Ν 5 «s 7 N05 b" 
[18. ἀντὶ τοῦ τὴν σκάφην. ταῦτα δὲ εἰπὼν προσφέρει τὸ ἀγγεῖον 
ἔνθα ἐφύρα. R.] 
/ / s / 
[19. ἀπόφερε τὴν ἀντλίαν καὶ σεαυτόν. R.V.] 
e tà , 5 3 " M Ν , b Ἃ / e M 
20. ὑμῶν δέ y ei τις: lloóg τοὺς ἀκροατὰς τὸν λόγον ὁ ποιητὴς 
ἄγαν εὐφνῶς ποιεῖται. 
Ν / N s & 3 / to 7 
21. μὴ τετρημένην: Aum τὸ μὴ ὀσφραίνεσθαι τῆς κόπρου τῶν 
μυκτήρων ἀποκεκλεισμένων. 
“ N / / N Gn 
[24. bg καὶ κύων. κοπροφάγα τὰ ζῷα. R.] 
Vg * 7 . 93 * "M o» , ) 7 
ὡσπερ ἂν wéov Tig: '"Avri τοῦ ἀτριπτον. ἀνθρώπων δηλονότι. 
pep ἂν χέση τίς, φησὶν, οὕτως ἐσθίει τὰ & καὶ Ug καὶ 
ὡὠσπερ ἂν χέσῃ Tig, φησίν, ovrog ἐσθίει τὰ ἀποπατήματα ς 
7 7 es 3 
κύων, μὴ δεόμενοι τοῦ μάττεσθαι αὐτά. 


25. φαύλως ἐρείδει : ᾿Απλῶὼς καὶ ἀπεριέργως μασᾶται. 5 συντόνως 


πίτυρα] Conf. ad v. 1. 6. πληρωθείσης πληρωθέντα Suidas 

2. παυσικάπην] πασικάην V. 8. οἷος. 

τροχοειδές Gr. τριχοειδές V. 15. Scholion v. 20. om. R. 

eipoy] ἦρον G.. 17. 75; om. R. 

3. Ἥρωσιν Fragm. 287. τῶν μ. ἀποκ. om. R. 

4. παυσικάπη] παυσικάη V. πασι- 20. ᾿Αντὶ τοῦ ἄτριπτον (codex. ἀ- 
κάη G. τρίπτων) addidi ex R. 

5. "Avri τοῦ om. R. ἀνθρώπων R. ἄνθρωπος Ald. 

6. Post Poly. addit Ald. οἷς 21. ὕπως ἄν χέσῃ ov ἐσθίει R. 
προσφέρεται " ἀντλία, καὶ TO ἀγγειν τὰ ἀποπατήματα K. τὸ ἀποπάτημα 
οὗτος λέγει, ἐν E: épópa. ἀντλία δὲ €»  Al|g. 
τοῦ πλοίου ἐκροή. καὶ Πισίδης, ἐκ τῶν 22. αὐτά add. R. 
ἐχόντων τὰς δυσώδεις ἀντλίας. quee in- 23-p. 12, 3. ᾿Απλῶς---τὸ δὲ fpev- 
terpolata ex Suida s. ἀντλία Omit- ρύεται om. RR, nisi quod inferius 
tunt R.V. , νον habet φαύλως ἐρείδει, ἁπλῶς καὶ ἀπε- 

6, 7. ἅπερ — μάττων addidi ex ριέργως ἐσθίει. 

R.V. 23-p.12, 2. ὡπλῶς---γινόμενον V. 


σι 


- 
s) 
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5 / e « N 3 4 “ , 7 5 5 / E» 
ἐσθίει. ω δὲ μεταφορὰ απὸ τῶν ερεττοντῶν Και ἐπερειδομιένων ταις 


΄ 5. / / e» Nx. € A / / 
KT Xs. €pei Üely δέ φασιν οὐ Αττικοι πον οτίουν συντονὼς y^vop-€vov. 


N / * ““ N 
τὸ δὲ βρενθύεται, ἀντὶ τοῦ [σεμνύνεται καὶ ἐπαίρεται R.] μέγα 


ΩΝ € N / Ly té * e 
φρονεῖ. [οἱ μὲν ἀπὸ βρένθους τοῦ φυτοῦ, οἱ δὲ μύρον εἶδος, d χρίον- 


Ὁ N 5 5 ω / eo 
5 ται αἱ γυναῖκες καὶ em. αὐτῷ μέγα φρονοῦσιν. V.] 


e N 7 e x D" χά «7 "“ 
28. ὡσπερ γυναικί γογγύλην: Αἱ γὰρ γυναῖκες, IVa μὴ δοκοῖεν 


, " , to 7 -Ὁ / D" "a / 
πολυφάγοι εἰναι, εκ τῆς πυκνότητος τῆς μάζης, μικρᾶς εἰναι δοκού- 


σῆς, ὀλιγοφαγίας δόξαν ἐμφαίνουσι. στρογγύλας αὐτὰς ποιοῦσαι τὰς 


μάζας. 


LÀ δὲ / 3 s. , DN N € /À 
yo" yy" 7 € παρειίκΚᾶσεν αντας,. ΕἸΠΕ ΘΉὴ Καὶ O4 γόγγυ αἱ 


10 στρογγύλαι ' αὐτοῖς. € δὲ λαγά ἴδος. ὃ x T 
poyy παρ αὑτοῖς. ἐστι Ó€ λαχάνου εἶδος, Ὁ παρά τισι ῥά- 


φανον καλεῖται. 


[Λλλωρ. ὡς τῶν γυναικῶν ἑαυταῖς ἐπιμελέστερον 


τριβουσῶν, ὥστε μὴ διακεχύσθαι τὴν μᾶζαν διὰ τὸ ampi roy εἶναι, 


ἀλλὰ συνεστράφθαι. παρατετήρηκε δὲ ταῦτα καὶ Σώφρων καὶ Καλ- 


λίμαχος. V.| γόγγυλος ἐστὶ λίθος. 


20. ἀλλ᾽ εἰ πέπαυται: Εἰ τῆς τροφῆς ἐπαύσατο δηλονότι K6- 


N € 5 5 «v e Ν "M 5 e ^ / s N / Ν 
ρέσθεις VU ἀϊντῆς. [νῦν δὲ ΤΊ ἐδωδῇ ἐχρήσατο παρα TO ὀδωδέναι ΤῊΝ 


/ N Ἁ 7 7 “ Ν N / N € n 
Κύπρον. πρὸς TOV κάνθαρον λέγει, πιθανῶς διὰ τὸ θαυμάζειν μὴ ὁρῶσι 


τοῖς θεαταῖς παρίστησι. V.] 


/ 4 / ^v 
30. παροίξας : Ὀλίγον διανοΐξας τὴν θύραν, ὥστε ἰδεῖν μὲν τὰ 


e 95 b] ΩΝ Z Ν e Ὁ hy e€ 5 3 re "2 δ ef N 
20 VT αὐτοῦ πραττόμενα, μὴ ὁραθῆναι δὲ vm avrov. δῆλον δὲ ὅτι καὶ 


^ . / 5 . e Ν 5 ἃ 9. ἡ 2 ^ N / 
τοῦτο παρεπιγραφή ἐστι" δεῖ γὰρ αὐτὸν ἠρέμα ἀνοῖξαι καὶ κατανοής- 


» 5 / [4 / y / 
σαι eire ἐσθίει Ó κάνθαρος εἰτε πέπαυται. 


(nisi quod bis συντόμως scriptum pro 
συντόνως). Legebatur συντόμως ἐσθίει. 
οὕτω γάρ φασιν οἱ᾿Αττικοὶ πᾶν ὁτιοῦν συν- 
τόμως γινόμενον. ἡ 0€ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν 
ἐρεσσόντων, καὶ ἐπερειδομένων ταῖς κώπαις. 

23. (p. 11.) ἀπεριέργως R. et Sui- 
das 8. φαύλως. ἀπεριεργάστως Ald. 

συντόνως Kusterus. συντόμως Ald. 
et Suidas. 

I. ἐρεττόντων V. et Suidas. épec- 
σόντων G. 

2. συντόνως Suidas. 
συντόμως. 

4. ἀντὶ τοῦ om. V. 

μέγα φρονεῖ om. R. 

4. 5. οἱ μὲν---οφρονοῦσιν] In R. est 


Legebatur 


θ N05 , * , ε 
βρεν δὲ εἶδος μύρου ᾧ χρώμεναι αἱ γυ- 
γαῖκες μέγα φρονοῦσιν. Gl. σεμνύνεται, 
ἐπαίρει est in V. 


4. χρίονται] χρείονται V, non G. 

6. yàp om. V. 

8. αὐτὰς add. R.V. 

Q—11I. 
V. μάζας γογγύλας, αἵ εἰσιν εἶδος λα- 
χάνου. καὶ γογγυλίζειν τὸ μεταστρέφειν 


μάζας. γογγύλῃ — καλεῖται 


9--14. γουγγύλῃ---ολίθος om. R. 

14. γόγγυλος ἐστὶ V. ἔστι δὲ καὶ 
γογγύλος Ald. 

15. Scholia v. 29-32. om. R, 
praeter gl. v. 29. παρὰ τὸ ὀδωδέναι 
ἐχρήσατο. 

ΕΠ ἐὰν V 

τῆς τροφῆς addidi ex V. 

δηλονότι  KopecÜeig] ἄρτου δηλονότι 
(δηλονότι om. G.) V. 

I7. δρῶσι] ὁρῶσαι V, non G. 

20—22. αὐτοῦ----πέπαυται V. αὐτοῦ. 
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3 δ A *H N 5 δ D" 5 / e 7 
[31. ἐρειδε: μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ερεττόντων, ὅταν προσερείδωσι 
fe e ἃ ,ὔὕ 
σφοδρῶς τῇ θαλάττῃ τὰς κώπας. V.] 
/ jo. , / ^ δ . 
[32. τέως ἐως : Ori ἐκ παραλλήλου κεῖται τὸ ἕως καὶ τέως, καὶ 
δ, 3 e /N / » / r4 5 e 
ὅτι εἰς υποδείγμα χρήσιμον. Αλλως. παρατηρητέον 6r. ἐνταῦθα 
ὃ / ς 4 / /, M eg » δὲ 7 9 ς $^ 
ιαφόρως ἐχρήσατο τέως Kai ἐως. ἐστι δὲ χρήσιμα eig ὑπόδειγμα. 5 
V.| 
e N ΄ Ω / s s ^ 
33. οἷον δὲ κύψας : Οἷον ἐγκύψας. διὰ δὲ τοῦ σχήματος τὴν 
3 7 " rà LY N N re 5 7 X ^ 7 
ἀδηφαγίαν αὐτοῦ δηλοῖ. [καὶ γὰρ τῶν ἀνθρώπων καὶ τῶν θρεμμάτων 
^ 5 / A! / E" 
οἱ μάλιστα Toig ἐδέσμασιν ἐγκεκυφότες καὶ προσκείμενοι δοκοῦσιν 
3 7 N / 5 / 
ἀπλήστως Kai περισπουδάστως ἐσθίειν. V.] IO 
eu 5 x. Z M3 7 NN OS Ν 
34. ὡσπερ παλαιστῆς : Τὴ μεταφορᾷ ἐχρήσατο καὶ διὰ τὸ τοὺς 
κανθάρους μιμεῖσθαι τοὺς παλαιστὰς διαιρουμένους ἐν TO κυλίειν τὴν 
βὸυς pap. $ ) $ βονμένους | Ἶ 
/ Ἦν e ^2 « e "2 “Ὁ ? / € " 
κοπρον. [ Ἄλλως. ὁμου μὲν ὡς τῶν παλαίστων ἀδηφαγούντων, ομου 
Ν N 5 / P] / “" “ P] / N e" 5» 7 
δὲ TO ἐπιφερόμενον οἰκείως τῶν παλαιστῶν ἐμνημόνευσε καὶ τῇ εἰκόνι 
5 / Ü ^ N € 7 5 25» 5 / N / 
ἐχρήσατο. δοκουσι γὰρ οἱ κάνθαροι, ἐπειδὴ ἐφέλκονται τὰς κόπρους, 15 
"““ “Ὁ “ N “Ὁ C200) , es rà "n / 
τῶν παλαιστῶν μιμεῖσθαι TO σχῆμα, ᾧ ἐν ἀρχὴ χρῶνται τῆς πάλης. 
A ^ N / / 
V.| παραβαλὼν δὲ, ἄντί τοῦ χαλάσας τους ἐμπροσθίους ὀδόντας, 
“4 Ἁ 7 / 7 D» 
ὥσπερ καὶ χαλάσαι κωπὴν λέγουσι παραβαλεῖν. 
“ ΟΝ 7 e 9 N N / e 
[36. ὠσπερ oi τὰ σχοινία : Οὑτως ἐστὶ, φησί, κινούμενος, ὥσπερ 
€ » / « / x / “ 7 “ 3 ’ 
οἱ ἐργαζόμενοι τὰ σχοινία, τὰ μεγάλα τῶν πλοίων, Ori. ἐργαζόμενοι 20 
Ὁ σώματι καὶ ὅλη τῇ ψυχῆ καὶ τῇ δυνάμει ἐργάζονται ἐν τῷ πλέ 
τῷ σωματι καὶ ὁλῇ τῇ vy») καὶ τῇ [Aer epy €) τῷ πλέ- 
κείν οὕτως ὁλη τῇ δυνάμει ὁ κάνθαρος, φησὶν, ἐσθίει κινούμεν 
, $ ὁλῃ τῇ δυνάμ, pos, φησιν, οὑμεένος. 
3 * 5 N e / D] “ 7 
Αλλως. ἐπεὶ οἱ σχοινοπλόκοι συμπεριάγονται τῇ τῶν σχοινίων 
e N ^ 7 /. N Ν 3 e » 
συματλοκὴ διὰ τῆς τροχιλίας. παρέλκων' καὶ γὰρ εκεῖνοι δεῦρο 
wo? eo e / Ν 7 » “ M 
κακεῖ ἐν τῇ πλοκῇ περιφέρουσι τὴν κεφαλήν. Αλλως, κινῶν γὰρ 25 
N / 5 ,7Π e / e e Ny / 
καὶ μεταβάλλων ἐσθίει ὁ κάνθαρος, ὠσπερ οἱ τὰ Opyova στρέ- 


φοντες τῶν σχοινίων. V.] 


ἀνοίγει δὲ ἠρέμα καὶ βλέπει εἴτε ἐσθίει (σκανθάρου (.) μιμεῖσθαι τοὺς πα- 


eire πέπανται Ald. λαιστὰς διαιρούμενος. 
7. Οἷον ἐγκύψας et δὲ addidi ex V. 17. ἐμπροσθίους R. V. προσθίους Ald. 
τὴν add. V. 18. ὥσπερ----παραβαλεῖν add. R.V. 
9. δοκοῦσιν ἀπλήστως Suidas s. οἷον. 24. τροχιλίας]} τριχιλείας V. 

δοκοῦσι μάλιστα ἀπλήστως V. παρέλκων GG. παρακατεάσων παρ- 
11—17. Τῇ---παραβαλὼν δὲ om. ἢ. έλκων V. ...... νῶν R, prece- 
II. Τῇ μ. é. καὶ addidi ex V. dentibus syllabis obliteratis. 
TI, 12. διὰ — διαιρουμένους) Lege- 25 — 27. καὶ γὰρ — τῶν σχοινίων] 


batur διὰ τὸ τοὺς παλαιστὰς μιμεῖσθαι Hec sunt etiam in R. 
διαιρουμένους. ἴῃ V. διὰ τοῦ κανθάρου 
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M » A / ΠῚ v4 e / € / Ν ^2 3 7 
[τὸν αὑτὸν τρόπον, ἢ OVT:0g, ὁμοίως ἐλισσὼν τᾶς χείρας ἐκάλεσε. 


Ν Ν N 5 ) 3 Ν Ν / 5» 4 b “Ὁ ee 
διὰ δὲ τὸ ἐφέλκεσθαι αὐτοὺς τὰς κοπρους ἀναγκὴ τὸ σχῆμα τοντὸ 


^ N ^» ^ ^ 3 
ποιεῖν καὶ ἐνὶ παρ᾽ ἐνὶ ἐφέλκεσθαι τῶν ποδῶν. χεῖρας 0€ ἐκάλεσε 


τοὺς ἐμπροσθίους πόδας. V.| 


37. συμβάλοντες : Συμπλέκοντες [συνδέοντες V.]. τούτους δὲ 


$ N / 
ἐκάλουν KO σχοινιοσυμβόλους [σχοινιοσυνδέτας V.]. 


x 7 N te e ’, 7 A5 
39. και κάκοσμον: Δικαίως τὰ τοιαῦτα ἐστιωμενὰ KAK0O A. ἐστι. 


[βορόν : οὕτως ὀξυτόνως ἀντὶ τοῦ ἀδηφάγον. R.V.] 


y 35 ν᾿ 3 NM e/ ^v , / 5 2 "n 
39. χωτον ποτ᾽ ἐστι: ἔπει ἕν ἑκαστον τῶν ὀρνέων ἀνάκειται θεὼ 


N e 5 ἃ ΩΝ Δ Ν Ν e λ jE tà ' Ab ^ / ^ / 5 . 
lO τινι, ὡς αετὸς τῷ i4 KO *] Ύ GU TY] ULT τίνος OUTOS ἐστιν $ 


)» Κ “τ M A / 2» s Φ0 s / / e 
οὐκ ἐστιν οὖν, φησι, τῆς Αφροδιτης; ἐπεὶ αὐτὴ μὲν μυροίὶς χαίρει, O 


δὲ δυσώδης ἐστίν. 


[ἀναφρόδιτον γὰρ τὸ ζῷον. V.] 


προσβολὴ: "M ζημία, ἡ τοῦ δαίμονος ὀργή. 


3 x p 5» 
ἄντι τοῦ ζῶον 
ἐ 


4 fe 7’ “ ,ὔ [d Lr 
15 εἰπεῖν, ζημίαν εἶπε, καταρώμενος εαυτῷ. 


[40. μὕροις μὲν γὰρ ἡ θεὸς ἥδεται. διὸ καὶ τοὺς 


vag ἀλλοτρ ίους 


εἶναί φαμεν τῆς θεοῦ, βορβορώδεις γὰρ, προσφιλεῖς δὲ τὰς πελειά- 


δας διὰ τὸ τίθασον καὶ καθαρὸν αὐτῶν. R.V. (non G.)] 


[41. ἑξῆς δὲ μετὰ τὴν ᾿Αφροδίτην τῶν Χαρίτων ἐμνημόνευσε. 


Ὁ / / “ / ἮΝ A *NSN M 5 / 
20 δοκεῖ yap πὼς κοινωνία εἰναι τούτων τῶν θεῶν οὐδὲν y^p ἐπαφρόδι- 


N 
τον, ὃ μή ἐστι Χαρίτων. V.] 


[τίνος ἄρα. V.| 


N N ^s N ^ 
42. διὸς καταιβάτου : "Avri τοῦ Διὸς ἂν εἴη. καταιβάτης δὲ τι- 


" Ν "o M 
μᾶται ὁ Leve παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις, παρὰ τὸ καταβιβάζειν τοὺς κε- 


5. Συμπλέκοντες om. V. "lotum 
scholion om. R. 

6. σχοινιοσυμβόλους om. V. 

7. Δικαίως τὰ om. RR. τὰ om. V. 

ἑστιώμενα 1V.V..— ἐσθιόμενα Ald. 
τρώγοντωα V. in gl. 

ἐστι] εἰσιν V. in gl. 

8. οὕτως om. R. 

9. θεῷ R.V. θεῶν Ald. 

IO. καὶ ἡ γλαὺξ τῇ ᾿Αθηνᾷ addidi 
ex R. 

τίνος οὗτός ἐστιν om. E.G. et spa- 
tio vacuo V. 

11. φησὶ (φασὶ V.) add. R.V. 
om. G. Ald. 

μὲν om. R. 


I2. ἐστίν om. V. 


14. ἀντὶ l.V. ἀντὶ δὲ Ald. 

ζῷον εἰπεῖν R.V.. εἰπεῖν ζῷον Ald. 

16. μὲν om. V. 

tac HR. kay? viae V. 

198. τίθασον IR. ἀτίθασον V. 

20. ἑξῆς] οὐδὲ τῶν χαρίτων. ἑξῆς V, 
non G. Partem hujus scholii habet 
R, ἀφροδίτης 
πολλὴ κοινωνία. 

23. ἀντὶ---εἴη add. R.V. 

δὲ add. R.V. 

24. ὁ add. V. 

παρὰ τοῖς (map RW.) ἀθηναίοις add. 
R. 

παρὰ h.V. διὰ Ald. 


ἐν ψὰρ καὶ χαρίτων 
μ γαρ AP 
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/ * $ V ΩΝ ^ ^ y 7 D $ ἃ ^ 
ραυνούς. ἢ ἀπὸ τῶν κεραυνῶν τῶν ἄνωθεν πιπτόντων. ἢ ἀπὸ TOU κατᾶ- 
/ 3 y ^" / ““ Λ Ν / 9. δ 
βαίνειν δ ἔρωτα τῶν χθονίων γυναικῶν. παίζει δὲ καταιβάτην αὐτὸν 
“ 5, N 2 / e 7 
καλῶν, ἐπεὶ σκάτοις τρέφεται ὁ κάνθαρος. 
43. οὐκοῦν ἂν ἤδη τῶν θεατῶν : Ἐνταῦθα θέλων τὴν ὑπόθεσιν δη- 
“ / N 9 7 M 
λῶσαι, σκώπτει τοὺς Αθηναίους ὡς φιλολοιδόρους. φησι γὰρ; πάν- 5 
* “Μ “ / x 7 5» ἡ 7) * / 
τως Tig τῶν θεατῶν βλέπων τὸν κάνθαρον, ἀνίσταται λέγων πρὸς Ti 
Y 5" / * 
τὸν κάνθαρον πεποίηκεν Αριστοφάνης 5 εἶτα ἄλλος ἐλλόγιμος εἶναι 
“Ὡ N e / 2) D" 
δοκῶν, λέγει, πάντως τὸν Κλέωνα θέλει σκῶψαι ὁμοίως ὀζοντα αὐτῷ. 
“ M! * συ: 
ταῦτα δὲ λέγει τοὺς θεατὰς διαλέγεσθαι πρὸς ἀλλήλους πρὶν μαθεῖν 
“ἵ ’ 
τὴν ὑπόθεσιν. ἱστέον δὲ ὡς βυρσοπώλης ἣν ὁ Κλέων, αἱ δὲ βύρσαι 10 
Uc OC (401. 
3 
[45. πρὸς αὐτὸν τίς. V.| 
M ? “ » N ΩΝ 3 ^ 
[46. "EAXwwkóg, Αθηναῖος. lev γὰρ ἀρχαῖος Αθηναῖος. R.] 
N / / 
[47. διὰ τὸ δύσοσμον. καὶ γὰρ αἱ βύρσαι δύσοσμοι. βυρσοπώλης 
7 / 
δὲ 6 Κλέων. ἐπειδὴ oi βυρσοδέψαι κάκιστον ὀδώδασιν. αἰνίττεται 0€ 15 
N es "o / D" S / / 
ἀντὶ TOU δηλοῖ. ἰδιως δὲ τὸ αἰνίττεσθαι δηλοῖ TO λεληθότως περὶ 
^" ^ ^o e /, M 
τινος λέγειν. R..— ἐξ ἀφορμῆς θέλει εἰπεῖν τὴν ὑπόθεσιν διὰ τὸ δύσ- 
/ 
οσμον. καὶ γὰρ αἱ βύρσαι δύσοσμοι. βυρσοπώλης 06 ὁ Κλέων. V.] 
N / , / 9 M "E . 2 N NN *u e 
49. τὴν σπατίλην ἐσθίει :  Ávri τοῦ ἡσθιεν᾽ ἀποθανὼν γὰρ ἦν ὃ 
7 / C1 Ἁ 
Κλέων. σπατίλη δὲ λέγεται ἡ ἀνθρωπίνη κόπρος. διαβάλλει οὖν τὸν 20 
/ e » 
Κλέωνα ὡς σκατοφάγον. [ Αλλως. τὰ μικρὰ ξύσματα τὰ ἐκβαλ- 
/ € LY ^s ᾿ 7 
λόμενα ὑπὸ τῶν σκυτέων. πὼς δὲ ἤσθιεν ὁ Κλέων ἤδη τεθνηκώς ; 
3 / s 5 5 / N / / ' / 
Ἐρατοσθένης γὰρ ἐπὶ Θράκης τὸν θάνατον Βρασίδου καὶ Κλέωνος 


, N s 7 7 ^ P EET N 5 ’  ςς 2. ^ 
ὀκτὼ μήσι "rporyeyovevau φησι" καὶ αὐτὸς δὲ ἐν τοὕύτοις φησιν ** amo- 


I. ἢ ἀπὸ----πιπτόντων addidi ex V. 8. ὁμοίως] διὰ τὸ κανθάρῳ ὁμοίως V, 
2. χθονίων add. R.V. recte, si ὄζειν αὐτόν scribatur. 
αὐτὸν add. R.V. Post αὐτῷ addit V. ἢ καὶ ὡς βυρ- 
3. σκάτοις V. σκατοῖς R. κόπροις σοπόαις (80Γ. βυρσοπώλης) πνεῖ. 

Ald. LO. ὑπόθεσιν ὥσπερ οὐκ ἔδει φήσειν V. 
5. ὡς φιλολοιδόρους R.V. ὡς φιλοκερ- Θ5 r3. Scholion v. 46. in V. £y 


δεῖς καὶ φιλοδίκους καὶ φιλολοιδόρους Ald. 2 ἰὼν ἀρχαῖος. Om. G. 
φησὶ γὰρ om. R. 19. ἀποθανὼν γὰρ ἦν] ἀπέθανε yàp R. 
πάντως) πάντων R. 20. λέγεται add. R. 
6. τις R.. εἷς Ald. ἀνθρωπίνη] τῶν ἀνδρῶν R. 
θεατῶν KR. θεωμένων Ald. 20,2 1.διαβάλλει----σκατοφάγον add. 
ἀνίσταται λέγων add. R.V. R.V. Post σκατοφάγον addit Ald. ἢ 
7-11. εἰτα----δύσοσμοι om. ἢ : ha- τὸ ἀπόξυσμα τῶν βυρσῶν τὸ μικρὸν, ὃ 
bet σκώπτει δὲ τὸν κλέωνα. ἐκβάλλεται ὑπὸ τῶν σκυτέων. quae om. 
7. ἄλλος V. ἄλλως Ald. R.V. 


εἶναι δοκῶν V. δοκῶν εἶναι Ald. 


24. ἐν τούτοις] V. 269. 
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ς / 3 uU N 5 / 5 8 e» 
ῥητέον οὖν ὁτι TO ἐσθίει ἀντι τοῦ 


ἤσθιεν. "AAAUGg. σπάτος τὸ δέρμα σπατίλη δὲ ὃ ῥύπος τοῦ δέρμα- 


τος. V.] 


[40. οὐχ ὡς πίνοντος τοῦ κανθάρου, ἀλλ᾽ ὡς ἐπὶ ἱπποτροφίας. R.] 


| 52. τοῖς ὑπερβαίνουσι τὴν τῶν ἀνδρῶν ἡλικίαν. ἢ τοῖς ὑπερηφά- 


^ Ὁ / 3 / N ^s 5 / NU 
νοις. ἢ τοῖς τοῦτων ἰσχυροτέροις καὶ μᾶλλον ἀκμάζουσι. και Ομη- 


p^s ἡνορέη. Υ.] 


55- οὐχ ὄνπερ ὑμεῖς: Διαβάλλει αὐτοὺς ὡς μαινομένους μανίαν 


/ 
δικανικήν. 


N / Ν / s / e 57 3 / 
59. τὸ κόρημα: Τὸ κόσμητρον, τὸ σάρον, ᾧ εἰώθασιν ἀποκαθαί- 


N LT ^s 2 "o 27 / 9 / ν λ e M 
pe TO πλῆθος τῶν ἐν τοίς οἰκΚοίς pomo. μΉΚΚΟΡΞΕΙ δὲ αντί τον ἐρῆμον 


3 / “ N ΩΝ / Ct N NM 9 7 [χά rà ) 
οἰκητόρων ποιῶν διὰ τῶν πολέμων. [ἦν δὲ καὶ ἀρά τις αὑτὴ τοῖς ἀρ- 


7 ej N 
χαίοις, ὡς "OU καὶ Ó Μένανδρός φησι 


€ πρλλάκις ἐκκορηθείης σύ 


* γε," βουλόμενος τὸ ἄρδην ἀπολέσθαι σημαίνειν. RV. ] 


N "à ^e rà ^ 
62. τί δρασείεις : 'Avri τοῦ δρᾶν διανοῇ. εἰσιὼν δὲ ταῦτά φησιν 


e te ^ M y / o6 Ν € N Dr 
ὁ Τρυγαῖος. τοῦτο δὲ ὄνομα κύριον, ὃ ὁ μὲν Ἡρωδιανὸς προπερισπᾷ, 


e N M A! / 7 
οἱ δὲ λοιποὶ ὡς τὸ Τίμαιος προπαροξύνουσι. 


[Τρύγαιος ὄνομιοι κύριον ἀπὸ ῥήματος τῆς δευτέρας συζυγίας τῶν 


/ M / s / e 3 N ^ ^ / 
περισπωμένων. και προαναπεμήει TOV τόνον. ὡς ONO Τὸν LAO ΝΑ 


20 μαι U ὑπὸ TOU » To? 5 8€ Ηρωδιανὸ epic a. 
μαίος, οὕτως ἀπὸ τοῦ τρυγῶ Τρύγαιος. ὃ δὲ Ηρωδιανὸς mpomepio me 


τὸ Τρυγαῖος. R.V.] 


/ N 3 Ἁ “Ὁ 9 e / , 7 Α 
63. λήσεις σεαυτὸν: Avr TOV, ἄγνοεις τέλεον ἀπολέσας τὰς 


f. ? / x 3 b e 5 / M 5 / 3 Ἁ 
πόλεις. ἐκκοκκίσας δὲ ἀντὶ τοῦ ἐρημώσας Kou ἀφανίσας. ἄπο μετα- 


“ ^o e "e eo Α / 5 ne ej hy e 
φορᾶς τῶν ῥοιῶν τῶν τοὺς KOKKOUS ἐκβαλλουσῶν. ἰωσπερ γὰρ αἱ 


2. σπατίλη) πάπλη V. 

7. ἠνορέῃ} ἠνόρει V. 

1ο. τὸ κόσμητρον, τὸ σάρον] τὸ σά- 
ρὸν τὸ κοσμητήριον 

IO, II. ᾧ---ῥύπων om. R. 

LI. τὸ πλῆθος addidi ex V, om. G. 

τῶν ἐν τοῖς οἴκοις ῥύπων V. τοὺς ῥύ- 
ποὺς τῶν οἴκων Ald. Post'józev addit 
V. πᾶσαι ποτὲ (τί ποτε G.) οὖν ὦ Ge. 

μηκκόρει δὲ Ri. τὸ δὲ κόρει V. τὸ δὲ 
μὴ κόρει Ald. 

12. ποιῶν R.V. μὴ ποίει Ald. 

τῶν πολέμων R.V. et Suidas s. κό- 
ρήμα. τὸν πόλεμον Ald. 

δὲ καὶ R. καὶ om. V. 

I3. ὡς mov καὶ ὃ Τὰ. mov καὶ ὃ Om. V. 


πολλάκις οἵ. Suidas. 

14. βουλόμενος hic R, post ἀπο- 
« 7 
λέσθαι V. 

σημαίνειν] σημαίνει Ἀ. συμβᾶναιν. 
συμβῆναι G. . 

L5. ἀντὶ τοῦ δρᾶν διανοῇ R. ἀρα τί 
διανοῇ Ald. Seqq. om. R.V. 

18. Τρύγαιος] τρυγαῖος R. 

ὄνομα κύριον om. R. 

δευτέρας] πρώτης R. 

22, 23. ἀντὶ τοῦ εἴ καὶ ἀφανίσας 
addidi ex ΒΗ. 

24. ἐκβαλλουσῶν R. et Suidas s. 
3 7ὔ 7 
ἐκκοκκίσας. καθαιρομένων Ald. 


γὰρ om. R. 
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/ / » 2 ΄ 5Ν eu ^ € c ^ ^ / 
πόλεις σκέπαι TOV ἀνθρώπων εἰσιν, οὕτω καὶ αἱ ῥοιαί τῶν κόκκων. 
- ΩΝ “ 3 / r2 "Ὁ Ἁ 7 P4 * e 
καλῶς οὖν ἐχρήσατο τῇ μεταφορᾷ, καὶ μάλιστα ἄγροικος ὧν ὡς 

7 e ^4 fe 37 τῳ ὯΝ 
πρέπον εαυτῷ τοῦτο εἰρηκεν. R.V.] Τρυγαῖος δέ ἐστιν ὁ ταῦτα 


λέγων ἄνθρωπος γεωργός. 


", ^) 3 V "Ὁ D" 7 Δ.» 
65. τῶν μανιῶν : Αντι τοῦ, τῆς μανίας. [καὶ ἐν Νεφέλαις “ σὺ 5 


5 5 -Ὡ Lv] “Ὁ 
* δ᾽ εἰς τοσοῦτον τῶν μανιῶν ἐλήλυθας.  R.V.] λέγεται δὲ καὶ 
e -Ὁ ς 7 5 5 / i4 * “" Ν te 
ενικῶς ἡ μανία μ' ἐπέρχεται, ὡς εἐπιτοπλεῖστον δὲ πληθυντικῶς. 
5 "Ὁ N Ὁ N N / N 
68. εὐθὺ τοῦ Διός : Avril τοῦ πρὸς τὸν Δία. και διὰ τούτου τὴν 
€ / 2 “ to 3 5 »-5 “δ $3 Ν 7 " " e 
ὑπερηφανίαν αὐτοῦ δηλοῖ. [οὐκ ἀρκεῖ ὅτι ἐπὶ κανθάρου ἐπιβῆναι τοῦ 
r4 LY N 5 ΩΝ N ^ ^4 7 
οὐρανοῦ προσδοκᾷ, ἀλλὰ καὶ εὐθὺ τοῦ Διὸς ἐβούλετο ἐλθεῖν, 0 ἐστι 
x N 7 ej 5 e / N 7 3 ts 7 
πρὸς τὸν Δία, ὥσπερ εἰς ὡρισμένον τινὰ διατρίβοντος αὐτοῦ τόπον 
N fe N 
καὶ μὴ πάντα πληροῦντος τὸν οὐρανόν. R.V.] 
ἢ “ EDT A / , / N M Ν M 
70. ἀνερριχᾶτο : "lo πρὸς τοίχους ἀναβαίνειν καὶ χερσί καὶ ποσίν, 
^" 7 “Ὁ 5 PY ἈΝ 
ἀναρριχᾶσθαι φασί. γίνεται δὲ ἐκ τοῦ ἀράχνης ἀροαχνιῶ, καὶ ἐν 
ὑπερβιβασμῷ ἀναρριχῶ. 
NY M € * 4 N N/ N / E / ^ 
ἱπρὸς τὸ ὑψος ἀνέβαινε. πρὸς δένδρα καὶ τοίχους ἢ σχοίνιον ταῖς 
N A! es N ; " / s N05 / 
χέρσι καὶ τοῖς ποσίν ἀναρριχᾶσθαι λέγεται. φησι δὲ Ερατοσθενης 
/ e / y N05 8 Ὁ 3 ΄ Εν ΄ 
Κυρηναίους οὕτω λέγειν. εἰρήτϑι δὲ ἀπὸ τῶν ἀρρίχων" εἶδος γάρ 
5 / ἃ 3.7 | i / 5 Ὁ ^ ) N ^o 3 ^ 
ἐστι κοφίνων, οὺς εἰώθασι διὰ σχοινίων ἀνιμᾷν. Ἢ ἀπὸ τῶν ἀραχνῶν, 
Ny τ΄ 3 ^ € N05 23 / / Ν 
καὶ ἔστιν οἷον ἀραχνᾶσθαι. αἱ δὲ ἀράχναι πολλάκις νήθουσι κατὰ 
3 / » N N D ^s 
τὰς ἐναερίους ὁδούς. R.V. Ἄλλως. καὶ τὸ ἀναρριχᾶσθαι δὲ τοῖς 


2 " s N05 e^ 5 / 3 En N95 [4 ) 
Αττικοῖς παρᾶ τὸ ἀρχαίον ἐστι γενόμενον ἀρᾶαχνίω. Καὶ εν νπερθεσει 


2, 3. ὡς---εἴρηκεν om. R. 12. τὸν οὐρανόν R.G.. τοῦ οὐρανοῦ V. 
3. πρέπον] πρέποντος V. 13-15. Scholion Aldinum v. 70. 
3. 4. Τρυγαῖος (6 τρυγαῖος V.)— | om. R.V. 
γεωργός om. R. L6, I7. πρὸς Tó-—Aéyerai] τὸ ταῖς 
δὲ---γεωργός V. δὲ ταῦτα λέγει Ald. χερσὶ καὶ τοῖς ποσὶ βιαζόμενον εἰς ὕψος 
5. Νεφέλαις]) 832. ἀναβαίνειν ἀναρριχᾶσθαι ἔλεγον R.. 
6, 7. λέγετωι----πληθυντικῶς om. ἢ. 17, 18. φησὶ----λέγειν om. R. 
6. δὲ kai V. kai om. Ald. 18. εἶδος γάρ ἐστι] 9 ἐστι R. 
7. μανία} μανίη Ald. 22. παρὰ τὸ----ἀραχνιῶ }) tlujus ety- 
9. ἀντὶ---Δία add. R.V, om. G. | mologie gratia grammatici quidam 
Ald. ἀναριχᾶσθαι simplici p scribi jusse- 


9. Post δηλοῖ add. Ald. τῷ θέλειν runt. Phrynich. in Bekk. Anecd. 


κανθάρῳ elg τὰς ToU Διὸς ἐλθεῖν αὐλάς. p. 19, 25. ἀναριχᾶσθαι: πάνυ ᾽Ατ- 


qua om. R.V. τικὴ ἡ φωνή. σημαίνει δὲ τὸ τοῖς ποσὶ 
ἀρκεῖ KR. ἀρκεῖ yàp V. καὶ ταῖς χερσὶν ἀντεχόμενον ἀναβαίνειν, 
ἐ. τοῦ οὐρανοῦ dX. τοῦ οὐρανοῦ é. V. οἷον ἀνέρποντα. οἱ δὲ δύο pp γράφοντες 
10. ἐλθεῖν ἐβούλετο R. ἁμαρτάνουσι. Vid. Hemst. ad Thom. 
IT. τὸν Δία] τὸν om. R. M. p. 61. Verbi simplicis ἀριχῶμωι 
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Ll fe ^4 / Ly / το 
τῶν στοιχείων ἀναρριχῶ, τοῦ μὲν ν εἰς τὴν χώραν ToU p τεθέντος, τοῦ 


Ν 5 / N “ 2 ἃ / p" Ὁ EY 7 ^ 
δὲ 1 ἀμοιβαίως, καὶ τοῦ p εἰς τὴν χώραν TOU Y, TOU δὲ χ πλησίον τοῦ 


Lr *4 Lu 3 “ N 
ῳ. ταῦτα Ἡρωδιανὸς ἐν τῷ ς΄ τῆς καθόλου. Ἄλλως. τὸ ταῖς χέῤσι 


N “Ὁ Α 7 3 
καὶ τοῖς ποσὶ βιαζόμενον εἰς 


5 Ελλάνικος * ἀναρριχῶνται δὲ 


ὕψος ἀναβαίνειν ἀναρριχᾶσθαι ἔλεγον. 


e e f, 5.5 »*» N / 35 
ὥσπερ οἱ πίθηκοι ἐπ᾿ ἄκρα τὰ δένδρα. 


» es N ; / tà N 5 7 
Αλλως. ἀνιέναι ἐπειρᾶτο εἰς τὸν ουρᾶνον. ἐναργεῖ δὲ λέξει ἐχρήσατο 


Ὁ ἃ χ ἐπεὶ διὰ τῶν ὧν δοκοῦ ἀλίστα ἀνέργεσθα 
τῷ ἀναρριχᾶται, ἐπεὶ διὰ τῶν χειρῶν δοκοῦσι μάλι ρχεσθαι 


, / 5» Ne / CNN . / EE δ / 
ἐρειδόμενοι αυταις Και ελισσόμενοι οἱ διὰ κα μμακῶν TY) avo007 Τποίου- 


μενοι. V.) 


[71. τῆς κεφαλῆς : ἸΠαρατετήρηται τοῦτο πολλάκις τὸ σχῆμα" 


9 Ἀ Ν ^s 
Αττικοὶ γὰρ ἐπὶ γενικῆς τάττουσιν. V.] 


72. ἐκφθαρεὶς : Ἔξελθων. οὕτω δὲ ἔλεγον τὸ ἐπὶ κακῷ ἐξελθεῖν 


70U. 


73. Αἰτναῖον μέγιστον κάνθαρον : Ὕπερμεγέθη" μέγιστον γὰρ ὄρος 


5" ^ e 
155 Αἴτνη. ἢ ὅτι διάφοροι κάνθαροι ἐκεῖ εὑρίσκονται. 


[ AAAcg. με- 


/ / "a M Ν y / Ὁ s e 
γάλοι λέγονται εἶναι κατὰ τὴν Αἰτνὴν κάνθαροι. μαρτυροῦσιν δὲ οἱ 


7 
ἐπιχώριοι. 


Lv D N x ὮΝ 
᾿Επέχαρμος ἐν Ἡρακλεῖ τῷ ἐπὶ τὸν ζωστῆρα ** {Πυγμα- 


b “ es / ej 
“ ρίων λοχαγὸς ἐκ τῶν κανθάρων τῶν μειζόνων, ovg. φασι τὴν Αἴτνην 


5 » 
ec ἔχειν. 


r4 N 
TpOTTOV δέ τινα καὶ Αἰσχύλος ἐπιχώριος" λέγει δὲ ἐν Σὲ- 


t4 , "e fF bl , f 
20 σύφῳ πετροκυλιστῆ «€ Αἰτναῖὸς ἐστι κάνθαρος βιᾳ πόνων." Σοφοκλῆς 


testem Hipponactem memorat E- 
tym. M. p. 99, 20., compositique 
ἀναρριχᾶσθαι imperfectum non ἦναρ- 
ριχώμην, sed ἀνηρριχώμην formari tra- 
dit. Mihi probabilius videtur At- 
ticos, nulla habita obsoleti istius 
ἀριχῶμαι ratione, ἀναρριχᾶσθαι οἵ 
ἀνερριχώμην dixisse. 

ἀραχνιῷ} ἀραχνίω V.  Correxi ex 
Etym. M. ubi Herodianus ἐν τῷ 
περὶ παθῶν citatur. 

4. καθόλου] καθολικῆς V. καθολικῆς 
προσῳδίας G. Conf. ad schol. Av. 
1679. 

4. ἔλεγον] ἔλεγεν V. 

5. ἀναρριχᾶται δὲ ὥσπερ πίθηκος 
Suldas s. ἀνερριχῶντο. 

6. évapyei δὲ λέξει) ἐναρτίω δὲ AT 
(λέγει G.) V. Correxi ἐναργεῖ, ut in 
schol. Equit. 403. Eodem sensu 


dictum ἐμφαντικῇ δὲ λέξει κέχρηται 
ibid. 281. 

12. δὲ ἔλεγον R. γὰρ λέγεται Ald. 

14. Scholia v. 73. om. R. 

17. Hpak^e? τῷ ἐπὶ τὸν ζωστῆρα] 
Nomen fabule aliunde non cogni- 
tum. Intelligitur Hercules zonam 
Hippolyte petiturus. 

Πυγμαρίων] πυγμαρίωνε V. et G. 
Nomen suspectum, cujus ego satis 
habui terminationem correxisse me- 
tri indicio. Quod si Πυγμαρίων recte 
scripsi, comparandum nomen Πυ- 
γικαλίων. 

18. λοχαγὸς] λοχαγωγὸς G. 

ἐκ τῶν] Probabilus videtur ἦν 
TOV. 

19. Αἰσχύλος] Qui diu in. Sicilia 
est commoratus. 

20. πόνων Fortasse πονῶν. 
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/ 3 3 3 x EY ^e P] / » ) 
Δαιδάλῳ * ἀλλ᾽ οὐ μὲν δὴ κάνθαρος τῶν Αἰτναίων πάντως. λέγει δὲ 


/ 5 7 3 J 
πάντως εἰκάζων εἰς μέγαν. 
€6 


ee 


Πλάτων ἐν "Eopraig ““ ὡς μέγα μέντοι 
/ N y » 3 0! / e, / Ν 
πάνυ τὴν Αἰτνὴν Opog εἶναί φασι τεκμαίρου, ὁθεν τρεφεσθαι τὰς 


/ Ὡ 7 N Ld 3 N ^ 
κανθαρίδας τῶν ἀνθρώπων ἐστὶν λόγος οὐδὲν ἐλάττους." Μ΄) ἢ ἀντι 


“ 7 ς iN gg €. oU e 3 ω Ωῇ / M x 
ToU μέγαν ὡς τὴν Αἰτνην. ἢ ὅτι οἱ Αἰτναῖοι ἵπποι διαβόητοι καὶ τὸν 5 


ὃ / P] / N x / 3 ’ 
βρόμον ἀξιόλογοι καὶ τὰ ζεύγη ἐπαίνετοί. 


[καὶ ΠΙνδαρός φησιν 


“ ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς ἀγλαοκάρπου Σικελίας ὄχημα." .}] 


Lnd NA / "4 ^4 lad 
75. καταψῶν: ἸζΚαταπραῦνων, ὥσπερ πῶλον καταψῶντες ταῖς 


^ ς / ᾿ * “ / A 
χερσίν ὁμαλίζομεν. — [avri ToU κολακεύων, πραῦνων. R.| 


/ . “Ὅ NU ““ S / N / "Ὁ 
πωλίον : llOAog καὶ ἱππος. πῶλοι δὲ κυρίως τὰ γεννήματα τῶν τὸ 


r4 X “ 3 ee ej » 5f D" N 
ἱππὼν καὶ τῶν ἄλλων κτηνῶν. ἀπερ εθὸος ἔχομεν Ψηλαφᾶν καὶ κολα- 


ὔ e€ 
κεύειν οἱ ανθρωποι. 


[ὑποκοριστικῶς. R. | 


76. ὦ Ἰ]ηγάσιον : llapà τὰ ἐκ Βελλεροφόντου Εὐριπίδου. ἐκεῖνος 


M b “ “ 7 N “ 
γὰρ διὰ Ylwyácov τοῦ πτερωτοῦ ἐπεθύμει εἰς τὸν οὐρανὸν ἀνελθεῖν. 


ς 


) 7 / 
* ày ὦ φίλον μοι ]Πηγάσου πτερόν." 


Y / N N N / / » N 7 
[διὰ TOUT CV TYV 7 €pi τον δεσπότην πλέον ανοίαν Και μανίᾶν 


^ / £005 BÁAA 5s 2 / 8 / 
€IKVUC I, τιμίῳ ἡ 7000 ἀαἀλλοντῶὰ. GUTOV ἀποφαινόμενος τὸν Καν- 


s / ^ M e / 
θαρον. Και X, V 7 €olmoiei πολλὴν TO ποι ματι. V.| 


77. διακύψας ὄψομαι: Βούλεται παραγενέσθαι καὶ θεάσασθαι. 


^ δὲ [74 5 eo “ N 5 ^ M N / 5 7 
δῆλον € OTI €K TOU παρακῦύψαι καὶ ἰδεῖν τὸ λοιπὸν μετέωρον αἱρομε- 


» / 
voy πρὸς τὸν δεσπότην ταῦτά φησιν ὡς φοβούμενος. 


[μετέωρος δὲ αἴρεται ἐπὶ μηχανῆς. τοῦτο δὲ καλεῖται ἐώρημα. 


^ [a^] D! [aJ 
ἐν αὐτῇ δὲ κατῆγον τοὺς θεοὺς καὶ τοὺς ἐν ἀέρι λαλοῦντας. V.] 


I. ἀλλ᾽ οὐ] ἀλλ᾽ οὐδὲ V. Metrum 
est δηδρϑίσιηι. | Post κάνθαρος ex- 
cidit οὗτος vel ἐστίν. 

3. πάνυ] πάλαι V. 

ὅθεν cpéiecÓa,] HReliquie tetra- 
metri anapsstici in brevius con- 
tracti vel ab scholiasta vel ab libra- 
ris. Fortasse in fine versus posi- 
tum fuit ὁπόθεν ye τρέφεσθαι. 

4. ἐστὶν λόγος] λόγος ἐστὶν V, 

5. μέγαν V. μέγα Ald. 

τὴν αἴτνην V. ἡ Αἴτνη Ald. 

5, 6. ἵπποι----ἐπαινετοί V. ἵπποι τα- 
χεῖς καὶ διαβόητοι πρὸς τὸν δρόμον. ἢ ὅτι 
μεγάλοι οἱ Αἰτναῖοι κάνθαροι Ald. 

6. Πίνδαρος] Fr. 33. p. 599. apud 


N 


Athen. 1. p. 28 A. ἀπὸ τῆς (τᾶς 


Schweigh.) ἀγλαοκάρπου Σικελίας ὅ- 
χημα δαιδάλεον ματεύειν. 

8. Scholia v. 75. om. R. 

11, I2. ψηλαφᾶν et οἱ ἄνθρωποι 
add. V. 

13. τὰ R.V. τὸ Ald. 

εὐριπίδου add. R.V. Post Εὐριπίδου 
add. R. ἐκ μεταφορᾶς τοῦ πηγάσου, 
sequentibus omissis. 

I4. eig V. καὶ ei; Ald. 

19. Scholia v. 77. 8o. om. R. 

Βούλεται om. V. 

21. πρὸς add. V. 

22. ἐώρημα] αἰώρα hic machina 
dicitur a Polluce 4, 127. 

23. λαλοῦντας] πολοῦντας Suidas s. 
ἐώρημα. 
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NN "Ὁ fs D" N fa 
80. ἐπὶ ToU κανθάρου: Τὴ ἐπαγωγῇ TOU κανθάρου τὸ γελοῖον 


n N N 7] / . ? X */ e / 9$ 
μᾶλλον ἔδειξε καὶ τὸ ἀπίθανον ἤλεγξεν ου γὰρ οἷον τε ἱππεύειν ἐπι 


7 
κανθάρον. 


M N -Ὁ / "4 
81. ἥσυχος : Τὰ ἑξῆς ιθ΄ κῶλα ἀναπαιστικὰ, πλὴν τοῦ (y δίμε- 


3 7 PA D / / e Ν ^" , 
5TpX ἀκατάληκτα. ἐπί τῷ τέλει παράγραφος. ὃ δὲ Τρυγαῖος €mi- 


N e / ^ / 
βεβηκὼς và κανθάρῳ ταῦτά φησιν. 


^s N y 3 7 9 iT “ e ^e 
[διπλῆ Και εἰσθεσις εἰς περιόδον αγαπαιίστικὴν τῶν υποκρήτῶν 


/ N - 5» 4 5 / » f. 
"l'ovyauov καὶ τοὺ οἰκέτου ἐννεακαιτριαικοντάμετρον εἰκόσι  KOAQV. 


s » / 5 “ 
ἔχει μονόμετρον τὸ δέκατον. Αλλως. V. ἀναγκαίως AUTO παραίνει 


Ν 7 3^N 555 e ^ / Ὁ 2 7 3 » €t / 
10 μὴ διώκειν εὐθὺς ἀπ ἀρχῆς τὰ μετέωρα τῶν ἀερίων, ἀλλ ἱδρώσαντα 


^ [r4 N ΩΝ ᾽ E" 3^/ € ^i ΩΝ “2 
Πρῶτον, ἐνὰ TO πυρῶδες Καταστημβια του αἰθέρος ὑπομείναι δυνηθῇ TY] 


yoTi ài παραμυθούμενος. R.V.| 


5 / / . Á 7 δ ΒΗ ^ X e “Ὁ 
ηρέμα κάανθων ; KavÜwv κυρίως ὃ ὄνος, νῦν δὲ ὑποκοριστικῶς ὦ 


/ e e P $ » r4 / N / 
κάνθαρε. 0 Tovyaios ἐστιν ἔνδοθεν ταῦτα λέγων καὶ παρακελευόμιε- 


| , ^N νὴ ΩΝ fa , . ἈΝ 7 R 3 Ó M ef )À 
15 νος. ἐπιβεβηκὼς δὴ τῷ Κανύαρῳ καὶ μετέωρος ἀρϑεις, ὠὡσπερ ευλα- 
/ . 7 ^» 2 M “Ὁ NN / / d 
βούμιενος μη ἐξαρπάσῃ αὐτόν. καὶ τοῦτο δὲ γελοίου χάριν παρει- 

λ n “ N ^y 5 / / "4 / Ó A: δ 
ymurTos TQ ΠΟΙ ΤΊ). φησιν ουν ἀτρέμα p^ 7T€TOU, OQ Κἂν QV. Ug €- 


/ / Ν » x » “Ὁ Μ A! 7 X 
διώς. κάνθωνας δὲ ἔλεγον τοὺς ὄνους, νῦν δ᾽ ἔπαιξε τὸ κάνθων παρὰ 


x / 
TOV κάνθαρον. 


7 / x N / / N 
κάνθαρος λέγεται mapa τὸν κάνθωνα, τουτέστι τὸν 


» M ΔΝ 05 N / ^ / NON e € “ 
20 0V0V Καί παρᾶ τον θορὸν TOUTEC'T| Τὸ OYEDUA. φασι y^p 014 ὁ κάνθα- 


ej / QN er y / / / / 
pos ὀντω TiKTETOW' €mAV εὐρὴ OVoU Κύπρον στρογγυλήν, μένει κυλίων 


" s s 5 - / ἢ / s» / € / 
TOig "TG0 4 Καὶ ἐν TO KUALELV QT 00 TT eQ Vet, Καὶ €K TOUTOU ὁ κάνθαρος 


e / [δ NON / » Ν Ν .2 b M 
ζωὸν yere. QUEV Καὶ Τὴν ονομνασ αν €X E! παρᾶ τὸν Κανσωνὰ TOV 


^" 7 7 

1, 2. τῇ---ἤλεγξεν V. ἔδειξε τὸ ye- 
λοῖον kai ἀπίθανον Ald. 

4—6. Tà ἑξῆς---τφησιν om. R.V. 

7—12. διπλὴ---παραμυθούμενος om. 
G. 

7. ἀναπαιστικὴν] ἀναπαιστικὴ V. 

8. ἐννεακαιτριωκοντάμετρον ἐννέα καὶ 
τριάκοντα μέτρον V. 

IO. τὰ μετέωρα A. τῶν μετεώρων V. 

13—23. κάνθων κυρίως -----ζῷον γίνε- 
va. V. Legebatur ἀτρέμας μοι πέτου, 
ε / t No. / ΕῚ LI 
ὦ κάνθαρε. τοῦτο δὲ λέγει ἐπιβεβηκὼς 
P € ^s lad / * ; 
ἤδη ὁ Τρυγαῖος τῷ κανθάρῳ kai μετέωρος 
5 Ἀ Ν 7 ,ὔ ^ ; ς 
ἀρθεὶς καὶ δεδιώς. κάνθων δὲ κυρίως ὃ 
ὄνος. νῦν δὲ ὑποκοριστικῶς ὦ κάνθαρε. 
κάνθαρος δὲ εἴρηται παρὰ τὸν κάνθωνα 
τὸν ὄνον, καὶ τὸν θορὸν, τουτέστι τὸ 


σπέρμα. φασὶ γὰρ ὅτι κάνθαρος οὕτω 
τίκτεται" ἐπὰν εἴρη ὄνου κόπρον στρογ- 
γύλην, μένει κυλίων τοῖς ποσὶν αὐτὴν καὶ 
τῷ κυλίειν ἀποσπερμαίνει, καὶ ἐκεῖθεν οἱ 
κάνθαροι. llla tantum κάνθαρος λέ- 
γεται----ζῷον γίνεται habet R. 

18. ἔπαιξε τὸ kávÜwv] ἔπαιξε τὸν 
k«&vÜoy V. 

19. τουτέστι τὸν ὄνον R. et Suidas 
S. κάνθαρος. τουτέστι παρὰ τὸν ὄνον V. 

20. τὸν ὀρὸν R. et Suidas. τὸν opo 
V. 

21. οὕτω] τούτῳ V. 

22. ποσὶ R.V,. et Suidas. 
αὐτὴν Ald. 

23. ζῶον y. ἃ. y. ζῶον V. τὸ ζῶον 
y. Suidas. 


s 
TOT AV 


IN PACEM. 2] 


» N s N )N N / / / ΝΜ ^ s N 
ὄνον καὶ παρὰ TOV OpOV TO σπέρμα, κανθορὸς Tig ὧν. ἢ wapa τὸν Üo- 
s ἁ ὃ MON / ^ot Ν s N 7 y - x 
pov, 0 δηλοῖ τὸ σπέρμα. ἢ 0 Üopow "rapa. τὸν κάνθωνα avri τοῦ παρὰ 
« / e M ^5 -“ / 3 / 
τὴν κόπρον τοῦ OvoU. ἤ ἐκ τοῦ κάνθωνος ὁρούων. V.) 
En / 

82. μή μοι σοβαρῶς: Μὴ ἐκθύμως ἄγαν μηδὲ σπουδαίως. τὰ δὲ 
τῶν ἱππὼν πλεονεκτήματα περιτίθησι τῷ κανθάρῳ" ἁβρύνεσθαι γὰρ 
N ^ A a / ^ 7) ηἬοἬ ἢ 3, 
καὶ γαυριᾶν αὐτὸν, ὃ μάλιστα τοῖς καλλιστεύουσι τῶν ἱππὼν εθος. 

eu 
|. Ὅμηρος 


p δ p o RN / »y » e e ᾿ / y » 4 
*€ ὑψοῦ δὲ κάρη ἔχει. οντῶως 0i σοβαροι θέουσιν immor. τοῦτο και 


€ eé 


«€ δ᾽ e» Ww 3 7 9» / 39 A ὃ / 
ὡς ὃ 6T ἱππὸς ἀκοστήσας ἐπί φάτνῃ καὶ *6 κυδιόων, 
e ^» »y 5 / 5 N 5 , D" ἡ 
ἱππικῆς ἐμπειρὸς ov βούλεται αὐτὸν ἀθρόως διαδραμεῖν. V.] 
“ / N $5 e 
[σοβαρῶς : Σεσοβημένος βαρέως. καὶ ἐν Νεφέλαις ἐπὶ τοῦ κε- 


** σοβαρῶς χωρεῖ διὰ τὴν πυκνότητα." Μ.] 


pavyov 
^ ^ 3.7 . ἢ N " N e / / e Y € 
84. πρίν ἂν ἰδίηης : Αντί TOU πρὶν ἱδρώσης. [Ομηρος 10109 ὡς 
«7 » NON " Y. 7 eS o / e 
ἐνόησα. καὶ τὸ καῦμα ἰδάλιμον, ἱδρῶτος περικαυστικὸν. V.| οἱ 
Ά [v4 5 x -Φφ 95 e 5 » Ν , “ 5 LT 7 7 x 
γὰρ immor ἐν μὲν τῇ ἀρχή οὐκ εἰσιν ὀξεῖς ἐν τῷ δρόμῳ. καμόντες δὲ 
ἌΣ) , " Mw -/ " NN 
και ιδρώσαντες διαλυθέντων τῶν βέλων ὀξύτεροι γίνονται. | τὸ δὲ σο- 
-Ὁ lY » / / 
βαρῶς μὴ ya» σπουδαίως πέτου. R.] 
* "s X "T "Ὁ Ἁ b" 
86. και m πνεῖ μοι: Μὴ βδέσης. ἐκ γὰρ τῆς ἄνω πνοῆς καὶ τοῦ 
N MN / Ὡ / " “ J4 N 
ἱδρῶτος ἡ δυσωδία μᾶλλον ηὔξετο ToU κανθάρον. δῆλον δὲ ὅτι καὶ 
5 Ν N 
αὑτὸ πρός τὰς τροφὰς αἰνίττεται. 
ey / , x N ez M 
89. ὦ δέσποτ᾽ ἀναξ : Διὰ τὸ μετάρσιον αὐτὸν ἦρθαι καὶ προσδο- 
^ 5 , Ὁ 3 p" / 5." 5, 2 re 
κἂν ἐπιβήσεσθαι τοῦ οὐρανοῦ θειοτέρᾳ avro» ἐτίμησε φωνῇ ἄνακτα 
3 / 
εἰπων. 


wo. 7 e NN N s / / A / 
gI. pAeTeopoKomeig . TTov δὴ 7 epi τα μετεωρᾶ TETEL, Και βιατην 


I0. Νεφέλαις.] 406. ubi 
σοβαρός. 

12. ἀντὶ τοῦ add. R. 

Ὅμηρος] Od. Y, 304. 


T 3- περικαυστικὸν G. παρακαυστικὸν 


1. ὀρὸν Suidas. ὅρον V. φέρεται 
κάνθορος Suidas. καθὸ opo; V. 
2. ἢ ó θορὼν Suidas. ὁ θορῶν V. 
παρὰ) περὶ Suidas. πρὸς in cod. 
Paris. A. 
παρὰ τὴν] περὶ τὴν Suidas. 
4. Scholia v. 82. om. R. preter 





L3—I5. οἱ yAp—ylvoyroa. ἃ.Ν, oi 


hec verba ἐπιβεβηκὼς τῷ κανθάρῳ 
τοῦτο λέγει. τὸ δὲ εὐθὺς ἀπ᾽ ἀρχῆς λέγει 
ὡς ἵππους ἔμπειρος οὐ βούλεται αὐτὸν 
ἀθρόως διωαδραμεῖν. 
5. περιτίθησι V. παρατίθησι Ald. 
γὰρ add. V. 
6. ἔθος V. ἔθος ἐστίν Ald. 
7. Ὅμηρος] Il. Z, 506. ὡς ὃ 
στατὸς ἵππος —. 


καὶ] Ibid. 509. 


, 


el 
0TE τις 


γὰρ ἵπποι οὐκ εἰσὶν ὀξεῖς ἐν τῇ ἀρχῇ εἰς 
τὸν δρόμον. καμόντες δὲ καὶ ἱδρώσαντες 
ὀξύτεροι γίνονται Ald. 

17. μὴ βδέσῃης (codex βλέσης) ad- 
didi ex R. 

ἄνω πνοῆς V. &vamvos; Kk. Ald. 

18. ἱδρῶτος R.V. ἀέρος Ald. 

18, το. δῆλον----αἰνίττεται 0m. R. 

21. τὸν οὐρανὸν V. 

25. IIo? δὴ om. R. 


€ 3 


5 


IO 


Ld 


5 


22 SCHOLIA 


M € 3) / to / 5 , N D" / 
Καὶ ὡς ετυχε καμνείς. [λετεωροκοέτειν δέ εστί Κυρίῶς TO TQ πλατει 
- 7 / N / / »y δὲ V» " 
τῆς κώπης ματαίως τὴν θάλατταν τύπτειν.  |éjw δὲ καὶ ἐν ταῖς 
/ / b! 7 y « 3 ^a 
Νεφέλαις μετεωρολέσχας τοὺς φιλοσόφους, ὅτι τὰ οὐράνια περινοοῦ- 


ἐς ,..7 ^ » 
Ti θβαλασσοκοπεῖς καὶ πτε- 


7 NM ὁ / N N 
σιν. μετενήνεκται δὲ ἡ λέξις παρὰ τὸ 
5.“ ρυγίζεις.᾽ V.] 
᾿ b! D" 
93. παλαμησάμενος : Μηχανησάμενος καὶ ἐγχειρήσας, ἀπὸ τῆς 
/ YN N / 
παλάμης, Y) τὰ πολλὰ κατασκευάζομεν. 
M / ^ / e Ny / / D 
94. τί πέτει : Παρὰ προσδοκίαν, ὡσανεὶ ἔλεγε τί κάμνεις. ἀπὸ 
"o M 4 "3 / 
κοινοῦ δὲ τὸ μάτην, ιν y Ti μάτην πέτει. 
I0 — 95. φλαῦρον : ᾿Αντὶ τοῦ φλύαρον, ἀηδὲς, δύσφημον. 
Lr 3 “ 5 
96. ὀλολύζειν : Τὸ μετὰ κραυγῆς εὔχεσθαι. " Ὅμηρος “ αἱ ὃ 
e 2 “ ^s 3) 5 , » N * / 5 "6e 2 2 
6AoAvyx πᾶσαι. ἀλλ᾽ εὔχεσθαι. καὶ Evpimióne | Epexfei ** 0Ac 
ἐς Aver, à h ὡς ἔλθη θεὸ σὴν ἔχουσ ὄν ἐπίκου 
ὑζετ΄, ὦ γυναῖκες, ὡς ἐλθῃ θεὰ, χρυσῆν ἔχουσα γοργὸν ἐπίκουρος 
/ 25 
“πόλει.  V.] 
᾽ / 5 4 bi N e? y "o 9 
15 98. λαύρας: Λαύρας ἐκάλουν τὰς στενᾶς ρύμας, ἐνθα πᾶσα aKa- 
/ 3 ^ ^ N ς Ν / 3 7 "y / 
Üxpcim ἐστίν, ἢ τοὺς pvwapovg τόπους. ἀποφράξαι οὖν παρακελεύ- 


N 7 N D 4 Α / P) / X 
€TXi, Καὶ Ζαντὰας "TOUS KOI QQVAS, i» "m 7000 0V€OVTX ἐρεθίσωσι τον 


/ / N6$X » “ 7 LY / 
κάνθαρον. μετέωρος δὲ ὧν ἐπὶ ToU κανθάρον ταῦτά φησι. 


5 y o,» on . N ef Jo» “ e 0» Ν no / 
103. οὐκ ἐσθ ὅπως : "la eb» 1B. ἰαμβεῖα, ὧν ἐπὶ τῷ τέλει πα- 


20 párypaxpos. 


πέτει V. πέτη Ald. 

I. καὶ ὡς V. καὶ om. Ald. et 
Suidae codex Paris. s. μετεωροκο- 
πεῖς. 

τὸ τῷ πλάτει R. et Suidas. τῷ 
πλάτει V. τὸ πλάτῃ Ald. 

2. τύπτειν R.V. et Suidas. 
κόπτειν Ald. 

3. Νεφέλαις] 360. ubi μετεωροσο- 
φιστῶν. 

περινοοῦσιν] περισκοποῦσι Suidas. 

4. δὲ addidi ex Suida. 

τί θαλαττοκοπεῖς Eq. 530. 

πτερυγίζεις καὶ ἐντεῦθεν V. 

6. Scholion v. 93. om. R. 

9. δὲ om. R. 

πέτει V. πέτῃ Ald. 

IO. ἀντὶ τοῦ add. R. 

Q^. ἀηδὲς, ὃ. R. et Suidas s. φλαῦ- 
pov. ἀναιδὲς, ὃ, dpi. Ald. φλ. ἀναιδὲς, 
δ V. 

11. Ὅμηρος] Il. Z, 301. 


συγ- 


ὅμηρος 026 ὀλόλυξαν R, reliquis 
O1InlSSIS. 

12. Ἔρεχθεῖ]  Correxi codicis 
scripturam ἔρχεσθαι. 

ὀλολύζετ᾽]Ὶ Fortasse ὀλολύξατ᾽, si 
quid tribuendum fragmento scholii 
Ravennatis ὀλόλυξαν. 

I3. ἔλθῃ θεὰ, χρυσὴν Seidlerus. 
ἐλέχθη (θελχθῇ anonymus) θεὰ ἢ χρυ- 
coy V. 

L5. Λαύρας] Scribebatur λαυρὰς. 

ἐκάλουν om. R. 

16. ἐστὶν, ἢ τοὺς RV. ἦν. τοὺς Ald. 

ῥυπωροτόπους V. 

οὖν hie. ΠΝ, post ῥυπαροὺς Ald. 

17. πάντας add. R.V. 

προσπνέοντα add. R.V. 

18. Post κάνθαρον add. Ald. καὶ 
κατασπάσωσι κάτω δυσωδίων πνέοντα, 
quie om. ἈΝ. 

φησι R.V. λέγε, Ald. 

19. Scholion metricum om. ΠΝ, 
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5 N ΩΝ M Ὧν Ν s / 
106. γράψομαι : ᾿Αντὶ τοῦ κατηγορήσω. παίζει δὲ διὰ τὸ φιλόδι- 
p" 4 / 7 x “ Ἁ / 
Koy τῶν ᾿Αθηναίων, λέγων καὶ ToU Διὸς κατηγορήσω ὡς προδιδόντος 
M € / e / ^ / / 
τὴν Βιλλάδα τοῖς Π]έρσαις. τοῦτο δὲ λέγει; ὅτι Λακεδαιμονίοις 
5 / e es f N e Dr 
ἐβοήθουν οἱ Tlépoou ἐν τῷ πολέμῳ τῷ Πελοποννησιακῷ. [ταῦτα δ᾽ 
N » / N Ν “ LY N / 
ἂν εἰ λεέγὼν διὰ τους αὐτομολοῦντας TQ Μήδῳ Και ἀπαγγέλλοντας 5 
N "4 7 N N 5 7 
τὰ τῶν ᾿Αθηναίων πράγματα, οὺς καὶ λαμβάνοντες ἐκόλαζον. R.V.] 
N / “ ' 
107. Μήδοισιν αὐτὸν: Λεληθότως τῶν "EAAWwew καθάπτεσθαι 
7 c 4 N b / Ν eu € « rà 
βούλεται, ὡς συνορωντων μὲν τὴν βλάβην, καὶ ὅτι ὑπὲρ τῶν πολε- 
/ 5 b! 4 N / N fs 
pity ἐστί, διαφθείρεσθαι δὲ αὐτοὺς ἐώντων. ἄλλως τε καὶ φοβεῖν 
3 δ 7 Α / / 
αὐτοὺς βούλεται, δεικνὺς ὅτι ἐφεδρεύοντας ἔχουσι πολεμίους τοὺς τὸ 
7 N e; « fé / N Á, "» 
βαρβάρους, καὶ OTi περ μετὰ πολλῶν χρημάτων καὶ πόνων ποιεῖν 
5 / 7 ^s / N 
ἐκείνους ἔδει, eo re ἐμβαλεῖν εἰς φιλονεικίαν καὶ διάστασιν τὸ EA- 
N ^ 55 3 N / té e ^ ἃ hY € v ^ 
ληνικὸν, ταῦτα ἐπ᾿ οὐδὲν! κέρδει ποιοῦσιν ἑαυτοῖς. ὃ γὰρ ὑπὲρ τῶν 
/ “ “ Jj te / 
πολεμίων πράττεται, ταῦτα οὐκ ἄδηλον OTi κατὰ τῶν πραττόντων 
P4 
γίνεται. V. | 15 
108. οὐδέ ζῶντος ἐμοῦ : Οὔτε mopebow ovre γράψη ζῶντο 
. οὐδέποτε ζῶντος ἐμοῦ: pevow γράψη ς 
3 “ 
ἐμοῦ. 
3 3 s re 3 57 3 / 3 N 
1Og. οὐκ ἐστι παρὰ ταῦτα: Οὐκ ἐστιν ἄλλως γενέσθαι, εἰ μὴ 
9 D" 5 3 / 
ἀνελθεῖν εἰς οὐρανοὺς. 
"3 fa N y 3 / / ^ 
IIO. ὦ παιδία : Διπλῇ καὶ εἴσθεσις eig περίοδον. [ἔστι δὲ τε- 20 
/ M ed N N N “ Ἁ / 
τράκωλον, καὶ ἕκαστον δακτυλικὸν, τὸ μὲν πρῶτον καὶ δεύτερον κατα- 
᾿ X X N / λ / 3 / 3 N δὲ 
ληκτικὸν, τὸ δὲ τρίτον καὶ τέταρτον ἀκατάληκτον. ἀναπαιστικὸν δὲ 
28s » 3 85» 4 / JAN 2.23 »y » 4 
αὐτὸ οὔ φαμεν, ἐπεὶ ἀπὸ τίνος τύχης οὐδὲ ἀνάπαιστον ἔσχεν, ἀλλὰ 
πάντας δακτύλους πλὴν τριῶν συλλαβῶν. V.| 
5.» . / » ) € SN 2 7 * N ^ 
ἀπέρχεται : Δηλονότι ἀπέπτη. ὁ δὲ οἰκέτης πρὸς τοὺς παῖδας 25 
9 / te N N “ ^e N / Ν 
ἐκείνου λέγει, πῶς καὶ αὐτοὶ δυνηθεῖεν πεῖσαι τὸν πατέρα μὴ ἀνα- 
πτῆναι. 
"3 / . / e ' / / / 
113. ὦ πάτερ: Σύστημα ἕτερον εἰς δύο διῃρημένον περιόδους. 
N 5 t " Ν / / 
καὶ εἰσὶ τῆς μὲν πρώτης περιόδου δακτυλικὰ τετράμετρα τετταρα, 


N05 5 ἡ , S ἃ 5 NN ^ / / e 
Καὶ ἐν ἐκθεσει €ziKO0y ἐν, μεθ 0 Τὰ τῆς δευτέρας περιόδου ομοία 30 


I. ἀντὶ τοῦ add. R. 8. πολεμίων V. πόλεων Ald. 
3. λακεδαιμονίους Rc. 9. αὐτοὺς ἐώντων) αὐτοὺς οὔτε πο- 
7. Scholia v. 107-110. om. R. ρεύσει ὑφ᾽ ἑαυτῶν V, ex scholio v. 
τῶν V. καὶ τῶν Ald. 108. 
καθάπτεσθαι βούλεται ΚΝ. καθάπτεται 28—p. 24, 1. Σύστημωα---παράγρω- 
Ald. Qo; om. R. 


C 4 


un 


24. SCHOLIA 


/ $5 Χ ^ 5 / / 
πέντε. ἐπί ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. 


τὰ τοιαῦτα παραχο- 


4 ^ Y n s / ^ ^ ^ / 
ρηγήματα καλοῦσιν, οἷα νῦν τὰ παιδία ποιεῖ καλοῦντα τὸν πατέρα. 


5 N WS y / / NOS S c y / » 
€T πρὸς οὐδὲν ετί TOUTCLG χρήσεται. τὸ δὲ v] P ετυμὸς γε εἰβήτα!ί 


παρὰ τὰ ἐξ Αἰόλου Εὐριπίδου 


* γάζειν τέκνα φίλτατα." R.V.] 


"3 / , »y 
4 ap ἐτυμον φάτιν ἔγνων Αἴολον εὐ- 


3 Á/ . / 3 “Ὁ 5 , / e N 5 Ν Ly x 
116. ἐς κόρακας : Δέον εἰπεῖν εἰς οὐρανὸν. οἱ δὲ, ἄντί τοῦ μετὰ 


“Ὁ 7 N . “ 
τῶν ὀρνέων. ἅμα δὲ καὶ ἐφ᾽ ὕβρει. ἐδόκει γὰρ ἀνωφελῶς ἀπιέναι, 


e e 3 N / 3 / » ΄ ΒΩ “, 5 
ὠσπερ οἱ εἰς τὸ σκότος ἀπιόντες. ἄλλως. πολλάκις εἴπομεν ὅτι εἰς 


|l ἔλ ς λ Χ NON ΥΝ / e / ^ / 
κορακᾶς € €yov 04 "TGAQGUOL, Καὶ Τὴν €T TOUT) ἐστοριᾶν ἐγησαμεένοι. 


» / Ν 2 N ΩΝ - 5 “ 5 D" N Ν ΄ 
ἀστείως δὲ, ἐπειδὴ δοκεῖ νῦν ἀναπτῆσθαι αὐτοῖς. τὸ δὲ μεταμώνιος 


e s E N/ 7 N Α PIS / e / 
οἱ μεν ἐξεδέξαντο βαταίως KA προς οὐδὲν χρήσεμον, oí δέ φασιν 


Ὁ Κ / Not6 / / / “ 
ἰδίως βεταμώνεον τον ετέρωθεν βέτεωρβον OY) QV EU, πίστουμένοιί τουτο 


Ν y δ ej 5 7 «c 7 δὲ s N 7 
7000 ἐμῶν! οὐ οὑτῷῶς €CHTOUVTOS Κονέα ὧς παρᾶ τρύχον [AETO vios 


s ἠέρθη." " AAACg. γελοίως, ἐπειδὴ ἤμελλε πρὸς τοὺς ὄρνιθας πο- 


Victor. | 


15 ρεύεσθαι. V. μεταμώνιος : Μάταιος ἀνεμοφόρητος, ἀχρεῖος. α!. 


N “ Ν 
[118. καὶ τοῦτο πρὸς τὸ ἐξ Αἰόλον Εὐριπίδου ἔπος ““ δοξάσαι 


ee 


» N e € ΩΝ 5 / 
ἀντί TOU νπονοῆσαὶί, εἰΚασαί.- 


/ " νὼ - - 
ἔστι, Küpau^ τὸ ὃ ἐτήτυμον οὐκ ἔχω εἰπεῖν." R.V.| δοξάσαι οὖν 


Ν N / ἃ N ^: " 
120. Ψακὰς : 0 σμικρότατον, Ὁ καὶ νιφὰς καλεῖται. Αλλως. 


M X ^4 
μηδὲ ὀβολοῦ ὄντος ἡμῖν διὰ τὸν πόλεμον. [γεωργὸς γάρ ἐστι" διὸ 


καὶ τῇ ψακάδι ἁρμοδίως ἐχρήσατο. R.V.] 


/ / N » ta M b Ν s 
122. κολλυραν: Κολλύρα τὸ ἐλᾶττοὸν TOU ἄρτου. τινες δὲ τὴν 


I. τοιαῦτα l. τοιαῦτα 06 Ald. 

παραχορηγήματα W.V. παραχωρή- 
ματα Ald. 

2. νῦν τὰ R.V. νῦν τὰ τοιαῦτα Ald. 

3. n δ ἡῤΝ. 

4. τὰ R. τὸ V. 

áp ἔτυμον] ἂρ ἔτυμος V.  Perie- 
runt haz literze in R. 

φάτιν R. φάτειν V. 

ἔγνων] εὗρον R. 

Αἴολον) αἴολος V. om. R. 

6—8. Δέον----ἀπιόντεςἾ ἀντὶ τοῦ μετὰ 
ὀρνέων----ἀπιόντες. δεὸν εἰπεῖν εἰς οὐρανόν 
R. 

7. τῶν ὀρνέων V. τῶν om. R. Ald. 

8. Addidi ὅτι. 


9. τούτῳ] τοῦτο V. 

διηγησάμενοι] Ad Nub. 1335. 

11. ματαίως Hanc scholii. par- 
tem habet etiam ἢ, ματαίως, πρὸς 
οὐδὲν χρήσιμον. πρὸς (SCT. παρὰ) τὴν 
ὑπόνοιαν δὲ ἐπήγαγεν. εἰς τὸ αὐτό. γε- 
λοίως, ἐπειδὴ ἤμελλεν εἰς τοὺς ὄννιθας 
πορεύεσθαι. 

18. δοξάσαι οὖν add. R.V. 

20. τὸ---καλεῖται post ἐχρήσατο 
ponit R. 

σμικρότατον A. μικρότατον Ald. 

ἄλλως V. ἀντὶ τοῦ Ald. quod om. 
R. 

23—p. 25, 1. τινὲς-πεἄρτου om. V. 
Totum scholion om. R. 


—— —— —Ó dá ὦ... Ὁ. τ τ... — — oom. cage - v 
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Eo [4 / y N & ^ 

κολλύραν εἶδος ἄρτου, ὃ τοῖς παιδίοις διδόασιν. ἔπαιξε δὲ παρὰ τὸ 
35 “ / " A» € «4 "5A 

λεγόμενον ““ εἰ δὲ οἶνον αἰτεῖ, κόνδυλον αὐτῷ δὸς, ὑπὲρ ToU εθίζειν 
x ^ / b - M b "o 4 7 

τοὺς παῖδας μηδέν Ti περιττὸν ζητεῖν. [καὶ πρὸς τὴ κολλύρᾳ 

^ b / y 

ἀντὶ ToU ὄψου κόνδυλον. ἔπαιξε δὲ παρὰ τὸ λεγόμενον. Αλλως, V. 

/ N5'8  «. / / 3 ^ ». Ἃ ^ 5 » 0v 

φαίνεται τὸ ἐπὶ τῶν παιδίων λεγόμενον ἀρχαίον Ov' ἣν δ᾽ οἶνον aiTW, 

ΩΝ / e Á "o 

κονδύλους αὐτῷ δίδου, ὑπὲρ τοῦ ἐθίζειν τοὺς παῖδας μηδέν τι περιτ- 
N e / Ύ 

τὸν αἰτεῖν. Δημήτριος ὁ Ζηνοδότειος μεταγράφει κάνδυλον" εἶδος 


δέ ἐστι πλακοῦντος. ἀλλὰ διὰ τὸ ὄψον περιττὴ ἡ μεταγραφή. 


R.V.] 


123. καὶ τίς πόρος σοι: Είσθεσις διπλῆς ἀμοιβαίας ἰαμβείων A 


διπλὴ ἔξω νενευκυίᾳ ουμιένων 
3 € iQ, περατουμενων. 


ΩΝ hj 3 7 3 N / 5 / 
[διπλῇ καὶ εἰσθεσίς στίχους ἰαμιβικοὺς τριμέτρους ἀκαταλήκτους 


κε. V. πόρος ἀντὶ τοῦ διάβασις. R.] 


es hy x 3 “Ὁ ^ , 7 D 3 
124. ναὺς μεν γὰρ: Αμηχανουμεν, φησιν, ἐνθυμούμεναι πῶς εἰς 


, s / 3 M N , v , 3 . 5.2 
ουρανὸν παραγενήση" ov γὰρ νεῶς ἐπιβὰς εἰς οὐρανὸν ἀνέλθης. 


[ὁ λόγος ἐκ Σθενεβοίας Εὐριπίδου. τινὲς δὲ οἴονται ἐκ Βελλερο- 


Lo / e Ψ 
φόντον παρῳδῆσαι. ἔστι δὲ ἐν Σθενεβοίᾳ παρὰ τραγικῷ οὕτως 


/ 
ee πε- 


* λας δὲ ταύτης δεινὸς ἱὃρυται κράτος ἔνθηρος ἢ ληστὴς φρουρεῖται 


/ D N Ld / x / 23) 
κλύδωνι δεινῷ καὶ βροτοστόνῳ βρέμει πτηνὸς πορεύσει. — V.] 


/ 3 5 / Ν Ἁ “Ὁ 
125. οὐ ναυσθλώσομαι : Οὐ νεὼς ἐπιβήσομαι. κυρίως δὲ τὸ ναῦν 


/ 
μισθωσασθαι. 


5. Post λεγόμενον qu& exciderunt, 
ex scholio Aldino suppleri possunt. 

ἢν----αἰτῇ R. ei—airei V. ἣν ὃ παῖς 
οἶνον αἰτῇ, κόνδυλον αὐτῷ δίδου Suidas 
S. Κόνδυλον. 

7. αἰτεῖν R.V. et Suidas. ζητεῖν 
in scholio Aldino. 

Δημήτριος----κάνδυλον om. R. 

κάνδυλον] κόνδυλον V. Demetrii 
lectionem sequi videtur Photius p. 
120, 15. κάνδυλος (κάνδυτος codex) : 
σκενασία ὀψοποιικὴ μετὰ γάλακτος καὶ 
στέατος καὶ μέλιτος. ἔνιοι δὲ διὰ κρέως 
καὶ ἄρτου καὶ τυροῦ. οὕτως ᾿Αριστοφά- 
γης. Quem locum fortasse non de- 
bebam inter fragmenta ponere 624. 

8. Post μεταγραφή addit R. κολ- 
λύρα δὲ τὸ ἔλαττον τοῦ ἄρτου. 


/ bi M b Ν / “ δὲ 
λέγεται δὲ καὶ πετεινὸν καὶ πτηνόν. πῶλον δὲ 


IO, II. EilcÜecig — περατουμένων 
om. R.V. 

I 5. οὐ γὰρ----ἀνέλθης om. R. 

17. πέλας] Insanabilis est locus 
Euripidis, ex quo plura excidisse 
manifestum est. 

18. κράτος] kp! V. 

10. mopeUcei] πορεύγει V.  mopevei 
G. πτηνὸς πορεύσει non liquet utrum 
tragici sint verba an Aristophanis 
ex versu proximo. 

20. νεὼς R. νηὸς Ald. 

ναῦν KR. ναῦς Ald. 

21 —p. 26, 1. λέγεται----κάνθαρον 
om. H. λέγεται----πτηνὸν infra post ὡς 
εἰς ναῦν ponit V, illa autem zàA1o»— 
κάνθαρον om. 


Una 
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/ N / “ S 6€ 5 ῃ ^3 “ , / 
λέγει TOV κάνθαρον. [διχῶς δὲ ἡ ἀναγνωσις. ἢ ἀρνητίκως, OU πλεὺυ- 


^ e te N e 9 “ 
σομαι" ἢ οὑτως, ποῦ δὲ περαιωθήσομαι, ὡς εἰς ναῦν. R.V.] 


5 “ ΩΝ LY Ω 
128. ἐν τοῖσιν Αἰσώπου: 'lov μυθοποιοῦ. φέρεται γὰρ αὐτοῦ 


ΩΝ 3 D" M! N te ^e 
μῦθος, ἐχθρεῦσαι ἀετὸν καὶ κάνθαρον ἐκ τοῦ ἑκάτερον αὐτῶν θατέρου 


N ἮΝ “ 
5 τὰ φὰ διασπᾶν. 


7 ^o [4 7 LU / 5 e / "2 
129. μόνος πετεινῶν: Ο λόγος τοιοῦτός ἐστιν. αρπάᾶάζοντος ToU 


3 D" Ν s x re / N e / N Ν D" 
&c€rTou TOUS νεοττοὺυς TOUS TOU κανθάρου, Καὶ ὃ κάνθαρος τὰ (ἃ τοὺυ 


3 M 5 / ? / e r4 ej “ N N / 
ἀετοῦ ἐκκλέψας ἐξεκύλισεν ἕως τοσούτου, ἕως ἦλθε πρὸς τὸν Aia. 


D NN eC 2 té / e x e 5 "S2 5 “ " “Ὁ 
ΚαΤΉγορονυντος δὲ 70U X€CTOU προσέταξεν 60 Zeug τῷ «€T εν TO QCUTOU 


^ x / / 5 & Ν Ν 9^ Cy € N 
10 TOU Διὸς KO TTD γνεοττενείν. ἐπειδὴ δὲ τὰ qa εἶχεν 0 ἄευς, περί- 


4 Ν N 5 / 
ίπτατο τὸν Δία ὁ κάνθαρος, ὁ δὲ ἐκλαθόμενος ἀνέστη ὡς σοβήσων 


3 ^2 "Ὁ 55s N / N 5^ 
ἐκ τῆς κεφαλῆς αὐτὸν, καὶ κατέαξε τὰ qa. 


[ὁ δὲ λόγος πρὸς τοὺς 


5&7 5 N v 78 / 5 N 5 ΩΝ 3 2 580 4 3 N 
ἀδίκους ἐστίν, ὅτι οὐδεμία ἐστιν αὐτοῖς ἀσφάλεια, οὐδ ἂν εἰς TOV 


/ D" / 
κόλπον TOU Διὸς καταφύγωσι; διαφεύξονται τὴν τιμωρίαν. R.V.]| 


133. & : Τὸ πλῆρες ὠά. 


» / . € / . ^4 x e 5 N ΑΝ 7 
κἀντιτιμωρούμενος : Ὃ κάνθαρος" πρῶτος γὰρ ὁ ἀετὸς ἠδίκησεν 


5.Ν Ν « / 
αὑτὸν φαγὼν τὰ veorTia. 


1 MA . Il 7 EY E / A» / 
35- τραγικΚωτέρος . βρακτικωτέρος Ἶ ἃ ἐοπιστοτέρος. Y] ατυχε- 


hi N b! / 
cTepog. αἰνίττεται δὲ εἰς τὸν IIyyyacov καὶ τὸν Βελλεροφόντην Ev- 


Ζος 
φοριπίδου. 


136. ὦ μελέα: Δυϊκῶς. λέγει δὲ πρὸς ἄμφω τὰ παιδία. [τοῦτο 


) y M - “ “ 
δὲ λέγει, ὅτι εἰ εἶχον τὸν [Πήγασον, δύο τροφῶν εἶχον φροντίζειν, 


I. διχῶς δὲ] δὲ om. V. 

2. ποῦ δὲ περαιωθήσομαι qui lege- 
runt, πῶλος delere debuerunt. 

ὡς εἰς ναῦν οἴῃ. R. 

3. Scholion v. 128. om. R. 

τοῦ μυθοποιοῦ add. V. 

αὐτοῦ μῦθος V. ἐν τοῖς αὐτοῦ μύθοις 
Ald. 

4. ἐκ τοῦ add. V. 

6. ὃ A. τοιοῦτός ἐστιν add. R.V. 

7. τοὺς τοῦ V. τοὺς Om. Ald. 

τὰ φὰ τοῦ à. R.V. τοῦ à. 
Ald. 

8. ἕως ἦλθε R.V.. ἕως οὗ ἦλθε Ald. 

9. ὃ C. τῷ ἀετῷ ΗΝ. αὐτῷ 6 Ζ. 
Ald. 


10. τοῦ Διὸς om. HR. 


A 35 
TO UC 


11. ἀνέστη V. ἀνείη Ἀν. ἀνέστηκεν 
Ald. 

ὡς σοβήσων ἐκ τ. k. R. 
ἀποσοβήσων Ald. 

12. πρὸς] ὁ πρὸς R. 

12. ἀσφάλεια Ἀ. ὠφέλεια V. 

15. Scholia v. 133. om. R. 

17. νεόττιω V. νοσσία Ald. 

18. πρακτικώτερος add. V. 

ἢ ἀξ. R.V. ἢ om. Ald. 

D ἀτυχέστερος add. R: om. V. 
Ald. 

19. δὲ om. R.V. 

εὐριπίδου add. R.V. 

21. δὲ om. R.V. 

ἄμφω om. R. 


* e 
ἐκ T. K. ὡς 
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-Ὁ P) Á/ x ὮΝ 5 » N ἈΝ 5 ^ 5 , 5 / / 
τῆς Te ἐκείνον καὶ τῆς ἐμῆς. τὰ γὰρ ἐμὰ ἀφοδεύματα ἐσθίων τρέ- 
φεται 6 κάνθαρος. V.] 

Ὁ D" 5, N N ^ 
140. ἐξολισθεῖν : Πῶς διανήξασθαι δυνήσεται, ἐπεὶ τὰ πλεῖστα 

Ὁ 5 / , / 3 Ψ 5 / 3 / Ü Ν té 

τῶν ὀρνέων ἐμπεσόντα eig ὕδωρ ἐννήχεσθαι ov δύναται. [διὰ τοῦτο 
to "“ » N Ν ΄ M 
καὶ τὰ πλεῖστα οὐ κολυμβᾷ. Αλλως. τοὺς τραγικοὺς παίζει διὰ 

Ν N N D] / N ^4 
τὰ περί Ἰκάρου λεγόμενα. ἢ ἔπει δοκεῖ ὃ Βελλεροφόντης τὴν Tov 

ΩΝ ^ / 
Προίτου γυναῖκα μετὰ τὴν τῆς Χιμαίρας ἀναίρεσιν ἐπανελθὼν εἰς 
^2 ^) M τ 
ἹΚόρινθον ἀπατῆσαι ὡς ἕξων γυναῖκα, καὶ ἐπιβιβάσας τοῦ Ἰ]ηγάσου 
εἰς μέσην ῥῖψαι τὴν θάλασσαν. V. ] 
Ἁ fo 7 ῤ 5 
141. πηδάλιον: Τὸ αἰδοῖον δείκνυσι παίζων. [πηδάλιον δέ ἐστι 

b! “ / 
τὸ νῦν καλούμενον αὐχένιον. R.V.] 

/ 

[142. Ναξιουργὴς κάνθαρος : Στοχάσασθαι ἔστιν οὐδὲν πλέον ἢ 

ej χοῦ Ci e A / ^b ; N 12 / e “- 

ὅτι πλοῖα ἣν οὕτω λεγόμενα, κάνθαροι, ἐν Νάξῳ γινόμενα, ὡς vov 

/ N M 

σίλφας τινὰ λέγουσιν ἀκατίων εἴδη. ἀλλὰ καὶ Σαμιακὸν τρόπον 
N [d té NM t0 "Ὁ / / ? Ὁ 

φησίν ὁ Κρατῖνος. καὶ ὅτι θαλασσοκρατοῦντες ποτε Νάξιοι ἐχρῶντο 

3 ΩΝ Dy 7 5 iy / ΩΝ Ν [z4 / / 
αὐτοῖς τοῖς κανθάροις ἐπὶ πλέον. μᾶλλον δὲ οὕτω δεκτέον. κάνθαρον 

v N Ν / ΝΜ N δὲ N V9 “ N 
μὲν πρὸς τὰ προκείμενα εἴρηκεν, τὸ δὲ Ναξιουργὴς οὕτως. τῶν γὰρ 

᾽ N e / / M 3 7 b) 7 e / 
πλοίων τὰς εὑρούσας πόλεις τὰς ἀρχιτεκτονίας ἐκάλουν οἱ πρότεροι 

5 / - Ν "2 / e , f 5 té 5 
ἐπωνύμους, οἷον τοὺς νῦν λέμβους Ναξιουργεῖς ὠνόμαζον. ἐκ τοῦ av- 

ΩΝ δ Ct N Ν ΩΝ N N l4 5» t 7 Ἁ 
τοῦ δὲ εἰναι καὶ τὸ Κνιδιουργεῖς καὶ τὸν κέρκυρον ἀπὸ Κερκύρας καὶ 


τὸν πάρωνα ἀπὸ Πάρον. ἄντικρυς δὲ Μένανδρος ἐν Ναυκλήρῳ κάν- 


3. Πῶς---δυνήσεται om. R.V. 

ἐπεὶ] ἐπειδὴ R. 

4. ἐννήχεσθαι V. 
νήχεσθαι Ald. 

Post δύναται addit. Ald. διαβάλλει 
δὲ τὰ περὶ "Ikdpov παρὰ τῶν τραγικῶν 
λεγόμενα, qua onm. R.V. 

8. ἀπατῆσαι] ἐξαπατῆσαι: Suidas 
5. τραγικώτερος. 

ὡς ἕξων καὶ ἐξόν V. 

IO. ἐστι τὸ R. 
ἐστὶ κυρίως τὸ G. 

12. Ad v. 142. scholion Aldi- 


ow S ei 4. 7 7 
num est πλοίῳ ἣν οὕτω λεγόμενα, Κῶν- 


ἐκνήχεσθαι  R. 


ἴω N 
ἐστι κῶς τὸ V. 


θαροι, ἐν Νάξῳ γινόμενα τῇ νήσῳ. καὶ 
Κνιδουργεῖς δὲ ἄλλας ναῦς ἀπὸ Κνίδου. 
* N 4 5 Ν ’ὔ M N 
καὶ τὴν Κέρκυρον ἀπὸ ἹΚερκύρας, καὶ τὴν 
Πάρωνα ἀπὸ Πάρου. quod om. R.V. 
14. Σαμιακὸν τρόπον φησὶν) σωμικὸν 


(συμμικὸν Gr.) τρόπος τρόπων φησὶν V. 
Apud Suidam s. Ναξιουργὴς de hac 
scholii parte nihil superest preter 
verba Κρατῖνος δὲ λέγει. Σαμιακὸν τρό- 
zov ex Archilochis Cratini memorat 
Photius p. 498, 10. quocum com- 
paretur Hesychius. De utroque 
dixit Nek. de Choerilo p. 155. 

18. εὑρούσας correxi ex Suida. εὖ- 
prag V. εὐρίπας G. 

πόλεις addidi ex Suida. 

ἀρχιτεκτονίας COrrexi ex Suida. 
ἀρχιτεκτονικὰς V. 

ἐκάλουν] ἐποίουν Suidas. 

20. Κνιδιουργεῖς] ἀπὸ Κνίδου addunt 
libri Suide praeter Paris. A. 

Kai τὸν κέρκυρον] καὶ κέρκυρα Suidas. 

21. πάρωνα] μυοπάρων seepius apud 
Plutarchum. 


t3 
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εἰ "“ "4 / N E / », 
θαρος εἶπε πλοῖον εἶναι. ἔστι δὲ καὶ εἶδος ποτηρίου. Αλλως. V. 


εἶδος πλοίον ὃ κάνθαρος, ὡς αἱ τριήρεις. διὰ τούτων δὲ βούλεται 


δεῖξαι ὡς πανταχοῦ χρειώδης αὐτῷ Ó κάνθαρος. R.V.| 


144. ἐν ΠΕειραεῖ: 'O Πειραεὺς λιμένας ἔχει τρεῖς, πάντας κλει- 


/ - s [d 7 M Vu / 3 / ej 
5 τους. εἰς μὲν ὁ Κανθάρου λιμὴν, OUT) καλουμεένος απὸ τινὸς "pwog 


* te N / "3 N i m 
Κανθάρου, ἐν ᾧ τὰ νεώρια, εἶτα τὸ ᾿Αφροδίσιον, εἶτα κύκλῳ τοῦ λι- 


/ Nw / 
βένος στοῦ! €. 


Μενεκλῆς ἐν τῷ περὶ ᾿Αθηνῶν γράφων οὕτως 


[μέρος τοῦ {Πειραιῶς, ὡς Καλλικράτης φησὶν ἢ 


ς 


e ἔχει δὲ ὁ Πειραιεὺς 


7 "2 2 27 ru / 5 e N 
* λιμένας τρεῖς, πάντας κλειτούς. εἷς μέν ἐστιν ὁ ΚΚανθάρον λιμὴν 


,ὔ 5» ^7 N / ewm, icy , / Ey , 
10^. καλούμενος, ἐν ᾧ τὰ νεώρια ἕξήκοντα, εἶτα Αφροδισιον, εἶτα κύκλῳ 


ee 


“ , N / » » / el e ^ / 
TOU λιμένος στοαί πέντε. Αλλως. μήποτε ὅπου ἡ τῶν τοιούτων 


7 7 "y ej 5 / ΄“ E » N » 
πλοίων στάσις ἣν, οὕτως ἐκράτησε καλεῖσθαι. τῷ ὁντι γὰρ ἐστιν 


3 e D" / / Cj / Ν 5 v ᾽ὔ 
€) ΤΉ ATTIKX κΚωμὴ λεγομένη ovrws, κανθάρον λιμὴν, οὐχ! κάνθαρος, 


e 7 € “ 5 EE 5 / / 5 / Ν 7 
ὡς Φι,λόχορος ἰστορεί. ἀπὸ ἤρῶος ἐπιχωρίου τινὸς. οἰκείως δὲ τούτου 


" 4 / / / y ee ^4 ὸ hy N 
15 εμνήμονενσε,. καίτοι πλεονᾶς λιμένας εχύντος TOU Πειραιῶς, iX τὸ 


ζῷον ᾧ ἐπωχεῖτο. V.] 


[146. πρὸς τοὺς θεατὰς ὁ λόγος. V. λόγος ἢ ὑπόθεσις. λέγει 


δὲ περὶ Φιλοκτήτου καὶ Βελλεροφόντον. κωμῳδεῖ δὲ τὸν Εὐριπίδην 


ὡς χωλοποιόν. R.V. '"AAAws.| τοῦτο πρὸς Εὐριπίδην ἀποτείνεται; 


3 ^ Ὁ N / 5 € N 3 7 
20 ἐπειδὴ ἐκεῖνος δρᾶμα ἐποίησε τὸν Βελλεροφόντην, ἐν à. χωλὸν εἰσή- 


1. δὲ καὶ Suidas. καὶ om. V. 

2. ὡς ai] ὡς καὶ R. 

τούτων R. τούτου. 

4-0. Ὁ Πειραιεὺς----ἰν 2] ἀπὸ καν- 
θάρου ἐπιχωρίου ἥρωος οὕτω λιμὴν ἐκα- 
λεῖτο ἐν τῷ πειραεῖ. ἔχει δὲ πειραεὺς λι- 
μένας γ. εἷς μὲν οὖν ὃ κανθάρου λιμὴν 
καλούμενος, ἐν à R. 

7, 8. Καλλικράτης---ἢ Μενεκλῆς] 
Conf. schol. Av. 595. 

8. ᾿Αθηνῶν γράφων] a? γράφει V. 
Fortasse corrigendum ᾿Αθηνῶν cvy- 
γράμματι. 

9. Κανθάρου] xav? V. κάνθαρος G. 

10. ἑξήκοντα] ? 

12. οὕτως) οὖ V. 

13. κανθάρου λιμὴν, οὐχὶ κάνθαρος] 
kay? (κάνθαρος Gi.) λιμὴν οὐχὶ kay? V. 

17. Tpóg— 5 λόγος] Preterea gl. 


πρὸς τοὺς θεατώς φησι habet V, quod 
om. G. 

λόγος ἡ ὑπόθεσις. λέγει δὲ ἢ. ἢ 
v*9 δὲ λέ V. λόγος, ἡ ὑπόθεσις ex ἢ. ]. 
Suidas s. λόγος. 

18. καὶ Βελλεροφόντου om. R. 

19. Γλλλως addidi ex V. 

19— p. 29, 3. τοῦτο πρὸς----τραγῳδία 
V. δεῖ σε, φησὶ, μὴ πεσεῖν, προσέχειν, 
μὴ διωθραυσθῆς καὶ γένῃ τραγφδία. 
ἀποτείνει δὲ πρὸς Εὐριπίδην, ὃς ἐν δρά- 
ματι χωλὸν εἰσάγει τὸν Βελλεροφόντην, 
διὰ τὸ πεπτωκέναι, ὑπὸ τοῦ Πηγάσου 
Ald. 

10. τοῦτο----ἀποτείνεται om. RR. 

20. ἐπειδὴ ----ἐν ᾧ] διότι δρᾶμα ἐστιν 
εὐριπίδου βελλεροφόντης, ἐν à. R, qui iu 
seqq. consentit cum V. 
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yaryev αὐτὸν διὰ τὸ πεπτωκέναι ἀπὸ τοῦ ]Πηγάσου, βουλόμενον εἰς 
οὐρανὸν ἀνελθεῖν. δεῖ σε οὖν, φησὶ, προσέχειν μὴ πεσὼν διαθραυσθῆς 
καὶ γένη τραγῳδία. 

[151. ὀσφρήσεται: Διασύρων τὴν ὅλην τοῦ κανθάρον πραγμα- 
τείαν τοῦτό φησι. ποῖαι γὰρ ῥῖνές εἰσι κανθάρου, ἵνα καὶ ὀσῴραν- 5 
θῶσιν; R.V.]| 

152. κατωκάρα: Ἰατωφερῶς. ὅτι τὸ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς πεσεῖν 
οὕτω λέγουσιν ᾿Αττικοὶ, οὐ διῃρημένως ἀλλ᾽ ὑφ᾽ ἕν. [Πύνδαρος “ἐ οἱ 
* μὲν κατωκάρα δεσμοῖσι δέδενται." " AAXtg. ἐπιρρημά ἐστι σύν- 
θετον, καὶ σὺν τῷ 1 γράφει Ἣρωδιανός. οἱ δὲ, τὴν κεφαλὴν κάτω 10 
ποιήσας ῥίψει με βουληθεὶς καὶ δελεασθεὶς τῇ ὀδωδῇ τῶν ἀποπατη- 
μάτων. τοῦτο δὲ ἀπὸ τῶν ἵππων εἴληπται" πολλοὶ γὰρ αὐτῶν τὸν 
τρόπον τοῦτον εἰώθασι ποιεῖν, ἀποσείεσθαι τοὺς ἐπιβάτας. V.] 

152. ἀλλ᾽ aye Πήγασε: Μετὰ τὸ παρακελεύσασθαι τῷ ὄχλῳ 
καὶ τοῖς ἑαυτοῦ παιδίοις κατὰ μηδὲν ἐρεθίσαι τὸν κάνθαρον, τότε πᾶ-" 5 
ρακελεύεται αὐτῷ. [καὶ τάδε ἐκ τοῦ Βελλεροφόντου “ἴθι χρυσο- 
(€ χάλι, αἴρων πτέρυγας. τὸν κάνθαρον τῷ Πηγάσῳ ἀπεικά- 
ζων. διπλῆ καὶ εἴσθεσις eig περίοδον ἀναπαιστικὴν τοῦ πρεσ- 
βύτου ὀκτωκαιτριακοντάμετρος ιθ΄ κώλων. V.] eicÜecig δὲ τῆς ὃδι- 
πλῆς ἐκ στίχων ἀναπαιστικῶν διμέτρων ἀκαταλήκτων, πλὴν τοῦ τε- 20 
λευταίον. τοῦτο γὰρ ἐφθημιμερές. ὑφ᾽ ὃ αἱ συνήθεις δύο διπλαῖ. 
ἐν ἐκθέσει δὲ ἰαμβεῖα ζ΄. ἐπὶ τῷ τέλει κορωνίς. 


154. ψαλίων: ῶν χαλινῶν. [στομίων, χαλινῶν. R.] 


4. τοῦ K. v. R. m. τοῦ «. V. quitur in Ald. βουκολήσεται, ἀπα- 
7. Κατωφερῶς om. R.V. τήσεται. καὶ βουκόλημα τὸ θέλγητρον" 
ὅτι om. KR. ὡς τὸ (Babrie), καὶ ὅπως ἔχῃ τι Bov- 
8. οὕτω λέγουσιν ᾿Αττικοὶ] οὕτω... κόλημα τῆς λύπης, ἀνέθηκε τοῖς τοίχοις 
ἀττικοὶ ἢ, κατωκάρα λέγουσιν ἀττικοὺ ποικίλας γραφὰς ζώων. Qus inserta 
V. κατωκάρα λέγεται ᾿Αττικῶς Ald. sunt ex Suida s. βουκολήσας. 
οὐ διηρημένως, ἀλλ᾿ om. ἢ, Post 14. Scholia v. 153. om. ἢ, 
ὑφ᾽ ἕν in ἢ. nonnulla sunt oblite- I5. τότε add. V. 
rata. Tum sequitur ἀντὶ τοῦ νεμη- 16. χρυσοχάλιν᾽] χρυσεοχάλινε V. 
θήσεται, τρς φήσεται (στραφήσεται ?). 18. καὶ εἴσθεσις] δὲ εἴσθεσις V. 
Πίνδαρος] Fr. 134. p. 634. Fort. δὲ καὶ εἴσθεσις. 
9. δεσμοῖσι δέδεντα, Suidas s. ka- ἀναπαιστικὴν] ἀναπαίστους V. 
τωκάρα. δεσμοῖσιν δέδεντε V. [0. ὀκτωκαιτριακοντάμετρος] ὀκτὼ καὶ 
10. Ἣρωδιανός] Conf. Ioann. Alex. τριακοντάμετρος V. 
τον. παραγγ. p. 29, 23. 19—22. εἴσθεσις----κορωνίς om. R.V. 
II. ὀδωδῇ ὁδῷ ἢ V. εἴσθεσις----ἐκθέσει] ἔκθεσις----εἰσθέσει 


Post scholion de κατωκάρα se- Ald. 


90 SCHOLIA 


Lo ἈΝ ' E» e 
155. φαιδροῖς ὦσιν: Ipaeci, m ὀρθοῖς. τουτο γὰρ πάσχουσιν 
Ir [£4 / 9 
οἱ ἵπποι, ὥσπερ παροξυνόμενοι εἰς ἄκρατον δρόμον. 
/ / 
| 158. ῥύμας. τόπους. R.] 
27 , X r4 7 3, N N / 
161. κάκκης :  ÁvTi TOU κακίας. ἔχει καὶ τὸ κακέμφατον. πα- 
/ NU N e 5 ^ Ν » / / 57 N 
5 ρατηρητέον δὲ ὅτι καὶ οἱ ἀρχαῖοι τὴν ἀκαθαρσίαν κάκκην €Aeyov, kou 
Ν / 
μάλιστα TO δύσοσμιν ἀποπάτημα. 
[162. avri τοῦ θνητῶν καὶ ἐπιγείων πάντων. R.V. (non G.)] 
E" / ΩΝ CI to 
164. παρὰ ταῖς πόρναις : llepveiov γὰρ ἦν ἐκεῖσε. ἐμπόριον γάρ 
5 N Ν Ν Ὁ to “ / 
ἐστιν, καὶ διὰ τὸ κατωφερὲς τῶν ναυτῶν ἐκεῖσε ἔτρεχον αἱ πόρναι. 
, / ? x “ 2 7 Ν 2 / Ν 
10 τόξ. οὐ κατορύξεις : Αντὶ τοῦ οὐ συγχώσεις καὶ ἀποκρύψεις τὴν 
ΩΝ 7ὔ 5 ; & 5 N “ / 
σαυτοῦ κόπρον. [ἐπιφορήσει δὲ, ἐπάξεις καὶ ἐπιβαλεῖς. λείπει Kó- 
3 “Ὁ “ ^ f 
νιν. Β. ᾿Αττικῶς ἐν σχήματι εἶπεν. ἢ λείπει κόνιν. V.| 
΄ / 7 » / y , 
165. ép TUA AOV | Ei0og ἄνθους σαμψύχῳ δικοίον. μάλιστα δὲ παρὰ 
Lo r4 ^ / N / y 
τοῖς vümci θάλλει. [μέμνηται καὶ Θεόφραστος. R.V. ᾿Αλλως. 
/ N 2.7 X » 
15 βοτάνη εὔοσμος, ἣν εἰώθασι παρὰ τοὺς τάφους φυτεύειν. ᾿Αλλως. 
σι 7 ΩΝ / λ / 
εἰδός Ti πολύρριζον φυταρίον. τοῦτό φασι καὶ λέγεσθαι ἔρπυλλον 
N Ν ΔΩ e e / "n N / 5 te te 
παρὰ τὸ ἐρπειν ταῖς ρίζαις. τοῦτο δὲ συμβουλεύει ἐπιφυτεῦσαι τῷ 
3 7 e ^ N D e ^e / 5 * N 
ἀποπατήματι ὡς δυνάμενον διὰ τῶν ριζὼν περικαλυψαι αὐτὸ kou 
/ € N 5 / ; EY S5 
ἀφανίσαι τὴν δυσωδίαν ὑπὸ τῆς εὐωδίας. ἐστὶ γὰρ καὶ εὐωδές. V.] 
N / 5 ΩΝ N 5 / / 
20 168. kai μύρον ἐπιχεῖς : Καὶ ἐπιβάλλεις μύρον εἰς αὔξησιν. διὰ 
^) hy ) / / -Ὁ 7 0.5 
τὸ τελέως ἀφανισθῆναι τὴν ὀσμήν. ἱπαρείληφε τοῦτο, διόπερ ουὸ 
v / 5, 2 “ “Ὁ 5 "o ? 5 
ἀτελῶς ἠρκέσθη ὀλίγον τῆς γῆς ἐπιβαλεῖν, ἀλλ ἐπήγαγεν ἐκ πολ- 
λῶν. V.] 
/ ’ r4 e / / 
170. ἢ πόλις ἡ Χίων: Αμα μὲν ὡς Χίων διὰ μαλακίαν εὐρυτέ- 
δ 7 b! M 5 fo e 
25 ptoy ὄντων καὶ ἑτοίμων πρὸς τὸ ἀποπατεῖν, ἅμα δὲ ὡς ἐκ πάσης προ- 
7 br ? 7 / N . Pd « 7 
φάσεως τῶν ᾿Αθηναίων συκοφαντούντων καὶ ζημιούντων τὰς πόλεις, 
N / [74 Lo "5 e » -Ὁ N * “Ὁ e / » 
καὶ λεγόντων or. Xiog ἦν ὁ ἀποπατῶν, καὶ διὰ τοῦτο 0 κάνθαρος ἔπε- 
ΙΝ « 5 / * ^» 5 4 ^" N Nc ^s 5 N 
σεν ἐπὶ τὴν 00V. — ἡ μᾶλλον αὑτὸς κωμῳδεῖ διὰ τὸ ὑπονοεῖν αὐτοὺς 


PY 9 Á/ / ? 
ἀποστήσεσθαι τῶν ᾿Αθηναίων. [Αλλως. τούτους ὡς ἀκρασίαν μα- 


i. Scholion v. 155. om. ἢ, 24—206." Ἅμα μὲν----προφάσεως R.V. 
4. ἀντὶ τοῦ add. R. τοῦτο ὡς ἐκ παροιμίας τῶν ᾿Αθηναίων ἐκ 
4, 5. ἔχει----ὗτι καὶ add. R.V. προφάσεως Ald. 
5. κάκκην]) κάκην KR. εὐρυτέρων R. εὐρυκόπρων V. 
8. ἐμπόριον Ἀ. ἐμπορεῖον Ald. 28, 29. ἢ μᾶλλον----Ῥ ἀθηναίων R.V. 
weg πορ ἡ ^ / ) 
3 e MSN € , 
10. ἀντὶ τοῦ add. R. κωμῳδεῖ 0€ Χίους ὡς εὐρυπρώκτους ovra 
Ν [a / R * € 7 N N 5 ^ 
τὴν GQUTOU KÜTTpOY Om. . καὶ €TOLUGUG πρὸς TO ἀποπάτειν Ald. 
13. παρὰ) ἐν Suidas s. ἔρπυλλος. 29. ἀθηναίων V. πολεμίων HR. 


/ /« T 
21, τελέως] τέλεον V. 
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/ y 74 Ν e / y ^ / 5 e 
λακιας ἔχοντας σκώπτει. καὶ οἱ πᾶντες δὲ [ωνες τοιοῦτοι εἰσιν, οἱ 
06 Χῖοι ἐξαιρέτως. V.| 

/ Ἁ Ὁ Ὁ N ea 
172. πρόσεχε τὸν VOUV: Τουτέστιν ἀληθὴ λέξω, ἐπεὶ τὰ πρῶτα 
"^s N ^d 
διασύρων δοκεῖ τὸν Βελλεροφόντην. πρὸς δὲ τὸν ἐν τω θεάτρῳ μη- 
χανοποιὸν φησι. 
s fo / N N / 
[173. yp. καὶ πρᾶγμα. λέγει δὲ τὴν γαστέρα. R.V. | 
7 e / 5 
179. πόθεν Bporov : Kopovis καὶ εἴσθεσις ἀμοιβαία ἐξ ἰαμβείων 
/ x D] / 
γος, ἐπὶ τῷ τέλει ΚΌρωνίς. 
IN] ^) λ y 3 3.2 / / € bI 
[διπλῇ καὶ εἰσθεσις εἰς ἰάμβους τριμέτρους pkS , ὧν τὸ τελευ- 
“Ὁ «c b / . e" 555^ 5, 7 / 55 5595» 7 δὲ d 
ταίον '* και νησιωτᾶς δεῦρ IT ὦ πᾶντες λεῶ. ἐπ ἐνίοις 0€ ἄντι- 
{ 


/ M 4A /. 9 N 7 ὃ ς 7 ? N 5 
γράφοις μετὰ στίχους να ἐστι κωλάρίον τὸῦε "* τί φησι: και μετ 


ἄλλους λη τόδε ““ ἰὴ D. 


/ 3 / 5 Ν ^ “Ὁ »y s / » 5 n 
θάρου ἀποβεβηκότα ἐπὶ τῆς σκηνῆς. ἔστι δὲ καὶ Ti ἄντρον ἐπὶ τῆς 


ΩΝ "» Ἁ "» A E" 
V. νοεῖν δεῖ TOV ρυγαῖον ἀπὸ τοῦ καν- 


σκηνῆς καὶ λίθοι. G.] 
πόθεν βροτοῦ με: "Avri τοῦ αἴσθησις ἀνθρώπον εἰσελήλυθεν, ἢ 
5 * D! M 3 n4 N hj 3 / I4 € fe 3 M 
ὀσμὴ. ἢ φωνὴ, ἐλλειπτικῶς κατὰ τοὺς ᾿Αττικούς. ὁ δὲ Ἑρμῆς ἐστίν 
e ^e 7 » / 7] D 3 “ 
6 TAUTA λέγων, ἤδη Ῥρυγαίου προσπεπελακότος τῷ οὐρανῷ. [θεα- 
/ N / e c ^ Ν 5 / Ny e / 
σάμενος τὸν κάνθαρον ὁ ἰὡρμῆς καὶ ἐκπλαγεὶς φησι τὸ ἀναξ Ηρά- 
κλεις. λείπει ὀσμὴ ἢ φωνή. R.V. (non G.)] 


[18ο. ἱπποκάνθαρος : "᾿Επαιξε παρὰ τὸ ἱπποκένταυρος. R.V.] 


6 0 


“ / « Ἁ N06 SN e € “Ὁ 3 7 

[184. τοῦτο μάλιστα μὲν πρὸς τὸ ὑπὸ τοῦ Βιρμοῦ εἰρημένον 

ςς EN N « N 7 » ὃ "5 5 7] / N 

μίαρε καὶ παμμιαρὲ καὶ μιαρώτατε δοκεῖ ἐξ ἐκείνων λελέχθαι, τὸ 

M 5 Ν * 3 « , Ly 7 3.5» 7 » 5 N 

δὲ ἀληθὲς τὴν ἀφορμὴν ἐκ τοῦ Σκείρωνος παρ ᾿Ἐπιχάρμον ἔχει, ἐπεὶ 
3 En 7 Ἁ M! , / ςς / 5 / *») »5 

KXKE€IVOSg "TETOVYKE TOV φορμον ἐρωτηθέντα τίς ἐστί ἈἩΤΉρ αποκρί- 


/ e" ^ S ee L^, ? ^A» 5» / M S ς 
νοβένον OTi σἸΚΙς, Καὶ τις €O'Ti ΠπαΤτῊρ εἰπσοντὰ C'"Kig, Και 


/, 55 7 7] ΩΝ N »y x N 3 7 
ee ἀδελφός ὁμοίως σηκίς. ἀλλ᾽ ἐκεῖνος μεν ἔδοξε πρὸς τὸ ἐρωτωμε- 


3, 4. Τουτέστιν----Βελλεροφόντην om. 12. Ay] Post v. 268. post τὸ 
δεῖνα γάρ. Qui locus quum parum 
aptus videatur ejusmodi interjec- 
tioni videtur in numero erratum 
esse. | 

I2—14. νοεῖν---ολίθοι] Hec habet 
G. ad v. 237. : omittit V. 


4. διασύρων V. διασύρειν Ald. Ante 
hoc scholion legitur in Ald. op ὡς 
δέδοικα, πρὸς τοὺς ἐν τῷ θεάτρῳ μηχανο- 
ποιούς, que om. R.V. 

δὲ om. ἢ. 


6. yp. καὶ πρᾶγμα V. yp. καὶ πνεῦμα 


7, 8. om. R.V. 

9. εἴσθεσις] ἔκθεσις V. 

VI. va^] Post v. 230. post χρήσε- 
TG. 


13. ἀποβ. ἐπὶ] ἀποβ. ἀπὸ G. 
15—17. ᾿Αγτὶ----οοὐρωανῷ Om. R. 
16. ἑρμείας V. 

17. ἤδη καὶ V. 

21. μάλιστα 0m. G. 

ὑπὸ] ὑπὲρ V, non ἃ. 


r- 


5 


ς 7 
τίς 25 
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N N tef 3 4 » / “ ^ / 
voy Kai τὸ ἑξῆς ἀποκρίνεσθαι" ἐστι γάρ Tig τοῖς φορμοῖς συγγένεια 
^ N e , 
πρὸς τὰς σηκίδας. ἐνταῦθα δὲ οὐκέτι κατὰ τὸ συγγενὲς οὗτος ἀπε- 
/, 
κρίθη. V. | 
^o Ν y “ N 
189. 'l'ovyaios ᾿Αθμονεὺς: Τὸ μὲν ὄνομα "l'ovyaios παρὰ τὸ Tpv- 
^4 / e / fo N N95 Ν ΙΝ / 3 
5 γᾶν πεποίηται, ἀρμιόζον γεωργῷ. τὸ δὲ Αθμονεὺς ἀπὸ δήμου ᾿Αττι- 
t2 e x te 2 “ "^ "o / 7 
κῆς. [οὶ δὲ τῆς Ατταλίδος φυλῆς, οἱ δὲ τῆς Κεκροπίδος. V.| 
Nu? , s e V N / e S» 
δεξιὸς : ' Eüokovv γὰρ οἱ γεωργοι καὶ μάλιστα οἱ δεξιοιῖ, ἀπραγμι- 
σύνην ἀσπάζεσθαι. 
s eV / / 
191. τὰ κρέα: Ori κατὰ συστολὴν ἔλεγον, οὐ μόνον, ὡς φασί 
3 3 7 x / e N / N Ν [4 ts “ 
lo TIVEg, ἐν ἐκτάσει τὰ κρέα. ὡς πρὸς λίχνον δὲ τὸν Epp ταῦτα 
. 
λέγει. 
ὃ / ) N LT “ ^o NM ra "à y 
192. δειλακρίων: Απὸ τῶν κρεῶν συνῆψε τὸ ὀνομα, οἷον ὦ ἄκρως 
Ü S y 3 7 jo s Ν / Ν Ν 5Ν 52 λ 
εἰλε, ἤγουν ἐπίπονε. ἰδὼν γὰρ τὰ κρέα καὶ λαβὼν αὐτὰ εὐθὺς κατα- 
/ N b 9 ἈΝ / 5 ^s 3 / / 
κεκλᾶσται, Καὶ τὴν ὀργὴν μεταβαλλόμενος ἐλεεῖ αὐτόν. [συνέπλεξεν 
"y ^e / N / ET ΩΝ 
15 οὖν τοῖς κρέασι τὸ δειλόν. ἀπὸ τῶν κρεῶν. V.) 
/ . 5 N t 5 tà 7 
γλίσχρων : Avri τοῦ ἐπιθυμητὰ, ἀπὸ τοῦ γλίχεσθαι. γλίσχρω- 
δὲ x 3 Lo 32 7 N / hy 3 / x 
νας 0€ τοὺς ατυχεῖς εἰωθασι λέγειν, Kou γλισχρίαν τὴν ἀτυχίαν, καὶ 
/ 5 ^" "Ὁ “ 5 N eM 5 7 
γλίσχρως ὀλισθηρῶς. vuv οὖν ἀντί τοῦ εἐπίπονε. 
ς 5» 715 ^5 Jj € 0 / 3 N b ^ 
193. ὡς οὐκέτ᾽ εἰναί σοι δοκὼ : Ora φιλοτίμως εἰς τὸν οὐρανὸν 
20 ἀνέβην. 
34 3N. 2N Ἁ “ ^ / / 
194. ἰὴ i) Dy: Τὸ μῆκος σημαίνων τοῦτό φησι. πρόσφθεγμα δέ 
ἐστι καταφρονοῦντος. 
. AE *»QN / N * / " 
195. OT οὐδὲ μέλλεις 1 Οὐ μόνον, φησιν, οὐκ εἰ πλησίον τῶν 
^a 5 2 ΩΝ / 7 x 4€ “ e , / 
θεῶν, ἀλλ᾽ οὐδὲ μέλλεις. μετῴκησαν γὰρ δι’ ὑμᾶς, ὅτι οὐ βλέπετε 
25 εἰρήνην. 
3 hy V. / s “ "3 ^ E 5 3 En 
197. ἰδοὺ γῆς: Χλευάζων φησὶν ovi εἶπε ποῖ γῆς. €v ουρᾶνῳ 
5.» 
αὐτῶν οἰκούντων. 
4. μὲν] μὲν γὰρ V. 


τὸ τρυγᾶν R. τὴν τρύγα Ald. 
5. γεωργῷ R.. γεωργοῖς Ald. 


γλίχεσθαι) Sequentia om. R. 
17. καὶ γλίσχρως ὀλισθηρῶς om. V. 


18. οὖν V. δὲ Ald. 


9. ὥς φασί τινες add. R.V. 
10. τὰ κρέα om. V. 
[2, 13. Ὀνομα----ἐπίπονε R.V. ὄνομα, 


ἀντὶ τοῦ add. V. 
19. Ὅτι] ἀντὶ τοῦ hx. 
23. Scholion ex R.V. restitu- 


ἄκρως δειλὲ, ἢ ὦ ἐπίπονε Ald. Se- 
quentia om. R. 

I3, I4. ἰδωὼν----αὐτόν V. ἰδοὺ yàp 
διὰ τὰ κρέω εὐθὺς ἐλεεῖ αὐτόν Ald. 

16. Lemma γλίσχρον in. R. 

ἀντὶ τοῦ add. R. 


tum. Solum μετώκησαν γὰρ δι’ ὑμᾶς 
habet Ald. 
24. μετῴκισαν R. 
γὰρ 9 KR. γάρ φησιν ὅθεν δὴ V. 
24, 25. ὅτι----εἰρήνην om. R. 
26. φησὶν-----ἰἐν R.V. φησὶν ὡς ἐν Ald. 
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7 Γ ,ὔ to x ^ “ / 
198. kvrrapo»: Kurrapovc καλοῦσι τὰς τῶν σφηκῶν κατατρή- 
^» N N / d fo , 
σεις. μεταφορικῶς δὲ τὸ κοιλότατον καὶ μυχαίτατον εἰπε τοῦ ουρα- 
^e e Ν / 5 X » N 3 7 / fe 3 fà 
νοῦ. ὁ δὲ λόγος eig τὰ ἔσχατα καὶ ἀπόκρυφα μέρη τοῦ οὐρανοῦ. 
Ν Ν L4 / N e / ^s 5 “ ,ὔ N 
[τινὲς δὲ Kvrrapóv φασι τὸ ὑψηλότατον τοῦ οὐρανοῦ. λέγουσι γὰρ 
t4 “ x Χ 4 r4 En / " / 
κοῖλον εἶναι τὸν οὐρανὸν ὡσπερ τοῦ φοῦ τὴν λεπίδα. R.V. Δυκό- 
/ , / * / / ) € e No? / 
φρονὰ φησιν Ἰϑρατοσθένης τὸ κυτταρον λέγειν ἐν à ou φηγοὶ eyka- 
3 D" r4 -“ 7 Ν 
θηνται, οὐκ ὀρθῶς. κυττάρους γὰρ καλοῦσι τὰς τῶν κηρίων καὶ σφη- 
- / 4 V5 " ' N X & 
Kàv κατατρήσεις, ὡς καὶ €) τοῖς Σφηξιν εἴρηκεν 
ςς 


ς e/ e / 
QoTEep οἱ σκωλη- 
5 e 7 / 55 7 x / / 
κες ἐν TOig κυττάροις κινούμενοι. Θεόφραστος δὲ κυρίως λέγει 
7 ^o N ^s 7 ej 5 Ν ej 7 
προάνθησίν τινα τῆς πεύκης καί τῆς πίτυος, τις ἐστίν ὡσπερ στά- 
& 9 7 "ne [s 27 δὲ D x 
χὺς μικρὸς ἐκ μεγάλων πυρῶν. ξηραινόμενος δὲ θυλακουται KO 
5 / τ' Ct 3 m / M 3 ^ / ^ M 
ἀποπίπτει. οἷον οὖν ἀγγειῶδες. κυτταρὸν δὲ ουρανοῦ λέγοι ἂν νυνί 
AT Α N “, ΝΥ e / 
μεταφορικῶς τὸ κοιλότατον καὶ μυχαίτατον" προεῖπε γὰρ OTI πόρρω 
7 2 / 3 Ν e 7 e « / 5 ἈΝ » N 
πάνυ ἀπῳκισμένοι εἰσίν οἱ θεοι. ὁ δὲ λόγος, εἰς τὰ ἐσχατα και 
5 7 ^o te 
ἀπόκρυφα μέρη ἀπεληλύθασι τοῦ οὐρανοῦ. V.] 
7 N Ὁ / / N 5 / “ 7 
201. χυτρίδια : Kai ταῦτα γελοίου χάριν. και ἐπιδιασύρων ταῦυτὰ 
7 Ν Ἀ “Ὡ 5,5 / $ N “ eo € 
φησιν. [μέγας γὰρ 0» πλοῦτος, εἰ ἐν σκευαρίοις ἐστι τοῖς θεοῖς ἢ 
7 “Ὁ 
περιουσία. R.V.| ἀμφορεῖς δὲ ἐκάλουν τὰ μέτρα. 
σο "5 3 NU » / Nw . Ὁ 
204. iV ἦσαν αὐτοὶ: Οπου ῳκοὺυν πρότερον Καὶ διέτριβον οἱ θεοῖ, 
7 Α 7 
κατωκισαν τὸν πόλεμον. 
Ὁ“ / 7 
[205. τῷ πολέμῳ δηλονότι. R.] 
, / 2 M! "M 9 / NS 5 / e ^ 
206. ἀνῳκίσαντοὶ Αντὶ TOU ἀπῳκίσαντο καὶ ἀνεχώρησαν, ὡς ἂν 
N “Ὁ 9 Dv "v 
μὴ παρεῖεν αὑτοῖς τὰ δυσχερῆ. 


3 7 . 2 Y “, € J 3 / ej δ Ns 
QWOTOTO . Avr TOU αααντῶν GVOTOTO OCC OUVOLTOY ἣν. 


sunt vitiosa. SCHNEIDER. ad l. 
Theophrasti vol. 3. p. 145. 

12. οἷον] οἱ V.  Correxi ex Suida 
S. κύτταρος. 

16. καὶ émib. 7. φησιν om. R. 

17. yàp δὴ) γὰρ om. V. 

18. ἐκάλουν add. R.V. 

19. Scholion v. 204. om. R. 


[—3. Κυττάρους----οὐρανοῦ om. R. 

1. σφηκῶν] Legebatur σφηκίων. 

2. κοιλότατον V. κοιλαίτατον Ald. 

3. μέρη] μέχρι Ald. Correctum 
ex scholio inferiore. 

4. τινὲς δὲ] δέ om. R. 

φασὶ κύτταρον lA. 

7. σφηκῶν] σφηκίων V. σφηκῶν 


5 


20 


Suidas s. κύτταρος. σφηκιῶν 1n scho- 
lio Vesp. 1106. 

9. Θεύφραστος)] H. Pl. 35, 5, 8. 
Satis inepte florem masculum auc- 
tor scholii descripsit, nisi verba 


ARISTOPH. IV. 3. 


22, 23. ᾿Αντὶ--οδυσχερῆ om. R. 
25. παροῖεν V, non G. 

αὐτοῖσι V. 

24. ὅσον) ἀντὶ τοῦ ὅσον R. 


D 
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ΩΝ b] ej , € Ev . EA Á , € "Ὁ 7 3) 
209. τοῦ ὃ εἰνεχ᾽ ἡμᾶς: Τίνος χάριν καῇ ἡμῶν τοσαύτην ἐσχὸν 
E / 
opy*v. 
5 / XN Ὁ * ^ / δ, 
210. ἐκείνων πολλάκις t "Voy θεῶν ἢ τῶν Λακεδαιμονίων. ὅτι πολ-- 
7 / 3 ci s 9 7 
λάκις Λακεδαιμόνιοι βουλόμενοι εἰρήνην ἦλθον καὶ οὐκ ἐδέξασθε. 
Ν / .r7pDoy ^s / € hy 5 / 
5. 211. σπονδὰς ποιούντων t "ly θεῶν πρυτανευόντων ὑμῖν τὴν εἰρή- 
, / / N Cr r2 “Ὁ Ν 3 e N “ 5 /, 
vj» ἀεί. [σφόδρα δὲ “Ομηρικῶς τῶν μὲν ἀγαθῶν καὶ τῆς εἰρήνης 
N “ xN N ^ Y / 5 / “" x rà 
δοτῆράς φησι τοὺς θεοὺς, τοῦ δὲ πολέμου οὐκέτι. ““ οἷον δὴ νῦν βρο- 
Χ hy 5 "““ » e / / LED ED! e N N 5 N 
τοὶ θεοὺς αἰτιῶνται" ἐξ ἡμέων γάρ φασι κάκ ἔμμεναι, οἱ δὲ καὶ αὐτοί 
ςς “ 95 WM "7 , P" ὃ "2 5 ^ »c Ó / V 7 
cosi." ἢ ὅτι ἐν ταῖς σπονδαῖς ἐπιμαρτύρονται τοὺς θεούς. V.| 
e N [4 / » D" es N 
i10. oL AakeviKor :. Cg φιλοπολέμων ὄντων τῶν Λακωνικῶν καὶ τὴν εἰ- 
3 / / 5 
ρήνην οὐ προσιεμένων πρώτων ἐμνήσθη. 
; " EY No» Ὡς “ x V 
[ἐκ πολλῶν μὲν καὶ ἄλλων δῆλον ὅτι παρὰ TO» Πελοποννησιακὸν 
jÀ ζχθη τοῦ ὃ y τὸ δρᾶμα" δῆλον δὲ μάλ 
πόλεμον συνετάχθη τοῦτο τῷ ποιητὴ τὸ δρᾶμα' δηλον δὲ μάλιστα 
Lr / Ὁ Ln fs / / / 
τοῦτο πεποίηκε νῦν φανερὼς τοῦ πολέμον TOUTOU μνημονεύσας. χρη- 
/ N D / “ 3 5 / 5 / € 
15 σίμως δὲ τῶν Λακώνων πρῶτον εἰς ἀδικίαν ἐμνημόνευσεν ὡς φιλοπο- 
/ 5 5 / δ Ν N s 5 / 3 / 3 M 
λέμων ὄντων ἐκείνων ἅε καὶ τὴν εἰρήνην οὐ προσιεμένων. εἰ γὰρ 
» N ) / / ^N Ν δὴλ 3 7 ^^ 
ἔτυχε τοὺς Αθηναίους προτάξας, πρῶτον μὲν εὐθὺς ἀπήχθετο τοῖς 
2 / " 8 M δ ) / M ^ / , M 
ἀκούουσιν, ἐπείτα διαβολὴν ἂν ἀπειργάσατο κατὰ τῆς πόλεως οὐ τὴν 
ΩΝ x x 5 N eS / N "n 3 Á/ e 
τυχοῦσαν. καὶ γὰρ εἰ μετὰ ταῦτα μνημονεύει καὶ τῶν Αθηναίων ὡς 
^ 0 ; / ^ ; er / ; » 53 
2004 αὐτῶν ἀποπεμπομένων τὴν εἰρήνην, ὁπότε κρατήσειαν, ἀλλ΄ οὖν 
e N / fs N “Μ / Jj ^N 
ἥττων ἡ διαβολὴ, μάλιστα τῷ τὸν πρῶτον λόγον λεχθέντα τῶν ἀκου-- 
/ / N 3 7 » N , / “ » Ν 
ὄντων πλήττειν τὰς ἀκοάς. εἐπειτὰ τὸ ἀμύνεσθαι τοῖς icoig τοὺς 
΄ N N ^» 5 / 2. ἡ / 
προηδικηκότας συγγνωστὸν παρὰ πᾶσι, κἀν τούτῳ τὴν αἰτίαν δικαίως 
/ "v / N 5 Ν Ν Ν N s / 
ἀποφερομένων τῶν προηδικηκότων. τὸ αὐτὸ δὲ δὴ καὶ τὸ ““ Θουκυδι- 


M ^. " / No / » 
25 6 δὴης συνέγραψε τὸν πόλεμον τῶν Πελοποννησίων καὶ Αθηναίων, 


σι 


e 5 ω ^" No» " 
ινα αὐτῶν μᾶλλον TO epyyoy ἡ. V.] 
Ν 7 Ν / e / Y D 
213. voi τὼ σιω: 'l'ovg Διοσκούρους οί Λακεδαιμόνιοι σίους €À€- 


γον, ὡς ᾿Αθηναῖοι θεὼ Δήμητραν καὶ Περσεφόνην. [ἔθος δὲ τοῖς Λα- 


1. Scholia v. 209. 210. om. ἢ : τοὺς θεούς habet R. 


habet gl. τῶν λακεδαιμονίων. I5. ἐμνημόνευσεν post Λακώνων po- 
5, 6. Τῶν----ἀεὶ om. R. uit G. 
7. οὐκέτι] οἰκέται V. 18. οὐ τὴν τυχοῦσαν Gi. οὐ γὰρ τυ- 
oiov] Od. A, 32. οἷον δή νυ θεοὺς χοῦσω V. 

βροτοὶ αἰτιόωνται----σφῇσιν ἀτασθαλίῃ- 27. τοὺς R. οὕτω τοὺς Ald. 

σιν ὑπέρμορον ἄλγε᾽ ἔχουσιν. 28. θεὼ δήμητραν A.V. θεοὶς Δή- 


9. Verba ἐπειδὴ ἐν ταῖς σπονδαῖς---- ικητρὰ Ald. 
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ὃ / PRA VON Ν N / NA. 2 Nl M Ν - 5 
κεδαιμονίοις ἐπὶ τοῦ γὴ τῷ θεὼ τρέπειν TO Ü εἰς TO δ᾽ καὶ τὸ € εἰς 
N — Y 
TO c R.V .] 
N 4 7 5 N ^4 Ὁ / 3» 5 Ν N e 
VUV αττικίων : ÁyTi TOU TOIOUTÓ τι €Aeyov. ἐὰν μὲν γὰρ οἱ Λα- 
7 M , e ΄ 4 5.7 “ Ν x 
κεδαιμόνιοι μικρὸν ἐν τῇ μάχη κρατήσωσιν, εὐθέως λέγουσι, νὴ TOUS 
N ^s e ^ 7) 7 
θεοὺς, νῦν οἱ ᾿Αθηναῖοι δώσουσι δίκας. 
/ y / » 5 ^ ,ὔ 
νικήσωσιν, εἶτα Λακεδαιμόνιοι ἔλθωσιν εἰρήνην ποιῆσαι βουλόμενοι, 
517 3 / , “ : n ^ / ud 
εὐθέως ἀντιλέγουσιν Αθηναῖοι, ἐξαπατῆσαι ἡμᾶς βούλονται, iva ποι- 
7 5 4 5 N f N 5 Ὦ ὦ τὸ e D? /, 
ἥσωμεν εἰρήνην, ἐπειδὴ νικῶμεν" 010 οὐ δεῖ πεισθῆναι ἡμᾶς. σκώπτει 
δὲ N € / EV 3 7 
€ τὸ ὑπερήφανον τῶν Αθηναίων. 
5 / ΄ » , / M 5 Λ΄ 
214. ἀττικωνικοὶ : Οντως ελεγον ἐνυβρίζοντες καὶ εὐτελίζοντες 
καὶ εἰς ἢ zy j ὃς τοὺς Αθηναίους ἐν τῷ ὀνόματι 
ἰς ἥττον φέροντες ὑποκοριστικῶς τοὺς Αθηναίους εν τῷ ὀνόματι, 
, ^ S y 5 , Ν 3 N 5 »y λ 
ἐν ᾧ καὶ ἴΙωνες ἔγκεινται. παίζει 0€, ἐπειδὴ εἰπεν ἄνω Λακωνίκοι 
ὑποκοριστικῶς' διὰ τοῦτο καὶ ᾿Αττικωνικοί. 
217. νὴ Δί᾽ οὐχὶ πειστέον: Expiiv μάλλον αὐτοὺς τὴν πάτριον 
5 
ὀμόσαι, λέγω δὲ τὴν ᾿Αθηνᾶν' καὶ γὰρ τοὺς Λακεδαιμονίους τοὺς 
7 3. n 3 / 5 / / Ν ἰδέ à e Ü N 
πατρίους αὐτῶν ἐποίησεν Opocavrag θεοὺς. πλὴν εἰδέναι δεῖ, διὰ 
E" / 5 / » ἃ NN Α » NS 5 / N 
τοῦτο πεποίηκεν ὀμνύντας αὐτοὺς διὰ τὸ Abe καὶ ἀποσεμνύνειν τὰ 


t 2 / / N 5 7 5 / N 3 / t 
τῶν ᾿Αθηναίων πράγματα καὶ ἐν τούτῳ ἐπαίρων τοὺς Αθηναίους, ὡς 


P] ^2 / Ν N / 
οὐκ Αθηνᾷ μόνη χρήσαιντο συμμάχῳ, ἀλλὰ καὶ ΔΙ. 


[218. κὴἣν ἔχωμεν τὴν πόλιν: Οἱ μὲν πολλοὶ ταύτην ἐξέβαλον 


3. ᾿Αντὶ-ππέλεγον addidi ex V. 
'T'otum seholion om. 

ἐὰν] Legebatur ei. 

μὲν γὰρ oi add. V. 

4. κρατήσωσιν V. κρατήσουσιν Ald. 

5. γῦν οἱ α. δώσουσι V. νῦν δώσουσιν 
οἱ ' A. Ald. 

5—7. δίκας---ὐἐξαπατῆσαι V. δίκας. 
εἰ δ᾽ ᾿Αθηναῖοι νικήσουσιν, εὐθέως &v- 
τιφθέγξονται Λακεδαιμόνιοι. καὶ εἰ ἔλ- 
θωσι μετὰ τὴν ἧτταν εἰρήνην ζητοῦντες 
οἱ Λακεδαιμόνιοι, λέγυυσιν ᾿Αθηναῖοι, ἐξ- 
αἰπατῆσαι Ald. 

8. ἐπειδὴ] ἐπεὶ V. 

διὸ--τημᾶς add. V. 

10, Scholia v. 214. 217. om. ἢ. 

10—13. 
V. εὐτελίζοντες καὶ ἐνυβρίζοντες τοὺς 
᾿Αθηναίους. ἢ πρὸς τὸ Λακωνικὸν ἔπαιξεν 
Ald. 

I4—19. ἐχρὴν---διί V. 


Ν / 
αὐτοὺς τὴν πάτριον ὀμόσαι. 


e / 
ἐχρὴν μόνον 
ἀλλ᾽ ἐπαί- 


ἐνυβρίζοντες---- Αττικωνικοί 


e 45 
pav τοὺς ᾿Αθηναίους voUTO φησιν, ὡς οὐκ 


᾿Αθηνᾷ μόνη χρήσαιντο, ἀλλὰ καὶ Ad 


Ald. 
14. αὐτοὺς] αὐτὴν V. 
15. yàp om. V. 
[i N 2 / 
20— p. 36, 9. οἱ μὲν---ς- ἐπρέσβευσαν 
V. ἣν ἔχωμεν τὴν Πύλον: 
τοὺς ληφθέντας ἐν 


e PS 
TOUTO διὰ 
Σφακτηρίᾳ τριακο- 

d N ὃ M No / ei 2 6 
σίους καὶ διὰ τὸ ἐπιτείχισμω ὁπερ ᾿Δθη- 

ΩΝ / 
ναῖοι κατέστησαν ἐν Πύλῳ. ὅτι ληφθεί- 

- fr Á ^ 
σῆς αὐτῆς, περὶ εἰρήνης πρῶτοι Λακεδαι- 
/ 
μόνιοι πρὸς ᾿Αθηναίωυυς ἐπρέσβευον Ald. 
: 7 
ἐὰν πόλιν γρ. λέγει ὅτι καὶ πάλιν ἥξουσι 
Ὁ , ^ 
δεδεμένοι τῆς εἰρήνης τυχεῖν οἱ λακεδαι- 

/ 5Ν » 3 “Ὁ Ν LH 
μόνιοι, ἐὰν ἔχωμεν ἀσφαλῶς τὴν πόλιν. 
ἄδηλον δὲ ποίαν πόλιν λέγει, τὴν λακε- 

/ EI k 52 2 5. N / 
δαιμονίων ἢ τὰς ἀθήνας. ἐὰν δὲ γράφη- 
* ΜΝ TS y 
ται πύλος, ἀληθείας μᾶλλον ἔχεται διὰ 
, / 
τοὺς ληφθέντας τριακοσίους ἐν σφακτη- 
B / 
ρίᾳ, καὶ διὰ τὸ ἐπιτείχισμα ὅπερ ἀθη- 
f / * N / 
yai κατέστησαν ἐν mÜAQ καὶ ὅτι λη- 
, 
φθείσης----ἐπρέσβευσαν R. 
D 2 


N Ν e 93 Lr 
καὶ πάλιν ἐὰν οἱ Αθηναῖοι 5 


— 


t2 
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N ; 2 05» "αὶ / N / e » 5 e. 7 
τὴν ἀνάγνωσιν, ιν ἢ δηλούμενον, καὶ πάλιν ἥξουσι τῆς εἰρήνης δεόμε- 
^2 e / ἮΝ 3 Ὁ / hi 7 
γοί τυχεῖν οἱ Λακεδαιμόνιοι, ἐὰν ἀσφαλῶς κατέχωμεν τὴν πόλιν. 
e 7 / / / 
ἔστι δὲ ἀμφίβολος » ἐξήγησις αὐτή. ποίαν πόλιν βούλεται, πότερον 
“Ὁ ^ 2 5 Ν e 7 
τῶν Λακεδαιμονίων ἢ τὰς Αθήνας. ἐν ἀντιγράφῳ δὲ εὑρόν πότε 
«c ^ y Ν 7 5 N , » e e iN 5 N N 
5 5 ἣν ἔχωμεν τὴν IluAew, καὶ ovk ἄκαιρος αὐτὴ ἢ γραφὴ; emer kou 
3 7 5» X 7 N N x / / 
ἀληθείας ἔχεται κατὰ πάντας Καὶ διὰ τοὺς ληφθεντας τριακοσίους 
3 "el 7 N « x 5 / r7 5 ΩΝ / 
ἐν Σφακτηρίᾳ, καὶ διὰ τὸ ἐπιτείχισμα ὅπερ Αθηναῖοι κατέστησαν 
f / 5 ^ ) κα “Ὁ Á/ 
ἐν Πύλῳ, καὶ ὅτι ληφθείσης αὐτῆς περί εἰρήνης πρῶτοι Λακεδαιμό- 
7 M 3 δ ς / s 
Viol πρὸς ᾿Αθηναίους ἐπρέσβευσαν. Αλλως. οὐχ, ὡς ὡρισμένην τινὰ 
/ ΩΝ / 
10 πόλιν, ἀλλ᾽ ὡς, ἐπειδὰν πόλιν τῶν [Πελοποννησίων προσκείμενοι πιέ- 
ΩΝ / b] ὮΝ 
Ceci, ταῦτα λεγόντων αὐτῶν. V.| 
€ N $ N ^2 e / 
[219. ἡμεδαπὸς avri τοῦ ἡμέτερος. R.] 
7 J4 M / 
[224. ἐπέβαλεν, ἐπεσώρευσεν. ὅπλον γὰρ πολέμου καὶ ὃ λίθος. 
7 7 
R.] ἐπεφόρησεν, ἐπεσώρευσεν. 
7 e N b] 2 / 
15 227. Üveia ἀγγεῖον εἰς ὃ ἐμβάλλοντες τινὰ ἀρτύματα τρίβομεν 
Fr» N * / N e. 5 / / 
καὶ λειοῦμεν. [τὸ δὲ τρίβειν ἀντὶ τοῦ ἐν πολέμῳ βούλεται τὰς πό- 
λ $ "EY Ü fe NUM Ν NY N 6 " θ / 
εἰς ἐπί πολὺ διατρίβειν, καὶ agua. μὲν παρὰ τὸ τρίβειν εν θυείᾳ 
ἈΝ ej Ν s N / M tU , N ^s 
μυττωτον, RAO δὲ παρὰ τὸ ἐπιτρίβειν καὶ ὠσπερ αὑτοὺς δαπανᾶν. 
R.V.| 
N x 5 ΩΝ 5.39 NY / M e » e 2 
20 [2380. καὶ γὰρ ἐξορμᾶν κατ ἐμὴν γνώμην καὶ ὡς οἴομαι ετοίμως 
37 57 Ἁ N Lr r2 / "" / . Ἁ 
ἐχει. εἰώθασι γὰρ καὶ πληθυντικῶς τῇ συντάξει χρῆσθαι ταύτη" καὶ 
Ν / hy b / 
γὰρ ἐξιέναι μέλλει κατὰ γνωμας τὰς εμάς. V.| 
N ^ ΩΝ “, N "T / 
233. dép αὐτὸν ἀποδρῶ : Νοεῖν δεῖ τὸν "l'ovyaiov ἀποβεβηκοότα 
Lo / $ ἮΝ "“ ^ n» / M / NS y 
τοῦ κανθάρου ἐπὶ τῆς σκηνῆς ταῦτα λέγειν. [ἐστι δέ τι καὶ ἄντρον 
25 ἐπὶ τῆς σκηνῆς. R.] 
7 . M e 2 ^ » / 5 
234. Üveiag  Αντι τοῦ εἰπεῖν σάλπιγγος, θυείας εἶπεν. 
δ N N [d / e / 5 / e es e 
235. iG βροτοι: Kopevwig ετέρα ετέρων εἰσιόντων ὑποκριτῶν. οἱ 


N 7, [r4 ts / / N 5 , / m N ^s 
δὲ στίχοι ὅμοιοι τοῖς προφθάσασι Py. καὶ ἐν ἐκθέσει τροχαϊκοὶ τοῖς 


ἑξῆς ὅμοιοι δύο. ἐπὶ τῷ τέλει κορωνὶς, ἐξιόντων τῶν ὑποκριτῶν. ὃ 
L 
1. τῆς εἰρήνης) τὴν εἰρήνην V.  Cor- 23. τρυγαῖον ἀπὸ τοῦ κανθάρου ἀπο- 
rectum ex ΗΠ. βεβηκότα ἀπὸ τὴς σκηνῆς. ἔστι δέ τι 
5. ἔχομεν V. καὶ ἄντρον ἐπὶ τῆς σκηνῆς. τὸ δὲ Üvelag 
ἀκαίρως V. ἀντὶ τοῦ σάλπιγγος B. 
15. θυεία om. ἢ, 27 -- 20. Kopavig — ὑποκριτῶν Om. 
ἀρτύματα Om. R. R. 
17. kai ἅμα μὲν V. καὶ om. R. 290. τῶν ὑποκριτῶν EKusterüs. τῶν 


18, αὐτοὺς et ὥσπερ om. R. om. Ald. 
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/ ω e “ 
Πόλεμος ἐξέρχεται θέλων τρῖψαι μυττωτόν. σκενὴ δὲ αὑτὴ ἐκ τυροῦ 
N 
καὶ σκορόδου καὶ μέλιτος καὶ πράσου. [τινὲς δέ φασι τὸν Δία 
ταῦτα λέγειν. V.] 


236. τὰς γνάθους ἀλγήσετε: Ἢ τριβόμενοι ἐν τῇ θυείᾳ, ἢ τὸν 


N Nx / / 
μυττωτόν ἐσθίοντες, ὃν τρίβειν παρασκενάζεται ὁ llóAenog. ἐπειδὴ 5 


5 “ [4 5 7 7 Ny 3 ““ Ν / 
απὸ TOU δικαστηρίου ἐσθίουσιν, πολέμον δὲ ὄντος ἀργεῖ τὰ δικαστή- 

/ "« 5 N ^ 3 ^s / N N / “ 7 
ρία. λέγει οὖν ἄντι του εἰπεῖν λιμώττοντες. [διὰ τὸν πόλεμον TOUTO 
φησιν ἐν γὰρ τῷ πολέμῳ λιμώ καὶ διὰ χρόνου ἐσθίουσι, καὶ 
ῥη γὰρ τῷ πολέμῳ λιμώττουσι καὶ διὰ χρόνου ἐσθίουσι, 

Pd 5 ^ , Pd τω Ν 5 / 2 3 x x / 
συμβαίνει ἐκ τῆς ἀργίας ToU μὴ €aUieiv πάσχειν αὐτοὺς τὰς γνάθους 
eU 3 7 
vorepoy ἐσθίοντας. V.] 

N N s ^ / 
240. 0 δεινὸς : Συμβολικὸν ἀπὸ τῶν διὰ δειλίαν ἀποπηδώντων. 
"o / / s | / 7 hy [4 7] y 
ταῦτα δέ φησι θεασάμενος τὸν [Ἰόλεμον μείζονα τὴν νπόνοιαν ἔχοντα 
^e 7 Ln x Ὁ Pd 
τῆς πείρας τῆς διὰ τῆς ὄψεως. 
ταλαυρίνος : Ὕπομο ὃς ἐν τῇ μά 
υρίνος : ομονητικὸς, καρτερικὸς ἐν Τῇ μάχῃ. 
M 7 Ὁ 3 
241. Ilpacioi: Πόλις Λακωνική. ἅμα δὲ πράσα ἐμβάλλων 
"o / » « N "" 3 ^ 5 0, e/ 
ravTA «cu. [ἐστι δὲ καὶ τῆς ΔΑττικῆς ἐπίνειον, ὡς φησι Θουκυ- 
018 ^ / / N , V y . δ * N y 
iUc καὶ Φιλόχορος. μή ποτε δὲ οὐχ οὑτως ἔχον" οὐκ ἂν γὰρ ἐλε- 
^" 3 Ἁ “ 73) 
γεν ἑξῆς ““ οὐδὲν πρὸς ἡμᾶς αἱ Πρασιαί." V.] 


3 N ^s 
[πεντάκις : Αντὶ τοῦ πολλάκις. V.] 


Las] 


5 


243. οὐδὲν ἡμῖν πρᾶγμα: ΤΠρὸς τὴν ὁμωνυμίαν φησὶ τῶν ἐν τῇ 2ο 


Λακωνικῇ [ΠἸρασιῶν, ὅτι ἡμεῖς τοῦ κακοῦ τούτου ἀλλότριοι ἐσμέν. 
245. ὦ Μέγαρα: Σκόροδα ἐμβάλλων ταῦτά φησιν. ἡ γὰρ Με- 
Ν “ / / s d "Ὡ 
γαρικὴ γῆ σκοροδοφόρος. σύμμαχοι δὲ Λακεδαιμονίων Μεγαρεῖς. 


Ν wA " ς “ / / 3 2 N e» / 
καὶ OTi πᾶσα ἡ TOU πολέμον πρόφασις 0i αὐτοὺς δοκεῖ γεγονέναι 


/ ^" x / / N , LP 9 N / 
χάριν ToU τὸ πινάκιον συνθεντος TO κατ αὐτῶν eig τὴν llepikAéovg ας 


χάριν, ὥστε μήτε γῆς μήτε λιμένων ᾿Αττικῶν ἐπιβαίνειν τοὺς Me- 
χάρι», pae γῆς μὴ μ $ i 


1. αὕτη] Legebatur αὐτοῦ. αὐτὴ A. 

2. καὶ πράσου V. καὶ πράσων Ald. 
om. R. 

4—7. ἢ τριβόμενοι---ολιμκώττοντες V. 
et, qui verba πολέμου δὲ---ολιμώττοντες 
omittit, R. τριβόμενοι ἐν τῇ θνείᾳ, ἢ 
τοῦτον τὸν μυττωτὸν ἐσθίοντες. ἢ ἐπεὶ 
πολέμου ὄντος ἀργεῖ τὰ δικαστήρια. ἀντὶ 
τοῦ εἰπεῖν λιμώττοντες Ald. 

I1. συμβολικὸν (συμβολικοῖς V.)— 
ἀποπηδώντων addidi ex ΠΥ. 

ἀποπηδώντων R. 
ἀποτιλλόντων GG. 


ἀποτιλώντων V. 


12. ταῦτα δέ R. δέ om. Ald. 

τὴν) γὰρ V. 

14. om. R. 

15. πράσα V. πράσον Ald. 

16. Θουκυδίδης 7, 18. 8, 95. 

20. ὁμωνυμίαν Ἀν. ἐπωνυμίαν Ald. 

22. σκόροδα ἐμβάλλων ταῦτά φησι 
(ταῦτα λέγει V.) om. ἢ. 

γὰρ om. R. 

23. γὴ add. Εν. 

24. γεγονέναι] Sequentia om. R. 

25. τὸ κατ᾽ V. τὸ om. Ald. 

26. μήτε γῆς add. V. 
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ΩΝ 3 Χ "y 3 λ / 4 3 / E / 
"ye pets. ΕἰΚοτίὸς οὺν εἰς TO Κεχαρίσμινον TOIg Αϑηναίοις τοὺυς TOUVTOV 


, N / 5 [o / / 3 / e7 
ἐχθρους παρεισάγει ἐκ τὸν πόλεμον συντριβομένους εἰς τέλεον.  ap.a 


hy e / / / ^ 
δὲ ταῦτα λέγων ὁ πόλεμος, σκόροδα βάλλει εἰς τὴν θυείαν, ὅθεν καὶ 


νι ἔφω 3 7 5 ᾿ x t 
τὸ εξῆς οἰκείως ἐπαχθήσεται, τὸ ἀπαξάπαντα καταμεμιυττωτευμένα. 


247. βαβαὶ βαβαιὰξ : Σχετλιαστικὸν ἀντὶ τοῦ φεῦ φεῦ. δέον δὲ 


3 Ὁ i / € 7 t M / 
€HTECiv TX σκόροδα, 70 νυπονοίὰν €TTC TO κλαυματα. 


/ ? N Ὁ n 
248. κλαύματα : Avri τοῦ σκόροδα. οὕτω δὲ εἶπε προσκαταρώ- 


^ / / 
ββενος. τοῖς δὲ ἐσθίουσι τὰ σκόροδα δάκρυα ἔπεισι διὰ τὴν δριμύ- 


e 


Tyra. διό φησιν 


“ὡς δριμέα τοῖσι Μεγαρεῦσι." 


/ ^ N ἊΝ 
249. Σικελία: "lavra πάντα παρεπιγραφή ἐστι. τυρὸν δὲ ἐμ.- 


βάλλων Σικελίας μέμνηται" πολὺς γὰρ ἐκεῖ τυρός. οὐκ ἄδηλον ὃς 


e M 7 N / / / Ci M5 / » 
ὅτι καὶ ταὐτῆς TO πλέον μέρος πολέμιον ἣν τοῖς Αθηναίοις. — eva 


NON / ) ’ τ 
καὶ τὴν μεγάλην ἐδυστύχησαν ZTTAY. 


e / uy NY / “ “ Neu ^ 
[250. ὅτι πόλιν εἶπε τὴν Σικελίαν νῆσον οὖσαν. καὶ Ὅμηρος πολ- 


/ N / 7 “Ὁ € N " , , 7 7 
[5 λάκις τὰς νήσους πόλεις καλεῖ, ὡς τὸ “' Λῆμνον ὃ εἰσαφίκανε πόλιν 


θείοιο Θόαντος. καὶ Πίνδαρος δὲ περὶ τῆς Αἰγίνης 


€ x / 
€x μὲν πόλις 


5 r4 939 1 
*€ Αἰακιδᾶν. καὶ Εὐριπίδης « Ejgo! ᾿Αθήναις ἐστί τις γείτων 


* πόλις. V.] 


N Lo N 2] to 
διακναισθήσεται : "Avri τοῦ διαφθαρήσεται. ὡς ἐπὶ τυροῦ τοῦτο. 


20" Ὅμηρος 


ςς ? Σ δ »y T" x / A ^» δίακν ιν δέ 
€zi αεγείον KV τυρόν Κνῆστι χα Kenj. i ἀέξει € 


5 / N / Ν “ / NOM M ^ “ / 
ἐστι κυρίως τὸ ξύειν τυρὸν TY κνήστιδι. [δεῖ δὲ νοεῖν Ori πάλιν 


2. εἰς τέλεον V. εἰς om. Ald. 

a—4. ἅμα--- ἅπαξ ἅπαντα supra 
ante ἡ Μεγαρικὴ yz habet R. 

3. Oveíay R. θύειαν Ald. 

4. καταμεμυττωτευμένα͵] καταμε- 
μυττωμένα Ald. μεμυττωμένα V. om. 
R. 

7. σκόροδα) τὰ σκόροδα M. 

οὕτω----προσκαταρώμενος add. V. 

8. δὲ R.V. yàp Ald. 

ἔπεισι] ὕπεισι V. 

10. ταῦτα π. v. ἐστι addidi ex R.V. 

δὲ add. ΠΝ, 

ἐμβάλλων V. ἐμβαλὼν ἢ, βάλλων 
Ald. 

11, I2. οὐκ---- μέρος A.V. μέρος δὲ 
ταύτης Áld. 

12. τοῖς add. R. 

15. ὡς τὸ] Il. E, 230. 

16. Πίνδαρος] Nem. 7, 13. πόλιν 


γὰρ φιλόμολπον οἰκεῖ δορικτύπων Αἰακιδῶν, 

ἃ μὲν πόλις] ὦ μὲν πολλάκις V. 

17. Εὐριπίδης] lon. 297. 

2 , 3 M , 

ἐστί τις γείτων] ἐστὶ γείτων V. 

18. Post πόλις pergit V. ὡς ἐπὶ 
τυροῦ δὲ ὁ ἀριστοφάνης τῇ λέξει ἐχρή- 

M c€ M oc . Bi 
caro. καὶ ὕμηρος (καὶ ὅμηρος Om. x.) 
. [4 4 INI "4 &MÁ 

-οἪχαλκείῃ. διαφθαρήσεται. διακναίω δέ 
ἐστι κυρίως τὸ τυρὸν —, 

19. ἀντὶ τοῦ add. ἢ. 

19, 20. ὡς ἐπὶ---οχ χἈλκείῃ On. lt. 

20. Ὅμηρος] Il. A, 639. 

kv V. kvei 

κνήστι (kvjovn V. κνήστει (1,.) 
Xo kem addidi ex V. 

διακναίειν δέ RV. κναίειν γὰρ Ald, 

21. τὸ ξύειν τυρὸν Ἀ. τὸ τὸν τυρὺν 
ξύειν Ald. 

κνήστιδι] κνίστιδε Ἀ. Seribebatur 


/ 
RYIG"TT. 


IN PACEM. 30 


LY hy / En 
ἐνταῦθα τυρὸν ἐπιξύων καὶ εἰς τὴν Üveim» ἐμβάλλων ταῦτα λέ- 
γει. V.] 

; 7 2 / es / Á 
251. φέρ᾽ ἐπιχέω: Εὐφνέστατα τοῖς ᾿Αθηναίοις χαρίζεται, σεμ- 
fà 3 Li (4 N / / ^s / 4 
νολογῶν τὰ κατ᾿ αὐτούς. ὅσῳ γὰρ μέλι τιμιώτερον τῶν σκορόδων καὶ 
Lr 7 / b! LY té to 
τῶν πράσων, τοσούτω ἀμείνων καὶ ἡ τοῦτο γεωργοῦσα γῆ. εἰπὼν δὲ 
»y / / 
[Αλλως. θέασαι ὅτι 
N t€ ^ 5 “ y s Ὁ 7 2 ev 
καὶ ἡμεῖς εὐφνὼς, εἴγε μὴ σφαλῶμεν, παρετηρήσαμεν ἐν τοῖς προ- 

En Ν ὃν», » té M b * / s 

λαβοῦσι τὴν ἐξήγησιν, εἰγε μείουν μὲν ἐν παντι σπουδάζε, τὰ Λα- 


N » x x2 / 5 / 3 Ln Ὁ fé / 
κωνικὰ, AUGeI δὲ τὰ Αττικά. ἀμέλει κἀνταῦθα ποιῶν τοῦτο φαΐίνε- 


τοῦτο ὃ Πόλεμος μέλι εἰς τὴν θνείαν βάλλει. 


8 N ΩΝ Ü 7 Ml "Ὁ 2 7 / 5 / 
ται. διὸ τοῖς τε Λακεδαιμονίοις καὶ τοῖς ἐκείνων συμμάχοις ἐπᾶρω- 
/ ^e * 5 Ν x - et b] N 

μενὸς τι φαῦλον, οἷον ἐπὶ μὲν τῶν llpaciov ** ἰὼ ΠΠρασιαι τρισάθλιαι 

ςς M / * / e , » / » N05 8 " 
καὶ πεντάκις καὶ πολλάκις. ὡς ἀπολεῖσθε τήμερον, καὶ ἐπὶ τῶν 
] 7 

Μεγάρων * 


ee 


/ ^ 0») x ; 
“ὡς ἐπιτρίψεσθε αὐτίκα καὶ “ἰὼ Σικελία καὶ σὺ δὲ ὡς 
3 7 ? N o9 / 7 M 
ἀπόλλυσαι καὶ f οἱα πόλις τάλαινα διακναισθήσεται. ἡ ὁπότε περὶ 
P) ^ s / 
Αθηνῶν δὲ λέγει, μηδὲν δυσχερὲς μηδὲ βλάσφημον ἐπήγαγέν τι; 
e p" N95 / N PEERS 5 / 
ὑποῖον περί ἐκείνων φασιν αὑτὸν εἰρηκέναι. V. | 
ra ΩΝ [v M! / Ν 3 
[252. παραινῶ σοι: '"Ev πολλοῖς κεῖται τὸ σοί, τάχα δὲ οὐκ 
es N b! “ N 777 
ὠφελεῖ διὰ τὸ μέτρον εἶναι, εἰ μὴ ἄρα τὴν αἱ κοινὴν λάβοιμεν. V. | 
7 3 N D" / e / * 
253. τετρώβολον: Αντὶ τοῦ πολυτίμητον. οὕτω δὲ λέγουσι TO 
ee N / 7 
τετρωβολιαῖον, τουτέστι τὸ τετρωβόλου πωλούμενον. 
/ D" v / b! / ΩΝ 
φείδου τἀττικοῦ : Οἷον φειδώ τινα καὶ πρόνοιαν ποίει τοῦ ᾽Αττι- 
"“" 7) 7 M / A5 4 3 9 D" Ν 
κοῦ. [τουτέστι συντήρει καὶ διαφύλαττε τὸ Αττικόν. οὐκ ὀκνεῖ γὰρ 
/ N “Ὁ ro "2 ^ 
ἐδει καὶ δεῖσθαι ὑπὲρ αὐτοῦ τοῦ θεοῦ. V.] 
; e M / Ὕ“ b ex 3 t 
255. ουτοσι γὰρ κόνδυλος : Παρεπιγραφή: QAO γὰρ τῷ εἰπεὶν 
7 ^? m N / 
δίδωσιν αὐτῷ τὸν κόνδυλον. 


[257. ἀντὶ τοῦ δριμύ. R.] 


3, 4. εὐφυνέστατα----κατ᾽ αὐτοὺς V. 
χαριζόμενος ἀθηναίοις τὸ μέλι τούτοις 
προσένειμεν Fé. χαρίζεται τοῖς ᾿Αθηναίοις 
Ald. 

4, 5, ὕσῳ----ἀμείνων V. ὅσῳ γὰρ καὶ 
τῶν σκορόδων καὶ πράσων καὶ τοῦ τυροῦ 
τὸ μέλιτος (SCr. μέλι ἐστὶ) τιμιώτερον, 
τοσοῦτον ἀμείνων Ἀ. ὅσῳ γὰρ μέλι τι- 
μιώτερον σκορόδου καὶ πράσων, τοσοῦτον 
ἀμείνων Ald. 

6. ὁ πόλεμος add. R.V. 


μέλι εἰς τὴν θυείαν βάλλει ἢ. μέλι- 
τος εἰς τὴν θνείαν (μέλιτος τῇ θυείᾳ G.) 
ἐμβάλλει (βάλλει V.) Ald. 

7. σφάλομεν V. 

19. Scholia v. 253. 255. 258. 
om. R. 

ἀντὶ τοῦ add. V. 

δὲ V. yàp Ald. 

τὸ τετρωβολιαῖον (τετραβολιαῖον CO- 
dex) τουτέστι addidi ex V. 

21. οἷον V. ἀντὶ τοῦ Ald. 
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258. ἀλετρίβανον : Οἱ μὲν δασέως παρὰ τὸ τοὺς ἅλας τρίβειν, 


οἱ δὲ ψιλῶς παρὰ τὸ ἀλεῖν. καὶ δοῖδυξ μὲν ᾿Αττικὸν, ἀλετρίβανος δὲ 


7 N / 
᾿Ασιανόν. λέγεται δὲ καὶ ἀλότριψ. ὡς ἐν ἐπιγράμματι 


Καὶ TOUTOV 


* δικάρανον ἁλότριβα." καὶ ἀλετρὶς ἡ μυλωθρὸς παρὰ Καλλιμάχῳ. 


5 [Κράτης παρατηρεῖν ἀξιοῖ πρὸς τοὺς λέγοντας ὅτι Ó μὲν δοϊ δυξ ᾽᾿Ατ- 


N x 7 3 N Ἁ 7 λ 
TiK0g, ὃ δὲ ἀλετρίβανος Ασιανὸς, καὶ σκυτοδέψης μὲν ᾿Αττικὸς, 


βυρσοδέψης δὲ ᾿Ασιανός. V.) 


2r fe P] / Ó » Y 6 / x E" N 5 / 
59. X, ες C18 QKIO [ee ας Up. QGAVEL γὰρ TOig V€QOCTI €40 QK10 € 


N 3 es / ΩΝ 5 7 
Vosg βῆ εἐνπορείν ΠΟνΤῶν TOV ἀναγκαίων. 


260. οὐκοὺν παρ᾽ ᾿Αθηναίους : Πάλιν λεληθότως σεμνολογεῖ τοὺς 


3 / e 5 / N “ 5 ΩΝ e / 3 5 
Αθηναίους ὡς αὐτόχθονας καὶ γηγενεῖς, ἐκ τοῦ εὑρίσκεσθαι παρ av- 


tv x E" / 5 / "e , / € 5 / 
τοις TX Τῶν πᾶλαι Εσοωκεσβένῶν, ὧν ἡπόρβονν 0i V. €10 QK10 μένοι. 


5 / "E: ^o “Ὁ N x Ὁ 
262. ἀνθρώπια: Ὑποκοριστικῶς. τοῦτο πρὸς τὴν παροῦσαν συμ- 


Ν "Ὁ 
φορὰν μείων αὐτούς. 
5. 5 / 5 
266. ἀλλ᾽ ὦ Διόνυσ : 


Ὥ 3 4 Ó to ΒΩ “Ὡς 'A e x 
ς οἰκείῳ θεῷ εὔχεται τῆς Ἀττικῆς; καὶ 


/ “ » ^ / A! ro 5, “ 3 / 3 / 
Κυρίῳ τῶν ἐν TO θεάτρῳ Καὶ τῶν ἐν ΤΉ €ipnyv αγοβμιένων. 


267. τὸ δεῖνα γὰρ ἀπόλωλ᾽ : Διὰ τούτου τὸ ῥηθησόμενον ἀηδὲς 


ἐκφεύγει εὐθέως λέγειν. ὅτε γάρ τι δυσχερὲς μέλλομεν λέγειν, 


5/ eS lY 4 "Ὁ 
εἰώθαμεν τοῦτο προτάσσειν, ὡς μὴ εὐθυρημονοῦντες. 


“ / N A! / NM 
269. ὁ βυρσοπώλης : "Tobro αἰνίττεται πρὸς τὸν Κλέωνα, καὶ ὅτι 


μετὰ τὴν Κλέωνος τελευτὴν εἰσῆκται τὸ δρᾶμα ἤδη γὰρ τεθνήκει. 


ς 2 »y m / N € » / Ν / e 
ὡς 0v) αἰτίον TOU πόλεμον Καὶ ὡς αὑτὸν συνέχοντα TOV πόλεμον, ὡς 


N ΩΝ 
και Θουκυδίδης ἱστορεῖ. 


1, 2. παρὰ---παρὼ} ἀπὸ---ἀπὸ V. 

A 1 ς $^ /, 
παρὰ Suidas s. ἀλετρίβανος. 

1. τὸ τοὺς] τοῦ V. 

2. τὸ ἀλεῖν] τοῦ ὑλεῖν V. 

3. ἐπιγράμματι] Aristonis Anth, 
I'al. 6, 306. 

^ zÁ AJ 

4. Καλλιμάχῳ] Fragm. 232. p. 
525. 

6. ἀλετρίβανος] τρίβανος V. 

1I. καὶ γηγενεῖς om. R. 

αὐτοῖς R.V. αὐτοῦ Ald. 

I2. εἰσῳφκισμένων) εἰσοικισμέγων R. 
εἰσῳκισθέντων V. 

* 3 “ , / 

ὧν---οείσῳκισμένοι (εἰσοικισ μένοι R.) 
R.V. οἷς πρόνοια τῶν νεωστὶ εἰσοικισμέ- 


vey Ald. 


13, 14. 0m. KR. 

15. ὡς ol. θεῷ v. &. καὶ εὔχεται τῷ 
διονύσῳ R, reliquis omissis. 

16. καὶ τῶν] καὶ om. V. 

17. Scholion v. 267. oin. KR. 

17, 18. διὰ---οεὐθέως λέγειν add. V. 

18. γάρ add. V. 

20—23. τοῦτο---ἰστορεῖὶ V. τοῦτο 
διὰ τὸν Κλέωνα ὡς αἴτιον τοῦ πολέμου 
καὶ ὡς αὐτὸν συνέχοντα τὸν πόλεμον 
Ald. 

20, 21. ὅτι μετὰ----τεθνήκει)] Haec 
tantum verba habet R. 

21. τεθνήκει R. τέθνηκεν V. 

22, 23. óc—ieopei ]. Conf. scho- 
lion v. 272. 


Ma om —X———. 


IN PACEM. 41 


3 5» 5 / e Ν / e 
270. eU y € δέσποινα : Οὑτως τὴν θεόν. τὰς δὲ γυναῖκας ᾽Ἄττι- 
N d N € / » r »y “ M35 / 
κᾶς, Iy& μιὴ ὁμωνύμως. Αλλως. TavTY εὐχεται Ori τῶν Αθηναίων 
e Ν e / N N Cj e οὐ “Ὁ 2 7 5 LY 3 N ΩΝ 
ἱερὰ ἡ θεός. τὸ δὲ ἑξῆς, εὖ γε ποιῶν ἀπώλετο ἐκεῖνος, εἴπερ πρὸ τοῦ 
Ln 7 
ἀπολέσαι τὰ πράγματα ἡμῶν ἀπώλετο. 
“ 7 “ / 
[271. τῷ χρησίμῳ τῇ πόλει. R.] 
δ 7 Ἁ N . 2 A! "Ὁ N e “ N / 
272. ἢ πρίν γε τὸν μυττωτὸν: Αντί TOU πρὶν ἡμῖν τὸν πόλεμον 
5 ^ 3 5 ““ 7 Ἁ 
επεγείραι. ὡς αἴτιον δὲ αὐτὸν τοῦ πολέμου διαβάλλει. [ὡς και 
/ ^N 
Θουκυδίδης ἱστορεῖ. R.] 
5 / M] 5 LY N 
274. ἀνύσας τι: ᾿Απελθὼν ὁ κυδοιμὸς ἐπανῆλθε, καὶ οὕτως τὴν 
* / 3 Ὁ / e / 
ερωτῆησιν αὐτῷ προσφέρει ὁ Τ]Ἰόλεμος. 
5 . 2 M ew y / M / . I e 
ἀνύσας τι: 'Ávri τοῦ ἡνυσάς τι καὶ διεπράξω καὶ φέρων ἥκεις. 
/ A / M to , ^? / / 
275. T1 πεισόμεσθα : "ΠῚ apo παθεῖν μέλλομεν. ἢ ἐν ποίῳ κινδύνῳ 
/ 
καβεστήκαμεν. 


Ci / 


, ED / 3 SES 
276. ἐν Σαμοθρᾳκὴη : "Ἂν Σαμοθρᾷκη ἦσαν τελεταί τινες, ἃς ἐδό-: 
Ln N 3 7 ὔ / ) N [od 
κουν τελεῖσθαι πρὸς ἀλεξιφάρμακά τινα κινδύνων. ἐν δὲ τῇ Σαμο- 
Ü / N “ Κ g / CY / N M ro 'E / N 
ρᾷκη τὰ τῶν Κορυβάντων ἣν μνστήρια καὶ τὰ τῆς Βικάτης. kou 
7 i N 
διαβόητον ἦν τὸ Ζήρινθον ἄντρον, ἔνθα τὴν Ekárqv ὀργιάζειν ἐλέγετο, 
Ν x ea δι» N s ) » νον. 2 / 
καὶ τελετὰς ἤγον αὐτὴ τινὰς καὶ κύνας €Üvow. καὶ ὁ τὴν Αλεξαν.-- 
δ N / ἐς γ7. » ' ^ Ν 
pav πεποιηκὼς μέμνηται Ζηρινθον ἄντρον καὶ κυνοσφαγοῦς θεᾶς 
N 7 43 5 7 Ν 7 
* λιπὼν ἐρυμνὸν κτίσμα Κυρβάντων Xov. ἐν κινδύνοις δὲ γενόμε- 


, " 4 / vo ΝΖ m 5 ^ 
y04 ἐπεκάλουντο TOUS δαίμονας, οἷς ἐδόκουν μεμνῆσθαι, ἐπιφανῆναι 


N55 n 
Kai ἀλεξῆσαι. 


1—5. Οὕτως----ἡ θεός om. R. 

|. ᾿Αττικὰς) Legebatur αὐτάς. 
Correctum ex noto grammatico- 
rum preecepto. 

2." AAAcg add. V. 

ταύτη δὲ Ald. δὲ om. V. 

3. ἱερὰ add. V. 

τὸ ἑξῆς R. 

ἀπώλετο KR. 
Ald. 

4. ἡμῶν hic R.V. post ἀπολέσαι 
Ald. 

6. 'Avri] μυττωτὸν δὲ ἀντὶ τοῦ 
πράγματα ἡμῶν" ἀντὶ R. 

7. ἐπεγεῖραι] ἐγεῖραι Ἀ. 

διαβάλλει R.V. ἐπεγείρει καὶ δια- 
βάλλει Ald. 

9. Scholia v. 274. om. R. 


" A / 
ἀπελθὼν τοίνυν V. 


/ 
ἀπώλετ᾽ V. ἀπόλωλ᾽ 


10. Πόλεμος ζεύς V. De quo 
conf. schol. v. 255. 

14—22. ἐν σαμοθράκη---ἀλεξῆσαι 
V. et, qui postrema καὶ ὁ τὴν--- 
ἀλεξῆσαι omittit, R. οἱ ἐν κινδύνοις 
γενόμενοι ἐπεκωλοῦντο τούτους τοὺς δαί- 
μόνας τοὺς ἐν Σαμοθρῴκῃ τούς τε Κορύ- 
βαντας καὶ τὴν Ἑκάτην. ἐξ ἧς καὶ δια- 
βόητον ἦν τὸ Ζήρινθον ἄντρον, ἔνθα ταύτῃ 
ὠργίαζον καὶ ἠλευθεροῦντο Ald. 

I5. ἀλεξιφάρμακά τιγώ κινδύνων 
ἀλεξιφάρμακον κινδύνων τινῶν Suidas s. 
ἀλλ᾽ εἴ τις. ἀλεξιφάρμακα κ. τινῶν 5. 
Σαμοθρᾷκη. 

18. τινὰς om. KR. 

᾿Αλεξάνδραν] ἀλεξάνδρειαν V. Est 
Lycophronis v. 77. 

20. ἐρυμνὸν κτίσμω ΚΚυρβώντων Záov| 
ἐρυμνὸν κυβάντων (κορυβάντων G..) c&v V. 


Io 
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/ q^ ^s to 
277. μεμνημένος : "là μυστήρια τῶν Καβείρων. δοκοῦσι δὲ οἱ 
" d N "“ 
μεμνημένοι ταῦτα δίκαιοί τε εἶναι καὶ ἐκ δεινῶν σώζεσθαι καὶ ἐκ 
/ 
χειμώνων. 
pr N ^ by N ^2 
278. ἀποστραφῆναι : Ὃ ἡμεῖς διαστραφῆναι λέγομεν. ἄντι τοῦ 
^a D / X ^N » ^to 
5 κλασθῆναι τοῦ μετιόντος TOV δοίδυκα. | Αλλως. ἐναντίαν αὐτῷ τὴν 
5 N / / ΩΝ r4 7 ὍΝ ς / » 
εἰς τὸ δεύτερον γενέσθαι 006), eG T€ μηκέτι αὐτὸν ὑποστρέψαι. — ÀA- 
/ "a N τῳ “Ὁ 7 e 
Aeg. εὐξώμεθα οὖν, φησί, τοῦ Κυδοιμοῦ τοὺς πόδας, ὥστε μὴ δυνη- 
^ 5, ^S 5 v N / N 4 N 3 / 
θῆναι ἐπανελθεῖν αὐτὸν μηδὲ χωλεύοντα, μηδὲ κομίσαι τὸν ἀλετρί- 
βανον. V.] 
“" M / 5 ἃ 3 
io  |279. καὶ πάλιν. ἦλθεν y^p μηδὲν ἀγόμενος, 0 ὃ ἀσχάλλει. 
R.V.| 
N 5r £ € - 
28I. καὶ τοῖς Λακεδαιμονίοισιν : O Βρασίδας ὁ 'Γέλλιδος παῖς, 
WO / / N56 N 2 / Ὁ 5 7 
ὃς ἦν Λακεδαιμονίων στρατηγὸς. καὶ οὗτος δὲ ἀνθίστατο τῇ εἰρήνη. 
/ / 
ἐτελεύτησε δὲ ἐν Opa. 
5 * / / N ba Á/ N 
(5. 282. εἰς rami Θράκης χωρία : Καὶ γὰρ εἰς συμμαχίαν πεμφθεὶς 
e / A / N M! 5 «4 / ΩΝ 
0 Βρασίδας ἐπὶ Θρᾳκην, κατὰ τὸν αὐτὸν χρύνον Κλέωνι τελευτᾷ. 
/ 3 / E" / / 
283. χρήσαντες: Ev ᾿Αμφιπόλει yàp τῆς Θράκης μονομαχή- 
r/ Not v. 7 Ln 
σαντες 0 τε Κλέων καὶ 6 Βρασίδας ἀλλήλους ἀνεῖλον. 
/ P ^s / 5 ΩΝ N 
284. Διοσκόρω : Οὗτοι παρὰ τοῖς Λακεδαιμονίοις ἐτιμῶντο. διὸ 
Ds 9 / v4 7 ΩΝ 7 » / 5 N 
20v)» αὐτῶν μέμνηται, ὅτι Βρασίδον τοῦ Λακεδαιμονίου ἐμνήσθη, €i 
Ν ^s ΩΝ 
δὲ Κλέωνος τῆς ᾿Αθηνᾶς. 
7 5 3 : 
287. ἐγὼ δὲ δοίδυκ εἰσιὼν : ᾿Εγὼ ἀλετρίβανον εἰσιὼν ποιήσομαι. 
Ν "Ὁ “Ὁ 2 / 
288. τὸ Δάτιδος μέλος: Δᾶτες σατράπης [Περσῶν, εὐδοκιμήσας 
" ΩΝ / “ ΟΝ 
κατὰ τινὰ χρόνον πολεμῶν. ἑλληνίζειν δὲ βουλόμενος εἶπεν ἥδομαι 


/ N " e Ν 
25 καὶ χαίρομαι, καὶ ἐβαρβάρισεν'" ἔδει γὰρ εἰπεῖν χαίρω. aua δὲ 


1. τῶν καβείρων IV. V. τοῦ Kafeipov μόνος Ald. 


Ald. οὗτος δὲ add. R.V. δὲ oim. G. 
2. δίκαιοί τε εἶναι καὶ Om. R. τῇ εἰρήνη Wk. τῆς εἰρήνης Aid. 
δεινῶν) τῶν κακῶν R. 15. Scholion v. 282. om. R. 
4. ὃ ἡμεῖς €t λέγομεν et ἀντὶ τοῦ 18. ὅ τε I, V. τε om. Ald. 
om. K. IQ. τὴν (τῶν G.) λακεδαιμονίων V. 
ἀντὶ] ἄλλως (ἀλλὰ G.) ἀντὶ V. 20, 2I. ὅτι----Αθηνᾶς add. R.V. 
5. δοίδυκα) ὥστε μὴ ὑποστρέψαι αὖ- 22. ἐγὼ δὲ ἀλετρίβανον λαβὼν ποιή- 
τὸν addit R. σομαι καὶ μηχανήσομαι! V. 


12. ὃ Τέλλιδος (τέλιδος Ψ, πέλιδος 23. Δᾶτις] Δάτις Ald. 
G.) παῖς addidi ex R.V. Conf. περσῶν RV. περσῶν βασιλέως Ald. 
Thucyd. 3, 69. 24. πολεμῶν om. ἢ, 


13. λακεδαιμονίων i. V. Λακεδαί- δὲ om. H. 
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a Cd X Mt / 5 » N X / 
ουτὸς εἰπε προς το ομοιοκαταληκτον. 6uUK εἰρηται δὲ TO A04 po- 
. 5 Ν x bi 7 3 hy ^ ^c / , D" N 
μαι αντο γὰρ T) χαίρω αὐτοόπαβὲς ον προυφηρπαᾶσεν ἄντου τὸ ση- 

/ 7 s N ^ 7 / [74 » 
μαινόμενον. λέγεται δὲ τὸ τοιοῦτο δατισμός. ἱ στοχάζεται 01i €l* 


Ἂ / Ν ^5 Ad / “ 4 4 ͵ 
ἂν διαμνημονενόμενος περὶ Δαάτιδὸος τοῦ []έρσου, ovi εἰπὲ ποτε παρά 


/ ej M / € ΄ / N N 
τινα συνουσίαν ἥδομαι καὶ χαίρομαι, ἐλληνίσαι τί θέλων. καὶ γὰρ 5 


N Ν / M b / y «UO Ly 
καὶ παρὰ παλαιοτέρου τινὸς ἐμφαίνεται. εἴη δὲ ὑπαρχος τοῦ βασι- 
/ “ 5 / LA no ἃ N ΩΝ Ν M X 
λέως τῶν ελθόντων emi Μαραθῶνα, ὃν καὶ φυγεῖν φασὶ πολὺν χρυσὸν 
/ » ^N LY D" 
καταλιπόντα. Αλλως. Δᾶτις τῶν ἐν Μαραθῶνι παραταξαμένων 
3 7 δ / v ^s 
Αθηναίοις στρατηγὸς Δαρείου, ὃν φασιν ἀντιποιήσασθαι τῆς ᾿Αττι- 
Ly e 2. 7 b N Ln / N 3 
κῆς ὡς ἰδίας ἀπὸ Μήδου γὰρ τοῦ Μηδείας καὶ Αἰγέως ἐδόκει εἶναι. 
3 - / ^ / t/ 
Ἄλλως. Δᾶτις σατράπης ἰἱερσῶν βασιλέως, ὅστις συνεχέστερον 
/ 5 3 / ) / “Ὁ PE. / s L4 
πρεσβενόμενος εἰς Αθήνας ηράσθη τῆς αὐτῶν πολιτείας, καὶ μείνας 
^ e 3 / e n Mot / N 5 N 
ἐκεῖ ἐβούλετο ελληνίζειν TY ομιλίᾳς καὶ ἐβαρβάριζεν καί τοὺς Tpó- 
N x / N Ν “Ὁ / Ἀ X “ 
πους καὶ τοὺς λόγους. τινὲς δὲ Δᾶτιν λέγουσι τὸν τραγικὸν, κακὼς 
€ e ^ "» Ν ΟΝ "t / ^ v UU 
ὑπονοοῦντες" εκεῖνος γὰρ υἱὸς ἦν Καρκίνου, οὗτος δὲ ὑπαρχὸς llep- 
σῶν. V.] 
2 X Lr] / 
[294. ἀντι τοῦ στρατηγόν. R.] 
[295. καλῶς τοὺ (Covrag τῆς εἰρήνης καλεῖ εἰ ; 
95. ὡς TOUS Xp"; $ τῆς εἰρήνης Κάλει εἰς συμμαχίαν. 
^ Ν / teo e / / 5? / . Ὁ b 
δημίουργοι δὲ λέγονται κοινῶς οἱ δημόσιά τινα ἐργαζόμενοι" νῦν δὲ 
e / D" » 
τοὺς ἀρχιτέκτονας λέγει, ἵνα ἐντέχνως ἑλκυσθῇ ἡ Εἰρήνη. ᾿Αλλως. 
/ N ^ te 5 5 / 7 » NS 5 
V. πάντες γὰρ οὗτοι τῶν ἐργὼν ἐκωλυοντο πολέμιον οντος Και Y01- 
“Ὁ e s N / “ € QN y € ,5 τ ^ 
κοῦντο, οἱ μὲν γεωργοῖ κωλυόμενοι γεωργεῖν, οἱ δὲ ἔμποροι ὑφ ὧν ἂν 
τῳ / *2 
περιέτυχον πονηρῶν, οἱ δὲ τέκτονες ἀναγκαζόμενοι ναυπηγεῖν τριήρεις, 


[4 * M / N "v 3 / e NY 
οἱ δὲ δημιουργοὶ στρατεύεσθαι καὶ φρουρεῖν ἀναγκαζόμενοι, οἱ δὲ 


/ , / / νι ὃ. “, , / ^ € 
μέτοικοι C10 T pO T T OM €VoL [^€TOIKIOV, Και ὁ, ξένοι απελαυνομενοί, καὶ 0425 


[ar] / * ^4 / "y 
γησιῶται τοὺς φορους εἰσπραττόμενοι καὶ ναῦς παρέχοντες. ἢ οὖν 
7 7 3 / 5 ^ / D" e" 5 
τούτων χάριν ἐμνημόνενσεν αὕτων, ἢ βουλόμενος δεῖξαι ori ἐπιβλα- 
/ 
βὴς καθόλου ὁ πόλεμος. R.V.] 
b) / 5 / 2 ἡ 3 M 5 / N / 
| 298. ἐργαλείων ἐμνημόνευσεν ἐπίτηδες εἰς τὸ ἀνελκύσαι τοὺς λί- 


1--4. οὐκ εἴρηται----δατισμός) Scho- σῶν----οὐμοιοκωτάληκτον. 


lion recens, quod om. ΠΝ. 14, I 5. τινὲς δάτιν----Περσῶν habet 
6. καὶ παρὰ] ὡς παρὰ V, non G. 
8. Δᾶτις] δώτος V. δάτις G. 15. Καρκίνου] Vid. schol. Ran. 86. 
11. δάτις V. 22. οἱ μὲν R.. οἱ μὲν yàp V. 


[4. Post λόγους sequitur in V. 23. πονηρῶν G. τριήρων V. τριηρῶν 
ἄλλως cum scholio Aldino, quod ἢ, 
supra legitur Δᾶτις σατράπης Περ- 
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θ zm ov P 3 Y κπ E € » PE " ej 
ovg τοὺς ἐπὶ τῷ ὑρύγματι, ἐν ᾧ ἦν [δρήνη, ὡς εφη o ρμῆς. a 
5 /, 5 / 3) N ἈΝ 7 5 ΩΝ 
ἐλευθερώση αὐτήν. R.V.] pag; δὲ τὰς πυράμας. ἐργαλεῖά 
τινα ἐπιτήδεια πρὸς τὸ ἀνορύττειν. καὶ παροιμία “ἃ UTY, 1 
᾿ ἢ p?s e . βοίμια CU amas ἀπήτουν οἱ 
5 “Ὁ Á ? 
ὃ ἀπηρνοῦντο σκάφας. 
3 ΩΝ / s x r/ 
5 299. «yaÜov δαίμονος : Paci γὰρ ὅτι δειπνήσαντες μὲν ἐπερρό- 
"Ὁ / N 
ῴουν ἀγαθοῦ δαίμονος, ἀπαλλάττεσθαι δὲ μέλλοντες ἔπινον Διὸς σω- 
to € N D" N " N ^S ^. “Ὁ 
τῆρος. ὥσει €Aeye, νῦν γὰρ σπεῖσαι ἢ πιεῖν πάρεστιν ἡμῖν ἀγαθοῦ 
΄ς 7 ᾽7ὔ »y ^ 3 N lr] ^ x » e ΩΝ e X , ^s 
δαίμονος πόμα. | AXAwg. ἀντὶ τοῦ νῦν γὰρ ἐστίν ἡμῖν νπὲερ ἀγαθῆς 
’ὔ ^ Ν e / N 5 7; 
τύχης καμεῖν καὶ ἁρπάσαι τὴν Εἰ ρηνην. V.) 
ΩΝ "T 7 P4 ^ 7 
to 2400. δεῦρο πᾶς χώρει: Εὔσθεσις διπλῆς ἀμοιβαίας. οἱ δὲ στίχοι 
REY M8. / x / . εν ; 
εἰσὶ τροχαΐκοι τετράμετροι καταλήκτικοι λῆ. Kad ἢ éKÜecig ταύτης 
7 e / "0 / 'e N / ^ 5 / N / 
κώλων ὁμοίων τροχαϊκῶν C. ὧν τὰ € δίμετρα ἀκατάληκτα. τὸ $ 
x ERE d x 5 / € e e / 
παρατέλευτον. τὸ ζ΄ ἐφθημιμερὲς ἰαμιβικὸν. υφ᾽ 0 αἱ συνήθεις δύο 
Qum Aa. 
En Ἀ » 5 / “- Ν / 
τς [διπλὴ καὶ εἰσθεσις εἰς στίχους τροχαΐκους τριμέτρους κατα- 
x / e y e / / € $ e N fs “ 
ληκτικοὺς [Ó, oUg ετί O πρεσβυτὴς λέγει. νῷ οὐς κορωνις τοῦ χόρου 
7 N 7 / ". XN x 
εἰσελθόντος, καὶ στίχοι ὁμοίως τροχαΐκοι τετράμετροι καταλήκτικοι 
 κ EN ω M N ^4 WA), » 
As, ὧν τελευταῖος ““ μᾶλλον ἢ τὸ γῆρας ἐκδὺς." V.) 
"a / / 3 s 
201. ὦ Πανέλληνες : Λεληθότως eig ὁμόνοιαν αὐτοὺς περιάγει, 
[d En / N ef 3 Lr M e N ^s 5 ͵7 
20 ὁμοφρονῆσαι πάντας τοὺς ἰὥλληνας ἀξιῶν καὶ ὁμοθυμαδὸν τῆς εἰρή- 
5, / by p] s ^ / 5 hy 7 
νης ἀντιλαβέσθαι. διὰ τοῦτο καὶ μιᾷ προσηγορίᾳ αὐτοὺς περιέλαβε, 
es x hy N ^4 3 Ν t ΩΝ "“ 5, 7 
δηλῶν τὸ συγγενὲς, καὶ δυσωπῶν αὐτοὺς ὡς οὐδὲ TY) ὀνομασίᾳ διακε- 
E * 7 
κριμένοι πολεμοῦσι πρὸς εαυτούς. 
N ΓΝ "Ὁ . Y e ^2 3 s ΩΝ Dv e 
302. καὶ κακῶν φοινικικῶν ; (Οἷον αἰματωδῶν, ἀπὸ τῆς τοῦ αἰμα- 
by / J , r4 eM 9 L4 N 
25 τος χροιᾶς. “Ὅμηρος *€ φοινίσσετο Ü αἰματι γαῖα." λείπει δὲ τὸ 
δ ^o ^ N Ν 
ἡσυχάσομεν. Αλλως. τῶν πολεμικῶν" φοινικίς δὲ χλαμὺς πολε- 


1. ἔφη ὁ Ἀ. καὶ ἔφη V. 15. εἴσθεσιςἿ ἔκθεσις V. 
1--4. ἵνα----ἀνορύττειν om. R. I0. εἰς διμόνοιαν ἄγε: τοὺς ἕλληνας 
2. δὲ add. V. λεληθότως διὰ τοῦδε τοῦ ἔπους X, reli- 
2, 3. ἐργαλεῖα----ἀνορύττειν om. V. — quis omissis. 
3, 4. καὶ παροιμία---σκάφας Om. 20—25. καὶ ὁμοθυμαδὸν ---- ἑαυτούς 
R.V. In Ald. leguntur ad v. 288. add. V. 
post τὸ τοιοῦτο δατισμός. 24. Scholia v. 302. 305. om. ἢ. 
5. Scholion v. 299. om. R. preter verba φοινικὶς χλαμὺς πολεμική 
δειπνήσοντες Florens Christ. et μισοπόλεμος. φιλοπόλεμος γὰρ ἣν ó 
7. ὡσεὶ] ὡς. λάμαχος στρατηγὸς ὧν. 
ἔλεγε V. ἔλεγον Ald. 25. Ὅμηρος----γαῖα add. V. 
πιεῖν πάρεστιν V. πίνειν ἔστιν Ald. 26. ἄλλως. τῶν V. ἢ ἀντὶ τοῦ Ald. 


1 o— I4. Εἴσθεσις---διπλαῖ om. R.V. δὲ V. γὰρ Ald. 
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/ rM 5 N es ^ / N 7 eu 5 
μική. ἰὴ àvri τοῦ ναυμαχικῶν᾽ Φοίνικες γὰρ λέγονται κρατεῖν ἐν 
ταῖς ναυμαχίαις. V.| 

/ . 2 , " / / . / 

[303. [400A Uy 0$ : AAAoTpia τῶν Λαμάχου τρόπων" φιλοπό- 
λεμὺς γὰρ οὗτος, ὡς καὶ ἐν ᾿Αχαρνεῦσί φησιν. Ν.] 

- / / , vo / N NN. 

[307. φιλαμπελωτατην: Συντόμως εκ τῆς ἀμπέλον τὴν περὶ τὰς 5 

/ , / 5 7 2.» 4 » . 7 N » N 
γεωργίας ἐπιμέλειαν ἐδήλωσεν εἰρήνης ovowe" πολέμου γὰρ ὄντὸς τὸ 
ἐναντίον ἡμελοῦντο. R.V.] 
309. ἐκζωπυρήσετε: ᾿Αντὶ τοῦ ἀνάψετε τὸν πόλεμον ἤδη κατε- 
/ 5 D" /. 5 7 N55 “ b! EU 
σβεσμένον. ἐκζωπυρῆσαι δέ ἐστι κυρίως τὸ ἐκ μικροῦ πυρὸς φυσῶντα 
μεγάλην φλόγα κινῆσαι. ΓἌλλως. ἀνεγείρητε. ἡ δὲ μεταφορὰ το 
,;5 8 ^ 2 7 Me / N / 
απὸ τῶν ἀνθράκων" καὶ ὁ πόλεμος γὰρ καυστικὸς. R.V.| 
» v « e . $» 008 N S o* x 
311. ov γὰρ ἣν ἔχοντας ἥκειν: Ov γὰρ, φησί, πολεμικόνᾳ ἦν τὸ 
/ 5 , 9 , , D" Dy N x / 

κήρυγμα, ἀλλ᾽ εἰρηνικόν. ἐκ τοῦ παρακολουθοῦντος δὲ τὸν πόλεμον 
δηλοῖ. [ἀντὶ TOU πολεμεῖν. οἱ γὰρ πολεμοῦντες πρὸς τρεῖς ἡμέρας 
λαμβάνουσι σιτία εἰς τὸν πόλεμον. ἔθος γὰρ ἣν τοῖς στρατηγοῖς 15 
ἀναλογιζομένοις πόσας ἡμέρας ἔμελλον πολέμῳ σχολάζειν καὶ ἔξω 
κατέχειν τὸν στρατὸν, κηρύσσειν τοσούτων ἡμερῶν σιτία ἐπάγεσθαι, 
τριῶν μόνων ἡμερῶν ἐκ δημοσίων αὐτοῖς χορηγούντων. R.V.] 

312. εὐλαβεῖσθε: Νὺν πρὸ ὀφθαλμῶν ἔχετε, φησὶ, καὶ δεδίτ- 
τεσθε τὸν Κλέωνα, μὴ ἐμποδὼν τῇ εἰρήνη γίνηται. [καὶ Πλάτων δὲ 20 
e i / 5 «* 5 7 
ὁ κωμικὸς Κέρβερον αὐτὸν ὠνόμασεν. ΄.] 

N N "4 M! 7 3 / 7 σ "3 / 

[φασὶ χωρὶς Tov v τὸ κάτωθεν ἐπίρρημα λέγεσθαι, ινα ἡ Δωριέων 
μᾶλλον οἰκεῖον. χρῆται δὲ τῷ ὁμοίῳ καὶ Πίνδαρος * ἄντροθε γὰρ 
és νέομαι παρὰ Χαρικλοὺς καὶ Φιλίνας." V.] 

313. μὴ παφλάζων : [Παφλάζειν ἐστὶ τὸ λαλοῦντά τινα κρα- 25 


I. ἀντὶ τοῦ Suldas s. φοινικικῶν. Il. καυστικός]) vavrikóg R. 
ἀντὶ τῶν V. 12. φησὶ R.G. φασὶ V. Ald. 
ναυμαχικῶν] ναυτικῶν Suidas. ἦν R. εἴη V. Ald. 
3. ᾿Αλλοτρία] ἀκολαμάχου (fort. ἀπὸ 13. τὸν πόλεμον Ἡ.ΨΝ. τὴν πόλιν 
λαμάχουν) praemittit V, non G. Ald. 
6. ἐπιμέλειαν Ἀ. ἐπιμονὴν V. 15. σιτία HR. σῖτον V. 
7. ἠμελοῦντο RV. ἠμέλουν V. 16. λογιζομένοις V. 
8. ἀντὶ τοῦ add. ἢ. 18. χορηγούντων) χορηγοῦν V. 
9. δέ ἐστι x. R.V. δὲ «. ἐστὶ Ald. 19. Scholia v. 312. om. R. 
φυσῶντα KR. φυσῶντας Ald. 3. Πίνδαρος] Pyth. 4, 180. 
το. ἴάλλως. ἀνεγείρητε om. R. ἄντροθε] ἀντρόθε V. πατρόθε G. 
ἀνεγείρητε) ἀναγείρητε V. ἀνεγείρετε 24. Φιλίνας) Corrige Φιλύρας. 
G. 25—p. 46, 2. παφλάζειν----φησιν. ἢ 


δὲ om. ἢ. add. R.V. 
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“ M7 , , 3 ea / e AEN / 
τεῖσθαι καὶ ἀνακοόπτεσθαι. ὡς οὖν τοῦ Κλέωνος οὕτω διαλεγομένου 


“ "4 ^ Ν Ν p" ^s “ 
τοῦτό φησιν. ἢ διὰ τὸ ταραχῶδες τοῦ Κλέωνος ἐχρήσατο τῷ παφλά- 


7 / * / 4 
ζειν, κυρίως σημαίνοντι τὴν κεκινημένην θάλατταν. 


AS ᾽ν: Ὁ / d »y ΄ /**X S € x 
εἐνθαὸ ἦν: ᾿Ιουτέστιν ore ex, ὑπηνίκ ἦν συν "iv. 


x e / UU N M / X s 2 ^: e 
5 2314. μὴ ελκῦσαι: Ori περιττὸν TO μή. ἤρκει γὰρ εἰπεῖν ὁτι 


, δὲ / e , / e NON » , / 
ἐμ ον γένηται στε ἐξελκύσαι. οοίὰ καὶ τὸ TOLOUTO., QT aryopevo 


N 2 / 
σοι μὴ ἐξιέναι. 


9$ Ν 5.Ν [4 / ν N t N “ Ly 
316. iov iov: Ηδομένων ἐστὶ τοῦτο, διὸ περίσπαται. ὡς τοῦ 


χώρου τοῦτο λέγοντος. 


ἈΝ .Ν 5. » “ E" NN "S Ν 7 61 
10 [τὸ iov iov τινες τοῦ X^pov ῴφασιν εἰναι, κατὰ στίχον εἰναι 


7 ' b] ^ . N e; hi “Ὁ € / , X X / 
φάσκοντες TO ἀμοιβαΐον᾽ καὶ οὕτω καὶ τῶν ἡδομένων ἐστί τὸ λέγειν 


9» 323 55 x »y " ^ " 
αὐτό. ἐὰν οὖν €i") TOU χοροῦ, περισπᾶται. .V.) 


422. οὐ σχηματίζειν : Οὐ κατὰ τὴν ἐμὴν προαίρεσιν, φησὶν, ἢ 


» 7 3 5 y8 o» x M € Ν 5 7 / 
ὀρχήσις γίνεται, ἀλλ vOv διὰ τὴν AO ETOV ἡδονὴν ανυτόματα χορένει 


Ν / / M M M ^ P] N s 5 f/f 
15 pv TX CKEÀY. [χρησίμως δὲ πρὸς TO πείσας αὐτοὺς τὴν εἰρηνὴν 


ἑλέσθαι οὕτως ὑπεράγαν αὐτῇ χαίροντα πεποίηκε τὸν χορόν. R.V.] 
$ poy ἡ χαίροντα πεποίηκε TOV χορόν. dv. V. 


N N “ / 5 y ^ 7 "n € 5 
327. ἕν μὲν οὖν τουτί μ' ἐασον : Ev σκέλος, δεικτικῶς. νῷ ἤδο- 


D 


“ x e b! 5 UA 5 / 7 ^ » / 
γῆς δὲ ὁ χορὸς εἰς ὑρχῆήσιν ἐτραπή. ἐν μόνον, φησιν, ἐασὸν με 


σχῆμα ποιῆσαι. 


20 332. ὥστε μὴ λυπεῖν: Eje δηλονότι. συγχωρῶ, φησὶ, τοῦτο 


€ « ej M " / 5 ^w / 
ὑμῖν, ὡστε μετὰ τοῦτο μηκέτι ἐνοχλεῖσθαί μοι. 


/ € N03 Nw XL / s / 
334- πέπορδα: Η μεταφορὰ ἀπὸ τῶν owov' χαίροντες γὰρ πέρ- 


δονται. 


335. ἢ τὸ γῆρας ἐκδὺς : “δομαι, φησὶν, ἐκφυγὼν τὴν ἀσπίδα ἢ 


5 WNN N es [s Ν 5 8 ^d » 
25 €kÜvg τὸ γῆρας. ἡ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν οφεων. 


3. κυρίως--- θάλατταν add. R.V. 

4. Tovréozi» et ὁπηνίκ᾽ --τὴμιῖν om. 
R. 

5. Ὅτι om. V. "Totum scholion 
om. R. 

5—7. τὸ μή--τἐξιέναι V. τῷ μή 
χρῶνται ᾿Αττικοί.----ἐξελκύσαι Ald. 

8, 9. ἩἩδομένων----λέγοντος om. R..V. 

10—I2. κατὰ---λέγειν αὐτό om. R. 

II. τὸ ἀμοιβαῖον] τὸ om. V : ha- 
bet in alio scholio, βέλτιον ἂν εἴη καὶ 
ἀναγινώσκεσθαι καὶ τῷ ἑξῆς συνάπτε- 
σθαι, ἵνα τοῦτο μὲν εἴη ὁ χορὸς λέγων. 
κατάστιχόν τε γώρ ἐστι τὸ ἀμοιβαῖον 


καὶ τῶν ἡδομένων ἀκούειν τὸ ἰοὺ ἰοῦ ἀνα- 
φωνῆσαι. 

13. φησὶν hie R, φησὶ post ἐμὴν 
Ald. Οὐ V. 

15. σκέλη R.V. μέλη Ald. 

δὲ] γὰρ R. 

17. Scholia v. 327. 332. 334. 
om. ἢ, preter ἀντὶ τοῦ συγχωρῶ. 

18. φησὶν om. V. 

21. μοι om. V. 

24, 
R.V. 

24. ἢ] 5:4 ἃ. 


τὸ γῆρας add. 





/ 
23. ἥδομαι 


IN PACEM. 4 


b] / wl / N 5 X / 
341. ἐς πανηγύρεις θεωρεῖν : [Πέμπεσθαι θεωροὺς eg τὰς πανηγύ- 
θ Ν . δὲ 5 2 Ν $3 Ν ^s / Ü / 5 7 
ρεις. θεωρους ὃε ἐκάλουν τοὺς ἀπὸ τῶν πόλεων δημοόσιίως ἐκπεμπομε- 
/ * / 
νους συνθύσοντας Kt συμπανηγυρίσοντας. 
/ . A 3 "4 Y e r2 
342. κοτταβίζειν : lloufew. εἰς χαλκᾶς δὲ φιάλας, αἱ καλοῦν- 
/ 5 / , 27 Ἁ / Ἃ 5,5 / / 
ται λάταγες, ἀνέρριπτον ἐμβάλλοντες τὸ πόμα. καὶ εἰ ἐγένετο μεί- 5 
7 iN / ον "M 5 “Ὁ δ." / / 
ζων ψόφος, ἐδόκουν ὑπὸ τῶν ἐραστῶν ἐρᾶσθαι. [κότταβος λέγε- 
Ἁ ^o e D 5, A! 

ται τὸ λεΐαμα TOU ποτηρίου, ὃ ἐμβάλλουσιν εἰς τὰς λάταγας. V.| 

y / / "y M 7 ^ CY 

AAAeg. kórra(dog παίγνιον ἦν παρὰ ᾿Αθηναίοις τοιοῦτον. ῥάβδος ἣν 

Ν 7 5 En “ N / 5 / 5 ω / e 
μακρὰ πεπηγμένη ἐν TY) γῆ: Καὶ ἑτέρα ἐπάνω αὐτῆς κινουμένη ὡς 

ΙΝ (« / Er Ν 7 / , / N ὮΝ 7 

ἐπι ζυγίου. εἶχε δὲ πλάστιγγας δύο ἐξηρτημένας καὶ κρατῆρας δύοιο 

MANT € / "4 / Ne SN NU » Ν " 

ὕδατος ὑποκάτω τῶν πλαστίγγων, καὶ VT τὸ ὑδὼρ ἀνδριὰς 7" χαλ- 
ro ΩΝ hy "m 5 ^s / ^ EVI Lo 

κοὺς κεχρυσωμένος. τοῦτο δὲ ἦν ἐν τοῖς συμποσίοις. καὶ πᾶς τῶν 
7 5 / 5» / / 3 7) Χ [4 
παιζόντων ἀνίστατο ἔχων φιάλην γέμονσαν ἀκράτον, καὶ μηκόθεν 

e 7 » e, A “ ς N Á / P] N / 

ἱστάμενος ἔπεμπεν ὅλον TOV οἶνον ὑπὸ μίαν σταγόνα εἰς τὴν πλά- 

στιγγα ἵνα γεμισθεῖσα βαρυνθῇ καὶ κατέλθη καὶ κατελθοῦσα κρούση 15 

3 yep βυνϑὴ } povo τ 
3 N i» ω ἡ» ὃ 7 mw ον N ὑδ / N 
εἰς τὴν κεφαλὴν ToU ἀνδριάντος TOU VTO TO υδὼρ KEKDUJMIAEVOU, καὶ 

T / Ct N 3 Ν Ν 2 θ᾽ 5 M » "7 N v eu 

OO) ἥχον. καὶ εἰ μὲν μὴ ἐκχυθῇ ἐκ τοῦ οἰνου, ἐνίκα καὶ ἤδει ὅτι 
"o 5t € χλ ^o ^ / . 5 ἊΝ NY ς Dn 5. 3 Ν e 

φιλεῖται αὑτὸς ὑπὸ τῆς ἐρωμένης" εἰ δὲ M0, ἡττᾶτο. ἐλέγετο δὲ ὁ 

ὃδοῪ hy e € s V0 / 7 

ἀνδριὰς ὁ ὑπὸ τὸ ὑδὼρ κεκρυμμένος μάνης. 

/ . ἈΝ N ^o Ν x N 
343. συβαρίζειν : Ἰαρὰ τὴν Συβαριτῶν τρυφήν aci γὰρ τοὺς 
2. Post πανηγύρεις add. Ald. κατὰ 11. ὕδατος add. R. et Suidas. 
θεωρίαν παραγίνεσθαι. ἀντὶ τοῦ παίζειν, ἣν χαλκοῦς) χαλκοῦν ἣν V. ἦν om. 
qua om. V. 'Potum scholion om. Suidas. 

R. 15. Bapw07] βαρηθὴ R. 
ἐκάλεσε GG. κατελθοῦσα add. V. et Suidas. 
δημοσίως] Legebatur δημοσίων. 16. τοῦ ὑπὸ R. et Suidas. 
3. συνθύσαντας καὶ συμπανηγυρίσαν- ὑπὲρ V. τοῦ om. Ald. 


τοῦ 


τας. 17. εἰ] ἣν Suide ed. Mediol. 
4—8. Ilaifey —"AXAeg.. κότταβος μὴ add. R. et Suidas. 
om. R. ἐκχυθὴ R. et Suidas. χυθῇ Ald. 


ἐκ add. ΟΝ, et Suidas. 

18. αὐτὸς add. V. et Suidas. 

19. κεκρυμμένος add. V. et Suidas. 

μάνης Suidas.  Seribebatur μανής. 

20. Scholia v. 343. 347. om. R. 
preter ἀντὶ τοῦ τρυφῶν, ἀπὸ τῆς συ- 
βαριτικῆς τρυφῆς. 


4. παίζειν Suldas S. κοτταβίζειν. 
Legebatur παΐζειν, τρυφᾶν. τρυφῶν 
spectat ad συβαρίζειν. 

5. λάταγες] λαταγεῖα Suidas. 

3 / T 3 7 3 

GYyE€ppim Tov V. €VeppiTm TOV Ald. ayep- 
ρίπτουν Suidas. 

τὸ] τι Suidas. 


α No / 'N 
9. μακρὰ] μικρὰ Suide cod. Pa- 20 — p. 48, 3. πεποίήται καὶ (dele 


ris. 
yn] χειρὶ Suidze cod. Paris. Δ. 
το. εἶχε R.V.et Suidas. ἔχει Ald. 


Ν M M / 3 "d 
Kai) παρὰ τὰ συβάρια ἐπιφθέγματα 
(ἀποφθέγματα G. et deteriores libri 
Suidie s. Συβαριτικαῖς,) ἅπερ ἐστὶ (ἃ 


48 "SCHOLIA 


/ ^s “ἷ “, 
Συβαρίτας πολυτελέσι χρῆσθαι τραπέζαις. ἔστιν οὖν ἄντὶ τοῦ τρυ- 
e DI N M / 5 / ej 3 N 5. 5 
φᾶν. ἢ παρὰ τὰ Συβάρεια ἐπιφθέγματα, ἀπερ ἐστί παρ ἔπι- 
7 Dr N "“, ΩΡ ^a 
χάρμῳ. [Καλλίστρατος τρυφαν, ἄπο τῆς Συβαριτικῆς τρυφῆς" 
2 / “ “ A / N 
Αρτεμί δωρος ἁπλῶς θορυβεῖν. καὶ Φρύνιχος ** πολὺς δὲ συβαρισμος 
5 "e Md 55 N N / ΩΝ 
5* αὐλητῶν ἣν. — aci δὲ τοὺς Συβαρίτας εἰς τοσοῦτον τραπέζη 
T» ^N E" ej N , / / , / € 
πολυτελεῖ χρῆσθαι, ec Te καὶ εἰς παροιμίαν φέρεσθαι ἐκνενίκηκεν ἢ 
N 
Συβαριτικὴ τράπεζα, ἡ πολυτελὴς καὶ δαψιλής.] 
N M] » “Ὁ 
245. εἰ γάρ μοι γένοιτο : ἹΚορωνὶς καὶ εἴσθεσις χοροῦ μονοστρο- 
/ / / fe ΩΝ vx 
φικὴ στίχων καὶ κώλων 1€. ὧν ὃ πρῶτος τροχαϊκος τετράμετρος 
/ M / € / e / N 7 
το καταληκτικός. τὸ β' εφθημιμερές. ὃ τρίτος παιωνικὸς τετράμετρος 
3 7 5 7 N D! Nc / λ / e 59e , 
ἀκατάληκτος ἐκ παίώνων καὶ Κρητικῶν. καὶ ὃ 1 καὶ Vy . οἱ ἐξῆς Qvo 
e A 7 ; b e δὲ M / A 6 N ζ' ι Σ δί vo 
ὁμοῖοι TO πρώτῳ. τὸ € καὶ ἡ τῷ (8. τὸ ζ παιωνικὸν δίρρυθμον. 
N N / N N / N / x x / / “. / N 
καὶ TO Ü καὶ τὸ i8. καὶ i10. τὸ δὲ i6 δίμετρον τροχαϊκὸν. τὸ τε- 
^" 4 / «(Σὰ / ΜΝ 0» 
Aevraio» παιωνικὸν τρίρρυθμον. vd ὃ κορωνίς. [διπλῇ καὶ εἰσθεσις 
Ὁ [4 / e 7 / te [d N ^4 7 » Á/ 60M 
15 τῶν ὁμοίων ἑκκαίδεκα κώλων, ὧν ὃ μὲν πρῶτός ἐστι στίχος τροχαϊκὸς 
, / N 7 D" 
ἐκκείμενος, καὶ δεύτερος ἐν ἐκθέσει κώλων παιωνικῶν τετράρρυθμος 
3 ^. s 
ἀκατάληκτος, κἂν ἐπεκθέσει τροχαϊκοὶ β΄ τετράμετροι καταληκτικοι 
ΩΝ 7 “ Ν / / i! S08. 
κῶλα ς΄, ὧν τὰ β' παιωνικὰ δίρρυθμα, τὸ δὲ τρίτον τροχαϊκὸν ἐφθη- 
Ν x Ν " x * 
μιμερὲς, τὰ δὲ λοιπὰ τοῖς τρισίν ὅμοιαι ἕκαστος ἑκάστῳ. εἶτα ἐν 


ςς 


5 / / S.N e 5 / , 7 NY N N 
20 exÜécei στίχος τροχαῖίκος ὁ e; Λύκειον κακ Λυκείου σὺν δορι συν 


/ » "s ^ 
* ἀσπίδι, κἀν ἐκθέσει κῶλα 0 παιωνικὰ τρίμετρα δίρρυθμα, τὸ δὲ 
δ΄ ^A ^ ec Ψ 3 3 7 ς ^e / 259 ὃ Ὡς e/ 
τρίρρυθμον τὸ “εἰλετ ἀγαθή Tig ἡμῖν τύχη. ἰπλη ἐπεται 


M / ^ 
γὰρ μέλος, οὗ 
N 5 5 / / / er^ Ν / 3 / 
καὶ ἐν ἐκθέσει κώλων AL τροχαϊκῶν μετὰ διμέτρων ἀκαταλήκτων 


) μὲ 86 ἐσ ᾿ ὃ Ἵ ὃ ίω EKKEI έν 
» μὲν 7 p00 0g ἐστὶν εκ οἰστίχιας ομοϊὸς βένῆς 


/ ^ M s Ν ts / N N e μέ 
25€. καταληκτίκὰ δὲ τὰ τελευταῖα, μόνομετρον δὲ τὸ τελευταῖον. ἐστι 


A 
δὲ τὸ τέλος "6 ἰοὺ ἰοὺ κεκραγέναι." V.) 


ἐστι G.) παρ᾽ ἐπιχάρμῳ. ἢ παρὰ τὴν 18. παιωνικὰ] παιώνια διωνικὰ V. 
τῶν Συβαριτῶν τρυφήν λέγουσι γὰρ 22. τις Om. V. 
τοὺς συβαρίτας πολυτελέ ἔζαις 22, 22. διπλῆ ---ἢ μὲν] ρους 
P ς εσι τύάαπεξαὶις , 23. οεπλή "n ^ tror βοὺς 
χρῆσθαι. οὗ ἡ μὲν V, erasis aliquot. verbis. 
2. Συβάρεια Suidas. Scribebatur Idem supra ad v. 336. διπλῆ" ἕπεται 
Συβάρια. γὰρ μέλος ἀπὸ πρὸ... .. reliquis era- 


4. συβαρισμὸς συβαριασμὸς V. sis: unde veram lectionem concin- 
Ante ἦν deest syllaba una, velut ἄρ᾽ navi. Tota autem annotatio, quam 


ἦν vel ἐπῆν. om. G., referenda ad v. 336-344. 
8--τ 4. Ἰζορωνὶς-----ὐφ᾽ ὃ κορωνίς om. V. μή τι---κεκραγέναι. 
14. Áddidi εἴσθεσις. 23. προῳδός] πρόοδος V. 
16. τετράρρυθμος) τετράρυθμος V. διστιχίας) Gio i o V. 


simplici p et reliqua hujusmodi infra. 








qut. cmm ce y, cmm στα το Pea lA 
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ἣν 3 / 5 « e 5 ^e 4 x 5 es 5 4 e / Á 

| Bikoreg εἰπὼν ὁσα αὑτοῖς ἀγαθὰ ἐκ τῆς εἰρήνης νπάρχει, πάλιν 
ἐπανέδραμεν εἰς τὰ τοῦ πολέμου δυσχερῆ προτρεπόμενος αὐτοὺς 
MI D Ἢ / 
εἶξαι τῷ “Γρυγαίῳ. V.| 

4247. στιβάδας ἃς ἔλαχεν: Ἰδίως στιβάδας τὰς χαμευνίδας 


) / e / e "y / » 4 " “ 
ἐκάλουν οἱ παλαίοι. ὅπερ ἣν πάσχειν ἐπάναγκες τοῖς πολεμουσίιν, 5 


t / ^42 N ^ / “ b N e 
υπαιθρίους ταλαιπωρεῖν καὶ χαμαικοιτεῖν. στιβάδας οὖν, ἐπεὶ οἱ 
D" ^ 7 ^e 
στρατιῶται χαμαικοιτοῦσι. λέγεται δὲ ὁ Φορμίων νικῆσαι ναυμα- 
, / / ) QN oT * 
χίαις [8 Λακεδαιμονίους στρατηγήσας. λιτὸς δὲ οὗτος καὶ στρα- 


[φιλο- 


7 x x 5 b! e 7 7 Y 3 N e 
πόλεμος γὰρ καὶ αὐστηρῶς ὃ Φορμίων. στιβάδας δὲ, ἐπεὶ οἱ στραᾶ- 


7 M NU » 3 N -- ἃ ον / 
T&4OTIKOg. το δὲ ᾶς ἐλάχεν, ἀντι τὸν ἃς VTEJLEIVE Φορμίων. 


“ re 5 7 Ν δ 7 N / 
τιῶται χαμαικοιτοῦσιν. ἀναγράφεται δὲ ὁ Φορμίων δυσι ναυμαχίαις 
^s rd N 
νικῆσαι Λακεδαιμονίους στρατηγήσας. λιτὸς δὲ οὗτος καὶ στρατιω- 
7 1 N / Y ΄ € ν N " 
τικός. διὸ καὶ στιβάδας εἰπε Φορμίωνος. οἱ γὰρ τὰ πολεμικὰ 
3 N L4 ^ s 
ἐξασκησάμενοι ὑπὸ γυμνασίων καὶ πόνων εἰώθασι χαμαικοιτεῖν. καὶ 
7 / x ^ 
Διονύσιος ἐν Ῥαξιάρχοις παρ Εὐὐπόλιδι ““ μανθάνω παρὰ τῷ Φορ- 


ες / M " " M / / » S cg Ὁ 5 7/5 
μίωνι τοὺς τῶν στρατηγῶν καὶ πολέμων νόμους ᾧφησιν, ** eg οὐκέτ 


^ 4) 7 ν᾿ 

66 quy Ἔ φάγοιμι στιβάδος ἐξ ὅσον ᾽φυγον. Ó Φορμίων δὲ οὗτος 

'AQ ^s D / €x 'A / e Ó e 7 7 . 
ηναῖος τῷ γένει, νιὸς Ἀσωπίου, ὃς καθαρῶς στρατηγήσας πένης 


5 / 2 λ Ν Ὁ s / s € 7 e 5^7 3 
ἐγένετο. ἀτιμωϑεὶς δὲ τῷ μὴ δύνασθαι τὰς ῥάμνους τῆς εὐθύνης ἀπο- 
ὃ r2 3 5 Ὁ Ü / [e ej 'A T N , N » e 
οὔναι, ἐν ἀγρῷ διέτριβεν, ἐὡς Ακαρνᾶνες στρατηγον αὐτὸν ἤτουν. 0 
Ν 3 t / / * ^ "» φῳ 5 3 e N te 
δὲ ovy, ὑπήκουσε, φάσκων μὴ εξεῖναι τοῖς ἀτίμοις. ὁ δὲ δῆμος βου- 
7 λὺ N 5 7 3 / 0 3 N tà 77, [o] A - 
λόμενος λῦσαι τὴν ατιμίαν ἀπεμίσθωσεν αὐτὸν τῶν ράμνων TOU Διο 
/ e 9 7 2 /25 “ 3 “ 7 [e s 5 
vucíov, ὡς ᾿Ανδροτίων ἐν "y ᾿Αττικῶν. αὐτοῦ μέμνηται ὁ κωμικὸς ἐν 


- N N / » 2 , 
“ἹἹππεῦσι kai Νεφέλαις καὶ Βαβυλωνίοις, Εὐπολις Αστρατεύτοις. ὁ 


4. Scholia ad v. 347. om. R. Οιιαϑῖ. scen. 3. p. 56. 


preter postremum τὰς χαμευνίδας:---- 
ἍΝ 
ἐπίπονος. 

5. οἱ παλαιοί add. V. 

12. στρατηγήσας om. Suidas s. 
Φορμίων. 

οὗτος] ἦν Suidas. 

14. ἐξησκημένοι Suidas. 

15. Ταξιάρχοις] Ταξιάρχαις Suidas. 

15, 16. «ap ----φησὶν om. Suidas. 

IS. μανθάνω παρὰ τῷ Φορμίωνι] 
Fort. παρὰ Φορμίωνι μανθάνω, 

17. Post ὡς οὐκέτ᾽ ἂν indicavi la- 
cunam. σκόροδα supplet Meinek. 

ARISTOPH. IV. 3. 


φάγοιμι Suidas. φύγοιμι V. 

ἐξ ὅσου V. ἐξέσου Suidee cod. Pa- 
ris. À : reliqui libri ἐξότου. 

᾿᾽φυγον] φύγον Suidas. φάγον V. 
Sequentia om. Suidas. 

18. ᾿Ασωπίου] ᾿Ασώπου schol. Ly- 
sistr. δος. 

19. ῥάμνους) ῥάμνας V. 

εὐθύνης ἃ. εὐθύμης V. 

24. ᾿᾿ππεῦσι] 565. 

Νεφέλαι. Memorie error. Nam 
Lysistr. 804. dicere voluit. 

Βαβυλωνίοις Fragm. 73. 

E 
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δὲ δεύτερος ἦν κωφός" μέμνηται καὶ Στράττις ᾿Αταλάντη. τρίτος 


μοιχός" Κρατῖνος ὁ ἜΘ, τέταρτος Κροτωνιάτης ἀρχαῖος" Κρατῖνος 


J "Ὁ fe 3, 5 
'ροφωνίῳ. πέμπτος ἀρχαῖος ᾿Αθηναῖος, μετὰ Σόλωνα ἄρξας" E- 


πολις ἐν Avus. "AAAwg. ἃς ὑπέμεινε Φορμίων. πολλάκις δὲ εἰ- 


X A 5 n 
5 ρήηται περί τούτου ὅτι ἄγαθος ἐγένετο στρατηγός. ἐν 9€ τοῖς lohi- 


ἄρχοις φέρεται ὡς ἐπίπονος. V.] 


251. πολὺ νεώτερον: Ἐπειδὴ γέρων ὁ χορὸς, οἱ δὲ γέροντες 


ΐπ (Twy καταδεέστεροι. λέγει δὲ ὅτι πολὺ VEG ἔγοντ , 
ραγμά τ po. λέγε πο τερὸν ἔχοντα τρόπον 


7) “5 ,ὔ 
θεάση με; ὁ ἐστι παίζοντα. 


^ / / ^ / ? ^ 
352. ἱκανὸν χρόνον (y yap ἐτὴ εἶχον πολεμοῦντες. πολλὴν, 


N ur e / , N / » ἡ N / 
φησι, θλίψιν υπεμείναμεν εἰς τὸ Λυκείον εἰσιόντες καὶ συναγόμενοι, 


N 7 5 /, , ΩΝ / N 5 / , b! 7 N 
καὶ πάλιν ἐξιόντες ἐκ TOU Δυκείου καὶ ἀπιόντες εἰς τὸν πόλεμον. τὸ 


/ Ν / ? / e? N ^ / PANE A 
Λύκειον δὲ γυμνάσιον Αθήνησιν, ὅπου πρὸ τοῦ πολέμου ἐδόκουν 


γυμνάζεσθαι. 


Ν x "4 3. ) / x 5 / 5 "Ὁ 
[πρὸ yop των ἐξόδων ἐξοπλίσεις τινὲς ἐγίνοντο ἐν τῷ 


/ M! “ “ / * , / “Ὁ “Ὁ 
I5 Λυκείῳ διὰ τὸ παρακεῖσθαι TY πόλει καὶ ἀποδείξει τῶν μᾶλλον πο- 


"Ὁ f» N N 7 ’ 5 “Ὡ 
λεμικῶν ἀνδρῶν. R.V. τὸ δὲ σὺν δόρει σὺν ἀσπίδι Δχαιοῦ ἐστιν ἐκ 


d ΩΝ 2 "s N ΩΝ / 
Μώμον. οὐδὲν δὲ χεῖρον ὁλόκληρον θεῖναι τὸ ἰαμβεῖον, ὅπερ οὕτως 


ἔχει &" A px ὃ λῃστὴς σὺν δόρει σὺν ἀσπίδ, V.] 


360. φέρε δὴ κατίδω: Σύστημα κατὰ περικοπὴν ἀνομοιομερὲς 


“οἰαμβείων κβ΄. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. 


461. ὦ μιαρὲ καὶ τολμηρὲ: 'O “Ἑρμῆς ἐλθὼν καὶ καταλαβὼν τὴν 


Ι. ᾿Αταλάντῃ infra post Κρατῖνος 
lectum huc transposul, indicata il- 
lie lacuna. Nam Atalanta Strattidis 
fuit, Cratini vero fabulae nomen ex- 
cidit. 

4—0. ἃἂς----ἐπίπονος] τὰς χαμευνίδας 
ἃς ὑφίσταντο οἱ πολέμιοι. περὶ δὲ τοῦ 
φορμίωνος πολλαχοῦ εἴρηται ὅτι ἀγαθὸς 
ἐγένετο στρατηγός. καὶ ἐν ταῖς ταξιαρ.- 
χαῖς δὲ φέρεται ὡς ἐπίπονος Ἀ. 

7. Scholion v. 351. om. R. 

7, 8. οἱ --οκαταδεέστεροι add. V. 

8. δὲ ὅτε V. δὲ om. Ald. 

9. ὅ ἐστι V. ἀντὶ τοῦ Ald. 

10. ἔτη εἶχον ΟΝ]. εἶχον ἔτη Ald. 

IO—I2. πολλὴν--“πόλεμον 0m. R. 

I2. τὸν πόλεμον V. τὴν πόλιν Ald. 

12, I 3. τὸ et δὲ om. R. 

I4. τινὲς om. ἢ. 


ἐγίνοντο Ἀν. et Suidas 8, Λύκειον. 
ἐγένοντο V. 

I5. τὸ πᾶσα κεῖσθαι R. 

μᾶλλον] μάλα libi Suidae dete- 
teriores. 

16. civ δόρει civ ἀσπίδι] δορὶ σὺν 
ἀσπίδι V. 

᾿Αχαιοῦ ἐκ Mépov] Idem tradit 
schol. Vesp. 1076. Choeroboscus 
Bekkeri p. 1364. τὸ ci» δόρει civ 
ἀσπίδι, ὕπερ ᾿Δριστοφάνης παρεμφαίνει 
ἐν Εἰρήνη ἐν Μώμῳ Σοφοκλέους προκεί- 
μενον, ὡς ἀπὸ τοῦ δόρος ἐστίν. Achaei 
tragoediam Μῶμον aliunde non novi: 
contra Sophoclis Μῶμος ex aliquot 
scriptorum testimoniis cognitus est, 

18. δόρει δορὶ V. 

19. Scholion metricum om. R.V. 
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εἰρήνην ὡς δῆθεν à : | ἐπὶ TOU λεπαίνων λέγει τί 
εἰρήνην ὡς δῆθεν ἀνασπωμένην καὶ ἔπι τούτῳ χαλεπαί y 
TOUTO τολμᾶς: 
“ N Ὁ 7 Ὁ / 
362. Κιλλικῶν: Τὴν νῆσον Μίλητον τοῦτόν φασι προδεδωκέναι 


D e / N / 5 " Ll 7 
Toig Πριηνεῦσι. πυνθανομένων δὲ πολλάκις αὐτοῦ τινῶν τί μέλλει 
ad μ 


ΩΝ / to 
ποιεῖν, ἔλεγε πάντα ἀγαθά. Θεαγένη δέ τινα ἄνδρα Σύριον τῆς νήσου 5 


/ € 8 Lo / / 3 Ν 2 
ταύτης ὑπὸ Κιλλικῶντος προδοθείσης, μετοικήσαντα εἰς τὴν Σάμον 
^s 5 / f “ t 5 f 5 5 “ 
κρεοπωλεῖν. ἐπιστάντος οὖν τοῦ Κιλλικῶντος ὠνήσασθαι map αὐτοῦ 
| ^ 005 «v € E / x * N 
κρέας, δοῦναι κρατεῖν αὐτῷ, να ἀποκόψη τὸ περιττόν, καὶ ἀποτεινά- 
x / / b Pv , ^s Ὁ “ N 3 eS 
μενον τὴν κοπίδα κόψαι τὴν χεῖρα αὐτοῦ τοῦ Κιλλικῶντος, καὶ εἰπεῖν 
ὡς TOU 7 χειρὶ ἑτέραν οὐ προδώσεις πόλιν 
€ ταὐυτὴ τῇ χειρί €rep f ς . 
3 i9 e" N δὲ b! ^ ΩΝ 7 “ 
[Οὐκ οἱδ᾽ ὅπως φησίν οὐδὲν πονηρὸν ποιεῖν ταῦτα πράττειν εἶναι 
e N D 3 “Ὁ N 7 / 
ἅπερ καὶ Κιλλικῶν. οὐ γάρ voi Κιλλικῶν ἐπὶ πονηρίᾳ διαβόητός 
^ N Α δ Ν e s Ν “ ^A M 
ἐστι. φασὶ γὰρ avrov οἱ μὲν Σάμον ἢ Μίλητον προδοῦναι ἸΠριηνεῦσι. 
Θεόφ δὲ 3 té / “ e “ ^» e “» Y / b ἽΝ 
pacTog δὲ ἐν TQ vy τῶν ἱστοριῶν τῶν εαυτοῦ Σύρον φησίν avrov 
x Ὁ J / / Y / 3 Ὁ 
τὴν νῆσον προδεδωκέναι Σαμίοις. πυνθανομένων δὲ πολλάκις αὐτοῦ 
^ / /— / vo» / , / / 3.2 / 
τινῶν TI. μέλλοι ποιεῖν, ἔλεγε πάντα ἀγαθά. πάντα ov» ἀγαθά φησι 
D" € 7 N D" Ὁ 7 / e fe 
ποιῶν, ὡς ἔφη καὶ Κιλλικῶν. τῆς δὲ προδοσίας τοιαύτην υποσχειν 
/ / » / ^ / eM € 5N " 
τιμωρίαν. Θεαγένην τινα ἄνδρα Σύριον, τῆς νήσου τῆς ὑπὸ τοῦ KiA- 
Ὁ 7 / M Ὁ 7 3 N 
λικωντος προδοθείσης πολίτὴν, πρὸ πολλὸν μετοικήσαντα εἰς τὴν 
7 ΩΝ x e 5 2 b! e D" / 3 7 
Σάμον κρεοπωλεῖν καὶ οὕτως ἀπάγειν τὸν εαὐυτοῦ βίον. ἀγανακτή- 
N 5 ^s / ^s / , 2 ^» ““ 
σαντα δὴ ἐπὶ τῇ προδοσίᾳ τῆς πατρίδος, ἐπιστάντος τοῦ Κιλλικῶντος 
5 7 5) 3 “Ὁ 7 " eo 5 n σ΄ 3 / hi 
ὠνήσασθαι παρ αὐτοῦ κρέας, δοῦναι κρατεῖν αὐτῷ, iva ἀποκόψη TO 
7 "» hY / i] ^ Ὁ e 
περιττόν. τοῦ δὲ πεισθέντος καὶ κρατοῦντος, TOU Κιλλικῶντος, προ- 
/ ΩΝ 7 3 7 Ν / 3 7 N / 
φάσει ToU πλεονάζον ἀποκόψαι τὸ κρέας, ἐπανατεινάμιενον τὴν κοπίδα 
nb Ν ^ D" K AA "a Y .2 "Ὁ ui / Ὁ ε 1 
κόψαι τὴν χεῖρα Tov Κιλλικῶντος, καὶ εἰπεῖν ὡς ταὐτὴ TY) χείρ 
ὁ, 5 / J / s / N u 
ἑτέραν ov προδώσεις πόλιν. μέμνηται δὲ Καλλίμαχος ““ μὴ σὺ γε, 
/ / ^v / » € “ N N / 
** Θειόγενες, κόψης χεῖρα Κιλλικόωντος. ἱστορεῖ δὲ καὶ Λέανδρος 


Ι. τούτῳ] τούτων R. 


ροῖς, et Καλλίκων S. h. v. 
λέγει om. R. 


14. Σύρον] εὗρων V. εὗρον G. 


3-10. Τὴν νῆσον---- πόλιν} Scholion 
ex amplioribus que sequuntur an- 
notationibus excerptum om. R.V. 

7. κρεοπωλεῖν) κρεωπωλεῖν Ald. 

12. Κιλλικῶν] κιλικῶν V. hic et 
infra preterquam in locis tribus 
postremis. Κιλλικών dicitur apud 
Suidam s. ἢ. v., Καλλικῶν S. πονη- 


φησὶν αὐτὸν] φασὶν αὐτὸν V. αὐτὸν 
φησὶ G. 

I6. μέλλοι] μέλλει Suidas 5. KiA- 
λικών. 

20. κρεοπωλεῖν} κρεωπωλεῖν V. 

“6. Καλλίμαχος) Fragm. 227. 

27. Θειόγενες θεόγενες V. et Sui- 
dz codex Paris. ἃ. (qui θεογενές). 
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^» “ N 
ἐν δευτέρῳ Μιλησιακῶν προδοῦναι Μίλητον, καὶ ὅτε ἀνέωξε τὰς πύ- 


fe / / N ej ^ 5 / 5 ΄ 
λας, τῶν πολεμίων πυνθανομένου τινὸς ὁτι TOUTO ἐποίησεν, ἄποκρι- 


νασθαι ἀγαθὰ Κιλλικῶν. Ἄλλως. παρὰ τὴν πονηρίαν" ἐπὶ γὰρ πο- 


νηρίᾳ διαβάλλεται. 


? / NM s 4 tà N “ 
Δπολλώνιος δὲ ὄνομα μὲν αὐτῷ φησιν εἶναι 


5 ᾿Αχαιὸν παρωνύμως Κιλλικῶντα, τὸ γένος Μιλήσιον. οὗτός ἐστιν ὁ 
προδοὺς Μίλητον 1Πριηνεῦσιν. "AAAGg. οὗτος ᾿Αχαιὸς ἐκαλεῖτο, 
Μέροπος υἱὸς, Μιλήσιος γένος, προδοὺς τὴν πατρίδα τοῖς ΤΠ]ριηνεῦσι. 
Κιλλικῶν δὲ ἐκλήθη ἀπὸ Κιλίσσης τροφοῦ. "AAAwe. V. ὅτι πο- 


/ A À δὲ / / ΝΜ * $ ^. 
γηρος. αϑήλον Ó€ πότερον Κυρίον OVOJLA Ἢ €TTQVULLOV. 


᾿Αμμώνιος δὲ 


» / δ N ee * LV e 
Lo ὄνομα ἀναγράφει, καί φησιν ori Λάκων καὶ Κιλλικῶν ἐκαλεῖτο, ὃς 


/ 3 Ν ΌΩΟΝ b! Ν 
προδέδωκε Σάμον" οἱ δὲ Μίλητον. εἰπὼν δὲ οὐδὲν πονηρόν, παρὰ 


^U Ν ^ e 5 n ΩΝ 
προσδοκίαν ἐπήγαγε τὸ ἀλλ ὅπερ καὶ Καιλλικῶν, ὡς εἰ εἶπεν οὐδεν 


b E" 5 "“ 
κακὸν ποιῷ ἀλλ ἱεροσυλῶ. R.V.] 


462. οὐκοῦν ἣν λάχω : Παίζει πρὸς τὸν “Ερμῆν, ἐπειδὴ ὅτε πολ- 


- λοὺς δ ΄ ΓΑ “ , ῃ ^ , , / e 7 ,ὕ . 
[$ A0Ug Κατεοίκαςον οὐ Z3UQVOLLOL OVTOUAXVEIV, OUK εἰς βμιίᾶν ἡβέβαν σαντες 


, / »..2 Ὁ ἢ ^" ; / S x / 
εφονεύοντο, αλλ ἕκαστος ἐκληροῦτο καθ ἡμέραν, kou τῷ κληρωθέντι 


θάνατος ἐπήει. καθ᾽ ἡμέραν οὖν εἷς μόνος ἐτελεύτα. ἔστι γὰρ ὅτε 
4 ἐπῆε. Xpep g [40706 . . γὰρ 


“ N & N “ 5 A a e t e te 
μετεμελοῦντο καί τοὺς λοιποὺς ἔσωζον. ἐπεί οὖν οἱ κλῆροι | EppkoU, 


7 ΩΝ / / ὟΝ [s 
παίζων τοῦτο λέγει. [παίζει λέγων ἀποθνήσκω, ἐὰν λάχῃ μοι; ὡς 


5 i « / 7 M e e c e 0€ / 
20 ἐπὶ τῶν καταδικαζομένων. οἶδα γὰρ ὅτι ὡς “Ἑρμῆς ὑπάρχων ποιήσεις 


με κληρῶσαι. R.V.] 


Correxi ex scholio Ravennate et 
tribus Suidae (s. πονηροῖς) codicibus. 
Θειώγενες Suidz: ed. Mediol. 

κόψης R.. κόψας V. κόψαις Suidas. 

Κιλλικόωντος] καλικόωντος V. Καλ- 
λικόωντος Suidas. Correxi ex scho- 
lio Ravennate. 

2. πυνθανομένου Suidas. πυνθανόμε- 
yov V. 

3. Κιλλικῶν} καλλίκων ἡ, Καλλι- 
κῶν Suldas. 

πονηρίαν] Fort. παροιμίαν. 

ὃ, Κιλλικῶν] Κιλίκων Suidas s. h. v. 

τροφοῦ] τροφῆς G. 

9. δὲ om. R. 

10. ὃς R. oi; V. 

12. ἐπήγαγε τὸ] ἐπήγαγεν V. 

13. Post ἱεροσυλῶ addit ἢ. ὕστε- 
pov μὲν οὖν παρὰ θεαγένους εἰσῆλθεν ὠνη- 


σόμενος κρέα, κἀκεῖνος ὑποδεῖξαι ἐκέ- 
λευσεν πόθεν κόψαι θέλει. προτείνας δὲ 
τῇ χειρὶ (προτείναντος δὲ τὴν χεῖρα 
Suidas s. πονηροῖς) ἀπέκοψεν πὴν éav- 
τοῦ (scrib. αὐτοῦ) χεῖρα καὶ εἶπεν; 
ταύτῃ cov τῇ χειρὶ οὐ μὴ προδώσης πό- 
λιν ἑτέραν. μέμνηται καὶ καλλίμαχος, 
μὴ σύ γε θειόγενες κύψης χέρα κιλλι- 
κόωντος. 

1 4—19. Παίζει----τοῦτο λέγει om. R. 

14. ὅτε] Scribebatur ὅταν. 

L5. ἡμέραν om. V. spatio vacuo, 
G. sine spatio. 

16. κληροῦντι V. 

I7. οὖν] δὲ V. 

18. ἐπεὶ] ἐπειδὴ V. 

19. παίζει----ἐὰν om. R. 

20. καταδικαζομένων] δικαζομένων V . 

ὅτι om. V. 
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- [4 te b N 5» t N ^ 

364. Ἑρμῆς γὰρ ὧν: Ei epic Tou, φησὶ, πάντως ἀποθανεῖν, κλη- 

Eo / / to e N es ^-^ € »- € Ν ΩΝ 
ρωθῆναι πρότερόν με δεῖ, οἱ γὰρ κλῆροι τοῦ Ἑρμοῦ ἱεροὶ δοκοῦσιν 
d jl) s N D" / 'E fs ὃ ^o E 
€iyou, 0Uev καὶ TOV πρῶτον κληρούμενον ἴὡρμην φασι δεῖν καλεῖν. 

3 / i 
366. ἡμπόληκά πω: Εἰνεπορευσάμην. ἐμπολὴ δὲ φορτίον, ἢ τὸ 
“ / / ] “ M “ 
τῆς πραγματείας κέρδος, ἡ συναγωγὴ τοῦ κέρδους. τὸ δὲ βῆμα ἐμ- 5 
πολᾶν. 
e 9 ,ὔ [74 [r4 eu e 7 € 3 "4 

367. ὡς ἀπολούμενος : Opa ὅτι ovrog ὑπήκουσεν ὡς εἰρηκότος 

5 M f / * 3 P - δὸς Cy N 5 ^ e 
αὐτου ὁτι στρατεύει Y αἀποδημεῖς. οὐδὲν οὖν, φησιν, ὠνησάμην ὡς 
3 P ^ » e Ny 3 ^4 δὴ / 
ἀποδημήσων. Αλλως. ὡσεὶ ἔφη, ἀποδημῶν ἢ στρατευόμενος. χα- 

7 hl » € /, "y N 
βέεντως δὲ καὶ παρ  VTOVOIAV εἶπε τὸ ὡς ἀπολούμιενος. οἱ γὰρ gTpa- Io 

/ N N ΩΝ E" 
τευόμενοι τυρὸν καὶ ἄλφιτα ἑαντοῖς ὠνοῦντο. 
7 7 “ X 
368. ἐπιτέτριψαί γε: "lovro τὸ ἐπιτέτριψαι ποτὲ μὲν ἐπὶ ὑπερη- 
4 / Ν ΝΥΝ 7 5,5 € x ^ 
φανίᾳ τάττεται, ποτὲ δὲ ἐπὶ κατάρᾳ, ἐφ᾽ » καὶ vov. 
£ 4 ι 
6 2 3 bó. . I (λ 5 vf “τ 7] 3 / A] 

369. οὐκ ἡσθόμην : llaAw ἐνταῦθα T€ ἀστειότητι ἐχρήσατο, Kod 
tef Λ Ν Α r4 / 5 “ 4. 
ὡσπερ χαριεντίζεται τὸν θεόν, τῷ γελοίῳ αὐτοῦ τὴν ὀργὴν καταπραῦ- 15 

/ M Ki y Ν 2 ν᾿ M / 
νεῖν πειρώμενος. παίζων οὖν εἶπεν TO ἀγαθὸν τοσουτονὶ λαβών. 
e/ fw ,.2 € No. 2 N ^ ἡ 55 / 

370. ὅτι "zpoei ὁ Zeug: ᾿Αντι τοῦ ὡρισε, κατ᾽ ἐρωτησιν. 

5 (ὃ . "O e Δ , / "y A CU ΟΝ 

[373. ἐς χοιρίδιον: Ori ἡ Δημητηρ χοιροκτόνος ἦν, ἢ ὅτι τοῖς 

/ E N y (ὃ / 3 5 , v "» € 
μνουμένοις ἐστὶν €Üog χοιρίδιον θύειν εξ ἀνάγκης,» emer δοκοῦσιν οἱ 
; ) d / »y Mo 093 / “ ᾿ , " 
μεμνημένοι ἐν΄ Αἰδου πλέον ἔχειν τῶν ἀμνήτων. ὡσπερ οὖν κἂν τοῖς 20 
N N hy “ 2 ΄“ / 
Βατράχοις αὐτὸ λέγει" πρὶν μὲν οὖν ἀποθνήσκειν μυνηθῆναι βούλομαι. 

N M! x ΩΝ e “Ὁ ^ UU / / ^ 
καὶ πολλοὶ καὶ τοῦτο ἱστοροῦσι. V. ἢ ὅτι Δημήτηρ χοιροκτόνος, ἢ 
, Ν e / ^ » Ὁ Ν e / 5 Ν 3 
ἐπεὶ οἱ μυούμενοι χοῖρον eÜvov. δοκοῦσι δὲ οἱ μυούμενοι εἰς τοὺς εὐσε- 

““ e N55 / / 
βεῖς τάττεσθαι, ὡς καὶ ἐν βατράχοις λέγει. R.] 


475. ὦ Ζεῦ κεραυνόβροντα : 'l'ovro ὁ “Ἑρμῆς φησὶν ἐπιβοώμενος 25 


ποιήσεις Gr. ποιήσης R.V. 14—16. Πάλιν----λαβών V. πάλιν---- 
I. Scholia v. 364. 366. om. ἢ. ἐχρήσατο, ὡσανεὶ τῷ τελείῳ, τὴν ὀργὴν 
2. τοῦ et ἱεροὶ add. V. αὐτοῦ καταπραὔνων. παίζων οὖν εἶπεν 
3. τὸν] τὸ V. Ald. πάλιν ἀστειεύετωι τοῦ θεοῦ τὴν 


φασι δεῖν καλεῖν] φησι δεῖν καλεῖ V..— ὀργὴν καταπραῦναι διὰ τούτον βουλόμε- 
δεῖν φησι καλεῖν ἃ. ᾧῴησι καλεῖν δεῖ — vog 


Ald. 15. τὸν θεὸν] τὴν θεὸν V. 
7—9. Ὅρα---" Αλλως om. R. τῷ γελοίῳ] τὸ γελοῖον V, non G. 
7. ὅρα---οὑπήκουσεν add. V. 17. ᾿Αντὶ ---ὀἐρώτησιν 0m. R. 
8. στρατεύει V. στρατείη Ald. 21. Βατράχοις] 454. 
οὖν add. V. λέγει δεῖ yàp μνυηθῆναί μὲ πρὶν 
10. γὰρ στρατ. li. eva. δὲ Ald. τεθνηκέναι addit R. 
12. Τοῦτο om. R. 25. ὁ om. ἢ. 


τὸ ἐπιτέτριψαι RA. τὸ ἐπιτρίψαι Ald. 
E 3 
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N / X 5 ^v e X 3 
TOV Δία διὰ τὸ ἐπ αὐτοφώρῳ καταλαβεῖν τοὺς ἀνασπῶντας τὴν εἰ- 
/ 
px. 
N Ἁ Lad la] ^e e 7 ΧΝ 
277. ναί πρὸς τῶν κρεῶν: Γέλωτος χάριν TOUTO, νὰ δείξη καὶ 
x Ἀ [4 / € / 
τοὺς θεοὺς ἡττωμένους ὑπὸ λήμματος. 
3 / . 5, ἈΝ / ΩΝ x / 

S 379. ἀμαλδυνθήσομαι : Ei μὴ κατείπω ταῦτα τὰ πραττόμενα 
4 € ^o ki ^ “Ὁ N τ b! 5 ^ ? / 
οὕτως ὑμῖν καὶ διαβάλω. τορῶς γὰρ, σαφῶς καὶ ἀκριβῶς. ἐπίτηδες 
ἊΝ ^ / L / M , ' / λ ᾽ν 
δὲ τραγικαῖς λέξεσιν ἐχρήσατο, TO τετορήσω καὶ λακήσομαι. τὸ De 
5 / » 05 Mo / / 5 » 
ἀμαλδυνθήσομαι ἀντι τοῦ ἀφανισθήσομαι. παρατηρητέον οὖν πρός 

x ^5 € / 5 / ςς es 3 δύ 25 3 A! e f 
Tovg παρ Ομήρῳ εξηγουμένους ** τεῖχος ἀμαλδύνας,᾽ avri τοῦ ὁμα- 
10 λίσας. 
5 / N En 2j “ 7 Ν $5 ἈΝ 
482. εἰπέ μοι: "à τοιαῦτα εἴδη καλεῖται ἑτερόστροφα καὶ εἰσι 
/ N /« / te e “ δύ M ς “ Dv 7 
στίχων καὶ κώλων ιζ΄. ὧν οἱ πρῶτοι δύο καὶ ὁ τῆς στροφῆς ἃ Tpi- 
SN N 7 
χαΐκοί τετράμετροι ἀκατάληκτοι. τὸ β΄ παιωνικὸν δίμετρον κατα- 
" / / N / / N ^v 
ληκτικόν. ὃ 'y παιωνικὸς τετράμετρος ἀκατάληκτος. ὁ δ᾽ καὶ ὁ εξῆς 
τις καὶ οἱ α΄, ς΄ τῆς δευτέρας στροφῆς 0, 0 πρώτῳ. τὰ ὃ ἄλλα 
5 .9 τῆς pas pod»s μοιοι TO πρώτῳ. 
NY / 5 5 “" b] / / 3 NN x " 
παιωνικὰ δίρρυθμα. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. emi δὲ τῷ τε- 
7 “ / » fà ΩΝ ^ 
λευταίῳ κωλω, Τῷ δέσποτ ἀγαλοῦμεν ἀεὶ, δύο διπλαὶ ἔξω γενευκυία!ι. 
[7 N 5 3 “ e / e δὲ s A! / 
ἡ μὲν ἐν ἀρχῇ TOU κώλου, ἡ 0€ κατᾶ TO τελος. 
^ M5 5 / / 00s / 5 / 
| Aum AX) καὶ ἐν ἐκθέσει στίχων τρυχαϊκῶν τριμέτρων ἀκαταλήκτων 
/ € 92 « ^ / 7 “ 
20/8, ὑφ οὖς διπλαῖ β΄. ἔπεται γὰρ ἡ ἀντιστρέφουσα τὴ ἑκκαιδεκα- 
4 T. ^e ςς fa ΟῚ / 5t r. 209 7 x Ce 5 ΩΝ 
κώλῳ, ἧς πρῶτος μηδαμῶς ὦ δέσποθ ρμῆ. τέλος δὲ ἀγαλοῦ- 
- 5» 
** μεν ἡμεῖς.  V.] 
^3 / Ω » 7 5 e Ν ? € ^ 
383. ὦ πόνηροι : XY ἐπίμοχθοι. ἐπιτιμᾷ δὲ αὐτοῖς ὡς νῦν σιω- 
“Ὁ / ? Ν 5 n" ts 
πῶσι, δέον αὐτοὺς €» καιρῷ λαλεῖν. 
y / Ν x 
as 885. εἰ T: κεχαρισμένον: IIeoa τὸ Ὁμηρικόν “ εἰποτέ TO χα- 
HA 4 2.5» λΝ N » 55 
ρίεντ ἐπὶ νηὸν ἐρεψα. 
e Ν fà x b] / e 7 [n 
387. τοῦτο μὴ φαῦλον : Μὴ εὐτελὲς νομίζων ToU χοιριδίου τυχεῖν 
“ LY ^u € “ Ν » 7 
ev τῷ λαβεῖν ἡμᾶς τὴν εἰρήνην. 


Ν 7 / 2 v e 5 L4 X 5 € 
389. μὴ γένη παλίγκοτος : Ávri ToU ἐναντίος. μὴ εξ νποστρο- 


5-8. Εἰ μὴ---ὠὀἀντὶ] ἐπίτηδες τραγι- 11—18. Τὰ τοιαῦτα----τὸ τέλος own. 
ἐ 
R.V. 
25. Ὁμηρικὸν] 1]. A, 39. Hoc 
scholion om. R. 


[^i 
E 4 , N τῷ “Ὁ ei 
κοὶς-πτλακήσομοι, ἄντι TOU σαφηνιῶ, ὁ 
ἐστι δηλώσω. τορῶς γὰρ σαφῶς καὶ 


3 


ἀκριβῶς. ἀντὶ τοῦ Ἀ. 


6. διαβάλλω V. 27. Μη---τυχεῖν om. R. 
9. .Ομήρῳ] Il. M, 32. 29. ἡμᾶς om. R. 


ὁμωλίσας) ἀφανίσας R. 


IN PACEM. δῦ 


$5 , θη LÀ N / 4 5 au e “ 3 ὮΝ 
γῆς ὀργισθῆς πάλιν καὶ μετανοήησης; ἐφ οἷς ἡμᾶς εὐεργετῆσαι προ- 
Ὡ N fa 
θυμῇ τε καί διανοῇ. 
» Π 75 . "[ , / 9$ 5 ὃ λί N , ( 
304. εἰ τὶ lleicayüpov : ἰσὼς eipeveverou. ἐπι δείλιοι γὰρ ἐσκὼ- 
3 "» “" 7 d N Α “Ὁ 
πτετὸ παρᾶ πολλοίς. [οὗτος φιλοπόλεμος ἦν καὶ πολεμοποιος κερδὼν 
2 ej ^" Ν N N / M5 ^ 5 / 5 es 
ἰδίων ἕνεκεν. Ἣν δὲ δειλὸς καὶ μέγας, και ἐκαλεῖτο ὀνοκίνδιος. ey pro 
δὲ λ / 7 A 3 7 € * “ ὃ " ^y ^ “ x 
€ TpI οφίᾳ καὶ ὁπλοὶς ἐπισήμοις νπὲρ τὸν δοκεῖν ἀνὸρειος εἰναι μή 
» N 5 / N 5 rà 3 e 5 
ὧν. καὶ ἐν ἄλλοις δὲ ἐπαχθὼς αὐτου ἐπιλαμβάνεται. R.V.| 
5 ^2 e τὰ 3 /. e N x 5 » « 3 
399. ἀγαλοῦμεν ἡμεῖς ἀεί: Ovi περισσὸν τὸ ἀεί, ἤρκει γὰρ εἰ- 
fo N 8 N 7 5 À fé δὲ 5 / 5» δὲ 
πεὶν τὸ δία παντὸς. ἀγαλουμεν 0€, ἐπικοσμήσομεν. ἰσὼς ὃε ταυτο- 
7 , / 3 7 ὮΝ 
λογία ἐχρήσατο, τὴν ἀείμνηστον εὐεργεσίαν δεῖξαι θέλων. 
»»Ἤ 5 e^ / e Α s 3 
399. 10 ἀντιβολὼ ce: Σύστημα ἐτερὸν κατὰ περικοπὴν ἀνομοιο- 
iy 5 7 3 β / ,} “4. λΧ ^" ἔλ ; 
μέρες ἐκ στίχων ἰαμβείων Ke. ἐπὶ TO τέλει παράγραφος. 
5 / , .ω δ »y 5 N e 3 7  - hy 3 ἈΝ 
ἐλέησον αυτὼν τὴν ὁὅὁπα: Αντι TOU ἐποίκτειρον αὑτῶν τὰς εὐχᾶς 
N N Y N55 4 € "3 Ü / 
καὶ τὰς λιτας, καὶ ἐπάκουσον μῶν ὦ φιλαν ρωποότατε. 
/ ἈΝ "Ὁ 5 . » € / »y « e “ 
A4OI. κλέπται yop νυν εἰσιν: IIo UT O0V0IOW. ἐπαιξε δὲ ὡς τοῦ 
, ΩΝ / “ "o [v4 re ^ 7 
Ἑρμοῦ χαίροντος ταις κλοπαῖς. QOUTUS γοῦν σὲ τιμῆσαι προαιρου- 
N e" N fà 9 7 $ 7 “" “ Χ 
μεθα, φησὶν, ὅτι ζηλωταὶ τῶν ἐπιτηδευμάτων ἐσόμεθα τῶν σῶν, καὶ 
"» ^ " 5 "Ὁ ^s / ? δὲ e f N 
μᾶλλον ἢ πρότερον εν ταῖς κλοπαῖς προσέξομεν. ἐν 0€ τῷ "pocUeiou 
" ^ M ^ 5 3 / / ej N / 3) 
μᾶλλον ἢ πρὸ TOU, ἐπ ἀμφοτέροις διέβαλεν, OTi καὶ πρότερον ἔχαιρον 
x D" 5 / " » 5 / 3 Ν 3 7 
καὶ νὺν ἐπιδώσουσι μᾶλλον. Αλλως. αἰνίττεται εἰς τοὺς Αθηναίους 
e * / 
ὡς πολλὰ κλεπτοντᾶς. 
^s ὯΝ e " 7 3 Ν e 5 b! ΩΝ “ 
402. τοῖς θεοῖς ἀπασιν ἐπιβουλεύεται: | Avi ToU ἐπὶ τοῖς θεοῖς 
/ 
βουλεύεται. 
"n rà / X 2 ͵ 
405. ἡ γὰρ Σελήνη «wo πανοῦργος : "lovro λέγει διὰ τὰς ἐκλεί- 
N / Α x M! 7 M ' 
Weg καὶ τὰς ἄλλας διοσημίας τὰς κατὰ τὸν πόλεμον τὸν lleAomov- 


I. εὐεργετήσας B. Vola ὡς τοῦ ἑρμοῦ χαίροντος ταῖς κλο- 


3. Ἴσως om. R. 

5. καὶ (prius) om. V. 

6. ὑπὲρ R.. ὑπὸ. 

7. ἐπιλαμβάνεται Suidas s. εἴ τι 
Πεισάνδρου. λαμβάνεται R.V. 

9. τὸ add. V. "Totum scholion 
om. R. preter verba ἀντὶ τοῦ κοσμή- 
σομεν᾽ ἐστὶ δὲ αὐτολογία. 

11. Scholion metricum om. R.V. 

13, I4. ᾿Αντὶ -οτφιλανθρωπότατε om. 
Rh. 

15-21. Παρ’----κλέπτοντας) αἰνίτ- 
τεται----κλέπτοντας. λέγει δὲ παρ᾽ ὑπό- 


παῖς. οὕτω γοῦν σε τιμῆσαι προαιρού- 
μεθα φησὶν ὅτι-τ--ἐν ταῖς κλοπαῖς προσ- 
ἔξομεν Ἀ. 

16. σε τ. πρ. R.V. mp. σε τ. Ald. 

προαιρούμεθα] προαιρούμενος V. 

17. φησὶν R.V. φασὶν Ald. 

18. ἐν (prius) add. R.V. 

20. ἄλλως. αἰνίττεται V. αἰνίττε- 
ται δὲ Ald. 

22. ἐπὶ om. R. 

24. Τοῦτο λέγει om. KR. 

25. διοσημίας] Scribebatur διση- 
μείας. 


E A4 


un 


I 


— 
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ζχι 
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ὅθ SCHOLIA 


/ ^4 / 
γησιακὸν γενομένας. [βαρβάροισι δὲ, εὐφυῶς πάλιν εἰς ὁμόνοιαν 


3 A / 7 e € i D / 5 N X N 
αὐτοὺς προτρεπόμενος δείκνυσιν ὅτι ὑπὲρ τῶν βαρβάρων ἐστί τὸ τους 


“Ἕλληνας διὰ τὰς στάσεις ἀλλήλους διαφθείρειν. R. | 


407. τοῖς βαρβάροισι προδίδοτον : Δοκοῦσι γὰρ οἱ βάρβαροι τού- 


/ “Ὁ “" “ [4 e / 3 
5 τους μάλιστα θεραπεύειν τῶν θεῶν. σοφῶς δὲ ὑποβολῇ προσώπων εἰς 


e / / s 5 , 
ομονοίαᾶν προσδΎει τοὺς CKOUUOVTOXS. 


/ s / / e; 
λεληθότως δὲ δείκνυσι πάλιν ὅτι 


I4 Dr N Ἁ / ET / 
ὑπὲρ τῶν βαρβάρων ἐστὶ τὸ τοὺς EAM TY οἰκείᾳ διαφθείρεσθαι 


, 
στασ εί. 


N ^s 
409. τούτοισι δὲ: Οἱ βάρβαροι τὸν ἥλιον καὶ τὴν σελήνην Tiu - 


^ ^ / E 
10 σιν, ὡς Ἡρόδοτος ἱστορεῖ. ἐπιεικῶς δὲ οἱ βάρβαροι τόν τε ἥλιον 


N x 7 “Ὁ ET 7 / N e N NY 
καὶ τὴν σελήνην θεῶν μᾶλλον πάντων σέβουσι. διὰ τοῦτο καὶ τὴν 


Δῆλον καὶ τὴν Epecoy οὐ διελυμήναντο" ὃ μὲν γὰρ ἥλιος ᾿Απόλλων 


ἐνενόμιστο, ἡ δὲ Αρτεμις σελήνη. 


σ΄ s N 3 N / € ^ , / N 
412. νὰ τᾶς τελετὰς αὕὔτοιί λάβοιεν: Ημὼν ἀπολλυμένων Και 


Ὁ 7 5 ^o / 7 NU 5 ^ ^ N 
15 τῶν βαρβάρων αὐτοῖς Üvóvrev. παρατηρητέον δὲ ὅτι QyTi τοῦ τὰς 


7 Lo X 7 
θυσίας κεῖται τὸ τελετάς. 


t 3 7 r4 N N 7 
412. ταῦτ ἄρα πάλαι: Συντίθεται ὃ Ἑρμῆς, καὶ φησίν ὅτι ὁ 


Ν y À / λ " M D" e δὲ λή ^ / λ 5 Ν 
μέν ἡλίος παρέκλεπτε τῶν ἡμερῶν, ἡ 0€ σελήνη TOU κύκλου. επᾶν 


x ΒΩ e e / N e τὰ / » / N 
yap (cou αἱ ἤμεραι καὶ 04 μῆνες γένωντδι, ἐκλειίψιες γίνεται. τὸ 


/ “ / / Ct ΄ 
20 φύσει οὖν γινόμενον κΚλέπτετον εἰπε παίζων. 


414. ὑφ᾽ ἁρματωλίας t Οὕτως ἢ γραφή. μέμνηται Ἡρωδιανὸς 


τὸν T. τὸν πεληπ. lA. V. τὸν Πελοπ. 
v. Ald. 

I. γενομένας om, R.V. 

δ. τῶν om. V. '"l'otum scholion 
om. Κ. 

ei; om. V. 

6. óweav] Legebatur ἀπόνοιαν. 
Correxi ex scholio Ravennate. 

9. Oi] ὅτι oi V. 

10. Post ἱστορεῖ addit Ald. εὐ- 
φνῶς 0€ δὲ Om, Ν.)--διὰ (τὰς add. 
V.) στάσεις---Σδιαφθείρει, quae scholio 
v. 405. addidi auctore R. 

10—13. ἐπιεικῶς ----- σελήνη] Hac 
duobus locis habet V. 

II. μᾶλλον om. V. loco primo. 

τοῦτο] τούτου V. loco primo. 

καὶ] δὲ καὶ V. utrobique. 

13. νενόμιστο V. loco primo. 


14. ἀπολλυμένων) τῶν ἀπολομένων ]X. 
15. θυόντων] Sequentia om. ἢ, 
addit autem διὰ (1d est λείπει διά 1n 
verbis ταῦτ᾽ ἄρα) ἀντὶ τοῦ διὰ ταῦτα. 

16. τὸ V. τὰς Ald. 

17, 18. Συντίθεται----κύκλου om. RH, 
sequentia autem τοῦ κύκλου δὲ ὅτι 
ἐπειδὰν ἴσαι --- παίζων infra post ἡνιο- 
χείας ponit. 

17. ὅτι V. ὅτι διὰ ταῦτα Ald. διὰ 
ταῦτα glossema est ad ταῦτ᾽ ἄρα 
adscriptum. 

18. ἐπὰν] ἐπᾶν V. ἐπᾶν G. 
δὰν K. ΑἸ. 

20. φύσει οὖν R.V. οὖν φύσει Ald. 

κλέπτετον ἀ.Ν΄. ἐκλέπτετον Ald. 

21—p. 57, 3. Οὕτως--- Aug ΟΠ}. 
R. 


21. 'Hoetiavóc] ἡρόδοτος V. 


, 
€T €i- 


vom eg πεῖρα m noc e eH mes Ium e 
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5 ΩΝ / N o / 2 Ll es "e ej ῃ hy 
ἐν TX 1x καὶ Φρύνιχος ἐν TY] σοφιστικὴ παρασκευῇ ovre τιθησι τὴν 
"A / N 3 ^ € v e 7 3 N - € / y 
λέξιν. δέον δὲ εἰπεῖν ὑπὸ ἁμαρτίας. ἄντί τοῦ ἁμαρτάνοντες, εἶπεν 
5 / * té / ΩΝ ϑι.»ν 3 
ὑφ ἁρματωλίας, ἀντι τοῦ φειδόμενοι τῶν ἁρμάτων αὐτῶν. Αλλως. 
φῳ ^4 Á/ 
τῆς τῶν ἁρμάτων ἡνιοχείας. 
N N x / , e Y μ᾿» »ν 7 
417. καὶ σοὶ τὰ μεγάλα : Οὐχ ὡς καὶ μικρῶν Ὄντων τοῦτό φησιν, 
AA VE « 7 “ δὲ ᾽Δθ "€. 5 ὃ ΝΥ / 5 «v ef N 
ἀλλ αὐξων τὴν χάριν. Ty δὲ ηνᾷ ἤγοντο διὰ πέντε ἐτῶν, ὁτε Καὶ 
€ ^4 9$ "n 7 b] 3 D" A N » x 7 
ἡ ναῦς ἐπὶ γῆς πλέει παρ αὐτοῖς. coi, φησίν, ἄξομεν τὰ Παναθή- 
« 5 ΩΝ ἾὟὍθ ΩΝ $*4 Ly 3 / / ὃ X EVI 
Vaid, Καὶ οὐ τῇ ἡνᾷ, ἐὰν τῆς εἰρήνης τύχωμεν διὰ σοῦ. 
/ x x N D N 
418. πάσας T€ τὰς τελετὰς : Καὶ τοῦτο πρὸς τὰς ἄλλας τελε- 
7 / M 5 / “ “ 93 / 9, 
τᾶς. σαφέστερον δὲ ἐν τουτοῖς μᾶλλον, ὅτι OU περίγεγραμμένως ἐπὶ 
^ Ὁ y 
τῶν θυσιῶν εἰρηκε. 
M ^ Ó "  ς Τὰ “ A* N KZ 3 7 5 9 / 
τᾶς τῶν θεῶν: là τῇ Δήμητρι καὶ Κόρη ἀγόμενα οὐκέτι Tav- 
N » 5 N N [4 x / 
ταις. φησίν, ἄξομεν, ἀλλὰ coi, ὥσπερ καὶ τὰ [[αναθήναια. Διπό- 
M 5 / 5 "e ^e b! D] 
λεία δὲ ἑορτὴ Αθήνησιν ἐν ἡ Ylo ie? Au θύουσι σκιρροφοριῶνος τε- 
τάρτη ἐπὶ δέκα. ἔστι δὲ ἀπομίμημα τῶν περὶ τῶν πελάνων καὶ τὰ 
pTY € . pump P $ 
Ὁ / 
ove συμβαντων. 
/ / - N 2 / M / 
419. τὰ Διπόλεια : Τὰ Διπόλεια τῷ Διί, τὰ Αδώνια τῷ Αδώ- 
N e 9 7 
νιδι καὶ τῇ Αφροδίτῃ. 
20. ἄλλαι τέ σοι πόλεις : "otro φησὶν, iva. μὴ δοξ j 
420. &ÀÀau T εἰς : "Tovro φησίν, wa μὴ 006 καταισχύ- 
N $95 7 “Ὁ 3 / e N N 3 "e / , /, 
γειν TO ἀξίωμια τῶν Αθηναίων, ὡς διὰ τὸ ἀποκαμεῖν μόνων ἐρωντων 
" ) 2 δ / Y 9 5 x Noct " / 
τῆς εἰρήνης. ov μόνοι γὰρ αὐτοί, φησι, TO» ἰὑρμῆν τιμήσουσιν, 
3 N N ^ e / ^s 5 γ /, iT Α 
ἀλλὰ καὶ πᾶσαι GL πόλεις τῆς εἰρήνης τυγχάνουσαι, διὰ τὸ χρησι- 
“ 7 fé 7 
μεύειν τῷ βίῳ τῶν ἀνθρώπων. 
I LÀ E / "n K N N05 Ν “Ὁ Ἡ λ "e P4 N 5 θη 
421. ἀλεξικάκῳ! Ναὶ τὸ ἐπὶ τῷ Ἡρακλεῖ μόνῳ ooi ἐπιθήσομεν. 


ἀλεξίκακος γὰρ Ἡρακλῆς παρὰ τοῖς ἀνθρώποις ἐτιμᾶτο. Λλλως. 


I. τιϑέασι V. πελάνων καὶ τῶν τοὺς βοῦς Ald. 
4. φειδόμενος V. 17. Διπόλεια ) Correxi lemma Α]- 
5. ὡς καὶ] καὶ om. V. dinum Διιπόλεια. 
6. πέντε] δύο R. Τὰ Διπόλεια] τὰ διιπόλεια R.V. τὰ 
7. σοὶ---μΠαναθήναια om. R, se-  Aumóa Ald. 

quentia ut novum scholion habet. τὰ ἀδώνια ἄδωνι καὶ ἀφροδίτῃ RR. 
9—t t. Καὶ---εἴρηκε om. R. 19. Scholia v. 420—423. om. R. 
I5. ἄγομεν R.V. 20. μόνων V. μόνον Ald. 
Παναθήναια] Sequentia om. R.. ἐρώντων) δρώντων V, non G. 
Διπόλεια] AunóXei Ald. S$uzóia V. 21. μόνοι V. μόνον Ald. 
14. Πολ,εῖ} πολλοὶ. 25. παρὰ TO V. Tap Ald. 


15, 16. τῶν περὶ --οβοὺῦὺς V. τῶν ἄλλως add. V. 


Un 


[ams] 


O 


20 
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N / ᾿ » n ^u ἢ 
καὶ Απόλλωνα καὶ Ἡρακλέα ἀλεξικάκους τιμῶσι. φησὶν οὖν, οὔτε 
/ “ 
᾿Απόλλωνι οὔτε Ἥρακλεϊ θύσομεν ὡς ἀλεξικάκοις, ἀλλὰ σοί. 
423. δῶρον δίδωμι: Τοῦτο παρεπιγραφή. τοῦτο γὰρ εἰπὼν φιά- 
D" / 5 re 
λην χρυσὴν δίδωσιν AUTO. 
5^5 Ὁ ἐλ / . Aé 3 ΩΝ er Ν ἐλ 7 
5 424. οἱμ ὡς ἐλεήμων: Δέον εἰπεῖν ἥττων, φησιν ἐλεήμων. χρυ- 
7 hs X / 3, € / / , x t4 3 ΩΝ D? / 
σίδα δὲ τὴν φιάλην. παρ᾽ ὑπόνοιαν δέ. ἀντὶ ToU εἰπεῖν τῆς πόλεως 
3 NN 52895 / ^ wot / ^ » , 7 ^ m / 
εἰμι ἀεί ἐλεήμων, ἢ τῆς Ελλάδος, ἢ τῶν ἀνθρώπων, εἰπε τῶν χρυσί- 
N x e / 
δὼων, διὰ τὴν χρυσὴν φιάλην. 
I4 / 5 T. t N55 5 / / ον M 
425. ὑμέτερον ἐντεῦθεν: Διπλῇ καὶ ἐν εἰσθέσει στίχοι τροχαΐκοι 
“ ^y 5 5, / Ν e» / 
to τετράμετροι καταληκτικοί. εἶτα ἐν ἐκθέσει παρὰ τοῖς τετραμέτροις 
N / ^ / € M! té 
στίχοις ἰαμβικοι β΄, κἀν ἐπεκθέσει κῶλα β΄, ὧν τὸ μὲν ἐκ διπλοῦ 
7] * N $ χὰ , N 5 ra " “ Ἀ x 
σπονδείον, τὸ δὲ ἐκ τοῦ δευτέρου TQUyOuoV, καὶ αὐτοῦ διπλοῦ. τὰ δὲ 
eto rn , “ / ^ CC e / δ) “ Ἁ 7 "Ὁ / 
ete ἰαμβεῖα μέχρι τοῦ "* varóreive δὴ πὰς καὶ κάταγε τοῖσιν κά- 
N EY / / “Ὁ D" / 
e Aug. ἐπὶ τῷ τέλει κορωνίς. ὃ Ἑρμῆς δὲ ταῦτα παρακελενεται. 
I Ν / 5 7 « / e e 
15 ταχέως δὲ πεποίηκεν αὐτὸν μεταβαλλόμενον τὴν προαίρεσιν, να μαλ- 
λ τὸν δείξη ἢ UA» [à ὃν ὄργανον. hx. ] 
ὧν αὑτὸν δειξ ἥττονα TOV λήμματος. | Oque γεωργὸν opryayov. ix. 
ΩΝ 5 N tà ^ s M / 
428. δημιουργικῶς : Αντὶ τοῦ τεκτονικῶς" τοὺς γὰρ τέκτονας 
δ ΒΩ 
δημιουργοὺς ἐλεγον. 
» N Ν ς΄, Y ) / " ν 
430. ἄγε δὴ σὺ ταχέως: Αγε, φησὶ, πρότερον σπεῖσον τοῖς 
e ou e - X e 7 
“οθεοῖς, iva, οὕτω τοῦ ἔργου ἐξωώμεθα. 
“ἷ ^ v P] “ ων 7 ΣΝ "à 3 ^ 
431. epyo φιαλοῦμεν : Οἷον, ἐπιθῶμεν TY, φιάλῃ ἐπὶ τῶν ἔργων, ἢ 
3 ? pr » to [d / y N N 5 “ 
ἐργῷ ἐπιβαλοῦμεν, ἐπὶ τοῦτο ὁρμήσομεν. εἰρηται δὲ καὶ ἐν τοῖς 
7 / N “ 3 ^4 ^. τ 
Σφηξί. παίζει 0€ παρὰ τὴν φιάλην τὴν δῶρον QUT δοθεῖσαν. ἢ ὅτι 
/ / 5 Ν N / » M X 
φιάλλειν κυρίως ἐστι τὸ ἄρχεσθαι πράγματος. AAAwg. τοῦ €pyov 
δ / ᾿ " AO 5 ^" e / N / 
25 ἐπιλαβώμεθα καὶ προθυμνηδῶμεν, Y) ἐπι τοῦτο ὁρμήσωμεν καὶ σπείσω- 


N “ 
μεν καὶ εὐφρανθῶμεν. 


1. ἀλεξικάκους] ἀλεξίκακον V. ἐξώμεθα)] ἐἑξόμεθα V. Conf. ad 
3. φιάλην xp. hic V, post αὐτῷ schol. ἄν, 152 1. 
Ald. 21. Οἷον---- ἔργων om. K. 
5. ἐλεήμων (post $.) om. R. ἢ om. R.V. 
6. δέ post ὑπόνοιαν om. ἢ. 22. ὁρμήσομεν RV. ὁρμήσωμεν G. 
7. ἀεὶ R.V. ἀεὶ koi Ald. et Ald. 
τῶν (post εἶπε) om. V. προείρηται ἐν R. 
9-16. Διπλὴῆ---ολήμματος onm. E. 23. Σφηξί] 1339. Sequentia oin. 
9. ἐν om. V. h. 
εἰσθέσει.Ἶ ἐκθέσε, Ald. 24. φιάλλειν V. φιαλεῖν Ald. 
19. σπεῖσον] θύσον V. 25. ἢ add. V. 


20. τοῦ] τοῦδε V. 


IN PACEM. 59 


ΝΥ Yn E" Ν "Ὁ / 
432. σπονδὴ σπονδή: Τοῦτο ἀξιοῦσι τὸν '"Eouzw λέγειν omév- 
δοντα. 
LY / 
434. σπένδοντες εὐχώμεσθα : Δοκεῖ διὰ τούτων αἰνίττεσθαι τὴν 


ὑπὸ Μελησίππου λεχθεῖσαν ἀπειλήν. ἐν ἀρχὴ γὰρ τοῦ ΠΠελοποννη- 


σιακοῦ πολέμου πεμφθεὶς πρεσβευτὴς ὃ Μελήσιππος ὑπὸ Λακε- ες 


ὃ ΄ 5 s 3 7 ς 3 ς / e ) ro 5. 
αιμονίων εἰς τὰς Αθήνας, ὡς ovy, ὑπήκουσαν οἱ ᾿Αθηναῖοι, ἡξίου 
» / N x Á/ ΙΝ "e e / 3 "» e e e 
ἀπαλλαττόμενος λοίπον καὶ γενόμενος επί τοῖς ὁρίοις εἰπεῖν ὡς δε ἢ 
/ “ A D" e —€U ὔ "a 
ἡμέρα πολλὼν και μεγάλων κακῶν τοῖς Βιλλησιν ἄρξει. ἐπεὶ οὖν 
"Ὁ “Ὁ 7 LT N 5 / » 3 
τῶν τοῦ πολέμου κακῶν λοιπὸν ἀπαλλαχθήσεσθαι ἔμελλον, εἰς TOU- 
/ / e Ν / M / N € 5» 5 / e 
ναντίον πάλιν ὁ ποιητὴς μετέστρεψε τὸν λόγον τὸν ὑπ ἐκείνου ρη- 
7 P" Ἁ 2 3 N 7 
θέντα. διπλὴ δὲ καὶ ἐν ἐκθέσει στίχοι ἰαμβικοῖ τρίμετροι ἀκατά- 
/ κ D" [4 / N e 9} 
ληκτοι KÜ , ὧν τελευταῖος ““ ὑπότεινε δὴ πᾶς. 
9 
Ln / / / N 3 
456. ξυλλάβοι τῶν σχοινίων : ᾿Αντιλάβοιτο. σχοινίοις γὰρ αὐτὴν 
καταχωσθεῖσαν ἀνεΐλκον. 
N Ὁ 3 / / / 
437. μὴ λαβεῖν ποτ ἀσπίδα: Μηκέτι πανοπλίαν βαστάσαι. 
3 x n τω LY ΩΝ e / / « p" 5 
AVTi TOU ἀπεῖναι τῶν κακῶν TOU πολέμου. χρησίμως δὲ γὺν ἀντιπαρα- 
P4 ^o ΩΝ / / « Lr 5 7 e / / 
τίθησι τοῖς TOU πολέμου δυσχερέσι τὰ τῆς εἰρήνης ἡδέα, προτρεπο- 
N 3 / 5 « , 5 / 
μενος καὶ εἰς ἔρωτα αὑτῆς φέρων αὐτοὺς. 


x / 3 / * N rà Dr 
439. καὶ σκαάλενοντ ἄνθρακας : Avri TOU, ζωπυροῦντα τοὺς ἂν- 


IO 


15 


T " / Nov e 
θρακας, οἷον ἐν ἀγρῷ διατρίβοντα. ἐπεὶ οὗτοι ὀπτῶσι βαλάνους καὶ 20 


7 N » " “ , Ln ^ N e 3 ΩΝ 
σκαλενουσι TOUS ἄνθρακας εν τῷ OTTAVY. Ἢ TO γυναικείον αἰδοῖον 
y τὼ 
ἄνθρακα εἶπεν. 
“ Ν / . / / wo 7 ec € Ν 
440. οστίς δὲ TOÀ ELO : Avo 7Tp0CQ TA TAUTO φησιν, QV ὁ μεν 
εἰ; e δὲ ej 3 “λ θ “ 3 t2 / λέ 
υχεται, ὁ 0€ €repog &KO^QUUA τὴ εὐχὴ καταρώμενος Λέεγεί. 
3 e» 2 / . / Ν x , e , 7 Y 
442. εκ τῶν ὀλεκρᾶνων : Ολέκρανον τινες τὸν ἀγκωνᾶ; QUKETI δὲ 


τὸ ἐν τῇ καμπῇ τῆς χειρὸς OLv. ἐπώδυνος δὲ ὁ τόπος οὗτος τοῖς τρω- 
ἐν τῇ καμπῇ τῆς χειρὸς ὀξύ. ἐπ ς τόπος οὗτος τοῖς τρ 


4. Scholion v. 434. om. R. 
τούτων V. τοῦτον Ald. 
4. Μελησίππου] Narratio hzc 
sumpta ex Thucyd. 2, 12. 
7. ἀπαλλαττόμενος V. 
τεσθαι Ald. 

λοιπὸν] κακῶν V. 

14. ἀντιλάβοιτο ἡ. ἀντιλαμβάνοιτο 
Ald. om. ἢ. 

σχοινίοις] σχοίνοις R. 

15. Μηκέτι---- βαστάσαι et (10-18) 


* / 
ἀπαλλώτ- 


χρησίμιως----αὐτούς om. R. 
βαστάσαι V. βαστάζειν Ald. 
I8. αὐτὴῆς---τ-αὐτούς V. 

αὐτῆς Ald. 

K4 5 “ 

20, 21. οεμον--πόπταν Om. R. 

22. ἄνθρακα εἶπεν Κ΄. ἄνθρακας (&v- 
θρακας om. R.) λέγει, Ald. 

24. καταρώμενος om. ER. 

25. 'OXékpavoy om. R. 

οὐκέτι δὲ τὸ ἐν R.V. et Suidas s. 
$4. / * N03 

ὁλεκρᾶνον. Ἢ TO ἔπι Ald. 


* Ν 
οαὑτοῦὺς--- 
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^e 5 , / » / / ^s ἈΝ 
θεῖσιν εἰς αὐτόν. ἌΑλλως. ἀκίδας τὰ βέλη λέγει. ἐπιστῆσαι δὲ 
» / 5 ω e 2 3 M 7 e Á 
ἄξιον Ti ποτε αὑτῷ TAUTA βούλεται" οὐ γὰρ τοξόται οἱ Λακεδαιμό- 
, & Lo / / ^s / δὲ / Ν / 

V101, ἄλλα TM συστάδην μάχη μᾶλλον χαίροντες. ὁλεκρᾶνα δὲ λέ- 
Nh ^2 3 / 7 / es ΩΝ fo "y e N 

γονται τὰ τῶν ὑλένων κρανία, τουτέστι τῶν χείρων. δῆλον 0UV OTi TO 


^» ΝΟΣ Ν “Ἢ x / «^ 2 ^S / 
ὀξυ Καί εἐπικαμῆες τῶν χείρων λέγει, ον αγκΚωνα φαμεν. 


ι 


» 5 “ "o e / / M! N 
443. Kei τις ἐπιθυμῶν ταξιαρχεῖν: O: πρότεροι στίχοι πρὸς τὴν 
/ 5! "e 
ἄνω κατάραν λέγονται. eif ἕτερον συνάπτει, πάσχοι γε τοιαυτα. 
ef s ut ej / / 
ὡστε και παραγραφὴν εἶναι, QUOTE ἐκείνου προείποντος κατάραν, ὃ 
6) N / P] / 5 7 “, N 5 o € / 
€repog τὸν λόγον ἐκδεξάμενος ἐπιφέρει, ὅπερ Καὶ ἐν ταῖς ἑξῆς κατά- 
/ / 
τορῶς σαφέστερον φησίν. 
7 
445. Κλεώνυμος : Τουτέστιν ἀσχημονοίη ῥίπτων τὴν ἀσπίδα. 
7 Α s fe M Á/ 
ῥίψασπις γὰρ Ó Κλεώνυμος, ὡς καὶ ἐν τοῖς Σφηξι λέγει φανερω- 
τατα. 
/ Ἁ PÁNO “ * 2 
446. κάπηλος ἀσπίδων : Οὐκ αὐτὸς ἀσπίδας ποίων, ἀλλὰ πᾶρ 
/ N rà s 
15 ἄλλων λαμβάνων καὶ πωλῶν. καπήλους γάρ φασι πᾶντας τοὺς p.era- 
/ 
βόλους. 
55 “ / ej 7 / AU , 
447. iV ἐμπολᾷ βέλτιον: να πιπρασκὴ πλείονος. Ἢ Wa ποριζὴ 
D" eo X 5L x EVI . Lv $5 Ά 
πλεῖον. συνήθως δὲ νῦν TO ἐμπολᾷ ἀντὶ τοῦ πωλεῖ. πολλάκις δὲ ἐπὶ 
M 5 7 ς ἐπ» ςς ? / / ^ 2 3 λ / 
TOU ἀγοράζειν, ὡς ἑξῆς εμπολήσαντες Ti χρήστον εἰς ἄγρον ταρι- 
ςς » M Ν Ν / 3 Ν “» NM 5 3 2.Ν A! 
20" wi". τὸ δὲ κριθὰς μύνας, ἄντιὶ τοῦ μὴ ἄλφιτα, ἀλλ αὐτὰς τὰς 
κριθάς. 
δ, ^o ^ re , , / 3 ^7 
449. KE| τις στρατῆγειν: Δοκεῖ ταῦτα εἰς Αλκιβιάδην αἰνιτ- 
eu / N / 5 té Pd / N55 
τεσθαι, ὡς ποὺ φησι kou Θουκυδι δῆς ἐν TY Νικίου δημηγορίᾳ και ἐν 


^ 5 "e 3 / N hy / té “ 3 / 
TY) αὐτοῦ Αλκιβιάδονυ, τὸν μὲν Νικίαν παραινοῦντα τοῖς Αθηναίοις 


I. αὐτὸν] 5664. om. R. λεῖς φησίν Ald. γὰρ τοὺς μεταβόλους 
ἀκίδας] ἀσπίδα μὲν V. φασίν. 
2. οἷ om. V. 17. Scholion v. 447. om. R. 
3- μᾶλλον om. V. 18. γῦν συνήθως τὸ V. 
λέγονται om. V. 20. ἀλλὰ αὐτὰς τὰς κριθάς V. 
4. οὖν V. δὲ Ald. ἀλλὰ μόνας κριθάς Ald. 
ὅτι ἐπικαμπὲς τῶν χειρῶν καὶ ὀξὺ 23. καὶ add. R.V. 

λέγει τὸν ἀγκῶνα V, omisso φαμέν. Θουκυδίδης] 6, 12. Inepte ab 
6. Scholion v. 443. om. ἢ. scholiasta comparari quae de Alci- 
12. Σφηξὶ] 19. biade narrat Thucydides ex tem- 
φανερώτατα WA. φανερῶς Ald. porum ratione manifestum est. 
15. ἄλλων R.. ἄλλου Ald. Eodem modo errat schol. v. 450. 


γάρ φησι (seripsi φασι) πάντας δημηγορίᾳ] Seqq. om. ἢ. 
τοὺς μεταβόλους EK. γὰρ τοὺς μεταβο- 24. αὐτοῦ add. V. 
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"o Ν Ó / ^ ῳ᾿ὦ /A » b “ e λέ , 
ποίων, μὴ πειθομένους αὐτῷ πόλεμον apacUas TOOOVTOV, ουτως λέγων 
Cé » » » e hl “9 ΩΝ € D" 3 led 

εἰτε τις ἀρχεὶν ἄσμενος αἱρεθείς, παραινει ἐκπλεῖν υμιίν ταῦτου 
ςς ^A “Ὁ » Ν / 3} ^ 5 Ny e 
μόλις σκόπων, ἄλλως TE καὶ νεώτερος €r1 ὧν εἰς τὸ ἄρχειν, ὅπως 


e Ν 5 5 e e / / N 
* βαυμασθῇῃ μὲν ἀπὸ τῆς ἱπποτροφίας, διὰ πολυτέλειαν καὶ ὠφε- 


ςς « Ὁ 5 "e 3 e δὲ 7 7 es “ / P4 
ληθῆ, εκ τῆς ἀρχῆς δὲ τούτῳ παράσχητε τῷ τῆς πόλεως κινδύνῳ 5 


3. 7 / » 5 ^ b! 7 
* ἰδίᾳ ἀπολαμπρύνασθαι. αὐτὸν δὲ τὸν ᾿Αλκιβιάδην, ὅτι βούλεται 


N "Ὁ / Ὁ “ 
“καὶ προσῆκον μοι μᾶλλον ὦ 


Do N 7 i 
στρατηγεῖν μὴ ἀρνούμενον διὰ τούτων 
ςς ^AD ^ c / » . » 7 Α 3 ^ » , δή 

ηναῖοι εἐτέρων Apweiv' ἀνάγκη γὰρ ἐντεῦθεν ἄρξασθαι, ἐπειδή 
/ N e/ 7 5 
“ἐμὸν Νικίας καθήψατο" καὶ ἄξιος ἀμα νομίζω εἰναι." 
N “ 3 “ A! 3 Ἁ A 
450. ἢ δοῦλος αὐτομολεῖν: Πάλιν πρὸς ᾿Αλκιβιάδην, ἐπεὶ πρὸς 
/ 5 Lo / 5 N 5 
Λακεδαιμονίους φυγὼν αἴτιος ἐγένετο τοῦ Δεκέλειαν αὐτοὺς ἐπιτει- 
/ M N “ 5 ' "» « / / Ct 
X004, 010 καὶ δοῦλον αὐτὸν καλεῖ, διὰ τὴν ΚΚοισύραν, ἥτις δούλη ἣν, 
e 5 
ὡς φησιν ἐν Νεφέλαις. 
5 & tà ^4 3 eu e. e x ^s / 3 N 
451. ἐπὶ ToU TpowoU Ὑ ἑλκοιτο! Οἱ γὰρ δοῦλοι σφαλλόμενοι επί 
^ / λ / 5 7 3 / , 5 v 
τροχοῦ δεσμούμενοι καὶ συρόμενοι ἐτύπτοντο ἀνακλώμενοι ἐν αὑτῷ. 
, ΡᾺΝ 3 / , 3 ’ὔ / 
452. m παιὼν: ἘΕφύμνιον εἰς ᾿Απόλλωνα. τὴν δὲ αἰτίαν KaAM- 
" ὃ N / . ές “Ὁ /, / ὃ ΄ 
μαχος coe διὰ τούτων" ““ IlvÓo τοί κατιόντι συνήντετο δαιμόνιος 
A 5v 5j N x 
e bp, αἰνος οφις, TOV μὲν συ κατήναρες, ἄλλον ἐπ’ ἄλλῳ βάλλων 
X m N NA N »« 3« ^ ἰχέ 7 )5 
ἐς ὠκὺν oic TOv, ἐπηῦτησε δὲ Aa0g, [ἡ ἰὴ [Παιῆον, iei βέλος. 
[ ἐπεὶ ἐν τῷ παιὼν ἔγκειται τὸ παίειν. R.] 
453. € €) TQ y . . 
[4 “ / ef . / / * [4 fe e 
4.53. Epuy χάρισιν, Gpoug : Δικαίως προέταξε τὸν Βρμῆν ὡς 
3 ^» ΩΝ “ 5. 7 x té Ὁ N 5 3 
αἴτιον τῆς ἀναγωγῆς τῆς εἰρήνης. καὶ τῶν ἑξῆς δὲ εἰκότως ἐμνήσθη 
ς e / 5» v 2 Ν Ὁ 5 / 5 / / 
ὡς ἁρμοδίων αὐτῇ" ἐν γὰρ TY εἰρηνὴ τούτων ἀπολαύουσι πάντες. 
ej N ^ ew Κἡ "e ἊΝ 3 / 3 / M -“ 5 
Opaug δὲ ταῖς ToU ἔτους, ὧν οὐδεὶς ἐν πολέμῳ ἀπολαύει; Καὶ τῶν ἐν 


αὐταὶς ἔργων. 


I. πειθομένους V. πειθομένοις Ald. 

ovre; add. V. 

3. ἔτι om. V. 

5. παράσχηται V. 

6. ἰδίᾳ Legebatur διὰ τὸ. 
rexi ex Thucydide. 

ἀπολαμπρύνασθαι V. ἀπολαμπρύνε- 
σθαι Ald. ἐλλαμπρύνασθαι apud Thu- 
cydidem. 

7. μὴ ἀρνουμένων τούτων V. 

διὰ τούτων] Ibidem c. 16. In 
utroque loco Thucydideo scholia- 
ste scriptura dissidet ab exempla- 


Cor- 


ribus historici. 

9. νομίζω V. νομίζων Ald. 

II. ἐπιτειχίσαι 0m. R. 

12, 13. διὰ----Νεφέλαις om. R. 

12. δούλη ἤν] Vid. ad schol. Nub. 
46. 

14. τροχοῦ RV. τοῦ τροχοῦ Ald. 

16—19. ᾿Εφύμνιον----βέλος] Scho- 
lion recens, quod om. R.V. Calli- 
machi locus est ex hymno Apoll. 
IOO. 

23. πάντες] Seqq. om. ἢ. 


24. ἐν αὐταῖς} αὐτῶν V. 
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X N M 3 / - / M 5 6d 
456. Ape δὲ: Πρὸς τοὺς οἰομένους τῶν νεωτέρων τὸν αὐτὸν εἶναι 


/ N NN «9 ro N 
"Apta καὶ ᾿Ἐννάλιον, κατ᾽ ἐπίθετον. τινὲς δὲ Ἄρεως και Evvovg τὸν 


7 x 
᾿Εννάλιον. οἱ δὲ Κρόνου καὶ Ῥέας. 


2 “Ὁ Ν / Ν 
Αλκμᾶνα δὲ λέγουσιν ὁτὲ μὲν 


Ν ΣΝ / τὲ δὲ ὃ ^ » δὲ / » δεῖν 66 
τὸν XUTOYV A€yeiv, orc O€ 404Q€1V. εἰκοτῶὼς O€ TOUVTOISg μὴ 0O€IiV νεὲν 


M ^ 5 7 e / N N95 / to 5 / 
5[4€T& τὴν εἰρήνην vaevayriot γὰρ καὶ ἄλλοτριοι! τῆς εἰρηνῆς. 


"x x ΩΝ N rd r2 r2 N ^4 
458. ὦ eia: Διπλῇ καὶ εἴσθεσις ἀμοιβαίων τοῦ χοροῦ καὶ τοῦ 


ς “-“ E / M / » t 3 / ej 
ὑποκριτοῦ ἐν ἐπεκθέεσει καὶ mapekÜeoei. — AAA. ἢ ἀμοίβαία αὑτὴ 


to Ν 5 Ν 3 / 3 
στροφὴ κώλων ἐστὶ 1D, ἔχει δὲ εξῆς και ἀντιστροφὴν εξ ὁμοίων ἀρ- 


/ Ny N x ^4 / N 
χομένην κώλων. καὶ ἔστι τὸ μὲν πρωτον τρισύλλαβον κατὰ παλιμ- 


/ Ν δὲ / / te Χ ^» / UV A 7 ) 
10 βάκχειον. τὸ 0€ (ó παίων πρῶτος. τὸ δὲ Ὑ ὅμοιον τῷ πρώτῳ. τ 


N / y M E ^ e08 x »y ^ ^ 
δὲ ὃ τοι δακτυλικὸν διπλοῦν, ἢ τροχαϊκον πενθημίμερές εἰ ἂν, ἢ 


ς / 5 / . Ν / " 5 Ὁ N » x / 
ἡμιόλιον ἐκ παίωνος᾽" TO μέντοι τῆς ἀντιστροφῆς Κρήτικον Εχεί. TO € 


Ὁ / / λ / 
διπλοὺς παλιμβάκχειος. τὰ σ΄. ζ΄ ἀναπαιστικὰ δίμετρα. τὸ ἡ ἐφθη- 


Ν / N / / 7 5 “ ἈΝ / 
μιμερές ὅμοιον. τὰ Ü, i παιωνικὰ μοόνομετρα εκ Κρητικων. τὰ 4A, 


/ /» * δί , / 5.2 x δὲ DE 
1518 , vy ἀναπαιστικὰ δίμετρα ἐπιμεμιγμένα ἰάμβοις, τὰ 0€ τῆς ἄντι- 


στροφῆς καὶ δακτύλοις. τὸ iD δμοιον ἑφθημιμερές. ὑφ᾽ ὃ * 


διπλῇ διὰ τὴν ἀνταπόδοσιν. 


t 


5 
€c 


N [4 - N “ 28 / 
τὸν Ὡρμὴῆν καὶ ταῦτα εἐξάρχειν θε- 


Ὁ s N / ΩΝ "Y tu e 
Aevci. μιμεῖται δὲ τοὺς βαρβαριστι ἐξέλκοντας. δεῖ οὖν νοεῖν ὁτι 


“ 5.,.Ν / / N N e. € Ὡ / N rf. 
ταῦτα ἀνὰ μέρος λέγεται, TO μὲν τοῦ Βιρμοῦ κελεύοντος καὶ ελκον- 


Ν Ν “Ὁ e / e / 
20 T0g, TO δὲ τῶν ἑλκόντων ὑπακουόντων. 


"AAAwg. ὅ “Ἑρμῆς ἐπιτάττει 


E" ej Nu “ « t , “Ὁ [i Ν 7 
Tolg ἐλκουσι, καὶ GAX. τοῖς μὴ ἐλκουσιν επιτιμᾷ. οἱ δὲ χαίροντες 


ΩΝ 5 4 5 / 
ΤΉ €eipyyvy αποκρβένονται. 


461. ἔτι μάλα: Ἔτι σφοδρότερον ἢ προθυμότερον. 


1. εἶναι ἄρεα R.V. "Apea εἶναι Ald. 
2. κατ᾽ V. κατὰ lA. κατὰ τὸ Ald. 
ἄρεως R.V. "Ape; Ald. 

3—5. ᾿Αλκμᾶνα----εἰρήνην om. R. 
5. ὑπεναντίοι 





3 ^4 3 Ν €. C 
εἰρήνης] ἀντὶ τοῦ οὗτοι 
, 7 5 “Ὁ 5. 2 Γ 
ἐναντίοι εἰσὶ τῇ εἰρήνῃ Et. 
6—17. Διπλὴ--- ἀνταπόδοσιν om. R. 
“ὦ 7 
In V. est διπλῆ καὶ ἔκθεσις ἀμοιβαίων 
τοῦ χοροῦ καὶ τοῦ ὑποκριτοῦ ἐν ἐπεκθέσει 
* ET , 
καὶ παρεκθέσει, ἧς τὰ πρῶτα € κατὰ 
7 y A M. & x 
κώλων. €x€i γὰρ ἄλλα γὰρ (γὰρ om. 
G. scrib. ἀλλαγὴν) τῶν προσώπων δέ 
; y Ν x ^ m N 
ἐστι (SCr. ἔστι δὲ) τὸ μὲν πρῶτον kai 
γ΄ τρισύλλαβα κατὰ παλιμβάκχειον. τὸ 
δὲ β΄ παίων πρῶτος, τὸ δὲ δ΄ ἤτοι δακτυ- 
λικὸν διπλοῦν ἢ τροχαϊκὸν πενθημιμερὲς 


εἴη ἂν. τὸ € διπλοῦς παλιμβάκχειος. 
Tum ad v. 462. τὰ ἑξῆς τρία ἐν 
παρεκθέσει ἀναπαιστικὸν δίμετρον ἀκα- 
τάληκτον ἕν καὶ κατάληκτα (ἀκατά- 
ληκτα G.) β΄. ad 465. εἶτα ἐν ἐκθέσει 
τρισύλλαβοι κατὰ πόδα κρητικόν. ad 
468. εἶτα ἐν ἐκθέσει ἀναπαιστικὸν mev- 
θημιμερές. τὰ ἑξῆς δύο ἀναπαιστικὰ ἐν 
εἰσθέσει (ἐν εἰσθέσει om. G.) δίμετρα 
ἀκατάληκτα. ad 471. ἐπεκθέσει κατα- 
ληκτικὰ δίμετρα. 

6. εἴσθεσις] ἔκθεσις Ald. 

17. ἑρμὴν . Ἑρμῆν δὲ Ald. 

18. βαρβαωριστὶ] βαρβάρους τι Ἀ. 

20—22 οἴΑλλως--ἀποκρίνονται om. R. 


25. ἢ add. ἢ. 
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[463. οὐχ ὁμοθυμαδὸν ἕλκουσι. V.] 
464. οἵ ὀγκύλλεσθ᾽ : Οἷα, φησὶν, ἐπερείδεσθε μὲν τῷ σχοινίῳ 
/ e 5 e / ^ ^ μ᾽ 7 

προσποιούμενοι ἐλκεῖν, οὐχ ἕλκετε δέ. ἢ τὸν ὄγκον παραβάλλεσθε 
καὶ ἀλαζονεύεσθε καὶ ὑπερηφανεύεσθε. ἢ ὡς φιλοπόλεμοι δὲ οὐχ 
εἷλκον, ἢ ὡς ἔκσπονδοι. 

465. οἰμώξεσθ᾽ : "Ori μηδὲν αὐτοῖς μέλει τῆς εἰρήνης. ἐπὶ γὰρ 
᾿Αλκαίου σπονδὰς φησὶ γεγονέναι Φιλόχορος πεντηκονταετεῖς ᾿Αθη- 


/ N ^ / N ^ 7 N "e * 
ναίοις καὶ Λακεδαιμονίοις καὶ τοῖς συμμάχοις πλὴν Βοιωτῶν και 


5 


[4 N55 
Κορινθίων καὶ Ἠλείων. 


468. ἄγετον, ξυνέλκετον : Ὃ χορὸς πρὸς τὸν Ἑρμῆν καὶ τὸν Ῥρυ- 10 


γαῖον. 


469. ἕλκω κἀξαρτῶμαι : "Ἔμφασιν πολλὴν ἔχουσιν οἱ λόγοι αὖ- 


“ 5 / N 9» M M NU e N 
ToU, ἐμφαίνοντες τὴν σπουδὴν τὴν περί τὸ ελκεῖν, ὁπου γε καὶ συναρ- 


" / "EET » 5 - 2 / 
τᾶσθαι φησι τῷ ἔργῳ. avri τοῦ ἐμπεπάρθαι. 


471. πῶς οὖν οὐ χωρεῖ: Ὁ Ἑρμῆς τοῦτό φησιν ἀπελέγχων 


Ln] 


5 


9 N eu / ej M 3 e/ 
αὐτους, OTI λέγουσιν €AKEIV καὶ οὐχ, £AKQUCIY. 


472. ὦ λάμαχ᾽ ἀδικεῖς : Διπλῆ καὶ στίχοι τρίμετροι ἰαμβικοι 


/ 5 ΧΝ Ὁ 31 7 
Vy . Ε7 τῷ T€A€I παράγραφος. 


473. τῆς σῆς μορμόνος : Ἰ]Παρὰ τὴν Μορμὼ καὶ τὴν Γοργόνα, ἣν 


"Y e / 5 7 e s y N 5 / N x 
εἶχεν ὁ Λάμαχος ἐπίσημον. οντῶς δὲ ἔλεγον TO ἐκφόβητρον, καὶ τὰ 20 


^ ^ 2 Ν / »415 T NON * NN 
705007610 το αἰσχρα μορμολυκεια; αφ ου Καὲ TX τραγεκᾶ καὶ TX 


N55 2} ? e 
κωμικά. καὶ €) Αμφιαράῳ ““ ἀφ ov 


[περὶ δὲ Λαμάχον εἴρηται πολλάκις 


b! / » 53 
κωμῳδικὸν μορμολύκειον εγνων. 
ὅτι φιλοπόλεμος ἦν. R.V.] 


"Ὁ “ / / 
474. οὐδὲν ἀργεῖοι: Ὥς τῶν ᾿Αργείων ἐπαμφοτεριζόντων ὁπότε 


2. Οἷα, φησὶν om. R. 

4. καὶ ὑπερηφανεύεσθε add. R. et 
Suidas s. ὀγκύλλεσθαι. 

5. ἢ ὡς ἔκσπονδοι om. R. 

6. yàp R. γὰρ τοῦ Ald. 

7. ᾿Αλκαίου Palmerius. ἀλκὴν V. 
ἀλκιβιάδου RR. ᾿Αλκμαίωνος Ald. Vid. 
Thucyd. 5, 17. 

σπονδὰς RR.V. σπονδὰς αὐτοῖς Ald. 

γεγονέναι φ. Wk... Φ. γεγενῆσθαι Ald. 

IO. Ὁ χορὸς om. V. "Totum scho- 
lion om. R. 

13. συναρτᾶσθαι ἈΝ. ξυναρτᾶσθαι 


Ald. 


14. ἀντὶ τοῦ ἢ. ΨΚ. τουτέστιν Ald. 
15. ἀπελλέγχων R. 

17, 18. om. ΠΥ. 

20. ἐπίσημον om. RR. 

τὸ om. ἢ. 

ἐκφόβητρον] εἰσφήβητρον R.. 

21. μορμολύκια Ἰὰ. 

οὗ καὶ R.V. καὶ om. Ald. 

τὰ τραγικὰ V. τὰ om. R. Ald. 
καὶ τὰ R.V. τὰ om. Ald. 

22. καὶ ἐν----ἔγνων om. R. 
᾿Αμφιαράφ)] Fragm. 97. 

24. Scholion v. 474. om. R. 


64 


SCHOLIA 


7 3 ΩΝ X X 7 / (2 N 
δοκοίη αὑτοῖς. 010 καί Φιλόχορος φησι πολεμουντὰᾶς πάλιν πρὸς 


Κορινθίους προσλαμβάνεσθαι καὶ τοὺς ᾿Αργείους. 


475. ἀλλ᾽ ἢ κατεγέλων : ᾿Επεὶ ᾿Αργεῖοι κατεγέλων Λακεδαιμο- 


΄ M5 / 7 
νίων καὶ ᾿Αθηναίων ἀλλήλοις μαχομένων, ἐπείπερ παρ᾽ ἀμφοτέρων 


7 7 5 / 5 / 46 Ly 5 ^e / 
5 λαμβάνοντες χρήματα ἐπολέμουν. ἐνετρύφων οὖν τοῖς ἐκ τοῦ πολέ- 


ου διαφθα εἶσιν. αἰνίττεται δὲ εἰς τοὺς ᾿Αργείους. ἐν τούτω TO 
μ ρ . € ς ς ᾿Αργείους, τούτῳ τῷ 


7] , “4 NM N N 5 ^o 
πολέμῳ εἐπαμφοτερίζοντας" 010 καὶ πολλὰ ἐκωμιῳδοῦντο. 


476. διχόθεν : Ὡς τῶν ᾿Αργείων ἐπαμφοτεριζόντων, καὶ ἀποκλι- 


/ e 2 / ^ Y 5. / se y 
νόντων, ὁπότε δοκοίη αὐτοῖς. KO πρὸς Λακεδαιμονίους. και ὁ Φιλο- 


10 χυρός φησι, πολεμοποιοῦντας πάλιν τοὺς Κορινθίους προτλαμβάνε- 


σθαι καὶ τοὺς ᾿Αργείους. R.V.]| 


5 / “ N L»y 4 
ἀπεμφαίνει οὖν καὶ ταῦτα διχόθεν 


^ e « ^" [yd , Eo δ, 3 
μισθοφοροῦντες. Ἤρμοττε γὰρ μᾶλλον οὑτὼς εἰπεῖν, OTI OU προθυ-- 


Ὁ N X 5 »,| N ^o / 5 
μοῦνται πρὸς τὴν εἰρήνην, καὶ ταῦτα μάλιστα πάντων τρυχόμενοι ἐν 


“ λέ 7 “ 3 » / y διὸ μι ὃ /) Ó 
Tc 70 ἐμῷ. [ἢ τί 0UV ἐν do TOUVTOV €ip"j KE, 4a Τὸ PO εν μεσ 0- 


15 φορεῖν. περὶ δὲ ᾿Αργείων καὶ Φερεκράτης ἐν Αὐτομόλοις ““ οὗτοι γὰρ 


éC  »"» ς " 3 / ; ^ 2 δὲ / » 
ἡμῖν οἱ κακῶς ἀπολούμενοι | ἐπαμῳφοτερίζουσ᾽ ἐμποδὼν καθήμενοι. 


“ Cr D" N / "o 
478. ap οἶσθ᾽ ὅσοι γ᾽ αὐτῶν : Καὶ ὁ Θουκυδίδης ἱστορεῖ, λέγων 


2 fe 3 / 5 ὯΝ x 7 x N 
μάλιστα τῆς εἰρήνης ἀντιποιεῖσθαι τοὺς Λακεδαιμονίους διὰ τοὺς 


ληφθέντας αὐτῶν ἐν Σφακτηρίᾳ. 
(ς 


λέγει γὰρ οὕτως “τοὺς γὰρ 25 


3 S / , e / e d e / 
20 ἄνδρας περι πλείονος ἐποίουντο κομίσασθαι. ἕως τε ὁ Βρασίδας 


Ce é 


P] / 95 N 5 3» 
εὐτύχει. και ἐν ἀλλοῖς 


Ὡ f , "“ 
ταῦτα οὖν ἀμφοτέροις αὐτοῖς λογιζο- 


/ ς ἡ ὔ Cy ς / M , rd “ 
βένοις ἐδόκει Tom ea εΕἰναὶ *] ξύυμβασις, Και οὐχ Ἥττον τος Λακε- 


/ * / “ 2 Lo D" 3 "o / / "3 
δαιμονίοις, ἐπιθυμίᾳ τῶν ἀνδρῶν τῶν ἐκ τῆς νήσον κομίσασθαι. ἦσαν 


M e to 5 « ^S / ^ € / 7 " 
γὰρ οί Σπαρτιᾶται QUTOV 7 QuT 0i TC και 04908 σφίσι gvyyeveis. 


3—5. ᾿Ἐπεὶ----ἐπολέμουν om. R. 

3. ᾿Αργεῖοι] ἄρα V. 

5. ἐνετρύφων οὖν] ἀλλ᾽ ἐνετρύφων R. 

6. διαφθαρεῖσιν KR. διαφθειρομένοις 
Ald. 

δὲ R.V. οὖν Ald. 

9. καὶ πρὸς ἈΝ. καὶ om. Ald. 

11. ἀπεμφαίνει Ἀ. ἀντεμφαίνει V. 
ἐμφαίνει Ald. 

1 2—16. ἥρμοττε----καθήμενοι om. R. 

12. μᾶλλον οὕτως V. 
Ald. 

I5. τρυχομένων V. 

16. ἐπαμῳοτερίζουσ᾽] Scribebatur 
ἐπαμφοτερίζουσιν. 


οὕτω μᾶλλον 


ἐκποδὼν V. 

17. ὁ add. R. 

Θουκυξίδης] 4, 117. Scholiaste 
interpretationem recte reprehendit 
Palmerius. 

18. τοὺς λακεδαιμονίους R.V. 
om. Ald. 

20. ἕως ὅτε (ὅτ᾽ R.)] óc ἔτι apud 
Thucydidem. 

ó add. R.V. 

21. ἐν ἄλλοις] 5, 15. 

21-—p. 65, 4. ταῦτα οὖν-- Αλλως 
om. ἢ. 

24. σφίσι] φησὶ V. Ald. Correxi 
ex Thucydide. 


Ν 
τοὺς 





— σοιο τὋοὖῦὺ.-. τ —MHÁ— 050! 


IN PACEM. 65 


5) N Et M 5 ^N N Ν e 5 / 3 ^ 
ἡρξαντο μὲν οὖν καὶ εὐθυς μετὰ τὴν ἀλωσιν αὑτῶν πράσσειν. ἀλλ 
e ΩΝ N ΜΝ / 5 . / ΙΝ ew y / 
οἱ ᾿Αθηναῖοι μὲν οὕπω θέλοντες εξυφαιρουμένοις ἐπὶ τῇ ἰσὴ καταλύ- 
/ ^ e e / “ 5€ N 5 / 
εσθαι, μάλιστα δὲ οἱ τῶν δεδεμένων συγγενεῖς ἐνῆγον καὶ ἐσπούδα- 
e ΩΝ 2. / / ?5 y es 5 / N N 
ζον, ὡς ἂν εἰρήνη γένηται. Αλλως. ταῦτα οὐ μόνον διὰ τὸ κε- 
, - λέ 2 AAD ' δι je X / / 
κμηκέναι TO πολέμῳ, ἀλλὰ καὶ διὰ τοὺς εν Σφακτηρίᾳ τριακοσίους 
s / » / e / MN / / 
τοὺς δεδεμένους TO ξύλῳ τῆς ποδοκάκης τοῦ VUV καλουμένου κούσπου. 
5, Ν 3 2e ef ὁ. 7 N / 3 
479. ἀλλ᾽ 6 χαλκεὺς οὐκ ἐᾷ : Ori. ἐδέδεντο καὶ περίέκειντο (xU 
4 
“ / 
τοῖς πέδαι. 
3 e ro . € Ν / / / (d 
480. οὐδ᾽ οἱ Μεγαρῆς * ὡς καὶ τούτων βαρέως φερόντων ὅτι ἔκ- 
N 5 / * / N N 5 4/ N Ν / 
σπονδοι ἐγένοντο, βουλομένων δὲ τὴν εἰρήνην διὰ TO μάλιστα πε- 
ιέσθαι τῷ λιμῷ καὶ τῷ πολέ ὕτο δὲ οἱ καλῶς ἐξηγού Ü 
πίεσαι τῷ λιμῷ καὶ τῷ πολέμω. τοῦτο δὲ οἱ καλῶς ἐξηγούμενοι τοῦ 
/ / 
Tovyaiov φασίν. 
/ ej / » ΧΝ / 3. 7 
491. γλισχρότατα : Ori γλίσχρος ἐπι δυστυχίᾳ ἐλέγετο. σαρ- 


7 b! » 5 / N 5 / N N N N 
κάζοντες δὲ, ἤτοι ἐξισχνούμενοι καὶ ἡτονηκότες καὶ διὰ τὸν λιμὸν 


ej / ^ e e s * n 7 / τ 
ελκοντες μόλις, Y) οὑυτῶς, ἐλκοντες κατὰ τὸν τῶν κυνιδίων τρόπον; OL. 


N 3 7 77 N 4 5 $ Ἂν e 9 5 r2 P 
τὰ ὄστεα περιτρώγοντες καὶ οὐκ ἔχοντες ἐμφορη ἤναι vm αὑτῶν τῷ 
ΩΝ p] Á N / 3 e , / / / 
δοκεῖν ἐσθίουσι. φανερὸν δέ ἐστιν ὅτι ἐπίτηδες χαριζόμενος παλιν 
" ? / / Ψ Α Ln "Ὁ Ν 3 N 
τοῖς Αθηναίοις διέσυρεν οὕτως τοὺς Μεγαρεῖς, πρῶτον μὲν &UTOUS 

Ἀ x » ^ € “ N “Ὁ 7 rà 
κυσι παραβαλὼν, ἐπείιτὰ τῷ ὑποκοριστικῷ καὶ τῇ σμικρότητι τῶν 
Á/ Á . / N 
κυνιδίων εἰς πλείονα καταγαγὼν ταπεινότητα. πάνυ γὰρ και διαπρυ- 
7 “ "“Ψ“ e Α ΩΝ 9 / 5 V 5 ^ / ^e n) 
σίως ἐμίσουντο ὑπὸ τῶν Αθηναίων δι ὃν εἰρήκαμεν τρόπον. καλῶς ὃ 
N "- ὮΝ N NC eu » ΩΝ 
ἂν ἔχοι τοῦτο τηρῆσαι πρὸς τὸ ἵππωνάκτειον οὕτως ἔχον ““ σαρκῶν 
ςς ’ὔ λ es 3) 3 / 5 ^ ^ ej χξ D “Ὁ 2 
κυὼν λιμῷ. οὗ yàp ἐστι τῶν σαρκῶν, ὡσπερ ἀξίουσι τῶν ἐξηγη- 


/ / / N ^ » » s € / ς “ y 
Sg A. evo τίνες. σανταπαᾶασι γὰρ αν εἰἢ αὑτὸ νυπεναντίον εαντῴ. εργὸν 


I. ἤρξατο V. 

2. μὲν οὔπω] οὕπω μὲν V. οὔπω vel 
οὕὔπως apud Thucydidem sine μέν. 

3. 4. μάλιστω----γένηται non le- 
guntur apud Thucydidem. 

4. ταῦτα add. KR. 

5. διὰ τοὺς] διὰ om. R. 

τριακοσίους τοὺς add. R. 

6. τῷ ξύλῳ-----κούσπου addidi ex R. 
De v. κοῦσπος vide Ducangium. 

9. φερόντων ἈΝ. φορούντων Ald. 

IO. πεπιέσθαι] Legebatur πεπεῖ- 
σθαι. 

11, 12. τοῦτο---οφασίν om. R. 

13. γλίσχρον----ἔλεγον R. 

ARISTOPH. IV, 3- 


15 — p. 66, 2. ἢ---ὄγκον om. R. 

I5. τὸν τῶν add. V. 

16. περιτρώγοντες V. τρώγοντες Ald. 
περιτρώγουσι |ouldas s. σαρκάζων. 

τῷ δοκεῖν Suldas. τὸ δοκεῖν Ald. 

17. ἐστιν om. V. 

ὅτι V. ὅτε Ald. 

19. τῶν om. V. 

22. &» om. V. 

σαρκῶν κύων λιμῷ 
lexico. | Legebatur 
Hesych. σαρκῶν : σεσηρώς. Fortasse 
autem transponendum κύων σαρκῶν 
λιμῷ. 

24. ἑαυτῷ V. αὐτῷ Ald. ἑαυτοῦ G. 


Schneiderus [ἢ 
σαρκοκύων λιμόν. 


Ε 


5 


— 
Id a1 
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λ n Lr] 5 7 * te , NI 3 / 3 ^ X 
yap τὸν λιμὸν οὐ σάρκας ἐμποίεῖν, ἀλλὰ τοὐναντίον ἀπίσχνουν τὰ 
/ N ^ Dv Ly N M 
σώματα καὶ TOV σαρκῶν παραιρεῖσθαι TOV 'ykov. 
/ . ^u € / N / ej ^ 
σαρκάζοντες :  Oiov vmoceowporeg καὶ διανοίγοντες, ὡσπερ τὰ 
΄ eu ^ N N 05,7 MO DN M ^ S 6e f. 
κυνίδια, ὅταν προσλέπαρή τινὰ καὶ αφέλκη τοῖς ὀδοῦσι. τὸ δὲ ““ vao 
“ ““,.3 Ν 7 “,) e N to , 
5 5 τοῦ γε λιμοῦ ἐξολωλότες," ὅτ, ὡς λιμώττοντες ἀεὶ Μεγαρεῖς παι- 
N ^ N N N ^ 5 47 M ^ b 
Coyrau. δια τοῦτο γαρ καὶ τοὺς παῖδας ἐπίπρασκον τοὺς ἑαντῶν. καὶ 
5 7 Ν n ) / N Ν N / / / , 
ἐπεθύμουν μὲν τῆς εἰρήνης, διὰ δὲ τοὺς ᾿Αθηναίους ἀνεβάλλοντο αὐ- 
el / 
τὴν, ὡς φησι Θουκυδίδης. 
e N D! wo. / 3 X / 5 Ν e; N 
492. νπὸ τοῦ γε λιμοῦ : λΔιμωττειν αὑτοὺς λεγε; ἐπειδὴ ὅτε μεν 
2.“ "y » 7 3 Ν M ΝΟΣ ,ὕ NON e: 
10 εἰρήνη ἦν, eio tpy vro εἰς τὴν Ἀττικὴν καὶ ἀπετρέφοντο διοὶ τὸ πωλεῖν 
s . “ N » , " , ^ , N 
καὶ συναλλάσσειν" yvy δὲ πολέμου ὄντος ἐφοβοῦντο εἰσελθεῖν εἰς τὴν 
P M S03 7 e y , ^ «s ^ » 4 e 5 7 
Αττικὴν καὶ ἀγοράσαι ὧν ἐχρηζον' εξ αὐτῶν γαρ ἐγένετο ἡ αἰτία 
“ 5 3 e hy Ly N N Ἁ Α N 
TOU πολέμου. εξ Αττικῆς δὲ ὠνοῦντο τᾶς τροφας δια τὸ καὶ πλη- 
(t 5 λ δ ^ N DA, 7 . » 7 1 . 
σιάζειν αὐτή. Καὶ διὰ τὸ ὀλίγην παντάπασιν ἔχείν χώραν τὴν "yesp- 
/ ΣΝ Yo * N05 / , / ^ « / 
15 γουμένην. εἰκὸς οὖν ἦν τοὺς Αθηναίους ἐπεξιόντας αὐτοῖς κωλύειν 
N , ^ ^ ^ No , . ΄ / 
τὴν παρ αὑτοῖς γὴν γεωργεῖν. ἢ ὅτι εἰς πολιορκίαν κατέστησαν 
RES e» " N T / / " N " 
avrovg οἱ Αθηναῖοι τὴν Νισαίαν τειχίσαντες, [ὕπερ πρὸς τῇ βα-- 
λά » M JA 205 5); 5 λὺ ὃ / $08 
&TTX τῶν Δίεγαρέεων ἐπίνειον ἦν, ἀπέχον ou πολὺ διάστημα ἀπὸ 
- e / / 3» 7 *u » 8 / 
τῆς τῶν Μεγαρέων πόλεως. ἐπάναγκες οὖν avrovg λιμώττειν. σαρ- 
5 / Ν Ν / “ hy N Lo ^ 
20 κάζειν δέ ἐστι κυρίως τὸ τὸν κύνα πεινῶντα τὰ λεπτὰ τῶν σαρκῶν 
e 5 / 5 / 
τοῦ ὀστέου ἀπογλύφειν. V.| 
f/ te to 
[483. ἄπαντας δεῖ ὁμονοεῖν. V.] 
cord [4 , / e * Y -“ / M 
485. à eia: H ἀμοιβαία αὐτὴ ἀντιστροφὴ τῆς ῥηθείσης ἐστι 
ΩΝ N $ N “Ὁ N / t; 3 / »y Ν 
στροφῆς, καὶ εἰσὶ τὰ κῶλα καὶ ταύτης ὁμοια ἐκείνοις" ἐν τισι δὲ 
ΝΟ 7 / 7 e 3 Ὁ / »y $ Ν ““ 7 e 
25 καὶ ἑτέρους δέχεται πὸ δας τοῦ αὐτοῦ μέτρου ὄντος. ἐπὶ τῷ τέλει αἱ 
5 / "t M N/A AA ej N e 5 / Σ 
ἀμφοτέρωθεν εξω διπλαῖ. [δύο διπλαῖ" ἕπεται yop ἡ ἀντιστροῷῴος TX 


e Mo / δ / »y NON , N / 
7 05T€po. TepiKUm ἀμοιβαία κώλων, ἔχουσα Καὶ ΤΉΝν εἰς Τὰ προσῶπα 


L. ἀπισχνοῦν τὰ σώματα V. τὰ σώ- 14. ἔχειν χώραν V. χώραν ἔχειν 
ματα ἐπισχνοὺν Ald. Ald. 
3. σαρκάζοντες δὲ οἷον R. 15. ἦν add. V. 
διανοίγοντες] συνοίγοντες R. ἐπεξιόντας V. ἐπεξιοῦσιν Ald. 
6. τοῦτο γὰρ V. γὰρ τοῦτο Ald. 16. παρ᾽ αὐτοῖς V. παρ᾿ αὐτῶν Ald. 
τοὺς π. ἐπ. τοὺς ἑαυτῶν li. τοὺς ἑαυ- πολιορκίαν) πολυορκίας (sic) V. 
τῶν π. ἐπ. Ald. 17. Νισαίαν Kusterus. νεικείων V. 
7. τοὺς add. R.V. νικίαν Ald. 
αὐτὴν) αὐτῆς h. 23 — 26. 'H ἀμοιβαία — ἔξω διπλαῖ 
9. Scholion v. 482. om. R. om. R.V. 


I3. ὠνοῦντο V. ὠνοῦνται Ald. 


IN PACEM. 61 


"o € 


INI / t 2 

διαίρεσιν ὁμοίαν, οὗ ἢ 
PP) 

* eygiy.  V.] 


[488. Ov δεινὸν καὶ ἄτοπον τοὺς μὲν ἐξ ἡμῶν τῆς εἰρήνης ὀρέγε- 


e ee 


35 y » / Ν 5... y» ἃ 7) 
Q εἴα, τέλος δὲ ““ ἀλλ᾽ eim οἱ κωλύ- 


ἀρχὴ " 


f ὃ X "Ὁ Ν δὲ 3 7 Ao δὲ e 5 ἡ 3 7 
σθαι διὰ ToVTO, τοὺς 0€ ἀντιπράττειν. καλῶς ὃδὲ τοῖς ὀνόμασιν ἐχρή- 
ΩΝ / N fé , " , N -- 9 fo 
σατο, τῷ τείνειν καὶ TQ ἀντισπᾶν. V. ἄντι τοῦ €voyriovoÜau. R. | 
5 ^e ΩΝ N 5 * 
[489. ἐπειδὴ am ἀμφοτέρων τῶν μερῶν μισθὸν ἐλάμβανον καὶ 
κατετέλουν. R.V.| 
e ΄, / , 5» € w« T 5 Ν Ν ^ " 
495. ὡς κακόνοι τίνες εἰσίν ἐν υμῖν: Oiov ἐχθροί καὶ κακὸν VOUV 
p s 
ἔχοντες πρὸς τὴν εἰρήνην. 
- 2 N "2 LY “ f 7] 
496. κιττῶντες: Απὸ μεταφορᾶς τῶν κυουσὼν γυναικὼν. ἤγουν 
5 Ó “ SN δ) ἐδ / ^ / Μ ς 7 
ἐπιθυμουντες, καὶ ἐπειδὴ ἀδηφάγον καὶ παμφάγον ὕρνεον ἢ κιττα, 
7 Ν N , , / "m "3 M 5 "T $; 8 ^s 
περίεργον δὲ καὶ εἰς ἐπιθυμίαν. κιττᾶν οὖν τὸ ἐπιθυμεῖν. ἀπὸ τῶν 


"e ^o 3 7 7 5 / "“ N N 
γυναικῶν τῶν ἐν ἐπιθυμίᾳ γενομένων ἐδεσμάτων τίνων βέετα τὸ συλ- 


λαβεῖν. 


490. ἄνδρες Μεγαρῆς: "Erepov σύστημα κατὰ περικοπὴν ἀνομιοίο- 


Ν 3 2 / N 5 3 / ej 3 D" / [4 7 
μερὲς ἰαμβείων ἡ. καὶ ἐν εἰσθέσει &repov ἁμοιβαῖον στίχων ὁμοίων 


fo / / 5 ' ^v 3 / / 
καταληκτικῶν τετραμέτρων ὃ. emi ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. 


οὐκ ἐς κόρακας : ᾿᾽Αντὶ τοῦ μετὰ φθορᾶς βαδίσετε. πολλάκις δὲ 


5» “ 5 Ν / / ΝΟΣ , 
€ipmKa uev OTi € KO TA pas τίθεται T0 €g Κορακᾶς. 


“ / , $^ e 
501. τοῖς σκορόδοις : Αντί TOU δρεμύτητι, ὅτι πολλὰ σκόροδα 


Ἢ Μ “ » 7 δὲ e 5 3 / θ -" / διὸ 
παρὰ eyapevai. GUT IO O€ €PyY OV Ay yt 'yevec i TOV πόλεμον ἐχ 


ἈΝ e N “ fe 3 “ M N 5 Ν 7 5 & 
τὴν αρπαγὴν TOV "TODVOV Ασπασίας καὶ τὴν ἐπὶ τούτοις 0p» IHepi- 


e N 5 5 "“ 7 
κλέους καὶ τὸ ψήφισμα, ὡς ἐν Αχαρνεῦσί φησιν. 


502. ἐντεῦθεν: "Ex τούτου τοῦ μέρους. λέγει δὲ τοῦ μὴ θέλειν 


fo X 5 / 
ποιεῖν τὴν εἰρήνην. 


6. μερῶν] ἡμέρων R. 

καὶ κατετέλουν Om. ἢ. 

8. Correxi lemma κακὸν εἴτινες, 

Οἷον] οἷον ὡς κακόνοι TA. 

ἐχθροὶ ΟΝ, εἰ ἐχθροὶ Ald. 

10--14. 'Amó—ocvAAafeiv] ἀντὶ τοῦ 
οἱ ἐπιθυμοῦντες. μεταφορικῶς ἀπὸ τῶν 
κυουσῶν γυναικῶν καὶ ἐπειδὴ ἀδηφάγον 
τὸ ὄρνεον ἡ κίττα καὶ περίεργον εἰς ἐπι- 
θυμίαν Ἀ. παφλάγον (sic) γὰρ τὸ ὄρνεον 
ἡ κίττα ἐξ ἧς μετῆκται (μετήνεκται 
G.) εἰς τὰς κυούσας τὸ κιττᾶννΝ. 

[5--17. Ἕτερον ---παράγραφος om. 

7 


18. ᾿Αντὶ τοῦ μετὰ φθορᾶς] μεταφο.- 
ρικὸς V. 

βαδίζετε R. 

19. τὸ ἐς κόρακας add. R. 

20, 21. 'Avyri—Meyape?ci om. HR. 

20. σκόροδα πωρὰ μεγαρεῦσι V. ma 
αὐτοῖς σκόροδα Ald. 

21. αἰτίαν εἶχον οἱ μεγαρεῖς ὡς &p- 
χηγοὶ R. 

22. ἀσπασίας I. V. ᾿Ασπασίαν Ald. 

23. óc—de: add. R.V. 

᾿Αχαρνεῦσι] 527. 

24. μέρους R.V. μέσου Ald. 

θέλειν add. R.V. 


F2 


5 


τῷ 
oO 


68 SCHOLLA 


5e* ἈΝ » “ x L4 "a 5 ἈΝ Ν 
[504. οὐδὲν γὰρ ἄλλο δρᾶτε: Iaoa προσδοκίαν εἰπεν οὐ πρὸς τῊν 
3 Ν λ Ν /  ? «w b] Ν eS 3 es ΩΝ x 
εἰρήνην, ἀλλὰ πρὸς τὸ φιλο δικὴν αὐτῶν. ἀντὶ TOU εἰπεῖν ““ οὐδὲν γὰρ 
/ Ὁ s » ENDS / 0) M. JAN s Ν 
€ ἄλλο δρᾶτε πλὴν φωνεῖτε οὐδὲν ἕλκοντες. Αλλως, οὐδὲν πρὸς τὴν 
M , , . " , * 1 CHE. 
εἰρήνην τοῦτο, ἀλλ᾽ εἰς φιλονεικίαν αὐτοὺς διαβάλλει. φησιν οὖν ἐν 
3 * e L4 3 ἈΝ Ὁ 7 ^ N N 2 / 

5 οὐδεν! ἱκανοί ἔστε πλὴν ἐν τῷ δικάζειν. καλῶς δὲ τοὺς Αθηναίους 
5 ! , eV lY N " δ T / € $ T 5 “ 
ἄπεσκωψεν, tva. μὴ τὸ πᾶν διαβά Ἢ ποίημα ὡς ἐν πᾶσιν αὐτοῖς χα- 
/ " N 5 / ^ s ; / ef ^ 
picea Dau πρηαιίρουμενος KO! ἀποκρύπτων αὐτῶν τὰς αἰτίας, ὁπὲρ ἂν 
MO ξ “Ἢ ἊΝ 2 N Ν , / e Ld EAT 
€0uS€ ποίειν μηὺε χαριεντισάμενος Καὶ πρὸς AuTOUS. Opa τοίνυν πῶς 
5 ΄ , M M 5 / (o / 3 
ἀμφότερα διαπράττεται, καὶ τὸ ἀδιάφορον τῶν σκωμμάτων ἀπο- 

/ N / . 5 x »M Ἁ 5 τι 7 5 7 5 

10 κρύπτων τὰ μείζονα ἐπειῖ εἴγε καὶ αὐτῶν καθάπτεσθαι ἐβούλετο, εἰ 
N N r/ £1 x "2 2 7 3 ^ , / “ ^5 

Kai μηδὲν ἕτερον εἶχε κατὰ τῶν ᾿Αθηναίων εἰπεῖν, ἐγγύθεν γοῦν ηδύ- 

3 x LU / τ“ 7 te 2 , r$ 

yaTo ἀπὸ τῶν Μεγαρέων λαβεῖν, μνημόνευσας του κατ αὐτῶν ψη- 
/ e ^». / 7) 3.uQ 7 Ν , 5 / 

φίσματος, ὅπερ Mer ὀλίγον ποιήσει. ἀλλ ἐπειδὰν εἰς ἐκεῖνα yeve- 
« 5 x ΩΝ ro ὃ fe / N 3 / eL e 

μεθα, τὴν ἀρετὴν ToU ποίητον δείξομεν λέγοντες τὴν αἰτίαν, ὃν Ἣν 

3 Lo 5 / 3 N / 
15 οὐ νῦν ἐμνημόνευσεν, ἀλλὰ τότε. V.] 
N N / δὰ s / ^ N N / 
506. πρὸς τὴν θάλατταν : ἴσως διὰ τούτου τῆς πρός τοὺς llepzas 
/ e / 3 N 5 / e e s 55» 5 / τ 
MO ὑπομιμνήσκει αὐτοὺς, ἀναφέρων ὡς 0T) καὶ ἐπ εκείνων τῶν 
/ 2 7, Ὁ » ^ "n / 
χρόνων εθαλασσοκράτουν ᾿Αθηναῖοι. Λλλως. καθ Ὁ ἐπιβαίνοντες 
ἔτεμνον τὴν Λακωνικὴν καὶ τὴν ἄλλην Πελοπό χπογωρεῖ: 
p τὴν Λακωνικὴν καὶ τὴν ἀλλὴν {ϊἸελοποννῆσον. ἀποχώρειτε 
" ' N 5 / E EE N52. f ^ Ν / 

20 0UV, φησι, καὶ ἀπόπλέετε εἰς τὰ (δία καὶ ὀλίγον τῆς κατὰ θάλατταν 
7 » 5 / N / » 5 ἊΝ N 
βίας ἔνδοτε. ἐθαλασσοκράτουν γὰρ τότε. [Αλλως. ἐπειδὴ γὰρ 
$, “ Ν te / 5 Ἃ P] 7 fo 4 Pd x 
Alvaic πρὸς TY θαλάσσῃ εἰσίν, ἐκωῶλνον τοῖς μεσογείοις ἔχεὶν τὰ 

5 " ci δὲ “ 5 θέλ , - Nl s e A ΄ 
αναγκαία. qv € ὁτι, εἰ θέλετε εἰρήνευσαι πρὸς τὴν εαὐτῶν χωρῶν 
^ s 7/3 7 ET A x / ς / N N 
Καὶ TOV 1010V τόπον καὶ TOV παρὰ θάλατταν. ὑποχωρήσατε Καὶ μὴ 
"“ 5 / 5 eo e 7) [2] e » N ΩΝ 

25 τῶν ἀλλοτρίων ἀντιποιεῖσθε τῶν μεσογείων δῆλον ὅτε ἤθελον καὶ τῆς 

γῆς κρατεῖν. V.] 


Ὕ "“ . Y M Ν » /, “-φ P , / e 
508. χωρεῖτε: "lovg μὲν ἄλλους πάντας τοῦ ἕλκειν ἀπέστησεν ὃ 


2. De scholis ad v. 504. haec 


5 ^2 . N Á, 

ἐκ τῆς θαλάττης μικρὴν ὑποχωρήσατε, 
hy N . 
habet Ald. ἐν οὐδενὶ ἱκανοὶ ἐστὲ πλὴν 


/ N N aJ e Ν 
'TOUTECTI 7 20$ 10 γώυνμώχεν. τῆς προς 


, 
€ 


3 f 


/ , SM D N ee 
€» τῷ δικάζειν. δέον δὲ εἰπεῖν ἀντὶ τοῦ 
NI 


ZI , 
δικάζετε ἐμποδίζετε. 


| 
m 


WN / / 
σῶς 0€ ναυμαχίας ὑπομιμνήσκει αὖ- 
ούς. ἀποχερεῖτε Ald. 


" 


4.--ἰ . οὐδὲν πρὸς ---- ποίΐγμα] Hoc 
scholoon habet etiam R. 

6. διαβάλῃ . διαβάλλει V. 

16—18. Ἴσως--- Αλλως om. HR. 


^ 


16—19. Ἴσως----ἀποχωρεῖτε V. oio, 


P4 x T M 
I9. €T€IXYOV R. €KUCTm TAN V. CK^4TETOV 


- 


27. μὲν add. R.V. 
ἀπέστησεν hic. R.V, post πάντας 


Ald. 


IN PACEM. 69 


ἝἙ E ^) “ / 5 / ej δ N N ^ 
ὑρμῆς; τοῖς γεωργοῖς μόνοις ἐπιτρέψας €Akem. διὸ, φησι; vvv προ- 
/ λ 
κόπτει τὸ ἔργον. 
““ Α Ν y “ Ν / 
511. ἄγε νῦν: Kepewg καὶ εἴσθεσις χοροῦ μονοστροφικὴ κώλων 
 “ ^ s / Ν / ) ὃ / “ δέ . 
y». ὧν TO μὲν & αναπαιστικὴ βάσις. τὸ δεύτερον ὁμοῖον διμετρον. 
ἕῳ ἡ / -—7 / ν ων ᾿ 
τὰ γ΄ ὃ, ς΄ ἰαμβικὰ δίμετρα. τὸ € ὅμοιον ἐφθημιμερές. τὸ b mau- 5 
M / , / N Ln 
ὠνίκὸν τριμέτρον ὑπερκατάληκτον ἐκ παλιμβακχείων καὶ κΚρητίκῶν. 
N04 RN e / d € ,5 ^ / ὃ “ ' 
τὸ ἢ δίμετρον ὑπερκατάληκτον ὅμοιον. ὑφ᾽ ὃ κορωνίς. [διπλῆ kou 
εἰσθεσις εἰς περίοδον κώλων ἡ ἀμοιβαίων τοῦ χοροῦ KG τοῦ νποκριτοῦυ. 
* ^s M n Ν / 9 ^ e / N / 
τὸ πρῶτον ἀναπαιστικὸν διπλοῦν. τὸ β΄ ἰαμβικὸν ἐφθημιμερές. τὸ y 
b x δ΄ 5 M "n 3 / / N / € / N x 
καὶ τὸ ὃ ἰαμβικὸν Üip.erpoy ἀκατάληκτον. ζ καὶ ἢ ὁμοίως. καὶ μὴν τὸ 
ς - » » »Ἥ 3 / 
ὁμοῦστιν ἤδη ἀντὶ τοῦ ἐγγύς. R.] 
e tef 
[515. avri τοῦ ἕλκωμεν. Τὰ. 
uy wy n x eu 7 e» 
517. ὦ eia ὦ εἴα : ᾿Ανηνέχθη ἡ Εἰρήνη. οὕτω δὲ εἰώθασιν οἱ ἐπι- 
^ ΩΝ / 
στατοῦντες ἐπέχειν τὴν ὁρμὴν τῶν ἑλκόντων. 
^3 ^ 3 /  “ e 
519. ὦ πότνια : Eiofecig διπλῆς ἀμοιβαίας στίχων να΄. ὧν οἷ τς 
^ /» N / 9 / c N ἔρω / S008 
μὲν My ἰαμβικοι τρίμετροι ἀκαταλήκτοι. οἱ δὲ eye im τροχαιίκοι 
/ 7ὔ 5 Ν “ 2 / / 5 M 
τετράμετροι καταληκτικοί. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. ἐπι δὲ 
té / e y "Ὁ 
τῷ τέλει ἢ ἔξω διπλῆ. 
Berpuóüwpe : ότρυς δωρουμένη. ὦ εὐφραντοποιέ. ἐπεὶ ἐν εἰρήν 
βνοθώρε . pus ὁωρον μένη. β . pv 
“ € 5 e τ "Ὁ" s M δ 5 /— 
φύονται ai ἄμπελοι. οἰκεῖον δὲ τοῖς γεωργοῖς καὶ τὰ παρ αὐτῶν 20 
5 ῃ β $^ ^ ; / - Bé δ / 
ἐπίθετα, βοτρυόδωρε καὶ μυριάμῴορε, οἷον βότρυς δωρούμενον. μυρι- 
/ Ν / 1 ^ / 2 ,ὔ » ^ ΄ 
ἀμκφορον δὲ, τίμιον καὶ πολυπληθῆ, μυρίων ἀμῴφορέων ἄξιον. ἢ μυρία 
/ ΩΝ 7 5 NUN ^ ^ N 7 LY E" 
κεράμια χωρῆσαι δυνάμενον. ἀπὸ δὲ τῶν ληνῶν καὶ πίθων TY) μεταφορᾷ 
5 
ἐχρήσατο. 
, N * » » "ED / ; * y 
521. ον γὰρ εἶχον οἰκοθβεν: A£ioy σοῦ ἐπαίνου οὐκ εἰχὸν ΟοἰκΚοί. 25 
b / N “ / ^a »y / v ^e / 
ἐπαύξησις δὲ τῶν παρελθόντων κακῶν, εἴ γε μέχρι καὶ τῶν τοιούτων 
3 / 
ἐστέρηται ῥημάτων. . 
22. χαῖρ ὀπώρα: Ὥς καὶ τούτων σὺν τῇ Εἰρήνη ἀνελθουσῶν 
522. χαιρ ὡρᾶ . ς Καὶ τοῦτ ἡ τιρηνη . 
e 7 N 5 * e / 
ὑποτίθεται δὲ αὐτὰς ὡς πόρνας. 


2 » / . 'A N ^ » » 5 NM 5 5 ἡ 3 / 
525. ἀστρατείας: — Avr. τοῦ εἰρήνης, ἐπεὶ ἐν εἰρήνη ov στρατεύ- 30 


1, 2. διὸδ---τἔργον om. G. 21. βοτρυόδωρε----δωρούμενον add. V. 
3—7. Kopwyig— ὑφ᾽ ὃ κορωνίς 0m. 25. σοῦ] cov R.V. τοῦ Ald. 
R.V. 26. μέχρι καὶ] καὶ μέχρι R. 
13. δὲ R. γὰρ Ald. 27. ἐστέρηνται V. 
15—18. Εἴσθεσις----διπλῆ om. R.V. ῥημάτων RV. χρημάτων Ald. 
19 -- 24. Βότρυς — ἐχρήσατο om. 28. εἰρήνη R. ὥρᾳ Ald. 


30-p. 70, 2. εἰρήνης---εἶπε R.V. 
F 3 


το SCHOLIA 
/ ἊΝ 3 ^ 2 / * ..- 7 E *, € P 
ονται. θέλων δὲ εἰπεῖν εὐωδίας ἢ ἄλλον τοίουτον, TOUTO πὰρ υπό- 
γοιαν εἶπε. 
7 3 ^ N 3 e x hy » 
526. γυλίου: Αγγεῖον στρατιωτικὸν, εἰς ὁ τᾶς τροφὰς αγοόνται 


e ΩΝ / ^o 7 N N * 
οἱ στρατιῶται. πλέγματος στρατιωτικοῦ σκευοφόρου πρὸς TO μὴ 


S vx €V o» / N / 
5 κατάγνυσθαι. φησιν οὖν ὅτι οὐ ταυτὸν ὀδωδὲν ὁ γύλιος καὶ ἡ θεωρία. 


Χ Ν / hy / ^s ^ “Ὁ , Ev N ΩΝ 
Kai διὰ τούυτῴν δὲ σνγκρίσιίν TOLCITO4 TOV τῆς εἰρηνὴῆς καλων καὶ TYS 
, " λέ λ / λέ N , κὶ 3 / 
εν TC 76 ἐμῷ TX Qum bopias. 7 ey p Tí CTQOTIOTIKOV, εν (Ὁ QT eTi- 
θ . x M 2A 7 N / M » δὲ N Y a / 

εντο TUpOV Καὶ ελαίᾶς KO κρομβνυᾶ. ἐστι € K&l Cao, QU βέμνηται 


7 “Ὁ / e / 
Σωῴρων Ἡράκλεις πνίγος γυλίον τι. ἔστι δὲ ὁ καλούμενος UTO τινων 


10 χοιρογρύλλιος. 


[527. πλέκος: ᾿Εσχημάτισται ὡς ἀπὸ τοῦ βλέπω βλεπτός καὶ 
᾿Αττικῶς βλέπος, καὶ ὡς ἀπὸ τοῦ ῥέω ῥέος. ἔστι δὲ Εὐριπίδου ἐκ 
᾿Γηλέφου τὸ ““ ἀπέπτυσ᾽ ἐχθροῦ φωτὸς ἔχθιστον τέκος.“ V.] 

/ 3 / to Ν N 5 M e 

528. κρομμιυοξυρεγμίας : Απεψίας" δριμεῖα γὰρ και ἀηδὴς ἢ 
τοιαύτη ἐρυγή. ἀπὸ δὲ τῶν κρυμμύων καὶ τῆς ὀξύτητος καὶ τῆς ἐρυ-- 

L / N / nd x 57 Á 3 s / 
γῆς συνέθηκε τὴν λέξιν. ταῦτα γὰρ εἰώθασι κομίζειν εἰς TOV πόλεμον. 


* fe / Nt / ^ N te 9 s s 5 / e 
[εξ QV δυσώδης καὶ 0 γυλιος. ἢ καὶ OTI. ἐπὶ πολυ ἐγκαλυπτομίενος ὁ 


εἰρήνης. map ὑπόνοιαν δὲ ἀντὶ τοῦ εὐδίας 
Ald. 

3, 4. ᾿Αγγεῖον — στρατιῶται om. 

4. 5. πλέγματος στρατιωτικοῦ (πλέγ- 
para, στρατιωτικὰ V .)--τκατάγνυσθαι 
addidi ex RV. 

5. ὅτι add. R.V. 

6, 7. kai διὰ — ταλαιπωρίας add. 
R.V. 

6. δὲ R. καὶ V. 

τῶν τῆς] τῶν om. V. 

7. πλέγμα τι lÀ. πλέκος, πλέγμα 
Ald. πλέκος, πλέγμα. 
γρύλιος πλέγματι V. 


τοιοῦτος γὰρ ὁ 


N 7 

στρατιωτικὸν RV. σκενοφόρον στρατιω- 
τικὸν V. Ald. 

ἀπετίθεντο] ἀποτίθενται Ἀ. κατετί- 
θεντο V. Ald. et Suidas s. ψύλιος. 

ὃ, κρόμυα R. 

καὶ ζῷον R. καὶ om. V. Ald. 

οὗ μέμνηται σώφρων addidi ex 
R.V 

£ 7 ^ « ἢ . 19 

O. ἡράκλεις πνῖγος γυλιόν τι addidi 

ex V. Verba coirupta, quibuscum 


aliquid. similitudinis habet. mimus 
Sophronis ab Eustathio ad Homer. 
p. 561. memoratus ex Herodiano, 
᾿Ηρακλῆς ἠπιάλητα πνίγων. Apud Sui- 
dam scriptum est ἔστι δὲ καὶ ζῷον 6 
καλούμενος χοιρογρύλλιος. λέγεται δὲ καὶ 
6 Ἡρακλῆς γύλιος. καὶ γύλιον ἀγγεῖων» 
ΜΝ 
πλεκτόν. 
ἔστι δὲ ὁ καλούμενος V . ὁ καλούμενος 
R. ὃ καλεῖται, Ald. y 
10. χοιρογρύλλιος Suidas. χοιροχρύλ- 
Aie Ἀν, χοιρογρύλιος Ald. χοιρόγλυος V. 
χοιρόγρυλλος G. et correctus V. 
1 I. Addidi lemma πλέκος. 
᾿Εσχημάτισται) ἐσχημάτικε δὲ V. 
13, Τηλέφου] ἢ τληπολέμον add. 
; 


14. ἀπεψίας R. ἀπεψείας Ald. Se- 
quentia om. R. 

14, 15. ᾿Απεψίας----ἐρυγή om. V. 

15. δὲ om. V. 

16. τὸν om. V. 

πόλεμον V. et Suidas s. κρομμνοξυ- 
ρεγμία. πότον Ald. 


IN PACEM. 11 


7 5 "4 2 3) N ΩΝ 5 / / / 
γύλιος ἐκ τῶν διαφόρων ὄψων τε καὶ ζωμῶν ὀξίδος σύμμικτόν τινα 
5 3, , 
ὀσμὴν ὄδωδεν, οὐχ ὡς ἡ Θεωρία. V.] 
^A N “" λ to , 
529. Διονυσίων: '"Avri ToU πλήθους καὶ πολλῶν Διονυσίων. ἐν 


Ν 5 » ^. "3 e θέ 
γὰρ εἰρήνη συνεχῶς ἣν ἡ θέα. 


, "e P A / δ. ἈΝ 7 
530. αὐλῶν, τραγῳδῶν t Ἔπει καθόλου μὲν 0 αὐλὸς ἐν εὐωχίαις 5 


5 5 Ν / , / 5 Ν "Ὁ t " es ἃ / 

aei καὶ θαλίαις ἐξετάζεται. ἐν δὲ τοῖς ἱσταμένοις χοροῖς, οὺς συνί- 
e A] x LY / / X 5 X » 

CTAGAY οἱ χορήγοι διὰ τῶν Διονυσίων, πάντως καὶ αὐλητὰς ἔδει 

/ e / , ^2 N / Lo r4 7 

προσιέναι, ὡς Δημοσθένης ἐν τῷ κατὰ Με,δίον μαρτυρεῖ ovrQg λέ- 

yov 


ς-ς 5. 7 52 
ἐγένετο. 


* εἰ μὴ 'Ῥηλεφάνης ὃ αὐλητὴς ἀνδρῶν βέλτιστος περὶ ἐμὲ 
Σοφοκλέους μελῶν: Ὅτι ἡδέα τὰ μέλη Σοφοκλέους. [περιέργως 

Ν 5 N 5 e 5 / N “ΟΣ 7 7 Ν to , 

δέ τινες εἰς τὰ ἐν τῷ ἰνάχῳ περὶ τοῦ ἀρχαίου βίου καὶ τῆς εὐδαιμιο- 


5 7 / , 7 / / »5 
í εὐδαίμονες οἱ τότε γέννας αἀφθίτου θείας λαχόντες. V.] θέα- 


νίας * 
σαι δὲ πῶς τὸν μὲν Σοφοκλέα καὶ τοῖς ὀνόμασιν ἐπαίρει, τὸν δὲ Ev- 
piri oy σμικρύνει, ἐκεῖ μὲν λέγων Σοφοκλέους μελῶν, ἐνταῦθα δὲ 
ἐπυλλίων Ἰυὐριπίδον. 

κιχλῶν : Αἱ κίχλαι εἶδος στρουθῶν. δοκοῦσι δὲ πρὸς τρυφὴν ἐκ 
τῶν ἄλλων πτηνῶν περισπούδαστοι εἶναι μᾶλλον. ἀεὶ δὲ τὸν Σοφο- 
κλέα σεμνολογεῖν βούλεται, οὐ φιλῶν αὐτὸν ὅσον Ἐὐριπίδην μισῶν. 
τὸ κάλλιστον οὖν τῶν ἐδεσμάτων μετὰ τὴν ἐκείνου μνήμην εὐθὺς ἐπή- 
γαγεν, ἐνδεικνύμενος ὡς πάντων τῶν ἄλλων ἀναγκαιότερα τὰ αὐτοῦ 
ποιήματα τῇ χρήσει τῶν κιχλῶν παραβαλλόμενα. 

533. δικανικῶν : Τοιαῦτα γάρ" δικανικώτερα τὰ Εὐριπίδου, ἔχοντα 


/ N , / ^ , Ἁ N 2 AN 5 7 N 
πευσεῖς καὶ ἀποκρίσεις. Ἢ ἐπεὶ τὰ Evpraiteia ἀντιλογίας πολλὰς 


Μ ^ 7 5 75 
ἔχε: καὶ δικαζομένους εἰσάγει. 
[534. τρυγοίπον : Διυλιστῆρος ἢ πλέγματος, ἔνθα ἐκ τοῦ ληνοῦ 
3. πολλῶν ὃ. RV. Δ. πολλῶν Ald. 10. σεμνολογεῖν βούλεται RV. σεμ.- 
7. πάντως) πάντων lA. πάντας V. νολογεῖ Ald. Sequentia accesserunt 
8. κατὰ Μειδίου] P. 520. ex R.V. 
9. εἰ] καὶ ei V. 21. ἄλλων] ποιημάτων Suidas s. 
1 1—16. Ὅτι--- Εὐριπίδου om. R. στρουθός. 
13. γέννας ἀφθίτου θείας λαχόντες] 23. Scholia v. 533—555. om. R. 
γενεᾶς ἀφθίτου λαχόντες θείου V. preter hoe ἐχόντων πεύσεις καὶ ἀπο- 
15. ἐκεῖ V. ἐπ᾽ ἐκείνου Ald. κρίσεις. 
σοφοκλέους add. V. Τοιαῦτα γάρ add. V. 
15, 16. ἐνταῦθα — εὐριπίδου V. ἐπὶ 24. τὰς πεύσεις V. 
τοῦ Εὐριπίδου δὲ ἐπυλλίων Ald. 26. τοῦ] τῆς V. 


F4 
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»/ , / Ny ς 5^5 / / 
εὐἐώθασιν ἐκπιέζειν. καὶ ἐστίν ἡ εὐθεῖα τρύγοιπος προπαροξυτόνως. 
5 € / e 5» / 
οὐχ 0 τρυγοίπης, ὡς οἰονταί τινες. V.) 
/ hi ^ 7 3 / 

προβατίων βληχωμένων: Πάλιν ἐπι τὰ τῆς θεωρίας ἐπανέδραμεν 
5 / to “ “Ὁ ΩΝ 7 ^e ^v N 
ἐγκώμια. δεῖ οὖν ἀπὸ κοινοῦ νοεῖν ὅτι μετὰ τῶν ἄλλων προεῖπε καὶ 


τοῦ ὀδωδεν. 


un 


/ N ^ " ΄, 
535. Κόολπου γυναικὸς ἢ Ἔπει ὅταν πολὺ σταῖς κομίζωσιν, ὀλίγον 
/ té “ 5 / 5 t / » N 
τι κολπωσασαι TOU χιτῶνος ἐκ περίζωματος ἐκεῖ ἐντιθεασιν. Αλλως. 
πολλάκις a 5 5» / € SN AGT / / N (λ 5 123 » 
γὰρ ἐν εἰρηνὴ vzo κολπους φέρουσι Ti, καὶ πάλιν εἰρήνης 
M e ^s , " 5 N , Ν 95) N 5 “ 
οὑσῆς αἱ γυναῖκες ἀδεῶς εἰς τοὺς ἄγρους ἐξέρχονται καὶ ἀνθολογοῦσιν. 
/ 2 053 4. $ 8 NN t6 n , ^ 
1ο γράφεται eig ἱπνὸν" ἱπνὸς δὲ, 0 ἡμεῖς καμιίνιον καλουμεν. 
? 5 / 7 3 ^ 
536. δούλης μεθυούσης : Ὕπερβολη εὐωχίας ὅτε καὶ οἱ δοῦλοι 
/ 
μεθύουσιν ἐν εἰρήνη. 
3 7 "Vo. 3 ; / ^ 7 , Ὁ t 
ἀνατετραμμένου χοῶς: Ανακαμῴθέντος ἢ κενωθέντος eig γῆν. ὡς 
οἱ ἐν τοῖς πότοις σφαλλόμενοι ὑπὸ μέθης ἐν τῷ ὑ iy ἢ παίζ 
ς ς μένοι υπὸ μεῦης ἐν τῷ υπηρετειν ἡ παίζειν 
N "Ὁ 37 te 
15 τὰ τοιαῦτα εἰωθασι ποιεῖν. 
537. ἄλλων πολλῶν : Μετὰ τὸ κατὰ μέρος πάντα εἰπεῖν ἐπήγαγε 
N b! N 4 Ny ^ / 
Καὶ TO γενικὸν, 1V& καὶ ἄλλων πολλῶν δόξαν παράσχηται. 
e / 3 / “Ὁ » X 5 2 ro x 
| 538. ἀπλουστέρως ἐκδεκτέον τοῦτο ἔστι γὰρ εν ovpavo τὰ 
/ 
πράγματα. V.) 
€ f “ * “Ὁ N “ N 
20 540. νπωπιασμεναιὶ Σφοδρῶς πλήγεισαι ὑπὸ τοῦ πολέμου περι 
s [4 / e" 5 ον» ^v »y N 5 L4 N / 
τὰ υπωπίιᾶ, ἃ ἐστιν ὑπὸ τῶν ὄψεων τὰ ὀγκωματα καὶ κρουσματα, 
“ / / Ν 3 / 
aep κορδύλας φασιν. [διὰ TOU ἀἁπαξάπασαι πάλιν τοὺς Αθηναίους 


b / e N “ / LAS M / , 7 δόξ 
ἐρᾶπένει, ἐνὰα βῆ ουτοί μόνον QGAAQ Καὶ πᾶντες επταίϊκέεναίςί 0659€ iV, 


αὖὗτα add. R.V. et paullo aliis ver- 
bis Suidas. 
16. Scholion v. 537. om. ἢ. 
17. Kai τὸ V. kai om. Ald. 
ἄλλων πολλῶν] ἄλλοις πολλοῖς G. 
20. Scholion v. 540. om. ἢ. 
Σφοδρῶς} σφύδρα V. et Suidas s. 


l4 
ὑπωπιασ IAEY AU. 


4. ὅτι om. V. 

6—10. émei—imyóg δὲ V. πολλάκις 
3 3 7 e VN 2 “ J ἈΝ 
ἐν εἰρήνῃ ὑπὸ κόλπους φερουσί τι, καὶ 
2 “Ὁ 2 N 5 Ν 512, Ν 5 
ἀδεῶς εἰς τοὺ; ἀγροὺς ἐξέρχονται καὶ ἀν- 
θολογοῦσιν. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν δὲ εἰς ἀγρὸν, 
εἶπεν εἰς ἱπνόν. ἱπνὸς ὃὲ Ald. 

11. Ὑπερβολὴ εὐωχίας add. R.V. 

οἱ add. R.V. 


12. ἐν εἰρήνῃ om. R. 

13. Lemma ἀνατετραμμένου χοώς 
habet R. 

ἀνακαμφθέντος γ. ἀνακαλυφθέντος 
R. Ald. et Suidas s. xo. 

ἢ κενωθέντος add. R.V. et Suidas. 

14. ὑπὸ μέθης add. V. et Suidas. 

1.4.1 ς. ἐν τῷ---- τὰ (τὰ oin. V.) τοι- 


ὑπὸ] παρὰ V. ὑπὸ τοῦ πολέμον Om. 
Suidas. 

περὶ Suidas. παρὰ Ald. kai wap V. 

21. ὥ----κρούσματα V. ἅ εἰσιν ἐκ- 
καύματα ὄψεων καὶ κρούσματα Ald. 

ὑπὸ τῶν ὄψεων om. Suidas. 

κρούματα Suidas. 

22. κορδύλας] κονδύλους Suldas. 
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» Ν » D" “ 2 Ν 7 vy fe € / 
ἄλλως Te καὶ αὐξησις τοῦ κακοῦ, εἰ μὴ μέρος εβλαψε τῶν Ελλήνων 
e 7 3 P] es 9 ΩΝ / Ν f 
ὁ πόλεμος, ἀλλ᾽ ἁπλῶς εἰπεῖν ἁπάσας τὰς πόλεις. V.| 
N 7 ΩΝ 7 “ € / 3 Χ 

541. καὶ κυάθοις : "loig κυάβθοις προσθλῶσι τὰ ὑυπωπία. ἐπεί ἐν 
5 “ 4 € / , / / hy , ^o 
ὀξυβάφοις χαλκοῖς τὰ VITIO. ἀνατρίβοντες ἢ τοιούτοις τισιν ἀφανὴ 


7 “Ὁ 
** κύαθον λάβοιμι τοῖς 5 


ὮΝ x 3 5 / 
ποιοῦσι. [koi ᾿Απολλοφάνης ἐν ᾿Ιφιγέροντι 
ς / 55 δ 5p “ 4 N 
* υπωπίοις., ἈΝ] | AAAwc. ὀξύβαφα χαλκᾶ πυρώσαντες καὶ 

5 / , / N , D t4 / 
ἐπιθέντες ἐθεράπευον τοὺς εκ τῶν πλήγων μωλωπας. 
ej A . "I P mA , NN / 5 “ 'λ Ν "a 
543. Wa γνως :  lva διαγνὼς καὶ διακρίνης ἐκ TOV ἰλαροὺυς eivou 
M! ΩΝ 7 5 - 7 p 
καὶ κατηφεῖς, ποίαν Tig αὐτῶν τέχνην μεταχειρίζεται. οἱ μὲν γὰρ 
N / fo “Ὁ Ν / Ny 
τὰ πολεμικὰ ἀσκοῦντες ἀχθόμενοι τοῖς παρουσίν, καὶ ὅτι ἀργοὶ ἐσον- 1O 
, 3 ^ Ὁ e δὲ Ν ^ Ν e / 
ται, στυγνοι εἰσιν ἢ κατηφεῖς, οἱ δὲ τὰ εἰρηνικὰ ἰλαροι. 
7 3 N / N / N LY ^ 
545. τίλλονθ ἑαυτὸν: 'liAXew ἑαυτὸν λέγεται τὸ τῶν ἑαυτοῦ 
^" 5 / N / s 7] 7 
τρίχων ἐπιλαμβάνεσθαι καὶ σπαράττειν τᾶς κόμας. προσφορωτατα 
“" ^ N “ ^ N “ Χ , "Ὁ 3 / / 
oUy TOV λοφοποιὸν τῇ κεφαλῇ καὶ ταῖς θριξιν avrov ἐποίησε λωβω- 
5 i Nf / “ ΩΝ , Ν 7 
μένον, ἔπει καὶ 0 λόφος τῆς κεφαλῆς ἐστι σκεπαστήηριον. 15 
8. ἐ λισε: Τῷ μέσῳ δακτύλῳ συναρμόσας τὸν μέγαν καὶ 
549. ἐσκιμάλισε: 1o μέσῳ δακτύλῳ συναρμοσας τὸν μέγαν καὶ 
5 Á i N ^ / ,ὕ 
πλήξας ἐφυβρίζει. Αλλως. ἀντὶ TOU κατεδακτύλισε" σκιμαλίσαι 
2 , 2 N N / , N M e 7 / P» 
γάρ ἐστι κυρίως TO TOV δάκτυλον εἰς τὸν πρωκτὸν TOU ὀρνέου βαλεῖν. 
“ / re Ν / 7 , / ΝΥ N 
οὐ μόνον δὲ τοῦτο, ἀλλὰ καὶ ὅταν βουλόμενοι ἐφυβρίσαι τινὰ τὸν 
/ / . , 7 x Ν Ν / , 
μέσον δάκτυλον ἐντείνοντες καὶ τοὺς λοιποὺς συνάγοντες δείξωσιν 20 
" "2 
αυτῳ. 
e / 3 » / N N ^ 7 7 
552. ὡς τάχιστ ἄνευ δορατίου: Ilapa τὰ τοῦ πολέμου κακά. 
Z N 3 Χ / / 3 7 5 N 5 Ἁ e / N 
πρωὴν γὰρ οὐδεὶς δίχα σιδήρον εξήει εἰς τὸν ἀγρὸν νῴφορωμενος τοὺς 


7 “Ὁ x 5 92 y / N 7 P4 
πολεμίους. νυν δὲ εἰρηνης ovo"se παρακελενεται μή βαστάσαι ci- 





δηρον. 25 
2. ánáca«c] ἅπαντας V. 8. Scholia v. 543. 545. om. Rt. 
3. Toi k. m. τὰ ὑπώπια addidi ex διαγνῷς καὶ om. V. 
R.V. et Suida. Omisit G. 14. οὖν V. γοῦν Ald. 
προσθλῶσι, IX. et δια (apud αὐτοῦ V. αὐτὸν Ald. 
quem vulgo προσφλῶσι) codices duo. 17. ἐφυβρίζει. Sequentia om. R. 
προθῶσι V. ἄλλως add. V. 
3—5. émei—moi)ci R.V. τοῖς γὰρ ἀντὶ TOU κατεὺ----Ἴ Avrekareb— V. 
χαλκοῖς ὀξυβάφοις τὰ ὑπώπια ἀφανὴ  Legebatur ἢ κατεὲ — . 
ποιοῦσι, Ald. 18. δάκτυλον] μέσον τῶν δακτύλων 
4. ἀνατρίβοντες V. et Suidas. συν. — Suidas s. ἐσκιμάλισεν. 
τρίβοντες Rh. 19. ἐφυβρίσαι] ἐνυβρίσαι Suidas. 
5. ἐν ᾿Ιφιγέροντι om. Suidas. 20. ἐκτείνοντες V. 
6, 7. ΓΑλλως----μώλωπας V. τοιούτοις καὶ τοὺς λοιποὺς συνάγοντες add. V. 
γὼρ τοὺς ἐκ τῶν πληγῶν ἐθεράπευον μώ- 22. Scholion v. 552. om. R. 


λωπας Ald. Que om. ἢ. 23. rob; om. V. 
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^2 o hi 7 ^ N 
5523. σαπρᾶς : []αλαιᾶς kou ἀρχαίας. κυρίως μὲν σαπρὸν οἱ πα- 
λαιοὶ ἔλ τὸ σεσηπὸς διὰ τὸν χρόνον Ὃν δὲ αὐτῷ καὶ ἀντὶ 
αίοί ἔλεγον ἡπὸς διὰ χρόνον. χρῶνται ὃὲ : τ 
9 , M ^2 
τοὺ ἀρχαῖον και παλαίον. 
x E» E» 
554- παιωνίσας :  Evlaevog καὶ Toig θεοῖς χάριν ὁμολογήσας. 
5 e 
5 παιὼν γὰρ ἐστιν ὕμνος εὐχαριστήριος. 
"a δ e N ^e 2 / “ 
555. ὦ ποβεινη! Or γεωργοί ταῦτά daci πεισθέντες τῷ κη- 
᾽ 
ρύγματι. 
e 5 N ) / , / N DT € T 
557. ἂς ἐγὼ dvrevov γεωτερος : Περισπούδαστα y^p πᾶς γειται 
t/ ^ 5 t 5 2 Ν 7 Ν ^ hy En / 
περ ἂν αὑτὸς ἐργάσηται. διὰ τούτον δὲ τὸν πολὺν τοῦ πολέμου 
7 N D? ej / Ἃ 5 7} Ν ^» ἃ 2 “ΟΝ 
10 χρόνον δηλοῖ, ὅτι νεώτερος ὧν ἐφύτευσε τὰς συκᾶς, ἂς οὐκ εἶδε γη- 
^ , N , ^u / 
pázas. Καὶ οὐκ ἀρκεσθεὶς τούτῳ ἐπήγαγε πολλοστῷ χρόνῳ. 
N / ^. ^e / / ^4 
560. τὰς γοργόνας : lav σκεῦος ἀρμόζον ἐν πολέμῳ. [ταῦτα 
5, Ν 7 
πάλιν εἰς τὸν Λάμαχον αἰνίττεται. R.V.| 
"v / 4 e ^6 « N M ET ΩΝ 
561. εἰθ᾽ ὅπως λιταργιοῦμεν: Era μετὰ τὸ εὐξασθαι τῇ θεῷ. 
5 N ^ / / Ἀ λ / 5 / 
!5 avri TOU συντόνως δραμούμεθα. παρὰ τὸ λίαν ἀργὸν. 
; 5 / / /, 7 
[562. ἀγοράσαντες χρήσιμιόν τι. R. | 
^3 / e [s S n» NN / N 
563. ὦ Πόσειδον: Ὁ Eppure ὁρῶν TOUS ἀγροίκους εἰς ἀγρὸν ἐξι,-- 
^g / 
όντας φησὶ τὸ ὦ Πόσειδον. 
4 M iS / / 
564. καὶ yopyov: 'Eme: διὰ χρόνου ἐξιόντες ἐσπευδον. 
- Y / N / 
20 μᾶζα καὶ πανδαισία : llavücicia ἡ δαψιλὴς καὶ παντοία εὐωχία. 
AU δέ " e N p "AAA e M , N € 
μᾶζα 8€ ἐστιν 0 στρυφνὸς ἄρτος. ὡς, ὅταν γὰρ εἰς κοινὸν εστι- 
^2 € / / e r2 ^o x 7 / Evi 
ὥνται, €KAc TOU φέροντος εαὐτῷ δεῖπνον, πυκνὰ πάντα φαίνεται, πῆ 
M N / e. Ν m » 
μὲν τὰ προσφάγια φερόντων, πὴ δὲ αὐτῶν ἑστιωμένων. Αλλως. 


b N ^o “Ὁ 5 “ὦ C € 7 3 Ν / 
φασι yap πᾶν δεῖπνον, ἐν à ἐκᾶστος αὐτῷ κομιζὼν εἰς κοινὸν KATATI- 


I. ἀρχαίας ἢ ἀντὶ τοῦ παλαιᾶς lA, συντόνως] Legebatur συντόμως. 
reliquis omissis. παρὰ----ἀργόν om. R. 
4. καὶ add, V. παρὰ τὸ] πρὸς τὸν V. 
χάριν ὁμ. ΟΝ. ép. χάριν Ald. 17. εἰς ἀγρὲν add. R. 
Scholia v. 554. 555. om. G. 18. φησὶ τὸ] φησὶν R. 
6, 7. om. K. 19. om. Rh. 
6. φασι om. V. 20, 21. Πανδαισία — apro; Mta 
O. πολὺν τοῦ Om. V. post ἑστιωμένων ponit R. 
χρόνον τοῦ πολέμου HÀ. 20. παντοῖα) κραταῖα K. 
10. τὰς add. R.V. 21. Ἴλλλως om. ἢ, 
11. πολλοστῷ lA. V. πολλῷ Ald. 22. πάντα Om. R. 
12. Πᾶν---πολέμῳ om. R. 23. Ἄλλως om. R. 
ταῦτα] τοῦτο V. 24—p. 75, t. φασὶ ----- μετέχουσι] 
L3. αἰνίττεται 0m. V. πανδαισίαν φασί τινες ὅταν δεῖπνον ἕκα- 
14. Eiza—6e8 om. R. στὸς αὐτῷ κομίζων εἰς τὸ κοινὸν θήσῃ καὶ 


L5. ἀντὶ τοῦ add. R.V. πάντες πάντων μετέχωσι TX. 
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6 s / / / N ἊΝ ^ δ» 5 ἡ 

ἐταὶ καὶ πᾶντες πάντων μετέχουσι. TO δὲ cTidos QUTOV εἰκάζει 
5 7 i / ὃ s A / S 5 Α D" [74 i 
ἀλφίτοις καὶ μάζη 4X τὸ πυκνὸν. και ἐπειδὴ πυκνουται, ὅπου μεν 
N »y ej δὲ e e / / N x / N 
τὰ ἀλῴιτα, (TOU δὲ οἱ ἐστιώμενοι. πανδαισίαν δὲ τὴν ποικιλὴν KO 


, ὃ ὔ » E / “ e v € MY , / M 
εκ ἰαφόρων ὄψων CU LO, ταν εκᾶστος τὰ €QCUTOU οψα QVEVEyK καὶι 


b" 5 M N ^ [,4 D / 3 / / 
καθήται eig τὸ κοινὸν, ἢ ὅταν πολλῶν προκειμένων ἐδεσμάτων λάβη 5 


rà! / e « / / 7 4 “ Μ Ν 
Tig 0 θέλει. οἱ δὲ πανδαισίαν λάχανὸν τι, ἔχον παντοῖον ἔδεσμα. τὸ 
δὲ e/ N ^y e ^ N / 

€ ὅλον, πυκνὸν οὖν ὠὡσπερ μᾶζα καὶ πανδαισία. 
Ν “Ὡ ΩΝ "o M X 7 7ὔ €* 

565. * yàp σφῦρα : Νοῆσαι δεῖ τὸν χορὸν σφύρας ἔχοντα, αἷς 

^ Ν 7 M / » M . τ M 
βωλοκοποῦσι, KO θρίνακας καὶ σκεύη ἄλλα γεωργικὰ, 0) ὧν τὰς 
7 ^v Ὁ 3) 7 
βώλους τῆς γῆς ἐμελλον θραύσειν. 
4 . Ν / 5 LP 'e 5 7 E" 
566. Üpiwakeg : "Ta, arva, ἐργαλεῖον à ἀποχωρίζουσι τῶν σπερμά- 
Ny / M 5 es {4 N X » 5 7 
τῶν τὰ ἄχυρα. παρέοικε δὲ ἐν ταῖς ἅλωσι πρὸς τὸν ἄνεμον. ἐπαί- 
s N 0» € v "M 5 “ ^ “Ὁ ^ N ^ 
povc1 0€ τὰ ὥχυρα ὑπὲρ τοῦ ἀποπτῆναι καὶ καθαρισθῆναι τὸν πυρὸν ἢ 
s M ^ X e 4 / 
τὰς κριθὰς ἡ ἄλλο τι τῶν τοιούτων γεννημάτων. 
/ N "à y M LY 
567. μιετόρχιίον : 'To μεταξὺ τῶν ὀρχων. ὄρχοι δὲ καλοῦνται τὰ 
/ “ * "4 N ^ 5) / MI 7 7 5 N 
μέσα τῶν ἐλαίὼν καὶ τῶν ἀμπέλων. δΔλλὼς. qAeTOpyi0v ἐστι TO 
Ev "»“ / δί * κ΄ ^ ΩΝ ^ XÀ7 » 
μεταξυ τῶν συμφύτων πεδίον, ἐν ᾧ ἢ σῖτος € ἄλλο τι ἐσπαρται. 
^ "y E e ςᾳ 3 / / 3 N “Ὁ / 
παίζων οὖν εἰπεν OTI ηδύνατό τις διασχίσας αὑτοὺς ποιῆσαι μετόρ- 
, hY N 5 Ν eu 5 N55 Ν “ ^e / 
X10 ἐπειδὴ πολλοὶ εἰσὶ μεταξυ, Ia αὐτοί ἄντι τῶν φυτῶν γένωνται. 
MÁ V y N x ^ ^e δ / 
Αλλως. τινὲς τὸ Op'y 10V τὸ μεταξὺ τῶν φυντων. Αλλως. μετορχιον 
N N 4 / e" / » “Ὁ » * 
τὸ μεταξὺ τῶν χωρίων, ὅπερ λέγεται Opyos. καλὼς ἂν τις, φησί, με- 
* N "» r2 té 
ταστήσειε τὰ φυτὰ ἀπὸ τῶν ἀρουρῶν τῶν σπειρομένων. 
; & / / € ΩΝ 5 Ν tà N ro 
569. διὰ χρόνου γήδιον: Ὑποκοριστικῶς ἄντι τοῦ τὴν γῆν. τρίαι-- 
"ne N55 4 / N$ / N / € «x “ 
νοῦν δὲ ἠρέμα σκάπτειν καὶ ἐπισύρειν τὰς βώλους ὑπὲρ τοῦ κατα- 
/ Ν 
κρύπτειν τὰ σπέρματα. 


570. ἀλλ᾽ ἀναμνησθέντες: Διπλῇ καὶ μέλος ἀμοιβαῖον. τὸ μὲν, 


24. (p. 74.) γὰρ om. V. vaL) τῶν φυτῶν. ἢ τὸ μεταξὺ τῶν χω- 
Ὁ N / e / 5 / PEL » / 

πᾶν V. τὸν Ald. ρίων, ὅπερ λέγεται ὀρχός. καλῶς ἂν φαίη 

I. μετέχωσι V. μεταστήσειε τὰ φυτὰ ἀπὸ τῶν ἀρουρῶν 

1—7. τὸ δὲ---πανδαισία om. KR. τῶν σπειρομένων. ἢ μετόρχιον ἐστὶ τὸ 

3. ποικίλην] ἐκποικίλλην V. ἐκ ποι- μεταξὺ τῶν ὄρχων----γένωνται R. 
κίλλων G. 17. ὃ σῖτος ἐν ἅλῳ ἔσπαρται V. 

IO. θραύσειν] θραύειν R. 18. ὅτι om. ἢ. 

11. Tà πτύα] Sequentia om. R. 21. ἂν τις, φησὶ, ἂν φαίη V. 

τὰ σπέρματα τὰ ἄχυρω V. Se- 24. κατακρύπτειν KR. κρύπτειν V. 
quentia om. V. κύπτειν Ald. 

[5—22. Τὸ μεταξὺ — σπειρομένων | 26-p. 76, 6. Scholion metricum 


μετακινήσειεν. τινὲς μετόρχιον τὸ με- om. ἢ. 


lo 


τ 


Un 
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"Ὁ e ^a / "E “- 3 3 / b / 5 / 
TOU υποκρίτου, δεκακώλῳ τροχαϊκῷ. οὗ εν εἰσθέσει ἐννεα ἀκατά- 
8i Ν 5 N / δὲ N ͵ N 5 
ληκτα, διμετρα τὰ ὀκτῶ, μονόμετρον ÓÜ€ TO παρατέλευτον. Καὶ εν 
3 / / ^ / / » e y 
ἐκθέσει στίχοι Tpoy aio. τετράμετροι καταληκτικοί. Αλλως. ἡ €k- 
4 “ r2 ’, 5 N e / ttv / 'e b / 
θεσις avr τῆς διπλῆς κώλων ἐστὶν ὁμοίων τροχαίκων LA . ὧν τὸ ἢ 
/ N / N D» e 
5 μονόομεέτρον, τα δὲ λοιπὰ δίμετρα ἀκατάληκτα. τὸ τελευταῖον ἐφθη- 
/ e “Ὁ € 5 / ^ 
μιμερές. ὑφ᾽ à αἱ ἀμφοτέρωθεν ἔξω διπλαῖ. 
/ ^o / 5 / Ν N “Ὁ / 
573. παλασίων i 'lov πεπατημένων ἰσχάδων. τινὲς δὲ τῶν παλά- 
/ S 6x 
ÜÉov παλάθη δὲ εἶδος βοτάνης. 
; M N “ , vd 
[575. &vri τοῦ νέου οἴνου. R. | 
“ 3 "o 3 7, / “ » e N ^a 
10 476. τῆς ἰωνιᾶς 1. lowà λέγεται ἡ φυτεία τῶν iov, ὡς καὶ ἡ TOV 
/ M 7 s / / » » 5 N Ny 
ῥόδων ῥοδωνιὰ, ὅπου τὰ ῥύδα φύεται. Αλλως. ἄνθος ἐστί τὸ (ον, 
8 / NY . ἃ Ν N » ww 5 MON RN b 
ιάφορον μορφὴν €xov ἃ μὲν γὰρ αὐτῶν ἐστι πορφυρᾶ, ἃ δὲ λευκὰ, 
SN / N55 / Mw X N ^ 5 e “ 
ἃ δὲ μέλανα. καὶ ἐν τούτῳ τῶν ἰὼν τὸ θαυμαστόν ἐστίν, OTI TY) ποι- 
. AL ΩΝ Y ^ 2 S . b e . hy δύ λε M * i 
κιλίᾳ τῆς bees avra καθ εαὐτὰ δύναται λειμῶνα πληροῦν. 
^e EY] / EV! / "“ Ν 
i5 578. τῶν τ᾽ ἐλαῶν: ΠΠαρατηρητέον ὅτι τῶν ἄλλων καρπῶν KO 
^ nd 7 N ^e to N €T ^» 
φυτῶν ἁπλῶς μνημονευσᾶς, ἐπὶ τῶν ἐλαῶν ἐπήγαγε τὸ ὧν ποθοῦμεν. 
Ny ^o^ N ^ "T , "m E ej » / b] € 9, N 
καὶ ἰσὼς ἢ ἐπεί δῶρον τῆς Αθηνᾶς, ἢ ori εὐφορὸς ἐστιν ἡ Δττικὴ 
5 / 5 N to 5 / / 
εξαιρέτως εἰς τὸν τῆς ἐλαίας καρπὸν. 
; “Ὁ eu0 7*4 / N M] » ^o 
501. χαῖρε, χαῖρ ὦ φίλτατε: ΚΚορωνις και εἰσθεσις χοροῦ μονο- 
Ν ΄ / "e N / / / 608 € ^ N / 
20 στροφικὴ κώλων κα. ὧν τὰ α, ζ΄, 1€ τροχαϊκὰ εφθημιμερή. τὰ (8, 


— 


/ / / 5 / Ν / / ? N / 5» 08 
9, i0 δίμετρα ἀκαταλήκτα. τὰ y, ἢ ὅμοια, [ωνικὰ μέντοι ἀπὸ 
/ N NA / / x ^s N / / / / 
μείζονος. τὰ ὃ, θ΄, iy δακτυλικὰ πενθημιμερῆ. τὰ €, τα, ιβ΄, i8 
/ Ν ΄, U / N74 € 5 N / N 
iG παιωνικὰ δίμετρα ακαταλήκτα. τὸ 4 ομοίον, ἰαμβικον μέντοι. TO 
/ N e / M / 5 N , ) / 
4 παίωνικον εφθημιμερές. TO iÜ ἀναπαιστικὸν δίμετρον ακατα- 

ὃ [d / / 5 5 / 7 5. Ν "e. N 7 
25 ληκτον. 0 κι κα. ἐν εκθέσει στίχοι εἰσι TQUXOAKOL τετράμετροι Κα- 
λ NM rs 5 “Ὁ 3 θέ fo ὃ λῇς 5 8 f 7 5. Χ 
ταλήκτικοι ὁμοίοι τοῖς ἐν τῇ εἰσύέσει τῆς δίπλῆς ἀμοιβαίιας μή. ἐπι 
[o] / Ὁ“ x es “Ὁ N r2 N Lo » "Ὁ 
τῷ τέλει, τῶν μὲν TOU Wopou κορῶωνίς, τῆς δὲ διπλῆς ἡ ἔξω διπλῆ. 


5 Ν / "Ὁ 5 / e " / c N M 
ἐπὶ μέντοι ταῖς ἀποθέσεσιν ἡ συνήθης παράγραφος. [διπλῇ καὶ τοῦ 


3-6. Γλλλως---διπλαῖ om. V. 13. τὸ add. V. 
8. παλάθη] παλάθαι KR. et Suidas I4. δύνανται V. 
s. παλάθαι. 16. τὸ om. G. 
IO. ὡς καὶ ἡ Rh. ὡς ἡ V. ὡς koi ὧν ποθοῦμεν] ἐποθοῦμεν RR. ὃ ποθοῦ- 
Ald. μεν. 
11. φύονται V. 17. εὔφορός τις Ald. τις om. RV. 
ἄλλως add. V. 19-28. Κορωνὶς — παράγραφος 0m. 





ἐστὶ ἈΝ. δὲ Ald. R.V. 


IN PACEM. Ti 


es M / 67 9 δὲ νι S6 tct/ s 
χορὸν κῶλα 'y τροχαϊκά. ἐστι δὲ TO ὁλὸν τροχαϊκὸν εζάμετρον. τινὲς 
/ »N 7 / N Ν / e / 
γράφουσιν ἐδάμημεν καί φασι τὰ μὲν (8. τροχαϊκὰ ἀκατάληκτα, τὸ 
/ “ΟΝ 7, "3? 
δὲ y rpoyaikóv καταληκτικόν. eir ἐν ἐκθέσει παιωνικὸς τετράμετρος 
N N M! ^ 
καταληκτικὸς καὶ ἐν ἐκθέσει τετράμετρος καταληκτικὸς τροχαϊκός. 
Ey 5 5 / / "» "e N 7 M / Ἁ Ν 7 
εἶτα ἐν ἐκθέσει δ΄ κῶλα, ἂν τὰ "y παιωνικὰ δίρρυθμα, τὸ δὲ παρατέ- 
/ 
Aevrov ἰαμβικὸν δίμετρον. V.] 
/p N / D" ^5 - 
[φιλτάθ : "To τέλειον φιλτάτη, σκληρῶς τοῦ ἢ συναλειφθέντος. 
R.V.| 
e , Α e 
[583. ὅτι ἀπὸ πλήθους εἰς ἐνικὸν ἤλθεν. V. ] 
; / té 
[584. δαιμονίως, σφοδρῶς. R.V. (non G.)] 
3 7 . 5 "x 3. 7 «ce X ^" N 5 fe 
595. ἀνερπύσαι i Απελθεῖν. ἰδίως δὲ ἕρπειν τὸ τῇ γαστρὶ εἰλεῖ- 
"7 Ne / 
σθαι, οὔεν καὶ ἐρπετόν. 
586. ἦσθα γὰρ τὸ μέγιστον : ᾿Επεὶ ἡ εἰρήνη πλείω πάντων τοῖς 
γεωργοῖς συμφέρει. 
N / ^ ^ ^7 3 
593. κἀδάπανα καὶ φίλα: "Ek τῶν ἀγρῶν γὰρ οὗτοι πάντα εἶχον 
5 / 5 Ν e / , “ Χ 2 / N N / 
αὐτόματα, ἐν δὲ TQ πολέμῳ ὠνοῦντο καὶ ἐδαπάνων. τινὲς δὲ γρά- 
φουσι μετὰ τοῦ i, ἵνα τὸ νοούμενον ἡ, δαπάνη τε τρυφῶμεν. βέλτιον 
μ ; οούμιενον ἡ. δαπάνη τε τρυφῶμεν. βέλτιο 
δὲ ^ wo 2 7 05 ^5 / δὲ 3 / M N 
€ χωρίς τοῦ 1 ἀναγινώσκειν, LV. ἡ λέγων μηδὲν ἀναλίσκοντες, διὰ TO 
»y / bj r2 3 ^s Δ [44 5 ^t 5 / λλὸ 7 Α ^ 
ἔχειν πάντα EK TOV ἀγρῶν, ἢ ὁτι ἐν τῇ εἰρήνη πολλὰ πάνυ καὶ τιμῆς 
5 
ἐλαχίστης εὑρίσκεται. 
/ 7 Ν Ν / / y / 
595. χίδρα : Xi8poy τὸ ἀπὸ ἐλύμου yivop.evyoy ὁσπρίον, ἔδεσμα 
^ / / X x D" ΩΝ 53 
περὶ Καρίαν, ἤτοι τὸ ἀπὸ χλωρῶν κριθῶν, οἱ δὲ εἶδος βοτάνης. ἐκ δὲ 


τούτου δηλοῖ τὴν εὐετηρίαν. ἴΛλλως. ἐρεικτὰ ἐκ κριθῆς νέας γινό- 


Ι. τινὲς γράφουσιν ἐδάμημεν] Ap- 
paret ex his scholiastam legisse, 
quod ego ex conjectura restitui, 
ἐδάμην, pluralem autem numerum, 
qui in libris legitur, correctori de- 
bert. 

3. τετράμετρος] V erba δαιμόνιω Bov- 
λόμενος εἰς ἀγρὸν ἀνερπύσαι. 

4. καὶ ἐν ἐκθέσει] Scribendum καὶ 
ἐν ἐπεκθέσει. | 

5. ἐκθέσει] Scribendum videtur 
παρεκθέσει. 

δίρρυθμα] δίρυθμα V, ut solet. 

παρατελεύτιον Gr. 

6. ἰαμβικὸν δίμετρον] Ineptit. 

7. συναλιφθέντος R. 

9. εἰς éuikóy] H&c quoque anno- 


tatio, quam om. G, ad ἐδάώμην re- 
ferenda. 

lO. δαιμονίως, σφοδρῶς] Refertur 
ad δαιμόνια, quod R.V. pro vulgato 
δαίμονα preebuerunt. 

ΤΙ. ἕρπειν om. V. 
lion om. R. 

13. Ἔπε}] ἐπειδὴ R. 

πλέον TQ γεωργῷ συμφέρει R. 

15. οὗτοι add. R. 

16. ἐδαπάνων) Sequentia om. ἢ. 

18. λέγων) Legebatur λέγειν. 

19. ἢ ὅτι V. ἢ om. Ald. 

21. χίδρον R. χίδρα Ald. 

22. οἱ δὲ R. ἢ Ald. 

δὲ τούτου R.V. τούτου $e Ald. 

25. εὐετηρίαν] Seqq. om. R. 


'Totum sceho- 
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to “ 7 e b ^ s 5 
μενα. [Αλλως. νῦν ἁπλῶς εὐκαρπία. οὕτω καὶ καλοῦσι τὸ ἐκ 
té ^e N rà E » Y 
πυρῶν ἀληλεσμένων βρῶμα καὶ τὰ ἐκ νεαρῶν κριθῶν ἄλευρα. V. ] 
N D" N te * ΄ 
602. τἀμὰ δὴ ξυνίετε: Πρὸς ταῦτα καὶ Κρατῖνος ἐν Τ]υτίνη 


ee 


/ "3 n; n: 5 5 PN £ " 55 »y δὲ * 
πεποίηκεν Q λήπερνητες πολιται, ταμὰ 0v] GUVIETE. ἐστι 0€ πρὸς 


e e o 5 s 05 d € 7 25 
ζῳ λέπερνητες πολίταις TO UA Y ξυνίετε ρήματα. 


/ 
5TÀ ᾿Αρχιλόχου 
^s N N $ x e x Ὁ ^2 5 eS 
ὁ Ἑρμῆς δέ ἐστιν ὃ λέγων πρὸς TO ἐρωτηθὲν υπὸ τοῦ χοροῦ, δι ἣν 
“ , Ὁ N N A! ^» Μ 
αἰτίαν τοσοῦτον ἀπέστη αὐτῶν ἡ θεὸς χρόνον. καὶ φησι πρῶτον αἰτίον 
7 
γεγονέναι Φειδίαν. 
/ ΙΝ / 5j ^o 
604. Φειδίας: Φιλόχορος €i Θεοδώρου ἄρχοντος ταῦτά φησι. 
N N » ΝΜ Ν e es 9 Ὡ 5 7 5 N x Ν 
Ιοκαὶ τὸ ἄγαλμα τὸ χρυσοῦν τῆς Αθηνᾶς ἐστάθη εἰς τὸν νεὼν τὸν 
N / to 
μέγαν, ἔχον χρυσίου σταθμὸν ταλάντων μὸ. Περικλέους ἐπιστατοῦν- 
x / / , 
τος, Φειδίου δὲ ποιήσαντος. καὶ Φειδίας ὃ ποιήσας, δόξας παραλογι- 
N 5 Ν 7 P] / N 
ζεσθαι τὸν ἐλέφαντα τὸν εἰς τᾶς φολίδας, ἐκρίθη. καὶ φυγὼν εἰς 
i " S y " s M03 59 / 
"Buy ἐργολαβῆσαι τὸ ἄγαλμα τοῦ Διὸς τοῦ ἐν Ολυμπίᾳ λέγεται, 
“Ὁ 3 5T e N 7] 5 N / 
15 τοῦτο δὲ ἐξεργασάμενος ἀποθανεῖν ὑπὸ λείων ἐπι Πυθοδώρου. ὅς 
N / N / 2 4 X Ἁ 
ἐστιν ἀπὸ τούτον ἕβδομος, περί Μεγαρέων εἰπὼν, ὅτι καὶ αὐτοὶ κατε- 
Ν / / / 
ὅων Αθηναίων παρὰ Λακεδαιμονίοις. ἀδίκως λέγοντες εἴργεσθαι ἀγο- 
Y e , y gy y 
Ν " »» / e " " / 
ρᾶς καὶ λιμένων τῶν παρ᾽ ᾿Αθηναίοις. οἱ γὰρ ᾿Αθηναῖοι ταῦτα ἐψηφί- 
/ / ΩΝ 3 N 5 / Ν N " 
σαντο []Ἰερικλέους εἰπόντος, τὴν γὴν αὐτοὺς αἰτιώμενοι τὴν ἱερὰν τοῖς 
Ὁ ΄ ΩΝ Ὁ 
20 θεοῖς ἀπεργάζεσθαι. λέγουσι δέ τινες ὡς Φειδίου τοῦ ἀγαλματοποιοῦ 
7 / 7 s / EU 
δόξαντος παραλογίζεσθαι τὴν πόλιν καὶ φυγαδευθέντος, 6 ἸΠερικλῆς 
N "Ὁ r2 EU ^ N 
οβηθεὶς διὰ τὸ ἐπιστατῆσαι τῇ κατασκευῇ τοῦ ἀγάλωατος καὶ 
* ἢ i 7 i 
κέναι τῇ κλυπῆ, ἔγραψε τὸ κατὰ M ἔων πινάκιον καὶ τὸν 
συνεγνωκέναι TY, κλοπή. ἔγραψε ἃ Μεγαρέων πινάκιον καὶ τ 
7 e » f , : N 
πόλεμον ἐπήνεγκεν, ινα ἀπησχολημεένοις Αθηναίοις εἰς τὸν πόλεμον 
fà 5 / 7 to 
25 m δῶ τὰς εὐθύνας. ἐγκαλέσας Μεγαρεῦσιν ὡς τὴν ἱερὰν ὀργάδα 


e “ / 7 / 
ταῖν θεαῖν ἐργασαμένοις. ἄλογος δὲ φαίνεται ἡ κατὰ [Περικλέους 


2. ἀληλεσμένον V. dorus 12, 40. 
4. πεποίηκεν) Sequentia om. R. 15. Πυθοδώρου Palmerius. | Lege- 
5. Addidi ὦ, batur X«v0cbópov. 
7. αὐτῶν] αὐτοῖς V. ἀπ᾿ αἰτῶν G. 17. q λακεδαιμονίους λέγων ἀδίκως 
αἴτιον addidi ex V, correcta codi- εὔγεσθαι R. 

cis scriptura αὐτόν. 18. τῶν παρ᾽ ἀθηναίοις R.V. τῶν 
9. Θεοδώρον Palmerius. | Legeba- ᾿Αθηναίων Ald. 

tur Πυθοδώρου. 22. κατασκευὴ hic R.V, post &- 
10. τὸν νεὼν τὸν μέγαν] Partheno- γάλματος Ald. 

nem. 24. ἐπήνεγκεν Τὰ, ἐξήνεγκεν Ald. 


11. μὲ Quadraginta numerat Sequentia om. R. 
Thucyd. 2, 13.: quinquaginta Dio. 26. κατὰ add. V. 


IN PACEM. 19 


e / e A y / Ὁ “ 7 , ^ t N - 
ὑπόνοιοι, ἐπτὰ €TECL πρότερον τῆς TOU πολέμου ἀρχῆς τῶν περί Φε,- 
ΝΜ / e / M * 7 / 
δίιαν γενομένων. ὁ Φειδίας, ὡς Φιλόχορος φησιν, ἐπί Θεοδώρου &p- 
hy M Dr 5 “, 7 e 7 N / 
χόντος τὸ ἀγᾶλμα τῆς Αθηνᾶς κατασκενάσας vdeiAero TO Xp uc iov 


“ “Ὁ ω fe A 
ἐκ τῶν δρακόντων τῆς χρυσελεφαντίνης ᾿Αθηνᾶς, ἐφ᾽’ o καταγνωσθείς 


ἐζημιώθη φυγῇ. γενόμενος δὲ εἰς λιν, καὶ ἐργολαβήσας παρὰ τῶν 5 


"“ eS Ν t€ 5 
Ἢλείων τὸ ἄγαλμα τοῦ Διὸς τοῦ ᾿Ολυμπίου, καὶ καταγνωσθεὶς va 
5 nv» e / 5 / 
αὐτῶν ὡς νοσφισάμενος ἀνηρέθη. 
ΟῚ N ΕῚ ΩΝ N eo 
605. εἶτα Περικλέης φοβηθεις : Eia ὃ Περικλῆς δεδιὼς μὴ τῆς 
/ “Ὁ N N Ἁ 
τύχης κοινωνήση αὐτῷ, τουτέστιν εὐλαβούμενος μὴ καὶ αὐτὸς ζη- 
D D" 5 / N e Lv / e e 3 N 
μιωθὴ φυγῇ. ἐδόκει γὰρ ὁ Περικλῆς συνεγνωκέναι τῇ κλοπῇ: ἐπει 
N , ΩΝ e N e , 7 7] N Ct 
καί εργεπιστατεῖν ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων κεχειροτόνηται. φοβηθεις οὖν 
ΩΝ N iT Ν N N / 
αὐτοῦ διελεγχθῆναι τὰς κλοπᾶς, ἐκίνησε τὸν Πελοποννησιακὸν πόλε- 
, 7 ^ / N hl N 7 9 / 
μὸν, ἐλπίσας ταραχῆς γενομένης καὶ περί τὸν πόλεμον ἁπασχοληθεν- 
-“ D» ΩΝ - 7 
τῶν τῶν ᾿Αθηναίων εὐθύνας μὴ παρασχεῖν. | τοῦ Φειδίου. R.] 
N X s / x 3 5 / 
606. τὸν αὐτοδαξ : Τὸν ἐμπεσόντα καὶ δάκνοντα, αὐθάδη, ὀργίλον. 
N / D" “ A 
ἐπεὶ οἱ ὀργίλοι δάκνουσι τοῖς ὀδοῦσι. οὐδὲν ἢ δάκνειν βλέποντα. 
5 ΩΝ 3 N N "Ὁ 
608. ἐμβαλὼν σπινθῆρα: Ἐπει ψήφισμα περὶ τῶν Μεγαρέων 6 
eo 7 fv Ν 
Περικλῆς ἔγραψε, μήτε γῆς μήτε λιμένων αὐτοὺς ἐπιβαίνειν ᾽Αττι- 
" 3 δὲ Y ) A θέ » / ; "y 5,5 € Ó ^ n 
κῶν, εἰ 0€ μὴ, τὸν ληφθεντα ἀγωγιμον εἶναι. ep. ᾧ κινηθεῖσα πᾶσα 
€ N A! / "v 
ἡ Ελλᾶς τὸν πόλεμον ἐποίησε. τινὲς δέ φασιν ὅτι ἔπλεξεν αὐτοῖς, 
N / 5 / « e ὮΝ e 
καὶ κατηγόρησεν αὐτῶν ὡς ἁρπασάντων γυναῖκας ᾿Αθηναίων ἐν ἑορτή; 
συμβουλεύσας πολεμεῖσθαι. 
? / x 5 / Ὁ N ^4 
609. ἐξεφύσησε yap: Ἐξεκίνησεν, ἐτάραξεν. ἑξῆς δὲ ἀπὸ τοῦ 
by ^ N "T LÀ ef2 δὲ Ll 3 Ν 5 / 
σπινθῆρος τὸ φυσῆσαι ἐλαβε. καπνῷ δὲ τροπικῶς εἰπὼν, ἐπέμεινε 
/ “ o 
διόλου Τῇ TpoTM. 


ὅτι. ὡς ὃ ἁπαξ τὸ πρῶτον: Οἰκείως πρὸς τοὺς γεωργοὺς λέγων 


2. ὁ add. V. 15. τὸν δάκνοντωα τὸν ἐμπεσόντα ἢ 
Θεοδώρον Palmerius.  Legebatur αὐθάδη καὶ ὀργίλον R. 
Πυθοδώρου. 16. τοῖς ὀδοῦσι R. et Suidas s. αὐὖ- 
4. χρυσελεφαντίνης] Conf. schol. τοδάξ. τοὺς ὀδόντας Ald. Sequentia 
liquit. 1166. om. R. 
5, 6. ἐζημιώθη----καταγνωσθεὶς add. βλέποντα) κλέπτοντα V. 


18. ᾿Αττικῶν hic R, post λιμένων 


6. ὑπ᾽] ὑπὸ Ald. ὑφ᾽ V, non G. Ald. 


8. Scholion v. 605. om. R. 19. eivai] ἐστι ἈΝ. Sequentia 
δεδιὼς κατὰ τῆς τύχης κοινωνὸς V. om. KR. 

II. ὑπὸ V. παρὰ Ald. 24. φυσῆσαι KR. φυσᾶν Ald. 

I4. τῶν Om. V. ἔμεινε R. 


παρασχεῖν] κατασχεῖν V. ἔχειν Ald. 26. Scholia v. 611—620. om. R. 


— 


5 
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i9, 
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τοιαύταις τροπαῖς ἐχρήσατο᾽ συμβαίνει γὰρ ἐν τὴ συνθέσει τῶν πίθων 
i ς TpUmoig ἐχρήσατο συμβαίνει yop y cv () 
ef es Χ / NM» / to el 
ἕνα διαρραγῆναι, καὶ τούτου τὰ ὄστρακα πλησιάζοντα διαρρῆξαι ἔτε- 
hl “ / * 5 & ej * N / N ^ 
poy, καὶ τοῦτον πάλιν τὸν ἐγγύς, ὥστε πολλὴν γενέσθαι τὴν βλάβην. 
^ δὲ d € ^75 5 is “ £ , /f M ,ὔ 
τὸ Ó€ λεγόμενον τοιοῦτον ἐστιν, ὡς ἀπαξ εκινήθη καὶ συνεταράχθη 
M / ^s / / ' / "y ἊΝ T € EN 
5 TX πράγματα τοῦ πολέμου γενομένον, οὐκέτι ἣν οὐδὲ εἷς ὃς ἠδύνατο 
3 N ^ x e ) / 
αὑτὰ παῦσαι, καὶ οὕτως ἡ εἰρήνη παραπώλετο. 
N 4 N UT 
612. καὶ mil; πληγεις : "Tov το λόγον οὐκ ἔχει; ἀλλ᾽ ἐξ αὐτοῦ 
“ N /, e N “ 
δηλοὶ τοὺς πίθους ὑπὸ τῶν πολεμίων κατάγνυσθαι. 
/ 0x Ny NON / / ἜΝ 
615. προσήκοι : Συγγενῆς εἰῆ. τὸ "yap προσήκοι λέγεται ἔπι τῶν 
Ὡ M! Ὁ 5 “ / τω Ν 
το συγγενῶν. δια τοῦτο ἐπήνεγκεν, οὖσα συγγενὴς ἐκείνου. συγγενῆ δὲ 
3 / 5 N c “ “Ὁ 5 Ν ς 5 ^4 b d 
αὐτὸν φησιν, ἔπει ἄμα τῷ φυγεῖν αὑτὸν ἡ εἰρήνη avey aoyo ev. 
C N 2 N "V 2 / 5 / 
617. οὖσα συγγενὴς: Emrei προεῖπεν, ** οὐδ᾽ ὅπως αὐτῇ προσήκοι 
ςς ? 2 / » Ν ) / ' N05 4 
Φειδίας wK"Koclv, πρὸς τὸ προσήκοι TO συγγενὲς €mwyorye προσ- 
Ν . 3 € fv N N 5, / e * M ol 
ἥκοντες γὰρ λέγονται οἱ συγγενεῖς. TO δὲ ηκηκόειν, οὕτω διὰ TOU Tj 
/ , / MONS OX ^ / " 5.2 N 
15 Φρύνιχος ἀναγινώσκει. συγγενῆ δὲ εἰπε τὸν Φειδίαν τῆς εἰρήνης, καθὸ 
7, e / »y Ν ^5 4 ς 5.2 tí t N 
τεχνίτης ὃ Φειδίας, εὔμορφος δὲ εἰσάγεται ἡ εἰρήνη οὖσα. ὡς πρὸς 
λ / "5 Ν ΄ γ᾿ 
τὸν Φειδίαν οὖν ἡ καλὰ ξόανα ποιοῦσα. 
Q "y 5 ἊΝ » . "^O te teo ἈΝ ^ . / s 
618. kar ἐπειδὴ γνωσαν: ρα TOU ποιητοῦ τὴν οἰκονομίαν, καὶ 
5 λ / 5 ἡ / Ν Ü y A0 , , ^ ns / T 
ἐκπλαγήση αὐτόν. πάντα γὰρ τρόπον ἦλθεν ἐν ἀρχὴ ToU ποιήματος 
Ν P» “-- 2 7 7 ς» 2 ^ / 
20 μὴ προσκροῦσαι τοῖς Αθηναίοις, φάσκων erépuvg εἶναι τοῦ πολέμου 
5. ἡ / b n e b ^ Ν 5.2 
αἰτίους, Βοιωτοὺς τε καὶ Μεγαρεῖς, οἱ, φησι, πρῶτοι τὴν εἰρήνην 
5 / “ Ν 7 Ν P] / 5 / 3 7 
ἐσκορόδισαν. νῦν δὲ πάλιν τοὺς ᾿Αθηναίους ἀποφαίνεται αἰτιωτάτους 
^o / 5. s " N / N N / 
τοῦ πολέμου, δι ὧν TOv Περικλέα φησι γράψαι τὸ κατὰ Μεγαρέων 
7 N55. / N 5 3 / 
ψήφισμα, καὶ ἀδικουμένους τοὺς συμμάχους εἰς ἀπόστασιν κεχωρη- 
27 ^d “Ὁ Ly / " Cd ΩΝ * 
25 Κέναι. τί οὖν ἡ τοῦ ποιητοῦ τέχνη; ὅτε μὲν δέος ἦν τῆς εἰρήνης αὐ-- 
Ν 5 "o 5 s M 5 1 N 5 ἡ 4 x 5 D 
τοὺς ἐπιτυχεῖν, ἐπί τοὺς ἄλλους ἀνήνεγκε τὴν αἰτίαν, ὅτε δὲ αὐτοῖς 
Ν Ν ΄ ΄ Ν / / ἊΝ N n 
λοιπὸν κατὰ γνωμὴν προκεχώρηκε τὰ πράγματα, φήμη 0€ TO τῆς 
ro / M Ν 3 Ν 5 , / 
εἰρήνης τυχεῖν, δὴ καὶ πρὸς αὐτοὺς παρρησιάζεται, οὐκ ὀνειδίσαι 
/ 2 “ ΠΥ Ν Μ » ΕΥ »y , 5 5 
βουλόμενος αὐτοῖς (ἤδη γὰρ ἔγνωσαν ὄντως εἶναι αἴτιοι), ἀλλ᾽ ἀπο- 
^ / 5 s ^ / 3 ^4 ? ^ ^2 5 
gocT5coLi προαιρούμενος αὐτοὺς τῶν τοιούτων εθῶν, ὡς ἂν μὴ τοῖς αὖ- 


Mo / / » ν Ὁ / 
τοῖς εμβένοντες δύσνους ἐχῶσι τοὺς νΠΖηκοους. 


3. τὴν om. V. 20. τοῖς add. V. 

9. λέγεται) λέγει V. 21, αἰτίους] τὰς αἰτίας V. 

το. ἐκείνου V. ἐκείνῳ Ald. 24. ψήφισμω V. πινάκιον Ald. 
12. ἐπεὶ V. ἐπειδὴ Ald. 27. φήμη V. φησὶ Ald. 

15. Φρύνιχος hic V, post οὕτω Ald. 3I. ἐμμείναντες δύσνους ἔχουσι V. 


τῆς add. V. 
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/ N Ὁ ^4 e ΄ς e x 3 / 
619. ceowporag : Ἀπὸ τῶν κυνῶν ἢ μεταφορά" ὅταν yap opyi- 
7 3 7 ᾿ 
ζωνται, σεσήρασιν ἀλλήλοις. 
ἈΝ 7 . $ / Α 3 Ln 3. ^ “ 7 
620. τοὺς φόρους : Ἑϊδόκουν γὰρ οἱ ᾿Αθηναῖοι ἐν καιρῷ τοῦ πολέ- 
3 e^ 46 ^ N / ἃ » / e € ^, 
μὸν ἀπηνεῖς εἶναι πρὸς τοὺς φόρους ovg ἐτέλουν οἱ ὑπήκοοι. 
3 ets eu ^ b! / e 
621. αἰσχροκερδεῖς : Ori αἰσχροκερδεῖς καὶ σμικρολόγοι οἱ A&- 5 
$5 N55 “- ^2 ςς “ / / 
Kwyeg, πρόδηλον καὶ ἐκ τοῦ χρήσμου, “ἃ φιλοχρηματία Σπάρταν 
9 ΩΝ 7 hy 5 55 Cd N 
* ὀλεῖ, ἄλλο δὲ οὐδέν. ἦσαν δὲ καὶ περὶ τοὺς ξένους ἀπάνθρωποι, 
N 3 PES / N05» N 5 7 e 
καὶ οὐκ ἐξῆν ξένῳ τίνι &€). τῆς Σπάρτης ἐπιβαίνειν, ἀλλ᾽ ὡρισμέναις 
ς j 
ἡμέραις. 
/ : ^ N X / 
διειρωνόξενοι : ᾿Ἐξαπατῶντες τοὺς ξένους, καὶ ψευδόμενοι δι᾽ εἰρω- 10 
/ Ne / M PESEN ν 2 ^ , / )» τ 
νείας καὶ νποκρίσεως. καὶ οὐδὲν θαυμαστὸν ἐνταῦθα ἐποίουν, παρ οἷς 
M ΩΝ "o / 
καὶ 0 τῆς ξενηλασίας κεῖται γόμος. 
* 3 Ἁ / fo 
626. τὰς κράδας κατήσθιον : Καὶ avrei ἀντέκοπτον τὰς συκᾶς, 
ej 5  - Ν 3 J € ὦ y PÁN| Kx » » 
ὡσπερ ἐκεῖνοί τὰς ἀμπελοὺυς ἡμῶν. Αλλως. κράδη εἶδος συκῆς. εστι 
Ν N M eo 
δὲ καὶ μηχανή. κατήσθιον δὲ ἀντὶ TOU κατέκοπτον. [5 
M ex "4 
627. τὴν κορώνεων : ΚΚορώνεως ὡς φιβάλεως. ἐστι δὲ εἶδος συκῆς. 
3. 9 té / N N / / . e x x 
καὶ ἐν Αχαρνεῦσι. ταύτην δὲ καὶ κοράκειον λέγουσιν ὁ γὰρ καρπὸς 
ΡΝ 7 Ἁ fe 
αὑτῆς κόρακι ἔοικε κατὰ τὸ χρῶμα. 
. a Y / N 5 
628. ἐξεθρεψάμην : Og ἐπὶ παιδίου εἶπεν ἢ ἀνθρώπου τὸ ἐξεθρε- 
/ »,50 €* e * / * NY , “ ^U / 
ψάμην, eb ore ἱκανὴν διάθεσιν καὶ στοργὴν ἐμποιῆσαι. ἢ a. φαί- 20 
νηται ἀγανακτῶν ἐν λόγοις. 
N / es / 
630. ἐξμέδιμνον κυψέλην: "EE μεδίμνους χωροῦσαν κυψέλην. 
» * 5 5 7 D L A! En * D" Iy4 b 
ἐστι δὲ εἶδος ἀγγείου ἢ μέτρον δεκτικὸν πυρῶν ἢ κριθῶν. οὕτως δὲ 
y SON / à) v NX .» N / ὃ 
εἰρηται διὰ TO κεκρύφθαι αὐτοῦ τὴν €Axv' ἐστι γὰρ σκοτεινόν. δια-- 
/ x * EY / ej 5 N e 5 “" » NN t7, 3 / 
φέρει δὲ πρὸς τὴν κυψελι δα, τις ἐστίν 0 ἐν τοῖς ὦσι ῥύπος. οὐ μόνον 25 
e N / M / A 
δὲ πλεκταὶ ἦσαν αἱ κυψέλαι, ἀλλὰ καὶ κεραμέαι. διὸ λίθῳ φησὶν 


5 € - 
avTYy κλασθῇήναι. 


4. ὑπήκοοι Portus. ὑπηρέται V. Ald. καὶ addidi ex Suida s. κορώνεως. 
5. Scholia v. 621. 626. om. ἢ: κοράκειον] kopakíova V. 
habet gl. τῶν λακώνων. 19. Scholia v. 628. 630. om. 
6. πρόδηλον καὶ ἐκ V. δῆλον ἐκ Ald. — R.. 
12. ἱππηλασίας V. 20. ἐφ᾽ ᾧτε V. 
I4. ἄλλως. κράδη V. κράδη δὲ Ald. 21. ἐν λόγοις] κατὰ λόγον V. 
16. κορώναιως ὡς φιφάλεως R. κορώ- 25. εἶδος σκεύους δεκτικὸν κριθῶν ἢ 
voioy ὡς φιβάλεως V. κορώνεων ὡς φι- πυρῶν V. 
βάλεων ΑἸα. 26. κυψέλαι] κυψελίδες V. 


17. ᾿Αχαρνεῦσι) 802. ubl φιβάλεως κεραμέα!] κεράμειοι V. 
legitur. 
ARISTOPH. IV. 3. 6 
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e A ^v ^ / 3 
631. ουργάτης λεὼς : Διὰ γὰρ τὰς συνεχεῖς τῶν πολέμων εἰσβο- 
X 9 7 3 « F €.» à “ 5 “ 
λᾶς ἐσκεναγωγήσαντο εἰς τὴν πόλιν οἱ ἀπὸ τῶν ἀγρῶν. 
7 , ^" 5 5 
632. πωλούμενος ovK ἐλάνθανεν: Eàv μὲν ἡ οὐκ ἐλάνθανε, aep 
E" f * "" / M 
νολογειί λεληθότως αὐτοὺς ὡς μᾶλλον συνιέναι δυναμένους τὰς κατὰ 
D" 2 / "4 5 ΩΝ /« / N e 3 7 
ς τῆς πόλεως βλάβας τῶν ἐν τῇ πόλει τραφεντων, καί TAUTA, ἀγροίκους 
» »« Ν b 2 / N eu 5NX e 3 Ν 
ὄντας. ἐὰν δὲ οὐκ ἐμάνθανε, φησιν ὅτι οὐδὲ ὃ ἄγροικος λεὼς μετοι- 
N 3 δ / / ^. ^e / 7 3 3 
κίσθεις εἰς τᾶς πόλεις συνίει τῆς τῶν προδιδόντων πονηρίας, ἀλλ 
“ 7 € XA ““ / 7 / € / 
Wryvoc€v ὑπὸ τῶν VOÀITEVOAEVOV πωλουμενος. καθάπερ οἱ συνηθως 
Ὁ / 
ἀπ᾿ αὐτῶν ἀπατώμενοι. 
ἃ ΤΩΣ ΩΝ X N eo ΩΝ 
Ιο 622. ἄνευ γιγάρτων :  ης σταφυλῆς. διὰ τὸ ἀποστερεῖσθαι τῆς 
/ Ν / ^e LY & ΩΝ 
συνήθους διαίτης, καὶ ἀνακεχωρηκέναι ἐκ τῶν ἀγρῶν, καὶ ἐπιθυμεῖν 
5 - L- Lo “ * “Ὁ N 5 
αὑτῶν. εἕ ἀμφοτέρων δηλοῦται ἀπεστερημένος τῶν ἀγρῶν καὶ ἐπι- 
“ ^4 “ P4 / M ^ 
θυμῶν αὐτῶν. οἱ γὰρ ἀγροῖκοι κόπτοντες τὰ γίγαρτα μετὰ τῶν ἰσχά- 
7 
δὼν ἐσθίουσιν. 
» “ . x e , / 0» s N / 
15 635. ἀσθενοῦντας : "ÁAvri τοῦ ἐν ἐνδείᾳ ὄντας. τὴν γὰρ τύχην 
PINE A / D" 
ἰδίως νόσον καλοῦσι. 
3 Ὁ 4 P4 [74 / 3 s » 
καποροῦντας ἀλφίτων: Φαίνονται ὅτι συνελθόντες εἰς TO ἄστυ 
5 / « ^o 
ἐπένοντο μὴ γεωργοῦντες. 
" f & 5 7 55 
636. δικροῖς : Δικράνοις. ““ δίκρανον ἤρυγε φιτρὸς ἐπαιρόμενον. 
5 Ν 5 “ / € * "3 / 5 N € €, 
20 ἔδει δὲ εἰπεῖν ξύλοις, ὁ δὲ εἶπε κεκράγμασιν, ἐπειδὴ οἱ βήτορες δὴη- 
“ “ e 4 e 5 4 » / 
μηγοροῦντες τῇ κραυγῇ ἐπειθον μὴ ποιῆσαι εἰρήνην. ἄλλως. ξύλοις 
2 7 Ν 5 4 N $05 / / « « “ 
ἀπώθουν τὴν εἰρήνην κα! ἐξέβαλον. κατασκευάζεται δὲ τὰ τοιαῦτα 
,ὔ e t2 / ? N ^24 P] fé / M » 
ξύλα, ἃ καλεῖται δίκρανα, ἐπὶ TOU ἀγροῦ, δύο χήλας €xyovra παρεέοι- 
, “ / / Et * ^» x 5 ^ 
κότα τοῖς ξυλευομένοις, τοιούτοις οὖν, φησι, δικροῖς τὴν εἰρήνην 
P 
25 ὠθουν. 


3. ἢ] εἴη R.V. 246.) in Etym. M. p. 276, 23. sic 

4. συνιέναι] ἀνιέναι V. scripta δίκροον φίλτρον ἀειραμένη. Scri- 

6. οὐδὲ add. R. bendum δίκροον ἤρυγε φιτρὸν ἀειρα- 

7. εἰς add. R.V. μένη. 

συνίει R. συνῆκε V. Ald. 20. ξύλοις Suidas s. δικροῖς. — Le- 

πονηρίας] σωτηρίας πονηρίας R. gebatur ξύλοις δικράνοι. — "Tum addit 

9. ἀπ᾿ ---ἀπατώμενοι A.V. ὑπ᾽ --ππο- Ald. τουτέστι διφνέσι, quae om. R.V. 
λιτευόμενοι Ald. et Suidas. 

I0—12. Τῆς----αὐτῶν om. R.V. κεκράγμωσιν Ἀ. et Suidas. δικράνοις 

I2, 13. ἐξ-.-. αὐτῶν add. ΕΝ. κεκράγμασιν Ald. 

16. καλοῦσι om. R. 21. εἰρήνην R.V. et Suidas. τὴν 

19, 20. Δικράνοις----εἴπειν 0m. ἢ. εἰρήνην Ald. Sequentia om. R. 

19. δίκρωνον---- ἐπαιρόμενον addidi ex 23. ἐξέχοντα παρεοικότων V. 


V. Sunt Callimachi verba (fragm. 
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^ Ἁ b v 
637. πολλάκις φανεῖσαν: Mera yap τὰ ἐν Πύλῳ ἐπρέσβευσαν 
N “Ὡ e / "v ^s 
περὶ διαλλαγῶν οἱ Λακεδαιμόνιοι. οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι οὐ προσεΐχον. 
X 7 3 N “ N / ef , Α 
639. τὰ Βρασίδου : ᾿Αντὶ τοῦ τα Λακεδαιμονίων. ἅμα δὲ ὅτι ἐπὶ 
3 ts Y “ / 
αὐτοῦ πολλοὶ τῶν ὑπηκόων προσεχώρουν. 
3 “ . , N Ἁ 7 , 5 t4 , 5» "T 
641. ὠχριῶσα: Ov παρα τὸ φοβουμένη ὠχριῶσα, ἀλλ ἰσὸν τῷ 5 
* * 5 N te ^s / e N "“" / n 
ασθενοῦσα, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν νοσούντων. οὕτω "yap εἶπε φοβουμένη 
N b " eo ^s 
τὸ γὰρ ἐξῆς TOUTO δηλοῖ. 
[74 P] S , N ^s t P, 
642. àrT ἂν διαβάλοι : — Avri τοῦ εἰπεῖν παραβάλοι, ὡς ἐπὶ 
"" “ A 
τροφῆς. διαβάλοι εἶπε δια τοὺς διαβάλλοντας. 
e NY Ἁ * A tem e E" 4 Ἁ 
643. οἱ δὲ τὰς πληγας : Τὸ ἑξῆς, οἱ δὲ ξένοι δρῶντες τὰς πληγὰς 10 
X 5 / / ^ re i! ΩΝ re 
ἃς ἐτύπτοντὸ τίνες τῶν δημοτῶν παρᾶ τῶν δημαγωγῶν, χρυσίον προσ- 
/ ΩΝ ^2 ΩΝ ΩΝ 
€Qepov τοῖς ταῦτα ποιοῦσι. λέγει δὲ τοῖς ῥήτορσιν. 
P] / , N "T 
644. εβύουν : Avri τοῦ ἐπλήρουν, ἔφραττον. 
/ ? N Ll 
647. ὃ βυρσοπωλης: ἔπει μάλιστα ὃ Κλέων ἐνίστατο TY εἰρήνη. 
7 δὲ egy N ^» N 5 Α 5 7 b] e e 
σεσημείωται 0€ OTI νεκροὺς κωμῳδεῖ. 010, ἐπειδὴ ἐμνήσθη αὐτὸν δ 15 
*E ts "“ ΩΝ Ἁ e "D fo 9 θ Y X ^ 3 3 
ρμῆς. "rave παῦε φησιν ὁ "ovyaioc. ἀποθανὼν "yap ἦν, καὶ οὐκ 
δ“ 7 "o 
εξὴν τεθνηκότας κωμῳδεῖν. 
M [74 / £ ^s N «X € 7] 
649. cog: Ori χθόνιος ὃ Ἑρμῆς Και καταιβάτης παρὰ Ροδίοις 
N3 / 
καὶ ᾿Αθηναίοις. 
j4 5 4 “ eo y e 7 
650. ἅττ᾽ ἂν οὖν λέγης: Aum» καὶ εἴσθεσις εἰς μέλος τρυχαϊκὸν, 20 
ἐχ / / 5 "ne / 3 Á/ * N / € / 
οὗ πέντε μὲν ἐστι κῶλα δίμετρα ἀκατάληκτα, τὸ δὲς εφθημιμερές. 
" ΩΝ e "^ 
ἐν ἐκθέσει δὲ ἰαμβεῖον. ὑφ᾽ 0 αἱ ἀμφοτέρωθεν ἔξω διπλαΐϊ. 
, ^ KCN / ^ 5 8 M ^ , 
651. εἰ πανοῦργος ἦν: Λεληθότως κωμιδεῖ αὑτὸν ὡς τοιοῦτον πά- 
N ^ ^e e Ly 3 / 
λιν, καὶ ταῦτα παραινῶν ἐκεῖνον n λοιδορεῖν αὑτόν. 


656. ἀλλ᾽ ὅτι σιωπᾶς : Πρὸς τὴν εἰρήνην φησί κωφὸν γὰρ eic- 


25 

ἄγει τὸ πρόσωπον. 

657. ἀλλ᾽ οὐκ ἂν εἴποι : Διπλῇ καὶ εἴσθεσις παρὰ τὸ τετράμε- 

I. ἐπρέσβευσαν] Vid. Thucyd. 4, L3. ᾿Αντὶ τοῦ add. V. 
41. 13. ἔφραττον R.. ἔφρασσον Ald. 

2. οἷ A. R. οἱ om. Ald. 14—16. 'Erei—Tpvyaio; om. R. 

4. αὐτοῦ) αὐτοῖς R. 17. ἐξὴν] ἦν ἐξὲν Rh. 

5. Scholion v. 641. om. R.: ha- 20. Scholia v. 650-658. om. R. 
bet gl. ἀσθενοῦσα. εἴσθεσις V. ἔκθεσις Ald. 

φοβούμενον V. 21, 22. οὗ----διπλα}} οὗ δ΄ μὲν εἰσὶ 

10. ὁρῶντες hie R, post πληγὰς κῶλα δίμετρα ἀκατάληκτα, τελευταῖον 
Ald. δέ ἐστιν ἐν ἐκθέσει στίχος τετράμετρος 

II. παρὰ τῶν δημαγωγῶν om. R. καταληκτικὸς τροχαικός Ὗ. 


12. δὲ om. R. 
G 2 
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D ) x / / Ν b x ΨΚ 7 
τρον εἰς ἰαμβικὰ τρίμετρα οβ΄. μετὰ δὲ τὰ λε΄ ἔστι προαναφωνημα 
MEN 
τὸ ὦ ὦ. 
3 Ν Ν 3 ^4 “ N L7 ΑΛ / Ν 
659. ὀργὴν γὰρ αὑτοῖς : ᾿Αττικῶς ἄντὶ τοῦ ὀργίζεται. λείπει δὲ 
e € € «x “ Pd 
ἢ ὑπέρ, ὑπὲρ ὧν ἐπαθῦεν. 
? Ν "“ / s b! / 
5. 661. μισοπορπακιστάτη: Αντὶ TOU μισοπόλεμε, παρὰ τὸν πόρ- 
/ δὲ / NY [4 3 ἈΝ Lo , (ὃ € δέ 
πακα. πόρπαξ δὲ κατά τινας μὲν ὃ ἀναφορεὺς τῆς ἀσπίδος, ὡς δὲ 
τινες, τὸ διῆκον μέσον τῆς ἀσπίδος σιδήριον, ᾧ |o τὴν ἀσπίδα ὁ 
$5 ω μ Ἴς g «piov, ὁ κράτει TY 
/ 
στρατιώτης. 
“ P] 7 [4 ΩΝ 3 x € » Ν 
662. εἰεν, ἀκούω: Ὥς τῆς εἰρήνης καλεσάσης τὸν Ἑρμῆν καὶ 
7 5 D" MI M5 Lo 5 Ἁ --ὦὥφ΄ζ΄ » "» 
10 λαλησάσης αὐτῷ. τὸ δὲ ἐπικαλεῖς ἀντὶ τοῦ ἐγκαλεῖς. 
ΩΝ / / [v4 / 
664. ἐλθοῦσά φησι: Φιλόχορός φησιν οὕτως ““ Λακεδαιμόνιοι 
Ν / » / N / N 
* περὶ διαλύσεων ἔπεμψαν πρέσβεις πρὸς ᾿Αθηναίους, σπονδὰς ποιη- 
& / s s $ 7 s s e 5 « T "ἢ 
σάμενοι πρὸς τοὺς ἐν ἰΤύλῳ, καὶ τὰς ναῦς αὐτῶν παραδόντες ovcas 
, / Ν 7 Ὁ / 
« PF. Κλέωνος δὲ ἀντειπόντος ταῖς διαλύσεσι, στασιάσαι λέγεται 
* ἢ " " / x y / x 
15 ““ τὴν ἐκκλησίαν. ἐρωτῆσαι δὲ συνέβη τὸν ἐπιστάτην. ἐνίκησαν δὲ 
"Ὁ 7 39 » N NM 5 / $ ΧΝ - / 
** οἱ πολεμεῖν βουλόμενοι. Αλλως, μετὰ τὰ ἐν Πύλῳ. ἐπὶ KAe- 
Ν / / 5 / * "M 5 
vog γὰρ πρεσβευσαμένων Λακεδαιμονίων, ἐστασίασαν ἐν τῇ ἐκκλη- 
/ c / 7 x N22 / N s H / 
σίᾳ, ὡς Φιλόχορός φησι. μετὰ τὰ ἐν TloAXo καὶ τοὺς aux pa o- 
^ 7 / / / x / 
τους οὺς ἔλαβεν ὁ λέων, ἔπεμψαν Λακεδαιμόνιοι πρὸς ᾿Αθηναίους 
5 7 / N / ἃ ^». / rà 3 / , 
20 ἐπαγγελλόμενοι δώσειν τᾶς τριήρεις ἃς εἰλήφεσαν τῶν Αθηναίων ἐν 
r4 λέ e/ δὲ N Ἀ 3 7 N νδῶ ἃ ei y Ü 
τῷ πολέμῳ, Qux 0€ καὶ περὶ εἰρήνης καὶ σπονδῶν. ἀντεῖπεν οὖν 
/ / N té 5 / / 5 / Ν Ν ͵ 
Tóre Κλέων, καὶ τοῦ εἐπιστάτον τρίτον ἐρωτήσαντος τὴν βουλὴν Ti 
/ 3 ^ / v4 & N / 
βούλεται, εἰρήνην ἢ πόλεμον, εἰλετο X» βουλὴ τὸν πόλεμον συν- 
εστάναι. 
7 / / N05 7 M 
25 665. κίστην πλέαν: ΤΠ λήρη κυτίδα. κυτίδας δὲ ἐκάλουν τᾶς 
[4 / ἈΝ / “ δι “ , / / 5 
κίστας. πλέαν δὲ προσέθηκεν, ὅτι ἐξὴν τοῖς ᾿Αθηναίοις τότε ἐκ πε- 


/ N 5 / / rA LY t / 
piovciag τὴν εἰρήνην ποιήσασθαι, ovre λαμπρῶς τῷ πολέμῳ κεκρα- 


τηκόσι. 
I. μετὰ λε΄ V. 18. ὡς φιλόχορός φησι add. R.V. 
9. Scholion v. 662. om. R. Sequentia om. R. 
10. αὐτῷ] αὐτόν V. IQ. ἔλαβε κλέων V. 
12. δὲ περὶ V. 20. ἐπαγγ.] καὶ ἐπαγγ. V. 
ἔπεμψαν R.. ἐπέμψαντα Ald. εἰλήφεισαν V. 
πρὸς] παρ. 25. Scholion v. 665. om. R. 
16." λλλως om. ΗΕ. κυτίδα Coraés ad Heliodor. p. 
μετὰ τὰ ἐν πύλῳ add. R. 155.  Legebatur κυτίδια. 


Κλέωνος] κλεωνέμου R. 27. λαμπρῶς V. λαμπρῷ Ald. 
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3 Ὁ N . € M 3 7 x 
666. ἀποχειροτονηθῆναι τρὶς : Ὥς τρὶς ἀποχειροτονηθείσης. καὶ 
s / s / S5 / e» / , / 
δια τούτων δὲ σεμνύνει τοὺς ᾿Αθηναίους, ὡς ἐξουσίαν ἐσχηκότας ποι- 
ἥσαι εἰρήνην. 
“ N / $ / 
668. ἐν τοῖς σκύτεσι : Διὰ τὴν δειλίαν. παροιμία “ ἐπί σκυτή 
N es N N ^ N bl 7 
* βλέπει." ἢ σκύτη Ayri τοῦ πρὸς τὰ πολεμικά. ἢ πρὸς τὸν KAé- 
“ « "3 , N -φ 5 fe / e / € e "y 
ὠνα, OTL σκυτεὺς ἦν. ἄντί τοῦ ἐν τῷ φόβῳ τοῦ Κλέωνος ὁ vovg ἦν 
ἡμῶν. 
3 L^ "y / N S 0*5 
672. εὐνούστατος μὲν ἦν : Ori ῥίψασπις και δειλὸς ἦν. 
9 ^ Ν 3 / [4 ^s N Ν 
674. ψυχήν γ᾽ ἄριστος : Τοῦτο μετὰ εἰρωνείας, ὡς δηλοῖ καὶ τὸ 
€ sors NU J b 7] Ν δ» 5 7 
ἑξῆς, καὶ ὅτι κατέλιπε τὸν λόγον μηδὲν αὐτῷ ἐπαγάγων. 
δ Y y5» 7T ) A P / "y “ M5 Y 
675. ovK ἦν ἂρ οὗπερ φησιν: Ovre γνήσιος ἦν τῷ πατρὶ, ἄλλα 
N e * N / i1 ^» € / 
καὶ ῥίψασπις ἦν. τὰ δύο οὖν αὐτῷ προστρίβεται. 
eo 4 N te e ^ 
677. ἀποβολιμαῖος : “Αμα καὶ παρὰ τὸ ἀποβαλεῖν τὰ ὅπλα, καὶ 
M Ne fs * 
παρὰ TO υποβολιμαῖος εἰναι. 
9 N ^ e/ ^á "s / X 
[679. avri τοῦ βήματος. ὅστις νῦν διέπει τὰ τῆς πολιτείας καὶ 
᾽ὔ / N - 29 e 
διαπρέπει. πύκνα δέ φησι τὸ ἐν τῇ Αττικῇ δικαστήριον. R.V. |] 
/ ^4 “4 s / 
680. Ὑπέρβολος viv: Ὅτι μετὰ τὸν Κλέωνα Ὑπέρβολος ἐπο- 
7 / N t3 b! 
λιτεύσατο. Χρέμητος δὲ υἱὸς ἦν Ὑπέρβολος, ἀδελφὸς δὲ Χάρωνος, 
/ " N / e ^ / 
A Uy Yo c A96 , φαυλος τους τρόπους. οτος μετὰ τὴν τοῦ Κλεωνος 
ὃ / ὃ δέ s ὃ 7 55 5 D" δὲ 4 » 
υναστείαν διεδέξατο τὴν δημαγωγίαν. ἀπ᾽ αὐτοῦ δὲ πρώτου ἡρξαντο 
3 »" / / Ν / M Ν / 7 
᾿Αθηναῖοι φαύλοις παραδιδόναι τὴν πόλιν καὶ τὴν δημαγωγίαν, πρό- 
^ * D" 7ὔ Ν N 
Tepoy δημαγωγούντων πάνυ λαμπρῶν πολιτῶν. προείλετο δὲ τοὺς τοι- 
r4 e γω 5 ^4 x / N x Ld ΩΝ 
οὕτους Ó δῆμος, ἀπιστῶν διὰ πόλεμον τὸν πρὸς Λακεδαιμονίους τοὶς 
9 "t D" (e s N 7 / 5 
ἐνδόξοις τῶν πολιτῶν, μὴ τὴν δημοκρατίαν καταλύσαιεν. ἐξωστρα- 
/ * 5 / M! / N N 
κίσθη δὲ οὗτος, οὐ διὰ δυνάμεως φόβον καὶ ἀξιώματος, ἀλλὰ διὰ 


f N 5 yi ΩΝ 7 * Y / δὲ Ü / € ^ 
πονηρίαν καὶ αἰσχύνην τῆς πόλεως. ἐν Σάμῳ δὲ διατρίβων, ὑπὸ τῶν 


4. Scholion v. 668. om. R. prae- 15. ἀντὶ] ὅστις κρατύνει τοῦ λίθου δὲ 
ter verba ἀντὶ τοῦ ἐν τῷ φόβῳ τοῦ ἀντὶ R. 
κλέωνος. τό. πύκνα V. πνίκα R. 
ἡ παροιμία Ald. ἡ om. V. φησι om. V. 
5. ἢ σκύτη om. G. 17. ἐπολιτεύσατο] Sequentia om. 
6, 7. ἀντὶ-----ημῶν om. V. hR. 
IO. κατέλειπε V, non G. 18. χρέμητος V. Χρέμιδος Ald. Vid. 
12. καὶ om. V. schol. Luciani Timon. c. 29. vol. r. 
13. ἅμα R. ἅμα μὲν Ald. P. 142. 
παρὰ τὸ ἀπ. R. V. διὰ τὸ ἀπ. Ald. 20. δὲ om. V. 
14. εἶναι om. R. 25. ἀλλὰ διὰ V. διὰ om. Ald. 


G3 


ida! 


IO 
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" N MY * N , Ὁ 3 
᾿Αθηναίων ἐχθρῶν ἐπιβουλευθεὶς ἀπέθανε, καὶ τὸν νεκρῶν αὑτοῦ εἰς 
4 J M 
σάκκον βαλόντες ἔρριψαν eig τὸ πέλαγος. 
e € 7 A 
[681. περιάγεις : ᾿Αποστρέφεται ἀκούσασα τοῦ Ὑπερβόλον τὸ 
M € 5 / b ^ 555 ^5» tU M 5. N Ύ V 
ὄνομα ἡ εἰρήνη, ἀχθεσθεῖσα ἐπ αὐτῷ, ὅτι καὶ αὐτὸς κακὸς ἦν. K. .] 
5 / " 9 N ΩΝ 5 / / € δὲ 
5... 6823. ἐπεγράψατο: Αντὶ τοῦ ἐχειροτόνησε, κατέστησεν. ἡ 0€ 
N "»“ 7 7 ^s 
μεταφορὰ ἀπὸ τῶν μετοίκων τοὺς προστάτας προγραφόντων ἑαυτοῖς. 
N e / 
685. γυμνὸς ὧν : Προεστῶτος δηλονότι. 
7 * E" -^ / 
686. περιεζωσατο: O: yàp γυμνοῖ ἐπιθυμοῦσι κἂν περιζώματος 
ts e δὲ Lo δι, 5 7 7 ^ 5 / Nw y 
τυχεῖν. 0 0€ νους, δι ἀνάγκην τέως τοῦτον ἐζώσατὸ μὴ €xovca πολυ- 
Jo τελέστερον. 
“Ὁ CI 3, y re p] D Ὁ e 
687. πῶς οὖν ξυνοίσει : "Ev ἴσῳ εἴρηκε τοῦτο τῷ πῶς ταῦτα ἢ 
7 3 7 N / N δὲ et n ^4 / πω / 
πόλις οἰκονομήσει καὶ θήσεται. τὸ δὲ εξῇς, πῶς συνοίσει τῇ πόλει 
ταῦτα: ἐρωτᾷ. 
ro ? x Lr / » x 3 
690. ἐψηλαφῶμεν : ᾿Απὸ τοῦ συμβεβηκότος εἴληφε τὸ ἐψηλα- 
“Ὁ . € N ? / ΩΝ e / s 5 r2 ΚΑῚ 
15 φῶμεν" οἱ γὰρ ἐν σκότῳ ζητοῦντες, τοῦ ζητουμένου τὴν ἀκριβῆ ouv 
^o “ * 3 / 
οὐχ, ὁρῶντες, ψηλαφῶντες ἀνευρίσκουσιν AUTO. 
4 7 ς J 
691. πρὸς λύχνον βουλεύσομεν: “Ὅτι λυχνοπώλης ὃ Ὑπέρβολος. 
5 ^ / X "Ὁ 7 f / 
τινὲς δέ φασιν αὐτὸν Σύρον. καὶ Κρατῖνος δὲ ἐν ΠΠυτίνῃ ** Ὑπέρβο- 
5 5 ΩΝ 3» 
ἐς Aey ὃ ἀποσβέσας ἐν τοῖς λύχνοισι γράψον. 
/d fe τω re x x 
20 694. 0 TI πράττει Σοφοκλῆς : Γελοῖα ταῦτα. ὡς yap epi σπου- 
ὸ / * 3, / 5 / e N / * / 
αίων τὴν ἐμῴασιν ποιούμενος ἐπήνεγκεν, ὁτι περὶ Σοφοκλέους €mU- 
/ 
θετὸ μον. 
696. ἐκ τοῦ Σιοφοκλέ νεται: Ὅτι ἐπὶ μισθῷ ἔγραψε τὰ 
96. oU Σοφοκλέους γίνεται : μισθῷ eyp 
N ΩΝ "4 9 "“ 3 
μέλη. και γὰρ Σιμωνίδης δοκεῖ πρῶτος σμικρολογίαν εἰσενεγκεῖν εἰς 
NN N / "3 En e" » N δὲ 5 "n 
25 τὰ ᾷσματα καὶ γράψαι ᾷσμα μισθοῦ. τοῦτο δὲ καὶ [Πίνδαρος ἐν τοῖς 
/ * 7) Ω / 
᾿Ισθμιονίκαις φησίν αἰνιττόμενος" “ οἱ μὲν πάλαι, ὦ Θρασύβουλε, 


D" N "T feo / 
“φῶτες, οἱ χρυσαμπύκων ἐς δίφρον Μοισᾶν ἔβαινον, κλυτᾷ φορ- 


2. βαλόντες hic V, post αὐτοῦ Ald. γράψον R.V. γράψω Ald. 
5. ᾿Αντὶ τοῦ om. H. 20. l'eicia.] γελοίως KA. 
κατέστησεν) Sequentia om. KK. 23, 24. Ὅτι----καὶ γὰρ om. R. 
7. Scholia v. 685-69o. om. R. 24. 6 σιμωνίδης R. 
II. τοῦτο τῷ] Legebatur τούτῳ, 25. ἐν τοῖς ᾿Ισθμιονίκαις (ἰσομιονικαῖς 
τοῦτον. V. πυθινίκαις R.) addidi ex R.V. 
᾿ 15. σκότῳ V. σκότει Ald. Est Isthm. 2, 1. Verba Pindari 


19. λύχνοισι͵ Scrbebatur λύχνοις, om. R. 
quod retinebunt qui γράψον senarn 
initium habebunt. ἐν τοῖς λύχνοισι 
θάψω Dobreeus. 


e4 My 
27. χρυσαμπύκων----Μοισῶν €gouvoy | 
Legebatur χρυσάμπυκες-- κοι συνανέ- 
βαινον. 
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é / e 7 » 7 2 " 
μίγγι συναντόμενοι, ῥίλφα παιδείους ἐτόξευον μελιγάρυας ὑμνους. 
ςς * “ Ἁ PN 3) 4 Ὁ δ 5 ^ "δ ,,.» 
ἃ μοῦσα γὰρ φιλοκερδὴς ov "ror ἦν ovO εργάτις, ovÓ επέρναντο 
ςς “ Nor / 3 “ d Ld 
γλυκεῖαι "ori 'Γερψιχόρας ἀργυρωθεῖσαι πρόσωποι μαλθακόφωνοι 
ςς 9" 739 * / M D" 5 t S T / e 
ἀοιδαί. τὸ μέντοι περὶ κιβωτῶν emi Σιμωνίδου λεγόμενον, ὅτι 
/ 7 / N Ν M M b * ^ N s 
παρακειμένας εἶχε δύο, τὴν μὲν κενὴν, τὴν δὲ μεστὴν, καὶ τὴν μὲν 5 
4 / » * , N e / / 
κενὴν χαρίτων ἔλεγεν εἶναι γνώριμον, πλὴν τοῦτο λέγω περιφερόμενον 
^ / ^ » » "we ÁN 
εὑρίσκεται. καθ᾽ ἱστορίαν γὰρ οὐδεὶς εἴρηκεν. Αλλως. ὁ Σιμωνίδης 
/ $3 5 / NON / 4 N / 
διεβέβλητο ἐπὶ φιλαργυρίᾳ. καὶ τὸν Σοφοκλέα οὖν διὰ φιλαργυρίαν 
3 / to / / b N cU 5 ^ / “ 3 
ἐοικέναι τῷ Σιμωνίδη. λέγεται δὲ καὶ ὅτι ἐκ τῆς στρατηγίας τῆς ἐν 
cC / 3 / / N / e 3 on / / 
Σάμῳ wpyvpicaro. χαριέντως δὲ πάνυ τῷ αὐτῷ λόγῳ διέσυρε 10 
M o3 ω N / ej / 3. ὦ 
B..... τοῦ ἰαμιβοποιοῦ, καὶ μέμνηται OTi σμικρολόγος "jv ὁθεν 
᾿ Ν / A / ' 
ἘΞΞενοφάνης κίμβικα αὐτὸν προσαγορεύει. Kai Σοφοκλέα καὶ Σι- 
/ 5 / ^ 
μωνίδην διέσυρεν ὡς μικρολόγους. ἀλλὰ μήποτε ἐδόκει Σοφοκλῆς 
Ἁ * b λ Ν, 7 55,7 / 
περί τοὺς μισθους καὶ τὰς νεμήσεις ὄψε more φιλοτιμότερος γε- 
γονέναι. 15 
7 * 3 " λ / Y / / 
697. γέρων ὧν:  Apyaiog καὶ παλαιὸς. οἷον γηράσας φιλάργυρος 
/ “Ὁ Ci 
ἐγίνετο. [μετὰ τὰ ζ΄ ἔτη βεβίωκεν. πῶς οὖν γέρων ; R.] 
N N P] N n 
698. κἂν ἐπὶ ῥιπὸς πλέοι  Αντὶ τοῦ φρυγάνου, ψιάθου. λέγοιτο 
^ ^ N ^9 N [o] b 
9 ἂν ἐπὶ φιλοκερδεῖ. λέγεται δὲ καὶ ἄλλως ** βεοὺ θέλοντος K&v ἐπὶ 
? N fà A! e 
“ς ῥιπὸς πλέοις." pup δέ ἐστιν ἱμαντῶδες φυτὸν, παρὰ τὸ ῥέπω péápao 
NM ef NV e? ^e " 5 3 δὰ 
καὶ prj, καὶ preci τοῖς τῆς ἰτέας κλάδοις. 


5 4 3 N e 5 L9 r 2 
700. ἐνέβαλον : Αντιί τοῦ ἐπῆλθον τῇ πόλει. 


1. συναντόμενοι] συναντώμενοι Ald. cunam: nam excidit substantivum 


συναντωμέναις V. aliquod. 
παιδίους V . παιδία G. σμικρολόγος ἦν V. σμικρολόγοι Ald. 
2--4. οὔ ποτ᾽ .----ὀοιδαί add. V. 12. kai σ. καὶ σιμωνίδη ὃ. ὡς p. 
3. γλυκεῖαι] γλυκεῖαν V. add. V. 
S. kai τὴν μὲν] μὲν om. V. 3. ἀλλὰ μήποτε V. μήποτε δὲ Ald. 


6. γνώγιμον ἀν τὴν δὲ γνώριμον 14. περὶ] παρὰ V, non G. 
Ald. νεμήσεις Tyrwhittus. Scribebatur 
πλὴν τοῦτο (πάλιν τούτου G.) add. νεμέσεις. 


R.V. 16, 17. ᾿Αρχαῖος----ἐγίνετο 0m. RR. 
περιφερόμενος V. t6. kai φιλάργυρος V. 
7. "AA; om. R. 18. ᾿Αντὶ τοῦ add. R. 
9. δὲ καὶ V. καὶ om. Ald. φρυγάνου)] Sequentia om. ἢ, 
10. ἠργυρίσατο] Sequentia om. R. 18, 19. φρυγάνου----ἄλλως om. V, 
Lt. B τοῦ ἰχμβοποιοῦ V. — Legeba- 19. θεοῦ] παροιμία θεοῦ V. 

tur τοὺς D ἰαμβοποιούς. — 1ndicavi la- 22. ᾿Αντὶ---πόλει om. R. 
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7OI. ὡρακιάσας: Οἷον ὠχριάσας, ἢ ἐκλυθεὶς, ἢ λιποψυχή- 


σας, ἢ ἀθυμήσας. ὡς φιλοπότην δὲ διαβάλλει πάλιν τὸν Kparivov, 


M5 / 5 7 'e y 3 n Ν N 0» Ὁ 
μετα ἐκλυσεῶς εσκοτώμενον. ὦ ἰσὼς ἀκολουθεῖ καὶ τὸ ὠχριᾶν. τοι- 


οὗτοι δὲ οἱ λιποψυχουντες" τρέπεται γὰρ αὐτῶν ἡ χροιά. Δλλως. 


/ - Mo» Ν Mo» » , ὔ x νιον) 
ακιᾶ oU ιᾶν. ατοσθένης - 
5 Λυκόφρων τὸ ὡρακιὰᾶν Ari τοῦ ὠχριᾶν. "Ep θένης δὲ τὸ ὑπό ἐκ 


/ 3 e e v» 5 rs N05 E" e/ N /. ς 
λύσεως εσκοτῶσθαι, Q ἰσως ἀκολουθεῖ τὸ ὠχρίαν. OTI δὲ φιίλοινος 0 


"s N 5t 2 ^" / r2 / 
Κρατῖνος, καὶ αὑτὸς ἐν Ty] Ilvyrivy cades λέγει. 


» /» δ΄ 3 » . ej *, 7 Ly 5 4 
703. χαάτερα "00 OTT O0Ii€i. ὥσπερ ἐκπλαγεισὴς τῆς εἰρηνῆς 


5 7 N NM € ^ / , D" / 
ez vyaye τό Και erepa TOLOVTO γεγονέναι εν ΤΊ] πόλει. 


P4 7 D" fe t2 5 2 N / 
705. θὲ νυν! Μίαν τῶν συνανελθουσῶν τὴ εἰρήνη πρὸς γάμον 


3 A διὸ σ / δὲ “4 λ 2 θ 5 Lr e € 
QUT £O00C I. 7: p0€1p KA. ey € OTI. OUVAOVELAKUOUYO XY VT, y T 


/ M / "5 “ 
πωώρα καὶ ἡ Θεωρία. ἦσαν δὲ ἑταῖραι. 


5 e 3 es 3 d N ΩΝ 3 N / 
707. €K"T00U σαντω: Ουκ εἰπε ToU; παῖδας, ἀλλὰ τοὺς βότρυς 


διὰ τὴν ᾽Οτώραν. 


Ν 4 / E ej is Ν 5 / 3 / 
70g. διὰ χρόνου Ti σοι δοκῶ : Ori οἱ διὰ χρόνου ἐσθίοντες ὁπωραν 


Ν / b € / n» , ' “ δὰ 3 
πολλὴν βλάπτονται, καὶ οἱ συνουσιάζοντες συνεχῶς. ἐπεί οὖν ἐδόκει 


5 / Cx λ ς / N 2 4 y 
Οπώρα εἶναι καὶ ἡ πόρνη, πρὸς ἀμφότερα επαίξεν. 


[710. κατελάσας : Συνουσιάσας. Gl. Victor. | 


711. βληχωνίαν: Ἐλήχωνά φασιν ᾿Αττικοὶ διὰ τοῦ B, οὐχὶ διὰ 


ὮΝ [d δὲ Y 5 / 5 7 ὟΝ ὮΝ / 7 
20 TOU Ὑ. 04 0€ πολλὴν ÜT DA ἐσθίοντες, εαν κυκεῶνα βληχωνίαν πινὼ- 


9 / / "y / , / N NC SN 
σεν. ου βλάπτονται. βρέχοντες ουν yx eva €T ATIVGUCI, διὰ T0 ὑπο 


e 5 ^s * / / Ψ —« € 7 , es 
τοῦ ὁποῦ τὴν καρδίαν κατεσθίεσθαι. iva οὖν ἡ δριμύτης ἀποστυφῇ;, 


1—7. Οἷον----λέγει] ἀντὶ τοῦ λιποψυ- 
χήσας. eig οἰνοφλυγίαν δὲ ὁ κρωτῖνος δια- 
βάλλεται BR. 

I. ἐκλυθεὶς V. et Suidas s. ὡρακιά- 
cac. ἑλκυσθεὶς Ald. 

λιποψυχήσας V. λειποψυχήσας Ald. 
et Suidas. 

2. ὃ. πάλιν V. πάλιν ὃ. Ald. 

3- ἴσον. 

X pi V. ὡρακιάσας Ald. 

4. λιπο---- V. ^emo— Ald. et Sui- 
das. 

ἄλλως add. V. 

5. τὸ V. δὲ τὸ Ald. 

6. σκοτῶσθαι V. 


D" 
ς 


ἴσως (ἴσου V. ἴσον G.)——dxpi&v 
9 ) XP 


add. V. 

7. c. λέγει V. λέγει c. Ald. 

9. καὶ om. V. 

γεγονέναι F. V. γέγονεν Ald. 

IO. συνελθουσῶν V. 

II. συνανελκύσθησαν lA.Gr.. συνελ- 
κύσθησαν G. Sic ξυνέλκυσον ex ξυναν- 
ἕλκυσον corruptum videtur in verbis 
poetae v. 417. 

13, 14. Οὐκ---οπώραν om. ἢ. 

19. φασιν add. R: φασι post 
᾿Αττικοὶ V. 

οὐχὶ V. οὐ Ald. 

20. πίνωσιν R.V. πίωσιν Ald. 

21. γλήχωνα) βλήχωνω V. 

22. ἀποστυφῇ V. ἀποστύφη Ald. 


—— MR 


7e coUe ct ge c 
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γλήχωνα ἐλάμβανον. " AAAGg. οἱ ὀπώραν πολλὴν ἐσθίοντες κυκεῶνα 
πίνουσιν ὑπὲρ ToU πῆξαι τὴν τροφὴν καὶ μὴ ναυτιᾶν" καὶ γὰρ τὸ 

N e 5 7 7 Lr / 3 X e N ^ 
πολυ τῆς ὁπωρᾶς προσίσταται τῷ στομάχῳ. Αλλως. τοὺς VTO τῆς 
P] / / PEN / 5 5 L4 . 2 3 
ὑπώρας βαρυνομένους ἰᾶσθαι φασιν, εἰ ἀποβρέξαντες γλήχωνα εἰς 
ὕδωρ πίοιεν" ἰᾶσθαι γὰρ οὕτω τοὺς τῆς καρδίας πόνους. 5 

712. τὴν θεωρίαν: "Toig μὲν γεωργοῖς φέρουσα τὴν ᾽Οπώραν ἔδωκε, 

τ hY “ Ν 7 b] j . ? / x e Nx EY 
τῇ δὲ βονλῇ τὴν Θεωρίαν ἀπένειμεν ἐδόκει γὰρ ἡ βουλὴ τῆς 
7 

θεωρίας. 

714. τῆς θεωρίας : Ἢ γὰρ βουλὴ τὰς θεωρίας ἐξέπεμπε. [λείπει 
δὲ τὸ ἕνεκεν. R.] 
τὸ σὺ τῆς Θεωρίας ὅσον ζωμὸν ῥυφήσεις ἡμερῶν τριῶν, ὡς ψηφιουμέ- 
νης τῆς βουλῆς θῦσαι βοῦς ἐπὶ τούτοις. 

Ὁ Ὁ N e [4 

715. ἡμερῶν τριῶν: Ἐπὶ 'y γὰρ ἡμέρας ἐψηφίσατο ἡ βουλὴ 

^ / 2,5 € - " 
βοῦς Üveiv. ἀφ ὧν καὶ érepa ζῷα. 


^ N /Á 3 N M N / 
τινὲς δὲ στίζουσιν εἰς τὸ βουλὴ, καὶ CUVAZITOUCI 1O 


/ ^ Lo 7 e 
716. χόλικας: Τὰ τῶν βοῶν παχέα ἔντερα ταῦτα γὰρ ovy is 
e e 3 ^ 4 
ἰερουντο. ὡς τὸ ἄλλο σωμα. τινὲς δὲ χόλικάς φασιν εἶδος ἰχθύος. 
721. ἀστραπηφορεῖ: ὋὉ στίχος ἐκ Βελλεροφοντον Εὐριπίδου. 
N le] ^s 
παρὰ τὸ ἀστραπαὶς ὑπηρετεῖν. 
x ^. / 3 N “ * / eu ce / 
723. τὴν τοῦ Γανυμήδους : ᾿Αντι ToU τὴν κόπρον. ὅτι οὗτος μόνος 
[14 


N * es * p" e ΩΝ 5 ww 
θνητὸς εν θεοῖς. τινὲς δὲ διὰ TO €» ἀρχῇ ῥηθῆναι αὐτῷ "* ἑτέραν 20 


ec 


e oj M ς 7 5) 3w 7 N ν᾽ ς / 5 7 
€T€pay παιδὸς ἡταιρηκότος" ἐδόκει γὰρ καὶ ὁ Γανυμήδης ἐρω- 
“ Á/ 
μένος εἶναι Διὸς. 
Ν 5 

725. παρὰ τὴν θεὸν : Τινὲς οὐ παρὰ τὴν εἰρήνην, λέγουσι 

hy 5 “Ὁ 5 “ D λ 9 "s 5 ^» ej N N / 
y^p ἐν TQ ουρᾶνῳ μεῖναι KO ἐκεῖθεν ἐνεργείν, (aep καὶ τὸν πο- 

3 ^4 N 9 ^2 / " fé 

λεμον" οὐδαμοῦ yap αὐτῆς μέμνηται ἐν τοῖς ἐξῆς ὡς κατελθούσης. 25 
12. βοῦς add. V. 


I. γλήχωνα Suidas s. διὰ χρόνου 


γλήχωνας Ald. γλήχωνος V. γλήχωνα 
G. 

ἐλάμβανον] πίνουσιν Suidas. Se- 
quentia om. R. | 

ἐσθίοντες πολλην V. 

2. καὶ γὰρ τὸ] τὸ γὰρ V. 

3. τοὺς βλαπτομένους ὑπὸ τῆς ὀπώ- 
pas V. 

4. y^Mxeva, V. 

5. τῆς καρδίας V. καρδιῶν Ald. 

6. Scholion v. 712. om. R. 

IO—I2. τινὲς----τούτοις Om. HR. 

11. ἡμερῶν τριῶν add. V. 


23—p. 90, 2. 
R. 


13. Scholion v. 715. om. R. 
16. δὲ om. R. 

χόλικας R. χόλικα Ald. 

17. Scholion v. 721. om. R. 
19. 'Avri τοῦ om. R. 

οὗτος om. R. 

20. θνητὸς ἐν θεοῖς) παρ᾽ αὐτοῖς θνη- 


τὸς R. 


διὰ om. R. 
ἐν ἀρχῇ) V. ir 1I. 
Τινὲς — ᾿Αθηνᾶς om. 
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N "uy x 3 "o / N “ 5 d / Mi 
παρὰ τὴν θεὸν οὖν τὴν Αθηνᾶν' ἄγαλμα γὰρ ἣν €» τῷ θεάτρῳ τῆς 
2 "e 

Αθηνᾶς. 
e «€ 5945 / . "T E; / N “ Θ 7 hl e 'O / λέ 
eUp' ὦ κόραι : ἢ Ἰδιρήνη καὶ τῇ Θεωρίᾳ καὶ τῇ Οπωρᾷ λέγει. 
e/ e 5 5 A] / “ 3 fo N € / 
726. ἐπεσθον ἀμ ἐμοί: Κατέλυσε τοῦ οὐρανοῦ τὴν vmokpiciv. 
» / x 5 N 5 / . AL t , / . δὲ “ E: ἦν) 
5 κάτεισι γὰρ ἐπὶ τὴν ὀρχήστραν κλίμαξιν. ἐχόμενος Oe τῆς [πρηνὴς 
“ ς / $5 5 A , / » N Noct A 
καταβαίνει ὁ πρεσβύτης ἐπὶ τὴν ὀρχήστραν. ἴσως δὲ καὶ ὁ χορὸς 
5 « 2 Ν 5 Ἁ az 35 / 
ἀνῆλθεν eig τὴν ἀναγωγὴν τῆς [ὑιρήνης. 
5 / » , eM €t - ΔΊΩΝ 5 / 2 / 
727. ἐστυκότες: ἔδει εἰπεῖν ἐστῶτες. τὸ δὲ ἐστυκότες ἐχρήσατο 
διὰ τὴν Εἰρήνην, ὦ διὰ τὸ 07 "τῶν τὴν μὲν τῷ Τρυ- 
ἰὼ τὴν Eipyyyv, ὡσπερ διὰ τὸ γαμηθῆναι αὐτῶν τὴν μὲν vo lp 
“ N Ν e» n / / 3 , / 
to γαίῳ, τὴν δὲ τῇ βουλῇ. πόρναι γάρ εἰσιν ἐσκενασμέναι. 
P4 7 ^. ? 
728. ἀλλ᾽ ἴθι χαίρων: 'O χορὸς μένων ποιεῖ παράβασιν οὐ τε- 
/ ΜΝ 2. T 
λείαν, ἀλλὰ κομμάτιον μέν ἐστι τοῦ χοροῦ. ὧν τετράμετρα κατα- 
N / M ? 5 / N r4 e 5' 5 
ληκτικὰ τέσσαρα μὲν ἐν ἐκθέσει παρὰ ταῦτας. ὅτι εἰσιν ἀναπαιστι- 
A! ΜΝ " T N ^" » 
κοί τελευταῖοι τροχαΐκο! κάτισοι τοῖς ἄλλοις. Αλλως. ἡ παράβα- 
e 5 M 7 ΩΝ A 
15 σις αὑτὴ οὐκ ἐστι τελεία. TOU γὰρ ἐπιρρήματος καὶ ἀντεπιρρήματος 
4 / » / N x / tà 
ἐστέρηται. ἐστι τοίνυν τὸ μὲν κομμάτιον στίχων ἀναπαιστικῶν τε- 
τραμέτρων καταλ (Oy €. τὸ δὲ ὃ ^ ἡμοίων Ay. ἡ ὃ 
ραμέτρ αταληκτικὼν €. τὸ ὃε μακρὸν στίχων ὁμοίων λγ΄. ἢ 
ἔκθ ’ ΝΖ Ü / M “ ,ὕ “ » 
eKÜec ig κώλων δέκα διμέτρων πλὴν Tov τελευταίου καταληκτικῶν. ἐπι 
πᾶσι παράγραφος. 
* ^0. mp 0X Ἢ ; N N » ^ x 
20 τὰ σκεύη: lae ἀμᾶς, τὰ σχοινία. γυμνὸν γὰρ ποιοῦσι τὸν χορὸν 
e ἃ N ou 5 D" 
οἱ κωμίκοι ἄει, ἰνα ὀρχῆται. 
7 [4 s 7 
7 30. κυπτάζειν ; ἹΚρυφιμαίως διατρίβειν καὶ κρυπτεσθαι. 
^s Ν / το / / e N * 
733. χρῆν μὲν τύπτειν : Νῦν παραβάσει κέχρηται ὁ χορὸς, μηδὲν 
N “ ΝΥ S En 
περί τοῦ προκειμένου λέγων ἢ τὸν ποιητὴν ἐπαινῶν. παράβασιν ἐκά- 
Ἀ ET / x N N “ 
a5 λοὺν ἀπὸ τοῦ παραβαίνειν τὸν χορὸν ἀπὸ τῆς νενομισμένης στάσεως 
3 x N ^S / y e ἡ“ 3 / e A 
εἰς τὴν καταντικρὺ τοῦ θεάτρου ὁψιν, ὁπότε ἐβούλετο ὁ ποιητὴς δια- 
“ ^, y "2 [4 / » “ € ^s N N / 
λεχθῆναί Ti €&w τῆς νυποθέσεως ἄνευ TOV ὑποκριτῶν πρὸς τὸ θέατρον 
N ^ ^ 5 / SN € ^ N o5 7 ^ / 3 
διὰ τοῦ χοροῦ. ἐστρέφετο δὲ ὁ χορὸς καὶ ἐγίνοντο στοῖχοι ὃ. εἶτα 
/ x / ΄ 5 4 / , Ν 
διελθόντες τὴν καλουμένην παράβασιν ἐστρέφοντο πάλιν εἰς τὴν 


7 7 δ) λ . De ^ 3 N e * N / Ó 
3o7porepav στάσιν. δήλον δὲ ποιουσιν ἄντοι οἱ ποιῆται, TO στρέφεσθαι 


4. Εἰρήνη} θεᾷ V. 23—p. 91, 5. Νῦν--οὸ δὲ νοῦς om. R. 
4. Scholia v. 726—730. om. R. 28. τοῦ χοροῦ) τὸν χορὸν V. 

9. γεγαμηκέναι αὐτὴν V. στοῖχοι] Legebatur στίχοι. | Cor- 
τῷ om. V. rexi duce Suida s. παράβασις. 

14. καὶ κάτισοι Ald. καὶ om. V. 30. ποιοῦσιν avrà V. et Suidas. 


20. τὸν χορὸν hie V, post κωμικοὶ αὐτοὶ ποιοῦσιν Ald. 


Ald. 
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/ X v , “Ὁ / 
σημαίνοντες καὶ TO παραβαίνειν. Πλάτων ἐν τῷ Παιδαρίῳ e εἰ μὲν 
s / "4 , 7 / E) 3 S 
* wy λίαν ὦ vüpeg ἠναγκαζόμην | στρέψαι δεῦρ, οὐκ ἂν παρέβην 

, /Q) 5 ν» ?» y N M N Ἁ 
6 εἰς λέξιν τοιάνδ ἐπῶν, ἄμφω σημάνας, καὶ τὸ στρέφεσθαι καὶ τὸ 
7 "“ N 5 “Ὁ 7 e €t el 5 N 
παραβαίνειν. Κρατῖνος δὲ ἐν TY [Πυλαίᾳ δηλοῖ ὅτι ἐξ ἐστι Cvya 
E" ^ e ἐν ee 5 ὮΝ « X N e N 5 / 
TOU χοροῦ. ὁ δὲ νοῦς. ἐχρῆν μέν, εἰ τίς κωμῳδοποιητὴς εαυτὸν ἐπήνει 5 
7 ΄ s [d / 5 I4 7 5t e 
παραβάσει χρώμενος, τοὺς ῥαβδούχους ἐκείνους τύπτειν αὐτὸν ὡς 
5 / / Ν i rà s 
ἀπρεπές τι μεταχειριζόμενον. εἰ δὲ πρέπον ἐστὶν ὦ μοῦσα ἑαυτὸν 

7 N N ΩΝ 7 2 
ἐπαινέσαι τινὰ, φησὶν ὃ διδάσκαλος ἡμῶν (τουτέστιν ὃ Αριστοφά- 

» "3 ^» "x 7 P / 
νης) ἄξιος εἶναι πολλῆς τιμῆς. ὅστις (Δριστοφάνης) ἄριστος γεγέ- 

"y δὲ 5 t "o / e ὃ / Ν [Al “Ὁ * / 
γηται. ἦσαν δὲ ἐπὶ τῆς θυμέλης ραβδοφόρο: τινὲς, οἱ τῆς εὐκοσμίας 
, 7 ^a En ^ [4 7 * A x "o5 nw 
ἐμέλοντο τῶν θεατῶν. ἢ ῥαβδούχους εἶπε τοὺς κριτὰς τοῦ ἀγῶνος, 
ex 5 "a 
οὺς ὃ ποιητὴς αἰσυμνήτας εἶπεν. 


IO 


* 5 ^s 5 , [o / 5 / 
724. παραβὰς ἐν τοῖς ἀναπαίστοις : ἸΙᾶσαν παρέκβασιν ἀναπαί- 
στους λέγει. 
X ^ 7 ^e / fe 
[735. παρᾶ τὰ Σιεμωνίδον ἐκ τῶν ἐλεγείων" "ei δ᾽ ἄρα τιμῆσαι; 
7 δ e »y / 3 14 5 / 7 5» 
θύγατερ Διὸς, 0c Tig ἄριστος δήμῳ Αθηναίων ἐξετέλεσσα μόνος." V.] 
b hi € / . € fv 9 7 "“ 57 Lo 
739. ες τὰ pakia : ὡς τοιαῦτα εἰσαγόντων τῶν ἄλλων κωμικῶν, 
- 5.3ἅϑὨ ,ὕἷ 
ῥακοφοροῦντας. αἰνίττεται δὲ εἰς Εὐὕπολιν. 
N ^ N 2 N PY EM X / 
καὶ τοῖς φθειρσιν : Avri τοῦ εὐτελεῖς ἄνδρας καὶ ἀδόξους. 
7 ^» € / N " 
740. rovg θ Ἡρακλέας: Μάττειν τὸ πολλὰ ἐσθίειν. ἀπὸ τῆς 20 
/ / 3 » b ^s 5 » Di 5 / 
ματτομένης ζύμης. αἰνίττεται δὲ ταῦτα eig Ἐϊὕπολιν, ὃς ἐποίησεν 


Γ / E" N / N N N N “ 
Ἡρακλέα πεινῶντα καὶ Διόνυσον δειλὸν καὶ Δία μοιχῶν καὶ δοῦλον 


bud 


5 


1. μὲν Om. V: habet Suidas. 
Post λίαν desunt syllabee tres oo — : 
nam metrum est Eupolideum. 

6. αὐτὸν] αὐτοῦ R. 

/ 

7. μεταχειριζόμενος ἢ. μεταχειριζο- 
μένους V. 

3 M em: | € N , 4 HR 

ἐστὶ μοῦσαν τινὰ ἑαυτὸν ἐπαινέσαι Ti. 

10. οἱ τῆς εὐκοσμίας ἐμέλοντο] πρὸς 
εὐταξίαν KR. 

12. αἰσυμιήτας} Vid. Ebert. dis- 
sert. Sicul. p. 21. 

εἶπεν) Addit V. ἀναπαιστικ. ἐφ᾽ 
εἰπλῇ καὶ ἐπέκθεσις εἰς τὴν παράβασιν 
ναπαιστικὰ τετράμετρω καταληκτικὰ 
λα΄, ὧν τελευταῖον παῦρ᾽ ἀνιάσας. 
αρεκ 

15. παρέκβασιν ἴὰ. παραβασιν V. 

παράβασιν G. Ald. 


NS ie $5] 


ἀναπαίστους λέγει ἈΝ, ἀνάπαιστον 
καλεῖ Ald. 

15. εἴ Fortasse δεῖ, 

16. θύγατερ) θυγατέρω V. 

δήμῳ -----ὀξετέλεσσαἽ δῆμος ---- ἐξετέ- 
λεσα V. 

18. ῥακοφοροῦντας Om. H. 

δὲ R. δὲ καὶ Ald. 

19. ἄνδρας hic ἢ, post ἀδόξους 
Ald. 


20—p. 92, 6. Μάττειν----Ζεὺς om. 


21. ζύμης) μάζης V. 

Εὔπολιν Dobreus. Legebatur E2- 
ριπίδην. 

3 , € “Ὁ bl / M 

ἐποίησεν ἡ. πεινῶντα V. ἐποίησε τὸν 


'H. πίνοντα Ald. 


02 SCHOLIA 


ΩΝ , ^7 € ^ 
κλαίοντα. τινὲς δέ φασιν εἰς Kparivo» αἰνίττεσθαι, ὡς τοιαῦτα 
“Ὁ 2 9 A N “Ὁ / x / N 
TT0LOUVT AX δράματα. ἐπεπόλασε δὲ ταῦτα τότε τὰ λήμματα. καί 
» κἈ x e 5 / e / A! € / D» 
αὐτὸς δὲ ὁ Ἀριστοφάνης ὡς γαστρίμαργον τὸν Ἡρακλέα κωμῳδεὶ 
N δ N / N 5 D] N N / 
καὶ ἐν Ορνισι καὶ ἐν Αἰολοσίκωνι. καὶ ἐν τοῖς Σφηξιὶ περί τούτων 
N té / N D" / 5 ὲ , ^4 
5 φησὶ, τοῦ τε Ἡρακλέους καὶ τοῦ δούλου. ἐπεπόλαζε γὰρ τότε ravra, 
"Ὁ ΩΝ N / Ἁ x x 7 N 
Ἡρακλῆς πεινῶν καὶ Διόνυσος δειλὸς καὶ μοιχὸς Ζεὺς, ὥστε καὶ 
N ΩΝ “ N / "3 
αὐτοὺς δοκεῖν ἄχθεσθαι. Κρατῖνος ἐς ὑπὸ δ᾽ Ἡρακλέους πεινῶντος 
e ^ / " δ ^o» » s δὲ - δ / 
ἄγει καὶ σκώπτοντος ταῦτα οὐ βοιωτόν ἐστι. περὶ δὲ τῶν δούλων 
NM 5 / 
καὶ €» βατράχοις φησίν. 
e / / 3 N ΩΝ ἈΝ 7 
10 744. iV ὁ σύνδουλος σκώψας : Avri TOU, καὶ τούτους τοὺς δού- 
λ ἐξέ / / e/ 9g e /y8 A / , 5» / 
ους ἐξέφερον κλάοντας τούτου ἐνεκα, iva 0 συνδονλὸος χλευάζων ἀνε- 
3 ’ 
ρήται αὑτον. 
ς N $ € / ^o EE d 
745. υστριχίς: Ἢ εξ ὑείων τριχῶν μάστιξ. ἐστι 0€ και υστρι- 
N / / » CN t 5 E" / 5 / N ΩΝ 
xis θηρίον τρίχας ἔχον νὸς, ἂς ἐν τῷ διώκεσθαι ἐξακοντίζει κατὰ τῶν 
7 
15 διωκόντων. 
5 2 , x tà “ N P4 14 Ν 5 4 
εἰσέβαλεν: Amo μεταφορᾶς τῶν τὰς πόλεις πορθούντων τὸ εἰσέ- 
βαλεν. καὶ ἔμεινεν ἐν τῇ τροπῇ. κυρίως γὰρ εἰσβαλεῖν ἐστι τὸ 
. καὶ εμ. y τροπῇ. ρίως γὰρ εἰσβαλεῖν ἐστι τ 
/ Ν 5 fà 5 / 
πολεμίους τινὰς εἰσελθεῖν εἰς πόλιν. 
b En “Ὁ D 
[746. διὰ τὸ πλῆθος τῶν πληγῶν. R.] 
/ / 7 Ld y * 
20 747. βωμολοχεύματα : "evréori βωμολόχα σκώμματα, ὁ ἐστι 
7 5 to * “Ὁ » 
σκώπτοντας εὐτελεῖς τινὰς καὶ ἀσθενεῖς ἄνδρας. 
, / / M M / 5 / N A? 
748. ἐποίησε τέχνην: 'lavra καὶ Φερεκράτης ἐποίησε τὸν Ái- 
/ « 5 ^s / . ἐς “4 5 2 ΩΝ δ 
σχύλον A€yovra ἐν τοῖς Κραπατάλοις ὅστις Ὑ αὐτοῖς παρέδωκα 
ςς 7 ^A 5 δ / » 
τέχνην μεγάλην ἐξοικοδομιήσας. 
2. ταῦτα τότε V. τότε ταῦτα Ald. “" τῶν. PORSON. praefat. ad He- 


3. 6 add. V. cub. p. Lvrimr. 

4. ἐν "Opic;] Extrema in parte IO. δούλους RV. συνδούλους Ald. 
fabula. It. ἐξέφερον] ἤφερον V. ἔφερον G. 
Σφηξὶ] 6o. κλάοντας R.V.. κλαίοντας Ald. 

7. δοκεῖν om. KR. ἀναιρεῖται V... ἐπανέρηται Ald. 

ἄχθεσθαι R.V. ἔχθεσθαι Ald. 13. 'H] ὑστριχὶς δὲ ἡ R. 
8. ἄγε; καὶ σκώπτοντος ταῦτα HR. μάστιξ] Sequentia om. R. 


t6. «àv V. λέγει τῶν Ald. To- 
tum scholion om. R. 

τὸ add. V. 

18. πόλιν V. τὴν πόλιν Ald. 

20. Scholion v. 747. om. R. 

22. ταῦτω V. τοῦτο Àld. 


ἄγε ταῦ (ταῦτα G.) καὶ σκώπτοντος 
V. ἄγειν ταῦτα καὶ σκώπτοντος Ald. 
Vel ante vel post ταῦτα plura exci- 
derunt. 

οὐ βοιωτόν] οὐ βιωτόν V. ** Neque 
** verba neque metrum satis expe- 
* dire possum. Sed illud video, 23. Κραπατάλοις)] κρὰ πάντων ἄλ- 
** pro οὐ Βοιωτὸν legendum συοβοιω- λοις (ἄλλων G.) V. 
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κἀπύργωσεν: '"Ayri τοῦ ὕψωσεν, ηὔξησεν, ἐμεγάλυνεν, ἡσφαλί- 
σατο, καὶ ἐπὶ τὸ σεμνότερον τὰ ποιήματα ἤγαγεν. καὶ ἐν ἄλλοις 
περὶ αὐτοῦ φησιν “ ἀλλ᾽ ὦ πρῶτος τῶν “Ελλήνων πυργώσας ῥήματα 
* σεμνά." 

749. οὐκ ἀγοραίοις : Οὐ κατημαξευμένοις. 5 
751. ἀλλ᾽ Ἡρακλέους ὀργὴν: Ἔνδόξως πάλιν παρέλαβεν αὐτὸς 
M! [4 Ὁ 7 M 5 «X N »y « / 
TOY Ηρακλῆν. λέγει γᾶρ, οὐ κατὰ τοὺς ἄλλους ποιητὰς μετρίους 
τινὰς καὶ φαύλους λοιδορεῖν καὶ κωμῳδεῖν προειλόμην, ἀλλ᾽ ὥσπερ 
€ fo N 7 » e / Ψ 5 .« ἃ 95.» ἢ 
Ἡρακλῆς τοὺς μεγάλους αὔλους νπέστη, ovrG κάγω τοὺς ἀρίστους 

ἃ 7 7 ., € “ ὃ “ e / e J « 
καὶ μέγα δυναμένους παρ᾽ ὑμῖν κωμῳδεῖν εἱλόμην. Ἡρακλέα γᾶριο 
μιμούμενος, οὐκ εὐτελεῖς ἄνδρας κωμῳδεῖν ἐπεχείρει. 

752. διαβὰς βυρσῶν ὀδμὰς : .Ὥσανεὶ ἔλεγε ποταμοὺς ἢ χαρά- 
üpas. ταῦτα δὲ διὰ δὲ τὸν KA€wva εἰκὸς γὰρ ἦν αὐτὸν ἀπειλεῖν τῷ 
᾿Αριστοφάνει διὰ τὰς ὕβρεις. τὸ βαρβαρῶδες δὲ τοῦ Κλέωνος δηλοῖ 
διὰ τοῦ βαρβαροθύμους" Παφλαγὼν γὰρ ἦν. τοῦ Ἡρακλέους δὲ τς 

7 ξφ» "ὦ N “Ὁ 5 x 5 / 5 N €» €€ 
μνημονεύσας, ἑξῆς τὸ βυρσῶν ὀσμὴν ἐπήγαγεν, ἐπεὶ δοκεῖ ὁ Ἥρα- 
κλῆς τὴν Αὐγέου κόπρον ἐκκεκαθαρκέναι. 

754. οὗ δεινόταται : ᾿Ερατοσθένης ἀγνοήσας τὰ κατὰ τὴν Κύνναν, 
κυνὸς γράφει, κυνὸς ὡς ἀκτῖνες ἔλαμπον. Κύννα δὲ καὶ Σαλαβακχὼ 

/ 3 7 » X 5 7 3 p" N « / 
πόρναι Αθήνησι. Αλλῶως. τὴν ἀναίδειαν αὐτοῦ καὶ τὴν τραχύτητα 2O 
"e 4 / ὃ s “ V/A e Ὁ ec y / e 
τῶν τρόπων δείκνυσι διὰ τῶν ὄψεων, ὡς καὶ Ὅμηρος ** 6c € οἱ 


«€ N / »,.1 3) fe x / 74 N55 " 
πυρὶ λαμπετόωντι ἐϊκτην. τῆς δὲ Κύννης μέμνηται καὶ ἐν τοῖς 


ὅστις αὐτοῖς----παρέδωκε] Lege ὅστις δὲ τὸν K. ταῦτα Ald. 


y αὐτοῖς et παρέδωκα. Verba sunt αὐτὸν] αὐτῶ V. 
ZEschyli de se loquentis eodem fere τὸν ἀριστοφάνην R.. 
modo, quo loquitur apud Aristo- 15. τοῦ (codex τὸ) βαρβαροθύμους 


phanem Ran. 1045. et seq. POR- correxi ex R.. τοὺς βαρβαρισμιούς Ald. 
SON. preefat. ad Hecub. p. xrvunr. ἣν] Sequentia om. R. 


Recepi Porsoni emendationes. 18. ᾿Ερατοσθένη) Conf. schol. 
I. ἀντὶ τοῦ add. R. Vesp. 1027. 
ὕψωσεν om. ΗΝ. IQ. κυνὸς ὡς----ἔλαμπον 0m. R. 
ἐμεγάλυνε kai ἠσφαλίσατο R. ἔλαμπον) Legebatur ἐλάμποντο. 
2. ἐν ἄλλοις] Ran. 1004. 20. ᾿Αθήνησι) Sequentia om. R. 
3-10. ῥήματα---εἱἷλόμην om. R. ἄλλως. τὴν ἀναίδειαν Κ΄. ἀναίδειαν 
7. τὸν Ηρακλὴν] τῷ ἡρακλεῖ V. δὲ Ald. 
10. Ἡρακλέα γὰρ] ἀντὶ τοῦ ἡρακλέα τὴν τρωχ. V. τὴν om. Ald. 

R. 21. Ὅμηρος] I. A, 104. 
11. ἐπεχείρει ἈΝ, ἐπεχείρισα Ald. 21, 22. οἱ et ἐΐκτην om. V. 


I3. ταῦτα δὲ διὰ τὸν x, ΟΝ, διὰ 
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/ 55 


^ hy x M 
"Lrevci, λέγων “καὶ Κύνναν καὶ Σαλαβακχώω. Αλλως. Κύννα 
^ N Ψ N N / E 
ἑταίρα ἐστίν. δῆλον δὲ ὅτι καὶ ἀναιδὴς καὶ πόρνης ὀφθαλμοὺς εἶχεν. 
N x /, € N 7 » Ν 7 
755. ἑκατὸν δὲ κύκλῳ: Quel ἔλεγεν ὄφεων. εἰκὸς γὰρ σύ- 
/ ^ te 
c Tua τὸν Κλέωνα ἔχειν κολάκων. χαράδρα δέ ἐστι διῶρυξ 
“ 7 y. s “ 3 σ » INS s , ^ 
πηλοῦ μεστή. ὁλεθρον δὲ εἶπεν, οὔχ ὑδὼρ ἔχουσα. ὅξον δὲ εἰπεῖν 
^s “ CY x N / Ev » 
ἐλιχμῶντο, ἐλιχνῶντο εἶπε διὰ τὸ λίχνον τῶν κολάκων. Αλλως. 
Ν x / s 7 » / / ^ € 
εἰκὸς γὰρ σύστημα τὸν λέωνα ἔχειν μέγα δυνάμιενον τῶν υποτρε- 
7 55 ^ / δ Ν 3 € Nx / 
χόντων αὐτὸν καὶ θεραπευόντων. ὁ δὲ εἰπεν, ὡσεὶ ἐλεγεν δρακόντων 
N D] 5 t / N D" N 7 re 
ἑκατὸν κεφαλαῖς αὑτὸν καθωπλίισθαι, καὶ τοῦτο πρὸς ἐνα τῶν Ἥρα- 
/ , / » M e 7 Ce M s 
10 KAt0Ug αἰνιττόμενος αθὔλων, τὴν εκατοντακεῴαλον υῦραν. καὶ γᾶρ 
“ $5 ἃ “ ^ ^o ^ 
Τυφῶνα αὐτὸν εἶπεν ἐν τοῖς ἱππεῦσι" τοσαύταις δὲ ἐκεῖνος κεφα- 
- ὦ] * s Ν M 5 7 
Aaig ὠὡπλιστο. ἢ διὰ τοὺς περί αὑτὸν κολακᾶς. 
3 Ν Lv to 
7 56. χαράδρας: Avri τοῦ χειμάρρου ποταμου. κατάγουσι δὲ 
T " N "o € / , u & M ».. y 
οὗτοι παντοία μετὰ TOU ρευματος. οὐκ εἰπε δὲ πηλὸν, ἀλλ ὁλεθρον. 
/ 5 5 x . 7 m e 7 e/ ce 
15. 757. φώκης ὃ ὀσμὴν: Θαλάσσιον ζῶον ἡ φώκη. — Ownpos “ φω- 
3 / 3 37) 
* κάων ἁλιοτρεφέων ὀλοώτατος ὀδμή. 
» N08 » , / ἢ 
λαμίας ὀρχείς : Δράστικοῖ γὰρ οἱ ορχείς. Δι δυμος δέ εἰδωλο- 
^ 57 4 . ^ 7 b] D" A! / e / 
ποιεῖ τινας ὄρχεις Λαμίας" θῆλυ γάρ. ἐντεῦθεν καὶ Δάμος ἡ πόλις 
D" 7] / N s / 
τῶν Λαιστρυγόνων. λέγεται δὲ ἡ Λάμια Βήλον καὶ Λιβύης θυγάτηρ, 
t rà A! N eo 5 5 Ν / , 
20 ἧς ἐρασθῆναι τὸν Δία φασίν, μεταγαγεῖν δὲ αὐτὴν ἀπὸ Λιβύης εἰς 
€ Ν 3 7 / » 
᾿Ιταλίαν, ἀφ᾽ ἧς καὶ πόλις ἐν Ἰταλίᾳ Λάμια προσαγορεύεται. ενθεν 


5 ν δ rg N , » -—- e " N 
αὐτῇ συνελθὼν ὁ Ζεὺς, οὐκ eAale τὴν ραν, τις ζηλοτνποῦσα τὴν 
Λ / Ν “ δι.-»"7ὦ» / 3» ἡ 5 ἢ € δὲ 3 θ / y 
Λάμιαν τὰ γινόμενα αὐτῆς τέκνα ἄνήηρει ἀεί. ἡ 0€ ἀποθνησκόντω 


“ / δ. ^ / Ν HE / x / ς 
τῶν τέκνων αὑτῆς βαρυνομένη, τὰ τῶν ἄλλων παιδία διὰ φθόνον υπο- 


I. Ἱππεῦσι) 765. illa χαράδρα 6€—^c8v κολάκων. 

Kévva] Scribebatur Κύννη. 10—12. καὶ γὰρ---κόλακας om. R. 

4. .Ὡσεϊ----ὔφεων om. R. I1. ἹἹππεῦσι] 511. 

σύστημα KR. πλῆθος Ald. 13-16. ᾿Αντὶ---οΟὐδμή om. R. 

4. τὸν Κλέωνα hic R, post κολάκων 15. Ὅμηρος] Od. Δ, 442. 
Ald. 19. Δαιστρυγόνων] Sequentia om. 

ἔχειν κ- ΟΝ, κ. ἔχειν Ald. R. 

ἐστι R.V. ἐστι διαίρεσις εἴτε Ald. δὲ add. V. 

διῶρυξ] διώρυξ R. Ald. διόρυξ V. Aápaz] λάμειω V. 

5. δὲ εἶπεν om. R.V. 20. ἧς V. ταύτης Ald. 

ἔχουσα] éxo V. 21. προσαγορεύεται] λέγεται V. 

o. αὐτὸν KR. αὐτῷ Ald. 22. τὴν ἥραν οὐκ ἔλαθε V. 

9, IO. καὶ τοῦτο----- ὕδραν infra post 23, 24. ἀνήρει---τὰ τῶν V. ἀνήρει. 
κόλακας habet V. ἡ δὲ ἀποθνησκόντων αὐτὴς τῶν παιδίων 


το. Post ὕδραν Η. ponit superiora βαρνθυμουῦσα, τὰ τῶν Ald. 
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J 5, ἡ N “ Ν « / 5 / X / 
KA€TTOUCA &vypet. διὰ τοῦτο καὶ τὰς τίτθας ἐκφοβοῦσας τὰ βρέφη 
e 03 4 9 / « M / 7 € ».. e 
καλεῖν em αὑτοῖς τὴν Λάμιαν. μυθεύεται δὲ ὡς ἄύπνος αὑτὴ διατε- 
» / ef Ο Ne J Α 7 4 ^: / "a 
λεῖ βουλήσει Hoas, iva. καὶ ἡμέρας καὶ νύκτας ἐν τῷ πένθει y, ἕως 
x 5 * * " e s 3 N 5v MY , N , / 
ob αὐτὴν ἐλεησας ὁ Zeug &daiperovg αὐτῆς τοὺς οφθαλμους ἐποίη- 
[v4 “Δ 5 25 ὦ «x 3 "o ^ / ^ [d N 
σεν, ὅπως ἂν ἐν αὐτῇ y ἐξαιρεῖσθαι καὶ πάλιν θεῖναι. λέγεται δὲ 
, / « * NN " δ e 5 / 
ἐσχηκέναι παρὰ Διὸς καὶ τὸ μεταμορφοῦσθαι εἰς ὁ τι οὖν βούλοιτο. 


e ra » t / ὃ / / / e / 
οὕὑτως εὗρον €» ὑπομνήματι. ἀλλόκοτον δέ τι τέρας υποστήσασθαι 


σι 


’, N / A M s / / » EX “ b 
βούλεται τὸν Κλέωνα' τὴν γὰρ Λάμιάν φησιν ἄγριον εἶναι ζῷον καὶ 
δύ N05 7 3 5 N N / 5. 5 

ὑσόσμον καὶ ἀνήμερον. οὐκ ἀρκεσθεὶς δὲ τούτοις αὑτὸν εἰκάσαι p.0- 
/ NM σ e" 3 N X 
νοις, προσέθηκε καὶ ἄπλυτον, Iva, μᾶλλον αὐξήσῃ τὴν περὶ τὸν Κλέωνα 
/ 
δυσοσμίαν. 


»— 


o 


^ 2NN / 5 Ν Ll / 5 D Ἁ 
758. τοιοῦτον ἰδὼν τέρας : Eupykog τῶν σκωμμάτων αὐτοῦ TO 
2 18 Μ 5. Ν / $5 5 N N , N ^ € 
κατ €i006, ἔσκωψεν αὑτὸν πάλιν ἐπὶ τὸ γενικὸν ἀναδραμὼν, 01 οὗ 
, / 5 À ^ / δόξ ^ 7 ? A N » 
τέρας αὐτὸν καλεῖ μείζονα δόξαν τῶν προειρημένων ἐγκαταλιπὼν ἔχειν 
Ll 3 / N 3 ΩΝ 
TOig αΚΉΚΟΟσι πέρι αυτου. 15 
^ / ^4 / 9 / * / s 
762. παῖδας ἐπείρων : Ὥς τῶν ἄλλων ἐξιόντων και δεομένων Και 
᾽ὔ S x / 9 4 / » » ὦ / 7 
νέων καὶ τῶν παίδων eig τὸ σπουδάζειν αὐτοῖς, Iva νικήσωσιν. eia 
^ s M € / wo 7 ς. 7 ν 2 Di 
δὲ καὶ παιδεραστεῖν ἀβρυνόμενοι τῇ νίκη. αἰνίττεται δὲ εἰς Εὐπολιν 
x hy N ΙΝ e 5 «v N / 
καὶ τοὺς περί AVTOV, ὡς παίδων ἐρῶντας καὶ παλαίστρας περιερχο- 
/ 
μένους. 20 
«5 5 / .€ E 7 D" 7 M , 
763. παὺρ awacas: ὡς τῶν νικώντων ταῦτα ποιούντων KO εἰς 
eu 5 / 3.7 / Ἃ 5«* / e / ΩΝ 
υβριν ἐξελκομινων. ὀλίγα κωμῳδήσας ἢ οὐδὲν λυπήσας. ὁμοίως τῷ 
CY / ΩΝ ^ 7 / / » 
* ἢ ὀλίγον οἱ παῖδα ἐοικότα γείνατο Τυδεύς. 
Ἁ “Ὁ M “Ὡ ς " E" 
765. πρὸς ταῦτα χρεὼν : Διὰ ταῦτα ὑμᾶς ἀξιῶ συλλαμβάνεσθαι, 
Ἂ 3 5 5 M / 
ἢ δι αὐτὰ τὰ δικαία. 25 


767. καὶ τοῖς φαλακροῖσι : "l'ovro εἰς ἑαυτόν᾽ φαλακρὸς γὰρ ἦν 


[. φοβούσας V. add. V, non G. 
4. ὁ Ζεὺς post ἕως οὖ V. 14. ἐγκαταλιπὼν R.V. καταλιπὼν 
αὐτῆς post ὀφθαλμοὺς V. Ald. 
5. ὧν add. V. 16, 17. Ὥς---νικήσωσιν om. R. 
éfoupeicÜni] ἑαυτῆς τοὺς ὀφθαλμοὺς 16. καὶ νέων] τῶν νέων V. 
addit V. 17. αὐτοῖς V. αὐτοὺς G. Ald. 
6. βούλοιτο V. βούλεται Ald. 18. δὲ καὶ om. KR. 
7. οὕτως---οὐπομνήματι add. V. Εὔπολιν] Sequentia om. RH. 
IO. προσέθηκε καὶ V. προσέθηκεν 21. Scholia v. 763. 765. om. R. 
Ald. 22. τῷ] 1], E, 8ooc. 
τὴν om, V, babet G. 26. kai τοῦτο R. 


* M 
11. δυσοσμίαν] ὡς πρωκτὸν αὐτὸν 
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e ᾽ὔ 7 x , hi P Lo 7 ἰχ x 
ὃ ᾿Αριστοφάνης. τρωγαλίων δὲ ἀντί τοῦ TOV τραγημάτων. οὕτω γὰρ 
5 
ἐκάλουν τὰ τραγήματα οἱ παλαιοί. 
M Ν. 3 / / by ᾽ / ^e 
772. καὶ μὴ ἄφαίρει γενναίιοτάτου : Μηδὲν ἀφαίρει τῶν παρᾶκει- 
/ , N / P M! Ν ^o 3 x M s 
μένων. ἀλλὰ πάντα παράθες. τὸ δὲ σχῆμα ᾿Αττικὸν, τὸ γενικὴν 
- M e ἃ ^ £x te / Ν te x 
5 εἰπεῖν ἀντὶ αἰτιατικῆς, ὡς καὶ νῦν εἶπε TOV τρωγαλίων ἀντι TOU τὰ 
τρωγάλια. 
[773. λείπει ἡ e£. R.] 
M / ^ » / 
[774. λαμπρὸν διὰ τὴν φαλακρότητα. ἤ εὐπαρρησίαστον. V. 
/ 
διαλαμπρόν. R. | 
“Ὁ X N »Ὕ»“ 
10 775. Μοῦσα σὺ μὲν πολέμου: Τὸ χ πρὸς τὴν ἀλλαγὴν τοῦ 
/ eu / / N 
μέτρου. αυτή δὲ πλοκή ἐστι καὶ ἔλαθεν. σφόδρα δὲ γλαφυρὸν 
» Vy 
εἰρήται, Καὶ ἔστι Στησιχόρειον. 
Ln ἃ 
μοῦσα σὺ μὲν: 'H ὠδὴ avTQ καὶ στροφὴ κώλων ἐστὶ κβ΄. 
/ y δὲ Note 5 B» N 3 / 2 M! P, / XÀA 
τοσούτων δὲ καὶ ἡ ἀντῳδὴ καὶ ἀντιστροφή. οὐ γὰρ διήρηνται, ἃ 
b ,F » Ν * / , N 3 » v N 5 / x 
15 ἐχόμεναι εἰσὶν ἀλλήλων, ἐπεὶ ov κεῖται μεταξὺ τὸ ἐπίρρημα. τὰ 
“ 4 / / / / / ΩΝ / / 
μὲν οὖν α΄, ς΄, ιδ΄, i8, ιθ΄, κα δακτυλικὰ πενθημιμερῇῆ. τὰ δὲ (6, ὃ 
Ν / , / , / / * / s 
προσοδιακὰ δίμετρα ἀκατάληκτα ἐκ παίωνος β΄ καὶ χοριάμβον. τὸ 
/ ὌΝ M / N / 
δὲ tj τροχαϊκὸν ἰθυφαλλικόν. TÓ € ἰαμιβικὸν πενθημιμερές. τὸ δὲ C 
3 / / b / / / SN / Nw /7 
ακατάληκτον δίμετρον. τὰ ἡ, 0, ια΄ δακτυλικὰ τρίμετρα. τὸ 4 τρο- 
SON / s / / s 3 ^ / / 
,οχαϊκὴ βάσις. τὰ iB, vy χοριαμβικὰα εἰς βακχεῖον περαιούμενα δί- 
M "5" N / / M / / 
μέτρα. τὸ 1€ ἀναπαιστικὸν δίμετρον βραχυκατάληκτον. τὰ IC, K 
3 N 7 Ν / * / N Lo 
ἀναπαιστικαὶ βάσεις. τὸ (τη δακτυλικὸν δίμετρον. τὸ τελευταῖον 
7 M Ly Ὁ ^o 
ἰαμβικὸν ἐφθημιμερές. ἔπι τῷ τέλει τῆς μὲν στροφῆς παράγραφος, 
fe . 5 Ὁ , Ὁ N « 32 
τῆς δ᾽ ἀντιστρυφῆς κορωνίς. [διπλῇ καὶ μεταβολὴ εἰς μονοστρο- 
N No / ) / ^ » N / T ^ / 
25 Quay δυάδα ἐννεακαίδεκα κῶλα ἔχουσα τὰς περιόδους, ὧν τὸ α 
δ λ x ) x Ν B ἊΝ δ s δὲ / ^ 
&KTUAIKOV πενθημιμερὲς, TO περίοδος προσοδικὴ δεκάσημος ἢ 
/ * 5 N N Nw MN ^ / 
δωδεκάσημος. τὸ γ ἰθυφαλλικὸν καὶ τὸ ὃ ὅμοιον. τὸ € πενθημιμε- 
ps, ὃ καλοῦσιν ἰαμβέλεγον. τὸ g ἰαμιβικὸν δίμετρον ἀκατάληκτον. 


Ν / bl 9 7 N / b: “ 
τὸ ζ δακτυλικὸν τρίπουν εἰς δισυλλαβίαν. τὸ ἢ δακτυλικὸν ομοίον. 


1. ὅτττδὲ om. R. 8. λαμπρὸν] λείπεται λαμπρὸν V. 
ἀντὶ τοῦ add. R. λείπεται remansit ex gl. λείπει ἢ ἐξ. 
οὕτω R. οὕτως Ald. φαλακρότητα)] φαλάκρων V. 
I, 2. γὰρ----τραγήματα add. R. 10. Scholia v. 775. om. R. 
3- παρακειμένων R.V. προκειμένων 12. στησιχύρειος V. 

Ald. 13—24. 'H φδὴ---ικορωνίς om. Δ, 
5. kai add. R.V. 17. προσοδιακὰ] προσῳδιακὰ Ald. 


τὰ Om. R. 
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N δὲ / b / ^ * [4 N / 5 N , 

τινες 0€ συνάπτουσι TO ἢ καὶ TO Ü καὶ γίνεται ἐγκωμιολογικὸν εἰς 
ὃ Ν ὰ Ny NS ege / / / € s / 

“πενθημιμερὲς, 0 καὶ ἄμεινον. τὰ ἑξῆς (, ια΄, ιβ΄, ὡς μὲν κεκόλλι- 
"ἵ / e s Ὁ / ,ὔ ἊΝ s / 

σται, ἐστί χορίαμβος εφθημιμερὴς, συνῆπται δέ, δύναται δὲ τὸ α 
ιν» te " Lo ^ ἈΝ D" N 
αὐτῶν μετατεθῆναι ἐκ τῆς ἑξῆς συλλαβῆς, τὰ δὲ λοιπὰ ἑνωθῆναι. TO 

δὲ / Ü N e / Ν 7. N / N / 
€ ry δακτυλικὸν εφθημίμερές. τὸ ιδ΄ ἀναπαιστικὸν τρίπουν. τὸ i€ 5 


NI ^ / b] / M / ^o 3 
ὁακτυλικὸν τετράπουν εἰς τρισυλλαβίαν. τὸ 19. διπλοῦν εἰς δισυλ- 


/ N / b! / Ν / N 

λαβίαν. τὸ ιζ΄ δακτυλικὸν τετράπουν. τὸ (ἡ δακτυλικὸν πενθημι-- 
/ x / *? 3 N 7 [4 

μερές. τὸ 18. εἰς ἰαμβικὸν δίμκετρον καταληκτικόν. V.] 


778. κλείουσα θεῶν τε γάμους: “Ὅτι σύνηθες ἣν τοῖς παλαιοῖς 


χὸ θ “Ὁ NM € / 7 ^ δὲ "“ δ 7 θ X 1o 
a €49 UE€EQY T€ Καί ἡρῴων γάμονς. σηβειίουται εταντᾶ 0 Uo X, ος πρῦς 


τοὺς ἀθετοῦντας τὴν ἐν ᾿Οδυσσείᾳ Ἄρεως καὶ ᾿Αφροδίτης μοιχείαν. 


7 / M e^ Ey / ^ 
Καρκίνος : Tporyoxias ποιητὴς, ὃς εἶχε ταπεινοὺς τινας παῖ- 


δας. 


Καρκῖνος τραγωῳδοποιός. ἐν δὲ τῷ ἀντιγράφῳ παροξύτονον 
e $ P γι 9. íi γρ ἐ P 


^* N 7 » Ct / PY e Ny 
€Upov TO Kapkivog. ἰσῶς οὖν συνέστειλεν αὐτὸ, ὡς Και Αρατος. 


" Ν / ^ Do N 
παῖδες δὲ Καρκίνου τρεῖς, Ξενοκλῆς, Ξενότιμος, Eévapyos. τραγικοι 15 


NT s σ΄ M ^ e » 
δὲ 0UTOL A optcvTe4, O6£TL4VES διὰ ΤῊΝ σμικρότητα των σωμιάτων ορτυγες 


5 ^ 
ἐκαλουντο. 


» 5 “ / 3, 3 to 3 “ »y 
758. ὀρτυγας οἰκογενεῖς 5 Δέον ὀρνιθας οἰκογενεῖς εἰπεῖν, ὀρτυγᾶς 
Ej “ ^ / , / Y 3 Ν € / 
εἰπε, πρᾶγμα τῆς φύσεως ἀλλότριον, πλὴν εἰ μὴ ὡς μαχίμους δια- 
/ N ^ Lr 7 x x ὯΝ ) / 
βάλλει τοὺς παῖδας τοῦ Καρκίνου" φιλεριστικὴ yap τῶν ἀρρένων 20 


2 / e / 3 Lo * 3 * ^o e 7 , » 
ὀρτύγων ἡ φύσις. οἰκογενεῖς δὲ ἀντὶ τοῦ ἡμέρους, ἐν οἴκῳ τεθραμ- 


/ / Ν Ml t. “ δι t/ / 
[^€vovs. Τροεξίρηται δὲ 7 Epl TOV Καρκίνου UiQV, OTI paKpon. 


LEAN / 
«et βέντοι 


S y , / “ Ν Ν M / , 
το ορτυγᾶς €KTEILVETXI, VUV δὲ διὰ τὸ [^€Tpovy CUVECTA ATO. 


i 

2. 7} π V. 

3. ἐφθημιμερὲς V. 

4. αὐτῶν 0m. G. 

10. ὁ μόχθος] Id est Apio, eujus 
hoc fuit cognomen. Monuit Hem- 
sterhus. apud Gaisford. ad Suidam 
vol. r. p. 466. 

11. ᾽Οδυσσείᾳ) 0, 267. 

ἄρεως BR. Ἄρεος Ald. 

I2. ὃς---παῖδας om. R. 

I3. καρκῖνος τραγῳδοποιός (sic G: 
τραγῳδοποιεῖ V.) addidi ex V. Kag- 
Kiveg; properispomenon esse credit 
scholiasta frequenti scripture vitio 
deceptus: quo factum ut mirare- 
tur in uno quodam codice καρκίνος 
esse scriptum παροξυτάνως. 


ARÍISTOPH. IV. 3. 


δὲ τῷ] Fort. δέ τῳ. 

παροξυτόνως om. R. 

14. τὸ om. V. 

Kapkivoc] καρκῖνος V, idque ante 
παροξύτονον. 

15. παῖδες) De filiis Carcini vid. 
ad schol. Ran. 86. 

18. Scholion v. 788. om. R. 

óprwyag be V. 

19. διαβάλλει V. διαβάλλοι Ald. 

20, 21. $ ante τῶν ponit V. 

23. τὸ ὄρτυγας ἐκτείνεται [dem 
docet Athen&us 9. p. 393 D. ex 
eoque Eustathius p. 1108, 49. 
Mirus hic error est grammatico- 
rum, quibus nominum κήρυκος et 
δοίδυκος mensura fraudem fecit. 


H 
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/ . ἊΨ: ^» 0» / ἜΝ, e 
γυλιαύχενας * Avytévag οὐκ εχόντας, καθάπερ 0 'yvAi0g. ὡς μι- 
N N ^ / / 3 7 δὲ T ^ / 
Κρους δὲ καὶ γογγυλώδεις σκώπτει. ἐχόρευον ὃε οὗτοι τῷ πατρί. 
» / . / Ν / A * 
ἄλλως. μακροτραχήλους᾽ γυλιος γὰρ πλέγμα ἐστι στρατιωτικὸν 
" 7 ED TR PV & Ci » 5 *ó VM 
ἐπίμηκες, TOVUTEOTIV εἰς oU ληγον. κολοβὸν οὖν εἰκὸς εἰναι τὸ ὅλον 
^. s / N / » / Á 
ὅσωμα. καὶ μόνον TOV τράχηλον μᾶκρον. Αλλως. γύλιος πλεκτὸν 
^ s / 5 "e / 5 
τί σκεῦος στρατιωτικὸν, στενόστομον, ἐν à τὰ σιτία ἐμβάλλουσι. 
3 Ἀ e N N N N 
διαβάλλει δὲ αὐτοὺς ὡς λεπρους καὶ λεπτοὺς, καὶ μακροὺς τραχή- 
» 5 ^s 3 / Ν 5 , ej * Ν M 
λους ἔχοντας. ἐν τοῖς ἐπιφερομένοις δὲ ἐξηγήσεται ὁ τι ἐστι τὸ 
Ld 2 N N 3 / x , Ν e M * es 
γυλιαυχενας. ὀρχήστας δὲ, εἰσέφερε γὰρ αὐτοὺς 0 πατῊρ €V TOig 
5 / 
!o δράμασιν ὀρχουμιενους. 
τω 7 e Ν “Ὁ Ζ 
700. ναννοφνυεῖς : Νάννοι λέγονται οἱ κολοβοί τῶν ἀνθρώπων' οἱ δὲ 
N ^ r4 Ui / 
κολοβοι τῶν ἵππων (wol. λέγονται. 
7 2 / " 2 b "Ὁ M N M ΩΝ 
σφυράδων ἀποκνίσματα: Αντί TOU ταπεινοὺς καὶ μικροὺς, οὐδὲ 
/ 5 N “ “Ὁ s 
ὅλας σφυράδας. σφυράδες δέ εἰσι τὰ τῶν αἰγῶν Ka προβάτων ἀπο-- 
/ / fs ^» 
᾿ς πατήματα. Εὔπολις Aifi ** σφυράδων πολλῶν ἀναμέστη. Αλλως. 
€ N / » N / . / y 2 / , / 
ἢ σῴφυρὰς κυάμον €xer TO μέγεθος" ταύταις οὖν ἀπεικάζει αυτούς. 
^ N 5S I4 y Ν e , ^ δ .ω- N55 / 
μᾶλλον δὲ οὐδὲ ταυταῖς, ἀλλὰ TOig ἀποκνίσμᾶσιν αὐτῶν καὶ αποτμη- 
2 / "n b Ν δ Ν N ΄, e hj ^s e: N 
μᾶσιν. εὐτελίζει οὖν αὐτοὺς διὰ TO βραχύ ἢ γὰρ ToU μικρὸν μερὶς 
^ 2 
μικρὰ οὐδὲν ἂν εἴη. 
/ 3 Ν ^ “ 
20 792. μηχανοδίφας t A76 μέρους τοῦτο Ξενοκλῆς γὰρ 0 Καρκί- 
PU N N 7 3 3 ^ 
νου δοκεῖ μηχανὰς καὶ τερατείας εἰσάγειν ἐν τοῖς δράμασι. Πλάτων 


Σοφισταῖς “ Ξενοκλῆς ὃ δωδεκαμήχανος ὁ Καρκίνου παῖς τοῦ θαλατ- 


1—3. Αὐχένας----πατρί. ΓΛλλως Om. 16. ἡ σφυρὰς δὲ Ald. δὲ om. V. 

. 17. ἀποτμήμασιν] ἀποτυχήμασιν 

I. ἔχοντας] ἔχοντω V. Suidas. 

καθάπερ V. ὥσπερ Ald. 18. οὖν] δὲ V. 

ὡς] εἰς V. 19. ὧν add. V. 

2. kai om. V. 20. rovro lA. V. τούτου Ald. 

5. μακρόν] Sequentia om. ἢ. 22. ὃ δωδεκαμήχανος) Non vetigit 

γύλιος om. V. scholiastes causam joci Platonici. 

9. ὁ πατὴρ Om. V. Nam allusit ad nomen meretricis 

11. γάννοι γὰρ Ald. γὰρ om. R. cujusdam famose, qua δωδεκαμήχα- 

12. ie R. ἰννοὶ Suidas s. σῴυ- νὸς vocabatur, ob varia σχήματα, et 
ράδες. iv V. νάννο, Ald. multiplicem patientiam, de qua in 

L3. ἀντὶ τοῦ add. ἢ. Ranis v. 1261. et ibi scholiastes. 

14. καὶ προβάτων om. V. Nomen scorti erat Cyrene, de qua 


ἀποπατήματα) Sequentia om. ἢ. — etiam Suidas in δωδεκαμήχανος. "Tra- 
15. ἀγαμέστη] Suspecta forma fe- — duxit igitur Plato Xenoclem anta- 
minina. gonistam ad populum, eo quod 
ἄλλως add. V. machinas inducebat in theatrum, 
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/ 3 3 / Cy e 
* riv. — AAAwe. μηχανοδίφας εἶπεν αὐτοὺς, ἐπειδὴ πολλάκις ὡς 


τ δοὶ Ν 2. 2 ς 7 b ΝΟΣ ^ , / ^ 
peoyv 01 HX ovas εἰσέφερον, ἡνίκα εἐοὺς ἐεμίβιουντο ἀνέρχομένους 9» 


7 5 ^ , ^ wW 9 “ 
κατερχομένους ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἢ ἄλλο τι τοιοῦτον. 


794. ὃ παρ ἐλπίδας: Τοῦτο πρὸς τὸ ἄνω ““ μήτ᾽ ἔλθης αὐτοῖς 


ee 


/ 2) N N Cf e M “Ὁ Ν ^ e / 
συνέριθος. καὶ γὰρ εἰπὲν o πατηρ γαλὴν τίνα τῆς ἐσπερᾶς 5 


5 / b " 3 ^o 4 Cy NY / / «Ὁ 
ἀπάγξαι το δρᾶμα QUTOU, 0T €p CX € 700. προσδοκίαν, τουτέστιν ὁ 


Ν 7 Α 
μετὰ μόχθου συνεγράψατο. διαβάλλει δὲ αὐτὸν ὡς νόθον περὶ τὰ 


y ^ 5 / s P4 N fs M 
κλέμματα. Ἄλλως. δρᾶμα ἐποίησε τοὺς Mag διὰ τοῦτο καὶ 


γαλῆν εἰπεν ἀπάγξαι. 


795. yaAX» τῆς ἑσπέρας: Αντὶ τοῦ ὑπὸ τῆς γαλῆς τὸ δρᾶμα 


ἀπαγχθῆναι. δρᾶμα γὰρ ποιήσας ὃ Kapkivog ἢ ὁ Ξενοκλῆς παρῆλθε 


/ / 5,5 3 te s N e / € e 7 "a 
μέγα καυχώμενος ἐπ᾿ αὐτῷ, καὶ παρελθὼν ἡττήθη. ὡς ἡττηθέντος οὖν 


“ 5 “ 7 “" / -“ I» 
εἶπεν, ἐν à μεγάλας εἶχεν ἐλπίδας δρᾶμα. ἐπειδὴ δὲ αἱ γαλαῖ τοὺς 


^ * / s “Ἢ Λ 
μυς νυκτὸς πνίγουσι, παρα τοῦτο παίζει. 


797. τοίαδε χρὴ Χαρίτων: ἢ στροφὴ ἀποδέδωκε τὴν ἀντίστρο- 


. / s » s EU 5 / » / “ s 
Qov πάλιν yap ἐπι TOV οἰΚείον ἐπανέδραμεν ἔπαινον, φάσκων oTi διὰ 


“ / N N « M 7 * 7 , / N 
ταῦτα πάντα χρὴ τοὺς θεατὰς μετὰ πάσης ευνοίας ἀποδέχεσθαι τὰ 


ς» 3 Ὁ / 3 “ NY Ἀ 5" N ^ M 
UT OQUTIOU 7 0T. ἴδωμεν QUV τὴν στροφὴν τί ἐστί Καὶ πὼς τὴν 


/ ^^ Cr e ^2 
ἀντίστροφον ἐπήγαγε. κἂν ταῖς Νεῴφέλαις δὲ εἶπον ὅτι δεῖ πάντως 


ἀνταποδίδοσθαι τῇ στ od, τὴν ἀντίστ οφον εἶτα à φυοτέραις ἐπα- 20 
/ poq Τῇ β , Pj i 


“ ^ 3 BÓ . 5 7 Ν N N / - 
γαγεῖν τὴν €zw60Y' ἐκ τουτῶν γὰρ τὰ χορικὰ συνεστάναι, στροφῆς. 


2 / 2 » 2 / s »y s S 25 / 
ἀντιστρόφον, ἐπῳδοῦ. ἀντίστροφος δὲ εἴρηται παρὰ τὸ ἀναστρέφειν 


5 N 5 5 "“ “Ὁ r4 / N / ““ - 
ἐπὶ τὸν εξ ἀρχῆς νοῦν τοῦ λόγον, μεταξὺ λεγομένων τῶν περιττῶν, 


plures more tragicorum, et nomine 
ejus scorti vulgo noti eum ridicule 
vocavit. PALMER. 

θαλαττίου] Sequentia om. R. 

1. ἄλλως add. V. 

μηχανοδίφας δὲ Ald. μηχανοβαφεῖς 


2. εἰσέφερον V. προσέφερον Ald. 

3. ἢ ἄλλο τι τοιοῦτον add. V. 

4. 5. Τοῦτο----συνέριθος om. R. 

5. εἶπεν R.V. εἶχεν Ald. 

τῆς 0m. ΗΒ. 

6. αὐτοῦ] τοῦτο R. 

8. ἄλλως add. R. 

δρᾶμα MW. δρᾶμα δὲ Ald. 

δρᾶμα ἐποίησε τοὺς Μύας] Hoc vi- 
detur scholiastze esse commentum. 


1o. Scholia v. 795-800. om. HR. 
prater gl. τὰ δημόσια ἀδόμενα. 

11. yàp V. δὲ Ald. 

ἢ ὁ] 6om. V. 

I5. εἶχεν ἐλπίδας V. ἐλπίδας εἶχε 
Ald. 

14. παραπαΐζει V. 

15. ἀντῳδὴ ἢ καὶ ἀντιστροφή ad- 
scriptum in V, qua& om. G. 

18. ἴδωμεν V. εἴδομεν Ald. 

πῶς τὴν] πως Te V. 

19. ἀντίστροφον] ἀντιστρόφους V. 
ἀντιστροφὴν Ald. 

20. ἀντεπιδίδοσθαι V. 

21. τὴν ἐπῳδόν V. τὸν ἐπῳδόν Ald. 
τούτων] τούτου V. 


22. παρὼ V. διὰ Ald. 
1 2 
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4 € , / 4 / e " δὲ T ^ 
καὶ ὡσπερ ἐντεθειμένων καὶ δυναμένων ὑπεξαιρεῖσθαι, οὐδὲν ἥττον τῆς 
e Lr "Ὁ * / 
ἀκολουθίας σωζομένης. ἔχει δὲ οὕτως * ἀνδρῶν τε δαῖτας καὶ θαλίας 
Ν “ 7 PP) “ 7] 
hi μακάρων. σοί γὰρ τάδ εξ ἀρχῆς μέλε... εἶτα f τοιάδε Χρὴ Χα- 
ςς / 55 8 N 7 δὲ Ν b "Ὁ / ὃ » δὲ x 
ρίτων. διὰ μέσου δὲ τὰ περί τῶν Καρκίνου παίδων. ἐστι δὲ παρὰ 
Ν / ^ Dr 2 4 ςς 4) N / ὃ 7 
5 T& Στησιχόρου εκ τῆς Ορεστείας “ τοιάδε χρὴ Χαρίτων δαμωματα 
/ “ J 7 5 f te "A 3 
*€ καλλικόμιων ὑμνεῖν, Φρυγιον μέλος ἐξευρόντας ἁβρὼῶς ἦρος ἐπερχο- 
ςς / 55 ὃ / Ἀ s ὃ / 5 7 
μένου. δαμώματα δὲ τὰ δημοσία αδόμιενα. 
ej s ej / N t 
8oo. ὅταν ἡρινὴ : Καὶ αὕτη πλοκὴ Στησιχόρειος. φησι γὰρ οὕτως 
7 *ó 7 Ὁ MAL 
** ὅταν ἦρος ὡρᾷ κελαδὴ χελιδών. 
/ N * / 
to — 803. Μόρσιμος μηδὲ Μελάνθιος : "'poryikot ποιηταὶ ἀμφότεροι. ὃ 
δὲ Μ 7 ^ o À λέ ὮΝ ρω . es N N ΜΝ » e 
€ Μόρσιμος Φιλοκλέους τοῦ τραγικοῦ νιὸς, πονηρὸς καὶ ἄμετρος. ὁ 
Ν / ΩΝ 3 / ^ 5 , b N 
δὲ Μελάνθιος κωμῳδεῖται εἰς μαλακίαν καὶ ὀψοφαγίαν. καὶ πολυ 
Lo 3 Ly / 3 $ Ν [d / x 
μᾶλλον ἐν τοῖς Κοόλαξιν Εὔπολις αὐτὸν ὡς κίναιδον διαβάλλει καὶ 
/ M N M 
κόλακα. ἀλλὰ καὶ ὡς λευκὰς ἔχοντα καὶ λεπρὸν ᾿Αριστοφάνης ἐν 
» N M * 
15 Ορνισιν f ὃς οὐκ ἰδὼν βδελύττομαι τὸν Λέπρεον ἀπὸ Μελαυνθίου." 
Ν s ^ ^2 ^s ^o 
808. ἀδελφός τε καὶ αὐτὸς: Ὡς καὶ τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ Μελανθίου 
^2 b! 3 Á/ ’ / N ^4 
τραγικοῦ ὄντος ἀσήμου. εἰς τὸ αὐτό. δέχονταί τινες Og καὶ TOU 
x5 A "“ ^e M À bi “ pn y 9 7 δέ 3 
ἀδελῴου τοῦ Μελανθίον τραγικοῦ ποίητον ὄντος, ἀσήμον 0€. οὐκ 
5 2 x D" s "Ὁ b! Ἁ N A A N 5 / 
ἀνάγκη δὲ διαιρεῖν καὶ ποιεῖν, πρὸς τὸ TOY χορὸν εἶχε, τὸ ἀδελφός τε 
N 5 2 * N Y by ^. IN ZA ^ r2 / / ΩΝ 
λοκαὶ αὐτός. ἀλλὰ τὰ μὲν πρῶτα ἰδία περὶ τοῦ Μελανθίου μέχρι τοῦ 
N i 55 M2 ^ / , " N M 5 ^ M 
χορὸν εἶχεν. am ἄλλης δὲ ἀρχῆς περί τε αὐτου καὶ TOU ἀδελφοῦ, τὰ 
/ e, 7 N 
εἰς ὀψοφαγίαν. ὅτι γὰρ ὁ Μελάνθιος ὀψοφάγος, προείρηται. καὶ παρ᾽ 
/ 3 / 
Εὐπόλιδι ἐν Αστρατεύτοις. 
/ 9 N / e? s 
609. ἄμφω : Στικτέον εἰς τὸ appe. ὅτι μὲν γὰρ τραγικοὶ ἀμφό- 
N / M! ^s N M 
25 TEp0l, Μελάνθιος καὶ ὁ τούτου ἀδελφὸς, δῆλον" τὸ δὲ Γοργόνες καὶ 
N L4 / “ € 
ὀψοφάγοι ἐπι Μελανθίον μόνον" τοιοῦτος γὰρ οὗτος διαβάλλεται. 
ic δὲ εἰ NS στίζουσιν, ἵνα Μελάνθ Ny s M 
τινὲς δὲ εἰς TO εἶχον στίζουσιν, LV ἐλάνθιος μὲν ἐχὴ τὸν χορόν, 


ἀμφότεροι δὲ ὥσιν ὀψοφάγοι. 


1. οὐδὲν] καὶ οὐδὲν V. λεπρὸν ΑΕ. λεπρὸς V. λεπρὰς Ald. 
2. τε. τ᾽ ἐς Ald. 15. "Opuai] I50. 

4. περὶ] παρὰ V. ὃς R.V. ὡς Ald. 

παρὰ στησιχέρῳ V. Λέπρεον] λέπριόν V. 


6. ἐξευρόντας] Legebatur ἐξευρόντα. 16. Scholia v. 868. 809. om. lH: 

13. αὐτὸν post Εὔπολις collocat habet gl. φοβεροὶ ei; γαστριμαργίαν. 
R, post κίναιδον Ald. 24. μὲν add. V. 

14. ἀλλὰ om. R. 28. ὦσιν] ἦσαν V. 

λευκὰς ἔχοντα καὶ Om. ἢ. 
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3 / / e» 7 
811. βατιδοσκοποι: Βάτις εἶδος ἰχθύος. ἢ καθόλον οἱ ἰχθύες. 
e € Ὁ , / i14 N e M ^ 
ἀρπυιαι δὲ ἅρπαγες τῶν ἰχθύων' apmvia γὰρ ἁρπακτικὸν ζῷον. 
7 3 N fe 7 ων NA 
812. γραυσόβαι: Απὸ τῶν ἰχθύων ἀποσοβοῦντες τὰς γραῖδας, 
ς V» / ^ J / . 4^ ) Ν , 
ὡς μὴ ἀγοράζειν. ἢ γραῖσι συγκοιμώμενοι" σοβαδας γὰρ τὰς πόρνας 
"“ N D 23 
λέγουσιν. Εὔπολις f παρὰ τῆδε σὺ τῇ σοβάδι κατηγάγου. ὡς 5 
, s 5 s 5» 2 λ ^ “ δ 3 / 
γραοφίλους δὲ αὐτοὺς εἰσάγει, καὶ περί γραῶν ἔρωτας ἐπτοημένους. 
A ^ D" 7 
ἄντι τοῦ γραῦς ὀχεύοντες. 
/ . 7) N ^ δύ . e N » “ ^5 v 
τραγομάσχαλοι : ᾽Ἄντι ToU δυσοσμοι" οἱ γὰρ ἄρρενες τῶν αἰγῶν 
τοιοῦτοι. 
3 “ . δ» "“»“ x 3 ^ 3 € / 5 
ἰχθυολῦμαι : Οἱ ᾿Αθηναῖοι τοὺς ἰχθὺς εἶχον ὡς μέγα ἐδεσμα. IO 
/ 5 ^ "3 " 
815. καταχρεμψαμένη: Μέγα καταπτύσασα αὐτῶν ὦ Μοῦσα, 
»" “ Ν ^o L4 ^e / 
τῶν προειρημένων ποιητῶν καὶ τῶν παίδων τοῦ Καρκίνου. 
[816. ἀφῆκε τὸ ῥῆμα καὶ τὸ ἀντεπίρρημα. W.] 
Ν “νὼ e / s 
819. ὡς χαλεπὸν : Κορωνίς" προϊᾶσι γὰρ οἱ ὑποκριταί, καὶ τὰ 
^. 3 [c ΑΝ / 3 LÀ A / 5 “ ἐλ - 
πρῶτα ἰαμβικὰ τρίμετρα ἀκατάληκτα ÀS. ἐπι τῷ τέλει κορω- 15 
΄ for e, f * ΟΝ 5 “ 3 ^v N Ἁ D 
yis. ὃ 'l'pvyaiog ἐστι κατελθὼν ἐκ ToU οὐρανοῦ καὶ λοιπὸν T» 
5 / λ 2 N b! I4 a € 7) ὃ ^ 
οἰκίᾳ πλησιάσας, καὶ τὸν κόπον, ὃν νπέστη, διηγεῖται. 
M fe 3 "Ὁ / 
822. κακοήθεις πάνυ : ᾿Ανθυπήλλαξεν avri τοῦ εἰπεῖν μικρότεροι, 
7 e / "v x Lo 
παρ ὑπόνοιαν διαβάλλων ᾿Αθηναίους ὡς κακούργους. δοκεῖ δὲ καὶ τοῖς 
» Ν / b / 
ayo τὰ κάτω μικρὰ φαίνεσθαι. 20 
X N te 9 “ / Ny 
824. ἐπυθόμην τινὸς : Avri τοῦ εἰπεῖν ὡς νομίζω, ὡς περὶ ἄλλον 
φησί. 
Y ^ 3 M e / M 
829. ψυχὰς δύ᾽ ἢ τρεῖς : Διαβάλλει αὐτοὺς ὡς μετεώρους, ἐπεὶ 
4 lad [a] ^V es 
περί τῶν νεφελῶν λέγουσι πολλά. συνεχῶς δὲ κωμῳδοῦσι τοὺς διθυ- 
Ν € , "€. 37 ^ ^» lod “ Ν / 
ραμβοποιοὺυς ὡς ἐκ τοῦ ἀέρος καὶ τῶν νεφελῶν σπῶντας τὰς λέξεις, ας 


« N / i 5 5 ^ 
διὰ TO συνθέτους εἰναΐς qp QUTOIsS. 


2. δὲ] yàp V, non G. 10. οἱ R.V. οἱ γὰρ Ald. 

3. τὰς add. V. ἰχθὺς Ἀ. ἰχθύας Ald. 

4. γραίσι R. et Suidas s. γραιο- 11. Scholion v. 815. om. ἢ: 
σόβοι. γραὶ Ald. habet gl. καταπτύσασα. 

5. Post τῇδε deest syllaba una, 14—16. Κορωνίς----τέλει κουρωνίς om. 


fortasse τοι. . 
κατηγάγου R.V. κατήγον Ald. Se- 16. ἐστι R. δέ ἐστι Ald. 


quentia om. R. 17. kai τὸν] καὶ om. V. 
ὡς] ei; V. 18. ᾿Ανθυπήλλαξεν om. V. 
6. ἔρωτας V. ἔρωτα Ald. IQ. κακούργους I. V. κακουργεῖν ἑτοί- 
oxéovreg V. ὀχέοντας Ald. μους Ald. 
8. ἀντὶ τοῦ add. R. 24. πολλά) Sequentia om. R. 
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5 e 
«6 τοὶ ὁ 


** φορμίζων ἀνεβάλλετο καλὸν ἀείδειν." 


931. τὰς ἐνδιαεριανερινηχέτους : Κωμῳδεῖ τοὺς διθυραμβυποιοὺς 


ς 5t - 5/ 3 / M / N ιν» A "Ὁ 
ὡς ἀπὸ τὸν ἀέρος ἀρχομένους, Καὶ λέξεις τίνᾶς αὐτῶν διαβάλλει TOV 


Dr] Dy] / * 
5 διθυραμβοποιῶν ὡς τοιαῦτα λεγόντων. Δίδυμος δὲ πεπλάνηται λέγων 


3 / . , N / 57 ^ " κ , s 
QGUEQIVIy ET OUS ου γὰρ λεγουσιν ανερᾶ ουτοί. συνεχῶς δὲ αὐυτοὺυς ΚῸῸ- 


ro e 3/ N , N x , / / f 
μῳδοῦσιν ὡς ἀέρας καὶ νεφέλας καὶ τὰ εκ τούτων σύνθετα ποιοῦντας. 


/ N 3 5 7 / 3 M / "à te 
μήποτε δὲ οὐκ ἀορίστως μόνον, ἀλλὰ καί τινος τῶν διθυραμβοποιῶν 


λέξεις τινὰς χλενάζει. ἴλλλως. τὰ προοίμια τῶν διθυραμ.βοποιῶν 


“ ^ tS 2 Ζ 7 5 N MN N N ^» ^s 
10 (ὠς €TITOT ÀCIO TOV ἀπᾷδοντά ἐστι Και οὐδὲν πρὸς τό τραγβαᾶ δηλοῖ. 


NN Ὁ 7 5 Do 
τὸ 0€ TOIOUTOY μετεώρων ἀνδρῶν. 


835. Ἴων ὁ Xiog : Διθυράμιβων καὶ τραγῳδίας καὶ μελῶν ποιη- 


τής. ἐποίησε δὲ ὠδὴν, ἧς ἡ ἀρχή 


€ 


€ δ» » 7 3 7 / 
010v ἀεροφοίταν ἀστέρα μείνα- 


9 7 “ / 2 / 
“μὲν, ἀελίου λευκῇ πτέρυγι πρόδρομον. ᾿ φαίνεται δὲ τετελευτηκὼς 


* / ^ " e» / ,»»» » 4 » / 
15 €K τούτων. παίζων οὖν ὁ Ἀριστοφάνης «oiov avrov φησιν ἀστέρα 


“Ὁ 7 / s N 
κληθῆναι. περιβόητος δὲ ἐγένετο. ἔγραψε δὲ Καὶ κωμῳδίας καὶ ἐπι- 


/ M “ Nt * x 
"po pr p a καὶ ποίᾶαναᾶς Καὶ νβνονς Και σκολιὰ 


NS» , MN 
Και ey Koma KQ&4 


3 es N s ^ / e 7 
ἐλεγεία, Ka καταλογάδην τὸν πρεσβευτικον λεγόμενον, ον νόθον 


5 Ly Ey 7 N 5 3 ΩΝ / x 5 Lo N / 
ἀξιοῦσιν €4VX4 τίνες KO QUVX QUTOGV. φέρεται δὲ αὐτου καί ΚτΙισιςς 


Ν N Nc / Ny 7 b / / 
20 καὶ κοσμολογίκὸς καὶ νπομνήματα καὶ ἀλλα τινὰ. καὶ πᾶνυ δόκιμος 


ἣν. φασὶ δὲ αὐτὸν ὁμοῦ διθύραμβον καὶ τραγῳδίαν ἀγωνισάμενον ἐν 
ἣν. € αὖ I pau [3o ρᾶγς ἀγωνισάμενον € 


^ 'A e . Lr" N 3 / / [o7] Xi ΕΥ 7 
TY TTIKY ViKYOXU, Καὶ EUVOLIAS X 1v προικᾶ ἐὸν CIV0OV πέμψαι 


I. Τὰς om. V. 

Ὅμηρος om. R. Est Od. A, r55. 

2. καλὸν ἀείδειν On. R, sed addit 
φησὶν ὕμηρος. 

3. 4. ἢ κωμῳδεῖ----ἀρχομένους infra 
post μετεώρων ἀνδρῶν ponit R. 

4—9. kai λέξεις---Αλλως om. R. 

4. τῶν διθυραμβοποιῶν add. V. 

6. αὐερινηχέτους---ταὐέρα V. ἀνερινη- 
χέτους----ἀνέρα Ald. 

8. τινὸς V. τινας Ald. 

9. τινὰς post λέξεις add. V. 

15. ἀεροφοίταν) ἠεροφοίταν ἢ. &ue- 
ροφοίταν Bentleius. 

μείναμεν Bentleius. μῆνα μὲν lt. 
μείνωμεν V. Ald. 

I4. λευκῇ πτέρυγι] λευκοπτέρυγα 
Dentleius. 

I5. φησὶν αὐτὸν V. 


16. κωμῳδίας] Hic scholiastee er- 
ror est. 

ἐπιγράμματα Sequentia om. R. 

17. kai ἐγκώμια add. V. 

19. εἶναί τινες καὶ V. τινες εἶναι 
Ald. 

φέρεται) Legebatur φαίνεται. 

κτίσις] Χίου κτίσις Bentleius. 

21-p. 103, 3. 
πολλὰ ἔγραψεν V. ᾿Αθήνησι καὶ vi- 


3 “ 3 sd 
εν τῇ ΑἸ ΤΙΚΉ — 


P4 € Á Ὁ 3 / T. 
κήσαντα, ἑκάστῳ τῶν ᾿Αθηναίων δοῦ- 
vai Χῖον κεράμιον. υἱὸς δὲ ἣν ᾿ρθομέ- 

$5 κυ ' b m ,ὔ M N 
νους, ἐπίκλησιν δὲ Ξούθου. ἤρξατο δὲ 

Ν 7 / *$ 5 ^ 5 
τὰς τραγῳδίας διδάσκειν ἐπὶ τῆς ὀγδοη- 

“Ὁ / 3 .“ ,ὔ , 
κοστῆς δευτέρας ᾿Ολυμπιάδος. δράματα 
δὲ αὐτοῦ δέδεκα. οἱ δὲ τριάκοντα, ἄλλοι 
δὲ τεσσαράκοντά φασιν Ald. Quo- 
rum illa υἱὸς 96 Xv—daciw inserta 

. “ 
sunt ex Suida s. Ἴων. 
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? J ^4 f , PES / 
᾿Αθηναίοις. Σωκράτους δὲ τοῦ φιλοσόφου ἔστιν εἰς αὐτὸν λόγος 
/ » Ln s / 5 t 
λεγόμενος ἴων. μέμνηται avrov καὶ Καλλίμαχος ἐν τοῖς Χωλιάμ.- 
[74 J Ci s to b! 
oig, ὅτι πολλὰ ἔγραψεν. ὡς 0 ἤλθεν ἐνθάδε, ἀντὶ τοῦ εἰς τὸν 
3 N 3 / , Ν 3 7 5 J / 5 ωω N s 
οὐρανὸν, ἀπέθανεν. [εἰς τὸν οὐρανόν. ἀπέθανε γάρ. ἀοῖον δὲ τὸν 
ἑῶον, R.] 5 
to 3 * ej » / ^V 
837. ᾿Αοῖον αὐτὸν: “Οτι ὃ μὲν Ιων ἤδη τεθνήκει, δῆλον. οὐκ ἀδη- 
Jd Ἁ Ἁ » X Ὁ 
λον δέ ἐστι ὅτι πρὸς τὸ VT αὐτοῦ ἐν τινι τῶν διθυράμιβων λελεγμένον 
b “ 
τὸ ἀοῖος ἀστὴρ παίζει. 
8 «^ 7 . OÍ Ü ^ e A ’ ὃ / e 
39. οἱ καόμενοι : Οἱ σπινθηρίζοντες, οἱ καλούμενοι διάττοντες, οἱ 
3 ^ / M v 
ἐν TQ λάμπειν τοὺς σπινθῆρας πέμποντες. du 
2 b N "s "v “ N M eo & 
841. ἱπνοὺς : Ove νῦν ἡμεῖς λαμπτῆρας ἢ φανοὺς καλοῦμεν. τοὺς 
Ld M / "“" ^e 
yvy φανους καλουμένους λύχνους τινάς φασι λέγειν τῶν παλαίων, τὰς 
δὲ 4 N ᾿ ν ἃ M ^ Ν ^ 
€ λαμπάδας TOUS τραγικους φανους ἡ πανους δια TOU 7. 
b No. 2 / ej L d ^ e » / 
942. ravrw λαβὼν: Ἐλέγετο ὅτι δύο πόρνας εἶχε τῇ Εἰρήνη 
/ / Ἁ / "e 7 
συναφθείσας, τήν τε Ὄπώραν καὶ τὴν Θεωρίαν, ὧν τὴν μὲν Οπώραν τς 
ἔδωκε Toig γεωργοῖς, τῇ δὲ βουλῇ τὴν Θεωρίαν ὕτων οὖν τὴν μὲ 
ς γεωργοῖς, τῇ 0€ βουλὴ τὴν Θεωρίαν. τούτων οὖν τὴν μὲν 
9 / e 2.»ϑ ἡ» t e / 3 “ 3 Ν 9. 4 
Οπώραν τοῖς οἰκέταις ὁ 'Γρυγαῖος δίδωσιν ἀπαγαγεῖν εἰς τὴν οἰκίαν, 
€ » Ν 3 Ν N M 
ὡς αὐτὸς αὐτὴν γαμήσων, καὶ παρακελεύεται τὰ πρὸς τοὺς γάμους 
^» ^ 5 / Ν N / 5 7 , / / “ 
αὐτῆς εὐτρεπίσαι. τὴν δὲ Θεωρίαν αὐτὸς φησιν ἀπομόσας δώσειν τῇ 
βουλῇ. ἴσως δὲ ἡ Εἰρήνη ἐν τῷ οὐρανῶ ἔμεινεν" οὐδαμιοῦ γὰρ ποιεῖ- 
ἢ. ἰσὼς δὲ ἡ Eipyvy ἐν τῷ οὐρανῷ ἐμεινεν᾽ οὐδαμοῦ γὰρ ποιεῖ- 20 
5 «e 
ται αὐτῆς μνήμην ὡς κατελθούσης. 
Ν e 4 eu * / e 
[843. ἀντὶ τοῦ κατακλύζεσθαι ποίησον, ὁ ἐστι γέμισον ὕδατος. 
R.V.]| 
4 A! L4 Ny N 
844. προστακτικὸν ἐστι τὸ στόρνυ καὶ ἔστιν ὃ τε σύνδεσμος. 
Ι P ^ 
R.V.] 25 
/ 
[846. τὴν Θεωρίαν. R.] 


1, 2. Σωκράτους ---ἴ] ων] Ionem di- 12. λύχνους] λυχνούχους Schweigh. 
cit dialogum Platonicum. ad Athen. vol. 8. p. 342. 
3. 4. ὡς δ᾽ ἦλθεν----ἀπέθανεν om. V. 14. Scholion v. 842. om. R: 
6. Scholion v. 837. om. R. habet gl. ἀντὶ τοῦ τὴν ὀπώραν. 
τεθνήκει V. τέθνηκε Ald. εἶχε] εἶπε V. 
7. Ἀελεγμένον V. λεγόμενον Ald. IS. ἣν μὲν ἔδωκε τοῖς γεωργοῖς τὴν 
8. ἀοῖος V. ἀοῖον Ald. ὀπώρων V.- 
zaize] παίζων καὶ ὁποίως (ὃ ποῖος Κα. 17. ὃ τρυγαῖος δίδωσι τοῖς οἰκέταις 
fort. ὁμοίως) ἀοῖον αὐτὸν φασὶν ἀστέρα ἀπαγαγεῖν ὡς τῆν V. 
(ἀστέρα om. G.) κεκλῆσθαι. 20, 21. οὐδαμοῦ----κατελθούσης add. 
9. διάττοντες)ὴ Sequentia om. ἢ. V. 
II. καλοῦμεν] Sequentia om. ἢ. 22. ἀντὶ τοῦ Om. V. 
τοὺς νῦν V. τοὺς δὲ νῦν Ald. 24. τὸ στόρνυ) τὸ στόρνυσθε Ἀ. 
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^ ^ 5 / / ci 
849. πορνοβοσκοῦσι: ΤΠιθανῶς ἐδήλωσεν ὅτι πόρναι ἦσαν ἡ Οπώ- 
δ / 
pa καὶ ἡ Θεωρία. 
δι P] Am ) e , , / , , δ M Ct 9 ] 
950. οὐκ, ἀλλα! Οὐχ ὡς ἐν ἀποφάσει, ἀλλ ὡσεί eimev, ἀλλ 
ΙΝ ^4 5, bl A ^ 
οὐχὶ κἀκεῖ τινές εἶσιν ἀπὸ τούτων ; ἐπεί πῶς ἀπαρνησάμενος συντί- 
Ζ͵κ« 
5 θεται πάλιν. 
» e » »y -9 / * 
851. aye vuv: Ὃ θεράπων λέγει arye vvv ἴωμεν τῇ Omopa, εἶτα 
b E" A] N e» / 
ἐρωτᾷ τὸν δεσποτὴν περί τῆς Ὄπωρας. 
7 » . Y ^v N N twn Ν N / / 
854. λείχειν ἄνω : "lovro καὶ τὸ ἑξῆς διὰ τὸ κακέμφατόν τινες 
7 δ) * / / N s N "" 
παραιτοῦνται, OTi. ἐπαμῴῳοτεριζόντως λέλεκται, καὶ πρὸς τὸ πρᾶγμα 
Ν N Α 
10 Καὶ πρὸς τὸ ἀσελγές. 
2 Ν / ^e / / T 
[855. εἰς τὸ κακέμφατον τῆς πόρνης λέγεται R.V. (non G.)] 
, Ὁ 7 7 / 5 Ἀ 
856. εὐδαιμονικῶς : Στροφὴ ἀμοιβαία κώλων ζ΄. ἔχει δὲ καὶ &vri- 
N NS N * 323, N 5 * ΩΝ hy ^» N ^s 5 b 
στροφὴν τὸ ἡ χρηστὸς ἀνήρ. καὶ εἰσὶ τοῦ μὲν χοροῦ τὰ κῶλα ἰωνικὰ 
3 N Λ Α N / / 5 / N N /o € / . e 
απὸ μείζονος, τὰ μεν [e δίμετρα ἀκατάληκτα, τὸ δὲ ty Ἡμιολίον" ὁ 
ΩΝ ΩΝ A 3 A! / N 
τς δὲ ToU ὑποκριτοῦ στίχος ἰαμβικὸς τετράμετρος καταληκτικός. καὶ 
“ x ^e ^ 7) ΩΝ »y / / € ,9 ἃ 7 
αὖθις τὰ τοῦ χοροῦ τρία τοῖς Ayo κάτισα κώλοις. νῷ ἃ παράγρα- 
Note X D" ego ro 5 35 3 / / A ΝΥ 
doc καὶ ἡ ἔσω διπλῇ. ἑξῆς δ᾽ ἐν εἰσθέσει σύστημα κατὰ περικοπὴν 
7 5 ^s / ͵ λ » / ς,,), ἃ , /; δ 
στίχων ἰαμβικῶν τετραμέτρων καταληκτικῶν €. vo ovg κορωνίς. [δὲ- 
D" ^ ^o ^ N e € te ^ 
TÀY" ἕπεται γὰρ μέλος ἀμοιβαῖον του χορὸν καὶ TOU UTOKDITOU, OU 
5 ^ 5» 2 / ^ / “ wo fg b s / N ^ 
2οέστι πρῶτον ἐν ἐκθεσει κῶλα Ὑ τὸν χόρου, ὧν TO μὲν α καὶ TO β΄ 
"'I M 5 Ν / . e Ó “ / N δὲ / 'I N M! 
ὠνικὸν ἀπὸ μείζονος εφθημιμερὴῆ συνημμένα, τὸ δὲ Ὑ ἰωνίκον καὶ 
5 v / ΩΝ p] Á, / "“ 
αὐτὸ ἡμιόλιον, ὁ δὲ τοῦ ὑποκριτοῦ στίχος, τετράμετρος ὅμοιος τοῖς 
»y ^ / "y Ν ΝΞ / N Ns Cm 2 
ἄνω. ταῦτα δύναται εἶναι στροφὴ καὶ ἀντίστροφυς. τὰ δὲ ἑξῆς εἰς 
5 300: 5 t δὲ ^7, ^v 7 e? ^. Ν 3 [e N 7 
ἐπῳδόν. εἰσὶ 0€ ToU χοροῦ στίχοι ὁμοῖοι τοῖς ἄνω ἰαμβικοῖ τετράμε- 
P4 / N 5 5 7 / P / 
25 Tpj. καταληκτικοί. δύο δὲ ἐν ἐκθέσει στίχοι ἰαμβοι τετράμετροι 
7 T )B ^ e / N ^N 7 e/ 
καταληκτικοί. V. εὐδαϊμονικῶς ὁ πρεσβυτὴῆς τὰ VUV πράττει ὅσον 
s ^" 
ἐστὶν ἰδεῖν. R.V.] 
Ὁ 5 N e y N “ ^» , 
[957. τὰ νῦν τάδε:  ATTIKOL OVTUS ἔλεγον ἄντὶ TOU νῦν. I. ᾿Ατ- 


[e] e 3» Ἵ ^ ^ e 
τικῶς οὕτως ἔλεγε avri τοῦ νῦν. V.| 


5. ἀλλ᾽ add. R.V. LO. πρὸς τὸ G.] πρὸς om. V. 
5. πάλιν] πάντα RA. II. λέγεται om. R. Ceterum 
6. ἄγε νῦν ἴωμεν add. ΒΝ, Ald. ad hune versum xev: κανί- 


O. παραιτοῦνται)] 1. e. reprehen- σκια, quod om. R.V. Ést interpre- 
dunt. Conf. schol. Av. 1215. DO- tatio lectionis corruptae recentio- 
BRJEUS. rum codicum. 

παραιτοῦνται] Sequentia om. R. 12-18. Στροφὴ----κορωνίς om. R.V. 

ἐπαμφοτεριζόντων V. 


ι o 
Ts, ἐκ ncm τας πο cow ee, ers canon Tio Me Cao caen Ine mHECTUE voe ageres sede Premier enne Yr ceo IE 00s σοὶ mM rc ge EP cna o ge tace d enm 08 co omo WT 
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, δ Lo / ra 
[861. avri τοῦ γενόμενος. R.. οἷον πάλιν ἀνανεάξζων. V.] 
/ Ej / 
[862. μυραλιφίαις ἀληλιμμένος. ἢ 
"» P] ͵ d 4 / d e ^ 
[863. τῆς Οπώρας. οἶμαι, φησὶ, πάλιν νέος εἶναι, ὡς προεῖ- 
πον. V.] 
5 / 5 N ^ 
864. εὐδαιμονέστερος : Avri τοῦ κακοδαιμονέστερος, ἐν εἰρωνείᾳ. 5 
M / / ^ s ^ E 
στροβιίλους δέ φησι τούτους ἢ διὰ τὸ τραχὺ TOU σώματος, δ πρὸς τὸ 
^s / » Λ . 5 ^ N t / ^ 
τοῦ Kapkivov ὄνομα παίζων" ὀστρακόδερμιοι γὰρ οἱ καρκίνοι, καθάπερ 
A! e / 7 e 
Καὶ οἱ στρόβιλοι, τουτέστιν οἱ κοχλίαι ἢ οἱ θαλάττιοι κήρυκες. ἢ διὰ 
M5 - 5 2 "“ $ δ * e 7 4 
τό ἐν τῇ ὀρχήσει στροβεῖσθαι, ἐπειδὴ καὶ οἱ στρόβιλοι κώνου ἐπέχουσι 
7 » 7 / 5 rd d 
δίκην. ᾿Αλλως, στρόβιλός ἐστιν ἡ συστροφή. στροβίλους οὖν εἶπε το 
5 n A 3 ^ / 
καθ ὃ και ἀλλαχοῦ γυλιαύχενας. 
[865. παρατηρητέον ὅτι οὐκ ἐπὶ Apu γον ἔλ ó 
. παρατηρη ἐπὶ ἀρμάτων μόνον ἐλεγὸν ὀχημα. 
R.V.] 
/ "s ^e / / , N "o / 
[967. παραγραμμίσαι μοι δοκεῖ τοῦ γελοίου χάριν, avri τοῦ πί- 
Ν 
νειν τε καὶ καθεύδειν. V.] 15 
L7 7 ^ e 3 / -“ ^ 
868. ἡ παῖς λέλουται : Κορωνίς ἑτέρα εἰσιόντων τῶν ὑποκριτῶν ἐξ 
bi ΄ / 5 vw te / / 
ἰαμβείων puo. ἔπι τῷ τέλει Kopovis. 
“ N 5? » “ ^ ^v 
869. σεσαμῆ : llapx τὸ ἐν τοῖς γάμοις ἔθος. ἐδόκουν γὰρ ἐν τοῖς 
/ 7 N N N 
γάμοις σήσαμον διδόναι, ὃς ἐστι πλακοῦς γαμικὸς ἀπὸ σησάμων 
/ b Ν / t; / Ὁ N 
πεποιημένος, διὰ TO πολύγονον, ὡς φησι Μένανδρος. σησαμοὺς 0620 
X “Ὁ ev x ^ D" D 
καὶ σησαμὴ διαφέρει" σησαμοὺς μὲν εἶδος πλακοῦντος, σησαμὴ ἥν 
ς e" ὃ ςς 2 δὲ ΑἉ 7 Ν 7 22 
φαμεν ἡμεῖς σησαμίδα. ““σήσαμα δὲ καὶ μήκωνες καὶ σισύμβρια. 
7 - ^ e / N 7 f 
φύλλα οἷς στεφανοῦνται οἱ νυμφίοι. καὶ σησαμούντια πόπανα. 
Ν Ἁ 
[872. πρὸς οὐδὲν τὸ τι. V.] 
5 / . ND / 5 / Pd P4 5 
[974. ἐπαίσαμεν : Συνουσιάζομεν, ἡλαύνομεν. πόρνη γάρ ἐστιν. 25 


* “ ΩΝ E" M 7 2 ΩΝ « M! 
ἐν Βραυρῶνι δὲ δήμῳ τῆς ᾿Αττικῆς πολλαὶ πόρναι. ἐκεῖ δὲ καὶ τὰ 


5. ἀντὶ τοῦ add. R. 19. πλακοῦς] σησαμὴ πλακοῦς R. 
8. τουτέστιν----ἰκήρυκες om. IA.V. σησάμων W.V. σησάμου Ald. 
Q, TO. ἐπειδὴη----δίκην om. R. 22. σήσαμα δὲ kai] Avium 159. 
10. ἄλλως add. V. ἢ οὕτως ἢ. 25. Συνουσιάζομεν, ἠλαύνομεν ἡλαύ- 
11. καθ᾽ ὁ ἢ, καθὰ Ald. νόμεν, συνουσιάζομεν V, qui hec verba 
ἀλλαχοῦ} Supra v. 780. infra collocat post θεωρίας ἐκάλουν. 
12. ὡρμάτων----ἔλεγον Ἀ. ἄρμιατος---- πόρνη K. βραυρῶνα πόρνη V. 

ἐλέγετο V. γάρ add. H, om. V. 
I5. τε om. V. ἐστιν om. R. De sequentibus 


16. Scholion metricum om. R.V. verbis hec habet Ald. Βρανρὼν πόλις 
^ / [od 3 r» 3 T Y / 27 
19; 20. πλακοῦς----Ἡ ἐνανδρος] Hac τῆς Αττικῆς ἐν ῷᾧ τὰ Διονύσια ἡγόντο 
tantum verba babet R. καὶ μεθύοντες πολλὰς πόρνας ἥρπαζον. 
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/ / b / ^w τ 
Διονύσια. ἤγετο, καὶ καθ᾽ ἕκαστον δῆμον, ἐν οἷς ἐμέθυον. μεθύοντες 
/ eu 
δὲ πολλὰς πόρνας ἡρπαζον. R.V.] 
Ν . D 
87r. καὶ μόλις ταύτης ἐγκρατεῖς γεγενήμεθα. V. 
^ ἧς €yK 7j 
. / / x Lo / 
876. πρωκτοπεντετηρίδα:  llapósow διὰ πενταετηροῦς χρόνον 
Lo 7 
5 ἤγοντο αἱ θεωρίαι τῶν Διονυσίων. 
5 . ς x / fe / 
[879. εἰς ἰσθμια : Οἱ γὰρ θέλοντες θεωρεῖν προκαταλαμβάνουσιν 
e ^ / ^» NY "u e ΝΟ ΔΝ 2 
ἑαυτοῖς τόπους. εἰς ᾿Ισθμια δὲ εἰρηκεν, ἀμαὰ ὅτι καὶ ἀγὼν ᾿Ισθμια- 
Y 4 Y & / n4 2 / ^2 / M A * 
Küg, καὶ διὰ τὴν στενότητα τοῦ αἰδοίου τῆς πόρνης. διὸ καὶ εἶπε 
ςς “ / M ^ 0) b δὲ N 6 y 7 Ν M 
τῷ πέει σκηνὴν ποιῶ. στενὸς δὲ καὶ ὁ ἴσθμος. πάσας δὲ τὰς 
’ 
10 πανηγύρεις θεωρίας ἐκάλουν. R.V. | 
^v M X n / 7 “Ὁ Aw , N 
[στενοῦ γὰρ ὄντος ToU τόπου πάντες προλαβεῖν σπεύδουσιν, ἐπεί 
7] / té ' ? / 14 t 
ovy, εὑρίσκουσι ξενίαν. πιθανῶς δὲ οὔτε ᾿Ολύμπια ovre Πύθια eizev. 
d ^a lo] ^ / X 
"AAAwg. eig τῶν θεατῶν τὰ ἰσχία τῆς Θεωρίας καταλαμβάνει KaL 
b) / / M / e t N N / * 
ἐφάπτεται περιφέρων τὸν δάκτυλον. ἀμα οὖν πρὸς τὴν Θεωρίαν τὰ 
Ἴ Ü 5 b" δὲ [4 ὃ 7 e e / A^ -Ὁ 3 7ὔ 3 ΩΝ 
15 Ισθμια. ἐπιτιμᾷ 06 0 δεσπότης ὡς ἁπτομένω τῶν ἰσχίων αὐτῆς. 
7 4 b Ν 7 e / e 7 
περιγράφειν γάρ ἐστι τὸ περιορίζειν ἁπτόμενον. τῷ δακτύλῳ 
/ s» / » . x / M, 
περιέγραφε τὰ ἰσχία. Αλλως. TO λεγόμενον τοιοῦτόν ἐστι. προ- 
/ / 5 ^o D" e ^s , ^ ? 5 , D" Ν Ν 
καταλαμβάνω θήηκὴν ἐμαντῷ ταῖς ηδοναῖς. ἐπεὶ ὃ ἐν [σθμῷ διὰ τὴν 
re / /, , » 7 , ^e 3 ^» »y Dr 
τοῦ τόπου στενοχωρίαν οὐκ ἐστι ξενίας ἐπιτυχεῖν εὐχερῶς, ἔθος τῆ 
“ / / ^V ^. to 
20 πανηγύρει τῶν ᾿Ισϑμίων πρόπαλαι καταλαμβάνειν ταῖς σκηναῖς τοῖς 
/ 
πανηγυρίζειν βουλομένοις. V.] 
[ὃ Ν c € ΄ / M 9 / N ^ Ν " V 
διττὴ ἡ ἑρμηνεία, πρὸς τε τὴν Θεωρίαν καὶ πρὸς τὴν γυναῖκα. V. | 
/ Ν ϑ9ϑϑϑ,., "v ^e hy 
ἱπαρεπιγραφή; ἁπτόμενος γὰρ αὑτῆς τῆς πυγῆς και θαυμάζων 
^ ^ “ 3 / N "NN m 7 s / 
καὶ τοῖς θεαταῖς ἐπιδεικνύμενος τὸ αἰδοῖον. πενταετηρίδα δὲ προσέθηκε 
Ny En / N “ Ν 5 ^ Ν 7 
25 τὸ ἔργον τῆς θεωρίας" διὰ πενταετοῦς γὰρ ἐπιτελοῦνται τὰ Διονύσια. 
NU ^ “ 
ἢ ὅτι διὰ πέντε ἐτῶν εἶδον τὴν θεωρίαν. V. 
/ 7 ^4 ^e 
[881. ὁ δυνάμενος φυλάξαι τὴν Θεωρίαν, ἕως αὐτὴν παραδῶ Tw 
βονλῇ. R.] 
M à! 
[882. τοὺς θεατὰς ἢ τὸ βουλευτήριον. R.] 


30 883. τεχνικῶς περὶ τῆς θεωρίας διαλεγόμενος ἐκείνου ἀνθάπτε- 


1. καθ᾽ ἕκαστον δῆμον, ἐν οἷς ἐμέθυον 12. καταλαμβάνει ἢ. καταμανθά.-. 
om. V. ve V. 

2. δὲ πολλὰς] δὲ om. V. 15. ἐπιτιμᾷ δὲ R. δὲ om. V, qui 

4, 5. Παρόσον----ἤγοντο]ῦ διὰ γὰρ hec ἐπιτιμᾷ---περιέγραφε τὰ ἰσχία 
πενταετηροῦς χρόνου ἄγονται lA. post scholion v. 876. collocata ha- 


13-16. εἷς τῶν----ἀπτόμενον)] Ilec bet. 
sunt etiam in HR. 16. «ἁπτόμενον ὰ. ἁπτομένους V. 
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et Nd » ^v / M / 5 t pl "^ es 
ται ἅμα καὶ ὅτι ἐν ταῖς θεωρίαις ζωμοῖ γίνονται ἀπὸ τῶν βοῶν τῶν 
,ὔ e / / , 
θυομένων, ἅμα δὲ ὅτι λείκτης διεβάλλετο ὃ ᾿Αριφράδης καὶ μεμηνὼς 
5 ' / e s * ^ eu i5 ^ 
ἐπὶ γυναιξίν. ὡς φοινικιστὴς γὰρ λοιδορεῖται, ὅπερ καὶ ἐκ TOU προσ-- 
πεσῶν δηλοῖ. R.V.] 


[ἔφην ὅτι ὡς ἀρρητοποιὸν αὐτὸν διαβάλλει. ὁρᾷς οὖν ὡς ἐπαμφο- 5 


, fv ΩΝ 7 e ν Ἁ Lr 7 [4 
τεριζουσαις χρῆται ταῖς λέξεσιν, ὡς καὶ ἐπὶ τῆς θεωρίας διαλεγό- 
2 , 3 / 85 / N 5 / 
μένος κακεινου καθαπτόμενος. ἐκλάψεται δὲ ἐκπίεται καὶ ἐκροφησει. 
Ἁ N e hy ^. 3 7 M “" x / 
και τὸ σχήμα δὲ τῆς αἰσχρουργίας διὰ τοῦ προσπεσὼν δείκνυσιν. V.] 
N / 3 ^ ^4 N φῳ M * ^2 
[886. τὰ σκεύη : Avri τοῦ τὰ μαγειρεῖα, διὰ τὸ θύειν ἐν ταῖς 
/ ^ s 4 / / 7 5 M 
πανηγύρεσιν. Ἢ πρὸς τὴν Θεωρίαν λέγει φέρουσαν τινα εἰρήνης καί 
, / 
γεωργίας σύμβολα. R.V.] 
fe D 5 / "4 » 
[887. πρυτάνεις : Τῆς γὰρ βουλῆς ἐπρυτάνευον δέκα, ἄλλοι δέ 
3 / ^ « 7 5 / N M * * € 
φασιν ὀκτώ. τὸν λόγον ἀπέτεινε λοιπὸν πρὸς τὴν βουλὴν ὡς παραδι- 
/ 
δοὺς τὴν Θεωρίαν. V.] 
2. » 2 7 / ^e 2 / e / 2 
800. ἀνάρρυσις : Ἀνάρρυσις μία τῶν Απατουρίων ἡμέρα, ᾿Απα- 
7 s € N 2.59 7 Y s " T / 
τούρια δὲ ἑορτὴ παρ ᾿Αθηναίοις τὸ συμβὰν δηλοῦσα τῇ προσηγορίᾳ. 
N05 / NM 5 / 5 Ν “ 7 E] ^ t NS 
Kai ἀναρρύειν τὸ επιθύειν, avri τοῦ θυσίαν emireAely. τρεῖς δὲ ἦσαν 
e€ € / -“ ? / / "e 5 4 b! ) 
αἱ ἡμέραι τῶν Απατουρίων, δόρπεια, κουρεῶτις, ἀνάρρυσις. τὴν ὃ 


5 ^ / 5 » e ^o e D" 5 ^ 3 ^ ΄“ 
αἰτίαν καίπερ ἐν ἄλλοις ῥηθεῖσαν ἡμῖν οὐ χεῖρον κανταῦθα θεῖναι. 


3 7 A re N / 5 / 
Αθηναίων γὰρ περί Κελαινῶν πρὸς Βοιωτοὺς πόλεμον ἀραμένων, Ἐξάν- 20 


N * 5 / / / X 

og Βοιωτὸς προεκαλέσατο τὸν Αθηναίων βασιλέα Θυμοίτην. καὶ 
rai , / / N s / 2 e» 
οὗτος μὲν ovK ἐδέξατο, Μελάνθιος δέ τις ᾿Αρκὰς τὸ γένος, ev ᾿Αττικῆ 
N s Ὁ e N N ΝΜ / 5 v- 3 M 
ὧν καὶ οἰκῶν, ὑπέστη τὸ μονομάχιον. καὶ κατελθόντων αὐτῶν εἰς τὸ 
Ν M N ^ / 5 ^s 

ἀφωρισμένον πεδίον ἐπὶ τὸ μονομαχῆσαι, ὁ Μελάνθιος δόλῳ ἀναιρεῖ 
N -«-] . / x 3 ea M 6€ 9 ^ "| o—L P ΄ / 
τὸν Ξξάνθυν. προσιόντι γὰρ αὐτῷ ἔφη “ ἀδικεῖς» ὦ Eve, μόνος φη- 


ἐς 2 Ó 198 " / » 5,5 ft N € 
σας παραγενέσθαι καὶ δεύτερος παραγενόμενος. € ᾧ στραφείς ὁ 


2. ἅμα δὲ 671] ἅμα καὶ ὅτι Ἡ,, μία R.V. κυρία Ald. et Suidas s. 
λείκτης Ἀ. λίκτης Ald. ἀναρρύει. 
μεμηνὼς} μέμηνε R. 16. ᾿Αθηναίοις Sequentia om. R. 
9. ᾿Αντὶ τοῦ om. V. 17. ἀναρρύειν Suidas. Legebatur 
μεγειρεῖα KA. Avappug ew. 
11. συμβολήν R. 19. ἐν ἄλλοις] Vid. schol. Equit. 
13, 14. τὸν λόγον----Θεωρίαν͵)͵ Hawc 146. 

sunt etiam in R. 20. Ξάνθος] Sceribebatur Ἐάνθιος. 
L5. ᾿Αγώρρυσις μία] ἐπιτελεῖν. ἔστι 22. Μελάνθιος) Μέλανθος schol. 

δὲ ἀνάρρυσις μία τῶν ἀπατουρίων. παρὰ Equit. 

δὲ τὸ αἴρειν τὰ σκέλη ἔπαιξε. τὸ αἰδοῖον 23. ὧν καὶ om, V. 

δὲ δείκνυσιν αὐτῆς, ἄλλως. ἀνάρρυσις 24. πεδίον ἐπὶ τὸ} χωριὸν ἐπὶ τῷ V. 


pia V. 26. παραγενέσθαι διαμάχεσθαι V. 
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A 
€ / Ἁ e 7 N » / N , / 
Ξάνθος, ὡς θεασόμενος τὸν ἥκοντα, ἐτρώθη παρὰ Μελανθίον καὶ ἀπώ- 
λ 24,5 €T M x e s ' AO ^" / » $5 ^ 
ero. ἀφ ob καὶ τὴν εορτὴν ἡναῖοι ταὐτὴν ἄγουσιν, ἀπὸ τῆς 
1 / , / / b / ) 
ἀπάτης Μελανθίου ᾿Απατούρια προσαγορεύσαντες. τινὲς δέ φασι τὸν 
^ d M Ὁ N / 
Διόνυσον παραστῆναι TO Ξάνθῳ σὺν ἀγροικικῷ σχήματι, ὃν θεασά- 
/ S0» / / 205 s 5n κ᾿ 
5 μενος Μελάνθιος τὰ εἰρημένα διεπράξατο" ὅθεν καὶ αὐτῷ ἤγον τὴν 
Ν /, 
ἑορτὴν ταύτην. 
/ N e 3 / ,ὔ Ἁ / e “ v 
[πόλεμος γὰρ τοῖς Αθηναίοις συνέστη πρὸς Βοιωτούς. ἡγεῖτο δὲ 
"4 N ^ 5 / "4 / 7 ? 
τῶν μὲν Dorv Ξάνθος, ἐβασίλευε 06 τῶν ᾿Αθηναίων Θυμοίτης κατ 
ἐκεῖνο καιροῦ TY) ἡλικίᾳ ἤδη γέρε j οὖν Ξάνθος ὃ τῶν Βοιωτῶν 
eiyo καιροῦ τῇ ἡλικίᾳ δὴ γέρων. ὁ οὖν Ξάνθος 0 τῶν θοιωτῶ 
O 7TDO0€K λέ d "mH δ Θ 7 ^», "€ , Ν » N 
1o προεκαλέσατο εἰς μονομαχίαν τὸν Θυμοίτην, ep. d, εἰ μὲν avrog 
, 2 N t. ^s 3 / 3 ^N 3 «c / 
νικήσει, κρατήσει καὶ τῆς τῶν Αθηναίων ἀρχῆς, εἰ δὲ ὁ Θυμοίτης, 
N ^ ^ D" e "53 / * 7 Ν N ^ 
καὶ τῆς τῶν Βοιωτῶν. ὁ οὖν Θυμοίτης οὐ βουλόμενος διὰ τὸ γῆρας, 
iva, μὴ διὰ τὴν αὐτοῦ ἀσθέ ig ἄλλῳ δουλεύση, ἀνεκήρυξε 
μὴ διὰ τὴν αὐτοῦ ἀσθένειαν ἡ πατρίς ἄλλῳ δουλεύσῃ, ἀνεκὴρν 
to ^ s 2 7 
τῷ μονομαχοῦντι τὴν ἀρχήν. R.V. | 
3 7 . FyYN "" ej " D] /, 
I5  99I. τουπτάνιον: 110 μαγειρεῖον, omov τῇ βονλῇ σκευάζεται 
ἃ / / "7 N P" » N 2N « 5 .ω 
μετὰ τὰς θυσίας κρέεᾶς ὁπερ καί μᾶλλον. Αλλως. τὸ αἰδοῖον αυτῆς 
/ M / x 5 iT 7 5 * & s / x 
δείκνυσι. τὸ κεκάπνικε δὲ, ἐπειδὴ μέλαν ἐστὶ διὰ τὰς τρίχας. καὶ 
χά / € 5 / “ / 3 * 3 7 eS 
αὐτὴ διαφέρει ἡ ἐξήγησις τοῦ λέγοντος αὐτὴν ἀποπνευματίσαι, ἣν 
νιν, 2 Ν » N 7 
καὶ ἐπλάσαντο τὴν ἀλλὴν μὴ νοήσαντες. 
δ / 5. “ 5 , ^ Ν / 
20 $892. καὶ κεκάπνικ᾽ : Ὥς ἀποπνευματισάσης. τὸ δὲ κεκάπνικεν 
e N05 7 
ὡς ἐπὶ ὑπτανίου. 
/ eu e € / 5 A N 3 N 
893. τὰ λάσανα: Or: οὕτως οἱ χυτρόποδες. ἐπεὶ δὲ εἰπε TO 
5 / * / N Ν 7 es N Ν “ 5 .- 
ὁπτάνιον, ἐπήγαγε καὶ τὰ λάσανα. δηλοῖ δὲ τοὺς δασεῖς αὐτῆς μη- 
/ e SN N Ν ^ e ^N x / ^ 
povs. δηλοῖ 0€ καὶ τὰ μαγειρεία, ὁπὸν τὴ βουλῇ σκευάζεται μετὰ 
x / 
25 τᾶς θυσίας κρέα. 
? 7 ^s 5 / Ὁ 7 Ld 
894. ἐξέσται ποιεῖν: Οὐδὲν εὐφνέστερον τῆς παρενθέσεως, ia 
ἐπὶ πλέον χρήσασθαι δυνηθὴ τοῖς μέσοις ῥήμασιν 
€ XPY ὙΜ τοῖς βμεσοίς psa sv. 


$5 5 n / ej 5» Ἃλ 7 N 
996. €. γῆς παλαίειν: Απαντα, ὡς επί συνυυσιᾶς σχημάτων καὶ 


θεωρίας. 
I. θεασάμενος V. θεάσασθαι G. δύρπεια κουρεῶτις ἀνώρρυσις : quie su- 
3. τὸν διόνυσον addidi ex V. pra ex V. apposuimus. 
7. πόλεμος----᾿ Αθηναίοις om. R. 1 5. Scholion v. 89r. om. R. 
9. οὖν R.. yàp V. 16. ἄλλως add. V. 
Io. τὸν om. V. 23. ὀπτάνιον Ἀ. ὀπτανεῖον Ald. 
12. καὶ τῆς τῶν B.] καί om. R. λάσσανα V. 
Βοιωτῶν] Sequentia om. R, qui αὐτῆς) αὐτῶν KR. 
eorum loco habet παρὰ δὲ τὸ αἴρειν 26. Scholion v. 894. om. R. 
τὰ σκέλη ἔπαιξεν τὸ αἰδοῖον δεικνὺς αὖ- 28, 29. “Ἀπαντα---θεωρίας ὡς ἐπὶ 


^ - δὲ ε € / ^ , . γι / λέ R 
τῆς. Ὕ € ἤσαν "n^epaot των Qmaoovpiey, συνοῦσι ξεγέξι . 
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7 N e la d e « hi / Y [1 N ^ 25 
898. πυξ ὁμον: Παρὰ TO λεγόμενον ** πυξ ὁμοῦ καὶ τῷ σκέλει. 
M ὃ / * , N ^ e ἢ P / EY EN e 95 5' 
παρὰ προσδοκίαν 0UV &YTI TOU τῷ σκέλει. ÓciKYVUg TE τὰ μὲν ὡς ἐπι 
2 x hj € N 
παλαίσμᾶτων, TX δὲ ως ἐπὶ γυναικείων σχημάτων. 
e ὃ 7 . N hY N ^ [4 7 e 7 X 
899. ἱπποὺρομιίαν : 'To γὰρ παλαιὸν ταῖς υστέραίς ἡμέραις τὰς 
e , “ 3 ΩΝ re 
ἱπποδρομίας ἥγον ἐν τοῖς ἀγῶσι. 5 
/ / . SON / M e 
9oo. κέλης κέλητα : llapa τὴν συνουσίαν καὶ τοὺς κέλητας V7- 
e 3 
πους, οἱ εἰσι μονάτορες. 
ΟἹ à . 'A N ^e , ^ 7 ej Cd D" δὲ 
9OI. ἄρματα: VTL τὸν εἰπεῖν σωματὰα ἄρματα εἶπε. τὴ ὃὲε 
,ὕ ^s 3 7 e / » 3 7 3 N “ 
TpiTY τῶν Απατουρίων ἱπποδρομία ἤγετο. [ἀνατετραμμένα ἄντι TOU 
7 
περικείμενα ἀλλήλοις τὰ σώματα. R.] 1o 
/ [74 Α ὮΝ “- ὮΝ e 
902. προσκινήσεται: θύρα τὸ ἀστεῖον οἷον" δῆλον γάρ ἐστιν ὃ 
X "v ^2 / 
διὰ τῆς τροπῆς λέγει. 
^) . ^s N / 7 e ^ $ « A] 
904. καμπαῖς: Συστροφαῖς. καὶ κάμπιος δρόμος ὃ οὐκ εὐθὺυς και 
“Ὁ " Y f 
ἁπλοῦς, ἀλλὰ καμπᾶς ἔχων. 
3 "y " / "y L5 
905. ἀλλ᾽ ὦ πρυτάνεις i "Teig πρυτάνεσιν ἔθος ἣν προσαγαγεῖν 15 
N N / 3 ᾿ / N “ e" 5 ^ « 
τους δεομένους εἰς τὴν βουλήν. και δῆλον OTI ἐδωροδοκοῦντο παρᾶ 
"T 7 ΩΝ N 5 / , N 5 7 
τῶν χρηξοντων προσελθεῖν, καὶ εἰ μὲν τίς OUTOUS ἐχρημάτιζε, προ- 
/ 7 N N ^ / / 5 / 
θυμως συνεπελαμβάνοντο, TOUS δὲ προίκα προσιένοι θέλοντας οὐκέτι 
/ eo ^o 7 ΩΝ $ « e eu Δ 
μετ᾽ ἰσης σπουδῆς προσῆγον. σκώπτει "yovv αντοὺς ὡς "]TTQUG ὀντᾶς 
/ 
λημμαᾶτος. 20 
3 3 3 Ey » ^ . ΤΠ Ὁ / y "y 7 
907. αλλ οὐκ QV εἰ τί προικα: Τοῖς πρυτάνεσιν εθὸος ἣν προσά- 
N 7 , es ὮΝ * "" 
ryeiv τοὺς δεομένους προσόδου ἐν TY βουλῇ. ἐδωροδοκοῦντο δὲ παρὰ 
^ ^ / N δὲ ) / e b e / ςς Y 
τῶν δεομένων. τὴν 0€ ἐκεχειρίαν ἀμὰ μὲν ὡς προφασιζομένων ὅτι 
/ N rs N 
hi ἐκεχειρία ἐστίν, οὐ δυνάμεθα σήμερον προσαγαγεῖν Ka m προσα- 
7 Ὁ m x « ὃ ὃ 7 3 -»“ P» / ef lY 
yovrev TY βουλὴ τοὺς μὴ δεδωκότας αὐτοῖς τῶν δεομένων, αμα δὲ 25 
X M € / N “ » »“ λ β ΩΝ 3 (λλ N 5 
πρὸς τὸ ὑπέχειν τὴν χείρα emi τῷ λαβεῖν. ἀναβάλλονται γὰρ emi 


T Ν / σ , / Nt 2 N ^ / Ν 
τῶν μηδὲν διδόντων οντῶς. εκέεχείρια δὲ ») QC Y) του πολέμου, TOO. 


6. παρὰ] πρὸς V. προσαγαγεῖν JA. V. προσαγεῖν (sic) 
8, σώματα περικείμενα ἀλλήλων Ald. Ald. 

z. &. 0m. ΠΥ. 25. βουλῇ----δεομένων R.V. βουλῇ 
9. «yero R.V. ἄγεται Ald. Kai μὴ δεδωκότων αὐτοῖς TOig δεομένοις 
11. Scholia v. 902. 9004. 9o5. Ald. 

on. R. 26. τὴν χεῖρα lV.V. τὰς χεῖρας 
10. ὡς ἥττους ὄντας add. V. Ald. 

21. ἦν add. R.V. ἐπὶ τῷ] ἐπὶ τὸ KX. 
22. καὶ ἐδωρ. Ald. καὶ om. R.V. λαβεῖν] Sequentia om. R. 
23. τὴν δὲ] δὲ om. V. 27. té om. V. 


24. σήμερον R.V. τήμερον Ald. 
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τὸ 3 έ ε Ν “ . ^. δὲ Λ M Xy bl n s « 
ἀπέχειν τὰς χείρας" vuy Ó€ παίζει TO ἔχεῖν τί ἐν TY) χειρί παρὰ 
^N / 
τῶν δεομένων. 
3 - / e 9 " 7 / € 7 
908. ἀλλ᾽ ebpov ἀν σ᾽ ὑπέχοντα : Αλλὰ κατέλαβον σε υπέχοντα 
Ν ^ e / M x ^ , N 5 7 / ^ ^ 
τὴν χείρα ἐτοίμνην πρὸς TO λῆμμα. ἐπειδὴ ἐκεχείρίαι τότε πρὸς τους 
"uy 3 “ N ^ » eu b 7 , s 
5 Λάκωνας ἦσαν αὑτοῖς, πρὸς τουτὸ ἔπαιξεν, αμα καὶ σκωπτῶν αὐτοὺς 
[f e / 
ὡς ἥττους λήμματος. 
x 5 / . 2 / e & e Ὁ N Lr 5» / 
τὴν ἐκεχειρίαν : ᾿Ιϑκεχειρία ἡ avoy, ὅτι δεῖ τὰς χειίρᾶς ἐπέχειν 
"E » Dv] « Á N ΔΨ b] ^ N N ^» 
τῶν ἐργῶν. vvv δὲ παίζει πρὸς τὸ €yeiV τί ἐν τῇ χειρί παρὰ τῶν δεο- 
, Ν Ν ^ s / 3 M »/ / ςς 7 
μένων. παρὰ τὴν χείρα δὲ παίζει, ἐπεὶ εἰώθασι λέγειν “ ἐκεχειρία 
ςς ? N » » / 7 5 ^ » 
10 *6 ἐστίν, οὐ δυνάμεθα σήμερον εἰσάγειν. 
« 5t* 2 hi e 3 * "» 3 ^e 
909. χρήστος ἀνὴρ: [δοὺ ἡ ἀντιστροφὴ τῆς εὐδαιμονικῶς στρὸ- 
E e? / N N s N » / 
φῆς, ἄλλα τε ὅσα ἐκείνη καὶ τὸ κατὰ περικοπὴν εἐχουσὰ συστημα. 
^ . 7 / ^ ^a “Ὁ x N 
ἐπὶ τῷ τέλει αἱ ἀμφοτέρωθεν ἔξω διπλαῖ τῆς ἀντιστροφῆς" τὰ γὰρ 
[ων / lad 
τετράμετρα τῶν ἰαμβείων παραγράφῳ περαάτουται. 
7 5 N Μ ’ » / / r4 
15 πολίτης ἐστιν! Οντε συμπολιίτὴν ovre συνδημότην λεγουσιν. ὁ 


* ᾧ συμπολῖται τῇ τε βοσκούση χθονὶ 
^ 7 nx 


/ / 
μέντοι Εὐριπίδης πον λέγει 
“ es 5 7 / 55 
“ καὶ TY τεκούσῃ νῦν τιν ἀρκέσαι χρεῶν. 
535 ^2 ^ / e € ; 
916. λεπαστὴν : δος ποτηρίου μεῖζον ἢ κύλιξ. οὕτως ὁ Συμ- 
Α 5 / 
μᾶχος. 0 δὲ Παλαμήδης τὸ πιθάριον ἐκδέχεται. 
7 N ^ / 
20  gIg. δημότην : Avri TOU δημοτικόν. 
^ N e / / r2 Ζ * e N 
921. ἄγε δὴ τί νῶν : Kopwwig ἑτέρα ὁμοία τῇ ῥηθείση, ἧς οἱ μὲν 
/ / 3 N / , / d  ΨΦ / 
i£ στίχοι ἰαμβικοῖ τρίμετροι ἀκατάληκτοι. 0 (η΄ ὅμοιος τετράμετρος 
/ N Cp / ^ , s / 'e Ν ἈΝ 
καταληκτικὸς. τὰ ἑξῆς δύο κῶλα ἀναπαιστικὰ δίμετρα. ὧν τὸ μέν 
5 , νῷ Y e - , * / , / 
ἀκατάληκτον, τὸ δ᾽ οὐ. ὁ τελευταῖος ἰαμβικὸς τετράμετρος ἀκατά- 
ς 5 ἃ 4 
25 ληκτος. Vd» 0v κορωνίς. 
^ A 
διπλῆ καὶ ἔκθεσις eig ἰάμβους τριμέτρονς ἀκαταλήκτους ιζ΄ . V. 
7 ^ ge 


/ e "n € s Ν ^ / »y ^u ΟΝ 
922. χύτραις ἱδρυτέον : Oré μὲν ταῖς χύτραις ὀσπρία ἥψον, ore 


1. τὸ ἔχειν] Scrib. πρὸς τὸ ἔχειν ex 15-17. Οὔτε--οχρεών om. E. 
scholio v. 908. 16. Εὐριπίδης Heracl. 826. 

3. ᾿Αλλὰ] ἄλλως. ἀλλὰ R. συμπολῖται) Legebatur ἐμπολῖται. 

4. τὴν χεῖρα ἑτοίμην IX. ἑτοίμην 18. οὕτως ὁ R.V. οὕτω Ald. 
χεῖρα Ald. 20. ἀντὶ τοῦ add. R. 

λῆμμα] Pergit RH. σκώπτει δὲ αὐ- 2[--2 5. Κορωνὶς----οὐφ᾽ ὃν κορωνίς Om. 
τοὺς ὡς ἥττονας λήμματος. R.V. 

5. ἅμα Koi V. ἅμα δὲ καὶ Ald. 27 — p. III, 5. 'Ozé — ᾿Αλλως 

7—10. 'Exexeipia—eio&ye om. ἢ. om. ἢ. 

8. παρὰ (codex περὶ) τῶν δεομένων 27. ὄσπρια] ὕσπριον V , non G. 
addidi ex V. Tor] Sev V. Ald. ὥπτουν G. 


1 I. Scholion metrieum om. R.V. 
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Ny * e T M x4 ὥος b] N N / 
δὲ ἀλλο Ti πολυτελὲς ἱερείον, καὶ οντῶς 10pvoy, καὶ πρὸς TO θνόμενον 
ἔλ βοὶ P 7 θ * $5 8 A βά ^ rad ^ 1 A € “ 
ελεγον, οἱ ἰδρϑεσῦαι Ἢ ouyi ἢ προβάτῳ, ἡ oiov ἂν Ἢ TO ἱερείον, 
ej *, / » / ΕἸ “ / ἃ ^ 
ὡὠσπερ ἐν IIAovre. Αλλως. ἔβος εἶχον Ἑρμᾶς ἱδρύοντες πρὸ τῶν 
^ N y « e e te L4 N 
θυρῶν, καὶ ἀλλὰ τινᾶ ἀγάλματα θεοῦ, ὑπὲρ του μὴ βραδύνειν παρᾶ 
& , N 7 “ 
τὴν ἀνάστασιν, χύτραις ἀθάρας ἱδρύεσθαι καί ἄλλοις τισίν. Δλλῶὼς. 5 
e" » SY “" y 
ὁπότε μέλλοιεν βωμοὺς καθιδρύειν ἢ ἄγαλμα θεοῦ, eWovreg ὀσπρίια 
5 / ^ L4 “ 
ἀπήρχοντο τούτων, τοῖς ἀφιδρυμένοις χαριστήρια ἀπονέμοντες τῆς 


/ ὃ / e ^" d 9 δά ς 
πρώτῆς διαίτῆς, ὡς οὗτος εἶπεν ἐν Δαναῖσι 


[17 


/ X 
e μαρτύρομαι δὲ Ζηνὸς 
e / / ?^ Y t DEL Ὁ 7 2» SS M 
ἐρκείου χύτρας, μεῦ ὧν ὁ βωμὸς οὗτος ἱδρύθη ποτέ. ποτὲ δὲ καὶ 
7 Α s ^ es^ 5 

πολυτελεστέρῳ ἱερείῳ ἀφιδρύοντο" φησὶ δὲ καὶ ἐν τοῖς ἐξῆς “ εἰρήνην 10 
Ct [r4 N T^ J θ᾽ e / *5 7 δὲ e A / "5 

€elAovTo καὶ ἐἰδρυσανθ iepeig. μεμφόμενοι δὲ ὡς πολυτίμητον οὖσαν 
M. e / 5 iy e /, . ἐς e f hY / 5 x » / 
ἄλλαις ἱερωσύναις αὐτὴν ἱδρύσαντο ὡς οἱ μὲν νέφος ὀξυ ἀπωσά- 
ςς λέ 5 2 e A ἽΝ 7 Ü e / ) 3 δὲ ^ 

μενοι πολέμοιο εἰρήνην eiAovro, καὶ i0pucavÜ iepeip. εν ὃὲ TO 
᾿ / e A! 7 “ 5 - 
LHaovro € τὰς χύτρας αἷς τὸν θεὸν ἱδρυσόμεθα, λαβοῦσα €mi τῆς 

«"» / 5» 
κεφαλῆς φέρε. 15 
7 e 7 . 3 / 3, 7 

923. χύτραισιν ὡσπερ μεμφόμενοι: Ηγανάκτησαν ἀκούσαντες 


(ς 


3 / CN “7 N 5 2 e 2 ^o »y ^e / 3 

ἐν χύτραις ἱδρύεσθαι τὴν Fupwwww, ὡς εὐτελοὺς οὐσῆς τῆς θυσίας ἐκ 
“ » M Α » e / PEN e , 

τῶν ἄλλων. διὸ φασιν ἄλλαις ἱερωσυναὶς αὐτὴν ὡς πολυτιμητον θερα- 


/ , N “ φρο e / N i / δ" eu . 
πευσωμεν. ἐν δὲ τοῖς ἑξῆς ἱερείῳ φησιν ἱδρύσασθαι αυτὴν OUT(OS 


t3 


«6 5 ς x / 4 M 5, 2 ) ) “ e M 
ὡς οἱ μὲν νέφος ἐχθρὸν ἀπωσάμενοι πολέμοιο εἰρηνὴν εἰλοντο, Kou 20 
ςς T, 7 ) e / 35 
ἰδρύσανθ᾽ ἱερείῳ. 
e 7 3 Ἁ “ 5 e "€ € " 7 e / 
Epp δίον: Avri TOU εὐτελές. ὡς TOU Ἑρμοῦ χύτραις ἱδρυμένου 
$5 8 N € / 3 /, 
ἐπὶ πολυ, ὡς μέμφεσθαι avrov. 


924. λαρινῶ βοὶ: ᾿Ἐπειδὴ ἑώρα αὐτοὺς πρὸς τὴν διὰ τῶν χυτρῶν 


I. πολυτελὲς V. πολυτελέστερον Ald. IO, 11. eipivqy—iepeío add. R.V. 
2. 4] e, V. 1I. εἵλοντο ἢ. εἵλαντο. 
4. θεοῦ add. V. II—I3. μεμφόμενοι----ἱερείῳ om. R. 
ὑπὲρ] καὶ ὑπὲρ. 14. Πλούτῳ] 1198. 
παρὰ add. V. ἱδρυσόμεσθα R. 
6. ἄγαλμα] Legebatur ἀγάλματα. 16. ἀκούσαντες é x. I... ἐν x. ἀκού- 
Correxi ex schol. Pluti 1199. σαντες Ald. 
7. τούτων R.V. et schol. Pl. Le- 18. ὡς ἢ. ὥσπερ Ald. 
gebatur τούτοις. 19. αὐτὴν οὕτως ΗΝ, οὕτως αὐτήν 
8. Δαναΐσι) Fragm. 245. Ald. 
9. épkelov] ἑρκίου V. 22. ᾿Αντὶ τοῦ εὐτελές om. R.V. 
ἱδρύθη R.V. ἱδρύνθη Ald. ὡς} ἢ ὡς R. 
10. φησὶ δὲ R.V. ὡς φησι Ald. 3. ὡς καὶ μέμφεσθαι R.V. 
καὶ ἐν] καὶ om. V. 24 —p. 112, 7. ᾿Ἐπειδὴ ----ἴΑλλως 


τοῖς ἑξῆς] 1090. om. ἢ. 
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/ / » / ^ / e / 
καθίδρυσιν ἀχθεσθέντας, ἄλλον τρόπον τῆς καθιερώσεως υποτίθεται, 


καὶ φησὶν, βούλεσθε λαρινῷ βοΐ: περὶ δὲ τῶν λαρινῶν βοῶν Λύκος 


μὲν ὁ 'Ῥηγῖνος ἐπὶ ταῖς πρὸς ᾿Αλέξανδρόν φησιν ἀπὸ Λαρίνου τινὸς 


/ / ΣΌΝ s / , / $5 δέ ἃ 
βουκόλου ταντὴν ἄντους Τὴν προσηγορίαν εσχηκεναι. εἰσί 0€ τίνες οἱ 


N “ 5 x ef ^ e N N 
5 παρὰ τὸν λάρον ἀξιοῦσιν αὐτοὺς ουτω καλεῖσθαι. οἱ δὲ τὴν pi συλ- 


M ᾽ὔ σα € Ν Ν / . 2 Ν - / 
λαβὴν δασύνουσιν, ἐν 7) λαρίνους TOUS μεγαλορίνους εν δὲ TY] Xaovin 


N / "a M e N / “" 
φασί τοιούτους εἶναι βοῦς, ovg καὶ ἹΚεστρίνους καλοῦσιν. 


"Ἄλλως. 


, N -» / N 5 “ s Ν Ν ^ e / 
ἄντι τον μεγάλῳ και evTpaper. τοὺς δὲ ἡπείρωτικοὺυς βοῦς ovrw λε- 


7 7 / 
γουσιν ἀπὸ τινος Aapíyov βουκόλον, παραλαβόντος παρὰ Ἡρακλέους 


/ ^4 ^4 
10 τὰς I'ypvovov βοῦς. καὶ θρέψαντος εἰς εὐεξίαν. τοῦτο δὲ Ἡρωδιανὸς 


5955 / * ΩΝ ", 7 Ν e 5 N ej 7} 
ὀξύνει ἐν τῷ ζ΄ τῆς καθόλου, λαρινὸς ὡς ἀληθινὸς, ὥστε περισπαστέον 


N N ^s 
τὴν δοτικὴν λαρίνῳ. 


925. βοηθεῖν : "Emi μάχην δραμεῖν. [πρὸς τὴν ἀρχὴν τῶν ὀνομά- 


τῶν τοῦ βοὶ καὶ βοηθεῖν ἔπαιξεν. R.] 


927. Θεαγένους ὑηνία t ᾽Αντὶ 


^o / / 
τοῦ μωρία, ἀμαθία. διεβάλλετο 


N / 5 / N e N N 67 CY N ς 
γὰρ Ó Θεαγένης εἰς μαλακίαν. καὶ ὡς μωρὸς καὶ νώδης. ἣν δὲ ἐκ 


Ὁ 5 / N «n 
Πειραιῶς. ἐδόκει δὲ καὶ πένης εἶναι, θρύπτεσθαι δὲ ἐπὶ πλούτῳ. ἣν 


Lx 
ΟῚ 


NON - N M / Ν Not 7 N / ; 
δὲ TO σωμᾷᾶ παχὺς KO χοιρώδης. τὴν δὲ νυἡνίᾶν, τὴν δυσωδίαν, εκ 


^ Cu [y4 P4 δ ἡ) 7 / 3 ^ x 
τῶν νῶν, orm ep διαφόροις ἐδέσμασι χρώμενοι δυσώδη αποπάατουσ!, Και 


3 / ἈΝ J / N , 
20 εἰς βορβόρους δὲ κυλίονται. ἔστι δὲ καὶ ἄλλος Θεαγένης, ó εἰς 


Ὅμηρον γράψας, ὃς καὶ ἐπὶ μαλακίᾳ διεβάλλετο, καὶ ἄλλοι πολλοί. 


929. ᾿Ιωνικὸν: Or γὰρ Ἴωνες δισυλλάβως λέγουσιν óis, οἱ δὲ 


3 Ν 7 * S * N Ν M 2 ^. / e 
ATTiKOL μονοσνλλάβως καὶ τὰς οἷἱς καὶ πολλὰ TOU αὐτοῦ γένους. οἱ 


I. 77; add. V. 

3. Aapivou V. Aapweo Ald. 

4. αὐτοὺς V. αὐτὸν Ald. 

ἀνεσχηκέναι V. 

6. λαβῤινοὺς Suidas s. λαρινοΐῖ, Scri- 
bebatur Ἀαρινούς. 

7. Κεστρίνους] Κεστρινοὺς Suidas. 

8. ἀντὶ τοῦ add. ἢ. 

9. Λαρίνου) Scribebatur Λαρινοῦ., 

10. τὰς R. τοὺς Ald. 

βοῦς] Sequentia om. R. 

1 5. ᾿Αντὶ τοῦ add. B. 

ἀμαθία om. R. 

15, 16. διεβάλλετο---δης] διεβάλ- 
Aero δὲ καὶ εἰς μαλακίαν ὡς ὑώδης Kai 
δύσοσμος καὶ πένης K, qui sequentia 


omittit. 

16. ei; μαλακίαν, καὶ om. V. 

17. ἐπὶ) é» V. 

1 δ. χοιρώδης Suidas 5. ὑηνεία. Lege- 
batur λοίδορος. Pergit Suidas τινὲς δὲ 
ὑηνείαν τὴν δυσωδίαν τὴν ἐκ τῶν χοίρων 
φασὶν, οἵπερ ---- 

10. υἱῶν οἵπερ V. ὑῶν ὥπερ Ald. 

χρώμενοι----ὠἀποπατοῦσι Suldas. χρώ- 
μενα----ἀποπατεῖ Ald. 

καὶ εἰς] καὶ om. V. 

20. βόρβορον διαλύονται Suidas. 

κυλίονται Legebatur κυλίεται. 

235. καὶ τὰς οἷς R.V. καὶ om. Ald. 

καὶ πολλὰ μονοσυλλάβως TA. 

oí om. V. 


t 


aa Amat m one meer cs m us e iiie tec mi eS ———Áá—— R a 
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ἢ N “ S ». τ e NY x / 
ΔΑττίκοι συναιροῦντες τὸν Oiy οἷν. οἱ γὰρ ἴωνες πολλὰ διηρημένως 
ἢ ἢ 
7 
φασιν. 
I. οἱ καθήμενοι ὑπὸ τοῦ δέους : “ἵνα ἐπιστένωσι τῷ εἰ 
931. "p οὐ δέους : lva emicTéveci τῷ εἰσηγου- 


7 / N & 54. 3 / 5 N » ἡ 18 
pero πόλεμον. TO y^ 0L 0 Upop. evo ἐστιν ἐπιφθεγμα Καί υσχεραί- 


, / [Y 
νόντων. Δίδυμος δὲ ἐν ἐκτάσει. οἱ γὰρ φοβούμενοι οὕτω λέγουσιν. δ 


, hy « 7 . »7 ὃ N e e / — ^" 
934. ἀμνοῖ τοὺς τρόπους : Εὐήθεις, δειλοί ὡς οἱ κριοί. ἢ πραεῖς 
Χ / M * » / e 4 N / € 7 
κοι μαλακοί. τὸ γὰρ ἄρρεν πρόβατον, ὅταν €yx τὴν μέσην ἡλικίαν, 
3 i ^o e N x 3 / » b] « D" 
ἀμνὸς καλεῖται. οἱ δὲ τὸν ἐνιαύσιον ἄρνα ἀμνὸν καλοῦσιν. 
e P] 7/5 ἃ « / € * D" " 7 
938. ὡς πάνθ oc ἂν θεὸς θελη: O χορὸς ταῦτα θαυμάζων ὅτι 
5. 2 ς 7 ^ € 7 Ct M A 7 ^ N 
ηυτύχησεν 0 γέρων καῇ εαυτὸν. εἶτα πρὸς τὸν πρεσβύτην duoi τὸ 
» s "“ * N CR / :NZ NY Nw € (€ £7 D 
χωρεῖ κατὰ νοῦν, εἶτα τὰ ἑξῆς πάλιν ἰδία. τινὲς δὲ οὕτως ““ ὑπὸσ ἂν 
7 e iT N es 29 
** θέλωσιν οἱ θεοὶ, καὶ ἡ τύχη κατορθοῖ. 
[διπλῆ ἕπεται γὰρ μέλος, ὃ ὑπονοῷ μὲν € ὃ ἀντίσ ν ἐν 
ἢ &4 γὰρ μέλος, ὃ νπονοὼῶ μὲν ἔχειν τὸ ἂντ τροφὸν € 
ὃ / 7 δὲ e ὃ 7 ὃ / / b e 
tex eit, φέροντι Dé ὡς διάφορον. διόπερ πρότερον παραθήσομαι ὡς 
/ i! 74 ^2 N ^u I4 N / / 
φέρεται. και ἔοικεν ἐνταῦθα τὸ κατορθοὶ περιττεῦειν καί ὃ τέ σύν- 
ὃ Α N €c / / N / » 39 bl r2 
εσμος πρὸς τὸ * c€ τοί θύρασι χρὴ μένειν ὄντας τινας. καὶ τοῦτο 
δὲ e / 7 5 e “ 7 ^ /^ 9 ^ T 3 b 
€ ἁμάρτημά ἐστιν, OTI πρῶτα 'y κωλά εστι καὶ με΄ 5. ἀλλὰ 
- / f x / En ^4 Ee 
ταῦτα μὲν ἐατέον, ὡς δὲ ἔχει: ἐξηγητέον. τὸ τοίνυν πρῶτον τῶν τριῶν 
/ rw. € es N NM 5 
κωλὼν TOU VTOKDITOU ἴαμβος τετράμετρος καταληκτικὸς καὶ ἄναπαι- 
« / / 9 / / M , * E] 5 
στικὰ δύο δίμετρα ἀκατάληκτον τε καὶ καταληκτικὸν. εἶτα ἐν €K- 
/ / X 4 N ew € e N 
θέσει στίχος ἰαμβικὸς τετράμετρος καταλήκτικος τοῦ VTOKDITOU καί 
5 3 / "» ὮΝ e h! ““ hi e / N 7 
ἐν εἰσθέσει τοῦ χοροῦ, οὗ τὸ πρῶτον προσοδιακὸν ἑνδεκάσημον, τὸ β 
3 x / N M 7 5 ^ e x N NY / / 
ἀναπαιστικὸν τρίπουν, TO Oc γ΄ ἰαμβικὸν ἐφθημίμερὲς, τὸ δὲ ὃ σύ- 


3 S ow ? M ΝΛ ΩΝ ἢ 2 S € / 3 
ζυγον ἰαμιβικον ἢ αναπαιστικὸν, TO δὲ € ἰαμβικὸν εφθημίμερες. εἶτα 


I. οἷν ΠΟΥ. τὸν οἷν Ald. I6. ὄντας G. o V. Legitur 
διηρημένα R.. nunc V. 1024. χρὴ μένοντα τοίνυν : de 
5. Δίδυμος----λέγουσιν om. R. quo vide qua in annotatione dixi. 
6. Εύηθεις, δειλοὶ ὡς] ἀντὶ τοῦ πραεῖς 18. τῶν τριῶν] τῶν om. V. 

ἢ εὐήθεις ἁπλοὶ ὡς R. 19. τοῦ ὑποκριτοῦ} Immo τοῦ χοροῦ. 
7.01ay] ὡς orav V. 19, 20. tap og—À io] ἴαμβοι τετρά- 
8. ἀμνὸν om. R. peTpo καταληκτικοὶ καὶ ἀναπαιστικὰ 
καλοῦσιν] λέγουσι R. àvo V. 

9-11. Ὁ χορὸς--οΟἰδία om. R. 20. ἄκατ. T€ καὶ καταλ.] kara. 
10. πρεσβύτην V. πρεσβύτερον Ald. τε καὶ &kxov. V. 

II. πάλιν V. ἐπάγων Ald. 21. στίχος ἰαμβικὸς τετράμετρος] 
δὲ om. R. στίχοι ἰαμβικοὶ τετράμετροι V. 


12. θέλωσιν V. θελήσωσιν R. Ald. 23. τρίπουν) τριποῦ) V. Fortasse 
15. τέ] Fortasse γέ corrigen- ἀναπαιστικὴ τροποδία. 
dum: nam hoc in libris quibusdam 
post θέλῃ legitur. 


ARISTOPH. IV, 3. I 


σύζυγον] "t V. 


IO 


114 SCHOLIA 


5 5 4^/ »Ἥ Ξε MN, » A / 
ἐν ἐκθέσει τοῦ νποκρίτου δίστιχοι ἰαμβοι δίμετροι καταλήηκτικοι. καὶ 
5 3 / ^o e 0 e "te N 7.5 Ν ? 5 / 
ἐν εἰσθέσει, TOU “χοροῦ ἐξ κῶλα, ὧν τὸ ἃ ἰαμβικον δίμετρον ἀκατά- 
N /o» , LY / N e. ^2 Y x 
ληκτον, τὸ [8 ἐξ ἰαμβικῆς βάσεως και τροχαίκης καταληκτίικῆς. TO 
4 x N / N / 
y ἰαμβικὸν δίμετρον ἀκατάληκτον. τὸ ς΄ ᾿Ιωνικὸν ἡμιόλιον. V.] 
» » Y / 3 / Ν / 
5 939. ἄλλως ἄλλῳ κατὰ TUXV ἀποβαίνει τὰ πράγματα. V.] | 
/ y ^o 5 "e S o 5 / . 
[940. τούτων : Ηγουν τὼν εὐτυχιῶν ἢ τῶν ἀνθρώπων. Gl. Victor. | 
e ^a ^ / 5 M 5 M! / Ν / / 5 
941. ὡς ταῦτα δῆλά Ὑ ἐστιν: Απὸ τούτων γὰρ κατάδηλόν ἐστιν, 
» Ν / "v te & ἈΝ / 3 N "“ 5 
εἰ γέ Xp τεκμήρασθαι τοις παρουσιίν. τὸ δὲ θύρασιν ἄντι TOU εξ 
7 
ἑτοίμου. 
/ A ^N » “ / 3 Ν 
l0 942. ἐπείγετε : Τὰ τοιαῦτα εἴδη καλεῖται ἀλλοιόστροφα. εἰσί 
Dn “Ὁ hj , “Ὁ p" x / 5 / 
ryovy τῆς μέν πρωτῆς στροφῆς κῶλα ἀναπαιστικὰ δέκα ἐπιμεμίγμιενᾶ 
" / δ ἃ s / / 5 5 / e ^d 
προκελευσματίκοις, τούτων ὃ ἃ μεν δίμετρά εἰσιν ἀκατάληκτα, ἃ 
ΩΝ N i D" E» / re s / 
ἐφθημιμερὴ καὶ βάσεις, μετὰ δὲ ταῦτα ἰαμβεῖα ζ΄. τῆς δὲ δευτέρας 
e X ^ / "e N x LY 3 ^o « ^) » , 
στροφῆς τὰ κῶλα τρία, ὧν TO μὲν πρῶτον ἰαμβεῖον, τὰ Ü ἀλλα ἄνα- 
Ν / s 5 N / / , € 
l5 TOGCTIKO, δίμετρα μέν ἄμφω, τὸ δέ τοι δεύτερον καταλήκτικον. ὃ 
^» e € te / 3 Ν / / D" 
ἑξῆς τοῦ νποκρίτου στίχος ἰαμβικὸς τετράμετρος καταληκτικός. τῆς 
/ ^ ^s / Ὁ 
τρίτης στροφῆς τὰ κῶλα ἀναπαιστικὰ τεσσαρα πλὴν τοῦ τελεὺυ- 
ἤ " 7 e ewm ^y "s e e 9 hy / 
ταίου ἀκατάληκτα. οἱ ἑξῆς αὖθις τοῦ ὑποκρίτοῦ ἰαμβικοι τετραμε- 
7 “ s / “Ὁ Ἀ ΩΝ 3 M 3 
Tp0 καταλήκτικοι. τῆς δὲ τετάρτης στροφῆς τὰ κῶλα lewka ἀπὸ 
, 7 ΄ x eo NI 
20 μείζονος ς΄. ἐπιμεμιγμένα παίωσι καὶ κΚρητικοίς, ἀκατάληκτα πλὴν 
ΩΡ / E" N "4 / € / e 5 wv e 5 / 
TOU πέμπτον KATOMQKTIKOU καὶ TOU € ἡμιολίου. νῷ ὃ αἱ ἀμφοτερω- 
Ὁ "“ 7 e 
θεν ἔξω διπλαῖ. τιθέσθωσαν δὲ κἀν ταῖς ἀποθέσεσιν αἱ παράγρα- 
5 ej N 3 Ὁ r4 hy N NI / 3 / 

Poi. ἐν 009 φησιν, ἐκ τῶν θεῶν τὰ κατὰ τὸν πόλεμον ἐκπέπνευκε 
Ν 7 / M / “ to 3 
καὶ λελώφηκεν, σπουδάσωμεν ἱδρύσασθαι τὴν Θεωρίαν, τῶν τῆς εἰρή- 

5 ^s 3 7 N M / 5» ἡ 
25 νῆς ἀγαθῶν ἀντεισαχθέντων. σοβαρὰ δὲ σεσοβημένη, εὐκίνητος. με- 
7 x 5 A ^ » ᾿ "2 
τατροπος δὲ ἀντί τοῦ εὔκρατος μεταβληθεῖσα. 

/ € / / 7 

[944. κατέχει τὰ ἡμέτερα πράγματα. RV. ] 
Ν “Ὁ 

[946. ἀντὶ τοῦ ἡ Εἰρήνη. R.] 


ῷ T9 um "O , 5 4 9 “Ὁ Lo e 2 Lo ἡλαϊῖ. 
94. . 0ACS . T eK EKDUTTTO ey Τί KA yo ») px opa ταις 0 ig 


7. γὰρ add. R. 25. σοβαρὰ δὲ om. R. 
8. τεκμήρασθαι BR. τεκμαίρεσθαι μετάτροπος δὲ om. V. 
Ald. 25, 26. μετάτροπος δὲ et μεταβλη- 
θύρασιν] Scribebatur θύραισιν. τὸ θεῖσα hic om. R, sed inferius habet 
δὲ θύραισιν om. R. μετάτροπος δὲ ἀντὶ τοῦ μεταβληθεῖσα. 
TO—23. Τὰ τοιαῦτα---παράγραφοι 26. εὐκράτητος RA. 
om. R.V. 29. Scholia v. 948-1005. non 


25. ἐν ὅσῳ δὲ Ald. δὲ om. R.V. exstant in editione Aldina, in qua 
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N "T 2 N 5 “Ὁ fa 5 κ᾿ ^s / / 
καὶ τοῖς στέμμασι. καὶ ἐντεῦθεν κανοῦν, ἀπὸ τοῦ καίνειν. Ἰ]λάτων 
7 / "e 99 5 N -“ Ἁ “ "Ὁ 
Παιδαρίῳ “ἐ φέρε τοῦτ ἐμοὶ δεῖξον τὸ κανοῦν μοι δεῦρο" μὴ μάχαιρ᾽ 
» 29 δ . 5^7 δ 5 x LI 
“εν. | AAAee εἰώθασι yap ἐπὶ τὸ κανοῦν τὴν μάχαιραν φέρειν 
7 "Ὁ “ “ 
κατακρύπτοντες αὐτὴν ταῖς ὀλαῖς καὶ τοῖς στέμμασιν. V. | 
“ ^ N En "3 “Ὁ Ci ; 
951. Xaipig: 'ΡΓῶν περὶ τὰς θυσίας αὐλητῶν ἦν ὁ Χαῖρις. ἣν δὲ 5 
MÀ / 
Ka ἐτερος κιθαρῳδός. 
χά Ν / “Ὁ 
[956. οὕτω τὴν χέρνιβα μᾶλλον προπαροζυντέον κατὰ τὴν ἀναλο- 
íay. οἱ δὲ ᾿Αττικοὶ παροξύνουσιν ὡς € δι i κωμωδία. δύ 
γίαν. ροξύνουσιν ὡς ἐν τραγῳδίᾳ καὶ κωμῳδίᾳ. δύο 
“ N55» 2 / 7 3 N d 
διπλαῖ καὶ ἐν ἐκθέσει στίχοι ἰαμβικοὶ τρίμετροι ἀκατάληκτοι ιζ΄. V. ] 
/ -" ^o , / / N / 
957. περιιθι: "l'ovro πρῶτον ἐποίουν καθαίροντες vov βωμὸν. 10 
ej * es s 
[959. ovre διὰ τοῦ À 6 τὴν κωμικὴν γράψας λέξιν ἀναγινώ- 
σκει. V.] 
M! / NO / / ex 
τὸ δαλίον : ΤῸ vüep ἐδόκουν καθαίρειν ἀποβάπτοντές τι τοῦ πυρός" 


καθαρτικὸν γὰρ πάντων τὸ πῦρ. ὡς Ευριπίδης Ἡρακλεῖ, * μέλλων δὲ 


μ᾿ 


« δαλὸν χειρὶ δεξιᾷ φέρειν, ἐπὶ χέρνιβ᾽ ὡς βάψειεν ᾿Αλκμήνης τόά- 15 


ςς 55 ὃ M N *, / el ὃ δί . € N ἈΝ N *, / 
Κος. 010 καὶ OU γράπτέεον. ὡς τίνες, 0X010V' ἰΚανὸν γὰρ TO Evpizi- 


δου εἰς πίστιν. 
s NS t€ »ν / , / N 5 /q ej 
[960. προς T0 ἰέβξιον λέγει. ἐσπούδαζον "yap ἐπισπένδοντες £V 
/ N * N 5 / ἐν e te ^ 
σεισῃ τὴν κεφαλὴν Καὶ €TIVEUEIV τοῖς L€polg δοκῇ. R.V.| 


δι. fo e ES 4 “ “ ΩΝ 
* pimre τῶν ὅλων κριθῶν," νῦν εἰπε γενικῶς. 20 


[962. δέον εἰπεῖν 
N / 7 
ὀλαὶ γὰρ αἱ πρὸς θυσίαν κριθαί. V.| 
M! N N /Á e b Ὁ“ fe Lv 
965. πρὸς τὴν κριθὴν παίζει, ὅτι τὸ τῶν ἀνδρῶν αἰδοῖον κριθὴν 
b! ^ 7 

ἔλεγον, τὸ δὲ γυναικεῖον βυρσον. ἰκακεμφάτως τὸ πέος. R.] 

τὸ ὕδωρ δὲ 5, 1n quo hoc scholion 
infra legitur post ἱερείοις δοκῇ. 

HN / 

εὐοκουν----πύρος V. 


post μεταβληθεῖσα legitur λείπει. 
Primus edidit Antonius Francinius 
in editione Juntina a. 1525. quem 
manifestum est codice usum esse 
Ravennate. 

ὅτι ΗΝ. ἀντὶ κριθάς. ὅτι Junt. 

I. καίνειν V. et Etymol. M. kveiv 


ἐδόκουν ἀποβά- 
πτοντες τοῦ πυρός R. Junt. 

14. εὐριπίδης ΟΝ. καὶ Εὐριπίδης ἐν 
Junt. 

Ἥρακλεϊ]} 928. 


R. Junt. et Suidas s. κανοῦν. 
2. τοῦτ᾽ ἐμοὶ] τοῦτο δὴ Dobreeus. 
δεῖξον R.V. δῆξον Junt. 
poa om. V. 
δεῦρο" μὴ Dobraeus. δεῦρο πῇ Junt. 
rp no 5 N 2 s 
5. Tà»—4v] λοιπὸν σπεύσατε καὶ 
ἐπείχθητε πρὶν ἴδη χαῖρις ἡμᾶς. ὁ δὲ 
^ , Ν 5. Χ DJ / 5 V 
χαῖρις αὐλητὴς ἐπὶ ταῖς θυσίαις. vv V. 
LI. κωμικὴν γράψας λέξιν] κωμῳδίαν 
γράψας G. 
13. δαλίν} Correxi lemma δαδίον, 


14-10. μέλλων----τέκος add. R.V. 

I5. ὡς βάψειεν om. R. 

16, 17. διὸ----πίστιν addidi ex V : 
in R. est γράφεται δὲ καὶ δάλιον (scr. 
δαῳδίον). 

16. Ga iov ] Üaoí V. 

23. βύρσον] βύσσον Gelenius : quo- 
cun comparari potest glossa He- 
sychii qui. βύττος explicat. ψυναικὸς 
Sed verum videtur μύρτον, 
quod praebet Suidas s. κριθή. 
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968. τῆδε: Σπένδοντες γὰρ ἔλεγον, τίς τῆδε, AVTi TOU, τίς πάρε- 
y e / 2.2 / y. Ν 3 Ó / “" 
στιν. εἶτα οἱ παρόντες εὐφημιζόμενοι ἐλεγον, πολλοῖ καγαθοι. [τοῦτο 
Ν 2 / “ “ / 
δὲ ἐποίουν οἱ σπένδοντες, ἵνα οἱ συνειδότες τι ἑαυτοῖς ἄτοπον ἐκχω- 
D" D] es N “ / / ^ 
poiev τῶν σπονδῶν. R.V. τὸ δὲ ποῦ ποτὲ ἔστι λέγει €» ἤθει. ποῦ 
ὮΝ e 5 e ^ 4 5 “ 5 λέ Ó LY D e ὃ Ἀ 
δείσιν οἱ ἐπιῴφωνουντες, Ia αὐτῷ ἐπιλέγοιεν πιθανῶς. Y) ὡς μηδενος 
y Lnd τῳ 
ὄντος καλοῦ κἀγαθοῦ. V.) 
Ν . "Ὁ “ to b 5 « M V 5 8 
969. τοισδὶ: "Toig XopeurAaig. κατάχει δὲ αὐτῶν τὸ ὑδὼρ ἐπι 
/ N 5 Ne J/ 
γέλωτι καὶ οὐδενί ἑτέρῳ. 
- * » , 5» 7 / N s 
[974. διπλῇ καὶ εἰσθεσις εἰς ἀνάπαιστον, περίοδοι δυο, τὴν μέν 
7 / / 4 » / / / / 
το πεντεκαιτριακοντάμετρον ιθ΄ κώλων, ὅτι ἔχει μονόμετρα y , τὸ τε B 
s / N / * Nc / / / e 5) 
καὶ ια΄ καὶ ig , τὴν δὲ ἑξκαιτεσσαρακοντάμετρον ΚῪ κώλων, ὅτι ἔχει 
/ / 
μονόμετρα τρία. V. | 
6 


. / " 
981. παρακλίνασαι : Ylapavoitacoi. “Ὅμηρος ““ ἡμὲν ἀνακλῖναι 


Α / 500 ΩΝ 3 
* χυκινὸν νέφος v0 ἐπιθεῖναι." 
7 Ν b s “Ἄ«χ 5. 7 / / € “ 
I5 986. ποίει μηδὲν : Μὴ κατὰ ταυτοῦ ὀλίγον χρόνον ποιήσης ἡμᾶς 
4 “Ὁ / 5 5 9 / N e “ Y / 
ἀπολαῦσαι σον, ἀλλ᾽ εἰς τέλεον φανερὰν ἡμῖν σαντὴν ποίησον. 
γλ “4 3 ^s "Ὁ 7 ὰ 7 M5 tu 
[990. 'To x ὅτι ov συμφωνεῖ τοῖς χρόνοις ἃ λέγει. καὶ ἐν τοῖς 
“-« 7 , ) y ^ 5 s / ) ^ 
᾿Αχαρνεῦσί φησι ** ἕκτῳ c ETE| προσεῖδον εἰς τὰ χωρία.᾽ ἀλλὰ καὶ 
/ N / 4 c RJ . “ 
6 Φιλόχορος ἀπὸ Πυθοδώρου, ἀφ᾽ οὗ ἡ ἀρχὴ τοῦ πολέμου δοκεῖ γε- 
“ ᾽ / x ^y 
“0 γενῆσθαι, μέχρι ἰσάρχον καταριθμούμενος εἰς τὰ wy ἔτη συνάγει 
ἃ / / / Ν N ^s 7 N / 
τοὺς χρόνους. πάλιν Θουκυδίδης, κατὰ τὰς τῶν χειμώνων καὶ θερξων 
3 N N / ^s 7 ΩΝ 5 «4 * e M! 
εἰσβολὰς τὸν πόλεμον γεγενῆσθαι λέγων, οὐδὲ αὐτὸς εἰς τοῦτον τὸν 
5 Ny 3 ς.» / MY s / » / / e 
ἀριθμὸν εἐρχεται. ἀλλ ἀπολείπεται παρὰ τὰ Ü ἐτη. λεκτέον τοίνυν 0 
5 v € eM 05 / M 5 / Ν e Ἀ 5 ἡ 
αὐτὸς αὑτοῦ ὁ ᾿Αριστοφάνης τὸν ἐνδόσιμον δεδωκὼς πῇ μὲν ἀνάπαυ- 
ἊΝ / / e NON , N / “5 ^ 
25 Àay πὴ δὲ πόλεμον γενέσθαι, ὡς μηδὲ τὴν ἀρχὴν βεβαίαν εἰναι μήτε 
rà / Lo $5 ἡ el e / te 
τοῦ πολέμου μήτε τῆς εἰρήνης, Qo Te αἱ διαφωνία, τῶν πραγμάτων 
$ ν 5.32 » N “ , es ΩΝ 4 ΣΝ 
εἰσιν ἀνόμοια. Αλλῶς. TO y OTI οὐ συμφωνεῖ τοῖς χρόνοις. ἀπὸ 
/ / / 9 Ν 5 “ "a 
γὰρ ΠΠυθοδώρον μέχρι ᾿Αλκαίον θ΄ ἔτη. καὶ ἐν Αχαρνεῦσι δὲ εἶπεν 


t / 5 5,5 “ 4 7 ΣΙΝ x es ΩΝ 2 / 
ὅτε € ἐτὴ εἰσὶν ἀφ΄ οὗ ὁ πόλεμος. ἀπὸ δὲ τῆς τῶν Αχαρνέων δι- 


I. ΣπένδοντεςἾ οἱ σπένδοντες V. I4. ἠδ᾽ ἐπιθεῖναι add. V. Et ad 

3. ἐκχωροῖεν RR. et Suidas s. τίς v. 982. καὶ αὐλείας ἔλεγον οὐ μόνον 
τῆδε. ἐκχωρῶσι V. ἔλεας, quod om. G. 

5. ἐπιλέγη ἀπιθανῶς V. 15. ταυτοῦ] ταύτας V. 

7. τὸ add. V. I6. σεαυτὴν V. 

8. καὶ V. πρὸς R. Junt. 18. ᾿Αχαρνεῦσι7 266. ubi προσεῖπον 

ἑτέρως R. ἐς τὸν δῆμον ἐλθὼν ἄσμενος. 


12. Ὅμηρος) Il. Θ, 395. 20. Ἰσάρχον) εἰσάρχου V, non G. 
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7 / y 5 / e NN x / 3 7 3 
δασκαλίας y €T" εἰσιν. οἱ δὲ ποίηται πολλάκις ἀποσχεδιάζουσιν εἰς 


N / ΩΝ 7 Ἁ / / 
TOUS χρόνους. τοῦτο πάλιν τὸ μονόμετρον βέλτιον κατὰ παράθε-- 


σιν ἀναγινώσκειν τριακαίδεκ᾽ ἔτη. v.] 
991. Kopkopwyàs : 'l'àg βοὰς, τὰς ταραχὰς, τοὺς θορύβους. 


992. ἀστείως συνέθηκε τὴν λέξιν παρὰ τὸ λῦσαι τὴν μάχην. 5 


R.V.] 


e / e N € re s 
993. νπονοίας : ἵνα μὴ ὑπονοῶσι τὰς ἀλλήλων σπονδάς. 


[994. ἀντὶ τοῦ φλναροῦμεν. R. | 


995. μίξον δ᾽ ἡμᾶς: Εἰς φιλίαν ἄγε. 
997. φιλίας χυλῷ: "Os ἐπὶ κακουμένων. χυλῷ οὖν τῷ ῥοφήματι. IO 


e ΩΝ , "o. 7 3 7ὔ D" 5 7 e ΩΝ 2 
999. ἡμῖν ἀγαθῶν : 'Γουτέστιν ἀφθονίαν τῶν ὠνίων ἡμῖν παράσχες. 


e / N “ D 5 
Gp uo δέον δὲ τοντο ΤΊ €ipnv»j. 


e N / bi e / » M5 “ 
| 1000. ὅτι τὰ σκόροδα €K τῆς Μεγαρίδος, ἐφη και ἐν τοῖς προει- 


€ 


ρημένοις, λέγων 


* πρῶτοι γὰρ αὐτὴν τοῖς σκορόδοις ἠλείψατε. V.] 


/ / ) 7 N 3 7 “ 
1OOI. σικύων πρῴων : ᾿Εν εἰρήνη πολλὰ 0r ἐπιμέλειαν καὶ πρῷα 15 


εἰ e δὲ λ N [d Ζ7.. 7 EE / ὃ ““ςς 2 
χον. Οτὲ 0€ Καλοίέ 0L 7 00ip 0L CIKUXL Και ?] 70901p i0 λοι αρχο- 


ςς / / Χ n. € 3) 
μένων C1KUGV καὶ ληγουσῶν KOÀAOKUVTOV. 


[Τὸ πρώων πρὸς τὸ 
ὁ πρῴων πρὸς τὸ 
/ Δ » 
σικύων δὲ πολλῶν ὄντων 


9 Ν € N 5 € 
Αττικὴν, ὡς καὶ αὑτὸς 


Lv N e 
σικύων" ἐν δύο δὲ συλλαβαῖς. ὡς καὶ τῶν 
ἐν Μεγαρίδι καὶ φερομένων ἐκεῖθεν εἰς τὴν 


5 95 "^ 4 € N 7. / 
ἐν ᾿Αχαρνεῦσί φησιν. οἱ δὲ πρωΐμοι σικύαι 20 


N N 5 e No e 5 5 7 » Y 5» / 
καλοί καὶ ἀβλαβεῖς. ἢ ὅτι οἱ ἐν εἰρήνη ὄντες πολλὰ Di ἐπιμελείας 


x D" 3 
καὶ πρῷα eixov. V. ] 


[π - . "l'a Ἁ “Ὡ ,ὕὔ ὃ N δὲ N 5 δὲ Ὁ 5 
ρῴων: Τῶν πρὸ καιροῦ φαινομένων. διὰ δὲ τὸ ἀηδὲς τῆς épya- 


σίας. V.] 


“Ὁ (d * 
1003. κἀκ Βοιωτῶν γε: "Ori ὀρνιθυτρόφος ἡ Βοιωτία, καὶ €Vo5 


2. τοῦτο G. τουτέστι V. 

3. τριακαίΐδεκ᾽ ἔτη] τριακαίδεκα V, 
OmissOo ἔτη. 

9. ἄγε add. V. 

II. τῶν à. ἡμῖν R. ἡμῖν τῶν e. 
Junt. 

13. ἔφη] 502. 

I4. αὐτὴν τοῖς σκορόδοις] αὐτῶν τῶν 
σκορόδων V. 

15. πολλὰ] Legebatur πολλήν. 
Correxi ex scholio proximo. 

πρῷα εἶχον indidem correxi. πρῷα 
σικύα R. πρῷα σικύα γίνονται Junt. 


16. σικύαι] σίκυοι Suidas s. πρωΐ. 

δηλοῖ om. R. δηλὴ Junt. 

17. κολοκυνθῶν Suidas. 

18. σικύων] Quum scholiasta in- 
fra forma οἱ σικύαι utatur, scriben- 
dum σικυῶν, quod supra quoque in 
lemmate scholii ponendum. 

20. ᾿Αχαρνεῦσι]) 520. 

σικύαι (ᾳ. σικυΐαι! V. 

21. ἐπιμελείαν V. 

22. Post εἶχον sequuntur in V. 
illa ὅτι δὲ----κολοκύνγθων (sic). 
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' ^ ^ «€ C s Ν "3. ) bj. 5 M , & 
χαρνεῦσι φησίν * oa mepei χειμὼν ἦλθες ορνιθιας eig τὴν ἀγορᾶν 
* φέρων,᾿ ὅτε ἐπὶ τοῦ Βοιωτοῦ λέγει. 
Δι / ) / 2) € / 5 / / 
1005. Κωπαὶς λίμνη Βοιωτίας, ἐν ἡ μεγάλαι ἐγχέλεις γίνονται; 
δὲ N , "A LS / «C / / K 184 
ς καὶ εν ᾿Αχαρνεῦσι dwmoi “πρέσβειρα πεντήκοντα Ἀωπαΐδων 
5“ κορᾶν." 
3 7, N 5 “Ὁ / N 3 ὃ Ν [o] 
[1007. εὐκαίρως TO ὑψωνοῦντας προσέθηκε πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ 
* "e ^ $ LP 7 
πολέμου, ἐν ᾧ δυσχερῶς ὠψώνουν, ἀπησχολημένοι ἐν τοῖς θορύβοις 
3 tà M ἊΨ ^o » N “ ,ὕ 
αὐτοῦ καὶ τοῖς κακοῖς. ΙΝ. — AAAwg. TO ὀψωνοῦντας προσέθηκε 
N , eS N ΩΝ / N hy 7 ^5 4 “ 5 N 
πρὸς ἀντιδιαστολὴν τοῦ πολέμου. καὶ γὰρ τότε ἀνάγκη ἣν εἰς τὸ 
» 7 
lO συνιέναι αὐτοὺς, εἴ ποτέ τις ταραχὴ γένοιτο, κατὰ εἴλας, τουτέστι 
M / ,ἦ, N , 5 D" / ec («MN 
κατὰ συστήματα συστρέφεσθαι. καὶ ἐν Αχαρνεῦσι φησι ““μηδε 
7 * ΡΣ] 
** γὰρ θανὼν cov χωρὶς εἴην ποτέ.  V.| 
. Ν / N n / ^o 
| 1008. Μορύχῳ TeAéa : Kai τούτους ἀεὶ ἀπεῖναι βούλεται τῶν 
» δ s / 5 s / e / r4 , 
ὄψων, διὰ τοῦτον αὐτοὺς κολάζων ὡς γαστριμάργους. ὡς φησιν εν 
“ " e 009 D 2» e s» / / » "Y 
15 τοῖς Αχαρνεῦσιν. νῦν δ᾽ οὐκ οἶδα, ὅπως τὸ ἐναντίον φησίν. ἰσως οὖν 
" " / » x ΣΝ 
ΤῊ παρουσίᾳ τούτων Μελάνθιον λυπῆσαι βούλεται ὄντα καὶ αὐτὸν 
Ζ cd Á, / 
λίχνον. ἦν δὲ τραγῳδίας ποιητῆς; ὡς προείρηται. R.V. | 
5 N “ 7 / iN N 5 7 . ἐς δ΄ 9 5» / 
| 1009. ἀντὶ τοῦ Ai vois. τένδειν yap τὸ ἐσθίειν 0T ανόστεος 
«^ / δ ἉὯὍ ^s / 
* ὃν πόδα τένδει.᾿ Ἣσίοδος. R.V. — AAAeg. οὖς ἡμεῖς σιναμώρους. 
' . ΜΝ ^" 9535 / ^ / 
20 καὶ παρ᾽ 'H σιόδῳ τινὲς ὀρθῶς δοκοῦσι γράφειν * OT ἀνόστεος ὃν πόδα 
** πένθει" διὰ τοῦ 0. V.] 
[1011. θρηνεῖν. R.V. (non G.)] 
7 ^u , , 7] 
1012. ἐκ Μηδείας : Μήποτε ἐκ τῆς Εὐριπίδου Μηδείας παρα- 
/ 5 n ςς 8 δύ 5 «x . 7 7, ^ δ 5 / 2» 
γράφει ἐκεῖνα “ὦ δύστηνος ἐγὼ μελέα τε πόνων, πῶς ἂν ὁλοιμαν. 


» 3 ^ “ N * d ^o 
25 οἱ δὲ αὐτοῦ τοῦ Μελανθίον φασὶν εἶναι Μήδειαν, ἐξ ἧς ταῦτα. 


I. ᾿Αχαρνεῦσι] 876. 15. ᾿Αχαρνεῦσιν) 887. 
5^0. V. 17. ἦν δὲ om. R. 
ὀρνιθίας V. ópy(0?. Ἀς Junt. H8. ἀντὶ τοῦ om. V. 
3. ἐγχέλεις V. éxéneig ἢ. ἐγχέλυς ὅταν ὕστεος V. hic et infra. ὅτ᾽ 
Junt. ἀνόστεος R. 
4. καὶ om. V. 19. Ἡσίοδος om. V. Est "Epy. 
᾿Αχαρνεῦσι) 853. 522. 
6. εὐκαίρως τὸ àp. BR. b. εὐκαί- 23. Eóp. Μηδείας] 96. 
peg V. παραγράφει}) παράγει Elmsleius ad 
7. ὠψώνει ἀπησχολημένος R. Medeam p. 98. 
LI. ᾿Αχαρνεῦσι) $93. 24. πόνων] πνοὴ R. 
12. χωρὶς εἴην] χωρισθείην V. ὀλοίμαν) ὀλόμαν IX, qui sequentia 
13. τῶν ὄψων om. V. omittit. 


€ 


t4. τούτου V. τοῦτο h. 25. ἐξ ἧς] Verba que παρῳδεῖ co- 
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IOI4. λοχευνομένας : Καὶ ἐν τοῖς ᾿Αχαρνεῦσιν ἔφαμεν τοὺς μα- 


/, x / ej Α 9 7 δ δὲ 5 s 
γείρους μετὰ τεύτλων ἐψεῖν τὰς ἐγχέλεις. ἐπαιξε δὲ εἰπὼν λοχευο- 


/ 5 N »ν € 7 [d Nd M € y 5 / 3 / 
μένας avri ToU εἐψομενας. ἡδίστη δὲ ἡ ἐγχέλυς ἐν τεύυτλοῖς ἐστὶν. 


x ) » / ; / . πλ ΝΜ 5 / 
IOI5. τοὺς ὃ ἀνθρώπους ἐπιχαίρειν : l'eug ὁρῶντας ἐπιχαίρειν 


9.ϑ » fe 
αὐτῷ θρηνοῦντι. 


[1016. διπλῇ καὶ ἔκθεσις εἰς ἰάμβους τριμέτρους ἀκαταλήκτους 


E. V.] 
[ὅτι ἐξεβλήθη τὸ η. V.] 


5 LN [4 ^ b! Ny . N « eo fe 
IOIQ. ovy ἡδεται: l'avra πρὸς τὸ εἐθος φασι γὰρ TX τῶν συνοι-- 


/ € e / " 5 ἡ N N N « ec ee 
κεσίων εηρτῇ θυσίαν τελεῖσθαι Eipyyvx, τὸν δὲ βωμὸν μὴ αἱματοῦσθαι, το 


ἝἙ β ^ ^ M ej » Ν δέ Ν, δέ , P» / 
AKOTOU. OOV 0s βῆνος €«T»| €T, O0€K&X. τινες O€ φασιν €x τῆς 7090U- 


5f e ) « 7 e 5 N 5 . 7 » 
σῆς αἰτίας oUTOS αὐτὴ θύειν. αἰμάατος αυτοὺυς ἀπαλλαάξασαν. Αλλως. 


b: / “ / “ » N / Ν 5.»ϑ.,»3ἷ} 
πρὸς σύγκρισιν τοῦ πολέμου καλῶς εφήησε μὴ χαίρειν τὴν Eipqvqy 


"wi / Ν ς / e M / / 
σφαγαῖς μόνοι γὰρ οἱ πολεμίοι αἰματι καὶ φόνοις χαίρουσι. 


Ἁ eo A / D" 7 N r4 / 
IO2O. καὶ τοῦτο πρὸς σύγκρισιν TOU πολέμου, ὃς αἰμασι χαίρει. 15 


5.1) e ^o ] x “ D" / e ΩΝ e / 
οὐδ αἱματοῦται ; Ev γὰρ τῇ τῶν συνοικεσίων ἑορτῇ οἱ μὲν φασιν 


7 ^ ^u N ^s " 
Εἰρήνη θυσίαν τελεῖσθαι, ἧς 0 βωμὸς ovy, αἱματοῦται. οἱ δὲ ἑστιῶ- 


. e » / / NV 7 3 ^ 5 4 / 
σιν ὡς ἀρὰ τότε σώζεται. και ἰδίως ἀναίμιωτι Eipyvy Üvovci. 


x / s Ν ᾽ 5 es 
1022. ovre τὸ πρόβατον: Διὰ TO μὴ θύεσθαι ἐν τῷ θεάτρῳ, 


3 Ν ἃ b ^24 ^s / 3 / N ^e “ N 
ἄλλα τὸν χορήγον TO δοκεῖν θύειν ἀποκερδαίνοντα τὸ θῦμα. τῶν γὰρ 20 


5 / 5 / M ^e / ἈΝ Ἁ D / "e 
ἐντοσθίων αἱρομένων παρὰ τῶν θνόντων, τὸ λοιπὸν σῶμα σωθήσεται τῷ 


€ ^s 5 84 / 
ἱερεῖ, ἐπὰν θύσωσιν. 


“ (a ΄ . "H eM ^ Ad N tà 2 
TO A0poTy9 σωζεται: τοί OTI TO OCT Oy XV καὶ τῶν €Yy- 


micus, Jasonis in Melanthii Medea 
fuisse videntur. ELMSLEIUS. 

1. Scholton v. 1014. om. R. 

᾿Αχαρνεῦσι] 804. 

3. δὲ] γὰρ V. 

9. συνοικεσίων IKusterüs. συνοικείων 
V. et Ald. γυναικείων R. 

10. τὸν] τὸ V. 

11. μηνὸς] Sequentia om. R. 

ἐπὶ] καὶ ἐπὶ V. 

12. αὐτῇ V. αὐτὸς Ald. 

IS. καὶ τοῦτο IR. V. καὶ τοῦτο οὖν 
Ald. 

16—18."E» γὰρ----θύουσι om, ἢ. 

I6. συνοικεσίων Kusterus. Lege- 
batur οἰκεσίων. 

17. ἑστιῶσιν] ἱστιοῦσιν V. ἑστίασιν 


Meierus in diarüs EHalensibus a. 
1826. fol. 23. p. 196. Quum pro- 
xima verba óc ἄρα τότε σώζεται, quae 
ad illum versum spectant χοὔτω τὸ 
πρόβατον τῷ χορηγῷ σώζεται, sensu 
careant, plura hic excidisse mani- 
festum est. 

18. καὶ ἰδίως] καὶ om. V. 

ἀναιματὶ V. 

19. Διὰ τὸ] τὸ om. R. 

20. δοκεῖν] δοκεῖ V. δοκεῖν μὲν G. 

21. ἐντοσθίων] ἐνδοσθίων R.V. 

αἰρομένων V. αἱρουμένων Ald. 

22. θύουσι V. 

23—p. 122, 2. Ἤτοι--οθύοντες om. 
R. 


23. ὅτι] ὅταν V. 


14 
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/ e / “ / “ e 7 /, [4 
τοσθίων υφαιρουμένων δοκοῦσι μέρος τι τοῦ ἱερείου κερδαίνειν οἱ 
θύοντες. 

A Λ / / λ N05 Ν ^ 
1024. σχίζας : Σχίζας κυρίως ἔλεγον οἱ παλαιοὶ τὰ ἐπὶ ταῖς θυ- 
΄ Ve to b] N / / 25 
σίαις τιθέμενα ξύλα, ὡς kai Ομηρος € καὶε ὃ ἐπὶ σχίζης ὁ γέρων. 
“ N / . e b » Ν “ ^ / 
5 1026. μαντικῶς TO φρύγανον: Or γὰρ ἀπὸ τοῦ πυρὸς μαντευὸ- 
Ν / e / 3 N 5-7 N N b / 
μένοι τὰ φρύγανα ὑποτιθέασιν εἰς TO ἐξάψαι κατὰ τὴν ἐπιστήμην 
τὴν ἑαυτῶν. 
^ 5 b! Ly Li ^ € * 
1027. πῶς ὃ οὐχ! : T'ovro. φησιν, ἐπεὶ ὑπέβαλε φρύγανα πρὸς 
ἌΝ ς ς / 5 N SN e " NN L ἢ 
τὸ ἀνάψαι, ὡς οἱ μάντεις. αὐτοί γὰρ εαντοῖς καὶ τὰ φρύγανα τιθεασι 
N ^ 
το πρὸς ἐπιστήμην ἑαυτῶν. 
e N ΟΝ 3 wo v. A M 3 / . 
ὁσα χρὴ: Τί γὰρ ov ποιεῖς σα χρὴ τοὺς ἐπιστήμονας ; 
3 Ἁ -. € 7 / 
| 1029. avri τοῦ ὁπόσα χρή. R.] 
[1o O 5 / , N 5 “ R.] 
30. εὐπόρῳ πρὸς TO ἐπινοεῖν. R. 
/ € / ΝΖ x / / 
1031. Στιελβίδην: 'O Στιλβίδης εὐδόκιμος καὶ περιβόητος μάντις, 
Ὁ N Ν NI “ 
15 τῶν τοὺς παλαιοὺς χρησμοὺς ἐξηγουμένων. ἀστειότατα δὲ τοῦτο παρ-- 
» / Ν N / / N 
énAebe. Αλλως. τὴν φλόγα, παρὰ τὸ στίλβειν, μα δὲ καὶ παρὰ 
A! / ^ / ^ / 
τὸν μάντιν Στιλβίδην, v. φησι Φιλόχορος ἀκολουθῆσαι ἐν Σικελίᾳ, 
e 7 5 / 3 "2 N 5 .« 7 3 7 / M 
ἡνίκα ἐπολέμουν ᾿Αθηναῖοι καὶ εἰς Σικελίαν ἐστράτενον. μέμνηται δὲ 


3 fà Χ » / 
αὑτοῦ καὶ EvzoAig loAecu» * 


e Ci ^5 "Ὁ 2 ΩΝ 7 
ὡς οὖν τίν ἔλθω δῆτά σοι τῶν μάν- 
/ 3 / 3 7 N 7 
20 * τεῶν ; πότερος ἀμείνων ἀμφοτέρων, ἢ Στιλβίδης i 
7 . 3 Ν “ ΩΝ e N 5 / 3 / Ν X 
πιέζει: Αντί TOU λυπεῖ, ὡς λοιπὸν ékeivov ἀπορουμένου διὰ TO 
τ 3 [e 
τοῦτον εὐδοκιμῆσαι. 
ἃ N 5NN / . 5 ^4 N e “ Ἁ 
1032. καὶ παιδὸς οὐδὲν δεήσει: μαυτῷ, φησὶν, ὑπηρετῶ, καὶ 
/ ) P] / ^u x Ν N L4 / Ἁ 
χρεία οὐκ ἔσται παιδός. φιλοτιμεῖται δὲ περὶ τὰς ὑπηρεσίας κατὰ 


7 N * / ^ N Ν ^s » | 
25 πάντα τὸν Στιλβίδην πλεονεκτῶν καὶ θύων καὶ ὑπηρετῶν. Αλλως. 


4. Ὅμηρος] Od. Γ, 459. 16. ἄλλως add. V. 
σχίζαις R. φλόγα V. φλόγα λέγων Ald. 
ó γέρων om. V. παρὰ] περὶ. 
5. Scholion v. 1026. om. R. 18. εἰς σικελίαν V. ἐν Σικελίᾳ Ald. 
6. κατὰ τὴν V. τὴν om. Ald. 19. οὖν V. αὖ Ald. 
9. ἑαυτοῖς R.V. ἐπ᾽ αὐτοῖς Ald. 20. ἀμφύτερος V. 
10. τὴν ἐπιστήμην V. 21. 'Avri τοῦ add. ἢ. 
ἑαυτῶν R.V. αὐτῶν Ald. 22. εὐδοκιμεῖν R. 
II. τί yàp οὐ ποιεῖς IR. σὺ yàp ποιεῖς 24. ἔσται] ἔστι R. 
Ald. περὶ] παρὰ V. 
14—20. Ὁ Στιλβίδης----Ὦἢ ΞΣτιλβίδης 25. τὸν R.V. καὶ Ald. 
om. R. ὑπηρετῶν] Hic desinunt scholia 


14. Στιλβίδης] στιλβιάδης V : sed codicis Ravennaus. 
mox στιλβίδην. 
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“ Χ A! € / o N ὔ SN / 
φιλοτιμεῖται περί τὰς ὑπηρεσίας, νὰ κατὰ πᾶντα TOV Στιλ)βίδην 
λ P δ - ^ 0] Ne ^ LAS ^y N y N 
πλεονεκτεῖν ÜoKYj, καὶ νων Καὶ ὑπηρετῶν. ey? οὖν, φησίν, οἰσὼ καὶ 
/ e x ^. / 
τράπεζαν, ὡς μὴ δεῖσθαι παιδός. 
Ν 7 . N 3 / e J e “ 
1039. TAVTI δέδραται : Kopowig εἰσιόντων ἐτέρων ὑποκριτῶν. 
e N / 5 " / “ e N / 3 N , 3 
oí δὲ στίχοι εἰσι πζ΄, GV οἱ μεν κὸ ἰαμβικοι τρίμετροι ἄκα- 5 
7 e ὄνον 7] Ν ego ^ [d 2L" / “Ὁ 
τάληκτοι, οἱ ἑξῆς μα δακτυλικοι ἑξάμετροι. ἑξῆς τούτων κῶλον 
ud P] / ς ep δέ N eR 9 
ὁμοίον ἐκ σπονδείων. οἱ ἑξῆς δέκα δακτυλικοῖ ἐξάμετροι. μεθ 


ςς 3 3 7 es 3 
οὐκ ἀποπετήσει θᾶττον εἰς 


à “ / te ^ 
οὺς ἰαμβεῖα ι΄, ὧν τελευταῖον 
7 »" $ λ ^» e 
e ᾿Ελύμνιον. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. ἐπὶ τῷ τέλει 
/ M “ ΝΥ 
κορωνίς. δέδραται δὲ ayTi τοῦ δέδαρται. καὶ “Ὅμηρος i περὶ 06 10 
«c ὃ x 7 / 3) e δὲ 7 ^» / 7 
ρατὰ σώματα νήει. ὃ δὲ λόγος, ταῦτα πάντα παρεσκεύασται 
καὶ πέπρακται. 
7 N "v ΩΝ / 
1040. θυλήματα : Τὰ τοῖς θεοῖς ἐπιθυόμενα ἄλφιτα. ἐπιρραίνεται 


6 


δὲ οἴνῳ καὶ ἐλαίῳ. Πηλεκλείδης Στερροῖς * ὦ δέσποθ᾽ Ἑρμῆ κάπτε 


ἐς τῶν θυλημάτων.᾽ 15 
/ 93 / . e e ^v No € / / 

: IO44. δάφνῃ τίς ἐστεφανωμένος : Οἱ μερεῖς καὶ οἱ μάντεις δάφνῃ 
ἐστεφανοῦντο εἰς γνώρισμα τῆς τέχνης. 

1045. ὡς ἀλαζὼν: Ὡς ἀπὸ τῆς ὄψεως ἀλαζὼν φαίνεται. 

e D" e » AY p" 5 ἢ , e 7 
1046. Ϊεροκλῆς : (ὴς ἀπὸ τοῦ ονόματος αὐτοῦ γινωσκομένου 
“ » 5 Ν te / » 4 / "5 N 
μᾶλλον περ ἀπὸ τῆς τέχνης. AAXwg. οὗτος μάντις ἦν καὶ χρήσμο- 20 
λόγος, τοὺς προγεγενημένους χρόνους ἐξηγούμενος. ὡς ἀφνὴ δὲ καὶ 
οὐκ ἀκριβῆ μαντιν αὐτὸν κωμῳδεῖν βούλεται. καὶ ὅρα πὼς καθαρῶς" 
ἐκείνου γὰρ εἰπόντος ὅτι μάντις τις πρόεισιν, ὃ ἕτερος οὐ συγκατέ- 
Ócro, ἀλλ᾽ ἔφησεν οὐ μὰ Δί ἀλλ᾽ Ἱεροκλῆς ἐστιν. ὡς ἀπὸ TOU ὀνό- 
3 “ / “» * ^ / M » / 
ματος αὐτου "ynecKopkevou μᾶλλον ἢ τῆς τέχνης. Καὶ ἔνπολις lo- 25 
ἐς € / / ^s » 3) 
λεσιν ** "LepókAeee, βέλτιστε χρησμῳδὼν ἀναξ. 
es Ἁ [4 3 [4 4 3 3 

1047. οὐξ ᾽Ωρεοῦ : Διαβάλλει αὐτὸν ὡς οὐ πολίτην ἀλλ Εὐβοέα. 
διὸ δηλοῖ ὅτι ὡς ξένος οὐκ εὐνοεῖ τῇ Εἰρήνη. Ωρεὸς δὲ Εὐβοίας πό- 
Aug, ἣν Ὅμηρος Ἱστιαίαν φησίν. 


4—190. Κορωνὶς ----- κορωνίς] διπλῆ καὶ 22, οὐκ Om. V. 

y , LEA 7 5 

ἐκθεσις εἰς ἰάμβους τριμετρους ἀκατας- 23. τις add. V. 

λήκτους κδ΄ V. 25. αὐτοῦ) τοῦ V. 
IO. καὶ om. V. 26. 'lepókAeec, βέλτιστε χρησμῳδῶν 
Ὅμηρος] Il. Ψ, 169. ἄναξ] Imitatur ZEschyli Sept. c. 
14. στερροῖς V. Στεροῖς Ald. Th. 39. ᾿Ετεόκλεες, φέριστε Καδμείων 


20. ἄλλως. οὗτος V. οὗτος δὲ Ald. ἀναξ. 
ἦν] ἐστὶ V. 
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fa / ? » " 7 5 "7 / ἃ , / 
Io48. δῆλός ἐσθ᾽ οὗτός y ὅτε: προείπομεν γὰρ περὶ Evoéev 
e D v / ^" 5 7 
ὡς ἂν ἧσσον προθυμουμένων τῇ Eip9v. 
N N " € ὯΝ 7 “ / “Ὁ 
IO5O0. κατὰ τὴν κνῖΐσαν: (ig διὰ προφάσεως τοῦ σχήματος τῆς 
7 5 ΩΝ ra te DI 
μαντείας ἐπεισπηδῶντος TOU ἽἹεροκλέους καὶ μετέχοντος τῶν εὐωχιῶν. 
/ ro "T ^ 5 
5 IO51. μὴ vvv ὁρᾶν δοκῶμεν: Μὴ προσποιησώμεθα αὑτὸν ἑωρακέ- 
y ^d ) A AY ; ei 3 bei / AD δὲ , 
αἱ, μηδ αὐτῷ προσλαλήσωμεν, ἱνα ἀπορήθεις παρέλθηὴ μηδὲν €vo- 
χλήσας ἡμῖν. 
/^ € / ς ^ , Y » N "Ὁ 
1052. τίς ἡ θυσία: Ιεροκλῆς ἐπιστὰας ἄκλητος, καὶ TAUTA. περί- 
7ὔ 7 y N D" “ 
εργαζόμενος, τίνι οὖν, φησι, τῶν θεῶν ; 
lO JO δ᾽ σὺ σιγῇ : ᾿Απαλλαγῆναι αὐτὸν ποιεῖ, μὴ προσέχων 
53: ὅπτὰ CV σιγη: αλλαάγήναι QUT οἰει. μή προσέχ 
7 * x 2 7 M M 5 
μηδὲ ἀκηκοέναι προσποιούμενος. οἷον μηδεν ἀποκρίνη πρὸς τὸ €pa- 
τηθέν. 
3 x ΩΝ 3 7 " ? N D Lr X 7 » 3 E" 
ἀπὸ τῆς ὀσφύος: Lom: τοῦ βωμοῦ τὰ σπλάγχνα ὀπτὰ ἐν σιγῇ. 
/ u 3 5*5 - / S» / » » - / s 
λέγει οὖν, ἀπὸ τῆς ὀσῴφυος τὸν ὀβελίσκον ἀπάγαγε. oiov πρόσεχε μὴ 
e 5^5 «e / N 7 3 Ν 5 / 5 / $ 5 - 
15 ἀΨψὴ αὐτῆς" ταὐτῇ γὰρ μαντεύονται. εἰς τὸ αὐτὸ. ἀναχώρει ἀπὸ τῶν 
[4 / ΝΣ) 7 / 
ἱερείων καὶ ἀφίστασο, φησιν. 
e / " e 5Ν s / » N i 
1054. ἡ κέρκος ποιεῖ: ἩΗ οὐρὰ καλὰ σημαίνει. €Üog γὰρ εἶχον 
Ν 3 ^4 N Ν / 5 / eo ^ N05 5 ω / 
τὴν ὀσφῦν καὶ τὴν κέρκον ἐπιτιθέναι TG πυρὶ, καὶ εξ αὐτῶν σημείοις 
N fs 5 5 / e / N oM... N N N / 
τισι κατανοεῖν εἰ εὐπρόσδεκτος ἡ θυσία, καὶ ἀλλα τινὰ πρὸς τὰ νεύ- 
^ / Note * / » / 
20 ματα σημεῖα λαμβάνειν, περί ὧν τὴν θυσίαν εποίουν. 
2 7 ἊΝ 2 Ν ἃ 5.79 e c “ 
1056. τἀπάργματα: làg ἀπαρχᾶς, ἃς εἰώθασιν οἱ ἱερεῖς λαμ- 
e E 7 
βάνειν. ὁ lepokMje ταῦτα σημαίνει. 
1056 πολλὰ πράττεις : Οἷον πολλὰ περιεργάζη καὶ πολυπραγ- 
. 7p . pi*gyae pvy 
μονεῦς. 
“" N / . s ts s 5 
25 1060. γλῶττα χωρὶς τέμνεται: Καὶ τοῦτο παροιμιακὸν ἀπὸ 
€ / » 
Ομηρου 


N ^ M € / s Ν 3) / x e 
τὸς. καὶ τοῦτο δὲ [εροκλέους προς TO εθος. προειρήκαμεν δὲ ὅτι 


5 5 y 7 Ν 4 ) Μ] / 
* «XX aye τάμνετε μὲν γλώσσας, ὡς φησι Καλλίστρα- 


χρησμολόγος “ἰεροκλῆς᾽ διόπερ νῦν χρησμοῦ τινὸς αὐτὸν προσάγει 
μνημονεύοντα. 
30 1063. ἐς κεφαλήν σοι: Ὥς καταρασαμένου αὐτοῦ καὶ βλασφη- 


7 N 3 s Ay cA & 8 ki / ^ 
μήσαντος φησιν, εἰς τὴν κεφαλὴν ελθοι τὸ δεινόν, τουτέστι σεαυτῷ 


4. τοῦ add. V. 25. παροιμιακῶς ὡς ἀπὸ. 

I4. τῆς ὀσφύος om. V. 26. 'Owjpov] Od. T, 532. 

τῶν ὀβελίσκων V. 20. βλασφημήσαντος) Scribebatur 
18. αὐτῶν V. αὐτῆς Ald. βλασφημίσαντος. 


23. περιεργάζῃ V. ἐργάζῃ Ald. 
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7 ej 53 / x ΩΝ N 
μάντευσαι ὁπερ εἶπας δυσχερές. Αλλως, μιμεῖται τοὺς χρήσμο- 
/ . 5" Ν Nec - / / e ^ 
λόγους" εστι γὰρ καὶ ὁ Ἱεροκλῆς χρησμολόγος. διόπερ νῦν χρησμοῦ 
τίνος μνημονεύει. 
5 5.1 3 età r4 
IOÓ64. οὐκ ἄϊοντες 1 Ov νοοῦντες. οἰτινες διὰ τὴν ἀβονλίαν τὴν 
e Dr! ^4 t2 D 
ἑαυτῶν τῆς τῶν θεῶν ov συνίενται προνοίας. 5 
ἢ ^s "4 ὮΝ / 
τούς. wapemoicii Φοβεροῖς. πιθήκοις δὲ τοῖς Λακεδαιμονίοις. 
N e L?] 
&yTi τοῦ εἰπεῖν λέουσιν. 
5 e 9 ΩΝ / “Ὁ ^ 
1066. αἰβοῖ oi Boi: Ἰ]αρεπιγραφή" ἀκούσαντες γὰρ τοῦ χρησμοῦ 
,; 7 / E" N 
ἐγέλασαν. γέλωτος γάρ ἐστι τοῦτο τὸ μίμημα. 
NJ. . Μ e e e / M / 
1067. καὶ κέπῴφοι : Ἐνηθες ζῷον ὁ κέπῴφος, οὗ μέμνηται καὶ Ni- 10 
NV» X "» "»" . x / 
κανδρος καὶ Ἄρατος, περὶ τῶν διοσημιῶν διαλεγόμενος, και Καλλι- 
5 to 52 ? Ν e 7 τῳ 5,|.)ὰ7ὶδ / 
μᾶχος ἐν τοῖς ἰάμβοις. εκ 06 τῆς θαλάσσης ζὴν αὐτὸν λέγουσιν, 
5 J * , / a Ν 5t hy N , ^. ^ 5. 2 
ἐσθίοντα τὸν ἀφρόν. εἶναι 0€ αὐτὸν πολὺν μὲν ἐν τοῖς πτεροῖς, ὀλίγον 
ἊΝ * / 7, N 
δὲ ἐν τοῖς κρέασι, καὶ κεκραγέναι ὠδίνοντα" ὅθεν γενέσθαι τὴν παροι- 
7 ςς / , [4 595 5 δ ^ 5 / N / δὲ 
μίαν ““ κέπφος ὠδίνει, ἐπὶ τῶν ἐπαγγελλομένων μὲν μεγάλα, μηδὲν 15 
ΩΝ 7] 
δὲ abi τῆς ἐπαγγελίας ποιούντων. 
/ . 3 0 0» 8 " / 3 * » t 7 / 4 e 
τρήρωνες : Οὐκ ἐπι Tov κέπφου, ἀλλὰ καθ αὐτὸ. κέπῴοι γὰρ οἱ 
"Ὁ N “2 7 er, N N N ΩΡ x 
κουφοι ἀπὸ τῶν ὀρνέων, οθεν καὶ τοὺς ἐλαφροὺς ταῖς φρεσι κέπφους 
καλοῦμεν. 
Lo / N 5 N ΝΥ / ^4 
1068. ὧν δόλιαι ψυχαί: Ael τοὺς Λακεδαιμονίους εἰς τοῦτο κω- 20 
"o N 7 / L4 Ὺ 
μῳδοῦσιν. καὶ Εὐριπί δῆς “ Σπάρτης ἔνοικοι, δόλια βουλευτήρια. 
Ν ς “Ὁ 7 3 / X x / 
1069. θερμὸς ὁ a Aevjuay : Κεκαυμεένος. ἐσθίοντες γὰρ τὰ σπλάγ- 
14 “ 7 b! e / 3 ^o D" 
χνα θερμὰ ὄντα, TOUTO φασι προς Ἱεροκλέα. ATTIKOS δὲ διὰ τοῦ Δ 
e / 
0 πλευμων. 
/ / D 72 / e QN Cr 
1070. νύμφαι : Ai ἔφοροι τῆς μαντικῆς νύμφαι. ovre δὲ εἶπεν, 25 
e NY , / 
(0C €i ελεγεν ἐξἕεπα! δευον. 
7 Ν "v ^e 
1071. Βάκις: Χρησμολόγος ó Βάκις. Βάκιδες δὲ τρεῖς) ὧν 


I. εἶπας &v εἶπες V. 14. δὲ ἐν] ἐν om. V. 
ἄλλως. μιμεῖται V. μιμεῖται δὲ Ald. 17. τοῦ κέπφου] τοὺς κέπφους V. 
4. ἔστι----χρησμολόγος add. V. 19. ἀπὸ τῶν ὀρνέων om. V. 
X2. τινος V . τινὸς xp. Ald. κέπφους Hemst. ad schol. Pluti 
10. Νίκανδρος] Alexiph. 170. 915. Legebatur κούφους. 
11. "Aparo;] 184. 21. Eópmíbgc] Androm. 447. 
διοσημιῶν] διὸς σημειῶν V. διοσημείων 22. γὰρ om. V. 

Ald. 25. ἱεροκλέα V. “Ἱεροκλὴν Ald. 
διαλεγόμενος V. διαλεγόμενοι Ald. 27. Cum hoe scholio conf. schol. 


Καλλίμαχος) Fragm. 81. p. 457. — Eq. 123. ἂν. 963. 'l'otum excerp- 
13. πολὺ V. sit Suidas s. Βάκις. 
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J , $ ^ ΩΝ y / 3 N / 
πρεσβύτατος ἐξ "EAedvog τῆς Βοιωτίας, 0 δὲ δεύτερος Αττικὸς, Tpi- 
δ X 9 / N ^ AW ἢ ἊΝ s 
Tog δὲ ὃ ᾿Αρκὰς ἐκ πόλεως Καφύης, ὃς καὶ Κύδας εκαλεῖτο καὶ 
3 δ Ὁ 5 / N 5 e /, EVI 
Αλήτης, ὡς φησι Φιλητᾶς ὁ ᾿Εφέσιος. Θεόπομπος δὲ ἐν τῇ θ΄ τῶν 
^ N ea e es 
Φι,λιππικῶν ἄλλα τε πολλὰ περὶ τούτου τοῦ Βάκιδος ἐστορειί παρά- 
S y Ν B / NN ^" / ) / 
5 δοξα, καὶ ὅτε ποτὲ τῶν Λακεδαιμονίων τὰς γυναῖκας μανείσας ἐκά- 
9 / / EY / Y / 
θηρεν, Απόλλωνος τούτοις τοῦτον καθαρτὴν δόντος. ἔστι δὲ καὶ ἐπί- 
θετον Πεισιστράτου. 
7 3 N / / 7 7 
1072. βακίζων : ἘΠ μὴ παύσαιο μεμνημένος Βάκιδος, Dáxitos 
7 
μνημονενων. 
^s / $ / A / 

10 1074. τοῖς ἄλσι ye: Επίτηδες ἀποκεκοφὼς τὸν λόγον λέγει. 
N X X / D? 7 es e N e N 3 7 
φησι δὲ τὰ κρέα 'χρῆναι πρότερον τοῖς ἀλσι πασῦθῆναι τὰ ὀπτηθέντα. 

€ es s d 
1076. ὑμεναιοῖ : Εἰς γάμους ἄγοιτο. τὸ ἀδύνατον δὲ εἰπε παρὰ 
* ee “ὦ 5 5, / s , / ej s 3WN / 
TO ὡς οὐκ €OTI λέουσι καὶι ἀνδράσιν ὁρκία πιστᾶ, οὐδὲ λύκοι τε 
ςς ἊΝ ὃ e / « » 32 
καὶ ἀνὸρες ὁμόφρονα θυμὸν ἔχουσιν. 
e / , 7 , / 7 
Ις 1077. ὡς ἢ σφονδύλη : Σίλφη τίς ἐστιν ἡ σφονδύλη, βδέλλη 
/ 7 Μ »y N05 7 / s 
προσομοία, δυσώδης ὄντως. ἄρχεται δὲ ἀδιανόητα λέγειν τοὺς χρησ- 
hy N E" “ 
μῳδοὺς μιμούμενος καὶ τῶν χρησμῶν τὰ λοξά. 
IO 8 , ἠδ . H X Ἁ Ἁ ^ / M! En » 
78. χηκώδων : αρὰ τὸ κρανγαστικὸν, ἢ Κύων TO ζῷον. ἐστί 
δὲ ἐδ / N E hy Y / ςς ἐ 7 ὃ 
€ ἀδιανόητον καὶ τοῦτο. παρὰ τὴν παροιμίαν f ἢ κύων σπεύδουσα 
x N / N S 
20 5 τυφλὰ τίκτει." τὸ δὲ ἀκαλανθὶς ὑφ ἕν. ἔστι δὲ ἀκαλανθὶς eidag 
/ N / “" " N 
ὀρνέου, ἃ τινὲς βασιλικοὺς ὀνομάζουσι. κώδων δὲ εἶπεν, ὅτι λάλον τὸ 
t Le δὲ 7 5 / 8 x / 3 X 5 Ν r4 
ζῶον. ταῦτα δὲ πάντα ἐπίτηδες ἀδιανοήτως ἐφράσεν, τὸ ἀσαῴφες τῶν 
^24 / , N N 5 e 7 / "v $R*NX 
χρησμῶν μιμούμενος, ἐπεί καὶ παρ ἱστορίαν λελέχθαι δοκεῖ" οὐδὲν 
X (4 / rJ N / / / N PENES * / 
"yap τῶν ζῴων ὅτι μὴ κύων μόνον, σπεύδουσα τᾶς ὠδῖνας, τοὺς κύνας 
7 
25 τίκτει τυφλούς. 
3 Ν δὴ bl 3 7 e N 5 / [4 b ^ “ 
ἀκαλανθις : Ονομα κυνὸς ἐπισήμου, οἱ δὲ ὄρνεον. ὁ δὲ voUc τοιοῦ- 
e e 3 Á Ἁ 3 7 ey 9 7 hy 
τὸς, ὡς φυσικῶς ἀπαράλλακτα τὰ εἰρημένα, ουτως ἀμετάτρεπτα τὰ 
7 N N s 5 4 5 » / 
λεγόμενα. 010, φησι, τὴν εἰρήνην οὐκ ἔδει γενέσθαι. 
“ *^ Ll 
1081. ἢ διακαυνιάσαι: Ἢ διακληρώσασθαι πότεροι ἐξ ἡμῶν τέ- 


e X ^4 
30 Aeov διαφθαρήσονται. καῦνον γὰρ τὸν KAXpóv φασι. καὶ ἐν ἄλλοις 


Βάκιδες] Βάκεις V. 20, 21. τὸ δὲ--- βασιλικοὺς V. τὸ δὲ 
1. πρεσβύτατος ὁ βοιωτὸς, δεύτερος V. ἀκαλανθὶς εἶδος ὀρνέου. τινὲς δὲ τὸ ἀκα- 
2. δὲ ὁ add. V. λανθὶς ὑφ᾽ ἕν. ταύτας 06 τὰς ἀκαλανθί- 
II. ὀπτηθέντα V. ὠπτημένα Ald. δας τινὲς βασιλικοὺς Ald. 
17. καὶ τῶν χρησμῶν τὰ λοξά V. 24. μόνον add. V. 

κατὰ τῶν χρησμῶν λοξά Ald. τοὺς] τὰς V. 


18. τὸ ζῷον) τὸ om. V. 30. φασι] λέγουσι V. 
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C / y »e S M δὲ / e 7 . 3 b] eo 
πόσος ἐσθ ὁ Kavvog ; τὸ δὲ λεγόμενον τοιουτὸν ECTIV' οὐκ ἔχρην 
té * ^2 A! Λ NN 5 D" 3 * 
ἡμᾶς, φησὶν, κατατεθεῖσθαι τὸν πόλεμον οὐδὲ ἐσπεῖσθαι, ἀλλὰ προσ- 
“ e ^ Y 5 e ^ 5 3 7 5 7 
μεῖναι ἕως ἂν εἷς ἐξ ἡμῶν ἄρδην ἀπόληται. Αλλως. καυνιάσαι 
^ n 4 / X E" e N ω 3, e “" 
κληρωθῆναι. καῦνον γὰρ λέγουσι τὸν κλήρον. ὁ δὲ νοῦς, ἔδει ἡμᾶς 
s 5 2 » ἐλλὸ λ by 5 Ν “ “ / e ὧν ὃ 
μὴ εἰρήνην ἄγειν, ἀλλὰ κληρωθῆναι emi τῷ γνῶναι τίνες ἡμῶν ὃυστυ- 5 
[4 


ἤἠσουσι καὶ τῶν πολεμί i Κρατῖνος llvrivq ““ ἀπὸ προτέρου 
X τῶν πολεμίων. καὶ Κρατῖνος * ροτέρο 


M ^ » Ἁ D ^8 € ^» 
“ςτὸν καῦνον ἀριθμήσεις.᾽ Αλλως. ἀντὶ τοῦ κληρωθῆναι. Qg τῶν 
» / Ἁ N 
Καυνίων μάλιστα χρωμένων, ὡς καὶ σιφνιάζειν καὶ λεσβιάζειν. 
e ^2 € / ? 3 tà N e / E" 
1082. κοινὴ τῆς Ελλάδος: Ἐξ ἀρχῆς γὰρ οἱ Λακεδαιμόνιοι τῆς 
es 3 / e «X Ὁ fo / 
γῆς ἐκράτουν, οἱ δὲ Αθηναῖοι τῆς θαλάσσης. 10 
3, 7 * J 5 N / 
1083. ov ποτε ποιήσεις τὸν καρκίνον: Ovre τοὺς Λακεδαιμονίους 
7 ^ Ὁ "»- 
δηλονότι ὀρθὰ καὶ ἁπλᾶ φρονεῖν. 
ΝΜ 7 ej N e / ^. “ 
1084. οὔποτε δειπνήσεις : Οτι καί οἱ χρησμολόγοι μετεῖχον τῆς 
3 / / δὴλ ? ^e A / ἃ / nE f 
ἐν πρυτανείῳ σιτήσεως, δῆλον εκ ToU Λάμπωνος, ὃς τούτου ηξίωτο. 
b 4 5 / »y / / N Ny 5 5. 7 
φησιν οὖν, οὐκέτι ἐσται πόλεμος. τοῦτον γὰρ μὴ ὄντος οὐδὲν ἐλάμ-τ5 
Md " re / 5 x “- / "2 
βανεν οὗτος εκ τοῦ δημοσίου" ἔπι γὰρ τοῦ πολέμου χρεία τῶν 
μάντεων. 
3 P A “ θέ . 'E N fe / θ & 3 7 
1085. ἐπὶ τῷ πραχθέντι : Emi τῷ γενέσθαι τὴν eipyvyv. 
Ἁ “ » ς ΩΝ ; N 
1086. τὸν τραχὺν ἐχῖνον: Οὐδὲ ὑμεῖς φιλίαν πρὸς Λακεδαιμο- 
7 δὴ 7 2 N 9 / 5 N 5 ω 7 
γίους. Αλλως, κάλλιστα πάμπαν τὸ εἰρημένον εἰς τὸ αὐτῶν μετή- 20 
/ ro N y "n / y 
yeykay πρόσωπον. οὐκοῦν, φησιν, οὔτε ἡμᾶς πείσαις ἂν πότε μετα- 
“Ὁ / " 5 / / eg l4 ΩΝ 
δοῦναί σοί τινος OUT ἡπίους σοι γεγονέναι, aep οὐκ ἂν ποτε λεῖος 
x 5 w« / 
ὃ τραχὺς €yivog γένοιτο. 
à 5 / / b 
1090. ὡς οἱ μὲν : ᾿Αστείως TAVU παρέπλεξε τὰ Ὁμήρου. 
e / e / , / / 
IOgI. ἱδρύσανθ᾽ ἱερείῳ : Ov χύτραις, ὡς ἄνω ἔλεγον. 25 
CN e / ^ / 9 7 
1093. ὅδον ἡγεμόνενον : Τῆς θυσίας ἠρξάμην. 
’ ΩΝ Ἁ “ Ἁ X X 
1094. κωθωνα : Nw τὸ ποτήριον, ἀλλαχοῦ δὲ κάνθαρον. διὰ δὲ τὸ 


5 eS N / 5 ^ / A s / M 
ἡπορῆσθαι τὸν μάντιν ἐκ τῆς θυσίας αὐτὸν μηδὲν ταύτης ἀποκερ- 


ἐν ἄλλοις] Fragm. 543. 16. οὗτος hic V, post δημοσίου 
4. καῦνον----κλῆρον add. V. Ald. 
5. ὑμῶν δυστυχῶσι V. I9. ἡμεῖς V. 
6. Κρατῖνος] Conf. Etym. M. p. 20. ἌΑλλως Om. V. 
267, 19. τοῦ εἰρημένου. 
προτέρου] Fort. ποτέρου. 21. οὔτε om. V. 
8. ὡς add. V. 22. οὔτ᾽ Scribebatur οὐδ᾽. 


λεσβιάζειν V. βιάζειν V. 23. γένηται V. 
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^ ^e ^s e » / « 
05/0 a1, ἀλλὰ μηδὲ σπονδῆς μετασχεῖν, TOUTO ἐπαιξε. κώθωνα δὲ 
/ N “ 2 / 
λέγει τὸν νῦν λεγόμενον κύαθον. 
Η . ? M ^ ^ N LP to 
1095. Σίβυλλα : Ov γὰρ κεῖται ταῦτα παρὰ Σιβυλλῃ τῇ χρησ- 
7 » N M N ^24 x 3 7 7 δὲ 
μολογῳ. Αλλως. τὰ ἐπὴ «oi ravra μὴ ἐπιγινωσκεῖν, μονα 6€ 
7 5 N to te X 7. . 
5 εἰδέναι τὰ Σιβύλλεια. oU γὰρ κεῖται ταῦτα παρὰ Σιβύλλῃ. 
P] / FY3M , / , » N x 7 
T1099. ἐπιδημίου : I'o ἐπιδημίου οὐκ ἐστι πρὸς τὰ προκείμενα, 
Α d 7 3 N T N N / 
πρὸς ἀλλοχώρους "yap ἣν Ó πόλεμος, ἄλλα μᾶλλον πρὸς τὸ πόλεμου 
/ e ^s / 5 7] 
ἔραται. εἰ μὴ ἄρα Ty τῶν “Ἑλλήνων ὀνομασίᾳ ἐπιδήμιος δόξει Aake- 
/ N35 7 e / 
δαιμονίοις καὶ Αθηναίοις ὁ πόλεμος. 
e * N . 3 N eo b] "s e y » b! 
IO  IIOI. ὡς οὗτος φοβερὸς: Avri τοῦ εἰπεῖν ὁ IKTIVOg" χαλεπὸς 
& ^u " / » 5.7 NY e / 4 
γὰρ οὗτος τοῖς σπλάγχνοις. ἄλλως. εἰώθασι γὰρ οἱ μάντεις μετὰ 
* » [ω] 7 / e / ^2 hi 5 / 
τὴν ἐκβασιν τῶν πραγμάτων λέγειν OTI προήδειν TOUTO τὸ εσομένον. 
^ Ν / Ν NA PES δ ; 
πρίν δὲ γενέσθαι οὔτε προϊσασιν οὐδὲν οὔτε λεγουσιν. 
/ / e / X 5 / 5 Ln 
1102. βαλανεύσω: ΦΔιιακονήσω, ὑπουργήσω, Καὶ €yx€0 ἐμᾶντον 
e ^» 5 N ΩΝ e "2 5 / e ^ N / 
15 τῶν σπονδῶν. ἀπὸ τῶν εαυτοῖς €T Ly €OVT QV ὕδωρ, ἢ τὰς βαλάνους 
/ “ / » ΄ 5 ^ N / , XM 
Κρυπτόντων τῷ πυρί. Ἄλλως. κυρίως ἐπί TOV τὰς βαλάνους ὑπτᾶν 
ΩΝ t2 5 5 / 
νῦν δὲ ἁπλῶς ὀπτεύσω. τὸ δὲ σπονδὴ σπονδὴ παρεπιγραφὴ ἐν εἰσθε.- 
Á . 7 
σει κώλου δισπονδείου. 
/ N ^4 5 / " - “7 ἢ 7 
IIOg. πρόσφερε τὴν γλωτταν: Κακ τοῦτου δηλοῖ 0Ti ἐθιία Τέτμη- 
7 "Ὁ ὮΝ “- 
20 μένη προσεφέρετο ἡ γλῶττα παρὰ των παλαίων. 
3 / ? / » x ’, E" / δὲ 
ἀπένεγκε: ἈΑπόπεμπε. ἤτοι μὴ γευσαμένην τῶν σπλαγχνὼν μηδε 
^2 ^". “- Χ N / 
μετασχουσαν τῆς σπονδῆς, ὡς βλάσφημα και πονηρὰ μαντενομενην. 
/ / “ e ΩΝ 9 Λ 5 E" 5 Ν 
1112. πρίν KEV λυκος οἷν υμιεναίοί : Αντεμπαίζουσιν AUTO, αὐτοὺς 


M / 5 / N 3 8 Ν ἈΝ 5 ΄ 3 t e 
TOUS στίχους ἀποκρινόμενοι πρὸς XUTOV κατὰ τᾶς ἀξιώσεις αὐτοῦ, οὺς 


2. Post κύαθον addit Ald. εἶδος 
ποτηρίου Λακωνικοῦ μονώτου ὀστρακΐίνου, 


16. τὰς] τοὺς Ald. τοῦ V. 

16, 17. ἄλλως----ὀπτεύσω add. V. 
16. τοῦ om. V. 

Ad. v. 1108. V. καὶ ἐν ἐκθέσει ἐπεὶ 


DAMES N M OQ * N 

ον ἐρισκὸν καλοῦσι πλυτάριον. ἐπειδὴ με- 
N ἦ' ES c2 

pio 16v ὕδωρ ἐλάμβανον οἱ ναῦτα:, κώθω- 


ya εἶχον. καὶ κωθωνίσαι, μεθύσαι, ὡς τὸ, 
** ἐρῶν δὲ καὶ κωθωνιζόμενος ἀφ᾽ ἡμέρας." 
qua hic et ad Equit. 597. inserta 
sunt ex Suida s. κώθων, κώθωνες et 
κωθωνίσαι. 

5. Σιβύλλεια] σιβύλλια V. 

12. προήδεα V. 

12. οὔτε προίσασιν οὐδὲν V . οὔτε προσ-- 
ίασιν οὐδὲν Ald. οὐδὲν οὔτε προσίασιν. 


κ᾿ ἄλλοι. παρὰ τὸ ἀπ᾿ αὖ τοῦ εἰρημένον ad- 
τοὺς τοὺς στίχους ἀποκρινόμενοι πρὸς αὖ- 
τὸν οὺς ὀλίγῳ πρότερον αὐτοὺς εἶπε μὴ 
ἐπιτρέπων τὴν εἰρήνην γενέσθαι. Que 
emendatius leguntur in scholio v. 
1112. | 

21. ᾿Απόπεμπε om. V. 

22. μετασχοῦσα----᾿"λάσφημον V. 
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DAL / ,» « * , ἢ / S N y 7; 
0Àryo πρότερον avToig εἶπεν, οὐκ ἐπιτρέποντος vv τὴν εἰρήνην γε- 
νέσθαι. 
7] 3 N “Ὁ P] M / 
1112. ἄλλως : ᾿Αντὶ τοῦ μάτην" οὐ γάρ πεισείς. 
/ . / ^s I4 
1115. συσπλαγχνεύετε : Συγγεύεσϑε τῶν σπλάγχνων. 
“ N 
III8. ἀλλ᾽ ἁρπάσομαι: Παρεπιγραφή: TAUTA γὰρ εἰπὼν χλευ- 5 
/ Χ 9 Ὁ δ 7 N95 ΩΝ / N 5 2 
ἄζει καὶ ἀναιδῶς ἁρπάζει. καὶ ἐπιδραμοῦντες κατέλαβον καὶ ἐτύ- 
πτησαν. 
hy / *N ^ N / / 
1119. τὸν Βάκιν: "Tov Βάκιδος χρησμοὺς λέγοντα. τυπτόμενος 
Ν / e c “Ὁ / 
δὲ λέγει ὁ Ἱεροκλῆς μαρτύρομαι. 
/ . / / ' 2 27 
1120. τένθης ; Λίχνος" τένθειν γὰρ τὸ ἐσθίειν. 10 
e 7 3 5€ [4 “ 7 5 [4 N 4 
1122. ἀλάμβαν αὐτὸς: (ὡς τῶν μάντεων ἐξαπατώντων καὶ οὐ 
/ / N 4 N 7 
δεόντως κερδαινόντων καὶ λαμβανόντων τὰ κώδια. 
LY P] N ^ , 5 / 
ἐκβολβιῶ: Ἐξορύξω. ἀπὸ τῶν τοὺς βολβοὺς χαμόθεν ἐκβαλλόν- 
M "o N “ἴ e» 
τῶν ἡ μεταφορά" ὑπὸ γῆς γὰρ ὁντες κἀκεῖνοι ὀρύσσονται. 
/ / 5 
1125. ὁ κόραξ : Κόρακα εἶπεν, ἐπειδὴ ἥρπαζεν. 15 
m" 7] / 3 ’ M / 
1126. ᾿Ελύμνιον: Καλλίστρατός φησι τόπον Evfoiag τὸ ᾿Ελύμ- 
3 / / “ / b 
ov. ᾿Απολλώνιος δὲ ναόν φησιν εἰναι πλησίον Εὐβοίας. νυμφικὸν δέ 
. 3 / “, e Ν ““Ω 3 ^s / / À 
τινες αὐτὸ φασιν, ὁτι 0 Zeve τή Hpa ἐκεῖ συνεγένετο. μέμνηται καὶ 
Ἁ 
νυμῴφικον 


3 7 »9 
e λύμνιον. 20 


ΩΝ ςς N / 2 / 25 N57 / cé 
Σοφοκλῆς ““ πρὸς πέτραις λυμνίαις, καὶ ἐν NavaAio 
[24 Ὁ 7 » 
1127. ἥδομαι: Κανταῦθα παράβασίς ἐστιν, ἀλλ᾽ οὐκ ἔχει 
7 A 4 / δὲ M δ. Ἁ b! N 5 2 
πάντα τῶ μέρη. μόνην 0€ τὴν ὡδὴν καὶ στροφὴν, TO ἐπίρρημα, 
N N [4 “ 
τὴν ἀντωδὴν και ἀντιστροφὴν, καὶ τὸ ἀντεπίρρημια. ἔστι γοῦν 
"Ὁ 7 Ὁ“ N ΩΝ Ν Lr / N / / 
τῆς παρουσὴς qx καὶ στροφῆς τὰ κῶλα iy. τὰ α, Ü χοριαμ- 
N € / M / / / / oU e M) 3 / 
βικα ἡμιόλια. τά (0, y, ὃ, € ὅμοια ἐφθημιμερὴ ἐξ ἐπιτρίτων. 25 
N / 5 N 7 N / ct e / 
τὸ « ἀντισπαστικὸν ἰ'λυκώνειον. τὸ ζ΄ Opoi0v νυπερκατάληκτον. 
N / b / 5 7) N / / TE / 
TO Ἢ παιωνικὸν δίμετρον ἀκαταληκτον. τὰ 1, Ια τροχαίϊκα δι- 
2 7 N N N e es b D 
μετρα ἀκατάληκτα' τὰ γαρ λοιπὰ εφθημιμερῆ. τὸ τελευταῖον 
7 θ N ^ », ὃ AY / Ó “ δ΄, ὦ Ἁ 
παραγραφέσθω, καὶ τῇ ἐσὼ διπλὴ σημειουσθω. τῇ αὐτῇ Και 


X 5 / es N ΩΝ € E 5 N / / 
T0 ἐπέρρημᾶ. τοῦτο δὲ δῆλον (ὡς TQOX OL KCOV €O TI τετραμέετρων {9..30 


I. αὐτοὺς V. 14. ὑπὸ V. ἐπὶ Ald. 
ἤδη) οὔπω V. 16. τόπος V. 
4. Συγγεύεσθε τῶν σπλάγχνων om. 17. ὁ ἀπολλώνιος V. 
V. συγγεύεσθαι Ald. et in. lemmate 18. ἐκεῖσε V. 
συσπλαγχνεύεται. 21— p. 128, 2. Κἀνταῦθα — διπλῆ 


11. οὐ δεόντως] οὐδὲν ὄντως V. Ald. | om. V. 
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» N 5 5 / te e / M “ / / ) 
€X,0V καὶ ἐν ἐκθεσει κῶλα ὁμοία τρία, πλὴν τοῦ τρίτου, δίμετρα aKa- 
/ € 7 Ν A! M 5 / OQ ,.* «4 e 5 “" 
τάληκτα. ὡσαύτως δὲ καὶ τὸ ἀντεπίρρημα. vd ὃ ἡ éco διπλῆ. 
/ / D LY] x 7 N 
| kopevis. εἰσελθόντων τῶν ὑποκριτῶν ó χορὸς μόνος καταλιπείς 
διαπεραίνεται συζυγίαν ὁμοιομερῆ τριαδικὴν οὐ πυκνῶς γενομένην. αἱ 
N 5 N 7 3 e Y » « hy 
δπλεκται ἐπιρρηματικαι δυαδικαί εἰσιν, αὐτὴ δὲ εχεέ μελικὴν μὲν 
/ / fe ^ 
πρώτην wy Κώλων, στιχικὴν δὲ ἐς στίχων, (0 μάλιστα φιληδεῖ ᾿Αρι- 
7 € / V / N / o 
στοφάνης, καὶ voTepog τρίκωλος. τὸ αὶ παιίωνικὸν δίρρυθμον. το 
N / 5 5 to / N TE / M / Ἁ 7 
Καὶ Ὑ ὃ c ἰαμβικῆς βάσεως και τροχαϊκῆς κλειδός. τὸ € καὶ ς΄. 
7 ^ N / / / / 9 NY ^ / «τ 5 
τρίρρυθμος δὲ καὶ δίρρυθμον C ἡ Ό. ἐν μὲν τῇ β' περικοπῇ ἐστι 
N / 7 N / 7 « 5 Ly ^2 N / / 
IO παιωνικὸν τρίρρυθμοόν τε καὶ δίρρυθμα. δύο δὲ ἐν τῇ στροφῇ. τοι ιὰ 
/ / 4. 8s δὶ δύ N 9 27 / « 
LB Py τροχαίκα διμετρᾶ, ὃνο μὲν ἀκατάληκτα, δύο δὲ καταλη- 
κτικά. V.] 
"“ « 5 7 7 
[1120. ταῦτα γὰρ εἰς πόλεμιον αἴρουσι. V. (non G.)| 
X 4 ^N 3 Α / b 5 e N A "T 
I131. πρὸς TO TUp : Αλλὰα συμπίνω καὶ εὐωχούμαι πρὸς τὸ πὺρ, 
/ eS 5 7 7 
t5 τουτέστι μέσον τῆς οἰκίας καθεζόμενος. 
διέλκων: Διάγων παρὰ τὴ ἑστίᾳ, ἃ Ü ἰνόμενο ; τῇ 
ἐέλκων : ἀγ p& τὴ εστίᾳ, ἅμα τε θερμαινόμενος καὶ τῆς 
E ^4 7 / δ 
TOU θερμοῦ διακονίας πλησίον QV. 
5 / . — / “ θέ M 5 / ay 7 
[1 134. δανότατα : βϑηρότατα τῷ θέρει καὶ εὐκαυστότατα, ἃ μήτε 
M es N 3 7 e 
καπνὸν ποιεῖ καὶ εὐκόλως ὑφάπτεται. V.] 
A / N ^ En 
20 1126. κἀνθρακίζων : Φρύγων τὸν ἐρέβινθον, καὶ ξηρὸν ποιῶν. ταῦτα 
/ 
yàp ἐσθιόμενα προτρέπεται εἰς ποτὸν. 
« X x x "s N « / 
1137. τὴν φηγὸν : Φηγὸς eiüog φυτοῦ, ὃ τὰς ἀγρίας βαλάνους 
N M “ο 
φασι φέρειν. περιεσταλμένως δὲ τὸ αἰδοῖον βούλεται λέγειν, ἐπεὶ 
N , / 7 ju 
καὶ αὐτὸ τινες βάλανον καλοῦσιν. 
5 ^ ) / . D" e« C0 5 , N / 
25  II43. ἐμπιεῖν €poi : 'Tov θεοῦ vevrog ἀρέσκει μοι τὸ σχολάζειν 
τῷ ποτῷ. 
/ / N "" 
1144. àdave : Φρύξον. τινὲς γράφουσι ἄφαυσον, ἄντι τοῦ ζέσον. 
9 Ly] 3 * Ψ 3» fs x / x ET 
1145. τῶν T€ πυρῶν: ἄντε τοῦ ἐμβαλοῦσα και μίξασα καὶ τῶν 
" M 5. vl “ s 2,4/ Ν / NS o» 
πυρῶν σὺν αὑτοῖς δοκοῦσι γὰρ ἐφέλκεσθαι τὸ ποτὸν. TO δὲ ἔξελε 
3 x ^s / 3 7 N ^2 
30 ἄντι TOU πρόελε, ἀνάλεξον τὰ συκα. 


1147. οἰναρίζειν: Τὸ ἀποφυλλίζειν' οἴναρα γὰρ τὰ φύλλα τῆς 


14. ᾿Αλλὰ add. V. 27. ἄφαυσον] ἄφαυσεΝ. Scriben- 
πρὸς τὸ πῦρ Om. V. dum ἄφευε. 
I8. εὐκάστοτα V. τοῦ add. V. 


23. φέρειν] φέρει V. ἔχειν Ald. 31. oivapa.] oiva, V. 
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» l4 b x fe "Ὁ 
ἀμπέλον. τινὲς δὲ γράφουσιν ἀμπελουργεῖν, οὐκ ὀρθῶς. οἰναρίζειν δὲ 
N » 3 / x P Ν 7 
τὰς οἰνας ἐργάζεσθαι, και οἰναραᾳ τὰ φύλλα. 
1148. τυντλάζειν : IlyAemareiv τύντλος γὰρ ὁ πηλός. ἢ ἀντὶ 
ΩΝ Ὁ « r4 4 
ToU βωλοκοπεῖν. παρδακὸν δὲ δίυγρον" οὕτω γὰρ και ᾿Αρχίλοχος καὶ 


ςς πὴ - M 
συν παρδακοῖσιν εαμασιν σεσαγ- 5 


b / »ν 2 7 
παρὰ Σιμωνιδὴ τῷ Αμοργίῳ 
€ 44 » 

μένοις. 
, 7 x “ 
1140. σπίνω : Σπίνος εἶδος στρουθοῦ. 
7 M f N ““ - ^ 
1150. πυός : 'O mvog ὀξυτόνως καὶ ἀρσενικῶς ἐν τῷ ιε΄ τῆς καθό- 
4 » Ἁ ΩΝ à b! / 
λου φησίν. "AAMeg. TO πρῶτον γάλα, ὃ καὶ ἑψόμενον πήγνυται, ὃ 
N € ^ 7’ / b Ἁ * N 
καί ἡμεῖς χυτρίτην λέγομεν. τὸ μεταβεβληκος αἷμα. τὸ γαλακ-το 
Lo e / / / Ν t / 3 7 
τῶδες ὑγρόν. γάλα νέον μετὰ χθεσινοῦ γάλακτος ἀμελχθέν. 
3 ^e 5 e ω 

1154. Αἰσχινάδου: Ὥς τοῦ Αἰσχινάδου μᾶλλον τῶν ἄλλων ἔχον- 

/ / o0» S ^ E , / * 5 v E 
τος Καρπιμοὺς μυρρίνας. ἤ ἀπὸ τῶν καρπῶν Αἰσχινάδου. ἢ ἀπὸ τοῦ 

7 Ὁ N / ς Ν Ν € QN / ej 
c'yivov. τῆς δὲ μυρρίνης ἡ μὲν στεφανωτίς, ἢ δὲ κάρπιμος, ὡς φησι 

7 N oy / 2 r X l4 
Θεόφραστος. ἢἤ ὄνομα κύριον αὐλητοῦ, ἢ φίλον. βωσάτω δὲ (Qon- 15 
σάτω. 

9. 7 x 3 / M N55 te N 
1158. τἀρόματα : "la ἀροτριάματα, παρὰ TO ἀροτριοῦν. τὰ προη-. 
/ / Ny NN Y Ns ---" 
povpiep.eva. λέγουσι δὲ ἔνιοι καὶ τὰ ἄλφιτα καὶ τὸν λιβανωτὸν ἄρω- 
e 3 , / ée ^ A5 D" 5 / 5} 3 Χ Ln ^ 
para, ὡς παρ Εὐπόλιδι ** καὶ εὐθὺ τῶν ἀρωμάτων, Ayri TOU τῶν 
7 
ἀλφίτων. ἐκτείνεται δὲ διὰ τὴν συναλοιφήν. 20 
/5 ἃ Md N N 

1159. ἡνίκ ἂν: Ἢ ἀντῳδὴ αὐτὴ καὶ ἀντιστροφὴ κώλων ἐστιν 
e 4 ^ ΩΝ ΩΝ / N05 / 9 t4 “ / e / 
ὁμοίων τοῖς τῆς στροφῆς vy καὶ ἰσομεέτρων. ἐπὶ τῷ τέλει αἱ δύο 
διπλαῖ. 


“ N 
ἀχέτας : Ὁ τέττιξ διηχεῖ παρὰ τὸ Hoicücioy *' 


ἦμος δὲ σκόλυ- 


I. τινὲς δὲ V. δὲ om. Ald. 9. τὸ] πρὸς τὸ V. 
2. φύλλα) φυτά V. ὃ καὶ ἡμεῖς V. ὃ om. Ald. 
3. ἢ add. V. 10. χυτρίτην V. χυτρίπην Ald. 
4. 'ApyíXoxoc] ἀρχιλόχον παρδοκὸν δι᾽ 13-15. αἰσχινάδου----θεόπομπος add. 
émioíov V. Fortasse ᾿Αρχίλοχος, map- — V. 
δακὸν διὰ χωρίον. 15. Θεόφραστος] θεύπομπος . Vid. 
καὶ παρὰ σιμκωνίδῃ V. καὶ Σιμωνίδης — Hist. Plant. 5, 8, 3. 
Ald. ἢ ὄνομα----φίλου om. V. 
5. τῷ---σεσαγμένοις add. V. 17. ἀροτριάματα NV. ἀροτριώματα 
σὺν παρδακοῖσιν εἵμασιν] συμπαρδα- — Ald. 
κῆσιν ἱμάσιν V. Correxi ex Strabone 19. εὐθὺ τῶν ἀρωμώτων Vide Am- 
13. p. 619. ubi ex Simonide affer- mon. p. 62. ed. Valck. 
tur ci» πορδάκοισιν ἐκπεσόντες ἱμάσιν 21--23. Ἣ---διπλαῖ om, V. 
(recte "T'yrwhittus εἵμασ!ι). 24. διηχεῖ add. V. 
8, 9. Ὁ πυὸς---ἄλλως add. V. Ἡσιύδειον] Ἔργ. 580. 
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/ P» b / 5 7 » x 
** μὸς T ἀνθεῖ καὶ ἤχέτα τέττιξ. ὁ δὲ Ἀρίσταρχος ον φησι τους 
2 ET / hy / e 55 
“ ἄδοντας ἀρσενικῶς λέγεσθαι, τὰς δὲ θηλείας οὕτως. 
M 4 E 3 / / [4 e NO 
ττό2. τὰς Λημνίας : Εἶδος ἀμπέλον Λημνία, ὡς ἱστορεῖ Ανδρο- 
[4 , “ "T 
τίων ἐν TO γεωργικῷ. 
"Ὁ / ^ “ ^. N A] 7 
5  IIÓA4. φίτυ: Σπέρμα, καὶ φιτῦσαι γεννῆσαι. καὶ τὸ γεννημαὰ 


Ἁ ^ 
* ἀτὰρ ἤγαγες καινὸν φίτυμα βοῶν." 


/ * 
φίτυμα. Εὔπολις Αὐτολύκῳ 
^ Ze ΩΝ N / N / Ν 
πρῷον δὲ πρώΐμον, δισυλλάβως. [φῖτν τὸ σπέρμα, τὸ γένος. καὶ 
Ν E" “ M N / N “ 
γάρ εἰσι φυτὰ πρὸ τοῦ καιροῦ τοὺς καρποὺς παρέχοντα, καὶ καλοῦν- 
7.. M - »5» / ^ " / e/ 
TOI πρωίμα. καὶ Σοφοκλῆς ovr ἀλλο σπέρμα φιτυ πρῶον λεγεί; 0 
* /.. NU 
10 €0T1 πρώϊμον καὶ ὡριμον. V.) 
N p / N 5€ / 
1165. φήληκα : Τὸν ὀλινθον. λέγει δὲ avrà ὁ Καλλίστρατος. 
/ ^ Ct e y . x N / e » s / 
κυρίως μὲν οὖν ὃ ἤδη σκληρὸς καὶ πάρωρος. ὁ ὄψιν μὲν πεπάνσεως 
3 » Ww y A / / / 5 e 5 x A 
ἔχων, ἄωρος δὲ ev. καὶ μήποτε φηληξ τίς ἐστιν ὁ ἀπατεὼν καὶ ψευ- 
7 " M ^" N “ / ^ 
δόμενος τῇ ὄψει εἰς βρῶσιν. καὶ φῆλος ὁ ἀπατεών. Μένανδρος ᾿Αλιεὶ 
/ to /, 43) Ν 7 5 
15 “ δύ᾽ οἰκίας φηλῶν γερόντων. καὶ φηλώματα ἐξαπάτας, Tap  Avri- 
e c N05 8 "D - / / » 0x ἧς 2 
φῶντι. [οὗτος δὲ ἐπὶ τοῦ ὠμοῦ σύκου κέχρηται, εἰπὼν οἰδαίνοντα" 
5 / Ν wA M / N55 rT* ^s s LY 
οἰδαίνεται γὰρ ὅτε ἄρχεται πεπαίνεσθαι. kai ἐν "arguo ads δὲ τῇ 
/ 
λέξε, κέχρηται. V.] 
5. 4; . 3^ / 2 NS tU . €« A, 
1167. κἀπέχω: 'lo στόματι προσάγω. καὶ Ομηρος “ὄψου 
΄ N Dx 5 7 »5 
20€ ἄσαιμι προταμὼν καὶ οἶνον ἐπισχῶν. 
t» ΩΝ 5 / » "“ 7 to 5 N ΡΨ 7 
1160. κυκῶμαι : ἱἀυκεῶνας ἐσθίω. avo τῷ πότῳ τῷ ἐπὶ τῆς γλη- 
f “ λ N 5 / “Ὁ Ν Ὁ 7 ΩΝ iT 
χωνὸς φησι χρῆσθαι πρὸς τὴν ὀπώραν, vvv δὲ τῷ θυμῳ χρῶνται. μετὰ 
QN * X 5 / to ^ / N 5 / 5 Ν 
0€ τὸ τὴν ὑπωραᾶν φαγεῖν κυκεῶνα πίνουσι, καὶ οὐ βλάπτονται, ἀλλὰ 


N “ 
Και ταχεῖς γίνονται . 


σκόλυμος V. σκόλιμος Ald. 

1, 2. ὃ δὲ---τοὕύτως V. τοὺς ἄρρενας δὲ 
ἄδοντας τῶν τεττίγων. οὕτως ᾿Αρίσταρ- 
xo; Ald. 

2. λέγεσθαι] γενέσθαι superscr. in 
V. a m. rec. 

3. λημνία add. V. 

4. ἐν τῷ γεωργικῷ addidi ex V. ἐν 
τοῖς γεωργικοῖς G. Singulari numero 
utitur Athenzus 2. p. 75 D. 82 C. 

6. ἀτὰρ] Legebatur αὐτάρ. Cor- 
rexi ex Photio et Suida s. φῖτυ et 
schol. Platon. p. 211. (445. Bekk.) 
ubi ἀτὰρ ἤγαγες καινὸν (τὸ addit Por- 


sonus) φῖτν τῶν βοῶν. In Etyin. M. 
P. 795. 33. ἤγαγε καινὸν φίτυ. 

8. καλοῦνται] καλεῖται G. 

9. Σοφοκλῆς οὔτ᾽ ἄλλο σπέρμα φῖτυ) 
Corrigendum videtur Σοφοκλῆς οὕτως. 
ἤλλλως. σπέρμα. dirw — . 

II. λέγει---καλλίστρατος add. V. 

I2. πεπάνσεως V. πεπάσεως Ald. 

14. τῇ ὕψει V. τὴν iiv Ald. 

Menandri fragmentum integrius 
servatam ab aliis grammaticis : 
vid. Meinek. p. 15. 

19. Ὅμηρος] Il. I, 489. 


2f. ἄνω] 712. 
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/ M ΤᾺ M , “ € N / ^ 
1170. γίνομαι TX US: Ἐπειδὴ ἀργουσιν οἱ γεώργοί TOTE τὸν 
"Ὁ “Ὁ / / 9,5 
ἀμηταῦ, ὡς Ἡσίοδός φησιν ““ δμῶας ἀναψύξαι φίλα γούνατα. 
Λ 7 Lr / / 
1173. φοινικίδα : llepikejaAaia» φοινικῷ χρώματι βεβαμμένην. 
y ^ / “ 5 fa 
οἱ δὲ κόκκινα περιβλήματα. Αλλως. ταῖς φοινικίσι μᾶλλον ἐχρῶντο 
/ eu Ἀ 5 7 “ [χά x * e / - 
Λακεδαιμόνιοι, Iva. μὴ αἰσθάνωνται τοῦ aupxTog διὰ τὴν ὁμοιότητα, 5 
NV 0 / Ν ^o e 4 3 D" « 5 Ν - oc 
καὶ ἱνα τρωθέντες μὴ γνωσθῶσι τοῖς πολεμίοις. ὀξεῖαν δὲ ἀντι τοῦ 
. 
εὔχρουν καὶ ἐρυθρὰν πάνυ. 
II Σαρδιανικὸν : Διαφέρουσι γὰρ αἱ Λυδικαὶ βαφαί. [καὶ 
74. ρϑια : p y^p . 
e 
Ὅμηρος * 
. ^N b! 5 3) 
** πόδα δὲ ποικίλος μάσθλης ἐκάλυπτε, Λύδιον καλὸν ἔργον. V.] τὸ 


1176. Κυζικηνικόν : Eig. κιναιδίαν διαβάλλεται, ὥστε μηδὲ τῶν 


e ^ "9 3 7 & / / 55 N NC 
ὡς ὃ ὅτε τίς ἐλεφαντα γυνὴ φοίνικι μιήηνη. καὶ Σαπῴω 


ἀναγκαίων διὰ τὴν εὐρύτητα κρατεῖν δύνασθαι, [ὡς καὶ Εὔπολις ἐν 
ΠΠόλεσιν € ἡ δ᾽ ὑστάτη ποῦ cÓ ; ἥδε Κύζικος πλέα στατήρων. | ἐν 
e τῆδε τοίνυν τῇ πόλει φρουρῶν ἐγώ TOT αὐτὸς | γυναῖκ᾽ ἐκίνουν 
*€ κολλύβου καὶ παῖδα καὶ γέροντα κἀξῆν ὅλην τὴν ἡμέραν τὸν KU-15 
*€ σθὸον ἐκκορίζειν." Ἄλλως. τουτέστι κατασχημονεὶ. οἱ γὰρ Κυ- 
ζικηνοὶ ἐπὶ δειλίᾳ καὶ θηλύτητι ἐκωμῳδοῦντο. V.] 

1177. ὥσπερ ἕουθὸς : Ὥς φοινικᾶ πτερὰ ἔχοντα δηλοῖ. ὅτι τοῦ 
παρ᾽ Αἰσχύλῳ πολλάκις κληθέντος ἱππαλεκτρυόνος, ὃν ἀεὶ κωμῳδοῦ- 
σιν, ἐν Μυρμιδόσι μέμνηται. [ AAA. ὁ Αἰσχύλος ““ ἀπὸ δ᾽ αὖτε 20 
* ἕρυθὸς ἱππαλεκτρυὼν στάζει κηρόθεν τῶν φαρμάκων πολὺς πόνος." 
θέλει δὲ εἰπεῖν ὅτι πρῶτος φεύγει ὡς ἵππος καὶ ὄρνεον. V.] 


92 € ) te / . 2 i 2 e , es 5 - 
1178. éyo ὃ ἕστηκα λινοπτώμενος : Ἐγὼ ὃ ἐστηκα ἐν TO αὐτῷ 


2. .Ησιόδος] " Epy. 606. ἀπὸ δ᾽ αὖτε] Vitiosum est ἀπὸ δ᾽ 
4. κόκκινα) κόκκηρα V, non G. abre, quod nec primo nec secundo 
ἄλλως. ταῖς V. ταῖς yàp Ald. senarii pedi accommodari sine vitio 
μᾶλλον add. V. potest. Nihil ad hujus loci emen- 
6, 7. üLeiay—má»v add. V. dationem confert scholion codicis 
8. λυδικαὶ V. Κυζικηναὶ Ald. Ravennatis Ranar. 9653. ubi tan- 
9. Ὅμηρος] Il. A, 141. quam ZEschyli verba afferri viden- 
13. ἥδε] ἡ δὲ V. tur ἐπὶ δ᾽ αἰετὸς ξουθὸς ἱππαλεκτρυών. 

14. φρουρῶν ποτ᾽ αὐτὸς, ἐκίνουν δὲ 21. κηρύθεν τῶν] Scripturam codi- 


γυναῖκα κολύβου καὶ παῖδα καὶ γέροντα Cis intactam reliqui, quum incerta 

ὃ emendatio sit. "'frium hzc viden- 

tur versuum fragmenta esse .... 

ξουθὸς ἱππαλεκτρυὼν | στάζει o — o — 

* [4 / 

Uu—-o—u-— | κηρὸς λυθέντων φαρμά- 
κων πολὺς πόνος. 


καξηνό τὴν ἡμέραν τὸν σκύθον V. Cor- 
rexit. Hermannus Opusc. vol. 5. 
p. 296. 

20. ἐν Μυρμιδόσι μέμνηται λεχθέντα 
ἐν μυρμηδόσιν V. 
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/ n M p 7, “΄ ^ bo λ y / / 
τόπῳ παρατήρων καὶ περιβλεπόμενος, ὅπου ἂν ταχϑω. λινόπτας "yap 
Ν Ν s / / € N 
φησιν ᾿Αριστοτέλης τους τὰ θηρευτικὰ Aia φυλάττοντας, ὡς KO 
Ν “Ὁ ? b! / / 
οἰνόπτας τοὺς οἰνοφύλακας. ἀπείρως δὲ ἀπὸ τῶν εἰς τὰ λίνα πιπτόν- 
,ὔ A ’, / es 
των ὀρνίθων. οἱ δὲ περιεργότερον τὸ λίαν κατεπτήχεναι, TOUTO λινο- 
" f 
5 πτᾶσθαι λέγουσιν. 
e M s 5 N N 5 / 
1181. ἐξαλείφοντες : Ὅτι τοὺς μὲν ἐξήλειφον, τοὺς δὲ ἐνέγραφον 
to / 
εἰς τὸν κατάλογον τῶν πολεμίων. 
» 5 “" N M M € & N 
1182. οὐ γὰρ δεῖν: Αττικῶς ἀντὶ τοῦ ἤδει, ὡς τὸ ** ὁ δὲ θεὸς 
ςς ς ET 3 / 55 3 ΩΝ ΩΝ 7 , x "4 / / 
ὑμῖν ov προσήειν. [ἐνταῦθα τῷ πρώτῳ avri τοῦ τρίτον προσωπου 
N Ν 3 N "3 2 N » 5, / 55 
το ἐχρήσατο" TO γὰρ ὀρθὸν "jv ““ οὐ "yap vei ἐξιών." Υ.] 
N bl / * N ^o / 5 Y 
1183. πρὸς TOV ἀνδρίαντα : Eig ἐστί τῶν iB ἀνδριάντων ἐν οἷς 
hl N N "3 "y 
ἐγράφοντο οἱ στρατιωτίκοι κατάλογοι καὶ TU. κηρύγματα. εἶδεν οὖν, 
N e MY / 3 ^ Ὁ / 
φησὶ, τὸ ἑαυτοῦ ὁνομα γεγραμμένον ἐν To ἀνδριάντι τοῦ ΤΠανδίονος. 
3 " , L4 "3 es ^ ^s 5 
ΓΆλλως. ἑκάστης φυλῆς ἐπώνυμος ἦν ἀνδριὰς ToU τῶν φυλῶν ebw- 
2 «ἡ 5 / N r2 to “4 
15 γησαμένον, Αἰαντίδος, Θησηΐδος, ᾿Ακαμαντίδος καὶ τῶν λοιπῶν, ἔνθα 
, N / 055 5» / » / 
ἐτίθεντο τὰ ὀνόματα τῶν ἐπ ἐξόδῳ καταλελεγμενων. Αλλως. τῦπὸς 
. N "Ὁ 3 te A / 
Αθήνησιν παρὰ πρυτανεῖον, ἐν ᾧ ἑστήκασιν ἀνδριάντες, οὺς ἐπωνύμους 
fà 5 Ct 
καλοῦσιν. ἐπειδὰν οὖν κατάλογον δεήσῃ γενέσθαι στρατείας, προσ- 
/ N57 e / 3 NN €6CSN / / 
γράφοντες τὰ ὀνόματα τῶν καταλεγομένων ἐπὶ ἐνὸς προτιθέασι τούτων 
fe € N Lex N 5 [2] Fe 
20 τῶν ἀνδριάντων, ὑπὲρ του φανερὸν εκείσε γενέσθαι τοῖς καταλεγομέ- 
/ "5 to 3 7) M € / / " 3 7 N 
γοις. τούτων οὖν τῶν ἐπωνύμων καὶ ὁ llayüiovog ἐστιν ἀνδριάς. φησιν 
"y , m , / / “ / * / e 
οὖν, ἐξαιφνῆς ἐπιστάς τις τούτῳ τῷ τόπῳ, καὶ θεασάμενος εαυτὸν 
͵ 3 5 / N 3 / / / 
ἐγγεγραμμένον, εἰς ἀμηχανίαν καὶ ἀπορίαν περιίσταται, κατεπειγοῦ- 
“ 3. 2 Χ 5 t , / » 
σῆς τῆς ἐξόδου καὶ αὐτὸς ἀπαράσκενος ὧν. V.] 
Ἁ 3 N ^ / N ΩΝ N 
25 1184. ὀπὸν:  Ávri τοῦ πικρίαν καὶ δριμύτητα ὁρῶν. καὶ ὀπὸς δὲ 
N ^) δέ ὃ δά x A 2 / es / 
τὸ τῶν δενὸρων δάκρυον, καὶ TO ἀποστάλαγμα τοῦ γάλακτος. 
N Ln 5 ^ 5 Ν Ν 
[1186. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ἐχθροί τὸ παρ᾽ ὑπόνοιαν ἐπήνεγκε. V. ] 
o9 3 ^ / N ui " 
[ 1188. avr» ἐστίν ἢ TpiKG 0g Καὶ QVTY τροχαϊκὴ, ἀλλὰ διμέτρων 
/ x 3 / € hy ^ 
δύο μὲν ἀκαταλήκτων, ἕνος δὲ καταληκτικοῦ. V.| 


* - Ἵ *, ^4 E Ὁ » - 
l. ὧν ταχθῶὼ G. ἀνταχθῷ V. ἀπαχθῶ 9. ἀντὶ τοῦ τρίτου 0m. G. 


Ald. 


προσώπου] προσώπῳ G. 


4. περιεργότερον V. περιεργότεροι 18. δεήσει γεγενῆσθαι V. 

Ald. 5. ἀντὶ — ὁρῶν V. δριμύτητα καὶ 
5. λέγουσιν) λέγουσι καὶ ἀξιοῦσι V. πικρότητα Ald. 
8. ὡς τὸ] Pluti v. 696. 
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y 7 ΄ Ἁ e 7 
1180. οἶκοι λέοντες : Π]Παροιμία παρὰ τοὺς ἐν TY Ασίᾳ Λάκωνας 


» / 5 » / / 55 
* οἶκοι λέοντες, ἐν Βφέσῳ δὲ Λάκωνες. 


2 / 
ἀτυχήσαντας, * 
3N 58 ^ 3 / ^s € fe € SN / 
1101. ἰου ἰοὺ : Κορωνίς εἰσιόντων τῶν ὑποκριτῶν. οἱ δὲ στίχοι 


3953.ϑ ἃ 3 * 7 3 7 DS] / 
εἰσὶν ἰαμβικοὶ τρίμετροι ἀκατάληκτοι Oy. τὸ μιντοι πρῶτον μονόμε- 


7 9 $5 ^ ΩΝ 5 / b r4 / 
τρὸν ἐστιν. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. ἐπὶ δὲ τῷ τέλει κο- 5 


ρωνίς. 

1192. ἔχ, ἀποκάθαιρε τὰς τραπέζας ταυτηί : ἸΠερικεφαλαίαν δί- 
δωσιν, ἵνα τοῖς λόφοις ἀπομάττη τὴν τράπεζαν. ἔστι δὲ παρεπιγραφή. 

1193. ὄφελός ἐστ᾽ αὐτῆς ἔτι: Πεπαυμένου γὰρ τοῦ πολέμου οὐκ 
ἔστιν οὐδεμία χρεία τῶν πολεμικῶν σκευῶν. 

1104. τὰς ἀμύλους: Αμυλοι πλακοῦντές τίνες, οἱ δὲ ζωμοὶ πλα- 
κουντώδεις. ὃν νῦν ἀμύλατόν φασιν. 

1195. κολλάβους : Ἐϊδος ἄρτων. εἰσὶ δὲ μικροὶ ἀρτίσκοι, ἐκ τῶν 
μεγάλων κεκολλαβισμένοι, οὃς καθάπαξ ἄρτους οὐκ ἠξίουν καλεῖν. 
καὶ ἐν Βατράχοις μέμνηται * ἄρτους ἔπειτα κολλάβους.᾿ σχήματος 
δέ ἐστιν ὄνομα, ὥσπερ κολλύραν λέγουσί τινες. 

1199. οὐδὲ κολλύβου : Εΐδος εὐτελοῦς νομίσματος. ἀντὶ τοῦ οὐδὲ 
ὀβολοῦ. 

1201. τοὺς κάδους εἰς τοὺς ἀγρούς : Πιπράσκει δηλονότι. καδο- 
ποιὸς δὲ ἦν ὁ σὺν αὐτῷ. 

1202. τῶν δρεπάνων : Χαλκεὺς ὧν δῶρον δρέπανον αὐτῷ δίδωσιν 
εἰρήνη πρέπον, καὶ ὁμολογεῖ χάριν ὡς τῆς τέχνης αὐτοῦ χρήματι- 
ζούσης. 

1202. καὶ τῶνδ᾽ ὅτι βούλει: Σαφὼς ἄγαν ἐπὶ ToU τέλους τοῦ 


Io 


bu 


5 


20 


, ΩΝ / 5 / n? 
δράματος τὸ κέντρον ἐγκατέλιπε τοις ἀκροωμένοις, εκ TOUTOUYV δηλῶν 25 


A / e / » Ν s Em ,» 2 3 “Ὁ » 
καὶ! Κρίνων τά τε TOV πολέμιον εργᾶ Καὶ TX Τῆς εἰρηνὴῆς αὑτοῖς αγῶν 
ΦΥΥ σ 5 ἃ / " 3 Ν 5 4 Ν N 
Uv οψιν, ἐνὰ εἰς ὁ βούλεται μᾶλλον αυτοὺυς ΧΥΔΥΎ.- Τὴν δὲ καταστος-" 


AY ΩΝ ὃ / 3 / [s / ^ A "e 5 4 3 D» " 
Ἢν TOU pep vos €710100 €V ομοίαν τος χαρνευσιν, εἴτε Κακέεί TO 


I. τῇ add. V. 14. κεκολλυβισμένοι V. 
2. δὲ Λάκωνες Immo δ᾽ ἀλώπεκες. 15. Βατράχοις] 507. 
Vide annotationem ad h. v. 21. δῶρον add. V. 
3-6. Κορωνὶς----κορωνίς] κορωνίς. εἰσ- 24. τέλους τοῦ add. V. 
ίωσι γὰρ οἱ ὑποκριταὶ κἄστι κατ᾽ ἀρχὴν 25. τὸ κέντρον ἐγκατέλιπε τοῖς ἀκρο- 


προαναφώνησις τὸ ἰοὺ ἰού, ἑξῆς δίστιχοε ὠὡμένοι] Utitur Eupolidis verbis : 
(ser. δὲ στίχοι) ἰαμβικοὶ (ἴαμβοι G.) vid. schol. Acharn. 529. 


τρίμετροι καταληκτικοί (501, ἀκατά- τῶν ἀκροωμένων V. 
ληκτοῦ) V. τούτων V. τούτου Ald. 
IO. σκευῶν add. V. 26. αὐτοῖς V. αὐτῆς Ald. 


E 3 
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μὲν πρυτανεύσαντι τὴν εἰρήνην δῶρα δίδοται παρὰ πάντων ὡς εἰπεῖν 
τῶν “Ελλήνων, τῷ δὲ Λαμάχῳ οὐδέν. 
1209. προθέλυμνον : "O ἐστιν, ἄρδην ἀπώλεσάς με τὴν εἰρήνην 
προξενήσας. φαίνεται δὲ καὶ οὗτος καὶ ἄλλοι πολλοὶ τὸ προθέλυμνον 
ς ἀντὶ τοῦ πρόρριζον ἀκούειν. καὶ παρ Ὅμήρῳ ““ πολλὰ δ᾽ ὅγε προθέ- 
e λυμνα." ᾿Αρίσταρχος δὲ τὸ συνεχὲς καὶ ἄλλο ἐπ᾽ ἄλλῳ δηλοῦσθαι 
ec 


. €& / / NY M / ^ € / , 15 ^ 
φησι φράξαντες δόρυ 06Upt, σακὸς CaKei προθελύμνῳ. K&l σα 


, “ 
* koc θέτο τετραθέλυμνον,᾽ τουτέστι τέσσαρας ἐπ ἀλλήλων ἔχον 
/ Not N N 5 / "2 D] ^2 M 
πτύχας. καὶ 0 λοφοποιὸς δὲ ἐναντία τοῦ δρεπανουργοῦ φρονῶν, ἐρχε- 
το ταᾶε καταβοῶν ρυγαίου ὡς πεποίηκοτος εἰρήνην, καὶ μηδὲν χρησι- 
/ té τ 
μενουσῆς τῆς τέχνης αὐτοῦ. 
r4 7 b “ y x 
I210. λοφᾷς: ΔΛόφους πολλοὺς ἔχεις ἐν πράσει. ὄνομα δὲ πε- 
N “ e ^s 
ποίηκε νοσήματος ἀπο τοῦ πράγματος, ὡς λέγομέν τινα ὑδεριᾶν, πο- 
Ὁ “ "Ὁ ; Ν s ^ 4 / 
δαγρᾶν, σπληνιᾶν, χαλαζᾶν. σημαίνει δὲ τὸ πλῆθος eye λόφων. 
- / 
I5  I2I4. αἰσχύνομαι: ᾿Ελάχιστον γάρ ἐστιν ὃ μέλλω δοῦναι τί- 
μηβμᾶ. 
N / “, 7 er Y 
1215. τὸ σφήκωμα: Τόπος τῆς περικεφαλαίας mov τὰ πτερὰ 
/ » s r3 M" " " 
δέδεται. Αλλως. τὸ πλέγμα, οἷον ὅτι ἐπιμελῶς τοῖς ἱμᾶσιν ἐνδέδε-- 
͵ ΣὍ ςς λ / p « A^ hl 3 / 5 7 55 
TOi. καὶ μηρος " mÀoy quot θ΄ οἱ χρυσῷ τε καὶ ἀργυρῷ ἐσφήκωντο. 
» x , / Ψ 5 / Ν Ν y 
20  I218. ἔνεγκε τᾶς ἰσχάδας : Ori ov μόνον πρὸς γενικὴν εἰπεν; 
ΝΑ * s N 3 N / 
αλλὰ KO πρὸς αἰτιατικὴν λέγει. 
^ vx , 5 ων» 7 » Κ εκ 
1221. Tpixoppueiroy : Oíov οὐκ ἐπιμελῶς συνδεδεμένοι εἰσιν νπὸ 
" ^, N 3 / N e 7 ^ 9 e 5 "υ 7 
του χρόνου γὰρ ἐσάπησαν. καὶ αἱ τρίχες τῶν VTTUV αἱ ἐν τοῖς λοφοίς 
ῥέουσιν. 
/ / ΩΝ “ 3 Ν ra 7 d 
25 1223. θωρακος Κυτει: ΠΠεριφραστικῶς εἰπὲν ἀντί TOU θωρακα. 


Ν N M L5 ^s / 5$ v 7 ^s 7 δ 
τινὲς δὲ τὸ κοῖλον τῶν θωράκων. εἰσὶ γὰρ τίνες τῶν θωράκων ἀλυσει-: 


5. ἀντὶ τοῦ Om. V. 19. Ὅμηρος] H. P, 52. 

καὶ----προθέλυμνα om. V. 20. ἔνεγκε τὰς ἰσχάδας add. V. 

Ὁμήρῳ) Il. I. 541. ἔνεγκε----λέγει om. G. 

7. φράξαντες) 1H. N, 150. εἶπεν V. τῶν ἰσχάδων Ald. Respi- 

καὶ ὅμηρος φράξαντες V. cere videtur scholiasta ad v. 1155. 

σάκος σάκεϊ] Legebatur καὶ σάκος ubi genitivo usus poeta dixit ὧν 
σάκεϊ. ἔνεγκε. 

σάκος θέτο] Il. O, 479. 21. λέγε; V. λέγουσιν Ald. 

ὃ, 6 ἐστι ὃ ἐπ’ ἀλλήλους V. 23. ἵππων ὑπὸ τοῖς V. 

9. πτύχας V. τρύχας Ald. 26. εἰσὶ γάρ τινες τῶν Üwpdktv V. 

φρονῶν) φορῶν V. ἀλυσιδωτοί Kusterus. Cum di- 

13. ποδαγρᾶν add. V. phthongo iterum in schol. v. 1227. 


14. χαλαζᾶν Om. V. 
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^ « / ej , / t 5 A! N / ἃ 9 
δωτοί. τίνες 0€ φασιν OTi ἀνιέμενοί οἱ ὀρθοι καὶ τετάμιενοι, ους εἰς 
7 e / 
θυσίαν ὑπέδυνον. 
I : yp: Συντεθειμένῳ., € ἔγῳ. ἄλλος δέ ἐστιν OUTO 
224. ἐνημμενῷ - ΣΖυντεύείμενο, €eDDAX A VO. ἀλλος $ 
, 7 eu « / 5 “ 30 / , δό θ “ 
ολοφυρόμενος, ὅτι μὴ δύναται αὐτὸν τῆς ἀξίας αποδοσὕαι τιμῆς. 
9 Cy "à / ej N 5 - * N ΓΝ / 
1226. ἀλλ ape μοι τοῦτον γε: Or. καὶ ἐνταῦθα exi τοῦ πρὸσ- 
A , N 3 t4 4 x x N 9 “ re 3 / s "I 
φερε καὶ ἐπὶ αἰδοῦς. ἴσως δὲ διὰ τὸ εἰπεῖν τῆς ἰσωνιας τοὺς lovag 
7] ς e E" / N « , “2 e ὃ ^ 
σκωπτεί, ὡς ἀβρῶς διαιτωμένους καὶ πολλὰ ἀπυπατουντᾶς, ὡς δηλοι 
N tg 
TO ἑξῆς. 
"Ὁ 3 / . ^4 y "o b » 7 ^5 / 
τῆς 100Viag : Τῆς ἐσῆς τιμῆς, καὶ 000U σοι καθέστηκεν ἢ ἐπω- 
Ν 
λησας ἄλλῳ. 
, ^ / 5 * 5 "δ 7 . Δ ᾽ 5 
1227. εναποπατειῖν γὰρ ἐστ επιτηθείος "TOV: ἡλονοτι ονυκΚ 
» ^ N 5 5 € / / 5 4 x LEY 
ἐστιν ἀλυσειδωτὸς, ἀλλ 0 λεγόμενος στατός. εἰκάζει δὲ αὐτὸν λα- 
7 ^5 ^m» / 3 M M 0» / " / » 
σάνῳ ὀρθῶς σταθέντι, ἐπεί τὰ ἄνω παραπλήσια τοῖς χείλεσιν ἔχει 


Ὁ / 
τὸν λασᾶνου. 


5 


IO 


^" " ^ 
1229. τρεῖς λίθους : Καὶ yàp παροιμία "6 τρεῖς εἰσὶν ἱκανοὶ πρωκ- 15 


A 7 3" 7 Ἁ eo eg 
(ςτὸν ἀπομάξαι λίθοι." τινὲς δὲ προστιθέασι καὶ τοῦτο, ὡς φασιν, 


* ἂν ὦσι τραχεῖς, ἂν δὲ λεῖοι, τέτταρες." Ἄλλως. ἔνιοι φασι 
τοῦτο λελέχθαι, ἐπεὶ οἱ χέζοντες τρεῖς λίθους παρατιθέασι, καὶ 
ὥσπερ λάσανον ὑπ᾿ αὐτῶν ποιοῦσιν. ἀναγκαιοτέρα δὲ ἡ πρώτη ἐστὶν 
ἐξήγησις. 

1230. ποίᾳ δ᾽ ἀποψήσει: Διὰ ποίου μέρους ἀπομάξασθαι τὸν 
πρωκτὸν δυνήσῃ ; 

1231. διὰ τῆς θαλαμιᾶς : Διὰ τῆς ἐκβολῆς τῆς χειρὸς τῆς ἐν 


“ θώ K N 5 D" ^ Ἂν 0 À N δὲ y * b! 
τῷ pa 4 TYV ἀντον χείρα Κανήκεν. νὰ «D € εἐρήται παρα TO 


20 


5 / N / / N € 7 ^s N ΄ 
εοἰκέναί νεὼς τρυπήηματι" κυρίως γὰρ ἡ Κάτω τῆς νεὼς TpoyAv θαλα- 25 


μιὰ λέγεται. 


1233. (ya μή 'y ἁλῶ: Τοῦτό φησιν εἰς τοὺς τριηράρχας: ὅτι ἀπέ- 


5. καὶ add. V. ὥς φασιν] ὥς φασι τὸν σωκράτην V. 
αἰδοῦς] τοῦ δίδου Valckenar. ad 17. ἄλλως. ἔνιοι V. ἔνιοι δέ Ald. 
Theocr. Adoniaz. p. 327 B. IQ. ἢ πρώτη δὲ àvarykauorépa, V. 
7. ἁβρῶς διαιτωμένους V. «ἁβροδιαι- 21. Διὰ add. V. 
τωμένους Ald. ἀπομάξασθαι hic V, post πρωκτὸν 
9. ὅσου σοι V. ὅσον cov Ald. Ald. 
κατέστηκεν V. 24. θαλαμιὰν δὲ εἴρηκε V. 
12. δὲ V. γὰρ Ald. παρὰ V. διὰ Ald. 
13. τεθέντι V. non G. 26. λέγεται] γίνεται V, non G. 
13, 14. ἐπεὶ---ελασάνου add. V. 7. τριηράρχας et infra τριηράρχαι 
16. ἀπομάξαι αἱμάξαι V. V. τριηράρχους et τριήραρχοι Ald. 


K 4 | 
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/ ou N “ “ / 5 
φραττὸν τινα τρυπήματα, ἵνα τὸν μισθὸν τῶν ναυτῶν κερδαίνοιεν, ἐκ 
Ν “Ὁ y “ 7 N 234.7 4 “ 2 / 
δὲ τῆς ὄψεως τῶν τρυπημάτων μὴ ἐλέγχωνται. γελοίως οὖν ἀμφοτε- 
Ὁ 7 ΩΝ N N ou € e / 
peg ταῖς χερσί φησιν ἀποψῆσαι τὸν πρωκτὸν, Wa. μὴ ὡς οἱ τριηράρ- 
/ “ “ Lo M e / 
X04 κρύπτων τρῆμα τῆς νεὼς ἁλῷ. ἠναγκάζοντο yap οἱ ναυκλήροι 
/ / re e "3 / € / » 
5 τοσούτους ναῦτας μισθοῦσθαι 0ca εἶχε τρυπήματα ἡ τριήρης. AA- 
9$ 8 e / / x x " 7 
λως, ἐπεὶ οἱ τριηράρχοι λαμβάνοντες τὸν μισθὸν τοῦ πληρώματος 
2 / x 27 rà 5 “" y4 N 5 / / 
ἀπέφραττον τὰ τρυπήματα τῶν ἐρετμῶν, yx μὴ ἐλέγχωνται KAem- 
5 “Ὁ Cx ^s ^o 3 r4 
TOYTEg ἐρέτας ἐκ τοὺ τὰς θαλαμίας εἶναι κενάς. ἑξῆς δὲ τοῦτο ἀστείως 
5 / ὃ Ν. s / δ. 3 ^ C δὲ ὃ N i ^s ὃ M 
ἐπήγαγεν; διὰ τὸ προείρήμενον νπ αὑτοῦ ““ τηδι ὃδιείς τὴν χεῖρα διὰ 
cé D" "x )5 
10 ** τῆς θαλαμιᾶς. 
1234. ἔπειτ᾽ ἐπὶ δεκάμνῳ : Καὶ ὑπομενεῖς, φησὶ, τοσοῦτον ἀργύ- 
34: βινῷ: βένεις, qnoi, Py 
3 e» x e / 5 / / 
pio» αὐτοῦ διδοὺς ὡστε λασάνῳ ἀγγείῳ χρήσασθαι. 
/ N » . “Ὁ b! 55 5 / 9 / 
1238. θλίβει τὸν ὄρρον: Μιμεῖται τοὺς ἐπ᾿ ἀληθείᾳ ἐνδνομένους 
ἈΝ / N N Dy / N 
τοὺς θώρακας καὶ διὰ TO μὴ ὠνεῖσθαι θλίβειν λέγοντας τὸν τράχηλον 
N s y ^v / / N / 

155) τοὺς ὠμοῦυς. τοιαῦτα δὲ φασι βουλόμενοι διακόψαι τὸ τίμημα. 
y J 5 e e / D" 7 / ^ Nom 
ὄρρος δέ ἐστιν ὁ ὑποκείμενος τοῖς σφαιρώμασι τόπος. δῆλον δὲ ὅτι 

hy 7 fé 7 "T 
λαβὼν τὸν θώρακα ἐπεκάθισεν αὐτῷ ὡς λασάνῳ, Wa. μᾶλλον κινήσῃ 
γέλωτα. 
/ N 3 N LT / b! / to 
1241. μόλιβδον ἐς τουτὶ : 'Avri τοῦ μολιβδῳ τὸν κώδωνα τῆς 
7 N / "» / 
20 σάλπιγγος πληρώσας. τὸν κώδωνα δὲ τῆς σάλπιγγος συμβουλεύει 
^» € / A58 N05 / 5 «v e (θὲ e / 
αὐτῷ πωμάσαι μολιβὸῳ, καὶ ἐν μέσῳ ενεῖραι ράβδον, IVa, γένηται 
Ν ΝΜ N 5 e / 
κατακτὸς 0 κοτταβος. ξύλον γὰρ αἰωρήσαντες ἐκ ToU μέσου καθάπερ 
7 5 e Li re D" PE T 5. / A! “ 
πλάστιγγα, εξ ἑκατέρων τῶν μερῶν ἐξῆπτον ελλύχνια καὶ κυμβεῖα 
v / 3 ^ 5 / ej ^v "n / » 
κοῖλα, καὶ τι ἀγγεῖον ετίθεσαν υδατος πλῆρες. eira καθάπερ emi 
/ ΝΑ / / 4H 2 7) e “ 
25 τρυτάνης τὸ €repoy βαρύνοντες μέρος προΐζειν ἐποίουν, ὠστε πληροῦ- 
Ν 2 / ^ Nod / / / » 7 
σθαι τὰ ελλύχνια. εἶτα TO Éérepoy πάλιν βαρύνοντες μέρος. ἀνάγκην 
5 / 3 / N05 D" Ll / 5 pe 5 
ἐποίουν ἀνεγειρομένῳ Καὶ ἀναπηδῶντι τῷ πεπληρώμιενῳ εκ τῶν ελλυχ- 
7 4 / N [r4 e / N N fo ^ ^. « , 
νίων ἀναπέμπειν TO vüwp. ὑπέκειτο δὲ τὰ κυμβεῖα τοῖς ελλυχνίοις, 
eu 3 “ / 5 / NU EE. ro / 5 / 
ὡστε εἰς TAUTA, πάλιν ἐμπίπτειν TO ὕδωρ, καὶ ὁ τῶν πλειόνων ἐπιψαῦ- 
/ ΄ “ N “» 
30 cas κυμβείων ἐδόκει νικᾶν. κάτακτοι δὲ ἐκλήθησαν ἀπὸ τοῦ κατάγειν 


NO / 7 ^ / NON c “Ὕ t€/ Ny 
καὶ αὖ πάλιν ἀνάγειν τὸν κότταβον. περὶ μὲν οὖν τῆς ῥάβδου καὶ Ep- 


3. οἱ add. V. 21. ἐνεῖραι V. ἐνεῖναι Ald. 

5. ἄλλως add. G, om. V. 3. τῶν add. V. 

6. ἐπεὶ V. ἔπειτα Ald. 25, 26. προΐζειν---τμέρος om. V. 

7. ἀπέφραττον V. ἀπέφρασσον Ald. 20. ὁ---ἐπι ψαύσας V. δ---ἐπμψαύσῃ 


16. Addidi δὲ. In V. est καί. Ald 
17. ὡς V. ὡς ἐν Ald. 
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uy » b ee 
μίππος εἶπεν ἐν Στρατιώταις ““ ῥάβδον ὄψει τὴν κοτταβικὴν, ἐν τοῖς 
/ / 23 / N 
** ἀχύροισι κυλινδομένην.᾿ μέμνηται δὲ καὶ Φερεκράτης ἐν ἸΠαννυχίδι 
fe N LY “ s D 
τῶν κυμβείων καὶ τοῦ κατακτοῦ κοττάβου. περὶ δὲ τῆς πάντων τούτων 


Ὁ N / PE LET N55 Ὁ 5 “ » 4 
κατασκενῆς καὶ χρήσεως ἐξῆκται καί ἐν ταίς ἐκλογαις. Αλλως. τὸν 


7 ὮΝ 7 3 D 7 N 5 
κώδωνα τῆς σάλπιγγος συμβουλεύει αὐτῷ πωμάσαι μολίβδῳ, καὶ ἐν 5 


μέσ 5 Lo ;A [980v Va x e Ar Àá Ee 7) δτίθ 3 
μέσῳ ενειρᾶι ραίὅὃον. ovTO γὰρ ἡ χαλκὴ λάταξ ἐν μέσῳ ἐτίθετο ηρ- 
7 [94 5 Ν ^ , “Ὁ 5 NN rs , ^ ^o / ej 
τημένη, ὡς φασιν, ἀπὸ τῆς ὀροφῆς. απὸ TOU αὕλον TOU μέσου, ὡστε 

5 7 3 3 / LT Ν M 5 “, 4 y 
ἀποκοτταβίζειν εἰς αὐτὴν. — VUV δὲ καὶ ἀγγείιον κότταβον εἰρήκε. 
Ν N05 Ὁ / » ΩΝ / 
κατακτὸν δὲ ἀπὸ TOU κατάγειν ἄνωθεν τῇ χείρι. 
ἐ 
"“ En 7 N e / "n / 
1242. τῶν κατάακτων κοττάβων: Διιττὸς O τρόπος τῶν κοττάβων, 
“τ c NU " . UU / / / $ 
ὧν ὁ μὲν ἐτερὸς τοιουτος᾽ ἱστασαν ξύλον τι λυχνιῷ παραπλήσιον ἐν 
/ es 7 5». 5.2 7 “ , D" "7 XL Bá 
μέσῳ TOU συμποσίου, καὶ ἀπ ἐκείνου ":pTY/TO ἀγγείον ὁμιίον OGU ἄφῳ, 
3 ἃ x A / , "n / 5 / Me 3 « 
εἰς 0 τὸ καταλειπόμενον ἐν τῷ ποτήριῳ ἠκὸντιζον, καὶ ὃ ἐπιτυχὼν 
5 7 e NUM Lo . N “ / 5 / , ΩΝ 
ἐνίκα. ὃ δὲ ἐτερὸς τοίουτος᾽ κατὰ τοῦ συμποσίου ἐτίθεσαν ἀγγείον 
ej λ 7 UO A*- x 9 ^e 9 7 ΑΝ eg / 
ὁμοίον λεκάνη. υδατος πλῆρες, Καὶ ἐν τῷ ἀγγείῳ TOUTO ὁμοιὸν τί 
7 7 M / ^ / 7, N 
ποτήριον περιεπήγνυσαν, Καὶ KUKAQ τῆς λεκάνης μυρσίνας, και 
» , NY / ^» x S5 / Noe / 
ἐβαλλον εἰς TO ποτήριον ἐκεῖνο τὸ ἀπολειπόμενον, Καὶ O καταδύσας 
b! / , / ΩΝ Ν 25. Ν N , ET] / »y LEA! -» 
TO ποτηρίον ἐνίκα. νυν 0€ αὐτὸ τὸ ἄγγειον κότταβον εἰρηκεν ATO του 
/ » ^ / ^ 5 » N NY - 
κατάγειν. Αλλως. τῶν κοττάβων δύο ἦσαν εἴδη, ἕν μὲν τοῦ κα- 
υλ έ ἣν δὲ οἷον λυχνίον ὑψηλὸν, ἔχον ἐν αὐτῷ πρόσωπον 
τάακτον λεγομένον, ἣν δὲ οἷον λυχνίον νψήλον, ἔχὸν ἐν AUTO πρ ον, 
XN 5 / , rl 4 ^s / N / 
0 μάνην ἐκάλουν, ἐφ᾽ οὗ ἔδει πεσεῖν καταβαλλομεένην τὴν πλάστιγγα. 
“7 Ω 
à ὀξύβαφον ἦν 
ej / ^ / , m δὴ 
ὅπερ καταδύειν τοῖς λάταξιν ἐπείρωντο. Αλλως. 


ef Ν 5 es / 5 A! ““ e V 5 

ἕτερον δὲ ἀγγεῖόν τι ἐοικὸς λουτῆρι πλῆρες ὕδατος, ἐν 
x ^o 

ἐπιπλέον τὸ πλῆθος, 


/ 5 / 5 e / A! [d / 5 Ν N 
κότταβος ᾿Αθήναιος ἐν τῷ 1€ φησιν ὅτι Σικελική Tig ἐστί παιδιὰ, 


put 


5 


πρώτων εὑρόντων Σικελῶν, ὡς φησιν Κριτίας ὁ Καλλαίσχρον ἐν τοῖς 25 


Υ͂ "Ἢ ^v 3 λ M 5 7 ) 
ἐλεγείοις “ κότταβος ἐκ Σικελῆς ἐστι χθονὸς, ἐκπρεπὲς €pyov.— Δι- 


I. εἶπεν add. V. 

Στρατιώταις] Μοίραις Athenseus Ir. 
. 487 E. 15. p. 668 A. 

ῥάβδον] δ᾽ add. Athenzus. 

5. συμβουλεύει hoc loco V, post 


ὕψει τὴν κοτταβικὴν ἐν τοῖς ἀχύροισι kv- 
λινδομένην. quae ex scholio superiore 
corrigenda sunt. 

12. τοῦ συμποσίου add. V. 

ἤρτητο] ἠρκεῖτο τὸ V. éwpeiro τὸ G. 


κώδωνα Ald. 

6. ἐνεῖραι V . ἐνεῖναι Ald. 

ἡρτημένον V. 

7. ἀπὸ μὲν τῆς Ald. μὲν om. V. 

8. καὶ om. V. 

9. ἄνωθεν V. ἄνω ἐν Ald. 

IO. Ád v. 1243. V. καὶ ἕρματα 
στρατιώταις περὶ τῆς ῥάβδον, ῥάβδον δὲ 


ἤρθη τὸ Ald. 
3. ὅπερ καταδύειν τοῖς] ἅπερ κατα- 

λούειν ταῖς V. 

24. ᾿Αθήναιος) 15. p. 666 B-D. 

τῷ V. τὴ Ald. 

ἐστί τις V, non G. 

25. ὃ καλλαίσχρου add. V. 

26. Σικελῆς]) σικελικῆς V. Ald. 
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/ Ν / , / Ν E ^ N05 
καίαρχος δὲ ὁ Μεσσήνιος. ᾿Αριστοτέλους μαθητὴς, ἐν τῷ περι ᾿Αλ- 
/ N b ἝΝ “ 7 * » / ) 
καίου καὶ τὴν λάταγα αὑτὴν εἶναί φησι Σικελικὸν ὄνομα. λαταγὴ δὲ 
, M € / , ω 5 ῇ / εν ^ 
ἐστι τὸ ὑπολειπόμενον ἐκ TOU ἐκποθεντος ποτηρίου ὑγρὸν, ὁ συνε- 
: y) i ἄνωθεν ἐρρίπτουν οἱ παίζοντες εἰς τὸ κοττάβιον 
στραμμενὴ TY) χείρι ἄνωθεν ἐρρίπτουν οἱ παίζοντες εἰς . 
, N * ^2 N N / Ab ^ “ 5 D" 
5 Korra[dos δὲ ἐκαλεῖτο καὶ τὸ τιθέμενον ἀθλον τοῖς νικῶσιν ἐν τῷ 
/ N N y 5 «5^? N 7 e " , 
T0TQO, καὶ τὸ Uyyog εἰς O ἐνεβαλλον τοὺς λάταγας, ὡς Κρατῖνος ἐν 
/ / ej & N ^ “ y * / 
Νεμέσει δείκνυσιν. ὅτι δὲ και χαλκοῦν ἦν, νπολις ἐν Βάπταις 
/ e N / 2) 7 Ν 2 AM. / 
λέγει" ** χαλκὼ περὶ κοττάβῳ. — TAaroy δὲ ἐν Διὸ κακουμένῳ παι- 
4 ἐ 4 
^ 18 r4 N / ^3 , 810 9 "s oy 
διᾶς εἶδος παροιίνίον τὸν κότταβον εἰναι ἀποδίδωσιν, ἐν ἢ ἐξίσταντο 
N to / e δ 7 5 2 δὲ 3 ᾽ὔ X e 
10 K&i τῶν σκευαρίων οἱ ιακυβεύοντες. ἐκάλουν ὃὲ ἀγκυλὴν τὴν TOU 
/ / διὸ N55 D] x ὃ Α ΩΝ " Ὁ 5 
κοττάβου πρόεσιν. δια τὸ ἐπαγκυλοὺν τὴν εξιὰν χείρα ἐν Toig ἀπο- 
“ N 5 M Μ / ef ^5 
κοτταβισμοῖς. καὶ ἀγκυλήτους €Aeyov κοττάβους. OTI δὲ ἀθλον προ- 
/ ^ 7 / , / / Ν N / 
εἐκείτο TQ προεμένῳ, προείπομεν. ἐλέγοντο δέ τινες καὶ κατακτοὶ KÓT- 
"y Y 7 3 7 / / e 5 vy 
ταβοι. ἢν δὲ λύυχνίον ἀγόμενον, πάλιν τε συμπίπτον, νψηλον εχον 
ὃν μάνην καλούμενον, ἐφ᾽ ᾧ τὴν βαλλομέ Ξ iy πλά 
15 τὸν μάνην καλουμένον, € ὦ τὴν καταβαλλομένην ἐπιπεσεῖν πλα- 
5 “ Ν 5 Ζ 5 / 4 / [n 
στίγγα, ἐντεῦθεν δὲ ἐμπίπτειν εἰς λεκάνην ὑποκείμενην πληγείσαν 
^ L9: / "Y 3 ΘῪ 5 7 “ β AYic M δὲ / 
τῷ κοττάβῳ. καὶ Tig ἣν ἀκριβὴς εὐχέρεια τῆς βολῆς. ToU 0€ μᾶνου 
λλ N / Ἶ δὲ el τὸ δ ^ “ 5 λ 7 e 
πολλοί μεμνῆνται. ἣν ὃε €Tepoy εἰδὸς παιδιᾶς τῆς εν λεκάνη. αὐτὴ 
EA e 5 7 M 5 5 5 4 s 5,95 ἃ 
06 ὕδατος πλήρονται. ἐπέκειτο δὲ ἐπ αὐτῇ ὑξζυβαφα κενὰ, ἐφ ἃ 
7 ἃ 2 , 7 3 ω , 3 " 
20 βάλλοντες τὰς λάταγας εκ καρχήσιων ἐπειρῶντο καταδύυειν. ανήρείτο 
δὲ x / e / δύ e/ δὲ Ly , / 5 n 
€ τὰ κοττάβια 0 πλείω καταδύσας. ὅτι 0€ TOV ἐρωμένων ἐμέμνηντο 
3 / 5,5 5 "v N / / ^s "9 N 
ἀφιέντες ἐπ᾿ αὑτοῖς τοὺς λεγομένους κοττάβους, δῆλον ποίει Αχαιὸς ἐν 
/ M / . «c 2. M / 5 7 uS. 
Aio και Καλλίμαχος πολλοῖ καὶ φιλεοντες ἀκόντιον ἧκον epate 
- 3 7 Α 3 / / 25 N M EY 3 
** οἰνοπόται Σικελὰς ἐκ κυλίκων λάταγας. Σικελὰς δὲ αὐτὰς οὐκ 
, / 5 / 5 N e 7 ὮΝ ^ M ej M 
25 ἀπεικότως ὠνόμασεν, ἔπεϊ, ὡς προείπομεν, Σικελῶν TO εὑρεμα, Kou 


ἐσπούδασται σφόδρα παρ᾽ αὐτοῖς ὃ κότταβος. 


1. Μεσσήνιος) Scribebatur Με- 
σήνιος. 

3. ἐκ] ἀπὸ V. 

7. ἐν Βάπταις]ὔ ἐν om. V. 

8. κακουμένῳ] καλουμένῳ V. Ald. 

9. τὸν add. V. 

10. ἐκάλουν ----Ἴ Athenaeus 15. p. 
667 C. 

II. διὰ τὸ V. τὸ om. Ald. 

12. ἀγκυλητοὺς Athenaeus. ἀγκυλη- 
yov; Ald. 

ἔλεγεν V. 


I5. καὶ add. V. 

15. καταβαλλομένην Athenaeus. κα- 
ταβαλλουμένην V. κυβαλλομένην Ald. 

19. ἐπίκειται ἐπ V. 

20. καταδύειν Athensus. 
batur καταλούειν. 

22. αὐτοῖς V. αὐτοὺς Ald. 

ἐν Jug add. V. Recto accentu 
apud Athenzum p. 668 A. 

24. οἰνοπότωαι V. cum Athenaeo. 
οἰνοπότη Ald. 

25. εὕρεμα V. εὕρημα Ald. 


Lege- 


IN PACEM. 139 


/ , / / N »y 
1246. σπαρτίοις ἡρτημένην: Τὸ μεσαίτατον, φησίν, ἔκδησον 
“ 7 / 5 “ “ 5 ΩΝ 
σπάρτῳ, iV& τρυτάνη γένηται εκ τοῦ τῆς αὐλοῦ σάλπιγγος. 
^) 7 7 
[1240. οὗτος κράνη κομίζει δύο. V.) 
yu*» 4 , σαι » ἡ e A0» 8 / 
1250. ὅτ᾽ ἀντέδωκα : 'lóre με ἀπώλεσας, ὅτε καὶ ἀντὶ τούτων 
“Ὁ / 
μνᾶν ἔδωκα. 5 
/ “ e * 1 ΩΝ Ἁ " 
1253. συρμαίαν μετρεῖν: Οἱ μὲν ἀξιοῦσι χυλὸν βοτάνης εἶναι 
Ν 7 e “ 5. ἡ» Α 7 Ν « A 
τὴν συρμαίαν, ἡ χρῶνται Αἰγύπτιοι πρὸς διάρροιαν, τινὲς δὲ τὸν λε- 
7 / N N / » 7 ^ “ 
γόμενον ζύθον, ὡς καὶ φησι Δι δυμος. Αλλως. φαίνονται τοῦ χυλοῦ 
» / / e ; 7 4 / e AW e 
τῆς συρμαίας πίνειν οἱ Αἰγύπτιοι πρὸς διάρροιαν, ως Δίδυμος. ἀλ- 
/ b) e 7 3 s M / , / 
μαίαν εκ ραφανι δων Αἰγυπτιακὴν, πρὸς κάθαρσιν ἐπιτήδειον. 10 
? “Ὁ o 
1257. λαβάς: Qrapia τοῖς κράνεσιν, va γένωνται κάδοι. δεί- 
NN S 5 Ny / 
κνυσι δὲ τὰ ὦτα αὐτοῦ καὶ ἔστι παρεπιγραφή. 
/ 25.* « * / . 3 “ Ey / 5 7 
1260. τούτῳ γ᾽ ἐγὼ τὰ δόρατα: Αττικῶς εἶπε τούτῳ ὠνήσομαι, 
N ““ 
ἀντὶ τοῦ παρὰ τούτου ὠνήσομαι. 
D" / ^» 
[1264. τὰ τῶν κεκλημένων εἰς δεῖπνον. V.] I5 
e" 5 M! “Ὁ ^ / 9 Lr 
1266. &rr acerau : Τὸ ἑξῆς, δοκεῖ δέ μοι iva. δεῦρο προοιμιάση- 
7 7 t3 hl ΩΝ 
ται τινα μελὴ ἃσαι καὶ προμελετήσαι. 
LT Cd “ 3 ^ ^ e 
1269. νῦν aU ὁπλοτέρων ἀνδρῶν : Οὐδὲν ἀστειότερον τῆς evpé- 
/ x Ὁ σ / M 9 2 Ν “Ὁ ^ 
σεως. δύο γὰρ δῆθεν ἰστησι παιδία ἄδοντα, ινα ἀφορμὴν σχῇ τοῖς 
5 5 . 7 b! Do NI e 7 
πατράσιν αὑτῶν ὀνειδίσαι, καὶ διαβαλεῖν τὸν μὲν ὡς φιλοποόλεμον 20 
» * Αι € 67 “Ὁ “ 7 N Ὁ / 
ὄντα; τὸν δὲ ὡς ῥίψασπιν. πρῶτον οὖν πεποίηκε τὸ τοῦ φιλοπολέμου 
χὸ δί N θέ ς / 5 «s 0 / 
ἄδον παιδίον, καὶ θέασαι ὡς πρόσφορα αὐτῷ περιέθηκε πράγματα. 
2 x s ^2 5 / 3 7 
ἀρχὴ δὲ τῶν ᾿Εἰπιγόνων Αντιμάχου. 
* / / 
1270. ὁπλοτέρους: [Παρὰ τὸ ὅπλον παίζει. 
1282. ἔκλυον : ᾿Απέλυον, ἐξέλνον. εἶτα ἐν ἐκθέσει στίχοι ἰαμβι- 25 
N / 1 5 3 A! 
Kl τρίμετροι ἀκατάληκτοι β΄. [εἶτα ἐν εἰσθέσει ἐπικοὶ δύο. V.] 
/ 25. 2 ^ - Y s Ν 3 Ν 7 
1285. θωρήσσοντ : ᾿Αντί ToU ἐπιίνον, παρὰ τὸ εἰς τὸν θωρακα 
iS ^ 
πέμπειν τὸν οἶνον. 
ΝΜ a N * 7 5 M & / 9 
ἄσμενοι οἶμαι: llpog τὸ πεπαυμένοι, οὐ πρὸς τὸ θωρήσσοντο. εἰ 
ΔΝ ὦ e / 7 » N b! / s b! / 
μὴ ὅτι ὁμωνύμως θωρήσσεσθαι ἐλεγον καὶ TO πίνειν παρὰ τὸν θωρακα, 5o 
δ "» A! Ν Cy 
ὅτι ἐν αὐτῷ TO ὑγρὸν λέγεται εἶναι. 
[4 


46 ^» 5 / / 9 ^ / 9 / / 
[ 1288. eira ἐν ἐκθεσει στίχοι ιαμιβιεκοι τρίμετροι ἀκατάληκτοι γ. 


7, 8. τινὲς--ο-Ἢἄλλως add. V. 25. ἐκθέσει V. εἰσθέσει Ald. 
Q, 10. ἁλμαίαν----αἰγυπτιακὴν----ἐπι- 26. β΄ V. i£' Ald. 
τήδειον V.  Nominativos ponit Ald. εἰσθέσει émikk] ἐκθέσει ἐπικὰ V. 


12. αὐτοῦ] ἑαυτοῦ V. 51. ἐν add. V. 
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* Ν - N05 , / 5 N x / 3 M 
εἶτα ποὺς σπονδεῖος καὶ ἐν εἰσθέσει ἐπικοὶ β΄. καὶ στίχοι ἰαμβικοὶ 
/ / A ΩΝ 3 / N 
τρίμετροι ἀκατάληκτοι δ΄. N.] καὶ ἐλεγεῖον ᾿Αρχιλόχου καὶ στίχοι 
5 N / N 4 ^ 7 N / » 
ἐπικοὶ (8. καὶ στίχοι ἰαμβικοὶ τετράμετροι καταληκτικοι β΄. Lam 
/ 
Bos δίμετρος ἀκατάληκτος. V.) 
"“ N / 
5 1289. λαμάχου t Τοῦ ἀεὶ βουλομένου μάχεσθαι. ἔπαιξε δὲ παρὰ 
M! “ / hl 3 "“ ^ 
TO τέλος του Λάμαχος ὀνόματος. τὸ δὲ ai Boi γέλων λέγει. 
Ἁ 7] 7 ,ὔ Ν N 7 
[1292. ἐπεὶ μισοπόλεμος ὃ Κλεώνυμος. ὅτι δειλὸς καὶ ῥίψα- 
σπις ὁ Κλεώνυμος, πολλάκις εἰρήκαμεν. V. ] 
12 ) Ἴ 'à : Οὐδὲν τῆς εἰρωνείας ἥδιον. καὶ γὰ 
95. oU πράγματ σεις: v0€y τῆς εἰρωνείας ἢ γὰρ 
e N 7 Ὁ 
Ιοὼς κιναιδιζόμενον τὸν Κλεώνυμον κωμῳδεῖν βούλεται. 
NA ? / x hi / e 
1296. ἀσπίδι μὲν Σαΐων : ᾿Αρχιλόχου ἐστὶ τὸ δίστιχον. οὕτως 
δὲ ἐγράφη ἐπὶ τῇ ἀπορρίψει τῆς ἀσπίδος. ἐπιτηδείως δὲ καὶ ἐνταῦθα 
γραφὴ 7 ἀπὸρρ 7s ἊΝ ηθείως 
Ἁ 7 2 Μ ? 7 Ν Cf s / 
πρὸς ῥίψασπιν εἴρηται. ἄλλως. Ἀρχίλοχος ποιητὴς ἣν καὶ πάντας 
7, N / E" ^ó * N ΟΝ y 
διέβαλλεν. ὅθεν καὶ Πίνδαρος ἸΠυθικῶν ** εἰδὸν κατὰ γὰρ ἑκὰς ὄντα 
M / 55 » 
L5 ““ πολλὴ ψογερὸν ᾿Αρχίλοχον βαρυλόγοις ἔχθεσι πιαινόμενον. Αλ- 
- € 5 / PESE , / , e N NA 
λως. οὗτος ὁ Αρχίλοχος ἐξῆλθεν εἰς πόλεμον ἐν TY πρὸς Σ αΐους 
3 / N N 2 7 € “ N 
μάχῃ (ἔστι δὲ ἔθνος Θράκης), καὶ φοβηθεὶς ἔφυγε ῥίψας ἑαυτοῦ τὰ 
7 N "y 
ὅπλα. αὐτὸν οὖν διαβάλλων λέγει. 
7 e / / ^ eu 
1298. πόσθων : Ὑποκοριζόμενοι οὕτως ἔλεγον τὰ παιδία. ἢ οὐτω 
“Ὁ N Ly "3 / 
20 λέγεται τοῦ βρέφους τὸ αἰδοῖον. ὦ αἰσχρέ. 
M to » * / “ / 
εἰς τὸν σαυτοῦ πατέρ᾽ ἄδεις : Εἰς τὸν Κλεωνυμον, oTi ῥίψασπις. 
^ En / 
1299. Kai τοῦτο ᾿Αρχίλοχος. 
^ ^u 7) N Xx / 
1304. φλᾶν : Κατακαίειν. δῆλον δὲ ὅτι τὰ πολεμικὰ ἢ συντρίβειν 
x “-, ἃ 
καὶ γεωργεῖν ἢ τρώγειν. 
M / 3 N En “ 5 / hy / 
25 κενὰς παρέλκειν: Απὸ μεταφορᾶς τῶν ἐρεττόντων μὴ βαπτόντων 
Ν / 3 M Ὁ δ to Ἀ / / Be 
τὰς κωπᾶς, ἀλλα τῷ δόκειν κενὰς περιφερόντων. παρακελενεται € 
“ N Ly 7 / / 
τοῖς ἐπὶ δεῖπνον ἥκουσι γενναίως ἐσθίειν. 
/ , 7] / / N N 5 7 7 
1307. σμώχετ : Εἰ σθίετε, τρίβετε' τὸ yàp ἐκλαμπρύνειν σμω- 
χειν λέγεται. 
[4 


e / , / NS y ς ὯΝ y 3 8 5 ὃ ^ 
39 1308. OTi1 παροιμία €O TIV. Καὶ OUTOS οὐδὲν εργον ἐστίν ὧν ρον 


e δ / ' / » » N χὰ, 5. Ν “ 
ἐς λευκῶν, ἢν μή τι καὶ μάχωνται." ἔτι δὲ οὕτως ““ οὐδὲν λευκῶν 


€c »»δ Vo» EN M» 
αν pev €pryov €) μὴ CKUTOTOLAEIV. 


6. λάμαχος V. Λαμάχου Ald. 22. Scholia v. 1299-1353. ac- 
11. Scholion v. 1296. om. V. cesserunt ex V. 
14. Πυθικῶν] 2, 99. unde corri- 31. ἢν μή] ἢν om. V. 

gatur scholiasta. ἔτι] ἔστι V. 


I9. ὑποκρινόμενοι V. 
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/ 3 / N e e M x y e ^ 5 
1316. κορωνίς. εἰσίασι! γὰρ οἱ υποκρίταί καὶ εἰσίν οἱ πρῶτοι ἐν 
Ν 
ἐπεκθέσει στίχοι ἀναπαιστικοὶ ὃ΄. 
x / y 
1210. Ὑπέρβολον: Στρατηγος φιλοπόλεμος. εἴρηται δὲ παρ 
ὑπόνοιαν. 
1320. διπλὴ καὶ ἐν ἐπεισθέσει περίοδος ἑπτακαιδεκάμετρος Ó 5 
/ eu »y / b / 
κωλῶν, OTI ἔχει μονόμετρον TO €. 
N «X € δ ςς e N "Ὁ / 4) ^ s 
I325. παρὰ τὰ Ησιόδον ** αἱ δὲ γυναῖκες τίκτουσιν. τοῦτο γὰρ 
3 7 “Ὁ Α eS E" N 5 D" 5 5 7 
εὐετηρίας σημεῖον, τὸ τικτεῖν γυναῖκας. τῶν γὰρ ἀνδρῶν ἐν εἰρήνη 
»y e fo 
ὄντῶν αἱ γυναΐκες συλλαμβάνονται. 
" N 5 N 7 e» /NWN / 
1329. διπλῆ καὶ ἐπὶ τέλει μονοστροφικὼν περίοδος πεντακώλων 10 
9 Lo / 7 "s té ἈΝ 7 
Τωνικῶν διμέτρων δύο καταληκτικῶν, τριῶν δὲ βραχνκαταλήκτων. 
Md "^ r4 Ἁ N Ν 7 D") ὮΝ 
εἶτα ἐν ἐπεισθέσει τοῦ χορὸν τὸ ἴσον. καὶ πάλιν τὰ € τοῦ αὐτοῦ 
μέτρου τοῦ χοροῦ. 
5 / / / NU e N 
1433. ἐν τούτοις φέρονται κατὰ τινας παραγραφαι, ἱνα ὁ opos 
5.Ἀ / 5 SN / 
ἄνὰ μέρος αὑτὰ Aeyy. 15 
» , / N s / 
1335. ἐν τισιν οὐ φέρεται διὰ τὰ μέτρα. 
3 * / L4 25 NN [4 N 5 / 
1342. ἄντι ζεύγους αἱρουσιν αὑτὴν οἱ χορενται ἀναλαβὸοντες. 
5 p) 5 ΩΝ *, / 3 / 3 P4 5 
1345. ἐντεῦθεν ἐν τοῖς ἀντιγράφοις ov φέρεται οὐ πεντάκωλα, ἀκο- 
/ f / N 5 e 5 / 
λούθως ὡς φέρεται καὶ ἐνταῦθα ἐστί. 
5 “ / 
1346. πράγματ : Τὰ τοῦ πολέμου δηλονότι. 20 
1347. γεωργοῦντες. 
N 4 " / es / / Ὁ 7 
1240. τὸ αἰδοῖον λέγει τον νυμφίον, τουτέστι TOU Τρυγαίου. 
N ^o 5 / 3 ΩΝ / Ψ x x N Ny 
1250. τὸ τῆς Οπώρας αἰδοῖον λέγει" ἅμα δὲ καὶ πρὸς τὸ ὀνομα 
LY ? / N ^ / 
τῆς Ὅπωρας τὸ συκον λέγει. 
[4 i M e e € » ^ ej 
1353. ὑφ᾽ ἃ KOptvig TOU δράματος. ὑμὴν ὑμέναι ὦ. ovrog Ἥλι- 2 5 
/ 
ὄδωρος. 
N N / 
1357. πρὸς τοὺς θεατάς. 


7. Ἡσιόδου] "Epy. 232. τίκτουσιν δὲ Dobreus corrigere videtur ἔν τισιν 


γυναῖκες. οὐ φέρεται τὰ δ΄ μέτρα, quattuor ver- 
10. πεντακώλων] πάντα κώλων V. Sus. 
/ / . . 
II. βραχνκαταλήκτων] βραχέων κα- In fine scholiorum adscriptum 
ταλήκτων V. in V. κεκώλισται (Scr. κεκόλλισται) 
I3. χοροῦ] κόρου V. πρὸς τὰ ᾿Ἡλιοδώρου, παρωαγέγραπται ἐκ 


16. ἔν τισιν οὐ φέρεται διὰ τὰ μέ- Φαείνον καὶ Συμμάχον. Similiter in 
79a] Hac verba habet Ald. praefixo fine Nubium. 
lemmate τρυγήσομεν αὐτήν. Recte 


OPNIOE2. 





YTIIOOEZEI2. 
l. 
14 M /, ΩΝ 
Avo εἰσὶν ᾿Αθήνηθεν ἐκκεχωρηκότες πρεσβῦται διὰ τὰς δίκας. 
A! N f / 
πορεύονται δὲ πρὸς τὸν Τηρέα ἔποπα γενόμενον, πευσόμενοι παρ᾽ uv- 
^ / 5 x 7 3 * 4A “Ὁ Ν ΩΝ [d to 
τοῦ ποία ἐστί πόλις εἰς κατοικισμὸν βελτίστη. χρῶνται δὲ τῆς ὁδοῦ 
5 καβθηγεμόσιν ὀρνέοις, Ó μὲν κορώνη. ὁ δὲ κολοιῷ. ὀνομάζ δὲ ὁ μὲ 
Yyep. ρνέοις, 0 p. povx, D. ὀνομάζονται O6 ὁ μὲν 
, e δὲ E? (ὃ «^ N / » e ΝΟΣ 
ΓΠεισθέταιρος, ὁ ὃε ἰὑνελπιδῆς, ὃς καὶ πρότερος ἄρχεται. ἡ σκηνὴ ἐν 
x ra Lr fe ^e 
᾿Αθήναις. τὸ δρᾶμα τοῦτο τῶν ἄγαν δυνατῶς πεποιημένων. 
N e E 
ἜἘδιδάχθη ἐπὶ Χαβρίου διὰ Καλλιστράτου ἐν ἄστει; ὃς ἦν δεύτε- 
^ »X D" ? / te / 
pog Toig Ορνισι, πρῶτος Αμειψίας ωμασταῖς, τρίτος Φρύνιχος 
/ « /, ^ / N ΄ 
10 Μονοτρόπῳ. φοβερὰ δὲ τότε τοῖς ᾿Αθηναίοις τὰ πράγματα. τὸ τε 
Ν Ν y f; NS ox / / , » CI T / 
γὰρ ναυτικὸν ἀπώλετο περί Σικελίαν, Λάμαχος οὐκ ετι ἦν, Νικίας 
- ; , - 
ἐτεθνήκει, Δεκέλειαν ἦσαν τειχίσαντες Λακεδαιμόνιοι, ᾽Αγις ὁ Λακε- 
x 3 
δαιμονίων στρατηγὸς περιεκάθητο τὴν ᾿Αττικὴν, ᾿Αλκιβιάδης τὰ Λα- 
/ / 
κεδαιμονίων ἐφρόνε; καὶ ἐκκλησιάζων συνεβούλενε τὰ χρηστὰ Nake- 
/ es e » / * ^o 
το δαιμονίοις. ταῦτα αἱ ᾿Αθηναίων συμφοραί, διὰ ταῦτα αἱ ᾿Αθηναίων 


/ M te 5 5 7 ^ LY A! ΩΝ 
φυγαι. Καί ομῶς QUK QT EPY OVTO TOV Κακοπραγβμονειν Καί συκοφαντεῖν. 


II. 
Τῆς τῶν ᾿Αθηναίων πολιτείας TO μέγιστον ἦν κλέος αὐτόχθοσι 
γενέσθαι, καὶ αὑτῇ φιλοτιμία πρώτη τὸ μηδέπω μηδεμιᾶς πόλεως 


νείσης αὐτὴν πρῶτον ἀναβλαστῆσαι. ἀλλὰ τῷ χρόνῳ ὑπὸ προ- 
αο φανείσης αὐτὴν πρῶτο τῆσαι. D wpovo po 


4. ἐστὶν πόλις R.V. πόλις ἐστὶν Ald. fabulam trigesimam quintam dici 
τῆς ὁδοῦ Kusterus. Legebatur τοῖς ostendi ad Fragm. p. 524. 


ὁδοῦ. 14. συνεβούλευε ἈΨ. συνεβουλεύ- 
S. ἐν ἄστει, R.V. εἰς ἄστυ Ald. σατο Ald. 
10. Μονοτρόπῳ)] ἔστι δὲ λε΄ addit 19. καὶ αὕτη add. R.V. 


Ald. om. R.V. Non posse hanc τὸ R.V. τῷ Ald. 
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/ “Ὡ A ro "4 / ἈΝ " 
εἐστώτων πονηρῶν καὶ πολιτῶν δυσχερῶν ἀνετέτραπτο, καὶ διωρθοῦτο 
7 y s 5 e “ / “ es N 7 
πάλιν. ἐπὶ οὖν τοῦ Δεκελεικοῦ πολέμου, πονηρῶν TIVOY τὰ πράγματα 
3 7 3 5 ^ M5 
ἐγχειρισθέντων, ἐπισφαλὴς γέγονεν ἡ παρ αὐτῶν κατάστασις. καὶ ἐν 
y ^s ΩΝ 7] y 3 
μὲν ἄλλοις δράμασι διὰ τῆς κωμῳδικῆς ἀδείας ἤλεγχεν Δριστοφά- 
Ν te / "» b! 3 r4 , Ν 5 Ν 
νης τοὺς κακῶς πολιτευομένους, φανερῶς μὲν οὐδαμῶς, οὐ γὰρ ἐπί 5 
ὕτου ἦν σία, λεληθότως δὲ, ὅσον ἀνῆκεν ἀπὸ κωμῳδίας προσ- 
τούτου ἣν παρρήσια, λεληθότως 0€, ὅσον ἀνῆκεν ἀπὸ κωμῳδίας πρὸ 
/ 5 N eS 9 b! / / [4 M Lo / 
κρούειν. ἐν δὲ τοῖς Ορνισι καὶ μέγα τι διανενόηται. ὡς γὰρ ἀδιόρ- 
/ / to / / N ον» “ 
θωτον ἤδη νόσον τῆς πολιτείας νοσούσης καὶ διεφθαρμένης ὑπὸ τῶν 
/ y . / 5.7 N “ / 
προεστώτων, ἄλλην τινὰ πολιτείαν αἰνίττεται καὶ προεστῶτας ἑτέρους 
e N “ Pi ^ / 39 7 Ν ^o 5 Ἀ N x 
ecavei τῶν ὄντων κακῶν καθεστώτων" οὐ μόνον δὲ τοῦτο, ἀλλὰ καὶ TÓ 1O 
ev ej N x / 3 / / “ Ν 
σχῆμα ὅλον καὶ τὴν φύσιν, εἰ δέοι, συμβουλεύει μετατίθεσθαι πρὸς 
x 4 / ts * € Ν 3 7 ou « N by “ 
τὸ ἡρεμαίως βιοῦν. καὶ ἡ μὲν ἀπότασις αὕτη. τὰ δὲ κατὰ θεῶν 
βλάσφημα ἐπιτηδείως ὠκονόμηται. καινῶν γάρ φησι τὴν πόλιν 
qp. ἡδείως φκονόμηται. γάρ φησι τὴ 
“ “ 9 7 LY Á/ 2 “ D" P4 
προσδεῖσθαι θεῶν, ἀφροντιστούντων τῆς κατοικίας Αθηνῶν τῶν ὄντων 
s “ " / a. € s / 
και παντελωὼς ἡλλοτριωκότων αὑτοὺς τῆς χώρας. ἀλλ ὁ μέν καθόλου 15 
/ t el hi Ln X / 9 3.» 5 5 » 
στόχος τοιοῦτος. ἕκαστον δὲ τῶν κατὰ μέρος οὐκ εἰκῆ, ἀλλ᾽ ἀντικρυς 
^A / Now ὃ ^? e 5 / ^ ΝΣ ἢ N 
ηναίων καὶ τῶν παρ αὑτοῖς ἐγχειριζομένων τὰ κοινὰ ἐλέγχει τὴν 
/ / 2 / 3 / ^ 3 / 3 
φαύλην διάθεσιν, ἐπιθυμίαν ἐγκατασπείρων τοῖς ἀκούουσιν ἀπαλλα- 
^ ^ , 7 ^. / e / N N N 
γῆναι τῆς ἐνεστώσης μοχθηρᾶς πολιτείας. ὑποτίθεται γὰρ περὶ TOV 
5/ d ^ es - N N N JN 
ἀέρα πόλιν, τῆς γῆς ἀπαλλάσσων. ἀλλὰ καὶ βουλὰς καὶ συνόδους 20 
5 /, M 3» / / λ 7 Λ " 7 
ὀρνίθων, ταῖς Αθηναίων δυσχεραίνων. ἀλλὰ καὶ ὁσα παίζει, ἐπίσκο- 
X ^ N 3 5 té 3 b! 
πον, ἢ ψηφισματογράφον, ἢ τοὺς λοιποὺς εἰσάγων, οὐχ, ἁπλῶς. ἀλλὰ 
tv N / / d 
γυμνοῖ τὰς πάντων προαιρέσεις, ὡς αἰσχροκερδείας ἕνεκεν χρηματί- 


"HO 0 N M ^s 9 , ΄ ^s N N 
ζονται. εἰθ νστέρον καὶ TO θεῖον εἰς απρονοησίαν κωμιῳδεῖ. τὰ δὲ 


2. ἐπὶ Kusterus. ἐπεὶ R.V. Ald. 12. ἡ μὲν R.V. ἡμῖν Ald. 

τὰ om. Rh. 14. προδεῖσθαι R. 

8. ἐγχειρηθέντων R. ᾿Αθηνῶν Brunckii. editio. ἀθηναίων 

αὐτῶν ἈΝ. ἑαντοῖς Ald. RV. τῶν ᾿Αθηναίων Ald. 

4. κωμῳδικῆς RV. κωμικῆς Ald. τῶν ὄντων om. R.V. 

6. τούτου] τούτῳ duo codices I5. αὑτοὺς] αὐτοὺς R. ἑαυτοὺς V. 
Brunckii. Ald. 

παρρησία) Legebatur ἐκκλησία, 16. στόχος Dobreus. Legebatur 
consentientibus R.V. Vocabulum στίχος. 
om. Brunckii membrane. ἕκαστον R.V. ἕκαστος Ald. 

O, 1O. ἄλλην τινὰ — καθεστώτων 20. γῆς R.V. γῆς ἁπάσης Ald. 
om. R. 23. πάντων R.V. ἁπάντων Ald. 

αἰνίττεται — καθεστώτων) αἰνίττε- χρηματίζονται RV. χρηματίζοντας 


ται, ὡσανεὶ συγκεχυμένων τῶν καθεστώ- — Ald. 
των Drunckii membrana. 24. τὸ θεῖον R. τοὺς θεοὺς Ald. 
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D / / e P4 eo 
ὀνόματα τῶν γερόντων πεποίηται, ὡς εἰ πεποιθοίη ἕτερος τῷ ἑτέρῳ 
Ν / / 5 / x N 
καὶ ἐλπίζοι ἔσεσθαι ἐν βελτίοσι. τινὲς δέ φασι τὸν ποιητὴν τὰς ἐν 
ΩΝ / 7 / ^. 
ταίς τραγῳδίαις τερατολογίας ἐν μὲν ἄλλοις διελέγχειν, ἐν δὲ τοῖς 
" « (o / « ej b] / p 
νῦν τὴν τῆς Τ᾽ γαντομαχίας συμπλοκὴν €wAo» ἀποφαίνων, ὀρνέσιεν 
5/N / x N N ΩΝ 5 D" 
5 ἔδωκε διαφέρεσθαι πρὸς θεοὺς περί τῆς ἀρχῆς. 
FP] N / X r4 es Ν 
ἔπι Χαβρίου τὸ δρᾶμα καθῆκεν εἰς ἄστυ διὰ Καλλιστράτου" εἰς 
N "wWN/ VN / ) y Ν 
δὲ Λήναια τὸν ᾿Αμφιάραον ἐδίδαξε διὰ Φιλωνίδου. λάβοι δ᾽ ἂν τις τοὺς 
7 ? “ / / » N23 / D A / 
χρόνους ἐκ τῶν πέρυσι γενομένων ἐπί Ἀριμνήστου ToU πρὸ Χαβρίου. 
3 Ὡ 7 7 N 5 
Αθηναῖοι γὰρ πέμπουσι τὴν Σαλαμινίαν, τὸν ᾿Αλκιβιάδην μεταστελ- 
/ 5 / te “Ὁ e Ν »y Ν 
10 λόμενοι ἐπι κρίσει τῆς τῶν μυστηρίων ἐκμιμήσεως. ὃ δὲ ἄχρι μεν 
Θ 7 . [74 “ b5, . 5 7 δὲ à N 7 3 
ουρίου εἰπετὸ τοῖς μεθηκουσιν, ἐκεῖθεν 6€ ὄρασμον ποιησάμενος εἰς 
/ / ^s M 
Πελοπόννησον ἐπεραιώθη. τῆς δὲ μετακλήσεως μέμνηται καὶ "Api- 
Y P y. Τῇ μ 9 μεμνη e 
/ 2 / s Ny N s ^s ^S , v / 
στοῴφάνης, ἀποκρύπτων μὲν TO ὄνομα, TO δὲ πρᾶγμα δηλῶν ἐν οἷς γε 
ςς ὃ “Ὁ € n N / ΟῚ. , / e 5 
φησι μηδαμῶς ἡμῖν παρὰ θάλατταν, iV ἀνακύψεται, κλητῆρ 


5. ed / 
15 € ἄγουσ᾽ ἕωθεν ἡ XaAapavía." 


III. 


/ “ ὃ / / x y 
Avo πρεσβῦται Αθηναίων 1{εἰσθέταιρος καὶ EveXmig τὴν συκο- 
/ 4j N 3 / / / N 
φαντίαν φεύγοντες τὴν ᾿Αθήνησι, μετανίστασθαι δοκιμάζουσι καὶ 
N N / 7 M 327 ΩΝ 
κολοιὸν καὶ κορωνὴν πριάμενοι παραγίνονται πρὸς ὀρνιθας τῆς παρ᾽ 
3 " fs e e 3 X N D] 5 ^o 
20 αὐτοῖς ἐπιθυμοῦντες διαγωγῆς. οἱ δὲ ὄρνιθες τὸ μὲν πρῶτον ἀρνεῖ- 
/ 3 s 3 7 / δ 3 7 . 
cÜai φασιν, εἰ μετὰ ἀνθρώπων πολεμίων οντων οἰκησουσι μα- 
/ T, 8 5 / e. / , / e 
θόντες δὲ ὕστερον, ἃ ὠφεληθήσονται, συγχωροῦσι μένειν αὐτοὺς. οἱ 
Ν / / , e 5/ Ν ΄, » 3 3 2 
δὲ πόλιν Κτίσαντες ἐν τῷ Epi, NedeAokokkvyiay ὠνομασαν. ἀλλ 
5ῸᾺΝ / 3 / 5. € 5 "o 7 Ν N 
οὐδὲ ταὐυτὴν ἀνενόχλητον εῶσιν οἱ Αθηναῖοι. μάντεις γὰρ καὶ wpuc- 
7 ^N D" , ud N - EN 
25 μολόγοι φοιτῶσι, λαβεῖν τι βουλόμενοι" ἐν οἷς καὶ Μέτων. οὗτοι δὲ 
7 3 / » Lv x N M « N N 
πάντες ἀποπέμπονται ἀπράκτοι. τελευταῖον δὲ καὶ θεοῖ, διὰ τὸ μὴ 


δὼ N N “Ὁ e 7 2 / -“ 7 / 
εᾶσθαι τὸν καπνὸν τῶν ἱερείων ἀνιέναι, λιμῷ φθειρόμιενοι πρεσβεύονται 


2. τῶν ποιητῶν τὰ ἐν ταῖς τραγῳδίαις 
τερατολογούμενα, ἀεὶ μὲν διελέγχειν 
Brunckii membrane, lectione, ut 
supra aliquoties, interpolata. 

ἐν μὲν ἄλλοις ex uno codice 
addidit Brunckius. εἰ μὲν R. 

διελλέγχειν R. 

4. τὴν om. ἢ. 

5. περὶ] παρὰ V. 

6. Καλλιστράτου Kusterus. Libri 


KaA^ ov. 

12. ἐπερεώθη Ald. 

14. μηδαμῶς] 145. 

ἡμῖν post θάλασσαν ponit R. 

θάλατταν Brunckii editio. θάλασ- 
cay R.V. Ald. 

I5. ἕωθεν] ἔσωθεν Ald. 

16. III. Argumentum ab recen- 
tissimo grammatico scriptum, quo 
carent R.V. 





ποσσσαν “σα πα Ν Ν 





AVIUM. 145 


M * y e s A “Ὁ / ^ / Ν 
πρὸς τοὺς ὄρνιθας. ὃ δὲ σκοπὸς τοῦ δράματος, διασῦραι πάλιν τοὺς 
᾿Αθηναίους ὡς φιλοδίκους. ἡ δὲ σκηνὴ ἐν πέτραις καὶ ὀρνέοις. ἐγράφη 
δὲ μετὰ τὸν ᾿Αλκιβιάδην ὑπὸ τῆς Σαλαμινίας νεὼς μεταπεμφθῆναι, 


διὰ τὴν περικοπὴν τῶν “Ἑρμῶν, καὶ φυγεῖν εἰς Λακεδαίμονα. 
IV. 


APIZTOOANOT£X lCPAMMATIKOY. 


/ / / 
Διὰ τὰς δίκας φεύγουσιν ᾿Αθήνας δύο τινές" 
Δ b: bi » b / *Y / 
οἱ πρὸς τὸν ἔπόπαι, TOV λεγόμενον Τηρέα, 
3 / 5 ἢ , / / 
ἐλθόντες ἡρώτων ἀπραγμόνων πόλιν. 

τ 2 Κ » Ν Ν / 
eig à 0pwg €mowi συμπαρὼν μετὰ πλειόνων 
» / Τῷ 3 5» ^7 / 

πτηνῶν διδάσκει, τί δύνατ᾽ ὀρνίθων γένος, 
καὶ πῶς ἐάν περ κατὰ μέσον τὸν ἀέρα 

/ / D" ^s 
πόλιν κτίσωσι, τῶν θεῶν τὰ πράγματα 

9 N ^e 
avToi παραλήψοντ᾽. ἐκ δὲ τοῦδε φαρμάκου 

, / 43.) / . ξ:’ 3 e N 
πτέρυγάς T ἐποίουν" ἠξίωσαν δ᾽ οἱ θεοί, 


/, Ὁ“ / 
ἐπίθεσιν οὐ μικρὰν ὁρῶντες γενομένην. 


11. δύνατ᾽] δύναιτ᾽ ἂν V. 14. παραλήψονται R.V. 


ARISTOPH. IV. 5. L 


1o 


15 


SCHOLIA IN AVES. 





/ € P4 ^s / 
1. (OreuN κελεύεις: Η εἰσθεσις τοῦ παρόντος δράματος 
5δὰ 5 $ / y / e X / 5 Ν 3 N 
εὐθὺς εξ ἀμοιβαίων ἄρχεται προσώπων. οἱ δὲ στίχοι εἰσίν ἰαμβικοι 
/o Mv "s 
τρίμετροι ἀκατάληκτοι CY), ὧν τελευταῖος, 
ἔσβαινε κἀνέγειρε τὴν ἀηδόνα. 
« s / / ^) 3 M! / 
5 ἐν εἰσθέσει δὲ μετὰ τὸν ρξα στίχον κῶλον ἰαμβικὸν μονόμετρον βρα- 
N N M / e e/ 7 3 
χυκατάληκτον, καὶ μετὰ τὸν pbí'y €repoy ὁμοίον μονόμιετρον ἀκατά- 
$5 es / e€. 9 “ “Ὡ 7 e b 
λήκτον. ἐπὶ τῷ τέλει διπλῆ ἔξω veveukvia. τοῦτο λέγει ὁ τὸν 
Α 7 e $ 4 7 / N »y 4 es En 
κολοίον φέρων ὡς ἐν ἀπόπτῷῳ δένδρου τινος οντος καὶ TOU κολοίου ση- 
^ / / 7 -’ 
μαίνοντος κατ᾽ ἐκεῖνο πορεύεσθαι. πεποίηται δὲ τὰ ὀνόματα τῶν 
e / , “ Ν M! τὸ T f) θ A δὲ Ν N ? y 
Ιοπρεσβυτέρων, TO μὲν παρα εἰθεσθαι, τῷ ὃε παρὰ τὸ εὖ €yely 
“ 5 € 5 5 / N / ΝΜ N “ - 
τῶν ἐλπίδων. [ως ἐν ἀπόπτῳ τινὸς δένδρου ὄντος, Καὶ τοῦ κολοίου 
/ " , 5 ^ “Ὁ 
σημαίνοντος δῆτα μετ᾽ ἐκεῖνο πορενθῆναι. Gl. Br.] 
u / A m N / 
2. ἥδε δ᾽ aU κρώζει : "Tovro ὁ τὴν Κορωνὴν φέρων, ὡς εἰς τούναν- 


/ to A “ λ έ / Ó N ἃ LÀ 5 N te 
τιον τῷ ΚΟ 040 πάρᾶκξε ενὸβμ νης ποόβένεσ αί. TO γὰρ σαλιν ἀντί TOU 


, , / N 5 y / 3 5 7 / 

15 εἰς τουπίσω. καὶ ἐν ἀλλοῖς. κράζει εἰς τοὐπίσω ἀπελθε. πλα- 
7 7 "»“, « 5 / , led 
γύττομεν : Πλανώμεθα. κωμικῶς δὲ ἐκτέταται. [x9?e δ᾽ av: Ke- 


pov κελευομένη εἰς τοὐναντίον. Gl. Br. | 
4. προφορουμένω t Δεῦρο κἀκεῖσε πορευόμενοι εἰς τἀναντία. προ- 
“Ὁ Α / N / N 7 ^2 ; 
φορεῖσθαι γὰρ λέγεται τὸ παραφέρειν τὸν στήμονα τοῖς διαζομένοις. 
20 [ἄλλως : Μάτην. Gl. R. ΒΥ. προφορουμένω : 'Ὧδε κἀκεῖσε πο- 
ρευόμενοι. Gl. Br. | 


1—7. 'H εἴσθεσις---ινενευκυῖα om. I5. Kai ἐν ἄλλοις add. R. 

R.V. κράζει R.. κρώζει γὰρ Ald. 
7. τοῦτο RV. τοῦτο δὲ Ald. 15, 16. κράζει----ὐἐκτέταται 0m. G. 
8. δένδρου τινὸς ἢ. τινὶ δένδρον Ald. πλανύττομεν Om. R. 
10. τῷ----τῷ Rh. «i—32à Ald. 16. κωμικῶς δὲ ἐκτέταται ἃ. "Ac- 
II. τῶν ἐλπίδων ἢ. τὺν ἐλπίδα Ald. τικῶς 96 παρῆκται Ald. 
14. παρακελενομένης Ἀ. παρακελευό- 18. εἰς τἀναντία om. R. 

μενος Ald. 19. τὸν στήμονα Suidas s. mwpodo- 
πορεύεσθαι add. ἢ. ρουμένω. τὴν στήμονα Ald. 


γὰρ om. V. 
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Nw 5s 3 , 
[ 5. τὸ Ü ἐμὲ : Οὐκ εὔηθες. Gl. Br.] 
e X / 3? Nc ^N “ / e. 
6. πλεῖν ἡ χίλια: Αττικὴ ἡ κρᾶσις TOU πλέον πλεῖν. 
Ν 3. .*5 « D ej d hy b 7 “" 
7. τὸ ὃ ἐμὲ κολοιῷ: Ora ὁ μὲν κολοιὸν ἐκράτει, ὡστε δεῖξαι 
, ὦ δῆθεν τὴν j Ny «My 2» / διὰ τὸ / » 
αὐτῷ δὴ ἣν πρὸς τὰ ὄρνεα 000vy' ὁ 0€ κορωνὴν διὰ τὴν χρείαν. δι 
hl / e "Ὁ eu ^s 
καὶ μέμφονται ἑαυτοῖς, ὁτι δὴ τοῖς ὀρνέοις πιστεύσαντες μακρὰν 5 
ὃ / N » ^ ^ Ky 93 Ὁ NS y y 
ιἰήνυσαν καὶ οὕπω TO ζητούμενον εὗρον. ᾿Αττικῷ δὲ ἔθει εἴρηται 
^e 7] [d b 
TAUTA ἀναπόδοτα, ὡς καὶ ἐν Νεφέλαις 
τὸ δὲ μὴ κυνῆν οἴκοθεν ἐλθεῖν ἐμὲ τὸν κακοδαίμον' ἔχοντα. 
Ὁ * » M 3 y 5 3 / / y " 
νοεῖται γὰρ ἔξωθεν τὸ οὐκ εὐηθες, v) ov μωρίας πλέον, ἢ τι τοιοῦτο. 
x * / 
[τὸ δ᾽ ἐμὲ : Ov μωρίας πλέων. Gl. Br.] 
3 “ . ) s "5 7 5 “ “ e M 
8. ἀποσποδῆσαι : Avri τοῦ ἀφανίσαι. ἀπὸ τῆς σποδοῦ" αὐτὴ γὰρ 
* / m e ^» / A ^4 
ἀφανίζει τὴν προὐπάρξασαν ὑλὴν τῶν ξύλων. ἢ ἀποκροῦσαι, ἀφανί- 


/ 3 Ὁ 
cai, τυπτόμενον ἐκβαλεῖν. 


Io 


N /Q b “ Lo 
IO. éyrevÜevi τὴν πατρίδ : Ερωτηματικῶς. δύναιο δ᾽ ἂν ἐντεῦθεν 
Α ^ 3 "»Ὅ / N ? 7 Ld b x 9 / 
τὴν πατρίδα ἰδεῖν, τουτέστι τὰς ᾿Αθήνας. ὡς πολὺ δὲ ἀφεστηκότων 1 5 
ταῦτά φησιν. 
/ Ὁ e 
11. ᾿Ἐξηκεστίδης : "T'ovrov ὡς ξένον διαβάλλουσι καὶ πλάνον τὰς 
e M L4 e Ν / “ P d M e 7 es 2 4 
ὁδοὺς γινώσκειν. — 04 γὰρ ἕξνοι μᾶλλον ἰσασι τὰς ὁδούς. τοῦτο ὃ ἂν 
N ΩΝ 5“ N / 
εἴη μεμνημένος καὶ ἐν τοῖς ἔπειτα, διὰ τούτων 
εἰ δὲ δοῦλός ἐστι καὶ Κὰρ, ὥσπερ ᾿Εξηκεστιδης. 20 
ἈΝ Ὁ d / 
ἔστι δὲ καὶ ἕτερος Ἔ Ἔ Ἔ “ ἔχων λύραν ἔργον Εὐδόξου τιταίνει ψίθυ-: 
ςς 5/7 / 55 / δὲ 3 ^ N / 5 te / 
po» εὐήθη νόμον. μέμνηται δὲ αὐτοῦ καὶ Ἰ]ολέμων ἐν τῷ δευτέρῳ 
ἃ es 3 / $ 
περὶ τῆς Αθήνησιν ᾿Ερατοσθένους ἐπιδημίας λέγων. ὁ δὲ ᾿Εξηκεστί- 
N 7 e N N N "e / ) ^4 M! 
vc, κιθαρῳδὸς πυθιονίκης. νικᾷ δὲ καὶ τὸν τῶν ΚΚαρνείων ἀγῶνα, TOV 
“ M! / » 3 / € 
ἐν Λακεδαίμονι καὶ Παναθήναια δίς. Ἄλλως. ὁ ᾿Εξηκεστίδης ὡς 25 
/ -Ὁ x / / 
ξένος κωμῳδεῖται. καὶ Φρύνιχος Μονοτρόπῳ 


2. ᾿Αττικὴ----τοῦ om. R. 10. διὰ τούτων] 764. 

3. Scholion recentius v. 7. om. 21. Post ἕτερος indicavi lacunam. 
R.V. Exciderunt enim nonnulla, in qui- 

7. Νεφέλαις] 268. bus fuit nomen poete cujus illa 

1I. ᾿Αντὶ τοῦ add. R. sunt verba éyev——vópov. 

12, 13. ἢπ---ἐκβαλεῖν om. R. 23. ἐπιδημίας) ἀποδημίας V. 

I3. καὶ τυπτόμενον Suidas s. ἀπο- 24. κιθαρῳδὸς] Conf. Hesych. s. 
σποδῆσαι. ᾿Εξηκεστιδαλκίδαι. 

14. ἐντεῦθεν δύναιο δ᾽ ὧν R. ἹζΚαρνείων Valckenar. ad Herodot. 

I5. τουτέστι 0m. R. 7, 206. Καρίων Ald. ikapíev V. 

17. τὰς δδοὺς γινώσκειν om. R. 25. παναθήναις V. 


18- p. 148, 5. τοῦτο----νόθος om. R. ὡς ξένος] εἰς ξένον V. 
L2 
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μεγάλους πιθήκους οἶδ᾽ ἑτέρους τινὰς λέγειν, 
Λυκέαν, 'TeXéav, Πείσανδρον, ᾿Ἐξηκεστίδην. 
ἀνωμάλους εἶπας πιθήκους * * Y 
ὃ μέν γε δειλὸς, ὁ δὲ κόλαξ, * * * 

5 ὃ δὲ νόθος. 


M Ν ^y ^ / / N , N00» 
I2. cv μὲν ὦ τᾶν: llaitev φησί, τουτέστι τὴν εἰς TO οἶμοι 
FNN 
ὅδον βάδιζε. 
e r4 3, N " P] / / N N 
13. οὐκ τῶν ὀρνέων : ᾿Αντὶ τοῦ ὀρνευπώλων. Δίδυμος δὲ, δεινὰ 
/ 25 s 5 o0» / / 2 5 Sox 
φάσκειν avrovg εκ T&v ὀρνέων πεπονθεναι. ἐπεὶ Opveau τῆς Λακωνι- 
es 3 N «5 N/ D M / 2 7 e s 
10 κῆς εἰσι. πρὸ δὲ ἐτῶν ὃ κακῶς περί Μαντίνειαν ἀπήλλαξαν, ὡς καὶ 
N s 3 e / λ Τ 4 N M 
τοὺς στρατήγους ἀποβαλεῖν Λάχητα καὶ Νικόστρατον, καθὰ καὶ 
P] / / » / r4 » N05 NN ^v / 
Ανδροτίμων φησίν. Αλλως. ὅτι οὕτως ἔλεγον καὶ ἐπὶ τῶν τόπων, 
, N ^9 5 / e ^o “ 3 s 4 / e x 
ἀντὶ τοῦ ὀρνεοπωλίων, ὡς τῶν χυτρῶν, ἀντὶ τοῦ χυτροπωλίων. ἡ δὲ 
3 M M A: N 6 δή / / / » 
ἀναφορα πρὸς τὸ Ομηρικὸν ἥεις τὸν γε σύεσσι παρήμενον. 


-ς “ δὲ / N / 
αὶ 0€ νέμονται 70. KopaKog 


/ “ ἔσο Ct , 7 

I5 τουτέστι συφεοῖς. ἑξῆς οὖν ἐπάγει 
ςς / »5 
πέτρη. 

e / 3 N e € 5 / e EY « "^ 
14. 0 πινακοπωλῆς:  ÁvTI τοῦ ὁ Opyeomc Ave. ὅτι τὰ λιπαρὰ TOV 

, / 5» / "n 5 ; EN 7 1 5 / / 
ὀρνέων ἐπὶ πινάκων τιθέντες ἐπώλουν. ἢ πίναξ εἰδος ὀρνέου. [τούτου 

δὲ N 4 es cns / ἐς ΝΟ. * ^, e E" ᾧ λ 2 
εκαὶ εν τοῖς εξζῆς μέμνηται “ ἣν ἀποκτείνῃ τις ὑμῶν Φιλοκράτη 

N / 55 ἃ » “ 
20 “ὁ τὸν στρούθιον ὃς ὀρνεα πωλεῖ. R.| 

^ /SO o vl e / LEY / , 
15. ὃς τωὸδ εφασκε νον : Qi μὲν φασιν αὑτὸν διασύρειν τον Ατ- 
/ / N / 5 "^ ^e 9 7 / 3 ET b] / e 
σώπειον λόγον. KO δέον εἰπεῖν τῶν ἀνθρώπων, λέγει ἐκ τῶν ὀρνέων. οἱ 
ἈΝ e X “7 "" e 3 3 / / ’, 
δὲ οὕτως" ὃς ἔφασκε μᾶλλον τῶν ἄλλων ὀρνέων δύνασθαι προηγή- 
to e r4 x ^ [4 L" 3 Ν " ^4 3 / t 5 
σασθαι τῆς ὁδοῦ. και δεῖξαι ἡμῖν αὑτὸν εκ τῶν ὀρνέων. οἷον εκ 


n / ὮΝ 5 7 $ e 9 » » e 
25 ToU συστήματος τῶν ὀρνέων εν ταυτῷ OVTOV. Αλλως. εφασκεν ὁ 


1. οἶδ᾽ Dobreeus. οἱ δὲ Ald. 10. δ΄ Dobreus. Legebatur δύο. 
3. ἀνωμάλους V. ἀνομάλους Ald. Μαντίνειαν μαντίνεαν V. Ald. 
Sunt hec alterius persone verba. I3. τοῦ] τῶν V. 
Post πιθήκους Indicavi lacunam. ὀρνεοπωλίων V. ὀρνεοπωλείων Ald. 
4. δειλὸς Dobreus. Legebatur ὡς----χυτροπωλίων (-eiev Ald.) om. 
δεινός. V. 
Post κόλαξ Dobreus addit ὁ δὲ 14. μηρικὸν] Od. N, 407. 
ξένος (Execestides). Meinekio scri- 17. ᾿Αντὶ τοῦ add. R. 
bendum videbatur ὁ δ᾽ αὖ νόθος, | 19. ἑξῆς] 1077. τ 
ξένος δ᾽ ὁ τέταρτος. Φιλοκράτη) φιλοκρά K. 
6. τὴν εἰς τὸ R.. εἰς τὴν Ald. 21—p. 149, 7. Οἱ μέν----ἀὠνθρώπων 
8. Scholion v. 13. om. R. om. R. 


9. "Opveai ] ᾿Ορνέαι Ald. 
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/ A x Lo ᾽ὔ “Ὁ ΩΝ / e ^ 3 
Φιλοκράτης. τὸ δὲ νων, TOUTECTIV ἡμῖν. δεικτικῶς. σημαίνει ἡμῖν εκ 
té 5 / 7 δ “ 3 / δ΄ * » € ^4 
TOV ὀρνέων, TOUTECTI διὰ τῶν ορνέῶν, QTOU TOV ποπα ευρησομέν. 
/ Ν e "δ Σ δ ^ Y M θέ N ES 
γράφεται Καί, ὡς τῶϑδε, καὶ ὀιαίρουσι τινες καὶ προστισεασι τὸ ἐξζήῆς» 


Ν 3 “ 3 / 3 / b x N Ν / / * 
τὸς ἐκ τῶν ὀρνέων ἀπέδοτο τὸν κολοιὸν καὶ τὴν κορώνην. βιαίως γὰρ 


M ré 5x ^v e ^s Ny e 5 / 5 
πρὸς τοῦτο εἰρῆσθαι σημανεῖν ἡμῖν τὸν Emoma ὃς ἐστι, δείξαντα ἐκ 5 


p" 3 7 , € / N P A e 3, 5 / , “ 
τον opveov. 744p υπονοίαν δὲ €ipY)K€ T0, 0$ 0pyis eyevero €K τῶν 
9 7 » « 3 "e 3 / y 5 / 5 “Ὁ 3 , 
opvecy. ἔδει y^? €K Τῶν ἀνθρώπων. [ὄρνις ἐγένετο €« τῶν opyecy. 


» , Ψ 5 “ 9 / NY Ν Λ , N05 4 3 
ἐδει εἰπεῖν ἐκ τῶν ἀνθρώπων. τινὲς δὲ στίζουσιν εἰς τὸ ἐγένετο, εἶτα 
5 Vo 09 » ' ) Ns / N07 MES 
ἐκ τῶν ὀρνέων ἀπέδοτο τὸν κολοιὸν καὶ τὴν κορώνην. ἤ οὕτως" ὃς 
» / N / 3 “ 5 4 N / e , M 5 
ἔλεγε φράσειν τὸν Τηρέα ἐκ τῶν ὀρνέων καὶ δείξειν ὁστίς ἐστὶν ἐκ 
LY /. 3 / 
τῶν ἄλλων ὀρνέων. R.] 
N N / , 3 ÁN ^ « 
17. τὸν μὲν OappeAeiüov : Σύμμαχος, Ασωπόδωρον. καὶ γὰρ 
ὗτος ἐπὶ τητι ὑπὸ Τηλεκλείδου κεκωμῴὸ | ὁ κολοιὸ 
οὗτος ἐπὶ σμικρότητι ὑπὸ Π!ηλεκλείδου κεκωμῳδήται, καὶ ὁ κολοιὸς 
s ^ 5 e "s s / » » »y 3 
μικρὸς ὧν εκ τῶν πτέρων τὴν συστασιν ἐχεί. Αλλως. ἄδηλον εἰ 
'A $5 λέ a ὃ " 5 5 / 7 "y δὲ 
σωπόδωρον λέγει, ὃς κωμῳδεῖται ἐπὶ σμικρότητι σώματος. ἤν ὃὲ 
N / / » e N / e / 
καὶ 0 Θαρρελείδης μικρός. Αλλως. οἱ μὲν πλείους ὑπειλήφασιν 
υἱόν εἶναι Θαρρελείδου βραχὺ ; λήσιον κολοιῷ : 
ἰὸν τινὰ εἶναι Θαρρελείδου βραχὺν καὶ παραπλήσιον κολοιῷ κωμῳ- 
δεῖσθαι. οὐκ ἔχομεν δὲ υἱὸν αὐτοῦ διὰ τὴς κωμῳδίας εἰπεῖν TTE 
; XP UTOU 01& τῆς Κωμθιᾶς . βῆ 


^e 


“ N / / / N , y 
οὖν, φησὶ, κατὰ περίφρασιν εἴρηκε Θαρρελείδου κολοιὸν, ἐν ἴσῳ τῷ 
7 / N e po 
Θαρρελείδης, 0g ἐστι κολοιώδης. ἢ ὡς κολοιοὺς αὐτὸν πωλοῦντα δια- 
» fe / eN 5 / / s 
βάλλει. Αλλως. ὃ TOU Θαρρελείδου υιος ἐγένετο κολοιὸς. | τὸν μὲν 
A e 7 
Θαρρελείδου : Ὑἱόν. Gl. Br.] 
ένα 5 »5 e. "n hl X ^4 y 1 A! ^o » 
I9. TOU οὐκ ἂρ Ἠστὴν: l'ég διὰ τοῦ 1 Ἰστὴν ἀντὶ τοῦ ἥδεσαν. 
, δὲ 7» » “ δά ^5 N MU / 
τουτέστιν οὐδὲν vüecay εξω TOU δάκνειν. ἢ ATI TOU ἤσαν. τουτέστιν 
e 4 9 N / 
οὐδὲν ἄλλο ἦσαν ἢ δάκνειν. [οὐδὲν ἄλλο πλὴν δάκνειν : Στίχος 
᾿Αθηναῖοι δ᾽ ἐπὶ τῶν δικῶν 


ἄδουσι πάντα τὸν βίον." K.] 


I. τὸ δὲ----δεικτικῶς alieno loco in- 18. τῆς om. R. 
serta sunt. Quibus ejectis scriben- I9. φησὶ om. ἢ. Fort. φασί. 
dum ἔφασκεν ὃ Φιλοκράτης σημανεῖν----- εἴρηκε] εἴρηται Ἀ. 

4. ἐκ τῶν ὀρνέων post ἀπέδοτο repe- 21. ΓΑλλως----κολοιός οἵη. R. 
ütum in Ald. om. V. ἐγένετο] γέγονε G. 

σημανεῖν  Dobraus. σημαίνειν 253. τινὲς hic R, ante ἴστην Ald. 

Ald. Tum δείξαντας Dobrezeus. ἴστην)] ἤστην Porsonus. 

12—16. Σύμμαχος----μικρός. "Αλ- 24. οὐδὲν add. R. 
Acc om. R. τουτέστιν om, R. 

I4. μικρὸς] καὶ μικρὸς V. 25. Στίχος) 40. 


I7. εἶναι om. R. 
L3 


I5 
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Noe 2 / € “ e. / Ν “ 
20. καὶ vUy τί κέχηνας : ()ς τοῦ κολοιοῦ κεχήνοτος. κατὰ τῶν 
“ δὲ ej 5 Ἁ 7 7 
πετρῶν 0€, ὅπου ἐστι τόπος πετρώδης. 


22. οὐδὲ μὰ Δί 
κλημένης τῆς δδοῦ. 


“ 3 “ 5 
ἐνταῦθα : ᾿Εἰδεινοποίησεν ὡς πανταχόθεν ἀποκε- 


» 32} 792 / 
ἄλλῳ δὲ ὀνόματι κέχρηται. 


23. οὐδ ἡ κορώνη : Ὡς ἤδη φθεγξαμένης αὐτῆς. δύναται καὶ ἐρω- 


“Ὁ N 5 "4 κε 7 ΩΝ € 4 
τηματικῶς καὶ ἀποφαντικῶς. τινὲς γράφουσιν, οὐδὲ ἡ Κορώνη. 


βρύ- 


Ν / N Ν M e N ’ 
κουσα δὲ, δάκνουσα παρὰ τὴν βορᾶν, οἰονεῖ βορυκουσα. 


[26. βρύκουσ᾽ : ᾽᾿σθίουσα. R.] 


5 / ^ N 3 34 / 
20. ἐς κόρακας ἐλθεῖν : Παίζει. ἐπεί εἰς τὰ ὄρνεα βούλεται 
5" “ 5 7 ta 
10 ἀπελθεῖν. ἐν λόγῳ δὲ, ἐν τῇ ὑποθέσει. 


I N05 / v4 . OZ "D, 'A / f 
3 . ΤῊν ἐναντίαν ακᾷ . UTOg ἐστιν 4 KEeO Top, Tpoyo ἑᾶς ΖΟΙἢ" 


/ 3 “ Ν N s s / "7 1x NS y 
τής. ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Σάκας, διὰ τὸ ξένος εἶναι. Σάκαι δὲ ἔθνος 


Θρᾳκικόν. 
έ 


/ D P4 
Θεόπομπος δὲ kai τὸν πατέρα αὐτοῦ Σάκαν προσηγόρευ- 


7 ς Ν Ν M 4 2 P) Ν N d 
σεν Γι σαμενόν. ὁ δὲ αὐτὸς καὶ Μυσὸν ἐκάλεσεν. εἰς δὲ τὴν ποίησιν 


ΜΝ / N05 M «^ e 
15 αὑτὸν KeyAevákaci Καλλίας μὲν ἐν lleOwroug “καὶ Σάκας, ὃν οἱ 


χοροί βίέσουσιε. 
ce 


Kparivog δὲ ἐν Κλεοβουλίναις ““᾿Ακέστορα γὰρ 
eu 5 ^5 ^ Y PEN « E" Α / ?5 
ὅμως εἰκὸς λαβεῖν πληγᾶς, ἐὰν μὴ avo pad τὰ πραγματα. 


3 e Ν fe 
34. ov σοβοῦντος : "(ug ἐπὶ ὀρνέων τοῦτό φησι. πάντες γὰρ σο- 


Ln Ny 
βοῦσι τὰ ὄρνεα. 


5 / )? » fs / Ἁ b 2 / 5 t 
35. ἀνεπτόμεσθ᾽ ἐκ τῆς πατρίδος : "Ὁ μὲν ἀνεπτόμεσθα ἀπὸ με- 


^s e , / N N 2 to es ^. 3 λ “ΙΓ " ^v 
ταφορᾶς τῶν ὀρνέων, τὸ δὲ ἀμφοῖν τοῖν ποδοῖν ἀντί τοῦ ἀμφοῖν τοῖν 


1. Ὡς] ἀντὶ Η. Scholion om. V. 

1, 2. kar&——^bmnov 0m. ΒΕ. 

8. πανταχόθεν à. lÀ.. ἀ. πανταχοῦ 
Ald. 

ἀποκεκλιμένης R. 

4. ἄλλῳ----κέχρηται om. R.V. 

5. Ὡς ἤδη] Scholiasta in libro suo 
legebat 79' ἡ κορώνη : vide annotatio- 
nem meat ad v. 23. 

6. γράφουσιν) δὲ R. 


» 7. βρύκουσα — βορύκουσα Om. 


IO. ἐν---οὐποθέσει om. V. Totum 
scholion om. R. 

1I. Οὗτός ἐστιν " Akéo sop] ἀκέστωρ. 
οὗτος ἦν lA. νόσον νοσοῦμεν τὴν ἐναντίαν 
σάκᾳ. σάκας ὃ ἀκέστωρ. οὗτος δὲ V. 
Conf. schol. Vesp. 1216. 

12. καὶ add. R.V. 


Σάκαι Suldas s. Σάκας. 


Legeba- 


tur Σάκες. 

δὲ R. γὰρ V. Ald. 

ἔθνος θρᾳκικόν R..V. Θρᾷκές εἶσι 
Ald. Sequentia om. R, V. autem 
516 pergit ἄλλως. σάκας οὗτός ἐστι 
τραγῳδίας----σάκες γὰρ ἔθνος θρᾷκές εἶσι. 
θεύπομπος---. 

13. Σάκαν] Legebatur Σάκα. 

15. Σάκας (vel Σάκαν) ὃν οἱ Do- 
braus. Σάκον οἱ Ald. 

16. Addidi δέ. 

Κλεοβουλίναις Kusterus. Legeba- 
tur Κλεοβούλοις. 

17. ὅμως} ὅμως Σάκαν Bentleius. 

συστραφῇ Dobraus. συστρέψη Ald. 
συστρέφη Bentleius. 

18. τοῦτο ὡς ἐπὶ ὀρνέων R, reliquis 
omissis, Scholion om. V. 

21. ἀμφοῖν τοῖν ποδοῖν Ἀ. ἀμφοῖν 
ποδοῖν ἐκ τῶν ὀρνέων Ald. 
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e ^ es ^ rA] , “ 3 Ων ΩΝ " . 7 
πτεροῖν. ἢ ἐκ τῶν νεῶν, αἱ οὐριοδρομοῦσαι ἀμφοῖν τοῖν ποδοῖν πλέου- 
e e td N / ef / “ Ν “ e 
σιν. ὃ 0€ νοῦς, παντί σθένει, ὁ ἐστι τελέως. προληπτικῶς δὲ τῇ τῶν 
, / D "v e N 5 x , / e , / 
ὀρνέων χρῶνται μεταφουρᾷ, ὡς καὶ avroi ὀλίγον vorepov ὀρνιθωθησό- 
μένοι. 
5 ^ / . € / 5 Ν € 5 Ὡ N 
38. εἐναποτίσαι χρήματα: llap υπόνοιαν avri τοῦ ἐμβιῶναι καὶ 5 
5 ^. “ 5 “ 7 3 Α 7 “ 3 7 
ἐνοικεῖν, εἶπεν ἐναποτῖσαι χρήματα. εἰς τὸ φιλόδικον τῶν ᾿Αθηναίων, 
e / N05 Li / 
0T! συκοφαντούμενοι πολλοί ἀπέτινον χρήματα. 
e Ν "y / « e Ν 
39. οἱ μὲν γὰρ οὖν τέττιγες : Παρὰ τοῦτο καὶ ὁ Φιλήμων “ἡ 
A! “ y, e, 22 N N ^e D" 
(€ μὲν χελιδὼν τὸ θέρος, Q γύναι, λαλεῖ. τὸ δὲ ἐπὶ τῶν κραδῶν, ὅτι 
& M “ 
ἀπὸ ἑνὸς τὰ ἄλλα πάντα δένδρα ἐμφαίνει. κράδη δὲ ἡ συκῆ. [ἀπὸ τὸ 
N Ny / / 
ἑἕνος τὰ ἄλλα δένδρα ἐμφαίνει. R.] 
/ A! / 3 e , e 3 v 
42. τόνδε τὸν βάδον : ᾿Εν παιδιᾷ παρεσχημάτισται. ὡς ἀπὸ TOU 
^ iz, Ἁ ^ Á ej 
πατεῖν πάτος, οὕτως ἀπὸ τοῦ βαδίζειν βάδος. “Ομηρος ** πάτον ἀν- 
7 ’ὔ͵ » (d e 
* βθρώπων ἀλεείνων. Αλλως. εἴρηται μὲν ὁ βάδος" ὅμως γε μὴν οἱ 
N 7 / ᾿ e “Ὁ 
κωμικοι παίζειν εἰώθασι τὰ τοιαῦτα, ὡς Εἰ ὕπολις Χρυσῷ γένει € T1215 
ςς e “ € /? ΑΝ / 
σοφῶν ὦ ῥαψῳδέ." [τὴν πορείαν. R.] 
^ 5 » *Y* s 7 ^ o » / 
43. κανοῦν 0 ἔχοντε: 'l'à πρὸς θυσίαν κομίζουσιν, tva οἰκίσαντες 
ἐπὶ τῇ ἱδρύσει θύ ὅτι δὲ χύτραις iüpvoy ei ἐν ΕἸ ἰρή 
| τῇ ἱδρύσει θύσωσιν. OTi. 0€ χύτραις i0pvoy εἰρήται ἐν Kipvvw. 
7] 9 b to 5 N 
Δίδυμος δέ φησιν ἀμυντήρια αὐτοὺς τῶν ὀρνέων βαστάζειν, avri 
“ Ν b! ^ 5 N Ν / s / zi ΙΝ 
ὕπλου μὲν τὸ κανοῦν, ἀντὶ δὲ περικεφαλαίας τὴν χύτραν, iva μὴ 20 
ἐφιπτά ὰ ὁ j αὐτούς. τὰς δὲ μυρρίνας πρὸς τὸ ἀπὸ 
τάμενα τὰ 0pyea TUTTY αὑτοὺς. ς δὲ μυρρίινας πρὸς 
σοβεῖν. 
7 ^N A! i! 77 / 
45. ὅπον καθιδρυθέντες : "l'ovro πρὸς τὰ ἔμπροσθεν, ** ἀνεπτόμεθα 
^4 [4 ^ ΩΝ e ^ ^s “ 3 
ἐκ τῆς πατρίδος ἀμφοῖν τοῖν ποδοῖν." εἶτα ἐφεξῆς, κανοῦν ὃ 


7 N "Ὁ x 37 
ἔχοντες, καὶ τὰ ἑξῆς. τὰ δὲ ἄλλα μεταξὺ εἰρήται. 25 


ee 


[47- λείπει τὸ γενόμενον. R.] 
[48. ὅπου. R.] 


I. ἢ ἐκ--- πλέουσιν om HR: habet οἰκήσαντες Ald. 


Suidas s. ἀμφοῖν. 18. ἐπὶ R. et Suidas. ἐν Ald. 
2—4. 0 ἐστι---οὐρνιθωθησόμινοι om. R. εἴρηται R.V. καὶ Ald. 
7. πολλοὶ KR... οἱ πολλοὶ Ald. Eipjvn] 923. 
8. Scholia v. 39. 42. om. R. 19. αὐτοὺς hic R, αὐτὰ post ὁρ- 
9. τὸ Bentleius. αὐτὸ Ald. νέων Ald. 
10. κράδη δὲ ἡ συκῇ om, V. 20. ἀντὶ δὲ add. R. et Suidas 
13. Ὅμηρος] Il. Z, 202. post περικεφαλαίας habet Ald. 
IS. τισοφῶν corruptum. τί σοφῶ- 24. ἐκ R. δ᾽ ἐκ Ald. 

yog à V. τοῖν add. R. 
I7. οἰκίσαντες Suldas s. κανοῦν. κανοῦν ἔχοντες R. 


L4 
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» t » 5, "Ὁ / 3 ^A / 
5O. ἄνὼ Ti φράζει: Qc ἄνω ἀυτῆς γενουσῆς επί TIVA τόπον 
e / 
vilxAov. 
D" / N “Ὁ 7 
54. τῷ σκέλει θένε τὴν πέτραν : lloog τὴν τῶν παίδων συνήθειαν 
^ / N e ἃ - 7 3) x 4 
TOVTO λέγει. φασι γὰρ ἐκεῖνοι προς ἀλλήλους ἰδόντες 0pvea, δὸς τὸ 
/ " 7 N ^ Ny * N05 ^ 5 2) ἁ “ 
5 σκέλος ΤῊ πέτρᾳ καὶ πεσουνταᾶι τὰ ὄρνεα. τὸ δὲ ἀλλ οἰσθ᾽ ὃ δρᾶσον 
'A * / M δὲ M 3 / Λ v0 “ A δὲ ^» 
ΤΤΙΚΉ φράσις. πρὸς 0€ τὸ εἰρημένον παίζων αὖθις εἰπε, cv ὃὲ TY 
κεφαλῃ. 
N »y "4 ^s 3 s M » Χ 5 2 P] / 
57. τὸν ἔποπα παῖ καλεῖς : Ov πιθανὸν, φησιν, ἐπι οἰκίαν ὀρνέου 
5 / Dv fe ^s , / 3 » e N ^s 
ἐλθόντα παῖ "Ai καλεῖν. οὐ γὰρ εἰσιν ἄνθρωποι; στε KO παῖδας 
4 
1o ἔχειν. 
5 " 7 Ἁ / / « “ 
58. ἐποποιὶ Σύμμαχος καὶ Δί δυμος προπαροξύνουσιν, ἀπὸ τοῦ οἱ 
» e * ^o 5*3 9» ^ 3 M! "ἭΝ 5 / 3 x 
ἔποποῖ" οἱ δὲ περισπωσιν, IV Ἢ επίρρημα avri TOU ἐποπίστι. εἰ δὲ 
^ ej 3 7 9 NN 5 / "e » 
προπαροξύνοιτο, δῆλον ὅτι ἐσχημάτισται ἀπὸ εὐθείας τῆς ἔποπος. 
rx 7 -' ré / / 5 / ^ 
60. τίνες οὗτοι: Τροχίλος εἷς τῶν ὀρνέων ὑπακούει οἰκετῆς TOU 
»y 
15 ἐποπος. 
" / , M J » 4 , / e € 
61. τοῦ χασμήματος: ἔπει πρόσωπον ὄρνεον ἐποίησεν ὁ VTOKpI- 
Ά x N ΩΝ Cd 
τῆς ἔχοντος TO ῥάμφος Kex qvos, διὰ τοῦτο εἶπεν χασμήματος. 
7 N / N Ν ^o » 
62. ὀρνιθοθήρα : Νομίζει τοὺς ἄνδρας διὰ τὸ θηρᾶσαι τὰ ὀρνεὰ 
ἐληλυθέναι. 
e / N N A / ΩΝ A ^e 
20 6083. οντὼς Ti δεινὸν t. Τὸ κάλλιον &vri ἀπολύτου κεῖται. ἄντὶ TOU 
PINMS x / M € ^à € / / Ct e Ν Ν 
οὐδὲ καλὸν λέγειν, τὸ ἡμᾶς νυποπτεύεσθαι τοιούτους εἶναι. εωρακὼς δὲ 
$5 8 2 w f eu Ἁ ^ 2. 5 ρ.»"» 
αὐτὸν φοβούμενον τοῦτό φησιν. οὕτω δεινόν πρᾶγμά ἐστιν οἱ ὀρνιθο- 
^24 9 » 3 Y 3 es e P] / X / / 
θηραι. οὐκ ὠφειλες οὐδὲ ἡμῖν εἰπεῖν. οἱ δὲ ἐν ἤθει τὸν λογον ἀκούου- 
e e / M ΩΝ / 7 / V 
σιν οὕτω" οὕτωσί TL δεινὸν οὐδὲ κάλλιον λέγειν, τουτέστιν ουτω τι 
δεινὸν € ἐκ τῆς OW ὥστε ὀρνιθοθῆραι v ζεσθαι. οὐδὲ λέγειν 
25 εἰνὸν ἔχομεν ἐκ τῆς ὄψεως, ὥστε ὀρνιθοθήραι vop. αἱ. οὐδὲ λέγ 
“- / 7 ? ej $ x 3 "^ 
σε τοῦτο κάλλιον ἐστὶν OTI. ἐσμέν ὀρνιθοθήραι. 


65. Ὑποδεδιὼς : Ὅνομα ἔπλασεν ὀρνέου Ὑποδεδιώς. [ὡς ἐν Λιβύη 


2. ὑψηλὸν τόπον ἢ. τοῦ Om. R. 
3. Scholion v. 54. om. R.V. maí- 18. ei; ὄρνεα ἐλθεῖν V. 
ζει πρὸς τῷ σκέλει, R. ὄρνεα] ὀρνίθια Rc. 
8. πιθανὸν R. πιθανῶς Ald. 21. ἡμᾶς] ὑμᾶς R. 
οἰκίαν ὀρνέου Ἀ. ὀρνέου οἰκίαν Ald. 22, 25. οὕτω----εἰπεῖν om. KR. 
1l. προπαροξυτόνως R. 24. τι post οὕτω add. R.V. 
11, I2. ἀπὸ----ἔποποι add. ἢ. 25. λέγειν σε κάλλιον ὀρνιθοθηραί 
12. περισπωμένως R. écuey V. 
εἰ] ἐὰν R. 26. κάλλιόν ἐστιν Ἀ. ἐστι κάλλιον 


14. Scholia v. 6o. 6r. om. V. Ald. 


εἷς----ὑ πακούει ἢ. rig—ákosei Ald. 
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^e A 7 » M N 
πολλῶν καὶ ἐκτραπέλων ὄντων ὀρνέων. R.] Διβυκὸν δὲ, ἐπεὶ οἱ AM- 
Ν. / N 5 N 7 / 
βυες βάρβαροι καὶ δειλοί, ἢ ἐπεὶ πολύορνις ἡ Λιβύη. 
« N “ N f» / 5 / * 
66. τὰ πρὸς ποδῶν: "Two ToU φόβου ἀδιανόητα ἐφθέγξατο. ἢ 
5 7 b N ^e y 5 / LA ΩΝ *o» 
φησιν, ἐρώτα τὰ πρὸς ποδῶν σου ὄρνεα, εἰ βούλει, περὶ ἐμοῦ. ἢ ἀπὸ 
“ ^ e "“ e/ y 5 N / » / Ἁ 
τῶν ποδῶν ἡμῶν, ὅτι ὄρνεα ἐσμὲν, μάνθανε. ἴΑλλως. γράφεται καὶ 5 
M ; f Ἁ -“ eu / N 7 ^ y M * 
μὴν ἐρωτα πρὸς ποδῶν, ὅτι σαφέστερον. Kai τάχα ἂν ei κατὰ τὴν 
x / / Ny » / s 3 Α 
παλαιὰν σημασίαν γεγραμμένον τὸ €pov ἐρω, μετεληφθη δὲ εἰς τὸ t. 
5 iN / M 4 5» 2 Ν 7 EN b! [r4 N 4 
ἐν τισι δὲ γράφεται; καὶ μὴν ἐρώτα πρὸς τίνων. ἢ καὶ οὕτω, καὶ μὴν 
3 / * / N D X / 7 Ν 4 
ἐρώτα πρός ποίων, AVTi τοῦ πρὸς τίνων ἐσμὲν ὀρνέων ἐρώτα καί τισι 
/ » N A! [74 / , » NM y N Ἁ « 
προσήκομεν. ἐστι δὲ τὸ ὅλον λόγον οὐκ ἔχον καὶ ετί τὸ καὶ μῆν1ο 
3 / » / ' / CY M! N “ 7 (e 
ἀκαίρως ἐσται λεγόμενον. κάλλιον οὖν τὰ πρὸς ποδῶν, πυνθάνον τῶν 
δῷ ej LÁ 5 / / N e e M "x / b] / 
ποδῶν ὁτι ὄρνεα ἐσμέν. λέγει δὲ ὡς ὑπὸ τοῦ δέους ἐναφεικώς. 
? N ^ e /4 Ἁ 
68. ᾿Επικεχοδὼς : Καὶ τοῦτο ὡς ὄνομα ὄρνιθος ἔπαιξε παρὰ TO 
/ 2 ^o Α e A! h3 / ἈΝ N / 
φαίνεσθαι avrov τὸ σκῶρ. daciavog δὲ συκοφάντης, παρὰ τὸ φαι- 
Ν “ 
γειν μετὰ φασιανῶν εὑρισκόμενος. I5 
/ 7 /5 51 / 3 e N ^ M - 
69. τί θηρίον πότ᾽ εἰ: Δέον εἰπεῖν ὄρνεον, πρὸς τὸ τεραστικὸν τοῦ 
/ / Cd 
σώματος θηρίον εἶπεν. 
» » D" e / e N « , “ e 9 
7O. ὄρνις ἔγωγε δοῦλος : Σημείωσαι ὅτι καὶ τὴν εὐθεῖαν τοῦ ὀρνις 
/ 
ἐκτείνουσιν  ATTIKOL. 
/ / Lr , ^s τ "“ 
71. ἀλεκτρυόνος : Φυσικὸν ἐστι τοῦτο ἐν ταῖς συμβολαῖς τῶν 20 
5 "4 Ν e / e/ ΩΝ / N / 
ἀλεκτρυόνων, τοὺς ἡττηθέντας ἕπεσθαι Toig vewkwkóci. καὶ Θεό- 
κρίτος 


ὀρνίθων φοινικολόφων τοιοῖδε κυδοιμοΐ, 


76. Φαληρικὰς ἀφύας: "Ori πληθυντικῶς λέγουσι τὰς ἀφύας. 


I. Λιβυκὺν--- AiBveg om. R. 


3-12. Ὑπὸ----ἐναφεικώς] ἀντὶ τοῦ 


"a (sct. τοὺς πόδας) ἐρώτα καὶ περι- 
βλέπου ὅτι ἐσμὲν ὄρνιθες. ὡς ὑπὸ τοῦ 
δέους ἀποπατησάντων v τοὺς πόδας R. 

3-5. “πὸ--- AXAcc; 0m. V. 

5. καὶ μὴν add. V. 

6. πρὸς] Legebatur TÀ πρός. 

ὅτι om. V. 

σαφέστερω V. 

7. παλαιὰν V. πάλαι Ald. 

σημασίαν γεγραμμένον τὸ ἔρου epu, 
μετελήφθη V. σημασίαν τὸ ἔρεο ἔρου, 
μετεβλήθη Ald. Hoc dicit scholia- 
sta, EPO more antiquo scriptum 


ambiguum esse utrum tpov an epo 
significet: unde factum ut alii ἐροῦ 
và, alii ἐρώτα legerent. 

8—10. ἢ καὶ----προσήκομεν addidi 
ex V. 

IO. ἐστι δὲ τὸ V. 
Ald. 

15. ὄνομα add. R. 

14. δὲ om, V. 

16. τεραστικὲν V. τερατικὸν Ald. 

20. ἐστι add. HR. et Suidas s. 
ἡττήθης. 

21—23. καὶ---κυδοιμοί om. R. 

21. Θεόκριτος] 22, 72. 

24-p. 154, 1. Ὅτι----τὸ x. om. ἢ. 


27 N Ἁ N 
ἔστι 0€ καὶ τὸ 
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᾿Αρίσταρχος δὲ ovk ἀποδέχεται πληθυντικῶς, διὸ τὸ x. Φαληρεὺς δὲ, 
λιμὴν τῆς ᾿Αττικῆς. 

78. ἔτνους δ᾽ ἐπιθυμεῖ: ᾿Αθάρας. τορύνη δὲ λέγεται τὸ κινητήριον 
τῆς χύτρας. σημειωτέον δὲ ὅτι τορύνη πανταχοῦ ἐκτέταται εἰ μὴ 

E) ) 47 e »y 

5700 Εὐπόλιδι, ὡς εἰρηται. 
M y M / s / $5 Ν ^ 5 

79. τροχίλος ὄρνις ουτοσι : llapa τὸ τρέχω. ἐπεί συνεχῶς εἰπε 
τὸ τρέχω, πέπαιχε τροχίλος εἰπών. ἔστι δὲ καὶ ὄρνεον τροχίλος. καὶ 
λέγεται εἶναι δριμύ. ἀξιοῦσι δέ ἣν μέσην ὀξύνει 

y ρίμυ. ὕσι δὲ τινες τὴν μέσην ὀξύνειν. 

02. μύρτα καὶ σέρφους: Σέρφος σκωληκῶδες ζωύφιον, ἢ μυρμη- 


TEL 3 
€y€7 T4. κΚαν 


ts ^ N / Ny NS € / 
1o κῶδες. ταῦτα δὲ γνεμονταᾶι τὰ 0pvea. Καὶ ἢ παροιμία 
7 3 “ 5 5 / * te 
* μκύρμηκι κἀν σέρφῳ χολή. Νικοφῶν ἐν Αφροδίτης Vovais 
e 2 / N M] ^/»5» f 
ἅπερ ἐσθίει ταυτὶ τὰ πονήρ᾽ ὀρνίθια, 
σέρφους ἴσως, σκώληκας, ἀκρίδας, πάρνοπας. 
7 «X € Ων / “ N [rd , 5 "s y 
μύρτα δὲ ὁ τῆς μυρσίνης καλεῖται καρπὸς, ὃς ἐστιν οἰκεῖος ὀρνισίν 
Ἀ ’ 
15 εἰς τὸ ἐσθίειν. 
"“ / 3 / b! b! te / 
85. κακῶς σύ 'y ἀπόλοιο: Πρὸς τὸν θεράποντα τοῦ ἔποπος λέγει 
/ M / 
εἰσελθόντα καὶ κεχηνότα. 
€ * “ ,ὔ N e» / 
87. ὑπὸ τοῦ δέους : ᾿Ιδὼν γὰρ τὸν δοῦλον κεχηνότα ἐφοβήθη. 
N e / 
[89. avri τοῦ φοβούμενος. R.] 
3 / , N y 8 / " / E 
20 90. ἀπέπτατο: Eig τὸ avro κατήντησε ToU γελοίου χάριν. 
ς ) M 3. € ^ 5 , / / 
9I. ὡς ἀνδρεῖος εἰ: Ὡς πολὺ. ἐν εἰρωνείᾳ δέ. 
» N e e / 3 ^ « 7 ^ N 3 x er 
92. ἄνοιγε τὴν vÀxv 1 Δέον εἰπεῖν τὴν θύραν ἢ TOV οἶκον τὴν νλὴν 
Cy N s ; δ / e » 
εἶπεν. καὶ γὰρ ἐν ὑλαις διάγουσιν οἱ ὀρνεῖς. 
/^ € / . 2 No € ^m / »y - y 
94. Tig ἡ πτέρωσις : ᾿Επειδὴ ὁρῶσι ξένην οψιν τοῦ ἐποπος, κατα- 
D X y δ ^v 
a5 πλήττονται. ἔστι γὰρ τῇ πτερώσει τὸ ὄρνεον κατάπυκνον, καὶ τρεῖς 


ἔχον ἄκρας ἐν τῷ λόφῳ. [ἐπεὶ τρεῖς λόφους ἔχει ὁ ἔποψ. R.] 


1. δὲ om. R. IO. παροιμία] Conf. schol. Vesp. 
3-5. τορύνη----εἴρηται om. R. 351. 
5. ὡς εἴρηται om. V. Conf. schol. 153. σέρφους 9e V. 

Equit. 98o. 14. μυρσίνης RV. μυρτίνης Ald. 
6. Παρὰ τὸ τρέχω add. R. t6. τοῦ ἔποπος] τοῦ om. Ald. τοῦτο 
6—8. ἐπεὶ----ὀξύνειν] ἐπεὶ συνεχῶς τὸ ἔπος R. 

αὐτὸ εἶπε R.. 17. kai κεχηνότα om. R. 

6. εἶπε R.V. προσεῖπε Ald. 18. Scholia v. 87-91. om. V. 
7. πέπαιχε V. παρὰ τὸ τρέχω Ald. 21. δέ] τὸ ὡς KR. 
9—15. Σέρφος----ἐσθίειν] μύρτα κα- 22, 23. ἢ--εεῖπεν add. R. 

λεῖται ὅτι (sCt. δ) τῆς μυρσίνης καρ- 23. καὶ γὰρ KR. ἀλλ Ald. 

πὸς----ἐσθίειν. σέρφος δὲ σκωληκῶδες ζωῦ- ὄρνεις R.. ὄρνιθες Ald. 


φιον Ε. 
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/ 2 Κ 3 ^ 3A* 3 / 3/7 

95. τίνες εἰσί μι οἱ ζητοῦντες : Εὐθὺς οἰωνιζόμιενοι εἰώθασι λέγειν 

N N [4 e ^ 'N N » * ὁ / y ^s hy 
πρὸς τὸ, Tig O0 ζητῶν θεοῦ τινὸς ὄνομα, ἢ ὑγείαν, ἢ τι τοιοῦτον. καὶ 
“ "Y / e " / SN ou» ^ e / / N 
νῦν οὖν ἔφη, τίνες οἱ ζητοῦντές με, πρός ὃ ἐπάγει, οἱ δώδεκα θεοί, τὸ 
νι ὅσο 2.ϑᾧβ κε / 3 ΝΥ / ^» 
δὲ ἐξὴς παρ᾽ ὑπόνοιαν, ἔπε! ἔκσκενος φαίνεται αὐτοῖς. 

» “ 4 / M “ 

96. εἴξασιν ἐπιτρῖψαί σε: Δύναται μὲν ἐπὶ τοῦ ἔποπος λέγειν, 5 
rx “ "» L4 ^ 
οὗτοι ζητοῦσί σε ἐπιτρῖψαι διὰ τὴν ὄψιν δύναται δὲ καὶ € ἑαυτῶν 

5 / “ Ὁ * "e / ! "Ὁ 
λέγειν, ἐοίκασιν οὗτοι ἡμᾶς ἐπιτετριφέναι ὧδε ἐλθόντας. ἐκφοβεῖ γὰρ 
3 « & "v N b »y 557 ^ / 
αὐτοὺς τὸ προσωπεῖον. τὸ δὲ εἴξασιν, ἢ ἐοίκασιν ἢ παρεγένοντο. 
Ἁ "5 / 7 
[99. τὸ τοῦ ὀρνέον πρόσωπον. R.] 
^ / ^ [ad nd 
IOO. τοιαῦτα μέντοι : Ἔν γὰρ τῷ Τηρεῖ Σοφοκλῆς ἐποίησεν αὐτὸν το 


ρ- 


9 / Ns / » "Ty 4 3 4 ^ 
ἀπωρνιθωμιένον καὶ τὴν llpokvqv. ἐν ᾧ ἐσκωψε πολλὰ τὸν 'Topéa. 
7 » sl / ) vx »9 “ KJ 
102. πότερον ὄρνις :  Emoute. δέον εἰπεῖν ἄνθρωπος, ταὼς εἶπεν. 
5. b N ^ e e s / Ny 5 ^e 
ὀξύνεται δὲ καὶ περισπᾶται. ὁ μῦθος δὲ λέγει τὸν Αργον εἰς ταῶνα 
e" w 7 / y 5 
μεταβεβλῆσθαι. διὰ τοῦτό doi, πότερον ὄρνις εἰ σὺ ὃ λεγόμενος 
Ν Ν ^ ^v x τ" ^ “ N Ny “ e 
Τηρεὺς παρὰ τὸ τηρεῖν τὴν lo, ἢ ταῶς. τὸ δὲ ὄνομα περισπῶσιν oi 15 
, / y ^ "o. t ἢ / » Ν νι 3 
Αττιίκοι. [ορνις ἢ ταῶς : (ὃς ἐοικότος ὀρνιθος. πρὸς τὸ μέγεθος 
tel X / ^s t€ » 
δὲ τοῦτο λέγει ἢ διὰ τὴν ποικίλην ἐσθῆτα ἣν ἐνεδύσατο. ᾿Αλλως. 
» N M 5 5 » 7 S 5 / 
ἔπαιξε τὸ γενικὸν εἰπὼν, εἶτα ἐπήγαγε τὸ εἰδικόν. V.] 
/ y / * 
104. ἐξερρύηκε : ἸΠαρόσον ἄνθρωπος ἐξελήλυθε, μὴ ἔχων πτερὰ 
X e ^ » , / 
πλὴν τῆς κεφαλῆς ὁρνιθος ἐπτερωμενης. 
[106. ὡς ἐπὶ τῶν φυτῶν. R.] 
x "e / 7 
107. và fpero : Πρὸς τὴν παράθεσιν τῶν λέξεων, ὅτι ἐκ παραλ- 
e fs Ἁ M M N "» REP 
λήλου ἢ διαφορὰ δηλοῦται. τὸ δὲ X, πρὸς τὸ συνεχες τῶν δυϊκῶν. 
e / 3 X e 5 3 e" / x 
108. ὅθεν αἱ τριήρεις αἱ καλαί: Avri τοῦ εξ ᾿Αθηνῶν. μέγα γὰρ 
^" $ / 
ἐφρόνουν ᾿Αθηναῖοι ἐπι ναυμαχίᾳ. 


20 


25 
109. Ἡλιαστά: Δικασταί. ἀπὸ τοῦ μεγάλου δικαστηρίου τῆς 
1. Scholion v. 95. om. R. 15. ταῶς. τὸ R.V. ταῶῦς. ἢ ἔπαιξε 
2. τι om. V. τὸ γενικὸν εἰπὼν, εἶτα ἐπαγαγὼν τὸ 
3. τίνες---ἐπάγει om. V. εἰδικόν. τὸ Ald. 
4. φ. αὐτοῖς V. αὐτοῖς o. Ald. 17. ποικίλην ἐσθῆτα) ποικιλότητα 
5. ἐπιτρίσαι V. τῆς ἐσθῆτος G. 
6. δύνανται δὲ R. 18. εἶτα] ἔπειτα G. 
καὶ add. R. 20. ὄρνιθος ἔ. R.V. ἐ, ὄρνιθος Ald. 
7. ἐκφοβεῖ yàp R.. εἰ ἐφόβει Ald. 22. Scholion v. 107. om. R.V. 
8. τὸ δὲ----παρεγένοντο om. R.V. 24. Avri τοῦ 0m. KR. 
12, 13. ἔπαιξε----περισπᾶται om. R. 24, 25. μέγα---οναυμαχίῳ om. R 
12. εἶπεν add. V. 26. δικαστής R. 


12. δὲ om. RH. 
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e / e « M e 7 ΙΕ / A * 
Houaíag. οὕτως δὲ ἐκλήθη, διὰ τὸ ἐν ὑπαίθρῳ εἰναι τόπῳ Καὶ ὑπὸ 
to / 
ToU ἡλίου βάλλεσθαι. 
N ; / Do N ^ N * 
μὴ ἀλλὰ θατέρου τρόπου : Πέπονθε. κεῖται δὲ avri ToU οὔκ, ἀλλὰ 
7 / 
θατέρου τρόπου, τουτέστι μισόδικοι. 
Λ Ν / 
z [|ττο. μισόδικο. τὸ μισόδικον. R.] 
5. 73 2A 'T ^4 / δ΄ € y / , e M 
III. ὀλίγον ζητῶν : '"lovro λέγει, ὁτί οἱ ἄγροικοι μόνοι εἰσίν οἱ μὴ 
N e 5. ^ » ^ ΄ ^ / 9 “ 
φιλοδικασταὶ, ὡς ὀλίγων ὄντων τῶν μισοδίκων Καί TOUTUY ἀγροίκων. 


5t δὲ / M Ν e “ὦ , M α΄, M € ἐν ^ 
&€i 0€ TOVTOUS T€ καί TOUS LTTEIg €TOUVEI a Ua καὶ OTI TX σπανίζοντα 


“Ὁ "“ N Ὁ 7 € 7 
τῶν σπερμάτων μᾶλλον παρὰ τοῖς ἀγροίκοις ευρίσκεται. 


[113. ἀντὶ τοῦ εἰς ὁμιλίαν ἐλθεῖν. R.] 


[120. διὰ ταῦτα. R.] 


» Y M ej / »/ 
121. evepov: Olio μαλακὴν ὡσπερ σισύραν evépiov. Πλάτων 


€ / A e 3 4 H / 5 € / ej 9 
Ὑπερβόλῳ “καὶ τοσοῦτον εὐερίας ἀπολέλανχ Ὑπέρβολος, ὡστ 


[74 3 7 / 3 55 
αὐχμοότατός ἐστι. 


15 λέγει δὲ περὶ τῶν προβάτων. 


Κρατῖνος Πυλαίᾳ “ς γλῶσσαν εὐέρων βοτῶν.ἢ 


/ / N 7ὔ A 7 / / 
122. cicvpay : Σσύρνα καὶ σισυρὰ καὶ σίσυς διαφέρουσι. σισύρα 


s / ΄ “ 
μὲν γάρ ἐστι TO ἐξ αἰγείων δερμάτων ἔτι τὰς τρίχας ἔχον σκέπα- 


I. ἐν om. R. 

τόπῳ add. R. et Suidas s. ἡλια- 
στής. 

ὑπὸ τοῦ (τοῦ Om. V.) ἡλίυ R.V. 
et Suidas. ἐν ἡλίῳ Ald. 

3. πέπονθε δὲ τοῦτο Suidas. om. R. 

6. ὅτι οἱ R. οἱ om. Ald. 

μὴ φιλοδικασταὶ ΟΝ. μισοδικασταὶ 
Ald. 

7. τούτων R. τῶν Ald. 

8. τούτους τε kai ToU; Ἀ. τούς τε 
Ald. 

9. εὑρίσκεται ΟΝ. εὑρίσκονται Ald. 

12. Scholia Aldina v. 121. et 
122. om. R.: habet aliud, ἀντὶ τοῦ 
εὐάερον. τοιαῦτα γὰρ ζητοῦσιν οἱ μετοι- 
κιζόμενοι. ἢ ὃ βαλεῖν ἀπὸ μεταφορᾶς 
τοῦ ἐρίου. lllud $ βαλεῖν corruptum 
fortasse ex ὁμωλήν. εὐάερον πόλιν in- 
terpretatur etiam Suidas s. εὔερον. 

εὐέριον] Immo εὔερον. 

13. Ὑπερβόλῳ add. V. et Suidas. 

τῆς εὐερίας V. et Suidas. 

ἀπολέλαυχ Ὑπέρβολος Dobraeus. 
Legebatur ἀπολέλαυκεν ὁ Ὑπέρβολος. 


Metrum est Eupolideum. ἀπολέλαυ- 
κεν V. et Suidas, omisso ὁ Ὑπέρ- 
βολος. 

ὥστ᾽ αὐχμότατος Dobreus. ὥστε 
αὐχμώτατος Ald. ὥστε ἀθλιώτατος V. 
ὥστε ἀθλιωτάτη Suidas. 

14. Κρατῖνος Πυλαίᾳ (πυλαιαν sine 
acc. cod. Paris. A.) γλῶσσαν Suidas. 
κρατῖνος πυλαιωαρχωγλώσσαν V. Κρατῖ- 
νος γλῶσσαν Ald. 

βοτῶν) βροτῶν Suidas. 

16. διαφέρουσι hic V, ante σισύρνα 
Ald. Conf. schol. Rau. 1507. 

17. γάρ add. V. 

ἔχον hic V. post δερμάτων Ald. 

σκέπαστρον)] σκέπασμα V. στέγα- 
ego» Scholiasta Platonis p. 250. ed. 
Ruhnken. (466. Bekk.) Σισύραν: 
Ἐρατοσθένης σισύραν φησὶ στέγαστρον 
ἐξ αἰγείων δερμάτων τετριχωμένον᾽ σι- 
σύρναν δὲ τὸ ἐκ τῶν κωδίων ῥαπτόμενον 
ἀμπεχόνιον, ὃ γούνναν φατίν. Vide 
annotationes ad Etymol. M. p. 
1030. et Hesychium. 
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Ν X / L4 N / / S5 ^4 / 
OTQoV. τὴν δὲ σισύρναν οἱ κατὰ Λιβύην λέγουσι τὸ ἐκ τῶν κωδίων 
€ / 5 Á/ / / 3 N e / M , Ν 
βαπτόμενον ἀμπεχόνιον. σίσυς δέ ἐστι παχν ἱμάτιον καὶ EUTEAEG, 

4 Α N N 5 / 5 ἃ “ - ᾽ / 
πρὸς δὲ καὶ μικρόν, ἐπιτήδειον eig ἕν ἅπτεσθαι, οἷον ἐξωμίδιον. [σι- 
7 Cx 3 “" t NA X ^ 

σύρα χλαιίνης εἶδος εὐτελοῦς, οἷον ἁπλοῖδος ἢ ἐξωμιίδος ἢ τοιούτου 
€ 


7 5 3 
τινὸς. ᾿Αριστοφάνης ἐν Νεφέλαις * €y πέντε σισύραις." V.| ó δὲς 
3 / e 5 / 2 Ν " N 5' Ny 
Ερατοσθένης ὡς ἐστι βαίτη, καθάπερ τὸ δένδρον τὸ αὐτὸ καὶ ἂν- 
* / e 4 Ni 
δραχνον καὶ ἀνδρόχνην καλοῦμεν, οὕτως qoVrO σισύραν καὶ σίσυν ἐπὶ 
“ 3 "^ 5 / N / ’ / e x 
τοῦ αὐτοῦ ἐκδέχεσθαι, καὶ τρίτην προσλαμβάνουσι σισύρνην οἱ κατὰ 
" N ^e / N / / 
Λιβύην τὸ ἐκ τῶν κωδίων, TO ἀμπεχόνιον καλούμενον. [καὶ τὴν σισύ- 


/ € 5» / ^ Ν δ »y 3 M s 
pa» βαίτην υπέλαβον εἶναι τινές. TO δὲ οὐκ ἔστιν ἀληθὲς, ἀλλὰ 


IO 
χλαίνης εἶδος εὐτελοῦς. οἷον ἐξωμιίδα ἢ διπλοΐδα ἢ τοιοῦτόν Ti. οὕτως 
ἐν τῷ λεξικῷ. V.] 

ἐγκατακλιθῆναι : Οὕτως ᾿Αττικοὶ, ὡς ἐν Νεφέλαις ““ ἀλλὰ κατα- 
* κλινεὶς Oevpl. τὸ δὲ κλινθῆναι κοινόν. [μαλθακήν : Μαλακήν. 
λέγει δὲ τὴν τὼν προβάτων. V.] I5 


123. τῶν Κραναῶν : 'lov ᾿Αθηνῶν, διὰ τὸ τραχὺ καὶ λεπτόγεων. 
ἢ ἀπὸ Κραναοῦ βασιλέως. 

124. προσφορωτέραν δὲ νῷν: ᾿Αντὶ τοῦ ἡμῖν ἐπιτηδείαν, ἄλλην 
ζητοῦμεν. 

125. ἀριστοκρατεῖσθαι : '"Avri τοῦ ὀλιγαρχεῖσθαι. ᾿Αριστοκρά- 20 
τῆς δὲ, Σκελλίου υἱὸς, ἐπεβούλευσεν εἰς κατάλυσιν τῷ δήμῳ. "AÀ- 


, 7 / 4 » M e / N fo 
λως. ἀρίστους κεκριμένους θελεις ἐχείν ἀρχοντᾶς τον δήμου καὶ τῆς 


2. καὶ εὐτελὲς V. kai om. Ald. 
3. πρὸς δὲ καὶ add. V. 

ἐξωμίδιον V. ἐξωμίδαν Ald. 

5. Νεφέλαις] το. 


ἐν πέντε σισύραις] ἐνέωσι σύρεσι V. 


8. ἐκδέχεσθαι V. μετέχεσθαι Ald. 
IO, τινές habet G, om. V. 

11. τοιοῦτόν τι ἃ. τι 0m. V. 

12. Νεφέλαις] 694. 


ἀλλὰ κατακλινεὶς V. ἀλλ᾽ ἐγκατα- 


5, 6. 6 δὲ----καθάπερ V. ᾿Ἐρατοσθένης 
δέ φησιν ὅτι καθάπερ Ald. 

6. βαίτη] βέτη V. et infra βέτην. 

ἄνδραχνον] ἀνδρόχαιον V. 

7. ἀνδρόχνην Portus. ἀνδράχνην 
Ald. ἀνδρόχην V. De ἀνδράχνῳ vide 
Schneider. ad "Theophrast. vol. 5. 
p. 311. Ceterum non intelligere 
me fateor quomodo Eratostheni in 
mentem venire potuerit hoc nomen 
cum illis comparare de quibus hic 
agit scholiasta. 


κλεινὴ Ald. 

14. τὸ δὲ κλινθῆναι (κατακλινθῆναι 
G.) κοινόν ἡ. τὸ δὲ ἀλλόκοινον, τουτέστι 
τὸ ἐγκατακλινθῆναι Ald. 

16. ἀθηναίων R. 

λεπτόγαιον R. λεπτόγειον Suidas s. 
Kpavagv. Conf. Duker. ad Thucyd. 
), 2. 

17. ἢ-- βασιλέως om. R. 

18, 19. ᾿Αντ)--π ζητοῦμεν om. R. 

21. σκελίου hic et infra V. 

δήμῳ] Seqq. om. R. 
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7 / / CY € x ΩΝ 5 
πόλεως, oix ἡ παρὰ Λακεδαιμονίοις πολιτεία ἦν. ἡ γὰρ τῶν Αθη- 
/ 7 “ 
ναίων δημοκρατία ἦν. 
N M / 5 N55 
126. καὶ τὸν Σκελλίου : Παρὰ TO ὁνομὰ πεπαίχεν. ETEI ApiaTo- 
7 C ex ἃ / / » 5 
κράτης XkeAMov ἦν υἱὸς, ὃν ὁ ῥήτωρ Δημοσθένης ἔγραφεν. ἀριστο- 
[v4 d N re «X 5 / 
5 κρατία δὲ ἢ ὀλιγαρχία. ουτως οὖν, φησί, μισῶ τὴν ἀριστοκρατίαν, 
ej « s 'A 7 “ / À e 9» / / 
ὅτι καὶ τὸν Αριστοκράτην μισῶ, ὅτι κέκληται τῷ ὀνόματι. τούτῳ. 
3 N08 / 4. " » 008 n / ὃς. 
1209. ἐπὶ τὴν θύραν μου πρωΐ: Nw» ov τὴν πρωΐαν λέγει, ἀλλ 
» - 5 tf / 9 2 5 Ν / N 395 / M Ν 
ico» τῷ ἐν Gpa πρῷ. ovrog γάρ ἐστι τὸ πρωί. διὸ ὀξύνεται. τὸ δὲ 
^2 ^" r4 / 
πρῷ περισπᾶται. [ovr μονοσυλλάβως λέγουσι. Εὐπολις Βάπταις 
“Ὁ e b N /» 
το “ ἐκεῖ γὰρ ἑξῆς ἀγαθὰ πολλὰ δὴ mpg. Ἐ.] 
e / x Ἁ hi ld 
132. λουσάμενα πρῴ: Οὐτως ᾿Αττικοί. ὀξύνεται δὲ καὶ TO 1 ἔχει 
5 Ν Lo NA / e $5 νΝ / NS 5 / ^ € N € s 
ἀπὸ τοῦ πρωὶ γενόμενον, ὡς ἀπὸ βαρείας καὶ ὀξείας ὃν, ὡς τὸ ἐσταὼς 
e 7] 
ἐστως. 
7 7 ? ἔλθ . II / 94 Χ ^4 x / 
134. μὴ μοὶ τότε Ὑ €AUxs : Ἰ]αροιμία ἐπι τῶν μὴ συνερχομένων 
"Ἥ “ 5 / / x 5 N55 r4 e N / 
15 τοῖς φίλοις ἐν κινδύνοις. παίζει δὲ εἰς τὸ ἐναντίον. ἡ γὰρ παροιμία 
ἐστὶ, μή μοι τότ᾽ ἔλθης. ὅταν ἐγὼ πρά λῶ 
ἐστί, μὴ p. ης, ὁταν ἐγὼ πράττω καλῶς. 
7 . 93 3 7 
1235. ταλαιπώρων : "Ev εἰρωνείᾳ. 
“ / ^y s 1 
139. ὦ Στιλβωνίδη: .Ὦ λαμπρὲ καὶ ἀπὸ βαλανείων κεκαλλω- 
/ e » / 
πισμένε. [ἢ ἁπλῶς ὄνομα κύριόν τινος λέγει. R.] ἢ Στίλβωνος 
"v / “ ^ y 
20 7&1. διασύρει δὲ τοῦτον, ὡς παῖδα ἔχοντα. 
3 » 9 Ὁ 3 λ ^ / e ΙΝ 
141. οὐκ εκυσας, οὐ προσεῖπας : Αντι TOU περιεπλέξω. 0 μὲν 
N N e * b , / e N N 3 Ν € 7 
γὰρ τὰς τῆς γαστρὸς τρυφὰς ἐβούλετο, ὁ δὲ τὰς αἰσχρᾶς ἡδονάς. 
/ N 3 N ^4 N e M » 5 7 
προσηγάγου δὲ, ἀντὶ τοῦ πρὸς εαυτὸν ἐλαβες εἰς συνουσίαν. 
3 / 5 N e ^4 » ej N / 
142. ὠρχιπέδησας : Αντί τοῦ τῶν Opyewv ἤψω καὶ κατέσχες 
3 E" L4 N 7 N ^" 
25 αἰσχρῶς. δειλακρίων δὲ, δειλότατε, κακόδαιμον. ἐν ἤθει δὲ, ἢ ἀληθῶς 
/ 
λέγει. 


4. ἣν vió; R. υἱὸς ἦν Ald. τότ᾽] τότε y V. 
4. 5. ἔγραφεν---ὀλιγαρχία om. R. 17. ἐν εἰρωνείᾳ om. V, τὸ νὴ δία 
5. οὕτω φησὶ R. addit R. 
6. μισῶ post ᾿Αριστοκράτην add. 18. καὶ R. à Ald. 
R. 19. κύριον] κἢ R. 
7. πρῶϊαν R. 21. 'Avri τοῦ π. add. HR. 
λέγει add. R. 22. y&p add. R. 
8. πρῷ] πρῶ R. πρωΐ Ald. 24. Scholion v. 142. om. V. 
8, 9. οὕτως----περισπᾶται 0m. R. ᾿Αντὶ τοῦ Om. ἢ. 
11. Scholion v. 122. om. R. 25. δειλακρίων----κακόδαιμον om. R. 
I2. à; ἀπὸ] ὡς om. V. δὲ om. R. 
14. τῶν add. R.V. ἀληθῶς ἢ. ἄλλως Ald. 


16. ἐστὶ add. R. 
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x 
14.5. παρὰ τὴν ἐρυθρὰν θάλασσαν: 'H ἐρυθρὰ θάλασσα παρὰ τὸν 

, V2 / / 
ανατολικὸν (κεανὸόν. κατὰ δὲ ἄλλους τὴν εὐδαίμονα ᾿Αραβίαν 


λέγει. 


147. ἡ Σαλαμινία: Δύο εἰσὶ νῆες παρὰ TOig ᾿Αθηναίοις ὑπηρέτι- 


δες, ἡ Πάραλος καὶ ἡ Σαλαμινία. ὧν ἡ μὲν Σαλαμινία τοὺς ἐκκα- 5 


/ 7 Y N ^" 
λουμεένους εἰς κρίσιν ἦγεν, ἣν ἐπ᾽ ᾿Αλκιβιάδην φησι πεμῴθηναι Θου- 
$18 e δὲ Π / Y / οι» 7) Ν 2 θ M 
κυδίιδῆς, ἡ 0€ 1lapa^os τὰς θεωρίας ἀπῆγεν, τουτέστι τὰ εἰς θυσίαν 

/ P] Ν “ 7 
πεμπόμενα. [ἀντὶ τοῦ μάρτυρα. R.| 
/ 3 Ἁ 5 “ ^ bl / 
149. τί ov τὸν Ἠλεῖον Λέπρεον : Ka ὑφαίρεσιν τοῦ 1 τὸ Aé- 
Ἂὰ / “ J / e / 
πρειον εἶπεν. ἐστι δὲ τῆς T ριφυλίας πλησίον, πόλις τῆς [Πελοποννή- 
7 / M N hy [4 
σου. Λέπρεον δὲ Δίδυμός φησιν ὠνομάσθαι ἢ διὰ τὸ τὴν χώραν 
LET / 7 ^" " * EX 
αὐτῶν λεπειν" διαφαίνονται γὰρ ἐκ τῆς ὀρεινῆς" πέτρας γὰρ εἶναι 
3 / / ^s / N / e / ^" N »y 
αὐτόθι ποικίλας τῷ χρώματι καὶ διαλεύκους, ὁμοιας τοῖς τὰς ὄψεις 
- λῶν» Ὁ o9 4 7 , e / . ἃ ἃ Χ 
λεπριῶσι, καὶ δια, τοῦτο οὕτως ὠνομάσθαι ἐκ τοῦ πάθους" ἢ διὰ τὸ 
τοὺς πρώτως οἰκήσαντας τὴν πόλιν ταύτη τῇ νόσῳ κατεσχῆσθαι. 
Ν *ó / , AES "1 M Ν N 
τοὺς οὖν πλησιοχώρους Aempemrag αὐτοὺς καλεῖν" TOUS δὲ, μὴ βου- 
Ln ,, ΩΝ / / 
λομένους δοκεῖν ἄχθεσθαι τῷ ὀνόματι, Λέπρεον τὴν πόλιν καλέσαι. 
5 / N / e 7 N / e M 7 " Cr 
οὐδετέρως y9p λέγεται ἢ πόλις TO Λέπρεον. ó δὲ ἀρσενικῶς εἰπεν. 
N » 5 , ; " NU 
150. ὃς ovK ἰδὼν : AAX ἐξ ἀκοῆς μαθών. πλεονάζει δὲ τὸ ὃς. 
hl 7 ^o 4 
151. ἀπὸ Μελανθίου: Μελάνθιος ὁ τραγικὸς κωμῳδεῖται λεπρὸς 
N / ^ « 3 / N 5 / 
καὶ κακοπράγμων. κωμῳδεῖται γὰρ εἰς μαλακίαν καὶ ὀψοφαγίαν. 
EY ; Ἃ 5 Ὁ 
IIA&rev δὲ αὐτὸν ἐν Σκεναῖς ὡς λάλον σκώπτει. Καλλίας Πεδήταις 


2, 3. ka t&à—éye om. R.V. 

2. ᾿Αρραβίαν Ald. 

4. ὑπηρέτιδες hie. R.V, post νῆες 
Ald. «ei ταχυδρόμοι addit. Suidas s. 
Σαλαμινία. 

5. ἐγκαλουμένους Ἀ. et Suidas. 

6. ἣν — Θουκυδίδης addidi ex R. 

ἣν] ἣν καὶ Suidas. 

9. ὑφαίρεσιν Ἀ. ὕφεσιν Ald. 

10. Τριφυλίας V. Τριφυλλίας Ald. 
Vid. Schneider. ad Xenoph. Hist. 
Gr. 5, 2, 25. 

πόλις Legebatur πολύ. Correxi 
ex Suida s. Λέπρεον, qui τῆς Πελο- 
ποννήσου Om. 

I I. λέπρεον δὲ 0. φ. ἢ. Δ. δέ φησι 
Λέπρεον Ald. 


12. αὐτῶν R. et Suidas. αὐτὸ Ald. 

λέπειν] λεπρᾶν Toupius ad Sui- 
dam. 

15. τῷ add. R.V. et Suidas. 

I4. λεπριῶσ7 Sequentia om. Sui- 

as. 

πάθους Sequentia om. R. 

19. om. V. 

20— p. 160, 2. Μελάνθιος----εἰσίδης 
om. HR. 

20. κωμωδεῖται----Ἴ Suidas s. B6e- 
λύττεσθαι, οὗτος εἶχε λέπραν. ἐκωμῳ- 
δεῖτο δὲ καὶ κακοπράγμων καὶ ὀψοφάγος 
καὶ λάλος. 

22. Σκευαῖς Pierson. ad Μοῦ. 
p. 122. Legebatur Σκύθαις. 

πεδήταις V. παιδήταις Ald. 


IO 
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5» . 
τίς ἄρα τοὺς Μελανθίον τῷ γνώσομαι ; 


[^] ^ / * 7 Σ ^7 
οὃς ἂν μάλιστα λευκοπρώκτους εἰσίδης. 


e N 7 
εἶχε Μελάνθιος λέπραν. ἐκωμῳδεῖτο δὲ καὶ εἰς μαλακίαν. 


3 , $ 5 ej / 7 
152. ἀλλ᾽ εἰσιν érepoi : ΔΛείπει τόποι. 


'Omovg δὲ πόλις Δοκρί- 


5 δος, ἧς μέμνηται Ὅμηρος ἐν τῷ καταλόγῳ «€ Omgeyrá τε Καλλίαρόν 


3) 
$6 γε, 


[Ὀπουντίους δὲ τοὺς τυφλούς φασι. R.] 


T N .N 
152. ἀλλ᾽ ἔγωγ ᾿Οπούντιος : Οὗτος συκοφάντης πονηρὸς καὶ μον- 


ὀφθαλμος. ἔπαιξεν οὖν ὅτι οὐκ ἂν γενοίμην τυφλός. [ἼΑλλως. ὅτι 


ἑτερόφθαλμός τις ἣν, ὅθεν οὕτω τοὺς τυφλούς φασιν. 


156. ἐς τὴν τριβήν: ᾿Απὸ μεταφορᾶς τῶν εὐνφῶν ἱματίων, τῶν 


ὑπουργούντων εἰς τρίψιν καὶ φόρεσιν πολλοῦ χρόνου. ἼΑλλως. ὡς 


55 " e Ν 3 N ^s 2 Ν 7 
ἔπι ἐσθῆτος ἡ μεταφορὰ, &vri τοὺ, εἰς τὴν διατριβήν. 


157. ἄνευ βαλλαντίου : ᾿Αντὶ τοῦ, ἄνευ ἀργυρίου καὶ δαπάνης. 

158. κιβδηλίαν : 'lóv ἐκ τοῦ ἀργύρου ῥύπον. μοχθηρίαν καὶ ζη- 
I À ^ eu δὲ ej Ν / / δ᾽ λ λέ X NM € N 
5 λοτυπίαν. ἅμα 0€ Ori τὰ νομίσματα KiBüx Aa λέγεται παρὰ TO ὑπὸ 
Χίων δεδηλῆσθαι. ἤΑλλως. κίβδηλα ἐλέγετο νομίσματα τὸ ὑπὸ 
Χίων δεδηλημένα, ἤτοι βεβλαμμένα, κατὰ τροπὴν τοῦ Y εἰς K. 
᾿Αθηναῖοι γὰρ καὶ Χῖοι πρὸς ἀλλήλους ἐμάχοντο, διὸ τὰ Χίων νο- 


’, b! “ / 3 ^» 5 / 5 / 
μίσματα μετὰ TOU y στοιχείον ᾿Αθηναῖοι ἐγχαράξαντες ἀπεστρέ- 
N 5 [4 ^o / ^s L4 
20 ᾧοντο, καὶ ἐκάλουν avrà χίβδηλα ὡς διὰ τοῦ χ στοιχείου δῆλα ὄντα. 
e N 
παραλαβοῦσα δὲ ἡ συνήθεια τὴν φωνὴν τὸ δεδολωμένον νόμισμα 


7 7 ^ A! N 3 / 
κίβδηλον ὠνόμασεν, ἐναλλάξασα τὰ στοιχειὰ πρὸς TO εὐγλωττότερον. 


I. τίς ἄρα] Fort. πῶς ὦρα. 

Μελανθίου] Legebatur Μελανθίους. 

2. οὗὃς----Ἴ Alterius persone verba. 

4. εἶχε ἢ. εἶχε δὲ Ald. 

4. Λείπει] ὀπούντιοι Ἡ.. 

Λοκρίδος] Seqq. om. R. 

5. καταλόγῳ] 531. 

7. συκοφάντης add. V. 

πονηρὸς Suidas s. Οπούντιος. ὀπούν- 
τῆς πονηρὸς V. ὀκνηρὸς Ald. "Totum 
scholion om. HR, habet gl. ἤγουν 
τυφλός. 

10. εὐυφῶν R.V. eMe» Ald. 
εὐύφων Suidas s. τριβή. Conf. an- 
not. ad Soph. Trach. 602. 

II. τρίψιν] συντριβὴν V. 

χρόνου] Seqq. om. R. 


15. ᾿Αντὶ τοῦ ἄνευ om. R. 

15. δὲ ὅτι R.V. δὲ καὶ ὅτι Ald. 

κίβδηλα λέγεταιἾ κιβδηλεύεται Ri, 
qui seqq. om., et Suidas s. κιβδηλία. 

παρὰ V. et Suidas. διὰ Ald. 

ὑπὸ Χίων] ὑποκιὸς V. et Ald. ὑπὸ 
Κίοις Suidas. Correctum ex scholio 
proximo. 

I6. δεδηλῆσθαι] δεδομένον Suidas. 
Qui fortasse δεδολωμένον voluit. Se- 
quentia om. V. et Suidas. 

ὑπὸ Χίων] Conf. Etym. M. p. 
512, 43. Suidam 5. κίβδηλον et 
quem Gaisfordus citat schol. Gre- 
gor. Naz. Stelit. 1. p. 7. 

22. Post εὐγλωττότερον addit. Ald. 
μήκων δὲ ὄνομα φυτοῦ ἢ σπέρματος οὐκ 


IN AVES. 


[159. εἴδη φυταρίων. R.V.] 


161 


Y “ / 
160. σισύμβρια : Φύλλα τινὰ οἷς στεφανοῦνται οἱ νυμφίοι. 
/ , À 7 “ te ^U 
161. νυμφίων βίον: Ἢ ὅτι οἱ γαμοῦντες στεφανοῦνται, € ὅτι 


e te N X "“ / e [4 
ηδυπαθοῦσι πρὸς τὰς τῶν γάμων ἡμέρας. 


es Ln M] N N N N 
162. φεῦ φεῦ: Εστι μὲν καὶ σχετλιαστικὸν καὶ βαυμαστικόν, 5 


ΩΝ Y / 
νῦν δὲ θαυμαστικὸν. 


/ 3 N "“ [4 / » 
165. περιπέτεσθε:  Àvri τοῦ, ἕνα τῦπον ἔχετε. 


/ € / M * / 5 * ^ 3 / 
κεχῆνοτες : Ως βῶροι. TO y^? Key qvevau €74 τῶν QVO" TOV παρᾶ- 


λαμβάνεται. 


"e 5 [74 eo / / 5 
166. αὐτίκα : Οἷον εὐθέως. ἄμα τῷ πυθέσθαι, ὅτι τις ἄστατος, 


$^ » ^ 
εὐθεως ἀτιμον νομίζουσιν. 


Ν / ^ y . b e M té / 
167. τοὺς πετομένους Xv ἐρη: Avri ToU, περέ TOV πετομένων. 


ἔστι δὲ μηρικὸν τὸ σχῆμα" 


€€ 55 


e x 7 N 
Te. ὁ δὲ Τελέας σκωπτικὸς 


«€ 5 7 δά . / 
€: pop eva παίξφοᾶς TC κασιγνήτους 


» / NU 3 5 
ἄνθρωπος. λέγει δὲ ὅτι, ἥν ig ἐρω- 
/ M » / ^ 0» v e T X 5 « - 
τσὴ περὶ τῶν πετομένων, τίς ὄρνις οὗτος, ὁ 'eAéag ἐρεῖ ταῦτα. 
^ s e ; N ΄ x N " 
οὗτος δὲ διεβάλλετο ὡς εὐμετάβλητος τοὺς τρόπους. πρὸς γὰρ τῇ 


“ Ν / N55 / Ν e M / 5 / 
κιναιδίᾳ καὶ δειλίᾳ καὶ ὀψοφαγίᾳ καὶ νοσφισμῳ καὶ πονηρίᾳ ὀνειδί- 


b! 
ζουσι τὸν 'T'eAéav. 


168. τίς ὄρνις οὗτος ὁ Τελέας: 


τῇ Ἁ -Ὁ 
Πλάτων Σύρφακι ἐπὶ ToU Τελέου 


»" N el * ej δὲ e ^£ Ado 
yO€i μέν ετέρ p erepa € 77) ry ^c 710 €yei. 


κωμῳδεῖται 0€ εἰς πολλά. 


Σύμμαχος δὲ πρὸς οὐδὲν. ἢ ὅτι 'Γελέας 


»y 3 x N55 ^ [d$ do") y / / ςς / N 4 
ὄρνεον, ἔπε! καὶ ἐν τοῖς ἑξῆς ὀρνεὸν τι καταλέγει ** τελέᾳ καὶ τετράδι 


ἀδηλον. ἔστι δὲ καὶ μέρος τι τῶν ἐν- 
τοσθίων τοῦ πολύποδος τοῦ ἰχθύος, ὃς 
κεῖται ἐπάνω τῆς κοιλίας οἱονεὶ κύστις ἐν 
ἑαυτῇ ἔχουσα τὸν θόλον, ὥς φησιν Αἰ- 
λιανὸς ἐν τοῖς περὶ ζώων. (τι Inserta 
sunt ex Suida s. μήκων. 

2. τινὰ add. R. 

στεφανοῦνται V. 
ἐστεφανοῦντο Ald. 

3, 4. om. R.V. 

5. Kai et καὶ θαυμαστικὸν add. R. 

7." Ayri—éxere om. R.V. 

8. ὡς R.V. οἱ Ald. om. G. 

παραλαμβάνεται — A. 
Ald. 

10, LI. om. R. 

15. “Ομηρικὸν] I. Z, 239. 

ARISTOPH. IV. 5. 


στέφονται R. 


λαμβάνεται 


[4. σκωπτικὸς R. et Suidas s. 
TeAém;. σκωπτῖλος V. Ald. 

ἄνθρωπος add. RA. V. et Suidas. 

δὲ R. οὖν V. Ald. 

ὅτι om. V. 

ἤν R. ἐών V. Ald. 

I5. ὄρνις οὗτος Ἡ. οὗτος ὄρνις Ald. 

16. δὲ om. R. 

διεβάλλετο R.V. διαβάλλεται, Ald. 

εὐμετάβλητος R.V. et Suidas. 
μετάβλητος Ald. 

17. καὶ νοσφισμῷ om. R. 

I8. τὸ τελέα V. τῷ τελέᾳ G. 

19. Scholia v. 168. 170. om. R. 

20. λέγει] φθέγγεται Suidas. 

22. ἐν τοῖς ἑξῆς 885. ubi tamen 
ἐλεᾷ. 

Μ 
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Ν Ln b! / 45 M! 
* καὶ ταῦῶνι καὶ βασιλίσκῳ. [διαβάλλει τὸν 'T'eAéav ὡς πλανήτην. 
V. (non G.)] 
3 »X . 
[169. ἀστάθμητος : Ανισος. ἄστατος. GI. Victor. | 
5 Ca ΩΝ e" 
170. ἀτέκμαρτος : Οἷον, σημεῖον διὰ τῆς πτήσεως οὐκ ἐμφαίνων. 
“ Ν / 
5 μωμᾷ δὲ, ψέγεις. [δόλιος. R.] 
/ / Mom ὔ b! 
172. μίαν πόλιν 1. Καλεῖ νῦν πολιν TO περιέχον ἅπαν. 
/ E e NN 2 . » 
175. βλέπε νῦν ἄνω: Ὡς καὶ τὰ ἐν κύκλῳ ἰδεῖν. διαστραφήσο- 
Ν N / / 
μαι δὲ, τὸν τράχηλον κλᾶσω. 
7 / N / N / 7» 
179. ὀρνίθων πόλος : ' μέν τι παραφράζει τὸ προειρημένον τῶν 
b] /, e »y / 5 5 'e / N Ν N Ν 
το ὀρνίθων, ὅτι ἔστι τόπος τις αὐτῶν €» ᾧ διατρίβουσι, τὸ δὲ καὶ πρὸς 
N M M" 2. ἢ / / N / ep s 5 
τὸν σχηματισμὸν τοῦ ὀνόματος παίζει, τόπος καὶ πόλος. ἑξῆς δὲ ἐτυ- 
^ 5€ 5 ^e n / A e M 5 e € 
μολεγεῖ αὐτὸν ἀπὸ τοῦ πολεῖσθαι. πόλον γὰρ οἱ παλαιοι οὐχ ὡς οἱ 
/ es P N / » δ Ν Ν / e 2 
νεώτεροι σημεῖόν τι καὶ πέρας ἄξονος, ἀλλὰ τὸ περιέχον παν. Epi- 
7 7, Ν N - p" 
πίδης lleníbo “καὶ τὸν ᾿Ατλάντιον φρουρῶν πόλον, ὡς αὐτοῦ τε 
/ 4 , 5 x / 5 / 7 s Ἁ 
I5 περίπολουμένου καὶ δι αὐτοῦ πάντων ἐρχομένων. [πόλος παρὰ τὸ 
πολεῖσθαι ἐν αὐτῷ πάντα. R.] 
[18ο. θαυμάζει τὴν λέξιν. R.V. (non G.)] 
^4 ^ N * 
181. ὅτι δὲ πολεῖται : Ὑπετυμολογεῖν βούλεται τὸν πόλον. 
x 5 3 ἢ D" . v 3 N / es 5 rà A eo 
183. ἢν ὃ οἰκίσητε τοῦτο : Οἷον, εἰ τὸ μέσον τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς 
^ ^ / 
2ο γῆς ἐὰν περιτειχίσητε. 
/ 3 N / 
184. κεκλήσεται πόλις: Emrau£e παρὰ TO πόλος σχηματίσας 
/ 
τὴν πόλιν. 
“ / 5 / N e / » N03 
185. ὥσπερ παρνόπων : Evyeipwroi γὰρ οἱ πάρνοπες. ἔστι δὲ εἶδος 
3 7 e Ν / / 
ἀκρίδων. οἱ δὲ κωνώπων λέγουσι. 


Ἁ 5 "A N 2 LT ^s 
25 86. τοὺς ὃ αὖ θεοὺς : Ev τοῖς Πελοποννησιακοῖς κατὰ πάντων 


6. om. V. corruptela ἑτοιμολογεῖν pro ἐτυμολο- 

yov πόλιν BA. πόλιν νῦν Ald. ye». Hinc natum ὑφετυμολογεῖν, 

7. 'Oc] ὥστε KR. quod ὑπετυμολογεῖν scriptum opor- 

διαστραφήσομαι δὲ om. KV. tebat. 

8. τὸν] εἰ τὸν R. τὸν πόλον Ἀ. τὴν πόλιν Ald. 

9—1 5. Τὸ---τπἐρχομένων om. R. 19. ei] εἰς R. 

9. τὸ προειρημένον Suidas S. πόλος. 21. παρὰ τὸ πόλος R.V. ἐκ τοῦ 
τῶν προειρημένων Ald. πόλου Ald. 

ΤΙ. τόπος Suidas. καὶ τύπος Ald. 23. Εὐχείρωτοι----ἔστι δὲ om. V. 

δὲ addidi ex Suida. γὰρ οἱ ὄρνεις οἱ πάρνοπες R. 

14. ὡς om. V. et Suidas. 24. &kpiüog—kóvemeg V. 

18. ὑπετυμολογεῖν ἢ. ὑφετυμολογεῖν λέγουσι add. ἢ. 


Ald. Frequens iu libris scriptis 25-p. 163, 4. 'Ev—^«cav om. R. 


IN AVES. 163 


/ / / "“ ΕΟΙΝ "Ὁ 3 7 9 
Μηλίων Νικίαν πέμψαντες ᾿Αθηναῖοι, ἐπὶ τοσοῦτον ἐπολιόρκησαν av- 
M ej ^s ^ “ [4 7 7 "4 
τους, GO T€ λιμῷ διαφθεῖραι. τῷ δὲ πρώτῳ ere; Νικίας Μῆλον παρε- 
/ 3 / "“ fa LÀÀO * À r4 δ N * 
στήσατο, οὐ μόνον μηχανῶν προσαγωγῇ, ἀλλὰ καὶ λιμῷ. διὸ TO 
2 to “ / . M "S 
ἀποστῆναι αὐτῶν, πρώην VTOTEAY) οὖσαν. 
t9 / 0. 9 ^ ΩΝ / te / 5 / 
λιμῷ Μηλίῳ: Avr ToU μεγίστῳ. Μῆήλος 0€ ἐστι πόλις Θεσ-- 
7 N e € N25 / h^ 
σαλίας. καὶ οἱ Μήλιοι πολιορκούμενοι ὑπὸ Αθηναίων λιμῷ ἐπιέσθη- 
N 7 € N e / 3 ΩΣ 7 
σαν καὶ παραδεδώκασιν ἑαυτοὺς, ὡς Θουκυδίδης ἐν τῇ πέμπτη. 
M 7 / / “ e Ἁ “ 
189. Βοιωτοὺς δίοδον αἰτούμεθα: Ἰ]ολέμιοι ἦσαν οἱ Βοιωτοί τῶν 
9? 7 / / Ν / / 
Αθηναίων, συμβαλόντες Λακεδαιμονίοις διὰ Δεκέλειαν μαχομένοις. 
“ ^A 5 ΩΝ 3 t ^ ΩΝ 
ὅτε οὖν θέλυυσιν ᾿Αθηναῖοι εἰς Πυθὼ ἀπελθεῖν, δηλοῦσι Βοιωτοῖς πα- 
“- e “ D" “ » 7 Ν 
βάκαλουντες νποχωρῆσαι τῆς ὅδου. Αλλως. τινὲς φασι μεταξυ 
“ * ^s * / N 3 V. / "3 
ΠΠυθοὺῦς kai ᾿Αττικῆς εἶναι τὴν Βοιωτίαν, καὶ οὐχ, οἷόν T€ εἶναι ἀπελ-- 
“ 3 M / / / 
θεῖν ᾿Αθηναίους eig ἸΠυθὼ, εἰ μὴ παρέλθωσι Βοιωτίαν. παίζει € 


/ M / 7 eo eu / 7 “5 «X ἈΝ 
τότε γὰρ βόνον δίοδον ζητουσιν, οτῶᾶν στρατευμαᾶ διάγῃ. OT ἂν δὲ 


3. 7 N23 “ἡ » e . 0! 
ὀλίγοι καὶ εἰρηνικῶς ἢ καθ €va., οὐκετι. 


25. (p. 162.) κατὰ πάντων] κατὰ 
τῶν Kusterus ad Suidam. 

I. Μηλίων Palmerius. Μηλιαίων 
Ald. om. Suidas s. λιμὸς Μηλίιαῖος. 

1—7. Νικίαν — Θουκυδίδης ἐν τῇ 
πέμπτῃ} Melios fame ad deditio- 
nem adactos esse ab Nicia asserit 
scholiastes. Sed de Nicia nulla 
post pacem "l'hueyd. 5, 32. men- 
tio, neque extra urbem cum im- 
perio fuisse videtur. Diodorus qui- 
dem diserte Νικώυ 
᾿Αθηναῖοι εἷλον Κύθηρα καὶ Νίσαιαν, τήν 


στρατηγοῦντος 


τε Μῆλον πολιορκήσαντες ἡβηδὸν ἀπέ- 
σφαξαν, nempe Athenienses: non 
Melum quidem ductu Nicie, sed 
alio tempore atque Cytheram etc. 
Nescio ergo an reponendum apud 
schol. Aristoph. Τισίας. vide 'Thu- 
cyd. 5, 84. et Plutarch. in. Alci- 
biade p. 199. Caute Strabo ro. 
494. ᾿Αθηναῖοι δέ 
στρατείαν ἡβηδὸν κατέσφαξαν τοὺς 
πλείους. Vid. Aristoph. schol. ad 
Aves 362. ubi Nicke consilüs de- 
beri hanc deditionem ait. WASS. 
ad "Thucyd. 5, 116. Non video 


/ 
ποτε πέμψαντες 


quomodo Suida et scholiastee Ari- 
stophanis Melios fam: coactos se 
Nici: dedidisse scribentibus contra 
disertam narrationem Thucydidis 
fides haberi possit. DUKER.. ibid. 
Scholiasta error fortasse ex prima 
Atheniensium in Melios ductu Ni- 
cie expeditione progenitus. Neque 
id recte, quod anno ante Aves ab 
Aristophane in scenam productas 
Melum oppressam prodit: redacta 
enim in victoris populi potestatem 
est anno Olymp. 9o. quarto. Id 
rerum gestarum ordo a Thucy- 
dide diligentissime digestus evincit. 
WESSELING. ad Diodor. 12, 8o. 

5. δέ] y&p V. 

ἐστι om. R. 

6. ἐπιέσθησαν Porsonus. ἐπείσθης- 
cav libri et Suidas. 

7. ὡς----πέμπτῃ om. R.V. 

8—rr. Πολέμιοι----ἰ Άλλως om. ἢ. 

13. παίζει Bé τότε γὰρ μόνον] ἢ 
οὕτως. μόνον γὰρ τότε Ἀ. 





I4. ὅτ᾽ &v δὲ καθ᾽ ἕνα καὶ εἰρηνικῶς 
ἢ καθ᾽ ἕνα R.. 

15. εἰρηνικῶς R.. εἰρηνικοὶ Ald. 
M2 
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M te / / , ^ [e NA ^4 [4 » 
192. καὶ τοῦ χάονς: Χάους ἄντι ToU ἀέρος vvv, ὡς ἴβυκος 


ee 


πέμψετε. 


* ηγαθέη." Gl. Victor.] 


ποτᾶται ὃ ἐν ἀλλοτρίῳ χάει." διαφρήσετε διαφορήσετε, δια- 
[Πυϑθῶδε: Πυθὼ ἡ τοῦ ᾿Απόλλωνος πόλις" ““ Πυθοῖ ἐν 


194. μὰ νεφέλας : Νεφέλη οὐ μόνον ἡ καπνώδης τῆς γῆς ἀναθυ- 


/ * ἈΝ N 18 Ü / θ Ὁ e δὲ N / 
[^«01$, αλλα Καὶ C€LO0g Οἰκτνου ηρεντικον. ουτῷ ὁἐε τὰ προστυχόντα 


y N 7 N ^4 M / 
ὠβμννονς μα Kp»vas, po γὴν. μᾶ ποτάμους. 


5, » N Dr / N / / 
199. βαρβάρους ὄντας : Avri ToU ἀφώνους ἢ ἀνηκόους ἀνθρώπων 


N i ?N / δι.» Α " eu δὲ x 7 3 / * 
καὶ μὴ εἰδότας αὐτῶν τὴν φωνὴν. ia 0€ μὴ θαυμάσῃ ακουσᾶς, σὺ 


* ^" / 5 27 "n * e; [o 5 5 te / 
LO αὑτοῖς διηγήση ὀρνέοις οὔσι. φησιν, OTi νοουσιν εξ ἐμου διδαχθέντες. 


202. ἐς τὴν λόχμην: Λόχμη δασὺς τόπος. πλαγία σύμφυτος 


καὶ λοχμώδης. 


3 7 FN / x f ej 3 3 / 
203. ἀηδόνα : 'l«w Πρόκνην γαμετὴν οὖσαν, τίς εἰς ἀηδόνα 


μετεβλήθη. 


1-. Χάους----διαπέμψετε] τοῦ ἀέρος 
γῦν λέγει. διαφορήσεται, διωαπέμψεται B. 

I. Ἴβυκος" ποτᾶται δὲ ἐν ἀλλοτρίῳ 
x&e] Scholiastes Hesiodi Theogon. 
116. p. 393. Gaisf. Βακχυλίδης δὲ 
χάος τὸν ἀέρω ὠνόμασε, λέγων περὶ τοῦ 
ἀετοῦ, Νωμᾶται 0 ἐν ἀτρυγέτῳ χάει. 
Quas non diversa esse poetarum 
loca recte suspicatur Ruhnkenius 
Epist. erit. I. p. 9r. ed. sec. (175. 
ed. tert.) Nam ἀλλοτρίῳ ex Aristo- 
phane in lyrici verba per errorem 
intulisse scholiastam manifestum 
est. πωτᾶται Sulde cod. Paris. A. 
S. χάος, 

3. Πυθοῖ] Hom. Od. 6, 8o. 

5, 6. οὐ μόνον----ἀλλὰ kai] Recen- 
tioris scholiaste additamentum, 
quo carent R.V. 

7. μὰ κρήνας, μὰ γῆν, μὰ ποταμούς] 
Plutarchus vit. Demosth. c. 0. 
᾿Ερατοσθένης μέν φησιν αὐτὸν ἐν τοῖς 
λόγοις πολλαχοῦ γεγονέναι παράβακχον" 
ὁ δὲ Φαληρεὺς Δημήτριος τὸν ἔμμετρον 
ἐκεῖνον ὅρκον ὀμόσαι ποτὲ πρὸς τὸν δῆμον 
μὰ γὴν; μὰ κρή- 

νᾶς, μὰ ποταμοὺς, μὰ γάματα." 
DOBRJ/EUS. Sequitur in Ald. ad 
V. 105. κομψότερον : κομψὸν περίτρα- 


el 5 D ςς 
ὥσπερ ἐνθουσιῶντα 


€€ 


γον, περίλαλον, πανοῦργον, ἀπατητικὸν, 
πιθανὸν, τεχνικόν. καὶ κομψεία ἐλαφρία, 
ἀστειότης, πιθανολογία, ἀλαζονεία. Quae 
inserta sunt ex Suide glossis dua- 
bus. 

8. ἢ om. R. 

9. φωνήν] Sequentia om. R. 

10. φησὶν om. V. 

11, 12. λόχμη---λοχμώδης) τόπος 
σύμφυτος R. 

13. ἐπεὶ ἡ πρόκνη γαμετὴ αὐτοῦ ἦν, 
ἥτις R. 

εἰς ἀηδόνα) Videtur hic scholiastes 
putare, Procnem uxorem Terei in 
lusciniam — transformatam — fuisse, 
cum Sit vulgata, et melior, credo, 
opinio, eam in hirundinem, Philo- 
melam vero sororem in lusciniam, 
mutatas fuisse: et sic quidem ex 
nominis notatione ratio suadet. 
Nam Philomela ἀπὸ τοῦ φιλεῖν τὰ 
μέλη dieta est, quod luscinie ap- 
prime convenit; quse et plus et 
multo melius canit, quam quiecun- 
que altera avis; nullo modo vero 
hirundini, que vocem exilem, rau- 
cam, et minime gratam emittit, et 
plures ex antiquis ita censuerunt. 
Iiyginus certe, qui de fabulis ex 
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^ 3 ^c , / »y » € " , Y 
204. καλουμεν QXVTOUS : E» σχήματι εἰρῆκεν Quo €VIKOU εἰς TO 


/ M M N Ὁ Ἁ 
πληθυντικὸν. καὶ πρὸς τὸ σχῆμα τὸ Χ. 


» / / € / ^v 2 “ / A ev 
209. aye σύννομε [404 2. (ὃς μετέχουσα τοῦ avrov βίον και τῆς 


5 « ^a re X e 3 N55 / ^ NX 
αὐτῆς νομῆς. τοῦτο δὲ ὡς ἐπὶ ὀρνέων. μελικῶς δὲ ἄρχεται. 


professo scripsit, cap. XLv. eam to- 
tam fabulam narrat, et Procnem in 
hirundinem, Philomelam in lusci- 
niam mutatas asserit: quod a quo- 
dam antiquo Graco procul dubio 
acceperat: forte ex Nicandro in 
“Ἑτεροιουμένοις. Et maximae aucto- 
ritatis poeta Virgilius Georg. 4. ita 
sentit, cum ait : 
Absint et plecti squalentia terga lacerti 
Piuguibus a stabulis; meropesque, ali- 
eque volucres, 
Et manibus Procne pectus signata cru- 
entis. 
Omnia nam late vastant, ipsasque vo- 
lantes 
Ore ferunt, dulcem nidis immitibus 
escam. 
Qus omnia hirundini conveniunt, 
nequaquam luscinim. Nam hirun- 
dines, apes et alia insecta volatilia 
assequuntur volando, et ea depas- 
cuntur: at luscinix vermes terre- 
stres, erucas, et alia id genus sec- 
tantur: et ibi nugatur serio Ser- 
vius, qui sic scribit: Nomen posuit 
pro nomine. Nam Philomela in hi- 
rundinem versa est. EX Virgilio vim 
facit, ut eum ad suam traducat sen- 
tentiam, et ei errorem attribuit, ut 
Procnem pro Philomela posuerit. 
Et quamvis in eodem libro inferius 
eam rursus proferat sententiam Vir- 
gilius, dum ait : 
Qualis populea morens philomela sub 
umbra, 
Amissos queritur fetus, quos durus 
arator 
Observans nido implumes detraxit : at 
illa 
Flet noctem, ramoque sedens misera- 
bile carmen 
Integrat, et moestis late loca questibus 
implet. 
Ubi palam Virgilius per Philome- 
lam lusciniam intelligit : nulla enim 
alia avis (prater lucifugas, que di- 
rum quid ejulant) nocte canit. Ibi 


τὸ δὲ 


tamen pertinax Servius rursus Vir- 
gilio vim facit, et ait: Philomela 
pro quavis ave : nam species est pro 
genere. Et rursus ad hee verba 
ejusdem libri : 
— -- Revocato a sanguine Teucri : 

ait solitos esse poetas nomina de 
vicinis mutuare, et nomen pro no- 
mine ponere, et adducit hoc exem- 
plum : 


Et manibus Procne pectus signata cru- 
entis. 


Pro philomela. Contra Servium ta- 
men aperte pugnat Martialis Epigr. 
lib. 14. 
Flet philomela nefas incesti Tereos, et 
quae 
Muta puella fuit, garrula fertur avis. 


Nam muta puella non fuit Procne, 
sed Philomela; nee avis ulla ma- 
gis garrula quam luscinia, quie ca- 
nendo fere rumpitur. Tamen, ne 
quid dissimulem, scholiastes vide- 
tur sequi Aristophanis sententiam, 
qui satis clare innuit, se putare 
uxorem Terei in lusciniam, ἀηδόνα, 
mutatam fuisse, dum Epopem seu 
Tereum dicentem inducit, τὴν ἐμὴν 
ἀηδόνα, et, ἄγε σύννομέ μοι: et multo 
expressius, cum ait lusciniam allo- 
quens, τὸν ἐμὸν καὶ σὸν πολύδακρυν 
"Irw. 1γ8 enim erat 'Terei et 
Procnes, non vero Philomelz; et 
Aristophanis sententiam secutus 
est Varro. Sed in ea qusstione 
non est altercandum, utra sit ve- 
rior sententia, quando fabula ficta, 
et a veritate aliena est. Sed cum 
conveniat luscini& nomen philo- 
mele, iis accedo, qui Philomelam 
lusciniam vocant, Procnem vero 
hirundinem. PALMER. 

I, 2. 'Ev—37$ χ om. ἢ. 

4. δὲ ἄρχεται) δὲ om. R. Se- 
quentia om. R. 
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/ 4 M N 9 M δέ ’ὔ δ΄ te X 
μέτρον ἐστι καταληκτικὸν αναπαίστικὸν δίμετρον, κώλων 10. ὧν τὰ 
/ / 5 7 N ^ 0» Ν / » / 
"6| δίμετρα ἀκατάληκτα. τὸ jy ἀναπαιστικὴ βάσις, τοι μονόμε- 
Τρον ἀκατάληκτον παρατέλευτον. τὸ δὲ τελευταῖον ἐφθημιμερές. ὑφ 
ὃ αἱ συνήθεις διπλαῖ. ἑξῆς δὲ κῶλον ἰαμβικὸν μονόμετρον κατα- 
7 ^ ἃ / , / "te 5 8 e / / 
5 ληκτικὸν. eU ἃ τρίμετρα ἀκατάληκτα, ὧν ἐπὶ τῷ τέλει παρᾶ- 
γραφος. 
[210. avri τοῦ ἄσον. R.] 
/ 
212. πολύδακρυν Ἴτυν: [Τὸν Ἴτυλον, og ὥμηρος λέγει. R.| τὸν 
» 7 e N x r4 5 7 » 
Irw διακόψασα παρέθηκε τῷ πατρὶ πρὸ τῆς ἀπορνεώσεως. Αλλως. 
5 N ον eN e 1 / N / ^ 2 ^ T" 
οἐπειδὴ 0 ἴτὺς vióg ἦν “Ῥηρέως καὶ [Πρόκνης τῆς αὐτοῦ γαμετῆς. 
Πανδίων γὰρ ὁ τῶν ᾿Αθηναίων βασιλεὺς Πρόκνην τὴν ἑαυτοῦ Üvya- 
/ 3 / b] 7 e» € ^ "à ὃ / e δὲ N 
τέρα εἰς γάμον ἐκδίδωσι τῷ ἕηρεῖ Θρᾳκῶν δυναστεύοντι. ὁ δὲ μετὰ 
N 2 5 ^ x Li N / , e » 
τοὺς γάμους αφικνεῖται πρὸς Θρᾷκην μετὰ ΤΠρόκνης, εξ ἧς ἐσχεν 
Ἴτυν. μετὰ δὲ χρόνον συχνὸν ποθούσης τὴν ἀδελφὴν Φιλομήλαν τῆς 
ι5 ΠΙρόκνης ἰδεῖν, ὁ Τηρεὺς ᾿Αθήναζε ἀπελθὼν καὶ λαβὼν καθ᾿ δδὸν 
5 ^ Ld Ν ^ ^e 2 w x / N Wow F 
αὐτὴν διεκόρευσε, καὶ τὴν γλῶτταν αὐτῆς ἀπέτεμεν, μὴ δῆλα θείη 
N / te 4 » X 5 5» t 7 N / 
τὰ πραχθέντα τῇ llpokvx. οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὑφαίνουσα διὰ γραμμάτων 
ἐδήλωσε τὸ συμβάν. Πρόκνη μὲν οὖν μαθοῦσα τὴν συμφορὰν, σφά- 
N ev y , “ / “ FT3 “ € Ν N ὃς 7 
ἕασα τὸν υἱὸν lrw εἰς βρῶσιν παρέθηκε τῷ Iwpei. o δὲ γνους, ἐδίω-- 
2οκεν αὐτὰς ξίφει ποῦ ποὺ φθεγγόμενος. Φιλομήλα μὲν 0x, Τηρεὺς ἦν 
βοῶσα τῷ φόβῳ. Πρόκνη δὲ τὸν Ἴτυν θρηνοῦσα "Irv Ἴτν ἐλεεινῶς 
ἐφθέγγετο. τοῦ δὲ Διὸς ἐλεοῦντος ἡ μὲν Πρόκνη εἰς ἀηδόνα, ἡ δὲ 
Φιλομήλα εἰς χελιδόνα μεταβληθεῖσαι, ἔτι γε μὴν καὶ ὃ “Ῥηρεὺς εἰς 
ἔποπα, ταὐτὰ φθέγγονται μέχρι καὶ νῦν ἕκαστος, ἃ γε μετὰ τὴν 
x x A] e 9 7] / , ’ὔ X E" 

2: συμφορὰν μὲν πρὸ τῆς ἀπορνεώσεως δέ. ἐλελιζομένη δὲ, θρηνοῦσα. 
2 s d / ] ^ Ν / 5 ed / 
[ἀντί τοῦ στρεφομένη. R.j διεροῖς δὲ, διύγροις €K τῶν δακρύων. 

μῖλαξ δὲ εἰδος βοτάνης. 
5 x [4 e N 5 N 5 7 NO ἊΝ V ζ ᾿ * ^ / 
215. «x9: H iepa ἠχὼ ἀνέρχεται. τὸ 0€ χωρεῖ ἀντὶ ToU χωρη- 
c&. [μἵλαξ εἶδος φυτοῦ. R.V.] 


pw 


1—6. κώλων----παράγραφος om. V. 25. ἐλελιζομένη δὲ, θρηνοῦσα Om. 
8—25. τὸν ἼΠτυν---- ἀπορνεώσεως δέξς  R.V. 


om. h. 26. διεροῖς δὲ om. R. 

9--25. ΓΑλλως----ὠἀπορνεώσεως δέ. Om. 27. μῖλαξ (μίλαξ Ald.) δὲ εἶδος 
V. Est scholion grammatici recen-— βυτάνης om. R.V. 
tissimi, quocum comparetur Eudo- 28. ἠχὼ ἀντὶ τοῦ ἡ φωνή σου. ἀντὶ 


cia p. 327. τοῦ χωρήσει, RR. 
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^" ϑῳ 9 / ? x ^e "9 / » δὲ LANA 
217. τοῖς σοῖς €A€yoig : Ávri TOU τοῖς θρηνοίς. εἰρηται 6€ ἀπὸ 
ew o / / / [V4 e N 3. 9 7 Ὁ 
τοῦ € € λέγειν. Δίδυμος δέ φησιν ὅτι οἱ πρὸς αὐλὸν ἀδόμιενοι θρῆνοι. 
N N 3 N e 
τὸν γὰρ αὐλὸν πένθιμον ὑπειλῆφθαι. 
N "»“ X hy Á e ^s 
218. ἀντιψάλλων: " Avri τοῦ ἀνακρούων. ψαλμος δὲ κυρίως ὁ τῆς 
κιθάρας ἦχος. 5 
3 ^s ^4 / p" ej "“ / 
222. αὐλεῖ: 'lovro παρεπιγέγραπται δηλοῦν, ὅτι μίμειται τις 
τὴν ἀηδόνα ὡς ἔτι ἔνδον οὖσαν ἐν τῇ λό κατεμελίτωσεν ἀντὶ TOU 
" Y $ ον ουσᾶν ἐν TY AO A. μ 
δ , / 
ηδύτητος ἐπληρωσεν. 
9 N 
226. ov σιωπήσεις: IIpoe ἀλλήλους διαλέγονται. 
7 3 7 
228. ἐποποὶ ποποπὸ: Εἰσθεσις μέλους ἑτέρου περιοδικὴ. εἰς τέσ- IO 
N “ N / "e [4 / x 7 
capas στροφὰς διαιροῦσα τὰς περιὸ δους, ὧν ἡ "parv στροφὴ κώλων 
“ M fe N , 4 -“ 
δέκα. ὧν τὸ πρῶτον ἰαμβικὸν δίμετρον ἀκατάληκτον, ἔχον τὸν πρῶτον 
/ $ / A N / / etc / x N 
πόδα ἀνάπαιστον, τὸν δὲ δεύτερον τρίβραχυν. ἑξῆς δύο καὶ τὸ 
N 
πέμπτον τρίμετρα ἀκατάληκτα. τὸ τέταρτον δίμετρον. τὸ ἕκτον ἄνα- 
N . N 
παιστικὸν ὁμοίως κατὰ τὴν τετάρτην χώραν προκελευσματικὸν ἔχον. 15 
No ejr .. Y / x re / / “ 
τὰ ἑξῆς τροχαϊκὰ δίμετρα πλὴν τοῦ τελευταίου καταληκτίκά. ταῦτα 
δεῖ ὀξυτόνως π οφέρεσθαι τῇ φωνὴ ὥστε ὀρνέου ἦχον προφαίνεσθαι 
ς προφέρ Hi ἢ» P ἤχον πρ 
hy 7 
κατὰ μίμησιν. 
“ὦ ej r4 
229. iQ ἰτὼ TO ΠΠροσκαλεῖται τοὺς ὄρνιθας, να συμβουλευση 
Α 7 / N Ww UV 4 7 e ΝΥ 7 x N 
τὴν πόλιν κτίσαι. τὸ δὲ ὅλον εὐκαίρως ὁ ποιητὴς βούλεται TOV χορὸν 20 
εἰσάξαι τῶν ὀρνέων. 
/ « "v . 
[231. "vias : "O9ove, πλέθρα. φῦλα: Γένη. Gl. Victor. | 
/ . 7 ^ » / “ M5 2. 
232. κριθοτράγων . Αντι TOU κριθυφάγων. καινῶς δὲ εἰπεν" οὐ yop 
πᾶν ὄρνεον κριθὰς ἐσθίει. 
[222. οἱ γέρανοι. V. (non G.)] 25 
[234. γῆρυν : Φωνήν. Gl. Victor.] 
e 55 » . 2 “ e "^ » 7 5 M ““ Ν 
235. ὅσα T ἐν ἁλοκι: Ev TY τομῇ τοῦ ἀρότρου. ἄντί τοῦ περὶ 


τὴν βῶλον τῆς αὔλακος. 


I. ἐλέγοις τοῖς θρήνοις Rv. I6. ταῦτα R.V. τὸ δὲ ἐποποὶ καὶ 
2, 3. Δίδυμος---ο-ὐπειλήφθαι om. ἢ. τὰ τοιαῦτα δεῖ Ald. 
4, 5. om. V. 17. τῇ φωνῇ add. R. 
4. "Avri τοῦ om. R. ὀρνέου ἦχον Ri. ἦχον ὀρνέου Ald. 
δὲ] γὰρ R. προφαίνεσθαι R. V . προφαρείσθαι ld. 
7. κατεμελίτωσεν om. V. 25. 'Avri τοῦ add. R. 
ἀντὶ τοῦ add. R. καινῶς] κοινῶς R.V. 
9. διελέγοντο V. εἶπεν οὐ γὰρ R.. ἐπεὶ οὐ Ald. 
10—16. Εἴσθεσις----καταληκτικά 0m. 27. τῇ om, R. 

R.V. 


MA 
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f. ^ 
236. ἀμφιτιττυβίζετε : ἸΠοιὸν ἦχον ἀποτελεῖτε. 
Ν ΄ι “ " / j “ “ 
238. τιὸ τι: Ἢ δευτέρα στροφὴ κώλων ιγ΄. ὧν τὸ πρῶτον aya- 
N n 3 / 3 / N / e 
παιστικὸν δίμετρον ἀκατάληκτον ex τετραβραχέων. τὸ β΄ οὁμοίον 
, N / e » * / -- , / 
καθαρὸν. τὸ τρίτον ὁμοίον, ἔχον τὸν τρίτον καὶ τέταρτον πόδα τετρά- 
N N / 
5 βραχυν, τὸν δὲ τέταρτον τρίβραχυν. τὸ € ὅμοιον, τὸν α' καὶ β΄ ἔχον 
/ / Noe e s ΄, »y / / 
πόδα τετράβραχυν. τὸ ἕκτον ὅμοιον, TOV τρίτον ἔχον πόδα τετρά- 
s eun e ex / , 7 , / 
βραχυν. τὰ ἑξῆς ἐξ τροχαϊκὰ δίμετρα ἀκατάληκτα επιμεμιίιγμινα 
Ἁ b "^s ^4 LET N / 
τριβράχεσιν. τὸ δὲ ry, τὸ ἀτταγᾶς ἀτταγᾶς, τροχαϊκον δίμετρον 
7 3 N / M! , ^ 
βραχυκατάληκτον, €i δὲ βούλει, παιωνικὸν ἐκ κρητικῶν. 
. / s N Lr ^ 
10 μιμούμενος πάλιν τὴν φωνὴν τῶν ὀρνέων καλεῖ avrà ὁ ἔποψ. 
e Ld x Ν “ 3 / 
[ὁμοίως δὲ και ταῦτα ὀξυτονητέον. R.) 
Ἃ E 5 N “ ^ 
239. ἐπὶ κισσοῦ κλάδεσιν : Avri TOU τοῖς κλάδοις. ἀπ᾽ εὐθείας 
M to / e N / 
δὲ τῆς κλάδος, ὡς τὸ τέκος. 
/ / 5 / / 3 7 
241. κοτινοτράγα : Κότινον ἐσθίοντα, τουτέστι ἀγριέλαιον. 
5 / 
15 κομαροφάγα: Κόμαρον ἐσθίοντα. 
7 / , / 
244- ὅσα θ᾽ ἑλείας : EAw0eig τόπους στενούς. τοὺς ἐἑλείους στε- 
X / 5 "^ € t Ἁ 3 / δὲ X 3$£* 3 / 
γνοὺς τόπους. ἀπὸ TOU ὁ ἕλειος. τὰς ὀξυστόμους δὲ, τὰς OLU αδούσας. 
3 (ὃ . Zo: 5 , vó / [74 “ 7 
245. ἐμπίδας : Zo» ἐστιν ἐν υδασι γινόμιενον ὁμκοιον τῷ κώνωπι, 
re hY tà es ΝΥ N / ^» 
μεῖζον δὲ τῇ περιοχῆς κατὰ τὸ μέσον λευκῷ περιεζωσμένον. κάμπτετε 
/ 5 » N ^4 N 
20 δὲ, καταβάλλετε, ἐσθίετε. ἐρόεντα δὲ ἀντὶ τοῦ ἐπιθυμητικὸν, ὡς χα- 
^ / “ Ν Ny 
píevra. Μαραθῶνος δὲ, ὅτι ἐν Μαραθῶνι πολὺ τὸ ὄρνεον. 
^s ΩΝ » Ν ^ "o ^ 
250. ἀτταγᾶς : Ὁ ἀτταγᾶς ὁ ἔχων τὸν λειμῶνα τοῦ Μαραθῶνος. 
Ν M / M € / / € 3 m" € 
τὰ γὰρ λιμνώδη καὶ ἔλεια χωρία καταβόσκεται ὁ ἀτταγᾶς. ἢ 
7 Ν / 3 N 8 ^o / ἈΝ “- 
τριτὴ στροφὴ κωλων ὀκτὼ δακτυλικῶν τετραμέτρων, πλὴν τοὺ c. 
25 τοῦτο yàp δακτυλικὴ βάσις. 
a $05 5 / € / / » * s Ν 
251. ὧν T ἐπὶ πόντιον: Ὁ τέ περιττός. ἔστι δὲ παρὰ τὰ 
᾿Αλκμᾶνος 


e y 5» ^ / E € y 5. / e 
0g T ET KUIAQ'TOG ἄνθος eu αλκυονεσσι TOTQTGI. 


Ν N D" » N 2 φςο te e * NN 7 3 
010 καὶ Δωρικῶς εἴρηται. τὸ ὃ ἑξῆς, ὧν τε φῦλα ἐπὶ πόντιον οἶδμα 


1. ἦχον IR. V. μέλος Ald. 19—21. κάμπτετε----ὔρνεον om. V. 
2—9. Ἢ δευτέρα ---- κρητικῶν om. 20. ἐσθίετε) Hec. interpretatio 
R.V. spectat ad κάπτετε, cui superscripta 
10. πάλιν R.V. δὲ πάλιν Ald. est in V. 
12. Scholia v. 239-394. omittit 23. ἕλεια] ἑλεῖα V. Ald. 
codex Ravennas. 23-25. ἡ Tpír?—fDáci; om. V. 
17. éAeioc] éAeiog Ald. ἐλείας V. 27. ᾿Αλκμῶνος) Apud Antig. Ca- 


ὀξυαδούσας Ald. ryst. Hist. mirab. 27. 
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, v» » ͵ " 
θαλάσσης ἀμ ἀλκνόνεσσι ποτᾶται. 
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e M 5 ν᾿ 7 / 3 
ἡ δὲ ἀλκυὼν θαλάσσιον ἐστιν 


y ν Ξε / N / S05 «€ € 3) 5 / 
opyeov. Καί ἐστορέᾶν δὲ τοίαυτὴν πέρι αυτων φασιν, ὡς oT ἀνθρώπων 


ἀπωρνεώθη. ἔστι δὲ ἡ Kos τοῦ "Tpoyiíe» βασιλέως γυνή. οἱ 


ὄλβῳ μεγίστῳ ἐπαρθέντες, εἰς τοσοῦτον ἦλθον φρνάγματος, ὡς ἀπα- 


“ tv NI ; 3 fo Me Y 5, / € «x / 
ξιοῦν τοῖς ἰδίοις ὀνόμασι καλεῖσθαι. καὶ ὃ μὲν ἐκάλεσεν αὑτὸν Δία, 5 


« ff 7 ΩΝ 
ἡ 0€ Hoaw. kai ποτε ἐν θαλάσσῃ αὐτοῦ πλέοντος ὁ Ζεὺς ὀργισθεὶς 


9 / / A! En ^^ 
αὐτὸν τε διέφθειρε καὶ τὴν ναῦν. ἡ δὲ ἄγαν περιπαθῶς ὠδύρετο τὸν 


^ 3 x 7 M! r4 3 "-“ Ν 9 M 3 7 
τοῦ ἀνδρὸς θάνατον παρὰ τῷ αἰγιαλῷ, ἣν ἐλεήσας ὁ Ζεὺς ἀπωρνέωσε. 


N55 es Ν 3 »y / M / te 
καί ἐκεῖνον δὲ εἰς ὄρνεον μετέβαλεν, ὃν κηρύλον καλοῦσιν. ἐθρήνει δὲ 


e 54 € -— 3 re 7 / Ἁ N M "y / 
τῶν Qv αὐτῆς ἐν τῇ θαλάσσῃ κλωμένων. διὸ κατὰ Διὸς οἶκτον iO 


e / 9 / ὃ / δ N » "^ y 5 Y 
ἡμέρᾶς αλκνονιτι sg καλουμένας €vULCLIVaAXS €x TOU €TOUg, €y Gig 


7 3 / M! / 
τίκτουσα ἐκβάλλει τοὺς νεοττούς. 


253. τὰ νεώτερα: Απαγγέλματα δηλονότι ἢ πράγματα. 


255. ταναοδείρων : Μακροτραχήλων. τὸ μερικὸν δὲ ἐπὶ πάντων 


» 3 Ν / / Ny 
ἔταξεν. οὐ γὰρ πάντα ταναόδειρα τὰ Opyea. 


b! / / / 9 / 
257. Καινὸς γνωμὴν: Néay γνωμῆὴν εἰσηγουμενος. 
259. ἀλλ᾽ fT ἐς λόγους: Ταῦτα τὰ πέντε κῶλα ἔοικεν ἐπῳδοῦ. 


N05 N Ν s / es RN , / * / 3 
Καὶ εἰσί Τὰ μεν Qvo τροχαιϊκα δίμετρα ἀκατάληκτα. το τρίτον £O 


S5 / M Ψ N ἢ e / * 
βικὸν ἐκ τριβράχεων. τὸ Ü παιωνικὸν ἐκ κρητικῶν διρρύθμων. τὸ 


7 9 Ἁ ς x 5 7 9 3 € / 
πέμπτον ἰαμβικὸον εφθημιμερες ἐκ τριβράχεων. εᾧ εκάστης στρο- 20 


φὴς παράγραφος. ἐπὶ δὲ τῷ τέλει κορωνίς. 


^e N ET 9g "o / e, N 
262. kikKa fav : τὰς γλαῦκας ovra φωνεῖν λέγουσιν. ὁθεν kou 


(d "“ 2 Lr e « / 
κικκαβὰς αὐτὰς λέγουσιν. ἔστι δὲ ἱερὰ τῆς Αθηνᾶς. οἱ δὲ KIKUMA- 


1. ποτᾶται)] Sequentia om. V. 
Hoc quoque recentissimi gramma- 
tici scholion est, quod iisdem ver- 
bis legitur apud Eudociam p. 356. 

8. παρὰ τῷ σίλλῳ] Imo vero παρὰ 
τῷ αἰγιαλῷ. Lucianus etiam in ini- 
tio Halcyonis, ἀπὸ τῶν αἰγιαλῶν et 
plerique alii haleyonem ἐν τοῖς αἰ- 
γιαλοῖς quiritari tradunt. HEM- 
STERHUS. ad Lucian. Halcvon. 
c. t. vol. I. p. 178. Vir doctus pe- 
nes quem olim fuit exemplar meum 
editionis Kusteri hec adscripsit : 
* Σίλλῳ] Eudocia p. 36. dat τύμβῳ, 
* quod habet et Varinus, unde sua 
* hausit ψευδευδοκία, qua, nisi me 


* omnia fallunt, est ipse Varinus. 
* V. me ad Varinum." RHecepi 
Hemsterhusii emendationem. τύμ- 
Pe vero seripture corrupte σίλλῳ 
interpolatio esse videtur. 

13. ᾿Απαγγέλματα udd. V. 

0. ἢ πράγματα V. πράγματα ὃ. 
Ald. 

14. Scholia v. 255. et 259. om. 

16. εἰσηγούμενος Suidas s. καινός. 
Legebatur ἐξηγούμενος. 

22 — p. 170, 7. Hac duo scholia 
iu V. leguntur ordine inverso. 

23. ἱερὰ V. ἱέρεια Ald. 

κικυμίδας] κικυμοΐδας Ald. 
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δας, ὡς Καλλίμαχος “ κάρτ᾽ ἀγαθὴ κικυμίς." καὶ Ὅμηρος δὲ 


χαλκίδα κικλήσκουσι θεοὶ, ἄνδρες δὲ κύμινδιν. 


τὴν γλαῦκα ἀπὸ τῆς μορφῆς χαλκίδα, ἐπειδὴ χαλκίζει τῷ χρώματι. 
ἔΑλλως. μίμημα τοῦτο ποιᾶς φωνῆς τῆς γλαυκός. ἔστι δὲ ἱερὰ τῆς 


P] eo x Χ ERN ,5 « N 5 -« 3 ^ N 3 Y Ln 
5 Αθηνᾶς. διὸ καὶ εἶδος αὐτῆς πολὺ €» τῇ Αττικῇ καὶ εἰς τιμὴν τῆς 


“Φχῳᾳ.» ^o /, 5 “Ὁ A En 
θεοῦ ἐν τοῖς νομίσμασιν ἐγχαράττουσι τὴν γλαῦκα. διὰ τὸ χαλκῶδες 


Ny Ν * / N / / Ν ? 
δὲ €xciy τὸ πτερὸν λεγεται και χαλκις. λέγεται Καί κύμινδιες. 


b] Ἀ 3 ^ / Ν N N ΩΝ ^o 
267. ἐμβὰς ἐπῶζε: ᾿ἔπωζειν ἐστὶ TO ἐπὶ τοῖς qois καθεζόμενα 


Ny / 3 “ ΝΟ 2 λ »Ἥ 5 ,ὔ b: /5 
TX ορνξᾶ κράζειν. ἐνταῦθα δὲ ἀντι TOU εκβρνπτετο. χαραδριὸς δέ ἐστιν 


“" 3 / / 3 b / ^e , 5 5 Ν 
10 εἶδος ὀρνέον μεταβαλλομένον εἰς τὰ προκείμενα. διχῶς δέ ἐπὶ μὲν 


- 2 7 M 5 ᾿ς 
τοῦ ὀρνέου, χαραδριὸν ὀξντονητέον 


εἰ δὲ ἐπὶ τῆς χαράδρας, βαρυτο- 


" , N s N e / / M b ^s e / 
γνείταί. | €TEL, φασι, καὶ GL χαράδραι τρόπον τινα "m TOV f€"^«Tov 


μελωδίας ποιοῦνται. 


χαραδριὸν μιμούμενος : Εὐφρόνιος ἐκ τοῦ χαραδριὸν μιμούμενος 


5 “ , 3 , 5 Χ Ν Ν 5 ^ 5 - 6 
15 ἀξιοῖ δέχεσθαι ἀποκεκρυμμένος. ἐπεὶ γὰρ τοὺς iKrepiKoUg ὠφελεῖ ὁ 


ὃ N * θ Ν [d λ to 5 NN s / o « A! 
Xa paoptos oo εἰς. 04 "TTG A0UVTES XUTOV, φασι, KpUTTOQUOIV, νὰ μὴ προ 


^T^ 5 7 7 3 ^T / 
ToU ὠνήησασθαί τις ἰαθῃ παρέργως. 


χαραδριὸν περνάς. V.) 


[ AAAee. kai μὴν καλύπτει ὡς 


2 "“ ^s 
Ανδρέας δέ φησι τῶν ἱκτερικῶν οὐ τοὺς 


ὃς 2, 5 x N / 3 L4 ^^ 
ἰδόντας, ἀλλὰ τοὺς φαγόντας ἀπαλλαττεσῆαι τοῦ πάθους. 


7 e N N es e M * 
268. τοροτιξ : Οἱ μὲν καὶ τοῦτο TOU ἐποπὸς λέγουσιν eiyau, οἱ δὲ 


» / / M ^ No , / » 
ορνιθός τινὸς περηπταβεένον. KQ&t TOUTO δὲ τῶν εἐρήηβενωῶν ορνεξεῶν. 


I. Καλλίμαχος] Fragm. 318. p. 
48. 
Ὅμηρος] Il. &, 291. 

2. κύμινδιν] κίμυνδιν Ald. 

3. μορφῆς) φωνῆς V. 

6. τὴν add. V. 

διὰ τὸ om. V, habet G. 

7. δὲ om. V. 

ἔχειν τὸ πτερὸν κύμιδις λέγεται V. 

κύμινδις} κύμιδις Ald. 

9. ἐνταῦθα----ἐκρύπτετο om. V. 

Io. μεταβαλλόμενον Suidas, ubi 
genitivum habet codex Bruxellen- 
sis. 

12. φασὶ om. Suidas s. χαραδριός. 

«ai add. V. et Suidas. 

αἱ om. V. 

13. μελῳδίαν ποιοῦσι Suidas. 


I5. ἀποκεκρυμμένος ἡ. ἀποκεκρυμ- 
μένως Ald. ἀποκεκρυμμένον G. 

16. φασὶ] Fort. φησί. 

17. περιέργως Suidas. 

17, 18. καὶ---περνάς (πέρνας V] 
Hipponactis versus est, apud Sui- 
dam sic scriptus καὶ μὴν καλύπτει 
(καλύπτη Paris. A.)' μῶν χαραδριὸν 
περνᾷς ; apud scholiastam Platonis 
p. 121. καὶ μὶν (ser. καί pay) καλύ- 
πτει μῶν χαραδριὸν περνᾷς; 

20. Οἱ μὲ νκαὶ τοῦτο] οἶμαι καὶ πάντα 
V. εἶναι δὲ οἶμαι καὶ πάντα Ε. 

λέγουσιν εἶναι} ποικιλομένου V. 

21. ὄρνιθος] ὀρνέου V. 

τινος On. V, 

περιπταμένου V. 

καὶ ----ὐρνέων om. V. 
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3 9 ς Ἁ Ned ^4 
269. ἀγάθ᾽ ἀλλ᾽ οὑτοσὶ: Kopovis αὖθις ἑτέρα εἰσιόντων τῶν ὑπο- 


^ / Ss P" 
Κρίτων. οἱ δὲ στίχοι τρύχα!ῖκοι τετράμετροι καταληκτικοὶ p ὧν 


τελευταῖος 


s 4 3 x L1 ᾽; “Ὁ s , b ^ 
καὶ βλέπουσιν εἰς σὲ κἀμέ. τοῦτο μὲν κἀμοὶ δοκεῖ, 


9 M N / / ta 3 / 
ἐν ἐκθέσει δὲ μετὰ τὸν AG στίχον κῶλα ἰαμβικὰ δίμετρα ἀκατά-ς 


/ 0». e / 4 
ληκτα (8. ἐπὶ τῷ τέλει κορωνίς. 


N / » “ 3 / N Ny e τῷ e rj 
Και δή τίς ορνίς : Τοῦτο ἀποδέδωκε 7008 TX ἄἀνῷ ἃ €CHTCV ὁ ἐτέρος 


y) 5 ej ?5 ΩΝ x3 Ll ^s 
€ ἄλλως ἂρ οὕποψ.᾿ ταῶς 06 ᾿Αττικῶς περισπᾶται. 


e »N , Α .“ἷ2ομτν ^» v»€ «x 
271. οὗτος αὑτὸς: Avri ToU 0 ἐποΨ ἐρεῖ ἡμῖν. 


273. καλός γε καὶ φοινικιοῦς : Ἣν γὰρ φοινικόπτερος. λέγεται 1o 


"n 5 N Lr / fo : δὲ ΓΝ / ^o * e E" x 
οὖν ἀντί TOU πυρρὸς. περισπᾶται δὲ TQ λόγῳ τῶν εἰς ovg ἁπλῶν. καὶ 


» Ν Ν / Ν 7 Ν / 5 € / 
ἐστι παρὰ τὴν φοίνικος γενικὴν φοινικόεις καὶ φοινικίεος ἐν νυπερθέσει 


x “Ὁ 5 / 
καὶ φοινικιους ἐν συναιρέσει. 


276. ἐξεδρον χώραν ἔχων : Ἔκ τῆς Σοφοκλέους δευτέρας T'vpous 


ἀρχὴ 


^.» -* 32) NN 27 ΒΩ 
τίς OpyiG οὗτος ἐξεῦρον χώραν €xav ; 


ὡς €i εἶπε χροιάν. ἐξεδρον δὲ, παρηλλαγμένην. Σοφοκλῆς “ οὐκ 


éé ἐξεὸρος, ἀλλ᾽ ἔντοπος ἀνήρ." 


e 7 t ^N "m" N e / N 
277. 0 [^99 9 0[4XVT 16 : Ὁ Κομπωδῆς. τοίουτοί γὰρ οἱ μάντεις Καί 


e / 
οἱ ποίηται. 


» y ^o 5 3 N ^s e. 5 ^o 
&romog Opwig t "lovro εἰπεν εἰς τὸ τερατῶδες τοῦ 0pwÜog ἀφορῶν 


οὐδὲν πρὸς τὸ προκείμενον. παρὰ τὰ ἐξ ᾿Ηδωνῶν Αἰσχύλου 


(ς 


Τῷ ὄρει βαίνων. Gl. Victor.] 


I. Scholion metricum om. V. 
5. ἐκθέσει εἰσθέσει Ald. 
8. οὕποψ ὁ ἔποψ V, non G. 
TaGg—mepiom&raos Om. V. 
9. 'Avri τοῦ ὁ ἔποψ om. V. 

1O. λέγεται οὖν ἀντὶ V. λέγει οὖν 
ὅτι ἀντὶ Ald. 

12. ἔστι om. V. 

φοινικίεος Kusterus ad Suidam 8. 
φοινικιοὺῦς. φοινικίοες Suidas. Legeba- 
tur φοινίκεος. 

I3. φοινικιοῦς V. et Suidas. φοινι- 
κοὺς Ald. 

[4. ἐκ τοῦ σοφοκλέους ἀρχὴ V. 

17, 18. ὡς---ἀνήρ om. G. 


»y € / » 3 N ^ ) 7) 
ἐσθ᾽ ὁ μουσόμαντις, ἄλαλος, ἀβρατεὺς ὃν σθένει. 


7 , 
66 τς ποτ 


[ὀρειβάτης : 


17. εἰ om, V. 

εἶπε παρηλλαγμένην τὴν χροιάν V, 
qui sequentia om. 

Σοφοκλῆς) Philoct. 212. 

22. ἠδόνων V. 

τίς ποτ᾽ ἔσθ᾽] Legebatur τί (τίς 
Suidas s. μουσόμαντις) ποτ᾽ ἔσται. 
Correxi ex versu Aristophanis. 

23. ἄλαλος] ἄλλο V. ἄλλος Suidae 
editio Mediolanensis: ἄλαλος co- 
dices. 

ἀβρατεὺς (ἀκρατοῦς V.) ὃν σθένει 
In scriptura corrupta ἀβρατεὺς con- 
sentit Suidas, qui ὅν σθένει omittit, 
quod fortasse ὅσον σθένει est. 
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^ /, 3 e re X X x ᾽ 3 ^ 
279. Μῆδός ἐστιν: Ὥς τῶν Μήδων ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ἐπὶ τῶν 
᾽ 93 N ^" fe 3 7 x « 23 
καμήλων ὀχουμένων ἐπὶ τῇ τῶν πολέμων e£ó óc. τοὺς δὲ Εκβατάνων 
y / N N / ^. / “ Ν 5» 
Opyeig Ilepoikovs φασι πρὸς τὸ ξένον τῆς θέας. ζητεῖται δὲ εἰ ὄντως 
^ 7 » ὮΝ 
καλειταὶ τις OpVig μῆδος. 
7 / 4 N D / y 3 x “ 5 Lo 
5 480. λόφον κατειληφὼς : Avri τοῦ λόφον ἔχων. ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς 
/ es / 5 A! / 7 5» 3 ͵ / 
πολέμοις.  TOVTO δέ φησιν ἐπεί ἑτερὸς Tig ρνιίς ἀναφαίνεται λόφον 
“ ἐν M / e , 7 
ἔχων ὡς ὁ ἔποψ. διαβάλλει δὲ τὸν Φιλοκλέα ὡς ὀξυκέφαλον. 
^ / “ e ΄“ 3 

282. οὗτος μέν ἐστι Φιλοκλέους: Obrog ὁ Φιλοκλῆς ἐποπα 
5 / P] ^" II ὃ (ὃ λ Á/ *^ € , x ec x "»“ Ν 
ἐσκευᾶσεν ἐν TY, 1]Ἰανδιονίδι τετραλογίᾷᾳ, oU ἡ ἀρχῇ “σε τῶν πάντων 

7 5’ - ) ΩΝ N NY 

jo* δεσπότην λέγω. Αλλως. Φιλοκλεῖ ἐστι δρᾶμα ηρεὺς ἢ Emo. 
3 "“»“ "4 N / 5 7 C “Ὁ 
Ἄλλως. ὁ Σοφοκλῆς πρῶτον τὸν Τηρέα ἐποίησεν. εἶτα Φιλοκλῆς. 

M ^ N "3 ὟΝ x / , N ^ M , M9 3 / 
διὰ τοῦτο δὲ εἶπεν, €yQ δὲ πάππος, ἀντὶ τοῦ πρὸ AXUTOU ἐγραφην. 
e^ / "Ὁ 7 e 
τοῦτο δὲ θέλων κωμῳδῆσαι Καλλίαν ὡς ἀπολέσαντα πάντα τὰ χρή- 
» $ 5,7 e / 
para. ἄλλως. εν ενίοις ὑπομνήμασιν, ὅτι προκέφαλός ἐστιν 6 ᾧ,- 
"2 [4 y 9 “Ὡ / / ^ ety N » 

15 λοκλῆς ὡς 0 ἔποψ. ἀλλ᾽ οὐδαμοῦ κεκωμῴδηται. εἴη ἂν οὖν τὸν ἔποπα 
5 “ / / e N55 / 
ἐσκευοποιηκὼς TY ΠΠανδιονίδι τετραλογίᾳ, ἣν καὶ Δριστοτέλης ἐν 

es / "4 [4 
ταῖς Διδασκαλίαις ἀναγράφει. ἔστι δὲ ὁ Φιλοκλῆς τραγῳδίας ποιη- 
hy N /, N 9 3 7 ^v 7 € / 
τῆς, καὶ Φιλοπείθους viog ἐἕ Αἰσχύλου ἀδελφῆς. ὅσοι δὲ ᾿Αλμίωνος 
» / , “ / NY N Ν ΙΩΥ e « e 
αὑτὸν φασιν, ἐπιθετικῶς λέγουσι διὰ, τὸ πικρὸν εἰναί. Aux γὰρ ἢ 
20 πικρία εγόνασι δὲ Φιλοκλεῖς δύο τραγωδιῶν ποιηταί; εἷς ἐν ὁ 
Οοπικρίᾶ. ὙΕΎ $ pays ?] $ [^ 
/ / / N N / / 
Φιλοκλέους ἀπόγονος" ἐκείνου μὲν γὰρ υἱὸς Μόρσιμος" τούτον δὲ 
5 / ^v N l4 e 
Αστυδάμας, ἐκ τούτου δὲ Φιλοκλῆς KO ἐτερὸς ὁ κατὰ τὴν αὐτὴν 
ς 7 x -“Ὁ 7 “Ψ“ 
ἡλικίαν περιπεπτωκὼς τῷ νεωτέρῳ Φιλοκλεῖ. 


284. Ἱππόνικος Καλλίου: Ὃ Ἱππονίκου Καλλίας ἐδόκει τὰ πα- 


I. τὸ om. V. 17. ὁ add. V. 
2. δὲ add. V. τραγῳδίας Kusterus. | Legebatur 
3. ὄρνεις V. ὄρνις G. et Ald. κωμῳδίας consentiente Suida s. προ- 
ὄντως] Legebatur δεόντως. Fort. κέφαλος et Φιλοκλῆς. 

καὶ ὄντως. 20. Φιλοκλεῖς δύο] Vid. Clinton. 
6. ἐπειδὴ ἕτερος ὕρνις V. Fast. Hell. vol. 2. p. xxxv. 
7.6 add. V. 21. υἱὸς] Legebatur ἄρης. Suidas 
9. τῶν] τὸν V. S. Φιλοκλῆς, Αἰσχύλου δὲ τοῦ τραγικοῦ 
IO. λέγω om. V. ἦν ἀδελφιδοῦς, καὶ ἔσχεν υἱὸν Μῴσιμον 
Φιλοκλεῖ] φερεκλεῖ V. τὸν τραγικὸν, οὗτινος γίνεται ᾿Λστυδά- 
LI. ἤλλλως add. V. μᾶς ὃ τραγικὸς, τούτου δ᾽ ἕτερος Φιλο- 
I2. δὲ πάππος V. δ᾽ ἔποπος Ald. κλῆς τραγικός. 
14. ἴλλλως add. V. τούτου δὲ à. V. ἐκ τούτου δὲ 'A. 
ἐνίοις ὃὲ Ald. δὲ om. V. Ald. 


φιλοκλῆς V. Σοφοκλῆς Ald. 
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lod N / , ,* 7 "» « » , ^ X 
τρῷα διεσπαρκέναι εἰς ἀσέλγειαν. κωμῳδεῖται δὲ εἰς ἀσέλγειαν καὶ 
e M / 3 / / / N » v e ΩΝ 
ὡς ληφθεις μοιχεύων ἀπέτισε χρήματα. κεκωμῴδηκε δὲ αὐτὸν ἱκανῶς 

1 ^. » / “ 
Εὔπολις ἐν τοῖς Κόλαξι. ᾿Αλλως. λέγεται καταψεύδεσθαι τῶν 


ς 7 e" e c / * e / 5 5 ^ 
ὑπομνημάτων, ὅτι οἱ ᾿Ἱππόνικοι καὶ οἱ Καλλίαι ἄνωθεν ex διαδοχῆς 


y / $5 ἃ e) / eu 9 M e e ^5 
ἀπὸ πατέρων ἐπί παῖδας καθήκουσιν. ὅπερ ἐστί ψεῦδος. ὃ πρῶτος 5 


“ / / / , e Α Va Ν 
γοῦν Καλλίας Φαινίππου πατρὸς ἐστιν, 0 νενικηκὼς ramo τὴν τεταρ- 
A! 
τὴν καὶ πεντηκοστὴν ὀλυμπιάδα. 
/ s / 5. * ^ 3 7 e Nw X Ὁ 
286. τίλλεται : Τὸ τίλλεται ἀπὸ τῶν ὀρνέων. νῦν δὲ ἴσον τῷ 
’ὔ N “Ὁ N M M / e / M t€ 
πλουσίος TO γενναίος. καὶ πρὸς τὴν πορνοκοπίαν τοῦ Καλλίου, καὶ ὅτι 
7 , ; ΩΝ Ν y 
μοιχεύων χρήματα ἐδίδουν. [γενναῖος : YloAv» ἔχων ὄλβον. Gl. 
Victor. | 
“ 9 / 5» f ej * “ 
289. κατωφαγᾶς : Ore βαρύνεται, ἐπίθετον óre δὲ περισπᾶται, 
/ » N05 “ “ Ny / Ν * "e 
κύριον. 1006 δὲ ἀπὸ TOU καταφαγεῖν TO ὀνομα πεποίηκε, διὰ τὴν τοῦ 
/ / 
Κι λεωνύμου πολυφαγίαν. 
N 4 ἃ D" / [4 
201. οὐκ ἀπέβαλε τον λόφον: ον τῆς περικεφαλαίας. ως 
/ N N / 
ῥίψασπις καὶ δειλὸς διαβάλλεται Κλεώνυμος. 
N —z N ee , 4 
293. ἐπὶ τὸν δίαυλον ἦλθον : " Evrei οἱ διαυλοδρομοῦντες μεθ᾽ ὅπλων 
/ N es "o 3 
τρέχουσιν ἔχοντες λόφον ἐπὶ τῆς κεφαλῆς. Αλλως. δίαυλος λέγε- 
e ὃ M! » M ὃ 7 3 “ / N λ ΩΝ N ἊΝ 
ται ὁ διττὸν ἔχὼν τὸν ὄρομον ἐν TY] πορείᾳ, τὸ πληρῶσαι τὸ στάδιον 
N / s N 
Και ὑποστρέψαι. δολιχοδρόμιοι δὲ οἱ ἑπτὰ τρέχοντες, διὸ καὶ δολιχο- 
/ 7 to ΩΝ X / » 
δρόμοι. οἱ γὰρ σταδιοδρόμοι διπλοῦν ποιοῦνται τὸν δρόμον. ἄλλως. 


ὁπλίτην δρόμον" μεθ ὅπλων γὰρ ἠγωνίζοντο. "AAAceg. δίαυλος. ὃ 


I. κωμῳδεῖται δὲ εἰς ἀσέλγειαν καὶ 
add. V. 

2. ἀπέτισε V. kai ἀποτίσας Ald. 

3. ἄλλως. λέγεται Ψ. λέγεται δὲ 
Ald. 

5. ὅπερ ἐστὶ ψεῦδος Accusat scho- 
liastes comicum falsi eo, quod pri- 
mus Callias fuit Phenippi filius; 
sed non ideo mendax Aristopha- 
nes. Nam ab illo primo Callia 
alternatim Hipponici et Calliz sibi 
luvicem successerunt plures. PAL- 
MER. De Callie gente v. Boeckh. 
de cecon. civ. Athen. vol. 2. p. 15. 
Schneider. ad Xenoph. de vectig. 
4. 15. Meinek. Quist. scen. 1. 
P. 3 


6. Φαινίππου] Scribebatur $avíz- 
που. Correxi ex Herodoto 6, 121. 

Q. πορνοκοπίαν] πορνοσκοπίαν anony- 
mus. 

12. βαρύνεται] ὀξύνεται Boissona- 
dius ad Herodian. Epimer. p. 284. 
βαρύνεται Suidas s. κατωφαγᾶς. 

16. ῥίψασπις καὶ διωβάλλει τὸν 
κλεώνυμον V. 

17—22. ᾿Ἐπεὶ----ἠἡγωνίζοντο] Heec 
scholia V. hoc ordine habet, 2. 
3. I. 

18. τρέχοντες ἔχουσι V. 

λέγεται add. V. 

22. μεθ᾿ V. μετὰ Ald. 

22 — p. 174, 6. ΓΑλλως. δίαυλος,--- 
κρωνῶν om. V. 


-— 
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174 SCHOLIA 
Ü (ὃ / ^ / / / ^H N € s /o8 
ἰστάδιος TÜTGG ἡ μέτρον πήχεων σ΄. διαυλος Καὶ ἡ μακρὰ περίοδος. 
$ x δέ 3 3 7 7 / 4 e / 
ὀκτὼ € εἰσιν ἀγωνισμαάτα, στάδιον, διαυλος, δόλιχος, OT ALTOS, 
hy NU 
πυγμῆή: παγκράτιον, πάλη KO ἄλμα. 
ej e "4 N "x r4 “ « N 
ὠσπερ οἱ Κᾶρες μὲν οὖν: Ὥς τῶν Καρῶν τὰ ἐχυρὰ καταλαμβα- 
A 8 Ν N x "4 ^ e" * / » e x 
5 γόντων, διὰ TO στρατιωτικοὺς εἶναι. ἢ ὅτι ἐν πέτραις ῳὠκοὺν ὑπέρ 
3 / ^ eu / / N “ "“ » / 
ἀσφαλείας, ἢ ὅτι λόφον ἔχουσιν ἐπὶ τῶν κρανῶν. Αλλως. γενναιο- 
e " N N N 4 
TOTOL οἱ Κᾶρες τα πολεμικὰ Καὶ τοὺς λοῴφους καταλαμβάνοντες ἐν 
"» / 7 7 X / LY 3 / 
τοῖς πολέμοις. θαλασσοκρατήσαντές T€ πολλὰ μέρη τῆς οἰκουμένης 
/ N & / » e ^ 5 / e/, N 
κατέλαβον. καὶ τοὺς λόφους ὠκοὺυν, ὡς ἂν ἐχυρωτέρους, ὁθεν και 
N X 7 5 / e 3 7 
[ο Καρικαι και καραπόλεις ἐλέγοντο αἱ οἰκήσεις. 
/ Ν “ . N 5 N ἡ N "7 »y EN 
297. πετομένων τὴν εἴσοδον : ον οὐρανόν ἢ τὸν ἀέρα. εἴσοδος δὲ 
. 7 «e tc N »y 3 Ν / N05 ^ / 
λέγεται ἡ 0 χορὸς εἰσεισιν εἰς τὴν σκηνήν. καὶ ἐν ταῖς Νήσοις 
τί σὺ λέγεις ; εἰσὶν δὲ ποῦ ; 
aibi κατ᾽ αὐτὴν ἣν βλέπεις τὴν εἴσοδον. 
e N / 5 N / e 74 ^s P] b! 
015 — 298. ovroci πέρδιξ: Απὸ τούτου ἡ καταοίθμησις τῶν εἰς τὸν 
Ν 7 7 / , ^4 7 “ 
χορὸν συντεινόντων προσώπων κὸ, ἐν περιττῷ ληφθέντων τῶν προ- 
/ e N x / / 3 5 ΩΝ , / 
κατειλεγμένων. ὁ δὲ τραγικὸς 1€ πρόσωπα Εχεί. ἐντεῦθεν ἀριθμη- 
ς X 3 / / , e M M 
σας εὑρήσεις τὰ εἰκοσιτέσσαρα πρόσωπα, ἐξ ὧν ὁ κωμικὸς χορὸς 
7 
συνίσταται. 
e 5 / 5 / / N “ / 

20 300. 00716 ἐστι κηρύλος : Evdpovwióg φησι τοὺς Δωριεῖς λέγειν, 
7 ἈΝ 7 / » x M N / N 
βάλε δὴ βάλε κηρυλος εἰὴν᾽ TOUS δὲ ᾿Αττικοὺς κείρυλον. φησι δὲ 

/ hl N / » / 5 r4 / 
Δίδυμος, τὸ κατὰ φύσιν ὀνόμα κείρυλος λέγεσθαι. Avr iryovog δέ 


Ν » ^s 5 / / 7 e^ N / 
φησι Tovg ἄρσενας τῶν ἀλκνυόνων κηρύλους λέγεσθαι, ovg καὶ γηρά- 


Ι. πήχεων σ΄] πήχεων c ἃ ὀργυιῶν — verba. 
σ΄ Idelerus in Commentatt. phi- κατ᾽ αὐτὴν] κατὰ ταύτην V. 
lolog. Acad. Berol. 1812. p. 177. 17. ἐντεῦθεν V. ἐνταῦθα Ad. 
6. ἄλλως. γενναιότατοι V. γενναιό- Comparandum — scholion— Equit. 
τατοι δὲ Ald. 586. 


9. ὅθεν καὶ Καρικαὶ καὶ καραπόλεις 
ἐλέγοντο αἱ οἰκήσεις) Corrigendum vi- 
detur ὅθεν καὶ Καρικαὶ ἐλέγοντο οἰκή- 
σεις. καὶ κάρηνα αἱ ἀκροπόλεις. κάρηνα 
per ἀκροπόλεις explicant grammatici 
respicientes versum Homeri Il. B, 
117. ὥς δὴ πολλάων πολίων κατέλυσε 
κάρηνα. 

12. εἰς τὴν σκηνήν. 
Ald. 

Νήσοις] Fragm. 343. 

14. «PBi—] Alterius 


5 ind "n 
ἐν τῇ σκηνῇ 


persone 


ἀριθμήσας εὑρήσεις V. δὲ εὑρήσεις 
ἀριθμήσας Ald. 

21. βάλλε δὲ βάλλε κηρύλος εἴην 
Ald. Correxi βάλε δὴ βάλε κηρύλος 
εἴην ex Suida s. κηρύλος. Quae sunt 
Alcmanis verba apud Antigon. Ca- 
ryst. Hist. mirab. 27. et schol. 
Dionysii Thracis in Bekkeri Auecd. 
p. 946, τι. 

κείρυλον] κήρυλον V. 

22. keipuAnc] κήρυλος V. 

235. kai add. V. 
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€ / / "^ re 7 N s P4 

σκοντας αἱ θήλειαι βαστάζουσι τοῖς πτεροῖς. μήποτε παρὰ TO κεί- 

3 / “" / / 5 e 

peu ἐσχημάτικεν. ὃ δὲ Σποργίλος ἦν κουρεὺς. μνημονεύει αὐτοῦ 
Πλάτων ἐν Σοφισταῖς 


^ bs L4 b p 0 7 
το ὡ ποργίλου Κούρειον, εχ, ἱστὸν Tes. 


““ Y » "e ^ N Ἁ J 3) N Ἁ / 
τοῦτο οὖν ἐστω σημεῖον TOU καὶ τὸν KYxpÜAcV ἰσως παρᾶ TO κείρειν 5 


ν Cf 5 ὦ / » 
ἡτυμολογηκέναι τὸν ᾿Αριστοφάνην. ἀντέθηκεν οὖν αὐτῷ κουρέα. Αλ- 
Aeg. ὃ ἄρσην ἀλκυὼν κηρύλος λέγεται. ἐν δὲ ταῖς συνουσίαις 

7 N «y Ν 3 8 e 
ἀποθνήσκει. ὃ δὲ Σποργίλος κουρεὺς "v. διαβάλλει 86 αὐτὸν ὡς 
3 “ 
€UT€ÀX. 
ew 525 , N / / N 
302. τίς γλαυκ Αθήναζε : Τ]αροιμία. τὸ δὲ X» ὅτι ἤλλαξε τὸ 
/ » N 5 3 “ 3 3 3 / 3 “Ψ 9 P" 
τοπικόν. ἔδει γὰρ ἐξ ᾿Αθηνῶν, οὐκ εἰς Αθήνας εἰπεῖν. οὐ προσποιεῖ- 
Li 5 Ν Y / x 
ται δὲ, ὅτι οὐκ €» ᾿Αθήναις τὰ πράγματα. Αλλως. παροιμία ἐπι 
^4 / N 9$ ^ "m / “ 
τῶν μάτην ἐπισωρενόντων τινὰ ἐπὶ τοῖς προὕπάρχουσιν, οἷον εἴ τις ἐν 
Lu Sn 5 7 7 5 Lo nx X 
Αἰγύπτῳ σῖτον ἐπαγάγοι, ἢ ἐν Κιλικίᾳ κρόκον. ἐνταῦθα οὖν, ἐπεὶ 
Ἁ ἈΝ / / 
᾿Αθήνηθέν ἐστιν ἡ γλαὺξ, κατὰ τὴν παροιμίαν λέγει; τίς εἰς ᾿Αθήνας 
e / / ej 9 "s / / 
γλαῦκ᾽ ἐνήνοχεν; Δήμων δέ φησιν ὅτι οὐ τοῦ ζῴου μόνον πληθύνοντος 
5 ^4 7 9 Ν hy ^ [4 NU 5 b] 3 / / 
ἐν τὴ πόλει, ἄλλα καὶ TOU νομίσματος. καὶ OTI οὐκ ἐν ἀργύρῳ μόνῳ, 
χλλὸ N 5 À [ω] / N À ^s ὃ M Ἁ / 
ἀλλὰ καὶ ἐν χαλκῷ χαράσσουσι τὴν γλαῦκα. 010 τὴν παροιμίαν 
ϑ . 7 ΝΥΝ ^» / » ἡ 5 “ / 
εἰρῆσθαι. μήποτε δὲ ἐπὶ τοῦ ζῷον εἰκός ἐστι λεχθῆναι μόνου. 
N "o € N « 5 
303. κορυδὸς, ἐλεᾶς: O κορυδὸς παρὰ Ἀριστοτέλει κορύδων Aé- 
, x el / 5 [4 i Ἀ 5.ϑ»ψ0ῴνΥἡἢ e N 5 ^4 
γεται, εἰ μὴ ἕτερός ἐστι. T0IKIÀA γὰρ τὰ ὀνόματα. ὃ δὲ ἐλεᾶς 
A] , ΩΝ / 
μήποτε ἐλείας ἐστίν ἐν τοῖς Καλλιμάχου ἀναγραφόμενος. φησὶ γὰρ 
ςς ἔλ Ἁ D" , bó 55 3 / δὲ Note € ῇ M 
ἐλεια μικρῶν, φωνῇ ἀγαθόν. ἀναγέγραπται δὲ καὶ ἡ υποθυμιίς 
E: / Nc "5 / Nec ^ Nc / ^ t€ 
καὶ ὃ véprog καὶ ὁ ἐρυθρόπους καὶ ἢ πορφυρίς καὶ ὃ δρύοψ καὶ ἡ 
3 / 
ἀμπελίις. 
/ 3 / 5 3 
304. κεβλήπυρις: Μήποτε ovy, ἕν ἐστιν, ἀλλὰ δύο, φησὶν ὃ 
N^ ^ * / Ἁ 3 7 Cd 
Σύμμαχος. καὶ ἐν τοῖς Καλλιμάχου γὰρ ἀναγέγραπται κέβλη. εἶτα 


2. ἐσχημάτισται Suidas. 16. μόνου V. 

6. κουρέα] Sequentia om. V. 17. καὶ τοῦ V. kai ὅτι τοῦ Ald. 

10. Παροιμία add. V. 20. κόροιδος et mox κοροίδων V. 

τὸ 86 xy V. δὲ om. Ald. 22. ἀναγραφόμενος Bastius Ap- 

11. οὐ προσποιεῖται δὲ] Similiter pend. ad epist. crit. p. 26. Lege- 
loquitur scholiasta ad v. 1652. batur ἀναγραφομένοις. 


12. Addidi ἔΑλλως, quod przce- 27. εἶτα μύρμηξ “Ερμίππου τετραμέ- 


denti scholio, infra post λεχθῆναι 
μόνον collocato, praefixum in V. 
παροιμίω V. παροιμία δέ ἐστιν Ald. 
14. ἐπαγάγοι] ἐπαγάγῃ Ald. ἀπα- 
y&yo V. 


Tgog] Locum hunc sic scribendum 
et distinguendum esse puto: εἶτα 
wupig. Ἕρμιππος Τετραμέτροι. (Δι 
autem sequuntur, καὶ Θεμιστοκλέους 
τὸν πρωνὸς etc. emendatione itide' 


ed 


5 


20 


25 


176 SCHOLIA 


/ e / / ἐς N Li M / 
μύρμηξ Ερμίππον τετραμέτροις. * kou Θεμιστοκλέους τὸν πρωνὸς τις 
ς«ς M / 7 3 / » uU ἐνθάδε » € "tt 7 Ν 

ὧν κεβλήπυρις τις ὀνομάζεται. ὡστε ενθάδε ἢ ἐκεῖ ἡμάρτηται TO 
«^ N ^ ^ » , / / 4 b ^ 3 M 
ἐν παρὰ TY γραφῇ. Αλλως. ov δύναται δύο εἶναι, διὰ τὸν ἀριθμον 

té , 
τῶν εἰκοσιτεσσάρων. 

Ν € ^ 3 “ N N , 3 
ς 305. πορφυρίς: Ἡ περφυρίς ἀναγέγραπται, kepy vns δὲ οὐκ ἄνα- 
* M / s / 
γέγραπται, ἀλλὰ κέρχνη. καὶ ἡ κολυμβὶς δὲ φαίνεται καὶ ὃ δρύοψ, 
iy ἀμπελίς. Δί δὲ τὸν μικρὸν ἱέρακά φησι 
καὶ ἡ ἀμπελις. Δίδυμος δὲ τὸν μικρὸν [έὲρ c1. 
ry M M / “ 5 4 / e 
308. οἷα πιππίζουσιν: Κατὰ μίμησιν TOV ὄρνεων πεποίηται Ἢ 
“ A! Á 
λέξις. λέγει δὲ οὗτος καὶ τὸ ποτίζειν πιπίζειν. 
M / 5 7 ^ E" * 
10 2411. ποποποποπο: EucÜecig περιόδου ἀμοιβαίας τοῦ χοροῦ καὶ 
Ln Lr / ἃ L4 “ ^e 7 ““ Ln 
TOU ὑποκριτοῦ κώλων καὶ στίχων ιη΄. ὧν τὰ πρῶτα τρία κῶλα τοῦ 
ΩΝ -2Ἄφχ.9 / 
χοροῦ ἀναπαιστικὰ πενθημιμερῆ ἐπιμεμιγμένα τετραβράχεσιν. ὁ ὃ 
LII 7 [ω ^ ^2 
τροχαϊκὸς τετράμετρος καταληκτικός. τὰ ἑξῆς πάλιν τρία κῶλα τοῦ 
^4 Ἁ ^ 
χοροῦ. ἀναπαιστικὴ βάσις ἕκαστον τούτων. ἐπιμεμιγμένα καὶ ταῦτα 
7 e ewm /« / m Ν 7 
r5 τετραβράχεσιν. οἱ ἑξῆς πάλιν δύο τροχαϊκοὶ τετράμετροι κατα- 
/ s epo " “,ιχ»ν E N / € NS ἐφξν / 
ληκτικοί. TO εξῆς TOU χόρον κῶλον ἀναπαιστική βάσις. οἱ δὲ ἑξῆς ζ 
*. N M € “ 
τροχαΐκοι τετράμετροι καταλήκτικοι, ὧν τελευταῖος, 
κἀστὸν ἤδη που παρ᾽ ἡμῖν ; εἰ παρ᾽ ἡμῖν εἴμ᾽ ἐγώ. 
/ / 5 s “ M] / 
316. τίνα λόγον: Απὸ κοινοῦ τὸ πάρει. 
Ἁ "e “ ^v 
20 318. κοινὸν ὠφελήσιμον: "'Avri τοῦ κοινωφελῆ. ἀσφαλῆ δὲ, 
"4 3 ΩΝ N "Ὁ Ν Ü / 
τουτέστιν ἀληθὴ kou σφαλῆναι μὴ δυνάμιενον. 
3 / N 3 M! 
319. λεπτὼ λογιστὰ: Adikovro λεπτοί εἰς τὸ λογίσασθαι. 
^ “ὦ ς » 3 / 7] 
320. ποῦ πᾶ: Διαταράσσονται οἱ ὄρνιθες ἀκηκοότες ἄνδρας 
ΩΝ e 5 N 3 5 / 
παρεῖναι. ὑποπτεύουσι γὰρ αὐτοὺς εἶναι ὀρνιθοθήρας. 
» / . / * tA / Ν 
2c 322. ἔχοντε πρέμνον: Στέλεχος καί ρίζαν. πράγματος δὲ πε- 
/ / 3 / 
λωρίου, ὃ ἐστι χρήσιμόν τι εἰσηγούμενοι. 


indigent, sed non absque ope melio- Ó, 7. καὶ ἡ κολυμβὶς (κολυμβὰς 


rum codicum, ni fallor, tentanda. 
KUST. μύρμυξ Ald. In Hermippo 
qu. an legendum κοπρώνης. Nescio, 
sed credo ὥς τις à» κοπρώνης. DO- 
BRJ/EUS. 

3. παρὰ τῇ γραφῇ] περὶ τὴν γραφήν 
Dobraus. 

5. kepxvüc] κερχνηὶς ἃ. κερχνὶς V. 

ld. 


οὐκ ἀναγέγραπται (ἀνεγεγράφει G.) 
V. οὗ Ald. 
6. κέρχνη) κερχνή Ald. κερουμή V. 


Bentleius ad Callimach. p. 469.) 
—ápneAi; om. V. 

7. τὸν add. V. 

9. οὗτος] ? 

πιπίζειν V. πιππίζειν α. πιπαύζειν 
Ald. 

10. Scholia v. 311. 316. om. V. 

22. ᾿Αφίκοντο add. V. 

24. ὑπόπτευον δὲ αὐτοὺς V. ὑπώ- 
πτευον αὐτοὺς G. 

εἶναι om. V. 

25. δὲ πελωρίου om. V. 


—— prete de 
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Ki J L No. 7 Ν 5 / ANS M 
323. e μέγιστον ἐξαμαρτὼν : "Emei ἀνθρώπους ἐδέξατο θηρευτὰς 
D] / » ^e / $5 ἡ 
τῶν ὀρνίθων. Ἄλλως, TOV ἐξημαρτημένων ἐξότε ἐτεέχθην. 
ΩΝ 7 ΩΝ ““ “ 7 MT 
325. τῆς συνουσίας : Τῆς ἡμῶν τῶν ὀρνέων κοινωνίας καὶ δια- 
yy. 
3 53. «Ὁ es M5» 5 7 5 *» s 5 c “Ὁ 5 N 5 “ 
327. εἰ παρ ὑμὶν εἰμι eyo: Ei ἐγὼ παρ υμῖν εἰμι, καὶ ἐκεῖνοι 
παρ᾽ ἐμοί εἰσιν. 
y» Y i4 » “ T) / / 
328. εα εαὶ Eictecig ἑτέρα μέλους χοροῦ στροφῆς λόγον ἔχουσα. 
4 Ν NS» / M 4 2.3 2 ’ 3 ^ N 
ἔχει γὰρ καὶ ἀντιστροῴον τὴν, Ko i], ἐκ κώλων ἀναπαιστικῶν καὶ 
ες / t€ ,ὕ ^ ; v0» , N / 
παιωνικῶν ὀκτῶ. ἧς προτίθεται κῶλον ἰαμβικὸν ἤτοι ἰαμβικὴ βάσις. 
$t δὲ Ν Ν 3 M 74 Lo N δὲ 
εἰσὶ ὃὲ τὰ μὲν ἀναπαιστικὰ μεμιγμένα προκελευσματικοῖς, τὰ δὲ 
x A ^: / 
παιωγικὰ πεντασυλλάβοις. διαλύονται γὰρ καὶ τῶν παιώνων εἰς βρα- 
/ / Ν "n ^s λ zi / 
χείας αἱ μακραΐί, τὸ μὲν οὖν πρῶτον καὶ τρίτον ἀναπαιστικὰ δίμε- 
/ N N / N / t/ té 
Tpa βραχνκατάληκτα. τὸ δὲ δεύτερον καὶ τέταρτον ὅμοια τῷ δευ- 
/ N / € / Nd N / s / 
τέρῳ. τὸ πέμπτον εφθημίμερες. τὸ €kToy καὶ ζ παιωνικὰ τετρά- 
/ N Ny “ e / 5 5 / N 
μέτρα καταληκτικά, τὸ δὲ ὄγδοον ὅμοιον ἐφθημιμερές. εν ἐκθέσει δὲ 
e. N ^ “ M! 
στίχοι τροχαΐκοι τετράμετροι καταλήκτικοι τρεῖς. τὸν τρίτον δὲ 
9 ΩΝ bl eor / 3 / [di un ^ r4 5 
ἀναπληροῖ TO ἑξῆς πρόσωπον εἰσερχόμενον. ἑξῆς δὲ σύστημα ἐν 
3 7 e n / “Ὁ / » Y / “ 
εἰσθέσει τροχαϊκῶν τετραμέτρων καταληκτικῶν ὃ, ἐπὶ τῷ τέλει, τῆς 
bi ^o / N e "Ὁ ^s ἈΝ. 7 
μὲν στροφῆς παράγραφος καὶ διπλὴ ἔσω νενευκυῖα, τοῦ δὲ συστή- 
/ / 
ματος μόνη παράγραφος. 
e / » Y Ν LAS € n Ν / 
329. ὁμότροφα : Oioy τὴν αὐτὴν ἡμῖν κατανομὴν νεμόμενα. 
/ Ν Ν € / / M ΩΝ 
421. παρέβη μὲν θεσμοὺς : (ὼς τοῦτον νενομοθετημένου αὐτοῖς 
ΩΝ L4 
τὸ μὴ συνεῖναι ἀνθρωποις. 
χά / e 5 r4 3 “ 7 e 
336. voTepog λόγος: Ο ἐστιν ὕστερον αὐτῷ μαχησόμεθα. ὡς 
? Ὅ 7 
παρ βηρῷ ᾿ 
ἀλλ᾽ ἤτοι μὲν ταῦτα μεταφρασύμεσθα καὶ αὖθις. 
338. διαφορηθῆναι : Διασπασθῆναι. 
es e Ὁ 
339. αἴτιος μῶντοι σὺ: ᾿Αλλήλοις ἀντεγκαλοῦσιν οἱ πρεσβῦται 


Dr] "" x N / 
ἀμηχανοῦντες ἐκφυγεῖν πως τὸ παρὸν κακόν. 


5 
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ἮΝ 5/7 » €. € ] 5 7 D" PAN e θ 7 
444. ἰὼ io : EicÜecig χοροῦ ἑτέρα ἀντίστροφος τῆς xx ῥηθείσης 30 


^ 3 7 e } M / / 5 N δὲ Ν Ν / 0» 
στροφῆς; εκ κωλων οἰλοίῶν Κοαΐέ στίχων y. Εεἰσέ 0€ Τα μεν € αἀναῖαις- 


N 5 / ^ LE “Ὁ N Y / x € N N 
στικὰ ἀναλόγως τοῖς τῆς στροφῆς. τὰ δὲ τρία παιωνικὰ; ὡς καὶ τὰ 


1. θηρευτὰς V. θηρατὰς Ald. 21. νεμόμενοι. 

2. ἡμαρτημένων V. 24. "0 ἐστιν) ὅτι V. 

6. εἰσιν] γάρ εἰσιν V. 25. Ὁμήρῳ] I. ^, 140. 

7. Scholion metricum om. V. 30. Scholia v. 344. 345. oin. V. 


ARISTOPH. IV. 3. N 
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^) ^s b 3 / hy 7 / "P N / 
τῆς στροφῆς. ἐν εἰσθέσει δὲ στίχοι δύο τροχαΐκοὶ τετράμετροι κατα- 
s “- » N "o e» e » 
ληκτικοὶ ὅμοιοι τοῖς ἑξῆς. ἐπὶ τῷ τέλει διπλαῖ ἔξω νενευκυῖαι. Αλ- 
» / e "^ e 5 r4 / 
Aeg. ἔπαγε: [Παρακελεύονται ἑαυτοῖς ὡς ἐν πολεμικῇ παρατάξει; 
/ ^» Lord 
βουλόμενοι κατ᾽ αὐτῶν ὁρμῆσαι. 
/ / J e " * 
5 445. ἐπίβαλε περί τε κύκλωσαι : Ὥς ὅπλον πανταχοῦ. τοῦτο γὰρ 
Ἁ ^» N / / / 
τὸ πάντα γε τὴν πτῆσιν τὴν ἐπὶ φόνῳ γενομένην περίαγε. 
ἃ D" / 2 M » N32 
347. καὶ δοῦναι ῥύγχει φορβάν: ᾿Ασκληπιάδης φησίν ἀπὸ Av- 
ee 


Ed N M ““ N$ ^e ^ »5 
δρομέδας εἶναι. ὡς Καὶ TO σὰ γὰρ ταυτα πάντα Καὶ €KCLOC δεῦρο. 


΄ N / b 
γράφεται καὶ ῥάμφει. ὅπερ βέλτιον. ῥάμφος γὰρ ἐπὶ ὀρνέου. ἐπὶ δὲ 
ee 


10 χοίρου ῥύγχος. ΓΑλλως. παρὰ τὸ Εὐριπίδου ἐξ ᾿Ανδρομέδας ἐκ- 


Ὁ “ 2 / / 
^ θεῖναι κήτεϊ φορβάν,᾽ ὡς ᾿Ασκληπιάδης, τὰ μηδέπω διδαχθείσης 
to N N δ “ 
τῆς τραγῳδίας παρατιθέμενος, ὡς καὶ τὸ ““ σὰ γὰρ ταῦτα πάντα 
cé MD "ὃ NON ““ἀἁ 0» N S» ^ δέ 348 " 
καὶ TO τῆδε καὶ τὸ κεῖσε, παρὰ τὰ εκ τῶν μηδέπω διδαχθεισῶν 


5 -ὉΝ ^ N ^ N / "y » E 
** κἀκεῖσε καὶ τὸ δεῦρο, μὴ δόλος Tig ἡ. καὶ ὅλως 


Φοινισσῶν φησιν 
nd & t4 
15 πολὺ παρὰ πᾶσι τὸ τοίουτον. 
/ y N / 
348. οὔτε γὰρ opog: Eig ἃ μάλιστα ἀποφευξίς τις ἐστιν 
ἀσφαλής. 
N N “ 7 Ἀ M 
352. ἐπαγέτω τὸ δεξιὸν κέρας : ᾿Αντὶ ToU προηγείσθω τὸ δεξιὸν 
/ € 5 / Ν “Φφ 7 Ln * 7 b! x 
μέρος. ὡς ἐπὶ πολέμου δὲ τοῦτό φησι. τῶν γὰρ ταγμάτων TO μὲν 
/ / e? ^ Κρ / “ δ᾽ ς / Ó 
20 μέσον, μέτωπον, 0 εκ πολλοὺ πλήθους συνίσταται, τῶν ὃ εκατέρωθεν 
N Ν N N ^» 5 N 2 / 
τὸ μὲν δεξιὸν, τὸ δ᾽ ἀριστερὸν ὀνομάζεται. 
» 3 Ἁ “Ὁ Ν 
356. ὅτι μένοντε: ᾿Επεὶ μὴ δυνάμεθα φυγεῖν, κἂν μαχεσώμιεθα 
μένοντες. 
λαμβάνειν τε τῶν χυτρῶν : Φυβεῖται γὰρ τὴν χύτραν τὰ ὄρνεα 
25 διὰ τὸ μέλαν αὐτῶν. 


f. s 5, / “ / 
357. γλαῦξ μὲν ov πρόσεισι νῷν : Ov διὰ τὴν χύτραν ov πρόσει- 


7--Ἰτο.᾿Ασκληπιάδης---'᾿ΑλλωςοτηΥ. παρὰ πᾶσι COorrexi ex scholio 424. 
11. μηδέπω V. μηδὲ Ald. Legebatur παραπλήσιον. 
12. ὡς add. V. Post τοιοῦτον V. ponit illa supe- 
καὶ τὸ] 423. riora γράφεται --τῤύγχος. 
ταῦτα πάντα] πάντα ταῦτα. 16. ἀπόφευξις V. ἀποφυγή Ald. 
14. Φοινισσῶν] 273. unde correxi 18. τὸ V. κατὰ vo Ald. 
quod legebatur καὶ ἐκεῖσε kai δεῦρο 19. φησι] Sequentia om. V. 
μηδόλως τίσση (μηδ᾽ ὅλως τίση V.) 22. κἂν μείνωμεν V. 
18. πολὺ παρ. V. παρ. πολὺ Ald. 25. μέλαν) Legebatur μέλος. 
De re ipsa conf. ad schol. Vesp. 26. Οὐ διὰ] οὐ om. V. 


1317. 
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e 5 [4 ^) e ^s 
σιν, ὡς Evjpowog τοῦτο γὰρ κοινῶς πάντα τὰ ὄρνεα φοβεῖ" ἀλλὰ 


5 N N M “ N “ 3 N Ν N 3 / 
4x τὸ ᾿Αττικὸν εἶναι TO ζῷον. ᾿Αττικοῖ δὲ καὶ αὐτοί. 


45δ. τοῖς δὲ γαμψώνυξι : Teig ὑποκύφους ἔχουσιν ὄνυχας. 


Y jB X Ju . Ist $05 ) N , 
TOV οβελίσκον αἀρπασᾶς. 509 ἀντὸν προς ΤΉν χυτρῶν. 


46ο. ἢ τρύβλιον: Ὅτι τὸ τρύβλιον μεῖζον τοῦ ὀξυβάφου. 


462. ὑπερακοντίζεις σύ γ᾽ ἤδη : 


3 f 9 / 
ἀκοντίοις ἀγωνιζομιένων. 


Νικᾷς. ἐκ μεταφορᾶς τῶν τοῖς 


Νικίαν 1 Φρονιμώτατα yap λιμῷ Μηλίους ἀνεΐλεν. 


363. ἐλελελεῦ : Επίφθεγμα πολεμικὸν τὸ ἐλελεῦ. ci προσιόντες 


N " ᾽ὔ b 5 ^ 3 / 7 3 “ 7 
γάρ εἰς πόλεμον τὸ €AcÀeu εῴφωνουν μετὰ τίνος ἐμμελοῦς κινήσεως. τὸ 


. ᾿ . 5 S5 " / "ov / 
καθὸ και ᾿Αχαιὸς Eperpieug ἐν τῷ Φιλοκτήτῃ ποιεῖ τὸν Ἀγαμέμνονα 


παραγγέλλοντα τοῖς ᾿Αχαμοῖς. 


- MN es e 
364. ἕλκε, τίλλε: Καὶ Κρατῖνος ** σφάττε, δεῖρε, kómre. τὴν 


’ δὲ 5 e^ 5 7 . ὃ / eu “Ὁ δ» 
χυτραν €, Εἰς yv ἐπερείδονται, Εεἰκγυντες OTI καταφρονουσιν αυτής. 


367. καὶ φυλέτα : Συμπατριώτα. ὅτι καὶ ἡ ΤΠρόκνη ᾿Αττικὴ ἦν 


Πανδίονος θυγάτηρ. 


468. μᾶλλον ἡμεῖς ἢ λύκων: Μᾶλλον λύκων φεισόμεθα ἤπερ 


/ » s ^ 3 NN M N / » 
TOUVTOYV. εΕεστίέ Και παροιμιῶδες. ἐπεὶ τὸ παλαιὸν TOUS λυκους ΧἸἼΤΕΚΤΕΙ- 


" 


1. ὡς V. ὡς καὶ Ald. 

3. Ad hune versum V. πολέμει 
(πολεμεῖ G.) προσυπακουστέον τὸ (τὸ 
om. G.) πρὸς τὴν χύτραν. 

5. Ὅτ, τὸ 7. μ. p. τὸ 7. V. 

6. Νικᾷς. ἐκ μεταφορᾷς τῶν τοῖς 
ἀκοντίοις ἀγωνιζομένων) Suldas v. ὑπερ- 
ακοντίζεις integrioribus scholus in 
hunc locum usus fuisse videtur; 
quippe qui sic habet : ὑπερακοντίζεις 
σύ γ᾽ ἤδη Νικίαν τὸν στρατηγοῦντα μη- 
χαναῖς καὶ τοῖς στρατηγήμασι. Σύμμα- 
xoc πρὸς τὴν Μήλου πολιορκίαν. Φρύνιχος 
Μονοτρόπῳ ** ἀλλ᾽ ὑπερβέβληκε πολὺ τὸν 
** Νικίαν στρατηγίας πλήθει καὶ εὑρή- 
** μασιν." ἢ ὅτι φρονιλώτατα Μηλίους 
λικῷ ἀνεῖλε. — Hec. sane ex bene 
antiquis et optime note scholiis 
descripta esse apparet. KUST. 
στρατηγιῶν πλήθει τε κἀξευρήμασι T ou- 
pius. 

8. φρονικώτατα om. G. 

γὰρ om. V. λιμῷ γὰρ G. 

MAisv;] Conf. ad schol. v. 186. 


Q. τὸ ἐλελεῦ add. V. 

οἱ yàp m. V. 

IO. ἐλελεῦ V. ἐλελελεῦ Ald. 

LI. ἐρετρεὺς V. Achaei versus apud 
Suidam s. ἐλελεῦ hi sunt: pe βοη- 
θεῖν ἔστ᾽" ἐγὼ δ᾽ ἡγήσομαι. προσ βαλ- 
..2ἢ * ^ / ^ / 
λέτω Tig χεῖρα φασγάνου λαβῇ" σάλ- 
πιγγι δ᾽ ἄλλος ὡς τάχος σημαινέτω. ὥρα 
ταχύνειν" ἐλελελεῖ. 

IS. συμπατριῶται V. συμπατριῶτα 
G. Id est συμπατριώτα, quod re- 
stitul. ξυμπατριώτας Ald. 

18. τὸ παλαιὸν hic V. et Suidas s. 
φεισόμεθα, post ἀπέκτεινον Ald. ἀπέκ- 
vévo tres codd. Suidae, quod est 
ἀπέκτεννον. Eustathius p. 1604, 9. ἡ 
0€ ἐν τῷ ἀνενείκατο ἀνηνέγκατο τροπὴ 

"M 0.3 - N05 SN Mac 3 / ! 
τοῦ τ εἰς 9. καὶ ἐπὶ ἄλλων ἐφάνη γίνεσθαι, 
ε N05 Ν et * ἈΝ 2Χ M 
ὡς καὶ ἐπὶ τοῦ αἰεί Quy, epaveiwov epaev- 
N M / »" SN N03 SN 
νὸν, κλεεινὸν KÀeevvóv. οὕτω 0€ καὶ ἐπὶ 
τοῦ κτείνω κτέννω" οὗ χρῆσις καὶ ἐν τῷ, 
Τὸ παλαιὸν λύκους ἀπέκτεννον ἐν τῇ ᾽Δτ- 
TiKT, καὶ νόμος ἣν λυκοκτοννεῖν (scr. λυ- 
κοκτονεῖν), καὶ τῷ κτείναντι μὲν τέκνον 


Ν 2 


5 


μι 


5 
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vo» €» τῇ Δττικῆ. καὶ νόμος "jv λυκοκτονεῖν. 010 ὁ μὲν φονεύων τέκνον 
0 y Αττικής μὸς ἢ 0 iv. Μ 


/ / ^. 7 Ν / / e NOS 2 / 
λύκου τάλαντον ἐλάμβανεν, ὁ δὲ τέλειον δύο. ὅθεν καὶ τὸν Ἀπόλλωνα 


/ x / / 
λύκειον καὶ λυκοκτόνον φασιν. 


te / D 5 ^ e 5 N 5 / bi * 
373. τοῖσι πάπποις τοῖς ἐμοῖς : Οπερ ἐστίν ἐκ προγόνων ἐχθροι 


5 ἡμῖν ὄντες. καὶ Μένανδρος 


el / 
οὐχ ὅθεν ἀπωλόμεσθα σωθείημεν ἄν. 


474. ἀλλ᾽ ἀπ᾽ ἐχθρῶν δὴ πολλὰ: Φοβούμενος γάρ τις τοὺς 


ἐχθροὺς ὠφελεῖται παρ᾿ αὐτῶν. ὁ γὰρ τῶν ἐχθρῶν φόβος πολλὰ 


7 » θ᾽ eu διδά M N N / N e 
χρήσιμα €écU ore διδάσκει πρὸς φυλακὴν καὶ πρόνοιαν. καὶ υπ 


5 ^ / ^o 
IO ἀνάγκης ἐχθρῶν συνωθούμενοι μηχανάς τινας σοφωτάτας εἰς ἑαυτῶν 


Ν bi "Ὁ € y 
φυλακὴν ἐπινοοῦσιν οἱ ἄνθρωποι. 


478. ναῦς τε κεκτῆσθαι μακράς : "lag τριήρεις. ταῦτα δὲ εἰς 


, 5. 7 Δ 5 ἢ 3 / ἃ bl b! 
Συρακουσίους αἰνίττεται, οἱ ἐνίκησαν Αθηναίους, διὰ τὸ ταπεινὰς 


3 s / 
exei τὰς qTpopas. 


»y Ν 7 5 ts N ^ 
380. ἐστι μὲν λόγων ἀκοῦσαι i 'ló ἑξῆς, ἔστι μὲν χρήσιμον τὸ 


3 eS ^4 5 $, t0 4 7 
ἀκοῦσαι πρῶτον ἐφ᾽ ὁτῳ ἐληλύθασιν. 


» δ. Ν 7 M to / € / 
382. ἀναγ ἔπι σκέλος: ᾿Αντὶ τοῦ ὑπαναχώρει ὀλίγον ὑπὸ πόδα. 


Ν Ν ζ 
30.00 το 


εν " / 
UvVAo TOU δέους. 


ζ ΄ Ἁ 3 ᾽ὔ 35 
γόνυ γουνὸς ἀμείβων. 


“ ANN e e / 3 ET 
τοῦτο δὲ ὡς ὑποποδισάντων αὐτῶν 
* 


N / / 5 y to 
383. καὶ δίκαιόν γ᾽ ἔστι t "Tovro ὁ ἔποψ πρὸς τοὺς ὄρνιθας, ἐπειδὴ 


/ / 7. ΩΝ " 7 
ἔφασαν εἰς λόγους βούλεσθαι ἐλθεῖν τοῖς ἀνθρωποίς. 


485. μᾶλλον εἰρήνην ἄγουσιν: "Exteoig τῆς διπλῆς ἐκ κώλων 


λύκου τάλαντον δίδοσθαι, τῷ δὲ τέλειον 
δύο. Ἱζτέννειν tanquam vitiosum ab 
criticis ubique rejici solet, etsi non 
raro ab libris fide dignissimis obla- 
tum. Sie in Isocratis Panathen. 
p. 263 d. H. Steph. ταῖς πολιτείαις 
ταῖς οὐκ ἀρεσκούσαις μαχόμενος καὶ κα- 
ταλύων καὶ τοὺς προεστῶτας αὐτῶν ἀπο- 
κτείνων, codex Urbinas ἀποκτέννων. 
in Stephano Byzant. v. Δυρβαῖοι: 
οὗτοι οὔτε ἀδικοῦσιν οὔτε ἀποκτείνουσιν 
ἀνθρώπων οὐδένα, liber Seguerianus 
(Montefale. Bibl. Coisl. p. 282.) 
ἀποκτέννουσιν. ἀποκτέννει  INNicarchus 
in Anth. Pal. 11, 395. 

1. τῇ om. V. 

τέκνον A. V. et Suidas. ^. τέκνον 


Ald. 


3. καὶ λυκοκτόνον Om. V. 


4. ἐχθροὶ ἡμῖν V. ἡμῖν ἐχθροὶ Ald. 

6. ἀπωλόμεσθα)] Legebatur ἀπολ- 
λύμεθα. ἀπολλύμεσθα Κ΄. Correctum 
ex Suida s. ἀπ᾿ ἐχθρῶν. 

9. πρόνοιαν) Sequentia om. V. 

12. δὲ add. V. 

I3. οὗ — Αθηναίους----ταπεινὰς ἔχειν 
τὰς πρῴρας Dobreus. Legebatur οὺς 
---Αθηναῖοι----ταπεινοὺς ἔχειν τοὺς πύρ- 
γους. (ταπεινοὺς πύργους ἔχειν V.) 

16. πρῶτον V. πρὸς τὸ Ald. 

17. ὑπαναχώρει V. ἀναχώρει Ald. 

18. παρὰ τὸ om. V. Est Il. A, 
547- 

ὑποποδισάντων V. ὑποδεισάντων Ald. 

10. ὑπὸ] ὑπὲρ V, non G. 

20-p. 181, 2. Τοῦτο---διπλαῖ om. 


V. 
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t / "E 5 / 
ὁμοίων τροχαΐκων ἐπιμεμιγμένων ἀναπαίστοις καὶ χορείοις ιε΄ δι- 

7 Ν ^o / 
μέτρων πλὴν ToU τελευταίου ἀκαταλήκτων, ὑφ᾽ 6 αἱ συνήθεις δύο 
διπλαῖ. 

Ν / » / N M té 

τὴν χύτραν: ξωθεν τὴν ovv σὺν τῷ τρυβλίῳ. τῷ δὲ ὀβελίσκῳ 
»} ^ 3 N / N b! D" 
€ypovro ἄντ! δόρατος. καὶ τὸν ὀβελίσκον δὲ, φησὶν. ὅστις ἐστὶν ἡμῶν 
δό 3 N ^ eu M N ΓΝ / Α 2 N ^N ΩΝ 
0pv, ἐντὸς τῶν ὅπλων χρὴ Aormov ἔχειν. λέγει δὲ ἀντὶ τοῦ τῶν χυ- 

"M ξῃ δὲ " » τω 3 7 » x / 
τρῶν. €Üog δὲ εἶχον ἐσω τῶν ἀσπίδων εχείν τὰ δόρατα. 

Ν “Ὁ 
[386. avri τοῦ χάλα αὐτά. V.] 
N N / Ν N 5 / M / 

388. καὶ τὸ δόρυ χρὴ τὸν ὀβελίσκον : Τὸν ὀβελίσκον, ὅστις ἐστὶν 
e Ὁ / hy -φ 5 5 x 
VIT, δόρυ, χρή περίπατεῖν ἔχοντας ἐντός, μὴ πάλιν γένηται πόλεμος. 

“" χ4 3 M / ΩΝ N p" 

390. τῶν ὁπλῶν ἐντὸς: Κεχρηται ΤῊ λέξει ἀντὶ τῶν ἱματίων, 
ς NN s y N 7 M s 5 / ej NY n» 
ὡσάᾶνει εἰπε; καὶ ἔχεῖν TO δόρυ πάρα τὴν ἀσπίδα. οὕτω yop ποιουσιν 
e / Lr s / a 
οἱ πολέμιοι, TOU μὴ ἐξόπλους εἶναι, ἀλλὰ καθωπλίσθαι. 

Ν N / . rg / E" * « E" 5 / 54 

παρὰ τὴν χυτραν: ᾿Ιουτέστι δεῖ καὶ μὴ φοροῦντας εγγύθεν αὐτὴν 
» “ "3 3 n ^ 
ἔχειν. παραινεῖ οὖν μήτε παντάπασιν ἀμελεῖν, μήτε φανερως πο- 
λεμεῖν. 

e 3 "s y 7 / 

392. ὡς οὐ φευκτέον νῶϊν : Ὥς ovre φεύγειν οὔτε ἀπαρασκεύ- 

αστοι εἶναί. 
7 » 3 N / 5 N “, 5 

394. κατορυχθησόμεθα : Emoutev eig τὴν χύτραν. ἀντί τοῦ ἐν- 
ταῦθ P] ; by, , M 4» λέ 3 , / 5 D K Ὁ 

vUa, ὀρνχθήσομιαι, ἔπει οἱ ἐν πολέμῳ ἀναιρουμενοι ἐν τῷ Ἀεραμειίκῳ 
3 
ἐθάπτοντο. 

e " M / . e 5 «7 3 / 5, D" 
395. 0 Κεραμεικὸς δέξεται : Οἱ ἐν πολέμῳ ἀναιρούῦμενοι ἐν τῷ 


Κεραμεικῷ ἐθάπτοντο, ὡς Μενεκλῆς καὶ Καλλικράτης ἐν τοῖς περὶ 


4. ἔξωθεν τῷ τρυβλίῳ V. 
5. δὲ om. V. 
10. μὴ πάλιν γένηται πόλεμος add. 


22. ἐν πολέμῳ R.V. et Suidas s. 
Κεραμεικός. ἐν τῷ πολέμῳ Ald. 

23. Καλλικράτης) Καλλίστρατος 
. Ald. καλλιστράτης R.V. et codices 

13. ἐξόπλους) ἐξόπλας V. ἐξ ὅπλων Suida.  Correxi ex scholio Pac. 

. 144. ubi est ἢ Καλλικράτης. et ἢ for- 

καθωπλίσθαι) καθωπλίσαι V. καθο- tasse hic quoque pro καὶ restituen- 
πλίζεσθαι Ald. dum. Quo facto φησι prestabit 

14—16. Τοντέστι----πολεμεῖν) παραι- vulgato φασι.  Esdem hujus no- 


ye? ἂν (μὴ G.) παντάπασιν ἀμελεῖν 
μήτε μὲν φανερῶς πολεμεῖν. τουτέστι 
᾽ὔ Ux “ὉΝ A * ὯΝ 

(τουτέστι om. G.) δεῖ καὶ μὴ φοροῦν- 
τὰς αὐτὴν ἐγγύθεν ἔχειν V. 

17. οὔτε φεύγειν add. V. Scholion 
om. G. 

20. ἐν πολέμῳ V. ἐν τῷ πολέμῳ 


Ald. 


minis corruptele sunt in libris 
Harpocrationis s. ἑκατόμπεδον, ἑρμαῖ 
et Κεραμεικὸς, libris tamen quibus- 
dam recte ΚΚαλλικρώτης prebentibus, 
ut scriptum apud Photium est s. 
ἑρμαῖ p. 15, 17. Eximendum igitur 
hoc opus scriptis Callistrati a Clin- 
tono enumeratis Fast. Hell. vol. 3. 


N 3 


5 


-- 


t2 


5 


5 
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᾿Αθηνῶν συγγράμμασί φασιν οὕτω * 


ee 


({ 


ζ 


4 


e 


[ 


ἅπας Κεραμεικός. ἔστι γὰρ ὃ αὐτὸς δῆμος. βαδίζουσι δὲ 


Ny $5 5 "v 5 * "“ / / » N 
καὶ ἐνθεν εἰσί στῆλαι ἐπὶ τοῖς δημοσία τεθαμμένοις. (εἰσι δὲ 


SCHOLIA 


é ^i δὲ N € / ca 
καλεῖται Ó€ καὶ ὁ τῦπος OUTOG 


ἔνθεν 


οὗτοι 


δον v δὴ θέ | «Δ 5 T) TY vp EP yc πόλεω 

οἱ νπὸ TOU OÜYU.OU πεμῷ ἐντες. 04. €) ἀυτΉ TYj χωρᾷ νπέὲρ τῆς πόλεως 
7 y x e " 5 x te ej 

τετελευτήκασιν.) εχουσι δὲ αἱ στήλαι ἐπιγραφὰς σον εκαστὸος 


/ ,5 » c / N 
ἀπέθανεν. [λέγει δὲ παρ υπόνοιαν τᾶς χύτρας. R.] 


3 Ln ΒΗ ^ 7 
399. Op»eaic: llapà τὰ ὄρνεα ἔπαιξεν. ἔστι δὲ τῆς ᾿Αργείας 


7, Pu [4 / 7 
πόλις. ἧς Ὅμηρος μνημονεύει λέγων 
δὲ, ὅτι ἐν ᾿Ορνεαῖς μάχη ἐγένετο Λακεδαιμονίων καὶ ᾿Αργείων. 


b! N / 5 to 
το λοίον δὲ TO, φήσομεν ἀποθανεῖν. 


15 


ςς ? / 25 » » 
Opvei&g T €VEIAOVTO. ίσως 


ye- 


ΒΩ p N 
400. avay. ἐς τάξιν: Εἴσθεσις μέλους χοροῦ, ἐπῳδικὴ μὲν διὰ TO 


x Y ^" / N N N Y / e 
μετὰ τὴν διπλὴν τίθεσθαι, προῳδικὴ δὲ διὰ τὸ προτίθεσθαι ετέρας 


/ 7 3 ^ / e iS s 7 / 3 
περιόδου κωλων αναπαίστικωῶν $$. ὧν TX μεν τεσσαρᾶ ,δίμετρα G&KoOt- 


PE N / 5 N / N nU ς / 5 5 4 
τάληκτα. τὸ € ἀναπαιστικὴ βάσις. TO ÉéKTo) εφθημίμερές. εν εκθε- 


QN “Ὁ 3 N / 5 e Ly ξφσο c 5 
C€L ὃε κῶλον ἰαμβικὸν δίμετρον ἀκατάληκτον ὁμοῖον τοῖς ἑξῆς. vo 


Δ / 
Ὁ κορωνίς. 
N Ν N 7 
401. καὶ τὸν θυμὸν κατάθου: 
/ Ν Ν 3 / € 
καταθέσθαι παρὰ τὴν ἀσπίδα. [ὁ 


τῆς ὀργῆς. R.] 


p. 530. Ceterum Harpocratio s. 
Κεραμεικὸς inverso ordine Καλλικρά- 
τῆς ἢ Μενεκλῆς, ut scholiasta Pacis. 
In reliquis grammaticorum locis 
Μενεκλὴς ἢ K. 

ἐν τοῖς om. ΟΝ, ante συγγράμμασι 
ponit G. Numero singulari ἐν τῷ 
---συγγράμματι recte utuntur schol. 
Pacis et Harpocratio s. Κεραμεικός. 

I. ᾿Αθηνῶν] ἀθηναίων R.V. et Sui- 
das. Hoc vitium corrigendum apud 
Harpocrationem et Photium s. ép- 
poi. 


φασιν οὕτω V. et Suidas.  Lege- 
batur φασι, omisso οὕτω. Suidas 


post οὕτως pergit ἔστι δὲ kai δῆμος 
ἹΚεραμεικός. εἰσὶ δὲ ἔνθεν καὶ ἔνθεν στῆ- 
λαι ἐπὶ τοῖς δημοσίᾳ τεθαμμένοις, ἔχου- 
σαι ἐπιγραφὰς ποῦ ἕκαστος ἀπέθανεν. 
2. ἅπας add. R. 
3. kai ἔνθεν R.. καὶ ἐντεῦθεν Ald. 
3—5. Seclusi verba εἰσὶ δὲ----τετε- 
λευτήκατιν, quie scholiastee sunt, non 


s / 
Ὡσεὶ ὁπλίτη ἐγκελεύων τὸ δόρυ 
͵ 


Ἁ 5 / e es r2 
χόρος ἐγκελενεται εαυτῷ παυσαι 


Meneclis aut Callicratis. 

4. oi ὑπὸ R.V. οἱ om. Ald. 

oi ἐν V. οἷον ἐν Ald. 

5. δὲ R.V. δὲ καὶ Ald. 

7. Παρὰ) ἀντὶ τοῦ παρὰ ἢ, quod 
ferri potest, si post ὄρνεα interpun- 
gatur. 

τῆς ἀργείας ἈΝ. τις ἐν "Apyei ἰὰς 
Ald. 

8. Ὅμηρος] Il. B, 571. 

λέγων (λέγων y R.) addidi ex 
"'Opyeikc] ὀρνεώάς R..V. 

r add. R.V. 
Q, TO. γελοῖον----ἀποθανεῖν om. R.V. 
1I. Scholia metrica v. 40o. et 
407. om. R.V. 

J7. Ὡσεὶ (ὥσπερ G.) —— ἀσπίδα 
om. R. 

ὁπλίτην κελεύων ὡς εἶπε τὸ € παρὰ 
τὴν ὀργὴν παρὰ τὸν ὁμηρικὸν V. 

18. ἑαυτῷ] τῷ ΠΗ. 


IN AVES. 183 


N x 5 M N N 
402. παρὰ τὴν ὀργὴν : Παρὰ τὸ “Ομηρικὸν 
ἀσπίσι κεκλιμένοι, παρὰ δ᾽ ἔγχεα μακρὰ πέπηγεν. 
οἷον ὅπλα μὴ ἔ θυμῷ πολέ ) 
ον ὅπλα μὴ ἔχων, θυμῷ πολέμει μόνῳ. 
Ey e / / / 
407. καλεῖς δὲ τοῦ κλύειν θέλων : EjcÜecig περιόδον ἀμοιβαίας 
/ / 5 ré x rà Ἁ / 
κώλων KL ἰαμβικῶν διμέτρων μὲν πλὴν τοῦ ἑνδεκάτου καὶ KÜ τριμέ- 
» 3 / N Ν ^ / ς e N e 
τρῶν ὄντων, ἀκαταλήκτων δὲ πλὴν τοῦ τελευταίου" τοῦτο γὰρ εφθη- 
/ y Ν Ν / / / / / 5 “ / 
μιμερές. ἔτι γε μὴν τῶν 0, €, ς΄, C, ἡ αἀντισπαστικῶν διμέτρων 
ὃ / 5 / 5 / N / N Ὁ 5 
μάμβοις ἐπιτρίτοις ἐπιμεμιγμένων καὶ σπονδείοις πλὴν τοῦ L ἀκα- 
AY . D" M / Y “" / / / / 
TaA*KTOV' τοῦτο γὰρ φερεκράτειον᾽ eri τῶν K , κα, K(Ó, Ky παιω- 
νικῶν ἐφθημιμερῶν. τὰ δὲ τοιαῦτα δῆλον ὡς ἀσυνάρτ ἐπὶ τῷ 
ἡμιμερῶν. οἰαὺ Y ς ἄρτητα. ἐπὶ τῷ 
/ 
τέλει παράγραφος. 
e 3 Νὴ 4 ^s 3 7 » 5 
409. σοφῆς ἀφ Ἑλλάδος : Ἢ ὅτι σοφῶν οἰκητήριον ἡ ᾿Αττικὴ; 
N x e / N 
ἢ καθὸ οἱ βάρβαροι ἐφρόνουν περὶ ᾿Εἰλλήνων ὡς νοερωτάτων. 
3 ^ e CU Ν᾿ M “Ὁ ^ “ 
[414. ἄντι τοῦ ὅλον, ἢ εἰς τὸ πᾶν τῆς ζωῆς. R.V.] 
/ / . » 3 7 “ 3 Ὡς » δὲ A! 
[416. πέρα κλύειν: —Hyow ἀνεπίδεκτα τῇ ἀκοὴ" ἐστι δὲ Kai 
L 4 
Ν ^s / . 
συμφορὰ πέρα τοῦ κλύειν. Gl. Victor. ] 
^e / 7 * / “Ὁ [χά ΟἹ 
417. ὁρᾷ Ti κέρδος : l'o&derau Καὶ δίχα TOU 4, νᾶ Y "000 TAKTI- 
/ / Ν N s “ [χά ^" 5 / e e / 
κόν. γράφεται δὲ καὶ μετὰ τοῦ i, LV. ἡ ἐρωτηματικόν. ὡς ὁ λόγος, 
ςν ? v »,/ Ὁ “ 5 € «^ “" ^ s 
ὁρᾷ Tig αὐτῶν ὠφέλειαν διαγωγῆς μᾶλλον παρ ἡμῖν οὖσαν, ἢ κατὰ 
7 3 E" X 7 ^ , ad o9 » 
κράτησιν ἐχθρῶν, ἢ φίλους ὠφελῆσαι. ἐν οἷς μάλιστα ἥδονται οἱ ἂν- 
/ N "a N ^ / N N "o 
θρωποι. σημειωτέον ὅτι ἑνικὸν εἶπεν ἐπὶ τῶν δύο, καὶ τὸ κρατεῖν 
/ n 
συνέταξεν αἰτιατικῇ. 
[419. ὃ ἡ ἀντὶ τοῦ και. οὕτω τινὲς, ἵνα ἡ οὗ ἐὰν ἡ ΄ς, R.] 
419. 0 ἡ ἀντὶ τοῦ και. OvTO τινὲς, ἰνα ἢ οὗ εἂν ἡ καιρός. Re. 
, N ^ 5 “ " / 5. M M “ NON 
424. &yri TOU πάντα τὰ ἐν τῷ κόσμῳ σα ἔστι καὶ τὸ τῆδε καὶ τὸ 
ἐκεῖσε. τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν λέγει. τὸ δὲ TX i τὸ ἐκεῖσε 
: οὐρα αἱ τὴν γῆν λέγει. τὸ 0€ τῆδε καὶ TO € , 


ee 


Nt 5 té ᾿ “ ΩΝ ^ * Ἁ 
τοῦτο ἐκ τῶν μηδέπω διδαχθεισῶν Φοινισσῶν φησὶ “κἀκεῖσε καὶ τὸ 


5 "Ὁ J F Ὰ Ν 38 
τὰ ἐν τῷ κόσμῳ σύνεισι καὶ τὸ τῇδε---- 
Ὁ M / N Y N e 
yz» (omisso Aéye) V. τὸ δὲ ταῦτα 
À ^ H 4 s Ὁ N 
πάντα ἃ ἐν τῷ κόσμῳ ἐστὶ. τὸ τῆδε καὶ 


I. Ὁμηρικὸν] Iliad. T, 135. 
2. μακρὰ πέπηγεν om, R.V. 
3. πολέμια μόνον G. 


/ M 3 X 57 Ν 3 M ἈΝ Ν 
μόνῳ Om. R. τὸ κεῖσ €Ti. ἤγουν τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν 


12. σοφῶν] σοφὸν V, non ἃ. 

οἰκητήριον R.V. οἰκιστήριον Ald. 

17. δίχα R.V. χωρὶς Ald. 

5] εἴη R.V. hic et mox iterum. 

21. ὅτι ΕΝ. δὲ ὅτι Ald. 

ἑνικῶς εἶπεν ἀντὶ τοῦ δύο R.  Se- 
quentia om. R.V. 

24, 25. &yri—Aéye R. ὅτι πάντα 


yn» Ald. : 
24. πάντα τὰ V. τὰ om: R.- 
25. ἐκεῖσε V. κεῖσε R. 
λέγει] Sequentia om. R. 
τὸ δὲ τῇδε καὶ τὸ ἐκεῖσε add. V. 
26. Φοινισσῶν] 273. Conf. supra 
schol. 347. 


κακεῖσε] Legebatur καὶ τὸ κεῖσε. 
Ν 4 


5 
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D 7 "y 5 hy Λ ν N te N ^s 
“ δεῦρο, μὴ δόλος τις Y. καὶ ὅλως πολὺ παρὰ πᾶσι τὸ TOLGUTOV. 
e x ^ 
προσβιβᾷ δὲ, συνεφαρμόζει. 
^ / , ^ / 
[425. προσβιβάζειν τὸ κατ᾽ ὀλίγον πείθειν. ἢ ἐφαρμόζει, συμ.- 
βιβάζει. R. | 
» e 7 ς δ / Ν N / 

5 427. αἀφατον ὡς φρόνιμος: ()ς ἀφατὸν φησι καὶ μέγιστον φρο- 
“Ὁ Eo es N X ^o 
νῶν ἐρεῖ ταῦτα. ἢ ἀντὶ τοῦ μεγάλως. 

/ 5 N “ A y , "“ M Ν / 3 X 
429. κίναδος : Απὸ κοινοῦ τὸ ἔνεστιν αὑτοῖς. τὸ δὲ κυρμα, ἄντι 
“ὋΣ / 5 ^e » ^ ὰὰ , N “ / Pd 
τοῦ ἐπιτυγχάνοντες ἐν πᾶσιν. Αλλως, κίναδος ἄντι TOU πάνυ φρό- 
/ N ς "5 / 
γιμος. κίναδος yap ἢ ἀλώπηξ. 
/ / . 3 / A! N "o » 

10 430. σόφισμα, κύυρμαὶ Ἐππίτευγμα παρὰ τὸ κυρεῖν. Αλλως. 
7 ^» “Ὁ / D" 
ἐντευγμᾶ, σπάραγμα του νου. τρίμμα δὲ, 0 τετριμμένος ἐν τοῖς 

7 »y / “2 N / 
πράγμασιν. Αλλως. κυρμα πολλοῖς ἐγκεκυρήκὼς πράγμασι. παι- 
N / 5 N 
πάλημα δὲ πολλὰς ἐκτροπὰς καὶ διόδους ἔχων. κυρίως δὲ τὸ λεπτὸν 
ἄλευρον. 
- 3 / 3 "Ὁ p N , / 3 N " 
15 4933. ἀνεπτέρωμαι : Oikeiov ὄρνισι τὸ ἀνεπτέρωμαι ἄντί TOU με- 
/ 
τηώρήμαι. 
L N M M 3 7 A / 
434. ἄγε δὴ σὺ Kai cv: llpog τὸν Evexmíüu» φησὶν ὃ ἔποψ. 
[4 


5» iN s N / ς 5 " € s^ eo c »y SN m 7 
ἀμείνον δὲ πρὸς TOUS θεράποντας: ὡς ἐν τοις eye aye δή, ZavÜia, 


/ r2 
éé εἴσθεσις ὃ ἑτέρας περιόδου στίχων ἰαμβικῶν 


b / 3} 
και Μανόδωρε. 
7 3 / - 3 Ὁ / 
20 τριμέτρων ἀκαταλήκτων ιζ΄. ὧν ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. 
3 Ν 5 N ΒΗ / 2 λ N € 7 
456. εἰς τὸν ἱπνὸν εἰσ πλησίον: ἱπνὸς μὲν ἡ κάμινος. κατα- 
Ὁ QN e 5» / P] / * Lr / / δ 
χρηστικῶς 0€ v ἐσχάρα. ἐπιστατὴς δὲ χαλκοῦς τρίπους χυτροποῦδος 
5 “ / s N 7 e * - e Pd ? / 
€KTEÀQY χρείαν. οἱ δὲ πήλινον Ηφαιστον πρὸς ταις εστιαις ἱδρυμένον 
€ y “ / y N ^ / 3 / / 
ὡς Édopoy τοῦ πυρός. ενιίοι δὲ καὶ ξύλον ἐπίμηκες πεπασσαλώμενον, 


e 


3 


I. δεῦρο, μὴ δύλος τις ἡ. καὶ] δεῦρο 
καὶ Ald. δεῦρο δηγός τις ἢ καὶ V. 

τὸ τοιοῦτον COrrexi ex schol. 347. 
Legebatur τοιοῦτος. τὸ τοιοῦτος V. 


πράγμασι] Sequentia om. R. 

13. διόδους V. διαδοχὰς Ald. 

15. ἀντὶ τοῦ R.V. οἷον Ald. 
μετῃώρημαι KR. μετεώρημαι V. με- 


5. ἄφατον —péeyio Toy R.V. ἀφάτως 
-“-᾿μεγίστως Ald. 

8. κίναδος ἀντὶ τοῦ Om. ΕΝ. 

φρόνιμος) παιπάλημ᾽ ὅλον addit R. 

10. ἐπίτευγμα RV. ἐπιτατικὸν Ald. 
Infra post v. 436. V. a m. rec. 
κύρμω ἀντὶ τοῦ ἐπιτυγχάνοντες ἐν πᾶσι. 
ἄλλως. KÜp.c ἐπιτακτικὸν παρὰ τὸ κυ- 
ρεῖν----ἐγκεκυρηκῶς πράγμασι. 

ἔΛλλλως]} ἢ R. 

12. ἐγκεκυρηκὼς) ἐντετυχηκῶς V. 


τεώρισμαι Ald. 

18, τοῖς ἑξῆς] 656. 

19, 20. εἴσθεσις----παράγραφος om. 
R.V. 

22. ἐπιστάτης δὲ KA. ἐπιστάτης Sui- 
das s. h. v. ἐπιστάτη δὲ θηλυκῶς Ald. 

25. ἐκτελῶν R.V. et Suidas. ὁ éx- 
τελῶν Ald. 

ταῖς ἑστίαις KR. et Suidas. τὰς 


ἑστίας Ald. 
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, es » 
ὅθεν ἐξαρτῶσι τὰ μαγειρικὰ σκεύη. ᾿Αλλως. ἐπιστάτην Καλλίστρα- 


Α “ο 3 7 5 7 / e « / / 7 
τος τὸ τὴ ἐσχάρᾳ ἐπιτιθέμιενον ξύλον. οἱ δὲ πυριστάτην πλαττομενὸν 


/ ἢ »ν 2 7 e NN " ᾽ A cd 
τινα ξύλινον ἐν ταῖς ἐσχάραις, ὡς παρὰ ταῖς καμινοιῖς TOV Ηφαιστον 


3 / » e» , / 5 x / » , 
ἀναπλάττουσιν. Αλλως. O ἐπιστάτης ξύλον ἐστι κορακᾶς ἔχον, ἐξ 


“ “ N S 5 » e * / - 
QU Κρέμῶωσι το βμᾶγξεέρίκα ἐργάλεία. οἱ δὲ, τρίποδα χάλκουν, 


ΩΣ: 
nd €7i- 


/ N / M € / e * 3 4 / N 
τιθέασι τὸν λέβητα καὶ ὑποκαίουσιν. οἱ δὲ, ἀνδριάντα πήλινον πρὸς 


ταὶς ἐσχάραις. 


437. σὺ δὲ τούσδ ἐφ᾽ oig: Σὺ τοὺς λόγους δίδαξον καὶ φράσον, 


5,5 v / » » 7 " N Y 3 Uy V " 
ed 04g TOUTOUS ἡγείρα ἐγώ. TOUVTO δὲ πρὸς τον ἐτέρον τοῖν ἀνδροὶν. 


430. ἥνπερ ὃ πίθηκος τῇ γυναικὶ διέθετο : Σύμμαχος" Αἰσωπείον 10 


7 δ / x 5, ΄“ 7 Ν “ / 
λόγου ἢ τοιούτου τινὸς €oiK€ μεμνῆσθαι. Καλλίστρατος δὲ τοσοῦτόν 


5 / « e 7 X / e/ 3 / 
φησιν, ἐκ διηγηματίου τίνος εἰλκυσθαι. καὶ Δίδυμος, ὅτι αἰσχρὸς 


Δ“ Y P4 ee e? Ἁ / / 5 * 
τις ἣν τὴν ὄψιν συνεχῶς τῇ γυναικὶ διαπληκτιζόμενος, συνέθετο ἐπὶ 


/ / / / / / 7 5 Ν D" 
φίλων μήτε τύπτειν μήτε τύπτεσθαι μήτε δάκνειν αὐτὸν φιλοῦντα, 


7 δά - b! ἈΝ 3 Li / es 3 δ δὲ ΝΣ 
μήτε δάκνεσθαι. οἷον, συ μὲν ovy, ελκύσεις τῶν ὀρχεπέδων, οὐδὲ ἐγὼ 1c 


Ev ^e ^ Di N55 
τῶν τριγῶν. ἔοικε δὲ LNaovatrioy κωμωδεῖν, ὃν καὶ ἐν Νήσοις 5 κατα- 
PX 90€1y, Y 


/ / N , & ,t* 
* λιπὼν Ylavairiov πίθηκον." ἔνθα καὶ μαγείρου πατρὸς αὐτὸν λέγει. 


/ Ν 5 ^ "2 x A! fé 
πίθηκον δὲ αὐτὸν εἶπε διὰ τὸ πανοῦργον. 


[μαχαιροποιὸν δὲ τὸν μα- 


χαίρας ἐργαζόμενον, ὡς μάγειρον. καὶ γὰρ ἐν Νήσοις μαγείρου πατρὸς 


I. μαγειρικὰ R.V. et Suidas. με- 
| ψαρικὰ Ald. 

ἄλλως add. V. 

I—4. 
om. ἢ. 

I. é. kaAA. V. Καλλ. é. Ald. 

2, 3. οἱ δὲ — ξύλινον add. V. et 
Suidas. 

3. τινὰ Suidas. $vriyo V. 

ὡς παρὰ ταῖς Suldas. ὡς ταῖς V. 
ὥσπερ ἐν ταῖς Ald. 

4. ἔχων V. 

6. τὸν add. R.V. et Suidas. 

καὶ ὑποκαίουσιν R.V. et Suidas. 
ὑποκαιόμενον Ald. 

8, 9. om. R. 

8. Σὺ] οὐ V. 

Q. τοῦτο----ἀνδροῖν Om. V. 

10 —I2. Σύμμαχυος ---- Δίδυμος Om. 
R. 

11. δὲ om. V. 


E] / 3 7 
ἐπιστάτην — ἀναπλάττουσ!ιν 


12. ὅτι} οὗτος R. 

I3. v add. R. 

τὴν ὕψιν] τῇ ὕψη R. 

διαπληκτιζόμενος Suidas s. διαθήκην. 
«ληκτιζόμενος VV. πλησιαζόμενος ΑἸά. - 

συνέθετο] διέθετο Suidas. 

14. φίλων] φίλῳ V. 

αὐτὸν add. R.V. ὡς αὐτὸν Suidas. 

t6. Παναΐτιον] τὸν παναίτιον Suidae 
codices. 

16, 17. ὁν----λέγει om. R. 

16. ὃν] ὡς Suidas. 

Níco;] Fragm. 347. 

17. αὐτὸν λέγει om. V. εἶναι λέγει 
αὐτὸν Suldas. 

I8, 19. μαχαιροποιὸν — ἐργαζόμενον 
habet etiam ἢ. 

18. μαχαίρας KR. μαχαίρ' V. μα- 
χαίραις Suidas. 

19 — p. 186, r. καὶ — φησιν. ἢ καὶ 
om. Suidas. 


186 


N Ν 
αὐτόν φησιν. ἢ καὶ αὐτόθι μαχαιροποιόν φησιν. V.] 


SCHOLIA 


"AAACg. 0 


Παναίτιος μάγειρος pakpopuxe ἦν. διαβάλλει δὲ αὐτὸν ὡς κατα- 


/ 4 " e m / , 7 N e? 
λαβόντα τὴν γυναίκα €AUVTOU porx evop.evyyy. ἐδυναστεύετο y^p v 


αὐτῆς μεγάλης οὔσης. 


2 2 2 / e) . * ^ Ny N05 7 
442. μὴτ ὀρχιπέδων ἐλκειν : Μη.-διασπᾶν τοὺς ὑρχεις. μὴ OpvT- 


Ν ΄ ΟΝ 
TCI) τὸν ΠρΏΩΚΤοΟν. τον 


^ N 7 » / 
TQUOKTOY γὰρ δεικνὺς φησιν, ΟοὐΤί Ποὺ TOW. 


"A ^o e y Ὰ ὁ Ν δ hy N / € , 
[ AAQg. τοῦτο O ero ἡ 0 χορὸς OciKVUg TOV TTQOOKTOV. ὡς ἐν κωμῳ- 


δίᾳ δὲ ταύτην πρώτην τιμωρίαν ὁρίζεται. R.V.| 


/ ,5 / [4 ^4 / 
444. διατίθεμ᾽ ἐγώ : ὝὙπισχνοῦμαι, συντίθεμιαι. 


» $ 7 ^ N ΩΝ M 3 y 
445. ομνυμ᾽ ἐπί τούτοις πᾶσιν: ᾿Αντι TOU εὐχομᾶι. οὐκ ομνυσι 


N 3 » vy » 7 , ) / δὲ 3 / 
yàp, ἀλλ᾽ εὔχεται. OJyUAA μένειν ἐν TOUTOIG. χαριέντως 0€ εὐχόμενος 


€ ^ “ / P / N ω X » / N 
ὑπερ τῆς νιίκῆς, O(4^VUp44 φησι τὸ νικᾶν. Αλλως. εκρέναν € Κρίται 


Ν * / *, / 
τοὺς κωμικούς. οἱ δὲ λαμβάνοντες τᾶς ε ψήφους εὐδαιμόνουν. 


» /. 2 8» N 7 y "e 5 Ν e. 
446. ἐσται ταυταγί: Ἐπειδὴ περί νίκης evyerau, ποιεῖ αὑτὸν à 


s 5 N » / 
rs ποιητῆς εὐφημουντα, ἐσται ταυταγί. 


“ / / “ 4 « fte 
447. εἰ δὲ παραβαίην: ἹΠιθανῶς ὡς ἔλαττόν τι ἔξων, εἰ μὴ πᾶσι 


/ 3 ζά δὲ 9 0m 8 / TA λέ εἰ 
yiKo. €T 0I ομένος € QUT Oo ΤῊΝ VIK*YV τᾶν Ύ . 


448. ἀκούετε Aed i Κηρυξ ἐστὶν ἢ Πεισθέταιρος. ὃ λόγος ὡς ἐπὶ 


“ / / 5 ^ / /, ἊΝ 3 
πολεμίων σπεισαμένων. κήρυγμα εἰρήνης κηρύσσει. παίζει δὲ εἰς 


hy J e / / N M N , Ν n2 N / 
20 TOUS χυτροφόρους ὁπλιτας φάσκων. τὸ δὲ VUVIACVL, ἀντί TOU VUVIL μέν. 


t σ΄ ^4 ν 
πολλαχου δὲ ουτω χρῶνται. 


1. αὐτόθεν οὖν φησιν αὐτὸν μαχαι- 
ροποιόν Suidas. 

ἄλλως add. V. 

I, 2. ὃ (γὰρ add. Suidas.) Παναι- 
Tio;—7» om. R. 

2. μάγειρος καὶ Ald. καὶ om. V. 
et Suidas. 

3. ἑαυτοῦ) αὐτοῦ R.V. et Suidas s. 
γυνὴ μεγάλη et 5, διαθήκην. 

4. οὔσης] μικροφυὴς αὐτὸς ὧν add. 
Ald. om. R.V. et Suidas. 

5. ὀρύττειν τὸν πρωκτόν Rv. τὸν πρω- 
κτόν om. Ald. 

6. τὸν πρωκτὸν γὰρ RA. V. τὸν et γὰρ 
om. Ald. 

που om. R.V. 

8. τιμωρίαν V. κωμῳδίαν R. 

ὁρίζεται Kk. ἐργάζεται Ald. 

9. Ὑπισχνοῦμαι om. R. 


συντίθεμαι) συντίθημι KR. ἀντὶ τοῦ 
συντίθεμαι V. Scholion om. G. 

IO. εὔχομαι] Sequentia om. R. 

11. τούτοις ὡς πᾶσι τοῖς κριταῖς νικᾷ 
χαριέντως καὶ εὐχόμενος ὑπὲρ τῆς νίκης. 
ἄλλως V. 

12. ἔκριναν V. ἔκρινον Ald. ἔκριναν 
γὰρ Suidas s. ὄμνυμι. 

€] Legebatur οἷ, quod om. V. et 
Suidas. 

16, 17. om, R. 

[9. δὲ ei; add. R.V. 

20. τοὺς χυτροφόρου)] τὰς χύτρας 
R.V. 

ὁπλίτας] ὁπλίτου V. 

νυνμενὶ] vov μενὶ Ald. 

νυνὶ R.V. νῦν Ald. 

21. οὕτω A.V. τούτῳ Ald. 


* 
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[449. πορεύεσθαι. R.] 
e ^ / . Ns / e / 
450. ὁ τι ἂν προγράφωμεν |: E τὰς στρατείας 0VTO προέγρα- 
e & Ν AA ^ 7 9 / Ν 
dv. ἡ 9e μεταφορὰ ἀπὸ τῶν φυλάρχων, orriveg προγράφουσι τοὺς 
m 
στρατευσίμους ἐν πίνακι. 
, " / . 2 Ny Ci N / Y / 
ἐν Toig wiyaKioug t. Ἐπεί eÜog ἦν τοὺς ταξιάρχους διὰ κήρυκος 5 
3 / “Ὁ e D Á x / - " ^o 
ἀπαγγέλλειν τοίς εαὐτῶν στρατιώταις τᾶ δεδογμένα, οἷον ποῖ δεῖ 
[a^ ] ^4 / La" 
πορεύεσθαι καὶ πόσων ἡμερῶν δεῖ σιτία προνοεῖσθαι. 
N »X / “Μ 7 "Ὁ 
451. δολερὸν μὲν ἀεὶ : Ἐϊΐσθεσις μέλους χοροῦ λόγον στροφῆς 
327 . 5, hY ΟΝ 5, 7 hy «c N ὃν x δῇ 93 ΒΥ 
ἐχουσα. ἔχει γὰρ καὶ ἀντίστροφον τὴν *" woÀv δὴ πολν δὴ. ἐστι 
δὲ N 5 8 x N ὃ N X Α N “ὃ f θ . ἣ « δὲ o 
€ καὶ ἐπῳδικὴ μὲν διὰ τὸ μετὰ τὴν περίοδον τίθεσθαι" προωδικὴ Oel 
N S 7 € J eo / N 7 "e e Ὁ 
διὰ τὸ προτίθεσθαι ετέρας διπλῆς κώλων καὶ στίχων θ΄. ὧν ὃ πρῶτος 
ἀσυνάρτητος ἐξ ἀναπαιστικῶν διμέτρων βραχυκαταλήκτων, καὶ ἰαμ.- 
Lv «X / 
βικῆς βάσεως διὰ τὴν ἀδιάφορον. ὃ δεύτερος ἀσυνάρτητος ἐξ ἰαμβι- 
^ / N "x 
κου διμέτρου βραχνκαταλήκτον και ἀναπαιστικῆς βάσεως. ὃ τρίτος 
« "P ΩΝ 
ἀναπαιστικὸς πενθημιμερής. ὃ δ΄ ἀσυνάρτητος ἐκ τροχαΐκου πενθημι- 15 
x ^e / 7 fe 
μερὴς καὶ ἀναπαιστικοῦ ὁμοίου. ó πέμπτος ὅμοιος τῷ γ. ó s ἀνα- 
N 7 7 e / 3 / 3 ) 
παιστικὸς δίμετρος βραχυκατάληκτος. 06 ἀσυνάρτητος εξ ἀναπαι- 
[a^] hl *a τᾶ φῶ 
στικῆς βάσεως καὶ τροχαϊκοῦ ἰθυφαλλικοῦ. ἐν εἰσθέσε, δὲ στίχοι 
N hl 7, ^ x fe “ 
ἀναπαιστικοὶ τετράμετροι καταλήκτικοι OUO ὅμοιοι τοῖς ἐπὶ τῆς ἑξῆς 
7 “ N e 
εἰσθέσεως £u. ὀφείλει δὲ εἶναι καὶ ἐν τοῖς εἰρημένοις κώλοις διά- 20 
Ἁ e LH 5 / / ^o 
AELAA μικρὸν, τινὰ δοκῶσιν ἐκ δύο κώλων συγκεῖσθαι, συνάπτωνται 
N 3 ej / 5 N Lr / "4 x Lr / « 
δὲ εἰς ἔνα στίχον. ἐπὶ τῷ τέλει τῆς μὲν στροφῆς παράγραφος και 
Β74 "“ 5» Χ « D 3 7 » t2 
ἔσω νενευκυῖα. ἐπὶ δὲ τῆς εἰσθέσεως ἐἕω διπλῆ. 
^ ΩΝ δ € ^ 
454. παρορᾷς: Τ]Παρεπινοεῖς ἢ εὑρίσκεις. 
5) rs N 
4.56. παραλειπομένην ὑπ ἐμῆς φρενὸς: ᾿Εγκαταλειπομένην, ἣν 25 
e "» 5 LY 5) x 3 “ Ἁ 7 3 / x 
ἡμεῖς οὐ VOOUJMEV. εν τισι δὲ οὐ κεῖται τὸ φρενός. ἀξυνέτου δὲ, 
ἀνοήτου. | 
e « x . eu N Á, M 3 
461. ὡς τᾶς σπονδὰς : Ori πρὸ καταγνώσεως, φησιν, οὐ παρα- 
σπονδήσομεν. 


* Ν 4 Ὁ s N , * ^ » 5 Ν ^ 
462. καὶ μὴν opyà νὴ τὸν Δία: [ὑπιθυμητικῶς ἔχω. ἀπὸ τῶν 30 


2—4. om. R. ἡμεῖς οὐ νοοῦμεν. 
2. ᾽᾿Επὶ----προέγραφον add. V. 25—-p. 188, 5. Nihil preter ἣν 
4. δὲ add. V. ἡμεῖς οὐ νοοῦμεν et εὐτρέπισται ha- 
φυλάρχων Dobraus. Legebatur bet R. 

φυλετῶν. 28. Ὅτ, om. V. 
8. Scholion metricum om. R.V. παρασπονδοῦμεν V. 


24-27. om. V. preter verba ὃν 
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3 / e ^: M 3 / Ej 2 7 / A * 
ἀλφίτων. ομοῦυ yap ἐφύρων, eira εἰς μάᾶάκτρας διενέμοντο. τὸ δὲ 


p" Á e N / / / 5 N 
ἑξῆς παίζει. ὡς περι δείπνου λέγων, καίτοι λόγῳ μέλλων avTOUG 


εὐωχεῖν. 


N / , / e N05 SN “,“ 35:΄]͵ῸΑἯΝ 
καὶ προσπεφύραται : Mvrpemio Tou. ἡ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν &Aevpa 


5 φυρώντων, εἶτα μάζας ποιούντων. διαμάττειν δὲ, διαπλάττειν. 


e 0 N e / 
463. φέρε παῖ τὸν στέφανον : 'οῖς γὰρ εὐωχουμένοις περιέκειντο 


/ 7 N / 3 N ΩΝ D" Ὑ / 
στέφανοι, καταψύχοντες TO κρανίον ἀπὸ τῆς τοῦ οἴνου θερμῆς. 


7 X A N / Dr] eo “ 5 / 
465. μέγα καὶ λαρινὸν: Διὰ τούτου πολλῇ τῇ τροπῇ επέμεινε 


τῆς εὐωχίας. ὡς ἐπὶ βοὸς δὲ τοῦτό φησιν, ὡς ἐν Λαρίσση μεγάλων 


“ / 7 / J Ν 3 N 
Io βοῶν γενομένων. ἐστι δὲ πόλις Θεσπρωτίας. Αλλως. λάρινον ATI 


““ / 5 -“ ne e / / / 
τοῦ λιπαρόν. ἐκ μεταφορᾶς τῶν βοῶν. λέγονται γάρ τινες λάρινοι 


7 e / ^ / $ € te “ 3 / 
βόες οἱ λιπαροὶ. ἢ μεγάλοι, απὸ Λαρίνου τινος βοσκοῦ εὐμεγέθους. 


/ hy N » t fe / [ol 9 / / 
γέμονται δὲ τὴν ἤπειρον, οὖσαι τῶν ΤΓηρνόνος βοῶν ἀπόγονοι. θραύσει 


* m ts / TI" f 
δὲ, πραὐνεϊ. [πείσει, karovzpatvel, καταπαίσει. V. 


I5 


/ * N y M 
471. οὐδ᾽ Αἴσωπον πεπάτηκας : Ori τὸν λογοποιὸν Aiawmoy διὰ 


σπουδῆς εἶχον. ἣν δὲ ὁ Αἴσωπος Θρᾷξ. ἡλευθερώθη δὲ ὑπὸ ᾿Ιόμονος 


^4 ^s es Dn N 
TOU Kt ov. ἐγένετο δὲ πρῶτον Ξάνθου δοῦλος. ὃ δὲ κωμικὸς Πλάτων 


X 3 ^ Á/ $5 * "Ὁ 7 [χά ςς Ν Ά M4 / 
καὶ ἀναβιῶσαι φησιν avrov ἐν τοῖς Λάκωσιν ovreg ““ καὶ μὴν ὁμοσὸν 


ςς M Ó / * δ᾽ 57 e Ai / ,ὔ 5») ^. δὲ 
p μὴ vevaya, ψυχὴν ἀνήκειν ὠσπερ Δισώπου ποτε. τῶν 0€ 


2, Δ. μέλλων V. μέλλων ^. Ald. 

4. εὐτρεπίζεται V. 

ἀπὸ] κατὰ V. 

5. διαμάττειν δὲ διαπλάττειν Om. 

7. στέφανοι Suidas s. κατὰ χειρός. 
οἱ στέφανοι Ald. 

ἀπὸ----θέρμης om. R. 

μέθης καὶ θέρμης Suidas. 

8—10. Διὰ----λαρινὸν om. Tt. 

8. Διὰ] καὶ ei V. 

10. θεσπρωτείας V. 

λαρινὸν om. V. 

ἀντὶ τοῦ add. V. 

12. oí] 6g V. 

βοσκοῦ R.. νομέως Ald. βοσκοῦ haud 
dubie fuit in V, qui nunc a correc- 
tore habet ῥωμέως, unde in G. fac- 
tum ῥωμαλέου. 

13. θραύσει δὲ, πραῦνεϊ om, R, qui 
habet πείσει. 

15. Scholia v. 471—479. om. R : 
habet gl. ἀντὶ τοῦ ἀνέγνως 471. 


Ὅτι om. V. 

16. ó om. V. 

Ἴδμονος} ᾿Ιάδμων vocatur ab Hero- 
doto 2, 134. et ab Suida s. Αἴσωπος. 
Ἴδμονος est apud Heraclidem Ponti- 
cum in Gronovii Thesauro vol. 6. 
p. 2827. cujus verba descripsit 
scholiasta. 

17. κωφοῦ! σοφοῦ Portus: que 
correctio optime convenit Ἴϊδμονος 


nomini Sed in κωφοῦ consentit 
Heraclides. 

πρῶτον Ileraclides. ^ Legebatur 
πρῶτος. 


ξάνθου V. et Heraclides. τοῦ Ξάν- 
θον Ald. Genitivus Ξάνθεω est apud 
Herodotum 2, 135. 

18. φησιν αὐτὸν V. αὐτόν φησιν 
Ald. 

19. τεθνάναι] Supplendum ex 
Suida (s. ἀναβιῶνα!) τὸ σῶμ᾽. ἐγώ. 
(ἐγώ. alterius personz est.) 

ἀνήκειν vir doctus apud Gais- 
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N / s / Ἁ 
μύθων οἱ μὲν περὶ ἀλόγων ζῴων εἰσὶν Αἰσώπειοι, οἱ δὲ περὶ ἀνθρώπων 


’ ; Ν / e M! fe b! / / 
Συβαριτικοί. εἰσὶ δέ τινες οἱ τοὺς βραχεῖς καὶ συντόμους λέγουσι 
β er y 


Συβαρίτιδας, καθάπερ Μνησίμαχος ἐν Φαρμακοπώλῃ. διὰ σπουδῆς 


N uY * »y S 5 / , T / / 
δὲ εἶχον τὸν Αἰσωπον. καὶ ᾿Αριστοτέλης ἐν τῇ Σαμίων πολιτείᾳ 


4 7 Ν ; ^" 3 / /, N "» 
εἰπόντα φησὶν αὐτὸν μῦθον ηυδοκιμηκέναι. φαίνονται τὸ τοιοῦτον 5 


ei y / 9 / NRNSN - » 9 Y eM ^ 
QE oy Αἰσώπῳ ἀνατιθεντες. TO δὲ ΖΑΤΉσαι ἐσὸν ἐστί TC ἐνδιατρῖψαι, 


e M 3 / / » 3 N “ / e 
ὡς τὸ ἀφικέσθαι mov λέγομεν. Αλλως. Avri τοῦ ἀνέγνως. TAUTA 


/ M “ 
μὲν κωμικώτερον παίζει. τὸν δὲ κορυδὸν ἔνιοι κορυδαλὸν λέγουσι. γῆς 


V6 S » / 3 
δὲ ἐέβρόν ορνίν νομίζουσιν Εεἐνα 


475. ἐν τῇ κεφαλῇ κατορύξαι : ᾿Επεὶ λόφον ἔχει ἡ κορυδός. θη- τὸ 


λυκῶς δὲ εἴρηκε τὴν κορυδόν. Πλάτων δὲ ἀρσενικῶς. 


476. τεθνεὼς Κεφαλῆσι : ἸΠροσέπαιξε τὸν δῆμον. Κεφαλῆς γὰρ 


δῆμος τῆς ᾿Ακαμαντί δὸς φυλῆς. 


e 7 7 . τ' N e / / e/ 
479. pvyxoc βόσκειν σε: Οἷον, μώρον ἐστανᾶί μάτην ρυγχος 
M *^ e 5 / N »Ν.7 3 7 3 e 7 
ἐχόντα. Ἢ ὡς εν κωμωδιᾳ φησὶ μεῖζον τι ὀφείλεις ἔχειν βυγχος. 15 


ἊΝ 9 N e / 
πάλιν δὲ avri τοῦ ῥάμφος. 


Ὁ » “ N 7 Lo 
490. τῷ δρυκολάπτη: Opveov ἐν ταῖς δρυσίν εὑρισκόμενον, ζητοὺυν 


/ δ s 7 3 / / 2 N ct e “2 
σκώληκας, ὃ καὶ πολλάκις ἀνορύττον καταβάλλει. ἐπεὶ οὖν ἡ δρῦς 


“ 7 9 » x N te "o e X “ 7 ^» N 
τοῦ Διός ἐστιν, ἔπαιξε παρὰ τὴν δρῦν, ἡ ἐστιν ἱερὰ τοῦ Διός. ἢ ἔπει 


5 / Ν ΩΝ r4 N N r4 5 / ΩΝ / 
ἐκ ξύλου τὸ σκῆπτρον. δρῦς δὲ παρὰ τοῖς ἀρχαίοις πᾶν ξύλον. 20 


484. Δαρείου καὶ Μεγαβάζου : Δαρεῖος βασιλεὺς ἦν, Μεγάβα- 


Cog δὲ σατράπης, πορθήσας Μέμφιδα. 


Ω / / ς 
ουτος σατραπῆς Δαρείου 0 


τὴν AfyvmTo) ἑλών. οὗ μνημονεύει Θουκυδίδης ἐν τῇ πρώτη γράφων 


fordum ad Suidam.  Legebatur αὖ 
ἥκειν. Apud Suidam ἀπὸ νίκης. 

I. εἰσὶν om. V. 

3. Μνησίμαχος Menagius ad Diog. 
L. 2,18. Legebatur Μνησίλοχος. 

$—9. ηὐδοκιμηκέναι----εἶναι V. εὐδο- 
κιμηκέναι. περὶ δ᾽ Αἰσώπου καὶ ἐν Σφη- 
ξί. τὸ δὲ πεπάτηκας ἀντὶ τοῦ----εἶναι. 
φαίνονται δὲ τοιοῦτον----λέγομεν Ald. 

Q. ὄρνιν V. ὄρνεον Ald. 

IO. Ἔπεὶ] ἐπεὶ δὲ V. 
ἐπειδή. 

$ V. ὃ Ald. 

LI. τὴν V. τὸν Ald. 

Πλάτων] Vid. Ruhnken. ad Ti- 
meum p. 164. 

12, 13. om. V. 


Id est 


17 — 20. ὄρνεον ---- πᾶν ξύλον R.V. 


y M N et ej H € 
ἔπαιξε παρὰ τὴν δρῦν, ἥτις ἐστιν ἱερὼ-τ-: 


πᾶν ξύλον. δρυηκολάπτης δὲ ὄρνεον----ἔ- 
παιξε παρὰ τὴν δρῦν Ald. 
17. ὄρνεα —— εὑρισκόμενα — ζητοῦν 
(ζητοῦντα G.) V. 
ταῖς R.V. voi; Ald. 
18. ὃ καὶ ---καταβάλλει om. R. 
19. ἔπαιξε] ἄλλως. ἔπαιξε δὲ V. 
τὴν δρῦν] τὸ δρῦς G. 
21. Μεγαβάζου] Μεγαβύζου Ald. 
μεγαβάζος R. V. Μεγάβυζος Ald. 
22. σατράπης R. στρατηλάτης Ald. 
πορθήσας Μέμφιδα om. R. 
μέμφιδας V. 
23. τῇ πρώτῃ R.V. τῷ πρώτῳ Ald. 
Est cap. 109. 
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x / ΜΝ 7 MT 
οὕτως * Μεγάβαζον τὸν Ζωπύρου πέμπει ἀνὸρα ἸΠέρσην μετὰ πολ- 
e ^s e^ / M Lo 3 7) & 
* λῆς στρατιᾶς, ὃς ἀφικόμενος κατὰ γῆν, τούς τε Αἰγυπτίους καί 
* τπρὺς συμμάχους μάχη ἐκράτησε καὶ ἐκ Μέμφιδος ἤλασε τοὺ 
$ συμμάχους μαχῇ ἐκρατὴ [^ ω 5 
[2 À 
* EAAwvag." 
(4 "o s s 5 / N 
5 485. ὥστε καλεῖται IlIepoikos : Mwmore τὸν ἀλεκτρυόνα και ἐν 
ΩΡ / “ » “Ὁ x N i / 7 
τοῖς πρόσθε Μῆδον ορνιν καλεῖ, ἐπεὶ καὶ τοὺς [Πέρσας Μήδους 
ΚΜ 
ελεγον. 
[486. ἀντὶ τοῦ περιέρχεται, περιέπει. R.] 
N / . Y 5 e / » ^ s / 
487. τὴν κυρβασίαν : "lovro ét ἱστορίας εἰληῴφε. πᾶσι γὰρ llep- 
"" , “ 3 3 5 e / rà 
loceug ἐξῆν τὴν τιάραν φορεῖν, ἀλλ᾽ οὐκ ὀρθὴν, ως Κλείταρχος ἐν TY 
e “- ΩΝ ^ ΩΝ 5 " 
δεκάτη. μόνοι δὲ οἱ τῶν Περσῶν βασιλεῖς ὀρθαῖς ἐχρῶντο. τὴν δὲ 
$ 8 Ly / 3» Ν ej N / 7 ^» 
ἐπὶ κεφαλῆς κίδαριν. ἔστι 06 αὕτη, καθὰ προείπομεν, τιᾶρα. τοῖς 
« » M N05 / N /« 9 N / 
μὲν ἄλλοις €Üog καὶ ἐπτυγμένην καὶ προβάλλουσαν εἰς τὸ μέτωπον 
ἔχειν, τοῖς δὲ βασιλεῦσιν ὀρθήν. 
8 200 » . K AO ΟΝ 4 s / “5 ἃ 
15 480. ὀρθριον ἀσῃ: Καλῶς τὸ Gom. κοκκύζει γὰρ κυρίως, 0T ἂν 
, € es N / "n / y 
παρ εαυτῷ μετὰ νίκην τῆς pos Qc. 
. e ^o N / N hy , 7 
491. τορνευτασπιδο. : Οἱ ποιοῦντες τὰς λύρας καὶ τὰς ἀσπί δας. 
[ἔμποροι. R.] 
7 5 ^ » ^ $ Ν / D $5 v / 5 “Ὁ x 
493. Φρυγίων ἐρίων : Ἢ ἀπὸ Φρυγίας, ἢ ἀπὸ δήμου. ἐκεῖ γὰρ 
e « N Ny 
20 ἀπαλὰ καὶ καλὰ Épia. 
* / / er NY / t / 5 " 
494. ες δεκάτην γὰρ ποτε: Ori τὴν δεκάτην εἰστίων ἐπὶ τοῖς 
Ν LY r4 "2 r4 
τικτομένοις, καὶ ἐν αὐτῇ τὰ ὀνόματα ἐτίθεντο τοῖς παισί. καθάπερ 
3 / , 3 ^ d / / , 7 7 5 / 55 e Ν 
Εὐὐριπιδὴς ἐν Αἰγεῖ “ τί σε μάτηρ ἐν δεκάταᾳ τόκου ὠνόμαζεν. ὃ δὲ 
? / Lv / N / 5 / 
Αριστοτέλης ἐν ταῖς ἑβδόμαις φησιν ἐπιτίθεσθαι τὰ ὀνόματα, γρά- 
{ 


y ^s “Ὁ Ν / N X 
25 φων οὕτως “ τὰ πλεῖστα δὲ ἀναιρεῖται πρὸς τὴν ἑβδόμην. διὸ καὶ 


γράφων] τῶν ξυγγραφῶν G. ἐν τοῖς γεννηθεῖσι V. Ald. 
1. μεγάβαζον R.V. Μεγάβυζον Ald. 22. kai τὰ ὀνόματα τότε ἐτίθεντο. 
4. μάχῃ add. R.V. ὅτι τὴν δεκάτην εἱστίων ἐπὶ τοῖς τικτο- 
5, τὸν ἀλ. hic ἢ : post πρόσθεν μένοις καὶ ἐν αὐτῇ etc. V, qui ante 
Ald. ὅτε ponere debebat ἄλλως. 
10. τῷ (scr. τὸ) viapodopeiv V. παισ] Sequentia om. R. 
11. ἐχρῶντο] Sequentia om. R. 23. Tí] τίς Suidas. 
I1, 12. τὴν--οκίδαριν (codex kíza- μάτηρ] Legebatur μᾶτερ. 
piv) add. V. δεκάτῳ V. 
15. Καλῶς τὸ ᾷσῃ add. R.V. τόκου V. et Suidas. τόκον Ald. 
κοκκύζει IX. κοκκύζειν Ald. 24. ᾿Αριστοτέλης) Hist. An. 7, 12. 
17. Οἱ---ἀσπίδας om. ΠΝ, τὰ πλεῖστα δ᾽ ἀναιρεῖται πρὸ τῆς ἐβδό- 


21. ἐν τοῖς τικτομένοις Ἀ. et (qui μης διὸ —— ὡς πιστεύοντες ἤδη μᾶλλον 
recte ἐπὶ habet) Suidas s. δεκατεύειν, τῇ σωτηρίᾳ. 
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ec 


0527 / ? e ^ / " " 
τὰ ὀνόματα τότε τίθενται, ὡς πιστεύοντες τότε μᾶλλον τῇ σωτη- 


ςς 7 "» 5 δὲ ὑπέ ν :- ὁ / 
pig. τοῦ 0€ νπέπινε περιττὴ ἡ ὑπὸ. 


[495. ἀντὶ τοῦ ἀρχὴν εἶχον τοῦ ὕπνου. R.] 


496. ᾿Αλιμοῦντάδε : Δῆμος τῆς Λεοντίδος φυλῆς. 


498. 6 δ᾽ ἀπέβλισε θοἰμάτιον : ᾿Αντὶ τοῦ ἀφείλετο. ἡ μεταφορὰ 5 


, N “Ὡ / ^ 3 A! fe 2 3 / 
ἄπο τῶν Κηρίων, ἢ ἅπὸ τῶν γάλα ἀμελγόντων. 


es 3 ) 7 
501. προκυλινδεῖσθαι : ἔαρος ἀρχομένου ἵκτινος φαίνεται eig τὴν 


v ' / * 
“Ἑλλάδα. ἐφ᾽ ᾧ ἡδόμενοι κυλίνδονται ὡς ἐπὶ γόνυ. παίξας οὖν ὡς 


“ N tv / x ^ 
βασιλεῖ φησι τὸ κυλινδεῖσθαι. ἴδιον γὰρ βασιλέως τὸ γονυπετεῖσθαι 


ὑπὸ ἀνθρώπων. "AAAve. τοὺς ἀνθρώπους δηλονότι. τὸ διὰ μεταβολὴν 10 


N ^ / * N 5 7 e x y x 
δὲ καιροῦ γινόμενον εἰς βασιλικὴν ἐπέτρεψε τιμὴν. οἱ γὰρ IkTivor τὸ 


Ny 3 “ ς / 3. 2 / ^ ^ 
παλαιὸν εαρ ἐσήμαινον. οἱ πένητες οὖν ἀπαλλαγέντες TOU χειμῶνος 


5, P “Μ N / 3 7 
εκυλινδουντὸο καί προσεκύνουν αὑτους. 


Ν D" A Cr 
503. ὀβολὸν κατεβρόχθισα : "Avri τοῦ κατέπιον, φησὶν, ὃν εἶχον 


5 Ln 7 8 AC χά $5 4 LÀ. À ; e T" I 
εν TQ στοβματί οβολον, ενὰ ὠνησῶμαι α φιτα poc Ku 40]. €v0g T] TOU 5 


3 7 5 / 
iKTiVoV ἐπιφανείᾳ. 


4 s 4 b: / À b ^ / »y Ν 
505. κόκκυ: lloà φωνὴ τὸ κόκκυ. ἢ &yTi τοῦ ὀλίγον. ἔστι δὲ 


/ 7 N e » / € / 5 e o 
μόνως παροξυτόνως. πρὸ θερισμοῦ δὲ φαίνεται ὃ κόκκυξ ἐν τῇ Φοι- 


7 € / «53 / / ET 
νίκη. “Ἡσίοδος * ἦμος κόκκυξ κοκκύση. 


/ b s / / 5 ' “ / 
507. KOKKU, ψωλοί : Ilapa τὴν παροιμίαν, ὅτι ἐπὶ τῶν Αἰγυπτίων 20 


"y A / oy» ^ € / t » 7 ΄ e e 
ἦσαν ψωλοῖ πολλοὶ. καὶ 0T ἂν ὃ KÓKKUL εἴπη KOKKU, τότε ὁλοι μι 


ts t 9555/7 N » " / 
TX φωνὴ ἐξήρχοντο eig τὸ πεδίον. ᾿Αλλως. τὸ αἰδοῖον. ἐπίτηδες δὲ 


7 Ν δύ / e » 2 “ ^ 7 7 y 
σννηγάγε vas ὃνο λέξεις, wa εἰπῇ αἰσχρὼς καὶ γέλωτα κινήση. ἐστι 


/ x , L4 ^o / 
δὲ παροιμία παρὰ Φοινιξι “ κόκκυ ψωλοὶ πεδιονδε ἀντὶ τοῦ κόκκυ- 


yos κράζοντος τὰ πεδία θερίζομεν. 


I. τότε μ. V. p. τότε Ald. 

2. τοῦ----πὸ Om. V. περιττεύει ἢ 
ὑπὸ R. 

4. Scholia v. 496. 498. om. V. 

5. ᾿Αντὶ τοῦ om. ἢ. 

6. ἀμελγόντων R. et Suidas s. ἀπέ- 
βλισεν. ἀμελγούντων Ald. 

8. κυλίνδονται) ἐκυλινδοῦντο Suidas 
S. ἔκτινος. 

8, 9. ὡς ἐπὶ----κυλινδεῖσθαι om. R. 

8. παίξας] πέσας V. πέρσας G. 

ὡς βασιλεῖ φησι] φησὶ βασιλεὺς, 
φησὶ V. 

9. ἴδιον-----γονυπετεῖσθα, add. V. et 
Suidas nisi quod βασιλέων habet. 
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ἐστὶ δὲ ἴδιον B. τὸ y. R. 


10, I I. τοὺς----τιμήν om. R. 
12. ἔαρ] eic ἥμαρ add. V. 
13. αὐτόν R. 

14. ᾿Αντὶ τοῦ add. R. 

IS. ἐν om. V. 

17. τὸ R.V. καὶ τὸ Ald. 
18. μόνως om. V. 

19. Ἡσίοδος] "Epy. 484. 
κοκκύσῃ RV. V. κοκκύζει Ald. 
2I. εἴπῃ] εἴποι KH. 

ἅμα τῇ φωνὴ R. ψωλοὶ Ald. 
22. ἐξήρχοντο R. ἤρχοντο Ald. 
πεδίον] Seqq. om. KR. 

24. παρὰ φοίνιξι add. V. 
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5 Ν ^ / . 9 M 37 3 " / » Ν 
510. ἐπὶ τῶν σκήπτρων : "Eme: εἰώθασιν ἐν τοῖς σκήπτροις emi 
“ΗΙΥ 3 A X / 
τοῦ ἄκρου ἐκτυποῦν ὄρνιθας eig κόσμον. 
/ [ed / ej / “Ὁ ϑ.ο. ^ 5 N Ln 
μετέχων ὅτι δωροδοκοίη: [να μετέχη τῆς αὑτῆς δωρεᾶς. ἐν γὰρ τοῖς 
/ m / "y 3 / » s “ M Ν 2 18 ὃ 
σκήπτροις τῶν βασιλέων ἣν ἀετός. ἔστι δὲ δῶρα μὲν τὰ ἐπὶ δωροδο- 
; / N N05 à [v 
5 κίᾳ διδόμενα, δωρεὰ δὲ ἐπὶ τιμῆς. 
e / $$ / 7 . 3 “᾿ / N e 
512. ὁπότ ἐξέλθη Τ]ρίαμος : ᾿Εν ταῖς τραγῳδίαις, φησίν, vao 
, / N / x / » »y $5 » 
κρίνεταί τις τὸ Ἰ]ριάμον βασιλικὸν πρόσωπον, ἔχων Opwiy ἐπὶ TOU 
A! re "e Ν 
σκήπτρου, τὸν Λυσικράτην τηρῶν μὴ δωροδοκήση. οὗτος δὲ στρατη- 
N 7 ἈΝ re bi 
yog ἐγένετο ᾿Αθηναίων κλέπτης τε καὶ πανοῦργος. διεβάλλετο δὲ δωρο- 
7 ΨΥ s x 5 ^4 / N 7 ὼ 
το δόκος. ἔνιοι δὲ τραγικὸν αὐτὸν φασι κλέπτην, καὶ σφό δρα ἄσημον. 
3 ^s ^ e N e Ἁ X “ to , , 
ἐν τοῖς τραγῳδοῖς : Ori καὶ γῦν τὸν χορὸν τῶν τραγικῶν. ἐποίουν 
5 Lo / 7 
δὲ ἐπὶ τῶν σκήπτρων ὡς ἐπίπαν ἀετούς. 
PU Á P] $5 re D / 3 ΩΝ Ν ^) / 
515. ὄρνιν ἔχὼν ἐπί τῆς κεφαλῆς: Δέον εἰπεῖν emi τοῦ σκήπτρου 
“ N ^ LY Ψ A / 4 5 Ν 
εἶπεν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς. οὕτω yop ὁ Πίνδαρος * εὐδει ὃ ἀνὰ σκά- 
b! Ν LT 3 N / 
15 * πτρῳ Διὸς αἰετὸς. καὶ Σοφοκλῆς “ὁ σκηπτροβάμων αἰετὸς, κύων 
/ e ῳῃψ N 
€ Διός. ἢ ἐπειδὴ εἰώθεσαν τὰ ἀφιερωμένα ἑκάστῳ θεῷ opvea ἐπὶ 
t / ^ 3 ^ N ^o 
κεφαλῆς ἱδρύεσθαι. τῆς ᾿Αρχηγέτιδος ᾿Αθηνᾶς τὸ ἄγαλμα γλαῦκα 
^ E ^ / e s 2 / NS t; e Ny N 
εἰχεν ἐν T€ Xelpt. 0 δὲ Απόλλων τὸν ἱέρακα ὡς μαντικὸν ὁρνεὸν Και 
ς 2 to / 5 N / - 5 e«4. € C/ ἕ 
ὡς θεράπων τοῦ Διὸς. €mei μικρότερος τοῦ ἀετοῦ ὁ ἱέραξ. 
iz x LY “Ὁ 3 / e v 
20 | 520. ovrec καὶ τῶν θεῶν εὐδαιμονέστεροι οἱ ὑρνείς. R. | 
^ y “ es 7] 7 ^ 
521. Λάμπων 9 ὄμνυσι : Τῶν εἰκῆ δαιμόνων. ὁτι πρῶτοι οἱ Σω- 
4 5 “ὃ y οὕτως ὁ 7 Y ωσικοά N 2j "Ned ὧν 
κρατίκοὶ ἐπετήδευσαν ovTOS ὀμνύνοι. Σωσικράτης γὰρ ἐν ro D T 
"» o9 b! t 
Κρητικῶν ovrog φησὶ ““Ῥαδάμανθυς δὲ δοκεῖ διαδεξάμενος τὴν βα- 
16. εἰώθασι R. 
17. ἱδρύεσθαι R.V. ἱδρύειν Ald. 
τῆς R.. τῆς δὲ Ald. 
γλαῦκαν R. 
18. καὶ ὡς 8. R. ὡς 6. δὲ Ald. 
21—p. 193, 3. Τῶν---ὅμοια om. R. 


22. ἐπ. οὕτως V. et Suidas s. Λάμ- 
ej , 
πων. οὕτως ἐπ. Ald. 


1, 2. proximo scholio postponit 
V, praefixo ἄλλως, omittit R. 

8. δωρεᾶς IX. δωροδοκίας Ald. 

6. φησὶν om. R. 

7. πριάμου RV. τοῦ Πριάμον Ald. 

9—12. ἔνιοι--το ἀετούς om. R. 

14. εἶπεν ἐπὶ (ἐκ codex) τῆς κεφα- 
λῆς addidi ex R. 


14—16. οὕτω----ἢ om. R. 

14. ὁ II. Ald. ὁ om. V. 

Πύνδαρος] Pyth. J, II. 

δ᾽ ἀνασκάπτρῳ V. δ᾽ ἀνὰ σκῆπτρα G. 
γ᾽ ἀσκήπτρῳ Ald. Scübendum δ᾽ 
ἀνὰ σκάπτῳ. 

15. αἰετός (ἀετός G.). καὶ — κύων 
Διός addidi ex V. 

σκηπτροβάμων)] σκηπτοβάμων recte 
Victor. 


Σωσικράτης Kusterus. Legebatur 
Σωκράτης hic et apud Zenob. Pro- 
verb. 5, 81. De Sosicrate dictum 
ab Hemsterhusio in Anecdotis vol. 
1. p. 197. et ab Geelto in Biblioth. 
Critica nova vol. 1. p. 62. 

£' Legebatur ιβ΄.  Correxi ex 
Zenobio. 

25. δὲ add. V. 

δεξάμενος V. 
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/ 7 “ 7 3 [4 / N 3 
σίλειαν δικαιότατος γεγενῆσθαι πάντων ἀνθρώπων. λέγεται δὲ αὐ- 


€ b! to 5/7 5n e D" N “ b “ 3 2. 5 / 
τὸν πρῶτον οὐδένα ἐᾶν ὅρκους ποιεῖσθαι κατὰ τῶν θεῶν, ἀλλ᾽ ὀμνύ- 


(ς 


"»“ Lo ^ / A] M! b] N e ») e δὲ / 
ναι κελεῦσαι χῆνα καὶ κύνα καὶ κριὸν, καὶ τὰ ὁμοια. ὃ δὲ Λάμ- 


/ *Y Y / N / "e ^ Ν 3 / 
Twy θύτης ἦν καὶ χρησμολόγος καὶ μάντις" ᾧ καὶ τὴν εἰς Σύβαριν 


fe , / , 7 37 7 5 e 7 / 
τῶν ᾿Αθηναίων ἀποικίαν ἔνιοι περιάπτουσιν, αὐτὸν ἡγήσασθαι λέγοντες 5 


3 ω 5) NY / 7 » Ν Α “ N e ΩΝ 
Αθηναῖον ὄντα σὺν ἄλλοις θ΄. ὥμνυε δὲ κατὰ τοῦ χῆνος ὡς μαντικοῦ 


5 / » x N " 5 / 7 » eu 
ὄρνεον. ετυχε δὲ καὶ τῆς ἐν πρυτανείῳ σιτήσεως. Αλλως. ὅτι 


οὗτος χρησμολόγος. ἔζη δὲ 
V4 2 / ^ 
ὡς τίνες, ἐτεθνηκει. πολλῷ 


οἶδεν αὐτὸν ζῶντα. 


ἐπὶ τῆς τῶν ᾿Ορνίθων διδασκαλίας οὐχ; 


7 "» “ 
γὰρ ὕστερον Κρατῖνος ἐν τῇ Νεμέσει 


522. Μανᾶς : ᾿Απὸ τοῦ Μάνης. πρὸς δὲ τὰ ἀνδράποδα καὶ ὄνομα 


M . 7 e M y N 7 "4 e N 5 / 
εἰπε δουλικόν. ὡσει ἔλεγε τοὺς δούλους Μανᾶς. οὕτω γὰρ ἐκάλουν 


N 5 7 7 
τοὺς οἰκετᾶς πολλακίς. 


[524. ἀντὶ τοῦ μανιώδεις βάλλουσιν ὑμᾶς τοῖς λίθοις. R.V. 


(non G.)] 
[526. ὀρνιθοθηρεντής. R.] 


527. ῥάβδους : Τράφεται σταυρούς. ἔστι δὲ εἶδος δικτύου, ὃ χρί- 


PE IET 
ουσιν iE. 
t 


es X Led 
528. δίκτυα : ᾿Αντὶ τοῦ θηρατικὰ Dikrva. καὶ αἱ πηκταὶ δὲ εἶδος 


δικτύου. 


530. βλιμάζοντες : "Ori νεωτερικὴ ἢ λέξις. Καλλίστρατος ἀντὶ 


^ ^ » N / / b N [4 " 
τοῦ ψηλαφᾶν. ἔοικε δὲ πλέον τι σημαίνειν, τὸ μετὰ συντονίας. βλι- 


2. οὐδένα οὐκ ἐᾶν V. 

3. δὲ om. R. 

4. ἦν καὶ] καὶ om. V. 

4—6. à καὶ----ἄλλοις θ΄ om. R. 

4. Σύβαριν] Vid. Taylor. ad Ly- 
siam. vol. 2. p. 107. Reisk. Wes- 
seling. ad Diodor. 12, 10. σύβασιν 
V. σύμβασιν G. 

7- δὲ καὶ] καὶ om. R. 

σιτήσεως] Sequentia om. R. 

"Αλλως] εἰς (τὸ add. G.) αὐτό V. 

8. δὲ] δὲ καὶ V. 

9. πολλῷ γὰρ ὕστερον Ἰζρατῖνος ἐν τῇ 
Νεμέσει)] Falltur scholiastes, qui 
Cratinum in Nemesi fabula longo 
post Aves editas tempore ἢ. e. post 
Olymp. 91, r. Lamponis ut vivi 
vigentisque mentionem  injecisse 

ARISTOPH. IV. 5. 


scribit ; quod falsissimum esse vel 
ex eo intelligitur, quod Nemesis 
fabula post Periclis obitum doceri 
vix potuit. V. Plutarch. Peric. 3. 
MEINEK. Queest. scen. 1. p. 14. 

I0. Post ζῶντα addebatur καὶ 
ταῦτα πολλῷ ὕστερον. 

12. Μανᾶς] μάνεις V. om. R. 

L7. Γράφεται σταυρούς om. R.V. 

ἔστι δὲ] ἔστιν ἢ. om. V. παγί- 
δας G. 

21, 22. Ὅτι ---- συντονίας om. R, 
post κατεσθίουσιν ponit V, prefixo 
ἄλλως, quod ego ante βλιμάζειν ad- 
didi. 

21. ἀντὶ τοῦ vp.] Ψ. φησὶν αὐτά. 

22. συντονίας) Legebatur evvre- 
μίας, 

o 


— ÀÀ—Ó oA en 
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/ / x «€ / S " / e el 
μάζειν κυρίως τὸ ToU VmOyacTpiov καὶ τοῦ στήθους ἀπτεσθαι. ὁπερ 
» Ν 
ἐποίουν οἱ τὰς ὄρνιθας ὠνούμιενοι, οἱονεὶ θλιβομάζειν. Δίδυμος δὲ, 
N “ “ Ν 7 
βλιμάζοντες, ἄντὶ TOU κακοῦντες. ἀποτίλλουσι γὰρ καὶ κατεσθι- 
ουσιν. 
“ 4 4 ὄ» “ 
5  [531. οὗτοι 06 οὐ μόνον υμᾶς ἕψουσιν, ἀλλὰ καὶ συντρίβουσιν. 
R.V.| 
Lo Ἁ Lo x 
533- ἀλλ᾽ ἐπικνῶσιν : ᾿Αντὶ τοῦ ἐπιβάλλουσι συντρίψαντες. παρὰ 
X / s / x / Ἁ “ 
τὸ κναίειν, τὸ διαφθείρειν. σίλφιον δὲ ῥίζα ἡδύοσμος πρὸς ἄλφιτα. 
/ N N55 / / / N * Ἀ Ny 
λέγει δὲ τὸ ἐν Λιβύη γενόμενον. θεραπεύει δὲ πολλὰ καὶ ἔστι πολὺ 
/ N55 / s 
'οτίμητον. καὶ εν II1Aovro φησιν 
Ὁ * , / / 
οὐδ᾽ ἂν εἰ δοίης γέ μοι 
τὸν Πλοῦτον αὐτὸν καὶ τὸ Βάττου σίλφιον. 
/ Ν Ἁ N / M « / 
525. κατάχυσμα : Zopuoy, παρὰ τὸ χεύεσθαι. tyAvKv δὲ, μέλιτι 
/ » 20. ἙΝ / ^ / ej 5 Ν / 
δεδευμένον. Αλλως. οὐδὲν πλέον ἢ κατάχυσμα. ὥστε ἃπο TOVTOU 
N 
15 καὶ τὰ καταχύσματα λέγεσθαι. 
[536. κατεσκέδασαν : ἹΚατέχεαν. R.V. (non G.)] 
e / « 5 « “ / , N ^a 
539. ecmep κενεβρίων: Κατὰ ἐναλλαγὴν τῶν στοιχείων ἀντί TOV 
^ / ts L4 / 
γεκριμαίων. ὡς τῶν θνησιμαίων κρεῶν ποικιλωτέρας ἀρτύσεως δεομένων. 
3 ^ / ej , ^ π' 
Ἄλλως. τὰ θνησιμαῖα κρέα οὕτως ἐκάλουν. ““ οὐκ ἔσθ ᾧ κενέβρεον 
eu ᾽ 53 
20 0ray θύση. 
NY Nu. » / RJ 5 hy Ν « N Ν 
539. πολὺ δὴ : Εἰσθεσις μέλους χοροῦ, ἐπῳδικὴ μὲν διὰ τὸ μετὰ 
» N / / 4v 
τὴν διπλὴν τίθεσθαι" προῳδικὴ δὲ διὰ τὸ προτίθεσθαι ἑτέρας διπλῆς. 


“ἷ s M5 / es / e x M N 2 
ἐστι δὲ καὶ ἀντίστροφος τῆς προρρηθείσης στροφῆς, διὰ τὸ καὶ QU- 


I. κυρίως R.V. δὲ κυρίως Ald. 

2. τὰς R.V. τοὺς Ald. 

5. οὗτοι δὲ] ὅτι ΒΗ. 

7. ᾿Αντὶ τοῦ add. R. 

συντρίψαντες) συντρίβουσι G. 

8, 9. πρὸς ἄλφιτα---πολυτίμητον R. 
προσάρτυμα. σίλφιον : τὸ ἐν Λιβύῃ γε- 
νόμενον. θεραπεύει δὲ (ὃ θεραπεύει V.) 
πολλὰ, ἔστι δὲ καὶ πολυτίμητον Ald. 

8. προσάρτυμα)] In MS. Vat. U. 
rectius πρὸς τὸ ἄρτυμα. Deinde ad- 
ditur, ὅπερ ἐν Λιβύῃ γίνεται. θερα- 
πεύει δὲ πολλά. ἔστι δὲ πολυτίμητον. 
KUST. 

10. ἐν Πλούτῳ] 924. 

LI. μοι 0m. V. 

12. βάττου Ἀ. Bárov Ald. 


13. Lemma γλυκὺ καὶ λιπαρόν in 
R.V. 

παρὰ τὸ χεύεσθαι KR. παραχεύεσθαι 
V. παρὰ τὸ χέεσθαι Ald. 

14. δεδευμένον] 5666. om. R. 

17. Κατὰ] kevefpiov κατὰ V. 

ἐναλλαγὴν τῶν στοιχείων ΟΝ. με- 
ταφορὰν τοῦ στοιχείον Ald. 

18. νεκριμέων R. 

δεομένων] Seqq. om. R. 

19. οὐκ ἔσθ᾽ ᾧ V. οὐκ ἔσται Ald. 
Erotianus p. 204. κενέβρεια : 
κριμαῖα κρέα οὕτω καλοῦνται, ὡς καὶ 
᾿Αριστοφάνης (fragm. 559.) ““ οὐκ ἔσθ᾽ 


ec 


τὰ y€- 


ὰ ΖΩ͂ e 0 , ^ 2 

ὁ Kevejzpeioy ὁτῶν θύῃς τι Kai με. 
κενέβρειον] Scribebatur κενέβριον. 
21. Scholion metricum om. R.V. 


IN AVES. 195 


ν 5 (4 ^ N / ἢ 7 6 e 04/7 0» ft 
τὴν ἐκ κώλων συγκεῖσθαι καὶ στίχων ἀσυναρτήτων θ΄, ὁμοίων ἐκείνη. 
5, b N55 5 / x / / / 5 Ν δ / 
ἔχει δὲ καὶ ἐν ἐκθέσει τοὺς συνήθεις δύο στίχους ἀναπαιστικοὺς δμοί- 

^s € tor; / ὃ e y 94 7 5 NN ^2 / 
ovg τοῖς ἑξῆς La, διπλῇ ἔξω vevevkvia περατουμένους. ἐπὶ τῷ τέλει 

/ eO 3 “ 
δύο διπλαῖ ἔξῳ veveuKViau. 

/ 5 N “ 
χαλεπωτάτους λόγους: Αντι τοῦ λυπηροὺς, χαλέψαι δυναμένους. 5 
9 ^ / 3 / € v ^4 D" “Ὁ 
541. ἐμῶν πατέρων: Ἰὰρεθισθέντες ὑπὸ τῶν πρεσβυτῶν καταβοῶσι 
“Ὁ / e 3 / * 4 
τῶν πατέρων ὡς ἀπολεσάντων τὴν βασιλείαν. 
525» 3 “ 9 e , s LEA 7 / 
544. €T ἐμοῦ: Eig ὅσον αὐτοὺς ἐγὼ χρόνον διεδεχόμην. 
* / € Nos ΝΊΝΟΝ / , , ΄ 
548. τὰ νεόττιαὶ (ioci εἶπεν ἐμὲ καὶ τὰ τέκνα μου ἀνατίθημί σοι 

e “Ὁ ^o N $7 Ἁ Ν 5/ es ) L4 
QcoTe διοικεῖν. ταῦτα δὲ εἰώθασι πρός τοὺς εὐήθεις τῶν ἀνθρώπων 10 
λέγειν. 

/ / / 
[551. ὅτι ὀφείλετε μίαν πόλιν ἔχειν, R.V.] 
Ἁ b! / ^) N 9 - 
[552. τὸ μεταξὺ λέγει γῆς καὶ οὐρανοῦ. R. ] 
/ 3 "Ὁ" N s ^2 ^» 
553. πλίνθοις ὀπταῖς : Oaci γὰρ τὴν Βαβυλῶνα ἀπὸ ὀπτῶν πλίν- 
3 “ N55 N / " 
θων οἰκοδομιηθῆναι, καὶ ἀντι γύψου ἀσφάλτῳ συνδεθῆναι τὰς πλίνθους. 15 
f ^. 
ἡ Σεμίραμις 0€ ἔκτισε τὴν Βαβυλῶνα. 
" / » / / M [4 
554- ὦ Κεβριόνα : Opveóv τί φησι τὸν κεβριόνην. ἔπαιξε δὲ, ὡσεὶ 
D "5 N e 7 M , , / « N 
ἔλεγεν, ὦ θεοί, ὡς σμερδαλέον τὸ πόλισμα. ἐπιτηδείως δὲ τὸν πορ- 
NU y Nu ra D" D" 
φυρίωνα παρέλαβεν, καὶ ὅτι ὄρνις καὶ ὅτι εἷς τῶν γιγάντων ὅμοιος τῷ 
/ N / 5 7 / "53 “ 
Κεβριόνη, ὃν ἐχειρώσατο ἡ Αφροδίτη. ἐπίτηδες οὖν τῶν θεομάχων 20 
ἃ Ν N 
ἐμνήσθη, ἐπεὶ καὶ αὐτοί θεομαχήσουσιν. 
ΩΝ [4] Ἁ / M 

556. γνωσιμαχήσῃ : Γνωσιμαχῆσαι ἐστι τὸ γνόντα τινὰ ὅτι πρὸς 

/ 5 -» € / e / 
κρείττους αὐτῷ ἡ μάχη ἡσυχάσαι. 

e M / e N / 3 3 / 
557. ἱερὸν πόλεμον: 'O ἱερὸς πόλεμος ἐγένετο Αθηναίοις πρὸς 
/ N “ 

Βοιωτοὺς βονλομεένους ἀφελέσθαι Φωκέων τὸ μαντεῖον. νικήσαντες δὲ 25 


5. ᾿Αντὶ τοῦ add. V. "Opveoy—-oaei] ὀνομα ὀρνέου. ἔπαιξεν 
χαλέψαι)] In κλέψαι, corruptum ὡσεὶ R. 
ap. Suidam s. χαλεπωτάτους. 18. ὡς add. R. 
6. ép. δὲ ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων V. 19. καὶ ὅτι ὄρνις καὶ 0m. R. 
Scholion om. R. 20. κεβριόνι Ἀ. 
9. ἐμὲ καὶ τὰ τέκνα μου add. R.V. 22. τινὰ add. V. 
σοι ΠΝ. σοι ἐμαντὸν Ald. 23. κρείττους V. κρείττονας Ald. 
IO, IT. ταῦτα — λέγειν om. Hh, ἡ μάχη om. V. 
ante ὡς εἰ εἶπεν collocat V, omisso 25. Βοιωτοὺς] Immo Δελφούς. 0. 
δέ. BRJEUS. 
02. πόλιν ἔχειν] ἔχειν πόλιν V. βουλομένους Dobreus. | Legebatur 
17. Scholion v. 554. om. V. βουλομένοις. 
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Φωκεῦσι πάλιν ἀπέδωκαν, ὡς Φιλόχορος ἐν τῇ Ü λέγει. δύο δὲ ἱεροὶ 


/ 4 "s ^ Note / ^) 5 7 / 
πόλεμοι γεγόνασιν, ovTog τε καὶ ὁπότε Φωκεῦσιν ἐπέθεντο Λακεδαιμό-: 


V10l. 


5 5^ “ e / " 7 . ἃ / / 
ἐν ἐνίοις τῶν υπομνημάτων TAUTA, λέγεται" ἱερὸν πόλεμον λέγει» 


N N N » [24 x D δ fé / 7 ΩΝ 

καθὸ πρὸς θεοὺς ἐσοίιτο. ἅμα δὲ τοῦ ἱεροῦ πολέμου μνημονεύει τοῦ 
N e "M 5 “ὦ δ e 5 

5 γενομένου ᾿Αθηναίοις πρὸς Φωκέας ὑπὲρ TOU ἐν Δελφοῖς ἱεροῦ. ἐσχε- 


/ N65 δ. NEN ^ / € s / , / 
δίασται δὲ UT AVTOV, OU y^P προς Φωκέας V7 Cp TOUVTOU ἐπολέμησαν, 


s Y / / / N 

ἀλλ᾽ ὑπὲρ Φωκέων, διὰ τὸ πρὸς Λακεδαιμονίους ἔχθος. γεγόνασι δὲ 
7 / e / / N / N D" € « 

δύο πόλεμοι i€poi. πρότερος μέν Λακεδαιμονίοις πρὸς Φωκεῖς ὑπέρ 
D Ἁ 7 Ὁ € ΩΝ 7 i 7 

Δελφῶν. καὶ κρατήσαντες TOU ἱερὸν Λακεδαιμόνιοι τὴν προμαντείαν 
x "» 57 e x / » ΩΝ 7] 7 

τοπαρὰ Δελφῶν ἐλαβον. υστερον δὲ τρίτῳ ἐτεί TOU πρώτου πολέμου 


Y N N € N / 
᾿Αθηναίοις προς Λακεδαιμονίους ὑπὲρ Φωκέων. Καὶ τὸ ἱερὸν ἀπέδωκαν 


En / to / / ^s b! 
Φωκεῦσι, καθάπερ καὶ Φιλόχορος ἐν τῇ ὃ λέγει. καλεῖται δὲ ἱερὸς, 
, e χορ y 9, ^€y 


ὅτι περὶ τοῦ ἐν Δελφοῖς ἱεροῦ ἐγένετο. ἱστορεῖ περὶ αὐτοῦ καὶ Θου- 
κυδίδης καὶ ᾿Ερατοσθένης ἐν τῷ θ΄ καὶ Θεόπομπος ἐν τῷ κέ. 
559. Αλκμήνας t Διὰ τοῦ πληθυντικοῦ ηὔξησε τὴν διαβολήν. 
56ο. καὶ τὰς Δλόπας: ᾿Αλόπη Κερκυόνος θυγάτηρ, 7 kai Tlo- 


“Ὁ ex 7 
σειδῶνος υἱὸς Ἱἵπποθόων. 


/ M “Ὁ E" Ἁ NM 

563. θύειν ὄρνισι : ΤΠρὸ τῶν θεῶν. τὸ λοιπὸν δὲ, eig τὸ ἔμπροσθεν. 

2 by / N “ ej »y € / 
προσνείμασθαι δὲ, μερίσαι καὶ προσοικειῶσαι ἕκαστον ὄρνιν ἑκάστῳ 

eo e 5 / N “ 
20 θεῷ, ἱέρακα ᾿Απόλλωνι καὶ τὰ ἑξῆς. 

D ) / / No. Ν / e) / / 
566. ἢν ᾿Αφροδίτη θύῃ πυροὺς : ἸΠυροὺς λέγει τῇ Αφροδίτῃ θύειν, 
, N e c Y N N 7, 5 / € Ν N » / 
ἐπεί οἱ εφθοι πυροὶ πρὸς συνουσίαν ἐγερτικοι. ἡ δὲ φαληρίς ὀρνεόν 


3 ^N 5 / 3 / N M N / 
ἐστι λιμναίον εὐπρεπὲς. ἐσχημάτισε δὲ παρὰ τὸν φαλλον. 


1. ἐν τῇ δ΄ 0m. Β΄. 

λέγει add. ἢ. 

ἱεροὶ add. R.V. 

2. οὗτός τε V. οὗτος δὲ M. ὃ τότε 
Ald. 

καὶ om. ἢ. 

ἔθεντο R. 

Λακεδαιμόνιοι] Sequentia om. R. 

3. ἐν ἐνίοις δὲ Ald. δὲ om. V. 

4. τοῦ γεν. V. τοῦ om. Ald. 

10. τρίτῳ ἔτει] Longe brevius 
tempus intercessisse, illum  au- 
tem numerum negligenter inspecto 
Thucydide posuisse scholiastam 
ostendit Clinton. Fast. Hell. vol. 2. 


p. 258. 


II. Λακεδαιμονίους] Immo Βοιω- 
τούς. 

ἀπέδωκαν V. ἀποδεδώκασι Ald. 

13. Θουκυδίδης] 1, 112. Vide He- 
sychium in ἱερὸς πόλεμος Cum anno- 
tationibus interpretum. 

I5. Scholia v. 559. 560. om. 
R.V : habet G. 

τὸ πληθυντικὸν G. 

18. Πρὸ----ἔμπροσθεν om. V. 

τὸ λοιπὸν---- ἔμπροσθεν om. R. 

IQ. προσνείμκμασθαι δὲ om. V. δὲ 
on. R. 

20. ἱέρακα----ἑξῆς add. R.V. 

23. ἐστι om. V. 

λιμναῖον) Seqq. om. R. 
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* N “Ψ . / ^ ^" / D 

567. ἢν δὲ Πυσειδῶνι : ΓΠράφεται, Ποσειδῶνι βοῦν τις θύη. νῆττα 

Ν N Ἁ Ἁ Ν “ t4 
δὲ παρὰ τὸ νήχεσθαι, ἐπεὶ ἔννδρον τὸ ζῳον. καὶ τῷ Ποσειδῶνι δὲ 
ἐν ὑγρῷ ἡ δίαιτα. 

568. ἢν δ᾽ Ἡρακλεῖ θύη τις: T ὃν λάρον διὰ τὴν ἀδηφαγίαν 
e te / b! Ν 7 / »y e b 
HpakAei προσανάπτει. ναστὸς δὲ, μέγας πλακουντώδης ἄρτος. ὃ δὲ 5 
᾿Ασκληπιάδης φησὶν εὐτελῆ πλακοῦντα. μελιτούττας δὲ, μέλιτι δε- 
δευμένας. τὸ δὲ πλῆρες, ναστοὺς καὶ μελιτούττας. λείπει γὰρ ὃ καί 
σύνδεσμος. 

569. ὀρχίλος ὄρνις : Διὰ τὰς μοιχείας τοῦ Διὸς τὸν ὄρνιν παρέ- 

3 7 Ny DE; 4 5 Ν Ν 4 N 

λαβεν. ἐἐπλάσατο τὸ Ovopux τοῦ OpwiÜog. ἐπεί κατωφερὴς ὁ Zeus 10 

N Ν « - 9 / / M 9 N δὲ / 
καὶ μοιχὸς, διὰ τοῦτο ὀρχίλον παρείληχεν διὰ τοὺς ὀρχείς. TO 0€ σέρ- 

' » e Ny e NS 5 -“ e 3 e » / 
qo» €vopyiv, ὡς κριὸν ἔνορχιν. δῆλον δὲ ἐντεῦθεν OTi οὐχ» ὡς οἰονταί 
τινες, σπέρμα τι ὃ σέρφος. ἔστι δὲ ζῷον μυρμηκῶδες. 

571. ἥσθην σέρφῳ: Ὥς καταφρονῶν αὐτοῦ φησι. καὶ δωρίζειν 
πολλάκις ἐπιτηδεύουσιν. [σέρφῳ: Σέρφος μύρμηξ πτερωτός. Gl. 15 
Victor. | 

| 572. ἀντὶ TOU εὐτελεῖς ὄρνιθας. R.] 

575- αὐτίκα Νίκη πέταται: Νεωτερικὸν τὸ τὴν Νίκην καὶ τὸν 
» " » 
ἔρωτα ἐπτερῶσθαι. ' Apyevvoy γάρ φασι, τὸν Βουπάλου kai ᾿Αθήνι- 
δος πατέρα, οἱ δὲ ᾿Αγλαοφῶντα, τὸν Θάσιον ζωγράφον, πτηνὴν ἐργά-- 20 
σασθαι τὴν Νίκην, ὡς οἱ περὶ Καρύστιον τὸν ΠΠέργαμηνόν φασιν. 

6. Ἴριν δέ y "Op. og: Ori ψεύδεται παίζων. οὐ γὰρ ἐπὶ Ἴρι- 
e y Vp yap P 
δος, ἀλλ᾽ ἐπὶ ᾿Αθηνᾶς καὶ Ἥρας 


παρὰ τὸν φαλλόν (φαλόν V.)] Ea- ἔστι δὲ ζῶον μ. R. ζῶον γάρ ἐστι μι. 
dem Athenaei opinio est 7. p. Ald. Om. hec verba V. 
325 B. 14. Ὡς om. ἢ. Totum scbolion 
1. Γράφεται---- θύῃ om. R. om. R. 
Γράφεται] ἢν δὲ V. 18. Neorepikóv] Vid. Valckenar. 
2. δὲ om. R. ad Eurip. Hippol. p. 3or. 
«ai add. V. 19. ΓΑρχεννον] ἄρχεννος ΗΝ. "Ap- 


4. Scholion v. 568. om. R.V. χέννους Ald. Ejusdem nominis cor- 
Ejus loco R. habet τὸ δὲ μελιττοῦτα  ruptele sunt apud Plinium H. N. 
ἀρσενικῶς (vel ἀρσενικόν). ἔστι δὲ ἐπί- — 36, 5. AArchermus, Achermus, Cher- 


θετὸν τῶν vac T&v. mus, Anthermus. 'Apyéveog sculptor | 
9. Διὰ----παρέλαβεν om, R.V. antiquissimus est in. monumento 
10. τὸ R.V. δὲ τὸ Ald. apud Boeckh. Corp. Inscr. vol. 1. 
1I. μοιχὸς] μοιχεὺς V, non G. p. 38. quod nomen comparavit Sil- 
παρείληχεν RV. παρέλαβε Ald. ligius in Catalogo artificum p. 51. 
12. ὅτι om. V. φασι, τὸν] Legebatur φησι καὶ τὸν. 


13. σπέρμα τι] σπερμάτιον Rc. 
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αἱ δὲ βάτην τρήρωσι πελειάσιν ἴθμαθ' ὁμοῖαι. 
€ NS 5 € Jj / € / ^ e / » 0 * 
οἱ δὲ ἐν ἑτέροις ποιήμασιν Ὁμήρου Paci τοῦτο φέρεσθαι. εἰσι γὰρ 
5 " NO 
αὐτοῦ καὶ V[AVOL. 
/ Y ? δ 9 "P S / 
580. σπερμολόγων: Ονομα ὀρνέων, ἃ ἐκ τοῦ ὀρύττειν τὰ σπέρ- 
e 5 “ 
5 ματα καὶ ἐσθίειν ovrog ἐκλήθη. [καταφαγεῖν. R.] 
7 e / fe re 
81. παρεχέτω, παρόσον εὑρετίς ἐστι TOV καρπῶνΟ V. 
ρέχετῶ, Tap β P 
2 Ἀ D 7 δ. 5 
582. οὐκ ἐθελήσει : ᾿Αντί τοῦ οὐ δυνήσεται. “Ὅμηρος “ οὐδ ἐθέλει 
«€ 7 ?5 
προρέειν. 
“ , N ^» 7 
583. oí 9 αὐ κὸρακες : "EzifeBoiAevrau, φησὶ, τοῖς ἀνθρώποις, 
5« « / e “ N Ν ^ » / / y 
10 ἐὰν μὴ τιμήσωσιν ὑμᾶς. τοὺς γὰρ βοῦς ἐπὶ γεωργίαν χρειώδεις ὄντας 
, / “ N s / » € M 5 e » 
ἀνθρώποις τυφλοῦτε καὶ τὰ πρόβατα, ἐξ ὧν τὴν ἐσθῆτα ἔχουσι. 
“ 7 . 
| karapovci t Καταρέσθαι, διαλύειν. Gl. Victor. ] 
PENA / . 3 N ee $9 N y Ὰ ὦ ^ e e 5 
584. ἐπὶ πείρᾳ : Αντι ToU ἐπὶ βλάβη. ἢ wa, πειραθῶσιν ἡμῶν εἰ 
θεοῖ ἐσμέν. 
Lo ^. e e. 5 N e 5 / 
15 5985. μισθοφορεῖ δὲ: [Οτι οἱ ἰατροὶ μισθὼ ἰατρεύουσι. R.V.] 
e 5 N ^o 7 ^4 Ν 4 5 Χ / ^4 / 
ὁ δέ ἀντὶ τοῦ γάρ. τοῦτο δὲ εἰπεν, ἐπεὶ Λαομέδοντα τῆς τειχοδομίας 
M » 
μισθον ἡτησεν. 
7 te ^4 
589. τὰς οἰνάνθας: Οἰνάνθη ἡ πρώτη ἔκφυσις τῆς σταφυλῆς. 
N / 
καὶ Εὐριπίδης * οἶνα θ᾽ ἃ καθαμέριον στάζεις τὸν πολύκαρπον 
20 ““ οἰνάνθας ἱεῖσα βότρυν. 
^s Cy N / 
590. γλαυκὼν λόχος: ΓΤ Aa) εἶδος ὀρνέου. λόχος δὲ τὸ συστήμα. 
“ »y y / 
ὅπερ ἄνω €jw νέφος. 
Y / e / ^» " / $05 N 
καὶ κερχνηίδων : Μήποτε καὶ ἐν τοῖς πρόσθεν οὐχὶ κερχνὴς γρα- 
/ XÀAO ^ Ν "e e N 7 “ X (ὃ 
πτέον, ἀλλὰ kepywwig σὺν τῷ i, ὡς Νηρηίς. νῦν γὰρ κερχνηίδων 


25 εἶπεν. kwmeg δὲ εἴδη ζωυνφίων μικρά. 


1. ai] ll. E, 778. IO. ἡμᾶς V, non ἃ. 

ὁμοῖα] Seqq. om. R. lI. ἐξ.---ἔχουσι om. ἢ. 

2. φασὶ hie V, post ἑτέροις Ald. 13. 'Avri τοῦ add. R. 

3. αὐτοῦ add. V. 1 5. Scholion v. 585. om. G. 

ὕμνοι Berglerus. κύμινοι V. Ald. οἷ om. V. 

4. ἃ om. R.V. 16. τοῦτο δὲ εἶπεν om. R. 

5. ἐκλήθη V. ἐκλήθησαν KR. ὠνομάσ- 18. σταφυλῆς] Seqq. om. R.V. 
θησαν Ald. 10. Εὐριπίδης) Phoen. 236. 

6. εὑρετίς] εὑρετής V. oiva θ΄] οἴνανθ᾽ Ald. 

7. ἀντὶ τοῦ οὐ δυνήσεται post προρέειν στάζεις στάζει καὶ Ald. 
ponunt R.V. 21, 22. om. V. 

Ὅμηρος] 1. Φ, 366. ubi οὐδ᾽ ἔθελε. 22. ἔφη νέφος R. νέφος ἔφη Ald. 
"Totum scholion om. G. 23—25. Μήποτε---μικρά om. R. 

9. ἐπιβεβούλευται R.. ἐπιβουλεύεται 25. kvireg—pukpá om. V. 


V. ἐπιβουλεύετε Ald. 
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"4 " “ λν»ν 
599. γαῦλον κτῶμαι : Παῦλος Φοινικικὸν σκάφος, καὶ νῦν προπε- 


ρισπωμένως, ἐπὶ δὲ τοῦ ἀγγείον ὀξυτόνως. Καλλίμαχος 


Κυπρόθε Σιδόνιδς με κατήγαγεν ἐνθάδε γαῦλος. 


»y ^ ru d 7 e i! $5 ἃ “Μ En 
Αλλως. γαυλος, πλοῖον τί φόρτιμον, ὡς καὶ σκάφη ἀπὸ τῶν CKEUQY. 


[4 "“ / / 35 e x » Do 
Ὅμηρος ** γαῦλοι τε σκαφίδες τε. ὡς αἱρετωτέρου δὲ ὄντος τῶν 5 


»y / M5 / € 7 
ἄλλων πάντων καὶ ἀκινδύνου τοῦτό φησι. 


602. πλὴν εἴ τις ὄρνις : Παροιμία ἐστὶν, οὐδείς με θεωρεῖ, πλὴν 


e / » » / “ 5 N "Ὦς / € 7 
0 παριπτάμενος Opyis. Αλλως. παροιμία τοῦτο, οὐδείς οἶδε τί QUi- 


Ν € / y “Ὁ 9.7 ,» 8 f» 3 / 
λησα. πλὴν ὁ παριπτάμιενος Opyig. τοῦτο ἐλέγετο ἐπὶ τῶν ἀγνώστων. 


603. τὰς ὑδρίας : Ἔν ὑδρίαις γὰρ ἔκειντο οἱ θησαυροί. 


Io 


604. πῶς ὃ εἰς γῆρας: 'Avri τοῦ πῶς εἰς πολνχρονιότητα προ- 


κόψουσιν. 


3 d ? 7 «X ^" N LY] 
610. οὐκ oicÜ OTi πέντε γενεᾶς : Κακῶς καὶ τοῦτο παρὰ τὸ Hoi- 


ὅὄδειον παίζει 


ἐννέα γὰρ ζώει γενεὰς λακέρυζα κορώνη. 


15 


614. οὐδὲ θυρῶσαι: Τοὺς ναοὺς ὡς τοῖς θεοῖς. θάμνοις δὲ, συμ.- 


.ῇ 7 
φυτοῖς τόποις. 


ΩΝ 7 
τοῖς τιμίοις. 


[πρινιδίοις : ᾿Αντὶ τοῦ πρίνοις. R.V.] 


es N 
σεμνοῖς δὲ, 


618. δένδρον ἐλαίας : Ὅτι εὕρημα θεῶν. ᾿Αθηνᾶς γάρ. 


» ^ “ 
619. κοὺκ εἰς Δελφούς : Evo, τὰ μαντεῖά εἰσιν, ἐν μὲν Δελφοῖς ao 


Ν e 5 7 ? N / N 4 
τὰ TOU Απόλλωνος, €» δὲ Λίβυσι τὰ τοῦ Αμμωνος. 


621. ταῖσι κομάροις: Ὅτι, τὰς μὲν κομάρους θηλυκῶς φησιν, 


9 es Ν N 7 » N / o 
«pa €yiKog δὲ τοὺς Κοτίνους. εἰδὴ δὲ δένδρων TAOVTX. 


I. προπερισπωμένως RV. mponepi- 
σπώμενον Ald. 

2. Καλλίμαχος) Fragm. 217. p. 
520. 

3. κυπρόθεος V. "lotum versum 
om. ἢ, 

σιδόνιος V. Σιδώνιος Ald. 

4. φύρτιμον  R.V.. φορτικὸν | Ald. 
πλοῖον φορτικὸν Pollux 1, 83. affert 
ex 'hucydide 6, 88. ubi libri φορ- 
τηγικοῦ φορτητικοῦ φορτικοῦ. 

σκάφη κατὰ τῶν θεῶν V. 

5. Ὅμηρος] Od. I, 225. 

6. καὶ ἀκινδύνου hic R.V, post 
ὄντος Ald. 

7, 8. Παροιμία — Αλλὼς om. ΕΝ. 

8. παροιμία R.G. παροιμιωκῶς V. 
Ald. 


9. ὁ παριπτάμενος ἈΝ. γε €i τις 
Ald. 

1c. Ἐν ὑδρίαις] Vid. Meinek. ad 
Menandr. p. 163. , 

II. πῶς add. ΗΝ. 

I3. ἩἩσιόδειον)] Fragm. 50. ed. 
Gaisf. 

I5. γενεὰς ζώει V. 

16. Τοὺς----θάμνοις δὲ om. R.V. 

17. σεμνοῖς δὲ τοῖς τιμίοις Om... R. 
Gl. τιμίοις habet V, om. G. 

19. εὕρημα] εὕρεμα V. — Scholion 
om. . 
θεῶν] θνητῶν G. 

20. ἔνθα τὰ IV. ἔνθα Ald. ἐνταῦθα 
Scholion om. G. 

22, 23. φησιν---κοτίνους KR. φασὶ, 
τοὺς δὲ k. ἀρσενικῶς Ald. Scholion 
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'3 / s 4 N N 
627. à φίλτατ᾽ ἐμοὶ : Kopwwig καὶ εἴσθεσις χοροῦ, ἐπῳδικὴ μὲν 
N N N M ^ 7 N s s s / 
διὰ τὸ μετὰ τὴν διπλῆν τίθεσθαι, προῳδικὴ δὲ διὰ τὸ προτίθεσθαι 
€ / 7 7 N 7 / * e ^v N / 
ἑτέρας περιόδου στίχων καὶ κώλων ,β. ὧν ὁ πρῶτος καὶ δεύτερος 
N / ^ / / 7 
καὶ 1X καὶ ιβ΄ ἀναπαιστικοὶ τετράμετροι καταληκτικοί. ὃ τρίτος 
δ ἀσυνάρτητος ἐξ ἀναπαιστικῶν πενθημιμιερῶν" ἐξ ἀναπαιστικοῦ πενθη- 
^e 3 té N N y N ns 7 δ N 
μιμεροῦς αἰολικοῦ διὰ TO ἔχειν τὸν πρῶτον πόδα ἴαμβον καὶ τρο- 
e. D" 7 “ Ν 
χαϊκοῦ ὁμοίου πενθημιμεροὺς. ὃ τέταρτος ὅμοιος. τὸ € ἀναπαιστικὸν 
x A! / » 7 7 X / ..« ὦ 
πενθημίμερὲς TOV δεύτερον ἔχον πόδα τετράβραχυν. τὸ ς τροχαΐκον 
"n 3 7 M E" » / / N / 5 
ip.€rpoy ἀκατάληκτον τὸν πρῶτον €y0V πὸ δα τρίβραχυν. τὸ ζ aya- 
hi / * / e e s x "o 57 JN 
Ιοπαιστικὴ βάσις. τὸ ἡ τροχαΐκον εφθημιμερες τὸν πρῶτον €xov πόδα 
/ e / 239 M 7 / [4 δέ 
τρίβραχυν. ὁ θ᾽ ἰαμβικὸς τρίμετρος βραχνυκατάληκτος. ὁ δέκατος 
5 fé e e fe 5 A 
ἀσυνάρτητος ἐξ ἰαμβικῆς βάσεως καὶ τροχαΐκου ἰθνφαλλικοῦ. ἐπὶ 
τῷ τέλει κορωνίς. 
55. } / Sow o» / 
ἐξ ἐχθίστου : 'Amo τῆς ἔχθρας εἰς φιλίαν μεταπίπτων. 
5 ? A “Ὁ rs es / 
15 629. ἐπαυχήσας : Αντι τοῦ μεγαλοφρονήσας διὰ τῶν σῶν λόγων. 
3 / 2 / » 
630. ἐπηπείλησα : Εἰπαγγειλάμενος ὠμοσα. 
646. τἀμὰ τρίψειν : Χαριέντως εἰπε τρίψειν ὡς ἐπὶ ἐσθῆτος. 
Ἁ x , 7 / 
639. καὶ μὴν μὰ τὸν Δία: Εἰσθεσις περιόδου ἀμοιβαίας ἐκ στί- 
Xov ἰαμβικῶν τριμέτρων ἀκαταλήκτων εἴκοσι. ὧν τελευταῖος, 
20 καὶ Μανόδωρε λαμβάνετε τὰ στρώματα. 
4 3 / N / 5 N / $5 8 “Ὁ 3 / 
ἐν εἰσθέσει δὲ στιχοι ἀναπαίστικοί τετράμετροι. €mi ταῖς ἀποθεσεσι 
παράγραφος. | 
9«*N " e s tz N Á A 
640. οὐδὲ μελλονικιᾶν 1. Ori βραδὺς ἦν περί τὰς ἐξόδους, καὶ ὡς 
ς / $5 S o* 02 , * / 
οἱ διαβάλλοντες, ουχ! προνοητίκος ἣν, ἀλλ ἀμελητῆς. τινες δέ φασι 
n δι M N N N - ES *u e / 
25 διὰ τὸ προνοητικὸν καὶ μὴ προπετὲς τοιοῦτον AVTOV εἶναι. [ὁ Νικίας 
Ἁ N ᾿ ΩΝ 
υἱὸς ᾿Αλκιβιάδον, ὃς ἀνεβάλλετο ἀπελθεῖν εἰς Σικελίαν. R.V.) 
" 5 fe T 
641. ἀλλ᾽ ὡς τάχιστα δεῖ τι δρᾶν: 'O ἔποψ παρακελεύεται 


b] ὮΝ 3 x N b] ^a e 3 τω 5 7 / 
αὐτοῖς εἰς τὴν νοσσιὰν εἰσελθεῖν, iyu αὐτῶν ἀποστάντων σχοίη 


om. V. Veram lectionem habuit 25. διὰ om. R. 

Suidas s. κομάρους. 26. υἱὸς ᾿Αλκιβιάδου] Inepte. Al- 
1. Scholion metricum om. R.V.  cibiades auctor fuit expeditionis 
I4. πίπτων HR. Sicule, Nicie autem patri nomen 
15. "Avri τοῦ add. R. fuisse constat Nicerato. In ᾿Αλκι- 
16. ἐπαγγειλάμενος ὅμοια V. βιάδου consentiunt Suidz codices s. 
17. Xapiévt ws εἶπε om. V. Scho- μελλονικιᾶν, ubi ed. Mediol. Νικηρώ- 

lion om. R. του, 
ὡς V. καὶ ὡς Ald. 28. νοσσιὰν V. νεοσσίαν Ald. 


18. Scholion metricum om. ΕΝ. 


- “τ a ...-.--.-. -.--. ..»Ὅ-- 


IN AVES. 


—————  πτνσῤῳτνα ὦ. ς μὴν n" PEIME 


201 


καιρὸν ἤ παράβασις. τὸ δὲ κάρφη καὶ φρύγανα ἐκ παραλλήλου τὸ 


» 2 
αὐτο. 


646. Κριῶθεν : Τράφεται καὶ Θρίηθεν καὶ ἔστι δῆμος τῆς Οἰνηί- 


δος, ἐὰν δὲ Κζριῶθεν, τῆς ᾿Αντιοχίδος. Ἄλλως. Κριὸς δῆμος τῆς 


᾿Αντιοχίδος φυλῆς, ἀπὸ Κριοῦ τινὸς ὠνομασμένος. ἀναγράφει δὲ τοὺς 5 


ἐπωνύμους τῶν δήμων καὶ φυλῶν Πολέμων. 


, 5 Α " 
649. ἐπανάκρουσαι : πανάκαμπτε. ἡ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν τὰς 


e 7 3 / ^ N "“ » 2 N eO € / 5 2 
ἡνίας ἀνακρονομιεένων ἢ τας ναῦς. Αλλως. ἄντι τοῦ ὑπόστρεψον, εἐπα- 


N Ὁ 7 “ 
yibi. ἐπανάκρουσις δέ ἐστι κυρίως TO ἐπισχεῖν τὴν ἐπερχομένην ναὺυν 


^» rt “ 3 N Φ σ΄ x es ^» 5S onm δὲ N 
μεῦ ὁρμῆς eig τὸν Opjuov, tva μὴ προσελθοῦσα θραυσθῆ. καὶ νῦν δὲ r0 10 


) » “Ὁ 5 2 5. ^s 3 y 5 7 ^ 3 N 
πάλιν ἐπὶ TOU ὀπίσω. ἀπὸ τῶν εἰς τουμπροσθεν ἐρεσσόντων. ἢ avri 


e N / / "y s 5 / 
τοῦ ᾷσας πρὸ τούτου, πάλιν (LCOV καὶ ἐπανάλαβε. 
Ἁ “᾿ 7 
[650. πρὸς ἀλλήλους τοῦτό φησι. R.] 
. "s 7 / e “ , 
652. ὅρα yUy ὡς ἐν Αἰσώπου λόγοις : Ort. cades ἀνετίθεσαν 


/ M! / N tw Ν * M" 2 / / 
Αἰσώπῳ τοὺς λόγους, καὶ TOUTOV τὸν παρὰ τῷ ἀρχιλόχῳ λεγόμενον, 15 


καίτοι πρεσβυτέρῳ ὄντι. 
655. μηδὲν φοβηθῆς: 

» / 

ἐμεέλλον, προκατασκευάζει 


5 N e 5 , e 
«VTL TOU επί TARUTOUS ταις 


L4 , ΩΝ 
Ἐπειδὴ μετὰ ὀρνίθων ὄντες ἀπορνιθωθῆναι 
^ μ᾽ » / "e N N ey 
0L ὧν ἐμελλον τουτου τυχεῖν. TO δὲ οὕτω 


/ / N / 
συνθήκαις. παίσωμεν δὲ, χορεύσωμεν. 


6 » té 3 “ M ^ x y Ó 3 ένων 2 
[ 57. ὑνοματὰ τῶν οἰκετῶν μέτα τῶν πρὸς OpviUAg ἀφικομ, . 20 


R.V.] 


[660. ἀντὶ τοῦ μουσικήν. R.V.] 
[661. ἀντὶ TOU συγχορεύσωμεν αὐτῇ. R.V. 


ἀγαγών. R.] 


"3 " » / € / 5 / 
662. à τοῦτο μέντοι : Eic0ccig ὁμοίας ἑτέρας περιόδου ἐκ στίχων 


I. παράβασις] Sequentia om. V. 

τὸ δὲ-οφρύγανα om. R. 

τὸ αὐτὸ add. ἢ. 

3, 4. γράφεται----ἄλλως R.V. Ho- 
rum loco Ald. infra post Πολέμων 
habet γράφεται δὲ καὶ Θριῆθεν, oiov 
ἀπὸ δήμου τῆς Οἰνηίδος φυλῆς. 

3. ΓΤράφεται καὶ] καὶ om. V. 

4. Κριὸς} κυρίως R.V. 

7, ὃ, ᾿Επανάκαμπτε - Ἄλλως Om. 
R.V. 

8. ἀντὶ τοῦ add. ἢ. 

ἐπάνιθ, R.V. οὐ Suidas 8. ἐπανά- 
κρουσαι. ἐπανάβηθι Ald. 

10. μεθ᾽ ὁρνῆς R.G. et Suidas. καὶ 


μεθ᾽ ὁρμῆς V. καὶ μεθορμίσαι Ald. 
θραύσῃ R.V. et Suidz libri pre- 
ter À, qui kai θραύσῃ. 

καὶ νῦν δὲ τὸ] τὸ δὲ Suidas. 

12. ᾷσας Suldas. ἀνίσας R. ἀνύσας 
V. ἐὰν ἦσας Ald. 

15. τῷ om. ἢ. 

'Apyi^óxe] Conf. ad schol. A- 
charn. 120. 

18, 19. τὸ δὲ — χορεύσωμεν om. 
R.V, nisi quod R. habet οἷον ἐπὶ 
ταύταις ταῖς συνθήκαις. 

24—p. 202, 2. Εἰσθεσις----ἐξάγαγε 
om. R.V. 


202 SCHOLIA 


, e / * / / 5 Ν e^ / x , 7 
ἰαμβικῶν τριμέτρων ἀκαταλήκτων ιε΄. ἐπὶ τῷ τέλει κορωνίς, ἐξιόντων 
^ ^» 7 
τῶν ὑποκριτῶν. ἐκβίβασον δὲ, ἔκβαλον, ἐξάγαγε. 
r4 / «o? / 
663. ἐκ τοῦ βουτόμου : Φυτάριον παραπλήσιον καλάμῳ, 0 ἐσθιίου- 
7 3 ἃ ^ N 
civ οἱ βόες. Αλλως. φντάριον παραποτάμιον, ὃ τοῖς βουσί παρα- 
ἴω e es / 3, / “Ὁ 
ς σκευάζουσι. τοῦτο δὲ λέγεται, ὡς τῆς ΤΠρόκνης ἐγκρυπτομενης τῇ 
Ψ * - Ν 5 / *, e / 
υλή. αὐτοῦ δὲ, αὐτόθι, ἐν τῷ θεάτρῳ. 
[665. ποικίλον γὰρ καὶ ἄξιον θέας. R.V.] 
^ " / 
668. ὦ Ζεῦ πολυτίμηθ᾽ : “Εταιρίδιον πρόσεισι, τὰ ἄλλα μὲν κε- 
y / 4 
καλλωπισμένον, τὴν δὲ κεφαλὴν ὀρνιθος ἔχον ὡς ἀηδόνος. 
7 ^ / 
10 669. ὡς à ἁπαλὸν: Apa λέγων ψηλαφᾷ αὐτήν. διαμηρίζοιμ᾽ 
λ 
ἄν, συνουσιάσαιμι. 
4 7 7 LU 
671. ὅσον δ᾽ ἔχει τὸν χρυσὸν : ἽΑμα πρὸς τὸ ποικιλόδειρον TOU 
A] * N / ^" , 
ὀρνέου καὶ πρὸς τὸν πολὺν κόσμον τῆς ἑταίρας. 
e / s e 
673. ῥύγχος ὀβελίσκοιν ἔχει : Εἰς ὀξὺ γὰρ λήγει ἡ κεφαλὴ ὡς 
/ 
15 ὀβελίσκος. 
Ν "o / Ἁ ΩΝ e , 
674. ἀπολέψαντα χρὴ : Avri τοῦ ἀφελόντα τὸ προσωπεῖον. ὡς ἐν 
θυμέλη γὰρ προσωπεῖον ἐξῆλθεν ἔχουσα. τῇ τροπὴ δὲ ἐχρήσατο. δέον 
βελῇ yap mp 9 χρυσᾶ. TX TpUT AP . 
Ν 3 D ^v ΟἹ “ 
δὲ εἰπεῖν φαγεῖν, εἶπε φιλεῖν. 
"y “ πὰ ^s N 
677. ᾧ φίλη, ὦ ξουθὴ : To πρὸ τῆς παραβάσεως τουτί κομμάτιον 
, 2 8 5 / , πὶ N07 T: / ^ 
20 KGQÀwv ἐστίν ἀσυναρτήτων Ü. ὧν τὸ α χοριαμβικὸν εφθημιμερες. TO 
/ € / x / / 7 /^ 5 s / M / 6΄ 
β ἡμιόλιον. τὰ y, $., D, ἡ ἀντισπαστικὰ γλυκώνεια. τὰ ὃ, 

“ N / / N “ “ 
ἐφθημιμερῆ. τὸ ε΄ ἡμιόλιον. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. ἔλυσεν 
'A / ^ 2 * € y / €- 5 ^oc 

ριστοφάνης τὸ ζήτημα, εἰ € ὄρνις προγενεστέρα τοῦ ἄρρενος, ἢ O 
» ^ y € Ν x E / s ^ ͵ 7 
ἄρρην τῆς OpwiÜog. ὡς πρὸς τὴν ἀηδόνα δὲ δοκεῖ λέγειν. φυσικώτερον 
/ N ^ to 5 e ^s 3 / 5 
250€ τινες πρὸς τὴν Μοῦσαν, απὸ ToU μουσικοῦ ὀρνέου. [εὐμορφο- 
τάτη. R.] 
Ny 
[680. ὡσεὶ ἔλεγε συγχορεύτρια. R.V.] 
)^5 / 
683. ἀλλ᾽ o καλλιβόαν κρέκουσα: Ὥς αὐλὸς γάρ ἐστι φθεγγο-- 


4. δ--παρασκευάζουσι Om. R. ὡς-ποἔχουσα. ἄλλως. ἀφελόντα τὸ προσ- 

5. πρόκνης φησὶν ἐνακρυπτομέγης ΒΗ. ὠπεῖον. 75 V. 

6. αὐτυῦ---θεάτρῳ om. V. αὐτοῦ δὲ 17. ἐχρήσατο) Seqq. om. R.V. 
om. R. I9 — 22. Tó — παράγραφος onm. 

I0. αὐτήν) Seqq. om. R. R.V. 

I2. ἅμα πρὸς R.V. ἅμα μὲν Ald. 22—24. ἔλυσεν---ὔρνιθος om. R. 

14. γὰρ add. R.V. 22. ἔλυσεν δὲ Ald. δὲ om. V. 

16, 17. 'Avii—35] óc ἐν 0. mp. — 24. ὄρνιθος] πάντων add. V. 
ἔχουσα. ἄλλως. ἀφελόντα τὸ προσω- ἀηδόνα δὲ] ἀηδόνα μὲν V. 


πεῖον. 77 R. ἀπολέψαντα δέον φαγεῖν. 
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/ No ρν » 3 / x N 7 “Ὁ Ἁ -Ὁ e 
μένη. ἢ ἐξῆλθεν ἔχουσα αὐλόν. τὸ δὲ KpEK0UCA νυν ἀντὶ τοῦ λαλοῦσα. 
/ Ν N * / / / bl 3. / 
κυρίως γὰρ TO τὴν κιθάραν κρούειν. πολλάκις πρὸς αὐλον λεγουσι 
δ 
τὰς παραβάσεις. 
* "os. 3 “ Cd / -» y $ "$$ 5" / 
684. y pivois ἢ Eapivoig εἰπε, παρόσον TQ €Xpi ἐν TY ATTiKY φαί- 
3 bó N ^» ej, 7 b Ν ^ ej e , 
vovrau ἀηδόνες. τὸ € ὁλον πάλιν πρὸς τὴν Μοῦσαν. ὁτι τῷ €api €»5 
» tà N / 
ἄστει τελοῦσι τὰ Διονύσια. 
/ “» ’ M 
686. àye δὴ φύσιν: 'H παροῦσα παράβασις ἐκ στίχων ἐστι λή, 
"^ ^e ^4 N Lad 
δῆλον δὲ ὡς ἀναπαιστικῶν τετραμέτρων καταληκτικῶν. ἐπὶ τῷ τέλει 
παράγραφος. 
, / * / / “ 
ἀμαυρόβιοι : Γράφεται καὶ ἡμερόβιοι. [ἀμαυρόβιοι : ᾿Ασθενεῖς, 10 
jd 3 M 7 y N fo e. 
ἤγουν ἀμαυρόν βίον ἔχοντες καὶ ἀσθενῆ. Gl. Victor.] 
7 “Ὁ / / » Ν “ » ^ N / 
φύλλων γενεᾷ προσόμοιοι : Μετάβασις ἀπὸ τῶν ἐσὼ προς τὸ θέα- 
Ny 5 / e ^ N05 ἢ / s 
Tpoy καὶ ἔστιν ἀνάπαιστος. ὡς θεοῖ δὲ ἐσόμενοι προευτελίζουσι τοὺς 
3 / M Ve b! 
ἀνθρώπους, παρὰ τὸ Ομηρικον 
οἵῃ περ φύλλων γενεὴ, τοιήδε καὶ ἀνδρῶν. I5 
N ΩΝ N Y 4 Pd 
688. ταλαοὶ : Ὥς τληπαθεῖς καὶ τὰ καθημερινὰ εἰδότες, μὴ προ- 
7, s Ν / » N i M " ej “ 
ορώμενοι δὲ τὰ μέλλοντα. ἔνιοι δὲ τὸ ταλαοὶ διαιροῦσιν ὠστε εἶναι 
5 / 
ἃλαοὶ. 
692. φύσιν : Καλῶς φύσιν εἶπεν οἰωνῶν, γένεσιν δὲ θεῶν. 
"4 ) 5 " e 9 5 “ * / s ’ὔ 
693. Προδίκῳ παρ ἐμοῦ: Ori οὐκ ὀρθῶς Καλλίμαχος τὸν 1Τρὸ- 20 
" e t€ / 7) “ N 5 / / 
δικον ἐν Toig ῥήτορσι καταλέγει. σαφῶς γὰρ €» τούτοις φιλόσοφος. 
M / 
μέμνηται δὲ τούτου καὶ ἐν Νεφέλαις. 
“"“ Lon 5 fo Ἁ 
694. Χάος tjv καὶ Νὺξ: Ταῦτα ovk ἀναγκαῖον ἀπευθύνειν πρὸς 
N / 
τὰ Ἡσιόδου ἢ πρός τινα ἄλλου τινὸς γενεαλόγον. 
᾽ὔ / c / € / “ N 7 
696. τίκτει πρώτιστον ὑπηνέμιον: Ὕπηνέμια καλεῖται τὰ διχα a5 
N A! D" s 3 e y 5 ὦ 
συνουσίας καὶ μίξεως. καὶ τοῦτο δὲ οὐχ ὡς ἔτυχεν αὐτῷ προσέρρι- 


, Ἁ 5. Ν e / es N x L4 N s 
"TOI, ἀλλὰ ἀπὸ ἱστορίας τῆς κατὰ τοὺς Διοσκούρους. φασί γὰρ 


I. τὸ δὲ add. R.V. 17. δὲ τὰ] καὶ τὰ R. 
2. κ᾿ γὰρ R.V. κ΄ δὲ Ald. 19. φ. εἶπεν R.V. εἶπε φ. Ald. 
πολλάκις yàp Ald. yàp om. R. γένεσιν δὲ] καὶ γένεσιν R.V. 
5. ὅτι τὸ ἔαρ R. ὅτι ἔαρι V. 20. ὅτι οὐκ ὀρθῶς R.V. μέμνηται 
6. τελοῦσι] τελοῦνται R.. τοῦ Προδίκου καὶ ἐν Νεφέλαις. οὐκ ὀρθῶς 
7-10. ᾿----ημερόβιοι om. R.V. δὲ Ald. 
12. Μετάβασις)] παράβασις G. τὸν IIpóbikoy add. R.V. 
I3. καὶ ἔστιν ἀνάπαιστος add. RV. 22. μέμνηται — Νεφέλαις add. 
Preterea R. in margine habet πα- ΠΟΥ͂. 
ραβάσεις. Νεφέλαις] 360. 


τ4. -Ομηρικὸν] Il. Z, 146. 23. Scholion v. 694. om. R. 


204 


SCHOLIA 


9 $9 v 3 M / M e / 3 ^e "" 3 
εξ qou αὐτοὺς γεγονέναι. καὶ ὅτι σύνηθες αὐτοῖς μᾶλλον &yE- 


“ / N / 3 7 ςς / 3 “ 
μιαῖον λέγειν. καὶ Ἰ]λάτων ἐν Θεαιτήτῳ ““ γόνιμον ἀνεμιαῖον τυγ- 


7 49 
i χάνει. 


3 7 / 
698. εἰκὼς ἀνεμώκεσι δίναις: 


^s Ὁ 5 / 9 / 
“Ταῖς του ἀνέμου QKELOXLg συστρο- 


"s 3 iS τ' 7 e δὲ 7 / e; 5 eo “ 
5 φαῖς εοἰΚῶς, 04£0V ταχὺς. 9] € OÓ 9] CUOTUXCIG, OTI EK TOU 7T TEQOTOvU 


"E M » A» 5 / Α M 3 θά “ λ / 
βῶτος τα ορνεᾶ €OTIV. ἀτόπως pP καὶ απίισανὼς ΤΊ γένεα ογία 


κέχρηται. 


» 
704. ἐσμὲν ἔρωτος : Λεΐπει υἱοί, 


N ^ ^ N 3 
705. καὶ τοῖσιν ἐρῶσι: Σύμμαχος, διὰ τὸ τοὺς ἐραστὰς ὄρνιθας 


3 ^S / Mo / / Ν 3 Ne / N 0» 
το εὐγενεῖς χαρίζεσθαι Toig ἐρωμένοις. Δέδυμος δὲ, ἐπεὶ ἡ σίττη καὶ εἰ 


" »y Ν No» / 
τί τοίρυτον Opveov δεξιὰ πρὸς ἐρῶταᾶς φαίνεται. 


ἃ 2 » 
** κιππε, δεξιὴ σίττη. 


^3 / 
* ἐγὼ μὲν, ὦ Λεύ- 


M s ἈΝ 3 Ν “ ἈΝ x / 3 / 
706. πολλοὺς δὲ καλοὺς ἢ Avri TOU μετα τὴν νεοτῆητᾶα ηναγκασα- 


/ o / 
μεν ἀκαίρως ἑταιρεῖν. ἀπομωμοκότας δὲ ἀποταξαμένους. διεμήρισαν 


b / 
15 δὲ, συνουσίασαν. [τὰς συνουσίας μετέδωκαν. R. | 


b! (d “ e 
708. ὃ δὲ Περσικὸν ὄρνεον ; 'Tà πολυτελῇ πάντα, οἷς 


Α 5 fo 5 "Ὁ 2 N Y 5 NN 2 
σιλεὺς ἐχρῆτο, ἐκαλεῖτο Π]Περσικά. καὶ νῦν οὐκ ἰδίως τις 


μόνος βα- 
ὄρνις Ieg- 


/ N N Ν 3 / € QN M! D] 
σικὸς. τινὲς δὲ τὸν ἀἁλεκτρνόνα. οἱ δὲ τὸν ταῦ. 


“ / 
710. πρῶτα μὲν ὡρας : llapà và Ἡσιόδου 


φράζεσθαι δ᾽ εὖτ᾽ dv γεράνου φωνὴν ἐπακούσῃς 


͵ 7) 
ὑψάθεν ἐκ νεφέων ἐνιαύσια κεκληγυίης, 


e 5» ἡ ͵ D 7 s 7 e? 
y T ἀρότοιὸ T€ σήμα Φέρει καὶ χείματος cp. 


I. ἐξ d. a. pro a. ἐξ à. R.V. 

αὐτοῖς] Id est ᾿Αττικοῖς. 

ἀνεμιαῖον) Legebatur ἀνεμίδιον hic 
et in verbis Platonis, consentiente 
Suida s. ἄνεμος. Veram scripturam 
habent grammatici in Bekkeri 
Anecd. p. 81, 32. 401, 14. 

2. Θεαιτήτῳ] P. 151 E. 

5. πτερωτοῦ Dobreus. πτεροῦ τοῦ 
Ald. 

6. μὴν] μὲν R.V. δὲ Ald. 

8. λείπεται ἵν᾿ ἢ υἱός V. υἱοὶ δηλονότι 
G. om. KR. 

9. τὸ om, R.V. 

1I. ὦ Λεύκιππε Bentleius. Lege- 
batur ὡς Λευκίππη (λευκίπη V .). ὦ Aev- 
«imm Suidas s. ἀεὶ τοῖς. Versus haud 
dubie Hipponactis. 


13. ᾿Αντὶ τοῦ add. ἢ.  Scholion 


hic om. V : habet gl. ἀποταξαμένους, 
quo caret G. Infra post scholion 
v. 720. V. διὰ τὴν νεότητα ἠναγκάσα- 
μεν ἀκαίρως ἑταιρεῖν. 

μετὰ om. ἢ. 

14. ἑταιρεῖν] ἐρεῖν R. 

ἀπομωμοκότας δὲ om. R. 

ὃ. δὲ c. om. K. 

I5. μετέδωκαν) μετέδωκεν R.. 

16. Scholion v. 708. om. R.V. 
habent gl. τὸν ἀλεκτρυόνα (τὸν ἀλέκ- 
τορα Ὁ.) et V. δεδωκότες ἡμᾶς (ἡμῖν 
G.) 

IQ. τὰ 'Heitbw] τὸ ἡσιόδειον V. 
Est "Epy. 446. 

20. φράζεο δ᾽ — φωνῆς V. 

ἐπακούσῃς V. ἐπακούσαις Ald. om. 
R. 

21. ὑψόθεν---οκεκληγυίης om. R.V. 


IN AVES. 


N / ^4 
712. καὶ πηδάλιον τότε : Καὶ τοῦτο παρὰ τὸ Ἡσιόδειον 


$5 7 8 / N € Ὁ θ ^ 
QUTIKOL, πὴ ἅλιον Hey ντερ Κῶπνου καταῦσειίο,. 


b! 
καί, 


πηδάλιον δ᾽ εὐεργὲς ὑπὲρ καπνοῦ κρεμάσασθαι. 


713. εἶτα δ᾽ Ὀρέστῃ: 


/ ἃ 3 7 3 7 
σκότει τοὺς ἀνθρώπους ἀπέδυεν. 


d "3 e 2 ΩΝ 
714. ἵκτινος αὖ μετὰ ταῦτα : Ἔν “Ἑλλάδι καιρῷ ἔαρος φαίνεται 


» e / s / / M / 
ἱκτινος, ὅτε κουρεύεται τὰ θρέμματα. πέκειν δὲ, ποκάζειν. 


716. ληδάριον : Θερίστριον ἢ εὐτελὲς ἱμάτιον θερινόν. σημείωσαι 


NW € 3 Ὁ * / 
δὲ ὅτι ἐν συστολὴ τὸ πρίασθαι. 


718. ἐλθόντες γὰρ πρῶτον : Μαντευσάμενοι γὰρ πρῶτον ἐκ τῶν 


ὀρνεομάντεων οὕτως ἐπὶ τὰ ἔργα χωρεῖτε. 


3 M » N X x 
720. ὄρνιν T€ νομίζετε: Πάντα γὰρ οἰωνοὺς καλοῦσι καὶ τὰ μὴ 


» 
opyea.. 


722. σύμβολον Opwuy: 


N N “ / / 
Καὶ γὰρ ταῦτα συμβόλους ἐποίουν τὰ 


Ln ^4 M5 5 / / / "o N 
Πρῶτα συναντωντα KCl ἐξ αἰταντησεξῶως τί προσημαιίνοντᾶ. TOUT δὲ 


πάντα Δημήτερι ἀνέκειτο, ὡς φησι Φιλόχορος. 


N ,7 / rà / 
θεράποντ᾽ ὄρνιν : "Eme; πολλάκις εἰωθαμέν τίνας τῶν θεραπόντων 


7 / 4 / 
καλόποδας λέγειν και καλοιωνιστοῦυς. 


» y / / "n e 4 3 / 
ὄνον ὀρνίν : Λέγεται γάρ τι τοίουτον, ὡς συμβολικὸς ἐρωτωμιένος 


N05 / ^y 5j , 4 3 7 5 2 N € J 
Περι αβῤρῶώστου, €4 δὲν νον €K πτωβμαᾶτος αἀγασταντᾶ. ΔΚΉΚΟΕ δὲ εἐτέρου 


2. αὐτίκα] Ibid. 45. 

καταθεῖο] Sequentia om. R. 

4. πηδάλιον] Ibid. 627. 

5. προσποιούμενος R.V. ὑποκρινόμενος 
Ald. 

. Ἐν] ἀντὶ τοῦ ἐν R. 

τῇ Ἑλλάδι Ald. τῇ om. R.V. To- 
tum scholion om. G. 

καιρῷ add. V. 

ἵκτινος φαίνεται. 

8S. πέκειν 0€ 0m, V, una eum πο- 
κάζειν om. R. 

9. σημείωσαι δὲ ὅτι om. ἢ, σημείω- 
τέον ὅτι V. 

IO. ἐν συστολῇ (δὲ εἶπεν add. R.) 
τὸ πρίασθα)] Absurde, quasi alia 
hujus verbi mensura esse possit. 

II. yàp v. ] γὰρ om. R. 


15—17. Καὶ----Φιλόχορος om. R. 

15. Kai yàp ταῦτα] ἐπειδὴ Suidas 
s. ξύμβολον. 

συμβόλους Suidas. ξυμβόλους V. 
συμβούλους Ald. 

16. συναντῶντα V. ξυναντῶντα ξυμ- 
βόλους Ald. Masculinum posuit Sui- 
das τοὺς πρῶτα συναντῶντας Kai—mpo- 
σημαίνοντας. 

καὶ ἐξ Suidas. — Aberat καί. 

προσημαίνοντα) Legebatur προσημή- 
ναντος. προσημαίνοντος V. 

LO. καλλόποδας---καλλοιωνίστους V. 
Eadem diversitas apud Suidam s. 
ὄνον ὄρνιν €t οἰωνοί. 

20. συμβολικῶς V. et libri Suidae s. 
ὄνον, preter Paris. A. 
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9 / / / 5 “ 
Ορέστης μανίαν πτροσποίουμένος εν TQ 5 
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/ 7 , Ὑ ^ , / € AN Y e te 3 / 
λέγοντος, βλέπε πῶς ὄνος ὧν ἀνέστη. ὁ δὲ ἔφη, ὁ νοσῶν ἀναστήσεται. 
Ν 
καὶ ἀνέστη. 
^ tí » » Dr LY , / e /, , 
724. ἢν οὖν! EkÜeoig ToU μακροῦ ἐκ κώλων ὁμοίων ἀναπαιστι- 
^ /o 7€ Ν Ν “ μ / ^ fo N 
KG» 10. ὧν τὰ μὲν ιβ΄ διμετρα ἀκατάληκτα. τὸ ry ἀναπαιστικὴ 
“ / 
5 βάσις, ὃ καὶ παρατέλευτον ὀνομάζεται. τὸ τελευταῖον ἐφθημιμερές. 
N Ν » 
ὑφ᾽ ὃ παράγραφος. [τοὺς ὄρνιθας. R.] 
7 7 . eu "^ e ^s Ν 3 N 
725. μάντεσι, Μούσαις: ὥστε χρῆσθαι ἡμῖν Kou εἰς μουσικὴν 
καὶ εἰς μαντείαν. πολλὰ γὰρ τῶν ὀρνέων μουσικά. 
^s -- “ ej N / 
726. [ταῖς τροπαὶς. R.V. (non G.)] χειμῶνι Σ Or kai ἀνέ.. 
Ν M / . / s / 7 / 
1o μοὺς καὶ καιροὺς προσημαίνουσιν. μετρίῳ δὲ πνίγει, συμμέτρῳ καύ- 
7 Ν Ny 
ματι. λέγει δὲ τὸ €ap. 
ei / / 
729. ὥσπερ ὃ Ζεύς : Νεφεληγερέτης γάρ. 
2 M € / 
231. πλουθυγιείαν : Ἐμιξε τὰ δύο, διὸ μάλιστα οἱ ἄνθρωποι χαί- 
^ p" b! 7 5 p" 5 / Δ 3 
ρουσι καὶ δοκοῦσι τὸν βίον ἐπανορθοῦσθαι, ἐκ τούτον ἔμφασιν εὐδαι- 
[4 7 
15 μοόνιας ἐμφαίνων. 
,ὔ N / e M N 
[733. γέλωτα : Καὶ τὰς ἄλλας ἡδονὰς, δὶ ὧν γέλως ἐστὶ καὶ 
N / s “- A! / 
χορεία καὶ θαλία (καὶ χορεῖαι καὶ εὐωχίαι R.). R.V.] 
/ 5 5 f, nd 3 / 5 “ / $5 
734. γάλα T ὑρνίθων: 'lovro ἐκ παροιμίας ἐπί τῶν λίαν ευδαι- 
’ N / / » “ 5 es / 
μονούντων καὶ πᾶντα κεκτημένων. Αλλως, τοῦτο ἐπὶ τῶν σπανίων 
» N / "3 N M , ^s , “ 7 
“οἔταττον. τὰ σπάνια οὖν, φησὶ, καὶ δυσεύρετα τῶν ἀγαθῶν παρέ- 
ἕξομεν. 
κοπιᾶν: Ἔν πλησμονῇ γενόμενοι τῶν ἀγαθῶν ἀπειρηκέναι 
735: : Ἴσμονὴ γένομ. ὧν «y 9" 
μέλλετε. 
7389. Μοῦσα λοχμαία t 'H στροφὴ καὶ ὠδὴ αὑτὴ κώλων ἐστὶ 


1. ἀναστήσεται] ἀνέστη HR. ἃ 15. ἐμφαίνων R.V. ἐμφαίνει Ald. 
pr. m. I8. τοῦτο ἐκ παροιμίας KA. τοῦτο ἐν 
2. καὶ ἀνέστη addidi ex Suida. παροιμίᾳ V. τοῦτο καὶ ἐν Σφηξίν. ἐν 
3. Scholion metricum om. R.V. παροιμίᾳ δὲ Ald. 
7. ἡμῖν kai] καὶ om. R. 19. κεκτημένων ὀρνίθων V.  Se- 
10. μετρίῳ δὲ πνίγει om. R.V. quentia om. R. 
συμμέτρῳ om. R. 20. ἔταττον addidi ex V, correcta 
τῷ καύματι R. scriptura codicis ἔλαττον. 
11. τὸ ἔαρ] τῷ ἔαρι V. In V. gl. φησὶ] $aci V. 
μακρὸν τὸ πνῖγος, quod om. G. 23. μέλλετε R.V. et Suidas s. 
12. om. ἢ. γώλα ὀρνίθων. φήσετε Ald. 
12. Correxi lemma παίδων παισίν. 24. Scholion metricum om. R.V. 


διὸ R.V. δὼ δὲ Ald. 


-— — — o RÀ Xn 
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7 Ἁ 9 7 / te N ^ / MY 
διαφόρων καὶ ἀσυναρτήτων ig. ὧν τὸ πρῶτον πενθημιμερές. TO Bg 
e * ^ / & e 7 N / "A: 3 [4 
εφθημιμερεὲς TOU ἃ ποδὸς ἑξαβράχεος. τὸ Ὑ τροχαῖϊκον εὑριπίδειον. 

M o» / s / S T Y 5 e 
τὸ ὃ ἀσυνάρτητον προσῳδιακὸν καλούμενον, περί ov εἰρήται ἐν TY 
t2 - 4 ej ^s / N 
παραβάσει τοῦ Νεφελῶν δράματος. τὸ ε΄ ὅμοιον τῷ β. τὸ s ὅμοιον 
“ὉὋ / 3 5 7 7 3 / e ») “Ὁ 5 5 9» / 
τω ὃ, οὐκ εκ παίωνος δευτέρου ἀρχόμενον ὡς εκείνο, αλλ εκ δακτύ- 5 
Ἁ /| QV p" / M! / 
λου. TO ζ ομοίον τῷ B, πλὴν βραχυκατάληκτον. τὸ ἢ ἀναπαιστι- 
N / , 7 Ἁ x M / » / e "o 
κον δίμετρον ἀκατάληκτον. καὶ τὸ ιδ΄, τὸ θ ἀσυνάρτητον ὁμοῖον τοίς 
e “ Ἁ / € Ἁ / N / , / 5 
ῥηθεῖσι. τὸ i O[A010V. TO |& χοριαμβικον δίμετρον αἀκατάληκτον, €K 
e / ^4 
διαλελυμένων χυριάμβων, του ἃ ἑξασυλλάβου, τοῦ δὲ δευτέρου σεν- 
N / m 
τασυλλάβον. τὸ (B. τροχαϊκὸν δίμετρον ἀκατάληκτον. τὸ r'y δακτυ- τὸ 
λ ^ e θ / N / 5 β N € Ó / N / ὦ eo 
κὸν εφ ἡμίμερὲς. τὸ 1€ ἰαμβίικον ἐφ Ἡμίμερες. τὸ ἰς ὑμοίον τῷ 
4 hy P] / / $ *é / 
πρώτῳ πενθημίμερὲς ἐκ διαλελυμένου χοριάμβον. ἐπί TO τέλει 

e" y "9 δ Α 3 7 5 s N "“ 

διπλῆ ἔσω νενευκυΐα διὰ τὴν ἀνταπόδοσιν. εἰσὶ 0€ καὶ ταῦτα πολυ- 


σχημάτιστα. 


Lan] 


^ /, P" / Υχ / / 
738. Μοῦσα λοχμαία : "Τὴν ἑαυτῶν λέγει, oiov λοχμίδα. Διὸν-τς 
etj P] / 3 "e 7 »/ ^ € / δὲ 
μος. ὅτι ἐγκεκρυμμένοι εν ταῖς λόχμαις εἰώθασι Qovveiy. 0 λόγος 0€ 
5 Ν ^ “ 3) 5 ^ ^s / e y 3 ᾽ὔ 
ἀπὸ τὸν ποίητου. Αλλως. ἄντι τοῦ μέλος ὡς ὀρνιθος. οἰκείως λοχ- 
7 ὮΝ D" ΝΥ 7 N “ ΩΝ 7 N 5 
μαίαν Μοῦσαν καλοῦσι. διὰ μέσου τὸ τῆς φωνῆς μίμημα καὶ ἐπι- 
/ D ev 3 θ 7 » δὲ b! ES; e . M re λο / 
μίγνυσι τῷ τῆς ἀνθρωπείας. ἐστι 0€ TO εξζῆς οὑτὼς ουὐσα λοχμαίια 
7 - / N / ^ N * / 
ποικίλη, ue ἧς ἐγὼ νόμους ἱεροὺς ἀναφαίνω. ξουθὴς δὲ εἶπε παρόσον 20 
x LU ΩΝ 3 7 X / 
τὰ πλεῖστα τῶν ὀρνέων ξονθα φαίνεται. 
Ν 7 5 i / e N Ny N "s 3 7 N55 
IIa νομους : ἔπει νομίος ὁ θεὸς ka ὁρειος. Καὶ τῶν ὀρνέων δὲ ἐν 
y € wN / “Ὡ δὲ s “ “Ῥέ 
ὁρεσιν αἱ διατριβαί. σεμνᾷ 0e μητρί, τὴ Vea. 
»» 3 « "" 5 ^ 7 e e / , 
740. €yÜcy : Amo τῶν ἐμὼν ποιημάτων ὡσπερ ἢ μέλιττα ἀπε- 


7 
βόσκετο. 25 


periora illa ἢ ὅτι ἐνκεκρυμμένοι ἐν ταῖς 
λόχμαις εἰώθασι φωνεῖν. 

20, 21. ξουθῆς----ἀᾳφαίνεται hic om. 
R.V. 


15—17. Τὴν----ποιητοῦ om. R. 

IS. οἷον λοχμίδα add. V. 

16. εἰώθασι φ. V. φ. εἰώθασιν Ald. 
16, 17. ὃ λόγος----ποιητοῦ om. V, 


qui infra post ἀναφαίνω ponit ὁ λόγος 
ἀπὸ τοῦ ποιητοῦ. ἀντὶ τοῦ τῶν ἀνθρώπων. 
(ἀντὶ 7. τ. &. om. G.) τὰ γὰρ πλεῖστα 
τῶν ἀνθρώπων ξουθὰ φαίνεται. 

17. ἄλλως add. V. 

ἀντὶ τοῦ add. R. 

ὄρνιθος V. ὀρνίθων Ald. 

I9. τῷ] τὸ R.V. 

20. ἀναφαίνω] Hic addit R. su- 


22. Post διατριβαί addit R. ὅ λόγος 
ὡς ἀπὸ τοῦ ποιητοῦ. εἴ τὰ γὰρ πλεῖστα 
τῶν ἀνθρώπων ξουθὰ φαίνεται. 

23. σεμνᾷ ---Ρέᾳ om. V. σεμνᾷ δὲ 
μητρὶ om. R. 

24. add. R. Veram lectionem 
esse ὡσπερεὶ μέλιττα 1n annotatione 
dixi. 
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7 50. Φρύνιχος ἀμβροσίων : Φρύνιχος τραγῳδίας ποιητὴς, ὃς ἐπὶ 
7 3 / / N05 / / € Ν € 
μελοποιίαις εθαυμάζετο. τέσσαρες δὲ ἐγένοντο Φρυνέχοι. 0 μὲν εἷς 
"t nv / ὔ “ s eNSN 5 - / 
oU VUV μνημονεύει, ἸΠολυφράδμονος παῖς, ποιητὴς ἡδὺς ἐν τοῖς μέλε- 
σιν. ὃ ἕτερος, Χοροκλέους παῖς, ὑποκριτής. τρίτος, Φρύνιχος ὃ κω- 
s v / ej 5 / € , / ς 
5 μικὸς, οὗ μέμνηται ἔρμιππος ἐν Φορμοφόροις ὡς ἀλλότρια υὑπο- 
/ / / /o^5 b] "n M! / [4 
βαλλομένου ποιήματα. τέταρτος δέ ἐστιν ᾿Αθηναῖος τὸ γένος ὁ στρα- 
ἤ N N 2 3) / / b] / N 
τηγῆσας τὰ περί Σάμον καί Αστυόχῳ προσθέμενος, ἐπιχειρήσας δὲ 
τῇ τοῦ δήμου καταλύσει. περὶ ὧν ἐν τοῖς Βατράχοις ἱκανῶς εἰρή- 
καμεν. 
I0 754. εἰ μετ᾽ ὀρνίθων : Ei μετ᾽ ὀρνίθων τις διάγειν βούλεται ἥδέως, 
A N [4 [4 ἊΨ 5 / 
τὸ λοιπὸν ὡς ἡμᾶς ἐλθέτω. 
755. διαπλέκειν : Ἢ διαποικίλλειν ἢ διάγειν. 
756. τῷ νόμῳ : Νόμον νῦν οὐ πάντα τὸν γεγραμμένον φησὶν, ἀλλὰ 
τὸ ἔθος. 
t5. 76ο. αἶρε πλῆκτρον εἰ μάχει ; Πλῆκτρον ὅπλον ἀμυντήριον. ἡ με- 
ταφορὰ ἀπὸ τῶν ἀλεκτρυόνων. κἀκεῖνοι γὰρ ἔχουσι πλῆκτρα ἐν οἷς 
μάχονται. ἃ ἡμεῖς κέντρα λέγομεν τῶν ὀρνίθων, ἐκεῖνοι πλῆκτρα. 
πλῆκτρα δέ εἰσ, ἔμβολα χαλκᾶ τὰ ἐμβαλλόμενα τοῖς πλήκτροις 
τῶν ἀλεκτρυόνων. 
20 — 762. ἀτταγᾶς: 'O ἀτταγᾶς γὰρ κατάστικτός ἐστιν ποικίλοις 
πτεροῖς. 
/ . ra ΩΝ e / N Ν » 
763. Σπινθάρου : Οὗτος κωμῳδεῖται ὡς βάρβαρος και Φρυξ, eri 
Ne , » 
δὲ καὶ ὁ Φιλήμων. [φρυγίλος δὲ ὄνομα ὀρνέου. R.V.] 


I. Φρύνιχος τραγῳδίας ποιητὴς (τρα- 17. ἐκεῖνοι] οἱ δὲ Suidas s. αἶρε 
γῳδοποιὸς V.) add. R.V. πλῆκτρον. 

2. μελοποιίας R. 18. ἔμβολα] ἔμβολα τὰ V. τὰ ἔμ.- 

τέσσαρες BK. δ΄ V. et Ald. βολα R. 

δέ om. ΗΝ. 20, 21. om. R.V. 

3. νῦν om. V. 22. Οὗτος] σπίνθαρος R.V. 

6. δέ om. R. ἔτι δὲ kai 6 Φιλήμων om. R.V. 

7. Σάμον] Sequentia om. αὶ. 25. Post ὀρνέου pergit R. καὶ κάρ. 

δὲ kai τῇ V. προείπομεν ὅτι----πολλαχοῦ καὶ----ὔτι κάρ. 

8. Βατράχοις) Schol. 1334. V. autem ὡς φρὺξ δὲ καὶ (hec om. 

εἰρήκασι V, non G. G.) $ (ὁ δὲ G.) φιλήμων κωμῳδεῖται. 

IO—IA. Om. R.V, nisl quod R. ὡς κάρ. πρὸς ὃ εἴπομεν ὅτι ἕένος οὗτος 
habet νόμον νῦν τὸ ἔθος. πολλαχοῦ καὶ παρὰ τοῖς (τοῖς οἴη. (.) 


15. Πλῆκτρον om. R. ---ῦτι καὶ κάρ. 
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3 / e Lr 7 74 / 9 
76 5. Εξηκεστί δης . ΠΠολλαχοῦ προείπομεν ὅτι ἕένος οὗτος. πολ- 
“Ὁ « b Α ^V » ΩΝ “ 
λαχὸν δὲ καὶ παρὰ τοῖς ἄλλοις κωμῳδεῖται. νῦν δὲ ὅτι Kap. 
/ 7 , / » » / ον 
766. φυσάτω πάππους : EÉvjpoviog φησι πάππον ὀρνεόν τι εἶναι. 
N Ny " , “ 5 5 / Ν € ^n / 
πρὸς τὸ ὄνομα οὖν παίζει, OTi. εἰ ἀναβάς Tig πρὸς ἡμᾶς γενήσεται 
/ e/ 3 / / "uo ΩΝ ς Ν , 
πάππος. ἔξει ἀποδεικνύναι φράτορας, ὁ ἐστι συγγενεῖς. οἱ γὰρ εὐθυ- 5 
/ e / 3 / « Ξ5Ξ. 7 / 5 / ? 
νόμενοι ὡς ξένοι ὀφείλουσι τοὺς ἰδίους πάππους ἀποδεικνύναι ἐκ φα- 
/ » » / » 5 / 4 / / 
τρίας ἄνωθεν ὄντας. Καλλίμαχος, ovK ἀναγράφει τὸν πάππον. τρί- 
N ww" / 5" D e e / r4 x / 
τὴ δὲ μοῖρα ἐστι τῆς φυλῆς ἡ φρατορία, οὐστινὰς τριττὺν λέγει. 
? / D / / 
767. εἰ δ᾽ ὁ Ileiciov προδοῦναι : Οὐδὲν σαφὲς ἔχομεν τίς ὁ Ilei- 
/ ἊΝ M ΩΝ 7 “ X “ 7 té 5 "" 
σίου, οὐδὲ περὶ τῆς προδοσίας. ὅτι ὃὲ τῶν λίαν πονήρων ἐστι δηλοὶ 10 
“ 5 / / ef » 5 5) NY 
Κρατῖνος ἐν Χείρωσι, llvAaig, ὥραις. eim ὃ ἂν τι συμπεπραχὼς 
Lo / / σ e 7 / 
τοῖς ἑρμοκοπίδαις ὁ ΤΠεισίου, orrives, ὡς Φιλόχορός φησιν, ἐπὶ Xa- 
/ / / 7 N M 5 2 5 v 5 / 
βρίου θάνατον ve κατεγνωσθησαν καὶ τὰ ὀνόματα αὑτῶν ἐστηλιτεύθη 
| ἐδημεύθη, καὶ τῷ κτεί ᾿ ἄνδρα ἐκηρύχθη τάλ AA 
καὶ ἐδημεύθη. καὶ τῷ κτείναντι κατ ἄνδρα ἐκηρύχθη τάλαντον. - 
e s N / el "5 wot ^ e M N eN 
Àwg. οἱ μὲν τὸν Ἰ]εισίαν €vu εἰναι τῶν ἑρμοκοπιδῶν, οἱ δὲ τὸν υἱόν 15 
^" ^o "»ἭἬ / δ ^s ^» “ 
αὐτοῦ. ἐτηροῦντο δὲ οὗτοι, ὅπως ἂν δοῖεν τῆς περικοπῆς τιμωρίαν. εἰ 
ΕΥ̓ Ν ς ἌΝ / ej / 3 ^ N 7 
οὖν, φησίν, ὁ viog Ieiciov ὁμοίος βούλεται εἶναι τῷ πατρί, γενέσθω 
e" e / 
πέρδιξ πανοῦργος. Κρατῖνος Χείρωσι 
καὶ πρῶτον μὲν παρὰ ναυτοδικῶν ἀπάγω τρία κνώδαλ᾽ ἀναιδῆ, 


Πεισίαν, ᾿Οσφύωνα, Διιτρέφη. 20 


5. πάππος] πάππους R.V. Tre Om. V. 
6. ἀποδεικνύναι R.V. ἐπιδεικνύναι ἐστηλιτεύθη V. ἐστηλιτεύθησαν Ald. 
Ald. 14. καὶ ἐδημεύθη (adde ἡ οὐσία) 


ἐκ φατρίας V. ἔκ τε φρατρίας Ald. addidi ex V. 


7. ἀναγράφει Beutleius. | Lege- 15. εἶναι hic R, post ἑρμοκ. Ald. 
batur ἀναγράφω. 15, 16. οἱ δὲ----τι μωρίαν om. R. 
τὸν πάππον] Avem. Sequentia 17. πισίου RV. αὐτοῦ τοῦ Πισίου 


Aid. 
βούλεται eivai] φαίνεται εἶναι (haec 
om. G.) λέγεται εἶναι V, et in marg. 
a m. sec. yg. βούλεται. 
18. πανοῦργος) Seqq. om. R. 
Χείρωσι] Scribebatur Χείροσι. 
19. πρῶτον Porsonus. πρῶτα Ald. 
20. Πεισίαν----ιτρέφη (scribebatur 


om. ἢ. In V. supra post ὅτι καὶ 
«áp leguntur sic scripta τρίτη μοῖρα 
δὲ εἰσὶ (τρίτη δὲ μοῖρα ἐστὶ G.) τῆς 
φυλῆς (φιλίας G.) ἡ φρατουρία οὕστινας 
τριτοὺς λέγει. 

8. τριττὺν] τριτὺν Ald. 

9. Ilec—] Scribebatur hic et 
infra constanter ILc—. 


9-15. Οὐδὲν----ἰ Ἄλλως om. R. 

Io. οὐδὲ] Scribebatur οὔτε, quod 
rectum est si scribatur οὔτε τίς ὁ 
Πεισίου. 

11. Χείρωσι, Πυλαίᾳ] Scribebatur 
Χείροσι, Πυλαίαις. 


13. θάνατον V. θανάτῳ Ald. 
ARISTOPH. IV. 3. 


Δωτρεφὴ)} Hic nomina locum non 
habentin metro anapestico.  Vi- 
detur addidisse scholiasta, quem- 
admodum  Eupolidis versibus in 
scholio Nub. 997. Hippocratis 
filorum nomina sunt adscripta. 
Suidas, ILeíay: τρία κνώδαλά φησιν 
P 
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e" Α Ζ ξ,. N ^ N , ΩΝ / 
768. τοῦ πατρὸς Ve0TTIOV ; Xie καὶ τὸν πατρὸς αὐτου TOIOUTGU 
»Μ , En 5 t ω ^s A! / » e 7 
ὁντος, ἀποδρᾶναι ἀπὸ τῆς TOU πατρῦς πανουργίας. ΔΑλλως, ὁ πέρδιξ 
» " el , " N / ) ἡ 5 7-7 Ν 
ὄρνεον πανουργον, ὅπερ ἐξαπατᾷ τοὺς θηρενοντας αὐτὸ. εἰ οὖν, φησι, 
Ne ΤᾺ 3 P" re / / / / e7 
καὶ ὁ vióg αὐτοῦ τοιοῦτος βούλεται γενέσθαι, πέρδιξ γενέσθω ὁμοῖος 
e 7 
5 τῷ πατρί. 
/ N EA! / y 
769. ἐκπερδικίσαι : Διὰ τὸ πέρδικα αὐτὸν γενέσθαι. εἴρηται δὲ 
3 N ΩΝ Ν / / € 95 3 / Ly 
ἀπὸ TOU τοὺς πέρδικας καταλαμβανομένους vm ἀνθρώπων, μηχανᾶ- 
7 / Ν “ x e / 
σθαι τοιαύτην σωτηρίαν. λαμβάνοντες γὰρ κάρφη τοῖς ποσίν, VTTIOUS 
€ b e^ N σ 5 / N55 / » 
εαὐτους ρίπτουσι καὶ OUTOS ἐπικαλύπτουσι καὶ ἐκκλίνουσ. Αλλως. 
5 x t. ^2 / N e 
10QVTI TOV Qvyti. διαβάλλει δὲ ὡς κατεγνωσμιένον καὶ φυγὴ Ox 
/ € N / ^ » 3 Ὁ / N 
θέντα. οἱ δὲ πέρδικες πανοῦργοι ὄντες εὐχερῶς διαδιδράσκουσι τοὺς 
[r4 / N “ 
θηρευτὰς. πολλάκις VTTTIOL γενόμενοι καὶ ἐπιβάλλοντες ἑαυτοῖς κάρφη. 
Δ qa uU N ^? € «v / / / / » 
φησιν οὖν 0T1 καὶ παρ ἡμῖν γενόμενος δύναται πάλιν φεύγειν. Αλ- 
» 7 N x e / 5 X 5 » 
Acc. ἐξάγων τοὺς νεοσσοὺς O πέρδιξ εἰς κατανομὴν ἐπὰν ἄνθρωπον 
/ s ^ la 7 
L5 δὴ; συρίζει: οἱ δὲ ὑπτίους ἑαυτοὺς τιθεῖσιν, ὡς μηδὲ ψηλαφῶντά 
, “ x ", 7 / e s 7 ’ ς 
τινα ἐπιγνῶναι. εἰτὰα ὀλίγον προελθόντος του ἀνδρὸς, πάλιν συρίζει ὁ 
/ “ "rn M! / » 
πατήρ᾽ οἱ δὲ ἐξίπτανται. τοῦτο οὖν ἐστι τὸ ἐκπερδικίσαι. Αλλως. 
/ , “Ὁ N / / iz 5 * » x 
Δίδυμος ἐν τῷ περι διεφθορυίας λέξεως οὕτως. ἐπὰν T τὸν θηρευ- 
ἈΝ [4 / ΩΝ , "€ 5 / A! e / e « 
τὴν Ἢ πέρδιξ, προκυλινδεῖται αὐτοῦ ἐπισπωμένη πρὸς €AVTYV. ὡς δὲ 
N N LY 3 N , "y i! 
20 yíverau περὶ TO ἀγρεῦσαι αὐτὴν, οἱ νεοσσοὶ φευγουσιν, εἶτα καὶ αὐτὴ 
ΩΝ ej 5 N / 5 7 . » 5 
διαδρᾶσα ὑστερον αὐτοὺς συνάγει. [ἐκπερδικίσαι : Hyow εκφυ- 
γεῖν. Gl. Victor. | 
N / ) / Jj 
770. τοιάνδε: '"H ἀντῳδὴ καὶι ἀντιστροφὴ ὁμοία καθ ἐκαστον 
* [Y “Ὁ x » "4 5 mA LA e 1) δύ 
ἐστι τῇ στροφὴ kou ἀντιστροφη. ἐπὶ τῷ τέλει αἱ συνήθεις Qvo 
25 διπλαῖ. 


γ73. κρέκοντες : ᾿Αντὲ τοῦ ἠχοῦντες. διὰ γὰρ τῆς τῶν πτερὼν 


᾿Αριστοφάνης, Πισίαν, ᾿Οσφρύωνα (ὁσ- ἄλλως V. εἰς τὸ αὐτό Ald. 
φύωνα Paris. B. et Bruxell), Aa- 10. καὶ φυγῇ] ἐπὶ φυγὴ V. 
Τρεφῆ. I2. πολλάκις---κάρφη om. V. 
I, 2. Ὥς --ἰΆλλως om. KR. 13. φεύγειν] φυγεῖν V. 
2. ΓΑλλως] εἰς αὐτό V. 17. ἄλλως V. εἰς τὸ αὐτό Ald. 
ὃ πέρδιξ πανουργίᾳ ἐξαπατᾷ τοὺς θη- IQ. ἐπισπωμένως V. 
ρευτάς. εἰ οὖν καὶ ὁ υἱὸς αὐτοῦ βούλεται 21. διαδρᾶσαι V. διαδιδράσκει G. 
ὅμοιος αὐτῷ ψενέσθαι V. 23-25. om. R.V. In V. adscrip- 
6, 7. Διὰ----πέρδικας om. R. tum ἢ ἀντῳδὴ ἤτοι ἀντιστροφή. 
7. καταλαμβανόμενοι ὑπὸ τῶν ἀνθρώ- 26. ᾿Αντὶ τοῦ et γὰρ add. R. Scho- 
πὼν μηχανῶνται οὕτω τὴν σωτηρίαν R..— lion om. V. 
8. yàp om. KR. πτερῶν Ἀ.. πτερύγων Ald. 


Q. ἐκκλίνουσι] 5666. om. R. 


IN AVES. 311 


Ψ »x / . 
κινήσεως ὑμνοῦν τὸν ᾿Απόλλωνα. [ἰἀκχον: "Efgoov. ΟἹ. Vic- 
tor. | 

» V A / y 5 
775. παρ Εἰβρον: Ἰποταμὸν Θράκης τὰ ῥεύματα ἔχοντα ἐκ 'Po- 
NEA ^2 e M "S P" ὮΝ 
δόπης ToU Θρᾳκικοῦ ὄρους. [ἐν δὲ τοῖς ποταμοῖς ποιοῦνται τὰς δια- 
N Nw y 
τριβὰς τὰ ὄρνεα. V.) 5 
ΒΩ ra N EV "s / 
779- γήνεμος αἰθρὴ : Οἷον, ὑπὸ τῆς εὐαερίας λῆξις κυμάτων ἐγέ- 
D x 57 , e N € / e 7 » 
νετο. TOU γὰρ ἀέρος εὐδιεινοῦ ὄντος καὶ ἡ θάλασσα ἡσύχασεν. [ AX- 
Aeg. ἄντι τοῦ ἡσύχασεν ἡ θάλασσα κυμαίνουσα κατακηρουμένη. 
Victor. | 
N D] 
[781. ἀντὶ τοῦ ἐκτύπησεν. R.] I0 
5, " ? N es N / δ) N 3 ^ M 
782. avaKrag:  Avri τοῦ τοὺς θεούς. ἔνθεν καὶ ἀνάκτορα τὰ 
ἱερά. 
3 p" , ^ 
[783. Ὀλυμπιάδες : Ai κατοικοῦσαι ἐν τῷ Ὀλύμπῳ. Gl. 
Victor. | 
3 
[γ84. εὐφήμησαν. R.| I$ 
36 δὲ "7 ? . 'l'o 3 / el "M 5 7 
796. οὐδὲν ec T ἀμείνον  ΓῸ ἀντεπίρρημα ὁμοῖον τῷ ἐπιρρήματι. 
* N ^4 e ro 
ἐπὶ TO τέλει διπλῇ ἔξω veveukvia. 
fe ^ wo. € e » 7 
788. χοροῖσι τῶν τραγῳδῶν : ὥς μακρῶν ovrov τούτων. 
b] "^ N s 
790. ἐφ᾽ ἡμᾶς : "Emi τὸ θέατρον. 
»y / “» x "5 
791. εἰτε Πατροκλείδης : Δοκεῖ ὁ Πατροκλείδης πολιτικὸς εἶναι 20 
N / » hY "e ré / X N es 
καὶ λόγιος, ἄλλως δὲ κατασχήμονων τῶν στρωμάτων, διὸ καὶ χέσᾶς 
3 / 5 N 5 7 9 / 
ἐλέγετο. ἐξίδισε δὲ, ἐξετίλησεν, ἀπεπάτησεν. 
» / € v» 5 / , Y " 
[794 €i τε μοιχεύων Tig ὑμῶν ἐστιν, ὅστις τυγχάνει: Αντί τοῦ, 
N eu 9 N e ΩΝ 
μοιχὸς ὅστις ἐστίν ὑμῶν. R.V.| 
9 . Dr . rd 7 rn) 7 e 3 / ts 
795. ἐν βουλεντικῷ: Οὗτος τόπος TOV θεάτρου, ὁ ἀνειμένος τοῖς 25 

"»" e N ^4 5 5 7 3 e "M x 5 Lo 
βουλευταῖς, ὡς καὶ ὃ τοῖς ἐφήβοις ἐφηβικός. παρ ὑμῶν δὲ, ἐκ τοῦ 
θεάτρου. 


I. ᾿Απόλλωνα] ἥλιον R. Aero δὲ ὡς καταχέσως τὰ στρώματα 
3. Scholia v. 775. 779. om. R.. αὐτοῦ R. 

θράκης ποταμὸς----ἔχων V. 21. ἄλλως δὲ V. et Suidas s. χεζη- 
5. τὰ ὄρνεα] οἱ ὄρνιθες Victor. τιῶν. δὲ om. Ald. 

6. Sch. v. 779. om. V. xec&c] οὐέσας V. 

II. 'Avzi τοῦ add. R. 23. ἐστὶν] ὧν R. 

τὰ ἱερά] τὸν ἱερέα V. 26. βουλευταῖς βουλευτικὸς ἈΝ, 
16, 17. om. R.V. ἐφηβικός] ἐφηβίης V. 

18. μακρῶν] μικρὼν Ἀ. δὲ om. R. 

19. om, R.V. ἐκ R. ἀπὸ ἀντὶ Ald. ἀντὶ τοῦ ἀπὸ 
20. ὁ R.V. μὲν Ald. Kusterus. 


21, 22. ἄλλως----ὐξίδισε δὲ] διεβάλ- 
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799. ὡς Διτρέφης γε: Ev póviog τὰ περὶ τῷ τραχήλῳ τῆς πυ- 


/ / i4 / € / ἃ “ ^ e 
τίνης κρεμάμενα ἱμαντάρια εκατέρωθεν πτερὰ καλεῖσθαι, καὶ OTi 


e / 5 5 7 N05 / Ν 3 f 
οὗτος πυτίνας ἐπλεκεν. ἀμάᾶρτυρα δὲ ἀμφότερα. τινες εἰς πέενητὰ 


^ s N 7 No» , LA 
εἰρῆσθαι διὰ τὸ ἀνυπόκριτον, ὡσεὶ ἔφη: μηδὲν ἔχων ἄλλο ἀλλ᾽ ἢ 


Ἃ 


/ N 7 5 / e C / - 3 ΄ 
5 πίθου πόδας, ἢ χύτρας ὀμφαλούς. ὅτι δὲ ἣν νεόπλουτος οὗτος εἐνεφαί-- 


5 M C0 
v€TO καὶ ἐν τοῖς Ηρωσι ec 


κἀπὸ τῆς Διιτρέφους τραπέζης. εἰ μὴ ἐν 


4 / N ew U A N ^ 27 / 
εἰρωνείᾷς καὶ πανταχου αρπαξ καὶ πονηρὸς καὶ πολυπράγμων. [[λά- 


NM 5 e “ Α 7 ec N / Ἁ "»Ὃ Ἁ / 
των δὲ ἐν Εορταῖς καὶ ξένον ** τὸν μαινόμενον, τὸν Κρῆτα, τὸν μόγις 


5 7 998 3 "u 27 té 4 “Ὁ 3 7 x 
ATTIKOY. Αλλως. οὗτος θάλλινα ποιῶν ἀγγεῖα ἐπλούτησε καὶ 


e / S5 / 
10 ἱππάρχήσε και ἐφυλάρχησεν. 
» 


" 7 » M! € / 
[πυτιναῖα μόνον ἔχων : Ορνεὸν μικρὸν ἡ πυτίνη. R. 


κρόν. πυτίνη δὲ πλέγμα ἐστίν. V. ] 


" 
ορνξον μὲ 


- ^ hl / 
8oo. εἶτ᾽ ἐξ οὐδενὸς μεγάλα πράττει : llapà τὰ γραφέντα ἐκ 


Μυρμιδόνων Αἰσχύλου. λέγει δὲ ὅτι ἀρτίως μέγας ὄρνις γέγονε καὶ 


7 
15 QUY, Ó TUYO. 


/ 3 N ^ / N 3 5 
8o1I. ἱππαλεκτρυών: Avri TOU βονλευτής. ó "yap ἀλεκτρυὼν ἐν 


to δ ᾽ / 
τοίς ορνίσ iV ἐντἐμοταᾶτος. 


x / N 5 / Ct fe e (e e 
8602. ταυτί TOIXVUTI . Κορωνίς εἰσίοντῶν αὖθις τῶν νποκρέτων. ot 


N / 3 x / 5 / / s N s / / 
δὲ στίχοι ἰαμβικοὶ τρίμετροι ἀκατάληκτοι ν΄, μετὰ δὲ τὸν ιθ΄ στίχον 


20 κῶλον ἰαμιβικὸν μιονόμε χκατάλ ἐπὶ τῷ τέλει κορωνί, 
κῶλον ἰαμ, μονόμετρον ἀκατάληκτον. ἐπι τῷ τέλει κορωνίς. 


&- 


ἦλθον μὲν οἱ δύο ἐπτερωμένοι καὶ ἀλλήλων χλενάζοντες τὰ σχή- 


pore 


I. τῷ om. V. 

2. ἱμαντάρια Suidas s. Διτρέφης. 
αἱμαντάρια Ald. 

4. ἀλλ᾽ add. R.V. et Suidas. 

6. Ἥρωσι] Fragm. 292. 

6, 7. κἀπὸ----εἰρωνείᾳ om. R. 

6. κἀπὸ τῆς Διιτρέφους)] καὶ ἀπὸ 
(ὑπὸ V.) τῆς Διιτρεφοῦς Ald. 

7. καὶ πολυπρώγμων add. ἢ. 5666. 
om. ἢ. 

ὃ. καὶ ξένον grammatici, non co- 
mici esse videtur. καὶ ξένον λέγει 
Meinek. Qusest. scen. 2. p. 17. 

μόγις] μόσις V. μοῦ G. 

9. ἀττικῆς G. 

ἄλλως V. ei; τὸ αὐτό Ald. 

04a] θάλινα V. 

9. ἱππ. καὶ ἐπλν. 


ἐφυλ.Ἴ οὗτος πολυπράγμων add. V. 

13, 14. Παρὰ---Αἰσχύλου om. R. 
Spectant hec ad proximum ξουθὸς 
ἱππαλεκτρυών, de quo vid. schol. 
Pac. 1177. 

14. μυρμηδύόνων V. 

λέγει 86] γε... δὲ R. 

ὅτι om. K. 

ἀρτίως KR. ἤδη Ald. om. V. 

16. ᾿Αντὶ τοῦ add. ἢ. 

17. ἐντιμότατος V. ἐντιμότερος R. 
τιμιώτερος Ald. 

18-20. Scholion metricum om. 
R.V. 

20—22. ἐξῆλθον----σχήματα] ἐξῆλθον 
καὶ oi δύο ἐπτερωμένο; καὶ ἄλλοι καθὼς 
εἴπομεν habet ἃ. Scholion om. V. 

21. μὲν R. δὲ Ald. 


IN AVES. 


913 


/ LT re e hi 
804. ὠκυπτέροις : Τῶν πτερῶν τὰ μὲν καλεῖται πτίλα, τὰ δὲ 


Ἀ Ν N55» / 
“πτερᾶ. Τὸ δὲ ὠκυπτέρᾶ. 


806. εἰς εὐτέλειαν : Εὐτελῶς γεγραμμένῳ χηνί. 


5 7 . Ν “ζΚἰ:ι 2 / / s » té 
007. ἀποτετιλμένῳ : Ávri τοῦ ἀποκεκαρμένῳ. δύο δὲ εἴδη Κουρᾶς, 


/ NS nv ^ N "y L S5 e 0€ RN Ox ^ 
σκάφιον καὶ κῆπος. τὸ μὲν οὖν CKA OV, TO ἐν χρῷ. o δὲ Κηπος 105 


N 4 es 
πρὸ μετώπου κεκοσμῆσθαι. 


808. ταυτὶ μὲν ἠκάσμεθα : Διεσκέμμεθα. 


N eo , « “Ὁ 
κατὰ τὸν Αἰσχύλον:  Ekeiveg γὰρ Λιβυστικὴν αὐτὴν καλεῖ 


/ 
παροιμίαν 


Jj D" "Ὁ J 
ὅδ᾽ ἐστὶ μύθων τῶν Λιβυστικῶν λόγος, 


λ Hu , 5 , I NS Ν , N 
π Ἴγεντ QUT o το κῷ TOV ὠἰξτονς 


D / N 
εἰπεῖν ἰδόντα μηχανὴν πτερώμωατος" 


“Ὁ , € » 537 D X ^ t€ ^s 
τάδ᾽ οὐχ Vw ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὑτῶν πτεροῖς 


/ 
ἄλισκόμεσθα. 


/ * e 5 / » N / 7 ^ 5 * 
πεποίηκε γὰρ 0 AicwUAog ἄετον τετρώμενον λέγοντα ταῦτα, ἐπειδὴ! z 


i8 N βέλ 5 / N 5 / 5 e N e “- "a 
Εἰ TO €A0g €TT€poUutevyoy Καί εμπέπαρβενον αυτῷ. Καί Meis QUY, 


N 3 e 5 χλλ 7 “ ἰλλὸ “φ« [o] / 
φησιν, ovy, ὑπ ἄλλων πάσχομεν ταῦτα, ἀλλὰ TY) €XUTOV γνωμή. 


809. τοις αὑτῶν πτεροῖς: Ὅλον τοῦτο ἐκ Μυρμιδόνων Αἰσχύλου. 


A! δὲ b € 5 y , EY “ὦ € ^ ^2 e 7 * N 
TO 0€, οὐχ ὑπ ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὐτῶν πτεροῖς ἀλισκόμεθα, avri 


- € fv D" / 
του, ἑαυτοῖς TAUTA. πεποιήκαμεν. 


» / “Ὁ » 7] Ἁ 
810. ἄγε δὴ τί χρὴ δρᾷν : Ἔν τισιν ὅλον ἕν. ἐν ἐνίοις δὲ τὸ ἄγε 


Ν "o y 
δὴ τοὺ ἐποποός. 


[4 
811. μέγα : Παράδοξον, ὃ οὐκ ὠνόμασταί ποτε. 


4. ᾿Αντὶ τοῦ add. R. 

ἀποκεκωρμέῳ ἈΝ. ἀποκεκομμένῳ 
Ald. 

5, 6. τὸ μὲν----κεκοσ μῇσθαι om. R. 

5. τῷ ἐχθρῷ V. 

τῷ προμετώπῳ κεκοσμημένος V. 

7. Διεσκέμμεθα om. R.V. 

10. /Eschyli versus affert Suidas 
S. οὐχ, ὑπ’ ἄλλων (ubi primum versum 
omisit) et ταυτὶ μέν. 

ὅ δ᾽ Suidas. Legebatur ὡς δὲ. àv 
ἐστὶ μύθων τῶν λιβυκῶν τὸ κλέος scho- 
liasta Aphthonii in Walzii Rhetor. 
vol. 2. p. 12. 

μύθων] μῦθος V. 

13. αὐτῶν Ald. αὐτοῖς V. 


I4. ἁλισκόμεσθα Suidas. ἁλισκό- 
μεθα Ald. — Vid. Porson. ad Eurip. 
Medeam 1:59. VIII. qui aliorum 
scriptorum locos quosdam indica- 
vit, quibus Galenum adde vol. 5. 
p. 144. ed. Charter. καὶ τάχ᾽ ovy ὑπ' 
ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὑτῶν πτεροῖς ἄλι- 
σκόμεθα. 

15. ἀετὸν] αἰετὸν V. 

τετρωμένον λέγοντα Ii. τρωννύμενον 
καὶ λέγοντα Ald. 

ταῦτα om. ἢ. 

18. Scholion v. 809. om. V. 

21. Ἔν τισιν om. V. 

22. τοῦ R. τοῦτο Ald. 
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τοῖς θεοῖς : 'l'oig ὀρνισι δηλονότι. 
/ N / 7 Lv 7 
[816. ἔοικε καὶ ἐκ τούτων Σπάρτη πόλις καλεῖσθαι τότε. V.] 
535 Ἃ δ... ἃ “ 
817. οὐδ ἂν χαμεύνην : Δίδυμός φησιν, οὐδ ἂν σπάρτον, ᾧ χρη- 
, [£4 “ ἈΝ 7 / N x / e, 
σαϊμήν, OVTO μισῶ τὴν Σπάρτην. χαμεύνη δὲ, ταπεινὴ κλίνη. ὅθεν 
N Ny », » , ^ / , / 
5 Kai τὸ ὁνομα εἰληφεν. Αλλως. οὐὸ ἂν τὴν χαμεύνην ὀνομάσαιμι 
27) 7 ld X / 5 F2 5 
σπάρτην, εἰ γε κειρίας ἔχοιμι, καὶ μὴ σπαρτίον δεήσαι μοι αὐτῇ εἐν- 
"o e * 7 5 / , € iN / ^n / 5 
τεῖναι. ἢ δὲ χαμευνὴ εὐτελής ἐστιν. ἢ δὲ κειρία εἶδος ζωνῆης εκ 
7 N e "e E" / 
σχοινίων, παρεοικὸς ἱμάντι, ἢ δεσμοῦσι τὰς κλινᾶς. 
x “ € 7 x 
820. [avri TOU ὑπερήφανον. R.V.| Νεφελοκοκκυγίαν : IIao« 
s / N s / » N CX , / “ NS 2 M 
1ο τὰς νεφέλας καὶ τὸν KOKKv'yA. ἐστι 06 εἶδος ὀρνέου. χαῦνον 06 ἀντὶ 
LY N X / ΝῊ x rà 4 2 6 E» 
TOU πλατὺ καὶ μέγιστον. τὰ γὰρ χαῦνα εἰς πλάτος ἁπλοῦται. 
Ψ N N / / e; / t » 
023. iv& καὶ τὰ Θεαγένους : [Προείρηται ὁτι πένης οὗτος, éAeye 
Ν / s - x 
δὲ ἑαυτὸν πλούσιον. εἰσὶ δὲ ἄλλοι δύο Θεαγένεις, εἰς μὲν ó περί 
/ N / 7, M 
Ὁμήρου γράψας, ἐτερος δὲ ὁ ἐπὶ μαλακίᾳ σκωπτόμενος. Αλλως, 
/ “ / / 5 / “ A 3 N 
[5 λέγεται ὁτι μεγαλεμπορός Tig ἐβούλετο εἰναι, περαϊτης ἀλαζὼν, 
7 5 ΩΝ N M! e N [4 / PANE 
ψευδόπλουτος. ἐκαλεῖτο δὲ καπνὸς, OTI πολλὰ υὑπισχνουμιένος οὐδὲν 
/ 5 
ἐτέλει. EvaoAig ἐν Δήμοις. 
^ 9 9 / δ NS oT / ^0 
924. τά T Αἰσχίνου ye azavra : Καὶ οὗτος πένης, θρυπτόμενος 
M 34 $5 L * / e * / ^ N , / 
καὶ αὑτος ἐπὶ πλούτῳ, καὶ λέγων €XUTOV πλούσιον. ἣν δὲ Αἰσχίνης 
^4 y ' ^s x / N M 
20 Σιελλοῦ. ἔλεγον δὲ ἐκ μεταφορᾶς TOUS τοιούτους Σ ελλοὺς. καὶ TO 
/ 7 
ἀλαζονεύεσθαι δὲ σελλίζειν. 
X y b NT 
925. TO Φλέγρας πεδίον: Ἑξωθεν ὑπακουστέον τὸν ἢ διασαφητι- 
N / 
KÜy σύνδεσμον. βέλτιον, φησι, πιστεύειν τὰ χρήματα τούτων ἐν Ne- 
7 "2 N / hy 
φελοκοκκυγίᾳ ἀποκεῖσθαι, ἢ εἰς τὸ Φλέγρας πεδίον. διαβάλλει δὲ 
5 N € , “ / € 8 ^o “Ὁ » NY LY 7 
25 αὐτὸ ὡς κακεῖνο πεπλασμένον ὑπὸ τῶν ποιητῶν. ἐστι δὲ τῆς Θρᾳ- 
/ 7 7 Ν N e / fe 5 2 ^ 
κῆς πεδίον. Δίδυμος δέ φησι, διὰ τὴν ὁμοιότητα τῶν ὀνομάτων τῆς 
N "2 / 
Φλέγρας καὶ τῆς ΝΝεφελοκοκκυγίας. 


5. Δίδυμος---οχρησαίμην om. R. εἷς μὲν] Rheginus, de quo vid. 

οὐδ᾽ ἂν cmápro] Legebatur οὐδ᾽ — Kuster. ad Suidam s. Θεαγένης. 
ἄσπαρτον. ó περὶ] ó om. V. 

5. ἄλλως RV. εἰς τὸ αὐτό Ald. L4. ὃ ἐπὶ] ó om. V. 


6. αὐτῇ} αὐτὸν h.V. σκωπτόμενος] seqq. om. It. 


7. ἡ δὲ----ἐστιν 0m R.V. ἄλλως V. εἰς τὸ αὐτό Ald. 

ἡ κειρία δὲ V. 15. περαΐτης]ὺ Omittit Suidas. 
ὃ. παρεοικυῖα hA. 18. Καὶ add. R.V. 

12. προείρηται Kk. προείρηκεν Ald. 20. τὸ om. V. 


13. ἑαυτὸν R.V. αὐτὸν Ald. 21. δὲ om. R. 


IN AVES. Q15 


ym t / / 1 v / " 
926. ka0 νπερηκόντισαν : Δέον εἰπεῖν κατεπολέμησαν, φησὶ τοῖς 
, 4, 2 « e 7 3 / 
ἀλαζονευμασιν αὐτῶν νπερεβάλοντο αὑτοὺς. 
““ “Ὁ N / -4 9 “ / 
828. τῷ ξανοῦμεν τὸν πέπλον: ΓΤ Αθηνᾷ πολιάδι ovow mé- 
πλος ἐγίνε ÍKiÀ0g, ὃν ἀνέ ἐν τῇ 1 y τῶν [Ταναθ 
ς ἐγίνετο παμποίκιλος, ὃν ἀνέφερον ἐν τῇ πομπῇ τῶν llavafy- 
/ 
ναίων. 5 
7 7 tj N eg , 9 
829. τί οὐκ ᾿Αθηναίαν : “Οτι τὴν θεὸν οὕτως ἔλεγον Αθηναίαν. 
b] Ἁ N ^ 5 / 
010 καὶ τὴν πολῖτιν οὐκ ᾿Αθηναίαν, φεύγοντες τὴν ὁμωνυμίαν, ἀλλ᾽ 
» / / / b hy to 5 / / 
ἄστην. φαίνονται μέντοι καὶ τὴν πολῖτιν Αθηναίαν λέγοντες παν- 
ταχοῦ. 
Ν “Ὁ Ἀ 7 2 N « 3 ΡΜ 
820, καὶ πὼς ἂν ἔτι γένοιτο: Ἐὰν τὴν Αθηνᾶν στήσωμεν πολι- 10 
οὔχον γυναῖκα οὖσαν. 
: - € / 
[832. οὗτος διεβάλλετο ὡς γυναικώδης. R. 
κωμῳδεῖται. V.] 


ὡς γυναι κώδης οὗτος 


833. τῆς πόλεως τὸ Πελαργικόν : Ὅτι, ᾿Αθήνησι τὸ Πελαργικὸν 
^o 5 - 5 / “ / / é€ o / 
τεῖχος ἐν TY ἀκροπόλει, οὐ μέμνηται Καλλίμαχος, ** ᾿Τυρσηνῶν τεί- 15 
« χίσμα Πελαργικόν." 
834. ὄρνις ἀφ᾽ ἡμῶν : Μήποτε νῦν τὸν ἀλεκτρυόνα λέγει. Μῆδος 
M 7 y x « 5 NX N / 
γὰρ λέγεται. Αρεὼς δὲ veorTOg, ἐπεί ἄλκιμος καὶ μάχιμος. 
826. ΓΑρεως νεοττός : Νεοττοί τινες ἀλεκτρυόνες λέγονται ὡς καὶ 
/^o»y / E: Ν “ / »y Nw / 
Μηδικοί. ἴσως δὲ Tig ἦν καλὸς παῖς νεοττός τοὔνομα, πρὸς ὃν παίζει, 20 
ὦ νεοττὲ δέσποτα. οὕτω Δίδυμος. ἴΑλλως. ἐπεὶ μάχιμος ὃ ἀλεκ- 

/ N Ν. "A! » y “ € s » 5 
τρυών. φασι δὲ αὐτὸν ἄνθρωπον ὀντα κατασταθῆναι ὑπὲρ Αρεως ἐν 
τῷ οἴκῳ Ἡφαίστον ἵν αὐτοῦ τὴν ἀφιξιν διὰ τὴν μοιχείαν T3 

Ὁ OiKü ov, τηρεῖν αὐτου τὴν αφιξιν διὰ τὴν μοιχείαν τῆς 
᾿Αφροδίτης. ὃ δὲ ἀπεκοιμήθη. φωραθεὶς οὖν ὁ Ἄρης, εἰς τὸ τοιοῦτον 

5 ' 7 »y e 3 / es ^» e Ν / 
αὑτὸν μετέβαλεν 0pyeoy ὡς ἡμεληκότα τῆς φυλακῆς. ὁ δὲ μεμνημέε- 25 


I. εἰπεῖν add. R. Καλλίμαχος] Fragm. 283. p. 538. 


2. αὐτῶν add. ἢ. 

ὑπερεβάλοντο IX. ὑπερεβάλλοντο V. 
ὑπερέβαλον Ald. 

4. ἔφερον R. 

Παναθηναίων Berglerus. Legeba- 
tur ᾿Αθηναίων. 

6. Scholia v. 829. 830. om. R. 

7. οὐκ ᾿Αθηναίαν)] Confer Stepha- 
num Byzant. v. ᾿Αθῆναι et nos ad 
Suid. v. ᾿Αθηναίας. KUST. 

7—9. ἀλλ᾽ ----πανταχοῦ om. V. 

8. πανταχοῦ] ἐνιαχοῦ ? 

14. Ὅτι om. KR. 

I5. ἐν τῇ ἀκροπόλει om. R. 


17. Scholion v. 834. hic om. V: 
nihil preter verba τὸν &. λέγει habet 
R, V. autem 1114 Μῆδος---- μάχιμος 1n- 
fra post αὐτὸν μετέβαλε habet, omisso 
δὲ post " Apeuc. 

19-21. Νευττοί---ἰΑλλως om. R. 

20. τις ἣν V. τισι Ald. 

21. ἄλλως V. ei; τὸ αὐτό Ald. 

22. ὑπὲρ] ὑπὸ R. 

24, 25. τὸ τοιοῦτον---ὕρνεον lA. τὸ 
ὄρνεον αὐτὸν μετέβαλεν Ald. 

25. ὡς ---- φυλακῆς add. R. Se- 
quentia om. R.V. 
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Ν e7 3 ᾽ » » hi "“ € / / 
γος, τὴν ραν ἐκείνην ἄρχεται ᾷδειν, τὴν τοῦ ἡλίου προαισθόμενος 


ἄνοδον, καί 5 


ἣν δ᾽ “Ἤφαιστος εἰώθει ἐπανήκειν οἴκαδε. 


837. ὥσθ᾽ ὃ θεὸς ἐπιτήδειος: Δίδυμός φησι τὸ Πελαργικὸν τεῖ- 


N ^ Lad 
x06 ἐπὶ πετρῶν κεῖσθαι. 


» N . ^ ' ^ / 
Αλλως. τὸ lleAapyikóv και αὐτὸ τραχύ. 


3 A ὃ Ἁ /95 /AWN $5 LE 3 Lo L4 3 / ) 5 
5 ἀλλὰ διὰ Ti ἐπιτήδειος ἐπί πετρῶν οἰκεῖν, εἰπερ ἀλεκτρυὼν ἔστιν. εἰ 


N N N eg Λ ^ M NS y , M διὸ / II 
poo TOV πελαργόν, Gua παίζων καὶ πρὸς τὸ ονομᾶς ἀλλὰ διὰ τί ερ- 


N Du / 
σικὸν, ἡ Ἄρεος νεοττός. 


[840. χάλικας t Λίθους. V.] 


b Ν » . / / , * N 5 » [4 
ἀποδὺς ópyacovi Kupieg πίσσωσαι. ὀργὴ γὰρ παρ  leciw ἡ 


/ / X Ἁ N “ 3 P M Ἀ 3 M rà 
Το πίσσα. σημαίνει δὲ καὶ TO σπαργᾶν ὀργίζεσθαι. γυν δὲ QyTL TOU 


μάλαξον. 


» N ^24 / 
841. κατάπεσ᾽ Qa) τῆς κλίμακος: 


Εὔπολις Προσπαλτίοις “ 


^ N 3 7 ^2) 
ἢ πηλὸν ὀργάζειν τινα. 


ὯΝ 7 ΩΝ 
Τοῦτο ἔκθλιψιν πέπονθε τοῦ 


/ / » / »5 823 / y "y S8 
καταῖπεσε δευτέρου ἀορίστου. ὃν γάρ εν χρήσει TO ἔπεσα, ἐγὰ Και TO 


’ 
πέσον. 


8 ὃ eo ΒΗ » 1 /1 "I ΩΝ 5t 5 εἰ 7 € 
42. τὸ πῦρ €ykpvzT &ei: ἵνα σχῇ avro, ei χρεία γενήσεται 


^s 9.7 A 5 “ Feo PS / 
φυλακῆς. εἰωθασι yop ἐν ταῖς φυλακαῖς πυρκαίὰς καίειν. 


^o e / ^a 
843: κωδωνοφορῶν : Οἱ περίπολοι οἱ τὰς φυλακὰς περισκοποῦντες 


3 ’ γ᾽.ἃ Ν Ζ΄ε 7 5 N b! / 5 / 
ἐρχόμενοι ἐπὶ τοὺς φύλακας κώδωνας εἶχον, Καὶ διὰ τούτων ἐψόφουν, 


Ν / NM 0 
πειράζοντες τὸν καθεύδοντα, καὶ 1a οἱ φυλάττοντες ἀντιφθέγγωνται. 


2ο μήποτε δὲ παρακωμφῳδεῖ τὸν Εὐριπίδου ἸΠΤαλαμήδην οὐ πρὸ πολλοῦ 


δεδιδαγμένον. 


5 b » 5 N x “ Ν ^s 
944. εἰς θεους avo: Emei p.era£v γῆς καὶ οὐρανοῦ ἐστιν ὃ ἀήρ. 


Ἵ En “ ) v 
847. οἴμωζε map ἐμὲ: Tlaifww τοῦτό φησιν, ἐπειδὴ εἶπεν αὐτῷ 


παρ ἐμέ. 
[850. πομπεύσοντα. R.] 


3-7. Δίδυμος-τενεοττός] τὸ γὰρ πε- 
λαργικὸν----γεοττός. φασὶ τὸ----κεῖσθαι 

4. κεῖσθαι] Seqq. om. R. 

10. πίσσα] Sequentia om. R. 

Il. πηλὸν ὀργάζειν Kuhnken. ad 
Timaeum p. 180. Legebatur πηλὸς 
ὀργιάζειν. 

12. Scholion v. 841. om. R. 

I5, 16. ἵνω----φυλακῆς Om. R, 
post καίειν ponit V, praefixo ἄλλως. 

16. πυρκαϊὰς R.V. πυρκαϊὰν Aid. 

17. οἱ τὰς Suldas S. κωδωνοφορῶν. 
Aberat οἱ, 


18. kai τούτους ἐψόφουν Suidas. 
19. ἀναφθέγγωνται V. Post ἀν- 
τιφθέγγωνται addit R. ὅπερ ἐθεασά.. 


μὴν καὐτὸς ἔγωγε ἐν τῇ ἐμῇ πατρίδι 


τελούμενον. List librarii additamen- 
tum. 
20, 21. μήποτε---διδιδαγμένον om. 


20. Εὐριπίδου) Legebatur Εὐριπίδην. 

21. δεδεγμένον V. 

22. ἐστιν add. ΗΝ, 

25. παίζων φησὶν εἶπεν αὐτῷ map 
ἐμέ ht. 


φησὶ τοῦτο V. 
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851. τὴν χέρνιβα: ᾿Αντὶ τοῦ τὸ ὕδωρ. Δημοσθένης “ καὶ 

* χερνίβων καὶ κανῶν ἁψόμενον." εἴη δ᾽ ἂν ἀπὸ εὐθείας τῆς χέρνιψ. 
852. ὁμορροθῷ : Kopovic καὶ εἴσθεσις μετὰ χοροῦ καὶ στροφὴ 

κώλων διαφόρων θ΄. ὧν τὸ α' περίοδος ἐξ ἰαμβικὴῆς βάσεως καὶ τρο- 
"EM "x NX C$Fn / PER! N X € x 

χαϊκῆς καταληκτικῆς. τὰ ἑξῆς τρία τροχαΐκα, τὸ μὲν ἐφθημιμερὲς, 5 

b: Ν, hj hj 5 2 7 e N N y 
TO δὲ πενθημιμερὲς, τὸ ὃ ἀκατάληκτον δίμετρον, ὡς καὶ τὸ ὄγδοον. 


τὸ ς΄ ἀναπαιστικὴ βάσις. τὸ ζ΄ ἰαμβικὸν ἐφθημιμερὲς καὶ τὸ θ΄. 


M s / NEW € 49 N / 
τινὲς δὲ προστιθέασι καὶ quá». vj 0 Κορωνίς, 


, D" / * ^ A! « “ 
ὁμορροθῶ : Σοφοκλέους ἐκ Ἰ]ηλέως, ἀντὶ τοῦ, τὸ αὐτὸ φρονῶ. 


e "» x / Nd * / 57 “ N 5 N es 
ὁμορροθεῖν δὲ κυρίως τὸ ἅμα καὶ συμφώνως ἐρέσσειν. νῦν δὲ ἀντὶ ToU το 


“ ^s 4 X / 
συνεργῶ τῇ εἰς θεους θυσίᾳ. 


853. συμπαραινέσας ἔχω t "Avri τοῦ συμπαρήνεσα 
4. συμπαρ χω: μπαρήνεσα. 


854. προσόδια μεγάλα: ᾿Απὸ τῶν προσόδων. οὕτω δὲ ἔλεγον τὰς 


προσαγομένας τοῖς θεοῖς πομπὰς, καὶ προσόδια τὰ εἰς πανηγύρεις 


D" D" D" ro / 
τῶν θεῶν ποιήματα παρὰ τῶν λυρικὼν λεγόμενα. 


858. Πυθιὰς βοὰ : Βοᾷ ὁ αὐλητής. εἴρηται ὅτι ἐπὶ ταῖς θυσίαις 


[i 
? 5 


/ » “ 7) s / / 
ἤὔλουν. Αλλως. ἡ μετ αὐλοῦ γινομένη βοή. τὸ ἸΠύθιον μέλος. 
»» N & / ev S »y b es * ^ « 
ἔνθεν καὶ πυθαυλὴς γίνεται. ovro δὲ ἔλεγον τὸν παιᾶνα. καὶ τοῦτο δὲ 


ἐκ Πηλέως. 


“ / "e ^o , / 
859. Χαῖρις ὠδάν : Ὡς αὐτομάτως ἐπιόντος αὐτοῦ ταῖς εὐωχίαις. 20 


ἣν δὲ ὁ Χαῖρις οὗτος κιθαρῳδὸς ψυχρὸς καὶ γέγονεν αὐλητής. μνημο- 
νεύει δὲ αὐτοῦ καὶ Φερεκράτης ἐν ᾿Αγρίοις “ φέρ᾽ ἴδω κιθαρῳδός τις 


/ ἃ N / 7 y 3 
*6 κάκιστος ἐγένετο: ὁ ΠΠεισίον Μέλης. μετὰ 06 Μέλητα τίς: ἔχ 


I. ᾿Αντὶ τοῦ add. R. 

I, 2. Δημοσθένης (p. 618.) — χέρ- 
ynj om. R.V 

3. Scholion metricum om. R.V. 

9—11. om. R. 

12. παρήνεσα RV. Scholion om. 


13. ἀπὸ τῶν προσόδων Om. R. 

οὕτως ἔλεγον R. 

14. πομπὰς R.V. et Suidas s. 
προσόδια. θυσίας Ald. 

προσόδια om. KR. 

15. τοῖς λυρικοῖς V. 

16. βοᾷ ὁ R. χοαὶ Ald. 

χραὶ, αὐλητὴς εἴρηται, ὅτι καὶ ἐπὶ 
ταῖς θυσίαις ηὔλουν] Locus hic emen- 
dari potest ex scholiis interlineari- 


bus codicis Vat. U. in quibus sic 
legitur : Πυθιὰς βοή. ἀντὶ τοῦ αὐλη- 
τής. ηὔλουν γὰρ ἐν ταῖς θυσίαις. KUST. 

εἴρηται δὲ καὶ V. 

ὅτι R.. ὅτι καὶ Ald. 

17. ἤλλλως om. R. 

αὐλοῦ Portus. αὐτοὺς R.V. Ald. 

18, 19. καὶ---- Πηλέως hic om. R. 
V, sed supra habent τοῦ παιᾶνος 
(παιῶνος V.) εἰκός. ὡς (ὡς om. R.) 
τοῦτο ἐκ πηλέως. 

21. ὃ Χαῖρις οὗτος Om. R.V. 

ψυχρὸς add. ἘΌΝ. 

αὐλητὴς. χαῖρις κιθαρῳδὸς R.V. 

23. ὁ addidit Musgravius apud 
Porson. ad Toup. Emend. vol. 4. 
p. 481. ὁ Πεισίου----ἔστι καὶ om. R. 
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ςς 2 / * ὠγὼδ Xa. ^» y E JA N T / 
ἀτρέμ᾿ ἐγῴδα, Xaipig. εστι καὶ €repog αὐλητής, οὗ μνημονενει 
to » / 
Κρατῖνος ἐν Νεμέσει. 
ΩΝ Ἀ y e / 
860. παῦσαι σὺ: Εΐσθεσις συστηματικὴ ἀμοιβαίας ἐξ περιό- 
ςς » ad AN 7, / ^ 3 Ν , 7 
δους ἔχουσα. τῆς δὲ πρώτης στίχοι τρεῖς ἰαμβικοι ακατάληκτοι. 
N35 , / ef e 4 € )9 € / »y M / 
5 kai εν ἐκθέσει ἐτερος ὁμοίως. νῷ ὃν παράγραφος. ἐξεισιν ἱερέα 
Ν 5 
καὶ αὐλητὴν ἔχων. 
" / 5 "y δ 5 
862. οὕπω κόρακ εἶδον: Ισως ὡς μέλανα σκώπτει. ἔοικε δὲ ὁ 
" M / 5 7 7 ΝΟ 5 b 7 
αὐλητὴς διεσκενάσθαι εἰς κόρακα. φόρβιον ὃε ἐστι τὸ περικείμιενον 
^S / “" b ^ 7 Wu iN ^ x ω 5 ro 
TQ στόματι TOU αυὐλήτον δέρμα, Ia, μὴ σχιίσθηὴ TO χείλος QUTOV. 
5 / 2 3» [d / [4 Ν 5 “ 
To ἐμπεφορβιωμεένον : Φορβειά ἐστιν ὁ χαλινὸς. Ηρωδιανὸς ἐν τῇ 
/ x e ? es / N / N ^ 
βίβλῳ φησὶ τῆς Οδυσσειακῆς προσῳδιας τὸ φορβειά διὰ τῆς εἰ 
' / 
διφθόγγον γράφεσθαι καὶ ὀξυτόνως. 
3 / ^ / 
864. δράσω τάδ᾽ ἀλλὰ : Ἢ δεντέρα περίοδος κώλων καὶ στίχων 
, A / rJ m E s / , / s / 
ἐστὶ δέκα. ὧν ὃ πρῶτος ἰαμβικὸς τρίμετρος ἀκατάληκτος. τὸ D 
Ν / A] / 
I5 ἀντισπαστικὸν τρίμετρον ἀκατάληκτον ἐξ ἐπιτρίτων καὶ σπονδείου. 
Α / V 5 5 / X 5 € / 7 x 
τὸ y ὅμοιον ἐξ ἐπιτρίτων καὶ αὐτὸ τρίμκετρον βραχνυκατάληκτον. τὸ 
/ [v4 7 5 / N / * / / 
τέταρτον ὅμοιον δίμετρον ἀκατάληκτον. τὸ € καὶ ς΄ δίμετρα βραχυ- 
/ RP [4 / tv “ / N / / “ 
κατάληκτα τροχαϊκά. ὁ ζ΄ ὅμοιος τῷ &, τὸν β΄ ἔχων πόδα χορεῖον. 
N /oc€g D" / N / o9 N e / ἃ / 9 N 
τὸ ἡ ὅμοιον TO "y. τὸ ÓÜ ἀναπαιστικὸν εφθημιμερές. TO i. [Ἰωνικὸν 
20 ἀπὸ μείζον ; G, £A ἐν ἐκθέ δ᾽ ἰαμβ D 
μείζονος τρίμετρον βραχυκατάληκτον. εν ἐκθεσει δ᾽ ἰιαμίβος τῷ 
7 e e 4 «ἃ 7 
πρώτῳ ὁμοῖος. Ud ὃν παράγραφος. 
wc / M) / .? 7 s ^ , ΄ X 
065. τῇ Eeria TX ὀρνιθείῳ : ᾿μιμήσατο τὰ τῶν ἀνθρώπων xx. 
N x » ^» 0s “Ὁ ς 7 2 7 3 fo / 3 
καὶ γὰρ €Uog ἀπὸ τῆς Ἑστίας amapyecÜa, ἐν ταῖς θυσίαις. ἐμιξε 
Ν N 3 / Ὁ p" ΩΝ 5 / € / 3 / N 2 / 
δὲ rà ἐπίθετα τῶν θεῶν τοῖς ὀρνέοις, Eia ὀρνιθείῳ καὶ ἱκτίνῳ 
25 ἑστιούχῳ. 
“ ? M! N N r4 — 
869. ὦ σουνιέρακε : ᾿Επεὶ περί ὀρνίθων ὁ λόγος, ἀντὶ τοῦ Σουνιά- 
2 Ex ^ b ^ 
pare. φαίνεται δὲ εἶναι [Ποσειδῶνος τὸ ἐπίθετον. καὶ ἐν ᾿ἱππεῦσι 


e Ὁ / / 4 / 5» b N05 “ / o» Ὡς 
ὦ δελφίνων μεδέων Σουνιάρατε. παρὰ τὸ εν τῷ Σουνίῳ ἀκρῳ τῆς 


23 (p. 217.) — 1. μετὰ — ἐγῴδα] το. τῷ βίβλῳ V. 

μετὰ Μέλητα (Μέλητος Suidas s. I1. τῆς εἰ om. V. 

Xaipig) ἦν, ἔχ᾽ ἀτρέμας. ey ὦδα Ald. 13. Scholion metricum om. R.V. 

Correxit Porsonus. 20. ἐκθέσειἾ εἰσθέσει Ald. 

3-5. Εἰσθεσις----παράγραφος om. 25. ἐν ταῖς θυσίαις om. R. 

R.V. ἔμιξε δὲ καὶ τὰ ἐπὶ τῶν θεῶν R.V. 
5. ἐκθέσει] εἰσθέσει Ald. 26. Scholion v. 869. om. R. 
ἔξεισιν R.V. ἔξεισι δὲ Ald. 27. ἐν add. V. 

7-9. Ἴσως---αὐτοῦ om. V. “Ἱππεῦσι) 560. 


10—12. Φορβειά----ὐξυτόνως om. R. 28. τῷ add. V. 
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y) [1 N , N N * 
Αττικῆς τὰς εὐχᾶς και τὰς ἀρὰς δέχεσθαι. Πελαργικὲ δὲ, ἀντὶ 
fé ei 3 Ν 
τοῦ lleAaovyiké. ἅμα δὲ ἴσως καὶ παρὰ τὸν πελαργὸν, καὶ ὅτι ὃ 
p βγόν; 
Ποσειδῶν πελάγους ἔφορος. 
873. οὐκέτι ζολαινίς : Παρὰ τὴν τῆς φωνῆς ὁμοιότητα ᾿Αρτέμιδι 
5 7 7 / / 
ἐπώνυμον ἡ κολαινίς. Μεταγένης δὲ ἐν Αὔραις “τίς ἡ Κολαινὶς 5 
ν * N Ὁ / 3 ^ 
* Aprepig; ἱερεὺς γὰρ ὧν τετύχηκα τῆς Κολαινίδος.᾽ φησὶ δὲ 
Ὁ 2 / M 
Ἑλλάνικος Κόλαινον “Ἑρμοῦ ἀπόγονον ἐκ μαντείου ἱερὸν ἱδρύσασθαι 
7 5 7 Ν / 3 rs / 5 / / 
Κολαινίδος ᾿Αρτέμιδος. καὶ Φανόδημος ἐν τῇ ὃ. Εὐφρόνιος δέ 
ej 5 5 / N Ν Ἀ M 3 “ 
φησιν ὅτι ἐν ᾿Αμαρύνθῳ ἡ Κολαινίς, διὰ τὸ τὸν Ἀγαμέμνονα θῦσαι 
5. ὦ * b! 7 λ / 
&vTY ἐκεὶ Κρίιον κολον. ἐπὶ ταύτης δὲ Καλλίμαχος λέγειν 10 
τὴν ὡγαμέμνων, ὡς ὃ μῦθος, εἴσατο, 
τῇ καὶ λίπουρα καὶ μόνωπα θύεται. 
^ & / 
τοῦτο δὲ μήποτε ἐσχεδίασται. οἱ γὰρ Μυρρινούσιοι KoAauvita, émovo- 
» t/ " B 
μάζουσι τὴν Ἄρτεμιν, ὡσπερ lleipoueis τὴν Μουνυχίαν, Φιλαῖδαι δὲ 
4 y 4 ; ei 
τὴν Βραυρωνίαν. | Αλλως. ἐπαιξε πάλιν. κόλαινον γὰρ εἶδος ὀρνέου, 
» / — 7 M Ny 
$16 φησιν Ἄρτεμιν ὀρνιθείαν καλεῖσθαι. ἔστι γᾶρ καί Ἄρτεμις Ko- 
λαινίς. R.V.] 
» / 
᾿Ακαλανθὶς Aprepig : Η κύων, παρὰ τὸ αἰκάλλειν ἴσως τοὺ 
prem 5 
7 e ev Ν Ν / e, 7 / 5. « 
γνωρίμους, ὑλακτεῖν δὲ τοὺς ξένους. ὅθεν κώδωνα προσαγορεύει αὐτὴν 
3 / 5 / / 
᾿Αριστοφάνης ἐν Εἰρήνη, ὅτι ἐπειγομένη τυφλὰ τίκτει. ἔστι δὲ καὶ 20 
Ex 3 / 5 / 
εἶδος ὄρνεον ἀκαλαῦυνθίς. 


Lon] 


1—3. Πελαργικὲ----ἔῴορος om. V. Φιλαΐδα, Hemsterhusius ad. Pol- 
4—15. IIagà—Bpavpovíay om. R. — lucem 9, 74. Φιλιάται Ald. φιλαύ- 
4. παρὰ τῶν φωνῶν V. τῆς. 
5. τίς add. V. I5. βραυρωνίαν V. βραυνωνίαν G. 
7. ἱερὸν) Legebatur ἱερὸν αὐτῆς. Φαυρωνίαν Ald. 
8. ᾿Αρτέμιδος add. V. ἔλλλως om. R. 
9. ἀμαράνθῳ V. ἀμαρέθῳ G. 16. φησιν] φασιν. 
IO. ἐκεῖ κριὸν Dobraus.  Legeba- ὀρνιθείαν] ὄρνιθα V. 
tur ἐκ τοῦ κηροῦ. ἔστι γὰρ ἀρτεμικολαινίς V. 
Καλλίμαχος) Fragm. 76. 18. Ἢ κύων om. V. 
11. τὴν ὡγαμέμνων Bentleius. Le- 19. κώδωνα R.V. κύνα Ald. 
gebatur τήνῳ ᾿Αγαμέμνων. προσαγόρευον Κ΄. προσηγόρενον G. 
12. λίπουρα V. λείπουρα Ald. 20. Εἰρήνη) 1078. 
13. Μυρρινούσιοι] Scribebatur Μυ- ὅτι add. R. 
ριννούσιοι. ἐπειγομένη — τίκτει HA. ἐπειγομέ- 
14. Πειραιεῖς] Legebatur πεῖρα ἐπὶ, νην---τίκτειν Ald. 
consentiente V. Πειραιεῖς Portus. καὶ om. V. 
ἐπὶ (ortum ex syllaba εἰς) delevit 21. ἡ ἀκαλανθίς Ald. ἡ om. ΟΝ. 


Meursius. 


5 
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* / € / / / N / , 4 
874. καὶ dpvyiAo : H τρίτη περίοδος κώλων καὶ στίχων ἐστιν 
e / v ν / N / 3 / * 
ἑπτά. ὧν τὸ αἱ χοριαμβικὸν δίμετρον ἀκατάληκτον. τὸ β΄ δακτυλι- 
» / N / € / N / 0» ) / 
KO» πενθημιμερές. τὸ γ΄ ἐφθημιμερές. τὸ 0 ἰαμβικὸν τρίμετρον 
N / Α 
ἀκατάληκτον. τὸ € ἀναπαιστικὸον δίμετρον ὑπερκατάληκτον, ἔχον τὸν 
/ d / * 
β΄ πόδα τρίβραχυν, ei δὲ βούλει, ᾿Ιωνικὸν ἀπ᾿ ἐλάττονος, τρίμετρον 
N / N / 
καταληκτικὸν ἐκ παίωνος. τὸ ς΄ ἀναπαιστικὸν δίμετρον ἀκατάληκτον. 
N / 5 M e / 5 , / P / 5 / 
τὸ bL ἰαμβικὸν εφθημιμερὲς. ἐν ἐκθέσει ἰαμβος τρίμετρος ἀκατά- 
€) «4 / 
ληκτος. νῷ ὃν παραγραφος. 
N 7 ΄ / N Ny Ν 
καὶ φρυγίλῳ Σαβαζίῳ : Παίζει πρὸς τὸ ὄνομα, ἐπεὶ οἱ Φρύγες 


Ν p" 7 t 
10 τὸν Σαβάζιον τιμῶσι. τίς δέ ἐστιν οὗτος ὁ θεὸς ὁ Ἡρακλεώτης περὶ 


15 


[4 / 9 ^o A e / fte 
Ηρακλείας ἐν τῷ g φησιν ovrog “ φαίνεται γὰρ ἐξ ὧν εὑρίσκομεν 


/ / 7 / ra 
* συλλογιζόμενοι πολλαχόθεν ὅτι Διόνυσος καὶ Σαβάξιος εἷς ἐστι 


e ἢ » * δὲ " / / NON / Ν 
ες, τυχεῖν δὲ τῆς προσηγορίας ταύτης παρὰ τὸν γινόμενον περί 
5v / N N 3 

* αὐτὸν θειασμόν. τὸ γὰρ εὐάζειν οἱ βάρβαροι σαβάζειν φασίν. 
7, N ^ [4 “ x N 

** ὅθεν καὶ τῶν “Ελλήνων τινὲς ἀκολουθοῦντες τὸν εὐασμὸν σαβασμον 

55 y ^ M Ny ^ Ν 
ἐς λέγουσιν. Αλλως. παίζει πρὸς τὸ ὄνομα, ἐπεὶ Φρύγες τὸ εὐάζειν 
Ν M5 7 
σαβάζειν φασι καὶ ἐκ τούτον Σαβάζιον τὸν Διόνυσον λέγουσι. σά- 
β δὲ ἔλ yK * s 3 J , v / N s β / 
ovg δὲ ἐλεγον καὶ τοὺς ἀφιερωμένους αυτῷ τόπους καὶ τοὺς βάκχους 


re [*] € 5 * veu x UA ^ »y « N 
ToU θεοῦ. ὃ αὐτὸς δὲ Tag καὶ Εὔαιος καλεῖται. ἔστι δὲ καὶ εἶδος 


οὕτως add. V. 

12. συλλογιζόμενοι) — Legebatur 
συλλογιζόμενος. 

14. θειασμὸν] θίασον V. 

σαβάζειν)] καβάζειν V, non G. 

15. σεβασμὸν V. 

I6. ἄλλως V. εἰς τὸ αὐτὸ Ald. 

17. καὶ add. R.V. 

λέγουσι add. R. 

18. αὐτῷ] κοινῇ add. V. 

τὰς βάκχας KR. τοὺς βάκχους Sul- 
Et sic Plutarchus 


1-8. Scholion metricum om. 
R.V. 

7. ἐκθέσειἾ εἰσθέσει Ald. 

9—16. Παΐζει---ἰΆλλως om. R. 

10. οὗτος ὁ] ὁ αὐτὸς V. 

ὁ Ἡρακλεώτης] Id est Nymphis, 
cujus tredecim fuisse περὶ Ηρακλείας 
libros constat ex Suida. Harpo- 
cratio, Σαβοί----οἱ μὲν Σαβοὺς λέγεσθαι 
τοὺς τελουμένους τῷ Σαβαζίῳ, τουτέστι 
τῷ Διονύσῳ, καθάπερ τοὺς τῷ Βάκχῳ 


Βάκχους. τὸν δὲ αὐτὸν εἶναι Σαβάζιον 
καὶ Διόνυσόν φασιν ἄλλοι τε καὶ ᾿Αμφί- 
θεος δευτέρῳ περὶ Ἡρακλείας. ubi li- 
brorum vanetates sunt ἀμφιέλεος, 
ἀμφιελέος, ἀμφιέλεως, corrupto, ut 
videtur ex Νύμφις. 

Uu. f£] Scribebatur ,£. Correxi 
ex Harpocratione. Neque enim 
probabile est circa finem demum 
operis de hac re dictum esse. 


das s. Σαβάζιος. 
quoque Moral. p. 671 E. 

II. "fa; om. V, spatio vacuo, 
quod in G. expletum est verbis καὶ 
φρυγίλος καλεῖται. 

εὔαιος R.V. Ἑὔβαιος Ald. 

Εὔβαιος] Legendum est Εὔϊος : ut 
recte ad marginem exemplaris 
Postelwaythian! emendaverat vir 
doctus. Bacchum enim ab accla- 


IN AVES. 


22] 


5 / N e / « D" " y Ἁ 
ορνέου, ὃ καλεῖται φρυγίλος. παρὰ τοῦτο οὖν ἔπαιξε τὸν Διόνυσον 


5 / on LÁ ^ 
ὀρνιθόθειον φάσκων τιμᾶσθαι. ᾿Αλλως. ἐπεὶ Φρυγῶν ὁ θεός. καὶ ἐν 


“Ὥραις 


τὸν Φρύγα, τὸν αὐλητῆρα, τὸν Σαβάζιον. 


875. καὶ στρουθῷῶ μεγάλῃ : Ὅτι καὶ ἐπὶ τῆς στρουθοκαμήλου τὸ 5 


7 / y ἊΝ b s / «€. € / / 
μεγάλη προσετίθεσαν. ἐπαιξε δὲ διὰ τὸ μέγεθος τῇ 'Ῥέᾳ ταύτην 


,ὕ 
προσείκασ ᾶς. 


877. Κυβέλη: Κυβέλην φασὶ τὴν Ῥέαν, παρὰ τὰ Κύβελα ὄρη. 
ὀρεία γὰρ ἡ θεός. διὸ καὶ ἐποχεῖται λεόντων ζεύγει. τὸ δὲ μῆτερ 


/ e / 
Κλεοκρίτου, παρ᾽ ὑπόνοιαν ἐπήγαγεν, βουλόμενος αὐτὸν διαβάλλειν το 


ς / / / , “ ν € , Ν 
ὡς στρουθόποδα: TOUTEOTI μεγαλοπουν. ἐκωμῳδεῖτο δὲ ὡς ξένος Καὲ 


δυσγενής. 


Σύμμαχος προείρηκεν ὅτι ἕένος καὶ τάχα ὑποκριτής. 


νῦν δὲ ἐμφαίνεται, ὅτι καὶ τὴν ὄψιν στρουθώδης. ὃ δὲ Δίδυμος μη- 


7 /, [7 e 7 N 7 ^) 5 EY 
τέρα KAeokpiTov, OTi ὡς γυναικίᾶς Και κίναιδος κωμῳδεῖται. εν δὲ 


matione illa bacchantium εὐοῖ, dic- 
tum fuisse Εὔῆον, res satis nota est. 
Sed quod idem vir doctus pro "Tav 
scribendum censebat Εὔαν, non 
possum non emendationis illius 
gratiam ei facere. Bacchum enim 
dictum etiam fuisse Ὕαν, vel Ὕην, 
dubitare nos non sinit Plutarchus 
in libro de Iside et Osiride pag. 
364. ubi inquit: Kai γὰρ Ἕλληνες 
καλοῦσι τὸν Διόνυσον "Tov, ὡς κύριον τῆς 
ὑγρᾶς φύσεως, οὐχ, ἕτερον ὄντα τοῦ ᾽Οσί- 
ριδος. Vides Plutarchum satis clare 
innuere, Bacchum vocatum esse 
UYav, ἀπὸ τοῦ ὕειν, 1. e. pluere: unde 
simul apparet omnem mendi sus- 
pieionem | ab illo loco abesse. 
KUST. In vett. edd. est Εὔβαιος, 
quod Toupius (Em. in Hesych. 
vol. 4. p. 126.) in Eia»; mutan- 
dum censuit, Vossius, qui de his 
rebus acutissime scripsit (mythol. 
Br. vol. 2. p. 3.) tanquam si nihil 
obstaret, sub vexillo retinuit ; mihi 
Εὔϊος vel Ἑὔσιος legendum videtur, 
ab eje, ut Lacones pro εὖ σοὶ (bene 
sit) dixisse auctor est Etymol. M. 


P. 391, 10. quod Baccho ob inven- 
tum tympanum (ῥόπτρον enim scri- 
bendum est pro κάτοπτρον) accla- 
matum fuisse Árignote tradit ap. 
Harpocr. p. 122. LOBECK. de 
morte Bacchi dissertat. 2. p. 1. qui 
de his nominibus iterum dixit 
Aglaoph. p. 1044. Ὕης καὶ Σαβάζιος 
Larcherus in annotationibus ad 
Etymol. M. Orioni additis p. 196. 

καλεῖται] Seqq. om. R. 

δὲ kai] καὶ om. V. 

1. οὖν] δὲ G. 

3. Ὥραις] Fragm. 478. 

5-7. om. R 

5. ὅτι ἐπὶ τοῦ G. 

6, 7. ἔπαιξε--- προσεικάσας 0m. G. 

τῇ---προσεικάσας om. V. 

8. τὰ] τὸ τὰ V. 

9. καὶ οἴη. R. 

IO. διαβάλλειν] διαβαλεῖν Suidas 
5. Κυβέλη. 

11. καὶ δυσγενής add. V, 

I2. συμμάχος----ὅτι ξένος add. R.V. 
Respicitur ad Ran. 1485. 

13. ἐμφαίνεται) φαίνεται R.V. 

14. γυναικίας καὶ om. R. 
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"Ὁ / “- e / * Á/ S y ej * y 
τοῖς μυστηρίοις τῆς Ρέας μάλακοι πάρεισι. καὶ ἴσως €repog ἂν er 
fé , 3 / ^ / 
TOU πὰρ Εὐὐπόλιδος ἐν Δύήμοις καὶ Κόλαξι. 
στρουθὲ μῆτερ: Ἡρωδιανὸς ἐν τῷ 
d μῆτερ. 11g $ i 
βάσκ᾽ ἴθι Ἶρι ταχεῖα τὸν “Ἕκτορι μῦθον ἔνισπε 
5 [nd & [4 / / *, N N E" 
5 ἐπιμερίσμῳ φησι TOV Χάρητα λέγειν βαρύνειν Αττικοὺς τὸ στροῦ- 
N D “Ὁ / N / 
θος, ὁμοίως καὶ ἐν τῷ ἑκκαιδεκάτῳ τῆς καθόλου λέγων καὶ Τρύφωνα 
" M5 ΩΝ / 
μεμνῆσθαι ἐν δευτέρῳ περι Αττικῆς προσῳδίας. 
/ 7 N Dr / 
881. Χίοισιν ἥσθην: Καὶ τοῦτο ἀφ᾽ ἱστορίας ἔλαβεν, ηὔχοντο 
Ν ) ΩΝ M 0» Ν “ “ e "o * ; 5 x 
γὰρ Αθηναῖοι κοινῇ ἐπὶ τῶν θυσιῶν ἑαυτοῖς τε καὶ Χίοις, ἐπειδὴ 
» e Xi / 3 ᾿Αθή δ / / ra 
1oémegwmoy οἱ Χῖοι συμμάχους εἰς Αθήνας, ὁτε χρεία πολέμου προσῆν. 
7 “ / ΩΝ “ e e NY 
καθάπερ Θεόπομπος ἐν τῷ i9 τῶν Φιλιππικῶν φησιν οὕτως f οἱ δὲ 


ςς N te D" / 5 τ er N * N v N 
πολλοὶ TOU TOUTO TQOTTEIV GT Cry ov. (στε τας ενχᾶς Κοίνᾶας Καὶ 


éc N05 P4 N ΩΝ δ.» , e À / 5 ΩΝ 
περί ἐκείνων καὶ Gov αὐτῶν ἐποιοῦντο, καὶ σπένδοντες ἐπὶ ταῖς 
ςς βυσίαις ταῖς δημοτελέσιν ὁμοίως ηὔχοντο τοῖς θεοῖς Χίοις διδόναι 
15 τ᾽ ἀγαθὰ καὶ σφίσιν αὐτοῖς." λέγει δὲ περὶ τῆς Xov καὶ Εὔπολις 
ἐν Πόλεσιν 
αὕτη Χίος, καλὴ πόλις. 
πέμπει γὰρ ὑμῖν ναῦς μακρὰς, ἄνδρας ὅταν δεήσῃ, 


N 3). e bU »3 . e e 
καὶ τἄλλα πειθαρχεῖ καλῶς, ἄπληκτος ὥσπερ ἱππος. 


Ν 5 8 fo / ^ 7 / 5 ^ / 
20T& αὐτὰ τοῖς Θεοπόμπου καὶ Θρασύμαχός φησιν ἐν τῇ μεγάλῃ 
τέχνη. ὁ 06 ὙὝπερίδης ἐν τῷ Δηλιακῷ καὶ ὅτι Χῖοι ηὔχοντο ᾿Αθη- 
ναίοις δεδήλωκεν. 


I. πάρεισι) παρῆσαν ϑιϊάαθ 5. ᾿Αττικῆς προσῳδίας. 





Ἰζλεόκριτος sed. πάρεισι 8. Κυβέλη. 7. ἐν δευτέρῳ om. V. 
2. Ἐὐπόλιδος] Scribendum Εὐπό- 8. ἔλαβεν ἢ. εἴληφεν Ald. 
λιδι, nlsi κωμῳδουμένου excidit. 9. Χίοις R.. χίοισι Ald. 
δήμῳ V. 9, IO. ἐπειδὴ----προσὴν add. R. 
3—7. Ἡρωδιανὸς (ἄλλως praefixum IO. ὅτε) ὅταν R. 
in V.)—mposotía; om. R. I 1-22. καθάπερ---- δεδήλωκεν om. Rt. 
4. βάσκ᾽ 1]. ^, 186. 12. κοινὰς add. V. 
τὸν V. τόνδ᾽ Ald. 14. ὁμοίως add. V. 
5. ᾿Αττικοὺς τὸ στ. Kusterus. 'Ac- 16. ἐν Πόλεσιν] Ex eadem parte 
τικὴ στροῦθος Ald. fabule sunt fragmenta apud schol. 
6. Τρύφωνα Kusterus, Legebatur  Pluti 718. Pac. 1176. 
τρυγόνα. Herodianus περὶ μονήρους 21. Δηλιακῷ Meursius Lect. At- 


λέξεως p. 42, 14. σημειῶδες τὸ o pov- tic. 3, 5. Legebatur χαλκῷ. Conf. 
θὸς ὀξυνόμενον. ἰσίχαρις (corr. Χάρη)  Ruhnken. Histor. orat. in Reisk. 
δέ φησιν ᾿Αττικοὺς βαρύνειν τὸ ὄνομα, Orat. vol. 8. p. 149. 

ὡς καὶ Ὑρύφων μέμνηται ἐν δευτέρῳ περὶ 


IN AVES. 999 


N € Ny 7 / Ν 7 

882. καὶ ἥρωσι καὶ ὄρνισιν : Ἢ τετάρτη περίοδος κώλων καὶ στί- 

3 7, e ) 5» b! / / e / 

X9» ὄκτω. ὁ & αἀντισπαστικὸς τετράμετρος βραχνκατάληκτος. 0 βὶ 
, Ν "ΛΝ Λ 7 / * / Uu / 

lowikog ἀπὸ μείζονος τρίμετρος καταληκτικὸς. τὸ Ὑ ὁμοίον δίμετρον 

ς / 5 / NM nU / , / N 

ὑπερκατάληκτον €K παίωνος. τὸ Ü ὅμοιον δίμετρον ἀκατάληκτον. τὸ 

7 M / N δ 7 
e χοριαμβικὸν δίμετρον καταληκτικὸν, εἰ δὲ βούλει, δακτυλικὸν Tpi- 5 

N / “ N € / x / b 
μέτρον. τὸ ς ὅμοιον δακτυλικὸν ἐφθημιμερές. τὸ b χοριαμβικὸν 
/ / N y 5 b / € 4,5 CU 
τρίμετρον καταληκτικὸν. τὸ ὄγδοον ἰαμβικὸν πενθημιμερές. vd» o 
/ 
παράγραφος. 
N " 7 
883. καὶ πελεκᾶντι : Μήποτε πελέκας προενεκτέον ὡς ἀλίβας. ὃ 

NY ΓΝ lad "» 
δὲ πελεκῖνος TO πελεκᾶντι προσέρριπται. πελεκὰν μέντοι πελεκᾶνος 12 
κοινῶς. πελεκᾶς πελεκᾶντος ᾿Αττικῶς. πελεκᾶς πελεκᾶ Δωρικῶς. 

N N fo “ 7 
884. καὶ φλέξιδι : ᾿Επισκεπτέον περὶ τούτων ἐκ τῆς τῶν ζῴων 
ς / / € / M / N 5 “ ς ^ / ^ 
ἱστορίας, Tig ὁ τέτραξ καὶ φλέξις καὶ ἐλασᾶς. Ἢ γὰρ βάσκα koi 
/ » EA M K AA / 5 7) N05 A! δ 
καταρράκται εἰσὶ παρὰ Καλλιμάχῳ ἀναγεγραμμέναι. καὶ avri ἐδω- 

/ »N/ /, ^ e N 
^iov εἰδώλίος. ὁ δὲ αἰγίθαλλος, οὔτ᾽ ἐρισάλπιγξ. ἔστι δὲ ὑπὸ TOV 15 
e7 9 Ν , / e N s 9 AS 
ἱέρακα. οὕτως δὲ ὠνομάσθη, ὡς τινες, παρὰ τὸ εἕ αἰγὸς τεθη- 
λακέναι. 

D») 5 7 7 / 3 A] 
890. wav ἐς κόρακας: Ἢ πέμπτη περίοδος ἐκ στίχων ἐστιν 
; β “ / 2 AY 038 «€ £X / 
αμιβικῶν τριμέτρων ἀκαταλήκτων g . ἔπι τῷ τέλει, παράγραφος. 
"ΙΝ ^ to - e 7 x / 
801. ἐπὶ ποῖον: Τοῦτο eig διαβολὴν τοῦ χορηγοῦ, ὅτι μικρὸν δέ-- 20 
δωκεν ἱερεῖον. 
/ ^ e f£ / 
992. ἁλιαιέτους : δὸς ἀετοῦ ὁ ἁλιαίετος ἐν θαλάσσῃ διαιτώ- 
μένος. 
p Uu 5 “ N Ν N s N e / 
894. ἄπελθ᾽ ad ἡμῶν καὶ σὺ καὶ τὰ στέμματα : lloog τὸν ἱερέα 
4 V y »Ν / N s / , 
λέγει, ὡς μικροῦ ὄντος TOU ἱερείου καὶ μὴ δυναμένου πρὸς τὴν θυσίαν 25 

9 "Ὁ 

αὐτουργῆσαι. 


1. Scholon metricum om. R.V. ἀντὶ ἐρωδιοῦ εἰδώλιο. BENTL. ad 


9. πελέκας] Vid. Lobeck. in Wol- 
fi Anal. 3. p. 58. 

προσενεκτέον καὶ ἀλίβας R. 

11. m. δὲ m. ᾽Αττ. Áld. et Suidas 
8, πελεκάντι. δὲ om. R.V. 

meAekG] koi meXekz V. 

14. καταράκται V. 

I4, I5. καὶ---εἰδώλιος om. R. 

04. ἀντὶ ἐδωλίου εἰδώλιος Sed in 
loco Aristophanis legitur ἐρωδιῷ, 
Quamobrem aut in textu legendum 
ἐδωλιῷ, aut in scholiis, quod malo, 


Callimachi fragm. p. 469. 

I5. αἰγίθαλλος ἢν. αἰγίθαλος Ald. 

οὔτ᾽ ἐρισάλπιγξ] Ante hec verba 
aliquid excidit, nisi οὔτ᾽ corruptum 
est. 

ὑπὸ] ὑπὲρ. 

18, 19. om. R.V. 

20-235. om. V. 

20. δέδωκεν KR. ἔδωκεν Ald. 

22. ὃ ἁλιαίετος om. V. 

25. μὴ δυναμένου Ἀ. δυναμένου καὶ 


αὐτοῦ Ald. 
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896. eir αὖθις avr ἄρα σοι: Ἢ ς΄ περίοδος ἐν ἐκθέσει κώλων 
5 bl 5 7 b! / * ΄ 4 ^ 
ἐστὶν ὀκτώ. τὸ & χοριαμβικὸν δίμετρον καταληκτικόν. τὸ (3 τρο- 
e 8 t / X / N / Ὁ“ / Ν 
χαϊκὸν ἐφθημιμερές. τὸ "y δακτυλικὸν δίμετρον τοῦ (Ó ποδὸς προκε- 
“ N / e 08v / 5 / ^ / Ν 4 
λευσματικοῦ. τὸ ὃ τροχαϊκὸν δίμετρον ἀκατάληκτον τῶν α καὶ β 
tv / N07; € 5 / N J 608 3 Ν 
5 ποδῶν χορείων. τὸ € ὅμοιον ἐκ χορείων. τὸ ς τροχαϊκὸν ἰθυφαλλικὸν 
V / Ν 7 e / 9 s / 2 , ΝΟ 7 
τοῦ & ποδὸς χορείου. ὁ ζ΄ ἰαμβικὸς τρίμετρος ἀκατάληκτος. τὸ ἢ 
3 Ἁ 5,» 5 7 7 e / 5 t» / e 
Ἰωνικὸν ἀπ ἐλάττονος δίμετρον υπερκατάληκτον. ἔπι TO τέλει αἱ 
συνήθεις δύο διπλαῖ. 
3 * h! / M "“ 
[899. εἰ καὶ ἕν! μόνῳ ἀρκέσει τὸ θῦμα. R.] 
Jj eo / M b 
t0 — 9OO. μάκαρας ἕνα τινὰ : Εἰπὼν πληθυντικῶς ἔλαβε τὸ ἑνικὸν 
λέγων ἔγα. 
7 / 3 N 7 ΝΜ ? s “ e / " ἈΝ 3 / 
9O3. γένειον ἐστι καὶ κεραταὶ ἔπι τῶν ἱερείων τῶν μὴ ἐχόντων 
7 "“, / 37 hy "Ὁ e N y / N 
σάρκας τοῦτό φησιν. ἔστι δὲ παροιμιῶδες, ὦσε! ἔλεγε, τρίχες καὶ 
κέρατα. 
/ 
15 904. θύοντες εὐξώμεσθα : Eicfecig ἑτέρας περιόδου ἀμοιβαίας 
“ A! / / “ e / / / N e e e » 
κώλων καὶ στίχων (ἢ. ὧν 0L, €, θ΄, | καὶ οἱ τελευταῖοι εξ ἰαμβοι. 
"e s 3 7 / e Nw t / e / 
οὗτοι μὲν ἀκατάληκτοι τρίμετροι. ὁ δὲ δ΄ ἐφθημιμερής. ὃ δεύτερος 
Ν / N A! “Ὁ “ 
χοριαμβικὸς τρίμετρος καταληκτικὸς, τὸν πρῶτον ἔχων πόδα πεντα- 
/ M / “ΟΝ ) ς 73 N / 
σύλλαβον. TO y τροχαϊκὸν πενθημιμερές. ὃ ς Ιωνικὸς τετράμετρος 
/ Ν / / M Ν s s δ 
20 βραχυκατάληκτος. τὰ Lb ,1€ δακτυλικὰ, τὸ μὲν πενθημιμερὲς, τὸ 
δὲ , 4 , / N / 3 Ἁ 
ετρίμετρον καταλήκτικον εἰς δισυλλαβίαν. τὰ ἡ; ιβ΄ ἀναπαιστικα 
ἐφθημιμερῆ. ἐπὶ τῷ τέλ γραφο 
ἡμιμερῆ. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. 
/ / » / x e 
905. Νεφελοκοκκυγίαν τὴν εὐδαίμονα : Ερχεταί τις ποιητὴς ὡς 
5$ / / 3 / / 
ἐπί νεοκτίστου πόλεως ἐγκώμια λέξων. 
“ ^ * ^ Cr d 
25 912. δοῦλος ὧν κόμην ἔχεις : Διὰ τὸ θεράπων, δοῦλος εἶπεν. ἦν 
x “ “ 
δὲ τῶν ἐλευθέρων τὸ κομᾶν. 
^ N N 
914. {περισσὰ τινὲς ταῦτα. R.] θεράποντες órpwpoi : ᾿Ἐπειδὴ 
, N05 NN es / / 5 / δὲ Ne M / 
órp»poi ἐπι τῶν θεραπόντων λέγεται. ememioTevro 0€ kou ὁ MapryiTys 


^ 'O / h 5 te y 
τον Ὁμήρου εἰναι. ἐν Q eipyrou 


1I. Scholion metricum om. R.V. 15. Scholion metricum om. R.V. 

3. β' ποδὸς Kusterus. αἰ ποδὸς Ald. 23. ἔρχεται V. εὔχεται R. Ald. 

4. καὶ B. addidit Kusterus. τις om. V. 

IO. ἑνικὸν Bentleius. ἑαυτοῦ Ald. 25. τὸ] τοῦτο V. 
Scholion om. V. ὁ δοῦλος G. 

I3. σάρκας R.V. et Suidas s. 27—p. 225, 1. éreibj— Ἀπόλλωνος 
θύματα. σάρκα Ald. om R. 

ἔστι δὲ παροιμιῶδες ἢ. ἀπὸ παροι- 28. ἐπεπίστευτο] Vid. Tyrwhitt. 
μίας οὖν Ald. ad Aristot. Poet. p. 127. 128. 


τρίχες ἈΝ. τρίχας Ald. 


IN AVES 


ue 
eo 
E. 


— 


Μουσάων θεράπων καὶ ἑκηβόλου ᾿Απόλλωνος. 
5 5t 5 N 7 N N 5 N ej / 
916. οὐκ ἐτὸς orpwpov: llaife:r παρὰ τὸ OTp"poi, ὅτι τετρημένον 
"y 3 ^v ^ € 
ἦν αὐτοῦ καὶ τὸ ἱμάτιον. 
/ / Ν Fq3N N 5.4 € 4 » “ 
919. κυκλιὰ T€ πολλὰ: 'la τὴν αὐτὴν ὑπόθεσιν ἔχοντα, ταῦτα 
/ 93 3 Ν - e e 7 “ /^ « ΑΝ 
κυκλια ἐλεγον. ἀντι TOU, ἃ αἱ παρθένοι ἥδον. κύκλια δὲ κα- 5 
ω / N ? / 
λοῦνται μέλη, τὰ ἐπεκτεταμένα. ἔστι δὲ διηγηματικόν. Αλλως. 
5, A - / Y σ΄ E / 
GYTi TOU κατάτεχνα. ποικίλα οἷον VJAVOUS, παιᾶνας, προσόδια, καὶ 
Ἀ Ἀ / / / M M » Ν 
τὰ λοιπὰ τούτοις παραπλήσια. προπερισπωμένως δὲ τὸ ὄνομα, τὰ 
"o » N N 3 / ὃς, 9 
παρθενεῖα. ἔστ! δὲ τὰ εἰς παρθένους ἀδόμενα. 
N N 3 ^ ^s 
921.Tavri σὺ: Ἐντεῦθεν διαιρεῖται τὰ πρόσωπα eig συστήηματι- 10 
N / 3 / / N 5 e 7 7 / 
κας περιόδους ἀμοιβαίας ἡ. καὶ ἔστιν ἡ πρώτη περίοδος στίχων 
3 » 7 / e / / N / / “ e "à 
ἰαμβικῶν τριμέτρων ὃ. ἡ β΄ στίχων καὶ κώλων ζ΄. ὧν ὃ πρῶτος 
N / P4 Ν / wv ςς 7 5 / 
χοριαμβικὸς τρίμετρος καταληκτικὸς. TO [9 ὁμοίον δίμετρον ἀκατά- 
Ν J / M / 7 
ληκτον, TOV δεύτερον ἔχων πόδα πεντασύλλαβον. τὸ τρίτον περίοδος 
5 3 e N RET / M / 5 7 5 5 
εξ ἰαμβικῆς καὶ τροχαϊκὴς βάσεως. τὸ δ΄ ἀσυνάρτητον ἐξ ἀναπαι- 15 
e Ν 5 fo / N / “κ᾿ 7 5 / A 
στικῆς καὶ ἰαμβικῆς βάσεως. τὸ € τροχαϊκὴ βάσις €k χορείων. τὸ 
b! 7 7 Α 
« ἰαμβικὸν δίμετρον βραχυκατάληκτον, εἰ δὲ βούλει, ᾿Ιωνικὸν ἐφθη- 
7 N / 5 N / , / € 4,5 VN / 
μιμερές. τὸ ζ΄ Ἰωνικὸν δίμετρον ἀκατάληκτον. v ὃ παράγραφος. 
3 » / N Ny X Ν / 7 N 
923. οὐκ ἄρτι θύω: llpos τὸ ἔθος. εἴρηται δὲ πρότερον ὅτι ἐπὶ 
3 ^" s NU N 5» 7 “ 7 , ἡ ^ / 
ἐνεστῶτος. σαφὲς δὲ ὅτι τὰ ὀνόματα τῶν παίδων ἐτίθεσαν T δεκάτῃ. 20 
3 Ὁ ^s ^i eo 
925. ἀλλά τις ὠκεῖα Μουσάων: 'H τῶν Μουσῶν φάτις ταχεῖα 
, ς ud 3 ^ » Ν “ / * * / M 
ἐστιν, ὡς ἱππὸς ὠκεῖα. ἤτοι δὲ καθολικῶς λέγει, ἐπεὶ πτερόεντα τὰ 
» N / / M 7 ^ M e N / 
ἐπὴ καὶ ταχέως διαγγέλλοντα τὰ πράγματα, € πρὸς εαὐτὸν τάχξως 
b! 
γράφοντα τὰ ποιήματα. 


927. σὺ 9 à πάτερ κτίστορ: Ἔκ τῶν Πινδάρου ὑπορχημάτων 25 


2. ὀτρηροί] ὀπτηρὸν V. 7. ἀντὶ τοῦ] ἤτοι V. 

τετρημένον] τετριμμένον V. προσόδια] προσῳδια Ald. et Suidas. 

4. Τὰ τὴν αὐτὴν] τὴν τοιαύτην R. 8. τὰ παρθενεῖα om. V. 
Vulgatum habet Suidas s. κύκλια. 9. φδόμενα] διδόμενα V. 

5. ἀντὶ] παρθενεῖα δὲ ἀντὶ Ald. 10. Scholion metricum om. R.V. 
παρθενεῖα δὲ om. R.V. παρθένεια 20. σαφὲς δὲ V. σαφὲς R.. ἄλλως, 


Schweigheuserus ad Athen. 14. σαφὲς Ald. 
p. 631 D. vol. 7. p. 444. nam sic 22. καθολικῶς R.V. καθολικὸν Ald. 


hec differre, ut παρθένεια sint ἃ οἱ 3. ἢ om. R.V. 
παρθένοι ἦδον, παρθενεῖα VerO τὰ εἰς 25. Πινδάρου] Fr. OP 597. 
παρθένους ἀδόμενα. Recte alu seriptores ὅ ὅ τοι λέγω et 


6-9. Αλλλως---ἀδόμενα οἵη. R. ὁμώνυμε. 
ἤΑλλως om. V, habet G. 


ARISTOPH. IV. 5. Q 
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7 ^s 4 53 
* ξύνες ὅτι λέγω ζαθέων ἱερῶν ἐπώνυμε πάτερ κτίστορ Αἴτνας. 
3 N e Cr δ“, 3 / 
ἐπειδὴ ὁ Ἰέρων ἔκτισεν αὐτήν. 
[920. παίζ ὃς τὸ ΤΠ]Πινδαρικόν. τῇ γὰρ κεφαλῇ ἐπινεύουσιν οἱ 
930. παίζει πρὸς 0 ΤΠ]Πινδαρικόν. τῇ γὰρ Καὶ " 0 
βασιλεῖς. R.V.] 
D Ὁ ^s M Ὁ ^ 
5. 981. ἐμὶν rely: XAevátei τῶν διθυραμιβοποιῶν τὸν συνεχῆ ἐν τοῖς 
/ ^ ^ / N / Ὁ / 5 
τοιούτοις Δωρισμὸν, καὶ μάλιστα τὸν Πίνδαρον, συνεχῶς λέγοντα ἐν 
“ N 
ταῖς αἰτήσεσι TO ἐμίν. 
s / " / / / , S 5 m 
932. TOUT! παρέξει: Η TpiTY) περίοδος στίχων ἐστιν ἰαμιβικὼν 
/ 5 / 7 5 V e /. / 
τριμέτρων ἀκαταλήκτων πέντε. ἐπί τῷ τέλει, παράγραφος. 
Ν N e/ / 
10 934. σὺ μέντοι σπολάδα: ἸΠρὸς τὴν σπολάδα, ὅτι διφθέρα 
to Lo té / s N 
ὁποιαοῦν. Σοφοκλῆς Αἴαντι Δοκρῷ “ καταστίκτου κυνὸς σπολᾶς 
) e 
* Λίβυσσα παρδαληφόρον δέρος.ἡ Καλλίστρατος δὲ, οἷον ἔφαπτον 
7 3 / * “ / / Ny 3 
δερμάτινον. Ἐυφρόνιος δὲ, χιτῶνα δερμάτινον. παρήχθη δὲ ἰσως ἐκ 
to e N / N 
ToU ἐπιφέρεσθαι, οὐκ ἐξὸν ἐνεζῶσθαι διφθέραν. τὸ δὲ Σοφόκλειον ἐπί 
t^e ^24 N Lnd ^e 4 7 
15 τοῦ δέρματος εἴρηται τοῦ κρεμαμένουν πρὸς τῇ τοῦ ᾿Αντήνορος οἰκίᾳ. 
6 ty tU δέ e ^ . Ὥ hy 5 7 3 δὲ / eto 
936. πάντως δὲ por ῥιγῶν: (ὃς μὴ ἀρκουμένου αὐτοῦ μόνη τῇ 
,ὔ Ν N Ἁ 
σπολάδι ὁ Πεισθέταιρδς φησι, μετὰ τὸ ἀποδύσασθαι τὸν ἱερέα. τὸ 
δὲ ῥιγῶν Δωρικὸν ἐστι κατὰ τροπὴν τοῦ 0 εἰς ὦ, ῥιγοῦν ῥιγῶν. 
/ Ν ι 5, ς / / / 5 N 
937. Tó8e μὲν ovK ἀέκουσα: Ἢ δ΄ περίοδος κώλων ἐστι παιωνι- 
“ " λ « s , 
20 Κῶν μεμιγμένων κρητικοῖς καὶ παλιμβακχείοις τεσσάρων. ὧν τὸ & 
/ / N / / / " ? 
τρίμετρον καταληκτικόν. TO (Ó τρίμετρον βραχνκατάληκτον, τοῦ B 
N / b / / 5 / Ν « 3 / 
ποδὸς παλιμβάκχον. τὸ τρίτον δίμετρον ἀκατάληκτον διὰ τὴν ἀδιά- 
5 5 / N / 3 N / 5 / 5 
φορον. ἐν ἐκθέσει δὲ στίχος ἰαμιβικὸς τρίμετρος ἀκατάληκτος. ἐπὶ 
τῷ τέλει παράγραφος. ἑξῆς δ᾽ ἡ € περίοδος κώλων ἀναπαιστικῶν 
ῳ βαγραᾶφος. ἐθῆς 9 ἢ βέουος - T 
"e b ^ / N Lo , X 
25 πέντε. ὧν τὸ πρῶτον δίμετρον καταληκτικὸν, τοῦ πρώτου ποδὸς πεν- 
N / ΩΝ m N / 
τασυλλάβου. τὸ β πενθημιμερὲς, ὃ καλεῖται δοχμαΐϊκον. τὸ τρίτον 
3 b! / 3 7 Ὁ 7 Ἀ / 
[ωνικὸν τρίμετρον ἀκατάληκτον, TOU πρώτου ποδὸς πεντασυλλάβου. 
j 9 0i 0€ i ον βραχυκατάληκτον παιωνικόν. ἐπὶ τῷ 
τὸ ὃ Opi. τ μέτρ ραχυκατάληκτο . ἐπὶ TG 
τέλει παράγραφος. 


2. Ἰέρων ἔκτισεν αὐτήν] Vide Ste- σα. Correctum ex Suida s. σπολάς. 
P /j 


phanum Byzant. v. Αἴτνη, KUST. 14, I 5. οὐκ----οἰκίᾳ om. RR. 
3. Πινδαρικὸν} πινδάρειον V. 15. εἴρηκεν V. 
5. ἐν add. ἢ, τοῦ om. V. 
6. Δωρισμὸν Gelenius. διρισμὸν 18. δὲ j. R.V. p. δὲ Ald. 
R.V. Ald. 9] οὐ Pierson. ad Moer. p. 339. 
8, 9. om. ἈΝ. 19. Scholion metricum om. R.V. 


1 2. Λίβυσσα) Legebatur καὶ βύσ- 


IN AVES, 907 


᾿ e 3 / “ ΩΝ N55 e 3 ^s - f 
[941. ὡς ἐπιμένοντος τοῦ ποιητοῦ καὶ ἐνοχλοῦντος αὐτοῖς τοῦτό 
φησι. V.) 
/ b! 5 ’ N ^ N NS 
942. Νομάδεσσι γὰρ ἐν Σκύθαις : Καὶ ταῦτα παρὰ τὰ ἐκ Ylo- 
/ » x e 4 “Ὁ 
δάρου. ἔχει δὲ οὕτως f Νομάδεσσι γὰρ ἐν Σκυθαις ἀλᾶται Στράτων, 
ec * 
1έ ω - » 3 ^: NU OT δὲ e ed » LT s - 
pevog ἥτει αὑτὸν καὶ ἅρμα. δήλον δὲ OTI χιτῶνα αἰτεῖ πρὸς τῇ 
σπολάδι. 
3 ΩΝ 5 ὮΝ 7 a es 
943. ἀλᾶται Στράτων: Αλᾶται ἔφη, ἐπειδὴ οἱ Σκύθαι τῷ χει- 
“ Ν δ 3 / 3 eM 05 E" 
pov διὰ TO ἀφόρητον αὐτοῦ ἐπὶ ἁμαξῶν τὰ πράγματα βάλλοντες 
t "e 327 3 » / € Mw MN 93 ΩΝ ΥΩ » 
εαυτῶν αἰρουσιν εἰς ἀλλὴν χώραν. ὃ μὴ ἔχων δὲ ἐκεῖσε ἅμαξαν ἄτι- 
3 5 ^ / 
μὸς πὰρ αυτοῖς κρίνεται. 
3 Ν 3 s P) M ^ e δ Μ 
945. ἀκλεῆς ἐβα σπολὰς: Ακλεὴῆς, φησίν, ἡ σπολὰς ἄνευ χι- 
“ "a / / Ν / 
τῶνος οὖσα. ἀτιμότερος ἀνήρ. πέπαται δὲ, κέκτηται. 
7 3 7 ; ej / 7 61 / 
947. ξυνίημ, ὅτι βούλει : 'H ἐἔκτη περίοδος ἡνωμιεένη οὖσα κώλων 
N / N / te “ 3 N 
καὶ στίχων ἐστὶν ἢ. ὧν οἱ πρῶτοι τέσσαρες ἰαμβικοὶ τρίμετροι 
3 / / N x / / hy / es / 
ἀκατάληκτοι. μίαν γὰρ τὰ δύο πρόσωπα τὴν τοιαύτην ποιεῖ περίοδον. 
N N epe / , N ^ "e * /€ / * 
τὰ δὲ ἑξῆς τέσσαρα ἀναπαιστικὰ κῶλα. ὧν τὸ & ἐφθημιμερές. τὸ 
5 Ν 7 N / , / Ly 
B ἀναπαιστικὴ βάσις. τὸ τρίτον δίμετρον βραχυκατάληκτον, τῶν 


/ 7 Ln δ ^s N / cU Ὁ / 
πρώτων δύο ποδῶν Ὄντων προκελευσματικῶν. TO ὃ ομοίον TO δευτέρῳ. 


ὑφ᾽ ὃ παράγραφος. 


I. ἐπιμέγυντος] ἐπιμένοντα V. ἐπι- 
βαίνοντα G. 

2. φησι φασι V, non G. Ad ver- 
sum proximum adscriptum in V. 
τῆς διανομῆς ἔχ" τὸν βίον, quee om. G. 

3. Καὶ om. V. Totum scholion 
om. R. 

τὰ] vo V. 

Πινδάρου] Fragm. 72. p. 598. 

4. Νομάδεσι Ald. hic et in lem- 
mate. 

5. $c] óc V. 

εἱμαξοφύρητον Hermannus. — Scri- 
bebatur ἀμαξηφόρητον. 

Post πέπαται legebatur ἀκλεὴς 
ἔβα τῶνδε (ἀκλεῆτε βάτην δὲ V), quee 
ex Inferiore versu sunt illata, Ser- 
vari possunt, si ita corrigatur ἀκλεὴς 
δ᾽ ἔβα : λαβὼν yàg — ut novi scholii 


initium fiat, 

λαβὼν δὲ Berglerus. Aberat δέ. 

6. ἤτει] Legebatur καὶ ἥτει, 

ἅρμα] Legebatur ὡρμιάδιον (ἐμάώ- 
διον V.). Male Berglerus ἁρμάτιον, 
quum litera ὃ indicio sit syllabas 
Óio» e proximo δῆλον esse natas. 

Addidi πρὸς ex scholio Aldino de 
quo dicam ad v. 945. 

8. ᾿Αλᾶται ἔφη om. R. 
scliolion om. V. 

10. αἴρουσιν] ἀπαίρουσιν Suidas s. 


'Totum 


νομάδες et ὑφαντοδόνητον. 
I2. ἀκλεὴς RV. δῆλον ὅτι χιτῶνα 
αἰτεῖ πρὸς τῇ σπολάδι. ἀκλεὴς Ald. 
φησὶν om. ἢ. 
I3. οὖσα----κέκτηται om. ἢ. 
πέπαται δὲ κέκτηται om. V. 
14. Scholion metricum om. R.V. 


Q 2 


^ / “ 4 / 32 7 3 
ὃς ἀμαξοφόρητον οἶκον οὐ πέπαται.᾿ λαβὼν δὲ ἡμιόνους παρ 5 


IO 


μ-- 


5 


20 
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M LY ΩΝ N ^d / 
χιτωνίσκον : ἐν ὑποκοριστικὸν τοῦ χιτῶνος. ἐπεὶ ἀρσενικῶς μόνως 
Α / 5 V N b / 
χιτὼν λέγεται, ἐπὶ δὲ θηλυκοῦ χιτώνιον. 
te -45/ / 
[948. τῷ EvéXvii: λέγει. R.V. (non G.)] 
5 M / 2 x / N / 3 s 
950. κάς τὴν πόλιν: Απελθὼν ποιήσω τὰ ποιήματα εἰς τὴν 
/. 
S πόλιν. 
[o51. διαβάλλει τοὺς ποιητὰς ὡς τῷ κόμπω τῶν λέξεων ama- 
051. a g τὰς ὡς τῷ ΚΟΡΜΊ 
τῶντας, μηδὲν δὲ λέγοντας. R.V.] 
Ν 7 . 2 Ph 5 "Ὁ 57 s / “ 
052. Tpo[^epay, Κρυερᾶν: ἔπει ἢ ἐν τῷ &€pi τὸ TAA DA τῆς 
3 e» e / Á Ν N M N N x 5 / 
οἰκοδομῆς ὑποτίθεται, παίζων φησι τὸ τρομερὰν μὲν, διὰ τὸ ἀστή- 
Ἀ Ν x 7 7 Ἁ N05 5 5 
IO pIKTOV' KpUEpAV δὲ, τὴν κρύους μεταλαμβάνουσαν, διὰ τὸ ἐπ᾿ αὐτὴν 
N / N / 
καταράσσειν καὶ τὴν δρόσον καὶ τὴν ψυχρότητα. 
7 / } X “ 2 b / ew 
953. νιφοβόλα πεδία: Avri τοῦ νιφοβόλον καὶ πολύπορον ὅδον 
x " / e NS 2 / 5 s / [d 
κατὰ μεταπλασμιν. μεταπλασμῷ δὲ ἐχρήσατο εἰπὼν νιφοβόλα ὡς 
e / / 5 N e 9? “ " 
ἀπὸ τῆς νιφοβόλος εὐθείας. ἐπειδὴ δοκεῖ ἐν τῷ ἀέρι οἰκοδομεῖσθαι, 
N "o e d 
15 παρὰ τὸ βάλλεσθαι ὑπὸ τοῦ νιφετοῖ; ἔπαιξεν. ἐπίτηδες δὲ ἀδιανοήτως 
7 e ͵ δ N "M X M λέξ , Ü D 7 LÀ 
A€yei, ὅπως διὰ τοῦ ὄγκον τῶν λέξεων OoKy) τινα φαντασίαν ἔχειν. 
Ν / / / / / N 
955. νὴ τὸν Δια: Ἣ ζ περίοδος ἐν ἐκθέσει στίχων ἐστίν ἰαμβι- 
to / / 5 “ / / e«. M to N 
κῶν τριμέτρων €. ἐπὶ τῷ τέλει δύο ÜrmÀai ἔξω νενευκυῖαι. πρὸς 
N e 7 N 7 N / 
τὸν ἱερέα φησι περίελθε καὶ arepippauve. 
D / 3 
20  [958. πεπύσθαι : ᾿Ακοῦσαι' πέπυσμαι, ἀκήκοα, ἔμαθον, ἴδον. 
GI. Victor. | 
» y / / / / 
960. εὐφημία ἴστω: Ἐίσθεσις περιόδου ἀμοιβαίας στίχων Ag. 
e e " » € 3 M / e em » ,ὕ 
ὧν οἱ πρῶτοι ὀκτὼ ἰαμβικοῖ τρίμετροι, οἱ ἑξῆς δύο ἀσυνάρτητοι παν- 
LT N 
TEÀO$g και πολυσχημάτιστοι, ἀτάκτως τοὺς πόδας κειμένους ἔχοντες. 


ΝΒ x N05 / n ^o [4 δ᾽ 5» e [4 ro 
25 μιμείται γὰρ TO ἀσυνᾶρτητον TOV χρησμων. οἱ ὃ ἄλλοι ὡς 0L πρῶ- 


I. ἐπὶ ἀρσενιῶ V. λέξεων addit Ald. ἀπατῶντας μηδὲν δὲ 
μόνως ΟΝ. μόνον Ald. λέγοντας διαβάλλῃ τοὺς ποιητάς. quee 
2. χιτὼν] Legebatur χιτῶνος. ex scholio v. 951. sumpta sunt. 

δὲ om. R.V. 17, 18. Ἡ---νενευκυῖκι om. ΗΝ, 


θηλυκοῦ ΡΝ. οὐδετέρου Ald. ἃ 18. πρὸς R.V. τὸ δὲ περιχώρει πρὸς 
correctore positum, qui non per- Ald. 
spiceret mentem scholiastze. , 19. φησὶ R.V. φησὶν ἀντὶ τοῦ 
4. τὰ om. R. Scholion om. V. Ald. 


9. φησὶ τὸ] τὸ om. R. περίρραινε JV. mepípauve Ψ, πέραινε 
13. νιφοβόλος] νιφοβόλας R.V. ΑἸα. 
I&. τοῦ add. R. 22. Scholion metricum om. R.V. 


16. Go 5—tyev add. R.V. Post 
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e / S 5 / 9 5 " 3 N / 
TOi. οἱ μέντοι χρήσμοιί ἐπικοί. επί ταῖς ἀποθέσεσι καὶ τῷ τέλει 
παράγραφος. 

N / / 5 N ΩΝ N , 7 $5 es "“ 

962. μὴ φαύλως φέρε: ᾿Αντὶ τοῦ μὴ ἀηδίζον ἐπὶ τῷ χρησμῷ. 
963. ὡς ἔστι Βάκιδος: Τρεῖς Βάκιδες, ὡς Φ,λητᾶς ὃ Εἰ φέσιός 
φησιν, οὕτως. 


δέ M s 9 / 5 N 7 
ἔπαιξε πρὸς τὸ εὐφημία εἰπῶν τὸ μή. 


/ “ / 'e /^ 5 e N 
Σίβυλλαι δὲ τρεῖς ἐγένοντο. ὧν ἡ μέν ἐστιν, ὡς διὰ 8 
ΩΝ 7 7 3 7 
τῆς ποιήσεως φησιν, ᾿Απόλλωνος ἀδελφή. δευτέρα δὲ ἡ Epv0paia. 
/ b 7 to 2 ^ 
τρίτη δὲ, ἡ Σαρδιανή. καὶ Ῥάκιδες ὁμοίως τρεῖς, 0 μὲν ἐξ | EAXedvog 
fà / ? "Ὁ 3 7 3 e 
τῆς Βοιωτίας, ὁ 06 ᾿Αθηναῖος, ὁ δὲ ᾿Αρκάς. Θεόπομπος δὲ ἐν τῇ 
3 r2 EV hY Α “Ὁ - eo τ 
ἐνάτη τῶν Φιλιππικῶν ἄλλα τε πολλὰ περὶ TOU Βοιωτοῦ Βάκιδος 
e fo / N e N ^s / / * 
ἱστορεῖ παράδοξα καὶ τι ποτὲ τῶν Λακεδαιμονίων μανείσας τὰς YO 
"Ὁ 5 7 2 / 3 D “Ὁ Ν / 
γυναῖκας ἐκάθηρεν; Απόλλωνος αὑτοῖς τοῦτον καθαρτὴν δόντος. 
5 3 v / P] ) » D" 5 "7 N 
967. ἀλλ᾽ οὐδὲν οἷόν ἐστ ἀκοῦσαι: AAA οὐδὲν kwAUOV ἐστι καὶ 
"Ὁ" 3 ^s A" ΩΝ e N 57 x ^ 5NN 
νυν ἄκουσαι TOV χρήσμων. οὕτως γὰρ €Aeyov τὰ λυσιτέλουντα, οὐδὲν 
v 3 eo 
οἷον, οὐδὲν κωλῦον. 
Ἀ N / M N / A! 
969. τὸ μεταξὺ Κορίνθου : llapa τὸν λεγόμενον χρησμον 15 
, N / , / N τ t2 
εἰ τὸ μέσον κτήσαιο KopíyÜou kai Σικυῶνος. 
A! M 7 X 3 .ῳ N Ὁ ou » " 7 
ἐπεὶ καὶ ἡ πόλις μεταξὺ οὐρανον και γῆς ἐδρυται. Αλλως. Δισώπῳ 
ET b, / , / , Ν λ / e Ó N E y 
TO μυθογραφῳ χρωμένῳ περι πλοῦτον 0 θεὸς eumev, 
εἰ τὸ μέσον κτήσαιο KopivÜou καὶ Σικυῶνος. 


εὔφορος γὰρ αὕτη ἡ χώρα. τὸ δὲ ὅλον παίζει. [λύκους δὲ τοὺς. 


t2 
Oo 


γέροντάς φησι μιμεῖσθαι τὸ ἀσυνάρτητον τῶν χρησμῶν. W.V.] 
972. ]Πανδώρᾳ : 'Iwj γῇ. ἐπειδὴ πάντα τὰ πρὸς τὸ DX» δωρεῖται. 


ἀφ᾽ οὗ καὶ ζείδωρος καὶ ἀνησιδώρα. 


2. ἔπαιξε δὲ Ald. δὲ om. R.V. 


13. οὕτως) ἄλλως preeixum in V. 
εὐφημιάσθω V. 


Ὁ" N -» o^ 
τὰ λυσιτελοῦντα là. τὸ λυσιτελοὺν 


3. ἐπὶ τῷ χρησμῷ M. ἐπὶ τοῖς Ald. 
χρησμοῖς  Suldas s. φαύλως. τοῖς I4. οὐδὲν k. ΟὟ, ἀντὶ τοῦ οὐδὲν x. 
χρησμοῖς Ald. Scholion om. V. Ald. 


4. τρεῖς Βάκιδες add. ΗΚ, 

5. Delendum οὕτως, quum non 
apposita sint ipsa Philetz verba. 

8. τῆς om. RH. 

τῇ ἐνάτη] v2 0 V. 

9. ἄλλα Te] Legebatur τά τε 
ἄλλα.  Correxi ex schol. Pacis 
1071. 

ToU βάκιδος τοῦ βοιωτοῦ V. 

IO. τὰς γυναῖκας om. R. 


16. εἰ---κτήσαιο] Legebatur hic 
et infra ez—x«cica,. Correctum ex 
Athenso 5. p. 219. et Suida s. εἰ 
τὸ μέσον. 

20. λύκους. τοὺς γέροντας V. 

21. φησι μιμεῖσθαι] Yort. φησι. 
pa Aei Tau. 

22. τὰ πρὸς τὸ R.V. κατὰ τὸ Ald. 


δωρεῖται) 5644. om. R. 
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[975. ἀντὶ τοῦ γέγραπται ἐν τῷ χρησμῷ. R. λαβὲ, φησὶ, καὶ 


σκόπησον. R.V. (non G.)] 


3 x 5 / 3 ^e “Ὁ / / 
979. αἰετὸς ἐν νεφελησιν : Οὐχ ἁπλῶς TOUTÓ φησιν, ἀλλ᾽ ὅτι 


χρησμὸς ἦν τοῖς ᾿Αθηναίοις δεδομένος τοσοῦτον αὐξηθήσεσθαι ὅσον 


3 X “ Mua 5 / 3 “Ὁ / »y “Ὁ N 5 5 
5 ai€TOg τῶν αλλων ὀρνέων ἐν ταῖς νεφέλαις προνχει. τόντον καὶ αντὸν 


9 * / / e" » / / x D 
εἰς τὸν {Πεισθέταιρον πλάττεται, ὅπως ἂν τι λάβη. τούτον δὲ καὶ ἐν 


“ t te / e 5 * / “Ὁ 5 nv 5 eS 
τοῖς ἱππεῦσι μέμνηται, ὡς eig τὴν πόλιν δοκοῦντος εἰρῆσθαι ἐν τοῖς 


Βάκιδος. 


[983. ἀντὶ τοῦ ἐμνημόνευσα. R.V.] 


84. αὐτὰ ἐπὴν ἄκλητος: Τὼ αὐτῷ μέτρω ἀναπλάττεται καὶ 
984. p ἐπὴν akMwrog: Τῷ αὐτῷ μέτρῳ ἀναπλάτ 


b 
αὐτὸς χρησμόν. 


985. σπλαγχνεύειν : Σπλάγχνων μεταλαβεῖν. 


989. μήτ᾽ ἣν Λάμπων "E Χρησμολόγος ὁ Λάμπων. μήτε, φησὶν, 


ὟΝ » N "t c / / , " ἮΝ / e/ € 5 N 
εαν QGUTOS 7 0 Λάμπων, φείδου GUTOV, εαν λεγῇ: OTL Καὶ ὡς ἀιέετος 


15 γενήση. ἴΛλλως. εἴρηται περὶ Λάμπωνος. o δὲ Διοπείθης yUy μὲν 


ὡς χρησμολόγος. ἑτέρωθ; δὲ ὡς κυλλὸς καὶ δωροδόκος. Σύμμαχος δὲ 


καὶ μανιώδη φησί. 


Σύμμαχος ὅτι Διοπείθης ὃ ῥήτωρ ὑπομανιώ- 


ei e ^N 5 3 / “ "Ὁ Ν 
Ong ἦν, ὡς Τηλεκλείδης ἐν ᾿Αμφικτύοσι δῆλον ποιεῖ, παράκειται δὲ 


N / 
καὶ τὰ Φρυνίχου ἔμπροσθεν ἐν Κρόνῳ 


CN n^. M M uu θ “ ? / 
ΘῊΡ χῦρένει, Καὶ Τὰ τοὺ ὕέου καλῶ. 


7: / 7 b “ 
βούλει Διοπείθη μεταδρώμω καὶ τύμπανα : 


ν / 5 / eJ Lr 3 X 7 5 
καὶ Αμειψίας ἐν Κόννῳ $6 ὥστε ποίουντες χρησμοὺς αὐτοὶ διδόασ 


» 7 E" / PP] 
ἄδειν Διεοπείθει τῷ παραμαινομένῳ. 


1. λαβὲ, φησὶ] φησὶ om. Rh. 

Ad v. 977. in V. ἀριστοφάνης τὸ 
ἐκ TOU AvaAapZvew γελοιάζειν, quae 
om. G. 

4. αὐξήσεσθα, R.V. 

6. λάβῃ) Seqq. om. R.G. 

δὲ om. V. 

7. ᾿Ἱππεῦσι] Ubi vid. schol. ad 
1010. 

11. χρησμόν om. RR. χρησμούς G. 

12. μεταλαβεῖν] ἐπιθυμεῖν Rh. 

13. χρησμολογεῖ A.V. 

I5. "Αλλως---λάμπωνος addidi ex 
V. 

εἴρηται) Ad v. 521. 

15—17. ὁ δὲ---πμαγιώδη φησί om. R. 


17, 18. Σύμμαχος----ἣν add. R. 
quibus verbis omissis Ald. post 
μανιώδη φησί habet τὸν Διοπείθη τὸν 
ῥήτορα. 

18. ὡς R.V. ὡς καὶ Ald. 

᾿Αμφικτύυσ)] | Scribebatur 
dikTv6o i. 

ποιεῖ) Seqq. om. ἢ. 

20, 2I. ὠνηρ--εμεταδράμω} Scri- 
bebatur ἀνὴρ ----- μεταδραμῶ. | Conf. 
Lobeck. Aglaoph. p. 98r. 

22. Kówg Florens Christianus. 
Legebatur Κοινῷ, 

αὐτοὶ διδόχσ᾽ ἄδειν Dobraeus. 
gebatur αὐτοῖς δίδοσθαι δεῖν. 


᾽Ἄμ- 


Le- 
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e 5» €t tà ΒΗ e / e J ÁN , / 
993. ἥκω Tap υμᾶς: EicÜecig ὁμοίας ετέρας περιόδου ἐκ στίχων 
9 " / 3 7 / fe ^ 
ἰαμιβικῶν τριμέτρων ἀκαταλήκτων ξ΄. ὧν τελευταῖος 
θύσοντες εἴσω τοῖς θεοῖσι τὸν τράγον. 
Ν / λ θ΄ te 3 ^ / / 
μετὰ μέντοι τὸν μθ κῶλον ἰαμβικὸν μονόμετρον βραχυκατάληκτον, 
N x N / 5» 2 δύ 'e € “ / 58 3 
καὶ μετὰ τὸν v8. ἀσυνάρτητοι δύο. ὧν ὁ πρῶτος σύγκειται € ἀνα- 
ΩΝ 7 N EV e / / e / / / 
παιϊιστικῆς βάσεως και τροχαϊκῆς ὁμοίας βάσεως. 0 0€ τοι νὸ σὺγ- 
5 3 tà D" N fe / 
κειται εξ ἰαμβικοῦ ἐφθημιμεροὺς Kai τροχαϊκῆς βάσεως. ὁ δὲ νε΄ ἐξ 
2 t2 Ó ET N , ro e / n , ἃ “Ὁ ἔλ 
ἰαμιβικοῦ πενθημιμεροὺῦς καὶ ἀναπαιστικῆς βάσεως. ἐπι τῷ τέλει 
κορωνὶς ἐξιόντων τῶν ὑποκριτῶν. 
/ e N 7 « N 7 * 
995. [Δίδυμος ovr, πρὸς τί ὑποδέδεται τὸ δεξιόν; τίς ἐστιν ἡ 
2 “ to / / T / 
ἐπίνοια τῆς 0Dov. R.V.] τίς 0 κόθορνος : Οἷον, τί ὑποδησάμενος 
7 . Uro Σύ * s Jt δέδ ὦ δεξιῶ 
πάρει; οὕτω Σύμμαχος πρὸς TO τί υποδέδεται τῷ δεξιῷ. 
/ / » , , N / , 
998. Μέτων: Μέτων apio Tog ἀστρονόμος kou γεωμέτρης. τοῦτου 
N N [4 / N N / 
ἐστὶν ὁ ἐνιαυτὸς ὁ λεγόμενος Μέτωνος. φησὶ δὲ Καλλίστρατος ἐν 
- CI 5 n 5 / , 7 
KoAovo ἀνάθημά τι εἶναι αὐτοῦ ἀστρολογικόν. Εὐφρονιος δὲ, ori 
ΩΝ ed "4 Ls N p] /, 
TOY δήμων ἣν ἐκ KoAcvov. τοῦτο δὲ ψεῦδος. Φιλόχορος γὰρ Λευκο- 
M / ^ N Ὁ » D" y "y 
νοέα φησιν αὐτὸν. τὸ δὲ τοῦ Καλλιστράτου δῆλον. ἴσως γὰρ ἦν τι 
N “2 7 * Ὁ N 5 ^s 
καὶ ἐν Κολωνῷ. ὃ δὲ Φιλόχορος ἐν Κυολωνῷ μὲν αὑτὸν οὐδὲν θεῖναι 
͵ 5 N95 / i ΩΝ N / e 7 5 e ts » 
λέγει; ἐπὶ Αψεύδους δὲ τοῦ πρὸ [Πυθοδώρου ἡλιοτρόπιον ἐν τῇ νῦν οὐσῆ 
, / N LY / “ 95 [o] / 7 "a N 
ἐκκλησίᾳ, πρὸς τῷ τείχει τῷ ἐν TY TYUKi. μήποτε οὖν τὸ χωρίον, 
/ , ^s ^ “ / NS t€ N / 
φασί τινες, €keivo πᾶν, ᾧ περιλαμβάνεται καὶ ἢ πνυξ, Κυλωνός 
, rdi e / / Vg / ^ / 
ἐστιν, οὗ érepog ὃ μίσθιος λεγόμενος. οὕτως μέρος Ti νῦν σύνηθες 
λέγει θεῖναι, ψευδῶς Ald. 
19. δὲ τοῦ] Aberat τοῦ. 
ἡλιοτρόπιον] Vid. Ideler. in Com- 
mentatt. Academiae Berol. 1814. 
p. 239. et in libro de chronologia 


vol. r. p. 326. et C. O. Mueller. 
in ephemer. Gottingensibus a. 


1. Scholion metricum om. R.V. 

10. Δίδυμος] καὶ δίδυμος R. 

οὕτω] οὗ R. οὐ V. 

πρὸς om. R. 

τί] τὸ τί V. τουτὶ G. 

ΓΙ. τῆς ὁδοῦ) τοῦ θεοῦ G.. Sequen- 
tia om. R.G. Verba οἷον---- πάρει 


habet V. 

I3. τουτέστιν ἈΝ. 

15. ἀνάθημά τι Suidas s. Μέτων. 
ἀναθήματα KR. ἀνάθεμά τι V. Ald. 

ἀστρονομικόν Suidas. Sequentia 
om. R. 

16. τῶν δήμων} τὸν δῆμον V. et 
deteriores libri Suidae. 

δὲ} μὲν οὖν V. 

γὰρ V. δὲ Ald. 

Λευκονοέα] Λευκωνέα Ald. 

18. θεῖναι λέγει, ἐπὶ ἀψεύδους V. 


1822, fol. 47. p. 459. 


21. πᾶν ᾧ περιλαμβάνεται Do- 
breus. Legebatur ἐπάνω παραλαμ.- 
βάνεται. 

22. οὗ Dobreus. Legebatur ὁ. 
Sensus est, alii quarunt an sita 
fuerit pnyx in demo Colono, a quo 
diversus fuerit alter Colonus 6 
μίσθιος. 

μίσθιος Meursius Reliq. Attic. 
cap. 6. Legebatur μίσθος. Vid. 
Harpocrat. s. Κολωνίτας. 


Q 4 
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/ ^ ἢ * Le] N » LU τῳ r4 , 5 3 
γέγονε τὸ Κολωνον καλεῖν TO ὑπισθὲεν τῆς μακρᾶς στοᾶς, αλλ οὐκ 
» / N e 5 "o e , ^s e te / N 
ἐστι. Μελίτη γᾶρ «ma» ἐκεῖνο, ὡς ἐν τοῖς ὁρίσμοις γέγραπται τῆς 

/ » Νν 2 En / x / N € 
πόλεως. ἰσὼωὼς δὲ ἐν Κυολωνῷ κρήνην τινὰ κατεσκενάσατο. φησιν 0 


ςς / 5 5 Χ € x " / Ὁ . 
Tig 9 ἐστιν 0 μετὰ ταῦτα ταὐτῆς φροντίων 5 


7 7 
Φρύνιχος Μονοτρόπῳ 
s )5 ^o X 
5 “ς Μέτων ὁ Λευκονοεὺς, ὁ τὰς κρήνας arywv. καθεῖται δὲ καὶ 0 Μο- 
N ee ^s e L4 » “Ὁ 
γότροπος ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ Χαβρίου, ὡς εἰρήτα. ἄλλως. ἴσως ἐν τῷ 
K A mA / iy / ^*^ oM A ^5 T 3 
ολωνῷ κρήνην τινὰ κατεμηχανήσατο, ἢ ἀγαλμα, ἢ ἀνάθημα ἀστρο- 
N E" 7 Α C e e 
λογικὸν κατεσκευάσατο αὐτῷ. ὅτι δὲ Κολωνὸς ἦν τῶν δήμων ψεῦδος. 
Ἀ 3 - a 
Φιλόχορος δὲ Λευκονοέα φησιν αὐτόν. ovrog δέ ἐστιν Μέτων οὗ ὁ 
5 x e 7 / 
10 ἐνιαυτὸς 0 λεγόμενος Μέτωνος. 
Ν / 7 e N M / 
IOO2. κατὰ πνιγέα μάλιστα : ὥσπερ, φησί, πνιγεὺς περίκειται 
“ m M N twm "δ / A δὲ e / ^» oc / 
τῇ γῆ. τὰ δὲ ἑξῆς ἀδιανόητα. πνιγεὺς δὲ ὃ κρίβανος ἢ ἡ κάμινος. 
S 5... / . ν 3/5 Vom / 
προτιθεις οὖν: Δίδυμος τοιοῦτος ἀήρ ἐστί τῇ γὴ περικείμενος; 
e ^e N D] / 7 N & ὄφςοω N 
ὅμοιος πνιγεῖ, καθαπερεί πῶμά τι περικείμενος. τὰ δὲ ἑξῆς, φησι 
/ 5 ἡ 3 / 
15 Συμμαχος: ἐπίτηδες ἀδιανόητα. 
7 / 
| 1004. διόλου ἀνοηταίνει. R.| 
/ / N / 
1006. ὁ κύκλος : Παίζει. ἀδύνατον γὰρ τὸν κυκλον γενέσθαι τε- 
τράγωνον. 
/ VU / / 
[1008. λείπει τὸ iva, ὥσπερ ἀστέρες. R.] 
^4 ^ e E “ » 
20 | 100g. αὐτοῦ κυκλοτεροῦς : ἵνα τοῦ μέσου κυκλοτεροῦς OVTO£, αἱ 
X t ^ LY 
6001 αὐτῷ παρεκταθῶσιν ὡς ἀκτῖνες ἀστέρων. 
» " . ? e » N € “Ὁ 
ΤΟΙΟ. ἄνθρωπος Θαλῆς : Ev σαρκασμῷ φησιν. ἐστι δὲ ὁ Θαλῆς 
T T » / ἊΝ / / , 
οὗτος εἷς τῶν ἑπτὰ φιλοσόφων, ἐπὶ γεωμετρίᾳ διαβεβοημένος. Αθη- 


2. ἐν τοῖς ὁρισμοῖς)] Vid. Casaub. 
ad Athen. 12. p. 540 D. 

4. φρονειῶν] Legebatur φροντίζων. 

5. Μέτων----Ἴ Alterius persona 
verba. 

Λευκονοιεὺς V. et Suidas. 
yieug Ald. 

ὁ τὰς} Legebatur «x (οὐδ᾽ Sui- 
das) ὃ τάς. οἶδα ab librario addi- 
tum. 

6. Χαβρίου Dentleius.. Legebatur 
χωρίου. 

ὡς addidit Dobrazeus. 

εἴρηται) In argumento fabulee. 

7. κατεμηχανήσατο Suidas. κατὰ 


Δενκω- 


μηχανὴν τέως (τε V.) οὖσαν Ald. 
ἀστροληγικόν] 5666. om, V. 


8. τῶν δήμων) Legebatur τῷ δήμῳ. 
Eadem corruptela schol. Ran. 86. 

9. δὲ] Scribendum γὰρ ut supra. 

Aeukovoéa | Seribebatur Λευκωνέα. 

II, I2. om. V, proximo scho- 
lio postponit R. prefixo ἄλλως. 

IT. ὡς πνιγεὺς οὖν περίκειται HR. 

12. δὲ ὁ R. δὲ οὗτος ὁ Ald. 

14. καθάπερ R. 

φησὶ V. φησὶν ὁ Ald. quod om. R. 

15. ἐπίτηδες add. R.V. 

17. y. τ. R. τ΄ y. Ald. Scholion 
om. V. 

20. Scholion v. 1009. om. V. 

22, Ἔν---ἔστι δὲ om. R. 

25. οὗτός ἐστιν R. 


t 
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" Lo e Ν Ν / NU « Ly 
ναῖοι περισπῶσιν, ἡ δὲ κοινὴ βαρύνει. καὶ ὅτε μὲν περισπᾶται, Θα- 
“»"ν 5 N / 
λοῦ ἐστιν ἡ γενική. ὅτε δὲ βαρύνεται, Θάλητος. 
3 M [4 € / / e ^ 
IOI2. κάμοι πειθόμενος : ig φίλος σοι συμβουλεύω ὑπαναχωρῆ- 
/ 
σαι ἔνθεν. 
to N m 
1014. ξενηλατοῦνται : llepi τῆς ἐν Λακεδαίμονι ξενηλασίας Ocó- 
^, 5 ^s / N L7 “ 
πομπὸς φησιν ἐν τῇ τρίτὴ καὶ τριακοστῇ. ποτὲ γὰρ ἐκεῖσε σιτο- 
7 / 7 / / es 
δείας γενομένης, ξενηλασία γέγονεν, ὡς Θεόπομπος ἐν T As φησίν. 
ΩΝ 7 . 
[ξενηλατοῦνται : ᾿Απελαύνονται. Gl. Μ]οῖον.] 
E" "3 X 3 , 
IOI5. μῶν στασιάζετε: "Apa μὴ εἰς ἀλλήλους μάχεσθε. 
to / . 
[1017. σποδεῖν : Τύπτειν. R. συντρίβειν. Gl. Victor.] 
7 5 / , 7 / 
1018. ὡς οὐκ οἱδ᾽ ap εἰ φθαίης : Οὐκ οἶδα εἰ φθαίης ἀπιέναι, 
ἈΝ eo / / 
πρὶν ἀποτυμπανισθῆναι. ἅμα δὲ τύπτει αὐτόν. 
3 ἈΝ e ,. e / te/ x / / 3 / 
1019. ἐγγὺς avrai 2. Αἱ πληγαί. ἅμα δὲ λέγων τύπτει αὐτόν. 
3 , / ej / e N 3 / 
1021. οὐκ ἀναμετρήσει : Ori γεωμέτρης. opa δὲ, οὐ μέτρια 
/ / s 5 « / δ / s 3 b5 
φρονήσεις πλάττειν τινὰ ἀρχὴν kouvqv. οὐδεμία γὰρ Αθηνησι. 
» / / 9» ^ NY / 9 x 
1022. ποὺ πρόξενοι : Vloobévovug ἐκάλουν τοὺς τεταγμιένους eig TO 
€ / MÁ 
ὑποδέχεσθαι τοὺς ξένους τοὺς ἐξ ἄλλων πόλεων ἥκοντας. 
e e N25 N / 
τίς 6 Σαρδανάπαλος : Οὗτος υἱὸς ἈΑνακυνδαράξου βασιλεὺς Νίνον 
ΤΙ e / ἃ 2 € t / Γ M A "A LÀ »y 
ερσικῆς χώρας; ὃς €» μιᾷ ἡμέρᾳ 'Γαρσον καὶ ᾿Αγχιάλην €kricev, 
3 ^ Lo es hi « , - 5." η 
ἐκτράπελος ταῖς τρυφαῖς. φασι γὰρ αἰσχρὼς αὐτὸν καλλωπίζεσθαι 
/ fo 3 / N »" 3 N 5 / X 
καὶ μυρίζεσθαι τοῖς τε οἰκείοις μὴ ὁρᾶσθαι εἰ μὴ εὐνούχοις καὶ 
7 7 δὲ "tw 37 » ὃ [4 N 5 / 
κόραις. πεπυρπολημένου ὃε τοῦ οἰκου, ἐνδὸν εὑυρεθείς, ἀπέθανεν. 
"2 7 5 p" Lo 
᾿Απολλοδωρος δὲ ταῦτα φησίν" ἐγγεγράφθαι ἐν τῷ τάφῳ αὐτοῦ  Ac- 
"^ Á, 
συρίοις γράμμασιν i Σαρδανάπαλος ᾿Ανακυνδαράξου παῖς ᾿Γαρσὸόν τε 


εἷς hic R.V, post φιλοσόφων Ald. 

διαβεβοημένος) περιβόητος FR... qui 
sequentüa orn. 

5. ἐν λακεδαίμονι WR. V... ἐκ Λακεδαί- 
μόνος Ald. 

ξενηλασίας] γέγονε addit V, quod 
iu γεγονυίας mutandum foret, nisi 
ex scholio inferiore illatum vide- 
retur. 

6. σιτοδείας V. 
Suidas s. ξενηλατεῖν. 

7. ἐν τῇ (75 Om. V.) Ag. (τρια- 
κοστὴ ς΄ LR.) addidi ex R.V. Aut 
hic aut superior numerus corrup- 
tus. Videtur superior. 

11-13. om. V. r1, 12. om. R. 


σποδιᾶς Ald. et 


13. Ἀέγων add. R. 

14. ὅτι γεωμέτρης Re. ὅτι οὐ γεωμε- 
τρήσεις Ald. 

οὐ R.V. ὅτι οὐ Ald. 

18. Σαρδανάπαλος] Scribendum 
ubique duplici 2. 

ἀνακυνδαράξου R.V. et Suidas s. 
Σαρδανάπαλος. ᾿Ανακινδαράξον Ald. 

21. kai μυρίζεσθαι addidi ev ΗΝ, 
Non habet Suidas. 

22. πεπυρπολημένος G. 

τῷ οἴκῳ R.V. 

23. ἐν R. ἐπὶ Ald. De inscrip- 
tione sepulcri accuratissime disse- 
ruit Nekius in libro de Choerilo 
p. 238. 
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N? 2 Μ , “ / / to » 
« καὶ ᾿Αγχιάλην ἔδειμεν ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ. ἔσθιε, πῖνε, ὄχενε, ὡς τάλλα 


. 5 / “ tv 
ἐς οὐδενὸς ἐστιν abia. ὁ δὲ “Ελλάνικος ἐν τοῖς Περσικοῖς δύο φησὶ 


Σαρδαναπάλους γεγονέναι. Ἄλλως. Iepoav βασιλεὺς, ὃς ἐν τρυφὴ 


€ 4 Ν , “ / Ν s δ v 0 5 e € / 
ὠρίζετο τὴν εὐδαιμονίαν. λέγεται δὲ περί GUTOU OTI €V μια ἡμέρα 


7 / »y ἊΝ / x M - " 
5 δύο πόλεις €krice τῆς ἸΚιλικίας, Tapcó» καὶ ᾿Αγχιάλην. ἦν δὲ τῷ 


lO 


15 


20 


ff. A um ἫΝ ^ / A M Ν / 5 "o 
KQ τρυφὴ ος Καί τῷ €, 6€i ἐκτβραπε 0g, Και τῷ σχηβατι αλ ΟΚΟτος. 


Nu. 7 5 e / 5 ro 
010 λέγουσιν ἐν τῷ τάφῳ aUTOU 
t t 


εὖ δεδαὼς ὅτι θνητὸς ἔφυς, 


ἐπιγεγράφθαι τοῦτο τὸ ἐπίγραμμα 


ὃν θυμὸν ἄεξε 


/ . / 5 » 
τερπομένος θαλίῃσι. θανόντι τοῤου τις 0Y'16 is. 


J . 
καὶ γὰρ ἐγὼ σποδός εἰμι Νίνου μεγάλης βασιλεύων. 


e 3 X e/ 3 y NS 5 7 N 3 5 7 
ταῦτ᾽ ἔχω, ὅσσ᾽ ἐφαγον kai ἐφύβρισα, καὶ μετ΄ ἐρώτων 


/ » s M N XN. D /« 
τέρπν' ἔπαθον. τὰ δὲ πολλὰ καὶ ὀλβια κεῖνα λέλειπται" 


ἡ δὲ σοφὴ βιότοιο παραίνεσις οὐδέποτ᾽ ἐσθλὴ, 


/ 7 7 Ἀ / -Ὡ 
κεκτήσθω δ᾽ ὁ θέλων σοφίης τὸν ἀπείρονα πλοῦτον. 


1023. ἐπίσκοπος ἥκω: [Ιλάττει καινὴν ἀρχήν. οὐ γὰρ ἦν Αθή- 


Ν x , N t Ν / «4 5 7 
νησι. λαχὼν δὲ, ἀντί τοῦ κληρωθεῖὶς ταύτην τὴν ἀρχήν. 


1029. Φαρνάκῃ: Στρατηγὸς Περσῶν ὁ Φαρνάκης 


Φαρναβάζου. 


3 “ a 7 7 3 5 5 / 
ἀλαζονικῶς οὖν σκήπτεται κοινωνίαν ἔχειν μετ΄ εκείνου. 


e / 5 ' Ls] / 
[1030. ῥαπίσας αὐτὸν ταῦτα λέγει. R.] 


/ N A! » 3 “μ᾿ 3 / 
1033. [παίζει πρὸς τὸ παρ αὐτοῦ εἰρημένον. R.] 


τὼ κάδω: 


"οὺς κάδους τοὺς ἀμφορικοὺς, εἰς οὺς τὰς ψήφους καθιᾶσιν. 


τῷ 7 N tU » 
1034. ἤδ᾽ ἐπισκόπους : ΤῸ ὅλον ἤδη. 


/ e ? € N “ 7 ἃ * / 
[1035. προέρχεται οὗτος καθ εαυτὸν μελετῶν νόμους ovg εβοῦ- 


/ / n " 
Aero ὡς πρὸς νεοκατασκεύαστον πόλιν μισθῷ πωλεῖν. Ν.] 


I. ᾿Αγχιάλην] Legebatur ᾿Αγχία- 


λον. 
μιῷ ἢ. R.V. η. μιᾷ Ald. 

2. ἄξια] Addit R. ὡρίζετο δὲ οὗτος 
ἐν τρυφῇ τὴν εὐδαιμονίαν, sequentibus 
OIn]SSIS. 

Ἑλλάνικος) Callsthenem ἐν f£ 
Περσικῶν nominat Photius lex. p. 
500, 12. 

3. ἄλλως. V. εἰς τὸ αὐτὸ Ald. 

4. λέγεται V. λέγει Ald. 

5. Κιλικίας Gelenius. 
Ald. 

7. ἐπίγραμμα) De quo vid. Nze- 
kium p. 218-243. 


λυκίας V. 


II. ὅσ᾽ ἔἐφαγόν τε koi V. 

τό. λαχὼν---ο-ἀρχὴν om. R.V. 

Post ἀρχὴν addit Ald. ἄλλως. οἱ 
παρ ᾿Αθηναίων εἰς τὰς ἐπηκόους πόλεις 
ἐπισκέψασθαι τὰ παρ᾽ ἑκάστοις πεμπό- 
μενοι ἐπίσκοποι καὶ φύλακες ἐκαλοῦντο" 
dig οἱ Λάκωνες ὡρμοστὰς ἔλεγον. quae 
ex Suida sumpsit s. ἐπίσκοπος. 

17. Φαρνάκης om. R. 

20. Scholia v. 1033-1053. om. 
R. 

21, 22. Τοὺς κάδους----ἠδη om. V. 

23. οὗτος] οὐ V. 

νόμους etc ] τὸν νόμον ὃν G. 


IN AVES. 


[1038. οὗς νομορήτορας φαμὲν, οἱ 


σιν. V.] 


[1040. περισπωμένως ὡς Μηλιᾶς. 


’ὔ, 
τέλειον Νεφελοκοκκυγιέας. ἐν κράσει. 


N Dn 
[ 1041. ἀντὶ τοῦ νόμοις. V.] 


QOO 


λέ N N / N 
€yer γὰρ τοὺς πολίτας. τὸ 


V.] 


[ 1042. ὑπὸ τῷ " Alo ἢ Ὀλόφυξος πόλις. πρὸς οὺς καὶ προσ- 


τάγματα ἔπεμπον ᾿Αθηναῖοι. V.] 


2 / 5, N ^o / 
1043. ᾿Οτοτύξιοι : Απὸ τοῦ ὀτοτύζειν ἐσχημάτισεν. 


1046. καλοῦμαι : Γράφομαι, εἰς τὸ δικαστήριον καλῷ. 


/ / N Nd / 
[1047. τότε γίνεται τὸ περὶ vBpeoy δικαστήριον. 


e , 7 
ὡς ἐν τούτῳ 


Ὁ 2 / / 5 " / / 2 “ NN 5 ,» € 
τῶν ἐναγομιένων ξένων ἀπὸ τῶν πόλεων καλουμένων. οὐκ ἦν δὲ, ἀλλ᾽ ὃ 


Μαιμακτηριὼν, ὡς Φιλέταιρος ἐν Μησὶ δηλοῖ 


23 / "Ὁ" Lr D 
* piov s μὴν δικάσιμος.᾿  N.] ἔδει εἰπεῖν Μαιμακτηριῶνα' εἰς τοῦ- 


"a / 
τον γὰρ ἦσαν αἱ κρίσεις. 


ς 


e / te / 5 A N 5 / N 
| 1049. ως TOUTOU TOU ἐγκλήματος οντὸς TO μὴ εἰσδέχεσθαι TOV 


/ »y / 
ταττόμιενον ἄρχοντα δικαστήν. V.) 


1050. κατὰ τὴν στήλην: Κατὰ τὴν δημοσίαν ἀναγραφήν. [ὅτι 


τὰ ψηφίσματα καὶ τοὺς γόμους ἐν ταῖς στήλαις ἔγραφον. V.| 


NS ? 7 2 . 7 ^s / 
1053. διασκεδῶ : ᾿Αποπατήσας ἀπαλλάττεται TOU συκοφάντονυ. 


| 1054. κατέχεσας. R. ἀπεπάτησας, ἀπετίλας. V. (non G.)] 


/ »y . / M N ΄ V M 
1057. θύσοντες εἴσω: Σκήπτεται ποιεῖν ἔνδον τὴν θυσίαν, iva. μὴ 


σφάξη τὸ πρόβατον. 


» Ὁ / 57 M x , / 
1058. x0» μοι τῷ παντόπτα : Ἐίωθασι μετὰ τὴν τελείαν παρά- 


9 N ^ / e; A 5 [4 " 
βασιν ἐπιρρηματικὴν ποιεῖσθαι συζυγίαν, ὠσπερ καὶ ἐν ἱππεῦσι 


πεποίηκεν. ᾿Αλλως. δευτέρα 


ς 7 σ 3 “ 
ἢ παράβασις αὐτὴ οὐκ ἔχει 


6. Post πόλις addit V. ἦν δὲ καὶ 
(καὶ om. G.) ὑπὸ ἄθω. 

8. Scholion v. 1043. om. V. 

Q. ei; τὸ Om. V. 

11. ἀναγομένων ἃ. 

12. ἐν Μησ] Fabula ahunde 
nondum cognita. 

13. μὴν δικάσιμος)ὴ Alterius per- 
sona verba. 

13, I4. ἔδει----ἥσαν V. ἐς τὸν μου- 
νιχιῶνα : ἐς τὸν μαιμιακτηριῶνα γάρ εἰσιν 
Ald. 


10. ᾿Αποπάτησας----συκοφάντου Otn. 


παράβασις, ὡς ἐν Ἱππεῦσιν. ἼΑλλως. 


/ Ν / 5 s / 7 
πάντα τὰ μέρη ἀλλὰ μόνα τεσσαρᾶ, 


V. ἀποπάτησας fortasse corruptum 
ex ἀπεπάτησας, quod proximo versui 
adscriptum fuit. Ad v. 1052. in 
V. ὀφειλὴ τῇ θεῷ, quod om. G. 

20. ἀπεπάτησας, ἀπετίλας] Codex 
ἀποπατήσας ἀποτίλας. 

21. ἔνδον R.V. εἴσω Ald. 

ἔνδον ποιεῖν G. 

23--". 236, 7. Εἰώθασι----νενευκυῖα 
om. 

25—p. 236, 7. ἴλλλως, tj——vevev- 
κυῖα om. V. 


N / » ἃ Ὁ E" 
τοὺς νόμους ἐπι μισθῷ πωλοῦ- 


, 5 N 
* τις ἐστί Μαιμακτη- 


990 SCHOLIA 


Ν S0» Ν M N05 4 s 2 PN N S 5 / 
τὴν δὴν καὶ στροφὴν, τὸ ἐπίρρημα, τὴν ἀντῳδὴν καί τὸ ἀντεπίρ- 
y ^ ? N N te 
ρημα. ἔστι γοῦν ἡ ὠδὴ καὶ στροφὴ κώλων καὶ στίχων δακτυλικῶν 
Ἃ Ὁ / / / / / Lo 
καὶ παιωνικῶν (ὃ. τὰ α΄, €, ς΄, ζ΄ δακτυλικὰ ἐφθημιμερῆ. τὰ B, 
/ / . 
y δ ; ἐφ τα τετράμετρα. τὰ ὃ ἄλλα παιωνικᾶ, τετράμετρα μὲν 
3 7 N ^ M δὲ / / * δὲ 7.7 MN 
κακατάληκτα τὰ €, 0. τὸ δὲ iO. τρίμετρον. τὸ δὲ vy δίμετρον. τὸ 
/ 2 ^v t "o 
δὲ «δ᾽ ἐφθημιμερὲς ἐκ κρητικῶν. ὑφ᾽ ὃ παράγραφος, καὶ διπλῆ ἔσω 
νενευκυῖΐα. 
/ N , P 
[1059. παντάρχᾳ : “Ερμηνεύει τὸ παντόπτᾳ. Gl. R. Victor.] 
’ N N 
1062. κτείνων παμφύλων: Τὰ μικρὰ λέγει τὰς υίας. και θη- 
μβ pK y μ 7 
/ x , L4 e ^ b / 
10 ρίοις γὰρ πολέμιοι ὄρνιθες, ὡς λαγωοῖς ἀετός. 
[1065. νῦν κάλυκες καταχρηστικῶς πάντα τὰ ἀκρόδρνα. K.V.] 
M N Ν [r4 5 7 
1069. ἑρπετὰ καὶ δάκετα : Και τὰ ἄλλα δάκετα, ὡσπερ εἰ τύχοι 
^ / / 
ὃ σκορπίος. δάκετα δὲ, θηρία ἰοβόλα. 
7 N N / 
[1072. ἐπαναχορεύεται : Καὶ λέγεται, καὶ ἀνακηρύττεται. Gl. 
15 Victor. | 
e 4 
1073. Διαγόραν τὸν Μήλιον: Οὗτος μετὰ τὴν ἅλωσιν Μήλου 
» 5 5, e M 
QKE) ἐν Αθήναις, τὰ δὲ μυστήρια ηὐτέλιζεν, ὡς πολλοὺς ἐκτρέπειν 
^e LS e Id , e En b! re 
τῆς τελετῆς. τοῦτο οὖν ἐκήρυξαν κατ᾽ αὐτοῦ Αθηναῖοι καὶ ἐν AMI 
/ » eu / , " N / » 
στήλη ἔγραψαν, ὡς φησι Μελάνθιος ἐν τῷ περί μυστηρίων. Αλλως. 
^e 5 Ὁ 27 ej D 
20 TA&VTAà ἐκ τοῦ ψηφίσματος εἴληφεν. οὕτως γὰρ ἐκήρυξαν, τῷ μὲν 
5 4 5*4 / / t2 wy / 5 / 
ἀποκτείναντι αὑτὸν τάλαντον λαμβάνειν, τῷ δὲ ἄγοντι δύο. ἐκηρύχθη 
“Ὁ x X ΩΝ x “ to 
δὲ τοῦτο διὰ TO ἀσεβὲς αὐτοῦ, ἐπεὶ τὰ μυστήρια πᾶσι διηγεῖτο κοι- 
Ὁ N ΩΝ N / “ 3 
νοποιῶν αὐτὰ καὶ μικρὰ ποιῶν καὶ τοὺς βονλομένους μυεῖσθαι απο- 


/ "4 A e ^» 5 / N Á e b 
τρέπων, καθάπερ Ἰζρατερὸς ἱστορεῖ. ἐκκεκήρυκται δὲ μάλιστα νπὸ 


9. Τὰ---- μυίας add. R.V. 19. στήλῃ} πυλῇ BR. πόλει V. 

^éye om. R. στήλῃ Suidas. Post πόλει addit V. 

pias] μῦας R. πλάττεται τὸν συκοφάντην. 

IO. γὰρ om. V. μελάνθις R.V. Μελάνθης Ald. 

λαγωοῖς) λαδέγω V. λαγῶ G. Conf. schol. Pluti 846. 

ἀετός I.V. αἰετός Ald. ἄλλως l&.V. εἰς τὸ αὐτό Ald. 

II. νῦν om. KR. 20. TQ μὲν ἀποκτείναντι----τῷ δὲ 

K&hvkeg Ἀ. κάλυκος καὶ V. ἄγοντι R.V. et Suidas. τὸν μὲν 

12, 15. Καὶ---οἰοβόλα] δάκετα μικρὰ ἀποκτείναντα----τὸν δὲ ἀγαγόντα Ald. 
ἑρπετὰ σκορπίοι καὶ τὰ λοιπά Hh. 23. καὶ μικρὰ ποιῶν add. R.V. et 

12. δάκετα----ἰοβόλα om. V. Suidas. 

17. ᾧκει ἐν à. R.V. et Suidas s. 24. Κρατερὸς Conf. schol. Ran. 
Διαγόρας. ἐν 'A. ike Ald. 323. 

εὐτέλιζεν ΠΥ. ἱστορεῖ) Sequentia om. ἢ. 


18. τῆς add. R. et Suidas. 
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τὴν ἄλωσιν τῆς Μήλον. οὐδὲν γὰρ κωλύει πρότορον. Μελάνθιος δὲ 
ἐν τῷ περὶ μυστηρίων προφέρεται τῆς χαλκῆς στήλης ἀντίγραφον, 


3 3 / N 5 N N 3 / ^ fe 
€» ἢ ἐπεκήρυξαν καὶ αὐτὸν καὶ τοὺς ἐκδιδόντας lleAAaveig. ἐν Ἶ 
4 


/ ᾿ λ - . Ν δέ 3 / / b / 
γέγραπται καὶ TAUTA" ἐὰν Ü€ Tig ἀποκτείνη Διαγόραν, τὸν Μήλιον, 
/ 3 / J ὟΝ ΩΝ 
λαμβάνειν ἀργυρίου τάλαντον" ἐὰν δέ τις ζῶντα ἀγάγῃ; λαμβά- 5 
γειν δύο. 
» e / / à e 
1074. ἂν Te τῶν τυράννων Tig : Τινὲς, τινά. voci ἔλεγέ τίνα τῶν 
5 7 ϑιω à ὟΝ 7 
ἀνηκόντων AUTO, ὃς ἐὰν φονευση. 
"e / - $ s / "»Ὁ 
1075. τῶν τεθνηκότων : ᾿Γὼν ἐπὶ θανάτῳ φευγόντων. ἐν τοῖς 
e / e / 203€ ^ ' δ , 
ὑπομνήμασιν OVTC γέγραπται" ἐν ὑπερβολὴ καὶ τοὺς τεθνηκότας το 
3 7, eu ^, 5 e 
E εἰς ὴξ / 9 / 
ἀποκτείνειν. ὥστε μηδ ἐν πλαγιάζονται δὲ ἐν τῇ ἀμφιβολίᾳ. 
7 x 5, x ^s fo 7 / 5 / 
λέγει γάρ, ἐάν Tig τινὰ TOV τοῖς τυράννοις προσηκόντων ἀποκτείνῃ. 
/ / . τ / , Ν / Ν / 
τάλαντον ληψεται" οἷον γύναιον, ἀδελφὸν, τέκνον, τοὺς συνωμοσίους 
x 2 od / 
καί συμπράξαντας TY τυραννίδι. 
3 -- 7 N 5 té . 
[1076. ἀνειπεῖν : Κηρύξαι καὶ ἀναγορεῦσαι. Gl. Victor. ] 15 
Ν / »y B ^ / 
1077. τὸν Στρούθιον: Ανω εἰπεν ἐκ τῶν ὀρνέων. Στρούθιον δὲ 
* e / δι ED / / N25 € ^ 
εἶπεν, ὡς Μήλιον. 010 καὶ ουτω προενεκτέον. συνείρων δὲ, εἰς ὁρμιαθὸν 
συντιθείς. 
/ X 3 / / / bI e 
1079. σπίνους : δος ὀρνέον ὁ σπίνος. τρία δὲ αὐτοὺς λυπεῖ, ὅτι 
7] 7 ^s 7ὔ / t 5 M € 5 / , J 
θηρεύει, ὅτι πωλεῖ, ὅτι C τοὺ ὀβολοῦ ὡς εὐτελίζων αὐτοὺς. 20 
1081. τοῖς τε κοψίχοισιν: Οἱ κόψιχοι γὰρ ὠοτοκοῦντες κεντοῦ: 
. τοις X . A05 'yap 6 φ ουσι 
s 5 e "y *, ^v Ν 3 "» 9 Ν Ἁ “" 
τὰ G&. οἱ οὖν ὀρνιθοθήραι πτερὰ αὐτοῖς ἐμβάλλουσι πρὸς τὸ ἀμβλῦ- 
ν t€6/ ^ / E ΩΝ ^U s - 
ναι τὰ ράμφη τῇ μαλακότητι τῶν πτερῶν. ἢ Và μὴ κορυζῶσιν, 
b! «5 / e 3 5 - 3 b! 
ἢ μετὰ τὸ σφάξαι πτερὰ ἐπιβάλλουσιν, ὥστε ἐξ αὐτῶν αὐτοὺς kpe- 


/ e "» " 3 * Ν 7 5 D" 9 "Ὁ 
μαμένους ὁραθῆναι πᾶσιν. ἐμφαντικὸν δὲ πλήθους τὸ ἐγχεῖ. ἐγχεῖ 25 


1. Μελάνθιος] μέλαν V. Μένανδρος πλαγιάζονται T&.V. πλασιάζονται 
Ald. Ald 


3. «ai αὐτὸν) καὶ om. V. ἐν add. R. 

meAaveig V. 13. &. τέκνον R.V. τέκνον, à. Ald. 
5. ἀργύριον V. συνομοσίους R. V, non G. 

ζῶντα add. V. ζῶν G. 16. "Avv] 16. 

λαμβάνειν V. λαβεῖν Ald. 17. προσενεκτέον R.. Sequentia om. 
7, 9. om. HR. R.V. 

7. ἔλεγε] εἶπε V. 19. ὁ σπῖνος add. R. 

8. ὃς} ? V, non G. 20. ὡς om. V. 

9. Τῶν----φευγόντων om. R.V. 25. κορυζῶσιν Suidas s. κόψιχος. 
ἐν τοῖς R.V. ἐν δὲ τοῖς Ald. κορύξωσιν Ald. 

10. ὑπερβολῇ] ὑποβολῇ Ἀ. 25—yp. 238, 1. ἐγχεῖ τὰ----διείρει 


11. μηδ᾽ ἐν] μηδένα Gr. R.V. βιαίως δὲ τὸ ἐγχεῖ Ald. 
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M Ν / , N ^s / »Μ Ν N ^o e ^e N 
TAX 7TEpa. βιαίως ἀντι TOU διείρει. εἰροντες γὰρ διὰ TOV pv Και 


ΩΝ 5 / 
Κκρεμῶντες ἐπώλουν. 


7 N ΩΝ ^ Ὁ 5/ . 
1083. παλεύειν : "Avri τοῦ θηρεύειν, προκαλεῖσθαι. εἰώθασιν ἐκ- 


A p /. r2 5 / e / 5 B ΄, Ω "s ; ^2 
τυῴλουντες τίνα τῶν ὀρνέων ἱστάναι ἐν δικτυῷ, ὅπὼς Τῇ φωνη προσ- 


- ΩΝ « € ^ N “ Ἁ / 5 
5 καλοίτο τὰ ομοιογενηῆ. καὶ TOUTO γλωσσηματικον παάλευειῖν ἐλεγον. 


» / N “ N " / 
Αλλως. θηρεύειν καὶ προκαλεῖσθαι ὁοσκόμενα. οὐ περὶ τῶν κοψίγχων 
p e^ e X 


N ^ 3 N 7 Ἂ ^y . 5 « / 5 N ^ 
δὲ τοῦτο, ἐπεὶ δεδεμένους ἀν εἶπεν, ἀλλὰ μετέβη ἐπὶ περιστερὰς, ἢ 


φάττας. 


[1087. θηράσατε. R.| 


y es .€ , « M 5 € / 3 N “ 
1088. εὔδαιμον φυλον: Η ἀντῳδὴ Καὶ ἀντιστροφὴ ομοια €O T1 ΤΊ 


5] i y) i αὖ X0 κώλων καὶ στίχων ἐστὶ ιδ΄. καὶ τὸ 
ὠδῇ καὶ στροφῆ. καὶ αὐτή γὰρ K καὶ στίχων ἐστι 10. a 


Ny N05 / M05 / Ν δὲ N95 
pO eX δακτυλικὰ ἐσομετρᾶ τοις εἐΚείνῆςῳ τα 0€ TOUQWKO €zip.€- 


es N "“ / e 
μιγμένα κρητικοὶς. ἐπὶ τῷ τέλει αἱ συνήθεις δύο διπλαὶ eLo νενευ- 


KVIAL. 


3 7 » e / » "s [δι " 
ἐν σχήματι εἰρήται ὁ λόγος, εὔδαιμον φῦλον, οἱ χειμῶνος. 


Ἁ Ν Ν / e ^À λ b N ^ » N rA 
15706 γὰρ TO σημαινόμενον τοῦ φῦλον πληθυντικὸν ὃν €i TO οἱ. 


[1090. οὐκ ἀμφιέννυνται. R.] 


5.1 “ N s M / * « / e 
IOgI. οὐδ αὖ θερμὴ: Τινὲς τὸ πνίγους κατὰ γενικὴν φάσιν, iva 


"y AN € δή / 05» 7 € m 
ἢ. οὐδὲ ἡ θέρους θερμασία ἐπίκειται ἡμῖν. 
/ 5 / . € Nx» e M M / 
1094. φύλλων ἐν κόλποις 1. (Qoei eXeyev ὑπὸ τὰ φύλλα. 


[1095. ὁ τέττιξ δηλονότι. τρία δὲ γένη τεττίγων, αἱ μὲν γὰρ 


9 / b ΒΩ e M ^e e / ej M / 
ἄχεται καὶ ἄρσενες, αἱ δὲ κερκῶπαι αἱ θήλειαι, €T€poy δὲ γένος 


/ to N N 7 
σίγίον καλεῖται παρὰ τὴν σιωπήν. V.) 


2. κρεμῶντες  R.V. 
Ald. 

3. ᾿Αντὶ τοῦ add. R.V. 

προκαλεῖσθαι om. R. 

4. icr&y V. 

5. γλωσσηματικὸν R. γλωσσημαν- 
τικὸν Ald. 

ἔλεγον] Sequentia om. R. 

6. καὶ add. V. 

IO—I4. 'H——vevevkvig: om. R.V. 
ἀντῳδὴ "100 ἀντιστροφὴ adscriptum 
in V. 

I4. εἴρηται R.V. δὲ εἴρηται Ald. 

15. τὸ πληθυντικὸν R. 

17. τὸ ΟΝ. τοῦ Ald. 

γενικὴν Kusterus.  Legebatur ἕνι- 
kj». Scholiasta πνίγουσ᾽ legit. 

18. ἡ---θερμασία ἐπίκειται 


Κκρεμοῦντες 


Do- 


breus. Legebatur ἐν---θερμασίᾳ ἐπί- 
κεινται. 

ἡμῖν R. ὑμῖν Ald. 

I9. 'Ocd] ἐν κόλποις τῶν φύλλων, 
oce Ἀ. 

20. τρία δὲ γένη τεττίγων) Eu- 
stath. ad Homer. p. 396, 1. ση- 
μειωτέον δὲ ὅτι τὸν μὲν μέγιστον TÉT- 
τιγὰ ἀχέταν καλοῦσιν οἱ παλαιοὶ κατὰ 
Παυσανίαν, κερκώπην δὲ τὸ ἐλάχιστον 
τεττίγιον, τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ καλαμαῖον, τὸ 
δὲ μετὰ ποῦτο τιτιγόνιον, ἴσως παρὰ τὸ 
τιτίζειν. κερκώπην memorant ZElian. 
N. A. 1o, 44. et Liban. vol. 4. 
p. 143: sed γένος σίγιον, quod di- 
cit scholiasta, alibi nominatum non 
vidi. 

22. σιωπήν] σκοπήν G. 
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2 A! N ᾽ὔ ^ 
1096. ὑφ᾽ ἡλίῳ paveig : Τέρπεται γὰρ καὶ ἐπιμαίνεται τῷ ἡλίῳ 
ὁ τέττιξ. 
N "e “ 
1099. [ἐαρινά. R.V.] παρθένια : Διὰ τὸ ἐπιμελῶς τὰς γυναῖ- 
δ Ν / N / 5 / / N 3 x “- 
κας καὶ τὰς παρθένους τὰ μύρτα ἐσθίειν. λευκότροφα δὲ, ἄντι TOU 
N D 
λευκὰ καὶ τρυφερά. τοιαῦτα γάρ εἶσι μήπω πεπανθέντα. 
Ν hn 14 
[1100. avri τοῦ κεχαριτωμένα ἀνθη.  R.V. πλευνάζε; δὲ ὁ 
τέ, V.] 
1102. τοῖς κριταῖς: Πολλάκις ἐν ταῖς παραβάσεσι καὶ οἱ ποιη- 
Ν 3 tà D" “ 
ταὶ λέγουσι τινὰ εἰς τὰ ἑαυτῶν χρήσιμα, διὰ τοῦ χορικοῦ προσώπου, 
e e N M Ν 5 / b! / e" *— 25 «v Á/ 
ὡς νῦν πρὸς τοὺς κριτὰς ἀποτείνει τὸν λόγον, Omog ἂν αὐτῷ ψηφί- 
σωνται τὴν νίκην. 
IIO λλῷ τῶν ᾿Αλεξάνδρου : Τοῦ Πάριδος, ὧν € Ó 
4. πολλῷ τῶν Αλεξάνδρον : Τοῦ llápióog, ὧν ἐλαβε παρὰ 
’ N E" x 
᾿Αφροδίτης. ἀπὸ κοινοῦ δὲ τὸ δώσομεν. 
D" "o 3 * ΩΝ y 
1106. γλαῦκες ὑμᾶς : Avri τοῦ νομίσματα. ἡ γὰρ γλαὺξ ὀρνεόν 
, 5 "o “ / " , ΩΝ Ν s N 5 Lo 
ἐστιν Αθηνᾶς. ὅπερ πάνυ τιμῶντες ᾿Αθηναῖοι διὰ τὴν Ücóv, ἐν τοῖς 
/ / 
τετραδράχμοις ἐνεχάραξαν νομίσμασιν. αἰνίττεται δὲ καὶ εἰς τὸ 
^ / » * N "n 
φιλάργυρον τῶν ᾿Αθηναίων. Αλλως. ἡ γλαὺξ ἐπὶ χαράγματος ἦν 
7 e 7 5 / Ν Ἁ 7 Ἁ 
τετραδράχμου, ὡς Φιλόχορος. ἐκλήθη δὲ τὸ νόμισμα τὸ τετρα- 
ὃ 7 [4 A j- ἣν M λ y: , ί N / 
ραχμὸν τότε ἡ γλαύξ. ἦν γὰρ γλαυξ επίσημον καὶ πρόσωπον 
5 ^» Dv / / p , 7 / "n 5, / 
Αθηνᾶ, τῶν προτέρων διδράχμων ὄντων, ἐπίσημόν τε βοῦν ἐχόν- 
Ν 9 / 7 "5 3 / 2 
των. [ἐπεί ἐν Λαυρίῳ μέταλλα ἦν ἀργυρίου ᾿Αθήνησι. V.] 
/ Ὁ N , 
1108. κἀκλέψουσι : Δέον εἰπεῖν καὶ λεπίσουσι. λεπίζουσαι γὰρ 
N 9^ 5 / M / 
τὸ «Oy €Kdépovci τὰ νεόττία. 


5 / « N 5, LY fo 3 / 4 Ἁ “ 
IIIO. ἐρέψομεν: Διὰ τὰ ἐν τοῖς γαοὶς ἀετώματα. ἄντί του, στε- 


5 


bud 


o 


20 


Ν / T e * ' 
γάσομεν προς ἀετώματα. τὰς γὰρ τῶν ἱερῶν στέγας πτέρα καὶ 25 


Ν -“ eu δ᾽ 5 3 
ἀετοὺς καλοῦσιν, ὡς φησιν ἴων ἐν ᾿Αγαμέμνονι. 


I. Scholion v. 1096. om. V. 16. τετραδράγμοις V. 

3, 4. Διὰ τὸ---οἀντὶ τοῦ Om. R, 17. χαράγματα ἦν τετράδραχμονν. 
sed habet τὰ μύρτα ἐσθίειν post πε- IQ. τότε γὰρ γλαὺξ ἐπίσημον V. 
πανθέντα. 21. μέταλλα] μάτελα V. 

5. γάρ om. V. 22. λεπίζουσι yàp R. 

6. ἀντὶ τοῦ κεχ. ἀντὶ τοῦ 0m. V. 24. στεγάσωμεν R.V. 

πλεονάζει!) πλέον V. 25. ἀέτωμα KR. 

10. αὐτῷ Β΄, αὐτοῖς Ald. τὰς ---- στέγας) τὰ ---- στεγάσματα 

12. Ὁ V. Suidas s. ἀετώματα. 

15. δὲ om. V. 26. αἰετοὺς V. 


14. Scholion v. 1106. om. R. 
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^ / , ^5 e ^" M , ͵ 
IIII. κἂν λαχόντες ἀρχίδιον : Ὑποκοριστικῶς τὴν ἀρχήν. δια- 
/ N 3 N e eu 
βάλλει 86 αὐτοὺς ὡς ἀρπαγας. 
iT / M! ΩΝ “ / 
1112. ὀξὺν ἱερακίσκον : "Avri τοῦ ἁρπαγὴν ὀξεῖαν. Δίδυμος, τά- 
4 
χοὸς ὡς ἱέρακος, s ταχέως φύγῃ. 
^e / ᾿ M / ^e , / / 
5 1112. πρηγορεῶνας : Δίδυμος τοὺς βρόγχονς τῶν ὀρνέων κυρίως 
Α / / e" / , 3 Lo Ν Á 
τους λεγομένους προλόβους, ὅτί συλλέγεται ἐν αὑτοῖς τὰ σιτία. 
N N / 
λέγεται δὲ καὶ ἐπὶ ἀνθρώπων πρηγορεὼν πάλιν ὃ βρόγχος. ἑκάτερον 
N 5 * Ὁ / 5 p" b / 
δὲ ἀπὸ τοῦ προαθροίζειν ἐκεῖ τὴν τροφήν. 
DI Ν * / 3*5 * N e nv / “ 5 7 
1114. ἂν δὲ μὴ κρίνητε: Ἐδν δὲ μὴ ἡμᾶς κρίνητε νικᾶν, emí- 
eu e 5 ^, / 5 5 "2 ΩΝ en 
Ἰοθεσθε ὥσπερ οἱ ἀνδριάντες μηνίσκους ἐπὶ ταῖς κεφαλαῖς. ποιοῦσι 
s »y eu Ν 3 / Ny » / 
γὰρ €voi, ὡστε μὴ ἐφάπτεσθαι τὰ ὄρνεα. Αλλως. μηνίσκους, cke- 
/ Lu 5 7 e/ 5 7 ^2 ^» r4 5 
πάσματα τῶν ἀνδριάντων, ἀπερ emiTiÜcauoi ταῖς κεφαλαῖς τῶν ἀνδρι- 
7 « N « 3 D" ? 5 / « « » 4 "y e) 
ἄντων διὰ TO μὴ ἀποπατεῖν κατ αὐτῶν τὰ ὄρνεα. φησὶν οὖν, ὅτι 
/ e “Ὁ "Ὁ 2 
μέλλομεν ὑμῶν καταπατεῖν. [κατασκενάσατε. V.] 
7 . / / * y 
15 1115. μήνην: Μηνίσκον. μήνῃ "yop €oike. 
N N e€/* € Ὁ * 3 / Ac Eo € ed 
III8. τὰ μὲν ἱέρ᾽ ἡμῖν: Κορωνίὶς εἰσιόντων αὖθις τῶν νποκριτῶν. 
€ SN / 3 N / , /  “ “ 
οἱ δὲ στίχοι ἐαμβικοι τρίμετροι ἀκατάληκτοι ὁ, ὧν τελευταίος 
τόξευς πᾶς τις. σφενδόνην τίς μοι δότω. 
5, N fo 7) 7 
ἐπὶ τῷ τέλει κορωνίς. 
“Ὁ Lv , 
20 [τὰ μὲν ἱέρ᾽ ἡμῖν ἐστιν: Τὰ ἐν τοῖς θύμασι σύμβολα. Gl. R. 
Victor. | 
3 2 € A! " . J . ej / / 
1121. ἀλλ΄ οὑτοσί τρέχει; Συμμαχος" ovrO συντόνως τρέχει 
ς M5 N / ^ PAY D" / “Ὁ 
ὡσει Ολυμπιακὸς σταδιοδρόμος, ἢ ἀπὸ τοῦ παραρρέοντος ποταμοῦ. 


3 N ΩΝ / e » ,ὔ Á/ € ἈΝ 7 MY A 
ἀντί TOU, δικήν βευματος ταάχεως φερόμενος. ὁ δὲ ΔΙ δυμος, παρὰ τὸ 


1, 2. om. V. 9. μὴ ἡμᾶς κρίνητε] μὴ κρίνητε μὴ 

4. ᾿Αντὶ τοῦ om. R. ἡμᾶς R.V. 

Δίδυμος om. R. ἐπίθεσθε R.V. τίθεσθε Ald. 

4. ὡς om. R. II. ἄλλως R.V. εἰς τὸ αὐτὸ Ald. 

5. δίδυμος R.V. κυρίως τῶν ὀρνίθων 12. ἅπερ----ταῖς κεφαλαῖς add. R. 
ὃ λεγόμενος πρόλοβος. ἑκάτερον δὲ ἀπ | V, non G. 
τοῦ συναθροίζειν ἐκεῖ τὴν τρόφην. Δίδυ- τῶν ἀνδριάντων add. V, om. G.R. 
μος δὲ Ald. 14. ópiv V. 

κυρίως addidi ex R. et Suida s. 15. Scholia v. 1115. 1118. om. 
προηγορεῶνας. R.V. 

6. προλόγους R.V. et Suidze codex 22. Scholion v. 1121. om. R. 
Paris. A. 25. ὡσεὶ! óc V. 

8. ἀπὸ] éx V. ἢ ἀπὸ--- φερόμενος om. V. ἢ om. 


προαθροίζειν A.V. συναθροίζειν Ald. — Suidas s. ᾿Αλφειός. 
ἀθροίζειν Suidas. 


p 








ποτ τ τοῦ e € o n umÀÀ oom m d 
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Πινδάρου ““ ἄμπνευμα σεμνὸν ᾿Αλφειοῦ." διχῶς δέ τινες, ἄλφειον 
πνέων. 

1126. Προξενίδης καὶ Θεαγένης : ᾿Εκ τούτων πιστοῦται τὸ ἀνυ- 
πόστατον τοῦ τείχους, ἐπειδὴ καπνοὶ ἦσαν καὶ κομπασταὶ καὶ μόνον 
ὑπόσχεσις. τοιαύτη δὲ καὶ ἡ τοῦ τείχους οἰκοδομή. 5 

ὁ Κομπασεὺς : "Ἑπαιξε παρὰ τὸν κόμπον. προείρηται δὲ περὶ 
αὐτῶν ἀμφοτέρων ὅτι κομπασταί. Τηλεκλείδης δὲ ἐν Ἡσιόδοις ὡς 
παρειμένον τῷ σώματι κωμῳωδεῖ αὐτόν. 

1128. ὅσον 6 δούριος: Οὐ πιθανὸν κοινῶς λέγειν αὐτὸν, ἀλλὰ 


Ἀ LY ^ e 5 4 7 5 / x 9 , 7 7 
περι TOU χάλκον TOU εν ἀκροπόλει. ἀνέκειτὴ γὰρ ἐν ἀκροπόλει δούριος 


-— 


o 
e/ y / ; / 
ἱππὸς ἐπιγραφὴν ἔχων “ Χαιρέδημος EvayyéAcv ἐκ Κοίλης ἀνέθηκε." 
7 Ν M 5 5 / 5 / ts 
δύναται δὲ καὶ ὃ ἐν IXio λαμβάνεσθαι. ἐν ἀκροπόλει χαλκους 
e 5; f Ν / M “ 
ἑππὸς ἄνεκειτὸ κατὰ μιμήσιν τοῦ [λιακοῦ. 
te / . / e N / / 
1121. TOV μάκρους : Σημείωσαι OTI τὸ μάκρος λέγει. 
9. 4“ / . Ld 5 / 5 , Y - 
II33. AryvmTiog πλινθοφόρος : Οἱ Αἰγύπτιοι ἐκωμῳδοῦντο Qg 15 
3 / M5 D 5 N y 3 50 s 
ἀχθοφόροι. καὶ ἐν Βατράχοις *€ οὺς οὐκ ἂν ἀραιντ οὐδ ἑκατὸν Αἰ- 
/ » / 3 “ 3 / 5 ^4 N 
* γύπτιοι." Αλλως. ὅτι ἴδιον τῶν Αἰγνπτίων ἐνόμισαν τὸ ἀχθοφο- 
peiv. 
/ / . x N 5 o9 / M e^ 3 
1137. γέρανοι θεμελίους : Διὰ τὸ €) ὑψει πέτεσθαι, kou τῇ εἰς 
3 e fe « 5 N / / 5 A /, / 
εὐθὺ ὁρμῇ τὴν ἐπὶ τὰ κάτω θέαν ἐμποδίζεσθαι, λίθους βαστάζουσιν, 20 
e " / ^ » N e» N 
ὅπως κάμνουσαι τὴ πτήσει ῥίπτοιεν, καὶ αἴσθοιντο πότερον ἐπὶ γῆς ἢ 
^ M N 7 
ἐπι θαλάττης φέρονται. καὶ εἰ μὲν ἐπὶ θαλάττης ἥκοι ὁ λίθος, ἀνύ- 
M eau 7 5. «N 5 Ν e 3 / 
ovci τὴν ó0ov' εἰ δὲ ἐπὶ γῆς, ἀναπαύονται. 
/ . y / 7 . 
[θεμελίους : Ηγουν προσήκοντας θεμελίῳ. Gl. Victor.] 
ΩΝ 7, , N e / 7 7 A 
καταπεπωκυΐαι λίθους : ᾿ἔπει! αἱ γέρανοι λίθους καταπίνουσι καὶ 25 
N » / 
ἐπὶ τὴν Αἴγυπτον παραγίνονται. 


, / / P, "e 
1138. τούτους ὃ ετύκιζον : "l'okog ἐργαλεῖον τι ᾧ τοὺς λίθους 


I. Πινδάρου] Nem. 1, 1. 16. Βατράχοις] 1406. 
ἄλφειον) ἄλφιον V. o; om. R.V. 
7. Ἡσιόδοις] Legebatur “σι όδῳ. ἂν ἄραιντ᾽] ἄραιντ᾽ ἄν Ald. ἂν ἄρετ' 
IO. δούρειος V. R.V. à» ἀραιτ᾽ G. 
12. καὶ add. V. 17. ἄλλως R.V. εἰς τὸ αὐτό Ald. 
ó om. V. τῶν add. ΗΝ. 
ἐν ἀκροπόλει R.V, prefixo lem- ἐνόμισαν add. V. 

mate ὑπὸ τοῦ πλάτους ἂν (οὖν R.). ἐν 20. τὰ om. V. 

ἀκροπόλει δὲ Ald. 22. θαλάττης R.V. bis. θαλάσσης 
I4. Σημείωσαι----λέγει om. ΕΝ. Ald. 
15. Oi om. R.V. φέρονται R.V. φέρωνται Ald. 


ARISTOPH, IV. 3. R 


du e € —— —À τ mam MI mm το τοῦ 9 Hmm 
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/ A / “ ἡ “ H / 
περικόπτουσι καὶ ξέουσιν. ἐπιτήδειον οὖν ἔργον ταῖς μάκρον ἐχούσαις 
Ν N / N “ 
ῥύγχος. κρὲξ δὲ εἶδος ὀρνέου, ὀξὺ πάνυ τὸ ῥύγχος «ai πριονῶδες 
δή 
ἔχον. 
x / e Ν N Ἁ ΩΝ Ν 5 Χ 
1180. πελαργοῖ μυρίοι; Διὰ τὸ [{Ἰελαργικὸν τεῖχος τοὺς ἀπὸ 
7 eu » e 
5 Τυρρηνίας ἥκοντας ἀναστῆσαι. 
e N 5 / N » Ν Ἁ 9 
IIA4I. οἱ χαραδριοὶ: Ὠνοματοπεποίηται τὸ ὄρνεον παρὰ τὸ εν 
to 7] 7 
ταῖς χαράδραις διατρίβειν. | 
» 2 / E e 
1142. ἐρωδιοι λεκάναισι: ITapa τὴν ἐρᾶν πέπαιχεν, ἔπει 0 πηλος 
5 “ » / ^N D" es N e , NA 5 7 
ἐκ τῆς ἐρᾶς, τουτέστι τῆς γῆς. TAUTA δὲ ὡς ἐν κωμῳδίᾳ ἐσχημάτι- 
M M! N 5 N N N / 
IO σται. TÓ μὲν κοινὸν λακάνη παρὰ τὸ λὰ ἐπιτατιίκὸν καὶ τὸ χαίνω, 
N x 
τὸ δὲ Αττικὸν λεκάνη. 
»“ / N x / ^4 y 
1145. οἱ χῆνες ὑποτύπτοντες: Διὰ τὸ πλατύποδας τῶν ἄλλων 
E “ N fe 
μᾶλλον εἰναι τοὺς χῆνας. 
7 7 N s / 
1147. τί δῆτα πόδες : Ἰ]Παρὰ τὴν παροιμίαν 
15 τί δῆτα χεῖρες οὐκ ἂν ἐργασαίατο. 
N 5 e "e € “ X / 
1148. καὶ νὴ Ai αἱ νῆτται: Ἢ νῆττα εἶδος ὀρνέον, ἔχον τὴν 
/ ej / ΩΝ IY / 
πτέρωσιν ἐκ φύσεως ὠσπερ ζώνην λευκήν. παρὰ τοῦτο οὖν ἔπαιξεν 
3 c / Ν N ^V N 7 
ἐζωσμένην εἰρηκὼς αὐτήν. νπαγωγέα δὲ τὸν ξυστῆρά φησι. πλατὺ δέ 
te N / LÁ “ te / 
ἐστι σίδηρον, ᾧ ξέξουσι τὸν πηλὸν. Ἄλλως. τινὲς τῶν γησσων ἔχουσι 
7 5 / 
20 πτέρωσιν ὡς ζώνην ἐν κύκλῳ λευκήν. 
2) / eu / / ^ 7 € 
II5O. ἔχουσαι κατόπιν: σπερ παιδία βαστάζουσαι αὐτόν. ὡς 
X 
/ N / "a N ἃ 
εἰώθασι βαστάζειν τὰ παιδία. ἀσαφὼς δὲ λέγει. λέγει γὰρ τὰς 
/ N € / ἮΝ “ y 5 5s / s NY N 
χελιδόνας τὸν ὑυπαγωγέα emi τῶν μων αὐτὰς κομίζειν, τὸν δὲ πηλὸν 


, to 7 N "e “ e? & N / 
εν TOig 9g TO[AAC I. Καί Πορέουσὲ TOUTO, OTXV τας νεοσσίας KXTAXCKCUX- 


I. περικόπτουσι V. περιτύκουσι Ald. Post ἔπαιξεν repetit V. ἔπαιξεν 
οὖν R.V. δὲ Ald. οὖν. 
6. ὀνοματοπεποίηται ΟΝ. 18. ἐζ. R. ὡς ἂν ec. V. Ald. 
ἐν om. ΗΝ, φησι add. V. 
8. ὁ add. V. 19. ξέουσι R.G. ξαίουσι V. ξέύουσι 
10. τὸ μὲν κοινὸν λακάνη R.V.et Ald. 
Suldas s. Aakávq. λεκάνη δὲ τὸ κοινὸν πηλὸν) Seqq. om. R. 
Ald. 20. πτέρωσιν add. V. 
ἀπὸ τοῦ λα ἐπιτατικοῦ μορίου καὶ 21. Scholion v. 1150. om. R. 
ToU G. 21, 22. "Ocnep—moibia] βαστά- 


12. τῶν ἄλλων εἶναι μᾶλλον τὰς ὥζουσιν αὐτὸν ὥσπερ εἰώθασι βαστάζειν 
χῆνας V. μᾶλλον τῶν ἄλλων εἶναι τὰς τὰ παιδία infra post ἐμφανίζει habet 
χῆνας G. V, om. G. 

14, 15. om. V. 22. δὲ om. V. 

17. παρὰ add. R. 23. ὦμων} ὦτων V. * 
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" f SN € s “ m Ω dA Kd "v 
ζωσιν. ὁ δὲ ὑπαγωγεὺς, ὡς τινες, σιδηροῦν τι οἷον πτυΐδιον, ᾧ χρῶν- 
e / e s 3 ^ 3 ν € » / Ν 
ται οἱ κονιαταί. οἱ δὲ, ἐργαλεῖον οἰκοδομικὸν, ᾧ ἀπευθύνουσι τὰς 
f * 5 5 v » 
πλίνθους πρὸς ἀλλήλας. τινὲς δὲ αὐτὸ παράξυστον καλοῦσιν. εἰ μὴ 
» 7 e “Ὁ D" 
ἄρα πήλον τινα υπαγωγέα καλουσι. TOIOUTOV γάρ τι καὶ ^ ρμιππος 
5 ΩΝ * / 5 / 
ἐν τοῖς ριμέτροις ἐμφανίζει. δ 
1155. πελεκᾶντες : Παρὰ τὸ πελεκᾶν τὰ ξύλα, τῷ ὀνόματι τοῦ 
» Ó Ó “ / * / NU e/ »y / 
opwUog πιθανῶς παίζων ἐχρήσατο. καὶ OTi ῥάμφος ἔχει μέγα. 
[1158. τεθύρωται. R.] 
s . ; ᾿ ἊΝ / 
1159. καὶ βεβαλάνωται : Avri τοῦ κεκλείδωται, βάλανοι δὲ Aé- 
Α “ 
γόνται τὰ μάγγανα τῆς κλειδώσεως. |J IO 
5 3 N “ Ν 
1160. ἐφοδεύεται : "Avri τοῦ διοδεύεται. τὸ δὲ κωδωνοφορειται 
N En “Ὁ 
ἄντι τοῦ δοκιμάζεται ἡ τῶν φυλάκων φρουρά. 
7 . e x “ 7 / N N 
1161. φρυκτωρίαι : Αἱ διὰ τῶν πύργων φυλακαί. παρὰ τὸν πυρ- 
b! N NM 5 / €» € fe 7 / / 
σὸν καὶ TO wpeven. [οἱ ἐπι τῶν πύργων πύρσοϊ. R.] 
) / 3 s AA MOX / e E “ 
1162. ἀπονίψομαι : Ἣν γὰρ ἀπὸ πηλοῦ ἢ κονίας ὡς ἅπὸ τῶν 15 
ἔργων. 
, “Ὡ N ^ es ΩΝ 
τἄλλα δρᾶ : ἾΑντι τοῦ πρᾶττε προστακτικῶς. 
’ » Ν 7 
1160. πυρρίχην βλέπων : Ενοπλον καὶ πολεμικόν τι. ἐνόπλιος 
b »y e / 9 ^ 3 ὔ 
γὰρ ὄρχήσις ἡ πυρρίχη. [ἐσθεῖ: Εἰστρέχει. V.] 
9 N 5/7 ; 3 ΩΝ 3 « / 
1173. εἰς τὸν ἀέρα: 4Xeov εἰπεῖν eig τὴν πολιν. 20 
e 7 . * M 5 e / ^ 
1174. ἡμεροσκόπους : "loug ἐν ἡμέρᾳ φρουροῦντας. 
»ν, 5» N Ν 
1177. τοῦτ ἰσμεν: Πρὸς τὴν ἐν Ἰλιάδι γραφὴν τὴν ** χθιζὸς ἔβη 
ςς Ν ὃ “ 39 e 3 Ὁ * / /1 
μετὰ δαῖτα. οὐτως ἀξιοῦσιν ᾿Ἀριστοφάνην γράφειν. 
/ Ν 7 N fe ^» N 
περιπόλους : "l'ovg φύλακας, ἢ ζητητάς. ἀπὸ τοῦ περιπολεῖν. τὸ 
N ep 9 ) e / / 
δὲ ἑξῆς, οὐκ ἐχρὴν περιπόλους πέμψαι. 25 
e / 5 * « N50 N , ^ 5 ΩΝ 
1179. ἱπποτοξότας: Απὸ μὲν τοῦ ἵππου τὴν ὀξεῖαν αὐτῶν πτῆσιν 
^ 5 N "o L4 N^? x to 5» / 
δηλοῖ, ἀπὸ δὲ τοῦ τόξον τὸ ἐπικαμπὲς τῶν ὀνύχων. 
βάλανοι δὲ Ἀ. ὅτι βάλανοι Ald. 
II. ᾿Αντὶ τοῦ add. HR. 
I2. ἀντὶ τοῦ δοκιμάζεται om. V. 
13, I4. Αἰ-πὠρεύειν om. R. 
[3. διὰ add. V. 


[j A ^ X e 5 
I5. ὡς κατὰ τῶν ἔργων ὡς ἐκπλα- 


Ι. χρῶνται V. et Suidas s. ὑπα- 
γωγεύς. ἐχρῶντο Ald. 

3. oi δὲ πηλόν τινα, καθὼς καὶ Ἕρ- 
μιππὸς ““ξύνεστι γὰρ δὴ δεσμῷ μὲν 
** οὐδενὶ, τοῖσι (τοῖς codex Α.) δ᾽ ὑπα- 
*€ ψωγεῦσι τοῖς ἑαυτοῦ τρόποις." Sui- 


das. Non videntur hec Hermippi 
verba esse. 

7. T. ἐχρ. ΟΝ. éxp. π. Ald. 

9. ἀντὶ τοῦ R.. ὡσεὶ εἶπε Ald. ὡσεὶ 
εἶπεν V. 


κεκλείδωται om. V. 


yévrog αὐτοῦνν. 
22, 23. Πρὸς----γχράφειν om. R. 
22. Ἰλιάδι] Il. A, 424. 
24. ἀπὸ] κατὰ V. 
26. μὲν add. R.V. 
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X / 
1180. ἡγκυλωμένος : ᾿Αγκύλη εἶδος ἀκοντίου. 
/ / 
1181. κύμινδις : Τὴν κύμινδιν οὐκ ἀνέγραψεν 0 Καλλίμαχος. 
/ ^ó / / € SN / b dA 
μήποτε οὖν κίσινδις γραπτέον. ὁ δὲ τριόρχης εἶδος ἱέρακος. 
[294 . fa / 
1182. ῥύμῃ: Φορᾷ βιαίᾳ. 
5  [1183. δονεῖται : Κινεῖται, ταράσσεται, σαλεύει. Gl. Victor. ] 
e ^ e 
[1185. ecre ἐλπίζειν τὴν &Xociy. V. (non G.)] 
/ » . 5 e 9 m hy / ἊΝ 
1188. πόλεμος αἱρεται ἔδισθεσις χοροῦ ἐπωδικὴ κώλων Tpoy 0d 
^2 5 7 M! / 
κῶν ἐπιμεμιγμιένων χορείοις ἤτοι τριβράχεσι καὶ δακτύλοις πενθημι- 
D" / “ “Ὁ / Ν N 
μερῶν ἡ. ὧν τὰ μὲν πρῶτα τρία καὶ παιωνικὰ, εἰ βούλει, ποιήσει 
ς 7 Ν / SMS. 5 / / * 
το ἡμιόλια. τὸ τέταρτον τροχαϊκὸν ἐκ δακτύλου πενθημιμερές. τὸ 
, s e , / ' / N / SON ^ 
πέμπτον καὶ ἐκτὸν ἐἰθυφαλλικά. τὸ ζ καὶ ἡ τροχαϊκὰ πενθημιμιερῆ. 
ἐν ἐκθέσει δὲ 1 βικὸ / e 05S "4 "n » , 4À e 
ἐν εκθέσει 0e ἰαμβικὰ τρία. ὧν τὸ πρῶτον διμετρον ἀκατάληκτον. οἱ 
s / / 5 / 5 t “ 7 / 
δὲ δύο τρίμετροι ἀκατάληκτοι. ἐπὶ τῷ τέλει κορωνίς. 
7 Ψ . Α Α [4 x 5 N ra , / N 
πόλεμος αἱρεται! Διὰ τὴν νπερβολὴν avri τοῦ ἐγείρεται καὶ 
fa y δὲ Ὁ » 7 3 δύ DÀ ὃ / b 
τς μετεωρίζεται. ἴεν τισι δὲ τῶν ἀντιγράφων εἰς δύο κῶλα διήρηται τὸ 
N e 
ἕν, ἐν δὲ ἄλλοις συνῆπται. V.) 
x A 4 
[1189. φατὸς : Λεκτός. Gl. Victor. | 
5/ 7 Ν 3 4 N / 
1192. ἀέρα περινέφελον : Ἣν ἀορασίαν, τὸ σκότος. 
7 7 7 N x , ΩΝ / 
1197. πεδαρσίου : Mereopov, πετομένου. παρὰ τὸ ἐκ τοῦ πέδου 
Μ 
2o ἀίρεσθαι. 
e N Y » / ᾿ ν t€ - € SN 
1199. αὐτὴ cv: Kopowig εἰσιόντων αὖθις τῶν ὑποκριτῶν. οἱ δὲ 
7 3 M / , / / f m 
στίχοι ἰαμβικοι τρίμετροι ἀκατάληκτοι ξγ΄. ὧν τελευταῖος, 
καταιθαλώσεις τῶν νεωτέρων τινά. 
$ 8 *. 7 / Ν "3 
ἐπὶ TQ τέλε, κορωνίς. ἱπρὸς τὴν loiv φησι καταλαβὼν αὐτήν. V.] 
λ Lr ^ M Πλ ^. NI a 5 / ͵ Ν E 
25 | 1203. πλοῖον ἢ κυνὴ: οἷον μὲν, Kao ἑπτέρωται καὶ ἐξωγκω- 
) / s “ N “ “ 
μένον ἔχει τὸν χιτῶνα, καὶ τὰ πτερὰ διαπέπταται ὡς κῶπαι. κυνὴ δὲ, 
e/ 35 / N / e € C€T- ^ » ^ N 
ὅτι ἔχει περικεφαλαίαν τὸν πέτασον, ὡς ὁ ἰὩρμῆς ἀγγελὸς ὧν παρὰ 


Σοφοκλεῖ ἐν ᾿Ινάχῳ τῆς Ἴριδος * γυνὴ τίς ἥδε; κυκλὰς ᾿Αρκάδος 


3. οὖν add. R.V. 25, 26. καὶ---οΟὀχιτῶνα add. R. 

κίσινδις ΟΝ. κίμινδις Ald. 26, ἔχει-----διαπέπταται] ἔχειν»---δια- 

7. Scholion metricum om. R.V. πέτασθαι R. 

18. τὴν IV. ἀέρα λέγει τὴν διαπέπταται V. διαπέταται Ald. 
Ald. διατέταται Suidas. 

καὶ τὸ V. κῶπαι R.V. et Suidas s. «vw; et 

19. παίδου R. πλοῖον. κώπη Ald. 

21. Scholion metricum om. R. 27. πέτασσον R. hic et infra. 

25. καθὸ ἐπτέρωνται αἷ τριήρεις καὶ ὁ add. V. 


τὰ πτερὰ Suidas s. «vy. 28. τῆς V. ἐπὶ τῆς Ald. 
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e N b N J bl J 7 , 
* κυνῆς. φασι δὲ καὶ κυνέαν τὸν πέτασον λέγεσθαι ἐν YleAomo- 


7 δὴ 7 N 5 ^" ^ ew € e € ΩΝ 
νήσῳ. Αλλως. πέτασον γὰρ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς φορεῖ ὡς ὁ ᾿ρμῆς, 
s « M “ “ N / s N / ^ 
πρὸς ὃν τὴν κυνὴν εἰπε, Καὶ ΓΠελοποννήσιοι δὲ τὸν πέτασον κυνὴν 
“Ὡ ΡΨ x 7 ^ E" Ἁ ^a 
καλοῦσι. πλοῖον δὲ διὰ TO ἐν δρόμῳ αὐτῆς κεκολπῶσθαι τὸν χίτωνα. 
Ao» 08 EC € NN n 4 00 e N / » 
ἢ ἔπει πτερωτὸς ἦν. αἱ δὲ νῆες ἄντί πτερῶν τὰς κωπαᾶς εχουσι. 5 
** N / 
1204. Πάραλος ἢ Σαλαμινία : Αὗται ἱεραὶ τριήρεις δημόσιαι, 
*? fe 7 Ν Ὁ y 
ἐπι τὰς τῆς πόλεως χρείας πεμπόμεναι καὶ ταχυναντοῦσαι. Αλλως. 
5 N "T PEN “ ra Ν e / e b e / 
ἐπεὶ ταχείαν αὐτὴν εἶπεν. αὗται δὲ αἱ τριήρεις, ὡς ἂν ὑπηρέτιδες 
e ἊΝ P s 
οὖσαι, ταχεῖαι ἦσαν, Πάραλος καὶ Σαλαμινία. ἐὰν δὲ δασέως ἐν 
3, 7 M 7 
ἄρθρου μέρει, ἔσται ἡ αὐτὴ Πάραλος καὶ Σαλαμινία. 10 
, / / ; Nc / *ó » N / 
1206. ἀναπτάμενος τρίορχος Σ Eze εταίρα ἦν, ἐπαιξε τὸ Tpi- 
ορχος. 
Ν 7 “ 
[1210. διὰ ποίων πυλῶν. R.] 
/ M / 
[ 1212. ἡμεροφύλακες γὰρ οἱ κολοιοί, R.V.] 
»Ὡ-.ὉὉ" Ly : "e e / Χ 
1212. σφραγϊὸ ἔχεις παρὰ TOV TEAApyov : Oiov σύμβολον ἐπὶ 


— 


5 
nd "4 [a"] [ω ^u » 
τῷ συγχωρηθῆναι παρελθεῖν. [ὡς τῶν πελαργῶν φυλάκων ὄντων. V. | 
“ / / € / N A 5 / D" 
1214. υγιαίνεις μέν: Ὑγιαίνεις, φησι, καὶ ov μαίνη τοιαῦτα 
3 “ 
ἐρωτῶν. 
: b! i 5 7 7 N ^ iT 
1215. ἐπέβαλεν ὀρνίθαρχος : Ilpos τὸ ἐπέβαλεν, ὅτι καὶ νὺν ἐπὶ 
M / ὰ ..2.}.3ἅ, / e ^5 ^ ^ 
τοῦ συνουσιάσαι, ὃ καὶ ἐνόμισε λέγειν ἡ Tpis, 010 παραιτεῖται. 20 
"o / M E" 1 N to ,/ ἃ 
1218, γῆς ἀλλοτρίας καὶ τοῦ χάους : vri τοῦ ἀέρος, διὰ TO 
/ / . 
Key vota εἰς ἄπλωμα. 
"“ ) 7 N “ i 14 » 7 
1222. πασῶν Ιρίδων: ᾽Αντὶ τοῦ ὑπὲρ τὰς ἄλλας Ιριδας. παίζει 
NN € D" ,/ / 3) ΩΝ * ) N LY 3 ^ 
δὲ ἢ ὡς τοῦ ἄερος ποικίλας [ριδας ποιοῦντος, ἢ AVTI TOU εἰπεῖν 
θεαινῶν. 25 
to ϑω / / 
1223. τῆς ἀξίας : Δείπει τιμωρίας. 
N “- Ὁ, 3 Ν ^ 
[1225. ἄντι τοῦ ὡς Ὑ ἐμοὶ δοκεῖ. R.V.] 


κυκλὰς "Toupius Emend. vol. 2. 7. ταχυθανατοῦσαι V. ταχὺ θανα- 
p. 465. κυληνᾶς Ald. συληνᾶς R.V. rovc. G. Sequentia om. R. 

1. κυνῆς L ouplus. Legebatur κυνῆ. LI. ἐπεὶ δὲ V. 

καὶ κυνέαν] τὸν κυνέα V. 16. τῷ] τὸ R. 

2. "Ἄλλως add. V. Sequentia om. 20. παραιτεῖται Vid. ad schol. 
R. Pac. 854. 

φορεῖν V. 21. ἀντὶ R. χάους Ald. Scholion 

ὡς add. V. om. V. 

3. κυνὴν] κυλήνην V. 23, 24. ᾿Αντὶ---παίζει δὲ add. R. 

τὸ πέτασον V. 26. Λείπει om. ἢ, λείπει τιμωρίας 

6. ἢ] ἡ Ald. om. V. 
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3 “ ) / Ν y / 
1227. ἀκολαστανεῖτε: Ακόλαστα καὶ araKTA πράξετε. 


2 / “ / , * ^ / / e € 
1228. €» μέρε, τῶν κρειττόνων : ᾿Άντι τοῦ κατά τι μέρος ἡμῖν 


[4 Ln 5 / 
υποταγῆναι ὀφείλετε. 


σιν. V.] 


ΓΑλλως. δεῖ πείθεσθαι ἡμῖν τοῖς κρείττο- 


. Ν. / ^ ^s 3 yA e , N r2 D 
1229. TO πτέρυγε ποῖ ναυστολεῖς: limoitev ὡς ἐπὶ νεῶν. ποῦ 


^ N 9 ἈΝ 7 FON x to » 
παρασκευάζὴ καὶ ἐπὶ ποίαν ὁδὸν τὴν πτῆσιν ἔχεις. 


1222. ez ἐσχάραις: Ηγουν ἐπάνω. Gl. Victor. 
3 χαρ y 


- » s / » 5 € 
1257. ἀλλὰ μὰ Δί οὐ τῷ Διί: Ἔπαιξε πάλιν μὰ Δία εἰπὼν ὡς 


5 / 
εν κωμῳδίᾳ. 


1240. Διὸς μακέλλῃ : ᾿Γοῦτό φησι παρὰ τὸ Σοφόκλειον 


χρυσῇ μακέλλῃ Ζηνὸς ἐξαναστραφῇ. 
[κακέλλῃ : Δίκελλα πλατεῖα. Gl. Victor.] 
1242. Λικυμνίαις βολαῖς: Ὁ μὲν Καλλίμαχος γράφων οὕτως 


ς 


/ -ΟῳὝΎ 52) x 
** Λικυμνίαις βολαῖς, φησι 


ς / " P ὃ / 3 / 35 
ταυτῆς τῆς διδασκαλίας OU μεμνῆήται. 


3 hy 5 ἢ ΩΝ r2 e / λ / 55 ςς Μ e 
15 εν δὲ ενίοἐς τῶν σχολιίκῶν υποβνημᾶσι ταυτι γέγραπται ἐσ ὼς ὁ 


« " , / ^ 57 » » δὲ V 0) / 
Λικύμνιος ενέπυρίσε τίνῶν οἰὐκΚίας. €) 0€ Τοίς ez iryerypo ep evorg 


* / ΩΝ 7 e € " / 5 / 5 
Ἀπολλωνίου ταῦτα γέγραπται! ὁτι ἡμιφλεκτὸν τινα εἰσάγει εἰς τοῖί- 


LI / A 5 N es / , / P4 4 ^ ET 
οὐτὸ TI κεκέραυνώβμιενον QUO Τῆς περίστασέεως εΚείνης. €m ὃ ἂν TOU 


5 7 / * / - 5 d 7 / N 5 
Evpizi δου μεμνημένος ἀγγέλου ToU ἐν τῷ Λικυμνίῳ. λέγει yap emi 


Ln 5 ΩΝ 
20 τελευτῆς ἐκεῖνος. 


7 
κεραυνοβολούμενος. 


ἐν ΔΛικυμνίῳ δράματι Evprmitov εἰσήχθη τις 


1243. τῶν παφλασμαάτων: ᾿Εκπρησμῶν, aya e.a TOv. 


[1 245. μορμολύττεσθαι : ᾿Αντὶ τοῦ ἐκφοβεῖν. R.V.] 


I. πράξητε V. πράξηται R. 

2. ᾿Αντὶ τοῦ add. R.V. 

5. ποῦ 0. R.V. 

IO. φησι Om. ἢ. 

15, 14. Ὃ μὲν--οΟῬ μέμνηται om. R. 

13. γράφων] Fort. γράφει : quanu- 
quam incerta correctio. est quum 
ex sequentibus verbis nonnulla ex- 
cidisse manifestum sit. Dobrieo 
corrigendum videbatur ὁ μὲν Καλλί- 
στρᾶτος γράφων, τοῦτο ἐκ Λικυμνίου Σο- 
φοκλέους, φησὶν ταύτης αἱ διδασκαλίαι 
Recte fortasse postre- 
ma corrigit: sel Callimachi no- 
menu nihil causs& erat cur muta- 
retur. 

14. λικυμνίοις V. 


, 
οὐ μέμνηται. 


οὐ] οὐδὲν V. 

I5—17. ἐν Bé — γέγραπται iufra 
post κεραυνοβολούμενος ponit R. 

I5. σκολικῶν R.V. 

ὑπομνήμασι ἀν. ὑπομνήματα Ald. 
Fort. ὑπομνημάτων. 

16. ἐπιγραφομένοις V. 

I7—20. ὅτι ἡμίφλεκτον----τελευτῆς 
ἐκεῖνος om. KR. 

17. ei τοιοῦτό τι λέγει κεκεραυνω- 
μένον V. 

20. λικυμνίῳ Β΄. Δικυμνίοις δὲ Ald. 

22. ἀναζεμάτων)] Legebatur ἀνα- 
ζητημάτων. — Correctum in. lexico 
septemvirali s. πάφλασμα, ubl ἐκ- 
βρασυῶν pro ἐκπρησμῶν scriptum. 
Scholion om. R. 


IN AVES. 


» / M ^ / ^ 
1246. ei με λυπήσει πέερᾶ : Ἄντι τοῦ περὰ TOU δέοντος. πάρα- 


ὃ "Ὁ A! * ἡ 
T poryo ει Καὶ XVTO0gS. 


1247. καὶ δόμους ᾿Αμφίονος : Ἔκ Νιόβης Αἰσχύλου. ἐξέρριπται 


δὲ τὸ ᾿Αμφίονος ἐκ παρῳδίας. 


[1248. κεραυνοφόρον γὰρ τὸ ζῶον. R.V.] 
1250. παρδαλᾶς: Παρδάλεων δοράς. ἔπαιξε πρὸς τὴν πτέρωσιν 


) -— / / 3 
QGUTOQV. KUOVCOL y^ €£G t. 


1252. [εἷς τῶν γιγάντων ἐγένετο ὁ Πορφυρίων καὶ 
V.] εἷς ΠΠορφυρίων : 'O γίγας ó τῷ Aui πολεμήσας. 


'A φροδίτη. 


» » 
ὄνομιοι opyibog. 


«& 5 7 
ον εἐχεέβρώσατο 


[1254. διαμηριῶ : Συνουσιάσω, ὡς ἐπὶ κορης. Gl. Victor.] 
1256. τριέμιβολον : Πολλάκις ἐμβαλεῖν δυνάμενον. μήποτε δὲ καὶ 
πλοίου τις ἣν κατασκευή. καὶ γὰρ δεκέμβολον Αἰσχύλος εἶπε τὴν 


“ ^ / “ 
τοῦ Νέστορος ναῦν ἐν Μυρμιδόσιν. [τριέμβολον οὖν. ἔστι δὲ 


ἐπίφθεγμα τάχους. R.V.] 


Α 
1258. εὐρὰξ πατάξ: ᾿Ἐπιρρήματά τινα ἀνέπλασεν εἰς τὸ κα- 


κέμφατον. 


» 5 ^4 Ν b ; / 
ἔπλασεν emiQÜeypa παρὰ τὸ ευρέως σοι μιγήσομαι 


M Ἀ 7 t/, N / € 7 N / 
Καί TO πατάξαι. σθεν Καί χαμαίτνποι αἱ πόρναι. K&l Μένανδρος 


ςς 7 » 3 7 393 
πρώωὴν ἄρας ἐπάταξα. 


I. πέρα τοῦ Om. R. 

v. καὶ αὐτός Om. R. 

3. ἔστι δὲ ἐκ N. Ai. infra post τὸ 
ζῷον ponit R. "Totum scholion é«— 
μονῳδίας om. V. 

3. 4. ἐξέρριπται----παρῳδίας om. R. 

3. Scribendum videtur ἐξέρριπται 
δὲ (nisi ἐνέρραπται δὲ scripsit) τὸ 
᾿Αμφίονος ἐκ παρῳδίας.  Moc enim 
dicere debuit, quoniam hac paro- 
dia esset βοῦν} verborum, con- 
jecisse Pistheteerum illud dictum 
totum in Jovem, quamvis ei non 
Amphionis, sed Jovis esset domus 
nominanda. HERMANN. Opusc. 
vol. 5. p. 53. 

4. δὲ τὸ — παρῳδίας Legebatur 
δέ T ----μονῳδίας. 

6. παρδάλεων X. παρδάλων Ald. 
Scholion om. V. 

7. εἰσι add. R. 

9. ὁ γίγας] ἀντὶ τοῦ ὁ γίγας R. 

ὁ τῷ H. Aberat ὁ. 


12. ἐμβάλλεσθαι Suidas s. τριέμ.- 
βολον. 

14. Post οὖν aliquid excidisse 
videtur, quo τριέμβολον explicaretur. 
τριέμβολον οὖν ἐπίφθεγμα τάχους Sul- 
das. 

οὖν. ἔστι δὲ ἐ. R. 
(ἀντὶ τοῦ om. G.) ἐ V. 

15. ἐπίφθεγμα) Proximum εὐρὰξ 
πατάξ dicit. 

16. ᾿Επιρρήματα----κακέμιῳφατον om. 

G. 


5 ^ Ν ^ 
QV» ἄντι TOU 


17. ἔπλασεν ἐπίφθεγμα (τάχους 
add. R.) addidi ex R.V. 

παρὰ τὸ] ἀντὶ τοῦ Ἀ. 

σοι μιγήσομαι RV. συμμιγήσομαι 
Ald. 

18. χαμαιτύποι V. χαμαίτυποι B. 
χαμαιτύπωι Ald. 

αἱ πόρναι Ou. R. 

καὶ Μένανδρος) παρὰ μενάνδρῳ RR. 
Sequentia om. HR. 

19.&pas Deutleius. Legebatur ἄρης. 
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/ - M ΕἸ € 7 
1261. καταιθαλώσεις : "avra πρὸς τὴν [ριν λέγει ὡς ἐταιρίδιον. 


Ó λ / "34 te M ͵ [ἀ δὲ b: Ν ΄ N AL 
κΚαταιίναλώσειίς οὖν TO ερῶτί. αμμὰ 0€ 7 90$ TX προκείμενα 7 0 0 yov 


vm avr. V.] 


, / Ν ^ » / ^4 
1262. αποκεκληκαμεν 1 Κορωνίς καὶ εἰσθεσις μέλους Xopov μεσῳ- 


Sun κώλων παιωνικῶν ς΄. ὧν τὸ πρῶτον καὶ δεύτερον δί B 
5 [KY KO AOV TOAUVIKCV 8$ . ὧν TO πρῶτον Καὶ ἐντέβον ἐβέτρᾶ βᾶχυ- 


/ » € / N / / N » € 
κατάληκτα, ἤτοι ἡμιόλια. τὸ y δίμετρον καταληκτικὸν, ἤτοι εφθη- 


Ἵ τὸ 8 ὅμοιον τῷ αἱ ὃ € δμοιον τῷ "y. τὸ δὲ ἕκτον OLUE 
μιμερές. μοὶ $ X. τὸ € ὁμο D y. ον Oi. 


» 


po» ἀκατάληκτον διὰ τὴν ἀδιάφορον. ἕν τισι δὲ δύο κῶλα συνῆπται 


“ 5 b) / N / 3 ^ / 3 / e 
ταῦτα. ἐν ἐκθέσει δὲ στίχος ἰαμβικὸς τρίμετρος ἀκαταληκτος ομοίος 


^» em 5 N ta / / 
10 Toig ἑξῆς. ἐπὶ TQ τέλει Kopovis. 
3 7 Α 
ἀποκεκλήκαμεν : 


συνῆπται ταῦτα. ἘΝ. ] 


, / d Ὁ 
᾿Απηγορεύσαμεν. [ἐν τισι δὲ κατὰ δύο κῶλα 


" 4 δ e r4 / 
[1267. τῆδε : ᾿Ενθάδε. Gl. Victor. ἀντι τοῦ €» τούτῳ τῷ τόπῳ 


5 te e /À e AC δὲ N 2.» 
εν Co €O T4V Y] "7TOA^LS GUT. eye € TOV «epa. 


15 καπνόν. R.V.] 


N ^ 
τὸ ἑξῆς ἱερόθυτον 


7 N 2 Yo » s hl ^ 5$ 
1269. δεινόν τε τὸν κήρυκα: 'lovro Αττικὸν τὸ σχῆμα. εἰσι 


M N 3 ^e λ ^s “Ὁ N “ 
γὰρ αἰτιατικαὶ ἀντι εὐθειῶν, ἀντὶ τοῦ ὃ κήρυξ. ἐνδεῖ δὲ τὸ σχῆμα. 


δὴ X e ΩΝ 2 N / 
ἐδει γὰρ, ὁ κῆρυξ εἰ μὴ νοστήσει. 


εἴσθεσις δὲ τῆς διπλῆς ἄμιοι- 


7 -Ὁ € "a € NN 7 , s / , / 
βαιας τῶν VTOKDITOW. οἱ δὲ στίχοι ἰαμβικοι τρίμετροι ἀκατάληκτοι 


/ τ ο 
20 μδ. ὧν τελευταιος 


5 N 5 ᾿ Ν J 7 
ἐγὼ ὃ ἐκείγων τοὺς προσιόντας δέξομαι. 


3 ἃ y] / e M ^. 
ἐπὶ τῷ τέλει διπλῇ ἔξω νενευκυῖα. 


1271. ὦ ΤΠεισθέταιρ᾽ : [Ἄγγελος πεμφθεὶς εἰς ἀνθρώπους e ὀρνί- 


, e » ἊΝ 
θων ὑποστρέφει λέγων, ὅτι πάντες ἥδονται οἱ ἄνθρωποι ὄρνιθας κρατεῖν. 


Ceterum dubitari potest an hee 
non Menandri verba sint, sed Ari- 
stophanis Equit. 1127. τοῦτον δ᾽, 
ὅταν ἢ πλέως, ἄρας ἐπάταξα. Lucia- 
nus Àmor. c. 53. vol. 2. p. 457» 
81. ab Dobrao indicatus, εἶτ᾽ ἀπὸ 
μηρῶν προοιμιωασάμενος, κατὰ τὸν κωμι- 
κὸν, αὐτὸ ἐπάταξα. 

I. Scholion v. 1261. om. RR. 

4—10. ἸΚορωνὶς----κορωνίς om. R.V. 

4. κορωνὶς δὲ Ald. in qua hoc 
scholion post ἀπηγορεύσαμεν legitur. 

11, 12. ἐν τισι----συνηπται] Conf. 
schol. v. 1188. 

I3. τὸ τῇδε ἀντὶ τοῦ V. 

τούτῳ] τῷδε V. 


14. ἐστι πόλις R. 

αὕτη om. V. 

λέγει----ὠέρα] ἀντὶ TOU δι ἀέρος V. 
Scholion om. G. 

16. ᾿Αττικὸν om. V. 

16, i7. εἰσὶ----αἰτιωτικαὶ---τεὐβθειῶν 

.V. ἐἔστι----αἰτιατικὴ---τεὐθείας Ald. 
ἐστὶ ---ταϊτιατικὸν---εὐθείας G. 

17. δὲ R.V. οὖν Ald, 

18. Post νοστήσε, add. V. (non 
G.) ἄλλως. ἀντὶ τοῦ ὁ κήρυξ. αἰτιωτικὴ 
ἀντὶ εὐθείας. 

18—22. 
R.V. 

253. Scholion v. 1271. om. R. 


, ^ 
eic Üccig—veveukvim Om. 


a Tom mom - sem IL τ, uM ον AMARE τος 8 ποθ ure occ τα ah ains e - x^ wen Sm EL s e oue a—M— ÁÀ—À—À 
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οὐ 7 e A Y / ΠΣ: M 
1272. ὦ κατακέλευσον : Οἰονει σιωπὴν κήρυξον. οἱ γὰρ κελευσται 
/ N / 22 7 / No» 
πολλάκις σιωπὴν παραγγέλλειν εἰώθασιν, σίωποι λέγοντες καὶ aKove, 
N N ej eV / » 5, Ν / »y "y 
καὶ τὰ ὁμοία. QUTO Δίδυμος. Αλλως. ἐπεὶ πολλάκις εἰρηκεν ὼ 
N 3 5 7 5 5 e / e v / / 
καὶ οὐκ ἐπίσχει αὐτὸν ὁ {ΠΪεισθέταιρος, 0 ἀγγελὸς φησι κατακέλευ- 


“ ω 05 / S 5 AC / Ü / 
C OV, QUO ep Tolg €Qea d oUuci, Καί CQ, €ytt, "T XUC ao uat παρακέλευσαι 


Ct 


ey / / s / 
μοι. ovr Σύμμαχος. [κατακέλευσον: Σιγὴν πρόσταξον. Gl. 
Victor. | 
5 N “Ἥ / e 
1281. ἐλακωνομάνουν : "log τῶν Λακώνων ρων πολιτείας. τοῦτο 
N53 Ν Nc / N / e / / y Ν 
δὲ εἰπε διὰ τὸ ὑπερέχειν τοὺς Λάκωνας τῷ πολέμῳ τότε. ἄρχεται δὲ 
N N M ^ 
διαβάλλειν. διαβάλλει δὲ καὶ τὸν Σωκράτην ὡς ῥνπαρὸν καὶ πένητα. 10 
ῷ ^ / , / . E; Ν N 5 7 N N ἔσο 5 
1282. ἐκόμων, ἐπείνων : Eimv τὸ εκόμων καὶ τὰ ἑξῆς, ἐπιτη- 
ὃ / 3 7 N 5 / ^ Ν e / ^ 4 « 
είως ἐπάγει τὸ ἐσωκράτουν, τοιοῦτοι γὰρ οἱ φιλόσοφοι. ἐκόμων δὲ 
N e 4 fe 
καὶ οἱ Λάκωνες ὡς τρυφῶντες. 
5 5 7 7 
1283. σκυτάλι, ἐφόρουν : Σκυτάλη ἤτοι Λακωνικὴ ἐπιστολὴ ἢ 
/ / / , ω 
βακτηρία. ἐφόρουν γὰρ βαρείας βακτηρίας οἱ Λάκωνες. τοῦ δὲ 15 
Ν / € / N N “ 
σκυτάλιον τὸ & ἐκτείνεται, ὡς ἐν Ολκάσιν, ἔνθα καὶ τὸ Νικοφῶντος 
3 / ^e / 3 5 / ^e / 
ἐξ Αφροδίτης Γονῶν παρετέθη (ὁ οὐκ ἐς κόρακας TO χεῖρ᾽ ἀποίσεις 
A] ^ ^A N Ὁ 7 39 Ψ 
* ἐκποδὼν ἀπὸ ToU σκνταλίου τε καὶ τῆς διφθέρας. οὕτω Σύμμα- 
7 N / v M 
χός. ὁ δὲ Δίδυμος σκυτάλια τὰς βακτηρίας, αἷς τὰ σκύταλα 


/ uy» N / N / / / 
τύπτουσιν, ὃ ἐστι τοὺς τραχήλους CR “ ἢ παύσει βάκτρῳ καλίνῳ 20 


1. Oioei] οἷον εἰς R.V 12. τοιοῦτοι yàp (καὶ add. V.) 

κελευταὶ RV. om. HR. 

2. παραγγέλλειν ἃς ΝᾺ, καταγγέλ- οἱ φιλόσοφοι ἐκόμων, ὡσαύτως καὶ οἱ 
λειν Ald. λάκωνες lA. 

ἀκούει KA. 13. ὡς τ. Om. R. 

3. ἄλλως add. R.V. J4 —p. 250, 1. Σκυτάλη---" Αλλωὼς 

ἐπεὶ EV. ἐπειδὴ Ald. om. R. 

εἴγγκεν P. V. εἴγηται Ald. | 15. oí om. V. 

4. αὐτὸν] αὐτῷ Rh. 16. 'OAk&civ ] Fragm. 372. 

5. ἐρέσσουσι] Seqq. om. R. 17. ἀφροδίτης τὸ 'y παρέθεντο V. 

6. οὕτω σύμμαχος add. V. 18. Addidi τε. 

8, 9. τοῦτο----τότε Om. R, infra 19. σκυτάλια) ἐτοίμως add. V. 
post πένητα ponit V. ἄλλως. τὸ ἐλα- 20. τοὺς 0m. V, 
κωνομάνουν εἶπε--ετότε. Post τραχήλους indicavi lacunam. 


10. σωκράτην R.V. Σωκράτη Ald. | Sequuntur verba corruptissima poe- 

ῥυπαρὸν BR.V. λιπαρὸν Ald. jv- te ignoti, in quibus παύσει fortasse 
πῶντα G. in παίσει mutandum. 

καὶ R.V. καὶ ὡς Ald. Epicharmo lubens adscripserim, 

11, 12. Eizày—écwkpárow Om. nis) quis de Sophroue potius co- 


R.V. gitet, quod apud schol. Aristoph. 
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σκύταλα Φρὺξ ἀνήρ." ἼΛλλως. σκυτάλη ἐστὶ Λακωνικὴ ἐπι- 


/ Kx b: / 7 N ) N / 
στολή. οὗτοι γὰρ μέλλοντες πέμπειν στρατηγον εἰς TOV πόλεμον, 


Prol. y δύ ja [890 , 2 No» / ^ »y iy 5 στρα- 
€7010U υο βᾶ Ὡς ἐσοπηχειίς Καὶ 100UKCLg, Καὶ τὴν με τῷ [2 


[o2 / 5 / 9.7 ? bj to »y 
τήγω μέλλοντι ἐξιέναι εἰς πόλεμον ἐδίδουν, τὴν δὲ πὰρ αὕτοις εἰων. 


5 S ὦ βούλ » 7 / Xyai τῷ ἀπόντι A αὐ 
Καὶ ὁΤέ ουλοίντο απορβῆτον τί o "pav TO QUTOVT OTpAT"l yo, T VT» 


λευκὸν δέρμα περιειλίξαντες, ἔγραφον εἰς αὐτό. 6 δὲ στρατηγὸς 


h! ^J ^s 
λαβὼν αὐτὸ καὶ περιελίξας TY παρ᾽ αὐτῷ ῥάβδῳ ἀνεγίνωσκε. 


/ 35 / / , M E" , 7 N nM 
σκυτάλι' εφόρουν : [Ἰάλιν avri τοῦ ἐλακωνίιζον. καὶ ὅτι Aakavi- 


N M eo / » x 3 ^, ^» / 2 
κῦν τὸ τῆς σκυτάλης. ἔγραφον δὲ οὐ μόνον ταῖς σκυτάλαις ἐγχα- 


/ Ν 3 & 3 Ν b L4 
Ἰοράσσοντες τὰς ἐπίστολας, ἄλλα καί βακτηρίαις. 


1288. κατήραν εἰς τὰ βιβλία t "Ἑπαιξεν εἰς τὸ φιλόδικον, εἰπὼν 


4 Ν 7 N EV 7 » e ΙΝ b] , 
εἰς τὰ βιβλία ἄντι TOU εἰς τὰ ψηφίσματα. Αλλως. ὡς ἐπι ὄρνι- 


/ “ ea 
θων καθεζομένων. δέον δὲ εἰπεῖν εἰς τοὺς λειμῶνας. 


3 ^ ^s 7 3 Á/ 
1289. eir ἀπενέμοντ᾽ ἐνταῦθα : ᾿Ενταῦθα συναληλιμμένον ἀμφί- 
^ | 


Á , x X5 / / EY x / b] 5» / 
l5 βολόν ἐστιν. ὃ καὶ ἐπιτετήδευκε. διελόντι δὲ τὸ μέν ἐστιν ἐνέμοντο, 


ΩΝ 2 , / ἢ / 
το δὲ, αἸτενεμοντος τουτέστιν ανξεγίνωοσ Κον. 


legitur ad Av. v. 1283. ἢ πλαγεὶς 
(vel παισθείς" nam vulgatum παύσει 
nullius est preti) βάκτρῳ καλίνῳ 
σκύταλα Φρὺξ ἀνήρ. Σκύταλα certe 
pro cervice vox Sicula teste Hesy- 
chio, quem una litera corruptum 
emendabis, Σκύταλον, τράχηλον, Xi- 
κελοί. HEMSTERH. ad Lucian. 
vol. 1. p. 263. pif ἀνὴρ de mini- 
stro. publico inteiligit Toup. ad 
Suidam s. Φρὺξ ἀνήρ, ceterum dubi- 
tat Sophronis an Epicharmi hec 
verba sint. Non esse Epicharmi 
manifestum est. 

I. σκυτάλα] κατασκύτα V. 

ἐστὶ add. R. 

2. eig πόλεμον V. 

3. ἰσοπήχεις kai add. R.V. 

4. εἴων] De hoc usu verbi vid. 
annot. ad Pluti v. 589. 

6, 7. εἰς αὐτὸ---- ἀνεγίνωσκε R.V. 
εἰς αὐτὸ καὶ ἀνελίττοντες παρεῖχον τὸν 
ἱμάντα τῷ ἀποφέροντι. τοῦτο δὲ ἐποίουν, 
ἵνα μὴ μανθάνωσιν οἱ ἀποφέροντες τὸ 
δηλούμενον ἐν αὐτῷ. ὁ δὲ στρατηγὺς 


λαβὼν αὐτὸ, καὶ περιελίξας τῇ παρ᾽ 
αὐτῷ ῥάβδῳ ἀνεγίνωσκε. λέγεται οὖν 
Ν € 5 Ν ^ $ 5 N 7 
καὶ ἢ επιστολὴ καὶ αὐτὸ τὸ ξύλον. 
Διοσκορίδης δ᾽ ἐν τοῖς περὶ νομίμων, τοὺς 
δανείζοντας ἐν Σπάρτῃ διαιρεῖν σκυτά- 
λὴν δύο παρόντων μαρτύρων, καὶ γράφειν 
τὸ συμβόλαιον ἐν ἑκατέρῳ τμήματι, καὶ 
Ν x € ^ / , Ν N 
τὸ μὲν ἑνὶ τῶν μαρτύρων διδόναι, τὸ δὲ 
ὃ ἑαυτοῦ ἔχειν. ἐχρῶντο δ᾽ αὐτῷ καὶ 
ἀλλοίως, ὡς ᾿Αριστοτέλης ἐν τῇ ᾿Ιθακη- 
σίων πολιτείᾳ μβ΄ Ald. Que inter- 
polata sunt ex Suida s. σκυτάλη, 
qui haec non ex scholiasta, sed ex 
Photii lexico descripsit. 
6. ὁ 86] καὶ ὁ V. 
8--το. Πάλιν----βακτηρίαις om. R.G. 
8. Πάλιν om. V. 
* 7 
καὶ om. V. 
9. τὸ ckvraA$ V. 
M 4 V 
9, 10. ἐγραφοων----βακτηρίαις om. v. 
I I—I3. ἔπαιξεν----λεικῶνας ΠΝ, ὡς 
ἐπὶ--τολειμῶνας. ἔπαιξε δὲ εἰς---βιβλία, 
τουτέστιν εἰς τὰ ψηφίσματα Ald. 
I5. διελόντι δὲ τὸ] διὰ δὲ τὸ KR. 
διατί δὲ τὸ V. 
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3 Ἁ to p" 9 7 9 e [re 5 / 
[1290. àvri τοῦ τῶν ὀρνίθων ἐπιθυμοῦσιν, ὃ ἐστιν ἐρημίας. R.] 
1202. Πέρδιξ μὲν εἷς κάπηλος: Ὁ μὲν Πέρδιξ σαφὼς ὄνομα 
/ / N05 / * / NN CEPS N M 
κύριον. Μενίππῳ δὲ ἐπώνυμον ἦν χελιδών. τὸ δὲ ἑξῆς κατὰ TO 


3 ^s Μ e 5 / / M / [rd e N55 
οἰκείον εἰλήπται, τῷ Οπουντίῳ λέγω TO κόραξ, ὅτι ἀρπαξ καὶ ἄναι- 


δής. ὅτι δὲ καὶ μονόφθαλμος οὗτος προείρηται. οὐ πάντως δὲ ὡς ς 


5 / y N ^ - 
ἐπώνυμον. Αλλως. κάπηλος ἄντι τοῦ μάγειρος. ἔσκαζε δὲ οὗτος. 
» ΩΝ / / b “- rad 
εἴρηται δὲ ἐν τοῖς πρόσθεν, ὅτι χωλὸς ovrog ὁ lléghi£. ἀφ᾽ οὗ φασὶ 
7 7 Ἁ ^ / P] 
τὴν παροιμίαν, Πέρδικος σκέλος, ἔπι τῶν λεπτοπόδων. Αλλως. Ó 
» i e DI . " 
Πέρδιξ ὄνομα καπήλον. χωλὸς δὲ ἦν οὗτος. μνημονεύει δὲ αὐτοῦ καὶ 
, / N / ΚΙ / / / 
ἐν Αναγύρῳ᾽ καὶ μὴν χθές γ᾽ ἦν Πέρδιξ χωλός. τούτου δὲ πολλοὶ 
J 5 t / δέ hy d / / 
μέμνηνται. ἀπὸ τούτου δέ φασι τὴν παροιμίαν, llépüukog σκέλος, 
t E 5 ts 3 / , 
ἧς καὶ ᾿Αριστοφάνης ἐν ταῖς ἀμέτροις παροιμίαις μνημονεύει. 
/ 0) y b N / x N 
1293. Μενιππῳ ὃ ἦν χελιδὼν : Διὰ τὸ ἱπποτρόφον εἶναι καὶ 
^ ^" r4 
καυτηρίᾳ τοῦτον χρῆσθαι, ovrog ὠνομάσθη. 
P] , , * , e / » 
1294. Οπουντίῳ ὃ ὀφθαλμὸν: Δίδυμος" ὡς τοιούτον τὴν ὄψιν 
» 7 , " V / e/ 3» Ν δ Ἁ 3 
ὄντος μνημονεύει αὐτοῦ καὶ μέγα ρύγχος €xovrog καὶ ὁ τας Ατα- 
* »y / , 
λάντας γράψας, καὶ Ἐυπολις ἐν Ταξιάρχοις. Σύμμαχος" φαίνονται 
x ΩΝ 5 / Ex Λ δ Ἁ 7 “Δ Ν / 
τὸν Λυκοῦργον Αἰγυπτίον εἰναι νομίζοντες ἢ TO γένος, ἢ τοὺς τρόπους. 


ec Ὁ » NE ^ / , * y 
οἶμαι δ᾽ avTOv κινδυνεύειν εἰς τὴν Αἰγυπτον 


Φερεκράτης ᾿Αγρίοις 
ἐς pA / χά x / μ“ / / 39 
οἴκους λέξεις, iva μὴ συνέχη τοῖσι Λυκούργου πατριώταις. 


7 ) y 
(€ τούτοισι ὃ ὃπισθεν 


μήποτε οὖν εἰς τὸ αὐτὸ καὶ Κρατῖνος Δηλιάσι 
* (rw δίφρον φέρων Λυκοῦργος ἔχων καλάσιριν." ὁ δὲ καλάσιρις, 
χιτὼν πλατύσημος. φησὶ δὲ Κηφισόδημος ὅτι Αἰγυπτίων ἡ λέξις. 


διαβάλλει δὲ αὐτὸν ἢ ὡς ξένον, ἢ ὡς πονηρόν. 


4. ἀναιδής ἸὰΝ. ἀηδής Ald. 

5. προείρηται] εἴρηται V. 

6. "AXxAec; add. ἢ. 

κάπηλος δὲ Ald. δὲ om, R.V. 

10. ᾿Αναγύρῳ] Fragm. 148. 

καὶ μὴ πέρδιξ χθὲς ἣν χωλός KR, qui 
sequentia om. 

y Porsonus. Legebatur γάρ. 

13, 14. καὶ----χρῆσθαι om. RH, to- 
tum scholion om. V. 

15. Δίδυμος om. KR. 

16. ἔχοντος Seqq. om. R. 

ὁ τὰς ᾿Αταλάντας γράψας] Idem 
poeta, diversus, ut videtur a Strat- 
tide, qui Atalantam scripsit, citatur 


ab Hesychio s. Διονυσιοκουροπυρώνων. 

17. Ταξιάρχοις] ταξιάρχη V. Ta- 
ξιάρχαις Ald. 

19. αὐτὸν] αὐτὸ V. 

Ante et post οἴκους nonnulla 
exciderunt et corruptum fortasse 
οἴκους eSt. καινὰς Meinekius. 

20. ewéxn] συνθὴ Meinekius. 

21. ei; V. καὶ εἰς Ald. 

Δηλιάσι] δειλίας V. 

τούτοισι 9 Dobraus. τούτοις 0€ Ald. 

22. δίφρον dy. V. φ. δίφρον Ald. 

ἔχων] Alterius versus initium. 

23. κιφησόδημος V. 


pm- 
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1295. κορυδὸς : Μήποτε ὀξυκέφαλος ἦν εἰς τὸ ἄνω καὶ ὀρνιθώδης 


τὴν κεφαλήν. ὅτι δὲ αἰσχρὸς ἦν καὶ ἐν Θεσμοφοριαζούσαις δηλοῖ. 


χηναλώπηξ : ΠΠανοῦργος ἣν. διὸ ἀλώπηξ. καὶ ὅτι ἀναίσθητος καὶ 


φθονερὸς καὶ πονηρός. 0 δὲ Δίδυμος Θεαγένη καὶ Φιλοκλέα φησὶν 


5 ὀρνιθώδεις εἶναι. 


1206. Ἴῤις Λυκούργῳ: Ἢ ὡς Αἰγυπτίῳ, ἢ ὡς μακροσκελεῖ. 


“ 3 5 5 / 
ifig δὲ ὄρνεον πλεονάζον ἐν Αἰγύπτῳ. 


Χαιρεφῶντι: Ὅ Χαιρεφῶν μέλας καὶ ὠχρὸς προείρηται. νυκτερὶς 


λ Ὁ / “ Q0 X δ ^o Ct / 
δὲ καὶ παρὰ Toig ἄλλοις. οὗτος ὃ ἂν εἰὴ Χαιρεφῶν ó Σωκρατικὸς. 


/ “- ^ N N Ὁ N 
10 1297. Συρακοσίῳ δὲ Kírra : Οὗτος γὰρ τῶν περί τὸ βῆμα. και 


» e / , / / / 5 y e 74 
Εὔπολις ὡς λάλον εν lloA«o: διασύρει «€ Συρακόσιος ὃ ἔοικεν, YVIK 


ςς 


«( 


δ / "o δί p" ΙΝ “Ὁ 7 3 N b! 5 λΧ 
[^27 A€y?, TO0Ig KUVIOLOLCI TOICIV ἐπί τῶν TEPy IV. ἀναβὰς γάρ €7t 


τὸ βὴμ᾽ ὑλακτεῖ περιτρέχων." δοκεῖ δὲ καὶ ψήφισμα τεθεικέναι 


Lo N / 5 / 4 
μὴ κωμῳδεῖσθαι ὀνομαστὶ τινὰ, ὡς Φρύνιχος ἐν Μονοτρόπῳ φησι" 


y / , Y * ) 8 E ; / , / 
156p eye Συρακόσιον. ἐπιφανὴς γὰρ αὐτῷ καὶ μέγα τύχοι. ἀφείλετο 


Lo à N / es 
yàp κωμῳδεῖν ovg ἐπεθύμουν. διὸ πικρότερον αὐτῷ προσφέρονται. 


Μειδίας 9 ἐκεῖ δοτυξ: 'O μὲν Δίδυμος οὕτως. ὃ δὲ ᾿Αμμώνιος 


Ψ ΩΝ / N 
exo ἐξ ἐπιθέτου Μειδίαν oprwya καλεῖσθαι. γελοίως διὰ τὸ κυβευ- 


N Ci S ^ N » / e ἊΣ M 
τὴν εἰναε Καὶ ἐν τυρῷ τοὺς ορτυγὰᾶς Κόοπτείν, OUTOS GUTOV γυν Api- 


20 στοφάνης προσεῖπε. δηλοῖ δὲ τοῦτο ᾿Αριστοφάνης ἐν [Περίαλγεῖ 


I. ἦν om. V. 

εἰς τὸ ἄνω li. 
om. V. 

2. δὲ V. δὲ καὶ Ald. 

καὶ ἐν R. ἐν Ald. 

Θεσμοφοριαζούσαις 168. 

3. διὸ om. V. 

ὅτι ἀναίσθητος καὶ φθονερὸς καὶ πονη- 
ρός R. 
ἀναίσθητον, τοῦτο γὰρ (γὰρ τοῦτο V.) 
καὶ φανερὸν, ἀλλὰ καὶ πονηρόν Ald. 


ἐν τῷ ἄνω Ald. 


ὅτι οὐ μόνον (ὁμώνυμον V.) 


4. θεαγένην καὶ φιλοκλέην B. 

6. αἰγύπτιον V. 

μακροσκελοὺς IV. μακρυσκέλους V. 
μακρισκέλους G. 

8. μέλας kai ὠχρὸς ΟΝ. μέγας καὶ 
ἰσχνὸς Ald. 

8, 9. νυκτερὶς---ἄλλοις om. R. 

9. οὗτος (δ᾽ addidi ex V.) ὧν eix] 
ἔστι δὲ R. 

1ο--τΟ,Οὗτος---- προσφέρονται τοῦτον 


καὶ εὔπολις ὡς λάλον διασύρει, συρακού- 
σιον δὲ ἢ ὡς ξένον ἢ ὡς πονηρόν R. 

II. Πύλεσι Kusterus. πύλεσι V. 
«πύλαις Ald. 

I2. κυνιδίοισι τοῖσιν Bentleius. κυ- 
νιδίοις τοῖς Ald. 

τειχίων Dobrzus. Legebatur TÉi- 

) 
χέων. 

15. τὸ add. V. 

ψήφισμα) Vid. Meinek. Quiest. 
Scen. I. p. 34. 

15. αὐτῷ om. V. 

18. μιδίαν R.V, non G. 

19. zv] Paulus Leopard. E- 
mendat. 2, 5. legendum suspicatur 
πύργῳ vel γύρῳ. KUST. σκίρῳ Lo- 
beck. Aglaoph. p. 1316. 

κόπτειν] 
om. R. 

20. ᾿Αριστοφάνης} Immo Plato. 
Scholiasta Luciani vol. 2. ^ ^ ^ 


σκοπεῖν V. Sequentia 
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M! 7 5, 
€ χρηστὸν μὴ κατὰ Μειδίαν ὀρτυγοκόπον." λέγει δὲ ἐν Ποαστρίαις 


e 5 e N N 5 7 9 D" 3 ὃ 7 27. ' 
ὁ αὑτὸς, ὡς καὶ περὶ ἀλεκτορᾶς αὐτου εσπουδακοότος. διαβάλλεται 


Μ / € 5 / N fe / 
δὲ εἷς TE πονηρίαν, ὡς Πλάτων ἐν Νίκαις, καὶ κλοπῆς δημοσίων, ὡς 
/ , € N / / / 5, 7 Cx 
Μεταγένης ἐν Ομήρῃ. καὶ συκοφαντίᾳ. κοβαλὸς τε ἐλέγετο εἰναι 
^ , 4 / “" 
καὶ πτωχαλαζὼν, ὡς Φρύνιχος ἐν Εφιάλτη. 0 δὲ Σύμμαχος, ἧκεν, 
5.2, Ld s / e ) / e * v / 
εώκει. — OpTVyA δὲ λέγει, ὁτε ὀρτυγοκόπος ἣν, περί οὗ προείρηται. 
7 Ν 5 LY / [4 M! 7 s δ Α f 
φέρεται δὲ ἐν τοῖς πλείστοις, ὑπὸ στυφοκόμπον. καὶ σαφὲς οὐδέν 
3 e Fo / N € 7 7 e , 5 / 
ἐστιν εὑρεῖν. Διονύσιος δὲ ὃ Zamvpog γράφει, vm ὀρτυγοκόμπου, 
N 5 ^s ef » « / N 3 ὮΝ es 3 / 
καί ἐξηγεῖτο, ὅτι ἐγκειίται τὸ μ. θέλει yop εἰπεῖν τῶν ὀρτυγοκόμσπων, 
* X N * N r4 4A 
ἐπεὶ καὶ αὑτὸς τῶν ὀρτυγοκόμπων. 
7 37) N N ta / 
1299. στυφόκομπος Ó μάχιμος ὁρτυξ. παρὰ τὸ στερεῶς κόπτειν. 
E , / Μ s 4 / N x « , 
ὄνομα ὄρνεον €aÀace παρὰ τὸ κολάπτειν τὴν κεφαλὴν, 0 συμβαινει 
“ἢ y 
τοῖς ὀρτυξιν. 
Ν 7 / , 7 / 
1201. ὅπου χελιδὼν : Εἰς τὰ Σμωνί δου μέλη αἰνίττεται * κνανξα 
4 32 
é6 χελιδων. 
Ὁ ᾽ e / 7 2 5 ey e 
1302. ἤ πηνελοψ : O πηνέλοψ νήηττὴ μὲν ἐστιν ὅμοιον, περιστερᾶς 
, " / Ny » 
δὲ μέγεθος. μέμνηται δὲ αὐτοῦ Στησίχορος καὶ ἴβυκος. Αλλως. 
/ 7 N / Λ x SY N 
τὰ μὲν ἄλλα ἐν συμπληρωματι. ὃ δὲ πηνελοψ μείζων μὲν ἢ κατὰ 


^ t/ ; 
νῆτταν, ὅμοιος δέ. 


ὁ δὲ Μειδίας ὀρτυγοκόπος ἦν, ὡς Πλάτων legendum | Dionysius et Zopyrus. 


Περιαλγεῖ, καὶ ὡς πονηρὸν δὲ καὶ κόβα- 
λον καὶ τῶν δημοσίων νοσφιστὴν Φρύνι- 
χὸς καὶ Πλάτων διαβάλλουσιν. 

ἐν Περιαλγεῖ --- χρηστὸν om. V, 
spatio vacuo, quod absurde ex- 
plevit librarius in G. verbis μειδίας 
δ᾽ ἐκεῖ Ὀρτυξ ἐκαλεῖτο. 

2. 6 αὐτὸς] Immo Phrynichus. 
Apparet plura in antecedentibus 
excidisse : nisi hec olim inferius 
lecta sunt post Φρύνιχος ἐν ᾿Εφιάλτῃ. 

ἀλέκτορος V. ἀλέκτορα G. 

3. δὲ καὶ eig V. 

4. ἐλέγετο εἶναι V. εἶναι ἐλέγετο 
Ald. 

5. Εφιάλτῃη) Scribebatur ᾿Επιάλτῃ. 

5, 6. ὁ δὲ---“ἐώκει om. G. 

S. ἧκεν] ἥκειν V. ἤϊκον Ald. 

7. ἐν om. V. 

8. Διονύσιος δὲ ὁ Ζώπυρος) Nisi 


Nam ut Laertius 6, 100. notat, 
Dionvsius et Zopyrus Colophonii 
sub Menippi cynici nomine libros 
ediderunt. FABRICIUS. Bibl. Gr. 
vol. 2. p. 802. (4. p. 413. ed. 
Harles.) 

9. εἰπεῖν ὀρτυγοκόμπου V. 

LI—I3. om. V. 

1I. δ] δὲ λέγεται ὁ R. 

12. ὄνομα ὀρνέου ἔπλασε om. R. 

παρὰ] ἢ παρὰ R. 

15. χελιδών] Cornge xeu ex 
scholio v. 1410. 

16. Scholion v. 1302. om. V. 

νήττῇ R. νήσση Ald. 

ἐστιν add. R. 

17. ἄλλως Ἀ. eig τὸ αὐτό Ald. 

19. ὅμοιος RR. ὅμοιον Ald. 

δέ add. ἢ. 
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* “ NM € DUREE Y / 
1303. ἢ πτέρυγες ἢ πτεροῦ τι καὶ ὅπου μέρος τι πτεροῦ ἢ μόριον 


5 2 δ» , / "3 5». 4 
ορνξου ὑπηρχεν εν 70A E, ἦδον αντο. 


N03 7 , Ν᾿ NON “ ? v N05 Χ 
1309. τᾶς ἀρρίχους: 'T'o X διὰ TO θηλυκῶς εἰπεῖν τὰς ἀρρίχους: 


e 5» 7 9 "o / /, e / Y , s ^s 5 ^e 
ἡ ἀρρίχη. ἐξηγοῦνται δέ τινες κόφινον. ἡγητέον οὖν ἐκ μὲν τοῦ αὐτοῦ 


/ 5 Ν " 
5 γένους εἶναι, διάφορον δέ τι. λέγουσι δὲ καὶ νῦν σωράκων τι εἶδος 


ἀρρίχους. 


““ N N LY / 3 Ν ^e ΩΝ 
1310. [ταῦτα πρὸς τὸν Μανῆν λέγει. εἰς τὸ χορηγεῖν τοῖς βου- 


λομκένοις ὀρνιθωθῆναι. R.] 


5 / “ Ν N ^ ^) 
ἐμπίπλη πτερῶν : [Πρὸς τὸ χορηγεῖν τοῖς 


7 N ^ LT »y 
βουλομένοις ὀρνιθωθῆναι τῶν ἀνθρώπων εἴρηται ταῦτα. ᾿Αλλως. 


10 ἐμπίπλη. 


eu e / 5 A N 
ἰσταῦι. ὁμιοίον δέ ἐστι καὶ τὸ 


Κύκλωψ τὴ πίε oivov,—— 


x Ὁ ὮΝ 
παρὰ τῷ ποιητῇ. 


"A / ci N δ N03 N “ ,ὕ / ἢ : 
ATTIKOV. ἣν γὰρ TO κοινὸν ἀπὸ TOU TITAYWUA πίπλαθι, ὡς 


3 * « 3 / 5 D" 5 A 
Αττίκοι γάρ ου τρέπουσεν επί τῶν εἰς P το ^ 


9 b 5 ^ fe N / x / 
εἰς τὸ Ü ἐν τοῖς προστακτικοῖς, καὶ συστέλλουσι τὴν παραλήγουσαν 


€ e & e" e N / / , N / 
150g ἢ Κοινὴη, ἱστήμι ἰσταθι, καὶ πίμπλημι πίμπλαθι, ἀλλὰ τελείαν 


3 δ Lo / 7 Ned / ev x 
ἀποβολὴν τῆς pa ποιούμενοι πίμπλη καὶ iO TY) λέγουσιν, ὡσπερ καὶ 


3 Ν ", "2 N ^ 
ἄπο TOU τῆμι TO TY. 


N i / € 
1313. ταχὺ δ᾽ ἂν πολνάνορα: Ἣ ἀμοιβαία αὑτὴ περίοδος 


, / ^ , " 2 ^ ΔῸΣ ^ / 
ἐκθέσει διπλῆς, κώλων οὖσα ἀναπαιστικῶν καὶ ἰαμβικῶν ιζ΄. 


[γέμισον. ἐστι δὲ ᾿Αττικῶς. R.] 


LA 
€O0LK€V 


“ ^ 
Qv» TO 


^ , M / 3 7 Ν 5 N / 
20 πρῶτον ἀναπαιστικὸν δίμετρον ἀκατάληκτον. τὸ [Ó ἰαμβικὸν δίμετρον 


Ἁ » € Ν e τω 3 / A! 
καταλήκτικον, ἤτοι εἐφθημιμερὲς, ὃ καλεῖται ᾿Ανακρεύντειον. τὸ 


“ὅμοιον. τὸ D ὅμοιον τῷ α΄. τὸ € ὅμοιον τῷ β΄. τὸ ς΄ καὶ τὸ ζ' 
γ᾽ ὅμοιον. μοιον τῷ α. € Ojo τῷ β΄. τὸ ς΄ κα 


9 s ^2 Ν / / / t “Ὁ 7 Ν ^ y 
αναπαίστικα πενβημιμερῆ. τὰ 6,6, (Ὁ ὁμοία τῷ ἃ: τὰ ὃ ἀλλα 


to / 5t “ / e / “Ὁ 
τῷ β΄. ἐπὶ τῷ τέλει αἱ συνήθεις διπλαῖ. 


1416. ἐμᾶς πόλεως : Δείπει ἀνθρώπους. ἕνεκα τῆς πόλεως τῆς 


1. kai add. R. 
om. G. 

πτεροῦ om. R. 

2. ὀρνέου add. ΟΝ, 

3. Scholion v. 130g. om. R: 
habet gl. εἶδος κοφίνου. 

3» 4: Τὸ χ---ἀρρίχη) ἡ ἀρρίχη θηλυ- 

κως V. 
5. νῦν} νῦν ἔτι Suidas s. ἀρρίχους. 
S—17. Πρὸς τὸ----τῇ om. Rh. 
8—10. Πρὸς τὸ----ἐμπίπλη om. V. 
12. οἶνον V. ivov ἐπεὶ φάγες ἀνδρό- 


pea. κρέα Ald. 


'Totum scholion 


13. τῷ ποιητῇ} Od. I, 347. Conf. 
Reiz. de accent. inclin. p. 26. 

τὸ p V. τὸ μι Ald. 

15. ἴσταθ, αὐτοὶ καὶ ig Ty πίπλημι 
πίπλαθι. ἀττικοὶ δὲ τελείαν ἀποβολὴν 
τῆς εἰς pa ποιούμενοι πίπλη λέγουσιν 
ὥσπερ καὶ κατὰ τοῦ τῆμι V. 

᾿Αττικοὶ δὲ T. ἀ. τῆς pa ποιοῦσι, 
πίπλη λέγοντες Kai ἐμπίπλη Suldas s. 
ἐμπίπλη. 

I7. τὸ add. V. 

18. Scholion metricum om. R.V. 
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«€ * J € » «4 , / 5 Ν “Μ 5 v e 
ἐμῆς, φησι, κατέχουσιν οἱ eporeg τοὺς ἀνθρώπους, ἀντι τοῦ, ἐρῶσιν οἱ 
^. Lan] / 
ἄνθρωποι τῆς ἐμῆς πόλεως. 
m / fo D fe « V 
1317. θᾶττον φέρειν : "love κοφίνους τῶν πτερῶν. δῆλον δὲ ὅτι 
ταῦτα πρὸς τὸν Μανῆν. 
^4 "4 / N 
1224. ὡς βλακικῶς : ᾿Αντὶ τοῦ βραδέως. ΠΠεισθέταιρος πρὸς 5 
Α ^ 
τὸν Μανῆν. 
Ν "y 7 3 M / Ἁ 
1326. σὺ δ᾽ αὐτις ἐξόρμα: ᾿Αποστρέφει τὸν λόγον ὁ χορὸς πρὸς 
b / 3 / 2 ts b 5 »ἢ ἃ Ν [3 2 Ὁ 
τὸν ΠΠεισθέταιρον εἰσιόντα ἐπεῖξαι τὸν οἰκέτην. τὸ δὲ ἑξῆς ὅρμα 
/ 
αὐτὸν ὡδί. 
LY 9 / 3 "4 D" / 
1329. Μανῆς γάρ ἐστι δειλός : ᾿Αποφαντικῶς ἀντὶ τοῦ δείλαιος. 10 
N N ev ^ 
πρὸς ἄλλον δὲ λέγει τύπτων τὸν Μανῆν. εἴσθεσις δὲ χόρου, ἐπῳ- 
x N Ν N N hj to 4 Ἁ M Ν Ἁ 
δικὴ μὲν διὰ τὸ μετὰ τὴν διπλῆν τίθεσθαι, προωδικὴ δὲ διὰ τὸ προ- 
/ € 4 FN / ^ e / r3 M / / 
τίθεσθαι e€répag περιόδου, κώλων ἀναπαιστικῶν €. ὧν τὰ ας βαὶ πεν- 
ΩΝ 7 / / M! 
θημιμερῆ. τὰ γ΄, 0 δίμετρα ἀκατάληκτα. τὸ € ἰαμβικὸν ἐφθημιμε- 
7 5 " / N / MEA 5t " ; / 
ρές. ἐν ἐκθέσει δὲ τρίμετρα δύο. ἐπὶ τῷ τέλει κορωνίς. I$ 
/ 2 / . 3 Ἁ D" / N N x 
1331. διάθες τάδε κόσμῳ: Avri τοῦ διάκρινον τὰ πτερὰ κατὰ 
/ e / 5 s 4 x * / / Ἁ 
τάξιν ἑκάστῳ ἀνδρὶ προσοικειώσας. μουσικὰ δὲ λέγει κύκνων καὶ 
3 / [r4 / » / 9 b N r4 M 5 “ 
ἀηδόνων, ὅτι μάλιστα εὐφωνά ἐστι. μαντικὰ δὲ κοράκων καὶ ἀετῶν 
x " ^o " / "4 X 
καὶ τῶν λοίπων. ὑσοίς οἰωνίζεται. θαλάττια δὲ λάρων καὶ αἰθυιῶν καὶ 
"“ e / 20 
τῶν ὁμοίων. 
ej ᾽ὔ “ e / 
| 1334. ὅπως πτερώσης ἐκᾶστον ἁρμοδίως. R.V.]| 
» s x τω 7 A “ N te 
1335. οὗτοι μᾶ τὰς κερχνῆδας: Τύπτων τὸν δοῦλον τὸν Μανῆν 
^» / 3 
ταῦτα λέγει ὁ Πεισθέταιρος. ἰσχήσομαι : ᾿Ανέξομαι. Gl. R. 
Victor. | 
/ » ^ y € J. / / M! / 
1337. γενοίμαν ἀετὸς : ἔδίσθεσις erepas περιόδου κώλων καὶ στί- 25 
|o € ^ /^N/ 05 δ δ , / / 
χων λζ΄. ὧν τὰ α δύο ἀναπαιστικὰ δίμετρα ἀκατάληκτα. τὸ τρίτον 
3 ^ € / Ν 7 “ / / 
ἰαμβικὸν εφθημιμερές. τὸ ς κῶλον μονόμετρον βραχνκατάληκτον. 


: ὃ ἀλλ | ἐπὶ τοῖς ἀποθέ | TO τέλει παρά 
οἱ ὃ ἄλλοι τρίμετροι. € oig ἀποθέσεσι καὶ τῷ τέλε ράγρα- 


φος. ἐν TOig Καλλιστράτου, ταῦτα ἐἕ Οἰνομάου τοῦ Σοφοκλέους. 
I. οἱ add. R.V. 15. ἐκθέσει] εἰσθέσει Ald. 
5, 4. om. K. 17. μουσικὰ δὲ λέγει om. R. 
3. δῆλον ὅτι τὰ πρὸς V. κύκνων καὶ ἀηδόνων Ἡ. κύκνον καὶ 
4. Μανὴν}] Addit V. πρὸς τὰ ἄνω ἀηδόνα Ald. 

ψράφεται καὶ μετασχεῖν, quae om. G. 18. καὶ ὅτε R.V. 
8. τὸ δὲ ἑξῆς ὅρμα (τὸ δὲ ἐξόρμα 19. θαλάττια δὲ om. R. 

R.) αὐτὸν addidi ex R.V. 25—29. Εἰσθεσις---παράγραφος om. 
10. ἀποφατικῶς R. R.V. 
11—I5. εἴσθεσις----κορωνίς om. R.V. 29. ταῦτα R.V. δὲ τὰ Ald. 
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/ / 3 Ν Ν 5 3, / [ed ων Ν 
πρόσεισι πατραλοίας ἀκηκοὼς τὰ ἐν ὀρνισιν νόμιμα, CTI ἐξὸν τὸν 
/ / “ ε 5 "Ὁ / 
πατέρα τύπτειν. [λέγει δὲ ταῦτα ὑφ᾽ ἡδονὴς ὁ παμπόνηρος. R.] 
9 / . * / 5 3 7 Χ » / 
[1338. ἀτρυγέτου : ᾿Ακάρπον ἐπὶ ἀβύσσον καὶ ηπείρου. Gl. 
Victor. | 
, 4 € Pd 
5 1339. λιμνας: Καὶ οὗτος λίμναν τὴν θάλασσαν εἰρηκεν. 
3 ΩΝ N 5 
1240. οὐ ψευδαγγελὴς : Οὐ ψευδῆ ἀπηγγελκέναι. [ἐπειδὴ ἐν 
" / N / 
τοῖς προτέροις ἔφη ὁ ἄγγελος πολλοὺς ἥξειν ἀνθρώπους. V.) 
, ^ , ΄ A N Ν , "5 Ν N03 Ν 
1242. αἰβοῖ: Ov μόνον ἐπί σχεέτλιάασμον TO αἰβοῖϊ, ἀλλὰ καὶ ἐπί 
^4 A ^J 
ἡδονῆς, ὡς καὶ νῦν. 
3 » ΩΝ D / N ^ € NN / 
10 13423. οὐκ ἔστιν οὐδὲν τοῦ πέτεσθαι : Μετὰ τοῦτον ἑνὸς στίχου 
/ / / N55, " / V 
φέρουσί τινες διάλειμμα, καὶ ᾿Αριστοφάνης πλήγωμα οὕτως 
ἐρῶ δ᾽ ἐγώ τι τῶν ἐν ὕρνισιν νομῶν. 
N b 5 7 t2 Ν N / N Ν 
1346. πολλοί γὰρ ὀρνίθων : πες γὰρ καὶ κόρακες περὶ νεκροὺς 
7 € Ν 7 Ν / / “ n» ΩΝ 7 
νέμονται, οἱ δὲ λάροι τὴν θάλατταν. ποίας οὖν νομῆς τῶν πλησίων 
3 "o 
15 ἐπιθυμεῖς ; 
€ / e 5, / Ν f D" N 
[1348. ὡς πατραλοίας τοῦτον ἀποδέχεται τὸν νόμον. τοιοῦτοι δὲ 
/ 
οἱ ἀλεκτρυόνες. V.| 
A P4 5 ^o 
[1350. τὸν ὄρνιν ἐκεῖνον. V.] 
N e 
[1351. ἀντὶ τοῦ πλήττει. R.V.] 
Ν 7 ) “ 
20  |[1353. τὰ χρήματα αὐτοῦ. V.] 
3 "“ ^4 “ ’ D" / 
1354. ἐν ταῖς τῶν πελαργῶν κύρβεσιν : Κύρβεις χαλκαῖ σανίδες 
y ^ / / NY N05 /7 » / , v 
ἐνθα τοὺς νόμους γράφουσι. κατὰ δὲ ἐνίους, ἄξονες τρίγωνοι ἐν οἷς 
ΚΟΥ E" / / N / 
ἦσαν οἱ τῶν πόλεων νόμοι γεγραμμένοι καὶ αἱ δημοσίαι ἱεροποιίαι; 
N ^. ^s / N N 
καθάπερ καὶ ᾿Αριστοτέλης ἐν ΤΉ τῶν ᾿Αθηναίων πολιτείᾳ φησι kou 
3 Ν “ eu 
25 Απολλόδωρος. κύρβεις δὲ ἤτοι παρὰ τὸ κεκορνφῶσθαι εἰς vlog 
3 7 NOS S “Ὁ 7 5 7 x e 4 
ἀνατετάμιένον, ἡ ἀπὸ τῶν κορυβάντων. εκείνων γὰρ εὑρημα, ὡς φησι 


Θεόφραστος ἐν τῷ περὶ εὐσεβείας. φησὶ δὲ ᾿Αριστοτέλης ἀληθὴ 


I. πρόσεισι δὲ V. 27. Θεόπομπος Scribendum Θεό- 
8. τὸ αἰβοῖ R.V. ἐστι Ald. φραστος. nter Theophrasteos hic 
10. Scholion v. 1343. om. R. liber recensetur a Diogene Laert. 
12. ἐγώ τι V. ἔγωγε Ald. 5, 50. Emendationem vero plane 
15. yàg add. R. confirmant Porphyrius et. Photius, 
14. τῶν πλησίων add. R.V. illa ipsa verba, quibus κύρβεις ἃ 
21. Κύῴβεις) κύρβιες R.V. Corybantibus nomen invenisse di- 


24-27. καθάπερ----εὐσεβείας om. ἃ. cuntur, ex "Theophrasto afferentes. 
25. κύρβεις) κύρβιες Ald. κύβι- Alter de Abst. Anim. 2, 21. Ap 
δες V. τυρεῖται δὲ ταῦτα οὐ μόνον ὑπὸ TOY κύρ- 
26. ἀπὸ] κατὰ V. βεων, αἱ τῶν Κρήτηθέν εἰσι Κορυβαντι- 
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3 S M Ὁ “ / e / N «v ^ N ^ 
εἰναι TOV περί τῶν πελαργῶν λόγον. ομοίως δὲ αὐτοῖς ποιεῖν καὶ τοὺς 
, 7 NM N 5 ^ / 5 / M ^ 
ἀερόποδας. 010 καὶ ἐν τοῖς σκήπτροις ἀνωτέρω μὲν πελαργὸν τυπουσι, 
7 Be / χά ^e e e 7 € / “ 
κατωτέρω ὃε ποτάμιον ἵππον, δηλοῦντες ὡς ὑποτέτακται *» βία T 
[4 
/ e hy N r2 y 5 N ^o 
δικαιοπραγίᾳ. (4 γὰρ πελαργοι, δικαιοπραγεῖς ὁντες. ἐπὶ πτερῶν 
/ s / 7 e x e 7 ré 
βαστάζουσι τοὺς TATépUs γεγηρακότας. οἱ δὲ ἱπποπόταμοι ζῷον 5 
^ / 
ἀδικώτατον. 
, N ^ , s " / * 
[1360. ἀντὶ τοῦ οὐδενὸς κακοῦ ἀπολαύσεις, οὐδὲν πείση. Ἡ.] 


1361. ὥσπερ ὄρνιν ὀρφανόν: Ὥς μὴ ἔχοντα πατέρα. θάρρει οὖν. 


e) 


ΟῚ 


7 / ^s N "ot 2 D" 
1363. ἔμαθον ὅτε παῖς ἡ: Avri τοῦ ἦν Αττικῶς. 


bm] 


3 ^ / s / T. oU N 0 3 Ny / 
ov γὰρ θρέψεις τὸν πατέρα. ἢ ὅτι καὶ οὕτως ἐστίν ὄρνις καλούμενος. 
O 


7 
[γράφεται 
Nnm N ἈΝ LY 
καὶ ἢν. αἱρετώτερον δὲ τὸ ἡ ἀντὶ τοῦ €a. V.] Σύμμαχος" καθοπλί- 
. 5 84 ts Ν / e , AN ^s δὲ 7 e 7 t2 δὲ 
ζει αὐτὸν τὴ μὲν πτέρνγι ὡς ἀσπιδι, τῷ δὲ πλήκτρῳ ὡς ξίφει, τῷ 0€ 
/ ἈΝ P / 
Aoqxo ὡς περικεφαλαΐς . Δίδυμος Bé avri μὲν τῆς πτέρυγος ἀσπίδα 
Λ " A " "y 
δίδωσιν αὐτῷ, ἄντι δὲ τοῦ πλήκτρου ξίφος. ἦλθε γὰρ ὡς ἀλεκτρυὼν 
“, “Ὁ Ν / 
πτερωθῆναι, ἐπεὶ ἐκεῖνοι τοὺς πατέρας τύπτουσι. 13 
L2 / fo r4 ΩΝ 
1365. πλῆκτρον : “Οπερ περιετίθεσαν τοῖς ἀλεκτρυόσι χαλκοῦν ἐν 
^s d ΩΝ Kd 5 ^ 
TQ μάχεσθαι. καὶ παροιμία, aipe πλῆκτρον ἀμυντήριον. κἀκεῖνοι 
x 7 ΩΝ e 
y«o ἔχουσι πληκτρα, οἱς μάχονται. 
“" / . »- 7 ^ 7 $ 7 / 7 . 
[πλῆκτρον θητέρᾳ : Eos ἢ δόρυ αὐτῷ δίδωσι. Gl. V. Victor.] 


/ / . / ) wv ^ Ν / 
1367. φρούρει, στρατεύου : Συμβουλεύει αὐτῷ ποιεῖν ἃ πρέπει 20 


κῶν ἱερῶν οἷον ἀντίγραφα τινὰ πρὸς ἀλή- 
θείαν. Sic ile locus scribendus. 
Alter Lex. MS. KépBei.—GQeioeoa- 
στὸς δὲ, ἀπὸ τῶν Kpyrik2v. Κορυβάντων᾽ 
τῶν γὰρ KopvDavrikGv ἱερῶν οἷον ἀντί- 
γραφα αὐτοὺς εἶναι. RUHNKEN. 
Histor. crit. oratorum p. 163. ed. 
Reisk. Recepi Ruhnkenii emen- 
dationem. 

φησὶ δὲ ᾿Αριστοτέλης) Vide Sui- 
dam v. ἀντιπελαργεῖν et nos ad 1]- 
lum locum. KUST. 

1. αὐτοῖς] αὐτοὺς R.V. 

2. &epómobac] μέροπας Aristot. H. 
Α. 9, 13. Cul. ἀερόποδας restituendum 
esse ostendit Schneiderus vol. 3. 
Ρ. 399. 

διὸ καὶ V. καὶ om. Ald. 

πελαργὸν) ἀετὸν Ἐ. 

5. βαστάζουσ, R.V. et Suidas s. 
ἀντιπελαργεῖν. βαδίζουσι Ald. 


ARISTOPH. IV. 3. 


γεγηρακότας) βαστάζοντες add. Ald. 
om. R.V. et Suidas. 

6. ἀδικώτατον) περὶ μὲν οὖν τοῦ (τὸν 

/ Á ^3 N Ὁ 

πατέρα πάλιν τρέφειν, περὶ τοῦ V.) 
τοὺς πελαργυὺς ἀντιτρέφειν τὸν πατέρα 
᾿Αριστοτέλης ἱστορεῖ, προσθεὶς αὐτοῖς καὶ 
τοὺς ἀέροπας, Ἀέγων οὕτως" περὶ μὲν οὖν 
(οὖν om, V.) τῶν πελαργῶν ὅτι ἀντι- 
τρέφονται, θρυλεῖται (θρυλλεῖται V.) 

A - ^ * Ν N x 3 / 
παρὰ πολλοῖς. φασὶ δὲ καὶ τοὺς ἀέροπας 
τοῦτο ποιεῖν addit. Ald. om. R.G. et 
Suidas. 

IO. 'Avri— AtTikG; om. R.V. 

12. μὲν add. R. 

15. μὲν add. R.V. 

14. αὐτὸν ἢ, 

16—18. Ὅπερ--- μάχονται om. R.V. 

19. αὐτῷ] χειρὶ add. Victor. 

7 / / Ν 
20. πρέπει γέοις RV. πρέπειν νεοὺς 


ἐργάζεσθαι ΑἸά. 
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5 ^ / J » 
νέοις καὶ μὴ μάτην εκ τὸν δημοσίον τρέφεσθαι. AAAOg. παρακε- 
/ 9 D / ^ N / N ) . / 
λεύεται αὐτῷ στρατεύεσθαι καὶ μισθὸν λαμβάνειν, καὶ ἐκ τοῦτου 
D" / e x 53 Ld 
ἀποτρέφεσθαι. μισθοῦ γὰρ στρατεύονται ὑπὲρ ἄλλων πόλεων. κωμῳ- 
“Ὁ ν} f, e N / 
δεῖ δὲ Αθηναίους ὡς μὴ στρατεύοντας. 
69. εἰς τἀπὶ Θράκης : ᾿Επεὶ συνεχεῖς ἐγίνοντο αἱ στρατιαὶ ἐπὶ 
5 1200. εἰς ταπί Θρᾷκης : πει χείς €y P 
^, ^. ' Af / ^ t/ e / , / Y PA - t 
Θράκης τοῖς ᾿Αθηναίοις. ἢ OTi ἱερὸν ἐστι χωρίον τοῦ Ἄρεως ἢ 
/ 
Opa. 
X € $ v4 ^) ^o 
1372. ἀναπέτομαι δὴ: Ἡ ἀμοιβαία αὐτὴ περίοδος προῳδὼ χοροῦ 
Ν ty ^ N69 ^N / 
ἔοικε, κώλων καὶ στίχων οὖσα ἀναπαιστικῶν καὶ ιαμβικῶν d, ἐπιμε- 
Ω N / N “ 
το μιγμένων τετραβράχεσιν. ὧν τὸ a ἀναπαιστικὸν πενθημιμερὲς τοῦ 
/ N N / / s / 
α΄ ποδὸς τετραβράχεος. τὸ β΄ δίμετρον καταληκτικὸν εἰς δισύλλα- 
A 4 / / / / 35 s 
fov. τὸ τρίτον δίμετρον βραχυκατάληκτον. οἱ ὃ, ζ΄, ἡ ἰαμβικοι 
7 3 7 * / 5 x Ln M 3 
τρίμετροι ἀκατάληκτοι. TO € ἀναπαιστικὴ βάσις καταληκτικὴ εἰς 
/ * oM “ 7 M / o5 N / , / 
δισύλλαβον. TO ς΄ Opkouow TO γ΄. TO Ü ἰαμβικὸν δίμετρον ἀκατάλη- 


N / , N θ 7 ^4 x N 'A / 
τς KTOV. τὸ | αὐαπαίστίκον εν ^u epes. TXGUTA "X00 TX νακρέξον- 


Tog “ 


1 


2 / s N » / / s ^ 
ἀναπέτομαι 0» πρὸς Ολυμπὸν πτερύγεσσι κούφαις διὰ τὸν 
9 ἢ ; N δ Ν Mo A! - 5 N SN » e 
ἐρωτ΄ οὐ γὰρ ἐμοὶ παΐς ἐθέλει συνηβᾶν. διὸ καὶ τὸ X, ἔχουσι οἱ 
/ 
δυο στίχοι. [Κινησίας διθυραμβοποιός. R. | 
»y 355 ἡ . 055 » ) y / / 
1374. ἄλλοτ᾽ ἐπ ἄλλαν: 'loowm ἄλλων eig ἀλλα μέλη τρέπεσθαι 
20 βούλεται δηλοῦν. 
M s " / s x " $8 / 
1375. TOUT! TO πραγμιᾶ dopriov : Διὰ τὸ συνέχως αὑτὸν λέγειν 
/ N / 5 N 3 / 3 x Ev P] ^e 
πέτομαι καὶ πτερύγεσσι. | εἰς τὸ ἀδιανόητον. ἐκ δὲ τῶν αὐτοῦ Κινη- 
σίου περιπλοκὴν ἔχει. V. ] 
[τὴν τῶν ὀρνίθων δῆλον ἐπίτηδες δὲ ὡς ἀσαφῆ αὐτὸν διασύρει. 
25 Gl. Victor. | 
1377. σώματί T€ νέαν ἐφέπων: liuég ἐπέων. ἐπίτηδες ἀδιανοη- 


/ / "v b! / 7 u 2 / 
τεύεται, θέλων διαβαλεῖν τὰ Κινησίου ποιήματα ὡς ἀδιανόητα. 


1. καὶ μὴ----τρέφεσθαι om. R. 
4. στρατεύοντας R.V. στρατεύονται 


Ald. 
5. αἱ add. R.V. 
6. ἐστι om. R. 
χωρίον hic. R.V, post "Apeec Ald. 
8—15. Ἢ ἀμοιβαία — πενθημιμερές 
om. R.V 
15—18. ταῦτα----στίχοι om. R. 
I5. ταῦτα Om. V. 
map] περὶ V. δὲ παρὰ Ald. 


ἀνωκρέοντα V. Fort. ᾿Ανακρεόντεια. 

16. δὴ addidi ex Hepheest. p. 52. 
qui priorem versum attulit. 
παῖς ἐθέλει Porsonus. 
Legebatur ἐμοὶ θέλει. 

οἱ add. V. 

19, 20. 0m. V. 

22. kai πτερύγεσσι om. R. 


Ν 
17. ἐμοὶ 


ἀδιανόητον ἀνόητον V. 
27. διαβάλλειν R. 
ὡς ἀδιανῆητα add. R.V. 
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A! “ [o / d 
ἀσυνάρμοστον τὸ κῶλον τοῦτο προσέρραπται. ἔδει γὰρ εἰπεῖν, 
3 jc / / b , T^ 5 L4 5 N “ / 
αφοβῳ σώματι πέτομαι γενεὰν ὀρνίθων ἐφέπων, avri τοῦ μετιῶν. 
"4 7 
ἱτὴν τῶν ὀρνίθων δηλονότι. R.] 
7 ’ὔ 
1378. φιλύρινον : Καλλίστρατος χλωρόν. ἡ γὰρ φιλύρα χλωρόν. 
Ν e / “Ὁ Ἃ A! 3 
χλωρὸς δὲ καὶ οὗτος. Εὐφρόνιος κοῦφον, ὡς ἂν διθυραμβοποιὸν eu- 5 
τελῇ, καὶ κοῦφα ποιοῦντα. τοιοῦτον γὰρ τὸ ξύλον κοῦφον καὶ ἐλα- 
b ^ / ἈΝ / 55" 
pov. διαβάλλει δὲ αὐτὸν καὶ ὡς χώλον 01x τοῦ ““ πόδα σὺ κυλλόν. 
^s Ν / x * 
1379. TÍ δεῦρο πόδα σὺ κυλλὸν : Ὅτι πολλάκις τὸ μὲν κυλλον 


7 
: ὄρσεο κυλλοπόδιον," τὸ δὲ 


$5 "Ὁ M 5», e t s € 
ἐπὶ τοῦ ποδὸς ἔτασσον, ὡς ὃ ποιητὴς 
N N ex M 7] 
χώωλὸν ἐπὶ τῆς χειρὸς, ὡς Εὔπολις 10 
ef UE N ε “ ^3 5 / 
ὅτι χωλὸς ἐστι τὴν ἑτέραν χεῖρ᾽ οὐ λέγεις. 
Ν » 7 s QN 3 ^ / / δ / 5 8 
καὶ Evdpoviog μὲν χωλὸν εἰναι τὸν Κινησίαν φησίν. ἢ τάχα, ἐπεὶ 
2 5 M ? 3 “Ὁ hl / X Ν "“Ὅ Ν / 4 
πολλάκις ἐστι πὰρ αὑτοῖς ποδὶ κούφῳ, ἢ ποδὶ λευκῷ, ἢ πόδα τιθείς, 
j ^ M N / » 
7| τι τοιοῦτον, τὸ κυλλὸν προσέθηκεν. Αλλως. Δίδυμος μὲν κύκλον, 
, N / 2 / / 3 Ν Ν 5 N / 3 
ἐπεὶ κυκλίων ᾷἀσμάτων ποιητῆς ἐστί, κυλλον δὲ, ἐπεὶ χωλὸς ἐστιν. 15 
xy M fa ^s 
εἰρήται δὲ περι αὐτοῦ ἐν Βατράχοις. ὃ δὲ ᾿Αριστοτέλης ἐν ταῖς Δι- 
7 N / ou 
δασκαλίαις δύο φησὶ γεγονέναι. Σύμμαχος οὕτως. Evdpowog" ἐπειδὴ 
X d "o 3 [4 e "s 5 x 
κυλλὸς ἣν ὁ Κινησίας. τοῦτο δὲ οὐκ ἔστιν εὑρεῖν. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ πολὺ 
3 3 D" ? Ν Ν “ N x / b / / Pi 
παρ αὑτοῖς ἐστι τὸ ποδὶ λευκῷ, καὶ ποδὶ κούφῳ, καὶ πόδα τιθείς, ἤ 
^4 b s / 
τι τοιοῦτον, τὸ κυλλὸν προσέθηκεν. 20 
/ 5 7 4 Μ b! X / x 
1381. λιγύφθογγος ἀηδὼν : Διγύφθογγος ἔφη διὰ τὸν μόχθον καὶ 
M ^s N € 7 5 5 »“Ὃ 3 N ^ / / 
τὸν θρῆνον τὸν ἡδυτάτως ἐξ αὐτῆς εἰς τὸν παῖδα γινόμενον. γράφε- 
7 ^ / 
ται λιγύμυθος, ἡ λιγύμοχθος. 
D CAE »y / 5 / / 
1382. παῦσαι μελῳδῶν:  EicÜecig περιόδου ἀμοιβαίας στίχων 
M / / "e e * ^) /. 95 N / 3 / 
καὶ κώλων κῆ. ὧν οἱ μὲν πρῶτοι iX ἰαμβικοι τρίμετροι ἀκατάλη- 25 


I. τὸ x. τοῦτο R.V. δὲ τοῦτο τὸ x. λέγεις om. KR. χεῖρα σφόδρα schol. 


Ald. Equit. 1083. 
2. πέτομαι----ἐφέπων om. R. 12—20. kai Edjpoviogs—mpocéOnkev] 
παραπέτομαι V. τὸ 06 ἀνακύκλον ἐπειδὴ κυκλίων ἀσμάτων 
μετιών R.V. μετρῶν Ald. ποιητής ἐστι R.. 
4. φιλύρα V. et Suidas s. φι- 12. τάχα] παχὺν V. 

λύρινος. φιλλύρα Ald. et in lemmate 14. τὸν KVANby V. 

φιλλύρινον πολιτείαν. I5. χωλός ἐστι V. χωλὸς ἦν Ald. 
6. ποιοῦντα] ποιοῦσα V. 16. Βατράχοις] Ad 1484. 
7. ὡς add. R. 18. πολὺ om. V. 
χωλόν] Seqq. om. R. 21. λυγύφθογγον ἔφη ἢ. Scholiasta 
9. ὡς ὁ ποιητὴς add. R.V. | Est λιγύμοχθος legit. 

Il. Φ, 4321. 22. γινόμενον R.V. γενόμενον Ald. 
10. ὡς ἐπὶ V. 5664. om. R.V. 


11. χεῖρ (χεῖρα Ald.) οὐ λέγεις] οὐ 24. Scholion metricum om. R.V. 
S 2 
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M e “Ὁ , / * 
κτοι. τὰ ἑξῆς ὀκτὼ κῶλα ἀναπαιστικὰ ἐπιμεμιγμένα χορείοις ἢ Tpi- 
& " / r3 NM / 
βράχεσι καὶ προκελευσματικοῖς ἤτοι τετραβράχεσιν. ὧν τὰ ὃ δίμε- 
2 , b / / / s N ἔσω 
τρα ἀκατάληκτα. τὸ € τρίμετρον βραχυκατάληκτον. τὰ δὲ εξῆς 
/ / E / ς CpwRp N / / / 5 M 
τρία δίμετρα ἀκατάληκτα. οἱ ἐξῆς δὲ τούτων Ü στίχοι ἰαμβικοι 
5 8 En / 
5 τρίμετροι ἀκατάληκτοι. ἐπί τω τέλει κορώνίς. 
s re M N ^4 M LE 
1383. ὑπὸ σοῦ πτερωθεῖς : Βούλομαι, φησὶ, πτερωθῆναι ὑπὸ cov, 
e N € 5/ / ? ἤ 3 ^ / / 7 
ἵνα διὰ τοῦ ἀέρος πετόμενος ἐξεύρω εἰς τὰ προοίμια λέξεις νιφοβό- 
N N 3 7 / x x x / “ 
λους καὶ ἀεροδονήτους. παίζει δὲ πρὸς τὰ ποιήματα τῶν διθυραμβο- 
Ὁ MN M 5 ^ “Ὁ 3 / / [g4 x N M N 
ποιῶν, εθος γὰρ αὐτοῖς τοιαῦτα ἐπίθετα λέγειν. ἅμα δὲ καὶ πρῦς T) 
“ 3 κω 
10 κονῴον αὐτῶν. 
? / e , L2 
μετάρσιος: ᾿ὑπηρμένος, νψωθεις. Gl. Victor. | 
x / 
[1385. ἀναβολὰς : ΤΠροοίμια. W.V. λέξεις. Gl. Victor. | 
e Lo] tm “ 
1387. κρέμαται μὲν οὖν: Οἷον ὑλήη ἐστὶ τῶν ποιημάτων ἡμῶν ἡ 
ΩΝ “ 7 
τῶν νεφελῶν σύστασις. 
Ν 7 ? 4 * LS Li ΩΝ N Á/ 
15 1800. καὶ πτεροδόνητα : Ávri τοῦ ταχέα. ταῦτα γὰρ συμβαίνει 
En 7, N 5 N ^a 
τῷ ἀέρι. ὅθεν φησι τὰς λέξεις αὐτοὺς θηρᾶσθαι. 
^ ej . M δι ΄ - 22 * e A - ΄ . X M 
1392. ἅπαντα γὰρ διειμί coU i  ÁAgavrA γάρ σοι τὰ περὶ TOU 
57 cft . 7 N 5 n [4 / / € s M 
ἀέρος διεξέρχομαι. πλείστη γὰρ αὐτῶν ἡ λέξις τοιαύτη, ^ δὲ γνοὺς 


5.,.ὕ232 € € / ^ 6€ 
€A GIO TOS, ὡς ἡ παροιμία 


S «S / Ln uc 5 / 55 
καὶ διθυράμβων γοῦν ἐχείς ἐλάττονα. 
ΨΨᾳῃΕΕΝ . 5» / »Ἣ νὼ e e» / 
20 | 1395. «om: llapakeXeveros αντῷ παύσασβαι τοῦ ἄδειν, ὡς οἱ ἐρὲσ- 
/ Á 5 N ^N EV * 4 “ὦ b 
σοντες. κέλευσμα γάρ ἐστι τὸ GUT τῶν εἐρεσσόντων καταπαῦον τὴν 
Á, 
κωπηλασ αν. 

N J ὃ , y . là 5 "9. » ^ . λ / M [i » “ 
τὸν ἀλαδρομον | ὃν εἰς ἅλα δρόμον. λείπει γὰρ ἢ εἰς. ἔνιαι τῇ 
θέ χὴ / . Ὁ Lr QN TAN ΩΝ / / 

συνθέεσε, ἀδιανόητα ποιοῦσι. ταῦτα δὲ οὐδὲ ταῖς λέξεσι συνετά. 
7 hy s l / 
25 χλευάζει δὲ τοὺς διθυραμ βοποιοῦς 
/ . Tpuv e / e / / 5» / 
1397. καταπαύσω: lovro ἀμα λέγων ὁ YMeioÜévoupos παίε! αὐτόν. 


[1398. στείχων : Βαδίζων, Gl. Victor.] 





7. πετόμενος A. πετάμενος Ald. 19. διθυράμβων V. "uidas s. 
9. ἀεροδονήτους 1A.V. ἀεροδινήτους — h. v. διθυραμβοποιῶν AM. 

Ald. Sequentia om. BR. 20. αὖτ 2] αὐτὸν V. 
9. ἔθος ὥμα δὲ om. V. 21. ἐστι add. R. 
13. Oi» om. V. τὸ CÀmX - hie R.V, post ἐρεσσόντων 
ἐστὶ KR. G. ἐστὶ yàg V. κατὰ Ald. Ald. 
15. ᾿Αντὶ τοῦ ταχέα 0m. V. 23. Τὸν εἰς ἅλα δ 2546Y ] εἰς τὸν ὧλά- 
ψὰρ R.V. δὲ Ald. d BH. 
106. αὐτοὺς H.V. αὐτοῦ Ald. ἔνια τῇ RB. evi) Υ, ἐν τοιαύτη G 
17. ἅπαντα ἈΟΥ. πάντα Ald. ἔνια δὲ τῇ Ald. 
yap σοι TA ἐξ ἀέρος 5. V. γὰρ δίειαί 2d. atn add. RV. 

σοι ἃ, GG. 26. aua om, B. 
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^ N / * 7 
[1399. σῶμα : Τὸ ἐμόν. Gl. Victor. 
r N 
1400. ἀλίμενον αἰθέρος : Τν τέλος οὐκ ἔχουσαν, οὐδὲ ορμον, ἀπὸ 
[ar] D" ω] ^) N 
μεταφορᾶς τῶν νεῶν. τρόπον γὰρ πελάγους δοκοῦσι διανήχεσθαι τὸν 
23 
ἀέρα οἱ ὄρνιθες. 
“ M à / ^ n2 b 
1401. χαρίεντά γ᾽ ὦ πρεσβύτα: Eri Κινησίας φησι τοῦτο πρὸς 5 
N / N / » 
τὸν γέροντα τὸν LleioÜéroupoy τὸν τύψαντα αὐτόν. ᾿Αλλως. ἐπειδὴ 
“ ) N A. 5 ^ N » ^24 / λέ δὲ δ΄ ) 9 
κινεῖ αὑτὸν ὡς ἰσχνὸν ὄντα τῷ σώματι. λέγει δὲ OTi χαριέντως ἐσο- 
7 [z4 E" ^ “Ὁ 5 7 
φίσω, ia τῷ κινεῖσθαι δοκῆς ἔχειν πτερά. 
1 O 04 p / . 'A Ἁ es ΩΝ λ θ 7 / 
402. πτεροθόνητος "yevop.evog : ντι TOU πτέροις πλήχρϑεις, παι- 
N 
ζει δὲ πρὸς τὰ εἰρημένα. 10 
x N " » 
1403. τὸν κυκλιοδιδάσκαλον : ᾽Αντὶ τοῦ διθυραμβοποιόν. εἰρηται 
7) 3 7 “Ὃ 
γὰρ ὅτι ἐγκύκλια διδάσκουσιν. ᾿Αντίπατρος δὲ καὶ Ἐυφρόνιος ἐν τοῖς 
/ N D" Dr ^o s 
ὑπομνήμασί φασι τοὺς κυκλίους χοροὺς στῆσαι πρῶτον Λᾶσον TOV 
/ N / 5 / N 
"Epuaovén, ot δὲ ἀρχαιότεροι ᾿Εἰλλάνικος καὶ Δικαίαρχος, Apiova τὸν 
"o “Ὁ x D" L4 L4 
Μηθυμναῖον, Δικαίαρχος μὲν ἐν τῷ περι Διονυσιακῶν ἀγώνων, EA-15 
λάνικος δὲ ἐν τοῖς Κραναϊκοῖς. 
e D" ^s € / Ν « , / 
1404. ὡς ταῖσι φυλαῖς: ExaoTw γὰρ φυλὴ Διονῦσον τρέφει 
N 7 
διθυραμιβοποιόν. 
/ 3 Ν M ra ED / ^ ^ 
1406. Λεωτροφίδη : Eme» καὶ οὗτος τῶν σφόδρα λεπτῶν. ἢ 
e/ à N n N “ 7 “ 
ὅτι καὶ οὗτος διθυραμβοποιὸς κοῦφος. φησὶν οὖν, βούλει τῷ Λεωτρο- ao 
/ N Ν / "5 
φίδη τὴν Κεκροπίδα φυλὴν διδάσκειν: ἀπὸ γὰρ ταύτης ἦν 0 Λεω- 
^ ^ N CI e 3 / » 
τροφίδης. τινὲς δὲ, ὅτι κοῦφος καὶ χλωρὸς ἦν, ὡς εοἰκέναι ὀρνιθι. 
/ ^ / 
Θεόπομπος δὲ ἐν ταῖς Καπηλίσι 


Λεωτροφίδης ὁ τρίμετρος ὡς Ἀεοντῖνος 


εὔχρως τε φάναι καὶ χαρίεις ὥσπερ νεκρός. 25 

4. ὄρνιθες R.V. ὄρνις Ald. Λασὸν Gelenius. Λάσος apud Suidam 
6. ἄλλως add. ΒΨ. S. κυκλιοδιδάσκαλος. 
". ὄντα add. V. 15. Δικαίαρχος μὲν] δήμαρχος μὲν 
δὲ om. R. V. Ald. 
8. δόξης R. 16. Kpavaikoic] καρναϊκοῖς V. 
9. "Avri τοῦ add. R.  Scholion 18. διθύραμβον V. 

om. V. 20. ὅτι add. R.V. 
πληχθείς] παταχθείς Valckenar. ad λεοτροφίδη V. 

Herodot. 5, 120. 21. ὃ add. R. 
12. yàp R.V. δὲ Ald. 22. $e om. V. 
ἐγκύκλιον G. 24, 25. óc—"vekpá; om. ER. 
διδάσκουσιν] Sequentia om. R. λεοντῖνος —— φάναι) λεόντινος Gele- 
ἀντὶ πατρὸς ὡς εὐφρόνιος V. nius et φᾶναι Portus. Totum lo- 


13. Λᾷσον] λαγὸν Ald. λέγων V. cum non intelligo. 
5.3 
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» 5 & Ν d ^2 ^ ^ N 7 
Αλλως. ἐπειδὴ καὶ οὗτος τῶν σφόδρα λεπτῶν. καὶ ὁ Κινησίας δέ. 


“Ἕρμιππος Κέρκωψιν 


$ 7 / 4 RAN FM 
ἀνάπηρώ σοι θύουσιν ἤδη βοίδια, 


Λεωτροφίδου λεπτότερα καὶ Θουμάντιδες. 


5 θέλεις οὖν καὶ τῷ Λεωτροφίδῃ χορὸν ὀρνέων διδάξαι ; 


M Á "UN / / Ὰ 3 * 
1410. ὄρνιθες τίγες 040€ | Συκοφάντης Tig πενόμενος Καὶ εἰς τὴν 


e “ / χὸ , δὲ δὲ "y E) / ^^ / ^ 
COUTOUV "TEVLOXV a QV €ceioo βῆ εν CP EV, εκ πρῶτον λογῶν συκοφαντεῖ 


Ν Ὑ e 5 / , 7 N Ὡ ΩΝ 7 n 3 7 
Tovg ὀρνιθας, ὡς ἐναντίως ἐχόντων τὸ σχῆμα τῆς φύσεως τῶν ὀρνέων. 


y » [a ^29 ^e y 
e ὃ ἂν eig τὸ σχῆμα ToU πρεσβυτέρου ἀφορῶν. ᾿Αλλως. τινὲς 


N N35 / ςς y / [gd] b] ^ ^s 5 N / 
10 πᾶρα TO Αλκαίου ὄρνιθες τίνες 010 ὠκεανῶ γᾶς ἂπν περρᾶάτων 


ec 


νίδου € 


5 / / / » M Y M 
ἥνθον, πανέλοπες ποικιλὸ δειροι τανυσίπτεροι. καὶ πᾶρὰ τὸ Σμω- 


/ e, 25 
ἄγγελε κλυτὰ ἔαρος ἀδυόδμου κνανέα χελιδοῖ. 


| N " , / 
| 1412. avri ToU οὐ φαύλως κακόν. R.] 


[1413. ὀχληρὸς ὧν. R.] 


4 " ᾿ x M M 
1415. ποικίλα μάλ᾽ αὖθις: οῦτό φησι πρὸς τὸ ῥυπαρὸν καὶ 


7 fu e ^ *, r2 
ποικίλον TOU ἰματίον AVTOV. 


I417. οὐκ ὀλίγων χελιδόνων : ᾿Επεὶ συνεχῶς χελιδόνας λέγει, τοί- 


e P , » / M Ν “ » / 
ovróv Ti φησιν €apog χρήζει. παλαιὸν γὰρ χιτώνα €xei.. μετείληφε 


δὲ Y e " / / N y , m 
€ TOV νουν τῆς παροιμίας, μία χελιδὼν εαρ QU ποίεί. 


2. Κέρκωψιν) κέρκοψιν ΟΝ, κέκρο- 
Ja» Ald. 


3, 4. ἀνάπηρα — Θουμάντιδος Om. 


3. βοίδια)] Sic etiam Athenaeus 
12. p. 551 A. et Suidas s. Λεωτρο- 
φίδης. Sed Hermippus βούδια scrip- 
serat, quod ex hac fabula memorat 
Antiattic. in. Bekk. Anecd. p. 85, 
29. 

4. τοῦ μάντιδος V. τῆς μάντιδος G. 

7. ἑαυτοῦ R.V. αὐτοῦ Ald. 

ἐπεὶ V. 

ἐκ δὲ RH. 

8. φύσεως hic R.V, post ὀρνέων 
Ald. 

9. ἂν] οὖν R. 

ἄλλως add. V. 

τινὲς ΟΝ. τινὲς δὲ Ald. 

10. τὸ R.V. τὰ Ald. 

ὄρνιθες τίνες οἵδ᾽ (οἵδε Ald.) om. 


γᾶς Seidlerus in Niebuhrii Museo 
Rhenano vol. 3. p. 220. Legeba- 
tur yp. Conf. ad schol. Thesm. 
169. 

ἀπὺ περράτων] ἀπυπεράτων KR. ἀπὸ 
περάτων Ald. ἀπὸ περράτων 5616|6- 
rus, 

11. ἦνθον R. ἦλθον Ald. 

παναίλοπες R. V. Similem Ibyci 
locum apud Athen. 9. p. 388 E. 
comparavit Kusterus. 

τὸ R.V. τὰ Ald. 

12. κλυτὰ ἔαρος Ἀ. κλητὰ ἔαρος καὶ 
Ald. 

15. Τοῦτο om. V. τοῦτό φησι Om. 
R. 

17. ἐπεὶ V. ἐπειδὴ Ald. Scholion 
om. R. 

χελιδόνα V, non G. 

18. μετείληφε δὲ τὸν νοῦν τ. m. V. 
τὸν νοῦν δὲ v. m. μετείληφε τὸ Ald. 
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7 e ^) M ἈΝ “ὦ "t ^ ^e /, 
1418. τίς ὁ πτερῶν: Πρὸς τὸ σχῆμα ᾧ χρῶνται συνεχῶς οἱ νεώ- 
^ ΩΝ s n ^s 
τεροι συγγραφεῖς. τίς 0 πτερῶν, ἀντὶ TOU τίς πτεροῖ. 
^ ^ "n N A, 
1420. πτερῶν πτερῶν δεῖ: Παρὰ τὸ Αἰσχύλον ἐκ Μυρμιδόνων 
*€ ὅπλων ὅπλων δεῖ," 
“ 52 Ν / . 2 Χ 7 , ^M € 7 
1421. μῶν εὐθὺ Τ]ελλήνης : — Eme: εν Πελλήνη ἐν τοῖς Hpauoig 5 
€x ; / " ^ N / * / / 
αθλον ετίθετο χλαῖνα. χλαῖναι δὲ διαφέρουσαι ἐν Πελλήνη γίνονται. 
€ QN ὦ ΓΛ - 0» * / M4 5 ΝᾺ M » y 
οἱ δὲ, ὅτι ᾿Ερμαῖα ἄγεται ἐν [Πελλήνῃ τῆς Αχαϊας καὶ τοῦτο ἐπα- 
θλον τίθεται. 
7 3 Ν / ΩΝ 
1422. κλητὴρ εἰμι ; Κλητὴρ λέγεται ὁ καλῶν εἰς τὸ δικαστήριον 
r4 / Ν t€ / N N / x « e x 
πάντας. σημαίνει δὲ ἣ λέξις καὶ τὸν μάρτυρα. νησιωτικὸς δὲ ὃ τοὺς IO 
N 9 “Ὡ “ N 
τὰς νήσους οἰκοῦντας συκοφαντὼν καὶ εἰς δικαστήριον ἄγων. 
7 γὼ N ^S 
[1424. πραγματοδίφης : Πράγματα ἐρευνῶν καὶ ζητῶν. Gl. 
Victor. | 
^ / ^ 
1425. περισοβεῖν: ἸΠεριίπτασθαι καὶ εἰς δικαστήριον καλού- 
μένος. 15 
€ N ] M es 
1426. ὑπαὶ πτερύγων τί : Avri τοῦ μετὰ πτερύγων. Ἡσίοδος 
τοί γε μὲν οὖν γελόωντες ὑπ᾽ αὐλητῆρος ἕκαστος. 
5 7 » e€ 9 5 ^S 53 » Ν ^ / / 
ApyiAoyog “ ᾷδων υπ αὐλητῆρος. Αλλως. ἄντι τοῦ codo epov 
N y L9 
φησι τὸ μετὰ πτερύγων καλεῖν. 
/ / e ad “. φω 
1427. λησταί : Οἱ πειραταὶ. Kei Ομηρος “ οἷά τε ληϊστῆρες." 20 
5» , * " / 5 8s € J E T" / 
1429. ἀνθ ἐρματος : Αντιί τοῦ λίθον. émei αἱ γέρανοι ἐν τῷ στὸ- 
y » Ν 
μᾶτι ψήφους ἔχουσιν. Αλλως. πολλάκις γὰρ Και στηρίγμιατος 
ej / N /, e / N b x / 
ἐνεκα περιφέρουσι τοὺς λίθους αἱ γέρανοι πρὸς τὸ μὴ παραφέρεσθαι 
5 / 
ἀνεμοίς. 
I. νεώτεροι ἃ. νέοι Ald. 
2. τίς ὃ πτερῶν om. R. 


fra post τίθεται ponit R. οἱ δὲ ὅτι 
χλαῖναι διάφοροι ἐν πελλήνῃ ἐγίνοντο. 


3, 4. om. V. 9-11. om. R. 

5—7. τοῖς Ἡραίοις---Ξ ρμαια} Pho- 10. ó τὰς νήσους συκοφαντῶν V. 
tius: Πελληνικαὶ χλαῖναι, διάφοροι. 11. ἄγων] ἔχων V. 
καὶ τοῖς νικήσασι τὰ Ἕρμαια ἐδίδοντο. 14. καλούμενος R. V. καλεῖν Ald. 
Qui locus notandus est, quod fir- 16. “Ησίοδος] Scut. Herc. 2835. 
mat lectionem inter Ἕρμαια et 17. οὖν add. R. 


Ἥραια fluctuantem apud schol. Ari- 
stoph. ad ἂν. 1421. Pellenz cele- 


αὐλητῆρος) αὐλητῆρι R. 
20. om. V. 


brata esse Ἕρμαια certum est e 
scholiaste Pindari ad Ol. 8, 156. 
9, 147. RUHNKEN. ad Timeum. 
p. 216. 


6. χλαῖναι---- γίνονται om. V : in- 


καὶ----ληϊστῆρες om. R. 
Ὅμηρος] Od. T, 73. 
21. τῷ στόματι Ψψήφαυς ΕΝ. τοῖς 


στόμασι ψήφους ἐν τῷ πέτεσθαι Ald. 


22. γὰρ add. R.V. 
S 4 
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3 p 7 ? N ΩΝ ^ / N MN M 
1432. οὐκ ἐπίσταμαι:  Avri τοῦ οὐ δύναμαι. εἴρηται € παρὰ 
Ν / 
τὴν παροιμίαν 
πεζὴ βαδίζω" νεῖν γὰρ οὐκ ἐπίσταμιαι. 
- NR Ὁ ὮΝ 7 . 
[1435. ἢ δικορραφεῖν : Κατασκευάζειν δίκας. Gl. Victor. | 
7 3 N / X e εν 
δ 1442. ὁ Διτρέφης: ἔπε; πλούσιος Kou δυνάμενος ἱπποτροῴειν 
“ δ ὯΝ s 5 “Φ 5 / e/ € " / 
οὗτος. €ipwrau 0€ περὶ avTov ἀνωτέρω, ὅτι ὁ Διτρέφης πυτινοπλόκος 
δ / ΄, Nu 27 e x / 
ὧν γέγονε φυλαρχος καὶ ἱππαρχος. ἄλλως, lama og γὰρ γενόμε- 
X 5 ^a NM fo 
νος KO εὐτυχήσας συνεβούλευε καὶ ἄλλοῖς ἱππαρχεῖν. 
7 M . G^ . ES 
| 1444. &AXog G6 vic. ἰδ} 
- 5 x . - 
το [1453. ἐπε! aezakrika. R. | 
"a 0)» * x P « ) p EN / 
1455. κατ ἐγκεκληκὼς : WeykMmnpx Kar αὐτῶν γραψάμενος βρα- 
N τω ^ rf SN AN x 3 Ἀ 7 
ὃντῆτος. ἐνθαδὶ δὲ, ἤγουν εἰς τὸ δικαστήριον. 
qan uo ΞΕ / / . ὁ / Not ^ 7, 
14.50. küv αὖ πέτωμαι πάλιν ἢ lva πάλιν πετασθεὶς ἐν ταῖς νή- 
/ z r 
σοίς τάχεως ἀλλοὺυς προκαλέσωμαι. 
, A . ἮΝ NY ^ EN / x , 
I5. 1457. ὅπως ἂν ὠφλήκη : vri τοῦ καταδικασθείη, πριν φθάσαι εν 
MS 7 A ὮΝ t4 7 / . e 7 7 3 
ΤῊ ΔΔΤΤτιΚΉ. τοίουτον τι θελει λέγειν να καλεσάμενος τίνα εἰς 
f Ν & e τὶ / / N 5 "m "5 / 
δίκην, σὺ μὲν ὡς ἂν πετόμενος φθάσης πρὸ avTov, erra καταδικάσας 
»? 5 5 7 7. ? N X 4 ὮΝ / 5 "“, 5 to / 
αὐτὸν εἴ ἐρήμου, πάλιν ἐπὶ τὰ QUTOU πέτη, ἐν ὁσῳ ἐκεῖνος πλέων 
5 / f 
ἐνθάδε παραγίνεται. 
. M 5€ x » e λ 5 ^ ^ € / N 
20 1450. Küxei ὃ μὲν πλεῖ: lva, φησιν, ἐκεῖσε ὧν, ὑπεύθυνος xau 
eJ / "— , εκ - EN e / » 5 
ετέρας δίκης ὁ ξένος γένηται ὑπὸ Tov βράδους, σοῦ φθάσοντος αὑτὸν 
H INI 
ἐνθάδε. 
, SAN « / p M * 7 Qon 
1461. βεμβικὸς οὐδὲν διαφέρειν : ἰὡυστροφον καὶ εὐκίνητον δεῖ 
Ey N / » m5 5 e 7 e ἊΝΝ 
εἰναι. ὁ δὲ βέμβιξ ἐργαλεῖον ἐστιν, ὃ μάστιγι στρέφουσιν οἱ παῖδες. 


^ / n2 5 e N e / ὃ / 4 
ας ἢ παίγνιον TOV παίδον ὡς τροχὸς. ὃς μάστιγι δερόμενος στρέφεται. 


I. δύναμα!: ) Seqq. om. K. 13, 14. om. V : habet gl. προκα- 
3. βαδίζω" νεῖν γὰρ οὐκ] βαδίζων λέσομαι. 
σκάπτειν (σκώπτειν V2) οὐκ Ald. Cor- 15, 16. " Avri— Acsi; om. V. 
rectum ex schol. Vesp. 953. 15. καταδικασθείηζ, M. δικασθείη 
6. ἀνωτέρω] 799. Ald. 
πυτινοπλόκος] Scrbebatur πιτυνο- 15, 16. πρὶν---- Ἀττικῇ om. h. 
πλόκος. I6. τι R.V. δέ τι Ald. 
Z7. ἄλλως A.V. εἰς τὸ αὐτὸ Ald. 18. ὅσῳ ἐκεῖνος) ᾧ ἐκείνον B.V. 
ὃ. συνεβούλευε ἰἰ.Ν, συνεβούλευσε πλέων post ἐνθάδε G. 
Ald. 21. ὃ ξένος add. R.V. 
II, 12. ἔγκλημα — ἥψουν om. R. ὑπὸ) ὑπὲρ ΟΝ. 
'Totum scholion om. V. βράδους, σοῦ] βραδέως R. 


I2. εἰς] ἐπὶ R. αὐτὸν} αὐτοῦ R.V. 


IN AVES. 


es 7) D" 
1463. Kopkvpaia : Λέγεταί τις Κορκυραία μάστιξ. συνεχῶς δὲ 
δ / , 7 7 * N / "uy 5 7 
παρὰ Κορκυραίοις ἀταξίαι γίνονται. δια τὸ στασιάζειν οὖν ἐπεπόλασε 
3 “ e t Ὡ 
παρ αὐτοῖς ἡ μάστιξ, ὡστε διπλαῖς χρῆσθαι μεγάλαις καὶ ἐλεφαν- 
M / 
τοκώποις. Αλλως. λέγεται τίς Κορκυραία μάστιξ. Φρύνιχος YXa- 
/ 6e τω 5 ΩΝ H / 7 35 ef x $3 
τύροις ** Kopkvpaiau 9 οὐδὲν ἐπιβάλλουσι μάστιγες. ὠστε καὶ εἰς 
7 “ 5 / N / 
παροιμίαν ἤδη ἐλθεῖν. Ἀριστοτέλης δὲ τὸ Κερκυραία μάστιξ λέγων 
δ δ ΩΝ ; / 
φησὶν οὕτως" 010 καὶ τὰς κώπας αὐτῶν ἐλεφαντίνας ἐποιήσαντο καὶ 
E ^A 7 A 
“ τῷ μεγέθει περιττάς. ὅθεν ἡ ἹΚορκυραία ἐπεπόλασε μάστιξ, καὶ εἰς 
ςς , 5, 2) “ » / / » / 
παροιμίαν ἦλθε. ταῦτα Ü€ λέγων τύπτει AVTOV. 
I 6 N x * " A " “᾿ς 3 N Tr ἈΝ N 7 
464. πτερὼ μὲν οὖν: Δυϊκῶς. avri τοῦ πτερὰ τὼ μάστιγε παρ- 
» " € Uy 
ἔλαβεν. ἴσως δὲ διπλῇ ἦν. 
N “Ὁ 
[1465. ἄντι τοῦ στρέφεσθαι. R.| 
*5 5 / " / 5 2 x e 
1467. οὐκ ἀπολιβάξεις : [Xuvróveg ἀναχωρήσεις Junt.] λιβὰς ἡ 
d ré / N 7 X 
σταγών" ἧς οὐδὲν ταχύτερον ἐν τῷ πίπτειν. ἢ οὐκ ἐς κόρακας καὶ 
Λιβύην ἀποφθερεῖ. 
1468. στρεψοδικοπανουργίαν : Διχὼς, στρονθοδικοπανουργίαν. ἀνα- 
2 4 δὲ , Ὁ "o / 46 δὲ hY AE N N 
χωρήσαντος 0€ αὐτοῦ ToUTO φησι. συνέθηκε 0€ τὴν λέξιν παρὰ τὸ 
N Md N N , e Ν / N x 
στρεβλὸν wÜog καὶ συκοφαντικὸν αὑτοῦ καὶ τὴν δίκην καὶ τὴν παν- 
ουργίαν. 
N e / 5 Ν .. 
1470. πολλὰ δὴ καὶ καινὰ: H στροφὴ αὐτῇ κώλων €OTI τρῦχαι- 
“ ν.» Le / N € 3 hy 4 M5 N s 
κῶν καὶ ἰαμβικῶν ι΄, καὶ ἡ αντιστροφὴ τοσούτων. καὶ ιαμβικὰ μὲν 
/ 7 ’ $e 0N D 7 “ 5 
δίμετρα τὰ ς΄, ιβ΄. τὰ δ᾽ ἀλλα τροχαϊκὰ, TW μὲν δίμετρα, TY ὃ 
N “Ὁ fo ro “Ὁ x 3 
Εὐριπίδεια. ἐπὶ τῷ τέλει τῆς μὲν στροφῆς παράγραφος, τῆς δὲ ay- 


ee 7 
τιστροφῆς Κορωνίς. 


1. κορκυραία ΟΝ. Κερκυραία Ald. 
hic, et in lemmate Κερκυραῖα. Conf. 
Hesych. s. Kegkvpaíu μάστιξ et Ze- 
nob. Prov. 4, 19. 

2. παρὰ add. V. 

κορκυραίοις R.V. Κερκυραίοις Ald. 

3. κεχρήσθαι V. 

3—9. μεγάλαις---αὐτόν) μεγάλαις ἢ 
ὅτι οἱ κορκυραῖοι χαλεπῶς τύπτουσιν. εἰ- 
πῶν δὲ τοῦτο τύπτει αὐτόν R. 

3. ἐλεφαντοκώποις V. ἐλεφαντοκό- 
ποις Ald. 

4. κορκ---- V. hic et infra. Κερκ---- 
Ald. 

5. δ δὲ V. Ald. 

6. ᾿Δριστοτέλης] Legebatur ᾽Αρι- 


στοφάνης. Correctum ex Hesychio. 

7. διὸ καὶ τὰς κώπας αὐτῶν addidi 
ex V. 

ἐλεφαντίνας V. ἐλεφαντίνοις Ald. 

9—II. ταῦτα----ν om. V. 

10. Δυϊκῶς om. R. 

I3. συντόνως IÍKusterus. συντόμως 
Junt. συντόμως ἀναχωρήσεις ex Suida 
s. ἀπολιβάξεις sumptum. 

14. εἰς κόρμηας V. 

καὶ add. V. et Suidas s. οὐκ ἀπο- 
λιβάξεις. 

15. ἀποφθερεῖ R.V. ἀποφθερῇ Ald. 

18. αὐτοῦ add. R.V. 

20 —24. Ἢ στροφὴ ---- κορωνίς om. 
R.V 


pi 
2 
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, N -- 5 , M Ν , » ^ 
1471. &yri TOU ἔπτημεν εἰς πολλὰ, καὶ παράδοξα εἴδομεν Kod 
/ ^e / 
θαυμάσια. βούλεται δὲ κωμῳδῆσαί τινας. 
/ / & / » t ^X ΄ 
1473. ἔστι γὰρ δένδρον πεφυκὸς: Δένδρῳ αὐτὸν ἀπεικάζει ἢ ὡς 
/ ^ e 5 / N / e e ἈΝ 
μέγαν ἢ ὡς ἀναίσθητον καὶ ξύλινον, ὡς ὁ ποιητὴς 
δ ἀλλ᾽ ὥστε στήλην ἢ δένδρεον ὑψιπέτηλον. 
"5 Ee δὲ ὦ ΙΝ 2 /D. ? i, N X δένδ “ ὃ 7 
ἐπαίξε δε ὡς ἐπὶ ὀρνίθων νεμυμένων περί τὰ δένδρα. εἶτα διηγούμενος 
“Ὁ Ei 4 N / / 
ποῖον εἶδεν ἔκτοπον δένδρον, ἐπάγει τὸν Κλεώνυμον. καρδίας δὲ ἀπω- 
/ e » » s 3 7 e M N 5 N 
τέρω, ὡς ἂν Tig εἴποι, μικρὸν ἀπωτέρω πόλεως. ἅμα δὲ Kal εἰς TO 
3 ^ J ? to 
ἀκάρδιον καὶ ἀνόητον αὐτοῦ. 
, , L s N * *u M / el 
10 1474. καρδίας ἀπωτέρω : Διὰ τὸ μακρὸν εἶναι καὶ δειλόν. ἅμια 
NN / 5 M y / “ ΕΥ̓ / ^ N € 
δὲ Καρδία ἐστὶν ὄνομα πόλεως. μιμεῖται οὖν τοποθεσίαν. ἢ καὶ ὡς 
/ 5 5 ^s ’ Ν / / . € e “ 
ξένον αὐτὸν κωμῳδεῖ. Καρδία γὰρ πόλις Θράκης, ἧς οἱ πολῖται Καρ- 
ὃ / "AAA 5 M D 5 / P LA N » δὲ e 
ιανοί. Αλλῶως, ἐν μὲν τῇ εἰρήνὴ μέγας καὶ λαμπρὸς, ἐν δὲ τῷ πο- 
/ e7 ^ N / ΙΝ 5 Σ / / 
λέμῳ ρίψασπις. 010 Ka καρδίας αὐτὸν εἶπεν ἀπωτέρω, τουτέστιν 
/ 3 / 
15 καρδίαν οὐκ ἔχοντα. 
“ Ἁ CY ^ N ^) N "S y / 
1478. τοῦτο μὲν ἦρος: Τῷ γὰρ Μουνυχιῶνι qvi τοῦ ἔαρος δικά- 
A! N / 
ζονται αἱ πρὸς τοὺς ξένους δίκαι. 
^N hy LY . e » N / ^ e 5 
1480. rovro δὲ χειμῶνος : Οτι ἐν τίισε τὰ δύο κῶλα ἐν ἐστι, 
€ 


"“ ^ 5 / ^ ed 
λέγω ἀπὸ * τοῦτο δὲ χειμῶνος ἕως τοῦ, φυλλορροεῖ. ἐπειδὴ pi- 


20 ψασπὶς ὁ Κλεώνυμος. ἔπαιξε δὲ πάλιν, ἐπεὶ τὰ δένδρα φυλλορ- 


ροοῦσιν. 
5, “ e N N / 5 5 “ ej 
1485. ενθα τοῖς ἡρωσι: Διὰ τὸ ὀνομά ᾧησιν avro» Toig ἥρωσι 
συνδιάγειν. 
1. ἀντὶ τοῦ R. τὸ δὲ ἑξῆς Ald. οὗτος ἐν μὲν τῇ εἰρήνητ-εῤίψασπις R. 
om. V, 11. ἐστὶ πόλις V. 
πολλὰ παράδοξα καὶ θαυμάσια εἴδο- 13. ἄλλως V. εἰς τὸ αὐτό Ald. 
μεν E. πολλὰ καὶ θαυμαστὰ καὶ παρά- ἐν μὲν V. διὰ τὸ μακρὸν εἶναι καὶ 
δοξα καὶ ἴδομεν V. δειλόν. ὅτι ἐν μὲν Ald. 
4. ὃ ποιητὴς) Il. N, 437. 14. τουτέστιν] τούτην V. τοῦ τὴν G. 
5. ἀλλά ve V. l5. k. οὐκ ἔχοντα V. οὐκ ἔχει K. 
στήλην ἢ R.V. στήλη καὶ Ald. Ald. 
ὑψιπέτηλον om. R.V. 16. Μουνυχιῶνι] Conf. schol. 1047. 
6. νεμομένων περὶ τὰ ΗΟ, πετομέ- δικάζονται] γυμνάζονται R.V. 
νων τὰ Ald. 18, 10. Ὅτι----φυλλορροεῖ om. ἢ. 
7. εἶδεν (εἶπεν V, quod om. G.) 19. ἕως τοῦ φυλλορροεῖ om. V. 
ἔκτοπον RR. V. ἔκτοπον εἶδεν Ald. ἐπειδὴ R. ἐπεὶ àe Ald. 
δένδρον RV. ὄρνιν Ald. 20. ὁ R.V. ἦν ὁ Ald. 
8. δὲ καὶ V. δὲ Ald. δὲ πάλιν RV. δὲ om. Ald. 
10 —IS. Διὰ τὸ — ἔχοντα] καρδία 22, 25. om. V. 
ὄνομά ἐστι πόλεως θρᾳκικῆς. καὶ ὡς ξένον 22. φ. αὐτὸν R. αὐτὸν φ. Ald. 


^ T F 
αὐτὸν κωμφῳδεῖ, ἧς οἱ πολῖται καρδιανοί. 23. διάγειν R. 
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4 Ν ^ 2 N LE" ^» / 

1487. ξύνεισι πλὴν τῆς ἑσπέρας : Αντι τοῦ, TY) σκοτίᾳ. πέπαι- 
δὲ 5. δ LY ^4 , / / M e eu /, 
κται δὲ ἀπὸ ToU Σκυθῶν ἐρημία. χαριέντως δὲ τοῦτο, ὅτι σκότους 
»y 5? / e / ^ N / N 
ὄντος Ὀρέστης ὁ Τιμοκράτους λωποδυτεῖ τοὺς προστυγχάνοντας. τὰς 

/ M / £X / . 'O / 
νύκτας γὰρ μόνας ἐλήστευεν Opéo rye. 
3 / 5 ^ 
[1489. ἐντυγχάνειν αὐτόν. R.] 
5 Ν 5 / e eS. U 5 ^4 Ν M e 
1490. εἰ γὰρ ἐντύχοι Tig ἥρωϊ : ᾿Ἧρωα αὐτὸν φησι διὰ τὴν Opuo- 
/ s s S 5 / e 5 / e c N / 
νυμίαν τὴν πρὸς τὸν ᾿Αγαμέμνονος viov Ὀρέστην. οἱ ἥρωες δὲ δυσόρ- 
^ ^ “ 2 / [4 / / , 
γήτοι καὶ χαλεποὶ τοῖς ἐμπελάζουσι γίνονται, καθάπερ Μένανδρος ἐν 
“Ὁ Α / 
Συνεφήβοις. * * * gr, ἀγαθὸν γάμων χειμῶνος ὁ θεὸς δίδωσιν, οὐδ᾽ 
e , ^ / »)..D 2 / Y ^ / 
ηρώσιν εἰς τοῦτο δύναμιν, ἀλλ ἀποπλήκτους μὲν ποιεῖν δύνανται, τὸ 
τὸ δὲ ὠφελὲς οὐ κέκτηνται. διό δοκοῦ j| οἱ τὰ ἡρῷ 
ελές τήνται. 010 μοὶ δοκοῦσι καὶ οἱ τὰ ἡρῷα πᾶαρι- 
/ 0» e / / / / ; ; 
ὄντες σιγὴν €yeiy, ὡς Μυρτίλος ἐν ΓΝ“ τανόπασί φησιν. ὃ δὲ Ορέστης 
λωποδύτης. 
3 7 3 N Y Ν 
1493. πάντα τὰ ᾿πιδέξια : ᾿Οφθαλμοὺς καὶ κεφαλήν. οἷον τὰ 
δεξιὰ τῆς ὄψεως. ἐπλήττοντο γὰρ οἱ συντυγχάνοντες αὐτῷ. ἅμα δὲ 
ἧς e ἐπλῆ yop yX $ Ὁ. ἀμ 0€, 15 
5 Ν e 5 / N e 7 M y 
ἐπεὶ οἱ ἐντυγχάνοντες νυκτὸς ἥρωσι διέστρεφον τὰς ὄψεις. 
» / s 32 7 "y Ll e rs e 
1494. οἶμοι τάλας : Κορωνίς εἰσιόντων αὖθις τῶν νποκριτῶν. οἱ 
ΔΝ 7 9 N / 3 / / b 7 / ΩΝ ’ὔ 
δὲ στίχοι ἰαμβικοῖ τρίμκετροι ἀκατάληκτοι Vrj. τὸ μέντοι Ig κῶλόν 


) 3 Ν , 3 / LAS “ 3 / / 
ἐστιν ἰαμβικὸν μονόμετρον ἀκατάληκτον. ἐπὶ ταῖς ἀποθέσεσι παρά- 


9 te / 7 
γραφος, ἐπὶ δὲ τῷ τέλει κορωνίς. 
x / 
τινα συγκεκαλυμμενος. 


I, τῇ Om. R. 

2. 9€ add. R. 

τοῦ] τῶν R.V. 

3. ὄντος add. R.V. 

'Ogée 2; ὁ T. om. V. 

παρατυγχάνοντας |. 

6, 7. ἥρωα — ρέστην hic om. R, 
sed post σιγὴν ἔχειν addit, ὁ δὲ ὀρέσ- 
τῆς λωποδύτης. ἥρωά φησι διὰ τὴν---- 

c/ 
υἱόν. 

7. οἱ add. R.V. 

ἥρωες δὲ] ἥρως R. 

δυσόργητοει R.V. et 
᾿Ορέστης. δύσοργοι Ald. 

9. Συνεφήβοις Heringa. συνερίφοις 
R.V. συνερίθοις Ald. Post hoc v. 
indicavi lacunam. 

ὁ θεὸς] ὁ om. V. 

οὐδ᾽ ἥρωσιν εἰς τοῦτο δύναμιν, ἀλλ᾽ V. 


οὐδ᾽ ἥρωσιν. ἀλλ᾽ R. spatio 


Suidas 5. 


LÀ * * * . 


ὁ Προμηθεὺς ἀπαγγέλλει αὐτῷ 20 


vacuo. οὐδ᾽ ἥρωες κεἰς τοῦτο δύνανται, 
ἀλλ᾽ Ald. 

[ο. ἀποπλήκτως ἈΝ. 

10, I I. δύναται----κέκτηται R. 

12. ἔχειν] Seqq. om. R. 

Τιτανόπασι] τιτανωπάσι V. τῇ τα- 
νοπάσῃ Ald. τιτάνῳ πασιφάης G. 

I4. kai add. R. et Suidas. 

15. ὕψεως R.V. et Suidas. φύσεως 
Ald. 

αὐτῷ] ἢ τὰ ᾿πιδεξιὰ ὀφθαλμοὺς ke- 
φαλῆς add. R. 

16. ἥρωσι R. et Suidas. ἥρων V. 
ἥρως Ald. 

διέστρεφον] διεστρέφωντες deteriores 
libri Suida. 

17. Scholion 
R.V. 

20. ὁ z. R.V. ὁ Π. δὲ Ald. 


αὐτῷ αὐτοὺς R.V. Fort. αὐτοῖς. 


metricum om. 
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[ὅπως μή μ᾽ ὄψεται : Hyovy δέδοικα. Gl. Victor.] 


. /*4 y » 2 N " , o €g , Ν " € ἡ 
1499. πηνίκ΄ ἐστιν ἄρα:  AvrI τοῦ, ποία ὡρὰ ἐστι τῆς ἡμερᾶς. 


En x 3 , NUM 52 / 5 ^ 
τοῦτο δὲ εἶπέν, ἐπεί ὡρᾶς ἐξηταζον. ον Καιρους. 


δ 3 N 5 
[1500. ἢ περαιτέρω: Τ]λείω ἔμπροσθεν μετὰ τὸ τέλος ἀλλο. 


ς Gl. Ψιοιου. ἢ νύξ. R.] 


, , ΝΣ N ^ . / END »/ . - 
1502. ἀπαιθριαζει: | ÁAvri τοῦ σκορπίζει, εὐδίαν ἄγει. συννεφεὶ 


δὲ 3 Ν ^2 / M / , fom M e rg N 5t En 
€ àvri τὸν συνάγει, τὰ νέφη. οὐχ ὁρᾷ yap ὁ £evg avrov νεφῶν 


pA 
OVT OV. 


. e * 1 / 7 "o0? / 
1503. οὕτω μὲν εκκαλύψομαι : Κεκαλυμμένος ὧν ἐκκεκάλυπται, 


NS 6 n » s € / » ν € S ) 7 D / e 
10 Kai opo αὑτῶν ὁ πρεσβύτης. ἐπαιξε δὲς ὠς γῶρ ἐκείνου εἰρηκότος OTI 


" Y / N , y / ἢ N05 / ^ 
£vwedei τὰς νεφέλας, καὶ οὐκ ὄψεται ae, φησὶν ἐκκεκαλύψομαι. ἢ 


e 3 δ 7 e 7 5 / Ν » 5 / 
ὡς ἐν κωμῳδία, ὡς καλὸν τι ἀκούσας TO οἰμωζε, ἀποκαλυπτεται φα- 


N 5 / 
νερὸν αὐτὸν δεικνύς. 


1504. ὦ φίλε Προμηθεῦ : Γνωρίζει αὐτὸν ἀποκαλυφθέντα. 
15 — [1506. ἀπὸ γὰρ ὀλέσεις : Μέλλεις διαφθερεῖν. Gl. Victor. ὁ 


Ζεὺς δηλονότι. R.] 


N Li N ^N / M 
1508. τουτί λαβὼν μου τὸ σκιάδειον: Κατασκεύασμά τι τὸ σκι- 


/ Ul »y t / 5 - 5 2? « , € vx 
ἄδιον, oT €p CX UC IV e κανηφόύροι απἰίονσαῤξ εἰς Τὰ Εἰ λευσινια V7 ep 


- Ν / € € M €. f / N 5 - χά 7 
TOU μὴ καίεσθαι ὑπὸ ToU ἡλίου. δίδωσι δὲ αὐτῷ τοῦτο, IX. καλύψη 


$5 NN N Y e e € N "o Á/ 5 ΩΝ 3 7 * 7 
20 αὑτὸν καὶ μὴ 6p ὑπὸ τοῦ Διὸς. [ἐν τοῖς Ατταλίοις ebpov σκιάδιον 


δ ^ [a] Lar] "n 
καὶ ἐν τῷ παλαιῷ τῷ ἐμῷ. V. (non G.) 


λυπτε. V. (non G.)| 


e / 3 N Ὁ 7 
υπέρέεχε ἀντί TOU Κα- 


x Ἂ / b 
[1511. avri τοῦ καλύπτου TO σκιάδειον. R.) 


/35 y 55» 7 . 7 , ,, 3 * ^" y 5 
1512. πηνίκ αττ ἀπώλετο: ri οὐκ Αττικὸν TO πήνικ ATT 


222 ώλ δὲ 5 e N δὲ , / » δὲ 3 “ / 2s 
25 QUITO AETO, GUOE Gy QKOV, 0uóO€c ἀκριβές. ἐστί 0€ QVT4 TOU, ΤΟΤΕ ὑὴτα. 


2. ὥρα ἐστὶ R.V. ἐστὶν ὥρα Ald. 

3. εἶπεν add. R. 

οὐ καιρούς R.V. εὐκαίρως Ald. 

6. ᾿Αντὶ τοῦ add. R.V: post σκορ- 
πίζει ponit ἢ. 

σκορπίζει νεφέλας Kusterus. 

εὐδίαν) εἰ (εἰς G.) εὐδίαν V. 

7. ἀντὶ τοῦ add. R.V. 

αὐτὸν hic ΠΝ, post yàp Ald. 

10. πρεσβύτης] Legebatur πρεσβύ- 
Tepoc. 

13. δεικγύς R.V. ποιῶν Ald. 

14. om. R. 


17. Κατασκεύασμα]) κατασκέπασμα 
superscriptum in cod. Paris. A. 
Suidae S. σκιάδειον. 

τὸ σκιάδιον add, V. Conf. Valcken. 
ad "Theocr. Adoniaz. p. 343. 

19. τοῦτο αὐτῷ V. 

20. ᾿Ατταλίοις) ἀττιλίοις V. 

24. Ὅτι om. R.V. 

25. οὐδὲ ἀρχαϊκὸν, οὐδὲ ἀκριβῶν 
om. ἢ. 

ἀκριβές Suldas s. πηνίκ᾽ ἐστίν. ἀκρι- 


B&» Ald. 
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7 N hl y to 3 / Ν ^ » iT N / 
παρέλκει yap τὸ αττὰ νυν. ἀλόγως γάρ κειταί. oUTE γὰρ TO τινὰ 
/ » An ΝΙΝ ^ / e / N 7 
σημαίνει οὔτε τὸ (TIVA. ονδενί γὰρ τούτων ἀρμόζει τὸ πηνίκα. 
^e / . 
| 1519. θνηλῶν : Θυσίων. Gl. Victor. ] 
1520. πεινῶντες ὥσπερ Ἰλλυριοὶ : Δίδυμος" ὥσπερ βάρβαροι. 


ἀνέπλασε δέ τι γένος θεῶν βαρβάρων Τριβαλλῶν ἀνώτατον, οἷον S 


ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἀνθρώπων βάρβαρα ἔθνη πορρωτάτω καθεστήκασι. 
ΛΩΝ / 38 , / ^ 3 / 
περι δε Θράκην εἰσὶν οἱ Ιλλυριοί. τινὲς δὲ Περσίδος φασιν αὐτους. 
" τω Ν 3 ΡΒ ΩΝ / N / N N 
οἱ γεωργεῖν μὲν οὐκ ἔχουσι γῆν, λῃηστεῦοντες δὲ τρέφονται. τὸ δὲ 
΄ 7 ὭΣ: , 9 v δι. Σ N ἊΝ 
KeKpiyorec μίμησις ἐστιν οὐκ εἰς TOV ἤχον, ἀλλ εἰς τὴν ἀσάφειαν 
ts ^4 / 
τῶν βαρβαρικῶν διαλέκτων. 
/ C γ᾿ Ν 4 LY e 
κεκριγότες : Oíov, ποιὰν φωνὴν ἀποτελοῦντες ἀπὸ λέμοὺῦ οἱ 'Γρι- 
βαλλοὶ θεοί. ἢ τὸ κεκριγό i; τὴν ἀσάφειαν τῆς φωνὴ "τῷ 
οἱ θεοῖ. ἢ ἐκριγότες εἰς τὴν ἀσάφειαν τῆς φωνῆς αὐτῶν. 
, Ν e D 3 7 N fe τ / 
Κριγή γὰρ 0 TOV ἀποθνησκόντων τρισμὸς τοῖς ὀδοῦσι γινόμενος. ἀνω- 
/ δέ 5 N 3 ΩΝ e "“ ς 7 5 / 3 ro Ν 
Tépto 0€ φησιν avrovg οἰκεῖν, ὡς τῶν ἰλλήνων ἀνωτέρω οἰκοῦσι καί 
7 i4 / 
πορρωτέρω οἱ βάρβαροι. 
5 7 N » " N € N 
1521. ἐπιστρατεύσειν φασιν: ἔφασαν, φησιν, οἱ Τριβαλλοι 
πολεμεῖν πρὸς τὸν Δία, iva παρέξῃ αὐτοῖς τὴν δίοδον τῶν ἐμπορίων. 
παίζει δὲ εἰς τὸν νομιζόμενον τετειχίσθαι ἀέρα μεταξὺ, ὡς ἐκείνων 
3 
ἀποκεκλεισμένων. 
7 e LY eu 5 / Mo / 
1526. ὅθεν ὁ πατρῷος: Ori κατ ἐλλειψίν ἐστι τοῦ Ἀπόλλωνος. 
/ N 3 “ € ΩΝ 3 ^. ἃ ^» Xy “ “Ὁ “Ὁ 
δέον γὰρ εἰπεῖν ὁ πατρῷος Ἀπόλλων ἢ αἀλλὸς Tig τῶν θεῶν. πατρῷον 
^s / ? ΩΝ ? NX 7 ) / 
δὲ τιμῶσιν ᾿Απόλλωνα Αθηναῖοι, ἐπεὶ 109, 0 πολέμαρχος Αθηναίων, 
2 7 N o ,.yr / e uus / 7 
ἐξ ᾿Απόλλωνος καὶ ἱκβρεούσης τῆς ᾿ούθου ἐγένετο. [ὅτι βάρβαρος 
, / 
᾿ξηκεστίδης προείρηται. R.V. (non G.)] 
- Ν / , / 
1529. τοὐπιτριβείης: : Παρὰ τὸ 'ῬΤριβαλλός φησι παίζων γεγονέ- 
ναι τὸ ἐπὶ ὕβρει ἐπιτριβείης. 


N M 7 e 5 / “Ὁ 
1535. καὶ τὴν Πασιλείαν σοι γυναῖκ ἔχειν: Σωματοποιεῖ τὴν 


2. τὸ ἅτινα) τὸ om, R.V. 16. φησὶν om. V. 
οὐδενὶ---οτὸ A.V. οὐδὲν τῷ Ald. et 17. παρέξῃ] παρέξει V. ἐξώμεθα est 
Suidas. in scholio Pac. 430. sed corruptum 
. Δίδυμος" ὥσπερ βάρβαροι om. V, — fortasse ex ἐχώμεθα. Conf. Lobeck. 
Δίδυμος p βάρβαρ ; χώ; 
post τρέφονται ponit R. ad Phrvn. p. 721. 
5. δέ τῇ δέ om. R.V. τῶν ἐμπορίων hic om. R, sed habet 
7. περὶ δὲ] δὲ om. HR, post Θράκην | ut gl. In V. τὴν ἐμποριάν. 
ponit V. 20. Ὅτι om. V. 
8. τρέφονται] Seqq. om. V. 25, 26. om. R. 
13. γιοόμενος B.V. et Suidas s. 26. ἐπὶ V. ἐπὶ τῇ Ald. 
᾿Ιλλυριοί. γενόμενος Ald. 27 —p. 270, I. σωιματοπϑιεῖ — γυ- 


τς. οἱ om. R.V. ναῖκα post καλοῦσι ponit V. priefixo 


TO 


270 SCHOLIA 


/ » s ns ^ » e N 
Βασιλείαν αὑτὸ TO πρᾶγμα ὡς γυναῖκα. Εἰυῴρονιος, ori Aug θυγά- 
e / M! to N N Ν 2 / » 3 
r«p ἡ Βασιλεία. καὶ δοκεῖ τὸ κατὰ τὴν ἀθανασίαν αὐτῆ οἰκονο- 

“ Ἀ 7 Ἀ Ν 7 3 "" e t. / 
μεῖν, Xv ἔχει καὶ παρὰ Βακχυλίδη ἡ Αθηνᾶ τῷ Τυδεῖ δώσουσα 
/ 5 M N N 7 / / 
τὴν ἀθανασίαν. ἔστι δὲ καὶ παρὰ Κρατίνῳ ἡ Βασιλεία. ἔνιοι δὲ 
5 * 3 7 te 
5 αὐτὴν ἀθανασίαν καλοῦσι. 
Ν / € N ^ N ^s “ 5 / 
1540. τὴν λοιδορίαν: Ὥς koi τοῦτο ἕν τῶν πολλῶν. εἰς αὔξησιν 
δὲ τῆς κωμωδίας τοῦτό φησι 
7$ Κωμτοίαᾶς 171. 
s 14 . FN / ^. ΩΝ / 3 
τὸν κωλακρέτὴν : "lov ταμίαν τῶν πολιτικῶν χρημάτων. Api- 
N / / "s 7 “Ὡ“ LT 
στοφάνης ὁ γραμματικὸς τούτους ταμίας eivai φησι τοῦ δικαστικοῦ 
^ 5 / Ν ΄ Ν 5 / 9 to eg , Ν 
10 μίσθου. QU μόνον δὲ τούτου τὴν ἐπιμέλειαν ἐποίουντο, ὡς φησιν, ἀλλὰ 
x « 3 hy 3 Ἢ / N 4 9 f e ? / 
καὶ τὰ eig θεοὺς ἀναλισκόμενα διὰ ToUTOY ἀνηλίσκετο, ὡς Ανδροτίων 


$ 


γράφει οὕτως ““ τοῖς δὲ ἰοῦσι Πυθῶδε θεωροῖς τοὺς κωλακρέτας διδό- 


ςς 3 N A 5 / 5 / ^ ) 4 ej ^ / 
4 y 
ναί εκ τῶν νανκλήρικῳ ἐφόδιον &p'yupta, Καὶ εἰς XÀAÀo τί ἂν δέη 


ςς 3 ev 7 δὲ κι N “ “ ὃ 7 
ἀναλῶσαι. ταμίαι δὲ ἤσαν, καὶ προεστῶτες; τῆς δημοσίας σι- 
/ » 
15 “ τήσεως. 
7 x D" “7 D" ^ 
τὰ τριωβολα: Μίγνυσι και ἐκ τῶν ὄντων παρὰ τοῖς ᾿Αττικοῖς. 
; 0^ M / . " * 
οὐχ, εἱστήκει δὲ αὑτοῖς τὸ τριώβολον. πολλαχοῦ γὰρ καὶ δύο ὀβολοὺς 
5. 7 s / ej 5... 3 e M e » € / 
εἰλήφασιν. [ra τριώβολα, ἀπερ ἐλάμβανον οἱ κριταὶ οἱ ἐν ἡλιαίᾳ 
7 3 7 
κρίνοντες εἰς μίσθὸν. R. | 
5 A 3 N -Ὁ » 
20 1545. ἀπανθρακίζομεν: — Avri ToU, ἄνθρακας ἐσθίομεν. ἔστι δὲ 
i / N Jj LY] 5 , » 
εἶδος ἰχθύος λεπτόν. ὅπερ ὀπτῶντες ἐσθίουσιν. Αλλως. ὀπτὰς ἐσθίο- 
—^ » Lr e 5 / Ν ta 5 / 
μεν. ἢ avÜpakag ζωπυροῦμεν. ὡς ἐν κωμῳδίᾳ δὲ τοῦ εὐτελεστέρου 
, / 2 5 / ἢ / T / 
ἐμνήσθη, emi ἀλλὼν μέγιστα ἰσχύοντος τοῦ πυρός. 
x y . € / A ev M e € N 
1547. θεομισὴς εφυς : Ο μὲν φησι τῷ {Προμηθεῖ icov τι τῷ vmo 
“ / N N 5 7 5 / e hy NM otn / 
25 θεῶν μισούμενος. 010 καὶ ὀξυτόνως ἀναγνωστέον, ὁ δὲ τὸ ἐτερον δέχε- 


" S ς 6 rq , / 
ται μισῶν Ücovg, ὡς ὁ "Γίμων ἀνθρώπους. 


ἄλλως. Ibidem habet R, ἢ ὡς γυναῖκα 16 —18. Μίγνυσι ---- εἰλήφασιν om. 
V 


σωματοποιεῖ αὐτήν. R. 
2. τὰ] τὸ V. 21. ὕπερ ὀπτῶντες] Legebatur 2 
5. αὐτὴν R.V. τὴν Ald. παροπτῶντες. Correctum ex Suida s. 
6, 7. om. R.V. ἀπανθρακίζομεν, cujus tamen cod. 
8. Τὸν ταμίαν --- χρημάτων om. — Paris. A. ipse quoque ὃ παροπτῶντες 
R.V. prebet. 
9. δικαστοῦ V. 23. ἐπεὶ ἄλλα V. 
12. θεωρικοῖς ἢ. ἰσχύοντα G. 
12. τῶν νῦν κληρικῶν εἰς ἐφόδια V. 24. οἱ μέν φασι V. "Totum scho- 
ὁ dy V. lion om. R. 


14. σιτίσεως R. 


IN AVES. 2'i1 


1550. δοκῶ κανηφόρῳ : 'laig γὰρ κανηφόροις σκιάδειον καὶ δίφρον 
ἀκολουθεῖ τις ἔχουσα. Ἑρμίππου Θεῶν ** ὥσπερ αἱ κανηφόροι λευκοῖ- 
“σιν ἀλφίτοισιν ἐντετριμμένοις. ἐγὼ δ᾽ ἐνέκαψα λανθάνων τὴν δι- 
** φροφόρον." Νικοφῶντος ᾿Εἰγχειρογαστόρων ““ γεννα * * ἢ 
* ὀλίγον ἄναγε ἀπὸ τῆς διφροφόρου. χρηστὸς εἶ καὶ κόσμιος." 

1551. καὶ τὸν δίφρον "ye διφροφόρει : Ἐπειδὴ εἶπεν, ἵνα δόξω 
ἀκολουθεῖν κανηφόρῳ, λέγει παίζων, καὶ δίφρον βάσταζε. 


1552. πρὸς δὲ τοῖσι Σκιάποσιν : Ἢ παροῦσα στροφὴ κώλων ἐστὶ 


5 
αὑτὸς 


e 9 / N / / b 
TOO QAKOV ἐπιμεμιγμένων χορείοις xou σπονδείοις ς΄. καὶ ἡ Avri- 
s 7 5 té / t» N “Ὁ 7 ^o 9 
στροφὴ τοιούτων. ἐπὶ τῷ τέλει τῆς μὲν στροφῆς παράγραφος, τῆς ὸ 
to 4 D 5 / 5 es 5 / / 
ἀντιστροφῆς κορωνίς. TAUTA ἐξήγησίς ἐστι τῶν ἀνωτέρω. γένος 
, 9 hl M! N 5 N Ν “ 7 7 e * / 
δέ ἐστι περὶ TOV δυτικῶν ὠκεανὸν πρὸς τῇ κεκαυμένῃ ζώνη. ὡς αψυ- 
s / Ν s " ^ 
χους δὲ διασύρει τοὺς φιλοσόφους καὶ ὡς ἐπὶ σκιᾶς βαδίζοντας. 
δ A ^» Χ / 4 . 
Αλλως. τούτους ἔχειν βήματα φασι τοῦ παντὸς σώματος μείζονα 
N Ν b Ny » 2 » € t “ ΄ δ) / 
διὰ δὲ TO μὴ ἔχειν οἰκους, ἀλλ vmO TOU καύματος ἀναλίσκεσθαι, 
Ν Á 3 “ Ν e ^s E" N 
τετραποδηδὸν βαδίζοντας ἀνορθοῦν τὸν érepov τῶν ποδῶν, καὶ κατα- 
/ * N “ ^ N 3 ^ 5 / € / 
σκιάζειν τὸ λοιπὸν σῶμα. τοῦτο γὰρ αὑτοῖς ἐχαρίσατο ἡ φύσις, 


M ΒΗ ^2 Ὁ 5 r2 N / M / X 5 / 
σῆς OQUO'*"Sg τῆς γῆς αὑτῶν Καί τραχείας Ki κατάδυσιν βῆ eX vo vs 


, ) Ν n / 
εἰς ἀποφυγὴν Tov καύματος. 


1554. ψυχαγωγεῖ Σωκράτης : Ἐπειδὴ λίτοὶ οἱ φιλόσοφοί εἰσι 


X / ἊΝ X / / / 
kat ἄτροφοι, διὰ τοῦτο TOUS Σ κιάποδας παρέλαβεν. μυθευόμινον δέ 


1, 2. σκιάδειον----ἔχουσαἽ ἐπάνω τῶν 
κεφαλῶν σκιάδεια ἐπέκειτο Ἀ, qui 
seqq. om. 

2. Θεῶν] Θεοῖς Kusterus. 
Opus. 

3. ἐνέκαψα λανθάνων Porsonus. 
Legebatur ἕνεκα ψαλάθων. ἐνέκαψα 
restituerat Valckenar. ad Herodot. 
2, 93. 

4. νγικοφῶντος V. Νικοφῶν δὲ Ald. 

᾿Εγχειρογαστόρων] ἐγχειογαστόρωννΝ. 
ἐγχειυγάστορα (ἃ. ἐν Χειρογαστόρων Ald. 

yea * ἢ * αὐτὸς] γέννᾳ αὐτὸς Ald. 
γέννα ὁ οὗτος (quod ὦ οὗτος esse videri 
potest) V. Probabilis Dobraei con- 
jectura est ὦ γεννάδα, σὺ δ᾽ (vel viv 
vel δεῦρ᾽) ὀλίγον ἀνάγαγε | ἀπὸ ----. 


Non 


8 —11. 'H παροῦσα — κορωνίς om. 
R.V. 


IÍ—-I3. ταῦτα — φιλοσόφους infra 


post καύματος poult R. prefixo ἀλ- 
Aes. Post scholion v. 1558. ha- 
bet V. 

I t. ταῦτα R.V. ταῦτα δὲ Ald. 

13. kai ὡς---- βαδίζοντας om. R. 

14. Addidi "Axe. 

τούτους A.V. τούτους δὲ Ald. 

σώματος add. R.V. et Suidas s. 
Σκιάποδες. 

15. οἴκους R.V. et Suidas. οἶμαι 
Ald. 

16—18. τετραποδηδὸν----ἴσης addidi 
ex Suida. 

18. κατάδυσιν] καταδύσεις Suide 
cod. Paris. A. 

μὴ R. et Suidas. οὐκ Ald. 

20. εἰσὶ post $. ponit V, post 
λιτοί Ald. 

οἱ φιλόσοφοι om. R. 

21. δ᾽ ἔτι V. δὲ &ri R. 


€Ti 


5 


— 


o 


5 


AIO SCHOLIA 


Ti καὶ τοῦτο TO γένος ἐστίν, ἄλουτον δὲ cime τὴν λίμνην, καθὸ ἀλου- 
τοῦντες καὶ ῥυποφοροῦντες ἐφιλοσόφουν οἱ περὶ τὸν Σωκράτην. 

1555. ἔνθα καὶ Πείσανδρος : Οὗτος δειλὸς ἦν. ἦλθεν οὖν ψυχὴν 
ἰδεῖν θέλων, ἐπεὶ οὐκ εἶχεν, ὡς Εὔπολις ἐν ᾿Αστρατεύτοις * ΠΠείσαν- 


N 5 ^ ΩΝ “ 
ee δρος εἰς llakroAov ἐστρατεύετο, κάνταυθα τῆς στρατιᾶς κά- 


(un 


£c 5 5 7/7» € MSN OS δ ^y δὲ Ν S M 
Κιστος ἣν Qvo. αἸἴτανταχον ES γν €1À0g. y» 0€ Καὶ τὸ OZCUX 
ec 


3 « e δα » 5 / 5 / "M 7 
εὐεκτῆς. ὡς ἕρμιππος ἐν ᾿Αρτοπώλισιν ** ἐνεβαινε σιγὴ Πείσανδρος 
&c / 5 ej 7 [4 s ω / *, / 5 

μέγας αὐτὸς ὡσπερ Διονυσίοισιν GUT τῶν ξύλων, ἐλαίας ἐρεισιν 


» 2 x “ ’, hi 
^ ὄνον κανθήλιον." καὶ δωροδοκήσαί φησιν αὐτὸν ᾿Αριστοφάνης Ba- 


ες Ἃ δῶ . ») v , Ν λέ / 
γ) «p αἰτοῦντες ἀρχὴν 710 ἐμόν πορίσείεν 


10 βυλωνίοις διὰ τούτων 

s ἢ * 3 

* μετὰ Πεισάνδρου." δύο δέ εἰσι Πείσανδροι, καθάπερ Εὔπολις ἐν 
Μαρικᾷ φησιν 


, 


EH το - F "s e jo. 
ὥκουε vvv lleicavogog ὡς ἀπόλλυται. 


$ 
γ Ὁ / c HEN 
6 μεγῶς OUYOKivOIOS. 


6 στρεβλός y CUK ἀλλ᾽ 6 
M , N E / 
τῷ καὶ IA&rov εν ΠΠεισάνδρῳ περὶ ἀμφοτέρων λέγει. 
/ PP 4 ἰὼ e N to 
1558. σφάγι éxyov: 'lavra φησιν ὡς ἐπὶ τῶν ἀνακαλουμένων TA 
5t δ΄ 
ψυχὰς ἐξ΄ Αἰδου. 
7 3 7 ^ » 3 x 4 "» 
κάμηλον ἀμνόν τιν : ἔπαιξεν εἰς τὸ Ὄνοκίνδιον αὐτοῦ εἰπὼν 
b N / . y M 7 . , 5 ^s ^ 5 ΩΝ “᾿ 
ἀμνὸν καμήλον" ἔστι γὰρ παμμεγέθης" δέον εἰπεῖν ἢ ἀρνειοῦ ἢ 
»» 7 
φοᾶλλοῦυ τινος. 
“ΠῚ ὦ 5 e 5 es ^ E 
1561. «gv ἀνῆλθ᾽ αὐτῷ: Ek τῶν χθονίων ἀνῆλθεν. ὡς αὐτοκλής- 
e x CA^ m 
τως δὲ παραβάλλοντα αὑτὸν εἰς τὰ δεῖπνα διαβάλλει. 


M: N Ὁ ^s , 7 lY / M 
1562. πρὸς TO ÀaGip.a τῆς καμήλου: ᾿υνφρόνιος, τὸν λαίμιον. Καὶ 


2. σωκρώτην V. Σωκράτη Ald. Βαβυλωνίοις] BaBos V. διαβάλλει G. 
5. ἐστράτευε V. Est Fragm. 50. 
τῆς στρατιᾶς Porsonus. τῆς σῆς: 10. αἰτοῦντες Fort. αἰτῶν. 

(σὴς om. R.V.) στρατείας Ald. πορίσειεν] πορίσειαν Berglerus. 
6. δὲ καὶ ΗΝ. καὶ om. Ald. 14. ὁ στρεβλός :) Alterius per- 
7—11. ἐνέβαινε — μετὰ Πεισάνδρου — song. 

om. K. μέγας ὃ κίνδιος hA. 
7. ἐνέβαινε σιγῇ Πείσανδρος μέγας 16. 'Γαῦτά ᾧφησιν om. R. 

αὐτὸς ὥσπερ Διονυσίοισιν) Fragmentum 17. ἐξ] ἐν Ἀ. 


hoc Hermippi quid aliud. appelles παμμεγέθης ἈΝ. εὐμεγέθης 


Ι 
quam disjecti membra poete? ΑἸα, 


Certe omnia sic turbata sunt, ut 20. τινός] ἀντὶ καμήλου ἀμνόν add. 
ea absque ope meliorum codicum — V. 
ad numeros suos revocare difficile 21. Scholia v. 1561-1503. om. 
sit. KUST. V. 

9. φασιν G. ἀνῆλθεν] Seqq. om. R. 


αὐτὸν add. V. 


i 


Mos 79 MfG s Hi e Umi s 0i o cens teca Rede n RS 








IN AVES. gio 


Ν ΄ Y» Ν " € QN ὦ * τ' 7 
γὰρ προείρηκεν ἧς λαιμοὺς τεμῶν. οἱ δὲ, ὅτι TO αἷμα. παραπεποίηκε 
Ν M 24 M . 
δὲ 7400 τό λαιμὸν. ἔστι και παρὰ Μενάνδρῳ ἐν Δαρδάνῳ 
καὶ λαῖμκα βακχεύει λαβὼν τὰ χρήματα. 


x “ 
γράφεται δὲ καὶ δέρμα. εἴρηται δὲ ἐκείνοις οὐδὲν σαφὲς, τοῖς γρά- 


) ς NUM N P" » / ν᾿" N Ν 
φουσι δέρμα. οἱ δὲ Opp" τὸ λαίμα. €Ti μέντοι τῶν περί τὴν 5 


? 7 x 5 hi PY 3 ΩΝ M 3 Á/ χά / [74 
Acia» τινὲς ἐπὶ τῶν ἀναιδῶν καὶ εὐτόλμων οὕτω λέγουσιν. ὅπερ 
4 7 5 “- M / 
συμφωνότερόν ἐστι τῷ παρὰ Μενάνδρῳ. 
^ / 
1563. Χαιρεφῶν ἡ νυκτερίς : ᾿Επεὶ ovre νυκτερὶς ἡμέρας ovre oi 
* / 2 fé 
φιλόσοφοι φαίνονται. καταδεδυκότες γὰρ φιλοσοφοῦσι. 
Ν Ν 7 Χ 3 / "y Ὁ e “ 

1564. τὸ μὲν πόλισμα : Kopewig εἰσιόντων αὖθις τῶν υποκριτῶν. 
€ QN / 3 ^ / , / m 
οἱ δὲ στίχοι ἰαμβικοὶ τρίμετροι ἀκατάληκτοι ρκα΄. ὧν τελευταῖος 

ἀλλὰ γαμικὴν χλαμίδα δότω τις δεῦρό μοι. 

Ν Ν s / / Mw. 74) $ s / 3 / 
μετὰ δὲ τὸν 10. στίχον κῶλά ἐστιν ἀντισπαστικὰ ς΄, ἐπιμεμιγμένα 
ςς 7 7 N 5 7 δ te N Ln 7 
ὁμάμβοις, δισπονδείοις καὶ ἐπιτρίτοις, ἐφθημιμερῆ, πλὴν τοῦ πρώτου. 
5 Χ “ὦ 3 / 7 3 i “ 7 7 / 
ἐπί ταῖς ἀποθέσεσι παράγραφος. ἐπὶ δὲ TQ τέλει Kopwwig. πρέσ- 

^s ^4 P? ^ N - ^e 
peas παρὰ τῶν θεῶν ἸΠοσειδῶν καὶ Ἡρακλῆς καὶ εἷς ἐκ τῶν βαρβά- 
ρὼν θεῶν ἦλθον. 
“ 7 ως ^ / ee 7 A 7 

1566. οὗτος τί δρᾷς: Tovro λέγει τῷ βαρβάρῳ τῷ συμπαρόντι 

» «v 95 N / e “ e , 9 / . 
αὐτῷ εἰς τὴν πρεσβείαν ὁ ἸΠοσειδῶν, ὡς οὐκ ἐπιτηδείως περιστελλο- 

E" P] ej 
μένῳ τὴν ἐσθῆτα, ἀλλ᾽ ἐπ ἀριστερὰ περιβαλλομένῳ, ὥσπερ οἱ 
Θρᾷκες. 
^ 7 Lo d 

1568. Λαισποδίας ei τὴν φύσιν : ' Ora τὴν κνήμην εἶχε σαθρὰν ὃ 
7 Ν “Ὁ N e Ν 
Λαισποδίας καὶ μέχρι τῶν κάτω περιεβάλλετο. καὶ οἱ βάρβαροι δὲ 
x / / 7 
τὰ σκέλη περιβέβληνται. Λαισποδίας δὲ καὶ Δαμασίας ὡς κακό- 


κνήμοι διαβάλλονται. μνημονεύει δὲ αὐτῶν καὶ Εὔπολις ἐν Δήμοις 


I. ἧς R. ei; Ald. 

3. λαϊμα] λῆμα RM. λαιμὰ Bent- 
leius. 

4. δὲ καὶ R.. δὲ om. Ald. 

γράφουσι R.. γράφουσι τὸ Ald. 

5. τὴν add. R. et Suidas s. 
λαΐμα. 

6. εὐτόλμων] ἐκτόλμων Suldee co- 
dices. 

9. φαίνονται om. R. 

καταδεδοικότες R. 

το. Scholion metricum om. 


R.V. 


ARISTOPH. IV. 3. 


15—17. πρέσβεις----ἦλθον om. V. 
I5. πρέσβεις δὲ Ald. δὲ om. R. 
IQ. περιστελλομένῳ] περιστελλόμενον 


H. περιστελλόμενος V. στελλομένῳ 


Ald. 

20. περιβαλλόμενον R., 

22--24. Ὅτι---περιβέβληνται om.V. 

22. σαθρὰν Suidas. Λαισποδίας. 
σαπρὰν Ald. 

23, 24. καὶ οἱ — περιβέβληνται. 
om. R. 

24. δὲ καὶ] δὲ om. V. 


T 


25 


2114 SCHOLIA 


ταδὶ δὲ τὰ δένδρα Λαισποδία: καὶ Δαμασίας 
αὐταῖσι ταῖς κνήμαισιν ἀκολουθοῦσί μοι. 

“ N / ^ es / / , , 
τοῦτον δὲ τὸν Λαισποδίαν καὶ στρατηγῆσαί φησι Θουκυδὶ δης ἐν ἡ. 
/ * , Dr / ? “ e “Ὁ / 
μέμνηται δὲ αὐτοῦ Φρύνιχος ἐν Kop raise, ὡς πολεμικοῦ γεγονότος. 

^ 7 e / "uy N N N 
5 Φιλύλλιος δὲ ἐν ταῖς ΠΠλυντρίαις ὡς φιλοδίκου. εἶχε δὲ καὶ περί 
M / 5. 7 N e / 5 / δι . N 
τὰς κνήμας αἰτίας τινὰς, ὡς φησι Στράττις ἐν Κινησίᾳ. 610 καὶ 
D" N e / ? / 
κατὰ σκελῶν ἐφόρει τὸ ἱμάτιον, ὡς Θεόπομπος ἐν [Παἱσί. Δημήτριος 
- 9 e" ./ e T , 
δὲ τὸν Ἰξίονα λέγουσιν ἐν ταῖς Αττικαῖς λέξεσιν ὡς γλῶσσαν ἐξη- 
^ e / 3 Ν [d 2 Α hl x 3 7 e 
γεῖσθαι, ori λαισποδίας ἐστὶν ὁ ἀκρατὴς περὶ τὰ ἀφροδίσια, ὥστε 
* ^o 
10 Καὶ κτήνη σποδεῖν. 
^y / y e * / 5 NS 3 / 
1569. € δημοκρατία: ἔμιξεν ὡς ἐπὶ Αθηναίων. ἐπεὶ ἰσοτιμιίας 
/ , ef ^ / J 
οὔσης συμβαίνει δημώδεις apa τοῖς ἀξιοπίστοις ἀποστέλλεσθαι, 
e N ^x e / 5 Ν / s E N 
ὥσπερ Καὶ vvv 0 βάρβαρος εἰς μηδὲν χρήσιμον σὺν Ποσειδῶν, καὶ 
e Vo / N “ ^ € m ey / e/ 
HpakAei ἀπεστάλη. φησίν οὖν, προάγεις ἡμᾶς ὦ δημοκρατία, ὁτι 
^" , / * 0.7 JI" Ua 7: . 
15 τοῦτον ἐχειροτόνησαν oi θεοί. ἰ[προβιβᾶᾷς : ἸΠροάγεις. Gl. Victor. | 
[1570. ταῦτα θαυμάζων λέγει, ἐπειδὴ γέρων ἦν ὁ ΤΠεισθέται- 
ρος. R.] 
v 7 5 
1576. ἡρήμεσθα : Eoceipyrovihngev. 
/ t4 3 7 “ 
1577. διπλασίως : '"locoUroy ov φροντίζω διαλλαγῶν. 
DT M LT / E 
20 1581. ἐπικνῶ : Αντὶ τοῦ ἐπίβαλλε. Τἐπίτριβε. Gl. Victor.] 


"5 / x ^. 
σίλφιον: Εδος βοτάνης ἡδυόσμου, καὶ μάλιστα τὸ Κυρηναϊκόν. 


I. ταδὶ δὲ] δὲ delet Elmsleius δὰ λέγουσιν ἐν ταῖς ᾿Αττικαῖς λέξεσιν] Hic 
Eurip. Med. p. 109. Ad locum quaedam mendosa esse puto, αι 
Eupolidis respiciunt Plutarch. Mor. sic in integrum restituo : Δημήτριον 
p.712 A. Eunap. p. 9 τὸν ᾿Ιξίονα πάντες λέγουσιν ἐν ταῖς AT- 

4. ἐν η R.V. ἐν τῇ w Ald. et Sui- τικαῖς λέξεσιν etc. Demetrius enim 
das. Est c. 86. grammaticus cognomento vocaba- 

4. γεγονότος] Seqq. om. R. tur 'I£íov, ut docet Suidas v. Δημή- 

5. Φιλύλλιος — Πλυντρίαις Casau- τριος, ὁ ἐπίκλην ᾿Ιξίων. KUST. — Cor- 
bon. Animadv. ad Athen. 7, 23. rexi Δημήτρον et delevi καὶ πάντες. 


Legebatur Φιλύριος (φιλλύριος V.)— — Simpliciter Ἰξίων apud Suidam s. 
Πλυντηρίαις. Λαισποδίας. 
εἶχε Suidas. ἔχε, Ald. σπονδεῖν V. 
6. αἰτίας τινὰς V. et Suidas. τινὰς 10. κτήνως V . κτεῖνος G. 
αἰτίας Ald. 14. ἀπεστάλη] Seqq. om. R.V. 
στράττις V. στράτις ἃ. Στράτων 18. om. V. 
Ald. 19. om. R.V. 
7. Παισί Jungermann. ad Pol. 20. ᾿Αντὶ τοῦ add. R. 


luc. 7, ὅς.  Legebatur Παιᾶσι. 21. ἔστι δὲ τὸ σίλφιον εἶδος λαχάνου 
΄ X s "i NoorE! t ! 3 
Δημήτριος 9€ καὶ πάντες τὸν ᾿Ιξίονα ἡδυόσμου M. 
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b Nu / - € Ὁ ^s 
τὸ δὲ ὅλον πρόσκνισμα TOU Ἡρακλέους ποιῶν ὃ Πεισθέταιρος, δοκεὶ 
N / ^5 «v / ΔΝ eS , / "» 
πρὸς μάγειρον οἰκεῖον διαλέγεσθαι ἐπὶ τῷ εὐτρεπίσαι δεῖπνον. 
; 3 
1583. ἐπανιστάμενοι: Εὑπανάστασιν ποιησάμενοι ὡς ἀγρίων ὀρνί- 
5 / 7 N 2 Ν / 3 “ hy 
θων ἐπιθεμένων τυραννίδι καὶ εἰς βορὰν παραδεδομένων. αὐτοῖσι δὲ, 
/ ^ 
ἤγουν τοῖς κρέασιν. 5 
» δ » .02 x " ἢ ἢ - ; / 
I5898. €Aauov οὐκ €vegTiv i  Ávti τοῦ, οὐκ ἐλεοῦμεν, οὐ πειθό-: 
μεθα. 
4 es / fo 
1589. λιπαρά ty εἶναι πρέπει : Δοκεῖ, ἔοικε. τοῦτο δὲ ὁ Ἥρα- 
AP λέ ἐξ b D λ /, 5 / -“ / 
κλῆς λέγει ἐξωθεν τοῦ λόγου οἰκείως τῇ γαστριμαργίᾳ. 
[4 “ Ν M 3 ^ e ^ e 3 3 7 
1590. ἡμεῖς τε γὰρ : Λοιπὸν εἰσηγεῖται ὁ Ποσειδῶν ὡς οὐκ ἀγαθὸν 1o 
N “ 
ἐστι τὸ πολεμεῖν. 
5 "s 7 , A ““ 5 ^s / ΄ Ν Ἁ 
1592. ἐν τοῖς τέλμασιν : ᾽Αντι τοῦ, ἐν τοῖς φρέασι. κυρίως δὲ τὸ 
“ λ «y e 
πηλῶδες καὶ μὴ €xov υδωρ. 


N D" e, X p" € 
1593. ἀλκυονίδας : ᾿Αντὶ ToU, εὔδιον ὅλον τὸν χείμωνα. οὐχ ως 


ΩΝ e Ἁ “ € f£ 3 e / e 5 7 
νῦν ἐπτὰ τοῦ χειμῶνός εἰσιν, ὡς φασι τινες, αἱ ἀλκυονίδες. I5 
5 "“» ΩΝ 
1594. αὐτοκράτορες: Τούτων τῶν δογμάτων κρατοῦντες. 
^ 3 "x " ΄“ N 5 / vu 
1596. νῦν T ἐθέλομεν εἰ δοκεῖ: Μιμεῖται τοὺς ᾿Αθηναίους οἷα 
N fe ^N ὮΝ 5 ΩΝ 
πρὸς τοὺς βασιλεῖς λέγουσι. τὸ δὲ ἐξῆς οὕτω" νῦν ἐθέλομιεν, εἰ δοκεῖ, 
σπονδὰς ποιεῖσθαι. 
“ 7 ^ / 
1597. ἐάν τι δίκαιον : Ei ὅλως καὶ νῦν ἐπιγνώσεσθε τὸ δίκαιον. — 4o 
/ 
[1599. εἰς τοὐπίσω. R.V.] 
5 N N 3 7 Ly 5 y M ΩΝ » lY 
1602. ἐμοὶ μὲν ἀπόχρη ταῦτα:  Emaopkei καὶ καλῶς ἔχει τὰ 
^ te e "" es Nw eC “Ὁ / / M! 
σκήπτρα λαβεῖν υμᾶς. τοῦτο δὲ ὁ Ηρακλῆς λεγε, πεπείσμενος διὰ 
x 
TO ἄριστον. 
/ . 
[ἀπόχρη : ᾿Αρεστὰ φαίνονται. Gl. Victor. | 25 


- e “ € Ν 
1603. τί ὦ κακόδαιμον: ᾿Ἐπιπλήττει αὐτῷ ὃ ἸΠοσειδῶν, ὡς διὰ 
Ν / / M / 
τὴν γαστριμαργίαν προδιδόντα τὸν Δία. 


D» 5 e» € “2 y N / ^ 
1606. κάτω : Κάτω ToU οὐρανοῦ υμᾶς ὄντας, καὶ λέγει πῶς. 


Ι. πρόκνισμα V. 14-16. om. RH: habet gl. ἀντὶ 
2. τῷ] τὸ R. τοῦ εὐδινάς. 
3. Scholia v. 1583--ἰ 502. om. R. I5. εἰσιν hic V, post τινες Ald. | 
4—7. αὐτοῖσι----πειθόμεσθα om. V. 18. οὕτω om. R. 
9. λέγει om. V. 20. εἰ καὶ ὅλως καὶ |. V. 
IO. εἰσηγεῖται V. εἰσῆκται Ald. 24. τὸ] τὸν R. 
ΤΙ. πολεμεῖν V. πολεμεῖν ἀποφαίνων 26. αὐτὸν V. 
Ald. 27. τὴν om. R. 
12. ᾿Αντὶ τοῦ om. V. 28. ὑμᾶς add. R.V. 
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M / 
[1607. οἱ βροτοι δηλονότι. λανθάνοντες. R.V.] 
΄“ “ e *4 . τ 
[1608. ἐπιορκοῦσιν : Ψευδῶς ὀμνύουσιν ὑμᾶς. Gl. Victor. | 
x / ON /^ 0.» N m NX M M 
IÓ10. τὸν κόρακα καὶ TOV Δία : Ávri TOU τοὺς ὀρνιθας καὶ τους 
N E" 
θεούς. ad ἑνὸς γὰρ τοὺς πάντας δηλοῖ. 
5 [πότ2. θένων: Τύπτων. Gl. Μιοίοτ,] 
»" ^ “Ὁ / / 
1613. νὴ τὸν Ποσειδῶ: Τοῦτο ὁ Ποσειδῶν λέγει μηδέπω ἐμφα- 
Ν e -χψὠ 
νίσας ἑαυτὸν, καὶ γελοίως KaÜ ἑαντοῦ ὁμνυσι. 
r4 / 7) e 
1614. ναβαισατρεῦ : ᾿θαρβαρίζων συγκατατίθεται ὁ βάρβαρος 
7 e Ν » N95 Ν / 
θεὸς. αἱ yàp ἀσημοι φωναὶ ἄντί συγκαταθέσεως. 
5 / € / Á . 3 et 
10 [1618. εὐξάμενος : Ὕποσχεθείς. διασοφίζηται : Εξαπατᾷ. 
Gl. Victor. | 
N ἃ 3 / x 5 5^ /, 
1619. μενετοί θεοὶ: Ανεξίκακοι καὶ οὐκ εὐθέως τιμωρούμενοι. 
"AAA / ej N ῇ N 3 3 λ 7 6x 5 / 
ὡς, παροιμία αὐτὴ p.everon Üeci, ovK ἀπατήλοι. οἷον ἐπίμιονοι 
N 5 , A 
καὶ βέβαιοι, οὐκ εὐεξαπάτητοι. μισητίαν δὲ οἱ μὲν περί ᾿Αριστοφάνη 


Ν 5 Ν 2 "n 5 / N * ce 
15 τὴν εἰς τὰ ἀφροδισια ἀκρασίαν. καὶ TO 


ee 


N N p 
περί σῴφυρον παχεῖα μι- 
Ν ΓΔ) ej $ ^ 7 7 / / 5 
σητὴ γυνή οὕτως ἐξηγοῦνται. μήποτε μέντοι γενικώτερόν ἐστιν 
5 4 ἃ Χ ^s 5 7 
ἀπληστία, 0 καὶ νυν ἐμφαίνεται. 
" 5 x Ev . 
| 1622. λούμενος : ἌἊΑντι τοῦ λουόμενος. Gl. Victor. | 
/ P ej N e / » 
[1623. καταπτάμενος ἱκτινος κι T. À. 1. lva καὶ ἁρπάσῃ ἱκτίνος 
20 ἱμάτιον. Gl. Victor. | 
5 . 
[1624. ἀνοίσει : ᾿Ανάξει. ΟἹ. Victor. | 
/ X Ly "5 / 
16257. ὃ 'Τριβαλλός : "Avri τοῦ, ὦ Τριβαλλέ. κατ᾽ ἐρώτησιν δὲ 
/ tS ^ y 
ὃ λόγος. δέον δὲ εἰπεῖν, δοκεῖ σοι συνθέσθαι. Αλλως. ὁ Τριβαλλός. 
eo ^o "3 De ΩΝ / ^ 
ἔοικε τοῦ [Ποσειδῶνος εἰναι τοῦτο. πιθανῶς Ü€ εἰώθασι γὰρ τοῖς βαρ- 
/ ὃ / E" / 5 Ü / 8 - (ἃ 
25 βάροις διαλεγόμενοι τῷ σχήματι ἐσπουδασμένως λοιδορεῖν ἢ κατα- 


ρᾶσθαι. 


ex hoc versu afferre videtur Eustath. 


p. 1329, 36. 


1. δηλονότε 0m. R. 


3. ᾿Αντὶ τοῦ add. R. 


τοὺς θεοὺς καὶ τοὺς ὄρνιθας R.V. 
4. γὰρ ἘΌΝ. δὲ, Ald. 

7. καὶ ἑαυτὸν R. 

I3. παροικία αὕτη add. R.V. 
ἐπίμονοι R.V. μόνιμοι Ald. 
14. παρὰ ἀριστοφάνους G. 


15. τὸ I. V. τὰ Ald. Est Archi- 


παχεῖα kai Ald. καὶ om. R.V. 
16. ἐξηγοῦντο R.. 

ἐστιν] τί ἐστὶν V. 

23. ὃ λόγος. δέον δὲ Om. V. 
ἄλλως add. R.V. 

ó T. R.V. δ T. δὲ, Ald. 

24. τούτου V. 


lochi versus secundum probabilem 
conjecturam Jacobsii ad fragm. 27. 
p. 302. ed. Gaisford. ἘΠῚ παχεῖα 


y&p V. kai Ald. 
τοὺς βαρβάρους διαλεγόμενος (διαλε- 
γομένους G.)V. 


IN AVES. TT 


| 1633. ἐγχωρῶ ἔχειν ὡς ἔχει. "Ἄλλως. οὐ τῆς γυναικὸς αὐτοῦ 
ἐροῦμεν. R.V. (non G.)] 
[1635. ὀλίγον μοι μέλει : Avri τοῦ, οὐ φροντίζω. “Ὅμηρος “ ἢ 
** ὀλίγον οἱ παῖδα." R.] 
1636. τὸ κατάχυσμα χρὴ ποιεῖν γλυκύ: "lov ζωμὸν διὰ μέλιτος 5 
ποίει. πάλιν δὲ ἐρεθίζει τὸν Ηρακλέα. 
1637. ἀνθρώπων Πὅσειδον: Παίζει, δέον εἰπεῖν τῶν θεῶν. περὶ δὲ 
γυναικὸς μιᾶς, ἤγουν τῆς Βασιλείας. 
[1640. ὦ "tip : ΓΑθλιε. Gl. Victor.] 
[1645. περισοφίζεται : ᾿ξαπατᾷ. Gl. Victor.] 10 
1646. δεῦρ᾽ ὡς ἔμ᾽ ἀποχώρησον: "Ori ὅμοιον τῷ τόπῳ ἐκείνω 
δεῦρ᾽ ἐλθὲ, σὺν σοὶ τἄλλα βούλομαι φράσαι. 
1647. διαβάλλεταί σ᾽ ὁ θεῖος : Ori τῷ διαβάλλεται χρῶνται 
ἐπὶ τοῦ ἐξαπατᾶν, ὡς καὶ [Αρχιππος ἐν Πλούτῳ 
ἐστιν δέ μοι καλῶς πρόφασις εὑρημένη" 15 
τὸν γὰρ γέροντα διαβαλοῦμαι τήμερον. 
παρόμοιον δὲ καὶ τὸ Ὁμηρικὸν ““ παραβλήδην ἀγορεύων." καὶ παρ᾽ 
᾿Αλκαίῳ “ παραβάλλεταί ce. 

[1648. akapy, : Μικρὸν, ὀλίγον. μέτεστι: Μετουσία ὑπάρχει. 
Gl. Victor.| 20 
1652. ἐπίκληρον εἶναι τὴν ᾿Αθηναίαν : Εἰ μὴ ἦν γνησιωτέρα. ἐπί- 

Κληῆρος δέ ἐστιν ἡ μὴ ἔχουσα ἀδελφοὺς ἑτέρους συγκληρονόμους, ἀλλὰ 
μονοκληρονόμος οὖσα. νόμος ἣν ᾿Αθηναίοις, γνησίας μὲν οὔσης 
θυγατρὸς, νόθον δὲ υἱοῦ, μὴ κληρονομεῖν τὸν νόθον τὰ πατρῷα. καὶ 
νῦν οὖν, φησὶν, εἰ μὴ σὺ νόθος 7e, οὐκ ἂν ἦν Alm ἐπίκληρος. 25 


λ 7 4 2 M [um » Ld 3 ^ y / 
παίζει δέ. τοὐναντίον γᾶρ: viov οντῶν γνησίων, OUK ἂν Ei" θυγάτηρ 


3. Ὅμηρος] 1]. E, 8oo. συγκληρόνομος R. 
5, 6. om. V. 23. μονόκληρος R.V. sed μονοκλη- 
7, 8. om. ΗΝ, ρονόμος Suidas s. ἐπίκληρος. Conf. ad 
13. τῷ] τὸ R.V. schol. Vesp. 58r. 
14. ὡς καὶ] καὶ om. V. οὖσα add. R.V. et Suidas. 
I5. εὑρημένη Dentleius. εἰρημένη ἦν R.V. δὲ ἦν Ald. 
Ald. 25. οὖν om. R. 
17. 'Owpikóv] 1]. Δ, 6. ἧς] Scribebatur ἧς. 
21—23. εἰ μὴ---οὖσα infra post ἦν R. ἡ Ald. 
περὶ τῶν γνησίων A.V. ἐπίκληρος] ἐπικλήρου ΩΝ. 
21. Ei μὴ] εἰ μὲν R.V. παΐζε, δέ om. R. 
22. ἡ μὴ] ὡς μὴ V. υἱῶν} ὡς R. 


ἑτέρους V. ἑταίρους Ald. 
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5 /^ o. $ 4 hl ΩΝ A! * LI NU 
€TIKATOg. εἰσι δὲ καὶ τῷ Au γνήσιοι υἱοὶ; Αρης καὶ Ηφαιστος. 


2 ΝΠ 5 / ^s 3 es N ec / e€ f 3 
ἄλλα ἐπαίνῳ τῆς Αθηνᾶς καὶ τῆς πόλεως τοῦτὸ φησιν, οὐ προσποι- 


/ N “ 
ουμένος 7 €p4 TOV γνησίων. 


1653. οὖσαν: Καὶ ταῦτα. Gl. Victor. 


ς εἰπεῖν νόθων. R.V.] 


γνησίων : Παίζει, δέον 


ΩΝ "o 5 Ν 
1655. νόθῳ ᾿ξαποθνήσκων : Τράφεται νοθεῖα ὡς πρεσβεῖα. εἰ τὰ 


N 7 3 N N e f/ À / N δὲ 3 Α ^ 
μὲν χρήματα ἐμοῖ, φησίν, ὡς voto. καταλείψει. τὴν 06 ἀρχὴν τοῖς 


γνησίοις. 


/ ΕΥ̓ 'A Α “Ὁ Ὁ 7 7 ^ - 
γομος ἣν ττικΚός, τοίς VOUOILS βέχρι Πέντε μβινὼν κατα 


λ / ^ $3 3, 0 Ν / τ ig , εἰνο δὲ τὴν ἃ ^y 
IU OVELH. ἢν οὖν ἐμοὶ μεν TX χρημᾶ α €ac Ts εΚε γνοὺς Ἶ PX ἢ 


/ N ^ 
IO προπτερίσπῶμένος δὲ ἀναγνωστέον το νοθεῖα. 


S» / s ^ 
TO ἀργυρίον γὰρ τοίς 


νόθοις διὰ χειρὸς ἐδίδουν, ἐπειδὴ οὐκ ἐξὴν αὐτοῖς συγκληρονομεῖν. 
[1656. ἐπαίρει : Συνεπείθη. Gl. Victor.] 


/ 7 ro 3 7 Do 
1660. ἀγχιστείαν : Μετουσίαν τῆς οὐσίας. δοκεῖ 0€ πλάττεσθαι 


νόμον Σόλωνος. 
15 Gl. Victor. | 


5 / N N / "v 5 7 
[ἀγχιστείαν : Μετοχὴν και κοινωνίαν τῆς ουσίας. 


[1661. γνησίων: Ὁ ἐξ ἰσονομῶν ἴδιος, οἰκεῖος. Gl. Victor. ] 

1668. ἐς τοὺς φράτορας: Πάλι» ὡς ἐν κωμῳδίᾳ μετήγαγε τὰ 
᾿Αθηναίων ἔθη ἐπὶ τοὺς θεούς. διὰ γὰρ τοῦ ἐγγραφῆναι εἰς τὰς φα- 
τρίας σύμβολον εἶχον τῆς εὐγενείας οἱ ᾿Αθηναῖοι. Ἄλλως. εἰς τοὺς 


^ e / L4 ^ 5 N / 3 N N 5 / ^a 
20 τῆς ἡλικίας νόμους. ἢ εἰς τοὺς φυλετας. ἐπειδὴ τὰ ὀνόματα τῶν 


,ὔ 7 3 hi / 
ξένων γράφεται εἰς τοὺς πίνακας. 


1670. τί δὴτ᾽ ἄνω κέχηνας : Ὡς τοῦ Ἡρακλέους εἰς τὸν οὐρανὸν 
ἀναβλέψαντος μετ’ ὀργῆς φησι, τί δῆτ᾽ ἄνω βλέπεις, ὡς τυπτήσων 


/1 Ν δὲ Iy4 . / ts , x » / 3 / 
TV, 4 Τίνες € οὕτως τί δῆτα ἐς Τὰ 0UXyQ πραγβματα ἀποβλέπεις 


I. ἐπίκληρος] ἐπὶ κλήρον Ἀ. ἐπικλή- 
po V. 

δὲ καὶ] καὶ om. R. 

2. οὐ προσποιούμενος Conf. schol. 
v. 302. 

6—8. γράφεται----τοῖς γνησίοις infra 
post τὸ νοθεῖα ponit V. prefixo ZA- 
λως, omittit R. 

8. νόμος ΟΝ, νόμος δὲ Ald. 

᾿Αττικὸς) ἀττικοῖς R.V. 

πέντε] δέκα Meursius Lect. Attic. 
I, 21. comparato Harpocrat. s. vo- 
θεῖα. 

9. μὲν add. R.V. 

Io. Post νοθεῖα add. R. ἄλλως. €i 


à b , 3 Ν , ε 
τὰ μὲν χρήματα ἐμοὶ καταλείψει ὡς 


νόθῳ, τὴν ἀρχὴν δὲ τοῖς γνησίοις. 

γὰρ R.V. δὲ Ald. 

11. ἐδίδουν R. ἐδίδοσαν Ald. 

συγκληρονομεῖν V . κληρονομεῖν Ald. 

14. νόμον Σόλωνος add. ΗΝ. 

18. τὰς φατρίας R.V. τοὺς φράτο- 
pas Ald. 

19. τὴν εὐγένειαν KR. 

οἱ ἀθηναῖοι add. R. Seqq. om. K. 

22. eig τὸν (τὸν om. V.) οὐρανὸν 
hic R.V, post “Ηρακλέους Ald. 

23. βλέψαντος M. 

φησι R.V, τοῦτό φησι Ald. 

φησὶ, τί δῆτ᾽ εἰς τὰ ἄνω πράγματα 
ἀποβλέπεις V. 

24. δῆτα ἐς τὰ] δὴ τὰ WX. 
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, θ / ; 3.2) 4; e N € € t L4 A 3 / . 
αἰκισθησόμενος, εάν τι παθη ὁ πατὴρ ὑπὸ τῶν γνησίων: [αἰκίαν : 
y 7 » , ^o 5. 7 A 4 / 
Hyovw μάστιγα, ἤγουν ἀφορῶν αἰκίσαι καὶ μαστίξαι τινά, Gl. 
Victor. | 

Ν Ν 
1677. καὶ μεγάλα : Τὴν καλὴν καὶ μεγάλην κόρην Βασιλείαν 
ts 9 
γαμεῖν. [Δίδυμος οὕτως, ei μὴ ὀρνιθιάζει. R.V.] δ 
Y "5 Σ r3 x , 
1679. μὰ τὸν Δί᾿ οὐχ οὗτός γε: Μὰ τὸν Δία, φησὶν, ov λέγει 
“ 7 N Ew ’ 
παραδοῦναι, ἀλλὰ βαδίζειν καὶ ἀναχωρεῖν. οὕτω δὲ αὐτὸ φησι βαρ- 
N [74 / N 
βάρως καί δυσφράστως, Qomep αἱ χελιδόνες. καὶ Αἰσχύλος τὸ βαρ- 
4 / x Ny » / S / 
βαρίζειν χελιδονίζειν φησὶ καὶ ἴων ἐν Ομῴφάλῃ τοὺς βαρβάρους, 
Νᾳ 3 ^e € € N 5 Ὁ ΄ re / 
χελιδόνας ἀρσενικῶς φησιν, ὡς Ηρωδιανὸς ἐν τῷ πρώτῳ τῆς καθόλου 
7 b hy “ Ν “ 
φησίν. τὸ δὲ βασιλιναῦ εἰς τὸ βάσιν μετέβαλεν 0 ἸΠοσειδῶν, παρό- 
Ν J 55/7 N "Ὁ 7 e € “Ὁ 
σον τὴν δευτέραν ἐξέτεινε. τὸ τελευταῖον κρατήσας ὃ Ἡρακλῆς 
5 * ΩΝ 7 $5 ἃ / Lr 5 * N ’ ^s 
ἐξ αὐτοῦ κρίνει αὐτὸν, θέλων παραδοῦναι αὐτὸν τὴν Βασιλείαν τοῖς 
Y 
ὀρνίσιν. 
/ [4 / 5 7 / Md 
1680. ὥσπερ αἱ χελιδόνες : Σύμμαχος" οὐκ ἔστιν ὃ τούτον VOUS τς 
/ Nf » ^s / 4 
φανερός. οὐδέν τι δύναται ἴδιον τῶν χελιδόνων ἡ βάδισις, αἱ γε μηδὲ 
/ ^ e M y ^ » / ^ / Ν Ν 
πορεία χρῶνται ὡς τὰ ἀλλα τῶν ὄρνέων, καὶ μάλιστα τὰ μὴ πτη- 
e / Vu 7 
τικᾶ. ὃ δὲ Δίδυμος οὕτω" καταλλήλως εἶχεν, εἰ ἔλεγεν ὡς τὰς 
/ ^ Ν Ν / b! 
χελιδόνας. θέλει δὲ λέγειν, ei μὴ βαδίζει πρὸς τὰς χελιδόνας. διὸ 
N / 
καὶ ἐποίσει 20 
οὐκοῦν παραδοῦναι ταῖς χελιδόσι λέγει. 
Ν N M! / T ; / 
ἐπεὶ καὶ αὐτὸς πρὸς αὐτὰς βαδίζει εἰς ᾿Νεφελοκοκκυγίαν. 
e N e y 3 / N / e Υ 
1687. ovrou : Οἱ ὄρνιθες. εὐκαίρως, φησίν, κατεκοπησαν οἱ opyi- 


t y ΩΝ 7 
θες οὗτοι διὰ τὸ ἄριστον τῶν παρόντων γάμων. 


4. κόρην add. R.V. 

5. γαμεῖν] γαμεῖ R.V. 

γαμεῖ. Διδυμος] γάμῳ παραδίδωμι G. 
Post γαμεῖν addit Ald. οὕτω Δίδυμος. 

Δίδυμος — ὀρνιθιάζει)] Reterendum 
ad βατίζει v. 1680. 

6. Μὰ] «ai μὰ V. 

7. αὐτό] αὐτῶ V. 

0. φησὶ om. R. 

ῥομφάλῃ G. 

tO. ἀρσενικῶς φησιν] Sequentia 
om. R. 

καθόλου] καθολικῆς V. Conf. ad 
schol. Pac. 70. 

11. φησίν om. V. 


δὲ om. V. 

βασιλιναῦ V. βασιλιναὺῦν Ald. 

τὸ βάσιν] Fort. τὸ βαδίζειν vel τὴν 
βάσιν vel τὴν βάδισιν, ut in scholio 
proximo. 

12. τὸ τελευταῖον ----Ἴ Haec spec- 
tant ad v. 1684. 

L3. θέλων V. θέλειν Ald. 

16. ἡ βάδισις] ἡ om. R.V. 

μηδὲ] μὲν R. 

22. ἐπεὶ R.V. ἐπειδὴ Ald. 

23. Oi ὄρνιθες om. HR, totum 
scholion om. V. 

ἐκόπησαν R. 

24. τὸν ἄριστον RR. 


T 4 
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N . / Ὶ 
[1690. τενθείαν: Σιναμωρίαν καὶ λιχνότητα. R.V. (non G.) 
ᾶ 7 . 
Victor. λΛαιμαργίαν. Gl. Victor. | 
5. / . 
[1691. εἰ: Ilegevy. Gl. Victor.] 
» r2 » [D hy / 
1693. ἐστι ὃ ἐν Φαναῖσιν: Εἰσθεσις χώρου ἐπῳδικὴ κώλων τρο- 
Ἱκῶν ὀκτὼ εφθ ὃν καὶ ἀκαταλήκτων διμέτρων. ἐπὶ τῷ τέλει 
5 χαϊκῶν ὀκτὼ εφθημιμερῶν Kou ἀκαταλήκτων διμετρων. , 
/ 5 “Ὁ 3 P4 “ Ἀ 5 / ἵψ δὲ 8 / 
κορωνὶς. ἐν ταῖς ἐκκλησίαις νῦν, φησιν, εἰσί. παίζει δὲ, διασύρων 
“ / N to 
τῶν ᾿Αθηναίων τοὺς συκοφάντας, παρὰ τὸ φαίνειν καὶ συκοφαντεῖν 
N x v / / 
αὐτοὺς περὶ τὰ δικαστήρια. καὶ ἄλλως δὲ Φαναι τῆς Χίου χωρίον. 
x ÁN / 5 , /. X ἈΝ 3 7 δὲ 
καὶ Ἀλεψύδρα κρήνη εν ακροπόλει. παρὰ τοὺς ἐγχειρογάστορας 0€ 
/ » / 4 » $ 
τὸ πεποίηται. Αλλως. κρήνη €» ἀκροπόλει ἡ Κλεψύδρα, ἧς ᾿Ιστρος ἐν 
to ^ "Ὁ / ^ 
τῇ ig μέμνηται, τὰ παρὰ τοῖς συγγραφεῦσιν ἀναλεγόμενος. οὕτως 
7 “Ὁ 2 « “ 7 
δὲ ὠνόμασται, ἐπειδὴ ἀρχομένων τῶν ἐτησίων πληροῦται, πανομιένων 
δὲ λή e / rà N / Ac e N i 5 AY / yy εἰ 
€ λήγει, ὁμοίως τῷ Νείλῳ, ὠσπερ καὶ τὴν €» Δήλῳ κρήνην, εἰς 
/ 7 φω ^4 “ 
ταύτην δέ φησιν ἡματωμένην φιάλην πεσοῦσαν ὀφθῆναι ἐν τῷ Φαλη- 
“ "P / » N N 5. Ν ἊΝ / 
15 p1KQ, ἀπέχοντι σταδίους εἴκοσι. φασὶ δὲ αὐτὴν ἀπέραντον βάθος 
X [74 M 3 / 
ἔχειν, τὸ δὲ ὑδὼρ ἁλμυρὸν. ἔπαιξε δὲ πάλιν διασύρων τοὺς Αθηναίους 
/ N N e x / 
ὡς φιλοδίκους, ἔπει καὶ ἐν τῷ δικαστηρίῳ ἐστι κλεψύδρα, κατασκεύ- 
7 / 
ασμά τι ὥσπερ ὡρονομικόν. 
3 7 b x 3 7 / 
1694. ἐγγλωττογαστόρων : ἸΙαρὰ τοὺς εγχειρογάστορας πέπαι- 
20 ΚΤαι. 
/ / t 5 ^ / / 5 N 
1698. συκάζουσί re: Qc ἐπι γεωργῶν. συκάζειν γάρ ἐστι τὸ 
to N ^4 ^24 M X ^s / ^2 
σῦκα ἐκλέγειν ἀπὸ τῶν συκῶν καὶ τὸ συκοφαντεῖν. ἐνέμεινε δὲ τῇ 
τροπῇ. 
7 N 7 [4 J ^N / 
[1700. Γοργίαι ve καὶ Φίλιπποι: O Φίλισπος καὶ ὁ Vopyias 
€ Á/ y LY “ 
25 οὗτοι ῥήτορες λάλοι εἰσίν. ηὔξησε δὲ τῷ πληθυντικῷ τὴν κατηγυρίαν. 
7 e: M t “ M 
Vopyiav δὲ νῦν λέγει, τὸν ῥήτορα οὗ Πλάτων μνημονεύει. ἣν δὲ και 


? X ud 3 ^4 5 ? 7] LY «NN / 
ἕτερος ἰατρὸς, οὗ μνημονεύει Δλκαῖος ἐν Ενδυμίωνι. τοῦ 0€ Φιλιπ- 


4—O. Εἴσθεσις---- κορωνίς om. R.V. Ἴστρος om. V. 

6. νῦν om. R. 11. τῇ iB] τῇ κωμῳδίᾳ G. 

9. περὶ] παρὰ R. roi; om. R. 

9. ἀκροπόλε])] Legebatur ἄργει. οὕτω δὲ ὠνομάσθαι R. 
Correctum ΟΧ scholio proximo. 19. Παρὰ----πέπαικται 0m. αἰ, 
ἄστει, Bentleius. Sequentia verba 21. ἐστι add. R.V. 
spectant ad v. 1694. 22. τῶν om. ΗΝ. 

To. πεποίηται] πέπαικται scriptum 25. τὸ πληθυντικὸν R.V. 


in scholio v. 1694. 26. ἦν] ἔστιν V. 
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που καὶ ἐν Γεωργοῖς μνημονεύει ᾿Αριστοφάνης. R.V. Leid. οὗτοι 
ὡς βάρβαροι κωμωδοῦνται. R. Gl. Victor.] 

1702. Y γλῶττα χωρὶς: Σύμμαχος" πρὸς τὸ ἔθος, ὅτι μετὰ τῶν 
σπλάγχνων ἔτεμνον τὴν γλῶτταν. καὶ Tap Ὁμήρῳ. οὗτος δὲ διὰ τὴν 


πονηρίαν τῶν δικαιολόγων φησὶν ἐκβεβλῆσθαι χωρὶς τὴν γλῶτταν. 5 


͵ 7 5 ev / N e Ὁ 3 / 9 N “ 
Δίδυμος 0€ ἐν ταῖς θυσίαις «opis ἡ γλῶττα ἐτέμνετο, οὐ μετὰ τῶν 
ἄλλων σπλάγχνων. καὶ “Ὅμηρος ““ ἀλλ᾽ ἄγε τάμνετε μὲν γλώσσας." 
ἐγένετο δὲ τοῦτο δι᾿ ἄλλην αἰτίαν. οὕτως δὲ βούλεται λέγειν, ὅτι 
3 7 5 ^» / * N 62 € ^s 9 Ἁ 
ἐξεβλήθη ἐκ τῶν σπλάγχνων διὰ τοὺς ῥήτορας ἡ γλῶσσα, ἐπεὶ 
ταύτη τοὺς ἄλλους κακοποιοῦσιν. ἼΑλλως. ἀντὶ τοῦ, ὀφείλει τέμνε- 
e fe 4 Λ fé " / 
σθαι ἡ γλῶσσα και χωρίζεσθαι τοῦ λοιποῦ σώματος. 
"a , 9 , s € s ej y , 4.2 
1703. ὦ πάντ ἀγαθὰ: H συστηματικὴ αὐτὴ εἰσθεσις εξ ἰάμ.- 
, N / / » " / / y γ ἃ - ε 
βων ἐστι τρίμέτρων ιδ΄. ἐπὶ τῷ τέλει παράγραφος. €i ὃ ἂν οὗτος ὁ 
ἄγγελος θεράπων συναναβεβηκὼς τῷ Πεισθεταίρῳ. [o μείζω λόγου : 
^A μηδὲ λόγος ἰσχύει φράσαι. Gl. R. Victor. | 
[1710. οὐ φατὸν: Οὐ δυνατὸν λέγειν. Gl. Victor. | 
1711. Διὸς βέλος: Τῆς βασιλείας. λαβὼν γὰρ τὸν ταμίαν τοῦ 
κεραυνοῦ καὶ QUT V ἄγει. εἰώθασι γὰρ τῷ κεραυνῷ e ἑκατέρον μέρους 
πτερὰ προσφύειν. 
1712. ὀσμὴ δ᾽ ἀνωνόμαστος ἐς βάθος : | Eig τὸ ὑψος τοῦ οὐρανοῦ. 
3 / * 9 N “ x N , 3 / 5 Ὁ 
ἀνωνόμαστος δὲ, ἄντι τοῦ πολλὴ καὶ λόγῳ οὐ δυναμένη ὀνομασθῆναι. 
| avevo. ae ros : " Appyrros. Gl. Victor. ] 
e 7 
1714. διαψαίρουσι : Πρὸς τὴν τῆς λέξεως διαίρεσιν. διαψαιρειν 


Ν ΩΝ ^ "n “ / 7) 
δὲ τὸ ἡσυχῆ διακινεῖσθαι καὶ ψοφεῖν καὶ ψαίρειν ἱστίον λέγομεν. 


Io 


15 


20 


/ s & ey e Y Cj "2 N / 
πλεκτάνην δὲ, τὴν εἰλησιν. αἱ δὲ QUpou διακινοῦσι τὴν πλεκτάνην 25 


τοῦ καπνοῦ τῶν θυμιαμάτων. λείπει δὲ τὸ πνέουσι. [διαψαίρουσι : 


r4 ^o / / 
Voipei, τινάσσειν, ῥιπίζειν, ἀσθενῶς τι ποιεῖν, Ψψαίειν, σύρειν. Gl. 
Victor. | 


1. Γεωργοῖς] Fragm. 177 a. 15. ἰσχύσει Victor. 
5. δικαιολόγων] δικολόγων Lobeck. 17. Τῆς] ἀντὶ τοῦ τῆς Ἀ. 
ad Phryn. p. 643. 18. ἄγει] Seqq. om. V. 
γλῶσσαν V. et mox γλῶσσα. 20. Ἑἰς----οὐρανοῦ om. V. 
7. Ὅμηρος] Od. T, 332. 21. ἀνωνόμαστος δὲ om. ἢ. 
10. ἄλλως V. εἰς τὸ αὐτό Ald. ἂἄλ- 25. πλεκτάνην δὲ om. V. 
^s; habet etiam H, licet sequentia εἴλησιν V. 
verba omittat. 26. λείπει] λέγει Toup. Emend. 


12—14. 'H — Πεισθεταίρῳ om. — vol. 4. p. 130. 
R.V. 
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| 1715. 001 δὲ καὐτός ἐστιν: ὋὉ καπνός. Gl. Victor. | 
1717. ἄναγε, δίεχε: Είσθεσις μέλους χοροῦ εἰς δύο περιόδους 
/ / / 5 0 Ν “Ὁ Ν / e60SN !/ 5 
διηρημένη κώλων ιβ΄. εἰσι δὲ τῆς μὲν πρώτης τροχαϊκὰ s ἐπιμεμιγ- 
/ / N57; e ^ / / / , 7 2 / 
μένα χορείοις καὶ ἰάμβοις. ὧν τὰ a, 8, 0, € δίμετρα ἀκατάληκτα. 
τὸ y πενθημιμερές. τὸ ς΄ ἐφθημιμερές. τῆς δὲ δευτέρας ἐξ ἀναπαι- 

5107 ἡμιβέρες. 5 ἡμίβέρες. τῆς βᾶς 

e N Ν / / 7 3 7 Ν Ν / / 0 Ν 
στικῶν τὰ μὲν α΄, δ΄ δίμετρα ἀκατάληκτα. τὰ δὲ β΄, € ἀναπαιστικὴ 
β 7 ^ / Ü / A € Ó / 5 ^ 5 θέσ σι 

σις. τὸ 'y πενθημιμερές. τὸς εφθημιμερές. ἐπι ταῖς ἀποῦεσε 

/ ? N «€ C 3 7 7 Ν b N 5 FY* 
παράγραφος. — &vri τοῦ ὑμνει αὐτόν. χλευάζει δὲ παρὰ τὰ ek "T'og- 
ἄδων Εὐριπίδου éé ἄνεχε; πάρεχε, φῶς φέρε." 

j)0. 1780. Ἥρᾳ ποτ᾽ Ὀλυμπίᾳ: 'là τοιαῦτα εἴδη καλεῖται τριὰς 
5 Α N $ à ro Ν ΩΝ Α re / N N E» 4 
ἐπωδικὴ, καὶ εἰσὶ τῆς μὲν στροφῆς τὰ κῶλα €, καὶ τὰ τῆς αντι- 

“Ὁ b 5v hj [4 2 hj , N A e ^s 
στροφῆς τοσαῦτα. εἰσὶ δὲ πάντα lowkAà ἀπὸ μείζονος ἐφθημιμερῆ 
παντοίοις σύμμικτα ποσί. τῆς ὃ ἐπῳδοῦ κῶλα g ἀναπαιστικὰ δίμε- 

x “ / , / $5 * ^M / ^s Ν 
TpA πλὴν ToU τελευταίον ἀκατάλήκτα. ἐπὶ τῷ τέλει τῆς μὲν στρο- 

1 ς $i Kai ἀντιστροφῆς παράγραφος, τῆς δὲ ἐπῳδῆς κορωνίς. [καλῶς 
τὸ ἐπιθαλάμιον γέγραπται. R.V. Victor. | 

[1732. ἀντὶ τοῦ συνήγαγον. R.V.] 

5 / -“ 
[1732. ἐν τοιούτῳ βασιλικῷ. R.V.] 

Y N / 3 es / " 5 fo / 
1734. εἰρηται περὶ τούτου ἐν τοῖς Μενανδρείοις ὅτι ἐν τοῖς γάμοις 

20 ἥδετο. 

1735. ὁ δ᾽ ἀμφιθαλῆς: ᾿Αμφοτέροις τοῖς γονεῦσι θάλλων καὶ 
μηδενὸς ὠρφανισμένος. ἼΑλλως. ὁ Ἔρως, φησὶ, παράνυμφος ἦν τοῦ 
N X - Ὁ 7 * / [d / « N 
Διὸς καὶ τῆς Ηρας. πάροχοι γὰρ λέγονται οἱ παράνυμῴοι, παρὰ TO 
παροχεῖσθαι τοῖς γυμφίοις. ἐπ᾿ ὀχήματος γὰρ τὰς γύμφας ἄγουσιν. 

25 [1737. παλιντόνους : ᾿Οπισθοτόνους ἢ τοὺς ἐπὶ θάτερα τρεπομέ- 

νους. Gl. Victor. | 
[1738. πάροχος γάμων : Συνακόλουθος. Gl. Victor.] 
[1742. τῶν περὶ τὸν Δία. R.V. (non G.)] 
1743. καὶ τὰς χθονίας κλήσατε: Eudpówos, τὰς φοβεράς. πάντα 


2 --- ὃ. Εἴσθεσις ----- παράγραφος On. I9, 20. εἴρηται---ἤδετο R. ,Lege- 
R.V. batur ad v. 1740. ὑμὴν ὦ ὑμέναν o: 
8. ἀντὶ R.V. τὸ δὲ ἑξῆς ἄναχε (sic) ἥδετο τοῦτο ἐν τοῖς γάμοις. εἴρηται δὲ 
δίεχε ἀντὶ Ald. τοῦτο ἐν τοῖς Μενανδρείοις. Onnttit V. 


Τρφάδων) 308. Conf. schol. Vesp. 22. μηδενὸς] μηθένος Ald. μήτε ἑνὸς 
1517. R.V. 
10. Scholion metricum om. 23. παρὰ τὸ om. R. 


ΗΝ. 28. τῶν] τοὺς V. 
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v N à x ^2 “ ^N M δὲ b 7 "a 3 
γὰρ τὰ δεινὰ τῆς γῆς γενεαλογοῦσιν. οἱ δὲ, τὰς μέγαν ἦχον ἀποτε- 
/ N Ν 3 N “ “ / eu hy 5 “ D" 
λούσας. Y τὰς ἀπὸ τῆς γῆς γινομένας. ὅτε γὰρ ἡχεῖ ἡ γῆ. ἀναπέμ.- 
S 0*7 ἢ ^ , Ν "^ SN e » E ; e / 
πει τὸν ἤχον εἰς τὸν οὐρανὸν, καὶ δοκοῦσιν οἱ ἄνθρωποι ἐξ οὐρανοῦ *yi- 
^ ^ " ; 
νεσθαι τὰς τοιαύτας βροντάς. ἢ τὰς μέχρι τῆς γῆς ἀκονομένας, ἢ 
E / N re € 
τὰς τὴν γῆν κινούσας. [ἀντὶ τοῦ ὑμνήσατε. R.V. (non G.)] 5 
"3 / / , / “ 
1746. ὦ μέγα χρύσεον: Ἐσθεσις ἑτέρα μέλους χοροῦ εἰς δύο 
7 7 / te “ / / 
διηρημένη περιόδους κώλων ιη΄. ὧν τῆς πρώτης περιόδου ἀναπαιστικὰ 
/ N “ 7 M / 3 / "v 5 / D" N 
e , πλὴν τοῦ γ καὶ τελευταίον ἀκαταλήκτων. τῆς δευτέρας κῶλα ιβ΄. TO 
/ / hj / / / 
α΄ δακτυλικὸν τρίμετρον ἀκατάληκτον. τὰ B ,$ , θ΄, ια΄ ἰαμβικὰ καταλη- 
s δί A / δ΄ 7 / / / esM t “ N 4 | 
κτικὰ δίμετρα. τὰ y ,0, €, 6 41, 1D rpoyaika ἐφθημιμερῆ. τὸ ἡ ἰαμ-τ- 10 
M € Ó / 5 ed $1 R N e N b Ü E" “ 
βικὸν εφθημιμερές. ἐπὶ τῷ τέλει κορωνὶς ἡ καὶ τὸ δρᾶμα περατοῦσα. 
Ν e CS 
[1747. &vri τοῦ ὦ κεραυνέ. R.V. (non G.)] 
Y 7 “ 7) 7 € i 2 
1749. αἱς ὅδε νῦν χθόνα σείει: O Zeug δηλονότι, ἢ ὁ Πεισθέ-. 
/ 
ταίρος λαβὼν τὴν Βασιλείαν. 
"3 M Ν 3 
1757. ὄρεξον ὦ μάκαιρα: [Πρὸς τὴν Βασιλείαν φησὶν ὁ ἸΠεισθέ- 15 
s » ““ 
ταιρος. εὐκαίρως δὲ τὴν κωμικὴν ὀρχησιν ποιεῖται. 
N es e € « »y [o N P? 
1758. καὶ πτερὼν ἡμῶν: O; γὰρ ὄρνιθες πτεροῖς ἀντὶ χειρῶν 
ἐχρῶντο. 
Ν “ ΄ 
[1760. avri τοῦ βαστάζω. R.V.] 
N / / 5 Ὡ 
1762. τήνελλα : Τὸ τήνελλα μιμησίὶς ἐστι φωνῆς κρούματος αὖ- 20 
“ ^ re 7] “ "uy 3 7 b] x 
λοῦ ποιᾶς ἀπὸ TOU ἐφυμνίου οὗ εἶπεν Ἀρχίλοχος εἰς TOV Ἡρακλέα 
e ΕἸ 7 “ 
μετὰ τὸν ἄθλον Αὐγέον ““ τήνελλα ὦ καλλίνικε, χαῖρε ἄναξ Ἢρά- 
5/ 3 N/Z 93 ΩΝ te 
** KAE€g, αὐτός τε κιολαὸς, αἰχμητὰ δύω. δοκεῖ δὲ πρωτος ᾿Αρχί- 
Ào / ἐν ]Πάρῳ τὸν Δήμητρος ὕμνον ἑαυτῷ τοῦτον € 
οχὸς νικήσας ἐν ἸΙάρῳ τὸν Δήμητρος υμνον εαυτῷ τοῦτον ἐπιπεφω- 
νηκέναι. 
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I. τῆς add. V. Aberat ὦ et legebatur “Ἡράκλεις 

2. γινομένας R.. et Suidas s. χθονίας. αὐτός τε καὶ ᾿Ιόλαοςς — Vid. ad schol. 
γενομένας Ald. Acharn. 1228. 

4. τῆς addidi ex R. et Suida. 23. αἰχμητὴς R. 

6. Scholion metricum om. R.V. δύω] δύο Ald. 

15. ὁ πεισθέταιρος add. ἢ. δὲ om. ἢ. 

17, 18. om. ἢ, 24. νικήσας hic R.V, post Πάρῳ 

21. οὗ add. R.V. Ald. 

22. μετὰ τὸν] yeyio 18» ἢ. ἑαυτοῦ V. 

ἄθλον Αὐγέου] ἄθλον αὐτοῦ V. ἄθλων τοῦτον add. R.V. 


αὐτοῦ R. 


ΕΚΚΛΗΣΙΑΖΟΥ͂ΣΑΙ. 





'YTIIOOEZEIZ. 


1, 


Αἱ γυναῖκες συνέθεντο πάντα μηχανήσασθαι εἰς τὸ δόξαι ἄνδρες 
εἶναι, καὶ ἐκκλησιάσασαι πεῖσαι παραδοῦναι σφίσι τὴν πόλιν, δημη- 
γορησάσης μιᾶς ἐξ αὐτῶν. αἱ δὲ μηχαναὶ τοῦ δόξαι αὐτὰς ἄνδρας 

ς εἶναι τοιαῦται. πώγωνας περιθέτους καὶ ἀνδρείαν ἀναλαμβάνουσι 
στολὴν, προνοήσασαι καὶ προασκήσασαι τὸ σῶμα αὑτῶν, ὡς ὅτι μά- 
λέστα ἀνδρικὸν εἶναι δόξαι. μία δὲ ἐξ αὐτῶν ΠΠραξαγόρα λύχνον 
ἔχουσα προέρχεται κατὰ τὰς συνθήκας καὶ φησὶν «ὦ λαμπρὸν 
€ ὄμμα." 
lo II. 
ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥ͂Σ PPAMMATIKOT. 


, ΩΝ / hy / , y , “ 
Εν τοῖς Σκίροις τὰ γύναι ἐκρινεν ἐν στολαῖς 
5 / Λ / , / 
ἀνέρων προκαθίζοντα, γενομένης ἐκκλησίας, 
7 ; La" ] 
περιθέμεναι πωγωνᾶς ἀλλοτρίων τρίχων. 
7 e e “Ὁ "ux N "» 
lS ἐποίησαν ουτως. ὑστεροῦντες οὖν στολαῖς 
y ^o 5 / . N N / 
ἄνδρες γυναικῶν ἐκάθισαν" καὶ δὴ μία 
ΩΝ Ἀ D / ^e ey, 
δημηγορεῖ περὶ τοῦ λαβούσας τῶν ὅλων 
Ν 5 s / y /. 
τὴν ἐπιτροπὴν βέλτιον ἄρξειν μυρίω 
5 / / 9 3 Ν 7 N / 
ἐκέλευσε T εἰς κοινὸν φέρειν τὰ χρήματα 
N ΩΝ 5 vy $ » ΩΝ 3 7 
20 καὶ χρῆσθ αἀπασιν εξ icov ταῖς οὐσίαις 


Ἂ ^ N 7 N / 
και ταῖς γυναιξι μετατίθεσθαι TOUS νόμους. 


5. ποιοῦνται καὶ ἀνδρείαν Ald. ποι- 10. Árgumentum metricum onm. 
οὔνται om. Rh. R. 
ἀναλαμβάνουσι ἢ. ἀναλαμβάνονται 19. κοινὸν Γ΄. τὸ κοινὸν Ald. 
Ald. 20. χρῆσθ᾽ 206a. Y. Ald. 
X XP 
M € 7, 
6. προασκ. καὶ mpov. R. 20, 21. ἅπασιν---- μετατίθεσθαι ad- 


7. δὲ] δὴ KR. didi ex T. 


SCHOLIA IN ECCLESIAZUSAS. 





^ 
/ / 
I. 0 AAMIIPON] Πραξαγόρα λύχνον ἔχουσα προέρχεται. 
t L4 N € X ^ M5 / Ἃ ^ / NN 
ὑποπτεύεται δὲ ὃ ἰαμβος ἢ τοῦ Αγάθωνος ἢ τοῦ Δικαιογένους, διὰ 
N € / 3 / e^ Ν PN “ , Ν / e s 
τὰς εταίρᾶς ἐγκαθιζομεένας. 0 πρὸς οὐδὲν εἰπεν, ἀλλὰ μόνον ὁτι τὰς 
€ 7 ^v D" / M / 
€raupag δεῖ πως. βούλεται δὲ εἰπεῖν ὅτι τοὺς ἄνδρας arp AM fco pev εἰς 
* 
τὴν ἐκκλησίαν. 5 
^ 4 / N N / / te x 
TOU τροχηλάτου : Διὰ TOY κεράμεον τροχὸν. καταχρηστικως δὲ 
7 . ΝΟΣ - Σ / 5 M / / 
€/T€V' οὐ γὰρ ἐν Tpoyc ἐλαύνεται, ἀλλὰ TvTO γίνεται. 
D" to e ^s 
2. κάλλιστα: H ἔννοια, κάλλιστα τοῖς σοφοῖς εὑρημένον, τοῖς 
5 / e ^ - / e Ν / " 
εὖ CKETTOJAEVOIg. οἱ δὲ τοὶς φύλαξιν, OTI μετὰ λυχνων σκοπουσ LV. 
e 7 N Lr e “ 
βυμῆς δὲ τῆς ορμῆς. IO 
e / 4. / € ov ἈΠ S ox / SN 
6. ὁρμα φλογὸς : Σύμβολον ἡμῖν δίδου περι τῶν συγκειμένων διὰ 
" / 
τῆς φλογὸς. 
[4 / t^ ἈΝ 7 5 N e 7 
IO. χορδουμένων : Κινουμένων. τοῦτο δὲ λεγε, ἐπεὶ οἱ συνουσιᾶ- 
ζοντες κινοῦνται. 
3 / / * 3 "Nw / "v ^ x N 
I2. ἀπορρήτους μυχοὺς : Τὸ αἰδοῖον λέγε, τῆς γυναικὸς, διὰ τοῖς 
M 
μηδένα αὐτὸ βλέπειν. 
13. ἀφαύων : ᾿Αποξυρῶν. 
/ “ 3 / x 5 / / 
τρίχα: Τοῦ αἰδοίου τὴν ἐπικειμενὴν τριχᾶ. 


/ b! “ N / * Ν ὔ 5 
I4. στοάς : 'T& ταμιεῖα, στοὰς λέγουσι. καὶ γὰρ παραμήκη. [ἐν 


αἷς ὃ σῖτος. R.] 20 
I. προσέρχεται KR. 7. ἐλαύνεται ἐν τροχῷ, ἀλλ᾽ ἐν τύπῳ 
2 — 4. ὑποπτεύεται — δεῖ πῶς Om. γίνεται T. 
R. 9. λύχνων R. λύχνου Ald. 
2—5. διὰ τὰς — ἐκκλησίαν] Aper- 10. ῥύμης---ὅρμῆς om. RE.T. 
tum est hec ad v. 23. esse re- 1I. ξύμβολον T. 
ferenda, ubi non liquet ἑταίρας an 13. δὲ add. R. τὰ. δὲ A. om. T. 
ἑτέρας legerit scholiasta. ἐπεὶ] ὅτ, R. 
4. ἐγκαθιζομένας] καθαγιζομένας Γ. 15. λέγει hic R, post γυναικὸς Ald. 
ὃ πρὸς Dobreus (collato schol. om. Γ. 
Av.168.). Legebatur mpi; Ὁ. 17. ᾿Απυξυρῶν om. R.T. 
4. πως] πῶς Ald. Post hoc v. 19. τὰ ταμιεῖα AV. τὰ ταμεῖα, ἐν 
fortasse aliquid excidit. οἷς ὁ σῖτος Ald. 


λάβωμεν Γ. παραμήκη RT. περιμήκη Ald. 
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18. Σ κίροις : Σκίρα ἑορτή ἐστι τῆς Σκιράδος ᾿Αθηνᾶς, Σκιροφο- 
ριῶνος ιβ΄. οἱ δὲ Δήμητρος καὶ Κόρης. ἐν ἡ 6 ἱερεὺς τοῦ Ἐρεχθέως 
φέρει σκιάδειον λευκὸν, ὃ λέγεται σκῖρον. 

22. ἃς Σφυρόμαχος : Γράφεται ἃς Κλεόμαχος. καὶ φασὶ Κλεό- 

5 μαχὸν τραγικὸν ὑποκριτήν. οὗτος φαίνεται ὑποκρινόμενός ποτε εἰρη- 
κέναι ἔδρας ἐν δράματι καὶ ἐσκῶφθαι διὰ τὸ κακέμφατον. ὁ δὲ Xv- 
popa os ψήφισμα εἰσηγήσατο, ὥστε τὰς γυναῖκας καὶ τοὺς ἄνδρας 
χωρὶς καθέζεσθαι καὶ τὰς ἑταίρας χωρὶς τῶν ἐλευθέρων. 

[26. θαϊμάτια, τὰ ἱμάτια. R.] 

10 30. ὥρα βαδίζειν : Μία τῶν ἐρχομένων γυναικῶν πρὸς τὴν [Τραξα- 
γόραν ταῦτα λέγει. [κῆρυξ ὁ ἀλέκτωρ. R.] 

44. θρυγονῶσα: Ἡσύχως κνῶσα. 

46. ὑποδουμένη: Τὰ ὑποδήματα βάλλουσα. κνίσμα cov τὸν 
ἡρεμαῖον κνισμον. 

15 48, Σαλαμίνιος: "Og ναυτικῶν ὄντων τῶν Σαλαμινίων καὶ κατω- 
φερῶν. δύναται δὲ καὶ ἀπὸ τῆς Σαλαμινίας νεὼς νοεῖσθαι τὸ δ'αλα- 
μίνιος, ὡς ἀπὸ τῆς Παράλου Παράλιος. 


/ M / 
45. κἀρεβίνθων : Ὑποπίνοντες γὰρ ἕκαπτον φρυκτοὺς ερεβίνθους. 


I. σκίρα ἑορτὴ 2. οἱ δὲ δημήτρας RA. 

2. ἢ δὲ δήμητρα T. | 

3. Post σκῖρον addit Ald. "AAA«c. 
Exípm ἑορτὴ map ᾿Αθηναίοις, ἀφ᾽ ἧς καὶ 
6 μὴν Σκιρροφοριών. φασὶ δὲ οἱ γρά- 
ψαντες περί τε μηνῶν καὶ ἑορτῶν τῶν 
᾿Αθήνησιν, ὡς τὸ σκίρον σκιάδιόν ἐστι, 
μεθ᾽ οὗ φερόμενοι ἐξ ἀκροπόλεως εἴς τινα 
τόπον καλούμενον Σκίρον πορεύονται ἢ τε 
τῆς ᾿Αθηνᾶς ἱέρεια καὶ ὁ τοὺ Ἥλώυ. κο- 
μίζουσι δὲ τοῦτο ᾿Ετεοβουτάδαι. σύμβο- 
λον δὲ τοῦτο γίνεται τοῦ δεῖν οἰκοδομεῖν, 
καὶ σκέπας δὲ ποιεῖν, ὡς τοῦ χρόνου 
ἀρίστου ὄντος πρὸς οἰκοδομίαν. καὶ ᾿Αθη- 
νῶν δὲ Σκιρράδα τιμῶσιν ᾿Αθηναῖοι, ἣν 
Φιλόχορος μὲν ἐν δευτέρῳ ᾿Ατθίδος ἀπὸ 
Σκίρου τινὸς ᾿Ελευσινίου μάντεως κεκλῆ- 
σθαι, Πραξίων δὲ ἐν δευτέρῳ Μεγαρικῶν 
ἀπὸ Σκίρωνος τοῦ συνοικίσαντος Σαλα- 
wiva. Σκιράδα δὲ ᾿Αθηνᾶν Θησεὺς ἐποί- 
ἡσεν, ὅτε ἐπανήει ἀποκτείνας τὸν Μινώ- 
ταυρον. Quse om. RE.r. Inserta 
sunt ex Harpocratione, preter post- 
rema Σκιράδα —— MivóTavpoy, quie. ex 


Suida sunt s. v. Σκίρος. 
4. Τράφεται om. ἢ. 
καὶ om. R. 

6. ἕδρας R. τι F. Ald. 

ἐσκώμφη T. 

7, 9. ὥστε----ἐλευθέρων R. ὥστε δεῖν 
τὰς γυναῖκας τὰς (τὰς om. T.) ἑταίρας 
χωρὶς τῶν ἐλευθέρων καθέζεσθαι. οἱ δὲ 
ὅτι τὰς γυναῖκας καὶ τοὺς ἄνδρας χωρὶς 
καθέζεσθαι (χωρὶς βαδίζειν T.) Ald. 

10. γυναικῶν add. R.T. 

12. ἀντὶ τοῦ ἡ. Y. 

κινοῦσα R.. 

13. Τὰ add. R.T. 

βάλλουσα KT. βαλοῦσα Ald. 

κνίσμα cov R. τὸ κνίσμα δὲ Ald. 

κνῦμα δὲ Y. 

[4. κνισμόν Ri. κνησμιόν Y. χνασμόν 
Ald. 

I5. Kai κωτωφερῶν Suidas s. Xa- 
λαμίνιος. ἢ καταφερῶν Ald. 

18. γὰρ add. R.T. 
Porsonus. 


ἔκαπτον ἔκοπτον Ald. 


x 
€KaG "T TOYy R . 
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46. τὴν Σμικυθίωνος : ΔΛείπει γυναῖκα. 

47. ἐμβάσιν: ᾿Εμβὰς ἀνδρεῖον ὑπόδημα. 

[48. κατὰ σχολήν : ᾿Αντὶ τοῦ μόλις ἢ ἀψοφητί. R.T.] 

49. Γευσιστράτην : Παρὰ τὴν Λυσιστράτην εἴρηται. 

50. τὴν λαμπάδα: 'ὴν δᾷδα λέγει διὰ τὸ νύκτα εἶναι. 

53. ἔστ᾽ ὄφελος : ᾿Αντὶ τοῦ αἱ εὐγενεῖς. 

56. τριχίδων : Λέγει τῶν καλουμένων νῦν θρισσῶν. αὗται δὲ ἐσθι- 
ὄμεναι βῆχα ἀνεγείρουσιν. 

60. ἔχω τὰς μασχάλας : [Ἔθρεψαν γὰρ τρίχας; ἵνα ὅταν χειρο- 
τονῶσι, δοκῶσιν ἄνδρες εἶναι. 

[61. λόχμης : ᾿Αντὶ TOU συμφύτου τόπου. R.| 

64. πρὸς τὸν ἥλιον : “ῶστε μέλαινα γενέσθαι ὡς ἀνήρ. 

66. ἐρριψα: Ξυρὸν ἔρριψα, ἵνα μὴ βλέπουσα αὐτὸ ἐρεθιζοίμην 
πρὸς ξυράν. 


al 


Io 


71. ᾿Επικράτους: Οὗτος εἰς δασύτητα κωμῳδεῖται. ἣν δὲ ῥήτωρ 15 
καὶ δημαγωγός. οὗτος μέγαν πώγωνα ἔχων, ἐπεκαλεῖτο σακεσφόρος. 
καὶ [Πλάτων ὁ κωμικός φησιν 

ἄναξ ὑπήνης ᾿Ἐπίκρατες σακεσφόρε. 
74. Λακωνικάς : Eidog ὑποδήματος. 
77. Λαμίου: Λάμιός τις πένης καὶ ἀπὸ ξυλοφορίας ζῶν. 010 καὶ 20 
(003 ^x " " . 
βακτηρίαν ἐξενέγκασα αὐτοῦ φησιν εἰναι κωμῳδεῖται γὰρ καὶ ὡς 
δεσμοφύλαξ. ἀρσενικῶς δὲ Λαμίαν. ὑπὲρ ἧς 0 Ἰράτης λέγει ἐν τῷ 


ς / / “ / »y ? 
OL. CY V [CO δράματι, OT. σκυτάλην εχουσα ἐπέρδετο. 


τ, Lemma μελιστίχην R. 


1 5. Οὗτος --- κωμῳδεῖται om. ἢ. 
ΔΛείπει om. R. 


15, 16. ἦν --- δημαγωγός ἴῃ fine 


4. εἴρηται Ἀ,.. εἴρηκεν Ald. scholii ponit R. 

5. γύκτα εἶναι ΒΓ. εἶναι νύκτα 17. Πλάτων] Vid. Meinek. Quest. 
Ald. scen. 2. p. 23. 

6. ἀντὶ τοῦ A. τουτέστιν Ald. 20. τις om, KR. 

αἱ add. R. 


ζῶν} Seqq. om. ἢ. 

21. eivaí φησι V. 

22. τὸν Λαμίαν Ald. τὸν ow. FT. 
αὗται δὲ R.T. δὲ om. Ald. Post Λαμίαν Meinek. Quaest. scen. 


12. ὡς τὸ T. 2. p. 38. addit λέγουσ; δὲ καὶ θηλυκῶς 
μέλαινα γενέσθαι FT. μελανθῆναι Λάμιαν. 


7. λέγει δὲ R. 
νῦν hic RT, post λέγει Ald. 


Ald. ὑπὲρ] περὶ Meinekius. 
ἀνήρ R.T. ὁ ἀνήρ Ald. Κράτης Meinekius. —Legebatur 
13. Evpov ἔρριψα add. R. Φερεκράτης. 


αὐτὸ R.T. αὐτὸν Ald. 25. ἐπέρδετο] Conf. schol. Vesp. 
14. πρὸς ξυράν add. R. ὅλη Y. 1172. 
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d N "24 "e 5s s "n 
78. ὧν πέρδεται: ᾿Αντὶ τοῦ ὧν φέρει. ἢ ἴσως ὑπὸ τοῦ βάρους 
N 
ἐπέρδετο. [τὸ σκύταλον τὸ ῥόπαλον. R.T.] 
“Ὁ / “ 
80. τὴν τοῦ πανόπτου : Τοῦ τὴν lo φυλάττοντος. αἰνίττεται δὲ 
P4 fà E] b] Ἁ 
ὡς ὄντος αὐτοῦ δεσμοφύλακος. ἀναφέρει δὲ τοῦτον ἐπὶ τὸν παρὰ Σο- 
te 2 ? / » 
5 φοκλεῖ ἐν ἰνάχῳ Apyo. 
y N b E" t. 
[81. εἰπερ τις ἄλλος: Ὥς οὐδεὶς ἄλλος τὸν δῆμον. βουκολεῖν δὲ 
e x λ €» 5 7 / / 
ὡς τὴν lo ὁ Αργος ἐν Ϊνάχῳ Σοφοκλέους. R.] 
€ N Ὁ 7 € N to 
87. ὑπὸ τῷ λίθῳ : Ὕπο τῷ βήματι. 
/ N / / x 
88. ταυτί ye τοι : Γυνὴ ἔρχεται φέρουσα καὶ ξαίνουσα ἔρια, πρὶν 
fe 3 “ 
10 ἀπελθεῖν ἐκεῖσε. 
T ^ ; 7 
89. πληρουμένης : Οἷον ἕως συνάγονται. φθάσαι γὰρ, φησι, δεῖ, 
N ^s ^24 
και μὴ μεῖναι ἕως πληρωθη. 
" 7 b / 
94. παραφῆναι : Ylapabeibo: ὡς πρὸς ἀνδρας. 
Ν ^s / 
96. ὑπερβαίνουσαν: Ἐπὶ τὸ βῆμα ἀναβαίνουσαν. 
/ N . “ ἈΝ x κω 
15 97. Φορμίσιος : Καὶ οὗτος δασὺς ἦν. αἰνίττεται δὲ τὸ γυναικεῖον 
αἰδοῖον. 
b to 
[100. ἀντὶ τοῦ ὅτε καθήμεθα. R.] 
2 7 N / »y ? 
102. Αγύρριος: Ὁ ᾿Αγύρριος στρατήγος θηλυδριώδης, ἄρξας εν 
Δέ Ἀ ἈΝ f; δὲ - " / Ν ^ ? À 
ἐσβῳ. καὶ τὸν μισθὸν 0€ τῶν ποιητῶν συνέτεμε, καὶ πρῶτος ἐκκλήη- 
N M / 
20 σιαστικὸν δέδωκεν. ὁ δὲ llpóveueg αὐλητὴς μέγαν €ymv πώγωνα 
! Aeyd 35 edad T Ὗ δ , » / 
yvppiog δὲ εὐρύπρωκτος. οὗτος οὖν τὸν Τ]ρονόμον €xcv πώγωνα, 
/ ^ / 
λανθάνει ὧν γυνή. 
ΕῚ € , N 
ΤΟΣ. τούτου γέ τοι: Νὺξ γὰρ ὑπόκειται ἔτι. ὑπερβατόν' καὶ 
N ΩΝ ^ / ^a & λ 
τὸ ἑξῆς" τούτον γέ TOL ἕνεκα τοσοῦτον τόλμημα τολμῶμεν, νὴ τὴν 


* - 7 ΄σ΄ 
25 ἐπιοῦσαν ἡμέραν, ἤν πως παραλαβεῖν. 


4--. Τοῦ «v— Αργον om. R. γυναικεῖον om. ELT. 
9. καὶ φέρουσα καὶ ξαίνουσα αὐτὰ Y. 18. Ὃ ᾿Αγύρριος] οὗτος Y. 
καὶ ξαίνουσα ἔρια R. καὶ ἔρια ξαί- 19, I9. καὶ ἄρξας----συνέτεμε post 
γουσα αὐτὰ Ald. γυνή ponit R. 
II—I3. Om. T. 19. Aécfe Meursius Lect. Attic. 
11. Οἷον----συνάγονται add. R. 6, 4. Λήμνῳ Ald. et Suidas s. ᾿Αγύρ- 
13. παραδεῖξαι R. δεῖξαι Ald. poc. λήμῳ T. Conf. Xenoph. H. 
ὡς πρὸς ἄνδρας add. R. Gr. 4, 8, 31. Diodor. t4, 99. 
15. Kai om. RT. 19, 20. καὶ πρῶτος----δέδωκεν om. R. 
οὗτος] ov. R. οὕτω T. Conf. schol. 20. τὸν πώγωνα Y. 
Han. 996. 22. ὧν] ὡς R. 
δασὺς] δασὺ T. 23. Ni£—éz, add. R. 'Tum per- 
ἣν om. RT. git τὸ δὲ ἑξῆς ὑπέρβατον oí rov—. 


- N N NY X 
αἰνίττεται δὲ] λέγει οὖν R. λέ- καὶ τὸ] καὶ ἐστι τὸ Γ. 


ye: T. 24. τοι R.T. μοι Ald. 
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109. νῦν μὲν γάρ: Παρὰ τὴν παροιμίαν 


ef 3 " 
0k. ἀργύριον ἡ πάντα θεῖ κἀλαύνεται. 


eo »y 5 2 » / / 
0 ἐστιν QUTE ἀνέμοις GUTE κῶπαίς πλέομεν. 


N “ ῳ 3 7 " 
IIO. «ai πῶς γυναικὼν : Ex τραγῳδίας τοῦτο. 


112. σποδοῦνται : ΚΚινοῦνται. 


ἈΝ / . » N / 
114. κατὰ τύχην: ἤγουν κατὰ συνουσίαν. 


115. ἡ μὴ μπειρία : ᾿Αντὶ τοῦ ἡ ἀπειρία. 
[116. ἐπίτηδες : ᾿Αντὶ τοῦ ἐκ σπουδῆς. R.T.] 


[117. ἅτινα. R.] 


118. περιδουμένη : Περιδεσμεύουσα τὴν τριχίνην γενειάδα. γένειον 1o 


yàp ó τόπος. 
I21. περίδου: Περίθες. 


122. περιδήσομαι : Ὅτι καὶ οἱ δημαγωγοὶ ἐστέφοντο. 


124. τάλαν: Παρέλκει τὸ τάλαν. 

125. καταγέλαστον : Τὸ ἡμᾶς πώγωνας ἔχειν. I5 
126. σηπίαις: Σηπία εἶδος ἰχθύος. ἀπρόσλογος δὲ ἡ eiKa- 
σία. [λευκαὶ γὰρ αἱ σηπίαι. R.] ἐσταθευμέναις δὲ, ἐξ ἐπιπολῆς 
3 / / b N N d 2 " ^ , 
ὁπτηθείσαις. σταθεύειν γὰρ τὸ μὴ λίαν ὁπτῆσαι. ἤ χλιανθεισαις 
πυρί. 


128. περιστίαρχος : Ὁ τῶν καθαρσίων προηγούμενος ἐν ταῖς 20 


3 [4 I4 M! N / 
ἐκκλησίαις. περίστια γὰρ τὰ καθάρσια. 


[τὴν γαλῆν : Eig τὴν λεπτότητα τοῦ δελφακίου. R.T.] 


129. ᾿Αρίφραδες: Ὥς ἀναμεμιγμένου αὐταῖς. λοιδορεῖται δὲ 


N "o , M ^ θ 06 
πρὸς γυναῖκας αἰσχρὸς ὧν κιθαρῳδὸς. 


[131. στεφανοῦνται γὰρ οἱ δημηγοροῦντες. T. | 


| 132. πρὸς τὸ τῶν γυναικῶν φίλοινον. R.V.| 


ἕνεκα Rv... ἕνεκεν T... οὕνεκα Ald. 

I. παρὰ τὴν παροιμίαν J.T. ἐπὶ τῇ 
παροιμίᾳ Ald. 

2. ὅκ᾽ ἀργύριον Bentleius. Lege- 
batur ὃ κ᾿ ἀργύριον. ἀλλ᾽ ὅταν ἀργύριον 
Suidas s. θεῖ. 

4. Scholia v. 110. 114. om. BR, 
IIO. Om. T. 

6. παρὰ τὸ τὴν τύχην ἢ κατὰ συντυ- 
χίαν Y. 

7. ἀντὶ τοῦ ἡ (ἡ om. R.) ἀπειρία 
R.P. τὸ πλῆρες ἡ ἐμὴ ἐμπειρία Ald. 

ARISTOPH. IV. 5. 


15. καὶ add. R.T. 

I4. om, R.T. 

15. τοὺς T. Tl. 

16. Σηπία----εἰκασία hic om. R, 
sed post ὀπτηθείσαις addit ἀπρόλογος 
δὲ ἡ eikacia. 

18, 19. σταθεύειν----πυρί om. R. 

21. ἐκκλησίαις] περιστίαρχος ἐκα- 
λεῖτο add. Ald. om. R.T. 

περίστια δὲ λέγονται T. 

25. αὐτοῦ T. 

δὲ] yàp R. 

U 


5 


IO 


I5 


20 


25 
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[133. ἐστεφανωσάμην: Ἐπεί καὶ οἱ ἐν τοῖς συμποσίοις ἐστεῴφα- 


γοῦντο. R.T. | 


[136. οὐ μόνον ζωρὸν, ἀλλὰ καὶ εὔζωρον, ἄκρατον. R.] 


[138. ἀντὶ τοῦ ἐνθυμουμένων. R.T.] 
139. μεθυόντων ἐστὶ : Μανικά. διαβάλλει τοὺς ᾿Αθηναίους ὡς 


2. ἈΝ Α , 
&et κακὰ βουλενομένους. 


[145. μὴ ἔχειν τοῦτον τὸν πώγωνα. R.T. ] 


146. ἀφανανθήσομαι : Ἐξηρανθήσομαι. 


3 s “ N “ὍΛ 
148. ἐργάζεται : Τὸ πρᾶγμα ἀνύεται. λέγει δὲ ὅτι λοιπὸν πρωϊας 


5 / 
ἐγένετο. 
150. 


διερεισαμένη : Οἷον διαπηξαμένη, ἀσφαλισαμένη. 


151. τῶν ἡθάδων : 'lóv ἔθος ἐχόντων λέγειν. 


. eu 3 N w CU “ / 
[152. ἥσυχος :  Avri τοῦ ἥσυχα τάδε τοιαῦτα ἐστί. R.] 


153. ἐμὴν μίαν : Λείπει γνώμην. 
155. μὰ τὼ θεώ: Ἐπειδὴ γυναικῶν ὃ ὄρκος. παίζει. οὐ γὰρ δεῖ 


N e ; » ^o e 3 / Χ / 
σε, φησιν, ὑποκρινομένην ἄνδρα γυναικεῖον ὅρκον OJAVVVOU τὰς θεάς. 


162. ἀκριβωθήσεται : ᾿Ακριβῶς μελετηθήσεται. 
3 / / 4 75 ΩΝ "T to € Ν Nt 
167. lrinyovov ey €KEIVOV i Ovros κωμῳδεῖται ὡς μαλακὸς καὶ ὡς 


x ^s N € 7 
μετὰ γυναικὼν ἀεὶ εὑρισκόμενος. 


[169. ἀποφθείρου, πορεύου μετὰ φθορᾶς. R.T.] 


[171. τὸν στέφανον. R. | 


[172. ἀντὶ τοῦ κατορθῶσαι. R. ] 


175. τὰ τῆς πόλεως : ᾿Εντεῦθεν ἡ ὑπόκρισις τῆς δημηγορίας. 


[185. οὗτος πονηρός ἐστι. R.] 


188, τοὺς μισθοφορεῖν Τοὺς μισθοὺς βουλομένους λαβεῖν. καὶ 


I. οἱ ἐν] οἱ om. T. 

5. Μανικά add. R. et preterea 
κατ᾽ ἐρώτησιν, quod referendum ad 
V. 141. 

8. Ἐηρανθήσομαι] Addit Ald. óc καὶ 
ἀλλαχοῦ, τοὺς ἀλλοτρίους ἀμῶν στάχυς, 
τούτους ἐν ξύλῳ δήσας ἀφαύει. quae 
om. R.r. Inserta ex Suida s. ἀφαυ- 
ανθήσομαι. 

9. Τὸ πρᾶγμα add. R.T. 

9, IO. λέγει---ἐγένετο RT. ὅπερ 
λοιπὸν οὐκ ἄν γένοιτο Ald. 

II. διερεισαμένη) Correxi lemma 
διερεισμένη. 


Οἷον add. T. 

διαπηξαμένη RT. διαταξαμένη Ald. 

12. om. ἢ. 

I4. om, R.T. Ad v. 154. addit 
Ald. λάκκους ἐμποιεῖν : ᾿Αθηναῖοι καὶ 
οἱ ἄλλοι τῶν “Ελλήνων ὀρύγματα ὑπὸ τὴν 
γὴν ποιοῦντες εὐρύχωρα καὶ στρογγύλα 
καὶ τετρώγωνα, καὶ ταῦτα κονιῶντες, 
οἶνον ὑπεδέχοντο καὶ ἔλαιον εἰς αὐτά. καὶ 
ταῦτα λάκκους ἐκάλουν. quee om. R.T. 
Inserta ex Suida s. λάκκος, qui ex 
Photio descripsit. 

15. ᾿Ἐπειδὴ----ὅρκος om. Rh. 

16. τὰς θεάς IY. τοῖς θεοῖς Ald. 
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γὰρ παρὰ τῶν δημαγωγῶν λαμβάνουσι, καὶ ὁ μὴ λαβὼν μισεῖ θέλων 
λαβεῖν. 

193. TÓ συμμαχικόν: [Τὸ πρὸς τοὺς συμμάχους δίκαιον. R.T.] 
ἡ μὲν γνώμη τίς ἦν καὶ ὑπὸ τίνος ἄδηλον. περὶ δὲ τοῦ συμμαχικοῦ 
Φιλόχορος ἱστορεῖ ὅτι πρὸ δύο ἐτῶν ἐγένετο συμμαχία Λακεδαιμονίων 

X^ d e y MH pM, βονίων 5 

καὶ Βοιωτῶν. 

196. 6 τοῦτ᾽ ἀναπείσας : Κόνωνα λέγει. 

198. γεωργοῖς: ᾿Ε βαροῦντο γὰρ ταὶς τριηραρχίαις. 

199. Κορωθίοις: Ἦσαν γὰρ διάφοροι. τὸ δὲ σοί ὡς πρὸς τὸν 
δῆμον. [ο 
201. Ἱἱερώνυμος σοφός : Kar εἰρωνείαν. 0 γὰρ ᾿Αργεῖος σοφὸς, ὃ 

NO € / 3 7 ^ N 3 M n" / M N 
ὃ Ἱερώνυμος ἀμαθής. ταῦτα δὲ εἰς TO κωμῳδῆσαί τινας. τὸ δὲ 
᾿Αργεῖος ὄνομια κύριον. 
/ (04S 52 7 ' / e / ^ 
203. Θρασύβουλος : Οὗτος αὐθάδης καὶ δωροδόκος, ὑπερόπτης ὧν 
^o / 3 / 9 3 eo / / 
TOU δήμου, ηβούλετο δι᾽ αὐτοῦ πάντα πράττεσθαι. I5 
[205. διὰ τὸ ἀνήρ. R.] 
x 4 x “ σ Ἁ 2 N 
206. τὰ δημόσια γὰρ μισθοφοροῦντες : “Οπως μὲν αὐτοὶ κερδα- 
νεῖτε, σκοπεῖσθε" ὅπως δὲ φροντίσετε περὶ τῶν κοινῶν, ἐξ ὧν μισθο- 
φορίαι, ἀμελεῖτε τοῦ κοινοῦ. 
208. Αἴσιμος : Χωλὸς ἄτιμος καὶ ἀμαθής. [ἄτιμος οὗτος καὶ 20 
7 b! N * e N bl 5 ^o “ N / 
χωλὸς. TO δὲ κοινὸν ὅτι τὸ κοινὸν ἀμελεῖτε. σκοπεῖσθε δὲ, τί κερδα- 
νεῖτε. R. | 
209. σωθήσεσθ᾽ ἔτι : Παρέλκει τὸ ἔτι παρὰ τοῖς ᾿Αττικοῖς. 
212. ταμίαις : '"Edépois, φύλαξι, διοικητρίαις. 
216. βάπτουσι : Πδλύνουσι. [οὐδὲν καινοτομοῦσι, φησί, R.] 25 
[217. ἁἀπαξάπασαι: '"Avri τοῦ πᾶσαι. τὰ δὲ τοιαῦτα "ArTiKÁ. 
7 . / / 5 / 
μεταπειρωμεένας : Μεταβαινούσας, μεταβαλλομιένας ἀπὸ πράγματος 
εἰς πρᾶγμα. Ἐ.] 


, 7 N » . 7 Y ^ 3 ΛΝ; 2 7] M 
220. εἰ μή τι καίνον ἄλλο! Αντί TOU, εἰ μὴ ἐπολυπραγμόνει καὶ 


5. Λακεδαιμονίων] Immo ᾿Αθηναίων, I2, I3. τὸ δὲ---- κύριον om. T. 
ut monet Petitus. 14. Scholia v. 203-476. om. T. 
8. ἐβάρουν R..T. Οὗτος----δωροδόκος om. R. 
ταῖς om. R. ày om. R. 
II, I2. Κατ’ ---οἀμαθής post κύριον I5. kai ἠβούλετο R. 
ponit R. 17-19. om. R. 
II. ὁ yàp om. R. 23, 24. om. R. 
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« 5 / N fe 4 / X 5, "Ὁ 
καινὰς φερε πολιτείας. [ἀντὶ τοῦ, εἰ ἐφύλαττε τὸν ἀρχαῖον 
[4 
νόμον. R.] 
φρύγουσι : Λείπει τὸ κριθάς. ἐπιτρίβ εὖ ἢ ἐν τὼ 
pvy : Λείπει TO κριθάς. επιτρίβουσι, μοιχεύουσιν, ἡ ἐν τί 
Ν 
μηδὲν πράττειν. 
5. 426. παροψωνοῦσιν : ᾿Αντὶ τοῦ λάθρα ὀψωνοῦσιν. 
» p 
227. εὐζωρον : Ακρατον. 
hy eo ΩΝ 
230. μὴ περιλαλώμεν : M5 φλναρώμιεν. 
,ὕ e 5 e 9 / / 
232. σκεψάμενοι: Οἷον ἐκ τῶν ἐπαγομένων λογισάμενοι. 
, . Τοὸᾷς, 7 / 
236. πορίζειν: Evpiskem, συνάγειν. 
x / N hi ^4 € 
t0 239. rà δ᾽ ἀλλα: Μετὰ τὸ ἐάσω στικτέον. τὸ δὲ ταῦτα, οἷον 
En / 
ταῦτα συμβουλεύων. 
5 ΄ι ^A * Mor EL A 7, ς , n 
243. ἐν πυκνι 2 "AÁvri TOU εν τῇ ἐκκλησίᾳ. ὡς OTTOKEKpUJA|A CVV 
7 "“ Lr s / ^ N ΩΝ to 
ἐκείνων τῶν μερῶν και δυναμένων ἐκεῖ κρύπτεσθαι ἐπὶ τῆς φυγῆς 
τῶν τριάκοντα. 
. "3 Jo 5s / N 
15 245. 0 μέλ᾽ *jc0a : llapéAke: τὸ μέλε. 
246 [οὐ αταίως καὶ ἐτωσίω δεινὴ καὶ σ φὴ, iK yn ἐν τῷ 
46. [οὐ ματαίως ς. ἢ ὀφὴ, ἱκανὴ ἐν τ΄ 
3 7 3 x ^s 4 
λέγειν. R.] αὐτόθεν: Απὸ τοῦ παρόντος χρόνου. 
/ / . x * / 3 « / 
248. Κεφαλὸς cor: Δημαάγωγὸς οὗτος ἔτερος, ovy ὃν λέγει 
Δημοσθένης, ἀλλὰ λοίδορος. 
N / 
20 252. τρύβλια: Εἶδος ὀξυβάφου τὸ τρύβλιον. 
3 N ^s N / N ὮΝ 
253. κεραμεύειν: Απὸ κοινοῦ τὸ κεραμεύειν, ἄντι TOU κατεργά- 
Cd N 
ζεσθαι. "jv δὲ κεραμέως πατρὸς ὁ ζέφαλος. ἔλεγον δὲ κεραμεύειν 
N * “ "»Ὁ 
καὶ τὸ κακῶς ποιεῖν τὰ κοινά. 
7 e / . 3 “ δ 7 A! 
254- Νεοκλείδης ὁ γλαάμων: Εκωμῳδεῖτο ὡς συκοφάντης Kai 
/ N / € Mw. 0t Y hy , N s 5, 
25 ξένος καὶ κλέπτης. 0 λημῶν" ὁ ἔχὼν τοὺς ὀφθαλμοὺς μεστοὺς αἀκα- 
/ 
θαρσίας. 
Ἁ / N LY / 
255. ἐς κυνὸς πυγήν: Τ]αροιμία παιδικὴ ἐπὶ τῶν ὀφθαλμιώντων, 


5 N s δ» ^ “ 3 / 
ες Κυνὸς πυγὴν ὁρᾶν Και TpIQV ἀἁλωπεκὼν. 


I. καινὰς] τὰς καινὰς Suidas s. 15. 0m. R. 
χρηστῶς. 22. ἔλεγον ἢ. ἐλέγετο Ald. 
3. κριθώς Dobreus. Legebatur 24—28. ἐκωμῳδεῖτο --- ἀλωπέκων  R.. 
τρίχας. ó ἔχων τοὺς ὀφθαλμοὺς μεστοὺς ἀκαθαρ- 
5. ᾿Αντὶ τοῦ om. R. σίας, ὁ λημῶν. ἐκωμῳδεῖτο δὲ ὡς συκο- 


12. ᾿Αντὶ τοῦ om. ἢ. In Ald. φάντης καὶ ξένος καὶ κλέπτης. ἐς κυνὸς 
precedit scholion ἐν ταῖς φυγαῖς: πυγήν : παροιμία, ἐς κυνὸς πυγὴν ὁρᾷν 
τόπος τοῦ δικαστηρίου ἀποκεκρυμμένος, καὶ τριῶν ἀλωπέκων. λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν 
quod om. R. ὀφθαλμιώντων Ald. 

18. κρύπτεσθαι Fi. κηρύττεσθαι Ald. 
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256. ὑποκρούσωσί σε: Ὑποβάλλωσί σε. λαμιβάνωνταί σου. 
257. πολλῶν κρουμάτων: Kai μετὰ τούτου ἔπαιξε πρὸς τὴν ὅμω- 
νυμίαν τῆς συνουσίας. 
5 ^ Y b] “ e x fe “ 7 9... 7 
259. ἐξαγκωνιῶ : Τοὺς ἀγκῶνας ὑπὸ ταῖς πλευραῖς ποιήσω. οὐδέ- 
δ 3 ej Ὁ 
ποτε γὰρ οὕτω μέση ληφθήσομαι. Ἄλλως. παραδώσω, IVA τῶν 5 
χειρῶν ἕλῃ με; καὶ μὴ μέσην ἄρας με γνῶ ὅτι γυνή εἰμι ἐκ τῶν 
τιτθίων. 
[261. ὡδὶ, οὕτως. R.] 
[263. τίνι. ἔσκεπται. R.] 
266. αἴρειν τὼ σκέλη: Ev Τῇ συνουσίᾳ" λέγει τὰς χεῖρας αἴρειν, |o 
e r e 
ὥσπερ οἱ ῥήτορες oi κρινόμενοι. 
E / y “ » / 
267. ἐξωμισάσαις : Αχρι τῶν ὡμὼν γυμνωσάσαις. 
269. ὑποδεῖσθε : Ὑποδεσμεύσατε. 
[275. ἀκριβῶς ποιήσετε. R.] 
[277. ἐπαναβάλεσθε : ᾿Αντὶ τοῦ περιστολίσασθε. R.] 15 
280. προΐωμεν αὐτῶν : Προηγησώμεθα τῶν λοιπῶν γυναικῶν. 
[282. ἄντικρυς : ᾿Αντὶ τοῦ αὐτίκα. R.] 
e / 3 / / 
284. ὑπαποτρέχειν : Οπίσω τρέχειν. 
πάτταλον : 'Τὸ τυχόν. οἱ γὰρ ὕστερον ἐλθόντες οὐκ ἐλάμβανον τὸ 
ἐκκλησιαστικόν. 20 
| 286. τὸ ἄνδρας. R.] 
[287. ékaéov. R.] 
288. ἐνδούμεναι : Καταδυόμεναι eig τηλικαύτην τόλμαν λάθρα. 
t Yw5 5 N N / a “ » 3 ^ N 
289. χωρῶμεν: 'l'Ur ἐστὶ τὸ μέλος ὃ εἶπεν ἔνδον αὐταῖς TO 
ἀγροικικόν. 25 
N 7 3 N "- vy / ». 
290. πρῷ μονοσυλλάβως. ἄντὶ τοῦ ετι κνέφους ovrog. 
/ τ 7 / M hl / 
[κεκονιμένος : Οἷον σπουδάζων πάνυ καὶ σχεδὸν κόνεως πεπληρω- 


μένος. R. ] 


2. Kai μετὰ τούτου add. R. καίτοι ἐκ τῶν καλουμένων ἐννέα ἀρχόντων. 
πρὸς R. παρὰ Ald. καλοῦνται ὃὲ οὕτως ὅτι τῶν νόμων τὴν 
5--7. ᾿Αλλως---οτιτθίων om. R. ἐπιμέλειαν εἶχον. ὅτι δὲ τοὺς νόμους οὗτοι 
10. Ἔν---αἴρειν add. R. διώρθουν κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἕκαστον, εἴρηκεν 
11. Alterum οἱ om. KR. Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος. qua 
12. γυμνωσάσαις ᾿ν. γυμνωθείσαις om. R. Illata ex Harpocrat. s. 
Ald. θεσμοθέται. 
23—25. om. R. 26. ap KR. mpg δὲ Ald. 
25. Sequitur in Ald. θεσμοθέτης, ToU R. τοῦ πρωὶ Ald. 
ἀρχή τις ᾿Αθήνῃσιν, ἐξ ὄντων τὸν ἀριθμόν" ἀντὶ τοῦ add. R. 
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291. ὑπότριμμα : ᾿Αντὶ τοῦ δριμύ. οἱ γὰρ δικάζοντες ὀφείλουσι 
δριμεῖς εἶναι. 
292. στέργων: ἩἩδόμενος σκορόδοις. καὶ τοῦτο ἀγροικικὸν ἐμ- 
φαίνει. 
5 [294. ἀναπλάττει ὀνόματα. R.| 
295. μηδὲν παραχορδιεῖς : Ylapa ῥυθμὸν ποιήσεϊίς, μηδὲν παρα- 
φθέγξη., ἀλλὰ δεῖ εἰπεῖν ὅπως. σύμβολον δέ τι δηλοῖ φανερὸν ἤδη. 
[296. ἀντὶ τοῦ σεαυτόν. R.] 
[297. πλησίον ἀλλήλων. R.| 
e 7) “ἃ ζ 5 ^ / “ N [3 / 
10  [298. ὁπὸσ ἂν: Ὅπόσ ἂν δέη χειροτονεῖν τὰς ἡμετέρας 
φίλας. R. | 
300. ὅρα δ᾽ ὅπως : Ὅρᾷ ἄνδρας προσιόντας ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ. 
y e / / e s N * / Ὁ 
[302. ἔνθα οἱ στέφανοι πλέκονται. ὡς διὰ τὴν εὐτέλειαν τοῦ 
μισθοῦ δικάζειν θελόντων. R.] 
, το 3 / Kx e / 
i5. 303. Μυρωνιδὴῆς : Τῶν εὐδοκιμούντων οὗτος 0 στρατηγός. 
[305. παρεγίνετο. R.] 
2 3 / N N 5 re y / 
306. ἐν ἀσκιδίῳ : ἸΠρὸς τὸ ἀρχαῖον ἐθος σεσημείωται. 
p" [4 / M 7 
310. πηλοφοροῦντες : ὡ)ς χειροτέχναι καὶ μισθωτοί. 
317. 6 Κοπρεαῖος: Βούλεται εἰπεῖν ὡς ὅτι ἠπειγόμην ἀποπα- 
20 Τῆσαι. 
218, ἡμιδιπλοΐδιον : 'TÓ γυναικεῖον ἱμάτιον, ἢ ἀναβόλαιον γυναι- 
Κὼν. 
319. περσικάς: Εἶδος ὑποδημάτων. 
ὑφέλκομαι : ᾿Αντὶ τοῦ περιδεσμεύομαι, ὑποδέδεμαι. 
25 420. ἐν καθαρῶ: Οἷον ἐν ἐρημίᾳ. 
[220. Κινησίας : Οὗτος μαλακός. R.| 
/ [4 ^ »y » 5 / e" 
332. κροκωτιίον: Ὑποκοριστικῶς. εἰρηται ὃ ἐν βατράχοις: OTI 
» ^05 Ἁ e ’ 5 to N ^ e “ 
ἐνδυμά ἐστι Διονυσιακὸν 0 κροκωτός. ἐνταῦθα δὲ δῆλον ὡς γυναικεῖον. 
* / Ν / 
αμπισχόμενος δὲ περιβεβλημένος. 
390  [337. ἐκτετρύπηκεν : ᾿Αντὶ τοῦ λάθρα ἐξῆλθεν. Ἐ.] 


3. σκορόδοις] δριμέσι Ri. 23. ὑποδημάτων ἢ. ὑποδήματος Ald. 
ἐμφαίνει add. R. 24. ᾿Αντὶ τοῦ et ὑποδέδεμαι om. R. 
6. ποιήσεις Ἀ. ποιήσης Ald. 25. Οἷον add. R. 

παρωφθέγξῃ] πρὶν φθέγξη R. 27—29. Nihil preter περιβεβλημέ- 
10. ὅπως R. vo; habet R. 

15. ὅ om. ἢ. 27. Βατράχοις)] 46. Est scholion 


21. ἢ τὸ R. grammatici recentissimi. 
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338. νεώτερον : Καινὸν καὶ ἄτοπον. 

346. κοθόρνω: ἸΚόθορνος εἶδος ὑποδήματος, ἄρμοζον ἀμφοτέροις 
ποσί. 

347. τὴν σισύραν: Τὸ μαλλωτὸν στρῶμα. ᾧφανὴ δὲ λαμπρὰ, 
καθαρά. 5 

440. γνώμην ἐμήν Οἷον κατὰ τὴν ἐμὴν γνώμην καὶ οἴησιν. 

[350. ὅσον ἐμὲ εἰδέναι. R.] 


“- 


C ᾽ e N ΩΝ Ἁ 7 5 3 ^2 Dv 
351. ἱμονιάν: ἱμονιὰ καλεῖται TO σχοινίον, ἐν ᾧ ἀρύονται TOU 
ὑδατος. ταῦτα δὲ λέγει, ὡς αὐτοῦ μακρὰ ἀποπατοῦντος καὶ χέζοντος. 
» . / e Ν , ς , , 
355. ἀχβᾶς τις: Στεένωσιν TX γᾶστρι παρέχει ὁ λεγόμενος παρ 1o 
ἡμῖν ἄἅπιος. οὕτω γὰρ καὶ Πλάτων ἐν Νόμοις ἀπίους εἴρηκεν. οὐ 
μόνον δὲ, ἀλλὰ καὶ παρ᾿ ᾿Αλέξιδι᾽ καὶ ἐν ᾿Αγρίοις Φερεκράτει, 
πρὶν ἀνακυκῆσαι τοὺς ἀπίους ὡρπαζέτω. 
* 4 N Ν / € 3 / 
ἐπέχει δὲ τὴν γαστέρα ἡ ἀχράς. 
356. Θρασύβουλος : Οὗτος ἀντιλέγειν μέλλων τοῖς AakeBaupko- 15 
d / N δῶ 3 / “" δ ὃ / 3 45 
viov πρέσβεσι epi σπονδῶν ἐληλυθόσιν, εἶτα δωροδοκῆσας, ey patas 
προσεποιήσατο βεβρωκέναι, καὶ μὴ δύνασθαι λέγειν. 
[357. οἷον ἐπίκειται καὶ θλίβει. R.] 
3 » € / , “Ὁ Ν ὟΝ / ud Ν / 
359. ἀλλ᾽ ὅταν φάγω : ᾿Αγωνιῶ δὲ, ἐὰν φάγω, ovre τὴν γαστέρα 
στενούμενος, εἰς ποῖον τόπον χωρήσει ἡ ἔνδον κόπρος. 20 
361. βεβαλάνωκεν: ᾿Ἐκλείδωσεν. βάλανος γὰρ τὸ εἰς τὸν 
μοχλὸν σιδήριον, ὃ καλοῦμεν μάγγανον. ταῦτα δ᾽ εἴρηται καὶ ἐν 
ἄλλοις. 
[462. ᾿Αχραδούσιος : Παρὰ τὴν ᾿Αχράδα. ἔστι δὲ δῆμος τῆς 
“[πποθοωντίδος φυλῆς ᾿Αχερδοῦς. R.] 25 
366. ᾿Αμύνων : Ῥήτωρ ἡταιρηκὼς, ovK ἰατρὸς ὁ ᾿Αμύνων. 
[367. ᾿Αντισθένην : "Iarpós θηλυδριώδης. καὶ οὗτος τῶν κατα- 
πρώκτων. R.] 


[368. σφιγμάτων. R.] 


I. ἄτοπον R.. ἄτοπον φανερῶς Ald. 15. λακεδαιμονίων ἃ. Λακεδαιμονίοις 
2—5. om. R. Ald. et Suidas s. ἀχράς. 

6. Οἷον add. R. 19, 20. ᾿Αγωνιῶ----στενούμενος Om. 
9. δὲ] oi» R. 

10. παρέχει] Sequentia om. ἢ. 21—23. om. ἢ. Est recentioris 


Habet iisdem fere verbis Suidas s. grammatici scholion, ductum ex 

ἄπια et partim grammaticus in schol. Vesp. 155. 

Bekkeri Anecd. p. 425, 1. 27. καὶ ὃ ᾿Δντισθένης δὲ ἰατρὸς θη- 
13. ὡρπάζετε Suidas. λυδριώδης habet Ald. 


U 4 
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L4 ^ *, / 
369. Εἰλείθυια : ᾿Επεὶ αἱ ὠδίνουσαι ἐπικαλοῦνται τὴν Ἐϊλείθυιαν. 
x “" / to 
καὶ αὐτὸς οὖν στενοχωρούμενος ἐπικαλεῖται αὐτήν. 
Ἁ “Ὁ / 
[370. κατεχόμενον ὑπὸ τῆς κόπρου. R.] 
΄ ^A M lY 9 e 5 N δὲ 5 tc» 
371. σκωραμίς : ᾽᾿Αμις μὲν ἐν ᾧ ovpovci, σκωραμις 0€ ἐν ᾧ ἀπο- 
5 πατουσιν. 
ru / "o. 3 / 3 s ΙΝ ^» 5 / 
372- OUTOS τί ποίεὶς . Ανήρ τίς εἐπανίων ἀπὸ τῆς ἐκκλησίας 
/ 
Χρέμης. 
/ 
378. ἡ μίλτος: Κατὰ γὰρ τὴν ἀγορὰν ἐσόβουν εἰς ἐκκλησίαν 
Uc ᾿Αθηναί λ : ^ (Arog δὲ γρώματος εἶδο 
τοὺς ᾿Αθηναίους μεμιλτωμένῳ σχοινίῳ. μίλτος 0€ χρώματος ς 
10 ἐρυθροῦ i"O $6 yy λτοπάρηοι.᾽ἢ σέρραινον δὲ προσ- 
ἐρυθροῦ. καὶ Ομηρος “νῆες μιλτοπάρηοι. προσέρραινο p^ 
3 / N 5 / / 
ἐβαλον. θύλακον δὲ ἀρτοθήκην σημαίνειν καὶ ἐν Πλούτῳ ζητητέον. 
N b 
αἰσχύνομαι, φησιν, ἐπεὶ κενὸς ἔσται. 
» / 
[379. ἐβαλλον κύκλῳ. R.] 
eo / N / 
[382. τῶν ἀλφίτων, ἐπεὶ κενός ἐστι. R.] 
7 2 « ς / » “Ὁ / 
τς 385. σκυτοτόμοι: Ἐπειδὴ οἱ σκυτοτόμοι ἐν σκιᾷ καθεζόμενοι 
5 7 -“ y 
ἐργάζονται, τοῦτο εφη. 
* N 
[386. οὐ yàp: Kou γάρ. R.] 
N / Li N 3 N / / 
390. τὸ δεύτερον : Ὃ γὰρ ἀλεκτρυὼν τρίτον κοκκύζει. 
202. ἀποίμωξόον με: Παρὰ τὸ εξ Αἰσχύλον Μυρμιδόνων 
20 ᾿Αντίλοχ᾽, ἀποίμωξόν με τοῦ τεθνηκότος 
τὸν ζῶντα μᾶλλον. 
M ^s / 
393. τάμὰ γὰρ διοίχεται : Avr τοῦ ἀπόλωλα. 
9 “ . 'A Ν D o 0b 
395. ἐν ὡρᾷ :  Avri τὸν OpUpov. 
Ny * S * 
399. παρείρπυσεν: Ὡς ἐπὶ ὄφεως εἶπεν, ἐπειδὴ τυφλὸς ἦν. 
$5 5 / . . "05 ᾿ 
25 [402. οὐκ ἐσώσατο;: "Avri τοῦ οὐκ ἔσωσε. R.] 
E / ^ / € 5» / / N05 
404. ὀπῷ: lláv) yàp δριμύτατος ὃ ὁπός. τιθύμαλλον δὲ εἶδος 


/ / y Ν eu N / ὦ 
βοτάνης δριμυτάτης. ἴσως δὲ αὑτὴ παρὰ Λάκωσιν εὑρίσκεται- 


1. εἰλήθυιαν R. 25. ᾿Αντὶ add. R. 

4. ᾿Αμὶς---τοὐροῦσι om. KR. ὄρθρου RR. ὄρθρον δηλονότι Ald. 

06 om. K. Sequitur in Ald. τοῖς πρυτάνεσι: 
6, 7. om. R. τὸ δέκατον μέρος τῆς βουλῆς τῶν φ΄, v 
Q—I2. μίλτος----ἔσται Om. R. ἄνδρες ἀπὸ μιᾶς φυλῆς, oi διοικοῦντες 
10. Ὅμηρος] Il. B, 637. ἅπαντα τὰ ὑπὸ τῆς βουλῆς πραττόμενα. 
I5. ἐπειδὴ ἢ. ἐπεὶ Ald. ἐπρυτάνευνον δὲ ἐκ διαδοχῆς ἀλλήλοις αἱ 
οἱ σκυτοτόμοι, add. R. δέκα φυλαὶ κλήρῳ λαχοῦσαι. quae om. 
18. κοκκύζει Ἀν. φθέγγεται Ald. HR. Iuserta ex Harpocratione s. 


19. τὸ ἢ, τὰ Ald. πρυτάνεις. 





π΄“ τα mmm, τ ἕο erri : s τοι τ λιν ἕο c elo vamÓtr—MnÁ MER Rn o n Dm ot AR m τον to mm 
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εἰώθασι δὲ οἱ ἰατροὶ καὶ πατρίδας vm ἀλαζονείας τῶν βοτανῶν ὀνο- 
μάζειν, οἷον Κυρηναϊκὸν ὁπὸν καὶ Σμυρναϊκόν. ἦν μέντοι διαβόητος 
καὶ 6 Λακωνικὸς τιθύμαλλος. 

[408. πένης οὗτος. R.] 

416. ἥλιος τράπη : Eig χειμερινὴν δηλονότι τροπήν. 5 

[417. πλευρῖτις : Eitog νοσήματος. R.] 

[423. ἀντέλεγεν. R.] 

[424. τοῖς πένησι. R.] 

425. κλάειν μακρά : "Tovro λέγει γέλωτος χάριν. 

426. Νανσικύδους : Οἱ μὲν ὅτι ἀλφιταμοιβός. οἱ δὲ ὅτι πένης" 10 
οἱ 0€ ὅτι οἱ ἀλφιταμοιβοὶ τοῦ Ναυσικύδους τοῦτο ἀπέλαυσαν. 

[428. γυναικώδης οὗτος. R.] 

433. ἀνεβορβόρυξαν : " Aver&par rav. 

γοὺν γὰρ εἶχον, νὴ Δία t Αἱ γυναῖκες εἰς ἄνδρας σκευασθεῖσαίι. 

[440. ἄλλως ἀντὶ τοῦ ματαίως. τοῦτο δὲ ὡς ἐν ἐρωτήσει. R.] τς 

441. νουβυστικὸν : No πεπληρωμένον. 

[443. ἀντὶ τοῦ τοὺς ᾿Αθηναίους. R.] 

446. συμβάλλειν : Μεταδιδόναι, κιχρᾶν. 

[449. ἀποδιδόναι. R.] 

[450. τὸ ἀποστερεῖν. R.] 20 

[452. εἰς ἀγορὰν φέρειν. R. ] 

[452. βλάπτειν. R.| 

457. φήμ᾽ ἐγώ : Ὥς φιλούντων αὐτῶν τὰ μὴ γενόμενα καινο- 
ποιεῖν. 

465. τοῖσιν ἡλίκοισι 2. ᾽᾿Αντὶ τοῦ τοῖς γέρουσι. 25 

[469. ἀηδές. R.] 

471. λόγος Té τοι τίς ἐστι: Λέγεται, ὅτε Ποσειδῶν καὶ ᾿Αθηνᾶ 


* / N ^ , “ es s 3 "e M N 
εφιλονείκησαν περί τῆς ΔΑττικῆς, νικῆσαι τὴν Αθηνᾶν. καὶ φασιν 


1. δὲ] γὰρ R. LO. πένης" οἱ 0c] πένης, ἵν᾿ ἡ R. 

καὶ πατρίδας R. et Suidas s. γλά- 15. ἀνετάραττον R. ἀνέκραγον Ald. 
μὼν et τιθύμαλλος. καὶ ἐκ πατρίδος 14. σκενασθεῖσαι ἢ, διασκευασθεῖ- 
Ald. σαι Ald. 

ὑπὸ R. 18. κιχρᾶν R. et Suidas s. συμ- 

τῶν βοτανῶν Suidas. τὴν βοτάνην βάλλειν. καὶ χρᾶν Ald. 
R. τὰς βοτάνας Ald. 25. ᾿Αντὶ τοῦ add. R. 

ὀνομάζειν] Seqq. om. R. 27. ὅτε π. καὶ à. Ἀ. ὡς ὁ Π. καὶ ἡ 

5. δηλονότι om. R. ' A. Ald. 


9. χάριν] ἕνεκα R. 
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ἡττηθέντα τὸν Ποσειδῶνα καὶ λυπηθέντα καταρᾶσθαι TY πόλει, καὶ 
/ 5 5 “ / M E / $ “ / 
λέγειν αὐτὸν Ori γένοιτο τοὺς Αθηναίους «ei κακῶς βουλεύεσθαι, 
3 , NON 9 ^ ^" e/ " ΜΝ 5 
ἀκούουσαν δὲ τὴν ᾿Αθηνᾶν προσθεῖναι ὅτι κακῶς βουλεύεσθαι καὶ ἐπι- 
τυγχάνειν. 
» / P] / € 4 5 Ν ^s 5 / 
5 476. ἐμβα, χώρει: Ἐξέρχεται ὁ χορὸς ἀπὸ τῆς ἐκκλησίας. 
[480. τὸ ἀνδρεῖον. R.] 
[481. ψόφον ποιῶν. R.] 
494. παραβλέπουσα : Μὴ ἀτενίζουσα, φησὶν, ἀλλὰ τῷ ἑτέρῳ 
5 ^ / 
οφθαλμῷ βλέπουσα. 
ξ * , ΝΣ: 
Ιο [495. ἧπερ ἦσθα: Αντὶ τοῦ ὡς ἦσθα. R.| 
498. σάκον λέγει τὸν πώγωνα. 
[503. τὰ ὑποδήματα. R.] 
504- συναπτούς : 'làg συναπτούσας καὶ δεσμευούσας τὰ ὑποδή- 
ματα. 
!5 507. παρερπύσασα: Ἡρέμα εἰσελθοῦσα. 
9 »Ν 5 7 
[515. ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ. R. ] 
5€ 7 
[516. ἀνὴρ Τ]ραξαγόρας. R.| 
[510. ἐξερευνῆσαι. R.] 
[527. ὠδινούσης. R.] 
20 [529. μηδὲν κλέψας ἔνδοθεν. R.] 
[530. ἥτις μετεκάλεσέ με. R.] 
[532. τὸ γυναικεῖον ἱμάτιον. R.] 
532. προκείμενον : Νεκρόν. 
7 5/ Ν $5 5 D" ΩΝ E ΙΝ 
534. στεφανωσασα: KieÜaci γὰρ ἐπὶ τῶν νεκρὼν τοῦτο ποιεῖν. 
25 536. ἀλεαίνοιμι : Θερμανοίμην. 
[ 540. ἵνα σε μιμησαμένη σώσαιμι τὸ ἱμάτιον. R.] 
“ e / 4 * / y 6 / Ky “ Μ 
| 544- πυρὼν EKTÉA: ΤῬριωβόλου ἰσῶς ἣν. λέγει oU» OTI ΟἰΚΟι 
μένων τὸ τριώβολον ἀπολώλεκεν. R.] 
[547. προσποιουμένη ἐρωτᾷ ἐπίτηδες εἰ γέγονεν ἡ ἐκκλησία ὡς 


30 ἀγνοοῦσα. R.] 


3. ἀκούουσαν---- βουλεύεσθαι | addidi LI. λέγει (λέγουσι T.) hoc loco 
ex R. R.r, post πώγωνα Ald. 

ἀκούουσαν] ἀκούσασαν Suidas s. 13. δεσμευούσας BR.F. δεσμούσας 
γεραίτερος et μῶρα. Ald. 

᾿Αθηνᾶν]) τῆς κατάρας addit Suidas. 15. ἀντὶ τοῦ ἠρέμα T. 

5. om. R. 16. Scholia v. 515-623. om. T. 


8. μὴ add. RT. et Suidas s. 25. θερμανοίμην (fort. θερμαινοίμην) 
παραβλέπουσα. R. θερμαίνοιμι Ald. 
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[551. οἷον ἐντρυφῶσα διὰ τὴν ἐξουσίαν. R.] 

[553. ᾿Αττικόν ἐστιν ἀντὶ τοῦ πάντων. R.] 

[558. ἄλλος Βλέπυρος ἐλθών. R.] 

559. μηδ ἀφέλης μου τὸν βίον: Διοικοῦσα μετὰ τῶν ἄλλων 
γυναικῶν. 5 


563. μή ᾿νεχυραζόμενον : Τὴν ἑαυτοῦ οὐσίαν. ἔθος γὰρ ἣν τοῖς 


δικαζομένοις ἐνέχυρα διδόναι τὴν ἑαυτῶν οὐσίαν. 
[570. πολίτην: 'Γὸν τῆς πόλεως. R.] 
[583. ἄλλης ἀρχῆς : ᾿Αντὶ τοῦ ἄρχειν τὸ καινοτομεῖν. R.] 


[588. οἷον μηδὲ τὸ τυχόν. R.] 


591. σπέλεθον: Κύπρον. καὶ ἀλλαχοῦ 


J / 
κατεάξαι βουλόμενος ἐν σκότῳ λάβοι 


Tj N 2A 0 , / ; 
ἢ χειρὶ σπελεῦον ἀρτίως Κεχεσιενον. 


» 5€ / 9 e 7 N05 7 / 
592. eins ^ ὑποκρουσας . Or: νπεκρονσὼ Καὶ ηρωτησας προ- 


/ 
τερον βου. 


[595. θρέψομεν. R.] 


[598. δαρεικὸς εἶδος νομίσματος. R.] 


[599. διὰ τὸ ἐπιορκεῖν. R.] 


3 Ν Lr 5 N s 
601. ἐν πενίᾳ δράσει : ᾿Αντὶ τοῦ, οὐδεὶς αἰσχρόν τι δράσει, ἢ 


, / / / 3 / eu 
epy&a erai Ti, παρακειμένων ἀφθόνως ἀπασιν. 


607. σκαλαθῦραι : Συνουσιάσαι. 


[608. τῶν κοινὼν χρημάτων. R.] 


[612. συνουσιάζειν. R.] 


[613. αἱ φαυλότεραι : Αἱ ἄμορφοι. R.] 


6. Τὴν----οὐσίαν add. R. 

7. διδόναι KR... φέρειν καὶ διδόναι, Ald. 

9. καινοτομεῖν) τῶν δὲ ἀρχαίων ἀμε- 
λεῖν addit Suidas s. ἀντ᾽ ἄλλης. 

I 1-15. Scholion recens om. R. 

II. ἀλλαχοῦ] Acharn. 1169. 

I4. kai] κἄν R. 

ἠρώτησας πρότερόν pov  R. 
πότερός μοι Ald. 

17. Ad v. 598. Ald. καὶ Δαρεικούς: 
εἰσὶ μὲν χρυσοῖ στατῆρες oi Δαρεικοὶ, 
ἠδύνατο δὲ ἕκαστος αὐτῶν ὅπερ ὃ παρὰ 
τοῖς ᾿Αττικοῖς ὀνομαζόμενος χρυσός. οὐκ 
ἀπὸ Δαρείου τοῦ Ξέρξου πατρὸς, ἀλλ᾽ ἀφ' 


ἐρωτ ἃς 


ἑτέρου τινὸς παλαιοτέρου βασιλέως ὠνο- 
μάσθησαν. λέγουσι δέ τινες δύνασθαι 
τὸν Δαρεικὸν δρωχμὰς ἀργυρίου εἴκοσιν, 
ὡς τοὺς πέντε Δαρεικοὺς δύνασθαι μνᾶν 
ἀργυρίου. quae om. R. Inserta ex 
Harpocratione S. Δαρεικός. 

21. συνουσιάσαι) Addit Ald. μεί- 
ρᾶκα δ᾽ ἐνταῦθα δοκεῖ ἀρσενικῶς εἴρηται, 
καΐτοι ᾿Αμμονίου λέγοντος μειράκιον καὶ 
μείρακα ταύτῃ διαφέρειν, ὅτε τὸ μὲν 
μειράκιον ἐπὶ ἀρσενικοῦ τὸ δὲ μεῖραξ ἐπὶ 
θηλυκοῦ. ἢ πρὸς τὸ γυναικῶδες τῶν κιναί- 
Duy. ἐρείδειν δὲ συνουσιάζειν, Scholion 
futile om. R. 
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[616. οὐκ ἐπιλείψει : Οὐκ ἀρκέσει. ἐκεῖσ᾽ 1 Πρὸς τὰς εὐμόρ- 
φους. R.| 
[618. τὸ περὶ τούτων μάχεσθαι. R.] 
[621. τὸ τοὺς ἀμόρφους. R.] 
z [622. τόποις. R.] 
[626. » Λυσικράτους: Σιμὸς καὶ αἰσχρὸς ὃ Λυσικράτης. R. | 
627. καταχήνη : Κατάγελως. 
[628. τῶν πλουσίων. R.T-.] 
[629. γεροντικόν τι καὶ εὐτελὲς ὑπόδημα. R.] 
ιο [646. ἀγνὼς ἡ : Ὁ πατήρ. R.] 
[639. λείπει ὁ καί σύνδεσμος. R.] 
[640. οὗτοι αἰσχροί. Ἐ.] 
1643. ᾿Αρίστυλλος:: Αἰσχροποιὸς οὗτος. R.| 
644. καλαμίνθης : Δυσώδης βοτάνη ἡ καλαμίνθη καὶ ὄφεις ἐλαύ- 
15 yei καιομένη. 
[645. γενέσθαι avri τοῦ ἐγενήθη. R.] 
648. δεκάπουν: Ἢ τοῦ ἡλίου σκιὰ, ὅταν ἡ δέκα ποδῶν. θέλει οὖν 
εἰπεῖν, ὅτε γίνεται τὸ ὀψινόν. 
[653. ὡς πρὸς φιλόδικον τοῦτο ὁ χορός. R.] 
20 654. γνώμην ἐθέμην : Οἷον κἀμοὶ τοῦτο δοκεῖ σύμφορον εἶναι τὸ 
μὴ εἶναι δικαστήρια. 
[659. τῆς αἰκίας : Τῆς ὕβρεως. R.] 
661. ἀπὸ τῆς μάζης : ᾿Απὸ τῆς τροφῆς, φησὶν, ἧς λαμβάνει ἀπὸ 
τοῦ δημοσίου, δίδωσι τὴν ζημίαν. 
25  ([663. οὐδ᾽ αὖ: ᾿Ερωτηματικῶς. μετὸν: Μέτεστ,. R.] 


14. ἡ καλαμίνθη ow. R. ex Suida s. δεκάπους σκιά. 

17. ποδῶν LT. πηχῶν Ald. 20. οἷον lh. ἀντὶ τοῦ Ald. 

18. ὅτε] ὅτι RT. τοῦτο δοκεῖ σύμφορον lA. δοκεῖ τοῦτο 
τὸ add. R.T. συμφέρον Ald. 

ὀψινόν Suidas s. δεκάπουν σκιάν. 22. In Ald. τῆς αἰκίας : αἰκία εἶδος 


ὀψενόν R. ὀψέ Y. Ald. Τα addit δίκης ἐστὶν ἰδιωτικὸν ἐπὶ πληγαῖς λαγχα- 
Ald. ἄλλως. τὸ παλαιὸν καλοῦντες ἐπὶ γομένης, ἧς τὸ τίμημα ἐν τοῖς νόμοις οὐκ 
δεῖπνον καὶ καλούμενοι παρεσημαίνοντο ἔστιν ὡρισμένον, ἀλλ᾽ ὃ “μὲν κατήγορος 
τὴν σκιὰν, καὶ οὕτως οἱ μὲν ἔμενον τοὺς τίμημα ἐπιγράφεται, ὁπόσου δοκεῖ ἄξιον 
κληθέντας, οἱ δὲ ἀπήεσαν ἐπὶ τὰς ἑστιά- εἶναι ἀδίκημα, οἱ δὲ δικασταὶ κρίνουσιν. 
σεις, οὐδ᾽ ὑπὸ τηρήσεως οὔσης αἰτίας, ep qua om. HR. Inserta ex Harpocra- 
ἧς οἷόν τε ἣν τεκμήρασθαι εἰς πόσας tione s. αἰκία. 

ὥρας προήκει. quae. om. R. Inserta 25. Scholia v. 661—820. om. T. 
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666. αὐτὸς δώσει: 'O ἀποδυόμενος ἑκὼν, ἐξὸν αὐτῷ βέλτιον 
λαβεῖν. 

[668. ἕνεκα τίνος. καὶ οἱ κυβενταὶ γὰρ δίκην παρεῖχον. R.] 

[669. τὴν kal ἑκάστην τροφήν. R.] 

[673. βῆμα : Ὁ λίθος ἐν τῷ δικαστηρίῳ. R.] 5 

677. κληρωτήρια: Τὰς κληρωτὰς ἀρχάς. 

679. γράμματι δειπνεῖ: Δέον εἰπεῖν δικάζειν, εἶπε δειπνεῖν. 

[681. βασίλειον : ᾿Επεὶ τὸ βασίλειον ἀπὸ τοῦ β' ἄρχεται. R.] 

ἐς τὴν παρὰ ταύτην: Τοὺς θῆτας, τοὺς μισθωτοὺς εἰς τὸ Θη- 
ceiov' ἐπεὶ πάλιν ἀπὸ τοῦ θῆτα ἄρχεται. Io 

683. τὸ κάπτωσιν ἀπὸ τοῦ K. διὸ ἐπὶ τῶν ἐκ TOU K ἔφη. 

[687. σὺν αὐτῷ τῷ στεφάνῳ. R.] 

689. διόδους : Τὰς ὁδούς. ἀπὸ τοῦ διοδεύειν. 

[690. συναντῶσαι. R.] 

[698. οἱ ἀμορφότεροι. R.] I5 

[701. avri τοῦ τοῖς ἀμόρφοις. R.] 

703. διφόρου συκῆς: Ἢ παρὰ τὴν δίκην τὸ διφόρον, ἢ ὅτι καὶ 
δίφοροί εἰσι. τοῦτο δὲ ἵνα κνησμὸν αὐτοῖς τὸ φύλλον ἐμποιῇ. 

[708. δυναμένην μεγάλα βοῆσαι. ὡς κήρυκα. R.] 

[709. ἡρημένην: Κεχειροτονημένην. R.] 20 

719. κατωνάκη: Ἱμάτιόν ἐστιν ἐκ τῶν κάτω μερῶν vákos, 
τοντέστι διφθέραν, περιερραμμένον. ἐνταῦθα δὲ δουλικὸς καὶ ἀνελεύ- 
θερος χιτών. 

724. προχειριοῦμαι: Evrpemíce. [κἀξετάσω: ᾿Αναζητήσω, 
ἐρευνήσω. R.] 25 

7/25. κιναχύρα : ᾿Ονομια δούλης. 

[726. τῶν χρημάτων : ᾿Αντὶ τοῦ καλλίστην πάντων τῶν χρημά- 
τῶν μου. R.] 

727. ἐντετριμμένη : ᾿Αντὶ τοῦ σμηχθεῖσα, ἢ εἰδυῖα. στρέψασα 
δὲ κλέψασα. [κανηφορῆς: 'T ἃ κανίσκια ἔχουσα. R.] 20 


[728. κλέψασα. R.| 


6. κληρωτὰς R.. κληρωτικὰς Ald. 17. τὸ R. τοῦ Ald. 
10. 0514] 0 R. 21, 22. Ἵμάτιον----ἐνταῦθα δὲ om. 
11. τὸ κάπτωσιν ἀπὸ RV. iva κάμπτω- — R. 
σιν : ἀπὸ Ald. 22. κατωνάκης δουλικὸς R.. 
ἐκ τοῦ A. ἐκ τῶν Ald. 20. ᾿Αντὶ τοῦ add. R. 


15. Τὰς add. R. 
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729. διφροφόρος : 'H τὸ σελλίον ἢ τὸ καθιστήριον βαστάζουσα. 
ἡ χύτρα δεῦρ᾽ ἔξιθι: Ὡς ἐν κωμῳδίᾳ καὶ τὴν χύτραν ἔξω καλεῖ 
χάριν γέλωτος. 
731. μελαίνεται: Ὥς τοῦ Λυσιστράτου φαρμάκῳ μελαΐίνοντος 
S αὑτοῦ τὰς πολιᾶς. 
732. κομμώτρια : ᾿Ἐμπλέκτρια, ἡ κοσμοῦσα τὰς γυναῖκας. [ἣν 
καλοῦμεν νῦν κουρίδα. R.] 
734- κιθαρῳδός : Ἢ ἀλετρίς. 
[735. ἀναστήσασα : ᾿Αλήθουσα. R.] 
10 736. [ἀωρὶ νύκτωρ: Ορθρου. R.] τὸν ὄρθριον νόμον: Οὕτω 
καλούμενος νόμος κιθαρῳδικὸς Ó ὄρθριος. 
737. τὰ κηρία: Ἴσως τοὺς κηρῶνας λέγει. 
738. καθίστη πλησίον : Τοὺς τῆς ἐλαίας κλάδους, ὡς ἐν πομπῇ. 
[742. ἀντὶ τοῦ οὐδὲ ὀλίγον. R.] 
ι5 — [743. ἐξερευνήσω. R.] 
[745. τὰ χρήματα. R.] 
746. πρὸς ἔπος : ᾿Αντὶ TOU ὡς ἔτυχεν, ἕνεκα μηδενός. 
[749. μετοικίσαι θέλων. R.] 
[751. κατὰ τάξιν. R.] 
20 752. πέμπεται: Κυρυξ οὗτος ὅστις τὰ πιπρασκόμενα ἐκήρυττε. 
τὸ δὲ πομπὴν ὅτι ὡς ἐν πομπὴ αὐτὰ ἐξάγει. 
763. ἀβέλτερον : ᾿Ανόητον, ἀσύνετον. 
276. διδόναι τἀγαθά : ᾿Επειδὴ ὡς ἐπιτοπλεῖστον τὰ ἀγάλματα 
τῶν θεῶν ὑπτίας τὰς χεῖρας ἔχουσιν. 
25 779. ὦ δαιμόνι ἀνδρῶν: 'lovró φησιν ἀνὴρ ὃ θέλων κατα- 
θεῖναι. 


/ 3 3 ^ hy 
786. εἰ γένοιτο: Ei. γένοιτό τι σύμβολον, οὐκ ἐπιτελοῦσι τὰ 


δόξαντα. 

1. ἢ τὸ καθιστήριον 0m. ἢ. 21. τὸ] τῶ R. 

6. ᾿Ἐμπλέκτρια---- γυναῖκας om. ἢ: πομπὴν ὅτι Ἀ. πομπὴν αὐτὰ Ald. 
habet Suidas s. κομμώτρια. 22. om. R. 

ἡ Suidas. ἢ Ald. 25. ὡς add. R. 

8. ἀλετρίς ἢ. ἀλεκτορίς Ald. 25. Τοῦτό φησιν om. R. 

LI. κιθαρῳδικὸς Iv... κιθαρῳδὸς Ald. ἀνὴρ add. R. 

ὃ om. ἢ. 27. γένοιτο Β.. et Suidas 5, σύμ- 

13. τῆς add. R. βολα. γένηται Ald. 

20. πιπρασκόμενα IW. πρασσόμενα οὐκ ἐπιτελοῦσι] ἐπετέλουν Suidas. 


Ald. 


— - lx "EMPI————————— —— ὡς πα πον 
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3 T 5 y 3 7 “Ὁ 
89. εἰ oup. ὅποι: Eàv ἐμβραδύνων, μηδὲ ὅπη καταβῶ 
e , Y 
3 eu 
αὐτὰ εὕρω. 
3 / 
[791. εἰς τρίτην. R.] 
[793. παρ᾽ ὑπόνοιαν τοῦτο. R.] 
“- A! 
[8or. πένης οὗτος καὶ εὑρύπρωκτος. R.| 5 
/ N T s 
804. Καλλίμαχος : Καὶ οὗτος πένης καὶ χαμαιδιδάσκαλος. 
αὐτοῖσι δὲ σὺν αὐτοῖς. 
/ / ὰ 
905. Καλλίου: Καλλίας τις ἐγένετο πλουσιος, ὃς εἰς πόρνας 
Ν e “ 5 / 7 Ν M / » / 
τὴν εαυτοὺ οὐσίαν κατηνάλωσε, καὶ λοιπὸν πένης ἐγένετο. 
/ / uy 
808. ψηφίσματα : ᾿Εψηφίσαντο γὰρ αὐτοὺς εὐωνοτέρους εἶναι; το 
N N / y / 
καὶ TO ψηφισμα ἄκυρον γέγονε. 
820. τῆς τεσσαρακοστῆς : Obrog ἔγραψε τεσσαρακοστὴν εἰσ- 
fe Ἁ Ὁ 3 / 
ἐνεγκεῖν ἀπὸ τῆς οὐσίας eig τὸ κοινόν. 
4 N ^ 
[823. ταυτολογία καὶ λῆροι. R.] 
eu “ " 
826. φυλάξομαι : “ὥστε ἐπιμέλειαν ἡμῶν ποιεῖσθαι. 15 
3 ’ "e / 
828. ἀνάφορον : Ξύλον ἀμφίκοιλον, ἐν ᾧ τὰ φορτία ἐξαρτήσαντες 
9 
οἱ ἐργάται βαστάζουσιν. 
^ N 
[829. κοινῇ πάντες ἀστοὶ γεγενήμεθα. R.T.] 
N ^ ^s 
[830. ἀντὶ τοῦ πρὸς αὐτήν. ᾿Αττικὰ γάρ ἐστι τὰ τοιαῦτα. R.T.] 
3 
833. ἐπινενασμέναι : ἸΠεπληρωμέναι. 20 
^s ^ ^s / ^2 
835. σισυρῶν: Τῶν μαλλωτῶν στρωμάτων. δαπίδων δὲ τῶν 
ταπήτων. 
e 7, 5 M E" “ N D" y 5 / 
837. ῥιπίζεται : "Avri ToU ὀπτᾶται. τὸ γὰρ πὺρ oi ἄνθρωποι €ppi- 
P yap πὺρ e pP 
4 
πιζον, ινα ὀπτήσωσιν. 
820. τραγήματα δὲ τὰ τρωγάλια λέγει. ἔτνος δὲ εἶδος ἀθάρας 2 
βαγημ pery y P 
HAS / 
ἄπο φασηλίων. 
/ / » 3 Ν 3 “ N 
841. Σμοιὸς : Κύριον ὑνομα. αἰσχροποιῦς εἰς γυναῖκας, καὶ 
ς / 4 Χ eo / / Ν / 
ἱππεύσας πρότερον, καὶ τοῖς ναύταις διανέμων τὰ τρύβλια. 


843. κονίποδα : Στενὸν σανδάλιον. 


6. χαμαιδιδάσκαλος Δ. χοροδιδάσκα- δαπίδων δὲ om. R. 
λος Ald. 5644. om. R. 23. 'Avri τοῦ om. KR. 
9. τὴν add. R. τὸ] τότε R. 
I5. ἡμῶν v. R. v. ἡμῶν Y. Ald. 25. τραγήματα δὲ om. R. 
18. κοινῇ] κοινοὶ T. ἔτνος δὲ Om. 
IQ. ἐστι τὰ τοιαῦτα) εἰσι ταῦτα T. 26. φασουλίων T. 
21. τῶν prius add. R. "Totum 28. ναύταις δὲ R. 


scholion om. F. 
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[847. διοίγετε διχῶς. R.] 
[848. ἀνὴρ ὁ μὴ καταθείς. παρέλκεται τὸ ἔχων. ᾿Αττικὸν γὰρ 
τὸ τοιοῦτον. R.] 

857. ἢν δὲ κωλύσωσιν: Ἔξ ὧν πρώην αὐτὸς μὴ βουλόμενος τὴν 
5 οὐσίαν καταθεῖναι ἐπηρώτα. 

[859. εἰς τὸ αὐτό. R. | 

[860. eig δικαστήριον. R..] 

[862. ὃ καταθείς. R.] 

963. παμπησίαν: Τὴν πᾶσαν κτῆσιν. 
t0. [864. ξυμβαστάσω. ὃ μὴ καταθείς. R.] 

866. προσποιῇ : Μὴ προσποιῇ διαφέρειν. 

[868. σὺν τοῖσδε. R.] 

869. τῶν ματτομένων : "Tiv προσοψημάτων. 

875. μινυρομένη : ᾽Αντι τοῦ ἠρέμα ᾷδουσα. 
ις 858. τῶν ᾿Ιωνικῶν : 'Tàv τρυφηλῶν. Ἴωνες γὰρ τρυφηλοί. 

[881. προσελκύσαι. R.] 

[883. ἐπιβαρές. R.] 

[885. ἡ γραῦς τῷ αἰδοίῳ λέγει. R.] 

[888. ἄδει ἡ γραῦς. R.] 
20 [8ρο. τὸ ἔμπειρον. R.] 

[891. ταῖς γραῖσι. R.| 

[895. ἀντάδει ἡ νέα τῇ γραΐ. R.] 

[898. ταῖς παρειαῖς. R. | 

899. γραῦ: Ἢ τὰς πολιάς cov παραλέλεξαι. ἢ ἐπλέξω τὰς 
25 τρίχας μίαν παρὰ μίαν. 

[9οο. ἐσμήχθη ψιμυθίῳ. R.] 


ΩΝ D N D" / / ^ 5 ἈΝ N e Ἀ 
9OI. τρῆμα: Ἢ τὸ τοῦ κόσμου λέγει, ἢ αὐτὸ τὸ τρῆμα, TO 


αἰδοῖον. εἶδος κοσμιίου τὸ ἐπίκλιντρον. ὄφιν ἢ τὸ ζῶον ἢ ἐπὶ τοῦ 
[i 
3 / 
αἰδοίου. 
4. Scholia v. 857-875. om. T. 27. Ἢ τὸ----τρῆμα, τὸ αἰδοῖον om. ἢ. 
9. πᾶσαν τὴν h. 28. εἶδος κοσμίου τὸ ἐπίκλιντρον R. 
13. προσοψημάτων ἢ. ἑψημάτων Γ΄. ἐπίκλιντρον δὲ εἶδος κοσμίου Ald. 
Ald. κοσμίου etiam Suidas s. ἐπίκλιντρον. 
14. ᾿Αντὶ τοῦ om. R. κλισμοῦ dici debuisse animadvertit 
15. γὰρ om. R. Kusterus. 
oi τρυφηλοί T. ὄφιν om. R. 
25. τρίχας] χεῖρας T. ἢ τὸ ζῷον ἢ ἐπὶ τοῦ αἰδοίου Ἀ.Γ, δὲ ἢ 


παρὰ) κατὰ R. τὸ αἰδοῖον Ald. 


μ᾿ 


e A IS s "E ——— M D M e as tma ^00 ens son 
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9IO. ἀλλ᾽ ὦ μαῖα: Πρὸς τὴν γραῦν. ὀρθαγόραν δὲ τὸ αἰδοῖον. 

912. τὸν ἀπὸ ᾿Ιωνίας : Ὥς μαλακῶν ἐκείνων ὄντων. 

915. λάβδα: Λαιχάζουσιν οἱ Λέσβιοι ἀπὸ τοῦ ἄρχοντος στοί- 
χείου. 

917. τἀμὰ δὲ παίγνια : ᾿Αντὶ τοῦ τοὺς ἐμοὺς ἐραστάς. 

[918. τὴν ἡλικίαν. νικήσεις. R.] 

921. ἐπ᾽ ἐκφοράν γε: Ὅτι τῶν γραϊδίων ἐκφέρουσι τὴν οὐσίαν οἱ 
ἐρώμενοι. [καινὸν, ὅτι οὐκ ἐπεκφόρουν. R.] 

924. ἡ γχουσα: 'H ἄγχουσα βοτάνη δηλονότι, 7 ἐχρῶντο eig τὰ 
πρόσωπα αἱ γυναΐκες. 

927. Γέρης: Φαλακρὸς οὗτος καὶ πένης. οὐ γὰρ παρὰ τὸ γῆρας. 

[928. ὁ ᾿Επιγένης. Ἐ.] 

931. ἀπέρχομαι : " Iva αὐτὸν ἐρεθίσω. [ἡ νεωτέρα. R.] 

[934- ἄμορφον. R.] 

938. τὰ "ri Χαριξένης : Eviffue καὶ μωρὰ ἡ Χαριξένη. 

[952. πολὺς ἢ ὑπὲρ τὸ δέον. R.] 

[954-. ταῦτα εἰποῦσα εἰσέρχεται. R.] 

[956. ὑπὸ τοῦ ἔρωτός φησι. R.] 

[957- φίλον : ᾿Αντὶ τοῦ ὦ φίλη. R.] 

[958. πληκτίζεσθαι : Διατύπτεσθαι. R.] 

[965. μέλημα : ᾿Αντὶ τοῦ τίμιον. R.] 

[966. καλλώπισμα. R.] 

[968. ἡ γραῦς ἐξελθοῦσα. R.] 

971. ᾿Αναφλύστιον: Παρὰ τὸ ἀναφλᾶν παίζει. 

976. εἴκοσι γάρ: ᾿Απὸ τῶν δικῶν. ἔλεγον γὰρ ἀεὶ τὰ πρὸ τόσων 25 
ἐτῶν δικάζομεν. 

979. Παιτοί: Ἔθνος μέν ἐστι Θρᾳκικόν. ἔπαιξε δὲ παρὰ τὸ 
παισὶν. 


[980. τὸν πρωκτὸν λέγει. R.] 


1, 2. om. T. ᾿Αντὶ add. R. 

1. ὀρθαγόραν δὲ oin. R. Addidi τοῦ. 

τὸ αἰδοῖον] ὀρθὸν (immo τὸν ὀρθὸν) 9. βοτάνη δηλονότι) βοτάνη δηλοῖ R. 
τὸ αἰδοῖον ἔχοντα Berglerus. μᾶλλον βοτάνη ΑἸά. 

4. λειχάζουσιν Portus. τὰ πρόσωπα R. τὸ πρόσωπον Ald. 

ἄρχοντος RT. πρώτου Ald. 27. παρὰ τὸ παισίν Ἀ. παιτὸν παίειν 

5. Scholia 917-988. om. F. Ald. 
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[4 ^ / Ν 3 f 
983. κρησέραν : "lo περιβόλαιον τῶν κοφίνων. ἔστι. δὲ δι ἔρωτος. 
ΩΝ Y hy D" 
τοῦτο οὖν ὡς πρὸς γραυν. 
" to “ , 
988. ζωγραφεῖ: “Τοιαῦτα γάρ τινα ἐν τοῖς μνήμασιν ἔγραφον. 
ΨΜ Ν / / L4 , / 5 Ν / N s 
990. ἔγωγε νὴ Δία : Βούλομαι σε ἀπιέναι ἐπι θάνατον. πρὸς γὰρ 
“ Λ 
5 TOVTO παίζει. 
N ν 2 / c e ΄ 4 M7; 
99I. μὰ τὴν Αφροδίτην: ῶς eroupa ovg τοῦτο duoi. 
r2 -- 4 P» reo 
994- τί δῆτα κρεάγρας : Τοῦτο ὅτι στερρῶς αὐτοῦ εἴχετο ὡς 
κρεάγρα. 
Ν / 5 N e * 5 "Ὁ / N 
999. τὴν πεντακοσιοστὴν : Ei μὴ vmép ἐμοῦ κατέλαβες τὴν πεν- 
/ ^4 2 
10 τακοσιοστήν. νόμιος γὰρ τοῦ μὴ φέροντος τὴν οὐσίαν δημοσίαν 
εἰναι. 
/ r2 ΡΨ - 
1012. ἀνατί: Μὴ τιμωρουμένας ὑπὲρ τῆς βίας. [τοῦ πέους. R.] 
/ ^ / » M , 
1012. προκρούστης: ἔπει πολλάκις εἰρηται τὸ κρούειν. 
[ 1015. ἐὰν ἀπὸ σοῦ ἀφαιρῆταί με. R.| 
εν A3 . / uy " £N. S oE.- € 
I5  IOI7. ὑπὲρ μεδιμνον: Νόμος ἦν ταῖς γυναιξὶ μὴ εξεῖναι ὑπερ 
A8 / / 3 “ “ Χ e y 5 N 
μεδιμνὸν τι συναλλάσσειν. οὐκ ἐσονται οὖν, φησιν, οἱ ἄνδρες οὐδενὸς 
e N / / 5 N » 7 € 7 
ὑπέρ μέδιμινον KUpI0L, ἐπειδὴ ἀντέστραπται ἡ πολιτεία. 
5 / € 3 ^ / 
| 1018. ὀμόσαι ὡς οὐκ ἂν δυναίμην. R. | 
5 . / Y » e 9 5 / 
1OIg. ἔμπορος : llpejacicopa: εἰναι ἐμπορος, ὡς ἐπί κινδυνενόν- 
* 9 5 / 
20 τῶν, ἐπειδὴ οὐκ ἐστρατεύοντο οἱ ἔμποροι. 
7 e / x / “ 
1021. Διομήδεια : Ὅτι Διομήδης ὁ Θρᾷξ, πόρνας ἔχων θυγα- 
/ N / / 5, 7 , “ “ e - 7 
τέρας. τοὺς παριόντας ξένους ἐβιάζετο αὐταῖς συνεῖναι, ἕως οὗ κόρον 
" 5 c e Xy8 . 08 À rc " e , , 
σχῶσι καὶ ἀναλωθωσιν οἱ ἄνδρες" ἃς καὶ ὁ μῦθος ἵππους ἀνθρωποφά- 
γους εἰπεν. 


2. οὖν ὡς add. R. μὴ δεῖν εἰσάγεσθαι δίκην, εἶτα καὶ τὴν 
4. ἐπὶ] πρὸς T. Reliqua scholia αἰτίαν δι’ ἣν οὐκ εἰσαγώγιμος ἡ δίκη, εἰ 


om. Γ δοκεῖ κατὰ λόγον ἀξιοῦν, ἐδίδοτο αὐτῷ 
6. τοῦτο ὡς ἑταίρα οὖσα Ἐ, omisso ἐξωμοσίᾳ χρῆσθαι, καὶ οὕτως διεγράφετο 

φησι. ἡ δίκη. καὶ ἐξωμόσοτο ἀπηγόρευσε. καὶ 
10. δημοσίαν add. R. ἐξομόσασθαι τὸ μεθ᾽ ὅρκου ἀπαρνήσασθαι 
12. ὑπὲρ R. ὑπὸ Ald. πρᾶξίν τινα διὰ νόσον ἢ πρόφασιν ἑτέραν 
12. εἴρηκεν R. τινά. que om. R. Inserta sunt ex 
I5. μὴ ἐξεῖναι add. R. duabus glossis Suida. 
16. τι R. τι μὴ Ald. 19. προφασίσομαι Ἀ. προφασίζομαι 
οὐδενὸς add. R. Ald. 
18. Sequitur in Ald. ad v. 1018. 20. ἐπειδὴ Ἀ. ἐπεὶ Ald. 

ἐξωμοσία : ἔνορκος παραίτησις δὲ εὔλογον 23. ἀνθρωποφάγους RA. ἀνδροφόνους 


/ / » 
αἰτίαν. ἐξωμοσία, ὕταν Tig φάσκῃ ἢ Ald. 
ὑπὲρ ἑαυτοῦ ἢ ὑπὲρ ἑτέρου ἐγκαλούμενος 
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/ / € e ’ 
1024. ταινίωσαι 3. Στεῴφάνωσαι ὡς οἱ νεκροί. 
“ » 0M ^o / N e / Ν 
[1025. κατάθου τουστρακὸν πρὸ τῆς θύρας : llpo τῆς θύρας τὰ 
/ * / 
καλούμενα ἀρδάνια, R. ] 
1026. στεφάνην : Eitog κοσμίου. διαπεσεῖσθαι δὲ, τεθνήξεσθαι. 
[1027. κηρίνων : Στεφάνων. R.] 5 
[1028. διαπεσεῖσθαι : 'Γεθνήξεσθαι. διαρρυῆναι. R.] 
1034. Οἰδιπόδων : "Emeib» ὁ Οἰδίπους τὴν μητέρα ἐγάμησε. 
[1035. ὦ μισητή. R.] 
1040. παχεῖαν τὴν χάριν: Κακεμφάτως. 
[1042. τῶν νόμων. R.] 10 
[1045. χεῖρον. R.] 
[1046. ὃ νεώτερος. R.] 
1048. ἔμπουσά τις : Ἣν καλοῦμεν νῦν ὀνοσκελίδα. θέλει οὖν 
εἰπεῖν δαίμονα. 
/ » € 5 / ^a x Ν ἋᾺ εἐ 
1049. φλυκταῖναν: τοι ὡς ἐχούσης τῆς γραῦς KpokeTOv, ἢ ὡς 16 
ἕλκος ἐχούσης. 
[1050. μαλακίων : ᾿Αντὶ τοῦ εἰπεῖν μαλακὲ εἶπε μαλακίων. VITO- 
κοριστικὰ δὲ τὰ τοιαῦτα. R.] 
1055. μὴ πλέον : Τοντέστι, μὴ πλέον με ἀναγκάσης συνελθεῖν 
57 7 N N ΙΝ “ Y x 3 7, € 7 N 
ἥπερ βούλομαι. τὸ δὲ καγὼ ἴσως διὰ τὴν ἀνωτέρω ἱστορίαν περὶ 20 
τῶν Διομήδους θυγατέρων εἰρημένην. 
[1057. ἀξιόχρεως : ᾿Αξιολόγους. R.] 
[μή μοι: AAA γραῦς τρίτη πρὸς τὸν νεώτερον. R.] 
[1062. χεῖρον. R.] 
[1063. διαβάλλει αὐτὴν ὡς ἄμορφον. μαστός. R.] 25 
x te / M “ ^T 
1065. παρὰ τῶν πλειόνων : llapà τῶν νεκρῶν. 
[1066. δύο γὰρ αὐτὸν κατεῖχον. R. ] 
" " € - Ν / , / 
1078. πορθμῆς : ᾿Επειδὴ οἱ πορθμῆς τοὺς παριόντας ἀναγκάζουσιν 
3 M y »"» 5 / 
εἰς τὰ ἴδια πλοῖα ἐμβαίνειν. 


4. κοσμίου R. κοσκίνου Ald. κῶς habet Ald. 

ἡ. ἐπειδὴ R. ἐπεὶ Ald. 21. εἰρημένην hic. R, post διὰ τὴν 

ἐγάμησε R.. ἔγημε Ald. 

13. ὀνοσκελίδα] Conf. schol. ἤδη. 26. παρὰ τῶν νεκρῶν: παρὰ τῶν 
225. πλειόνων Ald. Nihil preeter παρὰ τῶν 

14. δαίμονα R... δαίμονας Ald. νεκρῶν habet R. 

15. Ἤτοι add. R. 28. οἵ om. R. 


17. μαλακίων : μαλακὲς ὑποκοριστι- πορθμῆς B... πορθμεῖς Ald. 
x 2 
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1079. ἀπεκναίετε : Διεφθείρετε. 
Ν / 
1081. κατὰ τὸ Καννώνου: Ψήφισμα γεγράφει κατεχόμενον 
€ / 9 Lo X 5 3 / / " 
ἑκατέρωθεν ἀπολογεῖσθαι τὸν κατ εἰσαγγελίαν κρινόμενον. Κρατῖνος 
N es μα ^. Ν 3 N 
δὲ καὶ πρὸς κλεψύδραν κελεῦσαι. Ἐενοφων δὲ εἰς τὸ βάραθρον 
P) 7 5 “ Χ Ν 5 f , / N 0» N 
5 ἐμβληθέντα ἀποθανεῖν καὶ τὴν οὐσίαν ἀπολέσαντα. τὸ ἄνθος. καὶ 
€ - 3 “ ὃ-ςφ x / b! 5 5 ^o / 
ὃ Κρατῖνος ἐν τοῖς ἰδίοις τὰς θείας μορφὰς ἐν ἀρχῇ φανείσας. 
/ 
1082. διαλελειμμένον: Μέσον εἰλημμένον. 
“Ὁ b / / 
1084. βολβῶὼν χύτραν : ᾿᾿πιτήδειοι γὰρ πρὸς συνουσίαν οἱ βολβοί. 
/ 7 3 7 7 i4 s e / / Ν 
1093. Φρύνην : Φρύνη ἀρχαία γυνή. οἱ δὲ ῥυτίς. λήκυθος δὲ, 
το ῳδηκυῖα. 
» ^7 " & 
1098. κασαλβάδοιν: Κασαλβὰς ἡ πόρνη, ἀφ οὗ ποιεῖ, αἱ γὰρ 
4 “ N 5 » ἈΝ 5 / “ x Ν 
πόρναι καλοῦσι μὲν οὐκ ἔχουσαι τοὺς ἐραστάς" σοβοῦσι δὲ τοὺς 
σ ^v Cd ^» ld 
ὄντας, tà ἄλλους λάβωσι. παρὰ τὸ καλεῖν οὖν καὶ τὸ σοβεῖν. [τῶν 
^e N N 
πορνῶν, ὡς ἐπὶ κινδύνου καὶ θαλάττης. R.] 
/ N 
5. [x103. διὰ τὴν αἰτίαν καὶ πρόφασιν. R.] 
[1τ11. ἀμφορείδια : 'Tà κεράμεια. R.] 
N * 
1112. τὸ ἄνθος. καὶ 
5 5 “ / 
ἐν ἀρχὴ Qaveicas. 
" / 
τοῦ ξηρανθέντα. 
20 [1115. εὐφρανεῖ τὰ ἀμφορείδια. R.] 
5 / [4 es N 
[1116. ἐπιλεγομένας ἡμᾶς τὰς .... repa. R.| 
[1118. δεσποίνης. R.] 


^ ^e / 7] 
ó Κρατῖνος ἐν τοῖς ἰδίοις τὰς θείας μορφὰς 
[d 95 n 3 “ “ M 9 7 3 N 
ὡς ἐπὶ τῶν ἀνθὼν εἰπε τὸ ἁἀπανθήσαντα. ἄντι 


3 / / ;» € / Μ Ν 3 “,“ω ἡ 
1125. οὐ δεδείπνηκας μόνος : llap ὑπόνοιαν. ἔδει γὰρ εἰπεῖν ὅτι 
/ ^ e “ 
μόνος εὐτυχεῖς τῶν πολιτῶν. 
N b / hy Ὁ te 
25  II30. τασδι τὰς μείρακας : Τὰς τοῦ χύρου. 
3 es / e" » / o9 / 7 
[1140. ἀληθῶς λέγει OTi οἶκοι γενόμενοι evpoiev τί δειπνή- 
σειαν. R.| 
/ » 5 y ἢ 4 s & 
[1143. διατρίβεις ἔχων : Τὸ ἔχων παρέλκεται. ᾿Αττικὸν γὰρ τὸ 
τοιοῦτο. R.] 
4. κρινόμενον  R. et Suidas s. 9. λήκυθος δὲ, τουτέστι διῳδηκυῖα 


εἰσαγγελία. ἀποκρινόμενον Ald. — Vid. τὸ πρόσωπον Suidas s. Φρύνη. 
Schneider. ad Xenoph. Hist. Gr. 11-31. Κασαλβὰς----σοβεῖν om. R. 


1, 7, 20. et Hudtwalcker. in libro 17, 18. τὸ &xÜo,—daveícoc] Heec 
de dietetis p. 95. Sequentia om. legebantur in scholio v. 1081. post 
R. et Suidas. ἀπολέσαντα. Onnttit R. 
Κρατῖνος Fortasse Κρατερός. 17. ἰδίοις] Corrigendum videtur 
4. Ἐενοφῶν] l. c. ᾿Ιδαίοις : quae fabula memoratur ab 


8. γὰρ add. R. schol. Thesm. 222. 
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hj Ν ^" 3 N D / 3 / e N55 / 
1150. μὴ τὸν κλῆρον: ἄπει τοῦ πρωτον εἰπόντος ὠσπερεί ἐμιαί- 
Ν / Ν “ epe / 
νετο. τὰ ποιήματα δὲ τῶν ἑξῆς λεγόντων. 
7 74 “ “ , 7 ^ e 
II51. προείληχα! Ori πρῶτος, εἶπεν, ἐκληρωθην. τὸ χρῆμα 
eo A! M^ 
δρᾶν. ἀντὶ τοῦ ἐξιέναι. 
/ / 
1157. ῥυθμός ἐστι Κρητικός. 5 
1160. γαλῇ εἰδος ἰχθύος. 
b] ^e ἢ] Ν “ fé 
1166. ἀπὸ τῶν τραγανῶν καὶ TOV πτερῶν. 
7 7 « ^ 7 
σιραίῳ βαφέντα, 0 ἐστιν ἑψήματι, ὃ ἡμεῖς γλνκιδίῳ. 


1168. κόνισαι : Γυμνάσθητι. 


1169. ἰσχυρῶς καὶ δεύτερον δειπνεῖν δυνηθείης. 1ο 
2. ἑξῆς λεγόντων R. ἐκλεγόντων 4. ἀντὶ τοῦ add. R. 

Ald. 5. Scholia v. 1157—1166. et 
5. Ὅτι add. R. 1169. accesserunt ex R. Gl. γυμνά- 
εἶπεν R.. εἰπεῖν Ald. σθητι ad v. 1168. om. R. 
ἐκληρώθην Ἀ. ἐκλήθην Ald. ῥυθμός ἐστιν οὕτω καλούμενος Suidas 
τὸ χρῆμα δρᾶν om. R. 5. Κρητικός. 
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II POAOTIZEI Μνησίλοχος κηδεστὴς Εὐριπίδου. 


ὁ χορὸς ἐκ θεσμοφοριαζουσῶν. 


N “ b! "" ^ 3 5, / / 5 N ^ 
καὶ TOUTO TO δρᾶμα τῶν κατ Εὐριπίδου πεποιημένων. ἀπὸ δὲ τῶν 
“ ^ / 5,5 '€ N 
θεσμοφορίων τὰς θεσμοφοριαζούσας γυναῖκας ἀπέγραψεν, ἀφ᾽ ὧν και 
ς / 
50 «opos. 
/ / 
Εὐριπίδου γυνὴ μὲν Χοιρίλη, μήτηρ δὲ KAerre. 
5 x 57 5 x “ 3, » Lr « y / 
I. ἐπεὶ εἰώθασιν ἀπὸ χειμῶνος εὐχεσθαι eap, TO δὲ εαρι χελιδόνες 
/ “ δὲ , / Ó / € v EZ (à 
φαίνονται, ovrog 0€ coep ἐχειμαάσθη aepiaryop.evog vao Iuvpimitov 
3 / “ » , P4 € 3 / "e “ 
&Avovrog. τοῦτο εφὴ εν ἤθει οἷον ποτε ἀπαλλαγήσομαι τοῦ κακοῦ 


7 tj e» " , - » , / 
IO TOUTOU, ὡσπερ οἱ ἐκ χειμῶνος ἐπιθυμοῦντες εαρ ἀφικέσθαι. 


3 “ » 5 / / ς € 5 e € N 
2. ἀλοῶν: Εξωθεν ἐν κύκλῳ περιάγων ὡς οἱ ἐν ταῖς ἀλωσι. και 


N / 5 Ὁ / 3 Ν D" 7 M / 
TO τύπτειν ἀλοᾶν λέγουσιν ἀπὸ τῶν κοπτοντῶν TOUS στάχνας. 


τ A! 5 p" 
3. οἷον T€ 1 Δυνατὸν, ἐρωτηματικῶς. 


ς Ν 7] Ne / / e δὲ / 
5. 0 μὲν τραγικωτέρον Kou ὑψηλότερον φράζει, 0 0€ ταπεινοτερὸν 


Ἃ Ü - 5 / 
15 ἢ δεῖ ἀκούει. 


"^S "^4 ^J 7 
II. TavT& τῶν φυσικῶν λόγων. 


^ mM 3 / “ 
χωρίς, τὸν XCKOUEIV καὶ ὁρᾶν. 


3 N “ 3 E" “ 9? / Nt «x 4 ^ 55» 9 / 
I2. ἀντί TOU E€WTE€I) TOU QOKOUEL) Καί ὁρᾶν εἶπε του [^T (XXKO0UCIV 


μήθ᾽ ὁρᾶν. 


3 ν δ 5^* Ὁ / 4 "Ὁ 
15. ἐπεὶ ὁ αἰθὴρ δοκεῖ τρέφειν ἡμᾶς. 


7 
κινουμενα : Οὐδὲν γὰρ 


/ / Á/ / N 5 N t 5 / 
20 δίχα Κεγησξωῶς γίνεταί. ξυνετέκνου δὲ αντι TOU ETECKVO'TOLEL. 


6. Χοιρίλη] x» ἢ.  Restitui 
scripturam in qua consentiunt vitae 
Euripidis scriptores. Χοιρίνην Suidas 
5. Εὐριπίδης, ubi codex Bruxellensis 
χοιρίλλην, quemadmodum scribitur 
in vita Euripidis in codice Havni- 
ensi regio 3549. 

9. ἀλύοντος] ἀλλύοντος R. 

12. τύπτειν] τύπτειν καὶ R. Ex- 


cerpsit hoc scholion Suidas s. ἀλοῶ 
verbis leviter mutatis. 

I5. ἢ δεῖ] ηδὴ vel ηδυ R. obscuris 
literarum ductibus. 

16. λόγων μνῆσαι KR. Delevi μνῇ- 
σαι, quod ex gl. v. 25. irrepsit. 

χωρὶς] Initium lemmatis χωρὶς γὰρ 
αὐτοῖν. Nam ad αὐτοῖν refertur ex- 
plicatio τοῦ ἀκούειν καὶ ὁρᾶν. 
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/ iz 7] M / 
17. ἀντίμιμιον : “Ὅμοιον. λείπει τὸ περιφερές. 
7 e 
I8. λείπει ὡς. 
b] / ^o / 3 fe * Ν / 
21. διὰ τούτου ὑπονοεῖ Εὐριπίδου εἰναι ἐκεῖνο τὸ * σοῴφοι τύραννοι 
^ (e / 14 ^? »y ^" ^ 
*5 τῶν σοφῶν ξυνουσίᾳ." ἔστι δὲ Σοφοκλέους ἐξ Αἴαντος Λοκροῦ. ἢ 
ἰετ / x4 9 / 
οὖν ἐπίτηδες, ἱνα καὶ τοὺς ἄλλους ἐξαπατήσῃ, ἢ συνέμπτωσις Σοφο- 5 
" N v / / 7 b! x 
κλεῖ καὶ Εὐριπίδη ἐγένετο. οἷόν γε πού ᾽στιν αἱ σοφαί : Καὶ διὰ 
r! 
{ 


,ὕ , ς Ν , Ἢ * S cc NJ Ν 
τούτον φαίνεται ὑπονοῶν Evpumiüov εἶναι τὸ Í' codo: τύραννοι τῶν 


“Ὁ / , y te * “Ὁ 
* σοφῶν συνουσίᾳ." ἔστι δὲ Σοφοκλέους ἐξ Αἰαντος AokpoU. ἐνταῦθα 
/ € ^ / 5 N N00 Σ᾽ 5 r4 N 
μέντοι ὑπονοεῖ μόνον, ἐν δὲ τοῖς Hpeciv avrikpug ἀποφαίνεται. καὶ 
4 CX “ 3 / 
᾿Αντισθένης καὶ Πλάτων Εἰὐριπίδον αὐτὸ εἶναι ἡγοῦνται, οὐκ ἔχωτο 
3 e tU / » Ny / ^ ^ 
εἰπεῖν 0 τι παθόντες. ἔοικε δὲ ἤτοι πεπλανημένος Y) συνεξαπατῆσαι 
* » ej e e f / En ^. Ν 
τοὺς ἀλλους, ὠσπερ υπονοουσίὶ τινες συμπτώσεις τῷ TE Σοφοκλεῖ και 
ὺ Εὐριπίδη, wc ij ἐπὶ ἄλλων τινῶν. τὸ μέ δρᾶμα ἐν ᾧ 
τῷ Εὐριπίδη. ὥσπερ καὶ emi ἃ τινῶν. τὸ μέντοι δρᾶμα ἐν « 
T3) / " τ / 
Εὐριπίδης ταῦτα εἶπεν ov σώζεται. 
e « / bj 5 D 15 
24. iva μή περίπατησὴ μετ αυτον. 
/ 3 N ^o e 
25. πρόσεχε ayri ToU μνῆσαι. 
Ye D x / 
27. λείπει ἡ διά, οἷον σιωπῶ διὰ τὸ θύριον. 
M N / 4 * “ 
31. οἱ περὶ ᾿Αρίσταρχον καὶ Δίδυμόν φασιν εἶναι τοιοῦτον ᾿Αγά- 
3 , “ 5 5 “ N 
θωνα. ἐγὼ δὲ ovy ἡγοῦμαι, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ βούλεται κωμῳδεῖν τὸν 
9 / M / ' / / e 75 ^o 0»y / 
Αγάθωνα ὡς μήτε καρτερὸν μήτε μέλανα, τοῦτο εἶπεν. ἢ ἀσημιν 20 
τινα. 
3 / ; ^ Ν 7 
32. ἐπειδὴ οὐ πάλαι ἥρξατο διδάσκειν, ἀλλὰ τρισίν πρὸ τούτων 
/ 
ἔτεσιν. 
& P] “ N / 
33. διαβάλλει τὸν ᾿Αγάθωνα πάλιν ὡς λεῖον καὶ ἀποτίλλοντα 
e e « 7 ^2 7 
αὐτοῦ τὰς τρίχας TOU πώγωνος. 25 
“ / b] Ν N / h! 
36. κρυβῶμεν. κυρίως δὲ πτήσσειν ἐστὶ τὸ φεύγειν καὶ φο- 
βεῖσθαι. 
ej A! "o D" » 7 / 3 / 
38. ὅτε yàp δρᾶμα ποιῆσαι ἤθελον, πρότερον θυσίας ἐποίουν. 


"4 Ἁ e e » 
λείπει TO ὡς, ὡς εοίκε. 


20. παρὰ τοῖς τραγικοῖς οὕτω λέγεται, πᾶς ἔστω λαός. 20 

2. λείπει ὡς] Error grammatici 9. Ἥρωσιν] Fragm. 289. 
vitiosa scriptura ἀκοὴν δὲ χοάνης de- IO. Πλάτων) Rep. 8. p. 568 A. 
cepti. Theag. p. 125 D. 

3. τὸ om. R.  Addidi ex scholio 16. Scholion v. 25. a m. rec. 
inferiore. habet R. 

6. Lemma οἷόν γε ποῦστιν αἱ σοφαί 22. τρισὶν] Immo πέντε. Vid. Cli - 
post scholion v. 41. legiturin R.— ton. Fast. Hell. vol. 2. p. xxxrr. 
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e N 


/ 
4X. ὁ ἱερὸς χορός. 
2 7 
43. ἐπεχέτω. 
5 » 9 8 te / 
46. ἐπίρρημα emi θαυμασμοῦ λαμβανόμενον. 
5, 
51. ἀναδιπλασιάζει τὴν λέξιν. 
/ 3 e 5 / 
5 57. προοίμια. κυρίως δὲ δρύοχοί εἰσιν οἱ ἐντιθέμενοι πάτταλοι 
/ 
ναυπηγουμένης νεώς. 
ς 5 Ν ΩΝ 3 / 
58. ὡς ἀπὸ τῶν οἰκοδομούντων. 
e ,; / 
59. ὡς ἐπι τεκτόνων. 
/ eo 
μέλη κολλᾷ. 
» 5 N25 J/ / 
10 60. óvoja ἀντί ὀνόματος τίθησιν. 
e 5 N / 
61. ὡς ἐπιπηγνύντος καὶ συντιθέντος. 
/ 
μεταστρέφει. 
/ 
62. χωνεύει. 
“ - “ » 
64. τοῖς φραγμοῖς τῶν οἰκων. 
3 Ἀ M05 ^e “ 
15 66. avri τοῦ επὶ τοῦ θριγκοῦ. 
67. συγκάμψας. 
/ N b! 3 “ 
68. ὡς εἰς χόανον τὸν πρωκτὸν ἐμβαλεῖν. 
e 5 N EV À / Ἁ x 3 Ln PAL 
74. ὡς ἀπὸ τῶν ÀvóvrTGV τὸν κηρὸν ἐν TO ἡλίῳ. 
Ν / / s 5 
ἐπειδὴ δύσκαμπτοι αἱ στροφαί. καὶ ᾿Αριστοφάνης τὰς ÜvckoAo- 
/ 3 7 ἢ δ N Ν N * Ν 9 hl j / 
20 κάμπτους αὐτάς φησιν. εἴρηται δὲ καὶ διὰ τὴν φωνὴν, ἐπεὶ λέγεταί 
b “Ὁ 3 Lo 
Ti κάμπτειν καὶ ἐν ταῖς cas. 
/ / * to 
77. στενάζει φοβούμενος τὰς γυναῖκας. 
b! ^s 3 [4 1 5, s Ν 
80. τὸ σημεῖον. οὐ μόνον κηδεστὴς ὁ ἐκδιδοὺς, ἀλλὰ καὶ ὃ λαμ- 
^ ^ ?] 1 , 
βάνων. 
t ^e / 3 ^ ^e N 7 X / 3 
25 86. rovro τῶν ζητουμένων ἐστι, πῶς καὶ TpITYV καὶ μεσὴν εἰπεν. 
ΟΝ » 5 / d 5 / / 
ια΄ γὰρ ἄνοδος, εἶτα ιβ΄ νηστεία, εἰτα τρισκαιδεκάτη καλλιγένεια, 
“ / s * / / Ν M 5 b / , , PIN 
ὠστε μέση μεν εἰναὶ δύναται τρίτη μεν ου, ἄλλα δευτέρα. ἀλλ᾽ οὐδὲ 


e 


/ / / / el / / € 
ψυχρεύεσθαί τις δύναται λέγων ὅτι τρίτΤὴ ἢ τρισκαιδεκαταία, ὡς 
e ^ e / / e 4 e x / 5 » 
ἐκταία ἑκατηβόλος σελάνα, ἑκκαιδεκαταιία" ἢ γὰρ μεση οὐκ ἔστιν 
/ 2 s / e / "y ed / 2 €, ^ 
30 £y , ἀλλα δωδεκάτη. ἡ λύσις οὖν 0e. δεκάτῃ ἐν Αλιμοῦντι Θεσμο- 


/ ΝΜ eu / b 5 8 7 “ / N « 
φούρια oryeraa, στε τρίτην μέν Qro δεκάτης Bg €170t, βέεσην δὲ μη 


5. προοίμια καταχρηστικῶς δὲ προοί- 23. τὸ σημεῖον] Quod plerumque 
μία (post γεώς posita) Suidas s. dicitur σημείωσαι vel σημειωτέον. 
δρύοχοι. 29. ἑκταία (Codex ἑκαταῖω) ἑκατήη- 

7. οἰκοδομούντων] οἰκούντων R. βόλος σελάνα] Videntur poete ali- 

16. συγκάμψας συγκάψας R. cujus verba esse. 


19. ᾿Αριστοφάνης)ὴ Nub. 97r. 31. ἀπὸ δεκάτης] ἀποδεκάτην R. 
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/ fo 7 ^v s 3 “ 
συναριθμουμένης τῆς δεκάτης. τοῦτο δὲ αἰνεγματῶδες κατὰ Καλλι- 
/ » / / “ 
μάχου ἂν τις φαίη, ἔνθα μὲν τρίτη λέγεται, συναριθμεῖν τὴν (΄, ἔνθα 
Ν / / ^ s / / m 
δὲ μέση, μηκέτι συναριθμεῖν. καὶ ὅπου γε λιμώττουσιν, ἀστεῖϊζό- 
Ν fs X Α € 
μενοι τὴν μέσην τῶν Θεσμοφορίων ἄγειν φασιν, ἐπεὶ αὑτὴ ἡ νη- 
/ " / τ 
στεία. ἐνδεκάτη llvavejugvog ἄνοδος. δωδεκάτη νηστεία, ἐν ἢ 5 
Ν » € / Lo M 
σχολὴν ἄγουσαι ὑπόκεινται αἱ γυναῖκες ἐκκλησιάζουσαι περὶ Evprmi- 
/ / "y / 
δου. τρισκαιδεκάτη καλλιγένεια. t οὖν συναριθμουμένης (, μέσην 
Ν fo 5 / M “ Pd 
δὲ τῆς &VO δου καὶ τῆς καλλιγενείας. 
᾽ὔ *N mm b ^s to 
κἀν θεσμοφόροιν : ᾿Αττικὴ σύνταξις καὶ δυϊκὴ, ἀντὶ ToU ἐν τῷ 
^s / e M / 
τῶν θεσμοφόρων ἱερῷ, Δήμητρος καὶ Περσεφόνης. 10 
b! v ΩΝ 
99. ἀεὶ γὰρ τὸν Εὐριπίδην ὡς πανοῦργον διαβάλλει. 
Ex “ "“ rd / “Ὁ 
IOO. εἶδος πλακοῦντος ὁ πυραμοῦς. οὗτος δὲ ἐτίθετο Toig διαπαν- 
^ y S ote 5 M ej JL € “ 3 Ν 
νυχίζονσιν ἐπαῦλον, καὶ 0 ἐγρηγορὼς €wg πρωϊας ὡς νικῶν αὑτὸν 
P] ^ C1 eo “Ὁ € ““ "» 
ἐλάμβανε. νῦν οὖν ταύτῃ τῇ μεταφορᾷ ἐχρήσατο ὡς νικῶντος αὐτοῦ 
[o] / 7 » x to 
τὴ πανουργίᾳ πάντας, τοί τὰς γυναῖκας. 15 
5 5 7 s / 
102. ἐπὶ εκκυκλήματος γὰρ φαίνεται. 
/ NT / “ b 
104. Κυρήνην : "yv ἑταίραν, περὶ ἧς πολλάκις φησί. τοιοῦτον δὲ 
Ἁ 9 X Ὁ 
τὸν Αγάθωνα καὶ οἱ ἄλλοι κωμωδοῦσιν. 
e x No» / , / / “2 / . 
106. ὡς λεπτὰ καὶ ἀγκύλα ἀνακρονομένον μέλη TOU Αγάθωνος 
“ M e ^» / “δ / N δὲ té ὃ "»Ὡ 3 “Ὁ 7 
τοιαῦται γὰρ αἱ τῶν μυρμήκων ὅδοί. μεταξὺ δὲ τῶν δυοῖν ἀξιοῦσι 20 
Ν e N es 
τινες γράφειν μινυρισμὸς, ὡς πολλὰ τοιαῦτα παρεπιγράφεται. 
« 7 / ^o / ἈΝ 5 ^ 
107. ὁ ᾿Αγάθων ὑποκριτικὰ μέλη τέως ποιεῖ, ἀμφότερα 0€ αὑτὸς 
7 
ὑποκρίνεται. 
". e N b e $t ^s 3 $5 c 
μονῳδεῖ ὁ ᾿Αγάθων ὡς πρὸς χορόν, οὐχ ὡς ἐπὶ σκηνῆς; ἀλλ ὡς 
M N ἃ 7 / , N e e 
ποιήματα συντιθείς. διὸ καὶ χορικὰ λέγει μέλη αὐτὸς πρὸς αὐτὸν, ὡς 25 
x δέ / δὲ " 7 N “ K 7 
XopiK& δέ. χθονίαις δὲ τῇ Δήμητρι καὶ τῇ Κόρη. 
/ Ν N & M e p" N 3 ΩΝ 
III. εὐπίστως ἔχω πρὸς τὸ τοὺς θεοὺς ὑμνῆσαι καὶ εὐλογῆσαι. 
N NN / 
116. ὃς τὴν ἴλιον ἐτείχισεν. 
x / 
125. τὴν παρθένον. 


2. τρίτη] τρίτην R. hic librarii error est. 
9. τοῦ om. ἢ. 25. ὑποκρίνεται) ὑπεκρίνετο Suidas 
10. θεσμοφορίων R. S. χορικός : Sed ὑποκρίνεται S. μύρμηξ. 
I2. οὗτος δὲ Suidas s. τεχνάζειν. 24. ἐπὶ] ὑπὸ R. 

οὕτως kai Ἀ. 27. εὐπίστως πρὸς τὸν θεὸν Suidas 


22. τέως ποιεῖ) Scholiaste senten- 5. σεβίσαι. 
» . . . * ,ὔ 
tiam pervertit Suidas s. μύρμηξ et Addidi τό. 
χορικός posito imperfecto ἐποίει, nisi 
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D / e / € / 
127. τῇ Φρυγίᾳ ἁρμονίᾳ ἡρμοσμενα. 
N Ν / - 9 / 7 / 5 X * 
καὶ τὰ κρούματα τοῦ ᾿Απόλλωνος κιθάρας σέβομαι, ἐπειδὴ εἶπε 
[r4 3 
κάτω “ κιθάραν ματέρα ὑμνων.ἡ ᾿Ασιάδα δὲ τὴν κιθάραν λέγει. 
3 / 
128. ὀρχήματα. 
s / / 
5 129. τὸ σέβομαι κοινόν. 
) / " V € δ / , S e / ^ oy 
121. εὐτόνῳ. προεῖπε yap ὅτι ἐκ παρθένων ἐστίν ὃ χορός. ἢ ἄρσενι 
te / N ^ es Ct 
βοᾷ δοκίμῳ, ἐπεὶ ᾿Απόλλων ἐστὶν ὁ κιθαρίζων. τῆς οὖν κιθάρας ἄρσενι 
^ 8 / » "Ὁ » 5 / Bé fe ΩΝ hy 'A “Δ 
βοᾷ δοκίμον οὐσῆς φὼς ἐσσντο. ἐπάγει 0€ σημεῖον τοῦ παρὰ AmoA- 
λωνος λελέχθαι. 
f EY] LI λῷῷᾷᾳΦ 7 
το τῇ θαυμαστῇ φωνὴ καὶ δεδοκιμασμένῃ. 
^ 2 ^ » ^ ^ *$ v i ^ / 
122. τῆς κιθάρας φως €70VTO τοῖς σοφοῖς" απὸ γὰρ τῆς κιθάρας 
δ δά θ ς λ s 100 N / / Ἕ fà 
ἐδιδάχθησαν οἱ παλαιοί ἄδοντες καὶ γράφοντες ποιήματα. ἢ τῆ 
D" / »X / 
Λητοῖ λαμπρότατα ὄμματα λέγει. 
/ N " ) 7 ^? e » Ni ^ € / " »y ^ 
πάλιν δὲ φῶς ἐγένετο αὐτοῖς ἀπὸ τῆς ἡμετέρας φωνῆς" ἄνευ γὰρ 
/ ^ y 2 8 s n4 ὃ ὃ / , / / 
15 Κιθάρας ἢ ἄνευ ἀνὸρος ToU διδάσκοντος oU p.a ceras τις. 
Α τω ^ 
122. &yri τῆς ἐνθουσιαστικῆς. 
7 Ἀ ἰδ 3 / “- 
136. ὀλολύζει. παρεπιγραφὴ τοῦτο" εἰπόντος γὰρ τοῦ Αγάθωνος 
ts / 5 s 3 "Ὁ N 
ὃ κηδεστὴς τοῦ Εὐριπίδου ὀλολύζει εἰς τὴν θηλύτητα αὐτοῦ καὶ 
/ 5 M 5 
μόνον οὐχ! γυναικὸς εὐχήν. 
/ b! s « 3 7 N 
20 137. δαίμων ἡ Γενετυλλίς περὶ τὴν Αφροδίτην. φασὶ δὲ παρὰ 
Ν / ^ Ny s M NN / 
τὴν γέννησιν πεποιῆσθαι τὸ ὄνομα. τινες δὲ περὶ τὴν Δρτεμίν φασιν 
E" e / N » 
αὐτὰς τῶν τοκετῶν ἐφόρους, καὶ πάλιν παρὰ τὴν γέννησιν τὸ ὄνομα 
πεποιῆσθαι. 
N ΠΥ 3 ^ 
138. ποικίλον καὶ ἡδύ. ἔστι δὲ εἶδος φιλήματος. πολλαῖς 
7 7 D" 4 5 N e / / b! 
25'yAoTTGig μεμίγμενον. Ὑγλωττα 06 ἐστι καὶ λέξις" KUpitog δὲ 
7 5 N Ny [4 
κατεγλωττισμένον ἐστί τὸ ἐεγγλωττον φίλημα. 
/ / / 
142. τὴν τετραλογίαν λέγει Λυκουργίαν, ᾿Ἢδωνοὺς, Βασσαρίδας, 
LY] Ἁ 7 " e" D" 
Νεανίσκους, Λυκοῦργον τὸν σατυρικόν. λέγει δὲ ἐν τοῖς ᾿Ηδωνοῖς 
πρὸς τὸν συλληφθέντα Διόνυσον ““ ποδαπὸς ὁ γύννις 1" 
to / Lr 
30 144. ἐντεῦθεν τὴν ἀρχὴν Εὐβουλος ἐποιήσατο τοῦ Διονυσίου, τὰ 


9. 7 eo 5 pr / 5 / 7 "E / / e 
ἀνόμοια τῶν εν τῇ Διονυσίον οἰκίφι καταλέγων" ἐπὶ πλέον μέντοι. ἢ 
t 4 


κιθάρα. 
I. Φρυγίᾳ] φρυγίῳ R. 20. φησὶ R. 
17. παρεπιγραφὴν R. 21. πεποιεῖσθαι Ri. hic et infra. 
I8. θηλύτητα αὐτοῦ καὶ λαγνείαν 24. ἀντὶ τοῦ πολλαῖς Suidas s. 


ἀποβλέπων Suidas s. ὀλολύζει. κατεγλωττισμένον. 
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146. ζωνάριον. 
/ 3 5» ἡ 
148. γρ. σὺ τ αὐτός. 
M “ j Ἁ N / / 
avri τοῦ τρέφη τὸ γὰρ τρέφει ᾿Αττικόν. 
140. ἀνδρεῖα ὑποδήματα. 
/ / , ^ / t y » 
151. στοχάζομαι γε ἐκ τῆς μελοποιας οἷος ἂν τις εἰῆς. 5 
N ^s 
154. ἀντὶ TOU οὐκ ἐλυπήθην. 
4 N ^s « / 
159. ἄντί ToU τὴν σκέψιν. 
^ / / 5 * e A 3 D" 5 * 
161. γυναικεῖα δράματα λέγεται ἐν οἷς ὁ χορὸς ἐκ γυναικῶν ἐστίν, 
, fe N 5 -' 3 3 te 
ἀνδρεῖα δὲ ἐν οἷς ἐξ ἀνδρῶν. 
, € 5 2 3 / x / 2 2 
165. ἐπεί ὡς ἐπίπαν ἐστυκότας τοὺς σατύρους εἰσάγουσιν. IO 
, "Ὁ Ἁ 7 
167. ἀγροῖκον καὶ πώγωνα μέγαν ἔχοντα. 
y e s € / 
168. Ἴβυκος ὁ Ῥηγῖνος καὶ ᾿Ανακρέων ὁ ἀπὸ 'Téo (αὕτη δὲ πόλις 
fo ? / 3 Ln b! / 
τῆς Ἰωνίας) kai Αλκαῖος ὃ Λέσβιος μέλη ἔγραψαν πρὸς λύραν. 
» 5 / , ;/ s 5 N / s ^ 
16g. ἔγχυμον ἐποίησαν. ἐν ἐνίοις δὲ Αχαιὸς γέγραπται, καὶ τὰ 
7 5 / o9 cx 2 7 δέ , e 
παλαιότερα ἀντίγραφα ovres εἶχεν. ᾿Αριστοφάνης 0€ ἐστιν 0 pera 15 
D" M “ ^ / « 3 s 
γράψας ᾿Αλκαῖος" περὶ γὰρ παλαιῶν ἐστίν ὁ λόγος, ὁ δὲ Ax auos 
/ N M 7 € δύ N95 / eu 3 
νεώτερος. τὸ δὲ λεγόμενον ὑπὸ Διδύμου πρὸς Αριστοφάνην, ὅτι οὐ 
/ N ? / 
δύναται Δλκαίου μνημονεύειν (οὐ γὰρ ἐπεπόλαζε, φησί, τὰ Αλκαίου 
διὸ X ὃ / / » N55 f Ν / Ü / 
ἰὰ τὴν διάλεκτον), λελήρηται ἀντίκρυς. καὶ ἐν τῷ πρὸ τοῦτον ὃδρά- 
“Ὁ y / N ςς » / 18 5 Lo] “Ὁ 
ματι, τοῖς Ορνισι, παρῴδηται τὸ “ ὀρνιθες τίνες «10 ὠκεανῶ γᾶς 2o 
€ ? Ν / 53 χά ec » / ANS, y» 3 ?5 N 5 
ἀπὺ περράτων  ovrsg ““ ὀρνιθες τίνες o10 οὐδὲν ἔχοντες καὶ ἐν 
N » € 7 N » 5 ^4 « C 
Σφηξιν "5 wwwp οὗτος ὁ μαιόμενος τὸ μέγα κράτος. ἀλλαχοῦ δὲ ὁ 
/ / / , N Ν / - 
Δίδυμος φησιν, ἡ μὲν γραφὴ δύναται μένειν, οὐκ ἂν δὲ TOUTOV τοῦ 
e / / 4 PEE / 7 , , / V 
μελοποιοῦ μέμνηται, πάλιν τὸ αὐτὸ λέγων OTI οὐκ ἐπεπόλαζε τὰ 
^ D" ^4 N y 5 "n / 
μέλη. ᾿Αλκαίου τοῦ κιθαρῳδοῦ, οὗ καὶ Ευπολις ἐν Χρυσῷ l'évei 25 
5 ^ " ) ANS D " 
μέμνηται “ ὦ ᾽λκαῖε Σικελιῶτα Πελοπουνήσιε." τί δὲ ἐνταῦθα κιθα- 
^ e M “ 4 
ρῳδοῦ, περὶ ποίητον ὄντος TOU λογου; 
170. ἀβρὼς. 
N P] M "Ὁ "ty 
171. Φρύνιχος ὃ τραγικὸς, ἐπεὶ ᾿Αθηναῖος ἦν. 


Ν ν. 3 / s 
175. ἐκ τούτου .... καὶ ἐν τοῖς Ορνισιν οὐκ ἄλλοθεν κορυδὸν 20 


7. τοῦ om. R. 22. Σφηξὶν] Vid. schol. Vesp. 
19. δὲ ἄντικρυς R. 1227. 
20. οἵδ᾽ ὠκεανῶ γᾶς ἀπὺ περράτων] ὥνηρ)] ὡνὴρ R. 
δὲ ὠκεανῶ τὰ σὰ πτερά HR. Vid. ad 25. μένειν Dobreus. μὲν εἶνα; R. 
schol. Αν. 1410. 26. πελοπονήσιε R. 
21. οὕτως] τουθ᾽ ὡς R. 30. ἐκ τούτου... . Supplendum 


οἵδ᾽ οὐδὲν ἔχοντες] οἱ οὐδὲν ἔχον R. videtur δῆλον ὅτι vel φανερὸν ὅτι. 
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/ * 
αὐτὸν ὠνόμασεν ἀλλ᾽ δὴ ὅτι μικρὸς καὶ αἰσχρός. καὶ "ΠΡ ηλεκλείδης 
1 *3 
Ἡσιόδοις * 4AX ἡ τάλαινα Φιλοκλέα COR kk οὖν, εἰ δ᾽ ἐστὶν 


““ Αἰσχύλου φρόνημ᾽ ἔχων." 


/ Ν 2 Ν M / N N N x A 
τραγῳδίας 70i 'TY$S αἰσχρος TO 700€ QT GV καὶ σιβμὸς Καί μβέΚρος TO 


σῶμα. 


Ν “ 
180. κακὸς ἡμῆν. 


Ν “ D N V i ^ 
184. σοφοὺς μᾶλλον ἔλεγον καί σοφιστὰς τοὺς περι μονσικὴν και 


/ 
ποιητιΚΉν. 


186. μεγάλῃ καὶ θαυμαστῇ. 


20 S 7 E δ uy. € " » e 
197. γέρων y^p τότε υρίπι ἧς ἢν €KTQ yovv €Tect υστέρον 


τελευτᾷ. 

201. 

206. ἐκφεύγειν. 
210. ἐὰν τοῦτο ποιήσωμεν. 
221. 
222. 
227. 
228. 
231. 


ἀληθῶς. 


/ Nc s "Ὁ P] / 
βάνοντες τὰ ἱερὰ τῶν Ἐρινύων. 


ἐξ ᾿Αλκήστιδος Εὐριπίδου. 


, N "4 3 B" 9 / y ἈΝ 
ἄντι TOV εἰς τῶν Epivvww. ἀσυλὸν γὰρ εἶχον oi 


[o] ^4 / 
τὰ γένεια. ταῦτα δὲ ἔλαβεν ἐκ τῶν ᾿Ιδαίων Koarivov. 
/ 
παρὰ τὸ δουροδόκης ὡς πολλὰ αὖ... 


e 3 / 5 
IVA, ἀποτεταμένης αὑτῆς KA . . . VEV. 


« t 


καταλαμ.- 


is] 


Ν / e / N € 7 5 / 
234. τὴν μίαν κομῶν γνάθον, τὴν ετέραν ἐψιλωμένος. 


238. ὅτι τὸ μύζειν παρῆκται ἀπὸ τοῦ μὺ πολλοῖς ἄλλοις ὁμοίως. 


/ /. 5 Ν fo ^S Ἁ "y 3 ^o 
μύζειν δέ ἐστι τὸ τοῖς μυκτῆρσι ποιὸν ἦχον ἀποτελεῖν. 


230. Ψιλὴ τάξις ἐστὶν ἀγεννεστάτη, ἥτις βάλλεται ἔμπροσθεν 


" / * "Y 71 ΠΝ δ / , / 
25 TOU στρατοπέδου γυμνὴ οὐσα ὅπλων, καὶ €XV ταραχὴ γένηται; εκείνη 


7 5 ^o ^ N 7 2 55 / 
πρωτὴ αναιρείται. TOUTO δὲ λέγει, ἔπει εψίλωται. 


Ὄρνισιν) 1295. 

ἄλλοθεν] ἄλλον KR. 

I. αὐτὸν ὠνόμασεν] 'lenuia tan- 
tum in codice supersunt literarum 
vestigia QT GQYUGIOU. 

ἀλλ᾽ ἢ] ἄλλη R. 

2. Post φιλοκλέα indicavi lacu- 
nam. [n R. literis prope oblitera- 
tis λελυθήμαι ὅθεν, quee tanto minus 
in integrum restitui possunt, quum 
plura excidisse manifestum sit. λε- 
λυθημαι symile est verbo λελύπημαι. 

9. μεγάλῃ] ἀνθρωπίνῃ, μεγάλῃ Sui- 


das s. κοινολογία. 

12. ᾿ΑλκήστιδοςἾ 604. 

16. ᾿Ιδαίων] Conf. ad schol. Ec- 
cles. 1115. 

17. ὡς πολλὰ av .. (sCr. αὐτοῦ) } 
IIec fortasse de proximorum ver- 
borum γενναῖος εἰ explicatione su- 
persunt. 

20. ἱερὰ] ιε..« R. 

᾿Ερινύων] ἱερείων Rv. 

24. βάλλεται) προβάλλεται Suidas 
S. ψιλός. 

26. λέγει, ἐπεὶ] εἴρηκε, διότι Suidas. 
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242. διαβάλλει τοῦτον ὡς ξυρούμενον. 
N N b! p" f Ψ ^e 
245. pera γὰρ TO τυθῆναι τὰ δελφάκια φλογιζονται, wa ψιλωθῶσιν. 
e 5» 
249. ὡς ei ἔλεγεν οἰκίαν. 
y "ω ^4 
252. ἄσβολος καλεῖται ἡ αἰθάλη ToU πυρός. 
253. τράμις 0 πρωκτὸς. 5 
/ 3 Lr ey 7 7 ^ 
261. δέον εἰπεῖν μύρου εἶπε ποσθίον. πόσθιον δέ ἐστι τὸ αἰδοῖον 
t€ 3 / X N 
TOU ἀνδρός. διαβάλλει δὲ αὐτὸν ὡς μετ᾽ αὐτοῦ ἑταιρίζοντα. 
e N 7 [r4 o / [r4 
265. Ori τὴν περίθετον ovrwe. καὶ τοῦτο δὲ εἰς μαλακίαν, ia 
/ N S Ὁ * 7, 
λανθάνῃ νυκτὸς καὶ ὡς γυνὴ πάσχῃ. λέγουσι δὲ περίθετον πρόσωπον, 
€ 3 / 3 / x es "e / ^ 
ὡς ᾿Αριστομένης ἐν Γόησιν “ παντευχίαν δὲ τοῦ θεοῦ ταύτην λαβεῖν το 
N 7 / N 
** καὶ περίθετον πρόσωπον, ὃ λαβὼν eo rai." 
/ y * to 5 e ^ 
266. πάντα €yovca τὰ τοιαῦτα ἐν CRT. 
“ / ^ e 
268. τῆς κλίνης. στρῶμα δίδωσιν αὐτῷ. 
7 / N r4 7 N 
βάθριόν Ti ἡ κλινὶς εἰστεταμένον. δῆλον δὲ ὅτι τὸ ἔγκυκλον ἱμά- 
A 
τιον, ὁ δὲ κροκωτὸς ἔνδυμα. I5 
^ X M ) D] 
270. χαῦνα. διαβάλλει δὲ πάλιν τὸν ᾿Αγάθωνα ὡς χαῦνον. 
e 
275. ὡς γυνὴ λαλήσεις. 
5 "^s / 
279. εκ τῆς Μελανιππῆς Εὐριπίδον. 
€ / 5 7 39 D" δ 3 
280. Ἱπποκράτης ἐγένετο ᾿Αθηναῖος, ὃς εἶχεν υἱοὺς '* Ἔ διεβάλ- 
N N 3 e [d P] / 
Aero δὲ σὺν αὑτοῖς ὡς ἀπαίδευτος. 20 
eu N / “Ὁ b "€ 5 / 
281. oTi κατα δύναμιν τῆς λέξεως, ayri τοῦ ἀθρόους πάντας. τὸ 
Ν »y eu / 5 eo / » / . e Ν » ^» “ 
γὰρ ἄρδην ὁμοιόν ἐστι τῷ φοράδην ἐνέγκαι" ἡ γὰρ ἄρσις τοῦτο δηλοῖ. 
3 ^ es / eo » 
εἰ μὴ νῦν τοῦτο βούλεται, πάντας ὁμοῦ αἴρω. 
/ “ * / "o 
283. ἐπειδὴ ἐν Ἱππολύτῳ τοῦτο εἰπεν Εὐριπίδης, vov εὐλαβούμιε- 
7 e) e / 5 4 Ἁ 5 [4 "e 
yog λέγει oTi ἡ φρήν cov ὁμώμιοκε καὶ ovy, ἡ γλῶττα. 25 
7 " D 5 M ΗΜ Α 7 
284. παρεπιγραφή. εκκυκλεῖται ἐπὶ τὸ ἔξω τὸ θεσμοφόριον. 
7 / ^ / Vou "3 
285. ὅτε ἔμελλε γίνεσθαι ἐκκλησία, σημεῖον ἐτίθετο. οὕτως οὖν 


N -Ὁ D “Ὁ 5 / “ 7 
καὶ τῶν γυναικῶν μελλουσῶν ἐκκλησιάζειν σημεῖον τίθεται. 


9. καὶ ὡς γυνὴ Suidas s. περίθετος. 
ὡς γυνὴ καὶ R. 

Io. δὲ] Fort. δεῖ. 

11. ἔσταθι] ἔνσταθι Ἐ.. 

14. εἰστεταμένον) Sic Suidas quo- 


cidit epitheton aliquod filiorum vel 

numerus. "Pres Hippocrati filios 

fuisse constat ex schol. Nub. 997. 
21. τοῦ addidi ex Suida s. ἄρδην. 
22. τοῦτο δηλοῖ addidi ex Suida. 


que s. κλινίς, ubi Porsonus ἐκτετα- 
μένον. Poterat probabilius τεταμένον. 
19. Addidi ὅς. 
Post υἱοὺς indicavi lacunam. Ex- 


23. εἰ μὴ νῦν τοῦτο βούλεται] ἀντὶ 
τοῦ Suidas. 
24. ἹἹππολύτῳ] 608. 
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^ N A Ζ 
286. μιμεῖται τὴν φωνὴν γυναικός. 
“«ι«Ψ17 x 
289. δυϊκόν. τὸ ἐντελὲς περικαλλέε. 
e ^ N " r2 2 3 Á/ e; / 
296. ὡς τῆς θυγατρὸς αὐτοῦ κατ ἐπίκλησιν GUTO καλουμένης. 
- (ὃ *^ 7 * / » N M 3 ^. N " 
οἷον βοίδιον ἢ χρυσίον ἢ μύρτιον. ἴσως ὃὲ τὸ αἰδοῖον τὸ γυναικεῖον 
/ 
5 αἰνίττεται. 
3 / N -, Fe ^2 5 ^. 
297. ἀναίσθητον Ka μωροῦ, Iy& KpaTY) αὑτοῦ. 
M] 5 / δ N X N / 5 / 
298. τὸν παιδαρίσκον. ἴσως δὲ παρὰ τὴν πόσθην αὐτὸ συνέθηκεν. 
N rà E" x e / 
&yri TOU κατωφερὴ τὸν νοῦν μου ποίησον. 
7 
302. γυνὴ μιμουμένη κήρυκα. 
fà , / “Ὁ e x 5 δὰ 3 « * / 
10 πεζη εὐφημίᾳ χρῶνται οἱ κωμικοὶ, ἐπειδαν εὐχὴν ἢ ψηφισμα 
εἰσάγωσιν. 
M “ 
406. ὡς ἀνδρι τῆς Περσεφόνης. 
x c , " 
δαίμων περὶ τὴν Δήμητραν, ἣν προλογιζουσαν ἐν ταῖς ἑτέραις 
Θεσμοφοριαζούσαις ἐποίησεν. 
- 5» “Ὁ es » e e / c / A “ Δ N b) σιν 
I5 207. eire τῇ 'yy εἰτε τῇ ἐστίᾳ, ὁμοίως πρὸ Tov Διὸς Üvouci 
9 eS 
αὐτή. 
3 x ^ » 
317. ἀπὸ κοινοῦ evy eate. 
e N , ^ Dr [e] 
319. 0 χορὸς ἀπὸ γυναικῶν θεσμοφοριαζουσῶν. 
421. τὸν ὑπὸ τῶν ἀνέμων κινούμενον. πᾶσαν δὲ κίνησιν καλοῦσιν 
20 οἰστρον. 
^s / 
334. ἡ τοῦ Απόλλωνος. 
$ NN LY N N 7 7 
235. ἐπὶ τὸ τελεστικὰ τὰ πράγματα γένεσθαι. 
3 7 » N ᾽ὔ 
εἰς τέλος αγοίμεν τὰ δόξαντα. 
7 
242. φιλίαν σπένδει. 
5 Ὁ 7 ^ $5 ΩΝ 7 7 
25 3846. εκ τῆς κατάρας τῆς ἐπι τοῖς ΠΕεισιστρατίδαις γενομένης 
Le / rf » / / ^ »,9 Ἵ / V 
ταῦτα παρέμιξεν. €uK€ τινὰ παραμιγνύναι τῶν ep. Ἱππίᾳ ψηφι- 
σθέντων. 
ὮΝ N N / 
348. κατεῖπε πρὸς τὸν δεσπότην. 
rd ^ 
3 52. ya αὐτὴ συγγένηται. 
N N ^ X ET N 
3o 3523. ἢ και δέχεται δῶρα παρ᾽ ἑταίρας ἐπί τῷ προδιδόναι και 
σ "o 5 v N (λ / » € 4 NX 
υγχωρήσαι αὐτή TOV φίλον. γράφεται ἐν τισιν εἐτέρα καὶ εστιν 
e/ - »y ὟΝ NX ra € / e . ἃ 
ἐτερὸς νοῦς. Αλλως. ἐὰν μὲν ἄνευ TOU | Ὑρ. ἐτέρα, ovrog" ἢ 
δέ 32 εν M € / * / N / 9^ δὲ s 
eyerou δῶρα ὑπὲρ τοῦ ἑταίρα οὖσα προδιδόναι TOV φίλον. ἐὰν Ó€ συν 
^ ὃ ὃ D / e / N e fa $1 
TO 1, προδιδουσάν τινα εταίραν τὸν εαυτῆς φίλον. 


4. μύρτιον] μύρτον Ἀ. 8. κατοφερὴ Ἀ. 
R. 


7. πεδαρίσκον R. 30. τῷ] τὸ 
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D" *N N ? / / 
354. τοῦ διξέστου. χοὺς γὰρ δύο ξέσται, χοεὺς δὲ ἐξ. 
457. καταρᾶσθε. 
/ / / / ΩΝ / 
362. ὅσαις δὲ προσήκει τὰ ἄριστα λέγειν, ταύτας νικᾶν λεγούσας. 
ς 3 “ 
466. v ἡμῶν. 
» 23 p? 7 M /, “ Ἀ 2 
370. δηλοῖ ἐνταῦθα ὅτι λέγουσι καὶ ὁμοίως ἡμῖν τὰ ἀπόρρητα, οὐ 5 
/ / 
μόνον ἀπηγορευμένων. 
N es ^4 /, 3 9 
472. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν πολεμίους εἶπε Μήδους. κατ᾽ ἐξοχὴν δὲ 
εἴρηται, ὥσπερ καὶ παρ Ὁμήρῳ “ Ζεὺς ἐπεὶ οὖν Τρῶάς τε καὶ 
pyra, β p μβῆρι $ peas 
ἐς yu 55 
Exropa. 
477. συμμαχεῖν. : 10 
N / N 
380. ἐπιστάτις ἐστὶν ἡ Τιμόκλεια. ἀρχὴ δὲ τίς ἐστιν ἐπιστάτις, 
e 2 / / Ν / ^ 05/7 ^ Ny 
ἄλλο 
«rig ἀνισταμένη συμβουλεύει περί πολέμου ἢ εἰρήνης ἢ περί ἄλλου 
7 
τινὸς. 
5 My to » t J N 4 / ^, 
383. εν γὰρ ταῖς αλλαις ἡμέραις περὶ τὰς θυσίας γίνονται. 
/ P] N x 7 / 
384. χρηματίζειν ἐστὶ τὸ λόγους διδόναι ἀλλήλοις. 15 
^ D" / “ ^s / ^ 
387. ἀντὶ τοῦ στέφανον" ἔθος γὰρ ἦν τοῖς λέγουσι στεφανοῦσθαι 
Ὁ N N 7, e; € "Ὁ / 5 / / 
πρῶτον. τὸ δὲ περίθου, ὅπερ ἡμῖν σύνηθες επίθου λέγειν. 
* / I4 
390. καλλιλεξία. γυνή. 
e / 
393. υβριζομενας. 
/ 5 / ^o A] 
396. ἐπιχρίει, ἐπιξύει. σμῆξαι δέ ἐστι τὸ TOV ῥύπον ἐπιξύσαι. — 20 
-μ 53. ἃ “ Y 5 / 
μεταφορικῶς ἀπὸ τοῦ σμήχειν, οἷον ἐπιτριβει" σφοδρὰν γάρ τινα 
7 Ml e Cf b! / ^ 
τρίψιν καὶ τὴν σμῆξιν εἰναι. τάχα δὲ καὶ τὴν σμώδιγγα εἰρῆσθαι 
1 / * 3 
ἀπὸ τούτους Διόδω 0g OU μεταφὸο LV, ἀλλ ἐξ ἔθους λωσσηματι- 
prm, y ^ 
N 5 / ^ ΄ 
κὴν, καὶ μὴ εἶναι ἐπιτρίβειν ἀλλὰ τύπτειν ἢ σκώπτειν τὸ σμώχειν, 
» 5 " s by / Ν * 
Αλλως. ἐπισμῇ : Και παρὰ Κρατίνῳ ἐστὶν ἐν Κλεοβουλίναις τὸ 25 
D" / * D" E 
ἐπισμῆ. ἔστι δὲ λοιδορία, ἀπὸ τοῦ καθάπτεσθαι τῶν σμωμένων. 
-. N S 0* 
oo. ὃ Σύμμαχός φησι παρὰ τὸ πιπίζειν τὸν οἶνον. ἐγὼ δὲ οὐ 
ppp, i P 6 7 X 
té A x / ro , / -.,φὠ 9 ^s 
ὁρῶ τὸ πιπίζειν ἐπὶ ταύτης τῆς ἐννοίας παρὰ τοῖς Αττικοῖς κείμενον, 
, “ / j "5 eu / 
ἀλλὰ κατὰ μίμησιν φωνῆς λεγόμενον. ἄμεινον οὖν, ὥσπερ παιδοπί- 
/ σ΄ N 3 / » M “ P] / 
πῆς λέγεται, ovo καὶ οἰνοπίπης. Αλλως. τὰ πλεῖστα οἰνοπίπους 30 


» 5 x ^4 N / LEA: “ Λ [74 3 hl 5 / 
ἔχει ἀντί τοῦ τὰς μεθύσους ἀπὸ τοῦ πιπίζειν, ὁπερ ἐστίν ἐκμύζειν. 


8, 'Opjpe] Il. N, 1. Suidas s. ἐπισμῇ, qui supra quoque 

12. ἢ εἰρήνης] ἢ om. R. Addidi οἱ δὲ μεταφορικῶς ἀπὸ τοῦ σμήχειν, οἷον 
ex Suida s. ἐπιστάτις. ἐπιτρίβειν. 

περὶ om. Suidas. 30. οἰνοπίπους] οἰνοπίπας posuit Sui- 

16. τοῦ] τὸν R. Fort. τοῦ τόν. das s. h. v. 


23. Διόδωρος] Fort. Δίδυμος. οἱ δὲ 31. ἐκμύζειν] μύζειν ἢ μυζᾶν Suidas. 
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e » 3 7 ΒΩ 5 E 2 Ν 59 ^ 5 Á P Y 
402. ὡς €ri ἰκρίων ὄντων ἐν τῷ θεάτρω καὶ ἐν ταῖς ἐκκλησίαις ἐπὶ 
/ / N * N δ΄ / 
ξύλων καθημένων. πρὶν γὰρ γενέσθαι τὸ θέατρον, ξύλα ἐδέσμευον καὶ 
e , 7 
ουτῶς εθεωρουν. 
, x e« 5 eJ, 2 ^ "Ὁ 7 
404. &YTI τοῦ ἐν ὁλοίς αὑτοῦ τοῖς δράμασι. 
/ N55 ^) N [o 
5 408. νεωτέρων καὶ ἐρωτικῶν TO στεφανοπλοκεῖν. 
M NM y e 5 7 ' 
πρὸς TO ἔθος. ὅτι ἐστεφανηκλόκουν αἱ παλαιαί. Σαπφὼ ee αὐταόρα 


/ » 
*€ αἰστεφανηπλόκοῦυν. 


/ 
409. περιερχομένη. 
N “ 3 ^A b ^ 5 
410. ἄντι TOU εἰς τίνα τὸν νοῦν ἐχούσης σου κατέαγεν Y χύτρα. 
e 4 5? N "- / " e » , ς 
10 ὧς διὰ TO ἐρᾶν μὴ προσεχουσῶν ἐπεφώνουν ταῦτα οἱ ἄνδρες. εἰ ἢ 
e “ 7 
γυνή τι ἐκ τῶν χείρων ἀφίοι. 
/ 3 7 
4τι. ἐκ Σθενεβοίας Ευριπίδου. διαβάλλει δὲ ὡς μοιχοὺς τοὺς 
7 
Κορινθίους. 
416. ὅτε τίκτουσιν αἱ γυναῖκες. 
A! N / / [δ Ἁ Dl x / 
15 — 417. πρὸς τοὺς γέροντας διαβέβληχκεν, οἱ πρὸ TOV τᾶς μείρακᾶς 
X 
ἤγοντο. 
, N ^ * A »y fe “ δ 7 Ld N 
419. ἀντι ToU διὰ τὸν ἰαμίον τοῦτον. πᾶν γὰρ μέτρον οἱ παλαιοὶ 
4 
ἔπος ἐκάλουν. 
423. ἡπειρωτικούς. 
/ 5 t “Ὁ 7 
20 424. φόβον ἀπὸ τῶν προσωπείων. 
e 27 “Ὁ 
426. ἐκ τοῦ ταμείου λαβεῖν. 
427 
b NY , ^ g T1 / ? / δὲ ὰ 
430. τὰ γὰρ ἀρχαῖα μονοβάλανά φασιν εἶναι. γομφίους δὲ, eve 


e; € es D 
ὅτι €ViKOg TO ἀλφιτον. 


ἡμεῖς ὀδόντας. Μένανδρος Μισουμένῳ * Λακωνικὴ κλεῖς ἐστὶν ὡς 
25 ** ἔοικέ μοι τεριοιστέα." καί φασιν ὅτι ἔξωθεν περικλείεται μοόχλοῦ 
παρατιθεμένου ^ Ἶ τινος τοιούτου, ὥστε τοῖς ἔνδον μὴ εἶναι ἀνοῖξαι. 
περιβόητοι εἰσιν αἱ Λακωνικαὶ κλεῖδες. 
432. σφραγίδιον παραπλήσιον ᾧ ἐσφράγιζεν ὁ ἀνήρ. 
434. ξύλα ὑπὸ θριπῶν βεβρωμένα, οἷς ἐσφράγιζον. θρῖπες δὲ εἶδος 
30 σκωλήκων. 


435. ἐξάψαντας ἑαντῶν. 


2. γενέσθαι] γένηται R.  Correxi ὅρᾳ (1. q. ὥρᾳ) ἐσ τεφανηπλόκουν Seid- 
ex Suida s. ἰκρία, licet apud hunc  lerus. 
quoque tres codices γένηται pre- 29. ὑπὸ] ἀπὸ Suide codices s. 
beant. θριπηδέστατον. 

6. αυταόρα αἰστεφανηπλόκουν] abra. 





IN THESMOPHORIAZUSAS. 99] 


435. ταράττειν καὶ κινεῖν. 
διὸ N 5 4 5 ω 7 / N rl / 
447. δια τὸ εὐμήχανον ἐν τοῖς δράμασι λέγεσθαι τὸν EevokAen 
b N ^o N N 7 7 x / 3 
πρὸς τὰς τῆς γυναικὸς μηχανὰς παρελήφθη. χλευάζων δὲ λέγει οὐκ 
» vw m e ἊΝ » e , 
ἄπο σπουδῆς, ὡς ἐπὶ συμμεέτρον. Αλλως. ὁ τραγῳδοποιός. ἤτοι δὲ 
N [d 3 "m 
διαβάλλει αὐτὸν ὡς ἀφυᾶ. 5 
449. φανερῶς. 
. e N 5 ^ 
452. ὑπὸ Evpimióov. 
455. διὰ μυρρινῶν στεφάνους ποιοῦσα. 
456. ἀντὶ τοῦ πρότερον. 
465. οὺς ἡμεῖς ἐκδοτικοὺς λέγομεν. 10 
466. φρόνημα. 
7 3 ^s 
476. ἐπίτηδες ὁ κηδεστὴς ὑπὲρ τὰς ἄλλας γυναῖκας γυναικίζεται, 
ἵνα διὰ τούτου λάθη. 
479. ἀντὶ τοῦ μόναι. 
3 / $ / N 7 N N 5j 
οὐδεμία ἐκφέρουσα τοὺς λόγους πρὸς τοὺς ἄνδρας. 15 
480. διὰ τί. 
488. ἐξυεν ἠρέ à τὸ κνᾶ 
. ηρέμα, παρὰ τὸ κνᾶν. 
492. λείπει τὸ ἔφη. 
5 / [4 5 / r4 / 
493. ἐλελίσφακον. ὡς ἐπιτήδεια παῦσαι στρόφον. 
i24 5 N / ἃ es 
494. tva ὀλισθηρὸς γενόμενος μὴ od. 20 
3 « ἰχ / P] / 2 
496. ayvieug ovr καλούμενος Ἀπόλλων τετράγωνος. 
498. τῶν νῦν καλουμένων σταβλίτων ἢ βουρδωναρίων, τῶν τοὺς 
οὐρῆας κομούντων. 
502. διὰ γὰρ τὸν πρὸς Πελοποννησίους πόλεμον ἐφύλαττον ᾿Αθη- 
ναῖοι τὰ τείχη. 25 
506. στολῆς εἶδος. 
", N Lo / ^ N 5 " M y 
507. ὅτι καὶ συστολαῖς βιαίοις χρῶνται καὶ ἐκτάσεσι. καὶ ἄνω 
6 ἀλλ᾽ ὧνπερ svyek. ἦλθον ἀλλ᾽ εἰπεῖν βούλομαι." 
e 3 7 N / b] 7 
512. ὅτι ἐν χύτρᾳ τὰ παιδία ἐξετίθεσαν. 
x / / N My 5 7 7 "» 
513. τὸ στόμα πεπληρωμένον. καὶ ἀλλὼς οὐ γᾶλα πρότερον τοῖς 30 
βρέφεσιν ἐδίδοσαν, ἀλλὰ μέλι ἀπολείχειν. Μένανδρος δὲ οὐκ ὀρθῶς 
ποιεῖ τὰ ἀρτίτοκα γάλακτος δεόμενα. 


ΩΝ NS ΩΝ 7 
516. δέον εἰπεῖν “ τὸ βρέφος τὸ ἤτρον τῆς μήτρας ἐλάκτισεν᾽ 


10. ἐκδοτικοὺς Suldas s. συνθημα- 23. κομούντων Ἀ. 
τιαίους. συνεκδοτικοὺς Η. 27. ἄνω] 176. ubi v. qua anno- 
21. ἀγυεὺς R. tavi. 


ARISTOPH. IV, 2. Y 


rm Á e MÀ À 
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Cd ^. / 5 25 5 7 5 « Ó & δι N LÀ 
εἰπε τῆς χύτρας, ἐπειδὴ ἐν χύτρᾳ εἰσῆλθε TO παιδίον. τὸ κάλυμμα 
τῆς μήτρας, ὃ καλοῦμεν ἔλυτρον. 
/ X / / ^s , N ^ / 
523. Θεόφραστος τὴν προάνθησιν φησι τῆς "iTVog καὶ τῆς πεὺ- 
3 7 3 Lo" ^4 N ^ to , e? e 
κῆς. Ἐρατοσθένης ἀγγεῖον τοῦ σφηκὸς ἢ τῆς μελισσής, mov οἱ 
7 / 5 / ^4 
S σκώληκες ἔπεισιν. ἀλλ᾽ οὐδὲ οὕτως πάνν σώζεται ἡ ἀκολουθία. δεῖ 
“ 7 € 7 e N € ^ N € / 
οὖν χωρίζειν ἑκάτερον οὕτως, καὶ ὡς στρεβλὸν καὶ QOTED κύτταρον, 
/ / A / Ny ^ $1 "AAA / 
προσόμοιον κυττάρῳ πλήρει καὶ ἔχοντι τὸν σκωληκα. ὡς. κὺτο 
[27 M ΄ “Ὁ / e / Ν Ἀ Ἁ 
ταρὸς καλείιται τὰ κοιλώματα τῶν μελικηρί δων" ομοίως 06 καὶ τὸ 
"Ὁ D" / ey 5 7 e ^A ej -Ὁ 2 7] . 
πῶμα τῆς βαλάνον, ὅπου ἐγκάθηται ἡ βάλανος, ὅπερ νῦν ἀκουστέον 
Ν Ν 3 / / 
IO περὶ γὰρ αἰδοίου λέγει. 
5 / / 
526. παρὰ τὰ ἐκ 'Γηλέφου Εὐριπίδου “ ei δὴ θυμούμεθα παθόντες 
fo N / 4} 
“ς οὐδὲν μᾶλλον ἢ δεδρακότες. 
to N N “ 
536. ἐκ τῶν εἰς Πράξιλλαν ἀναφερομένων ἐς ὑπὸ παντί λιθῳ 
"35 ^ Ν 7 ΕΣ] 
“ἐ σκορπίον ὦ ταῖρε φυλάσσεο." καὶ ἑτέρα ““ πάντα λίθον κίνει. 
“ 3 M “Ὁ 
15 5238. τοῦτο ἰαμβικὸν τετράμετρον καταλῇῆγον. 
* NX / 
539. εἰ μὴ ἀλλή γυνή. 
s M5 / » NY Ν e / 
540. κατὰ τῆς Δγραῦλον ὠμννον, κατὰ δὲ τῆς ΤΠανδρόσου σπανι- 
7 . & Ν «e 3 e 4 
ὠτερον" κατὰ δὲ τῆς ὕρσης ovy, εὑρήκαμεν. 
es 5 ἃ 7 5 N05 ^ 5 2 
543. συντιμωρεῖσθαι αὐτὸν βουλόμεναι, ἐπειδὴ ἐπι σκηνῆς εἰσίν. 
"Ὁ 7 N ^s “ N 
20 554. τοῦτο μόνον τὸ τετράμετρον ἰαμβεῖον ἀνάπαιστον ἔχει τὸν 
/ 3 Ct $ to 
καταληγοντα. ἄξιον οὖν αὐτὸν τηρῆσαι. 
562. ξύστρας. 
/ 3 “Ὁ Λ "s / s 
564. κατεχρήσατο εἰποῦσα σιφωνίζομεν σῖτον. κυρίως γὰρ σι- 
Ν “ 
φωνίζειν τὸ τὰ ὑγρὰ ἀποσπᾶν. 
7 
25 567. κατέκοψεν. 
“Ὁ x b / 5 5 N € / 
τοῦτο διὰ τὴν Κλυταιμνήστραν, οὐκ ἀπο ἱστορίας. 
9 3 X e 7 ^e 3 D" ὮΝ 
568. οὐκ ἀπὸ ἱστορίας παλαιᾶς εἴληφεν, ἀλλ᾽ ὡς ἐν τῇ Arn 
τούτου γενομένου. 
. e N / / / 
569. ὡς Kat τοῦτου πάλιν γενομένου. 


e N / 
30 571. ὡς καὶ τοῦτου πάλιν γενομένου. 


2. καλοῦμεν] καλοῦσιν Suidas s. κύτταρον dixit Theophrast. H. Pl. 5, 


ἤτρον. 75 3- 

3. τὴν προάνθησιν] . . . ἀπινων R. O. πῶμα Suidas s. κύτταρος et 
literis evanidis. Correxi ex schol. πόσθιον. σῶμα R. 
Pac. 198. Potest tamen etiam τὰ 17. κατὰ τῆς] ἐκ τῆς R.. 


. « Α 
ἀποπίπτοντα SCYibi. τὸν προαποπίπτοντα 
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b] / e / « € / f» N / 
572. ἐπιτετήδευκεν νυφαρπαζουσαν τὴν ἐτέραν ποίῆσαι τὸν λόγον, 
5 NM N “Ὸ“ 
ἐπεί ἐλείπε τὸ λαβεῖν. 
e N ^o ^ x M ὮΝ “Ὁ * x N ^ 
573. ὡς TO wipe. οὐκέτι δὲ μὰ τοῖν θεοῖν, ἀλλὰ μὰ ταῖν 
θεαῖν. 
eu 5 7 "o e N x NN - 
574. ὅτι ἐπὶ γυναικείων τρίχων ὡς τὸ πολυ, καὶ OTL παρετυμολογει 5 
N 7 3 E" / N e - « / 5 NY / 
τὸν "TOKOV ον κακῶς. Λυκόφρων δὲ ἁπλῶς τὰς τρίχας. ἐμπλοκὴ δὲ 
7 N "o / N05 NN 5 N / 
τις Qeuverou, καὶ πλοκαμι δὲς σπανιὼς ποτε ἐπι ἀνδρὸς λέγεται. 
" N e fo “Ὁ 
570. ἄντί TOV ἐγγὺς παρὰ τοῖς ᾿Αττικοῖς. καὶ Μένανδρος € ἔστιν 
ce 9 ó οὔ b Lr 55 
μου τὸ χρημα. 
N 
581. rà αὐτά μοι πράττουσα. 1o 
592. ἐψίλωτο γὰρ ὁ Κλεισθένης τὰς γνάθους γυναικωδῶς. 
NA 
582. προϊσταμαι. 


/ 
585. πρὸ ὀλίγου. 
“ 3 / / N Ny e / / , 
592. ὅτι ἀναπέμψαι κυρίως. διὸ καὶ ἄνοδος ἡ πρώτη λέγεται, παρ 
, 7 N / b « 7 “ 7 3 N N 0» 
ἐνίοις καὶ κάθοδος. διὰ τὴν θέσιν τῶν θεσμοφορίων. ἐπεὶ καὶ ἄνοδον 15 


M! / » / 5 e “Ὁ ^s 
τὴν εἰς τὸ θεσμοφόριον ἄφιξιν λέγουσιν ἐπὶ ὑψηλοῦ γὰρ κεῖται τὸ 
/ 
θεσμοφόριον. 
N D" / Ὁ Α Ἁ 
607. ἀντὶ τοῦ κεκρυμμένος. καλοῦνται μὲν γὰρ καὶ κρύπται παρὰ 
Ὁ / x 5 hl LY té 
Πλάτωνι τῷ φιλοσόφῳ καὶ παρ Εὐριπίδη καὶ ἐν ταῖς τῶν Λακεδαι- 
LÁ 2 N55 / 5 / / e D 5 Ἁ ΩΝ 
μονίων πολιτείαις. καὶ ἐν Θάσῳ ἀρχὴ τις κρύπται. ἁπλῶς ἄντί τοῦ 20 
/ 
κεκρυμμένος. 
^3 / 
609. ὦ προστάτα. 
“ N / 4 d 
610. Μνησίλοχος τοῦτο διὰ τὸ μέλλειν ἔρευναν γίνεσθαι. 
N p" / 
619. ἀντὶ τοῦ οὔρει. 
, Χ / 
623. ἐπισχετικὰ γάρ ἐστιν οὔρου τὰ κάρδαμα καὶ πτύσματος. 25 
Y * € f N / 5 LY D" eu Ν ^ “ 
καὶ διὰ τοῦτό φασι τοὺς Ἰ]έρσας αὑτοῖς χρῆσθαι. ὅτι μὲν γὰρ χρὼν- 
re E / N 
ται καὶ ᾿ενοφῶν φησι ““ φυλάττονται πολλὰ οὐρεῖν, ὥσπερ καὶ 
[11 


/ N 3 / ΡῈ] 
πτύυεῖν και ἀπομύττεσθαι. 


627. Κοθωκίδαι δῆμος τῆς Οἰνηΐδος φυλῆς. 


5. ἐπὶ addidi ex Suida s. ἐκποκιῶ, 20. κρύπται] κρύπτεται R. 

qui ὅτι omittit. 25. οὔρων Suidas s. στραγγουριῶ. 
καὶ ὅτι m. ] m. δὲ Suidas. 26. χρῆσθαι αὐτοῖς. φυλάττονται 
7. ἀνδρὸς] ἀνδρῶν Suidas. ὰρ πολλὰ πτύειν καὶ οὐρεῖν καὶ ἀπο- 
8. ἔστιν] ἔστι R. et Suidas 5. μύττεσθαι Suidas. 

ὁμοῦ. 27. Ἐενοφῶν] Cyrop. 1, 2, 16. ubi 
19. Πλάτωνι) Leg.1. p. 633 A. verba paullo alia sunt quam quibus 

ubi numero singulari ἡ κρύπτεια. scholiasta utitur. 
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v) 
62 
4 


M Ν / / , t» / 
οι μὴ δυνάμενοι τι À€yeiy τοιαυτὰ λεγοῦυσιν. 


620. 
N E" x N » , MN » ? “ N A f€* Á 

630. καὶ TOVTO πρὸς τὴν ἄνοδον, ἐπειδὴ ανοὺῦος ἣν πρὸς τὸ τερον. 
Á/ / Ν N e " 5 / N N 6 7 

621. ^q συνδίαιτος. σκηνᾶς γὰρ εἐανταῖς ἐποίουν πρὸς τῇ ἱερῶν. 

637. 

ς 648. 


640. μὴ εὑοί | εἴπη ὃ κηδεστή ὅτι ἀντὶ ἀμίδος σκά 
40. μὴ ευρίσκων τί eim 0 KY ἧς φησιν ὁτι avri asi Dos 


διαβάλλει πάλιν τὰς γυναῖκας ὡς μεθύσους. 


ἀλλήλας ἐδεξιούμεθα. 


δὴ ς μα-- 5 5 3 / 5 ^s 
quev ἡτήσεν ἡ Ξένυλλα. &paug δέ ἐστιν οὐροδόχον ἀγγεῖον. 
N ΩΝ 4 
648. ἀντι τοῦ στείρα. 
5 ts Χ / 
653. οὐκ ἐνταῦθα γάρ. παρατετήρηται Kad πρότερον. 
5 N ^o fà ^ Y L4 e 
t0. 655. ἐπεὶ τὰς ναῦς διὰ τοῦ ᾿Ισθμοῦ εἷλκον Ἰζορίνθιοι, ὥστε μὴ 
/ “Ὁ Nw / 5 / 
περιέρχεσθαι. τοῦτο δὲ δισθμονίσαι ἐκάλουν. 
N ^N ^o 
656. avri τοῦ διὰ ταῦτα. 
n / 
663. τῶν ἐγκύκλων ἀποδυσαμένας. 
Ν / D" N / 
664. ἐπεὶ μόνων γυναικῶν ἐστὶν ἡ ἐκκλησία. 
I5 περιδραμεῖν. 
N / N ΩΝ Μ 
665. τὴν ἐκκλησίαν παρὰ τὸ πυκνοῦσθαι τοὺς ὄχλους. 
5 7 Ν 5 / M N Ν x / y ^ 
ἐπεποίητο γὰρ ἐκκλησίαν. τὰς δὲ σκηνὰς διὰ μέσου εἴρηκε. καὶ 
N Y " s v e M » 5 5 / 
yop πρὸς TY TUKW σκῆναι ἦσαν, ὡς καὶ αὐτὸς ᾿Αριστοφάνης μεμνη- 
/ 
ται τούτου. 
7 
20 671. παρακαθεζόμενος. 
5 λ ^ / ^ ^s / 
657. ἀντί τοῦ διάπυρος ὧν ταῖς μανίαις. 


ςς ἢ "y / ; 
σαν «y peo 7ZE€yTE€ Καί 


Á d € P] / 
690. γελοίως eme», ὡς Αλέξανδρος 
^" re. 22 “ E" / 
** γυναῖκες τρεῖς. πέπαικται οὖν τοῦτο ὡς ἐν κωμῳδίᾳ. 
/ 
692. ἀποδίδωσιν. 
/ ^s x N / 

25 696. .... ἁρπάζει παιδίον μιᾶς γυναικὸς, καὶ καταφεύγει ἐν 
M. € té ΜΕ e, 5^ / / ^ N o" 
TQ ἱερῷ, λέγων OTi ἐάν με τύψητε, κατασφάξω TOUTO τὸ παιδίον. 
, A x / 3 ἃ » 2 * $ ἈΝ 5 / M N 
àyTi δὲ παιδίου ἀσκὸν οἴνου λαμβάνει, καὶ αὐτὸν ἐνδυει κρόκωτον, καὶ 

ΩΝ 5 te e N / / $ X / 
ποιεῖ αὐτῷ χεῖρας KO πὸ δας, καί φησιν «vro παιδίον. διαβάλλει δὲ 
ts e rs Ὡ x x r4 
τὰς γυναῖκας ὡς ἐν ταῖς μάχαις αὐτῶν τοὺς ἀσκοὺς τῶν οἴνων κα- 


7 
30 τέχουσιν. 


9. γάρ] Immo γε. 


11. διισθμονίσαι δισμωνίσαι HR. 


Correxi ex Suida s. h. v. et s. 
3 7 ) . 
ἰσθμός. διισθμήσαντα ex Polvbio af- 
fert Suidas, quod δισθμίσαντα scri- 
bendum esse vidit Portus. 

13. ἐγκύκλων]) ἐγκυκλίων R. 

18. πυκνὶ σκηναὶ) σκηνῇ πυκναὶ R. 


᾿Αριστοφάνης] Videtur ad Pac. 731. 
respicere, ὡς εἰώθασι μάλιστα | περὶ 
τὰς σκηνὰς πλεῖστοι κλέπται κυπτάζειν 
καὶ κακοποιεῖν. 

22. ᾿Αλέξανδρος] ἀλεξανὸ. R. 

25. Ánte ὡρπάζει aliquot litera- 
rum forma in R. apparent a ..*» 


Bs. 
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Ὁ Ls Α “ « / ΩΝ ΩΝ 
700. τῶν βωμῶν, ἀπὸ τοὺ τὰ μηρία ἐπάνω ἀποκεῖσθαι. ἐκ δὲ τοῦ 
/ N * 
περιεχόμενον TO περιέχον εἶπεν. 
"Ὁ / I / «3 / 
704. Tpomaio» προπερισπωμένως ἀναγνωστεον παρὰ Ἀριστοφάνει 
A x / / "2 
καί παρὰ Θουκυδι Ox, τρύπαιον δὲ προπαροξυτόνως παρὰ τοῖς νεωτέ- 
porg ποιηταῖς. 5 
/ 
709- "apoipaa. 
5 Lr 3 “Ὁ Ἀ [/4 5 » € τι . 
717. εκ τῶν ἀνδρῶν φησιν, ὅθεν οὐκ ἐἕεστιν. ὃ Συμμαχος᾽ γε- 
7 N t7, ej / ej ej N , « ΩΝ 
λοίως φησιν ὅθεν «eig φαύλως "«Keig. ἥκειῖς, φησιν, εἰς τᾶς χειρας 
e fà “Β 3 "ἕ 
ἡμῶν, οὔεν οὐ φευξγ. 
“ N ΩΝ 
721. τοῦτο τὸ παθεῖν. 10 
/ , “ [d e / e / 7 
724. κάθηται emi βωμοῦ ὡς ἱκετεύων, ἡρπακὼς τινος θυγάτριον" 
᾽ὔ 
φαίνεται δὲ ἀσκὸν ἔχων. 
Ἁ N es 
733. "pog τᾶς γυναικᾶς. 
» / / Ἀ / S5 / » N 
735. ὄνομα κύριον δούλης τὸ Μανία. και εκτετάμενον ἔχει TO a. 
736. σπινθῆρα. 15 
5 / / N 
737- εἶδος ἱματίου. ἡμφίεσται δὲ ὡς παιδίον καὶ ὑποδήματα ἔχει 
ὃ ἀσκός. 
7 Cu e 
741. ὃ ἀσκός. εἶδος δὲ ὑποδημάτων αἱ ΠΕερσικαί. 
742. ὦ μέθυσοι. 
Ψ * e/ ^ EN 5,5 4 / x / 
745. e"mavra "yap ἐνεκὰ ToU Ti€ly ἐνέχυρα τίθεται καὶ πιίπρα- 20 
σκεται. 
3 ΩΝ Dr) ^ 
749. ἀλλ᾽ ov δέκα μῆνας κυουσιν αἱ γυναῖκες, ἀλλ᾽ ἐννέα. εἰώθασι 
δὲ Ψ AY , Ó En ^ Ó 5 N “ 5 / - 
€ ovTO πλήρει apiUp.o χρῆσθαι ἄντι τῶν ἐννέα μῆνων. 
eo y En 
750. τρεῖς κοτύλας οἶνον X epovy. 
té / € $5 3 “ , M N “μ » e X "s 
753. τοῦτο πᾶλιν ὡς ἐπὶ AGKOV' ἄντι γὰρ TOU εἰπεῖν €TY εἶπε 25 
χοᾶς. 
/ / *1 
754. εἰώθασι λέγειν, ἐάν τις ἐν Διονυσίοις ἢ Διασίοις ἢ Σκίροις 
/ 7 N [rA ej N t€ Ν Ν » 
μικρὸν τι προσεναγισμαάτων φησιν evz. apa δὲ ὅτι καὶ περὶ οἴνου 
5 N / 3 Ν [4 
ἐστίν ὁ λόγος. Αλλως. οὐτο. -. λέγοντος ἃ δὲ ἔχει ἐκ Διονυσίων 


^? / ^ [4 / D" ^ 3 N d ^s 
ἢ ᾿Απατουρίων, τὸν ὑπερπίπτοντα TOV μηνῶν ἀριθμὸν οντω δηλοῖ Tig. 30 


3, 4. ἀριστοφάνους-----θουκυδίδου RR. 17. ὃ &ckác] ἡ ἀσκο R. 
7. Σύμμαχος) συμμαχῶν R. 25. τοῦ om. ἢ. 
16. παιδίον) Obscuri literarum 27. Post Σκίροις vel in vicinia 


ductus in HR, qui σημαίνει potius plura excidisse videntur: quo fit 
significare videntur quam quod ut sequentia quoque in integrum 
sensu postulante posui παιδίον. restitui nequeaut. 
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“ p "uo " ὔ Ny M ' M / 
τοῦτο εθος ἦν Αττικοῖς, λέγειν τὰ ἐτὴ καὶ τὸν υὑπερπίπτοντα 
3 Ν 3 N “ / 
ἀριθμον ἀπὸ τῶν Διονυσίων. 
D" [d N 3 to « " e Ν 3 
761. τοῦτο αἱματοδεκτικὸν ἀγγεῖον, ὃ eimev ὁ ποιητὴς ἄμνιον. 
623. τοῦτο ἅμα εἰπὼν ἐκχέει τὸν οἶνον ὁ κηδεστὴς ἐν τῷ βωμῷ 
703. τουτὸ ἀμαὰ εἰπὼν ἐκχεεί τὸν οἶνον 0 Κηϑεστῆς €V TQ pg. 
5 N ΣΓ 7 e "Ὁ / hy 
5 765. ἀπὸ ἔθους. ἐκδερματώσαντες γὰρ τὰ ἱερεῖα διδόασι τὰ δερ- 
E" / C N XY 2 ὦ M / 
μᾶτα ταῖς ἱερείαις. ἐκχέας οὖν τὸν οἶνον χαρίζεται αὐτῇ τὸν ἀσκόν. 
, " 5 7 Vy " ^ T 
767. ἐνταῦθα ἀπέδωκεν ὁ ᾿Αριστοφάνης τὸ ὄνομα τῆς γυναικός, ἧς 
ej A 7 » N , N [s / 
ἥρπασε TO παιδίον ἤτοι τὸν ἀσκὸν ὃ κηδεστής. 
5 7 
773. ὁ Ἐυριπίδης. 
e M , / 3 “ / , / N » N 
ἢ / 
10 777. 0 γὰρ υριπίδης ἐν τῷ Παλαμήδει ἐποίησε τὸν Οἰακα τὸν 
N Ὁ Ἁ 7 5 ^s 
ἀδελῴφον Ἰ]αλαμήδους ἐπιγράψαι εἰς τὰς ναῦς τὸν θάνατον αὑτοῦ, 
σ / d ^ * / 5 mv N 
ἵνα φερόμεναι αὗται ἔλθωσιν εἰς τὸν Ναύπλιον TOV πατέρα αὐτοῦ καὶ 
f. N ^) 7 Em / / 
ἀπαγγείλωσι τὸν θάνατον αὐτοῦ, ὡσπερ Oiab τῷ Ναυπλίῳ γράφει 
5 "e / AN Ν y , d 2 
ἐν τῷ ΠΠαλαμήδει Εὐριπίδου. ó yp Οἰαξ ἐγχαράττει πολλαῖς πλα- 
N X N / e “ 
15 ταῖς τὰ περὶ τὸν [[αλαμήδην καὶ ἀφίησιν εἰς θάλασσαν, ὠστε μιᾷ 
hi ^o 
γέ Tivi τὸν Ναύπλιον προσπεσεῖν. 
^N 3 te "a 3 / 
780. πᾶν ἐφ d Tig ἀγάλλεται. πινάκια δὲ ἦσαν ἀνακείμενα. 
πίνακες γὰρ ἦσαν ἐν τῷ ἱερῷ. καὶ ἀπὸ τούτων λαβὼν γράφει, καὶ 
νᾶκες γὰρ ἤσαν ἐν τῷ ἱεέρῳ, καὶ ἀπὸ TOUVTO γράφει, 


ςς 5 δὰ 7 3 / 55 
ἀπέλθετε, σημάνατε Evprzión. 


“ 5 «x / 
ρίπτει αυτὰς λέγων 
"ἃᾷ »y. M , N55 / 
20 784. ἄνυσιν ἔχοντι καὶ ἐπίνοιαν. 
/ 7) * N ^s / 
786. σμίλης λέγει avri τοῦ γραφείου. 
Ν 7 Ν ΩΝ 3 / 
ὁλκοὺς λέγει τὰ σημεῖα, ἐπειδὴ ἕλκομεν γράφοντες. 
e 5 / fe 5 [a] 7 N r2 
788. ὡς Εὐριπίδην γράφων, ἐν ᾧ v0 p. ἐν TQ γράφειν τὸ τοῦ 
» “Ἄ / 
Εὐριπίδου ὄνομα τοῦτό φησιν. 
25 792. τῇ παραβάσει χρησάμεναι. 
. “Ὁ 7 
797. μήτε καταληφθῆναι παρακύπτουσαν. 
/ ν 5.3 , A δ / € 5 ΜΝ / 
811. πέπλασται τὰ ὀνόματα, Cei εὐδοκίμουν οἱ ᾿Αθηναῖοι τότε 
Ὁ ^ X Ly δὲ N Y 7 7 s λ 
τῷ ναυτικῷ. Χαρμῖνος 0€ περί Σάμον συνεστρατήγησε κατὰ TOV 
N D" -Ὁ N / 7 Ν / N 
καιρὸν τοῦτον τοῖς περὶ Φρύνιχον. Ναυσιμάχη δὲ πόρνη καὶ Σαλα- 
/ » N ΄ 5 “ 
30. βακχω. ἄλλως. συνεμάχησε γὰρ Φρυνίχῳ ἐν Θράκη ὃ Χαρμῖνος, 
5 / X Dr N » 55 
καὶ ἴσως οὐδὲν ἀξιόλογον ἔπραξεν. διὸ λέγει ἐς δῆλα τὰ €p'ya. 
^e Ν Ν ΣΝ e 
812. Κλεοφῶντα λέγει τὸν λυροποιόν. διαβάλλει δὲ αὐτὸν ὡς 
/ 
κίναιδον. 
12. αὗται] ἑανταῖς Ιλ. alisque quos ibi indicavit Gais- 
3 75 bi / . . « 
17. ἀγάλλεται] ὧν λΔλέγηται R. fordius grammattCis. 
Correctum ex Suida s. ἄγαλμα 


IN THESMOPHORIAZUSAS. 


813. πόρνης ὄνομα. 


927 


s A] / / 3 
815. καὶ ἡ Εἰὐβούλη πέπλασται. τὸ δὲ ὅλον τί βούλεται, οὐκ 


» / $9.84) NS N / 5 wt ^o. 4I / 
ἔστι σαφές. ἀλλ᾽ οὐδὲ παρὰ Πλάτωνι ἐν τῷ Ὑπερβόλῳ' λέγει γάρ 


N e 5 / ^4 ^v 
Ti περί TOU ἐπιλαγχάνειν τοῖς βουλευταῖς 


ec 


P] " "5 / / 
εὐτυχεῖς ῳ δέσποτα. τί 


5 »y 7 7 P) N 3 Ν [d 
«€ δ᾽ ἔστι; βουλεύειν ὀλίγου λαχες πάνυ. ἀτὰρ οὐ λαχὼν ὅμως 5 


[44 
Ce 
ec 
55 
«6 ὃρες ἐπέλαχον. 


N to / 7 
τὸ βουλεῦσαι βουλείαν ἔλεγον. 


, ^ ὃς 2 4 3 / » 5 5 
Àay es ἀνδρί ἧς ἧς ἧς οὐδέπω yo? ἐλευθέρῳ. καὶ ἐν ταῦτῳ 


4) λ ^ eo » ee ^ Μ M. [74 » ^ ἕέν ἐπ έ 
€ QU ες. Ἣν γουν eX ne- 706 ην ἔχω VOU», OTI T OVY) DOO καί GC ( εΕ7ε- 


5 
ec ἄπερρ . 


ἐγὼ δ᾽ ὑμῖν τὸ πρᾶγμα δὴ φράσω. Ὑπερβόλῳ (βουλῆς yàp) &v- 


/ 3 b! / ^ / N X / 3 * D] 
818. λέγει ἀπὸ συμμάχων ἢ στρατείας. τὸ δὲ ζεύγει avri τοῦ 


e / 5 / ^v N N 3 εἰ e 7 9 Y 
ἁμάξαις ἐκφέρειν δεῖ. 010 καὶ οὐκ εἶπεν οὕτως πεντήκοντα, ἀλλὰ 


N / N b 5 / 
κατὰ πεντήκοντα, τὸ συνεχές ἐκφαίνων. 


820. σκέπασμά τι ἐπὶ τῆς κεφαλῆς βαλλόμενον, ἢ μέρος τοῦ 


e / 
IO TIOV. 


832. τὴν κάμακα τῆς λόγχης λέγει. 


e / / 5 
οἱ μὲν φασι κανόνα αὐτὸν 


λέγειν τὸ ξύλον τῆς λόγχης, οἱ δὲ τὸν κανόνα τῆς ἀσπίδος. 


842. τῷ σιδήρῳ. 


e N 
93 5. συνέχεεν καὶ οὗτος ὡς Εὔπολις πολλάκις" στρατιδι μὲν y^p 


N to 7 N € / 
τὸ πλῆθος, στρατεία δὲ ἡ στράτευσις. 


A N 
836. τὴν ἀσπίδα λέγει" σκιάζει γὰρ τὸν ἀνδρα. αἰνίττεται δὲ καὶ 


εἰς Κλεώνυμον. 


ῷ 4 J e N ^4 & x Y 7 Ἁ ὃ ^ “ 
41. αμφότεραι εορται γυναίκων, τὰ μὲν Στήνια πρὸ OUEIV τῶν 


Θεσμοφορίων Πυανεψιῶνος θ΄, τὰ 


γινόμενα ἱερὰ ἐν τῇ ἑορτῇ ταύτη Δήμητρι καὶ Κόρη. οἱ 06, 


74 - 2 ΩΝ 
ckupa Üverou τὴ Αθηνᾷ. 
ἐ 4 

845. εἶδος κουρᾶς δουλικῆς. 

/ 5 N -“ "Qe N 
τεκούσης. ἄντι TOU μιᾶς γυναικὸς 
c / 

UVOTATYV. 

3. Πλάτων.) Platonis locus ex- 
plicandus ex Harpocratione s. ézi- 
λαχών. 

4. τί 9 ἔστι; οἴ πῶς ἢν ἔχω νοῦν ; 
heri sunt verba, reliqua famuli. 

5. ἀτὰρ οὐ] «&yepov esse videtur 
in K. 

6. πῶς ἣν] πῶς οὖν ἣν R. 

7. Post ἀνδρί indicavi lacunam. 

N N 
9. £5] μὴ R. 


/ 
δὲ Σκίρα λέγεσθαί φασί τίνες τὰ 


“ 5 
οτέ εἴ 45 


Ν e 
TO ἑξῆς. 
ὑστέραν. 


ς / Lo N 5 ΩΝ 
νυστερᾶν τῆς τὸν ἀνδρεῖον 


ὮΝ M Ὁ / e / 
ἐὰν δὲ ὑστάτην, ἁπάντων 


βουλῆς γὰρ] Id est βουλῆς γάρ ἐστι. 
De quo usu genitivi dixi in The- 
sauro Stephani vol. 2. p. 562 A. 

25. Ineptum est ἐπισκυρα. — Sen- 
sum quidem restituas τὰ σκίρα scri- 
bendo: sed vereor ne plura exci- 
derint. 

28. τοῦ om. ἢ. 

ὑστάτην) Quod in libris quibus- 
dam lectum fuit pro ὑστέραν. 
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/ "n e / € €, s , r4 N 
047. πολλάκις εἶπεν ὅτι προβάλλει ὁ Ομηρικὸς ἐν τῷ πρὸς 110- 
/ r2 / ? / 7 / x 5 ΩΝ ? 
λύβιον προτατικῷ τίς ἡ Ὑπερβόλου μήτηρ. οὐκ ἔχομεν δὲ εἰπεῖν. εἰ 


Ν Ν Ν ^ ^ / N08 en N / . 
δὲ χρὴ τὰ τοιαυτὰ ζητεῖν, ζητείτωσαν καὶ τὴν ἐξῆς, τὴν Λαμάχου 


. Ν / / *ó / » f 
τὸν γὰρ πατέρα μόνον οἶδα Λαμάχου, mevodavrov. 


2 ^. N / Mol 3» s 5 / 5 S ^ 
848. ἐπαινεῖ τὸν Λάμαχον vov δὴ γὰρ ἐτεθνήκει ἐν Σικελίᾳ 


/ » / 
τετάρτῳ €Tei πρότερον. 


853. τυφλὸς, διεστραμμένος τὴν ὄψιν. Yodpov 


tà 42 
ec κορωνᾶν. 


" / ^ 
éé ἰλλοότέρα τᾶν 


. ᾿ J ΩΝ P) / 
854. ἄνω γὰρ ἐκέχρητο τῇ ἐκ Παλαμήδους ἐπινοίᾳ. 


857. ὑπόγνον δεδιδαγμένην. 


N M Ν " / N 
859. τὸ κοικύλλειν, φασίν, ἐπὶ τοῦ περιβλέπεσθαι δύναται καὶ 


b A ^4 "e 14 / P] 
ἐνθάδε. βέλτιον δὲ ἐπὶ ToU κακοτεχνεῖν. τὸ δὲ ἔχων παρέλκει Ατ- 


te M 
τικῷ εθει. 


, A ἢ / 
862. e£ ᾿ὥλένης Εὐριπίδου πολλὰ τούτων. 


δ64. μέλανα καὶ συρμαϊζόμενον. » δὲ συρμαία κρίθινόν ἐστι 


/ 
TOTYMAA. 


868. ἐπὶ πονηρίᾳ διαβάλλεται. 


5 Ὁ x ^s 
ἀληθῶς εἰναι τοῦτον. 


) Ν / / 
070. τῆς γυναικείας μιμήσεως. 


875. 
976. 


7 νι 
Gaiyel1 TO 4&0 p... 
4 


877. σύνηθες τὸ σχῆμα. Μένανδρος 
κλῆς Πηλεῖ “μὴ ψεῦσον ὦ Ζεῦ: μή μ᾽ ἕλης ἄνευ δορός." 


«6 


x N M / 3 Fo δ 
τινὲς δὲ καὶ πατέρα αὐτῷ φασιν 


“ NS 6 / NS on / ^ » 5 / / 
oTi (d οὐ K0QUKES, καὶ! UTI βέχρι νυν GUK ἐσπάραξάν σε. 


y N / 55 
* οἰσθ᾽ Ὁ ποίησον. Σοφο- 


€ qol 


"Y ^» NA 
οὖν ὃ ὁρᾶσον Εὐριπίδης YloAviüo. 


* / ΩΝ N 
878. 6 Εὐριπίδης ἀναλαμβάνει τὸ πρόσωπον τοῦ Μενάλάου Kai 


e / 
νυποκρένεται . 


683. Πρωτέας οὕτω καλούμενος ᾿Αθηναῖος, ὃς ἐτεθνήκει πρό- 


παλαι. 


1. lueptum est πολλάκις εἶπεν 
nihiloque melius erit si πολλάκις 
εἶπον scribas, quum non credibile 
videatur toties hane observationem 
esse repetitam ut πολλάκις dici po- 
tuerit. Ex quo sequitur aut. exci- 
disse plura vel ante vel post hac 
verba, aut πολλάκις corruptunui esse 
ex nomiue grammatici, quale est 
Καλλίστρατος. 


πρηβάλλει 


ὁ ᾿Ομηρικὸς) προβάλλει 


ὑμηρικῶς R. ὁ Ὃμηρικὸς est Seleucus, 
cujus illud fuisse cognomen constat 
ex Suida s. Σέλευκος. Suo nomine 
appellatur in scholio v. 1186, hie 
vero cognomine solo, ut Apio in 
scholio Pac. 778. 

4. Ἐενόφαντον) Xenophanem ap- 
pellant "Phucydides 6, 8. et scho- 
liasta Acharn. 269. 

C). ἄνω] ἄκων M. 
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885. διαβάλλει τὴν Αἴγυπτον ὡς ἀλίμενον καὶ ὡς κίνδυνον ἐμποι- 


“ Lo / 
QUO XV ταις VAXUOCIV. 


880. ἐκ τῆς θαλάσσης. 


O4. ἣν εἶπεν Ὅμηρος Εἰδοθέαν. 
904 "xp 


905. ἀπὸ δήμου τῆς Αἰγηΐδος φυλῆς, ἔνθα τὸ Εὐρυσθέως ἀπόκει- 5 


“ 5 - 5 / 5 / hy b! /, 
ται σῶμα €» τῷ ἀκρωτηρίῳ. ἐπίρρημα δὲ τὸ Ταργηττόθεν. 


/ 
9Oog. τὰς κόρας σον ἀντιπροσώπους pp στρέψον. 


910. ἐπειδὴ ξυρηθεὶς ἦν. 


917. δέον εἰπεῖν ἐκ τῶν ὄψεων, εἶπεν ἐκ τῶν ἰφύων. ἴῴνον δέ ἐστιν 


εἶδος ἀγρίου λαχάνου, ὅτι Εὐριπίδης λαχανοπώλιδος KAerroUg υἱὸς 


ἣν δηλονότι. 


N “ 5 A" € / N / « “ 
920. καὶ ταῦτα εκ τῆς EAévQe, καὶ καθόλου τὰ πλεῖστα. 


Lo / 2 “Ὁ 5 n N / 5 "» 
922. ταῦτα λέγει ἀκολουθῶν αὐτῷ και βουλόμενος ἐκφυγεῖν. 


A! 7 -“ 7 / 7 9 
924. τὸ χ παράκειται τῷ στίχῳ. καί φησι Καλλίστρατος, οὐ 


^ / 3 b M Ν ^ M e ^ x ej e / 
ΤΊ λαμπάδι εἶπεν, ἀλλὰ νὴ TY δαδι, ὡς δῆλον εἰναι ὅτι εκατέρως 


» 5 4 Ν ἃ » ς / / € N x 
ἐλεγον. ἀνάξιος δὲ ἂν εἴη ὃ Καλλίστρατος πιστεύεσθαι ὡς ἂν περι 


διδασκάλου τοῦ ᾿ΔΑριστοφάνους λέγων. 


* / 
928. ov κυρίως, ἀλλ᾽ οἷον κοινόβουλος. 
ev e “ y 
929. ἐπανουργεῖτε, ως 05 των Αἰγυπτίων πανούργων 0yT (Y. 
d ^s 
933. ἕως ζῶ. 


935. ἡ σπάρτος. ἀντὶ τοῦ ἡ μηχανή. 


7 5 “Μ 5 
παροϊμα εχὶ TOV ETTÀ- 


^ M 
χειρούντων τι "TOLCIV Καὶ ἀποτυγχανόντων. 


5 Ny 5 / 5 N 37 e δὲ 5 / / 
942. €z€t ἄνω αἰγυπτιάζειν avrovg ev, οἱ 0€ Αἰγύπτιοι λινοποίοι 


, 
εἰσιν. 


“Ὁ Ἁ Eo ΩΝ M / / 
ὃ πανονργος. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν TX ἄρμενα ῥαπτόντων. 


047. πρὸς σανίσιν ἐδεσμεύοντο πολλάκις, ὡς καὶ Κρατῖνος δηλοῖ. 


ς-ς 5. 7 5 " / o0» M 
ἐπίτρεψον οὖν τῷ τοξότη φήσι 


«€ δῃσαι.᾽ 


^ ^o / / ; 
948. μετὰ Κροκῶτου TOLS κόραξιν ἐστίασιν παρέχων. 


4. Ὅμηρος] Od. Θ, 366. 

5. Εὐρυσθέως ἀπόκειται σῶμα] Idem 
tradit Steph. Byz. s. Γαργηττὸός. 

10. υἱὸς] οἰωνὸς R. 

15. νὴ τῇ δαδί] Ineptum est y); 
metrum autem non explet τῇ δᾳδί. 
Ex quo colligi potest corrigendum 
esse τῇ δαδινῃ, face pinea; αι 
Aristophanis grammatici conjectura 


€ 


4 / * “ , 
γυβμνον με προς ΤΊ σανίδι 
3 M! ΩΝ 

ἀντί TOU 


esse videtur, a Callistrato laudata. 
Similiter in scholiis Eurip. Orest. 
1038. Aristophanis lectio ex Cal- 
listrato memoratur, γράφεται καὶ 
δόμον" οὕτω γὰρ καὶ Καλλίστρατός φη- 
σιν ᾿Αριστοφάνη γράφειν. 

18. κοινόβουλος] κενόβουλος RA. 

26, 27. δῆσαι post γυμνόν με ponit 


20 


t2 


5 
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e / / 5» N M € / 4 Mot "s N Ü ^s 
ἑστίασιν παρέχων. ᾿Αττικὴ δὲ ἡ σύνταξις, 0T. τὸ ἐστιᾶν καὶ δοτικῇ 
M / 
συντάσσουσιν, ὡς καὶ παρ Εὐπόλιδί ἐστιν ἐν Αὐτολύκῳ θατέρῳ 
/ 3 ^ / 5 5 es 
ἐς ὥστ᾽ οὔτ᾽ ἐκεῖ ovr ἐνθάδε δεῖ ξενίζεσθαι." 
e" 5 / N 5 x 2 N ^o / 
952. OTi ἐνδυσάμενος Kai ελθῆων εἰς τὰς γυναικας κατάδηλος 
, / 
5 ἐγενόμην. 
s / 9 * ΄ » Y N ΄, 
954. τὸ παίξωμεν οἱ ᾽Αττικοι παίσωμεν ἔλεγον, καὶ τὸ παίσωμεν 
LÀ. (ἕξ ν N ec λ / 5 Ó -λ 2 
πάλιν παιξωμεν. καὶ ““ πολυπαίγμονος ὀρχηθμοῖο. 
956. ὅταν τὰ μυστήρια αὔξωμεν, φησὶν, τῶν θεῶν. λέγει δὲ Δη- 
N / y / ΩΝ 
μήτρας καὶ ἸΠερσεφόνης. Αλλως. ὅταν τὰς τελετὰς αὐξωμεν" τοῖς 
e / M ^ x A! 
1o yàp ὑμνοις ἐπαίρομεν αὐτάς. καὶ τοῦτο ἐστὶ τὸ ἀνέχωμεν. 
958. Παύσων ὁ ζωγράφος εἰς πενίαν διαβάλλεται, καὶ διὰ τοῦτο 
εἶπε νηστεύει. 
LEE / *u 
977. ὅτι ἐν θεάτρῳ ἦσαν. 
' ^ 3 
ἐπειδὴ μέλλουσιν ἐλθεῖν εἰς τὴν ὠδήν. 
N 3 / 
15 978. τὸν Ἀπόλλωνα. 
80. τὴν παρθένον 
9 LÀ Y] ἢ Ü . 
eu / Ν Ν / 5 ΩΝ ^ e 
982. “ρα τελεία καὶ Ζεὺς τέλειος ετιμῶντο ἐν τοῖς γάμοις ὡς 
/ y “ 7 / N € / Ν N / 
πρυτάνεις ὄντες τῶν γάμων. τέλος δὲ ὁ γάμος. διδ καὶ προτέλεια 
3 ro e 7 e N Ὁ / / 
εκαλεῖτο ἡ θυσία ἡ πρὸ τῶν γάμων γινομένη. 
20 οϑδό. ἔφορος γὰρ τῶν θρεμμάτων ὁ θεός. 
a | τρανῶς λέγε τὴν ὠδήν 
995. τορῶς καὶ τρᾶάνὼς λέγε τὴν ὠδῆν. 
N Dr! N 7 . 7 
1O1O. ἀντὶ τοῦ πρὸς τὴν αἰθρίαν. βαρβαρίζει δὲ 0 τοξότης. 
9 5 m m " N05 v / 25s / 
IOI2. ἀντὶ TOU δρῶ. τοῦτο δὲ εἰπὼν πλέον αὐτὸν ἐπισφίγγει. 
7 δ "2 N / 
1016. πορμὸς &yri τοῦ φορμος, ψίαθος. 
N eM C0 
25 — Avri τοῦ iv& φυλάξω σε. 
1019. ὁρᾷ Evorzià ) 
9. ὁρᾷ ᾿ὰυριπί δην προσιόντα. 
3 Ν “ e / 
1020. avri ToU ὡς llepzevs. 


1021. ᾿Ανδρομέδαν : ILéav2g συνδεδίδακται γὰρ TY ᾿Ελένη. 


I. ἑστιᾶν καὶ δοτικῇ συντάσσουσιν]λυ — verbis utitur δαίνυ δαῖτα γέρουσιν. 
Commentum ineptum, quod non 2. παρ᾽ Ἐὐπόλιδι] va; om. R. 
apparet quomodo Eupolidis loco 3. ὥστ᾽ οὔτ᾽ ἐκεῖ οὔτ᾽] ὥστε οὐδὲ ἐκεῖ 
confirmari possit. Scholiaste er- οὐδὲ lt. Post ἐκεῖ aliqua. excidisse 
rorem repetit Suidas s. ἑστιᾶν, videntur. 
omisso tamen fragmento Eupolidis. 7. πολυπαίγμονος) Corrigendum 
Non minus mirabiliter Phrynichus φιλοπαίγμονος ex Hom. Od. Ψ, 134. 
in Bekkeri Anecd. p. 37, 24. ut 10. ἀνέχομεν R. 
ἑστιᾶν τῷδε dici ostendat, Homeri 25. φυλάξη σοι R. 
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1024. παρὰ τὰ ἐξ ᾿Ανδρομέδας Εὐριπίδου éé φίλαι παρθένοι, 
€ φίλαι μοι.᾿ τὰ δὲ ἐπιφερόμενα πρὸς τὸ αὐτὸ χρήσιμον. 

1027. πάλιν ἐξ ᾿Ανδρομέδας. 
{( 


ΕΣ 
πρὸς 'τὴν ἠχὼ Ανδρομέδα λέγει ““ προσαιδουσσαι τὰς ἐν ἄντροις 


7 / “ “ 
6 ἀπόπαυσον ἔασον ἀχοὶ με σὺν φίλαις γόου πόθου λαβεῖν." 5 
PP» Ν / 3 / » S € / 
ιὰ τὸ λαμβάνειν ἀποσπάσματοι ἀσύνδετον τὸ ὅλον γίνεται. 
1030. ὡς ἐν κωμῳδίᾳ. 
- N Ν “ “5 9 A 
1021. παρὰ τὸ τοῦ χοροῦ ἐν Ανδρομέδα «€ ἄνοικτος ὃς τεκῶών σε 
E" “ “ "Ὁ 
** τὴν πολυπονωτάτην βροτῶν μεθῆκεν Aba. πατρὸς ὑπερθανεῖν." 
A! “Ὁ / 
1033. τὴν τηρήσασαν αὐτὸν ἐν τοῖς θεσμοφορίοις. IO 
/ 2 ,»,.ὴὲἋὃν. / , / 5 / / 
1034. δέον εἰπεῖν ἐσώθην, ἀπωλόμην εἶπε χάριν γέλωτος. 
Ν / / / 
1039. πάλιν ἐξ ᾿Ανδρομέδας. τὸ δὲ ἐπιφερόμενον σκώπτοντός ἐστι 
Ν 7 
τοὺς ᾿Αθηναίους ὡς φιλοδίκους. 
N / 
1040. παρὰ τὴν ψηφοθήκην. ov δικάζω, φησιν ὁ γέρων. 
5 NS 5 » N / e / e » 
1042. ἐπεὶ ὀψοφάγος καὶ γαστριμαργος ὃ ᾿λαυκέτης, ὡς ἐντς 
5 4 “Ὁ 
Εἰρήνῃ δηλοῦται. 
Ν e 5 3 7 
1043. καὶ τοῦτο ἐξ Ανδρομέδας. 
Ἵ M “Ὡ 7 / » / * ^ 5 
1049. ἀπὸ κοινοῦ λάβωμεν πέπονθα ἄνομα πάθεα. καὶ ταῦτα εξ 
᾿Ανδρομέδας. 
/ ^ / ts δὲ ςς “ / 5c tu 9) 
δεομένη τοῦ βαρβάρου. προεῖπε δὲ ““ γοᾶσθε μ' ὦ γυναῖκες. γρ. 20 
Ἁ »" 3 7 N “ » ““ N N 32" "- ? 5 
καὶ φῶτα ἀντομένα" καὶ τοῦτο ἔχεί νοῦν πρὸς τὰ ἐξῆς, φῶτ ἄντο- 
e! / ^ 
μέναν, ὃς ἔμ᾽ ἀπεξύρησε πρῶτον. 
Ν Lo 
1050. ἄντί TOU πολυδακρύτου. 
3 x ὯΝ X 5 / 
1053. &yri τοῦ κροκωτὸν ἀμφέδυσεν. 
y b! eu 3 / 5 2 ^ ^ N / 
1059. ἰσὼς TOV *A10) ἄστερα ἐκάλεσεν, ἢ μᾶλλον TOV KEpAUVOV. — 25 
^ N 
1060. διχῶς, τὸν ἀθλιον. 
/ » 3 “ 7 M » 3 
1063. λείπει ἔσχον, ἐκ τῶν δαιμόνων τὰ ἄχη ἔσχον. 
σκοτεινήν. 
e / 5 / N / eM 2 tà Ν Ν 
1065. ὑποκρίνεται Ἐυριπίδης τὸ πρόσωπον τῆς Ηχοῦς. πατὴρ γὰρ 
τῆς ᾿Ανδρομέδας 0 Ἱζηφεύς. 3o 
, D" es / 5 N 2 / / 
1068. εἰωθυΐα γελᾶν, γελάστρια. ἐπεὶ εἰσήγαγε κακοστένακτον 


τὴν Ηχὼ ὁ Εὐριπίδης ἐν τῇ Ανδρομέδᾳ, εἰς τοῦτο παίζει. ἐζήλωσε 


2. φίλαι μοι] φίλοι μοι R.. 6. ἀποσπάσματα] ἀσπάσματα KM. 
4. προσαιδουσσαι τὰς πρὸς Αἰδοῦς σὲ 14. ψηφοθήκην] ξιφοθήκην R. 
τὰν Seidlerus. 16. Εἰρήνη] 1008. 


5. ἀπόπαυσον Seidlerus. ἀπόπασον RA. 
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δὲ αὐτὸν Εἰτολεμαΐος ὁ φιλοπάτωρ ἐν ἡ πεποίηκε τραγῳδίᾳ ᾿Αδώνιδι, 
περὶ ἧς ὃ ἐρώμενος αὐτῷ ᾿Αγαθοκλῆς γέγραφεν, ὁ ἀδελφῆς τ τῆς ἐρω- 
μένης αὐτοῦ πάλιν ᾿Αγαθοκλείας. 
1069. ἐπεὶ πέρυσιν ἐδιδάχθη ἡ ᾿Ανδρομέδα. 
5 » e Ν ^ x N , / 
5 1072. ἡρέμα ὁ κηδεστὴς τοῦτο πρὸς τὸν Εὐριπίδην. 
1074. ὁ Μνησίλοχος ὡς ᾿Ανδρομέδα. 
τοῦ προλόγον ᾿Ανδρομέδας εἰσ βολή. 
1075: πορείαν. 
“ ς» Ν / 
1078. τοῦτο ἡ Wyo λέγει. 
lO τοῦς. καὶ τοῦτο ἐκ τοῦ προλόγου. 
1081. λείπει μέλλουσα τυχεῖν. 
1082. φλυαροῦσα. 
1086. τὸ πλῆρες ὠγαθή. 
1094. χωρὶς τοῦ € γράφεται" ὁ γὰρ Σκύθης βαρβαρίζει. 
15 τορό. ἀντὶ τοῦ σοὶ κακόν. 
1097. πόθεν ἡ φωνή ; θαυμάζει τὴν ἠχώ. 
1100. καταγελᾷς μοι. 
1103. τοῦτο δ χορὸς ἢ ó γέρων. 
1105. ἀντὶ τοῦ οὐ χαιρήσεις. 
20  1IOÓ. λαλεῖς. 
1107. κάτεχε. 
M / Χ / "^ 
1108. τὴν λάλον καὶ κατάρατον γυναῖκα. 
ΤΙΟΟ. εἰς ΠΕερσέα e ᾿Ανδρομέδας τρία τὰ πρῶτα. καὶ λοιπὸν 
5 / N €f 
ἐπέζευξε rà ἑξῆς. 
» , N e * 3 N , » N / 
25  IIIO. ἐλέγετο γὰρ ὃ llepoeve εἰς τοὺς πόδας ἔχειν τὰ πτερά. 
1112. τί λέγει περὶ τῆς κεφαλῆς τοῦ Γόργου TOU γραπτέως, ἐπεὶ 
"» *, “ ςς / / / » c δὲ / N 
προεῖπεν ἐκεῖνος ** l'opyyóvog κάρα κομίζων. ὁ 0€ V'opyos γραμματεὺς, 
ἀλλὰ καὶ βάρβαρος. 
es 


» ^» ^AWRQ 6 on / 
ἔα, τίν᾽ ὄχθον τόνδ ὁρῶ περίρρυτον 


3 
IIIÓ. πάλιν € Ανδρομέδας 
eS / 5 / 
30 “ ἀφρῷ θαλάσσης, παρθένου τ εἰκῷ τινα. 
1120. ἀποθανουμένη τολμᾷς λαλῆσαι 
. μένη pas 1704. 
W. 7 5 ΓΝ i] 5 ΩΝ 
1125. δείκνυσιν αὐτῷ τὸ αἰδοῖον. 
3 ed N fe 
1129. οὐ ζηλὼ σε, φησιν, εἰ ἐρᾶς. 


6. τοῦ προλόγου---εἰσβολή] *Sic de morie error: debebat Μυσοῖς) προ- 
primo — fabulae ZEschylewe — versu λόγου. Solum εἰσ ββολή posuit schol. 
Strabo 13. p. 616. Αἰσχύλον κατὰ  hRanar. t. 
τὴν εἰσβολὴν τοῦ ἐν Μυρμιδόσι (me- 
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9 NN ^ Ci M N " / 9 Ν S 0€ «v 
II31. εἰ μὴ TOV WoTOV ἦν, φησί, πρὸς TY σανίδι, ἀλλὰ πρὸς ἡμᾶς 


$2 4 5 » , 7 , / te 
€TETQQOTTO, QUK ἂν COL ἐφθόνησα απαγαγόύντί πέεβᾶνειν. 


1158. 
7) 
141. παρὰ τὰ ἐκ Μηδείας. 
. “ἷ 
1164. ὅπου. 
1170. 


1181. 


λάθρα ποιεῖτε. 


ἔλεγε τὸ ξιφομάχαιρα ὡς δρεπανομάχαιρα. 


5. o 3 N “ / 
Ἀττικῶς ἀντί TOU πεπείσμεθα. 


1183. Εὐριπίδης ἔν σχήματι προαγώγοῦ γραός. 


€ / » , , Ν NU 
eraipas ὄνομα Βιλάφιον ὡς Χρυσίον, . . ον καὶ τὰ ὁμοία. 


1185. σημειωτέον τοῦτο. σημαίνει δὲ τὸ a(8pog βαδίζειν. ἡ «v-to 


λητρίς. 


1186. βαρβαρικὸν καὶ Περσικὸν ὄρχημα ὄκλασμα καλεῖται, περὶ 


“τ N / / ἢ 

οὗ [όβας μακρὸν πεποίηται λόγον ἐν 
/ e 7 / 
ρίας, ὠστε λελύσθαι τὴν Σελεύκου 


Ν 7 ^s N N 
πρὸς ήνωνα προτατικῷ τὸ llepoikov 


1187. διχῶς, κωμοδρίαν. 
1191. κατὰ δέρμα. 
1196. ὡς στέριφα τὰ τιτθία. 


1107. πρὸς τὴν αὐλητρίδα. 


ΡΜ N En ^" € 
τοῖς περὶ τῆς θεατρικῆς ἱστο- 
/ hj 9 ^e 
πρότασιν. προτείνει γὰρ ἐν τῷ 


ὄρχημα. 


8 Ν N07 λ / ; λ / ) / 
IIQ . προς TO πέος .etyei eZ AYTTOY EVT €LVO p. EVO. 


1202. οὐχὶ φιλήσειν. 


1209. τὴν τοξοθήκην. συβήνη αὐλοθήκη. λέγουσι δὲ καὶ τὸν 


φαρετρεῶνα συβήνην. 


/ 5? - N / 5» 5 N 3 ἡ 
I2II. παρακελένεται αντῷ τηρειν TOV γέβονταᾶ.ς αυτος δὲ εἰσεβχἕ- 


ται μετὰ τῆς ὀρχηστρίδος. 


1214. ἐπειδὴ τῶν δόλων ἔφορος ὁ “Ἑρμῆς. 


1215. τὴν τοξοθήκην καὶ τὰ ὄργανα τῆς ὀρχηστρίδος. 


1217. δραμῇ. 


4. Μηδείας] 208. 

12. βάρβαρον καὶ φυσικὸν ἄσμα. καὶ 
Περσικὸν ὄρχημα Suidas s. Τερηδών, 
reliqua scholii parte omissa. 

Kai Περσικὸν ὄρχημα ὅκλασμα κα- 
λεῖται] καὶ περσικὸν τὸ κλάσμα καλεῖ- 
ται καὶ περσικὸν ὄρχημα hR. De voc. 
ὀκλάασμα COnf. Polluc. 4, 100. de 


quo loco dixi ad Aristoph. fragm. 
321. p. 621. 

13. θεατρικῆς) ἰατρικῆς Β. Jubee 
θεατρικὴ ἱστορία aliquoties citata ab 
Athenaeo. 

16. διχῶς] 5 R. hie et in scholio 
v. 1060, 


T5 


20 


25 
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1227. ἐξηπάτησε. παρὰ Toig Ιωσιν. ὁ αὐτὸς ἐν Ορνισιν ** δια- 

Á/ “ 

* βάλλεται σ᾽ ὁ θεῖος. 
r4 / 
ἑαυτῷ παρακελεύεται. 
N "Y Ψ 
1231. ὃ χορὸς ἐμπαίζει τῷ Σκύθη, να μὴ διώκων καταλάβη αὖ- 
Ν , / 4 N 
5 τούς" συνέθετο γὰρ Evpizi δῆς ἐλθὼν φιλίαν πρὸς αὐτάς. 
Ny / » x QC: N , 5x 
πήκτις ὀργᾶνον κιθαρῳδικόν. εφερεν δὲ τοῦτο ἦν γὰρ μετ᾽ αὑτῆς 
ἤ αὐλητρίς. 
/ eGAN N / 

1236. ποίαν 000v, φησὶ, περιπατήσω. 

£t 3 E N / ^e e r4 
1238. ὡς αὑτοῦ τὴν ὁδὸν ἐκείνην θέλοντος ἀπελθεῖν, οἰαν ἀπῆλθον 

e Ἁ s 9 7 
10 οἱ περὶ τὸν Εριπίδην. 
7 

1241. ἐπιδραμών. 

/ 
1242. πεπαικται. 


1244. ἡ Δημήτηρ καὶ ἡ Περσεφόνη. 


1. ὍὌρνισιν] 1048. 


AYZIZTPATH. 





TIIOOEZEIZ. 


I. 


3 / es / N “ 7 
Λυσιστράτη τις Αθήνησι τῶν πολιτίδων καὶ τῶν Πελοποννησίων, 
3 N N / ^s / 
ἔτι δὲ καὶ Βοιωτίων γυναικὼν συλλογον ἐποιήσατο, διαλλαγὰς μη- 
7 e C . , / δὲ 3 / x / "o 
χανωμεένη τοῖς ὕλλησιν ὁμόσαι ὃε ἀναπείσασα μὴ πρότερον τοίς 
3 7 7 N ^ “ 5 / / MY 
ἀνδράσ. συνουσιάζειν, πριν ἂν πολεέμουντες ἀλληλοῖς παυσωνται, τᾶς 5 
x b / 3 Α “" 5 7 ? N x x T 
μὲν ἐξωπίους ἐμπρίλὰας καταλίπουσα ὀπίσω, αὐτή δὲ πρὸς τὰς κατειί- 
À Qv N 3 7 λ y N fe 3 / 5 ΩΝ ὃ 7 δὲ 
ηφυίας τὴν ἀκρόπολιν μετὰ τῶν οἰκείων ἀπαντᾷ. συνδραμόντων ὃδὲ 
"4 E" N / x x N x 7 ΝΥ 
πρεσβυτῶν πολίτων μετα λαμπάδων καὶ πυρὸς πρὸς τὰς πυλας, τὴν 
3 N ^e $ Ln N Ἁ 9. 5 / 
ἀναστολὴν ποιεῖται ἐξελθοῦσα, καὶ προβούλον τινὸς μετ΄ ὀλίγον παροι- 
N » “ / x 
βιάσασθαι μετὰ τοξοτῶν ὁρμήσαντος, εἶτα δὲ ἀποκρουσθέντος Καὶ 10 
à Ó / / 7 ἢ δεὸ 7 N x - 7 
ἰαπυνθανομένου τι βουλόμεναι TAUTA δεὸράκασι, τὸ μὲν πρωτὸν 
e" , ^ 7 r2 9 7 « 4 ^s 
φασιν OTi ἐγκρατεῖς γενόμεναι τὸν ἀργυρίου μὴ ἐπιτρέψουσι τοῖς 
) ὃ 7 5 X / ^o ὃ / δὲ eu N » / 
ἀνδράσιν ἅπὸ TOUTOU πολεμεῖν, εὐτερὸν 0€ ὅτι πολν αἰκείνον ταμιεὺ- 
NY M / / “- 
σονται Καὶ τὸν παρόντα πόλεμον τάχιστα καταπαύσουσιν. οὗτος μὲν 
d N 5" e « / y fo 
οὖν καταπλαγεὶς TOU θράσους ὡς τοὺς συμπροβούλους οἴχεται; ταῦτα 15 


N / 9,688 ἡ ς , " N " 
Wu πανσᾶς οἱ δὲ γέροντες νπομένοντες ταις γυναιξι λοιδοροῦνται. 


Argumenta primus edidit Kuste- αὐτὴ δὲ----ἀπαντᾷ. 


rus, ex codice, ut videtur, Palatino. καταλειπουσα R. 
Codice Augustano usus est Drunck- 9. ὀλίγον Ἀ. Aug. ὀλίγων K. 
jus. Io. τοξοτῶν HR. Aug. τοξευτῶν K. 
4. ὀμόσαι — μὴ R. ὁμοιῶσαι -— μὲν 12. ἐπιτρέψουσι Brunckius. ἐπιτρέ- 
MS. Kust. πουσι R.K. 
5. ἀλλήλοις Brunckius. ἀλλήλων 13. ταμιεύσονται KR. Aug. ταμιεύ- 
R.K. (i. e. Kusteri editio). ovra K. 
6. ἐμπριλὰς ex R. Aug. accessit : 14. καταπαύσωσιν R. 
lacunam posuit Kusterus. Fort. ἐν 15. οὖν add. R. Aug. 
πύλαις. Sed desideratur etiam ver- καταπληγεὶς R. 


bum finitam respondens proximo τοῦ θράσους R. Aug. τὸ θράσος K. 


5 


[o 


15 


20 


25 
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x rà 5 “ , " te 7 7 3 3 7 
μετα ταῦτα αὐτῶν τινες αὐτομοόλουσαι μάλα γελοίως δ ἀκρασίαν 
e NN » e. 2 0? ^ Ν / e 
ὡς τους ἄνδρας αλισκονται εγκαρτερουσι δὲ Λυσιστράτης ἰκετευ- 
7 7 fé ^s 5 ^s » La" M 
ουσῆς. Κινησίας τις τῶν πολιτῶν, ἄκρατως εχὼν τῆς γυναικὸς, παρᾶ- 
/ . e Ν “ 5 « 2 / x x N ^4 
γίνεται" ἢ δὲ χυτροτομουσα αὐτὸν ἐπαγγέλλεται μέν, τὰ περί τῶν 
ra 5 Ὁ Ν ἃ x n /, 
διαλλαγῶν δὲ σπουδάζει. αφικνουνται δὲ καὶ παρὰ Λακεδαιμονίων 
N m / 5 7 e N NY / "Ὁ 
περί σπονδῶν κήρυκες, εμφανίζοντες αμαὰ καὶ τὰς πρυτερᾶς γυναίκας. 
7 x 7 e 5 te / 5 / 5 
συνταχθέντες δὲ σφίσιν οἱ Αθηναίοι πρέσβεις αὐτοκράτορας ἅπο- 
/ e N / ? N Lv N 
GTEAÀQUOIV. οἱ μὲν γέροντες εἰς ταῦὺτον ταῖς γυναιξίν ἀποκατα- 
7 e/ N 5 ΩΝ 7 » /« N / 
στάντες ἐνὰ χορὸν ἐκ τῆς διχορίας αἀποστελλουσι KO Λυσιστράτη 
x / N $5 « 5 Á 7 D" 
TOUS παραγενομένους πρὸς αὐτὴν ἐκ Λακεδαίμονος πρέσβεις ὀργῶντας 
/ / . Χ 4 / ) 7 es P 
διαλλάττεσθαι προσέλκει" καὶ εκατέρους ἀναμνήσασα τῆς παλαιᾶς 
5 3 / . / 9 / / 2 Ὡ , x 7 
εἰς ἀλλήλους γενομενὴς εὐνοίας διαλλάττει ἐν φανερῷ, και ξενίσασα 
5 N 
ἐπι 


διὰ 


y 310 » υναῖκας ἑκάστοις ἄγεσθαι. ἐδιδάγθ 

κοινὴ παραδίδωσι τὰς "y $ ς ay . ἐδιδάχθη 
La] 7 ^. 

Καλλίου ἄρχοντος του μετὰ Κλεόκριτον ἄρξαντος. εἰσῆκται δὲ 


Καλλιστράτου. 


1. 
᾿ΑΡΙΣΤΟΦΑΝΟΥ͂Σ ΓΡΑΜΜΑΤΊΚΟΥ. 


/ x / 
Λυσιστράτη καλέσασα τὰς πολίτιδας, 
€ / / M 7 5 y 
vméÜero φεύγειν μηδὲ μίγνυσθ ἄρρεσιν, 
7 Ὁ 5 . 7 
ὅπως γενομένης νῦν στάσεως ἐμφυλίου, 
hl b / ’ 5» 7 
τὸν πρὸς Λάκωνας πόλεμον αίρωσιν λόγῳ 
7 / 05 y 7 e * / 
μένωσι T οἶκοι πάντες. ὡς 0e συνέθετο, 
N hy t ^e N 5, 7 3 
τινὲς μὲν αυτῶν τὴν ἀκρόπολιν διεκράτουν, 
i 5 5 / [Y4 $ 5 ν / / 
τινὲς ὃ ἀπεχώρουν. αἱ T ἀπὸ Σπάρτης πάλιν 
N / “ / 
ταυτὸν διεβουλεύοντο. κῆρυξ ἔρχεται 
λέ N 7 ^24 δ᾽ e / / 
ἐγὼν epi τούτων. τῆς ὃ ὁμονοίας γενομένης. 


ἈΝ / N / 5 / 
σπονδὰς θεμενοι τὸν πόλεμον ἐξώρισαν. 


2. ἐγκαρτεροῦσι Ἀ. Aug. ἐγκαρτε. 77; om. ἃ. Aug. 
12. εὐνοίας addidit Kusterus. 
13. ἑκάστοις R. Aug. ἑκάστους K. 


ἐπὶ Ἰζαλλίου) Id est olymp. 92, r. 


ρῦσαι K. 
4. χυτροτομοῦσα | κερτομοῦσα Brunck- 
Ius. 


7. οἱ ᾿Αθηναῖοι addidit Kusterus. 

10. Post πρέσβεις in Aug. est 
lacuna, quam Brunckius quinque 
punctis designavit. 

1I. ἀναμνήσασα lv. Aug. ἀναμνή- 
σασθα, K.. 


Conf. schol. v. 173. 

14. κλεόκριτον R. Aug. Λεώκριτον Κ. 

17. Addidi ᾿ΑΛΑριστοφάνους γραμμα- 
τικοῦ. 

27. ἐξώρισαν Brunckius. 
ἐξέρρησαν. 


Libri 
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.- 
ΩΝ N 
HEixAgeu Λυσιστράτη παρὰ τὸ λῦσαι τὸν στρατόν. 
e N ^ 

I. ἀλλ᾽ εἴ τις Βακχεῖον : Kai γὰρ πολλὰς ἑορτὰς αἱ γυναῖκες 
» ^ “ “ 3. 7 /, 
éco τῶν δημοτελῶν ἦγον ἰδίᾳ συνερχόμεναι. 

oO / N 5 ; e fu Ν Lo N 
2. ἢ ς llave: Ylaw epyiatov ou γυναῖκες μετὰ κραυγῆς. καὶ 
7 Lo es e 5 “ 
Μένανδρος ἐν Δνσκόλῳ ““ σιωπῇ φασι τούτῳ τῷ θεὼ οὐ δεῖν προσ- 5 
i 1 έ £ t 


7 35 
“6 i€yau. 


NM } N 5 7 ^" “ 
ἢ πὶ Κωλιάδ : Κωλιάδος ᾿Αφροδίτης ἱερόν ἐστιν ἐν τῇ ᾿Αττικῇ. 
S3 “ /. (Y N05 / JE 5 ΄ 
ὁ δὲ τόπος καλεῖται Κωλιάᾶς (ἔστι y^p ἐγκείμενος ομοίως ἀνθρωπου 
/ N ^ / 3, P N 
κώλῳ.) καὶ οἱ ἐνοικοῦντες Κώλιοι. ἔνθα ὁστρᾶκα κάλλιστα. καὶ ἢ 
Ἁ 7 x N 5 / N ro 
Γενετυλλίς δὲ γυναικεία θεὸς περι τὴν Αφροδίτην ἀπὸ τῆς γενέσεως 10 
"“ 7 / 
τῶν παίδων ὠνομασμένη. 
^2 ? N es / “Ὁ Y x » e, N Ἁ 
5. Κωμήτις  Αντι τοῦ γείτων. κῶμαι δὲ τὰ ἀμφουδα. ὅθεν καὶ τὸ 
ἐπικωμάσαι. 
"o. 4 N “ 5 / , Α p] 
8. τοξοποιεῖν : "Avri ToU εἐσκυθρωπακέναι. ἀπὸ τοῦ παρακολου- 
- es & N 7 "4 , 7 δὴ eu 
θοῦντος. τοιοῦτον γὰρ TO πρόσωπον τῶν ἐν μερίμνη ὄντων. Ὅμηρος 15 
οὐδὲ μέτωπον ἐπ᾽ ὀφρύσι κνανέησιν ἰάνθη. 
N "»“ €c e ^ N / $ D es 23 
καὶ Σοφοκλῆς “ὡς ἂν Διὸς μέτωπον exa χαρᾷ. 


3 7 5 N D" 5 / 3 “Ὁ 
13. εἰρημένον : Αντιὶ τοῦ εἰρημένου. Αττικῶς. 


I. ᾿Ἐκλήθη----στρατόν addidi ex L. I4. ἐσκυθρωπακέναι L. ἐσκυθρωπη- 
et Barrocciano. κέναι K. 
2. αἷ γυναῖκες μετὰ κραυγῆς om. R. I5. τοιοῦτον L. τοιοῦτο K. 
5. φασι Porsonus. φησι K. Ὅμηρος] Il. O, 102. 
δεῖν R.. et Suidas s. πανικῷ δείματι, 16. κυανέῃσιν] κυανέοισιν K. 
9e; K. 17. καὶ Σοφοκλῆς----χαρᾷ om. R. 
7. ἐστιν om. R. Διὸς μέτωπον SChol. Homeri et 
8. ἔστι L. ὅτι K. Suidas s. τοξοποιεῖν. μέτωπον Διὸς K. 
ὅμοιος R. ἐκταθὴ scholiasta Homeri. ἐκ- 
9. καὶ οἱ ἐνοικοῦντες KR. καὶ oi μὲν τανθῇ 1,. ἐν ταύτῃ K. ἰάνθη Suidas. 
οἰκοῦντες L. καὶ μὲν οἱ ἐνοικοῦντες K. 18. om. R. 


12. δὲ] γὰρ R. 
ARISTOPH. IV. 3. Ζ 
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3 ^4 
14. φαύλου : EvreAoug. 
» 7 2 N e 5 / / 5, A A 7 
17. ἐκύπτασεν : "Ayr TOU ἐστράγγευσεν. κυπτάζειν ἐστὶ τὸ περί 
Ὁ : “ to 3 / N / 
TL πονεῖν καὶ διατρίβειν. κομψῶς δὲ ΤΊ ἀμφιβολίᾳ καὶ χαριέντως 


Ν vw 7 
ἐχρήσατο, καθὰ καὶ Σωῴρων *' 
ee 


ἐνθάδε κυπτάζουσι πλεῖσται γυ- 


i 


ναικες. 
20. 
22. 
23. 
, « e / P ' " ; ^ ^ ^ / 
25. Ux oUTOSg ὁ τρόπος: Ávri τοῦ οὐ κατὰ τοῦτον TOV τρῦπον 


/ N D" y 7] λ M f? ἃ N € t 
10 λέγω TO πρᾶγμα εἶναι μέγα καὶ ray v, Kal) ὃν σὺ νπονοεῖς. 


ἀναγκαῖα. 
συγκαλεῖς : Συνήγαγες. 


EN * N x Pa 
μὼν και παχύ: Ὥς πρὸς τὸ αἰδοῖον. 


N e 
27. ἐρριπτασμένον : Γεγυμνασμένον καὶ ηὑρημένον. ὥστε με- 
^ hl Ly e ^ 
ριμνῶσάν [Js ῥιπτάζεσϑαι και στρέφεσθαι. τοίουτοι γὰρ οἱ μεριμνῶν- 
/ N 5 M LY / N N D 5 / 
τες. βέλτιον δὲ ἀπὸ τῶν κύβων τὴν μεταφορὰν νοεῖν ἀνερριμμένων, 
el *» y N M 5 ^s , 2 / / NY. f 
ὅπως ἂν ελθοι. καὶ γὰρ ἐπὶ τῶν κύβων ἀναβάλλομεν, μέχρις ἂν €Mn 
x / to 
15 τὸ προκείμενον βληθῆναι. 
55» δι NY » . 7 M wol Ny x ἢ N 
31. ἐπ᾿ ὀλίγου γὰρ εἴχετο: Αντι τοῦ μικρὰν ἔχουσι τὴν ἀφορμὴν 
En / 
τῆς σωτηρίας. 
Ct / "n 
33. ἢ μηκέτ᾽ εἶναι μηδὲ Πελοποννησίους : Μὴ πεισθέντας ἡμῖν 
/ / 
μήτε τοὺς ᾿Αθηναίους μήτε τοὺς Πελοποννησίους. ὡς φιλόπατρις δὲ 
/ N 93 7 
20 ἀπεσιώπησε τοὺς Αθηναίους. 
T A x 
34. μηκέτ᾽ εἶναι νὴ Δία: Πρὸς τοὺς Λακεδαιμονίους ἀπήντησε. 
* 5 / ) N D NA / / 
36. ἀλλ᾽ ἄφελε τὰς ἐγχέλεις : ἢν yap τῇ [Κωπαῖδι λίμνη με- 
/ , 5 LÀ ," M B , / - N nf 2 / 'E 
γισταί εἰσιν ἐγχέλεις, okovy re τὴν Βοιωτίαν καὶ οἱ λεγόμενοι Eoy- 
ro N "e ^o ^o » ΝΜ 
χελεῖς, περὶ ὧν λλάνικος ἐν τοῖς Βοιωτιακοῖς φησιν. Ἄλλως. 


25 ἐπειδὴ ἀπὸ Κωπαΐδος λίμνης Βοιωτίας φέρονται ἐγχέλεις ᾿Αθήναζε. 


2. ἐστράγγευσεν Berglerus. ἐστρά- 
γευσεν KR. ἐστράτευσεν K. 

3. χαριέντως ἢ, χαρίτες K. 

4. Addidi ἐχρήσατο. 

IO. εἶναι add. R. Bar. 

ka &y ] καθὼς R. Bar. 

11. ηὑρημένον R. et. Suidas s. ἐρρι- 


om. R. Dar. 

14. ἔλθοι] εὖ ἔλθῃ Suidas. 

14. μέχρις ἄν ἔλθῃ) ἄχρις ἂν εὑρεθῇ 
Suidas. 

18, 19. ἡμῖν---τῶς} ἡμῖν τε τοὺς λα- 
κεδαιμονίους. ὡς R. 

25. ᾧκουν--- Ἐγχελεῖς addidi ex R. 


πτασμένον. ἡρρημένον L, quod ἐρριμ.- 
μένον esse posse animadvertit Gais- 
fordus ad Suidam. εὑρημένον Bar. 

12. στροφᾶσθαι (quod στρωφᾶσθαι 
potius scribendum) L. 

I3. νοεῖν] ποιεῖν Dar. 

13 — I5. ἀνερριμμένων --- βληθῆναι 


De Enchelensibus, gente Illyrica, 
vid. Steph. Byz. 

24. ὧν] ὧν καὶ L. 

25. Post ᾿Αθήναζε addit Bar. ὅθεν 
καὶ οἱ λεγόμενοι ἐγχέλεις, περὶ ὧν φησιν 
ἑλλάνικος ἐν τοῖς βοιωτικοῖς. 
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, 3 / 
37. οὐκ ἐπιγλωττήσομαι : Οὐ φλυαρήσω. ov βλασφημήσω. 
7 7 “ / 
38. ἀλλ᾽ ὑπονόησον : ' Ori ἀπολοῦνται δηλονότι. 
AT. ἡμεῖς 5. Ad " Avrikads. 
y "“ "o * 
43. ἐξηνθισμέναι : ᾿Ανθη φοροῦσαι. τοῖς ἄνθεσι κεκοσμημέναι, οἷον 
ψιμυθίῳ καὶ φύκει καὶ τοῖς ὁμοί. 
pia UK ἐς ὁμοίοις. 5 
ΑἉ Á4 3 
45. καὶ Κιμβερίκ᾽ ὀρθοστάδια : Κιμβερικὰ, ἢ Κιμβερινὰ, ὡς 
T'apavriva. εἶδος ἐνδύματος, ἀπὸ τόπου. ὀρθοστάδια δὲ οἱ στατοὶ 
“ / 
χιτῶνες, οἱ δὲ συρόμενοι συρτοί. 
7 5 / 
περιβαρίδας: Ὑποδήματος εἶδος αἱ περιβαρίδες, ὡς Θεύπομπος 
Ld Lo] 7 
ἐν Σειρῆσιν ^ ὑποδοῦ λαβὼν τὰς περιβαρίδας.ἢ 10 
/ teo x 7 e 
46. χἤγχουσα: 1 πλῆρες kou ἡ ἄγχουσα. ἔστι δὲ εἶδος βοτά- 
νῆς, ἧς ἡ ῥίζα ἐρυθρὰ, ἣ ἐρνθραίνουσι τὰ πρόσωπα αἱ γυναῖκε 
79» 5 " p pupa, Ἢ epvap dd y $. 
Ὁ 3 Ἁ 3 s Nw 5 5» "€ / 
διαφανῆ : Ov τὰ λαμπρὰ, ἀλλὰ τὰ ἰσχνὰ, 0r. ὧν διαφαίνεται τὰ 
7 Lo d "^ 
σώματα τῶν γυναικῶν. 
M3 38i 7 . ητν /02 Ne / NOS 
47. ταῦτ αὐτὰ γάρ τοι: Ταῦτα γάρ ἐστι τὰ ὑποδήματα καὶ τὰ 15 
5 7 ἂν / e “ ^ 
ἐνδύματα, ἃ σώζειν ἡμᾶς προσδοκῶ. 
Ν ΕΒ , » e M 7 NI 
51. Κροκωτὸν apa: Eu apa ovrog ἔχει, καλλωπισθήσομαι καὶ 
γραῦς οὖσα. 
/ 5 eo 
55- οὐ γὰρ μὰ AC ἀλλὰ πετομένας : Ov μετὰ βραδυτῆτος ἥκειν 
ἔδει, ἀλλὰ πετομένας. 20 
56. ὄψει τοι σφόδρ᾽ αὐτὰς Αττικάς: Ὥς τῶν ᾿Αθηναίων ἀεὶ 
/ "s to » 3 ω ra 
μελλόντων. καὶ τὰς γυναῖκας γοῦν ὄψει ᾿Αττικὰς ἀκριβῶς, οἷον 
μελλούσας ἐν τῷ πράγματι. 
4 “ 9 -“ / 
58. ἀλλ᾽ οὐδὲ παράλων: Τῶν ἐν παράλῳ οἰκουσῶν. παραλία γὰρ 
^ Ly 3 Ὁ / N 3 / / N 
μοῖρα τῆς Αττικῆς. διήρητο γὰρ εἰς ὃ μερίδας τὸ παλαιὸν ἡ AT-25 
7 Ν / 
τική. Πανδίων γὰρ διαδεξάμενος τὴν Κέκροπος βασιλείαν, προσκτη- 


δ. Ψψιμυθίῳ] Scribebatur ψιμμυθίῳ, 17, 18. Εἰ---οὖσα om. R. 
6. Κιμβερινὰ] κιμβερίνα R. 19. οὐ μετὰ B. οὐ yàp (yàp om. 
7. ταραντῖνα R. Ταραντινά K. L.) μὰ Δία μετὰ K. 
οἱ στατοὶ R. Bar. οἱ στατοὶ οἱ ὀρθοὶ βραξδύτητος Ἀ. 
K. οἱ στατοὶ superne adscriptum 22. γοῦν om. R. 
in L. ἀκριβῶς add. R. Bar. 
9. χιτῶνες ἢ, Dar. χιτῶνες ὀρθοστά- οἷον] ἢ Dar. 
διοι καλοῦνται L..K. 24, 25. Τῶν.----᾿ Αττικῆς om. R. 
9. 9. εἶδος R. εἶδος ὁ. K. 25. διηρητο R. διῃρεῖτο K. 
10. λαβὼν om. Dar. yàp om. R. 
I I. εἶδος βοτάνης] βυτάνη R. δ΄ R.L. τέσσαρας R.. Conf. schol. 
I5. φαίνεται Bar. Vesp. 1219. 


15. τὰ ἐνδ,] τὰ om. R. 


Z2 
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/ NX N x / X x / e & ^ Q7 
σάμενος δὲ καὶ τὴν Μεγαρίδα, ἔνειμε τὴν χώραν τοῖς παισίν εἰς ὃ 
^s s λ / / ^ 
s Αἰγεῖ μὲν τὴν παρὰ τὸ ἄστυ μέχρι [Πυθίον, Τ]άλλαντι δὲ 
/ δ 
τὴν MleoaMes, Δύκο δὲ τὴν Δισκρίαν, Niey δὲ τὴν ] Μεγαρίδα. 


aicubegi H Σαλαμὶς μοῖρα τῆς Μεγαρίδος. 


5 
f ἢ cu ὁ 
ὧν. (tt) € κὰ ; 
ΓΝ 
2 


5. 60. ἐπὶ τῆν κελήταν  ἱέλῃς εἶδος πλοιχρίου μίκρου. καὶ ἱππὸς 
δὲ $ e . / AC yo 0m A , 2 N02 4 54.5 € 
€ κέλης ὃ γνμνό;. λέγει οὖν ὅτι ἐν πλοίῳ εἰσὶν ἐρχόμεναι. ἀφ᾿ οὗ 
"Ὁ / 5. N Ὁ x 7 3 ts / N x [si 
γὺν κακεμφάτως ἐπὶ τῶν Σαλαμινίων τὸ αἰδοῖον φησί. ναντικοὶ δὲ οἱ 
Σαλαμίνιοι, ἐπεὶ καὶ νησιῶται. 
P] N N e 5 Ὁ » 
62. τὰς ᾿Αχαρνέων : Εἰκότως, ἐπεὶ πολεμικοί οἱ Ἀχαρνεῖς. — AÀ- 
5 ^ 5 Nc VM ^e * / ? / δ Ν “ S. 
10 Àwg. εἰκότως, ἐπεὶ 0 δῆμος τῶν ᾿Αχαρνέων ἐτετίμητο; διὰ τοῦτο τὰς 
ἐκεῖθ δοκᾷ ψγυναὶκ ὃ δὲ Θεογένης κομπαστὴς ᾿Δχαρνεύς 
ἐκεῖθεν προσδοκᾷ γυναῖκας. € Θεογένης κομπ j$ ᾿Αχαρνεύς. 
^ Ν Ν / a 35 7 7 
ἐπειδὴ δὲ κέλητα εἶπεν, ἐπήγαγεν ἀκάτιον. 
* - L 
[64. ἀκάτιον τὸ “Ε κάτης ξόανον. R.] 
΄, eo / ? Ln 5 M5 / ej 
67. ᾿Λναγυρουντύθεν: Δημός τις Ἀττικῆς, ἀπὸ Αναγύρου ἥρωος. 
x b / / b 3 7 » δὲ 7 ἣ m, 
τῷ παρὰ τὴν παροιμίαν, κινήσω τὸν ἀνάγυρον. ἐστι Ut πῦα δυσωδῆς. 
N e 
[71. ἀντὶ τοῦ μεγάλον. R. | 
“Ὁ 2 N ΩΣ 
73. δεῖ : ᾿Αντὶ τοῦ δέει. 
5 / 3 3 Χ “Ὁ x N P4 
74. ὀλίγου ty : Àvri τοῦ πρὸς βραχὺν χρόνον. 
"“ to 5 ^o 
8o. σφριγᾷ : Evafevci, εὐσωματεῖ. 
5 5 ΩΝ 7 "7 5 / Á e / — 
20  [81. εἰς ἐκεῖνο τείνει ὅτι ενημέρουν τότε οἱ Λάκωνες. T. | 
b! / Ν 7 7 ^e e 
vai σιώ: Τοὺς Διοσκόρους λέγει. Λακωνικῶς δὲ φθέγγεται, ὡς 


2 N hy / X / N 
αἱ ᾿Αττικαὶ νὴ τὼ θεὼ, ἤτοι τὴν Κόρην καὶ τὴν Δήμητρα. 


1. δὲ add. R. 10. εἰκότως add. Rh. 
2. τὸ ἄστυ] τῷ ἄστει Bar. ἐπεὶ hi. ἐπειδὴ K. 
μέχρι πυθίου 1n margine habet L. ἐτετίμητο om. K. posito lacuna 
πάλλαντι R. Πάλαντι Κ΄. signo : habent R. Dar. 
4. H—Meyagito; om. R. LI. θεουγένης Ἀ.. Θεαγένης Κ. 
5. μικροῦ om. Dar. κομπαστὴς. κοππάστης KR. 
καὶ ἵππος κέλης ὃ γυμνός. διὰ τοῦτο 132. ἀκάτιον 12] Scribendum Ἕκώ- 
ἐπήγαγεν ἀκάτιον Dar. vé» τὸ, ut Interpretatio docet. 
6. λέγει] λέγεται KR. Ἕκάτης] ἐκ τῆς ἑκάτης H. 
7. ναυτικὸς 66 ὁ σαλαμίνιος BA. 14. ᾿Αττικῆς add. ἢ, 
8. ἐπεὶ καὶ νησιῶται 0m. ἢ, 15. παρὰ Ἡ. καὶ παρὰ K. 
νησιῶται) τὸ δὲ ὕρθριαι γράφεται καὶ κινήσω R. κινεῖς K. 
ὄρθιαι add. Bar. 18. 'Avri τοῦ add. R. 
9. Scholia v. 62-:26. om. ἴω; 19. εὐσωματεῖς M. 
ex Dar. sumpsit Kusterus. 21, 22. Τοὺς---- Δήμητρα] ὡς αἱ ἀτ- 
oí om. R. τικαὶ νὴ τὼ θεώ. λέγει δὲ τοὺς διὸς κού- 


ἼΑλλως]} καὶ ἄλλως K, quod om. ρους. λακωνικῶς φθέγγεται R. 
R. 


IN LYSISTRATAM. 


9241 


Ὁ "o N 
82. γυμνάδδομαι: "Ev γὰρ τῷ γυμνάζεσθαι πηδᾶν εἰώθασι, καὶ οἱ 


/ e ea " “ Ὁ 
πόδες ἅπτονται τῆς πυγῆς τοῦ πηδῶντος. 


82. ὡς δὲ καλόν: 


e 3 / e / 5 n» N Ν e ^ 
Ὡς ἐκείνης ἀψαμένης αὐτῆς. τὰ γὰρ ἱερεῖα 


/ / . “ 2 5 
μέλλοντες θνειν ψηλαφῶσιν, εἰ λιπαρά ἐστι. 


[84. ψηλαφᾶτε R.] 
87. πόθ ὑμέ: 


. 7 7 δ 
88. καλὸν y ἔχουσα τὸ πεδίον: 


εἰναι. 
/ 
89. κομψότατα: 


- [4 
τοῦτο φησι. 


P] Ἁ r4 N e " 
Avri TOV πρὸς υμᾶς. 


/ 5 
Λέγεται γὰρ ἡ Βοιωτία εὐπεδιὰς 


^) S ΩΝ “Ὁ 
Κυμψῶς ἔχουσα τὸ αἰδοῖον. ἁπτομιένη δὲ αὐτοῦ 


βληχώ γε: "Τὴν λεγομένην βλήχωνα. παίζει δὲ εἰς τὸ γυναικεῖον 


3 ^o N “ / 
αἰδοῖον αἰνιττομένη. ᾿Αττικοὶ δὲ διὰ τοῦ β λέγουσι τὴν βληχω. 


Δ 
9i. χαιᾶα.: 


κεχηνέναι. ἘΚορωθία: Πόρνη, διὰ τὴν Λαΐδα. 


"4 N N 
᾿Αντὶ τοῦ ἀγαθὴ μὲν, ΚΚορινθία δέ. παίζει δὲ παρὰ τὸ 


3 Ν ^ 5 / 
ἀγαθὴ μεν, οὐ σω- 


φρων δὲ, ἐπεὶ ἡ Κόρινθος πληθύει ταῖς πόρναις. 


’ “Ὁ / D" 
[92. τἀντευθενί : “Απτομένη τῶν δύο φύσεων ταῦτά φησι. R.| 


93. ξυναλίαζε : Συνήθροισε. 
94. μυσιδδέτω: 
100. εὖ γὰρ οἱὸ 


Arne, Tí θέλει ἡμᾶς. 


Ὅτ, διὰ τὸν πόλεμον οὐδεὶς πάρεστι. 


103. φυλάττων Εὐκράτην : Στρατηγῦς ᾿Αθηναίων ὃ Εὐκράτης, 


κωμῳδεῖται δὲ ὡς δωροδόκος καὶ προδότης καὶ ξένος. 


IO5. ἐκ τᾶς rayas s Ἔκ τῆς τάξεως. 


106. πορπακισάμενος Οἷον περονησάμενος. ἀντὶ τοῦ ἀπολαβὼν 


τὴν acTi δα, ἃ (Ao TO παρεῖναι ἄπεισιν. 


“ / N 
107. ἀλλ᾽ οὐδὲ μοιχοῦ : Σκώπτει δὲ συνεχῶς Μιλησίους καὶ κω- 


4. ἐστι add. R. et Suidas s. 
λάσσετε. 

9. δὲ R. γὰρ K. 

12. βληχώ R. βλήχωνα K. 

153. κορινθία δέ add. H. 

13, 14. παίζει----κεχηνέναι add. ἢ, 
Dar. 

14. κορινθία. πόρνη Ἀν. Κορινθία δὲ ἡ 
πόρνη K. 

15. δὲ post σώφρων add. R. 

16. φύσεων] Id est αἰδοίων: de 
qua significatione v. Ducangii Glos- 


ψα- 


sarium. 

18. ἡμᾶς R. Bar. ὑμᾶς K. 

19. Ὅτι] ἀντὶ τοῦ Rh. 

20, 21. εὖκρ. στρ. ἀθ,. ὡς δωρ. δὲ 
καὶ mp. καὶ ξένος κωμῳδεῖται Rc. 

23. οἷον add. R. 

ἀπολαβὼν τὴν ἀσπίδα om. R. 

24. τῷ] τὸ B. 

ἄπεισιν) καὶ οὐκ ἂν ἀπέλθοι τῆς μά- 
χῆς addit Suidas s. ἀλλ᾽ ἐμός. 

25. σκώπτει----κιλησίους καὶ add. R. 


N 
S») 


Io 


I5 


t 
i9 


012 SCHOLIA 


^ ^» 9 Á/ Ἀ ΝΟ. 
μῳδεῖ ὡς μοιχοὺς, ἐπειδὴ ἀπέστησαν τῶν ᾿Αθηναίων, καὶ πολλοὶ ἀλλοι 
τῶν νησιωτῶν. 
" , . 
φεψάλυξ : Οἱον ζωπύρημα καὶ σπινθήρ. 
y : ^2 4 N “ x / 
109. Gio Boy : Αἰδοῖον δερμάτινον. καὶ τοῦτο εἰς τὰς Μιλησίας. 
r4 "“ / 
5 παίζει δὲ ὡς τοῖς ὀλίσβοις χρωμέναις. 
᾿ / δ 7 / / δ / 
110. σκυτίνη ἐπικουρία : llapà τὴν παροιμίαν, σνκινὴ ἐπικουρία. 
» ^2 5 ΩΝ e N 5 N Á/ / / x e 
ἐπὶ τῶν ἀσθενῶν. ὁ δὲ eig τὴν σκυτίνην μετέβαλε. σκύτινοι γὰρ οἱ 
» 5 N / 5 "n v "Ὁ e fà t2 
oic Boi. εἰσι δὲ δερμάτινα αἰδοῖα, οἷς χρῶνται αἱ χῆραι γυναῖκες. 
» . . CDM / ^ N / 
113. τουγκυκλον : ᾿[Ὸ περιβόλαιον, ἡ τὸ ζωνάριον. 


. 3 r2 " e / / 4 " Á 5 Lo 
114. ἐκπιεῖν: Ilap υπονοιαν. δέον εἰπεῖν μάχεσθαι, ἐκπιεῖν 
εἶπε. 


io 


“ V / 5 / Ν N / t f 
1 I5. ψηττα: Opveov ἐστι τετβμῆήβμενον Κατα TO [^82 99, (ὡς 0l 


i / “ e ^ ^ / N e / / 
σῴφηκες. λέγει οὖν OTi κἂν συμβὴ τέμνεσθαι τὸ ἡμισὺ μου, βού- 
λομαι. 


- 


εἶ, M» to M 4L. 
15 117. Tavyerov: ρος Λακωνικῆς τὸ T'avyerov. 

- Ui 5 N N ^4 y LS M 
τὸ, ἐλσομ : "To c ἄντι Tov. θ' ἔλθοιμι. ὡς δυσχεροῦς ὄντος 
7 

τόπου. 
/ / . “ 3 "s 5 N 
(25. Ti μοι μεταστρέφεσθε: Ὡς ἀηδισθεισῶν αὐτῶν καὶ μετα- 
4 M “ 7 
στραφειῖσων ἐπὶ τῷ λόγῳ. 

/ ^u e / / N / 
20 126. τί jui μυᾶτε: Ὥσπερ μύες καταδύεσθε, καὶ σκαρδαμύτ- 
Ἃ / ^ A " M s / N y 
Tere, ἢ μύλλετε, ἢ μυκτηρίζετε, μινᾶν yap τὸ τὰ χείλη πρὸς ἄλληλα 

συνάγειν. 
“Ὁ ^ ed Ν ^ » 5 « ) / 
132. παρατεμεῖν Ü ἥμίσν: llpog τὸ παρ αὑτῆς εἰρημένον. 
/ 5» Ψ » / / 
133. ἀλλ᾽ ἀλλ᾽ ὅτι βούλει : Αλλο κέλευε, μὴ μέντοι δίχα συνου- 
^o "y 
25 σίας ἡμᾶς εἶναι. 


I. μοιχοὺς Η. μοιχοὺς τοὺς Μιλησί- 12. ἐστι add. R. 
οὺς 14. Sequitur in K. 116. παρτα- 
2. Ad v. 107. addit R. scholion μοῦσα θ᾽ : γράφε, παρταμοῦσα δ᾽ ἥμισυ, 
ἀπέστησαν γὰρ τῶν ᾿Αθηναίων. quod om. R. 
5. παίζει δὲ add. ἢ, 15. ὄρος A. τὸ ταὔγετον lA. ᾿Γαὔγετος 
χρωμέναις R. χρωμένας Κ. ὕρος A. K. 
8. οἷς] αἷς R. 16. τὸ c et 0 add. R. 
Q. τὸ π. KR. τὸ om. K. δυσχεροὺῦς Dar. δυσχερῶς K. 
ἢ om. ἢ. 


18. ὡς μεταστρ. αὐτῶν ἐπὶ τῷ λόγῳ 
10. παρ᾽ ὑπόνοιαν. δέον εἰπεῖν μά- καὶ ἀηδ. K.  Mutavi ex R. 

χεσθαι FR. map! ὑπόνοιαν δὲ ἀντὶ τοῦ 21. ἢ μύλλετε add. R. et Suidas 
εἰπεῖν ἀμπέχεσθαι K.. Preefixilemma — s. ure. 


ἐκπιεῖν. μυᾶν Ἀ. Bar. μνῶν K. 
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5ῸΝΝ Ἀ Y P] Ν té “ σ 
135. οὐδὲν γὰρ oio»: Avri τοῦ κωλῦον. οὕτως ᾿Αττικοί, 
3 95 4 9 ,95 D" 5 7 3 N Ὁ 3 
138. οὐκ ἐτὸς a4 ἡμῶν εἰσίν: Avri τοῦ οὐ ματαίως, ἀλλὰ δι- 
, 5 * / N " ^ 
καίως. εἰς τὴν Σοφοκλέους δὲ Τυρὼ ravra συντείνει ἐκθεῖσαν τὰ 
/ 
τέκνα εἰς σκάφη. 
NN M 5 “Ὁ 3 N *o ts 
139. οὐδὲν γὰρ ἐσμὲν πλὴν Ποσειδῶν : Avri τοῦ πλὴν τῷ βου- 
,ὔ 7 ^e 
λομένῳ μίγνυσθαι. ὁ γὰρ [Ποσειδῶν κατά τινας λαβὼν eig σκάφος 
/ eo / N re 
Μελανίππην συνῆλθεν. ἔστι δὲ καὶ παροιμία ἐπὶ τῶν κυλινδομένων 
D" 3 fà / « b D 3 ΩΝ 
τῷ αὐτῷ πράγματι. ἄλλο δὲ μηδὲν νοεῖν ἀνεχομένων. ὁ δὲ νοῦς" οὐδὲν 
5 s P] EY / N Li e s e , / te 
ἐσμέν, εἰ μὴ συνουσιάζειν καὶ τίκτειν. ὁ yap Ἰ]οσειδῶν ἐμίγη TY 
L 
"“ M5 / N / 
Τυροῖ καὶ ἐγέννησε Νηλέα καὶ Πελίαν. 
Ν Ν 5* / “ ^ / 
140. cV yap ἐᾶν γένη : 1 Λαμπιτοῖ λέγει. 
^24 [4 "“ . E" P] N N e ΜᾺ x N 
143. γυναῖκας ὑπνῶν: Κοιμᾶσθαι. ᾿Αττικὸν τὸ νπνῶν. τὸ 'yap 
κοινὸν ὑπνοῦν. | 
/ / / ΩΝ 
145. μόνη τούτων γυνή : Μόνη γυνὴ δυναμένη μηχανὴν εὑρεῖν. 
3 )» 4 3» / 5 -Ὁ 
146. εἰ δ᾽ ὡς μάλιστ᾽ ἀπεχοίμεθα: Εἰ ὃ ἀπεχοίμεθα τοῦ πέους, 
€ SN p" N ΩΝ te “Ὁ 
δια τοῦτο εἰρήνη γενήσεται. [τὸ ἀπέχεσθαι τὴς τῶν ἀνδρῶν συνου- 
7 
σίας. R. Bar.] 
M / Ν / LU 5 
148. νὴ τὼ θεώ : Τὴν Κόρην καὶ Δήμητρα λέγει, ὡς Αττική. 
? / ^s « (4 ^s 
149. ἐντετριμμέναι : Καλλωπισθεῖσαι, τὰς ὄψεις τριβεῖσαι. 
"RED / € N / “" N » 2 € NN 
150. τοῖς ἀμοργίνοις : Οἱ μὲν χρώματος εἶδος τὴν ἀμόργην, οἱ δὲ 
5 b! / 5 ^4 N , / "n e N Ὁ 3 N 
eo νήσου ᾿Αμοργοῦ τοὺς ᾿Αμοργίνους χιτῶνας, ὡς ται Owpaia ἄπο 
Θύρας νήσου. 
I. τοῦ] τὸ ἢ. 
᾿Αττικοί om. L. 
᾿Αντὶ τοῦ 0m. R. 
ἐκθεῖσαν R. Bar. ἐκθείνει K. 
σκάφη] σκάφην Bar. 
'Ayri τοῦ om. ἢ. 
κατά τινας add. R. 
εἰς σκάφος] eig om. Bar. 
7. μελανίππῃ συνεσῆλθεν Dar. 
Post συνῆλθεν add. L.K. εἰς τὴν 
N s 7 2. 9 m 
τυρὼ δὲ σοφοκλέους αἰνίττεται καθεῖσαν 


τὰ τέκνα εἰς σκάφυς, que om. ἢ. 


Bar. 


τῇ Topo; Suidas. Aberat τῇ. 

11. Τῇ A. λέγει] πρὸς τὴν λάμπ 
R. 

12. κοιμᾶσθαι add. R. 

᾿Αττικόν] Immo. Λακωνικόν : nisi 
scholiasta ὑπνῶν ab Atticis dictum 
voluit dicere ut ῥιγῶν. 

14. μόνη γυνὴ δυναμένη IA. δυναμένη 
Bar. λέξις ἡ ἐκ τούτων δυναμένη L.K. 

16. τὸ ἀπέχεσθαι R. δηλονότι Bar. 

18. δήμητραν R. 

19. om. R. 

21. ᾿Αμοργοῦ)] Legebatur ᾿Αμόρ- 


2. 
3. 
4- 
5. 
6. 


ἔστι δὲ καὶ (καὶ om. Bar.) παροιμία 
R. Bar. παροιμία καὶ K. 

κυλινδομένων Ἡ. καλινδουμένων Κὶ, 
ἐγκυλινδουμένων Suidas s. οὐκ ἐτός. 

8. ἀνεχομένων] Sequentia om. R. 

9. ἐσμὲν L. et Suidas. ἴσμεν K. 


γοῦντος, consentiente Suida s. ᾿Αμόρ- 
γειῶ. 

Θηραῖα] Legebatur Θήρια.  Cor- 
rexit ex Etym. M. Piersonus ad 
Moerin p. 44. θηρία L. Θύήρεια Sui- 
das. 


ZA 


5 
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MM ΝΖ . Ν Voi ΝΟ v » " Ν 
151. δέλτα : Αντι τοῦ τὸ αἰδοῖον τὸ γυναικεῖον. τοιοῦτον γὰρ τὸ 


σχῆμα. 


" * Ν λ 
152. πλεκοῦν : Συνουσιάζειν, παρὰ τὸ πλέκεσθαι. 


4 (7 "s / ς / 3 ^ ^ ^ 
155. oy. ὧν Μενέλαος : Ἣ ἱστορία πὰρ Ἰβύκῳ. τὰ δὲ αὐτὰ καὶ 


5 Λέσχης ó llIuppaios ἐν τῇ μικρᾷ Ἰλιάδι. καὶ Εὐριπίδης € ἀλλ᾽ ὡς 


«c 


ἐσεῖδες μαστὸν ἐκβαλὼν ξίφος, φίλημ ἐδεξω." 


μᾶλα mi log μαστοὺς μῆλα φησίν. 
[157. X» ἀφίωσ᾽ : Ea» παρίδωσιν οἱ ἄνδρες. R.] 


N ^ ^p "V j 
158. τὸ τοῦ Φερεκράτους : Eav ἡμᾶς παρίδωσιν οἱ ἄνδρες, τότε 


, 
jo πάλιν ἐξέσται ὀλίσβοις χρήσασθαι, καὶ ἀποδέρειν τὰ ἀποδεδαρμένα 


/ / b) / C ^ » / € 
OKUTY. Φερεκράτης εν δράματι eire τοῦτο, ἐνθεν τάσσεται ἢ πάροι- 


05» e 5 ΄ i6 5,5 v / 
μία ἐπὶ τῶν ἀλλο πασχόντων αὖθις εᾧ οἷς πεπόνθασιν. 


/ / . D" / 5 3 / , N 5 ΩΝ 5 ὮΝ ^e 
κύνα δέρειν : Σχῆμαά ἐστιν ἀκόλαστον εἰς τὸ αἰδοῖον. ἐν δὲ τοῖς 


7 ^4 ^e D" 9 € 
σωζομένοις Φερεκράτους του KOALKOU TOUTO ουχ εὑρίσκεται. 


I χ με γα : Eme τῷ ὀλίσβῳ χρῶ ἀντὶ τοῦ αἰδοίου 
59. T& μεμιμημένα : ἔπει τῷ ολίσβῳ χρῶνται ἀντί τοῦ αἰδοίου. 


7 N x ^ ^N 
φλναρία φησι τὰ ἀπὸ τῶν ἄλλων. λέγει δὲ τὰ εἰρημένα Φερεκρά- 


TOUS. 


5 X ὃ 7 3 Α / 
160. eig TO QUAATIOV Eug TO κοιτωνίον. 


/ 7] 3 » 
162. παρέχειν χρή: Συνουσιάζειν δηλονότι. τουτέστιν οὐκ ἐκ 


2o προαιρέσεως, ἀλλ᾽ ἄνευ ἡδονῆς. 


5 ^o 3 P4 N 7 "Ὁ , 
165. ἀπερουσιν: Απαγορεύσουσιν καὶ παύσονται τοῦ πολεέμον. 


I. ἀντὶ τοῦ add. BR. 

τὸ αἰδοῖον τὸ lÀ. τὸ αἰδοῖον. τὸ αἰδοῖον 
K. Solum αἰδοῖον idque post γυναι- 
κεῖον positum habet Dar. 

τοιοῦτον L. τοιοῦτο ἢ. 

3. παρὰ τὸ R. ἥτοι K. ἤτοι πλέκε- 
σθαι om. Dar. 

4. ᾿Ιβύκῳ] Conf. schol. Vesp. 712. 

4, 5. τὰ δὲ----λιάδι om. R. Dar. 

5. Πυρραῖος] πυραῖος L. Λέσβιος Κ. 

καὶ KR. Bar. τὸ τοῦ φερεκράτους καὶ 
L.K. 

Εὐριπίδης} εὐριπίδη Bar. 
dromach. 628. 

ἀλλ᾽ add. R. Bar. 

ὡς éceitez] Legebatur ὡς εἶδε, con- 
sentiente R. ἐσεῖδε Bar. 

6. εἰσβαλὼν Dar. 

φίλημ᾽ áo add. R. φίλη παρενιδών 
Bar. 


Est An- 


7. Τοὺς μαστοὺς] καὶ μασθοὺς HR, 
qui hoc scholion praecedenti ante- 
ponit. 

μῆλα R. μᾶλα K. 

9--12. ᾿Εὰν----πεπόνθασιν om. Rt. 

1o. ἀποδέρειν] ἀπολαβεῖν Bar. 

12. ἄλλο Guidas S. κύνα δέρειν. 
Legebatur ἄλλως. 

αὖθις addidi ex Suida. 

I3. σχῆμα----αἰδοῖον infra. post ec- 
ρισκεται ponit R. 

ἐν δὲ] ἐν yàp R, premissis his 
verbis τὰ ἀπὸ τῶν ἄλλων λέγειν διὰ τὸ 
εἰρημένον φερεκράτους. Eadem Bar. 
post εὑρίσκεται habet sic seripta τὸ 
δὲ ἀπὸ τῶν ἄλλων διὰ τὸ εἰρημένον 
epe Sunt hec ex scholio v. 
159. quod om. R. 

14. Φερεκράτους om. K. 

19. δῆλον ὅτι R. δῆλόν ἐστιν K. 
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7 3 N E" / 
166. ξυμφέρῃ : Avri τοῦ ἀρμόζηται. 
/ 
170. ᾿Ασαναίων : ᾿Αθηναίων. 
e N / ^ 
ῥυχάχετον : Τὸν θόρυβον καὶ συρφετόν. 
Ν D" t2 ^ 
171. μὴ πλαδὸδιῆν: Μὴ παραφρονεῖν. μὴ πολεμέειν, μὴ πλη- 
σιάζειν. 5 
3 “ ^ "Ὁ e 3 
173. οὐχ ἃς σποδᾶς : Οὐκ ἂν ἄγοιεν εἰρήνην οἱ ᾿Αθηναῖοι, ἕως ἂν 
θαλασσοκρατῶσιν καὶ τὸ ἀργύριον τὸ ἄβυσσον ἡ παρὰ τῇ θεῶ ἐν τῇ 
P Py p Ἵ Tapa Ty ve 2 
, / ^ Ν 2 “ 5 / / 2 ΚΙ 
ἀκροπόλει. καὶ γὰρ ἀληθῶς ἀπέκειτο χίλια ταλᾶντα. ἤρξαντο ουν 
"e 5 ἡ" 5 νΝ / “- "n 
κινεῖν avrà ἐπὶ Καλλίου ἄρχοντος, ἐφ᾽ οὗ εἰσήχθη τὸ δρᾶμα, ὡς 
N / 
φησι Φιλόχορος ἐν ᾿Ατθίδι. 


“ 3 Ν “Ὁ “Ὡ“ 
σποδᾶς : Avri τοῦ σπουδῆς. 


IO 
3 5 y hl "M 9 "m / N ^ 
175. ἀλλ ἐστι καὶ τοῦτ᾽ εὖ παρεσκευασμένον : "To λαβεὶν 
7 N ^4 ^d [40] φΦ 
ἀργύριον ἀπὸ τοῦ ἱεροῦ τῆς θεοῦ. 
/ 
179. θύειν δοκούσαις : Vlpoomosovjsévoug θύειν. 
, / ^» N ἃ 
180. πάντα y ἔχοι 1 II&vra ὃ ἔχοι καλως. και τάδε γὰρ & 15 
/ ^» » 
λέγεις καλῶς €x el. 
e 5 / 5 N e € 5 7] 
183. ὡς ὁμιώωμεθα : Αντι τοῦ ὅπως ὁμόσωμεν. 
. 9 e / / * 7 
184. Σκύθαινα: "“ν ὑπηρέτιν λέγει. Σκύθας γὰρ καὶ τοξότας 
N e N ^s 3 / 
ἐκάλουν τοὺς δημοσίους ὑπηρέτας ἀπὸ τῆς ἀρχαίας χρήσεως. 
e N / N M 5 7 
188. ὠσπερ φασιν Αἰσχύλος ποτεὶ Iac τὰ ἐν Δίσχύλῳ ἐν 20 
/ ? N 
ἔπτ ἐπὶ Θήβαις 
ἄνδρες γὰρ ἑπτὰ θούριοι λοχαγέται 
ταυροσφαγοῦντες εἰς μελάνδετον σάκος. 
7 5 N ^ 
189. μηλοσφαγούσας : ᾿Αντὶ ToU ταυροσφαγούσας μηλοσφα- 
γούσας εἶπεν. εἰ μὴ ἄρα μῆλα πάντα τὰ τετράποδα. 25 
/ eg N N -. 7 N N 
I9I. εἰ λευκόν ποθεν ἱππον: ἸΠρὸς τὸ αἰδοῖον παίζει τὸ λευκὸν 


e M N e /« N 3 “Ὁ / / Ν N 
VITOY. λευκὸν μὲν, OTI φάλης τὸ αἰδοῖον λέγεται, φάλιον δὲ τὸ 


. ὡρμόζηται Kk, Dar. ἁρμόζει K. 

, τὸν add. R. 

. Μὴ παραφρονεῖν om. R. Dar. 

. ἄγοιεν Ἀ, Bar. ἄγοιμεν K. 
θαλασσοκρατῶσιν M. θαλαττο- 
κρατῶσιν Κ. 


8-10. ἤρξαντο---ἰ Ατθίδι om. R. 

9. ἐπὶ] ἀπὸ L. 

16. ἔχει] ἔχειν R.. 

17. ᾿Αντὶ τοῦ om. R. 

20. Scholion v. 188. om. 
ZEschyli locus est v. 42. 


- OVE - 


R. 


καὶ τὸ R. τὸ 0€ K. 

ἡ R. 5» K. 

8. ἀπέκειτο Suidas s. ἄβυσσον. Le- 
gebatur ἀπέκειντο. 


26. τὸ λευκὸν ἵππον add. R. 
N x e N 
27—p- 346, I. λευκὸν μέὲν---οΐππον -δὲ 
R. λευκὸς μὲν-τοΐππος δὲ K. 
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Á e NY , M N / / * Á x N / 
λευκόν' ἱππὸν δὲ, ἐπεὶ καὶ κέλης λέγεται. ἡ παίζει κατὰ τὸν τυπὸν 
“ , / Dy * "y x e" »y 
τῶν ᾿Αμαζόνων. γυναῖκες γὰρ οὖσαι λευκοὺς ἵππους €Üvov. 
/ e / ͵ s M € / 
105. κύλικα μεγάλην ὑπτίαν: Tlaite. ἐπεὶ καὶ ἡ ἀσπίς ὑπτία 
/ 
τίθεται. 
y " 3 s Ν 
5. 196. Θάσιον οἴνου σταμνίον: ᾿Επιεικὼς λέγουσιν οἱ Αττιίκοῖι τὰ 
Θάσια κεράμια σταμνία. 
EE VoU . / E Ν / Ν » 7 "7 
197. μὴ πιχεῖν ὑδὼρ : Δέον εἰπεῖν, μὴ λύειν τὴν εἰρήνην, εἰπε 
N 5, ^o UO 3 » y ΩΝ 3 / δῶ N 
μὴ ἐπιχεῖν vóop, ἀλλ᾽ ἄκρατον πιεῖν, εἰς μέθην κωμῳδῶν τὰς γυ- 
ναϊκᾶς. 
/ e I4 / » ^» / Á 
IO 200. κεραμέων ὅσος : ()ς μεγάλης ovas τῆς κύλικος παίζει. 
e / . 5 N Ὁ 2 7 5 « e 5 / 5f 
202. τοῦ κάπρου vri TOV αἰδοίου. ἐπειδὴ οἱ ὀμνύοντες εἰωθασιν 
5 / te € 7 
ἐφάπτεσθαι τοῦ ἱερείου. 
3 A 5 ^o ^4 Ν 7 / N 
205. κἀποπυττίζει: Απορρεῖ. ταῦτα δὲ λέγει μιμουμένη TOUS 
θ / ^4 N 5 ἐλ T. bó 3 7 7 
υοσκόους. ταῦτα γὰρ ἐπέλεγον τοῖς θυμασιν εὐφημίας χάριν. 
X P 
15  ([206. ἡδὺ προσόζει. R.] 
5 / / / N 
208. μὰ τὴν Δφροδίτην : ᾿Επεὶ ἡ ὀμνύουσα πρώτη ἔμελλε καὶ 
/ ΩΝ mM 7 δ΄ AY "s ἔλ 5 εδώ 
πρωτὴ πιεῖν, τουτὸ (wow, ὅτι κλήρῳ πᾶσαι ἐλαχον. ἐμπεδωσατε. 
L4 
ἀσφαλίσατε. 
e / / Y / . : ^ S £g / 
216. υπολύεται μου τὰ γόνατα ; Fipykvia τὸν €va στίχον... ... 
“ e ^ eo 9 WS / N e / / N 
20 μνησθεῖσα 0Ti χωρίζεται τον ἀνδρός, λέγε, τὸ νπολνεται μὸν τὰ 
7 te M / 5 / ΩΝ 7 
γόνατα. ταῦτα φησιν μία ὀμνύουσα, τῆς Δυσιστράτης προβαλλο- 
M / 
μένης τὸν ὅρκον. 
5 / / . v € M NV y e N N 
217. ἁταυρωτή διάξω : Οἷον ἀγνὴ καὶ ἄμικτος. ταῦρον γὰρ TO 
3 ΩΝ / / ^ ^e eu 
αἰδοῖον λέγουσιν. ἄζευκτος γάμον καὶ ἀζυγής. καὶ βοῶπις ἡ Ηρα 
N N / N D" e 
25 καὶ Zvyia καὶ Γαμηλία. ἐπεὶ οἱ ταῦροι κατωφερεῖΐς. 


; EE. wo 3 5 « 
221. ἐπιτυφῆ: Εὑπικαυθὴ €T ἐμοί. 


I. κατὰ lA. διὰ Κα. 19. εἰρηκυϊα----στίχον addidi ex R. 
τύπον R.L. ἵππον K. Post στίχον librarius versum ipsum 
4. τίθεται X. ἐτίθετο K. repetere omisit. 
10. Scholia v. 200—266. om. L. 20. τὰ γόνατα add. R. 
12. ἱερείου A. Dar. ἱεροῦ K. 24. Goevkro;] ἄγευστος Valckenar. 
13. μιμουμένη] Legebatur μιμη- Anim. ad Ammon. p. 41. conjec- 
μένη. μιμημένος Bar. tura probabili. 
16. καὶ πρώτη R. Bar. πρώτη καὶ ἀζυγής R. ἄξζυγος K. 
Κ. 26. ἐπιτανθῇ ἐν ἐμοί Bar.  Scho- 


17. ἔλαχον Dobreus. Legebatur lion om. R. 
αἱ Λάκαιναι. 
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“ / 5 n" 7 M 4 

227. κακὼς παρέξω : Συνουσιάσαι αὐτῷ δηλονότι. καὶ οὐ συντερ-- 

φθήσομαι. 
3 ς NT , Ν / M / 

229. τὰ Περσικά: Eidos ὑποδήματος. εκ δὲ τούτου τοὺς πόδας 
3 3 eo 5 “ / / 
οὐκ ἀνατενῶ, ἐν τῇ στέγῃ συνουσιάζονσα. 

5 / / » 5 N LY e «7 » /. 

231. οὐ στήσομαι λέαινα : ᾿Αντὶ τοῦ ὡς λέαινα. σχῆμα δέ ἐστιν 5 
5 / M € 7 / N e / 5 s “Ὁ 
ἀκόλαστον καὶ ἑταιρικόν. τυρόκνηστις δὲ ἡ μάχαιρα. ἐπὶ δὲ ταῖς 

^) “ "Ὁ 5 J 
λαβαῖς TOV X OU pO ἐλεφάντινοι A€oyreg γλύφονται ὀκλάζοντες. 
“4 N ? / , rm e / 5 3 Ne Ὁ / 
ὅπως μὴ ἀποθραύοιντο αὐτῶν οἱ πόδες, ei ὀρθοὶ ἑστῶτες γλύφοιντο. 
/ “ 3 5 s 3 M / / e / 5 νΝ 
λέγει οὖν, οὐκ Emi ἀνδρὶ στήσομαι πορνεύουσα, ὡς λέαινα ἐπὶ τυρο- 
κνήστιδος. 
N ^4 Ly) 
[233. avri τοῦ ἀσφαλὴ φυλάττουσα. R. Bar.] 
, "“ / 
[236. ερωτηματικῶς λέγει. R.| 


IO 


238. καθαγίσω: Οἷον καύσω, καθιερώσω. 
τὸ μέρος, d φίλη : Καταλείψομαι μέρος, ὅπως ἡ φιλία ἐντεῦθεν 
ἄρξηται. 15 
/ e 3 ΝΜ 7 3 ^4 "a 5 , / ω to 
Tig ἃ ὁλολυγὰ : Ολολυξασῶν τῶν ἐν ἀκροπόλει γυναικὼν TOUTO 
λέγει. 
N 5 € / N 5 7 / 5 7 € / 
244. τασδὶ 0 ὁμήρους : Τὰ ἐν συνθέσει διδόμενα ἐνέχυρα ὁμήρους 
ἐκάλουν. 
rac0:: Τὰς θεραπαίνας φησί. 
e 5 / / 
[245. τῇ ἀκροπόλει φησί. R.] 
. 3 LS ej N ta 
246. συνεμβάλωμεν : Συνέλθωμεν αὐταῖς, ὥστε τοὺς μοχλοὺς τοῦ 
ναοῦ βαλεῖν. 
[247. ἀντὶ τοῦ καθ᾽ ἡμῶν. R.] 
t 9 Dv M / 3 N “Ὁ to 5 2 
250. ὡς ἀνοῖξαι τὰς πύλας: Emi τῷ ποιῆσαι εἰρήνην. 25 


[252. ἀντὶ τοῦ μάτην. R.] 


20 


» 5 / N / 
253. ἄμαχοι : ᾿Ακαταμάχητοι καὶ δειναί. 
A 3 ^ / . ^ / 
χυρὸς ἀνδρῶν γερόντων : Ἢ Στρυμόδωρος. 
462. ἔχειν βρέτας : Karéy ev T) ἅγιον βρέτας τῆς ᾿Αθηνᾶς. 
263. λαβεῖν : ᾿Αντὶ τοῦ καταλαβεῖν. 


20 
I. καὶ οὐ c. om. ἢ. 18. ὅμηρον R. 
5. δέ add. R. 20. φησί R. λέγει Κα. 
6. ἡ om. R. 25. τῷ R. τοῦ K. 
13. οἷον add. R. 28. Post Στρυμόδωρος K. add. χώρει 
14. κατωλείψοιμι Bar. Δράκης, quod om. R. 
I5. ἄρξηται R. ἄρξεται Κ. 20. ἅγιον βρέτας add. R. 


16, τοῦτο λέγει om. R. 30. ἀντὶ τοῦ add. R. 
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265. πακτοῦν : Κλείειν, ἀσφαλίζεσθαι. 


266. Φιλοῦργε : ᾿Εὰν 7 Φιλοῦργε ὡς πανοῦργε; ὄνομα κύριον" 


ὟΝ 7 /, 
ἐὰν δὲ ὀξυτόνως, ἐπίθετον. 


2 A v En 
ἐνεστήσαντο: ἔκρινον ποιῆσαι. 


[267. τὰ στελέχη τῶν ξύλων, R.] 


| 260. σωρεύσαντες. R. Bar.| 


270. ὑπὸ ψήφου μιᾶς: ᾿Απὸ μιᾶς γνώμης καὶ κρίσεως. 


Ν / s [4 / / e / * , , 
τὴν Λύκωνος : Τὴν “Ῥοδίαν λέγει οὕτω καλουμένην, τὴν Αὐτολύκον 


τὰ 2 “ 7 
μὲν μητέρα, γυναίκα δὲ Λύκωνος, ἐπ αἰσχροῖς κωμῳδουμιένην. Εύ- 


/ -o0t€0 5 s ’ f ^s 55 
10 zoAie ΠΠόλεσιν ** ὠσπερ exi τὴν Λύκωνος ἔρρει πᾶς ἀνήρ. 


^4 P] 
272. ἐγχανοῦνται : ᾿Επεγγελάσουσι. 


273. Κλεομένης : Λακεδαιμόνιος ὧν στρατηγὸς, ἐπιστρατεύσας 


y ᾿Αττικὴ ( τινων ᾿Αθηναίων ἐπὶ δι, τὴν ἀκρόπολιν K 
τῇ Αττικῇ μετά ἡναίων ἐπὶ τυραννίδι, τὴν ἀκρόπολιν κα- 


s € NN “ / N Ν / 
τέσχε. πολιορκήθεις δὲ ὑπὸ τῶν Αθηναίων καὶ ἀφεθεὶς ὑπόσπονδος, 


" δ) 7 3 to 7 ^4 N 
15 ἀπιὼν οἴκαδε πάλιν Ἐλευσῖνα κατέσχε. τῶν δὲ μετὰ Κλεομένους 


20 


25 


P] r2 / * Lo Ν 5 7 / N N 
Ἐλευσῖνα κατασχόντων ᾿Αθηναῖοι τὰς οἰκίας κατέσκαψαν καὶ τὰς 


5 / δ 3 ΩΣ M / 5 / N 5 / 
οὐσίας ἐδήμευσαν, αὐτῶν δὲ θάνατον ἐψηφίσαντο. καὶ ἀναγράψαντες 


2 / e y 3 / Ν s * ^ 7 
εἰς στήλην χαλκὴν ἐστῆσαν ἐν πόλει παρὰ τὸν ἀρχαίον νεῶν. 


275. ἀψάλακτος : ᾿Απαβθὴς. ἀτιμώρητος. 


Ν / 3 / 9^ N / ^2 
276. Λακωνικὸν πνέων: lowvpov. ἢ τὰ Λακωνὼν φρονῶν. 


N05 7. VN Nu / 
277. παραδοὺς ἐμοί : To δήμῳ τὰ ὅπλα παραδούς. 


9 / ) Y T" S E s / 
279. ἀπαράτιλτος : Avri τοῦ δασὺς καὶ ἀκοσμος τᾶς τρίχας. 


5 / 3 / e x 5 / ΒΗ 
282. ἐφ ἑπτακαίδεκ ACTI δας: Or: τὰς τάξεις αστι δας €A€yov, 


N 5 NN / ? 4, », / 
καὶ αὑτὸς πάλιν ᾿Αριστοφανὴς ἐν Βαβυλωνίοις 


[74 ,» 95 ex / *$ Δ D , 7 
ἵστασθ ἐφεξῆς πάντες επὶ τρεῖς aa mi δας. 


2. ἐὰν----κύρων ἢ. Nihil preter 
ὄνομα habet K. 

3. Post ἐπίθετον Dar. addit ma»- 
οὔργε. 

7. ἀπὸ Ἀ. ὑπὸ K. 

LO. τὴν om. Dar. 

ἔρρει R. Dar. συνέρει Κα. Ad lo- 
cum Eupolidis respexit scholiasta 
Platonis p. 332. ed. Bekk. 

12. ὧν στρατηγὸς om. Dar. 

14. ἀφεθεὶς] αἱρεθεὶς Bar. 

I6. κατασχόντων R. Bar. καταλα- 


βόντων K. 


τὰς 0i. K. καὶ τὰς οὐ, €. I. Dar. τὰς 


οὐ, €. καὶ τὰς οἱ, K. K. 

17. ἐψηφίσαντο R.L. κατεψηφί- 
σαντο K. 

18. εἰς στήλην χαλκὴν RR. ἐν στήλῃ 
χαλκῆ K. 

22. ἄκοσμος lA. et Suidas s. ἀπα- 
ράτιλτος. ἀκόσμητος K. 

23. Ὅτι kai γὰρ ἢ, qui haec καὶ 
---ἔλεγον infra. post. κατέχειν ἀσπίδας 
ponit. 

24, 25. καὶ αὐτὸς----τρεῖς ἀσπίδας 
om. R. 

24. Βαβυλωνίοις] Fragm. 47. 

25. ἵστασθ᾽] émizrác0 Bar. 
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iT N “ 
ἐπὶ τάξεσιν ἑπτακαίδεκα καθεύδων, ὥστε τὸ βάθος τῆς φρουρᾶς 


e ^ / D / 
ἑπτακαίδεκα κατέχειν «ci δας. 


283. τασδὶ δὲ τὰς Βυριπίδη: Τὰς γυναῖκας. μισογύνης γὰρ ὃ 
3 7 ἈΝ Ν 5 5 / 
Εὐριπίδης καὶ πολλὰ κατ᾽ αὐτῶν λέγων. 


9240 


284. τολμήματος: " Exeivov περιεγενόμην. τῶν δὲ γυναικῶν τοῦ 5 


τολμήματος οὐ περιγένωμαι ; 


285. μή νυν: ᾿Αντὶ τοῦ μὴ δή. τρόπαιον δὲ τὸ ἐν Μαραθῶνι τὸ 
κατὰ llepodv. ἡ γὰρ Μαραθὼν τῆς Τετραπόλεως μέρος. τὰ δὲ 
λοιπὰ Οἰνόη, ΠΙροβάλινθος, 'Γρικόρυθος. 


286. ἀλλ᾽ αὐτὸ γάρ μοι τῆς 0000 : ᾿Αντὶ τοῦ πλησίον γεγόναμεν 


^ ; / S v ; e N52. 7 / e / 
τῆς ἀκροπόλεως. Καὶ οὗτος ἐστίν ὁ μεταξὺ ὀλίγος τόπος 0 λείπο- 


μένος. 


x X a »y N N s 
288. τὸ σιμὸν, oi σπουδὴν ἔχω: ΤῸ πρὸς τὴν 
N » N / 
σιμὸν ὄνομα χωρίου περὶ τὴν ἀκρόπολιν. 
^ Y 7 M5 / ςς 7 
αντες. Ἢ OVOJAO. χώριουν. καὶ ἐν Βαβυλωνίοις ** μέσην 


» 5 N “ 7 
σιμὸν. καὶ Πλάτων ἐν Νίκαις 


ec 


3 7 N 
ἀκρόπολιν. το 
N / 3 N "T 7 
τὸ σιμὸν. ἄντι TOU πρὸσ- 


Μ * M 
ἔρειδε πρὸς τὸ 


^ * M ^ 
τουτὶ προσαναβῆναι τὸ σιμὸν δεῖ. 


3 / . *N - t / ^e 3 / 
289. ἐξαμπρεύσομεν : 'Tó τῷ 6éAkovri ζεύγει βοηθεῖν ἀμπρεύειν 
N N ^ / 
λέγεται. Καὶ ἄμπρον τὸ διῆκον σχοινίον. 
7 N eo »y 
ἐξαμπρεύσομεν : “Ελξομεν τὸ ξύλον τοῦτο ἄνευ ὄνον. 
7 7 "E 
291. ἐξιπώκατον : Θλίβουσιν, ἢ ἐθλίψατον. τὼ ξύλω δυϊκῶς. 


293. φυσητέον : E» χύτρᾳ πῦρ εἶχον δι’ ἀνθράκων. 


1. ὥστε Ἀ. ὡς Κα. 

4. λέγων] λέγει Par. 

6, περιγίνομαι A. 
Dar. 

7. Ante ἀντὶ legebatur παροξυτό- 
νως, quod om. ἢ. Adscriptum fuit 
ad τρόπαιον. 

8, 9. ἡ γὰρ----ΤἩρικόρυθος om. R. 

9. Προβάλινθος, Τρικόρυθος) Scribe- 
batur Προβόλινθος, Τρικόρινθος. 

IO. 'Avri τοῦ om. R. 

11. ἐστιν add. R. 

13. Τὸ πρὸς τὴν ἀκρόπολιν om. R. 

τὸ σιμὸν] τὸ om. R. 

14. χωρίου περὶ IA. χωρίου τοῦ πρὸς 
K. χωρίου τὸ πρὸς L. 

περὶ τὴν ἀκρόπολιν) πλησίον τῆς ἀκρο- 
πόλεως Dar. 


περιγεγένημαι 


τὸ σιμόν om. R. 

I5. ἢ ὄνομα χωρίου add. R. 

I5—17. καὶ ἐν-----δεῖ om. R. 

15. Βαβυλωνίοις) Fragm. 55. 

16. Πλάτων Elmsleius. Legeba- 
tur πλατύ, consentiente Suida s. 
σιμόν. 

17. δεῖ Elmsleius. Legebatur ἀεί. 

19. ἄμπρον R. et Suidas s. ἀμ- 
πρεύοντες. ἀμπρὸς K. 

σχοινίον R. Bar. et Suidas. σχοι- 
νίου K. 

21. ἢ ἐθλίψατον L. 
onm. ἢ. 
δυϊκῶς L. καὶ δυϊκῶς R. * evi μέρος 
K. In Bar. totum scholion sic 
scriptum ἐξεπιώκατον. ἀντὶ τοὺ ἔθλι- 
ψαν. τῷ ξύλῳ. διΐκ. μέρος. 


ἢ ἔθλιψαν K. 


mi 


oO 


— 
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/ 5 5 x / N r4 ΩΝ Lo e ^ Ἀ 
204. μὴ μὶ ἀποσβεσθὲν λάθῃ πρὸς τῇ τελευτῇ τῆς 60v : Μὴ 
Ἁ ^ N Y 
μετὰ τὸ διελθεῖν τὴν ὅδον σβεσθῇ. 
^" D" D" ΩΝ , Dy N 
QU φῦ: Φυσᾷ τῷ στόματι. τοῦτο δὲ παρεπιγραφή. 
2 i e 
298. τὼ ᾿φθαλμὼ δάκνει : Δάκνει μὸν τοὺς ὀφθαλμοὺς ὥσπερ 
7 M N 7 Ν N / / »y N X N 
5 κύων. παρὰ τὰς λήμας δὲ τὸ Λήμνιον πέπαιχεν. ἔστι δὲ παρὰ τὴν 
7 N ΩΝ 
παροιμίαν, Λήμνιον κακὸν παρὰ τὰς Λημνιάδας γυναῖκας. 
/ x “ ? ἈΝ Ὁ 7 to D 3 Ἀ ^ 
299. Δήμνιον TO πῦρ: Αντί ToU πᾶνν γενναῖον. ἢ ἀπὸ τῶν 
Δ 7 Ὁ M 3 ^ ^ , N ὮΝ / e Cnm / 
ἡμνίων γυναικῶν, πορνῶν οὐσῶν. Ἢ ἀπὸ τῶν καμίνων τοῦ Ηφαίστου. 
/ “ 3 ν Ὁ x / / 
300. πάσῃ μηχανὴ : Αντι τοῦ κατὰ πάντα τρόπον. 
»y " E J x 
t0 301. ἐβρυκε τὰς λήμας: Λήμας γὺν τοὺς ὀφθαλμούς. ἔστι δὲ 
^ e ro 5 fe 3 Á 
κυρίως ἡ τῶν ὀφθαλμῶν ἀκαθαρσία. 
to 7 7 
202. σπεῦδε πρόσθεν ἐς πόλιν: Ὥς πρὸς τινα λέγει. 
^24 ^ . Md 7 
305. φὺ φῦ: Φυσᾷ παλιν. 
) M / TEN N 
307. εἰ TO μὲν GUAw t Δυϊκῶς πάλιν τὼ ξύλῳ. λέγει δὲ ἃ ἐβά- 
iz σταζε ξύλα. 
N Ν , M e ts 
308. τὸν φανὸν ἐγκαταθέντες : Davov. μὲν πᾶν τὸ φαῖνον ἐκάλουν. 
fo / / N 
ἐκ δὲ τῶν ἀμπελίνων τὰς λαμπάδας κατεσκεύαζον εἰς ἔξαψιν. ὡς καὶ 
3 P4 / 
ἐν Δημνίαις φησί. 
"M . / 7 ^ N “ / Δ ^ 
200. Κριηδὸν: Δίκην κριοῦ. κριὸς γὰρ χαλκοῦν μηχάνημα, 0 τοῖς 
/ / € / 
20 τείχεσι προσφέρουσιν οἱ βάρβαροι. 
"2 ^ Lo t N p ^» 3 / »" / 
312. φεῦ τοῦ καπνοῦ: "Yo τοῦ καπνοῦ ἀδικούμενος τοῦτό φησι. 
12. τῶν ἐν Σά ὧν" Δίδυμος καὶ K ác d 
313. €) Σάμῳ στρατηγῶν: Δίδυμος καὶ Kporepog φασι 
^s 3. 3 74 N Λ 5 / Ν 
ταῦτα αἰνίττεσθαι εἰς Φρύνεχον τὸν Στρατωνίδου. ἐκακοηθεύσατο γὰρ 
N Ν oy, 5 Y 7 Mo. eg 5 / 4 5 “ ς 
πρὸς τὸν δῆμον ἐν Σάμῳ στρατηγῶν Gore ἐψηφίσατο κατ᾽ αὐτοῦ ὁ 
ὃ ^ / 5 Ν / / N e ^ M δέ 
25 δήμος δημόσια εἶναι τὰ Φρυνίχου χρήματα καὶ τῆς θεοῦ τὸ δέκατον 
/ N s 57 / , ^ Ny N , 
μέρος, καὶ τὴν οἰκίαν κατεσκάφθαι αὐτοῦ. καὶ ἀλλὰ πολλὰ κατ 
αὐτοῦ ἔγραψεν ἐν στήλ Aky. καὶ ἐν Βατράχοι 
γρ ΤΉ ΛΔ χΑΛΚῊ: βᾶχοιίς 


y e PS 7 4 , / 
Kei τὶς ἥμαρτε σφαλεῖς τι Φρυνίχου παλαίσμασιν. 


3. τοῦτο δὲ (δὲ Om. Bar.) παρεπι- 18, Λημνίαις) Fragm. 341. 

γραφή om. R: ad v. 296. refert 19. κριὸς] κριὸν R.. 

Bar. 22. κρωτερὸς Bar. Καρτερὸς Kk. 
4. μου R.L. με Bar. πρὸς K. φασι ταῦτα] φησὶ ταῦτα R. ταῦτά 
6. λήμνιον κι Β΄. «. Λήμνιον K. φασιν K. 
7, 9. om. R. 25. τῆς θεοῦ Ἰὰ. τοῖς θεοῖς K. 
9. ᾿Αντὶ τοῦ om. HR. 26. κατεσκάφθαι] κατακεκόφθαι L. 
IO, II. om. R. κατ᾽ αὐτοῦ ἔγραψεν Ἀ. ἔγραψεν κατ᾽ 
14. 9e om. R. αὐτοῦ K. κατ᾽ αὐτοῦ Om. L. 


16. φαῖνον R. Bar. φαινόμενον K. 27. Βατράχοις) 689. 
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A “Ὁ 4 “ 
Αλλως. οἱ ἐν Σάμῳ στρατηγοῦντες ἐδυστύχησαν πάνν. λέγει οὖν, 
/ / Ὁ eu 
τίς ἐκείνων συλλάβοιτο τοῦ ξύλου, ἵνα πλέον δυστυχήση. 
^ Ny Ν / 
314. TAVTI μὲν ἤδη τὴν ῥάχιν : Ὥς ἀποθέμενος λέγει τὰ ξύλα. 
417. ξυγγενοῦ : Σύνελθε. 
/ ^4 
ἐν πόλει t Ev τῇ ἀκροπόλει. 5 
/ / € "" s ^s “ 
318. θέσθαι τρόπαιον ἡμᾶς : Kara τῶν γυναικῶν. 
eu b! es p" 
319. ὥσπερ πυρὸς Kaop.évov : luvaikég τίνες ὑδροφοροῦσαι παρα- 
κελεύονται ἀλλήλαις. αἱ δὲ λοιπαί εἶσιν ἐν T€ ἀκροπόλει. 
,ὔ / "n LY 
321. mérov πέτον : NU» ἐστιν ἡμιχόριον τὸ λέγον ἐκ γυναικῶν 
; / » σ NN eS 5» , » x 
εἰσερχομένων ἄνωθεν, nya Καὶ τὸ vüep αὐτῶν καταχέωσιν ἄνωθεν. TO 10 
δὲ AAA e , ἰ εξ 3 ὃ “Ὁ 7 ῇ 5 / τν 5 -τιιι» 
€ &ÀXo ἡμιχόριον εξ ἀνδρῶν κάτωθεν ἐπερχομένων ταῖς ἐν τῇ &Kpo- 
/ 3 7 
πόλει εἰς πολιορκίαν. 
/ / N δι » 'O / ΩΝ En 5 ^ 3 
πέτον, πέτον Νικοδικη: Ονόματα γυναικῶν τῶν €» τῇ ἄκρο- 
7 
πόλει. 
7 / 
[323. λείπει πυρί. R.] 15 
Ὁ / eu ^ “ d N 
326. μῶν ὑστερόπους : Mw vorepow τοῦ καιροῦ ἦλθον εἰς TO 
βοηθῆσαι. 
EY Ej 7 
227. νυν: Δρτίως. 
δ. 2 / x 5^ ^c / 
κνεφαία : "Oplpia. Y ἀόρατος. ἢ ea mepia. 
e 
[328. ὑδρίαν. R.] 20 
s / / 0.2 M “ / , / Y 
329. kai πατάγου χυτρείου ; '"Ávri τοῦ κεραμέον. εκ μέρους TO 
“ 3 M 4 / / N M / N 
πᾶν. οὐ γὰρ χύτραις βάπτουσι. συντρίβεται δὲ τὰ κεράμια παρὰ 
ταῖς κρήναις. 
, 20.2 / / / * 
330. ὠστιζομένη : Ὠθουμένη, στενοχωρουμένη. στιγματίαις δὲ 
N “ Á 
δούλαις. ἀπὸ ToU στίζεσθαι. 25 
ἢ / , / tQ. 7 
332. ἀραμένη : ᾿Επάρασα τὴν ὑδρίαν. 
/ / 
335. τυφογέροντας : ετυφωμεένους γέροντας. 
5 P] / 
3236. éppew : Ἐπέρχεσθαι. 
στελέχη : EVAa. 


7 n 
337- ὥσπερ βαλανεύσοντας : ' ὥσπερ βαλανεῖον ὑποκαύσοντας. 20 


2. πλέον R.. πλεῖον Κα. 16. ὕστερον R. et Suidas s. μῶν. 
7. τινες add. R. Bar. ὕστερος K. 

8. ἀλλήλας R. 22. οὐ---βάπτουσ, post κρήναις po- 
9. ἐστιν] ἔσται R. nit Suidas. 

I3. ὄνομα Re. 28. ἐπέρχεσθαι RA. σπέρχεσθαι K. 


τῇ add. R.L. 30. ὑποκαύσαντας K. 


SCHOLIA 


338. ἐς πόλιν : Εἰς τὴν ἀκρόπολιν. 


ἐς τριτάλαντον βάρος : Ὡς τριῶν ταλάντων βάρος. 


341. ἃς ὦ θεά: Πρὸς τὴν ᾿Αθηνᾶν εὔχεται. 


e Ny 
343. Ἑλλάδα καὶ πολίτας : Κατὰ κοινοῦ τὸ ἴδοιμι. 


Em 5 ef: * / / 
245. πολιοῦχε. σὰς ἔσχον ἐὃρας: "Tov ναὸν cov κατέλαβον. 


840. φέρειν ὕδωρ μεθ᾽ ἡμῶν: 


συσβεννύειν. 
[350. μοχθηροί. R.] 
[353. μάχεται. R.] 


᾽ N e 5 " e ^ M 
Ávri τοῦ ἐπικουρεῖν. ἡμῖν καὶ 


284. τί βδύϑύλλεθ᾽ ἡμᾶς : ΤΥ εὐτελίζετε. ἢ φοβεῖσθε καὶ τρέμετε. 


[357. περικατάξαι αὐταῖς τὸ ξύλον. R. Bar.] 


46ο. εἰ νὴ Δία τὰς γνάθους : ἘΠῚ τις ἠπείλησε τύπτειν καθάπερ 


[4 te bl / 
[ππῶναξ τὸν Βούπαλον. 


5 e * e ΄ 5 ^ s $5 5 ^s 
364. εκκοκκιῶ : Οἷον αἰματώσω, ἐκβαλῷ. ἡ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν 


15 ῥοιῶν. [ὼς πρὸς τὰς γραίας ὁ τῶν γερόντων χορός. R.| 
365. Στρατύλλιδος : ᾿Αντὶ ἐμοῦ. 


367. βρύκουσα: ᾿Εσθίρυσα, δάκνουσα. [ἐξαμήσω : Οἷον ἐξανύσω, 


ἐξοίσω. R.] 


7 ^9 a x 
368. οὐκ ἔστ᾽ ἀνὴρ Evpraitov : Ὅτι κατὰ γυναικῶν εἶπε. φησι γὰρ 


- N 7 / , 
κακῶν δὲ πάντων τέκτονες σοφώταται. 


370. αἰρώμεθ᾽ ἡμεῖς θοὔδατος τὴν κάλπιν : “ἵνα σβέσωμεν τὸ πῦρ. 


372. 


ἄξιε. 


476. 


"5 / € M / 3 D N M 5 ^ 
eJ τύμβε: O; πρὸς γέβοντα €ATCY. 0OVTi TOU ὦ ταφῆναι 


ὑκ οἷδά σ᾽ εἰ τὴδ ὡς ἔγω: Οὐκ οἶδα ἐγὼ εἰ ταύτῃ σε τῇ 
οὐκ οἰδά τὴδ ὡς ἔχω: Οὐκ οἶδα ἐγ ? ἤ 


λ 45 , 7 / δὲ Ü / NON AL m AAA 
25 aT 4 OTTYXOCG. KUpiQg € o TAU€UEIV TO μη 4X9. Κατοῖτοαν, ἀλλο 


fe Ne / λ / & / N55 'A Ὁ 
TC πυρὶ 30 VX $6 X, ACIVEI) TO Kpeas. Καὶ ἐν χάρνευσι 


ἐς 


ςς Ν / 
τὰς σηπίας 


/ » NON M τ / / / 
σταθεύσω. TO γάρ μέκρον QU) KQiEIY σταθεύειν λέγεται. 


477. ῥύμμα: Τὸ παρ᾽ ἡμῖν σμῆγμα, ἢ νίτρον. ἢ ῥύμμα, ἀντὶ τοῦ 


e 
prov. 


2. Ὡς om. R. 

7. συσβεννύειν Rh. 
σβεννύειν K. 

12. Scholion v. 360. om. R. 

14. Οἷον αἱματώσω om. R. 

16. 'Avri] ἀντ᾽ L. 

17. ἐξοίσω ἐξώσω habet L: solum 
ἐξανύσω Bar. 

21. σβέσωμεν Ἀ. σκευάσωμεν K. 


ἐσβεννύειν 1. 


22. Scholion v. 372. addidi ex 
R.L. Bar. ὦ ante ταφῆναι om. R. 

24. Scholia v. 376—405. om. R. 

25. σταθεύειν] σταθμεύειν L. Bar. 
similiterque infra. 

26. κρέας] κρεάδιον Bar. 

᾿Αχαρνεῦσι)] 104 1, ubi στάθενε. 

28. παρ᾽ L. yàp K. 
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Ν “ / "» 
378. kat ταῦτα νυμφικὸν: Περὶ γαμηλίων λουτρῶν Μένανδρος ἐν 
/ N» c 7] 5 * “ῳῬ 2? / 3 / 
Κρητί φησι καὶ ἐν Ὑποβολιμαίῳ. ἐκ δὲ ToU ἐναντίου εἰς γέροντα 
3 / 
εἶπε νυμφικόν. 
5» ? D 7 M € ^4 9 es 
379- ἤκουσας αὐτῆς Tov θράσους : llpog ἑταῖρον avrov. 
Nu ^o 4 5 
380. ἡλιάξεις : Δικάσεις. καὶ “Ομηρος “ νῦν ὑστατα λωβήσαιο.᾽ 5 
φονεύσω γάρ σε. 
Ny "a "o. NC el / “ / 
381. σὸν ἔργον à χελῶε: Τὸ ὕδωρ ἅμα καταχέουσι. ταῖς κάλ- 
πίσι δὲ παρακελεύονται. 
es — e NO 
383. μῶν θερμὸν ἦν: Ἢ ἐπιχέουσα αὐτοῦ τὸ υδωρ λέγει. 
» » "v . Λ σ / "ΟΝ / Ki . 
385. ἄρδω σ᾽ ὅπως : lloríto ce, ἵνα νεάσης, ἐπεὶ γέρων ἦν. τὸ lO 
hy 9 »y N / 
γὰρ ὑδὼρ αὐἕει τὰ φυτά. 
) "23 x e € 7 / / 
396. ἀλλ᾽ αὖός εἰμι: "Em: τοῦ υδατος δηλονότι τρέμει 0 γέρων. 
487. συγχλιανεῖς : Θερμανεῖς. 
X / ^ 
388. ἐξέλαμψεν : ᾿Εφανερώθη ἡ ἀταξία kai ἡ κακία τῶν γυναι- 
" / x ΕΥ̓ 5 - » 
κῶν. προβούλευμα δὲ τάγμα ἐν ᾿Αθήναις. εἷς οὖν αὐτῶν ἔρχεται. 15 
- “,,΄, “ 
389. χὼὠὼ τυμπανισμός : Ὃ βούλεται δηλῶσαι, τοῦτό ἐστιν, ὅτι 
"o5 » e x S t6 9 Ν Toy , " 
οὗτός ἐστιν ὃ τυμπανισμὸς καὶ ὁ Αδωνισμὸς, οὗ ἤκονον, ἐν TW 
5 À / ^ δὲ ἔλ 9 e 5 λ / e Δ /, À “ 
ἐκκλησίᾳ, τοῦτο ὃὲ ἐλεγεν ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ 0 Δημόστρατος, πλεῖν 
3 Y AL ^ δὲ f» 5 * λέ 7 N " A3 5 / 
εἰς Σικελίαν. ἐν ὃε τῷ αὑτὸν λέγειν γυνή τίς τὸν Αωνιν ὀρχουμένη 
“ τ N € ^ 5 Ν , / e 7 »y , 
αἱ αἱ φησιν ὑμνοῦσα. αὐτῆς δὲ ὀρχουμένης ὁ Δημόστρατος, ἔτι €v 20 
- / € ^ » / d € / / 
τῇ ἐκκλησίᾳ νπάρχων, ἔλεγε καταλέγειν Ζακυνθίων ὅπλιτας. πάλιν 
“Ὁ to / 
δὲ ἡ γυνὴ ἐν γειτόνων ἐπὶ τοῦ τέγους πεπτωκυΐα, ἔλεγε κόπτεσθαι 
NM "Ὁ Ln 
τὸν Αδωνιν. ὁ δὲ Δημόστρατος ἐβιάζετο ἐξ αὐτῶν θρυλουσῶν καὶ μὴ 
5 - N “ 
ἐωσῶν αὐτὸν δημηγορεῖν. 
N D" [1 Ν * e 
Σαβάζιοι : Οἱ ὀργιασμοὶ τοῦ Σαβαζίου. ὃν οἱ μὲν τὸν αὐτὸν τῷ 25 
βγίασμ 9 ^ d 
/ "^ “Ὁ / Ν 
Διονύσῳ ὑπειλήφασι" τυχεῖν δὲ τῆς προσηγορίας ταύτης διὰ τὸν 
4 Ν 23. ἃ 3 / b « 57 e / / 
γινόμενον περὶ αὑτὸν εὐασμιόν. τὸ γὰρ evatem οἱ βάρβαροι σαβάζειν 
» / Y N A J N 
ἔλεγον. ὅτι δὲ εἷς ἐστιν ὁ θεὸς Σαβάζιος καὶ Διόνυσος πολλοὶ μαρ- 
τυροῦσι κωμικοί. 


390. 06 τ᾽ ᾿Αδωνιασμός : "Eoprq» γὰρ ἐπετέλουν τῷ ᾿Αδώνιδι αἴ 30 


2. Κρητί] Κρήτῃ K. 21. ἑπλίτας Legebatur ἅπαντας. 
5. Δικάσεις] δινεύσεις Dar. Correxi ex v. 395. 

Ὅμηρος] Il. A, 232. ^ 23.6 δὲ L. Aberat δέ. 

12. 'Ezi] ἀπὸ L. Bar. θρυλουσῶν L. θρυλλουσῶν K. 

16. βούλεται Legebatur βουλεύεται. 24. ἐωσῶν Kusterus.  Legebatur 
20. ἔτι L. ὅτι K. €QUG QV. 


ARISTOPH. IV. 3. Α ἃ 


954 SCHOL:i1^ 


^ N / Ν 3 N / ; / Ν N09 
γυναῖκες καὶ κήπους τινὰς εἰς τὰ δώματα ἀνέφερον. τινὲς δὲ εκ 
/ b “ 5 / te 
τούτου τὸ δρᾶμα ᾿Αδωνιαζούσας ἐπιγράφουσιν οὐ καλῶς. παρὰ πολ- 
^ N 3 / e ^» “ 
λοῖς δὲ ὀργιάζονται αἱ γυναῖκες θεοὺς οὐ δημοτελεῖς οὐδὲ τεταγμέ- 
νους. 
“ 3 / / “ 
5. 3993. πλεῖν εἰς Σικελίαν: Ὥς Σικελίας πολεμούσης αὐτοῖς. 
b 
[7 yvy: Ἢ ἐν γειτόνων. L.] 
! “ » M 
395. Ζακυνθίων: Εἶθνος περὶ τὴν Κεφαληνίαν, σύμμαχον ᾿Αθη- 
/ 
ναίων. 
e 5» € "v € hj / / 5 / 
396. * ὃ ὑποπεπτωκυῖα: Ὁ μεν κατέλεγεν στρατιωτᾶς εἰς πολε- 
/ 
10 μὸν, ὁ δὲ €zópyeve. 
e] M! ^e "s , 
397. ὃ 0 ἐβιάζετο: "Ymó τῶν γυναικῶν ἐξηνάγκαζε τὴν φωνὴν 
, ^ e E 05 5 - 3 λ / / » / D" 
αὐτοῦ, GOT€ ἐξακουσθῆναι ἐν TY, ἐκκλησίᾳ, τοσούτου Oyros ψοῴου τῶν 
^4 5, ^ / 
γυναικῶν ἐν τοῖς δώμασιν. 
/ / 9. 7 N / 
398. Χολοζύγης : Δημόστρατος Βουζύγης ἐλέγετο, ὃν Χολοζύγην 
Cd * ^ M Ἢ e / 
15 εἶπε διὰ τὸ μελαγχολᾶν. καὶ Εὔπολις δὲ ἐν Δήμοις ὡς μανιώδη 
A 
αὐτὸν λέγει 
τί κέκραγας ὥσπερ Βουζύγης ἀδικούμενος 5 
x 
καὶ ἄλλοι. 
ef * / e , 2 V € 
4023. ὥσπερ éveovpr oras : ἵνα ἀποβάλωνται TO ὑδωρ. 
N x e “ὦ » ν ’ 
20 404. τὸν ἄλυκον : [ὃν θαλάσσιον. τινὲς δὲ ὑπονοοῦσιν ἀπὸ πόλεως 
Πελοποννησίων ᾿Αλύκου, ἔνθα τιμᾶται ὁ Ποσειδῶν. 
/ fé 5 " M 
405. ξυμπονηρενώμεθα : “Ορῶντες αὐτὰς πονηρὰ πραττούσας ave- 
/ 
χόμεθα. 
ε eu ^ 
408. οἱ λέγομεν: Ores ἡμεῖς. 
25 3 -x δ Vo. E; Ἀ “Ὁ ὃ “ 
ἐν τῶν δημιουργῶν : Eug τὰ τῶν δημιουργῶν. 
M eu e " 7 5 N € fj ^5 ^ e 
409. τὸν 0pp.oV ὃν ἐπεσκεύασας: Avr) τοῦ ὁρμον Αττικῶς. ὡς 
/ 
πρὸς τινα ἀπὸ τινος. 
^ 5 M 
411. βάλανος: Ἢ περόνη. ταῦτα δὲ πάντα eig TO κακέμφατον 
λαμβάνεται. 
o I Ἵ ἔχνη : Παντὶ τρό 
3 413. πάσῃ τέχνη : llavr: τρόπῳ. 


2. ὑπογράφουσιν Bar. Δήμοις Kusterus. Legebatur Δήμῳ. 
10. ἐπόρνευσεν Bar. 21. ᾿Αλύκου] Legebatur ᾿Αλυκοῦς. 
I4. δημόστρατος Dar. Φιλόστρατος ἀλυκὸν Dar. Conf. Steph. Byz. s. 
» 
Αλυκος. 


I5. καὶ add. Bar. 22. ἀνεχόμεθα Bar. αὐχόμεθα K. 
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[414. τὸν βάλανον: Δύο ἐννοίας ἔχει, τοῦ αἰδοίου καὶ τοῦ ψελίου. 
R. Bar.] 

418. τὸ δακτυλίδιον πιέζει τὸν ζυγόν: Μέρος τοῦ σανδα- 
λίου. ἀντὶ τοῦ ὑπὸ τοῦ ζυγοῦ ὃ δάκτυλος ἁπαλὸς ὧν πιέζεται 
θλιβόμενος. νῦν δὲ ἀμφιβόλως εἴρηκεν. ζυγὸς δὲ καλεῖται ὃ περι- 5 
κείμενος τοῖς γυναικείοις σανδαλίοις ἱμὰς κατὰ τοὺς δακτύλους πρὸς 
τὸ συνέχειν ἐζυγωμιεένον τὸν πόδα. 

420. χάλασον : Πρὸς τὸ κακέμφατον. 

3 s 7 3 NY o o9 

421. εἰς τοιαυτί πράγματα : Eie τὰς νῦν υβρεις. 

422. ἐκπορίσας : Συλλέξας. πρόβουλοι δὲ πρὸς τοῖσδε ἠρέθησαν IO 
» / 3 / M to / “ / s 
ἄλλοι K, εἰσηγησόμενοι τὰ δοκοῦντα βέλτιστα τῇ πολιτείᾳ μετὰ 

x 3 od / / 
τὴν ἐν τῇ Σικελίᾳ συμφοράν. 

423. κωπῆς : Κωπηλάται. [δέοντος. R.] 

427. τί κέχηνας ὦ δύστηνε: Πρός τινα λέγει τῶν δημοσίων 
ὑπηρετῶν. IS 

428. ἀλλ᾽ ἢ καπηλεῖον σκοπῶν: Ὥς μεθύσῳ λέγει. 

^" 9 x “Ὁ ^o 

433. δεῖ: Avri τοῦ δῆσον. 

438. οὐ ξυναρπάση μέσην: Ὥς τοῦ δημοσίου φεύγοντος. 

440. νὴ τὴν ΠΠάνδροσον : Θυγατέρες Κέκροπος ΤΠάνδροσος καὶ 
᾿Αγραύλη. ἐκ τῆς ᾿Πανδρόσον δὲ καὶ ἡ ᾿Αθηνᾶ ἸΠάνδροσος καλεῖται. 20 

/ . Y^ / 

ravTX: ἢ Λυσιστράτη. 

/ 3, ej , N ^ 

444. νὴ τὴν Φωσφόρον: Τὴν Αρτεμιν οὕτως ἐκάλουν, ἐπεὶ δαδοῦ- 

. PER Y b e € / ^ N N e / e 5» 7 
Xos. ἡ αὐτὴ yap TX Ekárw. [ἢ emet καὶ τῇ σελήνῃ ἡ αὐτή. R.] 

445. κύαθον αἰτήσεις : “ἵνα προσθὴς ταῖς γνάθοις" οὕτως ὑπω- 

7 [4 5 € “ Λ X / [e] N ^» 
πιασθήση vj ἡμῶν. γεμίζουσι γὰρ kvaÜov θερμοῦ, καὶ προσκολλῶσι 25 


"v 3. / λ / 
τοῖς οἰδήμασι καὶ θεραπεύεται. 


I. ψελίου KR. ψελλίου Βᾶγ. 13. Scholia v. 423-4538. om. R. 
3. μέρος τοῦ σανδαλίου proximo Κωπηλάται 0m. R. 

scholio postponit R. 14. λέγει om. R. 
4. ἀντὶ τοῦ om. R. 16. Ὡς] ἀντὶ τοῦ ὡς R. 
ὑπὸ] ἀπὸ R. 20.' AypasAx ] Αγλαυρος Brunckius. 
5. ζυγὸς δὲ R.. ζυγὸς yàp K. 21. T7 Λυσιστρώτῃ om. R. 
7. ἐζυγωμένον R.. ἐξαγόμιενον Κ΄. 25. γὰρ add. R. 
8, 9. om. R. 24. προσθῆς ταῖς M. et Suidas s. 
10. ἡρέθησαν] διηρέθησαν R. κύαθος. προσθήσης τοῖς K. 
11. « R.L. χ K. 24, 25. οὕτως----ημῶν add. ΗΕ. 
βέλτιστα 0m. R. ὑπωπιασθήσῃ) καὶ τυφθήσῃ addit 
μετὰ R. κατὰ K. Suidas. 
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/ e » - N 
448. νὴ τὴν Ταυροπόλον: Ovro τὴν Αρτεμιν ἐκάλουν. τὴν δὲ 
5 7 r2 -» Ν 
αἰτίαν ᾿Απολλόδωρος ἐν τῷ περὶ θεῶν ἐκτίθεται. ἔστι ὃ ὅτε καὶ τὴν 
9 ^t e LY e pd / e "v 
Αθηνᾶν οὕτω καλοῦσιν" ὡς ἘΞενομήδης ἱστορεῖ. 
b] M. 3 ^» 4 7 $ ^ “ e En 
449. ἐκκοκκιῶ ; Δνατιλῶ, ἀνασπάσω. ἀπὸ μεταφορᾶς TOV ροιῶν. 
/ ) d 
5 στενοκωκύτους δὲ ἐφ αἷς στενάξεις τιλλόμενος. 
452. ὦ Σκύθαι : 'Q ὑπηρέται. 
e Ν 9) 4i N " NEED / 
454. ὅτι καὶ παρ ἡμῖν εἰσι : llapa ταῖς γυναιξιν ὑπάρχουσι Ü 
/ "“ N / / e 
λόχοι. τοῦτο δέ φησιν, ὅτι καὶ παρὰ Λακεδαιμονίοις τέσσαρες ὑπάρ- 
7 Y / € / 
χόυσι λόχοις oig κέχρηται ὁ βασιλεύς. 
/ / . o? / N / » 5 / e 
10 τέτταρες λόχοι: Apyorepoy τὰ Λακωνὼν εοιίκεν εξειργάσθαι 0 
/ A s , 5 / . , A Ü / LAO / 
ποιητής. λόχοι γὰρ οὐκ εἰσί τέτταρες ἐν Λακεδαιίμονίᾳ, ἀλλὰ €, 
» / / / 
Εδωλος, Σίνις, ᾿Αρίμας, IIAoac, Μεσσοάγης. ὁ δὲ Θουκυδίδης ζ 
X N ^s “ 
φησι, χωρὶς τῶν Σκιριτῶν. 
7 ^2 N 7 x 
4.59. λεκιθολαχανοπώλιδες : "Quà γὰρ πωλοῦσι καὶ λάχανα καὶ 
» 
15007912. 


[461. ὡς ἤδη κειμένων αὐτῶν. R.] 


7 "» “Ὁ e Lo "5 7] 
62. παύσασθ᾽. ἐπαναγωρεῖτε: Τοῦτο ὡς τῶν ἀνδρῶν πεφευγότων. 
, χορ P y 


y»» € » / / . x νι € / M 
463. oip. ὡς κακῶς πέπραγὲ μὸν: Avri ToU ἡττήθησαν και 


ἠτύχησαν οἱ σύμμαχοί μου. 


L 


/ "5 » M N / 
467. ἐάνπερ πλησίον κάπηλος yt Emau£e διὰ TO φίλοινον, ὅτι 


/ " 
7T y0UC X παροίνονσιν. 


471. κονίας : Νίτρου, ἢ ῥύπου. 


I. Οὕτω om. R. 

2. ᾿Απολλόδωρος) Vide Heynium 
p. 402. 

ἔστι καὶ ὅτε R. 

3. ξενομήδης R.L. Bar. Ἐηνομήδης 
K. Intelligendus est Xenomedes 
Chius historicus a Dionysio memo- 
ratus vol. 6. p. 818. Ejus nomen 
in Ἐενομήδη corruptum in scholio 
Victor. ad Homer. Il. II, 328. ' Ev- 
μίδης ὁ τὰ θεῖα γράψας citatur ab 
Etym. M. p. 445, 8. ubi codex 
Paris. ἐνομήδης, 1d est. Ξενομήδης. 

— 4. ᾿Ανατιλῶ om. R. 

5. στενοκωκύτους δὲ om. ἢ. 

στενάξεις R.. στενάζεις K. 

6. Ὦ ὑπηρέται om. R. 


Ν / “ ^ 
[μὴ κεκονιμένοις ὠὡστε λοῦσαι. R.| 


7. δ΄ λόχοι R.. δ΄ om. K. 
IO—I3.'Apyorepoy —Xxkipizüvom. R. 
11. € L. Bar. ς΄ K. 

12. Πλοὰς} πλόας L. 

μεσσοάγης ἴ,.. μεσοάγης Κα. μεσοώ- 
τῆς Ὁ. Muellerus Dor. vol. 2. p. 
2538. 

Θουκυδίδης] 5, 68. 

I3. Σκιριτῶν] νικηριτῶν K. νικηρι- 
στῶν Bar. Correxi ex Thucydide. 
Conf. Valcken. ad Herodot. 9, 53. 

14. yàp add. R. 

πωλοῦσ, RA. πωλοῦσαι K. 

I5. ὕσπρια) ὕσπρεα R. 

17. Τοῦτο om. R. 

22. Νίτρου ἢ ῥύπου om. R. 
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473. κυλοιδιᾶν ἀνάγκη : Τὰ περὶ τὸν ὀφθαλμὸν μέρη κοῖλα οἰδεῖν. 
καὶ παρὰ Θεοκρίτῳ * δηθὰ κυλοιδιόωντες. [τὴν ὄψιν οἰδεῖν. R.] 


476. ὥσπερ σφηκιά: ᾿Απὸ τῶν μελιττῶν μετενήνοχε. βλίττειν 


N 7 N 5 / 
γὰρ κυρίως TO ἐκπιέζειν μέλι. 


βλήττη : Κινήσει, ἐρεθίσει. 


478. τοῖσι κνωδάλοις : "Toig θηρίοις. κυρίως δὲ τοῖς θαλαττίοις. 


"ὃ EN A 5 " C.M / re ΧΩ 
κνωδαλα γὰρ τὰ ἐν TY GI κινουμενα. καταχρηστιίκως καὶ Ὅμηρος 


7 [74 / 4) 
66 κνώδαλον ὅττι διοιτο. 


3 7 e N / 3 Α “ 7 
484. ἀκρόπολιν ἱερὸν τέμενος : Απὸ κοινοῦ κατέλαβον. 


5 / 3 M Α 
485. ἀλλ ἀνερώτα: Αναπαιστικὸν τὸ μέτρον. 


/ M 
486. ἀκωδώνιστον : ᾿Απείραστον, ἀβασάνιστον. κωδωνίσαι γὰρ τὸ 


D" Lo N05» 5 “ / N / 
διαπειραθῆναι. μετηκται δὲ QUO TOV περιπολούντων Καί κώδωσι δια.-- 


/ 5 / e *» Χ D " ,ὕ e N 
πειρωμένων εἰ ἐγρηγόρασιν οἱ ἐπί ταῖς φυλακαῖς τεταγμένοι. οἱ δὲ 


€ ^ 2 Ν es 3 7 M te hj / « 
ὑπομνηματισταῖ ἀπὸ τῶν ὀρτύγων φασὶ μετῆχθαι τὴν λέξιν. τοὺς 


x € 7 N Cd “ x 
γὰρ νπομείναντας TOV ἦχον τοῦ κώδωνος ἐπιτηδείως ἔχειν πρὸς μάχην. 


37 / x N Wu / * / 
ἔνιοι δὲ φασι καὶ τοὺς ἱππους κώδωσιν ἐξετάζειν. 


488. τὴν πόλιν : Τὴν ἀκρόπολιν. 


490. καὶ τἄλλα γε; Λείπει διὰ χρήματα. 


401. ἵνα γὰρ Πείσανδρος: Ὁ γὰρ Πείσανδρος ποτὲ προειστήκει 


^ / Ν J s 7 te Ν 5 
τῆς πολιτείας μετὰ Θηραμένους καὶ Φρυνίχου. κωμῳδοῦσι δὲ avTOv 


N / 5 "5 N 
καὶ ὡς δωροδόκον, ὡς καὶ ἐν Βαβυλωνίοις ᾿Αριστοφάνης. ἣν δὲ καὶ 


4 e » / e 353 
δειλός. ἔστι δὲ καὶ ἄλλος Πείσανδρος, ὁ Ονοκίνδιος. ὡς Εὕπολις 


7 N e / 3 e 
διακρίνει τὴν ὁμωνυμίαν ἐν Μαρικᾷ. 


[492. διχῶς, ὑμῖν. R.| 


I. Τὰ] ὅτι οἶδεν τὰ R. 

τῶν ὀφθαλμῶν R. 

οἰδεῖν om. RR. 

2. Geokpíro] 1, 38. 

κυλοιδιόωντες ἢ. κυλοιδιόωντας K. 

3. βλίττειν Kusterus. Legebatur 
βλήττειν. 

5. om. R. 

7. 4Ai] ἅλα R. 

καταχρ. καὶ] καὶ καταχρ. R.. 

Ὅμηρος) Od. P, 317. 

ὃ, ὅττι δίοιτο addidi ex ἢ. τὸ χερ- 
σαῖον λέγει (parenthesi inclusa) ad- 
diderat K, qua om. R.L. 

10. ᾿Αναπαιστικὸν τὸ μέτρον) Lege- 


batur ἀναπαιστικός, pro quo gl. ἀντι- 
παιστικὸός habet L. In ἢ. ἀντισπατι- 
κὸν γὰρ τὸ μέτρον. 

11. ἀπείραστον R. et Suidas s. 
ἀκωδώνιστον. ἀπείρατον K. 

12. περιπολούντων M. et Suidas. 
περὶ παραλούντων K. 

κώδωνι Suidas. 


18. om. R. 
20. τῆς add. R. 
21. ὡς καὶ Η. ὡς K. 


Βαβυλωνίοις] Fragm. 50. 
22. Εὔπολις) Vid. schol. Av. 


1555. 
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e ΄ ^ x / . ^ e / 3 N ^ 
499. ὡς σωθήσει κἂν μὴ βούλη: Τὸ ὡς προσέλαβεν avri τον 
9 Ν 
ἀλλὰ μήν. διὸ τὸ χ. 
3 7 Ν ^" 
501. Kei μὴ δέομαι : Καὶ εἰ μὴ δέομαι σωθῆναι. 
es / , N ΩΝ ^e 3 / ^ ὸ 
506. σαυτῇ κρώξαις : ᾿Απὸ μεταφορᾶς τῶν ὀρνέων τῶν δυσοίω- 
5 νίστων. 
3 5 / / 2 € Eon M! te 3 7 ς b 
5O9. οὐκ ἠρέσκετε y ἡμᾶς: 'lTo σχῆμα Αττικόν. [ὼς τὸ 
9 “ 
ἐνοχλῶ. R.] 
ET e “ / e rü N et^ 5 / e "à 
511. κακῶς ὑμᾶς βυνλευσαμένους : "T'o eye, ἐγινώσκομεν ὑμᾶς 
κακῶς βουλευσαμένους. 
10 312. eir ἀλγοῦσαι τἄνδοθεν: Τὴν μὲν καρδίαν λυπούμιεναι; 
γελῶσαι δέ. 
/ / A e / ^^ 
513. τί βεβούλευται: ' ἑξῆς, τί βεβούλευται ἐν τῷ δήμῳ. 
^ w/ 95 ΝῺ ἃ y ^ Ν 
514. Ti δὲ σοι τοῦτ ἠὸ ὃς ἀνήρ: Edw ἀνήρ τις. καὶ ἐπὶ 
Avb / 5 “ λιν θ À Ὁ NS 5 ΩΝ e 6 D" 
πλήθους τούτῳ ἐχρῶντο καὶ ἔπι θηλυκοῦ καὶ ἀρσενικοῦ, ὡς τὸ ὦ τᾶν. 
3 Ν N / 3 Ν € / N / s 
15 519. εἰ μὴ τὸν στήμονα: Ei μὴ εὑρεθείης, φησί, νηθουσα τὸν 
i] hj hl e 
στήμονα. τὸ δὲ νήσω avri τοῦ νήσεις. 
/ 0 y s / 
520. πόλεμος δ᾽ ἄνδρεσσι μελήσει : Παρὰ τὸ Ὃμηρικόν. 
3 x 5. * 5 [2] , / M4 5 3 / 
524. οὐκ ἐστιν ἀνὴρ ἐν τή χώρᾳ: Aerei ey. οὐκ ἐστι πολέμιος 
* es / Ν AC 5 Oxb ef ᾽ . » ^ n» » 5* bj 
ἐν τῇ χώρᾳ. μὰ Δί ov δὴηθ ετερός Tig ἐεφη. ἢ οὐκ ἐστιν ἀνὴρ ἐν 
- 5 ΩΝ 7 » e “Ὁ » , N e. » , 
20 TY ATTiK€ λόγου ἄξιος ἡμῖν. Αλλῶως. Ayri ToU ἄλλος Tig €i, οὐ 
« N / 5 » 5. 5 “ / 
μὰ τὸν Δια οὐκ ἐστιν ἀνὴρ ἐν TY) πόλει. 
“ x eo 
526. ποῖ γάρ: "Avri τοῦ πότε γάρ. 
Ν p" “Ὁ 
530. καὶ ταῦτα κάλυμμα φορούση: Καλύμματα φοροῦσιν, 
$ N / , » / / REY " 
ἐπειδὴ παρρησίαν οὐκ ἔχουσι καὶ πόλιν φυλάττουσιν. ἄντί τοῦ, 
9 te Ν 7] 
ας οὐδὲ τῆς τριχὸς κυριεύουσιν. 
/ X 
κάλυμμα : Kócpaov περι τὴν κεφαλήν. 
2. «3 3 M 3 5" 7 / . 3 bl ^" 
531. ἀλλ᾽ εἰ τοῦτ ἐμπόδιόν σοι : Eig τὸ σιωπῆσαι. 


[536. ἐζωσμένος ὡς γυνή. R.] 


1. Scholion v. 499. om. R. νήσεις] ἀνήσεις R. 
6. Τὸ σχῆμα] T? om. R. 17. Ὁμηρικόν) Il. Ζ, 492. 
8. ὑμᾶς k.] ἡμᾶς κ. R. 18. Λείπει om. ἢ 
9. βουλευσαμένους Bar. βουλευομέ- 20. ἡμῖν] ἡμῶν R. 
you; K. om. R. 22. ᾿Αντὶ τοῦ 0m. KR. 
I2. ἐν om. KR. 23. καλύμματα R. κάλυμμα K. 
I3. τις] τις ἐν τῇ στήλῃ Ἐ. 24. ἐπειδὴ] ὅτι R. 
I4. τούτῳ] τοῦτο R. πόλιν] πάλιν R. 


16. τὸ δὲ νήσω om. Η. ἀντὶ τοῦ] ὅτι R. 
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537. κυάμους τρώγων: Ἢ δικάζων, ἵνα μὴ κοιμηθῆς. γέρων 
γὰρ ei. 
539. αἰρεσθ᾽, ὦ γυναῖκες : ᾿Αναχωρήσατε ἀπὸ τῶν καλπίδων. 


" 7 ὃ Ν / e/ »"Ἥ d , 3 / 
ταῦτα λέγουσι διὰ μέσου ἕως τοῦ πρόσωπον Λυσιστράτης. [εἰσάγει 


5 * 9 / ) to Ὁ“ / « 3 / e 
αὑτὰς ὀρχουμένοις ἐν TY) σκηνῆ. παρακελεύονται γὰρ ἀλλήλαις αἱ 5 


ὑδροφόροι τῶν καλπίδων ἀναχωρῆσαι, ὅπως ἐν τῷ μέρει ὀρχή- 
σωνται. R.] 

542. οὔτε τὰ γόνατα κόπος : ᾿Αντὶ τοῦ οὐδὲ τὰ γόνατά μου ἔλαβε 
καματηρὸς πόνος. 

543. ἐθέλω δ᾽ ἐπὶ πᾶν ἰέναι : Πᾶν πρᾶγμα ποιῆσαι πανταχοῦ. 

548. ἀρετὴ φρόνιμος : ᾿Αντὶ τοῦ φρονίμη. 

540. ἀλλ᾽ ὦ τηθῶν : Τήθας ἐκάλουν τὰς μάμμας, τηθίδας δὲ τὰς 
0 d s Ν ^ s xo / / δὲ N N 7 
εἰας. τὰς πατρὸς ἢ μητρὸς ἀδελφας. τῆθας 0€ καὶ τὰς τροφους. 


» NN S 0» NU 
εἰσὶ δὲ καὶ ὄστρεα θαλάσσια. καὶ “Ομηρος * 


€6 


N 
* πολλοὺς ἂν κορέσειεν 
5 * 7 e. 25 N 
ἀνὴρ ὅδε τήθεα διφῶν.᾿ ἀκαλήφας δὲ λέγουσι μὲν καὶ τὰς θαλασ- 
/ , x M Ν / 5 / N / x ej 
σίας, λέγουσι δὲ καὶ τὰς κνίδας ᾿Αττικοί. καὶ κνίδη μὲν ὅσον 
t ^ 5 5 s Ν es b / / M " / 
ἁπαλή ἐστιν, ἐπὰν δὲ σχῇ τὰς μητέρας, τουτέστι τὰς τοῦ σπέρ- 
7 σι» 
ματος σφαίρας, ἀκαλήφη λέγεται. ἀκαλήφας οὖν τὰς γραίας ἐκά- 
5 Nt ^ ΩΝ hy M 

λεσεν, ἐπειδὴ creppai ἦσαν καὶ γενναῖαι. καὶ γὰρ TO φυτάριον 
δά 5 Nox Icy " 46 r4 / s / 
ákwei. ἐπεὶ οὖν εἶπε τηθῶν, eire μητριδίων. μητριδίας δὲ λέγουσι 
N 5 / Ν / D / ^ , / . δά δὲ 
τὰς ἐχούσας τὸ σπέρμα τῆς βοτάνης τῆς ἀκαλήφης" δάκνουσι Oe 
" o “ s “ es 

αὗται. τοιαῦται γὰρ ἦσαν καὶ αἱ γραῖαι δριμεῖαι. 

“ / "Ὁ 
μητριδίων ἀκαληφῶν: Δριμντάτων. [λείπει παῖδες. R.] 
Ν E" M 
550. Kai μὴ τέγγεσθε: "Avri τοῦ βλάπτεσθε kai μεταβλήθητε. 


» δ “ ED, " ἢ / s / 
ἐτι γὰρ κρατοῦμεν τῶν ἀνδρῶν. ἀλλήλαις δὲ παρακελεύονται. 
t. ἵνα R. ἢ ἵνα K. 15. ἀκαλήφας δὲ] δὲ om. R. 
2. & R. ἦν K. 16. ὅσον] ἐς ὅσον ἂν Suidas. 
3, 4. ᾿Αναχωρήσατε---Λυσιστράτης 17. σχῇ R. et Suidas. ἔχῃ K. 
om. R. τὰς τοῦ σπέρματος RÀ. et Suidas. 
8. ᾿Αντὶ τοῦ om. R. τὰ σπέρματα τὰς Κα. 
9. καματηρὸς] καματηφόρος R. 20. λέγουσι] λέγει R.. 
πόνος KR. κόπος K. 22. τοιαῦται addidi ex R.L. Bar. 
13. ἀδελφάς om. R. et Suida. 
14. ὄστρεα R. et Suidas s. 7/64. γὰρ om. R. τοιαῦται δὲ καὶ ai 
ὄστρεια K. γραῖαι Suidas omisso δριμεῖαι. 
καὶ om. R. et Suidas. 25. ἔτι R. ὅτ᾽ à» K. 
Ὅμηρος] Il. TI, 747. γὰρ R.L. μὲν K. 
κορέσειεν ἀνὴρ ὅδε τήθεα R.. et Sui- κρατοῦμεν Ἀ. κρατῶμεν K. 
das. κορέσειε τήθεα K. ἀλλήλαις παρακελεύονται in prin- 


Αδά4 


-- 


o 


25 


900 SCHOLIA 


AT ἐντέξη TÉ : Παρά Y» τάσιν TOU αἰδοίου. ὅταν 
553. Κατ εντεξζῇ TEéTAVOV : apacw» τὴν τὰ ου . 
M! te M 3 ^ [s ef / 
yap στὴ τὸ αἰδοῖον, ὡς βόπαλον γίνεταί. 
^» “ / M Ν ^ * 
556. ἀγοράζοντας : ᾿Εν τῇ ἀγορᾷ διατρίβοντας. τινὰ δὲ τὸ "yy 
^ σ ΕἸ , 3 / 
ἐς τὴν Παφίαν ᾿Αφροδίτην᾽ τοῦ προβούλου, iV ἡ κατ εἰρωνείαν. 
Ν Ν x / » V ^. 5 / / δὲ Ν 7 
z τινὰ δὲ καὶ συνάπτουσιν αὐτὸ τοῖς ὀπίσω. χύτραις δὲ καὶ λαχάνοις 
^e / s / 
ἀντὶ τοῦ χυτροπωλιοίς καὶ λαχανοπωλίοις. 
» N / Ν 
559. Κορύβαντες: Evi τοὺς Κούρητας καὶ Κορύβαντας τοὺς 
cti b! Ln * s , 
αὐτοὺς ὑπειλήφασιν. ἦσαν δὲ Διὸς τροφεῖς οὗτοι καὶ φύλακες. 
Ἁ / / Ci x e € / 
τινὲς δὲ αὐτοὺς δέκα φασὶν, ἄλλοι δὲ ἐννέα. ἦσαν 0€ τῆς Ῥέας 
το παῖδες. 
“ / Lo / 
562. εἰς τὸν χάλκουν ἐμβαλλόμενον : Εἰς χαλκῆν περικεφαλαίαν. 
M ^2 
AékiÜog δὲ, ἐπεὶ ἔοικε λεκίθῳ ῳοῦ. 
/ 
563. πέλτην: ᾿Ασπίδα. 
7 
564. ἐδεδίσκετο: ᾿Εφόβει. 
2 / , ^ N y 
15 ἰσχαδόπωλιν : Ἴσχυν μὴ ἔχουσαν. 
“Ὁ ,ὔ / b 
δρυπέτεις : 'l'àg ἐπὶ τῶν δένδρων πεπανθείσας ἐλαίας φασι Üpv- 
/ fo N05 ΩΝ 5 7 
πέτεις. νῦν δὲ ἐπὶ τῶν ἰσχάδων. 
566. φαύλως πάνυ: Εὐχερῶς. 
Ὁ N "Ὁ 
567. κλωστήρ: Νῦν τὸ νῆμα κλωστήρ. 
M 5 ^. «5/7 e e€e7 2 * / N 
20 :575. τὴν οἰσπωτὴν! "lov ἐρίου 0 pvzoc οἰσπωτὴ λέγεται. καὶ 
^ / 3 2 X / N 5 / 
Κρατῖνος Διονυσαλεξάνδρῳ “οὔκ, ἀλλὰ βόλιτα χλωρὰ κῴσπωτην 
“ς πατεῖν." 
/ / ^ / 
576. τοὺς τριβόλους: "Tovg μοχθηρούς. ἔστι δὲ ἀκανθῶδες φυτόν. 


/ . / N ^s , x 
577. συνισταμένους : Συμπεπλεγμένους καὶ πιλουντας. TO 


cipio scholii ponit R. Idem ante δὲ ἐννέα] θεοι R. 
ἀλλήλαις habet μὴ μελήσετε. IO. παῖδες] ὀπαδοί schol. Vesp. 9. 
2. τὸ αἰδοῖον 0m. R. 12. λέκιθος----(οὐ om. R. 
3. τῇ om. R. 13. πέλτη ἀσπίς R. 
τινὰ δὲ τὸ R. τὸ δὲ Κα. IS. ἴτυν μὴ ἔχουσα R. 
5. τινὰ R. τινὲς K. 16. ἐλαίας R. ἐλάας K. 
αὐτὸ addidi ex L. φασὶ δρυπέπεις R. 
5, 6. χύτραις----ἀντὶ τοῦ om. R. 21. οὐκ ἀλλὰ KR. οὐ καλὰ K. 
6. λαχανοπωλίοις χυτροπωλίοις R. βόλιτα----κὠσπώτην Porsonus. βόλ- 
7. τοὺς R. et Suidas s. Κορύβαντες. βιτω---καὶ οἰσπώτην K. 
τοῦ χοροῦ K. 23. τοὺς μοχθηρούς add. R. 
Κούρητας Suidas. Scribebatur Κου- ἔστι δὲ ἀκανθῶδες R. ἔστιν ἀκαν- 
ρήτας. θὼν K. 
9. δέκα φασὶν R. et Suidas. φασὶ 24. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἐρίων addidi 


δέκα K. ex R. et Suida s. συνισταμένους. 
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E" e 3 23 ej X / 4 t7 e € / 
μεταφορᾶς τῶν ἐρίων" ὠσπερ γὰρ πολλακις TO €T€epoy τῷ ετέρῳ κολ- 
ο 5; f N Λ 5 *« 3 e x $ 
A&TO4 ἐρίῳ; καὶ διαχωρίζουσιν αὐτὰ ἀπ ἀλλήλων, οὕτως, φησὶν, emi 
“» / “ 3 ΩΝ 5 / 4 Λ N » 
τῶν κεκολλημένων ταῖς ἀρχαῖς ὀφείλετε ἀποχωρίζειν, καὶ | €UVOLOW 
N ) 7 ΕΣ e; 
πρὸς ἀλλήλους ἔχειν ἀμα. 
/ 
συνισταμένους : Συνηγόρους. 5 
N re x / ’ 
καὶ πιλοῦντας : Τοὺς θλίβοντας εἰς τὴν πολιτείαν ἑαντούς. 
, N “ 3 e" 5 55 / e M / 3 7 
579. ἐπι ταις αρχᾶισι: ἔπ εἐλπίι δι του αρχείν. τουτεστιν ἐνδύ- 
e x N / N 7 5 N 
γοντας €avroUg καὶ συναθροιζομένους, καὶ θλίβοντας eig τὴν πολι- 
7 “Ὁ N » / e N M x Y / 
τείαν. τῶν γὰρ ερίων oi μαλλοι ἔχουσι τᾶς κορυφας πεπιλήμενας, 
ΣΕ: “ / e / N e "« ^ NY 
και €T AY τιλθῶσι. διαλύεται ὃ μαλλοός. πρὸς εκάτερον QUV καὶ TAG 10 
Ἁ 7 "€. 5 72 5 “ / N N N ^s 
κορυφας πεπιλημένας του ἐρίον ἐν τῷ πόκῳ, καὶ τὰς κεφαλὰς τῶν 
p N LU D 
πονηρῶν KO συνισταμένων τοῖς πράγμασι διαλῦσαι χρή. 
N / .€ N y “ 3. 7 
τὰς κεφαλάς: ἃς τὰ ἄκρα τῶν ἐρίων. 
N 7 * / . e N "- 3 /, 9 5 
581 . Καὶ TOUTOUS ἐγκαταμίξαι Αἱ γὰρ γυναῖκες ἐργαζόμεναι ἀφ 
€ 5 57 / e N / » e 
εκάστου ἐρίου λαμβάνουσιν ἐν τι καὶ μιγννουσιν αλλοῖς. [ἔκαστον I5 
x e 9$ ἡ ÁA A 0 / / 
"yop τῶν ἐρίων χωρίζεται και VOTEDOV πᾶντα μίγνυται. R.] 
/ "Ὁ 
ἐγκαταμίξαι : ᾿Ἐπιτίμους ποιῆσαι. 
N ^ 7 
[582. avri τῆς πόλεως. R.] 
8 / . fT1N ΩΝ , ’ 7 ej b] / 
593. καταγματα: Τὰ τῶν ἐρίων κατασπάσματα QUTOO εκαλοῦυν. 
7 
5δ6. τολυπὴν : Συναγωγήν. 20 
N / e ἽΝ LY 5 / $ / ὯΝ LS 
597. καὶ τολυπεύειν : ()ς ἐπὶ τῶν ἐρίων ἐπέμεινε ΤΉ τροπή. 
^o N “ N / / N D ^4 
589. πλεῖν ἢ διπλοῦν: ΤῸ ἐντελὲς πλέον, πλέον, φησὶν, ἢ διπλοῦν 
x 7 / r2 N / 
TOV πόλεμον φέρομεν, γεννωσαι τὰ παιδία. 
. 9 N LY] "ἢ e LY] ὮΝ 
590. μὴ μνησικακήσης: Αντὶ τοῦ μὴ μνησθῆς τῶν κακῶν 
/ 4 N rv “4 y b] ) 
A€yovca ὅτι τους παῖδας ἔτι νεωτέρους οντὰας ἐκπέμπουσιν εἰς 25 
7 
πόλεμον. 
Ν 9. / . 3 N “Ὁ N 5 e ^) 
592. καὶ θημέτερον: Ávri τοῦ τὸ καθ ἡμᾶς. 


[o] "^ ^ / 
593. περὶ των δὲ Κορων . Kopov περισπωμένως. οὐκ ἔστι γὰρ 


/ 
τρίγενές. 
2. φησὶν R.. φασὶ καὶ K. braus) ποιῆσαι 0m. R. 
2. εὔνοιων Suidas. εὔνους K. 19. οὕτω] οὕτως L. 
I2. διαλῦσαι χρή addidi ex Suida 21. τῶν add. R. 
s. διαξῆναι. 23. φέρομεν R.. ἐπιφέρομεν K. 
I4. yàp y. KR. y. yàp K. 25. λέγουσα add. R. 
17. ᾿Επιτίμους (nam sic scripturam 27. ᾿Αντὶ τοῦ Om. R. 


vulgatam ἐπιτόμους correxit Do- ἡμᾶς R. ἡμῶν K. 


362 SCHOLTA 


5 / . 'A N ^» A 8 Ü / N ΄ 
597. οττευομένη : VT1 TOU KAYOOVIGO[A€VY, περί γάμον χρησμῳ- 
e D" “ / 
δουμένη. αἱ γὰρ χῆραι συνεχῶς μαντεύονται πότε γαμηθήσονται. 
“ 7 
500. ἀποθνήσκεις : ᾿Ὦ πρόβουλε. 
7 b ^. 3 V ὁ / / N ^ v » 
600. χωρίον ἐστί: Eig τὸ ὑποδέξασθαι σὸν τὸ σῶμα" οἷον ἐστι 
/ “ 7 
5 τόπος οὗ τεθήσει. 
ὅοι. μελιτοῦτταν: 'H μελιτοῦττα ἐδίδοτο τοῖς νεκροῖς, ὡς εἰς 
A! 3 N Ἁ ^4 ^ N / M 
τὸν Κέρβερον, καὶ ὀβολὸς μισθὸς τῷ πορθμεῖ, καί στέφανος ὡς τὸν 
/ 
βίον διηγωνισμεένοις. 
δ * N ΩΝ ^ 
καὶ δημάξω: lp ero: καὶ δὴ μάξω. δημάζω ἀντὶ τοῦ παίζω. 
Y NON " NV / y 
10 παρ᾽ 0 καί τὸ δημοῦσθαι. κάλλιον δὲ οὑτως. ὅσον οὕπω μάξω μελι- 
τοῦτταν. 
N / / N ^s ^s 
603. καὶ ταυτασί: Τὰς ταινίας, ἃς τοῖς νεκροῖς ἔπεμπον οἱ 
/ b N * N N 3 "e rà 
φίλοι. ἐν ἄλλῳ δὲ εὑρον, τὰς δραχμὰς: εἰς μισθὸν TQ πορθμεῖ. 
/ / 
[605. τίνος δέει. R.] 
/ λ / Lo 
15 608. σὺ δὲ κωλύεις ἀνάγεσθαι : ον Χάρωνα δηλονότι ἀναπλεῖν. 
ΩΝ 7 LY / ^s / fto e 
610. τοῖς προβούλοις : "loig ἄλλοις δηλονότι τοῖς K τοῖς EK τῆς 
/ 3 / 5 v € 7] 
συναρχίας. οὐ γάρ ἐστιν εἷς ὁ πρόβουλος. 
e 5 / 
611. eg ἔχω: Βεβρεγμένον. 
e" 59 PEE 527 / τιν N Y € 9 ^" 
612. ὁτ᾽ οὐχί προυθέμεσθά ce: ᾿οὺς νεκροὺς γὰρ οἱ ἀρχαῖοι 
x ^ f N 7 
20 προετίθεσαν πρὸ τῶν θυρῶν καὶ ἐκόπτοντο. 
4 .ϑ.»κϑ / 5 M ^ / N Lr [] » 
613. αλλ eg TpiTWV: Εἰπειδὴ T€ τρίιτὴ τὸ τῶν γεκρὼν ἀρίστον 
5 7 
ἐκφέρεται. 
Ἢ ^» » / ἢ ν - Ἢ / / 
614. τὰ τρίτ᾽ ἐπεσκευασμένα: Αντι τοῦ τὰ τρίτα σον ποιοῦ- 
μένα. 
/ ? 9 s e 
a5 — 616. ἀλλ᾽ ἐπαποδνωμεῆ᾽ : ' Avri τοῦ ἐπιχειρήσωμεν. 


5, A! f ^ ΓΝ 
617. ὄζειν ταδὶ μειζόνων : Τὰ τῶν γυναικῶν πράγματα. 


4. eig—cGpa post τεθήσει ponit λύεις. κωλύεις om. R. 


R. ἐκ τῆς συναρχίας HR. ἐν ταῖς συναρ- 
5. τεθήσει R. τεθήσῃ K. χίαις K. 
7. μισθὸς addidi ex L. Bar. 17. ἐστιν εἷς HR. εἷς ἐστιν K. 
καὶ στέφανος Ἀ, Aberat καὶ. στέ- 18. βεβρεγμένον R.. βεβρεγμένος K. 
φανον L. 21. τῆς τρίτης Dar. 
8. διηγωνισμένος L. τὸ 0m. R. 
9. Γράφεται καὶ δὴ μάξω. δημάζω 22. ἐκφέρεται Ἀ. ἐφέρετο K. 
ἀντὶ] διὰ τοῦ δήμου ἄξω ἀντὶ R. 25. ποιοῦμεν RA. 
10. δὲ οὕτως om. KR. 25. ἀντὶ τοῦ ἐπιχειρήσωμεν  R. 
13. δραχμὰς] δραγμὰς RR. τουτέστιν ἐγχειρίσωμεν K. 


16. δηλονότι) Legebatur δῆλον κω- 


ΙΝ LYSISTRATAM. 863 


^v € 7 / 2 » “2 
619. τῆς ἱππίου rvpawi δος: Teocápov ὄντων τῶν Τ]εισιστρατι- 
Ν 5.2 "€ ΄ / , / / "Y 
δῶν, εἰκότως ToU Ἱππίου μόνου ἐμνημινευσεν. πρεσβύτατος γὰρ ἦν 
T Vo 3«.. NON / A , / 
οὗτος τῶν ἄλλων καὶ τὴν τυραννίδα ὑπέθετο, καθάπερ Θουκυδίδης 
4 / N € N 5 NN » / e * / € / MY / 
φησι. κατέσχε δὲ ἡ τυραννὶς ἐπί ἐτή "y, οἱ δὲ 0, Ηρόδοτος δὲ ς΄, 
b i rx / Cd A 7 to 3 
Αλλως. οὗτος τύραννος ἦν, ὃς ἐποίησε τοῖς Αθηναίοις κατωνάκας 
^» eu « “Ὁ “ N "o “ 
φορεῖν, ὅπως μὴ δυνηθῶσι προενεγκεῖν τὰς χεῖρας. τοῦτον δὲ κατέλυ- 
/ 
σαν oi Λακεδαιμόνιοι. 
b] / 3 N “- / / x 
623. ἐς Κλεισθένους: Εὗπει οὗτος γυναικώδης ὁ Κλεισθένης καὶ 
e ἊΝ / 4 9 ὮΝ 
ὡς γυναικῶν συναθροιζομένων παρ΄ αὐτῷ. 
N ^ , 7 
625. τὰ χρήμαθ᾽ ἡμῶν : Τὰ ἐν ἀκροπόλει. 
/ / eg * / Eo 
630. λυκῳ κεχήνοτι: ὥσπερ οὐδεὶς δύναται πιστεῦσαι λύκῳ 
/ / 5 € ^ 7 3 N ^ 
χαίνοντι. ἢ παροιμία ἐπὶ τῶν μάτην χαινόντων. ἢ ἐπὶ τῶν ἀλλότρια 
e / a NY / / 3 » / NN / 
ἀρπαζόντων. ὃν γὰρ τρόπον λύκοις οὐκ ἐστι πίστις, οὐδὲ τούτοις. 
3 Y enm P] , * » ω 
631. ἀλλὰ ταῦθ᾽ νῴφηναν: AAX, ὦ ἄνδρες, ταῦτα ἐποίησαν αἱ 
"n e 
γυναῖκες iva τυραννήσωσιν. 
5 7 / $ Χ ^ 7 Α 7 
633. ἐν μύρτου κλαδί: ᾿Αντὶ τοῦ κλάδῳ, κατὰ μεταπλασμον. 
δὴ N s 7 »" 5 " M ej 5 / 
Αλλως. πρὸς τὸ κομμάτιον, OTI εκ TOU σκολίιοῦ ἐστιν ὅτι ἐν μυρσίνῳ 
/ N / / ej € / νι" / 
κλάδῳ τὸ ξίφος φορέσομεν, ὠσπερ ΔΑρμόδιος καὶ ᾿Αριστογείτων. 


“ Ν 5 t e» , / s / 5 2 λ 
οὑτοι γὰρ ἄπο τῶν μυρσίνων κλάδων τὰ ξίφη ἀνασπάσαντες τὸν 


/ 
τύραννον κατέβαλον. 


1—7. Scholiorum ordinem inver- 
tit R. 

3. τυραννίδα] τυραννίαν K. et Suidas 
8. ὄζειν. τυραννίδι ἐπέθετο Portus ad 
Suidam. 

Θουκυδίδης} 6, 54. 

4. οἱ δὲ δ΄, Ἡρόδοτος δὲ ς΄] Quum 
Herodotum 5, 55. quattuor Hippie 
imperii annos numerare videret 
Wesselingius, in scholio verborum 
sedem mutari voluit. Recte, 51 de 
solo Hippia dixerit scholiastes. 
Sed scholion ad Vespar. v. 500. 
eisdem ferme verbis perscriptum 
comparanti vix dubium videbitur 
quin de Pisistratidarum cunctorum 
tyrannide egerit scholiastes: ut 
annorum numeros ad alterius loci 
exemplum corrigi oporteat, ἔτη ν΄, 
οἱ δὲ μ΄, Ἡρόδοτος δὲ AS". 

6. προσενεγκεῖν Ἀ. περιενεγκεῖν Bar. 


κατέλυσαν Meursius Pisistr. c. 
19. Legebatur κατέλευσαν. Conf. 
schol. v. 1155. 

7. οἱ add. Bar. et Suidas. 

8. καὶ add. R. 

I2. χαινόντων KR. et Suidas s. 
διωλλάττειν. χαιρόντων K. et Suide 
ed. Mediol. 

12, 13. ἢ-π--ὡρπαζόντων om. R. 

I3. λύκοις οὐκ ἔστ, R. 
λύκος K. 

τό, 17. ᾿Αντὶ---ιΑλλως om. R: 
habet ἐν μυρσίνῳ κλάδῳ κρύπτω ξίφος. 

17. πρὸς τὸ----σκολιοῦ ἐστιν addidi 
ex R. 

I8. φορέσομεν R. et Suidas s. 
ἀγοράσω. φορέσομαι K. φορήσω Sul- 
das s. φορήσω. 

20. κατέβαλον Suidas. κατέλαβον 


HR. κατέβαλλον K. 


, » 
οὐκ εστι 


5 


IO 
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5 / 203257 ^ r4 . 9 X -" 5 e 95 MN / , 
634. ἀγοράσω T ἐν τοῖς ὅπλοις : vri τοῦ ἐν τῇ ἀγορᾷ διατρίψω 


NM 5 / 
μετὰ Ἀριστογείτονος. 


[ἀντὶ τοῦ ἐγγύς. R.] 


[635. γίνεται : Λείπει βοηθός. R.L. | 


[636. χλευάζει ὅτι καὶ αὐτοὶ γέροντες. R.] 


[647. οὐ γὰρ εἰσιόντας : ᾿Απὸ τῶν πληγῶν τῶν παρ᾽ ἡμῶν ἀλλοῖος 


γενήση. R.L.] 


643. ἠρρηφόρουν: Οἱ μὲν διὰ τοῦ α, ἀρρηφορία, ἐπειδὴ τὰ ἄρρητα 


* / y “ ^ € / e « s "^ , / "» 
εν κίσταις εφερον TY Bec αι παρθένοι. οἱ δὲ διὰ τοῦ ε ἐρσεφορια. ΤΊ 


V» / " / o6 € "EE 
γὰρ Ερση πομπενουσιί, TY] Κέκροπος θυγατρί, ὡς ἰστορει ἰστρος. 


45» 5 b! 3 "x N e ty D" / 
644. eir ἀλετρὶς ἡ: Ἢ avri τοῦ ἦν, ὑπῆρχον. γίνονται δέ τινες 


“ 4 eo 3 / e pr / eu N 2 v 
τῶν εὖ γεγονυιῶν ἀλετρίδες τῇ θεῷ παρθένοι, αἰτινες τὰ εἰς τὴν 


/ / 2 n . Ny 5 “ “ δὲ Nc N 
θυσίαν 7 0T XV ἀλουσι καὶ €OTIV εντέμεον τουτο. Yo «v € KO ἐέβοί 


μυλῶνες. 


Lodi 


Y.» Y S / 3 
ἢ: Ea καὶ κατὰ cwaipeat v. 


645. οὖσά τ᾽ ἀρχηγέτι t ΤΊ δεσποίνη ᾿Αρτέμιδι, ἢ Δήμητρι. 


646. ἄρκτος ἡ Βραυρωνίοις t "Apkroy μιμούμεναι τὸ μυστήριον 


ἐξετέλο [ἃ ó, δὲ τῇ θεῷ κροκωτὸν ἠμφιέννυντο, kai 
ἐξετέλουν. αἱ ἀρκτευόμεναι Oe τῇ θεῷ Kp "p. ; 


/ M / to / 0» / Ν t / b) 
συνετέλουν τὴν θυσίαν τῇ Βρανρωνίᾳ Ἀρτέμιδι καὶ τῇ Μουνυχίᾳ, emi- 


/ / »* / / 5 LT M55 7 / 
λεγόμεναι παρθένοι, ουτε πρεσβύτεραι δέκα ἐτῶν οὔτ ἐλάττους πέντε. 


5 / N N / € / 5 / Ν N 5 8» 
20 ἐπετέλουν δὲ τὴν θυσίαν ai κόραι ἐκμειλισσόμεναι τὴν θεὸν, ἐπειδὴ 


λ “ 7 | Ab ^ » cC / 5 K6 "2 θ ωο 
ἐμῷ περίπεπτωκασιν οι ηναίοίς αρκτον ἡμέβᾶν a vyvjo" οτες TY ea. 


^ s , 3.7 
οἱ δὲ τὰ περὶ τὴν ᾿Ιφιγένειαν ἐν Βραυρῶνι φασὶν, οὐκ ἐν Αὐλίδι. 


Εὐφορίων 


᾿Αρχίαλον Βραυρῶνα κενήριον ᾿Ιφιγενείας. 


" δ / M ^4 
25 δοκεῖ δὲ Αγαμέμνων σφαγιάσαι τὴν ἰφιγένειαν ἐν Βραυρῶνι, ovk 


ἐν Αὐλίδι. 


1, 2. ᾿Αντ)---αὐ Ἀριστογείτονος om. R. 

5. ἡμῶν L. ἡμῖν R. 

6. γενήσῃ KR. γενήσεται L. 

7. οἱ μὲν R.. oiu K.. εἰ μὲν--τ-εἰ δὲ 
posuit Suidas s. ἀρρηφορία. 

ἀρρηφορία Suidas. Scribebatur à;- 
ριφοριά. 

8. τῇ θεῷ αἱ v. R. et Suidas. αἱ 
v. τῷ θεῷ Κ. 

ἐρσεφορία WA. et (spiritu aspero) 
Suidas. ἐρσιφορία Κα. 

IO. Ἦ ἀντὶ τοῦ ἦν] ἢ ἀντὶ τοῦ qa 
R. (ubi ya etiam ἔα esse potest.) 


Ν » " 5 ,y “ e 
καὶ ἄρκτον ἀντ᾽ αὐτῆς οὐκ ἐλαῴον φονευθῆναι. οθὲεν 


ἀντὶ τοῦ ἦσαν K. 

11. εὖ γεγονυιῶν] 
εὐγενῶν K. 

12. ἦσαν R. εἰσὶ K. 

15. ἢ R. ὡς K. 

16. Cum scholiis v. 646. com- 
parandus Suidas s. ἄρκτος. 

16 — p. 365, 1. " Apkrey — ἤλλλως 
om. R. 

16. "Apkrov μιμούμεναι) Legebatur 
ἀρκτωμιμούμεναι. 

25. σφαγιάσαι] ἁγιάσαι Bar. 


εὐγεγονυῶν Η. 


IN LYSISTRATAM. 365 


7 » 5 «v y » fe 5 NE x 
μυστήριον ἄγουσιν αὐτῇ. Αλλως. ἄρκτος Tig δοθεῖσα εἰς τὸ ἱερὸν 
Vo / e / NS 0*3 0/7 / » Ν 
τῆς ᾿Αρτέμιδος ἡμερώθη. ποτὲ οὖν μία τις παρθένος ἔπαιξε πρὸς 
»,.΄7- N 595 7 e » 5 « € x es 5) N N e 
αὐτῇ, καὶ ἐξύσθη ἡ ojig αὐτῆς ὑπὸ τῆς ἄρκτου. καὶ λυπηθεὶς ὃ 
M “ te 3 “ 
ἀδελφὸς αὐτῆς ἀνεῖλε τὴν ἄρκτον. ἡ δὲ Aprepag ὀργισθεῖσα ἐκέ- 

Ὁ hi e N 
Aevce παρθένον πᾶσαν μιμήσασθαι τὴν ἄρκτον πρὸ TOU γάμου, καὶ S 
/ M Ν b! ^ M ^ 
περιέπειν τὸ ἱερὸν κροκωτὸν ἱμάτιον φοροῦσαν καὶ τοῦτο ἀρκτεύεσθαι 
34. 2 e by N / / "€. 9 / 5 "» Ἁ e 
ἐλέγετο. [οἱ δὲ καὶ λοιμώδη νόσον τοῖς ᾿Αθηναίοις ἐμπεσεῖν. καὶ ὃ 
D * / ^ “ » ὟΝ "Ὁ 7 » 
θεὸς εἶπεν λύσιν τῶν κακῶν €cecÜou, ea» τῆς τελευτησάσης ἄρκτου 
x 3 / * e “Ὁ / 3 / / Ν 
ποινὰς ἀρκτεύειν τὰς ἑαντῶν παρθένους ἀναγκάσωσι. δηλωθέντος δὲ 
^s “ », 23 7 5 / s / / 
ToU χρησμοῦ Toig Αθηναίοις ἐψηφίσαντο μὴ πρότερον συνοικίζεσθαι 10 
3 ὃ N θέ 3 Ν 3 7 ^e θ “ R.| 
ἀνὸρι παρθένον, εἰ μὴ ἀρκτεύσειεν TY) θεῷ. R. 
/ 3 “ ^ ^s 3 / e 
647. κἀκανηφόρουν ποτ οὖσα : Ταῖς πομπαῖς ἐκανηφόρουν αἱ 
/ N / 
παρθένοι. ἐφόρουν δὲ καὶ λοπάδας τινὰς ὁλοχρύσους. 
» ) / e ^. 9 5» / ν € * 
648. ἔχουσ᾽ ἰσχάδων ὁρμαθὸν: Ovreg ἐπόμπενον καὶ ὁρμαθοὺς 
7 “ 
ἐχόυσαι τῶν ἰσχάδων. 15 
Ὁ Ἁ 
652. rovp&vov γάρ μοι μέτεστιν: Τοῦ ép&vov φησὶ μετέχω. 
» s 2 / 3 ^ N , ν e ^ 
ἄνδρας γὰρ εἰσφέρω eig τοῦτο, καθὸ τίκτουσιν ἄνδρας αἱ γυναῖκες. 
^ / N05 € “ “ 7 14 e * / 
ἐγένετο δὲ ἐπ’ τῶν Μηδικῶν ψήφισμα, voe ἕκαστον κατὰ δύναμιν 
/ 3 Ν N / 
συμβάλλεσθαι eig τὰ κοινὰ χρήματα. 
3 ^2 / / / ^ 
[ rovp&vov : 'levró φησιν ὅτι τρέφομεν τοὺς πολεμοῦντας. R.L.] 20 
3 ,ὔὕ 3 N “ "“ 
εἰσφέρω : Ávri τοῦ γεννῶ. 
x / N / B 5 Lr ^» 

654. τὸν ἔρανον τὸν λεγόμενον παππῶον ἐκ τῶν Μηδικῶν : Ὥς 
δ" s 3 2 
αὐτῶν τὰ Μηδικὰ χρήματα δαπανησάντων. [παρέταξεν ᾿Αριστείδης 

ω “ / 55» € N / "n 
δοῦναι τοῖς συμμάχοις εἰ ἐπὶ τοὺς βαρβάρους πολεμοῖεν. R.] 
᾿ 03 
655. eir. ἀναλώσαντες : 1 εἶτα παρέλκει. 25 
“ 7 5 / / N ὃ 
657. ἄρα γρυκτόν ἐστιν: "Apa γρύξαι ὀφείλετε, ἤ παρρησίαν 
» y χψή δὲ 3 / ^ KÀ ed A 3 λ LAC 06, 
ἄγειν. ἀψήκτῳ δὲ ἀκαταμάκτῳ, ἢ σκληρῷ καὶ ἁμαλάκτῳ. κοθόρνῳ 


Ν e € / 
δὲ T) ὑποδήματι. 


I, 2. δοθεῖσα.----ἡμερώθη Ἀν, ἐδόθη---- 20. πολεμοῦντας Ri. πολίτας L. 
καὶ ἡμερώθη K. 21. ᾿Αντὶ τοῦ om. R. 
5. πᾶσαν add. R. 23. παρέταξεν] ταῦτα δὲ ἔταξεν 
6. ἱμάτιον add. R. Suidas. 
φοροῦσαν R.L. Bar. φοροῦσα K. 24. εἰ τοῖς βαρβάροις Suidas. 
153. λοπάδας] ἀσπίδας R. 25. Τὸ εἶτα π. om. R. 
14. καὶ add. R. 27, 28. ἀψήκτῳ---οὑποδήματι) ὑπο- 
18. ὥστε R. et Suidas s. Μηδική δήματι. ἀψήκτῳ σκληρῷ καὶ ἀμαλάκτῳ 
et παππῷον. ὅταν ὡς K. R. Excerpsit Suidas s. ἀψήκτῳ. 


19. συμβάλεσθαι R. 
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660. κἀπιδώσειν μοι δοκεῖ : "Avri τοῦ προσθήκην σχήσειν. 


663. τὴν ἐξωμίδα : Εὐτελὲς ἱμάτιον. 


^o / N 
664. ἐντεθριῶσθαι : ᾿Εντετυλίχθαι, ἐσκενάσθαι. μετενήνεκται δὲ 


9 A ^s / / / UC» / / , ^s 
ἄπο TOU λεγομένου θρίου σκενάσματος, 0 εν CUKOU φύλλοις εἰλεῖται. 


665. λυκόποδες : Λυκόποδας ἐκάλουν, ὡς μὲν ᾿Αριστοτέλης, τοὺς 


^ / INI / s Ν 3 / ^s , ^4 5 es 
τῶν τυράννων δορυφόρους. τοὺς γὰρ ἀκμάζοντας τῶν οἰκετῶν ἐπί TY 


ω ζ΄ wo M 7 x ^ D e x 
TOU σωματος φυλακὴ ἐβαλλον. λυκόποδες δὲ ἐκαλοῦντο, ὅτι διὰ 


A "Y s / / / / e x 
παντὸς EIYOV TOUS πόδας AUKQY δέρμασι περικεκαλυμμενους, ὡστε μὴ 


3 / , ^ / Ν δὲ / δ δι NS y 
ἐπικαίεσθαι ΕΚ τὸν περιέχοντος. τίνες 0€ λυκοόπο ας, οἰῶ TO εχ εν 


LEA ^o 3 / 5 323 7 e N 2 / » N “ 
το ἐπὶ τῶν ἀσπίδων ἐπίσημον λύκον. ὁ δὲ Ἀριστοφάνης εφη τοὺς vuv 


λεγομένους ᾿Αλμαιωνίδας. οὗτοι γὰρ πόλεμον ἀράμενοι πρὸς Ἵππίαν 


N / N 3 N / 
τὸν τύραννον καὶ τοὺς Πεισιστρατίδας ἐτείχισαν τὸ Λειψύδριον. 


666. Λειψύδριον : Χωρίον τῆς ᾿Αττικῆς περὶ τὴν ΠΠάρνηθον, εἰς ὃ 


" / 5 ^- » er 5 / 5 3 / 
συνῆλθον τινες ἐκ τοῦ ἄστεος, ὡς φησιν Δριστοτέλης εν ᾿Αθηναίων 


λ / 
I5 70 ἐτειᾶ. 


"4." d ΄ 
667. ὅτ᾽ ἡμεν ἔτι: Λείπει γεώτεροι. 


"T $ X Ly 
670. κἀναπτερῶσαι : Ελαφρύνασθαι καὶ ἀνθῆσαι. 


674. λιπαρᾶς χειρουργίας : '"Avri τοῦ τόλμης. λιπαρὲς ἔλεγον τὸ 


NN 9 - 7 " ^ "uy d , »,/ 
Tpoc€xég, ἐκ τὸν λίαν παρεῖναι. φησιν otv ὅτι οὐκ ἀφέξονται προσε- 


ΩΝ / ro 
20 χους ἔργου αἱ "y "vaiKes. 


676. ᾿Αρτεμισία Λυγδάμιδος θυγάτηρ τὸ γένος '"Edecía, ἥτις 


συνεμάχησε Ξέρξη κατὰ τῆς “Ἑλλάδος καὶ ἱκανῶς ἠνδραγάθησεν. 


677. διαγράφω τοὺς ἱππέας: 


I. 'Avri τοῦ 0m. ἢ. 

4.σκευάσματος addidi ex R.L.. Bar. 

συκοφύλλοις R. 

5. τοὺς τῶν R. et Suidas s. Δυκό- 
mo0eg. Aberat τούς. 

9. ἐπικαίεσθαι R. et Suidas. 
εσθαι Κα. 

10. ἐπίσημον add. R. et Suidas. 

λύκον) Seqq. om. R. 

12. τὸν] αὐτῶν Bar. 

τὸ Λειψύδριον om. L. 

15. περὶ τὴν πάρνηθον Ἀ. τὸ ὑπεράνω 
Πάρνηθος K. τὸ ὑπὲρ Πάρνηθος Suidas, 
et ὑπὲρ Πάρνηθος dixit Hesychius. 
Λειψύδριον τὸ ὑπὲρ Παιονίης apud. He- 
rodot. 5, 62. ὑπὲρ τῆς Σπάρτης Eu- 
stath. ad Homer. p. 461, 2ο. De 
forma autem Πάρνηθος, ἡ, pro Πάρνης 


' 
KQ- 


Περιαίρω, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 


conf. schol. Nub. 322. 
I4. τινες addidi ex L. et Suida. 
Intelliguntur Alemaonida. 
᾿Αριστοτέλης) Conf. schol. v. 1155. 
I8. 'Avyri τοῦ 0m. R. 
IQ. προσεχοῦς] προσεχῶς L. Bar. 
21. Λυγδάμιδος--- Ἐφεσία addidi ex 


Λυγδάμιδος] λυγδαμίδος ἢ. Λυγδά- 
p; apud Herodotum 7, 99. 

ἥτις R. αὕτη K. 

22. κατὰ τῆς R. καθ᾽ K. 

ἡνδραγάθησεν] ἣν δὲ τὸ γένος ᾿Εφεσία 
add. K, om. R. 

23. διαγράφω]  Correxi 
διαγράψομαι, quod habet L. 


περιαΐίρω R. περιαρῷ Κ. 


lemma 


IN LYSISTRATAM. 


967 


ὃ / «5 / x / , « / *, 
ἐκαζόντων, οἱ εχαρᾶσσον τοὺς Κατεγνωσμένους. ΕΚ δὲ τοῦυτον €CUT€- 


"Ὁ € / , 94 X € "“ Em 
Aeig ἡγήσομαι αὐτοὺς. νικηθήσονται γὰρ ὑπὸ τῶν γυναικῶν. 


678. κἄποχον : 'Τουτέστι δυνάμενον ἐποχεῖσθαι. [παίζει δὲ πρὸς 


τὴν συνουσίαν. R.] 


680. ἃς Μίκων ἔγραψε : ἸΠοικίλη στοὰ ᾿Αθήνησιν οὕτω λεγομένη 5 


N s 5 / » / “ 
διὰ τὴν ἐνοῦσαν γραφήν. ἔνθα πεποίηκεν ὁ Μίκων τῶν ᾿Αμαζόνων 


Ν / i1 δὲ o / eN "AO ^ » δὲ ἝΩ 
τὴν PIX. Ub € QVO OU U40g, yas. εστι € Καί ἐτέῤος 


7 3 / / 
Μίκων eig πενίαν κωμῳδούμενος. 


[681. τὸν κύφωνα. R.] 


683. ζωπυρήσεις : ᾿Αντὶ τοῦ ἀνεγείρης. 
684. λύσω τὴν ἐμαυτῆς vv: '"Γὴν φύσιν λέγει, τὴν ὀργήν. 
685. καὶ ποιήσω τήμερον : Ἰ]οιήσω σε δερόμενον ἐπικαλεῖσθαι 


εἰς βοήθειαν τοὺς δημότας. 


686. πεκτούμενον : “ιλλόμενον, ξεόμενον. 


687. ἀλλὰ χὴμεῖς, ὦ γυναῖκες : Μιμοῦνται τοὺς τῶν ἀνδρῶν 15 


λόγους. 
688. ὡς ἄν: Ὅπως ἄν. 


αὐτοδὰξ ὠργισμένων : ἴΠάνυ ὠργισμένων. 
689. ἵνα μήποτε φάγῃ : Ἵνα μὴ εἰς ὥραν ἔλθη. παίζει δὲ ἀπὸ 


^ 9 es 
τῶν €UTCÀGQY. 


ἵνα μὴ δικάση μηδὲ πολεμήση. εἰς γὰρ τὸν πόλε- 20 


/ 
p φέρουσι σκόροδα. οἱ δὲ δικασταὶ τρώγουσι κυάμους, La μὴ 


"s 7, 
κοιμηθῶσιν. ὅθεν * 


* κναμοτρὼξ, ἀκρόχολος.᾽ 


ὑπερχολὼ γάρ: Διὰ μέσου τὸ ὑπερχολῶ γάρ. 


3 N / / N 
695. αἰετὸν τίκτοντα : Λείπει TO ὡς. 


παροιμία, ἧς μέμνηται 


N 5 5 / s s ὮΝ M 5 “ e / / / 
καὶ ἐν Eig. τὰ γὰρ φὰ τῶν ἀετῶν οἱ κάνθαροι κυλίοντες διαφθεί- ας 


poa. 


I. ἐχάρασσον τοὺς κατεγνωσμένους 
R. ἐπάρασαν τοῖς κατεγνωσ μένοις Κ. 

I, 2. ἐκ----αὐτούς om. KR. 

3. τουτέστι add. R. 

5. λεγομένην R. 

6. μίκων hic et 1nfra ἢ. Scribe- 
batur Μήκων. 

7. φανόχου R.L... Φανίχου K.. φανί- 
^ov Bar. 

10. ᾿Αντὶ τοῦ om. ἢ. 

ἀνεγείρεις TL. 

12. δερόμενον] δαιβόμενον ἢ. Id 
est δαιρόμενον. 

14. ξεόμενον R... ξαινόμενον Κα, 


N Ν 
[ἐπεὶ τοὺς κανθάρους οἱ ἀετοὶ ἀναλέγονται. R.L.] 


17. à» om. R. 

I9, 20. ἵνα μὴ εἰς----εἰς γὰρ τὸν R. 
ἵνα μὴ δικάσῃ. ἢ ἵνα μὴ εἰς ὧραν ἔλθῃ, 
μηδὲ πολεμήσῃ. παίζει δὲ ἀπὸ τῶν εὐτε- 
λῶν, οὗ (οὗ om. L.) εἰς τὸν K. 

22. κυαμοτρωξ, ἀκράχολος est in 
Equit. 41. 

23. Ai&—Pyáp om. R. 

24. λείπει τὸ ὡς add. R. 

25. Eipjvn] 133. 

ἀετῶν Ἀ. αἰετὼν K. 

26. ἐπεὶ R.. évi L. 

ἀετοὶ Ἀ. αἰετοὶ L. 

ἀναλέγονται ἢ. ἀναλύονται ἴω. 


5 


Io 
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698. ἸΙσμηνία : Ὄνομα γυναικός. 


699. οὐδ᾽ ἣν ἑπτάκις σὺ ψηφίση: Oi γὰρ γέροντες ἀεὶ ἐψηφι- 


7 7 / X / / 
ζοντο κελεύοντες Ti πρακτέον καὶ τί μή. 


701. παιγνίαν : “Ἑορτήν. 
702. [λείπει ταῖς ἐμαῖς. R.] 


N 1d / N 5 D" . e/ 
τὴν ἑταίραν: Τὸ χ ἐνταῦθα" ori 


δ ω ε 7 Cd e ς " N / A / 
TV γυναικα ἐταιίρᾶν €TC€V ὡς €Taupovy τον συνηθη Και φίλον. 


; M 0» x / / , N 
703. ἐκ Βοιωτῶν ἔγχελυν : Παρὰ προσδοκίαν πέπαϊίχεν. ἐν "yap 


τῇ Κωπαΐδι λίμνῃ μέγισται ἐγχέλεις γίνονται. 


704. διὰ τὰ σὰ ψηφίσματα : Τὰ ψηφίσματα κωλύοντα. 


707. ἄνασσα πράγους: Ἔκ Τηλέφον Εὐριπίδου. 


[798. γυνὴ πρὸς Λυσιστράτην. R.] 
714. ἀλλ᾽ αἰσχρὸν εἰπεῖν : ᾿Εξ Εὐριπίδου. 


“ / “ / 3 * ^40 / » 
γιό. ἡ βράχιστον τοῦ λόγον : Avri τοῦ iyX συντόμως ETC. 


[720. ἱκανή. R.] 


/ 
721. διαλέγουσαν: Διορύττουσαν. κακεμφάτως. 


"e mw / , » eu 
722. ἢ τοῦ llavóg ἐστι vavAwv: Oo. 


e 2 5 ^ / 
ἱερόν ἐστι τοῦ Iavo;. 


ἂν τῇ ἀκροπόλει 
ἐν τῇ ἀκροπὸ 


LY N N ^4 J 
723. κατειλυσπωμένην : Εἰλυσπᾶσθαι κυρίως τὸ ἐπὶ γῆς ἕρπειν, 


e e »y N e / , N De] 5 ΩΝ N ὮΝ 
ὥσπερ οἱ ὀῴφεις καὶ οἱ σκώληκες. ἀπὸ τοῦ εἰλεῖν καὶ σπᾶσθαι. τρο- 


/ “ tà ta "n 
20 χίλια δέ ἐστιν ὁ τροχὸς τοῦ ξύλον τοῦ φρέατος, δι οὗ ἱμῶσι. δεδή- 


Α A / M5 € 7 
λωται δὲ περί τοῦτου καὶ ἐν Ολκάσι. 


25 


Ν 5.5» t ΩΝ 7 2“ NX N 3 
724. τὴν δ ἐπὶ στρουθοῦ μίαν: Ilap ὅσον τὸ ὄρνεον θερμον εἰς 


/ 
συνουσίαν. 


726. ἐς Ὀρσιλόχου χθές: ᾿Ορσίλοχος πορνοβοσκὸς καὶ μοιχὸς, 


ΝΙΝ / ^ 
καὶ ἐπὶ θηλύτητι κωμῳδεῖται. 


730. ἔριά μοι Μιλήσια : Ὥς τῆς Μιλήτου καλὰ ἐχούσης ἔρια. 


€ “ / r^ te M Ν / δὲ “ / » 
731. ὑπὸ τῶν σέων: 'lov σητῶν. πρὸς τὴν κλίσιν δὲ τῶν σέων 


e 3 x ^ N b] / 
ὅτι ἀπο τῆς σεὺς εὐθείας. 


3. κελεύοντες Kusterus. Legeba- 
tur κωλύοντες. 

καὶ Ἀ. ἢ K. 

5. ταῖς ἐμαῖς] Legit scholiasta 
ταῖς παισί. 

ἐνταῦθα om. R. 

8. γίνονται om. R. 

15. κακεμφάτως R. κακέμφατον 


18. εἰλυσπᾶσθαι KR. ἰλυσπᾶσθαι K. 


Diphthongum etiam lemmati re- 
stitul. 
19. σκώληκες] Sequentia om. R. 
εἰλεῖν] Legebatur εἰλεῖσθαι. Cor- 
rexi ex Hesychio S. κατειλυσπωμένην. 
τροχιλία] τροχιλίας Bar. τρυχιλίων K. 
21. Ολκάσι] Fragm. 373. 
24. ὀρσίλοχος Ἰὰ, οὗτος K. 
26. καλὰ] κακὰ R. 
27. Τῶν σητῶν] Τῶν om. R. 
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7393. ὅσον διαπετάσασα : Διαπετάσασα τὰ ἔρια. εἰς τὸ κακέμ.- 
φατον δὲ αἰνίττεται. 
Ν / / "o 5 N ^ “ 
735. ἥν τοῦτου δέῃ: Τοῦ ἀπολέσθαι. ἢ κἂν δέη ἀπελθεῖν, καὶ 
; x 5 / Ó 
χρήζεις μὴ ἀπελθης. 
t2 5 7 d 
736. τῆς ἀμόργιδος : Τῆς λινοκαλάμης. ἔστι δὲ ἡ ἄμοργις ὅμοιον 5 
3 7 / Λ 
ἀλεπίστῳ λίνῳ. περιλεπιζουσι δὲ αὐτὸ καὶ ἐργάζονται. ἔστι δὲ 
ὸ N “ΟΝ Ν / ^ N / eu s N53 à 
σφόδρα λεπτόν, ὑπὲρ τὴν βύσσον, ἢ τὴν κάρπασον. ἅμα δὲ καὶ Emi 
“ΨΦ 39 P “ [δ 4 7, e N / / ? 5 e * / 
τοῦ ἀνδρείου αἰδοίου παίζει, ὁτι καὶ βάμμα γίνεται εξ αὐτῆς ἐρυθρόν. 
C H5 / e / ^s 4 
737. «vU ἡτέρα : Αὐτὴ ἄλλη τῆς ἄλλης κακίων. 
/ 5 / X 
738. τὴν ἄλοπον: Αλέπιστον καὶ ἀκάθαρτον. πρὸς τὴν ὑπόνοιαν. το 
7 “ 5 
739. χώρει πάλιν δεῦρο : "Emi τὴν ἀκρόπολιν. 
/ Lo 
740. ἐγὼ 9 ἀποδείρασα : ᾿Αποπλύνασα. δηλοῖ δὲ καὶ τὸ κακέμ.- 
φατον. 
Y N “ 
744. ἕως ἂν εἰς ὅσιον : Avri τοῦ εἰς βέβηλον καὶ μὴ ἱερὸν, ἀλλ᾽ 
“Ψ 3 / b N 5 t€ 5 / “ / € / 
ὅσιον εἰς ToKETOY. ἐπειδὴ ἐν τῇ ἀκροπόλει ἦσαν. παρθένος δὲ ἡ cog. 15 
/ 3 rj τω / 
περικεφαλαίαν εἶχεν ὠστε δοκεῖν κύειν. 
ς ΑἉ Ὡ ) N V € / 
747. ὡς τὴν μαῖαν:  Avri TOU ὡς πρός. 
y / € / pn x ^ v ὯΝ / 
749. ἀρρεν παιδίον : ᾿Απτομένη τῆς γαστρὸς αὐτῆς τοῦτο φησί. 
; 3 e / e/ eu 5 7 / 
756. εἰσβᾶσα ταύτην ὠὡσπερ: Ori ἐν κοίλωμασι τίκτουσιν. 
/ “ ra ^ Ey 
7 50. οὐδ᾽ ἀμφιδρόμια : Δέον παιδίου, εἰπε κυνῆς. κυνὴν γὰρ εἶχε 20 
7 / 2 8 / δὲ e ὃ 4 e / Ὁ ; 
προσποιουμένη κύειν. ἀμφιδρόμια δὲ ἡ δεκατὴ ἡμέρα TOV τικτομένων 
,ὔ 5 “ N 5 2 3 ^ / S / 7 
παιδίων, ἐν ἡ τὰ ὀνόματα αὐτοῖς τιθέασι περιδραμόντες κειμένοις. 
, En 3 / ? "M 5 [4 "“ 
750. οὐδὲ κοιμᾶσθ ἐν πόλει: Ey TY ἀκροπόλει. TOUTO δὲ ἑτέρα 
γυνή φησιν. 
- M N N Ὁ - N 
760. ἐξ οὗ τὸν ὄφιν εἶδον : 'lov ἱερὸν δράκοντα τῆς ᾿Αθηνᾶς, τὸν ac 
φύλακα τοῦ ναοῦ. 
"^e La] A] 
763. τῶν τερατευμάτων : Τῶν προφάσεων καὶ πλασμάτων. 


264. ἡμᾶς δ᾽ οὐκ οἴει : Οὐ νομίζεις κἀκείνους ποθεῖν ἡμᾶς. 


3. τοῦ ἀπολέσθαι Ἀ. τὸ ἀπολέσθαι 9. Αὕτη----κακίων om. R. 
K. 11. Ἐπὶ τὴν &. om. ἢ. 

5 om. R. 12. kai R. εἰς K. 

δέῃ ἀπελθεῖν R.L.. δὲ κἀπελθεῖν K. 15. ἐν] δὲ ἐν Dar. 

6. ἀλεπύστῳ Bar. 17. ὡς add. R. 

7. ὑπὲρ] ὑπὸ R.L. et Suidas s. 20. εἶχε R.. εἶπε K. 
ἀμοργίς. 22. κειμένους R.. 

kápnacov] κάρπαθον L. Dar. 24. φησιν add. R. 

ὅτι R. ὅτι τι K. 27. καὶ Ἀ. τῶν K. 


γίνεται add. R. 
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771. χελιδόνες : Αἱ γυναῖκες δηλονότι. 
772. φαλήτων: Τῶν μορίων. 
s 9 € ἡ / N 5 / 3 / 
773. τὰ δ᾽ vaéprepa νέρτερα: 'là ἐπικρατέστερα evreAeo epa 
/ N » ὃ / 
ποίήσει, τοὺς ἄνδρας ἡλονοτι. 
5 / d ? e »βΡ0λὴὩΣ / "» P / 
5 774. ἐπάνω κατακεισόμεθα.: Εἰρωτᾷ ἐπάνω rov αἰδοίου. κακεμ.- 
φάτως δὲ ἐδέξατο. 
775. διαστῶσι: Διχῶς ἀποστῶσι. 
777. καταπυγωνέστερον : Μαλακώτερον καὶ πορνικώτερον τῆς 
χελιδόνος, τουτέστι τῶν γυναικῶν. 

10 786. ἣν νεανίσκος Μειλανίων : Μήποτε παρὰ τὴν ἱστορίαν εἰρήκεν. 
οὐ γὰρ Μειλανίων ἔφευγε μᾶλλον, ἀλλ᾽ ἡ ᾿Αταλάντη. ἐπίτηδες δὲ 
τοῦτο Ó τῶν ἀνδρῶν χορὸς ἱστορεῖ. 

790. ἐλαγοθήρα : ᾽᾿Εκυνηγέτει, λαγοὺς ἐθήρα. 
791. πλεξάμενος ἄρκυς : Εἰἶδος δικτύου. λίνα κυνηγετικά. 
15 796. κατὰ κοινοῦ τὸ μίσοῦμεν τὰς γυναῖκας. 
797. οἱ σώφρονες : ᾿Εσμεὲν, βδελυττόμεθα. 
4 / 5 »25 5 » ra 7 N N 
799. κρόμμυόν T ἀρ οὐκ ἔδει: Οἷον κλαύσει καὶ χωρὶς κρομ.- 
ων. ἢ à τὸ εἰρημένον ἄνω, ἵνα μήποτε φάγη σκόροδα καὶ 
μύων. ἢ κατὰ τὸ εἰρημ. ἄνω, n y» ? 
b) e, /, X N “Ὁ 3 7 
κυάμους μέλανας. ἢ ὅτι δακρύεις καὶ χωρὶς τοῦ κρόμμυον ἐσθίειν. 
“οἢ οὐ πολεμήσεις. 
[8οο. τὸ σκέλος ἢ τὸ αἰδοῖον. R.] 
᾿ Y / 
[801. οἷον τελθήση. R.| 
"3 / / C [4 5 ^o 
802. kai Μυρωνίδης γὰρ ἦν: Δύο Μυρωνίδαι ἦσαν, ὡς ἐν ταῖς 
pevioxs γὰρ ἢ P 3 
᾿Εκκλησιαζούσαις δεδήλωται. ἐνθάδε τοίνυν μέμνηται τοῦ ἐν Oivo- 

25 roig νικήσαντος. 

803. μελάμπυγός τε: Τοὺς λευκοπύγους ὡς γυναικώδεις ἐκω- 
μῴδουν. 
805. ὡς δὲ Φορμίων: Φορμίων, στρατηγὸς, σφόδρα εὐδόκιμος, 


1. δηλονότι] Legebatur δῆλον, quod 15. τὸ ΗΒ. τοῦ K. 


om. KR. μισοῦμεν τὰς] μισουμένας τὰς R. 
4. ποιήσει R.. θήσει. λέγει δὲ K. 16. ἐσμὲν Η.. διὰ τὸ K. 
5. ἐρωτᾷ add. R. 17. οἷον add. R.L. 
7. Διχῶς ἀπ. om. R. κλαύσει R. κλαύσῃ K. 
8. καταπυγωνίστερον 1n lemmate L. 20. ἢ οὐ πολεμήσεις add. R.L. Bar. 
9. τῶν γυναικῶν K.. τῆς γυναικός K. (πολεμήσειν Dar.) 
1o. Scholion v. 786. om. ἢ: 24. ᾿Εκκλησιαζούσαις} 3202. 


habet gl . παριστορεῖ, 
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5 / et e / δ N 5 v x , « 5 
Ασωπίου νίος. ὡς τριχωδὴς δὲ καὶ αὐτὸς καὶ μελαίνας πυγὰς ἔχων 
3 ΩΝ 
ἐκωμῳδεῖτο. 
“ / N Ὡ 
908. τῷ Μελανίωνε : oi τῷ γέροντι. 
/ e / e e / 
809. Τίμων ἦν τις : Τίμων οὗτος ἦν δ λεγόμενος μισάνθρωπος, ὅν 
Ν ty 5» 5 45 / ολὸ 7 θ x / 
φησι Νεάνθης ἀπὸ ἀἄχράδος πεσόντα χωλὸν γενέσθαι, μὴ προσιέμενον 5 
3 « ^" / hl ^ 
δὲ ἰατροὺς ἀποθανεῖν σαπέντα. καὶ μετὰ τὴν τελευτὴν αὐτοῦ τὸν 
2 » / € hi r4 / 3 eG ὦ D, 3 
τάφον ἀβατον γενέσθαι ὑπὸ θαλάσσης περιρραγέντα, ἐν ὁδῷ τῇ εκ 
P" 3 “- b! / / 
[Πειραιῶς εἰς Zoo TXpa. καὶ Σούνιον φερούση. 


N eo 4 Ν (d ^ 
810. [avri ToU ἄβατος καὶ ἄστατος. R.] ἀϊδρυτος ἀβάτοισιν : 


Οἷον ἀκάνθαις τετριχωμένος, σκληρός. "AAAwg. σκόλοψι καὶ πατ- το 
τάλοις ἡσφαλισμένος. 

812. τὸ πρόσωπον περιειργασμένος: ᾿Αντὶ τοῦ σκυθρωπός. 

812. ἀπορρώξ: Διὰ τὴν μισανθρωπίαν. 

816. πολλὰ καταρασάμενος : ᾿Ἐπιεικὴς ἦν καὶ ἔφευγε τοὺς πονη- 
ρούς. 18 

818. ὡς εἰ ἡμεῖς ὑμᾶς. 

821. κατ᾽ ἐρώτησιν. 

822. ἢ εἰρωνείᾳ φησὶν, ἢ ἀληθῶς ἐφοβήθη. 

823. λακτίσω. 

824. τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον. 20 

826. ὅτι ἀπεψιλωμένον φησί. 

842. μαινόμενον τῷ ἔρωτι. 

834. τουτέστι τῆς αὐτῆς ὁδοῦ καὶ διανοίας. 

835. Χλόης Δήμητρος ἱερὸν ἐν ἀκροπόλει, ἐν ᾧ οἱ ᾿Αθηναῖοι 
θύουσι μηνὸς Θαργηλιῶνος, ὡς Φιλόχορός φησιν ἐν ς΄. 25 


1. ᾿Ασωπίου)] Legebatur 'Aeómov. 
Correxi ex schol. Pac. 347. 

δὲ καὶ] καὶ om. R. 

4. τίμων add. R. 

5. ἀχράδος Ἀ. et Suidas s. ἀπορ- 
ρῶγας et Τίμων. 

χωλὸν] χλωρὸν R. 

7. ἄβατον γενέσθαι R.. et Suidas. 
αὐτοῦ γενέσθαι ἄβατον K. 

8. πειραιῶς L. et Suidas. πειραῖος 
R. Πειραιοῦς Κ. 

φερούσῃ Kusterus. Legebatur φυ- 
γούση. ἀγούσῃ vulgo apud Suidam 


(s. ἀπορρῶγας) : sed codices Gais- 
fordi φυγούσῃ, superscripto in Bru- 
xellensi φερούσῃ. 

10. τετριχωμένος R. et Suidas s. 
ἀπορρῶγας. 
τεθριγγωμένος Suidas s. Τίμων. 

ἄλλως ἢ. ἢ K. 

II. ἠσφαλισμένος Kusterus. [,6- 
gebatur ἠφανισμένος consentiente 
Suida. 

14. ἔφευγε R. ἔφυγε K. 

16. Scholia versuum 818-889. 
primum edidi ex R. 


ΒΡ 2 


Legebatur τετρυχωμένος. 
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838. κωμῳδεῖ Κινησίαν ὡς κατωφερῇ eig συνουσίαν. ἦν δὲ διθυ- 


ραμιβοποιός . 


/ e 
839. πέπαιχεν παρὰ τὸ κινεῖν. 


^ - " 
840. παραλογίζεσθαι καὶ τὰ ταύτην παρακολουθοῦντα πλὴν ὧν 


* Ὁ J 
5 συνωμοσάμεθα μὴ ποιεῖν, τουτέστι συνουσιάζειν. 


IO 


I5 


20 


25 


3o 


5 e , / 
841. εἰς ἣν ὠμόσαμεν. 
8 / 3 7 e« X 5 ἈΝ "»Ὃ fa ^ 
44. σὺν σοι ὑπτήσω τῷ ἐρωτι ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν κρεῶν. 
^ N / 
847. λείπει τὸ ἐγγύς. 
ἃ [e^] [ad ^^ 
848. ὁ ἐντὸς τῶν φυλασσουσὼῶν γυναικῶν. 
“3 ς / ^ 
949. €» ἡμέρᾳ σκοποῦσα. 
Á b: N / ς 5 ἃ / / AU / 
852. παίζει πρὸς τὸ πέος ὡς ἀπὸ δήμου τινός. ἢ n διαβάλῃ 


x N ΩΝ 
αὐτὸν ὡς ξένον καὶ Θρᾷκα. 


854. διαπαίζει τὰς γυναῖκας ὡς ἐρώσας TOV κινεῖν. 
855. διὰ στόματος. 
857. ἀντὶ τοῦ φυλαττέσθῳ. 
861. ἐν ἐρωτήσει. 
862. τὸ αἰδοῖον δείκνυσιν. 
863. ἢ ἀργύριον ἢ μερίδα. 
864. ἀπὸ τοῦ τείχους κατελθοῦσα ὅπον ἐφύλασσον αἱ ἡμεροσκόποι. 
M “ 5 / 5 / 5 ^o 3 / 
873. τὸ πλῆρες αὐτόσε ov καταβήσομαι ἀπο τῆς ἀκροπόλεως, 
876. οὐδενὸς χρήζων. ὑπὸ τοῦ ἔρωτος δηλονότι. 
, A E b , / 
877. ἄντι τοῦ μὴ ἀπέλθης. 
δηδ. πρὸς τὸν παῖδα λέγει. 
881. οἷον ἄτροφον ἀπὸ τῆς θηλῆς τοῦ μαστοῦ μὴ θηλασθέν. 
883. ἀντὶ τοῦ διὰ τὸ παιδίον. 
886. ποθεινότερον, πραόδτερον. 


597 


ἀλαζονικῶς θρύπτεται. ἡ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τοῦ βρενθίου 


μύρου. 


888. τὸ ἐντελὲς δῆτά ἐστιν. 
N Ὁ 3 “Ὁ 
ὅ80. διὰ τὸ ὡραῖον αὑτοῦ. 
8 fe 7 . "Ay x e 95 7 
9O. τῇ μαμμίᾳ: τί τοῦ ἐμοί. 


8 M / ἣν ef / . 'Q 5 Ln e / 5 nv 
93. μὴ πρόσαγε τὴν χεῖρά μοι ὡς avrov ἁπτομένον αὐτῆς 


αἱ expos. 


/ x e 0." 7 
896. ὀλίγον μέλει σοι: ᾿Αντὶ TOU οὐδὲ ὀλίγον μέλει σοι. 


34. μέλει σοι om. R. 
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τῆς κρόκης φορουμένης : Διαφορουμένης, διασπωμένης. 

D d / 2? / / $05 o0? 5» 7 " 

698. ἀνοργίαστά σοι: Ατέλεστά G0. ἄντί τοῦ οὐκ ὠργίασας τῇ 
9 / 

Αφροδίτῃ. 

[900. πρὸς Λάκωνας. R.] 

D" ? 5 / 9 A! -“ δ 7 N M Ὁ 

902. νῦν ὃ ἀπομώμοκα : Αντιὶ TOU ὁρκωμοσίαν πρὸς τὰς γυναῖκας 5 
πεποίηκα. 

[ἀπομώμοκα : Πρὸς cé. L.] 

7 5 3 $5 n» 3 / N 5 λΧ 4 

904. καὶ TOL σ᾽ οὐκ ἐρῶ : Οὐ κρύπτω τὸν ἐμὸν πόθον. 

906. ἐναντίον τοῦ παιδίου : Οὐκ ἀποτόμως παραιτεῖται, ἀλλὰ διὰ 
προφάσεως πλείονος ἐρεθίζει. [ἐκοιμήθης. R.] 10 

9o7. ὦ May; : Οἰκέτης ὁ Mavic. 

91O. ózov TO Πανὸς καλόν : ᾿Επεὶ ἐρωτικὸς ó Πάν. πλησίον δὲ 
τοῦ IIaverov ἡ Κλεψύδρα ἦν κρήνη. 

912. λουσαμένη τῇ Κλεψύδρᾳ : Ἔν τῇ ἀκροπόλει ἦν κρήνη ἡ 
Κλεψύδρα, πρότερον ᾿Εμπεδὼ λεγομένη. ὠνομάσθη δὲ Κλεψύδρα, 15 
διὰ τὸ ποτὲ μὲν πλημμυρεῖν, ποτὲ δὲ ἐνδεῖν. ἔχει δὲ τὰς ῥύσεις ὑπὸ 
γῆν; φέρουσα εἰς τὸν Φλεγρεώδη λειμῶνα. [εἰς τὴν ἀκρόπολιν. R.] 

916. μὰ τὸν ᾿Απόλλω : Οὐκ ἔστιν ὅρκος γυναικῶν. 

919. κἀγὼ ᾿κδύομαι : Λείπει τὸ ἱμάτιον. 

3 N hy $;, Χ / 3 Ἁ -“ 5 Χ 3 / / 

922. αἰσχρὸν γὰρ επί τόνου γεῖξ Ávri τοῦ ἐπὶ ἐπιτόνου. λείπει 20 
γὰρ » ἐπί. δηλοῖ δὲ ἐπὶ δέρματος. καὶ Ὅμηρος * ἐπίτονος βέ- 
* βλητο." 

924. καὶ δὴ ᾿κδύομαι : Λείπει τὸ ἱμάτιον. 

927. Ἡρακλῆς ξενίζεται : ἸΠαροιμία ἐπὶ τῶν βραδυνόντων. οἱ γὰρ 
€ ὃ 7’ X *H AÉ δύ ὯΝ / x e e 
ὑποδεχόμενοι τὸν Ἡρακλέα βραδύνουσιν. ἀδηφάγος γὰρ 9 ἤρως. 25 

928. ἀνιστὰς ἀναπήδησον : “ἵνα προσκεφάλαιον αὐτῷ θὴ. 


929. ἅπαντα δῆτα : Κατ’ ἐρώτησιν. 


2. ἀτέλεστά σοι R.. ἀτελέστατα K. Φλεγρεώδη λειμῶνα) d^eypee δη δ' 
τῆς ἀφροδίτης Bar. R 


5. τοῦ addidi ex Bar. et Suida s. 20. ἐπιτόνου] τόνου R. 
ἀπομώμοκα. "Avri τοῦ 0m. R. 21. kai om. R. 
ΤΟ. πλείονος R. Dar. πλειόνως K. Ὅμηρος] Od. M, 423. 
11. ὁ ἢ. ἦν 6 K. 25. ἡρακλέα KR. Ἡρακλὴ K. ηρα- 
12. ἐρωτικῶς KR. κλὴν ἴω. 
13. πανίου R. 26. αὐτῷ add. R. 
16. ὑπὸ τὴν φέρουσαν R. 05 R. θὼ K. 


17. τὸν R. τὴν K. 
Bb3 


914 SCHOLIA 


932. σισύραν οὐκ ἔχεις: Audfépav, ἱμάτιον πυκνόν. ἄκναπτον 
ἱμάτιον καὶ παχὺ ἡ σισύρα. 

935. ἄνθρωπος ἐπιτρίψει με: ᾿Αντὶ τοῦ ἡ γυνὴ ἡ ἄνθρωπος εἶπε. 

936. ἀλλ᾽ ἐπῆρται τοῦτό γε: "Τὸ αἰδοῖον δείκνυσι. παρ᾽ ὑπόνοιαν 

5 δὲ ἀπήντησε. 

942. εἰ μὴ διατριπτικόν γε: Παρὰ τὸ διατρίβειν καὶ ἀναβάλ- 
λεσθαι. οἷον διατριβῆς γέμον καὶ βραδυτῆτος" ἐπεὶ καὶ τριβόμενα 
ἔνια τῶν μύρων ἡδίω γίνεται. ἅμα δὲ καὶ πρὸς τὴν διατριβὴν 
λέγει. 

10 943. τάλαιν ἐγώ: Τοῦτο φησὶν ἵνα πάλιν ἀπέλθη. οὐ τὸ Σύριον. 
Ῥόδιον δὲ μύρον τὸ ἀπὸ τῆς Ῥόδου" ὃ καλοῦμεν ἡμεῖς ῥόδινον. 

946. τὸν ἀλάβαστρον : Τὴν μυροθήκην. 

ἀλλ᾽ ἕτερον ἔχω : 'To αἰδοῖόν φησι. 

947. μή μοι φέρε: 'Γοῦ μύρου. 


15 980. σπονδὰς ποιεῖσθαι ψηφιεῖ : "Tovro εἰρηκυῖα ἡ γυνὴ ἄπεισι. 


951. ἀπολώλεκέ με: Ὁ ἀνὴρ ἀπελθούσης τῆς γυναικὸς ὀδύρεται. 
952. κἀποδείρασ᾽ οἴχεται : Εἰς τὸ αἰσχρόν. 
954 


Dr 7 7 . € N 5 Ὁ e / 
055. πῶς ταύτην παιδοτροφήσω: ὡς θυγατρὸς αὐτῷ εἐπομεένης. 


/ 3 x e» / 
ψευσθείς : Avri ToU ἀπατηθείς. 


/ N νῦν M 05N / , / 
20 κακεμφάτως δὲ καὶ ἐπὶ ToU αἰδοίου δύναται ἀκούεσθαι. 
"“ / 7] s “ / 
956. ποῦ κυναλώπηξ : Ὃ Φιλόστρατος. καὶ ἀλλαχοῦ ““ Φιλό- 
e. X es 
*€ στρατὸς ἡ κυναλώπηξ. ὡς πορνοβοσκοὺῦ ὄντος ToU Φιλοστράτου. 
e 7 7 p β 
/ / 7 ΄ X / 
βούλεται δὲ τίτθην μισθώσασθαι, iva θρέψη o παιδίον. 
LY x ^ N 5, / LY] / N 5 ^ 
961. ποῖος γὰρ ἢ νεφρὸς avria xor: [Πῶς δυνήσῃ σαυτὸν ἐπισχεῖν, 
o9 
25 οὑτὼς ἡρεθισμιένος. 
/ 9 ^ / 
962. ποία ψυχή: Παρὰ τὰ ἐξ Ανδρομέδας * ποῖαι λιβάδες, ποία 


^» 
éc cep 


I. διφθέραν R. διεφθαρμένον K. 19. αὐτῷ] αὐτὴν Bar. 
πυκνόν add. R. 20. «ai add. R. 
ἄκναπτον) ἄκαμπτον R. ἀκούεσθαι RA. νοεῖσθαι K. 
3. εἶπε om. K. 21. Ὃ Φιλόστρατος Om. RR. 
7. ἐπεὶ koi] καὶ om. Suidas s. ἀλλαχοῦ) Equit. 1069. 
μύρον διατριπτικόν. 24. δυνήσῃ] δύνη R. 
8, 9. &ua—Aéye om. R. 26. τὰ R. τὸ K. 
IO. οὐ τὸ Σύριον om. BR. ποῖαι λιβάδες R. Legebatur ποία 
13. φησι add. R. λιβάς. 


18. ἀντὶ τοῦ add. R. ποία addidi ex R.L. Bar. 
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^ ^ o»y .? Y "» / 
ποῖος ἂν Oppog : Avri τοῦ πρωκτός. 
Ν » 5 N e 5 »ν ΥΓ 
965. τοὺς ὀρθρους : Avri τοῦ ἐν τοῖς 0pfpois. 
N e fe “Ὁ 
972. θωμούς: Σωροὺς ξύλων. θωμοὶ δὲ λέγονται οἱ τῶν πυρῶν 
7 Ν Ν £6 3 3 / ΩΝ ^ b M! 3 
σωροί. τυφὼς δὲ ἡ ἐξ ἀναθυμιάσεως τῆς γῆς συστροφὴ, πρὶν ἐκπυ- 
Lo x 
ρωθῆναι τὸν ἀέρα. 5 
/ MP / / 
973. μεγάλῳ τυφῷ : Μεγάλῳ καύσωνι. 
“ “«ᾷ 9 ro 3 Ἁ “ ^" “-η 3 D" 5 e 
979. πᾷ τᾶν Acavàv:  Avri ToU ποῦ τῶν Αθηνῶν ἐστιν ἡ γερου- 
/ / e » / S c / ὃ / δὲ Ci 
σία, τουτέστιν ἡ ἐκκλησία, καὶ ἡ σύνοδος. διατεταμένος δὲ ἤλθεν. 
, X “ Ν “Ψ $5 N e 2 Y / / , ^s 
ἀπὸ κοινοῦ δὲ ποῦ εἰσὶ καὶ οἱ πρυτάνεις, οἷς θέλῳ τι νέον εἰπεῖν. 
' es N 
981. KovícaAos : Δαίμων πριαπώδης ó KovícaAog ἐκ τοῦ p 1o 
ev N / / 
ὀκνεῖν καὶ ἐπὶ κόνεως μίγνυσθαι. 
"3 3 b -- "3 N D » 
982. ὦ κυρσάνιε: '"Avri τοῦ ὦ νεανία, ὦ eue. ἢ ἀντὶ τοῦ evre- 
λέστατε. κυρσὸς γὰρ εὐτελὲς λάχανον. 
/ e M N ^ “ ,ὔ Ύ 
984. κἄπειτα δόρυ δῆτα : Διὰ τὸ τὸ αἰδοῖον αὐτοῦ μέγα εἶναι, 
5$» N € / "4 / e Ν Cy / » 
ἐξέτεινε τὰ ἱμάτια τῇ χειρί. ὁ δὲ εἰπε δόρυ ἔχεις. I5 
N / b 
985. οὐ τὸν Δία : Οὐ μὰ τὸν Δία. 
/ M eu s 4 
987. παλεός γα νὴ τὸν Κάστορα : “Ὥσπερ τὸ πήγανον ἔνιοι ἀφαι- 
e A " N 4d 
ρέσει του π ἤγανον λέγουσιν, οὕτως ἐνταῦθα κατὰ τὸ ἐναντίον πλε- 
7 N 9 Ἁ 4 A / / ^» Ν 7 
ονάζει TO "T. ἡλεὸς, αλεῦς, παλεὸς. τουτέστι ληρὸς καὶ μάταιος. 
"y / Ἁ / 
989. μηδ αὖ πλαδδείη : Μηδὲ πλησίον γένοιτό μοι τὸ στύειν. 20 
^Q 2 / / N08 v / 
990. τί δ᾽ ἐστί σοι τοδὶ : ΤῸ αἰδοῖον δείκνυσι. 
, ^. κ᾿ 2 N05 δύ / NON Ν 
σκυτάλα Λακωνικὰ : Ἐρύλον ἐστίν εἰς δύο TEJAVOJAEVOV. καὶ τὸ μεν 
ἕν 010 Ὁ p» εξ 1 0 δὲ ἄλλο κεῖται ἐν T3) πόλει 
ἐν δίδοται τῷ στρατηγῷ ἐξερχομιένῳ, T 7 . 
5 3 σ΄ 5 . Κ νι 6 'A0 " ὃ 7 5 ν X 
991. εἰπερ ye x, αὐτὴ στι: Kou ὁ ᾿Αθηναῖος δείκνυσιν αὐτῷ TO 
€ “ 9 ^ 
ἑαυτοῦ αἰδοῖον. 25 
3 Ἁ “ 
994. ὀρσά : Avri τοῦ ὀρθή. 


^» "o r4 € N * es Ἁ "s 
πᾶα, πᾶσα, ovrog Hpeüravog ἐν τῷ περὶ παθῶν. 


3. ξύλων R. et Suidas s. θωμούς. γὰρ R. et Suidas. δὲ K. 


ξύλου Bar. ξύλα K. 14. Alterum τὸ om. R. 
πυρῶν R. et Suidas. πυρσῶν K. 15. ἐξέτεινε R.L. συνέχει K. 
7. ἀθηνῶν B. χειρί R.L. χερί K. 
ὃ. διατεταγμένος Bar. 16. Scholia v. 985. 987. om. R. 
9. δὲ ποῦ] ὅπον &.. 19. ἠλαιὸς ἀλαιὸς παλωιός Dar. 
11. μίγνυσθαι R. et Suidas s. Ko- 22. μὲν om. R. 
νίσαλος. μίσγεσθαι K. 23. τὸ δὲ] καὶ τὸ R. 
12. ᾿Αντὶ---ἢ om. R. 24. αὐτῷ τὲ ἑαυτοῦ A. αὐτοῦ τὸ K. 
13. κυρσὸς Dar. et Suidas s. κυρ- 26. ᾿Αντὶ τοῦ om. R. 
σάνιε, κυσὸς R.. κυρίως K. 27. πᾶα, πᾶσα Ἀ.  Aberat πᾶσα. 


Βὺ4 
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^e δὴ N / ^ * 5 
995. ΠΠελλάνας δὲ δεῖ: Ὄνομα γυναικὸς ἑταίρας. ἣν γὰρ παρ 
3 ΩΝ / / » 9 rà Ct ^s J 3 
αὐτοῖς πόρνη lleAAwWvw τουνομα. ἐπιθυμοῦσιν οὖν τῆς πόρνης, ἤγουν 
“ / e ^o 
τῆς πόλεως Πελλήνης. ἀντεποιοῦντο γὰρ αὐτῆς οἱ Λάκωνες. 
5 ἃ ““ , A / 
996. ἀπὸ rov: ᾿Απὸ τίνος. 
5 t / . 5 5 / 
5 997. ἀπὸ Ilavog : Κατ ἐρώτησιν. 
2 / LT / x N D 7 “ 
οὐκ. ἀλλ᾽ ἀρχὰ μέν: Ὃ νοῦς" ἤρξατο τὸ κακὸν τοῦτο διδόναι "piv 
e / δὼ NY 3 5, Ν 3 ^ Db » 
ἡ Λαμπιτώ. οἰῶ δὲ κατ᾿ αὐτοὺς ἀντὶ TOU οἴομαι. 
ud .U 
999. &ep: (lomep. 
N ^e € 3 / ^. N ΩΝ 
ἀπὸ μιᾶς ὑσπλαγίδος: ᾿Αφέσεως. βαλβῖδος. ἀπὸ μιᾶς ἀφετη- 
/ / 5 «v N / N rà 
ιορίας, ἤγουν ἀπὸ ἑνὸς κανόνος καὶ καμπτῆρος. 
9 
1000. ἀπήλων : ᾿Απήλασαν. 
€ 7 . We 7 / 
υσσάκων : 'T'ov γυναικείων μορίων. 
^ s 
1001. ἂν γὰρ τὰν πόλιν : 710 τέλειον ἀνά. 
e e 
IOO2. ἅπερ: (Yoep. 
e / ^. / N b 
[5 ἀἄπερ λυχνοφορίοντες: Οἱ γὰρ λυχνοφοροῦντες κεκύφασι διὰ τὸν 
“ 
ἄνεμον. 
Μ / 7 5S / “ / / 
1003. ovre τῷ μύρτω σίγειν : Οὐδὲ θίγειν τοῦ γυναικείου μορίου. 
Ν N e . e ^ Ν Ν᾿ / 
τοοό. τουτί TO πρᾶγμα: Oi. Αθηναῖοι πρὸς τὸν κήρυκα. 
1OI2. ποτάομαι : Δραμοῦμαι. πετήσομαι. 
N 3 / 2 » / “ € / 
20  IOI3. γυναικὸς ἀμαχώτερον : "Ev ἄλλῳ Κινησίας ἦν ὁ λέγων. 
? e 9 Ἁ L^ / / 3, 
1018. «AX ὅταν βούλῃ σύ: Amo κοινοῦ βεβαίαν φίλην ἔχειν 
Ny e / Ny 
με. καὶ ἔξωθεν νυπακουστέον τὸ ἔχε. 
. »,, v . N S 0*7 
IOIQ. γυμνὸν ον ovrog : l'upvog yop ἢν. 
* 55» / » ἢ 3 M "5 / * M 
1022. καὶ τότ ἀπέδυν ἐγώ: Avri τοῦ ἀπεδύσαντο κατὰ τῶν 
25 γυναικῶν. 
"y *y *y , / 
1023. eT οὐ καταγέλαστος εἰ: Εἶτα ov καταγελασθήση. 
/ N / 5 
1024. τόδε TO Ünpiov: Τὴν ἐμπίδα. 
tv N ^s 
1025. ἐξεῖλον : ᾿Αντὶ τοῦ ἐξέλοιμι. 
"(s "6 ^ / 
1026. τοῦτ᾽ ἄρ᾽ ἦν: Ἣ ἐμπις δηλονότι. 


4. πελλήνης BR... Πελλήνης ἐπιθυμοῦ- τιῶος. ὥσπερ K. 
σιν K. 18. τὸν om. Et. 
αὐτῆς R. αὐτοῖς K. 22. ἔχε R. ἔχειν K. 
6. ὁ vov; add. R. 4. ᾿Αντὶ τοῦ] ὅτι R.. 
Σ "ΙΝ * , 
7. κατ αὐτοὺς Om. R. 6. Εἶτα οὐ x. om. ἢ. 
9. ᾿λφέσεως, βαλβῖδος om. R. 9. ἢ ἐμπὶς δῆλον ὅτι FL. καὶ ἐμ- 
I0. ἤγουν R. et 1485 5. ὑσπλά-.- πὶς δή Καὶ 


to 9 [PD 


7: 
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/ “ ee / Ψ 9 7 * 
δακτύλιος οὑτοσί: Δίιδωσιν αὐτῇ δακτύλιον, ix ἐξενέγκῃ τὴν 
/ “ fe 
ἐμπίδα τοῦ ὀφθαλμοῦ. 
1027. ἐκσκάλευσον : ᾿Εξένεγκε. 
3 , i] ew 5 x / 3 x "“ / 
IO3I. οὐκ ἐμπὶς x0 ἐστὶ Τρικορυσία:  Ejwmig ζῷον κώνωπι παρα- 
/ e 5 Ν / 4 / / »y s δ 
πλησιον. ὡς ἐν 'Ρρικορύθῳ TOÀAQV ἐμπίδων γινομένων. ἐστι γὰρ ἀλ-5 
/ N / DEP. N 4 3 e / 
σώδης Koi κάθυγρος. ἢ ἐπεὶ πονηροί εἰσιν οἱ Τρικορύσιοι. 
EA » “ X / 3 / , / c 
[1032. ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τὰ φρέατα ὀρυττόντων εἰς βάθος ὡς 
φρέαρ ἀνώρυττέν φησι. R.] 
[το46. κολακευτικαί. R.] 


4 
*€ κακόν TO 


IO P 5 5 ^s * . 'E / te ἔλ 
37. καστ ἐκεῖνο τοῦπος: Ev παροιμίᾳ τοῦτο ἐλεγον 
ςς "Y XÀ. » v ^Y ὃ / , » 5 «v ) 7 »y 

γυναῖκες, ἀλλ ὅμως, ὦ δημόται, οὐκ ἐστιν οἰκεῖν οἰκίαν ἄνευ 

e 925 N y, “ 55 
* κακοῦ. καὶ Ἡσίοδος ** ἐὸν κακὸν ἀμφαγαπῶντες. 
) / / ej 4 3 

1042. οὐ παρασκευαζόμεσθα : Λέγει ὅτι ὦ ἄνδρες οὐ παρασκενα- 

/ 9 D" “ P" D e 3 ἃ n 
ζόμεσθα εἰπεῖν κακὼς τινὰ, ἀλλὰ μᾶλλον καλῶς. ὡς ἀπὸ TOU ποιη- 
τοῦ δέ ἐστιν. 15 

e N N N /. 14^ / / e "o N 
1046. ἱκανὰ γὰρ τὰ κακά: '"lov πόλεμον λέγουσιν. ἱκανῶς "yap 
9 7 » M NS / 
ἐκακοπράγουν ἤδη μετὰ τὰ €» Σικελίᾳ. 
Ln "s * re 
1047. καὶ τὰ παρακείμενα : Τὴν τῶν γυναικῶν και ἀγδρῶν στάσιν 
7 M 
λέγει τὰ παρακείμενα. 
| 1048. λεγέτω τίνος δέεται. R.] 20 
d “ 
[1052. ἔσω ἡμῖν ἐστιν. Ἐ.] 
IO κἄν TOT εἰρή ανὴῇ: Δηλονότι οὐδὲν αὐτοῖς προή- 
54. κἂν πὸτ εἰρήνη day: Y ς "po 
σονται. 
3 N e / 
[1056. avri τοῦ κερδάνῃ. R.] 
5 x eM 9 ^ » Ὁ / 
[1057. ἀντὶ τοῦ ἀποδῷ παρ ὑπόνοιαν. R.] 25 
/ b! 
1058. Καρυστίους: Κάρυστος πόλις Εὐβοίας. διαβάλλονται δὲ 
ἈΝ 
ὡς T οἱ Καρύστιοι. 


N e 9 
[1064. ἐν ἄλλῳ γενέσθαι avri τοῦ ἔξεστι. R.] 


5. Τρικορύθῳ] Legebatur Τρικορίνθῳ. οἰκεῖν addidi ex R. 


Τρικορύσῳ Suidas s. ἐμπίς. 12. 'Hefotoc "Epy. c8. 

6. Τρικορύσιοι] Hic desinunt scho- ἐὸν] τὸ ἐὸν R. 
lia codicis Leidensis. ἀμφαγαπάζων R. 

10. ἔλεγον R. λέγουσι K. 17. τὰ om. ἢ. 

10—I2. κακὸν----κακοῦ} Susarionis, 18. τὴν add. R. 
qui dicitur, versus, de quibus supra 28. ἐν ἄλλῳ γενέσθαι] Corrigen- 
diximus ad Proleg. de comoedia c. dum videtur ἐν ἄλλῳ γρ. ἔδεσθε. 
9. p. 31. quam veram esse lectionem in an- 


II. ὦ δημόται add. R. Bar. notatione diximus. 
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M5 "Ὁ 
[1066. τὸ ἐλθεῖν. R.] 
^ 3 / i 
[1072. τοῦτο eig γέλωτα eimev. R.| 
; € / / 5 / 
[1073. παρ᾽ ὑπόνοιαν, δέον ἀνεωχθήσεται. R.] 
r4 
IC74. ἔχοντες πωγονᾶς. 
[ΩΣ 7 b / led / 5 Ν 
5. 1075. διὰ τὴν TOU αἰδοίου ἐξοχήν. τοῦτο δέ φασιν, ἐπει καθελκό- 
ΐ « e / e; 06 , "e / 3, P] 7 δ δ 
μενα εἶχον τὰ ἱμάτια,ς ὥστε ὁξαι ἀγγειὰ τινα ἐἔχείν αὐτοὺς. TO δὲ 
es 5 * 9 ^s "ut 2 “ Ν / »y 
χοιροκομεῖον ἔοικε πλεκτὸν ἀγγείον εἰναι, ἐν ᾧ τοὺς νέους ἐτρεῴον 
/ δή n δὲ / N / 5 "e ὃ / 
χοίρους περιδήσαντες. yvy 06€ λέγει TOV πάτταλον, ἐν ᾧ δεσμεύουσι 
N / Ν / 5, N "a 3 / "y » 5 
τοὺς χοίρους καὶ τρέφουσιν. ἐπεί οὖν ἐντεταμένοι ἦλθον, ἡκᾶσεν αὖ- 
N 
Io τοὺς παττάλοις. 
7 N , / εν » D" 3 7 
τοῦο. νενευρωμένη δὲ συμφορά: "ww ἐντασιν ToU αἰδοίου λέγει. 
^4 N 3 fo 
νευρον γὰρ τὸ αἰδοῖον. 
^ 7 . 3 Ν led ^s e / e. € D 
1081. χεῖρον φαίνεται : Ávri τοῦ, χεῖρον τῆς τάσεως τοῦ ρμοῦ 
7 / ^ / e € ^4 5 N e € ΩΝ 
φαίνεται. τουτέστι χεῖρον τέταται τὸν Eppov. ἐπειδὴ 0 ρμῆς 
ΩΝ / N 3 “Ὁ x 
19 πριαπῶδες ἔχει τὸ αἰδοῖον καὶ ἐντέταται μεγάλως. 
/ / / / 5 / N "à 
1082. ὅπα, ὅπου. σέλει, θέλει. ἐλσὼν, ἐλθών. ἀντὶ τοῦ, πάντα 
/ “ 3 
πράττων τις ἀγέτω ἡμῖν εἰρήνην. 
ej 7 e A , ed ΩΝ 7 
1085. ὠσπερ παλαιστὰς: Οἱ γὰρ ἀσκοῦντες παῖδες συστέλλουσι 
N € ^ eu N (β Ν ἰδ ^ N θ᾽ M € 4 
τα ἱμάτιοι, ὅπως μὴ προστρίβωνται τὰ αἰδοΐα καὶ μιανθὴ τὰ ἱμάτια. 
N δὲ 3 7 7 / / δὲ e 3 "o 
20 TOU 0€ Αθηναίους λέγει τεταμένους. φαίνονται 0€ οἱ ἄσκουντες 
ΩΝ € M / Ἁ “ e / “Ὡ / 
παῖδες, ὡς nn παρατρίβοιντο τὰ αἰδοῖα εἰς ὑπόμνησιν τῆς συνουσίας 
Α ὮΝ 
ἀφιστάναι τα ἱμάτια ἑαυτῶν. 
3 Ἁ Ἁ ΩΝ ^ 7 . 2 Ἁ ^4 7 
IO87. ἀσκητικον τὸ χρῆμα τοῦ νοσήματος: ἄντί TOU μέγα. 
N « 3 / ΩΝ 3 “ ^24 
διὰ τὴν ἐπιθυμίαν τῆς εἰρήνης εἶπε τοῦ νοσήματος. 


25 — [1089. δείκνυσιν. R.] 


5. 6. τοῦτο δέ---ἔχειν αὐτούς Bar. 16. ὅπα----ἐλθων R. ἀλλ᾽ ὅπα θέλει : 
τοῦτο δὲ φασὶν, ἐπεὶ. . . . ἀγγεῖον Κα. ὅπου θέλεις K. et ad v. 1083. ἐλσών : 
Omittit hzc verba R. ἀντὶ τοῦ ἐλθών. 

6, 7. τὸ δὲ (δὲ om. R.) — ἀγγεῖον 17. ἀγέτω R.. λεγέτω Bar. θέτω K. 
εἶναι addidi ex R. Bar. 18, 19. ei—,uav05 τὰ ἱμάτια in- 

8. νῦν δὲ addidi ex R. νῦν habet fra post ἑαυτῶν habet R. 

Bar. 19. τὰ αἰδοῖα om. R. 

τὸν add. R. 20. τοὺς δὲ] δὲ om. R. 

8, 9. δεσμεύουσι----καὶ τρέφουσι R.. 20, 21. οἱ et παῖδες add. R. 
δεσμεύοντες----τρέφουσ, K. 21. τῆς om. R. 

9. ἦλθον, 7kacey R. ἧκον, εἴκασεν K. 22. ἀφιστάναι] ἀφίστανται IX. ἀφ- 

11. ἔντασιν R. ἐπίτασιν K. ιστᾶν K. 

12. τὸ αἰδοῖον 0m. R. 25. ἀντὶ τοῦ μέγα add. R. 


15. τὸ om. KR. 
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j 
| 1090. ὁμοία. R.] 
/ ,ὕ e M M » Ν M 
IO9I. σπασμιός : 'Γέτανος. [οἱ γὰρ σπασμὸν ἔχοντες περὶ TOv 
Υ y 
ὄρθρον αἴσθονται σφόδρα. R. Bar.] 
/ N € / / 
[1092. συγκόπτοντες, τὰ ἱμάτια συστέλλοντες. R.] 
e / ^ 
1094. οὐ Κλεισθένη βινήσομεν : Οὗτος Σιβυρτίου παῖς ἐπὶ θηλύ- 5 
TNT! κωμῳδούμενος. 
1095. εἰ σωφρονεῖτε: Τοῦτο φησί εἰ μὴ περιβαλεῖσθε, ἀλλὰ 
N ej x 9 “ 3 / € “ «€^ € m 
φανερὰ ἕξετε τὰ αἰδοῖα, ἀκρωτηριάσει τις ὑμᾶς τῶν ᾿Ερμοκοπιδῶν. 
" ^" ^ δ) x N 3 "» 3 / ro / 
ἐξ οὗ δῆλον ὅτι μετὰ τὸ εἰσελθεῖν ἀπεγυμνωθησαν φορτικῶς πάνυ. 
“ / / 
1096. Ἑρμοκοπιδῶν : Ylapócov οἱ “Ερμοκοπίδαι ἠκρωτηρίασαν τοὺς to 
*E E" eu 5 Y M. » " AG À “ s 5 - 7 “Ὁ 
ρμᾶς, ὁτε ἐπὶ Σικελίας ἐμελλὸν πλεῖν πρὸ ἐτῶν τεσσάρων τῆς 
/ / ee / Ν. M ? ἢ / e * - 
καθέσεως τούτον τοῦ δράματος. τὴν δὲ αἰτίαν ταύτην οἱ μὲν τοῖς 
N55 
περί ᾿Αλκιβιάδην προσέγραφον, ὡς Θουκυδίδης" οἱ δὲ Κορινθίοις, ὡς 
/ M to ΩΝ 
Φιλόχορος. μόνον δὲ φησὶν οὐ περικοπῆναι τὸν ᾿Ανδοκίδου “Ἑρμῆν. 
» ec 7 3 / M 3 “ 3 
1101. ἄνδρες οἱ ἱΕρμοκοπίδαι. ἐκδεδαρμένους, τὰ αἰδοῖα ἀνατετα- 15 
μένους. 
s 
1102. οἱ Βοιωτοὶ πρὸς τοὺς Λάκωνας. 
, Ν / / N * / * / 
1107. παίζει, μὴ μόνον Λυσιστράτην. παρὰ TO λύειν τὸν στρατόν. 
Ἃ ^ δ 
κἂν λῆτε, κὰν βούλησθε. διαβάλλει τινά. 
“᾽ν / n e / y y / 
1112. TQ σῷ πόθῳ, τῇ σῇ θέλξει. ἰνγξ ὀρνεὸν ἐστιν ἐπιτήδειον 20 
b té 
πρὸς τὰς τῶν φίλτρων κακίας. 
1115. μὴ συνόντας ἀλλήλοις μήτε πεῖραν ἑαυτῶν δεχομένους" óp- 
eo s 
γῶντας, πρὸς εἰρήνην. 
1116. ὡς πρός τινα ἐξυπηρετουμένην ἣν καλεῖ Διαλλαγήν. καὶ 
e 3 e / , / E * Y / ^ 
ὅλως ἐκ τοῦ μέρους τούτου Λυσιστράτη ἢ διαλλαγαὶ κέκληται τὸ 25 
δρᾶμα. 
e 3 ^e y - 9 f 3 7 
1110. ὡς ὀχληρῶν ὄντων τῶν Αθηναίων ἐν μάχαις. 


/ 3 ἈΝ e 7 5 Ἁ - MN "» 7 ^4 
1121. σκώπτει αὑτοὺς ὡς μαινομένους ἐπί TO ἐρωτι τῆς σάθης τοῦ 


2 / 
αἰδοίου. 
1123. ἄν σοι δῴη ἢ τὴν χεῖρα ἢ ἄλλο τι. 30 
i * 
2. οἱ yàp] οἱ δὲ Bar. 6, 61. 
5. παῖς add. R. Bar. I4. φησὶν οὐ v. Dukerus. φησὶ 
9. εἰσελθεῖν KR. προσελθεῖν K. z. K 
II. πλεῖν] Sequentia om. R. I5. Scholia v. 1101—1229. pri- 
12. καθέσεως Hemsterhusius. Le- mum edidi ex R. 
gebatur καταθέσεως. 20. ivy£] tv£. R. 


13. Θουκυδίδης] Vide Duker. ad 22. ἀλλήλους IA. 
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"3 5 ^ 
1125. ὦ Αθηναῖοι. 
“ / 3 7 
1127. ὃ στίχος ἐκ σοφῆς Μελανίππης Evpizi δου. 
/ “ 
1120. οὐ πεπαίδευμαι κακῶς. 
. N * b N "Ὁ }] ξ D" 5 7 
1131. τοὺς αὐτοὺς θεους τιμῶντες οὐχ ὁμονοοῦμεν ἀλλήλοις. 
s 3 N 5 v »y / M » 
5 1188. τοὺς αὐτοὺς ἀγῶνας ἀγομεν, Ὀλύμπια και Πύθια. Αλλως. 
Ἁ ^-^ 5 / 7 δ T 
ἐν Πύλαις «vri ToU ἐν Θερμοπύλαις. ἔπεμπον yp εἰς τὴν Πυλαϊκὴν 
/ N / e 7 f. € » / * 
πανήγυριν TOUS λεγομένους ἱερομνημονᾶς. ὁλος 0 ἰαμβὸος λελεκται εξ 
3 / 
ἔξρεχθεως. 
3 / 5 / to 
1134. εἰ δέον ἐστί μοι μακρολογεῖν. 
e D 7 / 7 7] 
IO 1135. ὡς τῶν Λακώνων χρωμένων συμμάχοις βαρβάροις. 
3 / 5 x x / e 
1139. εἰς σύμβασιν αὐτοὺς καὶ φιλίαν προτρεπομένη ἄρχεται τοῦ 
, N ς 7 e ι 2 3 / "y / e s 
αὐτοὺς ὑπομιμνήσκειν ὧν ἤσαν εἕ ἀλλήλων εὖ πεπονθότες. οἱ μέν 
N ] D" 7 5 N € v / / e 
yàp Αθηναῖοι καταπονουμένους αὐτοὺς ὑπὸ Μεσσηνίων διέσωσαν, οἱ 
7 D" N t2 ^ 
δὲ Λακεδαιμόνιοι καθεῖλον τὴν τῶν Πεισιστρατιδῶν τυραννίδα βοη- 
“ L4 
15 θοῦντες ᾿Αθηναίοις. 
D N e / x ? Li e rà * 
1140. ταῦτα καὶ οἱ συντεταχότες τὰς Ατθίδας ἱστοροῦσιν περὶ 
D" / N Á ᾽ N 
τῶν Λακεδαιμονίων ὃ δὲ Φιλόχορός φησι καὶ τὴν ἡγεμονίαν τοὺς 
[» ἈΝ N / / 
᾿Αθηναίους λαβεῖν διὰ τὰς κατασχούσας τὴν Λακεδαίμονα συμφορᾶς. 
N / 
ὁ στρατηγὸς Λακεδαιμονίων. 
7 e7 / “ 5 ^ X P4 
20 1143. σημαίνει ὅτι πόλεμος ἦν αὐτοῖς πρὸς Μεσσηνίους. 
| / / e " NN N55» 4 e 
1144. σείων μέγα, ὁ Τ]Ποσειδῶν. σεισμιοῖ γὰρ συχνοι ἐγένοντο ὅτε 
e / 
0 πόλεμος συνειστήκει. 
7 ἈΝ 5 ^s , / e 
1146. Κίμων, μετὰ τὴν ἐν Ἰ]λαταιαῖς μάχην ιβ΄ ἔτει vorepov. 
" CORE / ^ 4 T e; / * 
ταῦτα ἦν ἐπὶ Θεαγενίδου. καὶ γὰρ τοῦ "lavyérov Ti παρερράγη Kou 
N ὃς ^ EE Ν 5. ἡ eS M / 5 7 
25 τὸ ὠδεῖον καὶ ἕτερα καὶ οἰκίαι πλεῖσται, Kou Μεσσήνιοι ἀποστάντες 
, / ^ e 9 5 ej / E N M s ς 
ἐπολέμουν καὶ οἱ εἰλωτες ἐπέστησαν, ἐὡς Κίμων ἐλθὼν δία τὴν ἱκε- 
/ (d 5 / 
τηρίαν ἔσωσεν αὑτούς. 
ς N “Ὁ / i x to ^ 3 “ N 
1150. ὡς πρὸς γυναῖκα. λέγει 0e τὴν γῆν τῆς Αττικῆς λιπαρὰν 
εἶναι. 
3 7 e / y 
30 1151. ἀφήσειν τῆς μέμψεως otei. 


γ, 8. ὅλος --- Ἐρεχθέως Hec an- ξυγγενεῖς et qui mox sequitur ἐχθρῶν 
notatio dubitari potest an non sit παρόντων βαρβάρων στρατεύμασιν. 
referenda ad verba ᾿Ολυμπίασιν, ἐν 9. ei—qoi] eic—j» KR. 


Πύλαις, Πυθοῖ, praesertim quum scho- 53. πλατεαῖς Rh. 
liasta £otum versum dicat. "Tragicee 24. Θεαγενίδου] Olymp. 78, 1. 
dictionis colorem habent et prece- 25. φδεῖον] dw» R. 


dens versus βωμοὺς περιρραίνοντες ὥσπερ 
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* D “ p" , / € / 
1154. καὶ γὰρ τῶν Θετταλῶν oi πλεῖστοι ἐβοήθουν  Lrmia. 
, / M NY S ct / λ 
1155. Αριστοτέλης φησι μετὰ TOV [ἱππάρχου θάνατον χρησμιν 
/ ^ / N / e / € e 
γενέσθαι τοῖς Λάκωσιν καταλύειν τὴν τυραννί δα, τῆς Πυθίας, ὡς οἱ 
/ N ^: e v 
᾿Αλκμαιωνίδαι ἐμισθώσαντο τὸν ἐν Δελφοῖς νεὼν οἰκοδομεῖν, συνεχῶς 
7 3 tes / 14 / * 5 / 
TOUTO χρώσης αὑτοῖς μαντευομενοίς, εως πρότερον μὲν Αγχιμόλιον 5 
» N 2 b] / N 3 D 3 / e 
ἔπεμψαν κατὰ θάλασσαν, ἀποκρουσθέντος δὲ αὐτοῦ ὀργισθέντες οἱ 
/ / N N ἢ EZ / N 
Λάκωνες Κλεομένη τὸν βασιλέα σὺν μείζονι ἐξέπεμψαν στόλῳ, Καὶ 
7 N N 5 v , hy 3 N N M € 7 
νικήσας τοὺς Θετταλοὺς εἰσῆλθεν εἰς τὴν Αττικὴν καὶ τὸν [ππίαν 
/ 5 N N ^ ej e es “ / 
cvyvekAeicey εἰς τὸ IleAapyikóv τεῖχος, ewe οἱ παῖδες τῶν τυράννων 
5 / 
ἐξιόντες ἑάλωσαν. Io 
3 
1150. ἀγαθωτέραν. 
ττό € Lo θέλ 3.9, 6 LY Ó AY 3 ὃ ΩΝ NV Mx A 
4. ἡμεῖς θέλομεν, ἐὰν τις ἡμῖν θελήση ἀποδουναι TO EyKUKAOV, 
/ N / N Ν “ ^o 
τουτέστι τὴν Πύλον, διὰ τὴν τῶν τειχῶν περιβολήν. 
5 A e Em N p] 
1166. ἀντὶ τοῦ ψηλαφῶμεν καὶ ἐπιθυμοῦμεν. 
3 N ΩΝ 3 7 
1168. &vri τοῦ οἰκήσομεν. 15 
es e / 5 / 3 5 / y 37 
1171. ταῦτα οἱ Λακεδαιμόνιοι ἐδόκουν οὐκ ἐπιτηδείως ἔχειν. ἐστι 
x ? fe / » - } Ὁ 
δὲ ὁ Εὐχινοὺῦς κόλπος. λιμήν ἐστιν ὄπισθεν τοῦ Εὐχινοῦντος. 
/ 7 e / "s 7 7 
1172. σκέλη τόπος ουτω καλούμενος τῆς Μεγαρίδος. σημαίνει δὲ 
N N / € NN M N d 
Kai τὸ κακέμφατον. οἱ δὲ τὰ Μεγαρικὰ τείχη. 
“ 7 
1172. € μαινόμενε. 20 
A r4 / N / ^s * 
1175. ἀπαλλαγείς TOU πόλεμον γυμνὸς βούλομαι γεώργειν, ἀντὶ 
^s / Ἁ 
τοῦ θέλω τὴν εἰρήνην. 


1176. 
ἀροσίμης 
1179. 
1182. 


γῆς. 


2.5» /7 
κατ ἐρωτήσιν. 


1183. 


τοῖς ἐμοῖς. 
Ν / e N 
τοὺς Καρυστίους ὡς μοιχοὺς 


σύμμαχοι. 


I. καὶ γὰρ] καὶ γὰρ καὶ Suidas s. 
κατωνάκη. 

2. ᾿Αριστοτέλης) ἐν ᾿Αθηναΐων πολι- 
τείᾳ, ut liquet ex scholio v. 666. 
Rem totam uberius narrat Hero- 
dotus 5, 62—65. 

5. ᾿Αγχιμόλιον] ἀγχίμολον ἢ. Cor- 
rexi ex Herodoto. 


2 Α E" 7 3 ΩΝ e N 3 / 2 n» 
ἀντι TOU KOTTQOV αγξιν πρῶτον, Qs H^ εὐπορουντῶν αυτων 


δρᾶν ταῦτα, τὰ τῆς γεωργίας. 


κωμῳδοῦσιν. ἦσαν δὲ ᾿Αθηναίων 


9. Πελαργικὸν) Πελασγικῷ τείχεϊ 
apud Herodotum c. 65. Corrigen- 
dum Πελαργικῷ. 

I3. περιβολήν] ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
περιβολαίων. τουτέστιν, ἣν ἔχομεν καὶ 
περιβαλλόμεθα addit Suidas s. Toby- 
KUK OY. 
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1186. avri ToU ὧν εἴχομεν ἐδεσμάτων ἐν τῇ KiG 
. X^ ^ ΜΝ T. 
, / 4 “Ὁ ». ^s € ) , /. 5 
1101. ἀποκοπή ἐστι τοῦ ἄλλου χοροῦ, ὡς παρ Εἰὐπόλιδι ἐν 
/ 
Κύλαξι. 
πορφυρῶν περιβολαίων. 
LV «X e / 
5  II95. χρυσοφορουσι yap αἱ κανηφόροι. 
"A 5 / e € 7 »y 
1201. εὖ ἐσφραγίσθαι ὅσα evpiakei ἔνδον. 
e^ " N ^s . b] e N € 
βύπους 1 "lag σφραγῖδας ἐκ πηλοῦ γὰρ υπῆρχον. 
/ x “ / 7 
1202. παίζουσα λέγει μηδὲν εἰναι ἔνδον. περιβλεπόμενος δὲ, 
N 3 e 
φησιν, οὐδὲν εὑρήσει. 
IO 1205. εἰ δέ τινι. 
x fà « e r4 
1208. ἀντὶ τοῦ πυροὺς νυποκοριστικῶς. 
/ 
1210. μέγας. 
/ / N »y 
1212. θυλάκους. πλέγμα δεκτικὸν ἄρτων. 
e ^s 
1214. 0 δοῦλος. 
15 I215. γέλωτος χάριν. 
^ ^^ ej Ν s 
12168. ἐπικωμάζει λαμπάδα ἔχων. δεῖ δὲ νοεῖν ὅτι πρὸς τὴν βθυ- 
x 
pepov λέγει. 
N "" Ἁ ς "T ^" "T ^ fe 
1220—1222. τὸ πρᾶγμα, τὸ υμᾶς καῦσαι. ὑμῖν τοῖς θεαταῖς 
/ M ^ N j b , ^24 5 ἈΝ hy 
τελειώσομεν TO δρᾶμα. φορτικὸν μὲν ἐστιν εἰσελθεῖν εἰς τὴν σκηνὴν 
* C1 N x 
20 μετὰ λαμπάδος καὶ καταφλέξαι τινά" εἰ δὲ βούλεσθε, ὦ θεαταὶ, καὶ 
ΩΝ / e ^s 
TOUTO ποιήσομεν προσχαριζόμενοι υμῖν. 
9 N ^o Α 5 / ^ NY 7 7 
1224. ἄντι TOU τὸν ἐγκέφαλον ἢ τᾶς τρίχας καιημένας. 
P] / / ^c b] / , x ΩΝ / 
1227. éCepy erai Tig τῶν Αθηναίων ἀπὸ TOU συμποσίου. 
/ N 3 / ej 7 hy Ὁ 7 
1229. σκώπτει τοὺς Αθηναίους ὁτι νήφοντες μὲν κακῶς βουλευον- 
7 “ 
25 rau, μεθύοντες δὲ καλῶς διαπράττονται. 


ςς 


E" 7 / ^s “ 
1239. Τελαμῶνος : ᾿Αρχῆ τινος σκολίον ““ παῖ 'Γελαμῶνος αἰ- 
5 N ^e / N p / N b] 
ee χμητά, περί οὗ δεδήλωται ἤδη. ὃ δὲ γοὺς ὅτι τὰ ἐναντία λέγομεν 
e ev N / δ, / » 5 Ν n4 λί ΤΠ δά 
εαυτοῖς καὶ πράττομεν. ὅταν γὰρ Tig (o ἀπὸ τῶν σκολίων Πινδάρου, 
7 e ^v "" » 5 t / v / . e x 
λέγομεν OTI δεῖ μᾶλλον PETS ἄπο Κλειταγόρας τῆς ποιητρίας᾽ Ἢ γὰρ 
/ / "a Α ra / N 5 «ἢ 
30 Κλειταγόρα ποιήτρια ἦν Λακωνικὴ, ἧς μέμνηται καὶ ἐν Δαναῖσιν 
3 7 
Ἀριστοφάνης. 


26, 27. ᾿Αρχή----ἤδη om. R. ἀπὸ R. ἐκ K. 

26. αἰχμητά] Aiav αἰχμητά apud 29. ὅτι δεῖ) ὅτι δὲ E... Legebatur 
Athen. 15. p. 695 C. | δὲ ὅτι οὐ. 

27. ὁ δὲ] δὲ om. ἢ. 30. Aavaiciy] Fragm. 257. 


28. ᾷσῃ R. Bar. ᾷδη K. 
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1241. αὖθις ἔρχονται πάλιν: “ουτέστι συνήχθησαν πάλιν. ἦν 


γὰρ θεράπων διασκορπίσας αὐτοὺς τῇ λαμπάδι. 


^ ^ ᾿ 5 
1243. o ἸΠυλυχαρίδα : Πιθανώτερόν ἐστι, Βοιωτῶν αὐτὸν εἶναι. 


3 MY « 9 “Μ 7 9 “ / [r4 N Ὁ, 
αλλὰ γὰρ ἐν τοῖς πρέσβεσιν οὐδαμοῦ παρέδωκεν, 0T) καὶ ἐτεροὶ 


te ^v M / Ν / 
παρῆσαν. γυναῖκες μὲν γὰρ ἐληλύθασι καὶ ἸΚορίνθιαι καὶ Βοιώτιαι 5 


$ “ / N 3 7 / 
ἐπὶ τῆς πρεσβείας. οὐ λέγει δὲ Λάκων, ἀλλα Λάκωνες. ἀπίθανον δέ 


5 ^ ^v N / Ν / ^ N 
ἐστι μὴ παρεῖναι τοὺς παραληψομένους τὴν Βοιωτίαν καὶ τὴν Kopiv- 


θί e N N * ) / » 
ia». ἡ μὲν γὰρ Λαμπιτὼ εἰς Λακεδαίμονα aero. 


3 


124.5. ἐν 


ἐγὼ διποδιάξω γε: Τοῖς δύο ποσὶν χορεύσω. εἶδος δὲ 


ὀρχήσεως ἢ διποδία, ἧς μέμνηται καὶ Κρατῖνος ἐν ΤΠλούτοις ** ἄρξει 


N 3 "^ I4 "m 
ec yap αὑτοῖς διποδια καλῶς." 


Ἁ D “Ὁ 
[τοὺς αὐλοὺς, ἀπὸ τοῦ φυσᾶν. R.] 


1249. ὅρμαον: "Apyerau τῇ lá: διαλέκτῳ τοὺς αὐλοὺς φυσᾶν ὃ 


7 e Ν "o e "ty 7 -ῳ.»"» 7 Ν b LY 
Λάκων. ὁ δὲ vovg" ὅρμησον, ὦ μνημοσύνη τῷ ἐφήβω τὴν σὴν μοῦσαν. 


/ δὲ - δ 7 M / N « 3 “ 
Κυρσανίους 0€ καλουσιν οἱ Λάκωνες τᾶ μειράκια, Καὶ τοὺς €UTEAEIg 


5 7 9 5 ^ / M € 3 7 5 N / 
ἀνθρώπους παρ QUTOIg. λείπει δὲ ῃ εἰς πρόθεσις, εἰς τους Κυρσανίους. 15 


[ἀντὶ τοῦ μέλλοντας ὀρχεῖσθαι. R.] 


[1251. μοῦσαν. R.| 
[1252. τοὺς ᾿Αθηναίους. R.] 


» 2} / », N / E / 4 
1253. ἐπ Aprepacio : Akpa ἐστιν Εὐβοίας τὸ ᾿Αρτεμίσιον, ἔνθα 


3 / M -—- 7 e 5 ΩΝ 
ἐπολέμησαν τῷ Ξέρξῃ οἱ Αθηναῖοι. 


N ^v θ 2 5 / 6 D e / 
[1254. τὸ πλῆρες θεοείκελοι ἐμάχοντο, θεοῖς ὁμοιοῖ προέκρουον 


καὶ ἐμάχοντο. R. |] 
[1255. πρὸς τὰ πλοῖα. R.] 


[1256. Λεωνίδας στρατηγὸς Λακεδαιμονίων. R. ] 


1257. ᾧπερ τὼς κάπρως : “Ὥσπερ κάπρους" συνεβοήθουν γὰρ κατὰ 29 


“ Mo / / 
Περσῶν τοῖς ᾿Αθηναίοις οἱ Λακεδαιμόνιοι. 


4. καὶ add. Rh. 

6. ἀπίθανον R. Bar. ἐκπίθανον K. 

δέ R. γάρ K. 

7. καὶ τὴν κορινθίαν R.. καὶ Kopw- 
θίας K. 

ὃ, μὲν add. R. 

Addidi γάρ. 

εἰς λακεδαίμονω add. R. Bar. 

9. δὲ add. R. 

1o, II. ἄρξει----καλῶς addidi ex R, 
deleto ἡ ante διποδίωα. In apographo 
scholiorum Cantabrigiensi, ex quo 
scholia edidit Kusterus, legi ἄρξη 
γὰρ αὐτοὺς διποδία καλῶς ex literis 


Dobrei cognovi. 
12. φυσᾶν hic R, post διαλέκτῳ 


13. 6 δὲ νοῦς] ἀντὶ τοῦ KR. 

14. δὲ R. δὴ K. 

L5. λείπει----κυρσανίους om. R. 

19. ἐστὶν hic R, post ᾿Αρτεμίσιον 
Κ. 

20. £épf n R. Ἐέρξει K. 

oí om. R. 

25. ὥσπερ κάπρους add. R. 

y&p add. R. 

κατὰ περσῶν hic R, post ᾿Αθηναί- 
uc K. 


2 


Io 


I5 


20 


25 
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1259. πολὺς 9. ἀμφὶ τὰς γέννας : Πρὸς τὸ παρὰ τῷ Δρχιλόχῳ 


(ς 


b! "x 3 A “ 
πολλὺς D ἀφρὸς ἣν περὶ στόμα. καὶ Σοφοκλῆς. Αἰσχύλος δὲ 
* » N » N "EE, 
** ἀφρὸς βορᾶς βροτείας ἐρρύη Kara στόμα. Τἀντὶ τοῦ ἤνθει. R.] 
1261. ἔπαιξεν. ἐπὶ δειλίᾳ δὲ αὐτοὺς κωμῳδεῖ ὡς ἐναφιέντας. 
1262. ἦσαν γὰρ οἱ Πέρσαι οὐκ ἐλάσσονες τῶν ψάμμων. 
1264. θηροκτόνε. 
1265. παρθένε θεά. 
1271. τῶν πανούργων ῥητόρων. 
»5.,. 5 5 / 
1279. ἐπ᾿ ευτυχίαις. 
/ N N N ^N ^ Ν / M 
1279. παραδίδωσι λοιπὸν μετὰ ταῦτα τοῖς μὲν Λάκωσι τὰς Na- 
^ / 
καίνας, τοῖς δὲ ᾿Αθηναίοις τὰς ὁμοφύλους. 
) “ 
1282. ἐπὶ δὲ Δίϑυμον: Δπὸ Διδύμου τῆς Μιλήτου τόπον Διδυ- 
" eo ^ Ν e E 
μαίος ᾿Απόλλων καλεῖται. ἢ ὅτι δύο εἰσὶ χοροὶ, ὁ τῶν Λακώνων καὶ ὃ 


"4 / 
τῶν ᾿Αθηναίων. 


[1285. μετὰ τῶν βακχῶν βλέπει. R.] 
[1287. ἀντὶ τοῦ φλέγοντα διὰ τῶν κεραυνῶν. R. | 
[1288. ὑμνήσατε. “ραν. R.] 
» s »y.. M 
1280. δαίμονας : ἄλλους. και τοὺς ἄλλους Üeoug κάλεσον. 
En 5 4 
[1291. τῆς εἰρήνης. R.] 
32 s / 4 ν / / / ^" 
1298. ἐπὶ νέα νέαν : "Eri veorepo πράγματα, νέαν μοῦσαν. 
1299. ἐκλιποῦσα μοῦσα. 
1201. κλείουσαι καὶ ὑμνοῦσαι. 
e 7 5 / e b! 3 ΄ A 
1302. οὕτω χαλκίοικου Αρτέμιδος ἱερόν ἐν Λακεδαίμονι. ἡ Αθη- 
νᾶς. διχῶς. ἄνασσαν ᾿Αθήνην. χαλκίοικος δὲ ἡ Αθηνὰᾶ τιμᾶται ἐν 
/ 
Σπάρτη. 
5 
1303. ἀγαθούς. 
1304. παίζουσιν. 
5 
1805. ἄγε. ἐπίφθεγμα παρακελευστικόν. 
1308. ἥτινι οἱ χοροὶ τῶν θεῶν μέλουσιν. 
]. τὸ K. τοὺς K. emendavit. 
2. πολλὸς Porsonus.  Legebatur 4. Scholia v. 1261-1279. pri- 
πολύς, mum edidi ex R.. Scholion v. 1279. 
περὶ Kk. περὶ τὸ K. habet etiam Dar. 
Σοφοκλῆς) Electr. 1219. 12. τῆς R. τοῦ K. 
3. βορᾶς R. βορῆς K. μελίτου R. 
βροτείας ἐρρύη κατὰ addidi ex ἢ, 17. Ἥραν] τὴν ἀριάδνην addit R. 
Bar. correcta scriptura codicum 21. Scholia v. 1299-1313. pri- 


éppv;kóra, quam Porsonus quoque mum edidi ex R. 
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1310. ἤ τε, ὅπου. ἢ ὡς εἴτε ὥσπερ. 

1212. λείπει τὸ κτύπον. 

1212. ἀνακινοῦσαι. 

1215. θυρσαδδωᾶν : “Ὥσπερ αἱ τῶν βακχῶν. ἀντὶ τοῦ θυρσαζου- 
σῶν καὶ παιζουσῶν, παρὰ τὸ δονεῖν τοὺς θύρσους. 


5 


1210. παραμπυκίδδετε: Παραπλέκετε, ποικίλλετε. ἀντὶ τοῦ 
σκέπασον τῇ ἄμπυκι. 

[1320. οἷον πήδα. R.] 

[1321. ὡς ἔλαφος. R.] 

1222. χορωφελέταν : ᾿Αντὶ τοῦ, ποίει κρότον ὠφελοῦντα TÓV IO 
χορόν. 


Ἁ 3 N 3 “ 
1324. καὶ τὰν σιὰν ὃ αὐτάν : Καὶ τὴν θεὰν ᾿Αθηνᾶν. 


4. Ὥσπερ αἱ τῶν βακχῶν addidi git scholiasta παραμπύκιδδε, et recte 
ex R. quidem. 

6. ποικίλλετε add. R. 8. πήδα] πηδᾶν R. 

ἀντὶ R. ἢ ἀντὶ K. 10. 'Avri τοῦ οπι. R. 

7. σκέπασον R. σκεπάζετε Κα. Le- 


ARISTOPH. IV. 5. cc 


SUPPLEMENTA ANNOTATIONUM 


AD SCHOLIA. 





A NNOTATIONES ad scholia quum ante hos tres 
annos absolute sint, his supplementis complexus sum 
quae vel ipse animadverti quum scholia typis impressa 
denuo pertractarem vel ex libris nuper editis petere 
licuit memoratu digna.  Scribebam Lipsie ineunte 
anno 1839. 

AD VOL. 1I. 


P. iv. l. 1. et 21. Adde ὀγκίνοι in. R.V. ad Pluti v. 431. 
κοντομετροῦσα 1n V. ad Pl. 436. καμηλαύκιον in V. ad Nub. 268. 
Addenda etiam vocabula Latina ἐκσκέπτορα (ecceptorem) in 
scholio R.V. ad Nub. 768. δηλάτορας in scholio V. ad Pl. 287. 

iv. ]. r. Post φακιόλιον 729. adde: κοῦσπος Pac. 478. 

iv. ]. 6. Similis est recentis scholiastze annotatio ad Ran. 963. 
p.112, 17—21. 

iv. l. 21. κοῦσπος Pac. 475.]| Hoc deleatur. 

iv. |. 28. versus, ] versus, ad Av. 559. 560. 802. 

P. viii, ix. Locis ab Musuro ex Suida interpolatis addantur 
Ran. 295. Eq. 960. 980. 1007. 1083. de quibus v. addenda ad 
vol. 2. p. 45, 28. 292, 4. 294, 7. 295, 23. 302, 20. Locis ex 
Zenobio addatur Eq. 980. de quo v. addenda ad vol. 2. p. 
294: 3. 

P. xiii. l. 1. Excerpta hec ex antiquiorum, Alexandrinorum 
potissimum et Pergamenorum, grammaticorum commentariis 
ab Symmacho esse facta ejusque commentarium. Aristopha- 
neum przecipuum scholiorum nostrorum fontem, veterum 
autem inter ea scholiorum unicum fuisse demonstrare conatus 
est Otto Schneiderus, qui commentationem de veterum in 

Cc23 


388 ADDENDA 

Aristophanem scholioruu fontibus docte et diligenter scriptam 
Sundiz edidit a. 1838. 
draginta scholiorum locis commemoretur, non improbabile est 


Symmachi nomen quum in undequa- 


alia quoque non pauca, quibus Symmachi nomen non est 
appositum, ex commentario ejus esse derivata. Unicum vero 
scholiorum veterum fontem quominus esse credamus vel illud 
impedit quod in subsceriptionibus codicis Veneti, in fine Nu- 
bium, scholia excerpta esse dicuntur ἐκ τῶν Φαεινοῦ καὶ Συμ- 
μάχου kai ἄλλων τινῶν, m fine Pacis ἐκ Φαεινοῦ καὶ Συμμάχου, τῇ 
fine Avium ἐκ τῶν Συμμάχου καὶ ἄλλων σχολίων. Quam diffi- 
cultatem quum bene sensisset. Schneiderus, subscriptionum 
illarum auctoritatem ita. elevavit (p. 119.) ut Phainum gram- 
maticum fuisse conJiceret ** satis recentem eumque nec doctum 
probe nec ab antiquis àn. Aristophanem commentariis valde 
instructum, qui satis levi opera nonnullas Aristophanis fabulas 
interpretatus sit, ad modum fere T'home Magistri, i. 6. codi- 
cibus Aristophaneis usus, quibus excerpta vetera e Symmacho 
apposita fuerint ; que quum, ut fere mos futt istorum eram- 
maticorum, sepe suffurarctur integra et pro suis venditarct, 
Jacile poterat. ecenire. ut àn scholiis Aldinis plerumque omitte- 
retur Phaini nomen, in. Etymologico autem Magno? ab aliquo 
recentiore magistro Symmachi memorie, quam solam propa- 
gaverat Orus, adderetur.^  Ylos autem codicis Veneti ἄλλους 
τινάς ita removere studet (p. 122.) ut, nisi simulate scholio- 


nominatum videmus Phainum casui non 
minus est imputandum quam quod in 


a Etymologicd locus hic est p. 200, 
46. BAuud(ew τὸ τιτθολαβεῖν ---- --- ὥς 


φησι Kparivos — “ Καὶ γὰρ ἐβλίμαζον 
αὐτήν" ---εἴρηται δὲ παρὰ τὸ φλίβω---ὖθεν 
καὶ φλιά' παράγωγον φλιμάζω, καὶ ὡς 
φλίβω θλίβω, οὕτω φλιμάζω βλιμάζω. 
Φαεινὺς δὲ καὶ Σύμμαχος, παρὰ τὸ βλι- 
μάζειν τοῦ μαζοῦ ἐγκειμένου. quie, nisi 
ex scholiis in Cratinum sunt excerpta, 
in quo poeta explicando. Symmachum 
certe operam posuisse infra ostendemus, 
ex scholio ad Aristoph. Av. 530. repe- 
tita credi possunt, licet illic nunc nullum 
supersit Phaini Symmachique nominum 
vestigium, sed Callistrati solum Didy- 
mique explicationes proponantur. Om- 
ninoque Phainus in scholiis nostris nus- 
quam nominatur nisi ad quinque Equi- 
tum versus 9059. E126. 1147. 1217. 1253. 
Sed Phainum non hanc unam fabulam, 
sed easdem omnes quas Symmachum 
pertractasse ex subscriptionibus codicis 
Veneti satis tuto colligi potest. Quod 
igitur solis in scholiis Equitum nune 


scholiis ad Aves veterum interpretum 
nomina frequentius quam in ulla cete- 
rarum fabularum sunt servata. Sic de 
locis undequadraginta, ubi Symmachum 
nominari supra dicebam, viginti ad. so- 
lam Avium fabulam pertinent, ad Pa- 
cem unus, ad Plutum Nubes Ranas 
Vespas et "TThesmophoriazusas duo, ad 
Equites sex, ad Acharnenses tres.  Ea- 
dem fere Didymi Euphroniique nomi- 
num ratio est. Didymus enim quum 
locis citetur duo de septuaginta, Eu- 
phronius autem viginti septem, de illis 
loci triginta quattuor, de his quattuor- 
decim ad Aves pertinent. Contra Apol- 
lonius duodecies citatur in scholiis Ra- 
narum, quinquies ad quattuor alias 
fabulas, Timachidas ad solam Ranarum 
fabulam locis decem, Demetrius Ixion 
ad sex locos Ranarum, semel ad Vespas 
et Aves. 
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rum copiez ostentatio subsit, certe grammaticos intelligendos 
esse affirmet Symmacho recentiores, quos fortasse fore qui 
Thomam Magistrum, Joannem 'l'zetzam, Manuelem Moscho- 
pulum vel Demetrium '"Triclinium esse suspicentur, de quo vel 
propter zetatem qua scriptus codex Venetus est nemo nisi tem- 
porum rationis plane ignarus cogitare poterit, ne quid de 
ipsorum scholiorum Venetorum indole dicam ab illorum infimi 
evi grammaticorum commentandi genere quam maxime aliena. 
Quis omnia facile apparet quam sint infirma ad. Schneideri 
sententiam defendendam argumenta. Ac primo quidem illa 
qua de Phaino dieit Schneiderus plane pro arbitrio dicta 
sunt, nec quod Phainus μολγόν in Equitibus v. 959. per 
τυφλόν perverse est interpretatus, quo uno documento Schnei- 
deri de eo opinio nititur, satis caussse est ut 4e dignus quidem 
Symmacho interprete docto cauto et accurato socius judicetur 
Phainus, quum grammatici utroque illo longe et vetustiores et 
doctiores non raro similia et graviora adeo in interpretando 
peccata commiserint, quorum exempla in praefatione p. xiv et 
xv proposui, inter quae illud quoque de Symmacho est, in 
Pluto v. 1012. Nitarium et Battum cinzedos somniante: quod 
commentum, ab Schneidero p. 61. utcunque excusatum, inter- 
pretationis istius vocabuli μολγὸν a. Phaino excogitatze absurdi- 
tatem aliquanto superat. Nihilo certioribus rationibus altera 
nititur opinio Schneideri ἄλλους τινὰς quos codex Venetus 
addit grammaticos esse intelligendos Symmacho recentiores, 
quod affirmari non magis quam negari potest. Nam quum 
nomina illorum 1gnoremus, pari jure et antiquiores et zequales 
et recentiores Symmacho haberi possunt. Denique ue illud 
quidem extra dubitationem positum est quod Schneiderus 
P. 57. et 23. contendit, quoties in scholus ὑπόμνημα vel τὸ 
ὑπόμνημα memoretur, quod duobus tantum locis factum est, 
Symmachi significari commentarium, quoties autem uumero 
plurali rà ὑπομνήματα vel ἔνια τῶν ὑπομνημάτων citenturt, an- 


^ Ad Pluti v. 1038. ἐν δὲ τῷ ὑπομνή- 
ματι οὕτως. ad Pac. 757. οὕτως εὗρον ἐν 
ὑπομνήματι. Similiter Orion Etymol. 
p. 18. οὕτως εὗρον ἐν ὑπομνήματι eis 
᾿Αριστοφάνην. 'O κωμικὸς καὶ ὃ κατ᾽ 
αὐτὸν ὑπομνηματισμὸς ἐν τῷ Πλούτῳ 
(v. 322.) ab Eustathio citatur ad Ho- 
mer. p. 746. et ὁ ἐξηγησάμενος παρ᾽ 
᾿Αριστοφάνει τὸ (Pl. v. 159.) ὀνόματι 


περιπέττουσι τὴν μοχθηρίαν p. 722. quie 
ipsa quoque ad Symmachi commenta- 
rium refert Schneiderus p. 29. 

€ Ἔν τοῖς ὑπομνήμασιν οὕτω (vel 
ταυτὶ) γέγραπται schol. ad Vesp. 542. 
962. Av. 1075. Δέγεται καταψεύδεσθαι 
τῶν ὑπομνημάτων schol. ad Av. 284. Ἔν 
ἐνίοις τῶν ὑπομνημάτων ad Av. 557. Ἔν 
ἐνίοις ὑπομνήμασιν ad Av. 282. "Ev 


σοὺ 
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tiquiores interpretes ab Symmacho excerptos intelligi. Quae 
conjectura duplici premitur incommodo. Nam quum in scho- 
lis modo Symmachus alüve interpretes nominentur, modo 
omisso grammatici nomine τὸ ὑπόμνημα vel rà ὑπομνήματα, 
nusquam autem Συμμάχου ὑπόμνημα citetur, nec scholus in 
quibus rà ὑπομνήματα vel ἔνια τῶν ὑπομνημάτων citantur usquam 
Symmachi nomen praescriptum reperiatur, tantum abest ut ró 
ὑπόμνημα vel rà ὑπομνήματα ad Symmachum 115 quibus Schnei- 
derus voluit modis tuto referri possit, ut longe majore cum 
specie veri contendere liceat scholiorum qua supersunt farra- 
ginem partim ex Phaini et Symmachi partim ex 8115 quibus- 
dam scholiorum collectionibus esse compositam, inter quas si 
nonnulle fuerunt auctorum suorum nominibus non inscripte, 
profecto non mirandum est simplici ὑπομνήματος nomine, ubi 
una aliqua, vel ὑπομνημάτων, ubi plures designandz erant, in 
scholiis nostris esse appellatas, quemadmodum in scholiis Sopho- 
cleis interdum Didymi aliorumve interpretum nomina appo- 
sita, aliquoties autem τὸ ὑπόμνημα (ad Antg. 1326. Electr. 
451. 498.) vel τοὺς ὑπομνηματισαμένους (ad CEdip. Col. 388. 
390. 681.) commemorari videmus. Hsec si vere disputavimus, 
in subscriptionibus codicis Veneti nihil esse intelligitur quod 
non sit rectissime verissimeque dictum. 

De state qua vixit Symmachus tantum constat, non recen- 
tiorem fuisse /VElio Herodiano. Ab hoc enim in libro περὶ 
μονήρους λέξεως p. 39, 26. Symmachi de vocabulo κνέφαλλον 
apud Cratünum notatio memoratur: unde probabiliter conji- 
cere licet scholiis in Cratinum colligendis excerpendis augendis 
eandem fere operam quam Aristophanicis ab Symmacho essc 
impensam. Preterea Symmachus citatur in lexico rhetorico 
in Bekkeri Anecd. p. 224, 12: Βατήρ: τὸ ἄκρον τοῦ τῶν πεν- 
ταέθλων σκάμματος, ἀφ᾽ οὗ ἅλλονται τὸ πρῶτον. Σέλευκος. Σύμ- 
paxos δὲ τὸ μέσον, ἀφ᾽ οὗ ἁλόμενοι πάλιν ἐξάλλονται. ἄμεινον ὡς 


Σέλευκος. De patria viri nihil compertum habemus. Nam 


ἐνίοις τῶν σχολικῶν ὑπομνημάτων ad 
Av. 1242. Τὰ λίαν ἐπιτετηδευμένα ὑπο- 
μνήματα ad Pl. 285. Τὰ παλαιὰ et τὰ 
νεώτερα ἀντίγραφα nominat schol. ad 
Nub. 508. codices intelligens scholia vel 
vetera vel recentia complexos. (Simi- 
liter ib. ad v. 1425. παρὰ δέ τινι τῶν 
νεωτέρων κατὰ λέξιν olres:—4quo scholio 
carent codices nostri.) Quocuim com- 
parandum quod in schol. Acharn. 1181. 


legitur γράφεται δὲ οὕτως non de scrip- 
tura, sed de interpretatione dictum. Τὰ 
ἐπιγεγραμμένα ᾿Απολλωνίου ὑπομνήματα 
citat schol. Av. 1242. ᾿Αντέπατρον καὶ 
Εὐφρόνιον ἐν τοῖς ὑπομνήμασιν ibid. v. 
1403. Τοὺς ὑπομνηματιστάς schol. Lys. 
486. Τοὺς τοῦ κωμικοῦ σχολιαστάς Eu- 
stathius δὰ Homer. p. 1483, 12. ad 
schol. Equit. 529. respiciens. 
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quod Atheniensem fuisse narrat Schneiderus p. 65. vitiosa 
deceptus est scholii ad Acharn. 145. scriptura, quam Valckena- 
rius certissima emendatione persanavit. Non minus obscura 
Phaimi memoria est, quem szqualem Symmachi fuisse non 
improbabiliter conjici posse videtur. Duobus autem his inter- 
pretibus tertius, ni fallor, accedere debet ejusdem haud dubie 
et ordinis et statis grammaticus Euphronius, qui ipse quoque 
excerptas ex antiquioribus grammaticis annotationes suls ipsius 
copiis auctas composuisse videtur easque non in undecim solis 
quze hodie supersunt fabulis versatas; nam ex Euphronii com- 
mentario in 'T'agenistas manifeste excerpta sunt quz Photius in 
lexico p. 383, 22. de proverbio Πάρι ἐξόρουσον tradidit. Ex 
alia fortasse Aristophanis fabula glossa sumpta est p. 165, ro. 
explicata, Κιλλεία : πρὸς τῷ Ὑμηττῷ δασύ: oi δὲ κρήνην" KaA- 
λίστρατος δὲ ἄγριον λάχανον τραχύ: Εὐφρόνιος δὲ τὰ ἀκανθώδη 
τῶν ἐχίνων. nisi δή Cratinum referre placeat, in quo expli- 
cando Callistratum pariter atque Euphronium operam posuisse 
ex Athenz;o discimus 11. p. 495 A. et Cd. Similiter autem, 
ut apud Photium, Callistrati et. Euphroni sentent; 510] 
oppositte memorantur in schol. Aristoph. Vesp. 602, 603. Av. 
024. 998. 1378. Symmachi et Callistra6 Av. 439. ejusdem 
vero sententize auctores Callistratus et Euphronius perhibentur 
in schol. ad Pluti v. 385. Quibus 1n locis ambiguum videri 
potest utrum sententiam Callistrati, antiqui grammatici Alex- 
andrini, qui centum et quinquaginta amplius ante seram 
nostram annis vixit, ex 1psius commentario cognoverint scho- 
laste nostri, an ex Euphroniü Symmachive excerptis repeti- 
verint, quod mihi minus probabile videtur. Nam s Athenzo 
Callistrati scripta plura usurpare licuit, non est cur scholiastis 
Athenaeo non multo recentioribus Callistrati scholiorum copiam 
fuisse negemus. Accedit ad heec quod Didymi, qui vix uno 
seculo inferior Callistrato fuit, commentarios ab scholiastis 
nostris inspectos esse indiciis satis claris cognoscitur, velut in 
scholio ad Pluti v. 1011. Σύμμαχός φησι----Δίδυμος δέ φησιν —. 
ad Av. 877. Σύμμαχος mpoetpnkev—ó δὲ Δίδυμος ---- . 1283. οὕτω 


d Ex iisdem Euphronii in comicos Φρύνιχος Kóvvq * Τί δαὶ τὸν ἐνεργμόν ;" 
commentariis excerpta sunt qus in et fortasse illa apud schol. Dionys. 'T'hr. 
Etymol. M. p. 340, 3. 'Evepyuós: τὸ δ᾽ in Bekkeri Anecdotis p. 782, 15. legun- 
αὐτὸ kal Éveptis: κροῦμα κιθαριστικόν. tur, Ebpóvios δὲ (φοινίκια τὰ γράμματα 
Εὐφρόνιος δὲ τὸν ἐν μέσῳ τῆς κιθάρας λεγεσθαί φησι) ὅτι μίλτῳ τὸ πρότερον 
πασσαλίσκον, δι᾽ οὗ 7) χορδὴ διήρτηται. ἐγράφετο, ἥ ἐστι χρῶμά τι φοινίκεον. 


CCA 
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Σύμμαχος" ὁ δὲ Δίδυμος σκυτάλια τὰς βακτηρίας. ad 1363. Σύμ- 
paxos' καθοπλίζει αὐτὸν----- Δίδυμος δέ-ττο. cujusmodi locos 
Schneiderus p. 61. sententize ab se propositae caussa ita inter- 
pretari est coactus ut Didymi explicationes ab scholiastis non 
ex lpsius commentarüs, sed ex Symmachi excerptis afferri 
crederet, licet scholiastarum verba contrariam potius senten- 
uam commendare videantur. 

Jam si omnis hujus disputationis summam repetimus, non 
sine idoneis rationibus contendere posse videmur, scholiorum 
nostrorum compositores antiquissimorum interpretum annota- 
tiones partim ex ipsis fontibus hausisse; partim ex Phaini, 
Symmachi, Euphronii aliorumque excerptis (éxAoyats ὑπομνη- 
μάτων) petivisse, quot autem et quos antiquiorum libros adhi- 
buerint vel non adhibuerint in ea quae hodie est horum scho- 
lorum conditione non posse ad liquidum perduci. Tantum 
igitur vere dixisse videtur Schneiderus, Symmachi commen- 
tarium inter praecipuos scholiorum veterum fontes esse nume- 
randum: unicum fuisse non putamus concedi posse. 

P. xii. l. 14. De 'Thoma Magistro Schneiderus p. 125. 
* Sunt quadam 'l'homz in. Aristophanem observationes ali- 
unde note, quz in Aldino exemplari non leguntur: cf. Du- 
cangium in Glossario s. ἀπόθερμον (ex Pl. v. 1122.), δεδο- 
Awpéros (Ran. 733.), κεφάλαιον (Nub. 1155.), κορυφαῖος (Pl. 
954.), μαυλίστρια (Nub. 976.), προζύμι (Nub. 975.), τρίειον 
(Nub. 59.) et scholion codicis Parisii 2827. ad Pl. v. 1. a 
Bastio editum.— Quanquam citantur etiam aliunde 'Phomze in 
Aristophanem note, quae in Aldino quoque exemplari legun- 
tur; cf. Ducang. p. 1536. sub ταυρίζειν. (ubi corrigendum 
σκορδινᾶν) coll. schol. Ran. 953; p. 1712. sub φυσικεύειν coll. 
schol. Nub. 167 ; p. 1769. sub χρυσοκάνθαρον coll. schol. Nub. 
761. ubi 'Thomana vel tota vel maximam partem cum Aldinis 
scholis conspirant ; item Priezus not. ad Apulei Apologiam 
p. 9. Z'homas Magister (quem in indice appellat manu serip- 
tum), inquit, ex bibliotheca eruditissimi Renati Morc ad 
Aristoph. Nub.: ὠχριοῦντες καὶ ἀνυπόδητοί εἰσι, (οἱ φιλόσοφοι). 
ἐπειδὴ μόνης ἀρετῆς φροντίζοντες, οὐ τροφῆς διώκουσι τὸ ἀπέριττον. 
quie reperiuntur in schol. Aldino ad Nub. 103." Et in anno- 
tatione ad locos supra ex Ducangio citatos ** Usus est Ducan- 
gius codice Parismo (Colbert.) 4421. ut ipse indicat in indice 
auctorum 'l'om. 2. p. 33; 15 continebat Plutum, Nubes, Ranas 
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cum 'lhoms scholis, item glossas interlineares ad. easdem 
fabulas, quas glossas et ipsas "Thomam scripsisse Ducangius 
putat, vereor ne injuria; vide modo ipsum Ducangium sub 
φυσικεύειν p. 1712. Sed opere pretium fecisse videbor, si, 
quod Ducangius omisit, indicem earum glossarum subjecero, 
quibus ditari scholia possuut ; cf. igitur Ducangium p. 4. 550. 
599. 596. 597. 605. 617. 622. 637. 640. 670. 738. 784. 919. 
930. 842. 846. 928. 965. 977. 1094. 1124. 1320. 1353. 1358. 
1413. 1522. 1571. 1624. 1657. 1673. 1712. 1723. Addend. 
p- 19. 50. 52. 69. 76. 77. 97. 10c0. 106. 112. 132. 145. 150. 
153. 154. 165 (bis). 174. 178. 185. 186. Prseterea Ducangius 
utebatur codice Parisino regio 3324. qui continebat Plutum et 
Nubes cum glossis interlinearibus et scholis (vid. indic. auct. 
P. 35. et p. 38.) unde deprompta sunt e. g. quae p. 1394. sub 
σκατοπάμπουλον posuit; item in Add. p. 83. et 172; reliquos 
locos non notavi. ^ De opera ab 'Thoma Magistro ceterisque 
Grseculs in tribus primis fabulis interpretandis posita qui 
accuratius dicere volet, codices seculi quarti quintique. decimi, 
quales non pauci supersunt qui margines futilibus hujusmodi 
annotationibus oppletas habent, excutere debebit: qui labor 
nihil. ad intelligendum Aristophanem scholiastasque veteres 
emendandos, nonnihil fortasse ad Ducangii Glossarium locu- 
pletandum conferet, quanquam hoc quoque exiguum erit, 
quum interpretamentorum istorum pars longe maxima jam 
ex codicibus Hemsterhusun, Bruncku, Dobrzei meisque inno- 
tuerit. 

P. xim. in annotatione l. 2. et 3. κεκόλλισται] Leg. κεκώλι- 
σται. 

P. xiv. 1. 1. Excerpta ab docto quodam Italo seculi quinti 
decimi ex "Tzetzze Prolegomenis ad. Plutum facta ex codice 
Plauti Romano integra nuperrime edidit. Fridericus. Eütsche- 
lius in libello de bibliothecis Alexandrinis (Vratislav. 1838.) 
P. 3. 

* Alexander /Etolus et Lycophron Chaleidensis et Zenodo- 
tus Ephesius? impulsu regis Ptolemzei philadelphi cognomento, 
qui mirum in modum favebat ingeniis et famae doctorum ho- 
minum, Grecs artis poeticos libros in unum collegerunt et in 
ordinem redegerunt; Alexander tragoedias, Lycophron como- 


e Ephesius] ephestius codex. 
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dias, Zenodotus vero Homeri poemata et reliquorum illustrium 
poetarum. Nam rex ille philosophis affectissimusf et caeteris 
omnibus autoribus claris, disquisitis 1mpensa regize munificen- 
[185 ubique terrarum quantum valuit voluminibus opera Deme- 
tri Phalern et LX X8 senum duas bibliothecas fecit, alteram 
extra Regiam, alteram autem in Regia. In exteriore autem 
fuerunt milia voluminum quadraginta duo et octingenta. In 
Regie autem bibliotheca. voluminum quidem commixtorum 
volumina quadringenta milia, simplicium. autem et digestorum 
milia nonaginta, sicuti refert Callimacus aulicus Regius biblio- 
thecarius, qui etiam singulis voluminibus titulos inscripsit. 
Fuit praterea qui idem asseveret Eratosthenes non ita multo 
post ejusdem custos bibliothecz. hzc autem fuerunt omnium 
gentium ac linguarum quae habere potuit docta volumina, quae 
summa diligentia Rex ille in suam linguam fecit ab. optimis 
interpretibus converti. Ceterum Pisistratus sparsam prius Ho- 
meri poesim ante Ptolemzeum philadelphum annis ducentis et 
eo etiam amplius sollerti cura in ea quie nunc extant redegit 
volumina, usus ad hoc opus divinum industria celeberrimorum 
et eruditisumorum hominum, videlicet Concylih, Onomacriti 
Atheniensis, Zopyri Heracleotze et Orphei Crotoniatee. nam 
carptim prius Homerus et non nisi difficillime legebatur. Quin 
etiam post Pisistrati curam et Ptolemzi diligentiam Aristar- 
chus adhuc exactius in Homeri elimandam collectionem vigila- 
vit. Hehodorus! multa ahterk nugatur, quise longo convitio 
Cecius reprehendit. Nam ab LX XII. doctis! viris a Pisistrato 
huic negotio prepositis dicit Homerum ita fuisse compositum, 
qui quidem Zenodot et Aristarchi industriam omnibus. przela- 
tam comprobarint, quod constat fuisse falsissimum "n, quippe 
cum inter Pisistratum et Zenodotum fuerint anni supra ducen- 


f affectissimus] Sie emendavi scrip- 
turam codicis affertissimus. | 1n Graecis 
εὐνούστατος fuisse suspicor, quod La- 
tine reddi per affectissimus non abhor- 
ret ab hujus scriptoris barbarie. 

£ et LXX] In codice obscuris litera- 
rum ductibus exaratum phzxra. limen- 
davit G. Bernhardy in censura libri 
Ritscheliani in Annal. criticis Berolin. 
a. 1838. vol. 2. p. 828. 

h Corruptum Concyli nomen. £Eucli 
(de quo v. Lobeck. Aglaoph. p. 300.) 
Bernhardyus p. 835: de quo non vi- 


detur cogitari posse. 

i Heliodorus] De hoc quoque nomine 
jure dubitat Bernhardyus p. 833. 

k aliter] αἰΐα Bernhardyus p. 834. 

| ab LXXII. doctis] opP LXXII. 
duobus doctis codex. Correxit Bernhar- 
dyus p. 831. 

m Quam opinionem graviter hoc loco 
reprehendit 'l'zetza, eam ipse sequitur 
in Exegesi in lliadem, prius, ut vide- 
tur, scripta, p. 45. 46. et 125. quos 
locos indicavit Bernhardyus p. 833. 
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tos, Aristarchus autem. CXL^ annis minor fuerit ipso et 
Zenodoto atque Ptolemaeo." 

Multa in his sunt de quibus tum demum recte judicari 
poterit, si ipsa "Tzetzze Prolegomena reperiantur: de quo non 
desperandum videtur in tanta Pluti codicum copia. 

P. xvi. l r1. Heliodoro] Quod scholia metrica Heliodoro 
tribuenda esse dixi, idem conjecit Schneiderus p. 119. recte- 
que monuit in subscriptione codicis Veneti in fine Nubium 
κεκόλλισται ἐκ τῶν ᾿Ἡλιοδώρου (adde schol. Pac. vol. 3. p. 97, 
2.) κεκώλισται corrigendum esse, quod ipsum in subscriptione 
Pacis est servatum κεκώλισται πρὸς τὰ ᾿Ηλιοδώρου : videri enim 
Heliodorum aliquam κωλομετρίαν τῶν μελικῶν ᾿Αριστοφάνους 
scripsisse, qualem postea Eugenium literis mandasse scimus 
hoc sub titulo: κωλομετρία τῶν μελικῶν Αἰσχύλου, Σοφοκλέους 
καὶ Ἐὐριπίδον ἀπὸ δραμάτων ιε΄, de quo v. Suidas s. Εὐγένιος. 


P. 19, 3. in annot. post βιβλία adde : qui idem haud dubie 
est quem Galenus inter prseceptores suos memorat vol. 6. 
P. 532. ἤκονον φιλοσόφων πολιτῶν, ἐπὶ πλεῖστον μὲν Στωικοῦ 
Φιλοπάτορος μαθητοῦ, βραχὺν δέ τινα καὶ Πλατωνικοῦ μαθητοῦ 
Γαΐου. Et sic fortasse Πλατωνίου quoque nomen, sive sic sive 
Πλατωνικοῦ scribendum, non nomen, sed cognomen est. 

22, I3. γυμνῇ τῇ κεφαλῇ] "Theophylact. Histor. 3, 15. εἰς 
τὸν βασιλέα γυμνῇ τῇ κεφαλῇ ἐβλασφήμουν. Clemens Alex. 
p. 222. οὐ àv αἰνιγμάτων ἔτι ἀπηγόρευσε Μωῦσῆς γυμνῇ τῇ κε- 
φαλῇ. MEINEK. Histor. comic. p. 534. Proverbium e loco 
Platonico fluxit Phzedri p. 243 B. multorum imitatione cele- 
brato: vid. L. Dindorf. in "Thesauro Stephani vol. 2. p. 818. 

22, 15. ἐπιβολαῖς (fhe ?dea) καὶ διασκευαῖς) I. e. apparatu 
scenico ; chori constitutione, scenarum et ornamentorum inven- 
tione etc. DOBR. 

22, 19. φαντασίαν intellige quam Cicero de orat. 3, 52. re- 
rum quasi gerantur sub adspectum quasi subjectionem appel. 
lat. Cf. Longin. de sublim. 15. p. 58. Similiter Quintilianus 
Instit. orat. 6, 2, 29. quas φαντασίας Graci vocant, nos sane 
visiones appellamus : per quas imagines rerum absentium ita 


n CXL.] Codex quattuor. Correxit sius de nat. hom. ὁ. 35. ubi Menagio 
Bernhardyus p. 832. ad Diogen. L. 7, $4. loci Galenici im- 

a Philopatorem Stoicum ejusque li- memori Antipatri nomen substituen- 
brum περὶ εἱμαρμένης memorat Neme- dum videbatur. 


990 ADDENDA 


repreesentantur animo τὲ eas cernere oculis ac. precsentes 
habere videamus. MEINEK. l. c. p. 107. 

ἐκεῖνος) Intelligendum vel, quod probabilius judico, adden. 
dum κινεῖ. 

22, 22. σκώμματα] De hac emendatione explicatius nunc dixit 
Meinekius l. c. p. τοῦ, 

23, 25. μετὰ τὴν πε΄ ᾿Ολυμπιάδα] Numerum Olympiadis cor- 
ruptum esse recte animadvertit Meinekius loco in annotatione 
citato et Iistor. comic. p. 45.: sed μετὰ corruptum ex xarà 
esse demonstrari nequit, quum hic scriptor infra p. 25, 10. 20. 
Antiphanis et Philemonis zetatem similiter designaverit. 

24, 4. ἐπιβέβληκε] ZEtate contigit. V. L. Dindorf. in "T he- 
sauro Stephani vol. 3. p. 1526 C. 

24, 7. Φερεκράτης ᾿Αθηναῖος νικᾷ ἐπὶ θεάτρου γινόμενος (nam 
hzc vulgata βουρίαγα est, non γενόμενος, ut in annotatione 
excusum) ὁ δὲ ὑποκριτὴς ἐζήλωκε Κράτητα. kai αὖ τοῦ μὲν λοιδο- 
ρεῖν ἀπέστη] Dobrsei conjectura νικᾷ ἐπὶ Θεοδώρου" γενόμενος 
δὲ ὑποκριτὴς ἐζήλωκε Κράτητα, καὶ αὐτοῦ μὲν τοῦ λοιδορεῖν ἀπέ- 
στη, ex parte tantum satisfacit. Recte positum videtur ἐπὶ 
Θεοδώρου, sed sequentia, quze sententiam przebent minime pro- 
babilem, sic sunt ad sanam rationem revocanda, γενόμενος δὲ 
ὑπόπικρος ἐζήλωκε Κράτητα kal αὖ τοῦ μὲν λοιδορεῖν ἀπέστη----. 
1. e. Pherecrates quum. subamaro eenere. scribendi usus esset, 
ad Cratetis evemplum conversus ab conviciando destitit. Crates 
autem cur tanquam mitioris scribendi generis exemplum pro- 
ponatur ex Aristotele cognoscimus Poet. 5, 5. τῶν δὲ ᾿Αθήνησι 
Κράτης πρῶτος ἦρξεν, ἀφέμενος τῆς ἰαμβικῆς ἰδέας, καθόλον λόγους 
ἢ μύθους ποιεῖν. 

24, το. Post Φρύνιχος lacunam indicare debebam: mani- 
festum est enim excidisse quze de utroque Phrynicho, comico 
et tragico, dicta erant. Postrema verba fortasse fuerunt, ὁ δ᾽ 
ὁμώνυμος αὐτῷ τραγικὸς Φρύνιχος lloAvjpádbüuovos ἔθανεν ér 
Σικελίᾳ. 

24, 14. Emendationem meam μακρῷ λογιώτατος occupavit 
Bentleius. 

24, 15. ζηλῶν δὲ Εὐριπίδην) Vide Aristophanis fragm. 397. 
p. 642. 

25, 9. Στέφανος) Alexidis nomen Meinekius quoque substi- 
tuit. 
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25, 10. μετὰ] κατὰ Meinekius Histor. com. p. 304. De quo 
dixi supra ad p. 23, 25. 

25, 16. &i Alexidis nomen supra recte est restitutum, hoc 
loco exciderint necesse est quze de Alexide dicta fuerant. 

26, 2. Excidisse videntur quee de Phihpppide Posidippo et 
Apollodoro dicenda erant. Monuit Meinekius. 

27, 5. τὸ δὲ μέσον] Hxec delenda videntur. Apertum est ex 
sequentibus, qui hzec commentatus est ex eorum fuisse numero 
grammaticorum qui 1n duas zetates Atticze comceedize. historiam 
dispescerent. MEINEK. l. c. p. 539. 

27, 11. Lacunam probabiliter explet Meinekius verbis οὐκ 
ἀληθεῖς ἔχει τὰς ὑποθέσεις, ἡ δὲ παλαιὰ ἀληθεῖς. 

28, 9. καλοῦμαι Μίδας] καλοῦμαι Μειδίας Meinekius, recte, ut 
videtur. 

38, 25. Post σύ ponatur signum interrogandi. 

38, 30. γέλωτι] Γέλωτι. 

41, 2. ravraciv| Corr. ravraoct. 

47, 22. Non est probabile ἀνδρί pro spondeo posuisse gram- 
maticum. Corrigendum ἀνέρι. ᾿Ανέρος est in argumento Nu- 
bium p. 562, 16. 

49, 5. ὅμως] Sensus οὕτως postulat. 

56, 19. Post αὐτὸν comma ponatur. 

62, 24. που] Priestat ποι. 

82, 11. Corruptum est ἔτυχον. Fort. ἔφυγον. 

92, 23. Post δὲ excidit διά, 

83, 14. παραπετάσματος] Recte Hemsterhusius περιπετάσμα- 
ros, collato Eustathio p. 722, 32. τὸ καταπέτασμα, ὅπερ ὃ κωμι- 
κὸς (Ran. 938.) παραπέτασμα λέγει, δυνάμενον, ὡς εἰκὸς, ῥηθῆναι 
καὶ περιπέτασμα, ὡς δηλοῖ ὁ ἐξηγησάμενος παρ᾽ αὐτῷ τὸ, ᾿Ονόματι 
περιπέττουσι τὴν μοχθηρίαν. 

84, 17. 163.] Serib. [163. 

89, 6. ὡς καὶ Πλάτων φησὶν ᾿Αμφιαράῳ] Quum Platonis Am- 
phiaraus nusquam alibi memoretur, ἐν ταῖς ἀφ᾽ ἱερῶν, quze fa- 
bula complurium seriptorum testimoniis cognita est, conjece- 
runt Dobrzeus et Meinek. Histor. com. p. 167. mutatione vio- 
lentiore quam quae probari posse videatur. Verba ipsa poetze 
recte habebunt sic descripta, ut a Bergkio factum est in Com- 
mentationibus de comoeedize. Atticze reliquiis p. 381. 

kai vi] AC εἰ Πάμφιλόν ye φαίης 
κλέπτειν τὰ κοίν᾽ ἅμα re συκοφαντεῖν, 


908 ADDENDA 


hac metri forma 
Quam rationem pridem ab me ipso inventam propterea deserui, 
quia tragicorum versus ex syllabis illis compositi hanc omnes 
mensuram admittunt 
uco—-—-lou-2-2o-- 
cui prior quoque Platonis versus est accommodatus, sed ad. 
versatur alter. Verum quum Aristophanes aliique poetze versi- 
bus usi sint ex dimetro 1ambico et ithyphallico compositis, qua- 
lis est Euripideus 
égos ἡνίχ᾽ ἱππότας ἐξέλαμψεν ἀστήρ, 

nihil impedit quominus monometrum quoque 1ambicum cum 
ithyphallico compositum esse credamus, licet nulla dum alia 
hujus metri exempla innotuerint. 

90, I9. ἔθαλε ex ἔθαλπε vel ἔθελγε corruptum videtur. 

93, 7. κάμηλος] κάμηλον Bergk. Commentat. p. 400. 

93, 13. ὅνος typothetze error pro ὄνος. 

ὀγκαθ᾽ ὠγκᾶθ᾽ Bergkius. 

93, 14. ὄνῳ] Recte Bergkius ὃς ὄνῳ, nisi hzec ex alio fabulae 
loco sunt. 

98. in annot. col. 1. l. 3. pro numeris 22, 23. ponatur 21. 

106, 10. λειφθὲν] Scribendum λοιπασθὲν ex R.O. Quum 
λοιπάς et λοιπαδάριον, quod per reliquarium explicatur in Glos- 
sariis, recentiores Graeci dixerint, verbum quoque λοιπάζω ex- 
stitisse videtur, quod Ducangii Glossario inseratur. Τὰ ὑπολει- 
πόμενα τῆς θυσίας dixit scholiasta vol. 2. p. 482, 7.  Substan- 
tivum λοιπασμούς scriptori Philopatridis c. 20. vol. 3. p. 606, 
91. pro vulgato ἐλειπασμούς restituit H. Valesius in annotatio- 
nibus ineditis. 

113, 7. ἀκμεῖ] Corrigendum videtur ἀκαματεί. 

116, 13. 1n annotatione post προκόμιον excidit sigla codicis V. 

118, 6. in annotat. l. antepenult. post ἐποίουν δικάζειν adde: 
repetitumque infra p. 291, 5. quod 

125, 7. παρόντας error typothetze pro παριόντας. 

130, 16. ἐπιτετήδενται͵ Scribendum ἐπιτηδευτή ex V. ᾿Επιτη- 
δευτὴ κόμη est p. 116, 16. 

135, 3. in annotatione καταχρηστικῶς calami lapsu scripsi 
pro παραχρηστικῶς. 

157, 2. πωλῷῶσα] Scribendum πωλοῦσα. 

157, 19. μήτηρ) Scribendum Δημήτηρ ex V. 
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158, 15. KapreAoípois] Praestat καρτερούλαις, quod ex codice 
Parisino protulit Ducangius, licet καρτελοῦραν ex Nicephoro 
Blemmyda addiderit. Vide infra ad p. 241, 16. 

161, 3. προπερισπῶσιν] περισπῶσιν Ald. 

161, 16. καθαρμάτους] Corrigendum καθάρματα ex scholio 
AM. 

185, 2. KoAvrrées] Scribendum KoAAvrées. Idem vitium 
apud Lucianum aliosque scriptores corrigendum restat. 

185, 2—186, τ. Verba ἀδελφὸν---οἷδεν secludeuda esse recte 
monuit Hemsterhusius, cui quod. objicit Schneiderus proxima 
verba ἢ κατὰ Δίδυμον usui loquendi constanter in scholiis ob- 
servato repugnare, quem ἄλλως" Δίδυμος, aut Δίδυμος δέ postu- 
lare, nullius momenti est. Sic supra p. 135, 2. pro usitato 1llo 
simplici ἄλλως 1n ed. Ald. ἢ καὶ ἄλλως scriptum est. Καὶ οὕτω 
in cod. Veneto p. 414, 7. 

186, 9. ἄνους] Sensus postulat εὔνους. 

1899, 2. τοὐναντίον] Preestat τοὐναντίον. 

207, 12. IIAotvov typothetee error pro Πλοῦτον. 

222, 20. Καλλίμαχος ὅδ᾽ αὖθις παρὰ φθοίας] Corrigendum 
Καλλίμαχος δὲ ** Αὖθι παρὰ φθόϊας." — Quae verba in fine penta- 
metri posita fuerunt. 

225, 17. Menandri verba ἐξάραντες ἐπικροτήσατε sic sunt 
haud dubie redintegranda τὰς χεῖρας ἐξάραντες ἐπικροτήσατε, 
1. e. sublatis manibus clarum plausum date, ut jam Hemster- 
husius est interpretatus collatis, quibus Plauti "Terentiüique fa- 
bulz finiri solent, verbis Vos valete et plaudite. Similiter. co- 
micus cujus verbis utitur Augustus moriens apud Sueton. 
c. 99. 

χαίρετ᾽" εἰ δὲ πᾶν ἔχειν δοκεῖ καλῶς, τῷ παιγνίῳ 
δότε κρότον καὶ πάντες ὑμεῖς μετὰ χαρᾶς κτυπήσατε. 
Nam sic hzc restituenda videntur. 

226, 23. ἡ κάτα μυγαλὴ ἡ νύμφιος] Hsec emendabimus infra 
ad p. 407, 9. 

247, 9. ἐπωμνύοντο)] ἐπώμνυτο V. Ergo ἐπώμνυντο potius 
scribendum. 

245, 18. ὅταν] Imo ὅτε. 

263, 22. Scholion v. 851. om. R.V.O. 

273, 10. φιλόπολις---ςφιλόπατρις] Hzc transponenda videntur. 

291, 8. Post " AAAcs excidit punctum. 

294, 21. Μετεβλήθην] Corr. Μετεβλήθη. 
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295, 13. φλεψίαν] ἀβλεψίαν codex Paris. ap. Ducang. p. 4. 

296, 4. Conf. schol. ad v. 1076. 

302. 1n annot. ad 6, 7. lin. penult. ante Zóuuaxos numerus 
lineze excidit 7. Ibid. in. annot. col. 2. ]. 8. πολυπραγμοσύνην 
pro ἀπραγμοσύνην scriptum est. 

308, 25. ἀλφιτοποιοῦσιν)] Corrigendum ἀλφιτοπωλοῦσιν vel, 
secundum alteram lectionem ἄλφιτα ποιοῦσιν, ἄλφιτα πωλοῦσιν, 
ut recte scriptum infra p. 309, 8. 

316, 1. Anoi] Corr. Δηοῖ. 

326, τι. ἐπισχυρίζεται] Scribendum ἀπισχυρίζεται ex. altero 
codice Brunckii. Verba ὅπερ ἐπειδὰν λάβηται πέτρας, ἀπισχυρί- 
ζεται ex Synesio afferuntur in lexicis veteribus et "'hesauro 
Stephani. 

332, 1. ἀπετίθεντο] πλακοῦς ἀπετίθετο videtur dicere voluisse, 
vel 51 ἀπέθεντο recte scriptum in R, πλακοῦντα ἀπέθεντο. 

336, 7. τῶν ζώντων] Recte Dobrzeus τῶν (eóvrov, eodemque 
modo corrigendum quod in O. loco alieno illatum legitur τῶν 
(oor. 

361, 9. ἐκλνυθείσης ἐκκυκληθείσης anonymus. ἐκλυθείσης legit 
recentior grammaticus, qui pro eo διαλυθείσης posuit infra 
p- 366, 26. 

370, 21—371, 6. φησὶν---αὐτομολήσωσι] Hac habet cod. 
'T'aurin. 

371, 1. ναυμαχήσειν μέλλοντες ναυμαχήσοντες "Taur. 

371, 2. συμπαρατάξαντες τοῖς ναυμαχοῦσι---ἀπολαύσει----μέν 
τινες οὕτω φάσκουσι---οὖν οἱ ᾿Αθηναῖοι κολάζειν τοὺς δούλους ἐν 
τοῖς πταίσμασι, δεδιότες---- "Taur. 

372, 3. ταῖς νῦν καλουμέναις σισύραις)] Sic Θ. Vulgo σύραις. 
Neutrum ferri potest. Scribendum videtur βαίταις, quo voca- 
bulo Photius, scholiasta Vesp. 1133. alque grammatici ad 
explicandum σισύρα utuntur. 

377, 9, 21. Scholion codicis "Taurinensis: πόσους δρόμους 
ἐλᾶ τὰ πολεμῃστήρια, τὰ ἁμιλλητήρια ἅρματα ὥφειλεν εἰπεῖν, 
τουτέστι πόσοι δρόμοι εἰσὶ τῆς ἁμίλλης. ὃ δὲ ἐπειδὴ καθ᾽ ὕπνους 
τοῦτ᾽ ἔλεγε πολεμῃστήρια εἶπεν. ὁ yàp vots—dépera.. In mar- 
gine eadem manu: ὅτι τρεῖς δρόμοι μάλιστα ἦσαν πεζῶν ómAC- 
των, ὁ δίαυλος καὶ ὁ δόλιχος. καὶ oi μὲν τὸν ὁπλίτην τρέχοντες 
δρόμον, ὃς ἐκαλεῖτο καὶ σταδιαῖος, πανοπλίας ἐνδεδυμένοι ἀπὸ τῆς 
ἀφετηρίας ἔτρεχον καὶ μεχρὶ μόνου καμπτῆρος. οἱ δὲ τὸν δίαυλον 
θέοντες οὐ πανοπλίας ἐνδεδυμένοι, μόνας δὲ ἀσπίδας καὶ περικεφα- 
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Aaías kai δόρυ κατέχοντες ἀπὸ βαλβίδος μεχρὶ καμπτῆρος ἀνήεσαν 
κἀκ τοῦ καμπτῆρος πάλιν εἰς τὴν ἀφετηρίαν κατέθεον. οἱ δολιχο- 
δρομοῦντες δὲ ψιλῶς ἑπτάδρομον ἐποιοῦντο τὸν δρόμον, τρὶς μὲν 
ἀγνιόντες, τρὶς δὲ κατιόντες καὶ πρὸς τὸν καμπτῆρα τὸν ἕβδομον 
δρόμον ἐκτερματοῦντες. οἱ δίφροι δὲ καὶ τὰ ἅρματα δωδεκάκις τὰς 
καμπτηρίας ἐποίουν. | 

390, 1. χωρίων etiam cod. Paris. 2712. qui prima tantum 
scholii verba habet οἱ δήμαρχοι---ἐπεδίδοσαν kai ἠνεχυρίαζον. 

394, 24. Post περιεργότερον ex R. addenda erant verba τὸ 
καταγλώττισμα" ἢ κολακευμάτων. 'T'um sequitur recentioris gram- 
matici annotatio Εἶδος αἰσχροῦ etc. Apud Suidam scriptum 
καταγλωττίσματα: περίεργα φιλήματα, καταπάσματα, παντοῖαι 
μυραλοιφίαι, 1) περιλαλήματα: ἢ εἶδος φιλήματος περιεργότερον τὸ 
καταγλώττισμα' ἢ κολάκευμα. In quibus verba καταπάσματα, 
παντοῖαι μυραλοιφίαι, quae nihil commune habent cum κατα- 
γλωττίσμασιν, ex scholio verborum preecedentium ἡ δ᾽ a? μύρου, 
κρόκου, illata videntur. 

385, I. καταγλώττισμα κυρίως ὅταν ἐν καιρῷ--- στόματι. ὃ δὲ 
λαφυγμὸς κατὰ μέν τινας τὸ αὐτό ἐστι καταγλωττίσματι' κατὰ 
δέ--δαπάνη. κυρίως γὰρ λάπτω καὶ λαφύσσω τὸ φορῶ: ὅθεν 
παράγεται----γυναῖκες τοιαῦτα πράττουσιν ὑπὸ τῆς ἄγαν τρυφῆς. 
Κωλιὰς δὲ ἡ ᾿Αφροδίτη οὕτως εἴρηται. ἀνὴρ γάρ τις φθείρας κόρην 
ἐκ τῶν κώλων ἤτοι τῶν χειρῶν καὶ ποδῶν ἐκρεμάσθη καὶ λυθεὶς ἐκ 
τῆς θεοῦ ἱερὸν ἱδρύσατο κωλιάδος ᾿Αφροδίτης ἐπονομάσας. Verve- 
τυλλὶς δὲ ἐκλήθη ὡς γενέσεως αἰτία. Cod. 'l'aur. 

385, 17. τῶν κώλων] τὰ κῶλα τῶν δεσμῶν Reizius. 

486, 16. σπαθᾶν, ἀπὸ πάνυ σπουδαίων γυναικῶν εἴληπται ἀπὸ 
τοῦ συντόμως κινεῖν ὑφαντικὰς σπάθας. Cod. Taur. 

387, 17. θρυαλλὶς κυρίως 7) ἔξαψις τοῦ κατὰ τὸν λύχνον φωτός" 
νῦν δὲ καταχρηστικῶς τὸ κοινῶς λεγόμενον φιτύλοον. Cod. Taur. 
Corrigendum φυτίλιον ex scholio "Thome M. ap. Ducang. 
Glossar. p. 1673. θρναλλὶς τὸ κοινῶς λεγόμενον φντίλιον" γίνε- 
ται γὰρ ἀπὸ (adde τοῦ) φύειν τρίειον. 

397, 22. àrvamavoréov] Recip debebat Wolf emendatio 
àrayvecTéor. Similis de interpunctione notatio infra est 
p. 441, 16. 

398, 2. Interpungendum post παρίστησι. "lum sequitur 
novi scholii ad versum proximum referendi imitium, in. quo 
στασιαζόμενος 1n ἐστασιάζομεν est mutandum ex Suida s. v. 
ἐλοιδορούμεθα. 

ARISTOPH, IV. 2. nd 
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ὥστε] ὡς Suidas. 

388, 2. ἐκτραπῆναι] τραπῆναι Suidas. 

390, 6. Ἵππερον: ἱππικὸν ἔρωτα. "Ἑπαιξε τὴν λέξιν παρὰ τὸν 
(krepov, ὡς κυρίως νόσημα, ξανθῆς χολῆς παρὰ τὴν τοῦ δέρματος 
ἐπιφάνειαν περιχεομένου (scrib. -ης5}" διὸ καὶ τὸ κατέχεε κατὰ 
λόγον ἐπέφερε. Cod. Taurin. 

393, 12. De Hippone vide Bergk. Comment. p. 165. 

393, 19. in annot. l. 4. post «. $0. excidit sigla codicis V. 

394. 2. ot] Corr. oi. 

394, 4. De Diphilo iambographo vid. Meinek. Hist. com. 
p- 440. 

Boíóav] Nomen viri, sive illud Boíóas fuit sive. Βοιδᾶς, Sicu- 
lum vel Italum philosophum fuisse subindicat. MEINEK. 
Conf. quae de hoc nomine in "Thesauro Stephani attuli. 

394, ὃ. Eupolidis verba ex tetrametris sunt. Post ἐπίδειξιν 
exciderunt syllabae duse. 

396, 4. Φασιανοὺς ἵππους φησὶν, ἀλλ᾽ οὐκ ὄρνις. ἐλέγοντο δὲ 
οἱ ἵπποι φασιανοὶ ἀπὸ τοῦ τὸν Φᾶσιν ποταμὸν, ἀφ᾽ οὗ οἱ ἵπποι 
ἐπωνομάζοντο, παραρρέειν τὴν Κολχίδα. Cod. 'Taurin. 

396, 14. 1n annot. post ἵπποι excidit Suidze nomen. 

400, 3. τῶν πλαγίων] τῶν ἄλλων πλαγίων cod. 'l'aurin. 

400, 8. Post σταλαγμός cod. 'Taurm. addit, καὶ κλίνεται 
orpayyós ἀφ᾽ οὗ κατὰ στράγγα οὐρεῖν καὶ στραγγεύω ῥῆμα τὸ 
ἐκθλίβω, ἤγουν τὸ κοινῶς στραγγεύω. Corngendum τὸ κοινῶς 
στραγγίζω. 

400, 19. Βοιωτοῖς ἀναστάτοις----καὶ ὑπὲρ à. μαντευομένοις----ἐκεῖ 
κατοικῆσαι----τὸν παγαιτικὸν---περιιπταμένους τοὺς ἱεροὺς----ἀπὸ μέ- 
θης---οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ (ov φησὶ λέγεσθαι----τόποις ἐπὶ πλέον διατρί- 
Be. ταῦτα. | Sic cod. Paris. 2712. cujus in marginibus nonnulla 
scholiorum excerpta leguntur. 

401, 12. ᾿Αμβλοῦν λέγεται τὸ τὸ ἔμβρυον ἐν τῇ γαστρὶ φθειρό- 
μενον ἐξιὸν (scrib. ἐξωθεῖν vel ἐκβάλλειν ἐξιὸν) τῆς μήτρας μήπω 
τελεσιουργηθέν. ἀπὸ τούτον λέγεται καὶ τὸ ἀμφλωτρίδιον (scrib. 
ἀμβλωθρίδιον). ἐνταῦθα οὖν διὰ τῆς λέξεως ταύτης κωμῳδεῖ Σω- 
κράτην λέγοντα τέχνην ἔχω μαιευτικὴν, καὶ διὰ ταύτης ποιῶ τοὺς 
νέους κύματα τῆς ψυχῆς εὐγενῆ. Cod. 'l'aurin. 

403, 11. δὲ πάντων] δ᾽ ἁπάντων Pseudo-Lucian. vol. 2. p. 452. 

405, 15. Ἐμπίδας τινὲς τοὺς κώνωπάς $acir: οὐχ οὕτως δὲ ἔχει, 
ἀλλ᾽ ἐμπίδες εἰσὶ τὰ κοινῶς λεγόμενα κανάρια. γίνεται δὲ ἐμπὶς 
ἀπὸ τοῦ ἐμπεῖν (scr. ἐμπιεῖν) ἤτοι ᾷδειν. Cod. "Taurin. 
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406, 2. ᾿᾽Ορροπύγιον κυρίως τὸ ὀρθοπύγιον, τὸ κοινῶς λεγόμενον 
κολουράδης. ἐνταῦθα δὲ καταχρηστικῶς ἀντὶ τοῦ πρωκτοῦ εἴρηται. 
Cod. 'Taurin. 

407, ὃ. ἑκατέρως λέγεται, ἀσκαλαβώτης καὶ γαλεώτης. μυγαλῆ 
ἀπὸ τοῦ ἁλίσκειν τοὺς μύας, ἀσκαλαβώτης ἀπὸ τοῦ δίχα σκάλας 
βαίνειν. Cod. Paris. 2712. 

407, 9. ᾿Ασκαλαβώτην kal γαλεώτην ἐνταῦθα τὸν αὐτόν φησιν, 
ἤγουν τὸν μῦν. ἄλλοι δὲ ἀσκαλαβώτην πᾶν ζῶόν φασι τὸ χωρὶς 
κλίμακος ἀναβαῖνον ἐπὶ τὰ μετέωρα τῶν οἰκιῶν. γαλεώτην δὲ oi 
μὲν τὸν μῦν φασιν, οἱ δὲ τὴν κάταν" “ἄλλην δὲ τὴν νυμφίτζαν, ἣν 
καὶ μυγαλήν φασι. Cod. Ταυτη. Hinc corrigenda qus supra 
leguntur p. 226, 23. γαλῆ. ἡ κάτα μυγαλὴ ἡ νύμφιος. | Scribe, 
γαλῆ ἡ κάτα, μυγαλῆ ἡ νυμφίτζα.  Vocabuli νυμφίτζα exempla 
v. apud Dueangium. 

408, 1. ᾿Ισχνὴν δὲ----τοῖς ἀλφίτοις} Alius scholiastze verba. 

408, 5. ἀγκιστροειδῆ] Lectio Aldina ὀγκίνων εἴδει corrupta ex 
ὀγκινοειδῆ. 

409, 8. κατέγραψεν Scribendum κατέγραψέ τι ex R. 

414, 7. In annot. παρατατέται͵] Corr. παρατέταται. 

416, 13. Deleatur comma post Πινδάρῳ. 

418, 22-26. Postrema scholi verba habet "Taur. πάσχει δὲ 
τοῦτο kai τὰ κάρδαμα: Τὴν yàp τῶν παρακειμένων 
κάρδαμα----πάθος. 


e Ἂς 
ἕλκοντα τὰ 





419, 3. ἐπισπώμενα ξηρὰ ταῦτα καθίστησιν Par. 2712. 

419, tI. φθάσαντι] Inepte: nam Nubes editze sunt olymp. 
89, 1. Pax olymp. 89, 3. Addendum hoc peccatis chronologi- 
cis in praefatione memoratis p. xvi. 

419, 14. Χρήστης καὶ δανειστὴς διαφέρει" δανειστὴς μὲν γάρ 
ἐστιν ὃ πρὸς τὸ λαβεῖν τόκους ἢ καὶ ἄνευ τόκων δανείζων χρήματα, 
χρήστης δὲ ὁ διδούς τινι ἱμάτια ἢ σκεύη ἀργυρᾶ ἢ τοιαῦτά τινα πρὸς 
χρῆσιν βραχεῖαν, ἵνα πάλιν ἀπολάβῃ ταῦτα συντόμως. Cod. 
ΓΓδυτη. 

424, 17. in annot. l. 1. Σωκράτους Corr. Σωκράτης. 

425, 8. évrpiBos] Imo ἐντριβής. 

431, IO. Videtur Kpórovs, βοάς scripsisse. 

433, 1, χαλχοῦς] Corr. χαλκοῦς. 

441, II. ἡ Πάρνηθος) In annotatione addatur Pselli exem- 
plum p. 45. ed. Boiss. 

443, 19. Κινησίαν καὶ Φιλόξενον] De Philoxeno propter tem- 
porum rationem cogitari non posse ostendit Meinek. Histor. com. 

nda 
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p. 89. qui de Cinesia quoque dubitat p. 228. Itaque illud quoque 
falsum est quod schol. p. 445, 5. vocabulum στρεπταίγλαν ab 
Anstophane ex Philoxeno afferri credit. Errores autem hi 
scholiastarum fortasse eo sunt orti quod, quum hujusmodi lo- 
cutionum exempla ex Philoxeni dithyrambis cognossent, ad 
hac respicere Aristophanem conjecerunt, quem antiquiorum 
poetarum dieta in mente habuisse temporum ratio docet. Nam 
Philoxenus quo tempore Nubes actz sunt duodecim annorum 
puer fuit. 

447, 14. διὸ] Corr. διὰ. 

449. 12. ληρεῖς éxer* γελοῖος ἔσται Κλεισθένης κυβεύων | érv 
τῇδε τῇ κάλλους ἀκμῇ} Sie corruptissima Cratini ex. Pytina 
verba emendavit Bentleius, in libris hoc fere modo scripta 
ληρεῖς ἔχων γράφ᾽ αὐτὸν ἐν ἐπεισοδίῳ γελοῖος ἔσται Κλεισθένης 
κυβεύων ἐν τῇ τοῦ κάλλους ἀκμῇ. Sed quiseritur quid illis γράφ᾽ 
αὐτὸν ἐν ἐπεισοδίῳ faciendum sit, de quibus operz pretium est 
Bergkii commemorari conjecturam in. Commentationibus de 
comceedia Attica expositam p. 206. ** Scripsisse videtur. Cra- 
linus : 

A. ληρεῖς ἔχων. γραάφ᾽ αὐτὸν 

ἐν ἐπεισίῳ. B. Γελοῖος ἔσται Κλεισθένης κυβεύων 

.éy τῇδε τοῦ κάλλους ἀκμῇ. 
Ita enim tanquam homo effeminatus et. profligatus irridetur. 
Ipse poeta explicans verba pregressa ἐν ἐπεισίῳ dicit ἐν τῇδε 
τοῦ κάλλους ἀκμῇ : de ila voce vid. Pollux 2, 170. 174. et 224. 
Etymol. M. p. 363, 56. ἐπείσιον autem, mon ἐπίσειον vel. ἐπίσιον 
scribendum esse et optimi codices probant et Lycophronis versus 
arguit 1395. 

Ὅταν κόρη κασωρὶς eis ἐπείσιον 
χλεύην ὑλακτήσασα κ. τ. À. 

T'ale autem quid requiri, suadet vel similitudo alius versus ex 
hac ipsa, fabula, ubà Hyperbolum, quoniam lucernas vendebat, 
pariter vexat: legitur autem hic versus apud schol. Aristoph. 
Pac. 691. Ὅτι λυχνοπώλης ὁ "YmépBoAos—kal Κρατῖνος δὲ ἐν 
IIvrívgy 

Ὑπέρβολον δ᾽ ἀποσβέσας ἐν τοῖς λύχνοισι γράψον. 
Hinc satis superque perspicitur supra quoque recte restitutum 
6686: ypàd αὐτὸν ἐν émewío. 'Ingeniosa hzc; sed falsa ta- 
men Bergkii conjectura. Miro enim et incredibili modo dictum 
γράφ᾽ αὐτὸν ἐν ἐπεισίῳ, perversaque sententiarum consecutio 
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est, quum non appareat quomodo ei qui Clisthenem  pudendo 
muliebri adscribi voluerat, responderi ab altero potuerit inep- 
tum esse qui Clisthenem, florente zetate virum, tesserarum 
ludo vacare velit. Recte vero sententia procedet verbis γράφ᾽ 
αὐτὸν ἐν * ** post ἀκμῇ transpositis: ex quo sequitur neque 
ἐπεισοδίῳ neque ἐπεισίῳ scripsisse Cratinum, sed reconditiore 
quodam usum vocabulo, qualia plurima in Cratim fabulis 
fuisse constat, et ad rem presentem accommodatissime ficto 
dixisse, 
Ληρεῖς ἔχων" γελοῖος ἔσται Κλεισθένης κυβεύων 
ἐν τῇδε τῇ κάλλους ἀκμῇ" γράφ᾽ αὐτὸν ἐν σποδείῳ. 

Dixerat 8|1415 Clisthenem. κυβείῳ adscribi oportere. Huic 
alter respondet, Ineptus es qui Clisthenem tesserarum ludo in 
flore setatis oblectari vis; lupanari eum adscribe. Hoc enim 
convenit viro juveni, tesserarum ludus seni imbecillo, ad. ob- 
lectamenta venerea inerti. Σποδείῳ quum σποδίῳ scriptum 
esset, facillime in ἐπεισοδίῳ corrumpi potuit. Verba autem ἐν 
σποδείῳ haud dubie ipsa terminationis similitudine ad. ἐν κυβείῳ. 
relata fuerunt, quibus alterius persons sententia finita fuit, 
velut hoc modo, τὸν Κλεισθένη δ᾽ ἐγὼ γράφω τὸν λεῖον ἐν xv- 
βείῳ. Κυβείου nomen ex uno adhuc cognitum fuit loco /Eschi- 
nis c. ''imarchum p. 8, 22. unaque glossa Hesychii, Kvgetor: 
τόπος εἰς ὃν συνῆσαν κυβεύσοντες. Non minus rarum voca- 
bulum ἑταιρεῖον est, quod lexicis addatur ex schol. Equitum 
v. 873. ἐν τοῖς ἑταιρείοις διέτριβεν. ἸΠορνοβοσκεῖον est ap. schol. 
Vesp. 1344. Ceterum κυβεῖον et σποδεῖον apud Cratinum de 
Σκίρῳ vel σκιραφείῳ intelligenda videntur, de quo loco Steph. 
Byz. s. v. Σκίρος, 'O τόπος δὲ ἀπὸ Xk(pov ἥρωος" ἐν δὲ τῷ τόπῳ 
τούτῳ αἱ πόρναι ἐκαθέζοντο ἴσως καὶ τὸ σκιραφεῖον, ὅπερ δηλοῖ 
τὸν τόπον εἰς ὅν οἱ κυβευταὶ συνίασιν. quocum comparandi alio- 
rum scriptorum loci ab Hemsterhusio collecti ad Polluc. 9, 96. 
et Gaisford. ad Suidam s. v. Σκιραφεῖον. Σκιραφία: rà κυβία 
ap. Photium p. 520, 22. seriptum pro Σκιραφεῖα: τὰ κυβεῖα. 

456, 2. πρεσβύτεροι] Praestat πρεσβύτατοι, et infra p. 457, 10. 
ἀρχαιότατοι, ubi vulgo ἀρχαιότεροι. 

456, 12. Comma non ante, sed post τροφῆς ponendum. 

459, 12. ᾿Απολλώνιος ὁ ᾿Αχαρνεύς] Suspectum est ὁ 'Axap- 
veós, quod ex nomine simili corruptum videtur, qualia sunt ὁ 
᾿Αταρνεύς vel ὁ Tvavevs. Apollonii Tyanensis hbrum de sacri- 
ficiis Atheniensium (περὶ θυσιῶν) memorat Philostratus p. 156. 
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466, 13. in annot. col. 2. 1. 23. post echibui addatur: Eodem 
verbo scholiasta utitur vol. 2. p. 293, 13. (ubi de systemate 
versuum glyconeorum agitur, συνῆπται δὲ τῇ λέξει kal μόνον 
διακέκριται τὸ φερεκράτειον. quo indicatur ternis quibusque ver- 
sibus in unum conjungendis pherecrateum subjici:) et vol. 3. 
p. 97: 1. 3. 244, τό. 246, 12. 

478, το. Scholion Brunckianum ad versum 542. referendum. 
Conf. p. 479, 12. 

497, 5. tjptakréor] Scribendum ἡμιεκταῖον. 

497, 24. Kar ἐνόπλιον ῥυθμὸς στίχος ἦν συγκείμενος ἐκ δύο 
δακτύλων καὶ σπονδείου, ὃ μέτρον kal πυρριχαϊκὸν ἐλέγετο ἀπὸ 
Πύρρου τινὸς οὕτω κληθέν. ἔλεγον δὲ τοῦτο σὺν ὅπλοις κινούμενοι. 
Cod. Taurin. 

499, 7. In annotatione adde schol. Pac. 1333. 

500, IO. μεταπλασμόν] κατὰ πλεονασμόν Lobeck. Paralip. 
p. 175. Poterat etiam μετὰ πλεονασμοῦ corrigi. 

501, 4. ἔνδον] ὅδ᾽ ἔνδον Heinsius. 

503, 12. τήμερος Eimendandum puto τημερινός. 

509, 5. In initio versus excidit uncus. 

514, 16. Agpó ...] Scribendum ληρότης. 

514, 23. ἐπιλήσμοσι] Libri ἐπιλήσμονι. | Recte. Bergkius 
Comment. p. 256. ἐπιλησμονή correxit, nisi quod paroxytonum 
potius scribere debebat ἐπιλησμόνη. ὅς δυσφρόνη et εὐφρόνη 
pro δυσφροσύνη et εὐφροσύνη dicta novimus. 

519, 3. Μηλίων] Recipienda erat Ernesti emendatio μαθητῶν. 

524, 13. Deleatur comma post τοσοῦδε. 

525, 12. koperís] Scribendum καὶ κορωνίς ex V. 

526, 9. πάντα] Malim ταῦτα. 

532, 4. ἐν yàp ἀποσπάσματι ἐν τῇ βιβλιοθήκῃ εὑρεῖν ᾿Αριστο- 
φάνη] Fragmentum codicis dicit in bibhotheca Alexandrina ab 
Aristophane grammatico repertum. 

534, 20. 'Thoms: M. scholion ex cod. Paris. ap. Ducang. 
Gloss. p. 890. ᾿Εκδιδοὺς ἑαυτὸν εἰς Aayve(av, kai προαγωγὴν τὴν 
kai μαυλίστριαν, ποιῶν rovs ὀφθαλμοὺς διὰ σχημάτων τινῶν. 

549» 25. ἐνάτην φθίνοντος αὐτοί φασιν, εἶτα ὀγδόην] Corrigen- 
dum ex scholio inferiore δεκάτην φθίνοντος αὐτοί φασιν, εἶτα 
ἐνάτην ---. 

550, I. τὴν δευτέραν καὶ εἰκάδα] Scribendum τὴν δευτέραν 
εἰκάδα καί. Est hoc alius scholit initium. δευτέραν εἰκάδα autem 
idem significat quod τὴν εἰκοστὴν δευτέραν. Similter et supra 
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et infra aliquoties: nisi his locis omnibus note numerales κα' 
κβ΄ sunt restituendze. 

550, 18. 19. Post φθίνοντος et post νέαν commata po- 
nantur. 

550, 20. Δημητριάδας error typothetze pro. Δημητριάδα. 

551, 9. xs] Imo ς΄. 

551, 17. 6] Hoc ego in // mutari volueram, collatis scholiis 
superioribus. Nunc mihi probabilius videtur, recte habere 6', 
praecedentia autem verba τὴν δὲ εἰκάδα πρώτην ὑστέραν δεκάδα 
sic esse corrigenda, τὴν δὲ εἰκάδα πρώτην (eodem sensu dictum 
quo τὴν δὲ κα΄ apud Suidam: conf. addenda ad 550, 1.) voré- 
ραν εἰκάδα. ὋὙστέραν εἰκάδα vicesimum primum mensis diem 
vocari dicit, oppositam cogitans τὴν μεγάλην εἰκάδα, quo nomine 
vicesimum diem esse appellatum traditur in scholio superiore 
P. 550, 17. et in Florentino quod in annotatione ad 550, 6. 
apposut. 

554, 4. Scholion Victorianum ''homs M. tribuitur. apud 
Ducangium s. v. Κεφάλαιον. 

557. 14. συνίδοιεν ] Scribendum συνειδοῖεν. 

564: 27. Scripturam vulgatam σφραγίδιον in σφαγίδιον mu- 
tavit Ernestius. Male. Scribendum σκαφίδιον. Vide p. 501, 
11. 

568, τό. ἐπιάλων ex ἐπὶ ἅλω corruptum esse recte monuit 
Dobraus. Sed grammaticus ézi ἅλων scripsisse videtur. Et 
terminatio er in illo quoque grammatici invento est quod 
p- 569, 4. annotatur ἐπιβαλών. 


VOL. II. 


9, 5. ἐθισμένων typothetae error pro ἐθίμων. 

16, 7. Mire dictum προῆκται, quae. fortasse Musuri 1psius 
conjectura est. προσῆκται V.O. προσῆλθεν R. Scribendum igi- 
tur vel προεισῆκται vel προεισῆλθεν.  Ilhus verbi exemplum est 
infra p. 140, 14. τοῖς ὑπὸ Φρυνίχου μέλεσι προεισηγμένοις. 

17, I. Διονύσος----ἀτταταὶ ἰγροίπαίδο. peccata pro Διόνυσος---- 
ἀτταταῖ. 

17, 4. Punctum post Διονύσον deleatur. 

17, 7. 8. In annotatione post mapéAxerat excidit sigla codi- 
cis R. 
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19, I. Post V. excidit uncus. 

20, 4. Annotationi adde schol. Av. 557. vol. 3. p. 196, 5. 
ἐσχεδίασται δὲ ὑπ᾽ αὐτῶν. 

21, 8. In annot. l. 4. post Ξέναρχος adde: totidemque, sed 
nominibus non additis, ab Pherecrate ap. schol. Vesp. 1500. 
P. 541, 24. 

Ibid. l. το. post. Pac. 288. adde: Quse inter se conciliare 
conatus est Meinekius Histor. com. p. 513—516. 

21, 9. φαύλου] GavAXov Meinekius l. c. p. 516. 

21, 12. Πυθαγγέλου] Scribendum τῆς IlvQayyéAov φωνῆς 
ex V. 

22, 5. σταφύλων͵ Scribendum στεμφύλων. 

29, 14. Θηβαῖος] ᾿Αθηναῖος Meinek. Hist. com. p. 229. 

37, 15. in annot. y. in p. mutetur. 

42, 5. τὸ ὄρος] Φελλέα dicit, de quo v. Steph. Byz. 

45, 28. Delenda verba καὶ φαινόμενον ἀλλάσσειν, quae ex 
Suida illata videntur. Pro δυστυχοῦσιν apud. Harpocrationem 
legebatur στοιχοῦσιν, cui Bekkerus τοῖς δυστυχοῦσιν ex tribus 
codicibus substituit. στοιχοῦσιν, iler facientibus, defendit Va- 
lesius ad Sozom. Hist. eccles. 8, 6. a Kustero indicatus. 

49, 8. πήποτε Corr. μήποτε. 

51, 3. μείζων yàp ἦν. νῦν δ᾽ ἐστὶ καὶ δοκεῖ δέ μοι] Recte Berg- 
ldus in Comment. p. 321. correxit μείζων γὰρ ἢ νῦν δή ᾽στι, καὶ 
δοκεῖ γέ μοι---, major est quam modo fuit. Cetera sic ego 
emendanda esse censeo, ἐὰν τοσοῦτον ἐπιδιδῷ δι’ ἡμέρας, μείζων 





ἔσεσθαι----. 

51, 23. τριστοιχία) Scribendum τριστιχία. 

53» 25. Χχοιροσφαγεῖν)] Revocandum quod in libris legitur 
χοιϊροσπαθεῖν, ex usu recentioris Graecismi dictum. 

57. 5. τὸ delendum. Lemma est μηδὲ Kparívov. 

57, 17. Πρὸς τοὺς ποιήσαντας τοὺς Φερεκράτους Πέρσας) Quod 
plurali numero usus est, indicio esse videtur alios alium ejus 
fabulze auctorem perhibuisse. Similiter incerti auctoris ᾿Ατθίδα 
his verbis significavit Strabo 5. p. 339. oi τὴν ᾿Ατθίδα ovy- 
γράψαντες. MEINEK. Hist. com. p. 70. Πρὸς τοὺς autem 
dictum ut supra p. 56, 14. πρὸς τοὺς περὶ ᾿Αρίσταρχον, et alibi 
non raro in his scholus. Notat grammaticus ἀπόρρητα, quod 
interdicta apud Aristophanem significat, de secretis dictum 1n 
fabula Pherecratea. Ceterum comparetur schol. ad ''hesmoph. 


370. 
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62, 19. in annot. l. 4. adde; Referendum ad v. 511. κἀλ- 
AwT ἐπαινῶ. 

69, 23. Probabihor nunc mihi videtur Barnesii correctio 
alpocrayet πρηστῆρε ῥεύσονται κάτω. 

70, 6. Suspectum ἐπὶ πλησίον. 

74» 25. κύλικας) Scribendum κόλλικας. 

78, 2. ᾿Αργεννούσῃ) Retineri potest numerus singularis, quo 
scholiasta) interdum utuntur. Vid. infra p. 91, 21. 92, 4. 
132, I2. 

80, 5. ἀνημιωβόλιον] Scribendum ἀν᾽ ἡμιωβόλιον cum | Sal- 
masio. 

81, 21. Καλλιστράτῳ] Scribendum videtur Καλλιστράτου. 

83, 16. Post διπλαῖ ponatur comma. 

91, 2. κωμικὸν] τὸν κωμικὸν Meinek. Hist. com. p. 147. 

91, 4. στρατηγῶν) Scholiasts hoc est commentum, quem 
frustra Meinekius l. c. p. 148. corrigit reponendo πολιτῶν. De 
vocabulis στρατηγός et rpaywós confusis conf. Annot. ad So- 
phoclem p. 72. 

91, 13. Ἑλλάνικος] Vid. Clinton. Fast. Hellen. vol. 3. 
p. 608. 

91, 21. 'Apyivovcav] 'Apyívrocar R. Malim ᾿Αργέννουσαν 
similiterque p. 92, 4. Conf. addenda ad p. 78, 2. 

92, I4. Αἰσχύλου] Scribendum Αἰσχύλῳ ex V. nis quis 
lectionem Aldinam przeferat παρὰ τὸ Αἰσχύλου. 

92, 19. βλαβησώμεθα] Imo βλαβησόμεθα. 

IOO, 4. ἐκφερομένων) Scribendum εἰσφερομένων cum Meiero 
in libro de gentilitate Attica p. τό. Conf. p. 99, 18. Idem 
προαγαγὼν l. 3. in προσαγαγών mutat. 

1OO, IO. μεῖον] Corrigendum μεῖζον. Κεκωλυμένον ἦν (μεῖζον 
recte addit Meierus) εἰσάγειν, inquit Pollux 3, 53. 

IOI, 2. ᾿Αφθόνιος] In Walzi Rhet. vol. 1. p. 106, 16. 

108, 6. ἴσον τῷ προσάσατε, ὡς ὑπογραμμός τις ὦν] Etymol. 
M. p. 782, 4. Ὑπογραμμὸς, προγραμμός τις ὦν. ἡ γὰρ ὑπὸ ἀντὶ 
τῆς πρό: és καὶ ἐν Βατράχοις ᾿Αριστοφάνης" 

“γμεῖς δὲ ταῖς Μούσαις τι μέλος ὑπᾷσατε. 
᾿Αντὶ τοῦ προάφσατε. Egregie locus hie facit ad illustrandum 
et supplendum scholiasten nostrum, cujus verba deformata et 
truncata hodie circumferuntur. Sic enim procul dubio scripse- 
rat: Τὸ ὑπάσατε ἶσον τῷ mpocácare ὧς ὑπογραμμὸς, προγραμμός 
rs ὦν. Nam quin scholiastes noster cum Etymologo, ὑπάσατε 
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pro zpoácare in loci hujus textu olim legerit, nullus dubito. 
KUST. Recte Kusterus nisi quod in verbis scholiastee 7pood- 
core calami lapsu scripsit pro zpoácare. Ceterum comparan- 
dum scholion ad Vesp. 55. ex codice Veneto editum. 

III, II. ἐπιδείξεως a Porto illatum. Scribendum ἐπὶ δείξεως 
ex Ald. 

112, 3. àyvàra—áàyvóros] Scribendum ἄγνωτα---ἄγνωτος ex 
Suida. 

112, 4. Deleatur comma post ἀγνώς. 

115, 18. Φορμίκον error typothetze pro Φορμίσιον. 

116, 13. Comma post δὲ deleatur. 

116, 19. Ponatur comma post Kos. 

117, 18. Odrépov typothetze errore legitur pro θάτερον ἀντὶ 
θατέρου. 

121, 13. παραλύσεις)] Hae λύσεις potius dici solent. V. Lo- 
beck. Aglaoph. p. 643. 

124, I. Zk«ópara| Corr. Σκώμματα. 

124, 14. θαλαμῖται] Quum paullo post θαλαμίτης 1n θαλάμιος 
sit mutatum ex V.O., hic quoque θαλάμιοι corrigendum vide- 
tur. Et sic infra quoque vocantur p. 347, 12. 

130, 6. ἀποφάσει) Scribendum ἀποφάνσει. 

132, 20. Ponatur punctum post προσδέχεσθαι. 

Ibid. ὅτι---κωδάριον  μικροπρεπῶς yàp ἔλεγον κωδάριον Agkv- 
θιον θυλάκιον Suidas s. v. Ληκύθιον. 

132, 21. Hoc dicit scholiasta, non θύλακον," quod metn lex 
postulabat, sed θυλάκιον dixisse poetam, quoniam exempla ver- 
suum Euripideorum infra proposita θυλάκιον ἀπώλεσεν postu- 
lent, non ferant autem θύλακον ἀπώλεσεν. 

135, I5. σαρκώματα] Scribendum σνκώματα ex scholio infe- 
riore. 

136, 22. Deleatur comma post δέ. 

τῷ ψήφῳ] Scribendum τὼ ψήφω in textu et in lemmate anno. 
tationis. 

Ibid. in annot. l. 4. legendum: velut MeraAA eot Pherecra. 
tis, exempla quaedam masculini articuli τώ cum femininis no- 
minibus, quale est ψῆφος, fuisse inventa. De orationis autem 
usu in fabula illa Pherecrati adscripta quaesivisse Eratosthenem 
ex Photii glossa Εὐθὺ Λυκείον p. 32, 12. colligimus. 

137, 4. δράματα] Malim δραμάτων. Conf. p. 139, 9. 142, 19. 

I41, I. in annot. ad παροίνια l. 4. pro supra lege vol. 1. 
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142, 3. εὔρυθμον] Scribendum ἔνρυθμον ex Athenzo. 

142, 15. áAkvoríribes lbrari errore scriptum videtur pro 
ἀλκυονίδες. 

147. 19. τῷ] Corr. τὼ. 

157, 9. καὶ error ἰγροίποῖθε pro ἐπί. 

157, 22. Post Πορθάονος ponatur signum interrogandi. 

164, 13. παρεπιγραφὴ δὲ τὰ τοιαῦτα λέγονται. ἔστι 08—M. 

164, 16. Παφλαγόνα τὸν τῇ ἐκκλησίᾳ παφλάζοντα τὸν λαρυγ- 
γιστήν. τὸν Κλέωνα. νεώνητον δὲ λέγει τὸν τῆς ἀρχῆς νέον ἀξιω- 
θέντα. ἐπεὶ μὴ ἐκ γένους ἣν ᾿Αθηναῖος, ἀλλὰ νεωστὶ προσεληλυθὼς 
τῇ πόλει. Μ. 

165, 5. κτησώμεθα] ἐπικτησώμεθα M. 

166, 1. ὁμαυλίαν gl. M. 

169, 19. βρέτας, ἀλλὰ καί φησιν] βρέτας. βρέτας δὲ λέγεται 
τὸ ἀνθρωπόμορφον εἴδωλον ἀπὸ τοῦ βροτῷ ἐοικέναι. ἀλλά φησιν Μ. 

170, 12. Franckiü emendationem confirmat schol. vol. 3. 
p- 320, 17. 

171, 3. Post πλέον Suidas reliquis omissis addit καὶ αὖθις, 
Kpivet δὲ τούτους o) κναμοτρὼξ 'Arrwós quem versum Aristo- 
phani non recte vindicare videtur Bergkius Comm. p. 428. 
Neque enim ex scholus integrioribus hsec petivisse videtur 
Suidas, sed ipse addidisse ex poeta multis seculis inferiore, 
locum Aristophanis imitato. 

171, 5. ἐκκλησίαζον) Scribendum ἠκκλησίαζον hic et p. 265, 6. 

171, 22. Post ὀδωδέναι punctum ponatur et typothetze error 
διαβάλλειν corrigatur reposito διαβάλλει. 

179, 2. μή ye] μήτε O. Scribendum μή τι, collata annotatione 
mea ad Soph. 'Trach. 944. 

184, 12. Deleatur annotatio ad ᾿Αθηναίων. 

195, 28. 29. μυλωνάρην----μυλωνάρης] Nunc praefero μυλω- 
νάρχην--- μυλωνάρχης. 

196, 21. δικαίουξ͵ Addendum videtur καὶ ἀδίκου. Conf. 
p. 275: 9. 

197, 7. ἢ ὠμὰ] Scribendum εἰ ὠμὰ, quod legit Suidas. 

200, 5. ἦ] Seribendum ὁ, nisi delere malis 7. Apud Suidam 
ὡς σησαμοῦς ὃ διὰ σησάμης. 

201, 4. καίτοι] Scribendum ἤτοι cum Bekkero. 

201, 7. ἀφίειν] Scribendum ἀφιέναι, nisi quis ἀφιεῖν prae- 
ferre et infra p. 225, 3. καθιεῖν, ab me in καθιέναι mutatum, 
servare recentiorisque lingue vitium habere malt. 
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206, 5. Θούριος] Hesych. Ἱπποδάμου véggois τὸν Πειραιᾶ 
Ἱππόδαμος Ἑὐρυφῶντος παῖς, ὁ kai μετεωρολόγος, διεῖλεν ᾿Αθη- 
ναίοις. οὗτος δὲ ἦν καὶ ὁ μετοικήσας εἰς Θουρίους, Μιλήσιος ὦν. 
Hinc Θούριος dicitur ab scholiasta. BERG K. Comm. p. 53. 

212, 15. ἀπὸ τοῦ Auayópa λοιδορηθείην] Corrigendum for- 
tasse ἀντὶ τοῦ δι᾿ ἀγορᾶς λοιδορηθείην. 

212, 16. Deleatur comma post ἑτέρου. 

220, 16. Deleatur vocabulum (ἤλπισας), nescio unde illa- 
tum, et punctum post προελθεῖν. 

225, 3. καθιέναι] Vide addenda ad p. 201, 7. 

228, 1. Alis fortasse placebit καὶ μὴ τηνάλλως. 

228, 3. προβάλλεσθαι] Praestat προσβάλλεσθαι. 

231, IO. συναρμονιῶντες) Videtur συναρμόζοντες vel saltem 
συναρμονίζοντες scripsisse. 

232, 27. οὐκ ἀπατᾶται] Fort. οὐχ ἅπτεται. 

235, 23. ποιούμενος Imo ποιουμένου. 

239, 17. Εὐμενίδων] Scribendum Ἐὐνειδῶν cum Fabricio, 
idemque vitium tollendum apud Joann. Alex. ror«. παραγγ. 
p. 29, 31. ubi Κρατῖνος ἐν Εὐμενίσιν citatur. Monuit Meine- 
kius Hist. com. p. 57. 

241, 7. ἐπινοίας] ὑπονοίας Meinekius l. c. p. 61. 

241, IO. φασὶ yàp αὐτὴν] Desideratur verbum aliquod, quale 
est βεβλαστηκέναι. 

242, 4. μετηρύθμισται) Corr. μετερρύθμισται. 

242, 16. ἐπαράτην corruptum. 

244, το. ὃ φιλεῖ ᾿Αριστοφάνης) Corrupta scriptura ᾿Αρίσταρ- 
x0s, recte ἃ Kustero emendata, non debebat uti Schneiderus 
p. 121. Kusteri emendationem planissime confirmat. schol. 
vol. 3. p. 128, 6. ubi de eodem metri genere dictum est, ᾧ 
μάλιστα φιληδεῖ ᾿Αριστοφάνης. 

249. ἴῃ annot. col. 1. ]. 7. Paris. 1095.] Corr. Pacis 1095. 

252, 20. eis τρία] Conf. p. 162, 12. De equitibus autem 
videndus C. F. Hermannus in disputatione egregia de equitibus 
Atticis, quae est pars secunda Progymnasmatum ad Aristo- 
phanis Equites, Marburgi editorum a. 1835. 

255, 2. HRecpi debebat conjectura mea παρείληφε. Sic 
p. 262, 20. γελοίου χάριν παρέλαβε τοῦτο. Προσείληφε dixit 
scholiasta p. 255, 5. 

257, 2. βολίτου δίκην) Scribendum βολίτου δίκη. 

257, 13. θρίσας] Recta scriptura θρίσσας est. 


AD VOL. II. 4198 


261, 10. βαλαντίῳ] HRevocanda hic et alibi scriptura per 
duplex A. 

275, 9. πιθανῶς δὲ τὰς ὑποσχέσεις) Excidit verbum aliquod, 
velut πλάττει. 

270, X9. κλοπῆς συγκατηγορήσεως καταδίκης αἴτιός σοι γενήσο- 
μαι νικήσας σε] In V. est συγκατηγορήσας. Scribendum σε (vel 
σου) κατηγορήσας. 

287, 14. Scholion metricum codicis Veneti sic corrigendum, 
Διπλῆ καὶ εἴσθεσις eis ἀμοιβαῖον μέλος τῶν ὑποκριτῶν κώλων τριά- 
κοντα πάντων ἰαμβικῶν, ὧν τὰ πρῶτα δύο (dicit duplex illud ἐμοῦ 
μὲν οὖν, quorum alterum Allantopole, alterum Paphlagonis 
est) μονόμετρα, rà κς΄ δίμετρα ἀκατάληκτα, τὸ δὲ τελευταῖον (1. e. 
verba βουλόμενος ἐσθίων ἀποπνιγείης) τὸ κθ΄ τρίμετρον κατα- 
ληκτικόν. 

287, 18. λειτουργία yàp] Addendum videtur τοῦτο, vcl τὸ 
τριηραρχεῖν ἦν. 

287, 20. εὐπρεπῆ] Imo εὐτρεπῆ. 

288, 7. χαριέντως δὲ ὡς μαγείρῳ] Intelhgendum vel adden- 
dum διαλέγεται. 

288, 8. τὸ θ΄ κῶλον] Scribendum τὸ κθ΄ κῶλον. Verba dicit 
βουλόμενος ἐσθίων ἀποπνιγείης. 

288, 13. δάδων] Hoc ex δετῶν corruptum esse ostendi in 
Addendis ad Equit. 921. 

289, 9. Qua de metro hujus versus traduntur recentioris 
grammatici verba sunt: antiquior interpres illa tantum scrip- 
serat ἐπίτηδες---σεσημειωμένα, sic fortasse corrigenda, ἐπίτηδες 
διαλελυμένα εἰς τὸν πεζὸν λόγον. ἔστι δὲ πολλὰ τοιαῦτα kal map 
Εὐπόλιδι σεσημειωμένα. 

290, 15. ἐξαίρεται] Scribendum ἐξαιρεῖται. 

201. in annot. col. 1. l. 6. unita typothetae error pro aucta. 

291, 17. in annot. non .ffíicos, sed comicos dicere debe- 
bam. 

292, 4—7. Y eAóv—Adpvyyos] Scholion hoc, quo carent codices 
nostri, deleatur. Neque enim ex veteribus in Aristophanem 
commentariis petitum, sed ex duabus Suide glossis, quas in 
annotatione indicavi, compositum est, verbis ἐνταῦθα δ᾽ ἰδίως 
substitutis pro eo quod apud Suidam legitur ἐλέχθη δέ. Suidas 
autem sua non ex scholiasta Aristophanis, sed ex Photio 
sumpsit, quem v. p. 657, 7—11. 

292, 7. Nomen ἐναγίσμασι litera minuscula excudit typo- 
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theta, quum majuseula deberet ᾿Εναγίσμασι. ᾿Εναγίζοντες heec 
fabula dicitur apud Athenzeum 4. p. 165 F. 

292, 10. Ineptum est πεποικιλμένον, quod suo loco motum 
videtur. Est enim glossema adjectivi κατάπαστον v. 964. 

293, 13. συνῆπται] Vide addenda ad vol. 1. p. 466, 13. 

293, 15. ἁπλοῖ] Scribendum ἁπλαῖ. 

293, 22. Recte habere videtur παρεῖται. HToc. enim. dicit, 
interpretes locum hunc non attigisse. Sic supra p. 254, 20. 
οὐδεὶς δὲ αὐτῶν ἡρμήνευσε rà ὀνόματα. Hinc. Symmachus, σκέ- 
yrac8e, inquit, τί δή ποτέ ἐστι τὸ δεῖγμα τῶν δικῶν. Quocum 
comparentur similes annotationes scholiastarum, supra p. 99, 9. 
τοῦτο δὲ πόθεν, σκέψασθε, p. 138, 8. ᾿Αρίσταρχος kai ᾿Απολλώ- 
νιος, ἐπισκέψασθε πόθεν εἰσί. 

294, 4-6. Deleantur verba ἢ ἐπὶ τῶν αὐξανομένων — καὶ 
στρογγύλος, quibus recte carent codices nostri. Intulit Musu- 
rus ex Zenobi Proverb. 3, 40. ubi recte legitur μὴ αὐξανο- 
μένων. | 

294, 7. πανταχοῦ δὲ ἐκτείνεται, el καὶ παρ᾽ Ἑὐπόλιδι ““ τορύνην 
τέως δὴ ξίφος )me(wopévos." καὶ αὖθις ““ καὶ τὰν ἐπιοδόνον (cor- 
ruptum ex ἐτνοδόνον) τορύναν. Hzc quoque recte absunt ab 
codicibus nostris. Illata enim ab Musuro sunt ex Suida s. v. 
τορύνη, qui illa quidem πανταχοῦ δὲ ἐκτείνεται εἰ μὴ παρ᾽ Evn0- 
λιδι ex scholio ad Avium v. 78. sumpsit, de suo autem Leo- 
nidz adjecit ex Anthologia exemplum καὶ αὖθις ** καὶ τὰν érvo- 
δόνον τορύναν." Reliqua nunc sunt verba ropóvgv τέως δὴ ξίφος 
ὑπεζωσμένος, in quibus ad senarii formam revocandis Bentleius, 
Kusterus egoque ipse frustra laboravimus. Neque enim Éupo- 
lidis hzec verba sunt, sed scriptoris alicujus prosaici, quee ante 
πανταχοῦ δέ translocanda sunt, τέως in re os mutato. 

294, 10—13. καὶ ὑηνία----διαλύονται) Haec quoque verba, qui- 
bus carent codices nostri, Musurus adJecit ex Suida s. v. ὑηνία, 
qui ex scholio ad Pacis v. 927. sumpsit. Itaque deleantur. 

294, 14. KovráAg] Est glossema Grecobarbarum vocabuli 
τορύνη. 

295, 12. φησὶν ὡς καὶ ἔνδον δὲ ἄλλων} Sic V.O. δὲ temere 
deletum in ἃ. Seribendum φησίν. ὧς δὲ ἔνδον καὶ ἄλλων--. 

295, 23-27. Scholion hoc recte omittunt V.O.  Intuht Mu- 
surus ex Suida s. v. πέος. qui quod σπηλαίου mentionem fecit, 
σπέος in mente habuit. 

302, 16. κοιλαινούντων) Scribendum κοιλαινόντων. 
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302, 20-22. τουτέστι---σφόδρα] Hsec quoque quum a codic- 
bus nostris absint, vereor ne ex Suida intulerit Musurus. 

304, 2—5. ἐπιχωριάζον----πταται) Recentissimi grammatici an- 
notatio ex Suida s. v. yAai£ ἵπταται, ut videtur, composita. 

305, 4. Post ἐφθημιμερῆ comma ponatur. 

306, 16. σχοίνιον typothetae error pro σχοίνινον. 

307, 1. Idem neglexit intervallum post ἱππικῆς relinquen- 
dum. Nam alius scholii initium est πλέγμα ri—. 

307, 6. rAekrats] Recte Kusterus alique πλεκτοῖς. 

307, 10. μύσαι] Quum in V. scriptum sit κιμῶσαι καὶ μῦσαι, 
sublata dittographia corrigendum φιμῶσαι. 

308. annot. col. 2. l. τ. integer.] integer. Verborum que 
exciderunt sensum supplere licet ex scholio inferiore. 

Ibid. l. 7. μακαρίτες] Corr. μακαρίσαντες. 

310, 16. Euripidis nomen si recte legitur, post ὧν εἷς καὶ 
nomen grammatici alicujus excidisse putandum, reliqua autem 
sic fere redintegranda erunt ex schol. ad Acharn. 245. εἰσὶ δὲ 
καὶ λαγαρώδεις παρὰ τὸ Aayapór καὶ πέλανοι wap Ἐιὐριπίδῃ. 
Utriusque loci scholia conjunxit Suidas hoc modo, εἰσὶ δὲ καὶ--- 
παρ᾽ Εὐριπίδῃ. kai ἐλατῆρος πέμματος. εἶδος ἀζύμου. Εὐριπίδης 
πεπτά. 

313, 21. φιλόδημον] Recte Portus φιλόδικον. 

314, 7. ἐξίασι] ἐξιᾶσι Ald. ut solet. 

ὡς Scribendum ἧς. 

416, 21. ἐκφαντικῶς] Scribendum ἐμφαντικῶς. Conf. p. 338, 
24. 391, 17. 411. II. et annot. ad vol. 3. p. 18, 6, Eadem 
adverbia permutata ap. Plut. Mor. p. 104 B. ubi recte hbri 
quidam ἐμφαντικῶς. 

318, 17. Αἰσχύλος] In Διονύσον τροφοῖς, ut annotavit scriptor 
argumenti Medeze Euripidis. 

320. annot. col. 2. l. 6. pro (Quod) lege «bi. 

325, 16. Ἐῤθυδήμου] Seribendum Εὐθύνον. Hoc enim ar- 
chonti huic. nomen fuisse constat ex inscriptione ab L. Rossio 
edita in. Diariis Halensibus a. 1838. fol. 196. p. 358.: unde 
aliorum quoque scriptorum loci corrigendi sunt ἃ. Clintono 
indicati Fastor. vol. 2. p. 66. Recta scriptura ἐπὶ Εὐθύνου 
ἄρχοντος est apud scriptorem vite 'TIhucydidis p. xx. ed. 
Bekk. 

328, t5. Deleatur comma post εἰδέναι. 

329, 3. Recto verborum ordine, ceterum vitiose codex Laur. 
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41, 15. ἀνδρῶν κρατίστων μάρμαιρε (hoc deletum superscripto 
κάρκαιρε) πόλις. In annot. àpwróv error typothetee est pro 
ἀρίστων. 

230, 13. τούτοις] Imo τούτων. 

330, I9. ΓΑσειστον] Corrigendum εὔσειστον ex R. (qui ἔν- 
σειστον) et Laur. 31, 15. 

Ibid. τῇ φύσει] τὴν φύσιν Laur. 

430, 23. Eis τὸ αὐτό] Pro his verbis in Laur. est τινὲς 
οὕτως. 

431,12. σμᾶσθαι] σμήχεσθαι (yp. καὶ σμᾶσθαι) Laur. 

333, 21. πληθωρίας)] Forma suspecta. Scribendum πλη- 
θώρας. 

422, 24. αὐτοὺς] Scribendum αὑτούς. 

234, 11. Cum Ald. consentit Laur. nisi quod «ai ante ἵστασο 
addit. 

335» 9. ἢ pro AAAcs habet Laur. 

335. 11. πατρίους] Addendum εὐχάς ex Laur. et ex /Es- 
chine. "Tum Laur. τότε δὴ kai δημηγορεῖν κελεύει. 

335. 13. Αἰσχίνης] Καὶ παρὰ μὲν τοῖς κωμικοῖς κάθαρμα καλεῖ- 
ται, αἰσχίνης ----. Laur. 

336, 5. εἰρήνης : ᾿Επιθυμῶ typothetze errore pro εἰρήνης ἐπι- 
θυμῶ excusum. 

336, 12. IIevotros] πευσίνου Laur. 

336, 22. δέ ἐστι] δὲ πολλή ἐστι Laur. 

426, 23. ἐκ] ἐπὶ Laur. 

337, 2. μὲν] μὲν yàp Laur. 

337, 3. εἰσάγει] εἰσφέρει Laur. 

337, 4. 4. βασιλεῖς] βασιλέας Laur. 

337, 5. περὶ τὸν Mópvxov—rpvdóijs] περὶ μόρυχον---τῆς τρυφῆς 
Laur. 

337» 7. φησι] ἔφη Laur. 

337, 18. ψήφισμα] Vid. Bergk. Comm. p. 142. 

338, 20. Post τραχείας et ᾿Αττική cola ponantur. 

342, 2. Δωρικὸν] βαρβαρικὸν Schneiderus p. 35. 

344, το. καὶ ξενίζουσιν ἐν avrà] Hec sic redintegranda .vi- 
dentur δέχονται εἰς τὸ πρυτανεῖον kai ξενίζουσιν ἐν avrà. 

445913. φύλλοισι] Cum lectione φλοιοῖσι ex Aristeeneto me- 
morata conf. 'T'heocnit. 18, 47. Pseudo-Lucian. vol. 2, p. 416. 

346, τό. μελαναίγιδος] Addendum βωμὸν ex Apostolio. 

448, 19. αἰσθήσεως) Corrigendum videtur ὀσφρήσεως. 
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349, IO. τῶν λίθων) Scribendum τοὺς λίθους. 

350, 7. μονονουχὶ φωνὴν ἀφιᾶσιν] Locutione utitur. De- 
mosthenica p. 9, 11. in scholis rhetorum celebrata. 

350, 18. Deleatur comma post τραγῳδός. Ceterum non 
probabile mihi videtur τραγῳδὸν ἀγῶνα dixisse Menandrum. 
Quamobrem, nisi plura hic turbata sunt, τραγῳδῶν ἦν vel rpayo- 
δίας yàp ἦν ἀγὼν, Διονύσια, corrigendum suspicor. 

351, I. τῆτε roi] Recto accentu τῆτέ τοι apud Suidam s. v. 
T$. 

352, 22. τῆς χειρὸς Scribendum τοῦ ἀντίχειρος ex Suida s. v. 
ἀπεπλίξατο. 

355» 25—356, 2. καθάριον---ὀνόματα] Haec antiquioris gram- 
matici annotatio est, et ejusdem quidem, ut opinor, qui scho- 
hon simillimum seripsit ad v. 206. p. 351, 20. Nec dissimile 
est p. 557, 14. 

357,1. Annotationem sic corrige 1—15. Διπλῆ---εἰργάσατο 
om. R. 

361. annot. col. 2. 1. 5. ad] Corr. ed. 

362, 11. θυμάλωψ] Praemittendum videtur εἶπε vel ἔφη. 

364. annot. col. 2. 1. 3. Παρνήσιοι] Corr. Παρνάσιοι. 

364, 22. Παρνάσσιοι] Alius scholii initium. 

566, 20. Annotatio εἶπε] 7ye? deleatur. Seripseram καθῆκε. 
Sed toleranda videtur scriptura vulgata. 

369, 20. ἐσσί] Addendum παλαιός ex Homero. 

371, 13. ov] Scribendum οὔτε. 

371, 22. à ᾽γὼ] Corr. ἁγὼ. 

375, 6. In lemmate ἁλός in ἅλας mutandum esse ostendit 
Elmsleius. 

378, 14. ἐπέκειτο] Scribendum ἀπέκειτο. 

378, 18. δὲ] Scribendum δὴ ex R. 

381, 19. τὸν Διομειᾶ τὸν δῆμον ὄντα] Scribendum haud dubie 
τῶν δήμων. Conf. var. lect. ad p. 108, 25. et vol. 3. p. 231, 
16. 

390, 21. λογιστάς] Sic vocat schol. infra p. 403, 18. 

398, 24. χοροῦ, μονοστροφικὸν περίοδον ἑξάκωλον δ Hsec sic 
redintegranda videntur, χοροῦ μετάβασις εἰς σύστημα μονοστρο- 
φικὸν περιόδων ἑξακώλων δ΄. 

398, 28. ἔν τ᾽ ἀγορᾷ] Hoc est ἐν τἀγορᾷ. 

400, 12. πορφυρᾶς τῆς θαλάσσης) Emendandum πορφύρας τῆς 
θαλασσίας. 

ARISTOPH. IV. 3. Ee 


— 


C—— τἀν 9o 
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402, I3. Apáro] Vers. 1077. 

403, 9. éyxéAvv] Accentus vitiosus pro éyyeAvr hic et infra 
p. 407, 11. 

409, I. ὑφ᾽] Fort. μέλος χοροῦ, $ —. 

414, 12. τοῖς γείτοσι] Excidisse videtur verbum aliquod. 

415, 6. ἀστευόμενος) Scribendum ἀστειευόμενος cum Porto. 
ἀστειότητι ἐχρήσατο est vol. 3. p. 53, 14. ubi R. ἀστειεύεται. 

418, I. θυμῶν]) Corr. θύμων. 

424, 3. Excdit comma post iarpetov. Παιωνεῖον rectius 
scribitur apud. Photium p. 370, 22. 

434, 3. ὑπογραμμόν] Conf. addenda ad τοῦ, 6. 

441, I3. μαγειρίων)] Scribendum μαγειρείων. 

445. 19. Aérro error typothetze pro λεπτῷ. Significat autem 
pauperi. Conf. p. 454, 4. 468, 21. 

447, 16. τὰ δὲ μέλη] Scribendum videtur τὸ δὲ μέλι. 

453, 12. αὐτῶν vel delendum vel in αὐτοῖς mutandum. 

457,1. ἔφεσις] Corr. ἔφεξις, ut in annotatione dixi. 

467, 15. Comparanda annotatio similis p. 57, 17. πρὸς rovs 
ποιήσαντας τοὺς Φερεκράτους Πέρσας" τὰ yàp ἀπόρρητα ἤκουσαν 
ὡς νῦν ἡμῖν ἔθος. cujus exemplo hic corrigi possit, πρὸς τοὺς 
τοὺς Μεταλλεῖς (fabulam Pherecrati a multis adseriptam) ποιή- 
cavras ὅτι τὸν Μόρυχον τῶν πολιτικῶν πεποιήκασι μετέχοντα 
πραγμάτων, ἀγνοήσαντες ---. — Articuli. ejusdem bis deinceps 
positi, τοὺς τούς, exempla plura sunt. Restitui infra p. 520, 6. 

470, το. éfórov] Scribe divisim ἐξ ὅτου. 

470, 12. Codicis scripturam εἶναι τοῦ Schneiderus p. 20. in 
εἶναι τοῦτ᾽ ἔθος mutat. 

470, 14. καταδόντα] Recte Valckenarius in annotatione ΜΆ. 
corrigere videtur καταδείξαντα. 

477, 26. épewróv] ἐρεκτόν Ald. quod emendavit H. Stepha- 
nus 1n "Thesauro. 

477, 28. Barpáxois] 5098. 

479, 16. κληρώτιδι)] Scribendum κληρωτρίδι. Conf. annot. 
ad p. 486, 15. 

4980, 6. κατακοιμήσονται)] Scribendum καταμήσονται cum 
Meinekio Histor. com. p. 86. 

λαγυρίζομενοι] Corr. λαγαριζόμενοι. 

483, 14. καὶ ἐμπιπλάμενοι] Scribendum κἀμπιπλάμενοι cum 
Porsono. 

485, 20. árevij] Novi scholii initum. 
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496, 4. ἅλικα] licam dicit. 

487, 20. Deleatur uncus. 

492, 21. 493, 2. kaveróv]| Scribendum καννωτόν. 

493, 14. in annot. post διαδεξάμενον excidit Ald. 

495, 16. év—ós ἀγυιεύς] Hiec fortasse sic sunt. corrigenda, 
ἐν δὲ τῷ larpelo τούτῳ διαμένει ἔτι καὶ νῦν, ἕστηκε βωμὸς 
ἀγυιεὺς, --- 

Ibid. 1n annot. θεατρῷ excusum pro θεάτρῳ. Ceterum neutra 
Palmern conjectura satis certa videtur. 

495. 18. οὕτως] Scribendum οὗτος ex V. 

497, 4. προδεσμεύειν) Scribendum προσδεσμεύειν. 

497, 1I. βαρέως] Fuerunt enim qui xAezrór scriberent ó£v- 
τόνως, ut est 1n libro Ravennate. 

498, 9. ro. De hoc scholio dixi in annotatione. ad verba 
poete 914. Pro Φιλοκλεῖ autem corrigendum Φιλοκλέωνι. 

505, 14. ἐξ] πέντε Meinekius Histor. com. p. 194. 

507, 5. μαστροποιοί) Scribendum μαστροποί. 

508, 11—17. Hsc copiosius leguntur in schol. Pac. 757. 

512, 17. παρὰ] Imo περί. 

515, 25. Recte habet τό. 

519, 15. ἐτύπησεν] Scribendum ἐτύπτησεν. 

524, I. 2. Post τοῦτο et post τοὔμπαλιν colon ponatur. 

524, 6. τοῦτο] Scolion dicit versu preecedente memoratum. 

527, 23. ἔσται] Malim ἐστι. 

528, 21. ᾿Αριστοφάνη] Scribendum ᾿Αριστοτέλη. 

535» 7. ὅθεν typotheta posuit pro offer. 

535» 12. ἐν ἄλλοις] Δα Acharn. 550. Pac. 540. 

535319. ἐν ἄλλοι] Ad Nub. 1242. Eq. 433. 

539, 19. ot] Seribendum οἱ δὲ ex R.V. In annotatione l. 6. 
post θεοῦ ποτήριον excidit sigla codicis R. 

539, 16. Scholion codicis Veneti. μεταπείσεται---ἐπιμάλακον 
sic corrigendum, μεταπείσεται (vel potius μέγα πείσεται) ἐπὶ τὸ 
τρυφᾶν (vel τρυφῶν) καὶ μαλακόν. 

540, 7. τὶ] Scribendum τύ ex "T heocrito. 

541, 8. uécarov] Scribendum Μέσατον, quod pro nomine 
proprio habuit hic scholiasta. Hinc arripuit imperitus auctor 
epistolarum Euripidearum Epist. 5. ubi ᾿Αγάθων καὶ Mécaros 
conjunguntur. Conf. Bentl. Phalar. p. 62. MEINEK. Hlist. 
com. p. 514. 

541, 22. eis] Id est σκώπτει vel κωμφδεῖ eis— . 
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541, 23. Manifestum est schohaste et poetze verba confusa 
esse. Ea hoc modo in ordinem redigere conatus est Meinekius 
Ν , N 7 Ν 3 
l.c. p. 515. καὶ Καρκίνος μὲν τραγῳδίας ποιητὴς ἣν Θωρυκίον 
ef i Ν 3 ^ ^ / ^ Ν 3 ἴω / 

vios* ἦσαν δὲ avro παῖδες τέτταρες. δῆλον δὲ ἐκ τῶν Φερεκράτους 
᾿Αγρίων'" 

τρεῖς τινες μικροὶ κομῆται καὶ φιλαρχικοὶ τότε 

^ y . ^ 7 ? 35 S / 
παῖδες ὄντες" νῦν δέ y εἰσὶ kai φιλαρχικώτεροι. 
Β. ἀλλὰ μὰ Δί οὐ τρεῖς ἐκεῖνοί γ᾽ εἰσὶν, ἀλλὰ τέτταρες. 
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5» 2. Verba ἡνίκα ἔτ᾽ ἣν ὑποκριτής (ut ἡνίκα ἔτι ἐπὶ σκηνῆς ἦν 
apud Procop. Histor. arc. p. 50 c.), si recte sic correxi vitiosam 
codicis scripturam ἡνίκα ἑρμῆν λοιοκρότης, significant Apollodo- 
rum eum intelhgendum esse qui tum temporis histrio, post- 
modum poeta fuerit: quae multorum poetarum conditio fuit, 
velut Cratetis, de quo schol. Equit. 534. πρῶτος ὑπεκρίνατο rà 
Kparívov kai αὐτὸς ποιητὴς ὕστερον ἐγένετο. Apollodorus autem 
ex obscurioribus aetatis illius poetis fuisse videtur, de quibus 
nihil praeter nomen in grammaticorum notitiam pervenit. 

7, 14. φυρασθεῖσαν) Scribendum φυραθεῖσαν. 

7, 17. ἀπίθανον] Cont. p. το, 22. 

8, 4. ἀναβιβάστεον δὲ τὸν róvor' οὕτω yàp ᾿Αττικοί] Anno- 
tatio haec ad γῆν δή v. 5. referenda videtur, quas particulas 
fuerunt qui νύνδη scriberent ἐν ἑνὶ τόνῳ, ut refert Eustathius 
ad Homer. p. 174, 5. 

8, 10. In annotatione post R. excidit V. 

IO, 7. Nunc mihi vera videtur codicis Veneti lectio ὡς πολ- 
λῶν kal ποιούντων (addendum τοιαῦτα ex scholio Aldino) παρ᾽ 
αὐτοῖς καὶ πασχόντων. 

10, 19. τὸ] Scribendum τοῦ. 

13, 24. annot. παρακατεάσων, παρέλκων] Haec verba glossema 
esse videntur ad παραβαλὼν rovs γομφίους referendum. — Cor- 
rigendum autem παρακατάσσων. Simile compositum est περι- 
κατάσσω, quod περικατεάσσω scriptum est in glossis vetustis. 

14, I. Delendum ἐκάλεσε. 

14, 18. τίθασον͵] Corrigendus accentus τιθασόν. 

16, r1. In annot. post πᾶσαι adde (corrig. παῦσαι). Hoc 


AD VOL. III. 42] 


ipsum autem παῦσαι scholio inserendum est, μὴ ᾿κκόρει δὲ ἀντὶ 
τοῦ παῦσαι ἔρημον — . 

16, 12. ποιῶν] Sic etiam Suidas. Aldinum μὴ ποίει ab. eo 
positum est qui non animadvertisset imperativum παῦσαι exci- 
disse, quo Suidae quoque codex caruit. 

16, 13. πολλάκις, ortum fortasse ex precedente ποὺ καί, recte 
omittit Suidas. 

16,14. σημαίνειν] Quum R. σημαίνει, V. autem. συμβᾶναι 
prabeat, praeferendus aoristus σημᾶναι. 

19, 6. Exemplis 1n annotatione allatis adde schol. Eq. 601. 
évapyet δὲ λέξει κέχρηται. schol. Nub. 1216. ἐμφαντικῇ δὲ λέξει 
ἐχρήσατο. De adverbio ἐμφαντικῶς dixi 1n addendis ad vol. 2. 
P. 316, 21. 

19, 3. In annotatione deleantur verba postrema “6 Fortasse 
---τρέφεσθαι." 

19, 17. Deleatur comma post παραβάλλοντα. 

21,13. ἱδρῶτος περικαυστικόν͵] Emendandum puto ἱδρῶτος 
περιποιητικὸν, καυστικόν. Sic αἵματος περιποιητικόν dixit. Eu- 
stath. ad Homer. p. 1170, 18. Καῦμα ἰδάλιμον (ex Hesiodi Op. 
417.) grammatici per ἱδρωτοποιόν interpretari solent. 

22, I2. ἀλλ᾽ ex " AAAos corruptum videtur. 

22,13.17. Deleantur commata post θεά et post παρακελεύεται. 

23, 5. τῷ Μήδῳ aptius post ἀπαγγέλλοντας collocabitur. 

23, 20. Διπλῆ---περίοδον om. R.V. 

23, 20—24. ἔστι---συλλαβῶν] Hoc scholion infra poni de- 
bebat 1l. 28. post περιόδους. 

23, 29—24, 1. kai eici—mnapáypados om. V. 

24, 4. Αἴολον] Quod in codice scriptum est Αἴολος ex Αἴολε 
σ᾽ corruptum esse potest. 

25, 12. στίχους] Scribendum εἰς στίχους. 

25, 17. rpaywo] Malim τῷ τραγικῷ. 

25, I9. Bporocróvo) βαρυστόνῳ conjeci in "Thesauro Stephani 
vol. 2. p. 433 Α. 

28, 1. κάνθαρος) Scribendum κάνθαρον. 

28, 4. 9. κλειτούς] Scribendum κλειστούς. 

28, 10. ἑξήκοντα] Desideratur verbum aliquod, ut ἐξήσκητο 
vel ἐξῳκοδόμητο. 

29, 8. Quse post ὑφ᾽ ἕν in R. partim obliterata partim cor- 
rupta sunt sic restituenda arbitror, τὸ δὲ βουκολήσεται ἀντὶ τοῦ 
μεθήσεται, ἀποστραφήσεται. 
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30, 11. ἐπιφορήσει) Corr. ἐπιφορήσεις. 

31, I2. 14. νοεῖν---λίθοι] Deleatur hoc scholion, quod recte 
legitur infra ad v. 233. 

32, 6. Prius οἱ δὲ in οἱ μὲν mutandum videtur. 

35:15. λέγω δὲ] Malim λέγω δή. 

40, 2—4. καὶ δοῖδυξ---ΚΚαλλιμάχῳ] Verba ex Suida illata 
om. V. 

40, 12. οἱ v. typothetze culpa legitur pro οἱ νεωστὶ. 

48, 5. ἢν) τότ᾽ ἣν Meinekius Hist. com. p. 151. 

49, t5. Deleatur annotatio. Scholiastze verba sunt μανθάνων 
(nam sic corrigendum) παρὰ τῷ Φορμίωνι τοὺς τῶν στρατηγῶν 
καὶ πολέμων νόμους.  Monuit Bergkius Comment. p. 261. 

49, 17. ori8átos| Corrigendum στιβάδας cum Bergkio. 

49, I9. 22. τὰς pápvovs (ῥάμνας V.)—Tàv ῥάμνων] Corngen- 
dum τὰς ρ΄ μνᾶς et τῶν ρ΄ μνῶν cum Bergkio. 

51, 12. οὐ] Scribendum 6. 

51, I4. Θεόφραστος] Corrigendum Θεόπομπος cum Prellero 
de Polemone p. 59. 

52, 10. Λάκων kai] καὶ Λάκων Schneiderus p. 92. 

68, 9. καὶ τὸ ἀδιάφορον) Scribendum videtur κατὰ τὸ ἀδιά- 
φορον vel τῷ ἀδιαφόρῳ. 

71, 13. Loci Sophoclei emendationem occupavit Bergkius in 
dissert. de Soph. fragm. p. 13. 

76,1. τὸ μὲν τοῦ ὑποκριτοῦ δεκακώλῳ rpoxaikà] Τὸ μὲν dicit, 
respiciens ad μέλος χοροῦ v. 581. — Ceterum, nisi plura exci- 
derunt, corrigendum δεκάκωλον Tpoxaikórv. Δεκάκωλον dicit 
omisso versu catalectico. Sed vereor ne ἕνδεκα κώλων Tpoxai- 
κῶν scripserit, post παρατέλευτον autem versus catalectici no- 
tatio exciderit. 

78, 15. Post Πυθοδώρον comma ponatur. 

86, r9. In annotatione deleantur verba qwod retinebunt— 
Dobrewus. | Vid. addenda ad vol. 1. p. 449, 12. 

96, 12. Στησιχόρειον] Scribendum Στησιχόρειος ex V. Re- 
fertur enim ad πλοκή. Conf. p. 100, 8. 

96, 25. ἐννεακαίδεκα κῶλα] Κῶλα in κώλων mutandum, vel 
ἐννεακαιδεκακώλους scribendum. 

96, 26. δεκάσημος) Scribendum ἑνδεκάσημος. 

96, 27. kal τὸ δ΄ ὅμοιον) Aut scribendum καὶ τὸ δ΄ δακτυλικὸν 
ὅμοιον. aut verba καὶ τὸ δ΄ ὅμοιον transponenda post δακτυλικὸν 
πενθημιμερές 1. 26. 
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96, 28. ἰαμβέλεγον] Verba dicit ἀνδρῶν re δαῖτας καὶ θαλίας 
μακάρων. 

97, 2. κεκόλλισται] Corrigendum κεκώλισται. Vid. addenda 
ad vol. 1. p. xvi, 11. 

98, 15. ἀναμέστη] Fort. ἀνάμεστοι. 

99, 7. νόθον περὶ rà κλέμματα] νωθρὸν περὶ rà σκέμματα 
Meinekius Hist. com. p. 108. 

ΤΟΙ, 14. προϊᾶσι] Corr. προΐασι. 

102, 6. οὗτοι] Id est Attici... Nam /Eolicum est αὐήρ. 

103, 24. 6] Corr. ὁ. 

105, 2. uvpaAtjíaus] Corr. μυραλοιφίαις. 

106, 20. ταῖς σκηναῖς ] Corrige τὰς σκηνάς. Sic σκηνὰς kara- 
λαμβάνουσαι inscripta fuit comedia Aristophanis. 

112, I4. φέροντι] Scribendum φέρεται. Monuit Schneiderus 
p. 121. 

I13, I5. Deleatur annotatio. Legit scholiasta ὡς πάνθ᾽ óc 
ἂν θεὸς θέλῃ re χἠ τύχη κατορθοῖ. 

116, 23. ὃ--- τὸν ἐνδόσιμον | Scribendum ὅτι----τὸ ἐνδόσιμον. 

125, 20. μετήνεγκαν Seribendum μετήνεγκε. 

127. 6. ἐπιδραμοῦντες] Scribendum ἐπιδραμόντες. 

128, 27. ἄφαυσον] ἄφαυσε ἡ. Qui fortasse ἄφαυσαι voluit. 

130, 9. οὔτ᾽ ἄλλο σπέρμα φῖτν πρῷον] σπέρμα recte delet 
Bergkius Comm. p. 345. ut Sophoclis verba sint οὔτ᾽ ἄλλο 
φῖτυ πρῷον. 

121,14. ἐκίνουν] Imo ἐβίνουν. 

131, 2I. κηρόθεν in textu et in annotatione typothetz culpa 
legitur. Ego κηρο...θεν ex codice scripseram indicata quz in 
eo est trium circiter literarum lacuna. 

133, 27. καταστολὴν] Hoc est καταστροφήν. 

137, 2. ἀχύροισι] Corr. ἀχυροῖσι. 

140, 22. ᾿Αρχίλοχος] Praestat ᾿Αρχιλόχου. 

141. In annotatione col. 2. l. 5. deleatur parenthesis (scr. 
κεκόλλισται). 

148, 9. ὀρνέων] ᾿Ορνεῶν legisse videtur Didymus. — Post 
πεπονθέναι comma ponatur. 

[48, 12. ᾿Ανδροτίμων typotheta posuit pro ᾿Ανδροτίων. 

148, 22. λέγει Imo λέγειν. 

149, 2. δεικτικῶς Corruptum videtur ex δυϊκῶς. 

149, 12. ᾿Ασωπόδωρον] ᾿Ασωπόδωρος Suidas s. v. Θαρρελείδης, 
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additis nonnullis de Didymachia, Asopodori fratre: quod 
nomen ex Διδυμίας corruptum esse ostendi in "Thesauro Ste- 
phani vol. 2. p. 1417 B. 

149, 17. εἶναι recte omittit R. 

154, 4. Conf. Draco Straton. p. 86, 22. ἡ δὲ τορύνη ᾿Αττικῶς 
ἐκτέταται: Εὔπολις δὲ αὐτὴν συστέλλει πανταχοῦ. ubi πανταχοῦ 
post ᾿Αττικῶς transponendum videtur. 

154, 5. ὡς εἴρηται recte om. V. Addidit Musurus respiciens 
ad scholion Equit. 980. ab se interpolatum, de quo vide quie 
dixi in Addendis ad vol. 2. p. 294, 7. 

158, IO. ἑξῆς] Fort. ἕξεις. 

161, 22. In annot. «bi tamen ἐλεᾷ lege, ub tamen τέτρακι 
(hic librarii culpa in. τετράδι depravatum) καὶ ταῶνι καὶ ἐλεᾷ 
καὶ βάσκᾳ. 

172, 9. τῶν] Videtur τῶνδε scripsisse. 

188, 14. καταπαίσει] Corr. καταπαύσει. 

193, 22. Post συντονίας omisit typotheta quod ego addide- 
ram "AAAecs. 

194, 1. Post ἅπτεσθαι comma ponatur. De loco Etym. M. 
fortasse ex plenioribus ad hunc versum scholiis excerpto vide 
quae supra in Addendis ad vol. 1. p. xin, 1. diximus. 

I94, 19. κενέβρεον typothetze error pro kevé(petov. 

199, 13. καὶ τοῦτο dicit scholiasta, respiciens ad schol. v. 576. 

209, t. Πολλαχοῦ προείπομεν] Delendum fortasse πολλαχοῦ 
ex verbis proximis πολλαχοῦ δὲ kal, ut videtur, illatam. Scho- 
hasta si hoc dicere voluisset, πολλάκις potius dixisset, de quo 
confer exempla infra ad p. 328, 1. afferenda. Προείπομεν au- 
tem referendum ad schol. v. 11. 

209, 7. Deleatur comma post Καλλίμαχος. 

209, 20. llecíav, ᾿Οσφύωνα, Aurpéog] Ingeniosa de his 
verbis sententia Bergkii est in Comment. p. 242. 248. his fere 
verbis exposita ** Sunt haec ipsius Cratini verba: versus est 
glyconeus praemisso cretico. Ejusdem metri cum tetrametro 
anapsestico consociati vestigia deprehendisse mihi videor ap. 
Plutarch. Mor. p. 27 C. τὸν κωμῳδούμενον ὑπερβάλλει μαστρο- 
πείᾳ Πολίαγρον, 

εὐδαίμων Πολίαγρος 
οὐράνιον atya πλουτοφόρον τρέφων. 


ubi verba εὐδαίμων Πολίαγρος extremam partem tetrametri 
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anapsestici efficiunt. Sunt autem hzc, ut puto, ex Cratini 
Chironibus, et ex hoc ipso quidem loco, quem tractamus, 
petita. Οὐρανίαν αἶγα ex Cratini fabula illa memorat Photius 
p.361, 5." Adde Zenobn Proverb. 1, 26. 

210, I5. riBeieiw] Scribendum τιθέασιν. 

216, 6. et 7. Post ὄνομα et post νεοττός ponantur signa inter- 
rogandi. Ceterum locus non integer est. Nam post πελαργόν 
verbum aliquod desideratur velut παρέλαβεν vel παρείληφεν, 
in sequentibus autem vel Περσικόν in Περσικός vel νεοττός in 
veorróv mutandum. 

217, 18. πυθαυλὴς] Rectus accentus πυθαύλης est. 

217, 22. κιθαρῳδός τις] Error ex Ald. propagatus pro κιθα- 
ρῳδὸς τίς. 

221, 2. ὀρνιθόθειον)] Corrigendum ὀρνίθειον cum Porto. 

221, I2. Σύμμαχος προείρηκεν] Fortasse praestat προειρήκαμεν 
vel προείρηται, colo post Σύμμαχος posito, ut haec ipsius Sym- 
machi verba sint. 

222,18. Post ἄνδρας typotheta omisit θ᾽, quod re scriptum 
in Ald. 

223, 15. ἐρισάλπιγξ] Haec avis rectius ἠρισάλπιγξ dici videtur 
ab Hesychio. 

223, 26. αὐτουργῆσαι] Corrigendum arbitror αὐταρκῆσαι. 

224, 27. περισσὰ τινὲς ταῦτα] Hsec annotatio ad verba κατὰ 
τὸν “Ὅμηρον referenda videtur, a metricis, ut videtur, ejecta. 

227, IO. αἴρουσιν] Scribendum ἀπαίρουσιν ex Suida. 

230, 22. Exciderunt lineolze quibus ego versus distinxeram. 
Monometer est διδόασ᾽ ἄδειν medius inter dimetros. 

237, I. yàp κωλύει] yàp κελεύει vel δὲ κωλύει Bergkius 
Comm. p. 176. ut scholiasta dicat nihil obesse quominus Dia- 
goram ante Melh expugnationem exterminatum esse sta- 
tuamus. 

237,11. ὥστε μηδ᾽ ἐν * * Ἐ] Lacunam probabiliter. explevit 
Schneiderus p. 21. ὥστε μηδ᾽ ἐν ^ Aibov σώζεσθαί τινα. 

πλαγιάζονται)] πλαγίζονται adscripserat "Victorius. Schol. 
Hom. Il. A, 59. ab Schneidero citatus, πλαγιασθεὶς δὲ ἐντεῦθεν 
Ἡσίοδος νεώτερόν φησι τὸν Δία. 

237, 13. συνωμοσίους (συνομοσίους R.V.)| Vocabulum sus- 
pectum, fortasse ex συνομόσαντας corruptum. 

246,13. Hec sic explet Schneiderus p. 86. ὁ μὲν KaAA(- 
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paxos ** ᾿Αριστοφάνης γράφων οὕτως" A. B.," φησὶ, ““ raórgs—ov 
μέμνηται." Yn annotatione mea l. 8. μέμνηται excusum pro 
μέμνηνται. 

247, 8. ἐξέρριπται] Recte Hermannus ἐνέρραπται, nisi προσ- 
έρραπται malis, quod legitur infra p. 259, 1. προσέρριπται est 
p. 203, 26. 

251, I9. Post Αἴγυπτον exciderunt syllabz tres, velut ἄγοντα. 
φέροντα οἰκείας λέξεις scripsit Portus, sententie, non metro 
consulens. 

252, I3. ψήφισμα] In annot. nunc adde Meinek. Hist. com. 
p. 49. 

252, 15. Ψψῶρ᾽ ἔχε Συρακόσιον] Corruptela manifesta. Sen. 
sum probabilem restituere licet, ψώρα δ᾽ ἔχοι Συρακόσιον. — Sed 
plura hic excidisse videntur. Proximum ἐπιφανὴς in. ἐπιφανὲς 
mutandum videtur et ὄνομα intelligendum. 

252,17. Ὁ μὲν Δίδυμος οὕτως] Ante hzc verba Didymi 
excidit explicatio. 

252, 19. πυρῷ] Scribendum γύρῳ cum Leopardo. Suidas 
S. V. ὀρτυγοκόπος, παιδιά τις ἐν 7] Óprvyas ἱστᾶσιν ἐν γύρῳ etc. 

253,1. χρηστὸν) χρηστόν ye Bergkius Comm. p. 425. 

253, 3. kAomijs] Seribendum κλοπὴν cum Schneidero p. 77. 

253. 4. owvkoparvría] Scribendum συκοφαντίαν. 

255, 28. rots typothetze error pro ταῖς. 

256, 11. ᾿Αριστοφάνης] ᾿Αριστοφάνους conjeci in annotatione 
ad verba poets. 

261, 24. 'Theopompi versus sic corrigit Bergkius Comm. 
p. 407. Λεωτροφίδης ὁ τρίμετρος, ὡς Λεόντιος. | εὔχρως τεθνάναι 
τε καὶ χαρίεις ὥσπερ νεκρός. 

271, 4. in annot. l. ult. ante ὀλίγον excidit avrós. 

272, 2. ῥυποφοροῦντες͵ Malim ῥυπαροφοροῦντες. | Neutruni 
verbum aliuude cognitum. 

274, 7. Δημήτριος] Δημήτριον scribi me voluisse ex annota- 
tone intelhgitur. |. Ceterum servato πάντες nunc corrigendum 
censeo Δημήτριον δὲ πάντες τὸν 'If(orva λέγουσιν ἐν rats —. 
Πάντες intelhguntur omnes interpretes, quorum excerptis usus 
est scholiasta. Sic vol. 2. p. 322, 24. 530, 15. 

283, 25. In fine scholiorum in hanc fabulam subscriptum in 
V. est παραγέγραπται ἐκ τῶν Συμμάχου kal ἄλλων σχολίων. 
Eadem verba ex codice. Leidensi protulit Dobrieus. 
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288, 21. Comma post πώγωνα positum in finem praecedentis 
lineze transponatur. 

296, 26. τιθύμαλλον] Imo τιθύμαλλος. 

297, 5. τράπῃ] Corr. τραπῇ. 

303, 6. Annotatio sic corrigatur: χαμαιδιδάσκαλος R. Ald. 
χοροδιδάσκαλος temere Portus. Seqq. om. R. 

305, 3. λαιχάζουσιν)] Scribendum videtur λαικάζουσιν. 

305, 8. ἐπεκφόρουν] Corrigendum ἐπ᾽ ἐκφοράν. 

306, 9. κατέλαβες] Scribendum xaréBaAes cum Porto. 

308, 5. τὸ ἄνθος---φανείσας] Delenda hoc loco hzc verba 
quse infra posui l. 17. 

308, 17. Obscura et, ut videtur, defecta sunt qus de 
Cratino traduntur. ᾿Ιδαίοις nuper etiam Bergkius conjecit 
Comm. p. 111. 

310, 4. ἀπέγραψεν] Imo ἐπέγραψεν. 

310, 11. Suspectum est "Efe0crv, quod ex lemmate ἀλοῶν 
ἄνθρωπος ἐξ ἑωθινοῦ ortum videtur. Eadem fere Schneideri 
sententia est p. 7. 

311, II. ἢ συνεξαπατῆσαι--- ὥσπερ] συναξαπατῆσαι----ἢ ὥσπερ 
Schneiderus p. 4. 

311, 12. συμπτώσεις] συμπτώσεις γενέσθαι Schneiderus. 
Recte, nisi quod σύμπτωσις (vel συνέμπτωσις) γενέσθαι scribere 
debebat, collato scholio superiore l. 5. 

311, 17. Post θύριον exciderunt verba ἔπαιξε δέ. 

311, 30. Aute πᾶς addendum videtur εὔφημος. 

312, 10. τὰς abesse malim. 

312, 25. τῶν ζητουμένων ἐστί | Eandem quaestionem proponit 
Hesychius, Τρίτη Θεσμοφορίων: ζητεῖται πῶς ἅμα μὲν λέγει τρίτην 
Θεσμοφορίων εἶναι, ἅμα δὲ μέσην, τεττάρων οὐσῶν ἡμερῶν. Cum 
proximis scholiastee verbis consentit Photius p. 87, 21. Θεσμο- 
φορίων ἡμέραι δ΄. δεκάτη (δεκάτην dicit Πνανεψιῶνος) Θεσμο- 
φόρια (sic κατ᾽ ἐξοχὴν dicta), ἑνδεκάτη κάθοδος, δωδεκάτη νηστεία, 
τρισκαιδεκάτη Καλλιγένεια. et omissa dierum mensis notatione 
Alciphron 3, 39. ἡ νῦν ἑστῶσα σεμνοτάτη θεσμοφορίων ἑορτή. ἡ 
μὲν γὰρ ἄνοδος κατὰ τὴν πρώτην γέγονεν ἡμέραν, ἣ νηστεία δὲ τὸ 
τήμερον εἶναι παρ᾽ ᾿Αθηναίοις ἑορτάζεται, τὰ Καλλιγένεια δὲ εἰς 
τὴν ἐπιοῦσαν θύουσιν. — Dissentit Plutarchus, qui νηστείαν diei 
decimo sexto Pyanepsionis adscribit suo potius, ut opinor, 
errore quam, qu:e Prelleri sententia est, librariorum culpa, in 
vita Demosthenis c. 30. κατέστρεψε δ᾽ ἔκτῃ ἐπὶ δέκα τοῦ lvare- 
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Viros μηνὸς, ἐν 5) τὴν σκυθρωποτάτην τῶν θεσμοφορίων ἡμέραν 
ἄγουσαι παρὰ τῇ θεῷ νηστεύουσιν αἱ γυναῖκες. Ceterum quam 
Photius κάθοδον dicit non diversam esse ab ea quam ἄνοδον 
vocat scholiasta, ex scholio v. 592. apparet. 'Arvóóov nomen 
Στηνίοις tribuit Photius p. 538, 9, die nono mensis Pyanep- 
sionis celebratis: conf. schol. ad v. 841. 

312, 28. τρίτη 1) τρισκαιδεκαταία] Hujus usus poterat scho- 
liasta celebriores testes citare Hesiodum Op. et D. 698. Goettl. 
πέμπτῳ ἔτει (1. e. πέμπτῳ kal δεκάτῳ). Pindar. fr. 'l'hren. 6. 
πέφνε δὲ τρεῖς kal δέκ᾽ ἄνδρας, rerpáro δ᾽ αὐτὸς πεδάθη. 
SCHNEID. p. 4. 

313, I. Καλλιμάχου] Recte Prellerus in. Zimmermanni 
Diario a. 1835. p. 787. Καλλίμαχον correxisse videtur. 

313, 3. kai ὅπον ye λιμώττουσιν, ἀστεϊζύμενοι τὴν μέσην τῶν 
Θεσμοφορίων ἄγειν φασὶν, ἐπεὶ αὕτη 9?) νηστεία] Hsc verba 
neque Prellerus p. 787. neque Schneiderus p. 5. recte sunt 
interpretati. Hoc dicit scholiasta, esurientes quosvis dicere 
solere mediam se agere '"Thesmophoriorum diem, νηστείαν 
dictum. | Cujusmodi exemplum ex Athenseo 7. p. 307 F. 
attuli in annotatione ad verba poetze v. 80. 

313, 24. ἐπὶ] Prsestat fortasse ἀπὸ, quod conjecit Schnei- 
derus p. 5. 

314, 2. τοῦ] Malim τῆς vel τῆς τοῦ. 

314, 16. τῆς] Seribendum τοῦ. 

315, 25. μέλη. ᾿Αλκαίου] Emendandum μέλη, ἀλλ᾽ ᾿Αλκαίου. 

317, 14. 1n annot. post probabilius excidit ἐστι. 

3198, 30. παρ᾽ ἑταίρας] Hanc explicationem qui posuit ἑταίρᾳ 
legit dativo casu. 

318, 31. et 32. ἑτέρα] Scribendum ἑταίρα nominativo casu. 

318, 34. éra(pav] Scribendum ἑταίρᾳ dativo casu. 

319, 5. ὁμοίως ἡμῖν] Conf. vol. 2. p. 57, 18. cum annotatione 
nostra in Addendis. 

319, 6. ἀπηγορευμένων] Scribendum videtur ἀπηγορευμένα 
vel ἐπὶ τῶν ἀπηγορευμένων. Eodem sensu μυστήρια dicit scho- 
hasta Ravennas vol. 2. p. 58, 7. 

319, 23. Διόδωρος] Intelhgendus videtur lexicographus, 
cujus ᾿Ιταλικὰς γλώσσας e Pamphilo citat Athenzeus 11. p. 479. 
SCHNEID. p. 94. In annot. mea deleantur verba ** Fort. 
Δίδυμος. 

319, 24. τὸ σμώχειν] ὡς τὸ σμώχειν Schneiderus. 
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320, 24. κλεῖς ἐστὶν Corr. κλείς ἐστιν. 

322, 11. ei] Recte εἶτα Matthiz p. 242. 

322, 16. «i μή glossema est particularum πλὴν ἄρ᾽ ἤ. ἄλλη 
γυνή autem proximi versus lemma est, pro quo γυνή τις scrip- 
tum in textu codicis. 

323, 3. Delendum utrumque μὰ, ab librario illatum, qui 
non perspexisset mentem scholiaste. Ad verba μὰ τὼ θεώ 
observat grammaticus nominativum et accusativum termina- 
tionem habere masculinam, sed genitivo et dativo casu non 
τοῖν θεοῖν, sed ταῖν θεαῖν dici. Tatv θεαῖν est in Vesp. 378. ubi 
Rav. male τῶν θεῶν. 

323, 7. καὶ] kai ὡς recte Schneiderus p. 100. 

324, 9. γάρ] Imo ye. 

324, 17. émenoíqro| Scribendum ἐπεποίηντο cum. Schneidero 
P. 5 

324, 22. Alexandrum medie comeedie poetam intellhgit 
Meinekius Hist. com. p. 488. verbaque hic apposita in tetra- 
metrum redigit, ἦσαν ἄνθρωποι δὲ πέντε καὶ γυναῖκες τέτταρες. 

324, 29. μάχαις----κατέχουσιν] μασχάλαις----καατεχουσῶν Schnei- 
derus p. 8. 

326, 1. kai] Seribendum κατὰ cum Schneidero p. 5. 

326, 3. αἱματοδεκτικὸν] Malim αἵματος δεκτικόν. Πλέγμα 
δεκτικὸν ἄρτων est p. 382, 13. 

327, 7. ἀνδρὶ κοὐδαμῶς γ᾽ ἐλευθέρῳ Bergkius Comm. p. 312. 

327, 12. Ineptum est 3i. Lacunam notavit Schneiderus 
p. 8. 

οὕτως) ἁπλῶς Schneiderus. 

327, 25. énickvpa] Nihil excidit. EÉimendandum ἐπὶ Σκίρῳ 
ex Stephano Byz. s. v. Σκίρος. De quo dixit O. Muellerus in 
Erschii et Gruberi Encyclopaedia sect. 3. vol. 10. p. 88. 

328, 1. πολλάκις εἶπεν] Verum mihi nunc videtur quod in 
annotatione conjeci πολλάκις εἶπον, quod non tam ad verba 
Seleuci quam in universum ad dubitationem de matre Hyper- 
boli, toties ab Aristophane et in superstitibus et in perditis 
fabulis exagitati, referendum. — Similiter πολλάκις εἶπον dictum 
vol. 2. p. 527, 16. πολλάκις εἴπομεν 3. p. 24, 8. πολλάκις εἰρή- 
καμεν 3. p. 67, 18. 140, 8. πολλαχοῦ προείπομεν 3. p. 209, 1. 
πολλάκις εἴρηται vol. 2. p. 84, 23. 190, 6. 261, 21. vol. 3. p. 50, 
4. 63, 23. πλεονάκις ToU δέοντος εἴρηται vol. 2. p. 287, 2. 

329, 14. καί φησι Καλλίστρατος] Post hzc verba lacunam 
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indicare debebam. — Excidit enim. Aristophanis grammatici de 
vocabulorum λαμπάς et δᾷς discrimine observatio, cujus post- 
rema tantum verba supersunt ov τῇ λαμπάδι εἶπεν, ἀλλὰ τῇ δᾳδὶ 
(nam sic deleto νὴ scribendum), ὡς δῆλον εἶναι ὅτι ἑκατέρως 
ἔλεγον, in quibus de alio quodam loco agi videtur (velut Vesp. 
1390.) in quo τῇ δαδί dictum fuit eo sensu quo hic τῇ λαμπάδι. 
Excidisse autem nonnulla manifestum est ex verbis sequentibus 
ἀνάξιος —Aéyov, quae non habent quo referantur. 

329, 15. Deleatur annotatio. 

330, 6. kai τὸ παίσωμεν πάλιν παϊξωμεν] καὶ τὸ παίσω πάλιν 
παιξοῦμαι Schneiderus p. 61. recte, ut videtur. 

331, 5. πόθου] Corr. πόθον. 

339, 7. Ponatur comma post Ταραντῖνα. 

339, 25. in annot. τέσσαρας R.] Corr. τέσσαρας K. 

341, 6. πόθ) Corr. ποθ᾽. 

366, 23. IIepia(po] Scribendum Περιαιρῶ. 

383, 12. 'Iaàv] Scribendum ἰδίᾳ cum Giesio in. libro de. dia- 
lecto /Eolica p. 316. cui totum scholion sic. refingendum vide- 
batur, ἄρχεταί ris φυσᾶν τοὺς αὐλούς" ὁ δὲ Λάκων τῇ ἰδίᾳ δια- 
λέκτῳ φθέγγεται. 
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᾿Αγαθοκλῆς περὶ ᾿Δδώνιδος τραγῳδίας 
Πτολεμαίου Θ. 1068. 
᾿Αγάθων B. 84. Ἐκ. 1. 0. 32. 
Λδηλοι. ὁ τὰς ᾿Αταλάντας γράψας Ο. 
1204. 
Ἰλιὰς μικρά Y. 1053... A. 155. 
ΚΚωμικὴ λέξις Πλ. 313. Ei. 959. 
Νόστοι I. 1318. 
ὋὉρισμοὶ πόλεως (᾿Αθηνῶν) O. 998. 
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E. 708. 724. 1529. Ei.10760. 


O. 1283. 
᾿Αθήναιος El. 1243. 


Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Τιμάρχου N. 445. 


ΔΑ. 44. 


Αἰσχύλος Πλ. 423. N. 524. 1128. 


1367. Β. 716. 913. 959. 1089. 


I. 361. 1318. A. 75. 331. X. 


18. 0. 808. 1680. A. 1259. 


᾿Αγαμέμνων B. 1155. 1205. 1308. 


1317. 1320. I. 586. 
Βασσαρίδες 0. 142. 
Γλαῦκος ἸΠοτνιεύς B. 1447. 1576. 
“Ἑπτὰ ἐπὶ Θήβας B. 1055. A. 188. 
Εὐμενίδες B. 1155. 
"Hàovoi O. 277. 0. 142. 
Θρῇῆσσαι B. 1329. 
“Ἱέρειαι B. 1305. 
᾿Ιφιγένεια B. 1301. 
Λυκούργεια O. 142. 
Λάϊος X. 288. 
Λυκοῦργος I. 1147. O. 142. 


Μυρμιδόνες B. 942. 963. 1023. 
I2905. 1447. Ei. 1177. O. 80oo. 
808. 809. 1256.1420. Ἐκ. 392. 


Νεανίσκοι 0. 142. 

Νιόβη B. 1433. E. 577. O. 1247. 
Ξάντριαι B. 1385. 

Ὅπλων κρίσις A. 883. 

'Opée eia B. 1155. 

Πέρσαι B. 1053. 1058. 1060. 


Προμηθεύς Πλ. 1100. B. 826. I. 
756. X. 270. 
Πρωτεὺς σατυρικός B. 1155. 
Σίσυφος πετροκυλιστής Ei. 73. 
Σφίγξ B. 1320. 
Τήλεφος B. 1301. 
Φιλυκτήτης B. 1430. 
Φρύγες, ἢ Ἕκτορος λύτρα B. 042. 
Χοηφύροι N. 534. B. 1155. 
Ψυχαγωγοί B. 1297. 
Αἴσωπος Πλ. 1125. Ei. 128. O. 14. 
440. 471. 052. 1251. 1437. 
᾿Αλεξανδρίδης II^. 926. 
᾿Αλέξανδρος B. 864. 0. 69o. 
ἤλλεξις N. 7968. Ex. 355. 
᾿Αλκαῖος (ὃ κωμικός). 
Ἐνδυμίων O. 1700. 
Πασιῴφάη Πλ. in argumento. 
᾿Αλκαῖος (ὃ Avpikóg) Πλ. 302... 3.1227. 
1232. O. 1410. 1647. 9.168. 
᾿Αλκμάν El. 456. O. 251. 300. 
᾿Αμειψίας B. 14. Σ. 1480. 
Kóvvo; N. in argumento. O. 989. 
Κωμασταί O. in argumento. 
᾿Αμμώνιος E. 941. (ubl 'A. τοῦ Στε- 
φάνου.) 1231. Ei. 362. O. 1297. 
᾿Ανωκρέων Πλ. 302. 1003. B. 38g. 
A. 950. 1132. O. 1372. 
᾿Ανανίας B. 674. 
᾿Ανδοκέδης X. ΤΟΟΙ. 
᾿Ανδρέας O. 267. 
᾿Ανδροτίωνω N. 549. 981. A. 233. 
2E. 941. Ὁ. 13. 1540. 
ἐν y ᾿Αττικῶν ἘΠ, 347. 
----.--- ἐν τῷ γεωργικῷ Εἰ, 1162. 
"Avüpoy B. 1469. 
᾿Αντίγονος O. 300. 
᾿Αντικλείδης N. 144. 
᾿Αντίμαχος Πλ. 43. 718. 
᾿Ἐπίγονοι Ei. 1269. 
᾿Αντίμαχος ἱστοριογράφος N. 1018. 
᾿Αντίμαχος ὁ Ψακάδος N. 1018. A.1149. 
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᾿Αντίπατρος ἐν ὑπομνήμασι O. 1403. 

᾿Αγτισθένης Θ. 21. 

᾿Αντιφῶν Ν. 1410. Ei. 1165. 

᾿Απίων I. 5.77. ὁ μόχθος Ei. 778. 

᾿Απολλόδωρος IA. 535. B. 333. Α.06ο. 
O. 1022. 1354. 

ἐν τῷ περὶ Σώφρονος X. 5235. 

ἐν τῷ περὶ θεῶν A. 448. 

᾿Απολλόδωρος ὁ Ταρσεύς Β. 222. 

᾿Απολλοφάνης ᾿Ιφιγέροντι Ei, 541. 

᾿Απολλώνιος ὁ ᾿Αχαρνεύς N. 407. 

᾿Απολλώνιος (ὁ Δύσκολος) Πλ. 103. B. 

360. 423. 504. 803. 848. 872. 

994. 1155. 1301. 1220. 1576. 

1485. I. 22. Ei, 362. 1126. O. 

1242. 
᾿Απολλώνιος ὃ Μόλων N. 144. 
᾿Απολλώνιος ὃ “Ῥόδιος ἐν τοῖς ᾿Αργωναντι- 

κοῖς Πλ. 63. 210. Ei. 240. 
᾿Απολλώνιος ὁ Χαίριδος E. 1231. 
Αρατος Α. 977. X. 262. Εἰ. 782. 

1067. 
᾿Δρίσταρχος Πλ. 2. N. 109. B. 134. 

193. 310. 323. 357. 360. 375. 

1001. IO21. 1155. 1175. 1180. 

1237. 1301. 1447. 1460. 1469. 

1485. 1.485.752.1276. X.220. 

Ei. 1159. 1209. O. 76. Θ. 41. 
᾿Αριστοκράτης N. 967. 
᾿Αριστόκριτος E. 842. 
᾿Αριστομένης. "Αὗμητος TIA. in argu- 

mento. 

Βοηθοί A. 3. 

Τόητες 0. 265. 

“Ὑλοφόροι 1. 1n argumento. 
᾿Αριστόξενος ὃ Σελινούντιος ΠΛ. 487. 
᾿Αριστοτέλης TA. 586. N. 37. B. 406. 

1580. I. 420. 1147. A. τοῦ. 
E. 576. 689. 1283, ubi v. ad- 
denda. 1427. Ei. 1178. O. 303. 
494. 1465. A. 665. 

Διδασκαλίαι O. 282. 1379. 

Περὶ ζώων ἱστορία N. 944. I. 420. 

᾿Ηθικῶν β΄. N. 907. 

ΠΠολιτεῖαι X. 157. 682. 

᾿Αθηναίων πολιτεία TA. 278. A. 233. 

Z. 500. 0. 1354. A. 666. 1155. 

Κυρηναίων πολιτεία II^. 926. 

Λακεδαιμονίων πολιτεία A. 319. 

Σαμίων πολιτεία O. 471. 

Τεγεατῶν πολιτεία N. 397. 
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Προβλήματα X. 145. 
᾿Αριστοφάνης ὃ γραμματικός N. 964. 

1003. 1140. B. 153. O. 1343. 

1540. 1619. Ejus ἄμετροι mapoi- 

pica O. 1292. Eidem tribuuntur 

fabularum comici argumenta 
metrica. 
᾿Αριστοφάνης ὁ κωμικός B. 787. I. 137. 
254. A. 772. 960.1073. Σ. 288. 
500. 9IQ. 1320. El 1081. 
O. 538. Ex. 591. 9. 74. 665. 
770. 

Αἰολοσίκων Πλ. in. argumento. Εἰ, 
740. 

᾿Αχαρνῆς B. 1071. 13537. Δ. 739. 
772. 866. X. 61. go. 59o. 
785. 1190. 1201. 15398. Εἰ. 
5ΟΙ. 627. 900. IOOI. 1003. 
1005. 1007. 1008. 1203. A. 
376. 

᾿Αμφιάραος N. 663. B. 246. EI. 
475. O. in arg. 

᾿Ανάγυρος O. 1292. 

Βαβυλώνιοι Α. 3577. 502. 0. 1555. 
Ei. in arg. 347. ^. 282. 288. 
491. 

Βάτραχοι N. 32. 1373. B. 835. 
1580. I. 1133. A. 242. 244. 
E. 647. 1198. Εἰ. 578. 740. 
748. 1195. O. 750. 1133. 
1379. Ἐκ. 332. ^.5313. 

Γεωργοί N. 997. 1. 959. 0. 1700. 

Γηρας 1. 577. 951. 

Γηρυτάδης B. 439. X. 1303. 
Δαιταλεῖς N. 8510. 529. 531. I. 
577. 1010. A. 271. X. 810. 
Δαναΐδες ITA. 210. 1199. Ei. 922. 

A. 1239. 

Δράματα B. 810. 

Εἰρήνη. Duo hujus nominis dra- 
mata arg. Ei. Citatur N. 259. 
542. B. 326. 1. 245. 442. 
647. A. 443. 894. Σ. 504. 
523.1020. 1437. Ei. 48. 447. 
O. 453. 873. 1475. Θ. 1042. 
A. 695. 

᾿Εκκλησιάζουσαι IIA. 414. I195. 
B. 1507. 1. 659. A. 8635. 
E. 1285. A. 802. 

Ἥρωες Ei. 14. O. 799. 0. 21. 

Θεσμοφοριάζουσαι ΠᾺ. 159. 452. 
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N. 622. B. 3. A. 331. X. 61. 


175. 1033. 1153. Ὁ. 1295. 

“Ἱππῆς N. in arg. et 14. 120. 549. 
554- 559- 591. 1240. I. 495. 
A. 8. 165. 380. 477. 604. 
Z. 34. 332. 494. 1013. IO25. 
1033. 1272. Ei. 91. 347. 754. 
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Κώκαλος Πλ. in arg. 

Λήμνιαι B. 510. À. 5. 

Λυσιστράτη Πλ. 427. N. 52. 173. 
542. B. 224. A. 278. X. 500. 
5900. 840. Ei. 347. 

Νεφέλαι YI. 469. 581. N. 542. 
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122. 693. 738. 
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5380. 591. X. 1039. 


Νῆσοι O. 297. 439. 
*Oxxdbe; N. 699. A. 122. 710. 


Z. $90. Ei. arg. i. O. 1283. 
A. 723. 

"Opvifec HIA. 63. 589. N. 360. 
542. YI. 586. τοῖο. Δ. 724. 
E. 324. 351. Ei 740. 803. 
869. 0.169. 175. 1227. 

IIeAapysí Πλ. 84. 665. X. 1231. 

Πλοῦτος N. 771. B. arg. iv. et 


493. A. 393. 408. Z. 270. 
674. 1069. Ei. 922. 1182. 


O. 534. Ex. 378. 

Πλοῦτος πρῶτος B. 1125. 

Πλοῦτος δεύτερος Πλ. 115. 118. 
173. 1147. 

Προαγών X. 61. 

Σκηνὰς καταλαμβάνουσαι 1. 422. 

Σφῆκες MA. 797. N. 41. 352. 
542. 691. B. 1343. 1. 950. 
A. 20. 134. 144. ἘΠ. 421. 


445. 740. 9. 169. 
Ταγηνισταί N. 360. B. 295. A. 


640. Ei. 1165. 
Τριφάλης N. 997. X. 1339. 
Φοίνισσαι X. 879. 
Ὧραι X. 1178. 1182. O. 874. 


᾿Αρίστων ὃ Χῖος ἐν ταῖς θέσεσι N. 397. 
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᾿Αρριανός Α. 86, 
᾿Αρτεμίδωρος Σ. 1139. 1231. Εἰ. 343. 


Ejus Συναγωγή X. 1164. 


᾿Αρχίλοχος Πλ. 476. Ν. 275. 641. 


B. 387. 716. A. 120. 278. 687. 
1228. Ei. 602. 1148. 1296. O. 
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ἐν τῷ περὶ στεφάνου Ν. 260. 
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ἐν τῷ κατὰ Τιμοκράτους A. 
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769. 1033. 1058. 1173. 1300. 
1379. Ei. 757. 831. 931. 1253. 
1313. O. 12. 43. 59. 149. 217. 
300. 305. 439. 530. 795. 739. 
769. 817. 825. 836. 837. 877. 
878. 995. 1002. 1112. IIIJ. 
1121. 1273. 1283. 1294. 1295. 
1297. 1363. 1379. 1520. 1677. 
1680. 1702. Θ. 41. 169. A. 
' 513. 
ἐν τῷ περὶ διεφθορυίας λέξεως 
Πλ. 588. Ο. 769. 
Διευχίδας Σ. 870. 
Δικαίαρχος B. in arg. 
— ἐν τῷ περὶ ᾿Αλκαίου. Ei. 
1243. 
— ἐν τῷ περὶ Διονυσιωακῶν ἀγώ- 
γων O. 1403. 
— ἐν τῷ περὶ μουσικῶν ἀγώνων 
N. 1367. B. 1337. X. 1231. 
— ἐν τῷ Παναθηναϊκῷ X. 542. 
Δικαιογένης Ἐκ. I. 
Διόδωρος (Δίδυμος! Απολλόδωρος) 6.3590. 
Διονύσιος. μονόβιβλον περὶ τοῦ χαίρειν 
Πλ. 322. 
Διονύσιος (ἢ) Ζώπυρος Ο. 1207. 
(Διονύσιος) ὁ περιηγητής Πλ. 586. 
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ἐν τοῖς Βοιωτιακοῖς A. 36. 
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ἐν γ' περὶ κωμῳδιῶν B. 1060. 
Ἕρμιππος X. 360. 
᾿Αρτοπώλιδες N. 552. O. T5585. 
Δίμετροι E. 1164. 
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Θεοί X. 672. O. 1550. 

Κέρκωπες O. 1406. 
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Θ. 169. 
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Ἡρακλεῖδαι I. 214. 1148. 
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Ἵππόλυτος B. 102. 417. 962. 
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À. 47. 
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Πειρίθους O. 179. 

Πηλεύς N. 1153. 

Πολύϊδος B. 570. 1526. 9. 877. 

Σθενέβοια B. 1250. X. 111. 1069. 
Εἰ, 124. 9. 411. 
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Ἡρωδιανός N. 450. B. 221. 957. I. 
22. 1147. X. 608. Ei. 61. 152. 

— ἐν ᾿Ἐπιμερισμοῖς O. 877. 
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ἐν ᾿Οδυσσειακῇ προσῳδίᾳ Ο, 


εἴ2 
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Ἡρωδιανός ἐν τῇ ὋὉμηρικῇ προσῳδίᾳ 
II^. 990. 

— ἐν τῷ περὶ παθῶν A. 994. 
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1O0OQg. II59. 1170. 1325. O. 
S05. 610. 694. 710. 712. 1426. 
^. 1037. 
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Θεαγένης ὁ περὶ Ὁμήρου γράψας El. 
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ἐν ᾿Αδωνιαζούσαις N. 1128. 
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Θεόπομπος ὃ ἱστορικός B. 220. A. O. 
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ἐν τῇ ( τῶν Φιλ. I. 226. 
ἐν τῇ ιβ΄ τῶν Φιλ. O. 88r. 
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᾿Οδυσσεύς E. 1337. 
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Καλλίστρατος Πλ. 179. 385. 718. 
IIII. D. 92. 224. 272. 575. 
596. 706. 802. 803. 848. 1469. 
A. 654. Z. 157. 213. 602. 673. 
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1165. O. 436. 439. 530. 934. 
998. 1337. 1378. 
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Λαμπροκλῆς N. 964. 

Λᾶσος ὁ “Ἑρμιονεύς O. 1403. 

Λέανδρος ἐν δευτέρῳ Μιλησιακῶν Ei. 

262. 
Λεύκων. Πρέσβεις X. in arg. 
Φράτορες Ei. in arg. 
Λιβάνιος A. 144. 
Λουκιανὸς ἐν τῷ πρὸς ἀπαίδευτον N. 


326. 
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ἐν τῷ ὑπὲρ τοῦ πταίσματος 
N. 609. 

Λύκος ὃ Ῥηγῖνος Ei. 924. 

Λυκοῦργος Ο. 1204. 

Λυκοῦργος ἐν τῷ κατὰ Δημάδου Πλ. 
690. 

ἐν τῷ κατὰ Λεωκράτους Πλ. 
152. 

Λυκόφρων YlÀ. 1105. £X. 9I. 102. 
239. 702. El 198. 7o1. 6. 
574- 

᾿Αλεξάνδρα B. 1398. Εἰ, 276. 

Μάγνης. Ejus dramata, Βαρβιτισταὶ, 
Βάτραχοι, Λυδοὶ, Ορνιθες, Ψῆνες, I. 
510. 

Μελάνθιος ὁ τραγικός Ei. 808. O. 151. 
Μήδεια Ei. 1012. 

Μελάνθιος ἐν τῷ περὶ μυστηρίων IIA. 
846. Ο. 1073. 

Μένανδρος Πλ. 689. Ν. 132. Β. 282. 
I. 51. 644. A. 201. Ei. 50. 
869. O. 373. 1258. 9. 513. 
574. 977. Τὰ Μενάνδρεια (scho- 
lia in Menandrum) O. 1734. 

᾿Αλιεύς Εἰ, 1165. 
᾿Ασπίς A. 285. 

Γεωργός Πλ. 652. 
Δάρδανος O. 1562. 
Δημιουργός 1. 647. 
Δύσκολος Δ. IO22. A. 2. 
Ἐπιτροπεύς Α. 1114. 
Θεττάλη Ν. 747. 
Καρχηδόνιος Σ. 1493. 
Κρήτη A. 378. 
AevkaSia A. 283. 
Μισούμενος 0. 430. 
Ναύκληρος Ei. 142. 
Συνέφηβοι Ο, 1400. 
Ὑποβολιμαῖος A. 3789. 

Μενεκλῆς ἢ Καλλίστρατος ἐν τῷ περὶ 
᾿Αθηνῶν συγγράμματι Ei. 144. O. 
395. 

Μεταγένης. Αὐραι O. 873. 

Ὅμηρος O. 1207. 
Φιλοθύτης E. 1216. 

Μνησίμωχος ἐν Φαρμακοπώλῃ O. 471. 

Μυρτίλος ἐν Τιτανόπασι Ο. 1490. 

Νεάνθης 1. 84. Δ. 809. 

Νίκανδρος Ei. 1067. 

περὶ γλωττῶν 1. 406. 

Νικοχάρης ἐν Γαλατείῳ IIA. 179. 303. 
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Νικοχάρης ἐν Λάκωσι ITA. arg. 
Nikopav. λδωνις ΠΛ, arg. 

l'ovai ᾿Αφροδίτης O. 82. 1283. 

"Eyxeipoy&o Tope; O. 1550. 
Νόστοι. V." AUqAo. 
(Νύμφις) ὁ Ἡρακλεώτης ἐν τῷ β' περὶ 

Ἡρακλείας Ο. 874. 
Eevok^?; N. 1267. B. 86. 

Λικύμνιος N. 1267. 

Mie; Ei. 749. 
Ἐενομήδης A. 449. 
Ξενοφάνης Ei. 696. 

Σιλλοί I. 406. 
Ξενοφῶν N. 144. 360. 738. B. 1469. 

Ex. 108r. 
— ἐν ᾿Απομνημονεύμασι N. 247. 
560. 
— ἐν "Ἑλληνικοῖς B. 47. 
ἐν τοῖς περὶ “ἱππικῆς I. 1147. 
ἐν Παιδείᾳ (Κύρου) A. 811. 
- ἐν Συμποσίῳ Σ. 542. 
Πλ. 1. S. 9. 27. 48. 77. 
. 166. 189. 301. 322. 469. 
. 590. 656. 696. 753. 797. 
. IIII. 1171. 1185. N. 41. 
81, 178. 101. 105. 247. 
270. 273. 297. 397. 335. 
353: 377. 499. 450. 538. 
623. 633. 644. 727. 753. 
809. 962. 1113. 1101. 
B. 1. 18. 106. 121. 176. 189. 
224. 228. 348. 350. 391. 586. 
797. 812. 840. 842. 1070. 
1075. 1100. 1547. 1. ΟἹ. I37. 
152. 159. I60. 255. 230. 412. 
483. 660. 693. 700. 768. 788. 
1324. 1341. A. I. 3. 7. 16. 17. 
24. 26. 68. 8r. 86. 106. 114. 
142. 203. 210. 217. 230. 235. 
238. 262. 264. 265. 278. 284. 
204. 397- 329. 331. 344. 590. 
397- 399- 409. 414. 478. 548. 
558. 681. 739. 771. 960. 994. 
996. 1085. 1127. 1157. 1209. 
E. 36. 85. 92. 128. 184. 337. 
368. 500. 542. 553. 604. 646. 
729. 8581. 1030. 1285. 1339. 
1352. 1458. 1469. Ei 1. 7. 
52. 82. 84. 96. 211. 250. 302. 
379. 385. 733. 754- 757. 763. 
779. 850. 981. 1024. 1047. 











52. 
260. 
330. 
585. 
766. 
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1060. 109o. 1167. 1174. 1209. 
1215. O. 13. 42. 152. 167. 
212. 262. 330. 382. 399. 402. 
576. 582. 599. 686. 877. 1177. 
1310. 1379. 1427. 1473. 1635. 
1647. 1702. bis. Ex. 378. 6. 
372. 761. 954. Δ. 8. 380. 478. 
520. 549. 922. 
Ejus poema Μαργίτης O. 914. 

Παλαμήδης Ei. 916. X. 708. 1103. 
IIIJ. 

Παναίτιος B. 1539. 

Πείσανδρος N. 1047. 

Πίνδαρος IIA. 9. 210. 385. N. 106. 
223. 298. 738. B. 321. 440. 
994. I. 621. 1261. 1326. A. 61. 
127. 637. €. 307. Εἰ, 73. 152. 
252. 312. 696. 1296. Ο. 515. 
929. 942. II2I. 

Ὑπορχήματα O. 927. 

Πλάτων ὁ κωμικές ΠᾺ, 177. 179. 
N. 1419. B. 305. 420. A. 22. 
351. Ei. 312. Ex. 7 1. 

ἴλδωνις X. 130I. 

᾿Αμφιάραος Πλ. 174. 

Δαίδαλος N. 663. 

Ἕορταί A. 351. Ei. 73. O. 799. 

Ζεὺς κακούμενος Ei, 1243. 

Κλεοφῶν B. in arg. et 305. 69o. 
695. 

Λάκωνες O. 471. 

Μαμμάκυθοι B. 1021. 

Νῖκαι O. 1297. Δ. 288, 

Παιδάριον B. 310. Εἰ. 733. 948. 

Πείσανδρος N. 249. Σ. 590. O. 
1555. 

Περιωαλγής N. 109g. O. 1297. 

Ποιητής B. 1190. 


Σκευαί B. 35370. EZ. 1303. O. 
151. 

Σοφισταί N. 330. Σ. 157. E. 
792. O. 300. 


Σύρφαξ Ο. τόδ. 
Ὑπέρβολος N. 558. O. 121. Θ. 
15. 
Πλάτων ὁ φιλόσοφος Πλ. 262. 388. 
N. 360. 609. 1419. B. 1421. 
I. 631. Σ. 720. 791. O. 475. 
1700. O. 2I. 507. 
ἐν Νόμοις Πλ. 55. Ex. 355. 
ἐν τρίτῳ Νόμων Ν, 1276. 
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Πλάτων ἐν Elf) B. 204. 

ἐν Εὐθύφρονι Σ. 842. 

ἐν Θεαιτήτῳ Ο. 696. 

ἐν Ἴωνι Ei. 835. 

ἐν Μενεξένῳ Πλ. 824. 

ἐν Πρωταγόρᾳ N. 360. B. 
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ἐν Συμποσίῳ B. 84. 
ἐν Φαίδρῳ Πλ. 179. N. 95. 
Σ. 1177. 
ἐν Φαίδωνι Πλ. 362. 
Πολέμων Ο. 646. 
ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ τὴς ᾿Αθή- 
γησιν ᾿Ερατοσθένους ἐπιδημίας Ο. 
II. 
Πολύζηλος YA. 550. 
Πράξιλλα X. 1232. Θ. 536. 
Προδίκου Ὧραι N. 360. 
Πτολεμαίου Φιλοπάτορος τραγῳδία ἴΛδω- 
yi; Θ. 1068. 
Ῥιανός B. 664. 
Σαλούστιος IA. 725. 
Σαννυρίων, Δανάη B. 370. 
Σαπφώ Πλ. 720. 2.1232. Ei. 1174. 
Θ, 408. 
Σαρδαναπάλλου ἐπίγραμμα O. 1022. 
Σέλευκος ἐν τῷ πρὸς Ζήνωνα προτατικῷ 
Θ, 1186. 
ἐν τῷ πρὸς Πολύβιον προτατικῷ 
Θ. 847. 
Σίβυλλα Εἰ. IO95. 
Σιμωνίδης ὁ  Apópyiog Ei. 1148. 
Σιμωνίδης (ὁ Κεῖος) N. 1359. I. 1518. 
A. 740. Ei. 116. 696. 735. O. 
1410. Ejus μέλη X. 1217. O. 
1201, τέθριπποι l. 404. 
Σκολιώ À. 977. E. 1231. A. 1230. 
(Σουσαρίων) A. 1037. 
Σοφοκλῆς 6 γραμματικός B. 1065. 
Σοφοκλῆς ὁ τραγικὸς Πλ. O9. 355. 
493. 524. 541. N. 1162. B. 
73. 75. 193. 347. A. 75. 638. 
710. 960. X. 29. 460. Ei. 530. 
696. 1126. 1164. O. 276. 515. 
I240. A. 8. 1259. 
᾿Αθάμας N. 256. 
Αἴας Λοκρός O. 934. Θ. 21. 
Αἴας μαστιγοφόρος N. 616. 
Αἰχμαλωτίδες B. 253. 
᾿Αμφιάραος B. 484. E. 1501. 
᾿Αντιγόνη B. 370. 
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Δαίδαλος Ei. 73. 

Ἑλένη 1. 84. 

Ἠλέκτρα Πλ. 936. 

Ἴναχος II^. 727. 807. I. 1147. 
Ei. 73. O. 1205. Ex. 80. 

Λαοκόων B. 678. 

Mávrei; B. 596. 

Μῶμος Ei. 352. 

Ναύπλιος Ei. 1126. 

Νιόβη X. 577. 

Οἰδίπους B. 73. 

Οἰκλῆς 1. 496. 

Οἰνόμαος O. 1337. 

Πηλεύς N. 1419. 1. 
852. 858. 69. 877. 

Ποιμένες I. 1147. 

Πρίαμος X. 288. 

Τεῦκροι N. 585. 

Τηρεύς O. 100. 282. 

Τριπτόλεμος Α. 217. 

Τυρώ B. 360. A. 158. 

Τυρὼ δευτέρα O. 276. 

Φινεύς IIA. 635. 

Χρύσης B. 193. Σ. 842. 

Στησίχορος O. 1302. Ei. 775. 800. 
Ejus μέλη X. 1217. ᾿᾽Ορέστεια Ei 
797. 

Στράβων N. 331. I. 1089. 

Στράττις. 
᾿Αταλάντη B. 146. Ei. 347. 
Κινησίας IIA. 550. B. 406. O. 

1568. 
Ποτάμιοι YI^. 13195. 
Πύτισος (?) X. 1357. 
Τρώϊλος E. 1337. 

Σύμμαχος TA. 682. 1012. N. 815. 
862. B. 757. 1258. I. 84. 752. 
959. 975. 1123. 1253. Α. 471. 
877.1127. 9. 2. 1293. Ei. 916. 
O. 17. 58. 168. 304. 362, in 
annot. 439. 705. 877. 989. 995. 
1002. 1121. 1273. 1283. 1294. 
1297. 1363. 1379. 1680. 1702. 
Θ. 400. 717. 

Συνέσιος Πλ. 7. 42. 621. 

Σωκράτης (6 γραμματικός) I. 959. 

Σωσικράτης ἐν τῷ D τῶν Κρητικῶν O. 
521. 

Σώφρων Πλ. ΙΟ51. N. 754. A. 3. 
203. 262. Ei. 28. 526. Θ. 852. 
A. 17. 
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Τέρπανδρος N. 595. A. I3. 
Τηλεκλείδης A. 860. O. 17. 
᾿Αμφικτύονες O. 989. 
Ἡσίοδοι £X. 1182. O. 

178. 
Πρυτάνεις Σ. 832. 
Στερροί El. 1040. 
Τήλεφος Πλ. 725. 
Τιμαχίδας B. 55. 224. 624. Óg1. 
872. 1242. 1201. 1215, 1329. 
Τιμόθεος (Τιμαχίδας δ) B. 1δοτ. 
Τιμοκρέων ὁ Ῥόδιος E. 1058. A. 531. 
Τρύφων ἐν β΄ περὶ ᾿Αττικῆς προσῳδίας 
O. 877. 
Ὑπερίδης Πλ. 725. 
ἐν τῷ Δηλιωκῷ O. 881. 
Ὑπομνήματα (scholia ἴῃ Aristopha- 
nem) Πλ. 385. 1038. Β. 1279. 
X. $42. 902. Εἰ, 757. O. 284. 
557. 1075. 1242. (ubl σχολικὰ 
ὑπομνήματα.) 1403. 
Ὑπομνηματισταί A. 496. 
ᾧαεινός I. 959. 1126. 1147. 1217. 
1253. 
Φάλαρις ITA. 142. 
Φανόδημος E. 1231. O. 873. 
Φερεκράτης B. 1343. A. 86. 


1493. A. 158. 
"Aypo: 1. 759. X. 1500. 


I294. Ek. 355. 
Αὐτόμολοι Εἰ, 476. 
᾿Ἐπιλήσμονες X. 542. 962. 
Κραπάταλοι Πλ. 388. Εἰ. 
Παννυχίς Ei. 1241. 
Πέρσαι B. 365. 

Χείρων B. 1343. 
Φερεκύδης 1. 1318. 
Φιλέταιρος. Μῆνες Ο. 1047. 
Φιλήμων O. 39. 


I126. Θ. 





X. 2388. 


O. 859. 


102g. 


748. 


Φιλητᾶς ὁ ᾿Εφέσιος Ei. 1071. O. 965. 
Φιλοκλῆς. Πανδιονὶς τετραλογία O. 282. 


Τηρεὺς ἢ Ἔποψ Ο. 282. 
Φιλόξενος ἐν Γαλατείᾳ IA. 290. 
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ἐν Κύκλωπ, IIA. 290. 298. 
301. 

Φιλόστρατος ἐν τῷ ᾿Απολλωνίου τοῦ Τυα- 
νέως βίῳ B. 218. 

Φιλόχορος Πλ. 973. 1147. N. 2123. 
B. 732. 1065. 1227. A. 210. 
1075. Σ. 210. 240. 542. 716. 
041. Ei. 144. 241. 405. 474. 
4706. 604. 664. 99o. 1031. O. 
722. 767. 998. 1106. Ex. 193. 
Á. II4O. 

ἐν ᾿Ατθίδ, A. 173. 1096. 

ἐν τῇ τετάρτῃ O. 557. 

ἐν τῇ ἕκτῃ τῶν ᾿Ατθίδων DB. 
220. A. 835. 

Φιλύλλιος IA. 179. 

Πλύντριαι, O. 1568. 

Φρύνιχος (ὁ γραμματικός) N. 784. 
9064. Ei. 617. 

——— ἐν τῇ σοφιστικὴ προπαρασκευῇ 
Εἰ. 414. 

Φρύνιχος (ὁ κωμικὸς) N. 556. B. 13. 

962. E. 299. 379. Εἰ, 343. 
O. 750. 
᾿Εφιάλτης E. 1339. O. 1297. 
Κωμασταί O. 1568. 
Μονότροπος O. arg. et 11.998. 1297. 
Μοῦσαι B. arg. 
Ποάστριαι O. 1297. 
Σάτυροι N. 1153. X. 82. O. 1403. 

Φρύνιχος (ὁ τραγικός) B. 941. Ο. 750. 

᾿Ανταῖος B. 700. 
Kpóvos O. 9989. 
Μιλήτου ἅλωσις X. 1481. 
Φοίγισσαι X. 220. 

Φωκυλίδης N. 240. 

Xaipi; B. 1060. X. 672. 

Xdpa£ ἐν τῷ V N. 508. 

Χάρης O. 877. 

Χρησμοί 1A. Q9. 1003. 1160. N. 133. 
144. 370. gig. 1. 725. $982. 
IOIO. 1037. 1056. 1089. A. 5. 
Ei. 621. O. 969. 979. 
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Vocabulu Grecobarbara asterisco notavimus. 


*áDi»a ad 2, 268, 14. 

᾿Αγάθων Τισαμενοῦ 2, 20, 12. 

ἀγαποῦσα pto ἀγαπῶσαδα 1, 216, 19. 

᾿Αγέλαστος πέτρα 2, 271,10. 

ἀγελοίως 2, 3, 16. 

ἁγιότης 1, 224,10. 

ἀγκιστροειδής 1, 408, 5. 

ἀγκύρωμα 2, 267, 15. 

ἀγκών 1. 4. νεώσοικος 2, 341, 17. 

ἄγνωτος 2, 112,3. 

ἀγορά. significationes tres 2, 332, 9. 

ἀγρευτικὸν σύκων σκεῦος 2, 108, το. 

ἀγρευτίς 2, 450, 6. 

ἀγριελαία Y, 284, 5. - 

ἀγριέλαιος I, 104, 9. 

ἀγριοκρόμιμνον 1, 112, 0. 124, 7. 

ἀγριοπηγός 2, 231, I1. 

ἀγριόχριρος I, I33, 15. 

ἄγροικος ἀγροῖκος 1, 382, T. 

ἀγροτέρα " Apsepag 2, 257, 7. 

ἀγυιεὺς ᾿Απόλλων 2, 495, I5. 

᾿Αγχιμόλιος ᾿Αγχίμολος 3, 391, 5. 

ἀγχονή et ἀγχόνη 2, 343, 21. 

ἀγωνίσματα ὀκτώ 3, 174, 2. 

ἄδεια ποιητική 1, 564, 5. 

ᾷδεται διπλῶς ἡ ἱστορία 1, 88, 17. 

ἀδημονία ad 2, 334, 1. 

ἀδιάθετος 1, 574, 20. 2, 211, 7. 

ἀδιανοητεύεσθαι 3, 258, 26. 

ἀδιάφοροι γέλωτες T, 545, 13. 

ἀδολεσχία. oi ᾿Αττικοὶ ἐκτείνουσι τὸ ἃ 
I, 581, 20. 

ἀδολίευτος I, 346, 12. 

δροτέρως διωλέγεσθαι 2, 160, 13. 

ἀερόποδες 3, 257, 2. 

ἄζυμος 2, 310, 15. 

ἀηδίζειν 2, 289, 24. ἀηδίζεσθαι 2, 
286, 6. 5, 229, 3. 


ἀθάρα 2, 181, 8. ἀθάρης ἀθήρας 1, 
221, 20. 

ἀθέσμιος Y, 575, 22. 

*40» ad 1, 358, 16. 

᾿Αθηνᾷ σώτειρα 2, 60, 14. 

᾿Αθηναία πολῖτις 3, 215, 8. 

᾿Αθηναίων correpto αν Polyzelus 1, 
184, 13. 

᾿Αθηνᾶς ναοὶ δύο ἐπὶ τῆς ἀκροπόλεως 2, 
309, 21. 

"Ami; 3, 197, 10. 

᾿Αθμονεύς cujus tribus sit 3, 32, 6. 

ἅθροος 2, 3353, 12. 

ἀθυρογλωττία 2, 227, 3. 

αἰγίπους 2, 40, 9. 

AlyA 1, 230, 7. 

αἰγοβάτης 2, 40, 2. 

αἰθαλοκομπία 2, 259, 27. 

αἰθρία producto : I, 452, 3. 

αἱματοδεκτικός addenda ad 3, 326, 3. 

αἱματοποτεῖν 2, 19O, 19. 

αἰσθάνεσθαι. αἰσθανθείς 2, 86,15. 

αἰσθονται 3, 379, 3. 

Αἰτναῖοι ἵπποι 5, 19, 5. 

Αἰτναῖοι κάνθαροι 3, 18, 16. 

αἰχμαλωτισμός Y, 410, 12. 

αἰψηρός 1, 562, 2. 

ἀκαλήφη 2, 223, 17. 

ἀκάρδιος 3, 266, 9. 

ἀκαρεί I, 109, 5. 

ἀκατάμακτος 3, 305, 27. 

ἄκνωπτος 3. 374; 1- 

ἄκολος 2, 172, 26. 198, 11. 220, 
25. 

ἀκολουθητικός 2, 409, 15. 

ἀκριβολογεῖσθαι 1. α. φείδεσθαι ad 1, 
196, 10. 

&kpóbpvoy 2, 259, 9. 
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ἀκροθώραξ 2, 420, 4. 

ἀκροκνέφαιος. de accentu 2, 345, 8. 

ἀκρομέθυσος 2, 420, 4. 

ἀκροχολία 2, 352, 2. 

ἀκρόχολος 2, 170, 23. 

ἀκρωτηριάζειν 3, 379, ὃ. 10. 

ἀκτέον 1, 550, 13. 

ἀλαζονικὸς 2, 456, 6. 

ἀλαζονικῶς 3, 234, 19. 

ἀλέα 2, 42, το. 

ἀλειπτικῶς 2, 234, 4. 

ἀλεκτρυονίς ad 1, 417, 18. 

᾿Αλεξήνωρ 1, 230, 8. 

ἀλέπιστος 5, 369, 6. 10. 

ἀλετρεύειν 1, 574, 5. 

ἀλετρίβανος ἀλετρίβανος 3, 40, 1. 

ἀλεώρα 2, 4, I. 

ἀληθείαις, ταῖς, 2, 385, 4. 

ἄληθες ἀληθές 2, 179, 15. 

᾿Αλήτης 3, 124. 3. 

ἀλίβαντες 2, 32,13. 55, 4. 

ἄλικα (alica) 2, 486, 4. 

᾿Αλιμοῦς Λεοντίδος φυλῆς 3, TOI, 4. 

ὧλίσκειν addenda ad 1, 407, 8. 

ἤλλκηστις 2, 525, 14. 

᾿Αλκιβιάδαι τέσσαρες 2, 150, 5. 

ἀλκυονίτιδες S. ἀλκυονίδες ἡμέραι 2,142, 
15. 3, 160, 11. 275, 15. 

ἀλλὰ δή 2, 157, 9. 

ἀλλακτόν 2, 7, 10. 

ἀλλαντοποιός 2, 233, 26. 

ἀλλ᾽ ἢ 2, 74, 18. 

ἀλληλοκτονία 3, 3, 6. 

ἄλλος. καὶ ὁ Χαιρεφῶν δὲ τοιοῦτος ἄλ- 
Aog ἔοικε θαψίᾳ 2, 536, 13. 

ἀλλόχρους 1, 178, 15. 

ἄλλως Te δὲ kal — 2, 433, 8. 

“Αλμίων 3, 172, 18. 

&ANovti&y 1, 462, 11. 

ἀλύειν 2, 334, 6. 

Αλυκος 3, 354» 21. 

ἀἁλυσειδωτός ad 3, 134, 26. 

ἀλφιτοποιεῖν eX. ἀλφιτοπωλεῖν corrup- 
tum, addenda ad 1, 308, 25. 

ἅλωσιν, ἅλως 2, 218, 21. 

ἀμαλδύνειν 5, 54, ὃ. 

ὡμάξιον 1, $25, 4. 

ἁμαρτῆσαι 2, 220, 7. διαμαρτῆσαι 2, 
259, 18. 

ἀμβλώθριον (ἀμβλωθρίδιον) 1, 401, 15. 

ἀμελητής 3, 200, 24. 
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ἀμνημόνευτοι χρόνοι 2, 139, 1. 

ἄμινιον 3; 326, 3- 

ἀμολγός 2, 201, 16. 

ἄμοργις 3, 369, 5. 

᾿Αμοργοῦ, ᾿Αμοργοῦντος 3, 343, 21. 

᾿Αμπελίτης ᾿Αμπελιώτης ad 1, 270, ὃ. 

ἀμπελύπρασον 2, 259, 12. 

᾿Αμπρακιῶται 5.᾿Αμβρακιῶται 1, 297,1. 

ἀμπρεύειν et ἄμπρον 3, 349, 18. 

ἀμύλατος 3, 133, 12. 

ἀμφιανακτίζειν τ, 488. 25. 

ἀμφιβάλλειν ambigere 2, 18, 14. 

ἀμφίκαυτις 2, 312, 24. 

ἀμφίκοιλος 2, 10, 9. 3, 303, 16. 

ἀμφιμάσχαλος ad 2, 285, 9. 

ἀμφιπλίξ 2, 352, 19. 

ἀμφορικὸς κάδος 3, 234, 21. 

ἀναβάτης titio ad 2, 362, 8. 

ἀνάβλεψις 1, 242, 18. 

ἀναγκαῖα, τὰ, Sensu obsceno, 3, 
131, I2. 

ἀναγκαιοτέρα ἐξήγησις 3, 135, 19. 

ἀναγραφαὶ τῶν λέξεων 2, 466, 22. 

ἀνάζεμα 3, 246, 22. 

ἀναζυγοῦν 1, 509, 21. 

ἀναθυμιᾶν κόπρον 2, 32, 16. 

ἀνακεῖσθαι ἐν συμποσίῳ 2, 521, B. 

&yakieiy 2, 50, 9. 

ἀνεκρέμνων 1, 310, 10. 

ἀναλύειν 2, 325, 15. 

ἀναμάττειν 1, 5OI, I2. 

ἀναμωκᾶσθαι 2, 144, T. 

᾿Αναξαγορικός ᾿Αναξαγόρειος 1, 483, 
10, 

ἀνάπαιστα ἀναπαιστικά 2, 59, 23. 

ἀναπόδοτον 2, 139, II. 

ἀναποιεῖν ἱμάτια 1, 318, 15. 

ἀναπολεῖν 2, 527, 23. 

ἀνάπτειν τὸν μοιρῶν δαλόν 2, 135, 5. 

ἀναπτερύσσεσθαι 2, 320, 11. 

ἀναρριχᾶσθαι 3, 17, 17. 

ἀναρρύειν 3, 107, 17. 

᾿Ανάρρυσις Apaturiorum dies 3, 107, 
15. 

ἀναστολή 3, 335. 9. 

ἀνάσχησομαι et ἀνέξομαι 2, 360, 7. 

ἀνάτασις 2, 331, 6. 

ἀνατεταμένως 2, 1398, 27. 

ἀναφορά 3, 149, 14. 

ἀναφορὰ τοῦ οἴνου 2, 348, 20. 

ἀναφυρᾶν Y, 501, I2. 
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ἀνάχωσμα 2, 239, 2. 

ἄνδραχνος ἀνδρόχνη 3, 157, 7. 

ἀνδριάντες φυλῶν 3, 132, 14. 

ἀνδρῷος 2, 15, 4. 

ἀνείδεος 2, 156, 5. 

ἀνελευθεριότης 1, 108, 1. 

ἀνένδοτος 2, 348, 27. 

ἀνενόχλητος 3, 144, 24. 

ἀνεπικωλύτως 1, 376, 16. 2, 216, 
21. 239, I. 

ἀνεπίτατος 1, 72, 0. 

ἀνέρχεσθαι. ἀνέλθης l. 4. ἀνελεύσῃ 3, 
25, 15. 

ἀνησιδώρα 3, 229, 23. 

᾿Ανθεστήρια 2, 407, 14. 

ἀνθόσμιος et ἀνθοσμίας 2, 130, 8. 

ἀνθρακοκαύστης 2, 362, 17. 

ἀνθυποφέρειν 2, 140, 20. 

ἀνιμῶᾶν 2, 209, 14. 

ἀνίσχυρος 1, 284, 18. 

"Avvos κρίβανον 2, 340, 3. 

ἄνοδος ἡλίου 3, 216, 2. 

ἄνοδος "Thesmophoriorum dies pri- 
mus 5, 5312, 26. 

ἀνοηταίνειν 3, 232, 16. 

ἀντάρτης ad 2, 230, t9. 

ἀντεμπαίζειν 3, 126, 25. 

ἀντεμφαίνειν v. 1. ad 3, 64, 11. 

ἀντεστραμμένως 2, 534, 3. 

ἀντευποιεῖν I, 308, 7. 

*áysta 1, 240, 5. 

ἀντιβάτης 2, 446, 2. 

ἀντικαταλλάσσειν 1, 406, 9. 

ἀντικολακεύειν 2, 2635, 4. 

ἀντιλύπησις 2, 106, 10. 

ἀντιπρόσωπος 3. 329, 7. 

ἀντίπτωσις 2, 440, 24. 

ἀντίσιγμα 2, 29, 8. 

ἀντιστρέφειν | antistropham esse 2, 
414, 5. ἀντιστρέφουσα, ἡ, anti- 
stropha, 5, 54, 20. 

ἀντιστροφή 1, 489, 1. 529, 27. 2, 
67, 23. 251, 9. 10. 

ἀντίστροφος 1. q. ἀπόστροφος 1, 51, 4. 

ἀντίστροφος, ἢ, 1, 444. 5. 474, 19. 
489, 10. 2, 235, 10. 258, 23. 
3, 66, 26. 99, 22. et al. 

ἀντίστροφος, ὃ, 2, 116, 14. 

ἀντιστρόφως 1, 356, 8. 

ἀντιφάρμακος βοτάνη 1, 132, 16. 

ἀντίφορτος 2, 325, 7. 
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ἀντίχειρ addenda ad 2, 352, 22. 

ἀντίψυχος 2, 53, 6. 

ἀντιψωμίζειν 2, 161, 2. 

&yrpole 3, 45, 23. 

ἀνυπόκριτος 3, 212, 4. 

ἀνυπότακτος 2, 145, IO. 

ἀνύειν ἀνύειν 1, 106, 16. 2, 432, 3. 

ἄξεστος ἐν ποιήσει 2, 21, 6. 

ἀξιόλογοι τὸν δρόμον ἵπποι 3, 19, 6. 

ἀξιοπιστεύεσθαι I, 524, 12. 

ἀξιωματικός τ, 184, 6. 

ἀπαγγέλλειν ποιήματα, ἀπαγγελία ποι-- 
ἡμάτων εἰς τὸ θέατρον 2, 513, 18. 

ἀπάγειν τὸν ἑωυτοῦ βίον 3, 51, 20. 

ἀπαιόλη ἀπαιολή 1, 553, 3. 

ἀπαιτεῖν 1. η. ἀποδέχεσθαι 2, 221, 21. 

ἀπαίτησις ἀπάτησις 2, 288, 20. 

ἀπαιωρεῖσθαι Y, 107, VI. 

ἀπαιώρησις 1, 107, II. 

ἀπαλέξειν I, 544, 8. 

ἀπαναισχυντεῖν I, 56r, [ο. 

ἀπαρασκεύαστος 3, 181, 17. 

᾿Απατόύρια ᾿Απατούρια 2, 346, 19. 

᾿Απατούρια 3, 107, 15. 

ἀπατουσῶν Y, 116, 17. 

ἀπεμφαΐίνειν 3, 64, ΤΙ. 

ἀπεριέργως 3, 11, 25. 

ἀπερίσκεπτος 2, 393, 12. 

ἀπηνέστερον 1, 398, 20. 

ἀπισχνοῦν 3, 66, 1. 

ἀπισχυρίζεσθαι addenda ad 1, 326, 
II. 

ὡπλοϊκός 2, 20, 10. 

ἁπλοϊκῶς I, 404, 12. 

ἁπλοῖς 2, 152, 28. 486, 7. 3, 

157, 4. 

ὡπλώμα 3, 245, 22. 

ἀπόβρεγμα 2, 502, I. 

ἀπογλύφειν 3, 66. 21. 

ἀπόδεκτος λέξις 2, 357, 30. 

ἀποδιοπομπεῖσθαι 2, 145, I. 

ἀποδυσπετεῖν I, 145, 17. 2, 429, I. 
250, 12. 

ἀποθεραπεύειν 2, 270, IO. 

Ἑἀπόθερμον 1, 331, 2. 

ἀπόθεσις τοῦ λόγου 1, 407, 19. 545, 
14. | 

ἀποθετικὸν σχήμω 1, 53» O. 

ἀποκερδῆσαι 3, 125, 29. 

ἀπόκινος 2, 167, 25. 

ἀποκοπὴ χρροῦ 3, 282, 2. 
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ἀπολεπίζειν τ, 516, 28. 

ἀπολέπισμα 2, 372, 25. 

᾿Απολλώνια, τὰ, 1, 401, 4. 

ἀπολογίζεσθαι 1, 273, 17. 

ἀπόλουμα 2, 323, 19. 

ἀπόλουτρον 2, 323, 19. 

ἀπόλυτος 3, 152, 20. 

Ἑάἀπομαδίζειν 2, 216, 5. 

ἀπομέμφεσθαι 1, 363, 2. 

ἀπομεσούμενον (ἀπομασσόμενον Valck.) 
2, 277, 11. 

ἀπομισθοῦν 3, 49, 22. 

ἀπομύζειν I, 128, 9. 

ἀπονοεῖσθαι 2, 104, 29. 

ἀπόξυσμα v. l. ad 5, 15, 20. 

ἀποπέμπειν εἰκόνα 1, 447, 24. 

ἀποπίεσμα (ἀποπίασμα V.) ἐλαιῶν I, 
382, 16. 2, 275, 23. 

ἀποπλάνημα I, 506, 20. 

ἀποπνευματίζειν 3, τοῦ, 18. 20. 

ἀπορνέωσις 3, 166, 9. 

ἀπορνιθοῦσθα: 3, 201, 17. 

ἀπορραφανίδωσις I, 86, 8. 

ἀπόρρητα addenda ad 2, 57, 17. et 
ad 3, 319, 6. 

ἀποσκέπτεσθαι 1, 558, 11. 

ἀποσκίρωμα 2, 379, 4. 

ἀποσοβητής 1, 143, 13. 

ἀποσπογγίζειν 2, 287, 11. et ad 1, 
257, 7. 

ἀποστάλαγμα 3, 122, 26. 

ἀπόστροφον ποιεῖσθαι 1, 21, 2. 

ἀποσυγχωρεῖν 1, 395, 15. 

ἀποσχεδιάζειν 2, 470, 6. 517, 19. 
3, 117, I. 

ἀπότασις 3, 143, I2. 

ἀποτάσσεσθαι 3, 204, 14. 

ἀποτινάσσειν χιτῶνα 2, 304, 10. 

ἀποτυμπανίζεσθαι 3, 233, 12. 

ἀπόφανσις ἀπόφασις addenda ad 2, 
130, 6. 

ἀποφαντικὸς ἀποφατικὸς ad 1,172,8. 

ἀποφαντικῶς 3, 140, 6. ἀποφαντικῶς 
ἀποφατικῶς 2, 151, 6. 3, 255, 10. 

ἀποφυλλίζειν 2, 347, 3. 3, 128, 31. 

ἀπραγμοσύνη Y, 540, ΤΙ. 

ἀπρόσλογος 2, 529, 22. 3, 289, 16. 

ἀπροσλόγως 2, 518, 4- 

ἀπρόσπλοκος 2, 145, 2. 

ἀπταίστως 1, 192, 9. 

ἀραχνᾶσθαι 3, 17, 20. 
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ἀραχνιῶ 3, 17, 22. 

᾿Αργεννοῦσα ad 2, 78, 2. et addenda. 

" Ayevvova au ad r, 370, 17. 

᾿Αργίνουσα 2, 13, 5. 9.33» 14. Ap- 
γινοῦσα 2, 34, 12. et addenda ad 
2, 78, 2. 

ἀργύρια Y, SII, I1. 

ἀρδάνιον 3, 307, 3. 

ἀρέσκειν cum accusat. 2, 23, 17. 

"Apre Kai ᾿Ἐνυάλιος 3, 62, 1. 

ἀριδήλως Y, 285, 2. 

᾿Αρίμας 3, 356, 12. 

᾿Δριόνιος μῦθος 2, 143, 14. 

᾿Αριστόνικος Laidis amator 17, 95, 6. 

ἀριστοποιεῖν 2, 476, 6. 

᾿Αρίστων 2, 10, 9. 

ἀρκετός 1, 166, 12. 325, 8. 

ἀρκτεύεσθαι 3, 304, 17. ἀρκτεύειν 
365, 9. 

ἁρματωλία 3, 56, 21. 

ὡρμοττόντως ὡρμοζόντως 1, 422, 13. 

ἀρνοῦ Y, 507, 6. 

ἀροσίμη γῇ 3, 381, 24. 

ἀροτρίαμα 3, 120, 17. 

Ἐδρουλλα 2, 403, 7. 

ἀρρητοποιός 3, 107, 5. 

ἀρρηφορία 3, 304, 7. 

ἄρριχος, 1; ἀρρίχη 3. 254, 3. 

ἀρσενοκοῖται I, 92, 12. 

ἄρσις 3, 317, 22. 

ἀρτάβη 2, 340, 13. 

"Άρτεμις χαλκίοικος 3, 484, 24. 

᾿Αρτέμων περιφόρητος 2, 399, 10. 

ἀρτίσκος 3, 133, 12. 

ἀρτοθήκη 1, 244, T. 

ἀρτόπωλιν ἀρτοπώλιδα 2, 535, 24. 

ἀρτυτικὴ ῥίζα 2, 286, 9. 

" Apyevvos ad 3, 197, 19. 

ἀρχιληστής 1, 395, 18. 

ἀρχιτεκτονία 3, 27, 18. 

ἀρχοντιᾶν 2, 457, 7. 

ἄσβεστος 2, 331, 17. 

ἀσελγεῖν 1, 325, 6. 

ἀσήμως 2, 373,1. 

᾿Ασκληπιοὶ δύο I, 207, I. 

᾿Ασκώλια, ἀσκωλιάζειν 1, 334, T1. 

ἀσπάλαξ σπάλαξ ad 2, 402, 14. 

ἀσπίς 1. q. τάξις 5. 348, 23. 

ἀστιεύεσθαι addenda ad 2, 415, 6. 

ἀστεΐζεσθαι 1, 515, 13. 2, 225, 27. 
31I, 24. 
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ἀστεῖσμός 2, 211, IO. 

ἄσυλον 3, 316, 19. 

ἀσυμπαθής I, 155, 17. 

ἀσυνάρτητος 2, 143, 16. 

ἀσυνετοποιός 2, 130, 13. 

ἀσωφρόνως 1, 188, 12. 

ἀτεχνῶς ἀτέχνως I, 75; 18. 

ἀτονεῖν 3, ὅδ, I4. 

ἀτόπημα 2, 504, 27. 

ἀτρεμίζειν I, 508, 10. 

ἀτταγήν 2, 451, 2. 

ἀττέλαβος S. ἀττέλεβος 2, 
346, 22. 

᾿Αττικὴ διήρητο eig δ΄ μερίδας 3, 339, 
28. 

αὐήρ 3, 102, 6. 

αὐλῳδός 2, 331, 5. 

αὖος γέγονα περιμένων 2, 35, 2 

αὔρα, non αὖρα 2; 49, 12. 

αὐροφόρητος 2, 151, 12. 

αὐταρκεῖν addenda ad 3, 223, 26. 

αὐτοὶ l. q. oi ᾿Αττικοί 1, 438, 10. 
528, 19. 2, 117, 20. 3, 204, I 

αὐτόκλητος 1, 253, 21. 

αὐτοκλήτως 3, 272, 21. 

αὐτοπροαίρετος I, 3553, 21. 

αὐτοπροσώπως I, 404, IQ. 

αὐτοπώλης 1, 344, 19. 

αὐτοσχέδιος 2, 241, 7. 

αὐτοσχεδίως 2, 49, 11. 

αὐτουργεῖν addenda ad 3, 225, 26. 

αὐχένιον 3, 27, 11. 

ἀφαιρετέον 2, 288, 16. 

ἀφετηρία 2, 309, 5. 

ἀφήγησις (διήγησις V.) 1, 574, 12. 

ἀφίδρυμα 1, 391, I9. 

ἀφιέρωτωι ἀνιέρωται 1, 240, 8. 

ἀφόδευμα 3, 27, I 

ἀφοδευτήριον 1, 352, 19. 

ἀφορίζειν 2, 154, 17. 

ἀφοσίωσις 2, 309, 13. 

᾿Αφροδίσιον in Pireeo 3, 28, 6. 

᾿Αφροδίτη ἀνοσία 1, 96, 6. 

᾿Αχαιὸς, Μέροπος υἱός, 3, 52, 7. 

ἀχάνη 2, 342, 7. 

ἀχαρίτως ἀχαρίστως 2, 324, 12. 

᾿Αχερδοῦς ᾿Ἱπποθοωντίδος φυλῆς 3, 295, 
25. 

ἀχυρός 2, 529, 20. 

ἀχυρών 2, 529, IQ. 

οψίκορος 2, 237, 6. 


145, 2. 


112, 16. 
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Accentus diminutivorum in (ον ad 
1, 327, 4- 

βαδίζειν. βαδίσετε (βαδίζετε R.) 3, 
67, 1 

βάθριον 3, 317, 14. 

βαθύς (barbatus) 2, 115, 11. 

βαθὺς τοῖς κακοῖς 2, 4OO, IO. 

βαίτα 2, $16, 2. addenda ad r, 
372, 3. 

βαίτη 2, 152, 2 
6. 10. 

Βάκιδες τρεῖς 3, 123, 27. 

Ἐβάκλα 1, 164, ὃ. 

Βάκχος 2, 221, 123. 

βάλανος scipionis 1, 22, 12. 

βαλβίς 2, 309, 2 

βαλλαντιοτόμος 2, 519, 4 

Ἐβαλσαμέλαιον I, 281,1. 

βαρβαρώδης 3, 93, 14. 

Ἐμπαρμπερεῖον Y, 141, IO. 

βαρυρρήμων 2, ΤΟΣ, 12. 

βασιλεύς, ἀρχή τις 2, 424, 16. 

βασιλεύς et τύραννος differunt 2, 336, 
23. 

βασιλικὸς 0 ὄρνις 3, 124, 21. 

βάσις metrica 1, 499, 5. 

βάταλος Y, 303, 5. 

βατηρία βακτηρία I, 117,2 

βάτος 1, 303, 7. 

βατράχειον 2, 237, 18. 

βατραχίς 2, 237, 19. 

βατύλη 1, 502, 9. 

βαυκισμός 2, 167, 26. 

βαῦνος 2, 339, 22. 

βδέειν 2, 356, 21. βδέσῃης 5, 21, 7. 

βδέλυγμα 1, 161, 22. 

βέκκος 1, 450, 14. βέκ 1, 457: 9 

Βελλεροφόντης ἀπατήσας τὴν τοῦ Προί- 
του γυναῖκα 2, 27, 6. 

βελονοθήκη 1, ΟΟ, 2. 

βηλόθυρον 2. 113, 6. 

βῆλον 2, 113, 5. 

βινεῖν etymologia 2, 96, 2. 

βινεῖν, κινεῖν ad 1, 325, ὃ. 

βλεφαρίζειν 2, 202, 11. 

βλήχων γλήχων 3, 88, 19. 

βλιμάζειν 3, 194, 1 

BAirrew 2, 273, 16. 

βόημα 2, 43: 5. 

βοήσετε 2, 392, 25. 

βόλβιτος βόλιτος 2, 297, 


486, 5. 3; 157, 


I. 415, 6. 
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βολίτου δίκη 2, 257, 2. 

βομβύκια 1, 406, 10. 

βορός. de accentu 3, 14, 8. 

Bei; 1, 389, 17. 

βόσκημα 2, 397, 8. 

βοσκός 3, 188, 12. 

βότουλος 2, 233, 28. 

βουγάϊος 1, 268, 3. 

βούγλωσσος 1, 268, 3. 

βουκεφάλας 1, 376, 4. 

Βουκεφάλεια 1, 376, 6. 

βούλευμα, βούλημα 1, 168, 28. 

βυύλεται δηλῶσαι vel δηλώσειν 2, 399, 
22. 

βονλῆς εἶναι 3, 327, 8. 

βοῦς. βόας 2, 412, 14. 413,13. 21. 

Βούπαλος 3, 107, 10. 

βούπεινα 1, 268, 2. 

Ἐβουρδωνάριος 3, 321, 22. 

Βουταλίων 2, 117, 23. 

βούτομον 2, 42, 1. 

Βρασίδας Τέλλιδος παῖς 3, 42, I2. 

βραχυπαρωλήκτως I, 112, I7. 

βρενθύεσθαι etymologia 3, 12, 4. 

Βριτόμωρτις 2, 146, 8. 

βροντεῖον I, 432, 15. 24. 

βροντώδης 2, 102, 1. 

Ἐβροῦλα 1, 220, 23. 

Ἐβρύλον Y, 236, 4. 

βυθός βυσσός 2, 27, 15. 

Ἐβυκινοκονταρογένης 2, 116, 16. 

βυρσεῖον 2, 391, 5. 

βυρσεύς 2, 171, IQ. 215, t7. 

βυρσοδέψης ᾿Ασιανὸν, σκυτοδέψης ᾿᾽Αττι- 
κόν 3, 49, 6. 

βύρσον 3, 115, 22. 

βωλοκοπεῖν 3,75, 9. 120, 4. 

γάλα succus ad 1, 254, 18. 

γαλακτώδης πλακοῦς I, 295, 10. 

γαμεῖν. ἐγάμησε ἔγημε 3, 307, 7. 

γαμεῖν sensu obsceno ad 1, 422, 2. 

γαμηλία Ἥρα 3, 346, 25. 

γαμητής 1, 545; 1. 

γαργαίρειν 2, 428, ὃ, 

γάργαρα 2, 328, 5. 

γαργαρεών 2, 216, 7. 

Γαργηττὸς Αἰγηΐδος φυλῆς 3, 329, 5. 

γαῦλος et γαυλός 2, 199, I. 

γειτονεύειν τῷ θανάτῳ 1, 521, 5. 

Γελάδας 1. q. ᾿Αγελάδας 2, 73, 13. 

γελάστρια 3, 331, 31. 
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γελοιάζειν 2, 434, 6. 459, 6. 

ψελοιοποιεῖν V. 1. ad 2, 427, 7. 

γέλοιος γελοῖος 2, IO, 7. 

γελοιώδης 2, 471, 26. 

γελοιωδῶς I, 223, 11. 

γελωτοποιεῖν I, 335, 4. 2, 3, II. 
427, 7. 

γελωτοποιοὶ ῥήσεις 3, 4, 17. 

γεμίζειν 2, 42, 4. 

γενάρχης T, 496, 8. 

Γενετυλλίς 1, 386, 8. 3, 314, 20. 
337» 10. 

γενήσωνται v. 1. ad 2, 280,1. 

γεννᾶται σελήνη 1, 551, 7. 

Γεραιστός 2, 244, 6. 

Γέτας 2, 355, 23. 

γεωπονία γεηπονία 1, 370, 12. 

γεωργεῖν καὶ καρποῦσθαι ἀλλοτρίους πό- 
γους 2, 218, 16. 

γεωργικῶς 2, 358, IO. 

γήϊνος 2, 120, 24. 

Γηρνονεύς 2, 222, 25. 

γήρως γήρους 1, 521, τό. 

γίγαρτον 2, 358, 12. 

γλάνις 2, 295, 18. 

γλαῦξ et γλαύξ 2, 512, I1. 

γλαῦξ. γλαῦκα γλαῦκαν 3, 102, 17. 

γληχώ et γλήχων 2, 400, 25. 

γλισχρία, γλίσχρων 3, 32, 17. 

γλουτός 2, 233, 16. 

γλυκίδιον 3, 3009, 8. 

γλύκυσμα 1, 219, 16. 

γλωσσηματικόν 3, 23 ὃ, 5. 

γναφεύειν κναφεύειν 1, 85, 1. 

γνάψις 1, 84, 27. 

γνώμη. κατὰ γνώμην ἐμήν et κατὰ 
γνώμας τὰς ἐμάς 3, 46, 21. 

γογγίζειν 2, 96, 20. 

γογγυλώδης 3, 98, 2. 

γοητευτικὰ περίαπτα Y, 197, IO. 

γόνος ὀρνίθων 2, 325, 5. 

γόνυ. γόνυος 2, 422, 8. 

γονυπετεῖν 2, 185, 12. 

γονυπετεῖσθαι 3, 191, 9. 

γοργὸς καὶ εὐκίνητος 1, 188, 19. 

γοργῶς 1, 1398, 20. 

Ἐψούννα 1, 390, 5. 

γραϊδας, γραῖσι 3, ΤΟΙ, 3. 4. 304, 
21. 

γραόφιλος 3, ΟῚ, 6. 

γραπτὸς λόγος 2, 501, I5. 
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yypó. οὐδὲ γρὺ φθέγγεσθαι 1, 58, 8. 

γρυλισμός 1, 58, 2. 133, 23. 

γρυτάρης 1, 58, 6. 

γρύτη, γρντοπώλης I, 58, 4. 

γύλιος 3, 70, 3. 98, 5. 

γύμνασμα μονῳδικόν 2, II3, 21. 

γυμνῇ τῇ κεφαλῇ κατὰ τὴν παροιμίαν 
I, 22, 13. 

γυναικωδῶς 3, 323, IT. 

γωνιαῖος I, 317, 16. 

γωνιακὸς I, 317, 16. 

δαιμονιώδης 2, 45, 27. 

δαίμων ad 1, 269, 18. 

Δάκης 2, 492, 7. 

δαλίον 3, 115, 11. I3. 

δωλός. ἀνάπτειν τὸν μοιρῶν δαλόν 2, 
135, 6. 

δαμάλη 1, 510, 12. 

Δᾶος 2, 355, 23. 

δειλαιότης 2, 308, 15. 

δεῖν 1. q. δέον 1, 544, 16. 

δεκάτη infantium 3, 190, 2I. 

δεκέμβολος 3, 247, 13. 

δεκτέον, accipiendum, intelligendum, 
4, 27, 16. 

δέλφαξ 2, 392, 5. 396, 2. 

δελφὶς ὄργανον ναυτικόν 2, 267, 12. 

δερμύλλειν 1, 508, 4. 

δηκτικῶς 2, 499, 29. 

δημάζειν 3, 362, 9. 

δήμαρχοι 1, 379, 20. 

Δημήτηρ χοιροκτόνος 3, 5, 18. 

Δήμητραν 3, 34, 28. 418, 13. 

Δημήτρας 3, 322, 9. 

Δημήτρια, τά, 2, 55, 21. 

δῆμος. δήμου Σφήττιος 1, 403, 7- τῶν 
δήμων I1, 33, 28, 47, 5. 2, 21,9. 
77. 25. 108, 25. 3, 231, 16. 
232, 8. τὸν δῆμον 2, 381, 19. 
v.l. ad 3, 231, 16. τῷ δήμῳ ad 
3, 232, 8. 

δημοῦσθαι 3, 362, το. 

δημοφιλής 1, 185, r1. 

δημωδεστέρως 2, 7, 20. 

Q4. Θουκυδίδης διὰ τῆς ς΄ ἱστορεῖ 2, 
357. 25. 

Δία producto « 1, 518, 4. 

διαβάλλειν διαβολήν 1, 420, 21. 

διαβατικός τ, 464, το. 

διάγλυμμα 2, 102, 27. 

διωγρυπνητής 2, 200, 6. 
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διωγωνίζεσθαι τὸν βίον 3, 362, 8. 

διαγωνισθείς 1, 361, 21. 

διακηρύττειν 2, 20, 9. 

διακόπτειν interpellare 2, 478, 5. 

διακόσμησις I, 59, I8. 

διακρατεῖν 3, 336, 23. 

Διακρία 2, 522, 13. 

διωλακωνίζειν 2, 517, 18. 

διαλαμπρός 3, 96, 9. 

διαλείπειν 2, 43, 24. 

διάλεκτος et διάλεξις T, 439, 9. 25. 

διωαλελυμένως, oratione soluta, 2, 
289, 13. 

διαλογίζεσθαι 2, 489, 1. 

διαλυκωνέζειν 2, 517, 17. 

διαμαρτῆσαι 2, 250, I8. 

διαπαννυχίζειν 3, 315, 12. 

διωπερωίνεσθαι συζυγίαν ὁμιοιομερὴ 3, 
128, 4. 

διάπλασμα 2, 476, 9. 

διαπληκτίζεσθαι 3, 195, I3. 

διαπόμπησις τ, 217, 26. 

διαπρυσίως 3, 65, 20. 

διαρθροῦν, definire, 1, 481, 13. 

διαρρινῶσθαι 2, 306, 20. 

διαρτίζειν 2, 463, ΤΙ, 

Διάσια 1, 458, ΤΙ. 

διασκενή 2, 132, 7. Apparatus sce- 
nicus I, 22, I5. 

διασκορπίζειν Y, 431, 25. 

διασκορπίζειν τῇ λαμπάδι 3, 383, 2. 

διωσυρμός I1, 153, I T. 250, 13. 402, 
17. 441, 2. 2, 211, 2. 

διὰ ταχέων διαταχέως 3, 9, I. 

διατιθέναι. εἰς τί με διαθήσεις 2, 482, 15. 

διατιθέναι τὴν μητέρα 2, 518, 14. 

διωτίθεσθαι τὴν ῥῆσιν 1, 572, 20. 

διωτίθεσθαι ὑφ᾽ ἑαυτοῦ 2, 334, 6. 

διατυποῦν χωρίον 2, 32,11. 408, 16. 

διωτύπτεσθαι 3, 305, 20. 

διαυγάζειν T, 242, YI. 

διαύλιον δίαυλον 2, 136, 26. 

διαυλοδρομεῖν 3, 173, 17. 

δίαυλος 3, 173, 18. 

διαφόρως διαφερόντως Y, 451, 3. 

διαχλευάζειν 2, 50, 10. 

διάχυσις καὶ ἱλαρότης 2, 357, 19. 

διζζχυσον 2, 521, 5. 

διωψήφισις 2, 404, 9. 

διδάσκωλοι cur dicantur poetz;e 3, 4, 
28. 
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διδοῦσιν 2, 233, 24. διδόωσιν 234» 9. 

Διδυμαῖος ᾿Απόλλων 3, 384, 12. 

διελεγκτικός 1, 394, 6. 

διελκυσμός 2, 324, 16. 

διευριπιδίζειν 2, 167, 21. 

διέχεια, 3, 113, 13. 

διῆρες ὑπερῷον 2, 130, 16. 

διηχεῖν 3, 129, 24. 

διθύραμβος 1. q. διθυραμβοποιός 2, 57, 
I2. 

διιππεύκει χρόνος 8, 5, δ. 

διισθμονίζειν 3, 324, IT. 

δικωιολογίζεσθαι 2, 365, 27. 

δικαιολόγος 3, 281, 5. 

δικαιοπραγής 3, 257, 4. 

δίκασις I, 121, 18. 

δικαστήριον 1. 4. ἐκκλησιαστήριον 2, 
171, IO. 3, 85, 16. 

δικαστικὸς μισθός 2, 27, 21. 28, r. 
173, 4. 437, 9. 454, 21. 481, 
IO. 

δικλίς 2, 255, 7. 

δικορραφεῖν 2, 154, 23. 

δικορραφία 1, 541, 9. 2, 120, I2. 

δίκροσσος 1, 230, 7. 

δικτυώδης 2, 437, 13. 

δίνησις I, 453, 14. 

διξέστου 3, 310, 1. 

διοικήτριω 3, 291, 24. 

διολισθαίνειν διολισθάνειν 84 1, 464, 
15. 

Διονυσιακὸν δρᾶμα 1, 460, I2. 

Διόνυσος μελάναιγις 2, 340, 15. 

διορατικώτερον 1, 312, 24. 

διορθωταί 2, 139, 14. 

Διὸς Κόρινθος 2, 66, 3. 

διοσφραίνειν 2, 125, 4. 

διπενθημιμερής 3, 97, 2. 

διπλοῖς 3, 157, ΤΙ. 

διπλοσήμαντος Y, 417, ὃ. 

διποδία 3, 393, 10. 

Διπόλεια 3, 57, 12. 

δισταγμὸς 3, 168, 9. 

διστακτικός I, S1, 6. 

δίστιχα τετράμετρα 2, 201, 15. 

διστιχεῖς περίοδοι 2, 4O5, 19. 

διστιχία 1. 468, 3. 572, 13. 3, 48, 
23. 

δίστιχον 1, 467, 28. 468, 1. 

δισυλλαβία, δισύλλαβον 2, 314, 10. 

διυλιστήρ 3, 71, 26. 
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διφρίδιον 2, 25, 4. 

διχορία 2, 56, Ι. 3, 436, 9. 

διχῶς de duplici lectione 2, 316, 5. 
3. 331, 20. 333, 16. 357, 24. 
384, 24. 

διώβολον δικαστικὸν 2, 27, 21. 

διώβολον ἐκκλησιαστικόν Y, 97, 3. 

δοῖδυξ 3, 40, 5. 

δοῖδυξ αὔξει proverbium 2, 294, 3. 

δολιότης 2, 200, 7. δολιότητες |, 
344. 13. 

δολιχοδρόμος 3, 173, 20. 

δορίαλος 2, 75, 18. 

δόρπεια 3, 107, 18. 

δοῦλοι ἐν ταῖς νουμηνίαις ἐπωλοῦντο 2, 
171, 17. 

δουροδόκη 3, 316, 17. 

δοχμαϊκός 3, 226, 26. 

δοχμὸς συζυγία 2, 350, 17. 

δρᾶμα τραγῳδίας 2, 23, 2. 

δράματα, τὰ, actio, 2, 81, 27. 

δρεπανομάχαιρα 3, 333, 2. 

δριμύξαι 2, 289, 24. 435, 8. 

δρόμοι τρεῖς addenda ad 1, 377, 9. 

δρυόφακτος 2, 258, 8. 

δρῦς, 6, ἢ, 1, 457, 19. 

δρῦς, πᾶν δένδρον, 2, 258, 9. 3, 189, 
20. 

δυαδικός 3, 128, 5. 

δύο, οἷ, I, 270, IO. 499, 7. 2, 73, 
4. 194, IO. 301, 4. 

δύο genitivus 2, 343, 4. 

δύο ποιεῖν, novam personam loqui fa- 
cere, ad 2, 49, 20. 

δυσαποσπάστως I, 326, 4. 

δυσεμής 2, 380, 19. 

δυσενέργητος 1, 135, IO. 

δύσεργος y7 I, IOS, 23. 

δύσκαμπτος 32, 312, IQ. 

δυσκαταμάχητος 2, 197, IO. 

δυσοικονόμητος 1, O7, 3. 

δυσοιώνιστος 2, 2153, 20. 5, 358, 4. 

δυσόργητος 3, 267, 7. 

δυσπαρακολούθητος 1, 450, 2. 494, 
I9. 

δυσπόριστος 1, I 14, 17. 

Qvo TpomiKóg 2, 1OA,, II. 

δυσφράστως 3, 279, 8. 

δυσωπητικῶς δυσωπικῶς 1, ÓO, 2. 

δωδεκάσημος ad 1, 466, 15. 

δωρεάών adverbialiter 2, 226, 15. 
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δωροδοκεῖν 2, 280, 6. 

ἐᾶν δέρματα elg τὸ φάρμακον 2, 171, 
20. 

v παρ᾽ ἑαυτῷ ad 3, 250, 4. 

v τινῶ οὐδαμῶς 2, 326, 5. 
ἐγγαστρῖται 2, 506, 14. 
ἐγγεγύηται 1, 46, 10. 
ἐγγλωττον φίλημα 3, 314, 26. 
ἐγγυμνάζεσθαι 3, 9, 3. 
ἐγκαρσίως 2, 300, 4. 
ἔγκατα 2, 202, 10. 
ἐγκατώδης 2, 310, 12. 
ἐγκεῖσθαι. ἔν τισι δὲ οἱ δύο στίχοι οὐκ 

ἔγκεινται 2, 194, 10. 
ἐγκέλαδος 1, 406, 5. 
ἐγκέλευσμα 2, 409, I. 
ἐγκεντροῦν 2, 511, 16. 
ἐγκοίλια ξύλα 2, 310, 18. 
ἐγκρυφίας ἄρτος 2, 278, 21. 
ἐγκύκλημα 1, 410, 8. v. l. ad 2, 

369, 4. 
ἐγκύκλιος παιδεία 2, 189, 1. 6. 
ἐγκύλισμα Y, 379, 15. 
ἐγκυρεῖν. ἐγκεκυρηκώς 3, 184, 12. 
ἐγκωμιολογικὸς 3, 97, T, 
᾿Εγχελεῖς 3, 339, 24. 
ἔγχελις ἔγχελυς 2, 402, 9. 
ἐγχρίειν 2, 413, 14. 24. 
ἐγχρώματος 1, 1798, 20. 
ἐγχυματίζειν Y, 236, 5. 
ἐγχυτρίστρια 2, 454. τι. 
ἐγώτατος 1, 72, 14. 
δωλος 3, 356, 12. 
X 
ἐἔθιμος I, 3853, 3. 2, 9, 5. 266, t4. 
εἰδικός ἰδικός 1, 119, 6. 
Εἰδώ 2, 301, 14. 
εἴθε πεσεῖται 1, Q8, 13. 
εἰκακένωι 2, 442, 3. 
εἰκασμός Y, 115, 16. 
εἰκοσάκωλος I, 553, ὃ. 
εἰκοσίμετρος 2, 278, 24. 
εἰκότως, εἰκός 1, 447, 14. 
εἰλεός 2, 380, 11. 
εἴλη. κατὰ εἴλας 3, 118, 10. 
εἴλησις et εἰλητός 2, 54, 5. 
εἰλιγγιῶ 2, 380, 13. 
εἰλυσπᾶσθαι 4, 368, 18. 
εἱμάτιον 1, 203, 18. 
εἶναι. ἥμην 2, 169, 20. 5, 316, 6. 
εἰπάτω εἰπέτω 2, I35, IO. 
εἰπεῖν δρᾶμα 2, 366, 20. 
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Εἰρεσία πέτρα 2, 271, 18. 

εἰρεσιώνη 1, 314, 5. 2, 265, 6. 

εἰρηναρχικός 2, 124, S. 

εἰρκτὸν 2, 487, 21. 

εἶρξαι εἶρξαι 2, 362, 20. 

eic. φορμίδες ἀγγεῖω πλεκτὰ eig σῦκα 
2, 434,11. 

εἰς αὐτὴν pro ἐν αὐτῇ 1, 459, 4. Sic 
εἰς τάς τ, 483, το. et similia 2, 
171, 20. 273, 3. 342, 19. 

εἰσάγειν δράματα 2, 61, ὃ. εἰσῆκται 
τὸ δρᾶμα 3, 40, 21. 456, 14. 
345,0: 

εἰσβολὴ δράματος 2, Ο, 3. 1353, 9. 

εἰσβολὴ προλόγου ad. 5, 332, 6. 

εἰσέτι καὶ νῦν 2, 265, 8. 17. 

εἰσηγήσεις τῶν δραμάτων 1, 22, 18. 

εἰσοδιάζεσθαι 2, 478, 20. 

ἐκ Μελίτης, ἐξ Οἴου, ἐκ Ἐοθωκιδῶν 2, 
74. 2. 

Ἕκατεῖον Ἑκάτειον 2, 400, 14. 

ἑκατηβόλος σελάνα 3, 312, 20. 

Ἑκάτης δεῖπνον I, 20I, 6. 

κατήσιον 2, 400, 13. 

ἔκβαλον imperativus 5, 202, 2. 

ἐκδερματίζειν 1, 462, 5. 

ἐκδερματοῦν 3, 326, 5. 

ἐκδεδιητημένη τροφή 2, 339, t. 

ἐκδοτικός 32, 321, IO. 

ἐκεῖ ἐν τῇ Μιλήτῳ 2, 78, 19. 

ἐκεχείρια 3, 100, 27. IIO, 7. 

ἐκθειασμός 2, 430, 9. 

ἔκθεσις ad 1, 368, 4. 

ἑκκαίδεκα ἑξκαίδεκα 1, IOO, 11. 

ἐκκαύλημα 2, 85, 18. 

ἐκκαχάζειν ἐκκωγχάζειν Y, 564, 10. 

ἐκκεῖσθαι. idv ov τριμέτρου ἐκκειμένου 2, 
424, 8. στίχος τροχαϊκὸς ἐκκείμενος 
4, 48, 16. διστιχία ἐκκειμένη 3, 
4δ, 23. 

ἐκκλᾶν 2, 422, 12. 

ἐκκλησίαι κύριαι €t πρόσκλητοι 2, 231, 
21. 

ἐκκλησιαστικόν 1. Q. 
525, 2. 

ἐκκλησιαστικὸς μισθός 2, 173, 4. 

ἐκκορίζειν 3, 131, 16. 

ἐκκρούειν 2, 335, 2. 

ἐκκυκλεῖσθαι 3, 317, 26. 

ἐκκύκλημα 2, 369, 4. 3, 313, 16. 

ἐκλαμπρύνειν 5, 140, 28. 
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ἐκλογαί 3, 137; 4. 

ἐκμειλίσσεσθαι 3, 3604, 20. 

ἐκμίμησις 5, 144, IO. 

ἐκμύζειν 3, 319, 31. 

ἐκνικᾶν εἰς παροιμίαν φέρεσθαι 3, 49, 6. 

ἐκπανουργήῆσαι 2, 199, LT. 

ἐκπεριέρχεσθα: 2, 198, 12. 

ἐκπέταλος 2, 418, τς. 479, 19. 

ἐκπικραίνειν 2, 435, ὃ. 

ἐκποινίζεσθαι 2, 82, 15. 

ἐκπρησμός 3, 246, 22. 

ἐκπυροῦσθαι 2, 168, 15. 

ἐκπυρώτερος 2, 217, 20. 

*ékckénTop I, 513, 7. 

ἔκσκευος 3:155, 4. 

ἑκταῖος 1. Q. ἑκκαιδεκαταῖος 3, 312, 29. 

ἔκταμα Ι, 369, 6. 

ἐκτείνειν φόρους 1, 414, 10. 

ἑκτεύς I, 496, 22. 

ἐκτινάσσειν 2, 375, 1. 

ἐκτιννύειν 1, 514, 6. 

ἐκτοπίζεσθαι 2, 70, 3. 

ἐκτράπελος 3, 153, 1. 

ἐκτρύχειν 3, 5,11. 

ἐκφάναι 2, 356, 17. 

ἐκφαντικῶς addenda ad 2, 316, 21. 

ἐκφλαυρεῖν et. ἐκφλαυρίζειν 1n. éupAva- 
peiy et ἐκφλναρίζειν corrupta, ad 1, 
270, IO. 

ἐκφόβητρον 3, 63, 20. 

ἔκφορος κάλως 2, 228, ὃ, 

ἔκφυλον τὸ ἀνασχήσομαι 2, 360, 7. 

ἐκχύνω 1, 520,11. 

ἐλάϊνος 1,106, 3. 

ἔλασμα χρυσοῦν 2, 247, 8. 

ἐλατήρ 2, 356, 6. 

ἐλατικὸν ἐπίφθεγμα 2, 31,12. 

ἐλαύνειν. τὸν μέσον ἐλήλακε τῶν ἀνδρῶν 
χαρακτῆρα 1, 22, 22. 

ἐλεᾶς, ἐλείας 3, 175, 21. 

ἐλευθέριος Juppiter ad 1, 350, 18. 

ἐλεφαντόκωπος 3, 265, 3. 

ἕλη /Egyptia ad 1, 9r, 10. 

ἕλη εἴλη 2, 487, 20. 

Ἕλισσών ad 1, 194, 4. 

ἐλλεβοριᾶν, ἐλλεβορίζειν 2, 540, 14. 

ἐλλειπές I, 428, το. 

ἐλλιμενίζειν 2, 33, 9. 

ἐλλόγιμος 3, 15, 7. 

ἐλπίνικος 2, 532, I. 

᾿Ελύμνιον 3, 127, 16. 
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ἔλυτρον 3, 222, 2. 

ἐμβατή 2, 300, 23. 

ἔμβολος, ὁ, 2, 243, 19. 

ἐμβραδύνειν 3, 202,1. 

ἔμβραχυ 2, 514, 19. 

ἐμμέλεια 1, 479, 3. 2, 541, 12. 

ἔμμοτον 2, 432, 6. 

ἐμπαθής 2, 329, 28. 

ἐμπαιγμός 2, 284, 10. 

ἐμπαρασκευάζεσθαι 1, 431, 26. 

ἜἘμπεδώ 2, 494, 16. 3, 373, 1 5- 

ἐμπεριπατεῖν 2, 114,11. 

ἐμπλέκτριω 3, 302, 6. 

ἐμπλοκή 3, 322,6. 

ἐμπνευματοῦσθα! 1, 228, 2. 

ἐμποικίλλειν 2, 520, 24. 

ἐμπολίτης v. ]. ad 3, 110, 15. 

ἔμπορος Ι, 344, 18. 

"Ewmovza 2, 45, 27. 

ἐμπροθέσμως 2, 218, 25. 

ἐμπρόσθιοι ὀδόντες 3, 13, 17. ἐμπρόσθιοι 
πόδες 3, I4, 4. 

ἐμπυρισμός τ, 362, 18. 

ἐμπυροῦσθαι 2, 236, 15. 

ἐμφαντικὴ λέξις ad 3, 18, 6. et ad- 
denda. 

ἐμκφαντικῶς addenda ad 2, 316, 21. 

ἔμκφασις 2, 252, ὃ. 

ἐμφιλόσοφος 1, 547, 16. 

ἐμφιλοχωρεῖν 2, 538, 7. 

ἐμφραγνύναι. ἐμπεφρακότων 1, $963, 
16. 19. 

ἐμφωλεύειν 2, 2798, 19. 

ἐναπομάττειν 2, 399, 6. 

ἐναποψᾶν 2, 399, 6. 

ἐναργὴς λέξις ad 3, 18, 6. et ad- 
denda. 

ἐναφιέναι 3, 153, 12. 384, 4. 

ἐνδιασκευάζεσθαι 2, 151, 22. 

ἐνδομυχεῖν 2, 502, 12. 

ἐνδόσιμον 3, 116, 24. 

ἔνη 2, 348, 11. 

ἑνίπους 2, 46, 2. 

ἐνίστασθαι ad 1, 322, 10. 

ἐννεακαιτριακοντάώμετρος 3, 20, B. 

ἐννήχεσθαι 3, 27, 4. 

ἐνόπλιος ῥυθμός 1, 499, 5. 

ἐνορμᾶν 2, 270, 20. 

ἐνουρητής 2, 2109, δ. 

ἐνσκιροῦν 2, 499, 3. 

ἐνσύζυγος 2, 55, 24. 
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ἐνταφιασμός 1, 302, I. 

ἐντέρινος 2, 40, 13. 

ἐντεριώνη 2, 310, 23. 

éyTepóveia 2, 310, ΤΌ. 

ἐντεροπρώτης 2, 186, 12. 

ἔντευγμα 3. 184, II. 

ἔντομα ἐντόμια 1, 406, το. 

ἐντρωγεῖν 2, 172, 28. 

ἐντρίβειν πληγάς 2, 342, 16. 

ἔντριβος (ἐντρίβης) 1, 425, 8. 

᾿Ενυάλιος καὶ ΓΑρης 3, 62, 1. 

ἑξάβραχυς 3, 207, 2. 

ἐξάγειν. περὶ τούτων ἐξῆκται ἐν ταῖς 
ἐκλογαῖς 3, 137, 4. 

ἐξαμέλγειν 2, 292, 2. 

ἐξανακαλύπτεσθαι 1, 369, 16. 

ἐξανύειν 3, 352, 17. 

ἐξαπάτη 2, 284, το. 

ἐξάπινα 1, 141, 1. 

ἐξαπλοῦσθαι 2, 79, 7. 

ἐξάρτημα 2, 267, 15. 

ἔξαρχος πολέμου 2, 274. 12. 

ἐξασκεῖσθαι τὰ πολεμικά 3, 40. 14. 

Ἐξξεματισμένος Y, 115, 7. 

ἐξεργαστικός 2, 1 79, 22. 

ἐξευτελίζειν 2, 110, 7. 

ἑξῆς. εἰς τὸ ἑξῆς ad 1, 248, 11. 

ἐξισχνοῦν 3, ὅς, 14. 

ἐξισχύειν 1, 5I2, 11. 2, 44, 1. 

ἑξκαιτεσσαρακοντάμετρος 3, I 16, 11. 

ἐξοδιάζειν ad 1, 145, 25. 

ἐξόδιον 2, 30, 11. 

ἐξολοθρεύειν 1, 154, 21. 

ἐξολοθρευτικός 1, 159, 14. 

ἐξόπλισις 3, 50, 14. 

ἔξοπλος 5, 181, 13. 

ἐξοστρακισμός 2, 283, 5. 

ἐξουθενίσω ἐξουθενήσω 2, 371, 17. 

ἐξουσιαστικῶς 1, YO1, 9. 

ἐξυπηρετεῖσθαι 3, 270, 24. 

ἔξυπνος 1, 242, 10. 

ἐξωνεῖσθαι 2, I34, 7. 

ἐξωνεῖσθαι τὸν δῆμον 2, 181, 15. 

ἐξωνεῖσθαι τοὺς θεατάς 2, 240, 24. 

ἑορακέναι διὰ τοῦ ὁ διὰ τὸ μέτρον 1, 
412,11. 

ἐπαινέτης 2, 22, 23. 

ἐπαινετοὶ τὰ ζεύγη ἵπποι 3, 19, 6. 

ἐπ᾿ ἄκρων τῶν ὀνύχων proverbium 2, 
385, 24. 


ἐπαμφοτεριζόντως 3, 1OA, 0. 
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ἐπαναδίπλωσις 3, 7, 10. 

ἐπαναθροίζεσθαι 1, 88, 4. 

ἐπαναιρεῖσθαι ἔχθραν 2, 236, 9. 

ἐπανακάμπτειν 3, 201, 7. 

ἐπανάστημα ὕδατος 2, 43, 5. 

ἐπανάστημα χειρός 2, 41, 6. 

ἐπαναφορικὸν σχῆμα 1, 182, 20. 

ἐπεγγελᾶν Y, 114. 7. 

ἐπείσθεσις 2, 208, 1. 217, 1. 289, 9. 
3, 141, 5. I2. 

ἐπέκθεσις 1, 466, 12. 468, 2. 3, 58, 
II. 02, 7. 141, 2. 

ἐπεκτείνειν. ἐπεκτεταμένα μέλη 3, 225, 
6. 

ἐπεξεργάζεσθαι τὸ λεγόμενον 2, 151, 4. 

ἐπέρχεται ὑποκριτής ad 1, 311, 16. 

Ἐῤπεύχιον 1, 179, 2. 

ἐπιβαρές 3, 304, 17. 

ἐπιβολαὶ τῶν δραμάτων Y, 22, 15. 

ἐπιβριμᾶσθαι 2, 81, 7. 

ἐπιγνῶναι et καταγνῶναι 2, 172, 5. 

ἐπιγράφεσθαι τραγῳδίαις 2, 19, 7. 

ἐπκιγράφεσθαι τῷ κατορθώματι 2, 218, 
20. 

ἐπιδαψιλεύειν 2, 10, 2. 

ἐπιδιασύρειν 3, 33, 16. 

ἐπιδιπλώσας (?) t, 320, 7. 

ἐπίηλα 2, 532, 3. 

ἐπιϑεῶσθαι, θεᾶσθαι! 1, 469, 16. 

ἐπίθεμα 2, 306, 21. 

ἐπιθυμητικῶς 1, 145, 24. 

ἐπικαθέζεσθαι τὸ βαροῦν λέγομεν Y, 00, 
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ἐπίκαυμα ad 1, 179, 7. 

ἐπικοινωνεῖν 1, 303, 19. 

ἐπικρατεῖν εἰς παροιμίαν 2, 138, 26. 
ἐπικωμάζειν 5, 337, 13. 
ἐπιλαγχάνειν τοῖς βουλευταῖς 3, 327; 4. 
ἐπιλήναιος ἀγών 2, 350, I5. 
ἐπιλήσμη 1, 514, 23. 

ἐπιλησμόνη addenda ad 1, 514, 23. 
ἐπιμάττειν 3,10, 21. 

ἐπιμονὴ τοῦ σχήματος 1, 182, 23. 
ἐπινίκιον 2, 400, T4. 

ἐπίνικος ad 1, 573. 9. 

ἐπινοήματα τῶν δραμάτων 2, 510, 0. 
ἐπιορκούμενον 1, 2538, 13. 

ἐπὶ πλησίον 2, 70, O. 

ἐπιπολάζειν 5, 315, 18. 24. 
ἐπιπωματικός ad 1, 205, 23. 

ἫΝ 


ἐπίσαγμα 1, 40685, 15. 
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ἐπισάσσειν 1, 465, 14. 

ἐπισεσυρμένως 2, 156, 8. 

ἐπισίζειν 2, 483, 2. 

ἐπισιτισμός 2, 342, 9. 378, 16. 

ἐπισκευή 1, 539, I2. 

ἐπιστάτης, χαλκοὺς τρίπους 3, 184, 22. 

ἐπιστῆσαι ἄξιον 3, 60, 1. 

ἐπιστομηθείς ἐπιστομισθείς ad 1, 200, 9. 

ἐπισυνεσταλμένη κοιλία 1, 130, 18. 

ἐπισφίγγειν 3, 330, 23. 

ἐπίτευγμα 3, 184, IO. 

ἐπιτηδειότης I, 2798, 5. 

ἐπιτηδείως 1. q. δαιμονίως 1, 222, 16. 

ἐπιτηδευτὴ κόμη 1, 116, 16. 

ἐπιτηδευτὴ λέξις v. 1. 1, 130, 16. 

ἐπιτιθέναι. ἐπίθου et περίθου 3, 319, 
17. 

ἐπιφορτίζεσθαι 1, 414, 14. 

ἐπιφυλλίδες 2, 22, 4. 

ἐπιχειλής 2, 277, YO. 

ἐποπιστί 3, 152, 12. 

ἔπος 1. 4. ἰαμβεῖον 2, 114, 2. 

ἔπος quodvis metrum 2, 170, I3. 
235, 24. 3, 320, I7. 

ἑπτακαιδεκάμετρος 3, I 4I, 5. 

ἔπω ἀπύω I, 50, 4. 

ἐπῳδός 1, 444, 5. 

ἐπωμοσία Y, 237, 5. 

epa, terra 2, 363, 29. 5, 242, 8. 

ἐργεπιστατεῖν 5, 79, 1I. 

ἐρεῖν significatione pressentis I, 455, 
2. 499, 13. 524, 1. 2, 30, 17. 

"Eperpiakóv ὄνομα 1, 393, 2. 23. 

ἔρημος. etymologia 1, 159, 24. 

ἐρίγμη; ἐριγμός 2, 74. 12. 

ἐρίδιον 2, 422, 4. 

ἐριθεύς ἐρίθυλος ἐριθακος 2, 499, 14. 

᾿Ερινῦς, Εὐμενίδες 1, 427, 2. 

ἐρισάλπιγξ. 3, 223, 15. (v. autem 
addenda). 

Ἕρμων ὑποκριτής 1, 479, 12. 

ἔρξας ἕρξας 2, 362, 22. 

ἔρπυλλος 3, 30, 13. 

ἐρσεφορία 3, 364, 8. 

'"EpvÜpai τὴς ᾿Ιωνίας 2, 95, 16. 

ἐρύθημα, ἐρεύθημα Y, 170, 7. 

ἐρωμανής 1, 449, 9. 

ἐρωτομανής Y, 306, ὃ. 

ἑστιᾶν cum dativo 3, 330, 1. 

ἐσχατόγηρως Ι, 526, 26. 

ἑταιρεῖον, τὸ, 2, 285, 4. 
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ἑταιρίδιον 3, 202, 8. 248, 1. 

ἑταιρίζειν 3, 317, 7. 

ἑταιρίς 1, 95, 3. 

ἑτερομάσχαλος 2, 285, IO. 

ἕτερος, alter, alius, 3, 10, t. 

ἔτι μὴν 2, 532, 16. 

ἑτοιμότης 2, 366, 12. 

εὐωερία 3, 211, O. 

Εὔαιος 3, 220, 19. 

εὐαπόφυκτος 2, 104, 9. 

εὐάφορμος 2, 267, 6. 

εὐγενίζειν I, 515, 16. 

εὐεκτής 3, 272, 7. 

εὐέπεια 2, 240, 8. 

εὐεργετεῖν τινα ἀγαθόν τι 2, 268, 10. 

εὐετηρία 3, 77. 23. 141, 8. 

εὐθεσία τ, 382, 12. 

Εὔθυνος ἄρχων (olymp. 88, 3.) ad- 
denda ad 2, 325, 16. 

εὐθυρρήμων et derivata ad 1, 322, 10. 

εὐθὺς kai παραχρῆμα 2, 232, 16. 

εὐκίνητον ἔργον 1, 154, I2. 

εὔκολος εἰς ὀργήν 2, 170, 23. 

εὐπαρρησίαστος 3, οὔ, 

εὐπεδιάς 3, 341, 7. 

εὐπρόσδεκτος 3, 122, IQ. 

εὑρετίς 1, 398, 12. 5, 198, 6. 

Εὐριπιδεία παρῳδία 2, 316, τό. 

Εὐριπιδικῶς 2, 167, 18. 

ἘΕὐρυκλεῖδαι 2, 506, I4. 

Εὐρύλοχος Laidis amator 1, 95, 6. 

eücapkeiy 1, 188, 22. 

εὐτεχνία I, 470, 18. 

εὐτονία 2, 55, 18. 

εὐφημισμιός 2, 5308, 6. 350, 1I. 420, 
19. 

εὐφραντόν T, 255, 7. 

εὐφραντοποιός 3, 69, 19. 

εὐχαριστήρια ad 1, 356, 19. 

εὐχαριστήριος ναός I, 3806, 4. 

ἔφαπτον δερμάτινον 3, 226, 12. 

ἐφέδρασται Y, 426,17. 

ἐφεκτικὸν ἐπίρρημα 1, 314, 1. 

ἐφευρετής 2, 152, 12. 

ἔφεξις 2, 457, 1. 

ἐφηβικὸς τόπος θεάτρου 3, 211, 26. 

ἐφύβριστος 1, 318, 3. 

ἔχειν. ἵνα παρέξῃ 3, 260, 17. 

ἔχεις παρὰ Δημοσθένει 1. e. legitur 
apud Demosthenem 2, 363, 12. 
Similiter 2, 365, 6. 
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ἐχῖνος 2, 537, 17- 

ἐχῖνος τῶν μηρυκιζόντων ζῴων 2, 213, 
4. 

ἕψησις 2, 200, 15. 

ἐψιμυθισμένως 1, 319, I 

ἐψοῦν 1, 542, 18. 

ἐώρημα machina scenica 3, I9, 22. 

ἕως ὅταν 3» 9» 3 . 

ἕως τοσούτου ἕως ἦλθε 3. 26, 8. 

Ζαγρεὺς ᾿ Ἴακχος 2, 61, 18. 

Ἰχαρομώγουλος 1, 115, 7. 

Ἐζάρωμα 1, 313, 19. 

ζέμα 2, 288, 17. 

ζεστός 2, 80, 7. 269, 14. 

Ζεῦξις Ἔρωτα ἔγραψεν 2, 410, 24. 

Ζηνοδώρα ad 1, 40, 4. 

Ζήρινθον ἄντρον 4, 41, 17. 

ζητεῖν petere ad 1, 293, 12 

*Ulya 1, 512, 8. 

ζυγὰ ἢ ἄζυγα 1, 255, 15. 

Ἐζυγὰ poyá Y, 257, 1 

ζυγία Ἥρα 3, 346, 25. 

ζυγίτης 2, 124, 14. 347, 12. 

ζυγοστατεῖν 2, 09, 16. 

ζύθος 3, 139, ὃ. 

ζύμη 3, OI, 21. 

ζυμοῦσθαι 1, 182, 13. 532, 5. 337, 
18. 538, 235. 

ζωμάλμη 2, 386, 9. 

ζωμάρυστρος, ἢ, 2, 355, 24. 

ζωνάριον 3, 515, 1. 342, 0. 

ζωπύρημα 3. 342, 3. 

Ζωστήρ 3, 371, 8 

ἢ 1. q. ἦν 2, 511, 15. 513, I 

ἡδύβιος 2, 468, 2. 

ἡδύοσμον 2, 125, 5. 

ἡδύοσμος 1, 134, 20. 2, 286, 9. 

ἡδύτατα 1, 263, 20. 

ἡδύτατος 1, 305, 14. 

ἡδυτάτως 3, 259, 22. 

ἠθικὴ ἐρώτησις 1, 579, 12. 

ἠθμώδης 2, 437,13. 

ἦθος. ἐν ἤθει 1, 218, 6. 271,1. 569, 
6. 2,31, 6. 85, 15. 204. 22. 
560,1. 481,20. 3,116, 4. 152, 
23. 158, 25. 510, 9. ἐν τοιούτῳ 
ἤθει 2, 93, 18. 

ἥλεκτρος, ἡ, 2, 239, 26. 

ἡλιοτρόπιον 8, 231, 19. 

ἡμέρα. μεθ᾽ ἡμέραν, nOn. v, ἡμέρᾳ 1, 
282, 15. 
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ἡμερόβιος 3, 203, TO. 

ἡμεροφύλαξ 3, 245, 14. 

ἡμίδραχμον 2, 190, 17. 

ἡμιεκταῖον ἡμιεκτέον Y, 497, 5. 

ἡμιέκτον 1, 406, 22. 

ἡμιμαθής Y, 469, 25. 

ἡμίξεστον 1, 158, 14. 241, 9. 314, 
10, 

ἥμισυ. μίαν ἥμισυ δραχμήν 2, 31, 3. 

ἡμιτριβής I, 239, 6. 

ἡμιφάριον 1, 230, 8. 

ἡμιχόριω 2, 248, 3. 

ἡμιωβόλιον 2, 80, 2. 

ἡμιώβολον 2, ὅο, 6. 

ἤνεγκον et ἤνεγκα 2, 140, 16. 

ἤνυστρον 2, 213, 4. 

᾿Ἡρακλῆν 2, 16, 2. 3; 93, 7. 

ἠρέμαίως 3, 143, 12. 

ἠρισάλπιγξ addenda ad 5, 223, 15. 

ἤχεῖον theatri 1, 432, 14. 

θᾶκος θῶκος 1, 537, 4 

θαλαμία 2,125, I. 3, 135, 24. 

θαλάμιος 2, 125, I. 547, 12. 

θαλαμίτης 2, 124, 14. 

Θαλῆς, Θάλης 1. 410, I 

Θαλῆς Θάλης, Θαλοῦ 
432, 22. et 233, 1 

θάλλινος 3, 212, 9. 

Θαργήλια Y, 316, 5. 

θάρρος 1, 353, 16. 

Θάσιος οἶνος 2, 386, 5. 

θαυμασμός 1, 49, 11. 78, 16. 3, 312, 


Θάλητος 3, 


3. 

Θεαγενίδης archon 3, 380, 24. 

θεᾶν ad 1, 304, 13. 

θεατροειδής 2, 513, 17. 

θέλω δηλῶσαι vel δηλώσειν v. l. 2, 315, 
13. 

θεοεχθρία 2, 80, 5. 

θεομισητία 2, 462, 9. 

θεός. τὼ θεὼ, non τοῖν θεοῖν, sed ταῖν 
θεαῖν addenda ad 3, 323, 3. 

θεοσεχθρία 2, 462, 9. 

θεραπεύειν κόπρῳ τὰς βύρσας 2, 202, 
25. 

θερίστριον 4, 2085, 0. 

θερμοπότις 2, 386, 9. 

θερμόπρωκτος 2, 508, 18. 

θέρος. θερέων εἰσβολαΐ 3, 116, 21. 

θεσμοθέται μυρσίνῃ στέφονται 2, 52, 21. 

θεσμοφύλακες 2, 513, 12. 
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βέσπισις 1, 56, 11. 14. 

Θεττάλη I, 510, 1I. 

Θεωρὶς Zicvwvía 2, 19, 9. 

θηλυπρεπής X, 503, 7. 

Θηραΐῖα, τὰ, 3, 343, 21. 

θηρίδιον 2, 458, 6. 

Θησεῖω 1, 211,1. 

6ic, ὁ, 2, 482, ΤΊ. 

θλιβομάζειν 3, 104, 2. 

θλίψις 3, 5ο, 11. 

θνησιμαῖα κρέα 3, 194, Ig. 

θνήσκειν. τεθνήσομαι 2, 381, 4. 

Θουκυδίδαι τέσσαρες 2, 389, I. 500, 
15. 

θρανάτιον θρανίον 2, 25, 4. 

θρανίτης 2, 124, 14. 347, 11. 

θρώνος, θρανίτης 1, 182, 1. 

Θρῖα τῆς Οἰνηίδος et Θρίηθεν 3, 201, 3. 

θρῖον 2, 4I8, 4. 

θρίσσα 2, 257, I3. 
297, 7. 

θυγατέρος θυγατρός 2, 535, 21. 

θυμέλη 2, 186, 2. 233, 11. 237,8. 

θυμοφόρος I, 124, IO. 

θυοσκόος 2, 175, 11. 3, 340, 14. 

θύριον, non θυρίον 1, 327, 4. 

θύτης 5, 193, 4. 

θύψις 2, 362, 9. 

θώραξ. etymologia 2, 520, 5. 

ἰαμβεῖα ἰάμβια 1, 129, 8. 

ἰαμβέλεγον 3, 96, 28. 

᾿Ιανίσκος 1, 250, 8. 

'"Iacó ad 1, 228, ro. 

ἰατρεύειν 3, 198, 15. 

lavpevriKó; 2, 424, 4. 

ἰατρός COrrepto i, 1, 1535, 8. 

ἴγδιον I, 231, 22. 328, 20. 

ἰδάλιμος 3, 21, 12. 

ἰδιοηράγμων 2, 197, 24. 

ἰδιώτατω ἰδιαίτατα 2, 107, 10. 

ἰδιώτης 2, 68, 14. 

ἱδρώττειν 2, 41, LO. 

ij et ij 2, 138, 15. 

ἱκετικὴ κλάδος 1, 140, 5. 

ἴλιγγος 2, 380, 12. 

ἰλλωπεῖν ἰλλώπτειν ἰλλωπίζειν 2, 202, 
12. 

ἱμαῖον 2, 140, 9. 

ἱμαντάριον 5, 212, 2. 

ἱμαντώδης 1, 464, 8. 3, 97, 20. 


iva, prO ἐάν 2, 31, 1. 
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ivvog 3, 98, 12. 

ἰξαλὴ izaM ad 1, 490, 4. 

ἰοῦ ἰοῦ 1, 554, 21. 3, 46, 8. 

᾿Ιουδαῖοι ᾿Οδόμαντες 2, 347, 1. 

ἔπνια 2, 492, IO. 

ἱππαλεκτρυὼν ζῷον θαλάσσιον 2, 
17. 

ἱππάς 2, 293, 7. 

Ἱπποθόων 5, 190, 17. 

ἱππόπορνος ad 2, 65, 16. 

ἰσόμετρος 3, 129, 22. 238, 12. 

ἱστάμενοι χοροί 3, 71, 6. 

ἵστασθαι de mercede judicum ad 1, 
130, I9. 

ἱστουργεῖν 1, 177, 23. 

ἰχθύας 2, 279, 4. 

ἰχθυοπώλιον 2, 123, 21. 489, τό. 

ἰωτογραφεῖν 2, 499, 9. 

Ἐκαβάλιον S. καβάλλιον 2, 74, 27. 

κάγκελον 2, 255, 6. 258, 8. 

Ἐκαγκελωτή 2, 440, ὃ. 

καιδοποιός 3, 133, 19. 

καθαγνίζεσθαι Y, 219, 19. 

καθαπτὸς κάθαπτος 2, 133, 5. 

καθαρθεὶς τὸν φόνον 2, 180, τό. 

κωθάριον ὄνομα 2, 355, 25. 

καθαρισμός 1, 101, 20. 

κάθαρμα (χοιρίδιον) 2, 335, 13. 

καθαροποιεῖν 2, 374, 18. 

καθαρός. ἀστεία καὶ καθαρὰ ἡ σύν- 
ταξις 2, 35I, 20. 

καθαρῶς στρατηγεῖν 3, 49, 18. 

καθεσθὴ 2, 265, 14. 

καθεσθῆναι 2, 374, 23. 

κάθεσις 1. q. διδασκαλία 2, 121, O. 

καθήμενοι, oi, spectatores, 2, 48, 19. 

καθιέρωσις 3, 112, 1. 

κάθισμα 2, 271, 10. 272, 6. 

καθιστάναι. κατασταθῆναι (καταστρα- 
φῆναι V.) ἐπὶ ὁμολογίᾳ 1, 414, 11. 

καθιστήριον 3, 302, I. 

καθομιλεῖν 
78, ο. 

καθομιλεῖν τοὺς καιρούς vel τοῖς καιροῖς 
ad 2, 116, 20. 

καθοπλίσομαι 2, 3500, 4. 

9. 


5, 
καθωπλισμένως Y, 139, 19. 


112, 


I4, 18. 


τοῖς καιροῖς 2, 


καθυπερηφανεῖν 2, 32 


καικίας 2, 227, IO. 
Καινὸν 2, 440, 1. 
καινοποιεῖσθαι, Y, 153, 10. 
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κακέμφατον 2, 356,25. 3, 247, 16. 
354, 28. 369, 1. 12. 481, 
19. 

κακεμφάτως 2, 15, 11. 65, 5. 323, 
4. 532,13. 3,104, 8. 115,23. 
307. 9. 340, 7. 365, 15. 370, 
5. 374. 20. 

Kakeyrpeymo, T, 424, 2I. 

κακίστως 1, 162, 4. 

κάκκη 3, 30, S. 

κακοβίωτος 1, 289, 18. 

κακοβολεῖν 2, 116, I5. 

κακοδιδασκαλεῖν 1, 360, 3. 

κακοηθεύεσθαι 3, 350, 23. 

κακόκνημος 3: 273, 24. 

κακόξενος 2, 90, IO. 

κακοπρωγμονεῖν 3, 142, 16. 

κακοπράώγμων 2, 70, 11. 

κακοστένακτος 3. 321,31. 

κακοσύνθετος 2, 491, 10. 

κακοσχόλως 2, 368, 15. 

κακοτεχνεῖν 3, 328, 12. 

κακοτεχνία 2, 209, 7. 

κακούργημα 2, 2986, 24. 

κακουχία 3» 6, ὃ. 

Ῥκαλάμιον I, 249, O. 

καλίγιον I1, 263, 15. 

κάλινος 3, 249, 20. 

καλιός ad 1, 164, 10. 

Καλλιγένεια "Thesmophoriorum dies 
tertius 3, 312, 26. 

καλλιλεξία 3, 319, 18. 

καλλιστέφανος ἐλαία 1, 193, 11. 

κάλλοψ κόλλοψ 2, 472, 14. 

καλλωπιστής 2, 30I, 16. 

καλοιώνιστος 3, 205, IQ. 

καλοκαγαθία 2, 80, 4. 

καλόποδες 3, 205, I9. 

καλός. ὦ κάλλιστε 1. q. ὦ βέλτιστε I, 
350, 11. 

κάλυψις 1, 60, 6. 

καματηραὶ φάλαγγες 2, 143, δ. 

Ἐκαμελαύκιον 2, 371, S. 

Ἐκαμηλαύκιον Y, 428, 8. 

κάώμιλος 2, 508, 19. 

καμίνιον 3, 72, 10. 

κάμνειν. κεκμηῶτας 3, S, 4. 

κάμπιος δρόμος 3, 199, I3. 

*kaydpioy addenda ad 1, 405, 15. 

κάνδυλος 3, 25, 7. 

᾿κανθαρίς 3, 19, 4. 
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κάνθαρος. etymologia 3, 20, 24. 

Κάνθαρος ἥρως 3, 28, 6. 

κάνθαρος navis et poculum 3, 28, τ. 

ΚΚανθάρου λιμήν 5, 28, 5. 

κάνθορος 3, 21, I. 

κάνθων 3, 20, 13. 

κανισκώδης 2, 479, 15. 

καννάβινος 2, 183, 19. 

κάνναβος 2, 290, I4. 

καννωτός 2, 492, 21. 493. 2. 

κανοῦν ἀπὸ τοῦ καίνειν 3, IIS, 1. 

κάπηλις 1, 156, 2. 344, 18. 

κάπηλις et καπηλίς I, 330, 22. 
158, 4. 

καπήλισσα 1, 156, 5. 

καπνοποιός 2, 441, I8. 

καπυρώδης 2, 417, 20. 

καρηβαρίτης I, 253, 17. 

κωρκαίρειν 2, 328, IO. 

KA pkiviay 2, 9542, 2. 

καρκίνος. etymologia 2, 329, 11. 

Καρκίνος Καρκῖνος 3, 97, 13. 

κάρπασος 3, 460. 7. 

Καρτάγεννα 2, 188, 9. 

κάώρταλος 2, 480, 8. 

καρτερεῖν exspectare ad 1, 328, 1. 

καρτερεῖν 1. 4. μένειν 1, 259, 4. 

Ἐκαρτέρουλα, καρτέλουρα ad 1, 241, 
16. addenda ad 1, 158, r5. 

Ἐκαρυδᾶν καριδάν 1, 479, 4. 6. 

καρυκεύειν ζωμόν 1, 211, 3. 

Καρυστίων 2, 453, 13. 

κάρφος 2, 87, 2. 

καρφοῦν. κεκαρφωμέναι σανίδες 2, 103, 
24. 

κασώλβιον 2, 416, 5. 

κάστωρ 2, 402, 15. 

κατ᾽ ἐκεῖνο καιροῦ àd 1, 505, 7. 


κατὰ κοινοῦ 2, 520,2. 3, 352, 4. 
379, 15. 
κατά τινα, Sünilter alicui, ad. t, 


285, 12. 
κωταβροχθίζειν 2, 82, 9. 
κατάγειν τὸ γένος 2, 209, 21. 
καταγλώττισμα Y, 384, 24. 
Kavra/yvovaa et ἐπιγνῶναι 2, 172, 5. 
καταγωγαὶ πληγῶν 1, 60, 8. 
καταδακτυλίζειν 5, 73, V7. 
καταδάρθειν, καταδαρθεῖν 1, 380, 20. 
καταδιδόναι 2, 470, 14. 
καταδικαστικός 2, 4442, 24. 
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καταδυναστεύειν I, 144. 21. 

καταθάλπω, καταθέλγω 2, 191, 12. 

καταιβάτης 3, 14. 23. 

καταιβάτης “Ἑρμῆς 3, 93, 18. 

κατακαλεῖν Y, 301, 14. 2, 92, 3. IO. 

κατακλιθείς κατακλινείς I, 503, 3. 

κατακνισμός Ι, 202, 16. 

κατακολλᾶν 2, 62, 18. 

κατακρούειν 2, 215, 26. 

κατακυπτάζειν 2, 357, O. 

κατάλαβρος 2, 526, 21. 

κωταλεῖψαι 1, 539, 11. 

καταλείψας Charax 1, 470, 20. 

καταλῆγον 1. Q. καταληκτικόν 3, 322, 
15. 

καταλιπείς 5, 128, 3. 

καταλοχίζειν 2, 410, I. 

καταμάσσειν 2, 287, 11. 

καταμηλοῦν 2, 307, 11. 

καταμηχανᾶσθαι 3, 232, 7. 

καταμωκᾶσθαι 1, 207, 2. 

κατάντημα 2, 110, 24. 

κατάντης 2, 25, 10. 

καταπείθεσθωι τ, 173, 14. 

κατάπλαστος καταπλαστός 1, 
12. 

καταπλήττειν. καταπλαγεὶς (καταπλη- 
γείς R.) τοῦ θράσους 3, 335, 15. 

καταπονεῖν τὸν βιόν 1, 460, 5. 

κατάπυκνος 3, 154., 25. 

καταρρητορεύειν I, 104, IO. 

κατασκελετεύειν. 
20, IO. 

κατάσπασμα 3, 361, 19. 

καταστολὴ δράματος 5, 133, 27. 

καταστωμύλλειν 2, 24; 4. 

κατασχετέος 2, 356, 24. 

κατασχημονεῖν 2, 29, II. 
16 

κατασχημονεῖν τῶν στρωμάτων 3, 211, 
21. 

κατατελεῖν 3, 67, 7. 

κατάτεχνος 3, 225, 7. 

κατατεθεῖσθαι τὸν πόλεμον 3, 125, 2. 

κατάτρησις 2, 914, 8. 3, 33, I. 

κατάφορος v. ]l. ad 2, 285, 3. 

καταφρονεῖν cut accusat. 2, 23, 19. 

κατάχυμα 1, 219, 17. 

κατενόπλιον 1, 407. 24. 

κατημαξευμένος 2;03, 5. 

κάτισος 3, 00, I4. 104, 16. 
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κατοπτᾶν 3, 352, 25. 

κατουρεῖν 2, 219, 8. 

Ἐκάττα I, 220, 23. 

καττυμάτιον 2, 172, 20. 

κάτωθε κάτωθεν 3, 45, 22. 

κατωκάρᾳ cum . subscripto 3, 29, 
10. 

κατωκάρα ὑφ᾽ ἕν 2, 400, 10. 3, 
29, 8. 

κατωμοτικῶς 1, IOT, T4. 

κατωρυχή I, 471, ὃ. 

καυνάκης 2, 515, 4. 

καῦνος 3, 124, 30. 

καυστικὸς Ó πόλεμος 3, 45, 11. 

καυτηρία 3; 251, 14. 

καυχηματίας 2, 14, 5. 

καυχητιᾶν I, 100, 18. 

Καφύη 3, 124, 2. 

κέβλη 3, 175, 27. 

κέγχρος κέγχρα 2, 437, 15. 

κείρυλος κηρύλος 3, 174, 21. 

Κέκροψ et Κεκροπίδαι 1, 247, 2. 

κεκρύφαλος 2, 213, 4. 

κελευστής κελευτής 32. 249, 1. 

κενοδοξεῖν 2, 45, 21. 

κεντροτύπος 1, 465, 11. 

κεντρώδης 2, 448, 4. 

κέντρων 1, 4065, 13. 

κέπφος 1, 275, IO. 3, 123, 1C. 

Κεραμεικαὶ πληγαί 2, 127, 3. 

Κεραμεικοὶ δύο 2, 269, 20. 

Κεραμεικός 3, 182, t. 

κεράώμινος 2, 480, 18. 

κεράώτιον I, 271, IO. 2, 40, 11. 

κερατοβάτης 2. 40, 3. 

κερατοῦν 2, 40, 7. 

κερωτοφυεῖν 2, 320, 20. 

κεραυνοφόρος 3, 247, 5. 

κεραυνῶν γένη τρία 2, 260, 5. 

κερδώ 2, 301, 12. 

κέρκυρος 3, 27, 20. 

κερκώπη 3, 238, 21. 

κέρχνη 3, 176, 6. 

κεστρέαι 1, 446, τι. 

κεστρεύς I, 440, I2. 

Κεστρῖνος βοῦς 3, 112, 7. 

Κεφαλῆς ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς 3, 189. 
12. 

κέφαλος I, 446, 13, 

κεχαρισμένως 2, 401, 24. 

κεχαριτωμένως 2, 4Ο1, 24' 
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κηδεστὴς kai ὁ ἐκδιδοὺς καὶ ὁ λαμβάνων 
4, 312, 22. 

κηθάριον 2, 470, 15. 

κήθιον 2, 470, 22. 

κηλήτης I, I 15, 16. 

κημὸς 2, 306, I4. 

κημοῦν 2, 307, 0. 

κηρυποιόν κηρυποιοῦν 2, 511, 23. 

κηρωμωτιστής 2, 234, 5. 

κηρῶν 3, 302, I2. 

Κηφισοφῶν 2, 113, 24. 

K»dj.cop8v an correpto ιν 2, 149, 9. 

κίβδηλος 3, 160, I5. 

κιδάριον 1, 371, 19. 

κίδαρις 3, 190, I2. 

κιθαραοιδότατος 2, 526, 21. 

κιθαρίζειν 1, 533, 10. 

κικκάβη 3, 169, 23. 

κικυμίς 2, 169, 23. 

Κικυννῆς I, AOI, 3. 

Κίλισσα τροφός 3, 52, ὃ. 

Κιλλικῶν 3, 5I, I2. 

κιμβεία κιμβία κιμβικεία 
κίμβιξ ad 1, 198, 3. 

Κιμβερικὰ ἢ Κιμβερινά 3, 339, 6. 

κίναδος 1, 463,0. 

κιναιδώδης 2, 300, 17. 

κινδυνώδης 2, 102, 23. 

Κινέας 2, 246, 25. 

κινεῖν ἀνάγυρον 3, 340, 15. 

κινητήριον 2, 204, 6. 

κίσινδις 3, 244, 3. 

κισσηρώδης 1, 390, I. 

kia Tig 2, 408, τ. 420, 0. 

Kixp&v 1, 561, 6. 5, 297, 18. 

κλαδεύειν 2, 187, 15. 

κλᾶν ἄμπελον ad. 2, 187, 13. 

*kAáye 1, 9O, I2. 

*kMdmo 1, 117, 25. 

κλαστήριον 2, 187, I4. 

κλειδοῦν 5, 2435, 9. 295, 2T. 

κλείδωσις 2, 442, 12. 3, 245, 10. 

κλεὶς τροχαϊκή 3, 129, ὃ. 

κλειστὸς λιμήν 3, 28, 4. 

Κλεῖτος 1, 448, 3. 

Κλειτώ 2, 372, 7. 3, 310, 6, 320, 
10. 

κλέπτον, DOnD κλεπτόν 2, 497, το. 

Κλεψύδρᾳ 3, 280, 9. 

κληρωτρίς, non κληρωτίς, ad 2, 486, 
15. et addenda ad 479, 16. 


κιμβικία 
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κλήτωρ et κλητήρ ad 1, 272, 1. 

κλιθῆναι κλινθήῆναι 3, 157, 14. 

KAiví; 3, 517, 14. 

Ἐκλοτζοκοπεῖν 1, 482, 13. 

Ἐκλωεμάτιον vox nihili ad 1, 197, 
14. 

κλώζειν 2, 543, 4. 

KAeog 2, 407; 3. 

Ἐκλωσμάτιον Δα 1, 107, 14. 

κναφεύειν γναφεύειν 1, 95, 1. 

κναφικὸν ἐργαλεῖον 2, 218, 6, 

κνάφος 1, 85, 2. 

κνηστιᾶν 2, 496, 4. 

Κνιδιουργής 3, 27, 20. 

κνιπία ad I, 198, 3- 

κνιπὸς ad I, 198, 3- 

κνυζηθμός κνυζησμός 2, 502, 22. 

κογχύλια, κογχάρια 2, 142, 5. 

κόθορνος 2, 79, 10. 

Κοθωκίδα, Οἰνηΐδος φυλῆς 3, 323, 29. 

κοιλασθέντες 1, 212, 16. 

κοινὴ συνήθεια 1, 62, 2. 

κοινόβουλος 3, 329, 18. 

κοινοποιεῖν τὰ μυστήρια 3; 256, 22. 

κοισυρεῖσθαι 1, 383, 2. 

ΚΚοισυρύπολις τ, 395, 21. 

κοιτώνιον 3.) 344. 18. 

κόκκινος I, 240, 2. 3, 121,4. 

κόκκινον βάμμα 2, 332, 20. 

Κυολαινὶς "Aprepas 5, 219, 4. 

κολακευτικῶς I, 389, 8. 

κολίανδρος 2, 258, 22. 

κολλαβίζειν 3, 133, 14. 

κόλλαβος 2, 74, 21. 26. 

Ἐκολλάριον 2, 497, 4. 

κολλοποδιώκτης ad I, 448, 4. 

κόλλυβα 1, 246, 2. 

κολλυβίζεσθαι 2, 74, 23. 

κολλύρω 3, 24, 23. 

κολλύροις T, 314, 6. 

κολοβὸν κῦμα 2, 259, 6. 

κολοβὸς Ἀόγος 2, δ4, 12. 

κολοιώδης 5, 140, 20. 

κολοκτρυών ad 2, 1 12, 16. 

κόλος κριός 3» 210, IO. 

κολούειν 2, 230, 25. 

Ἐκολουράδης addenda ad 1, 406, 2. 

κολποῦν 3, 72, 7. 

Κολωνὸς duplex 3, 231, 22. 

κόμαρος. ἢ, 3, 199, 22. 

κομίζειν τὴν ἡλικίαν 2, 96, 2. 
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κομισ τικὸς I, 264, 8. 

κομμάτιον παροιμίας ἐστίν 2, 
AOI, 5. 

κομμωτικός Ad. 1, 319, 2. 

κομμωτικῶς 1, 310, I. 

κομπαστικός 2, 45, 21. 

κομπαστής 2, 524, IS. 3» 
340, 11. 

κομκπηρός 2, 422, 18. 

κομπώδης 3, 171, IQ. 

κόνδυλος 1, 571, 16. 

Κονθύλη τῆς Πτολεμαΐδος φυλῆς ἢ Παν- 
διυνίδος 2, 448, 23. 

κονιατήῆς 32, 243, 2. 

κονιορτοῦν 1, 5706, 1. 

Ἐκοντομετρεῖν 1, I50, II. 

κοππατίας 1, 375, I2. 

κόπρια 1, 306, 13. 2, 92, 4. 

κοπρολόγος 2, 280, 21. 

κόπρον ἀναθυμιᾶν 2, 32, 16. 

Κύπρος et Κόπριος ad 2, 2986, 20. 

κοπροφάγος 3, 11, I9. 

κόπτειν et ψοφεῖν τὴν θύραν 1, 400, 
14. 

κοράκειος συκῇ 5, 81, 17. 

κοράμβλη 2, 241, 10. 

κόρδαξ Y, 479, 3. 

κορδύλη 1, 371, 15. 3, 72, 22. 

κορεῖν 1, 382, 6. 

κορέννυσθαι 1, 213, 5. 2, 520, 14. 

Κόρη. κατὰ Κόρης ὀμνύουσιν οἱ περὶ Σ,- 
κελίων 2, 539, 6. 

κόρκορος 2, 449, IO. 

Κορκυραία μάστιξ 8, 265, I. 

Ἰζόροιβος 2, 118, 1. 

Κορύβασι 2, 430, 12. 

κορυδός, ὁ €t ἢ, 3, 189, Το. 

κορυζᾶν 3, 237, 23. 

κορυνηφόρος 2, 100, [4. 

Κορυφάσιον ad. 1, 411, 1. 

κορυφοῦσθαι 3, 256, 25. 

κοσκινόγυρος ad I, 310, 9. 

κόσκνλμα 2, 172, I9. 

κοσμητήριος V. 1l. ad 3, 16, το. 

κὄόσμητρον 3; 16, IO. 

κοσμικαὶ ὀχλήσεις 2, 32, S. 

κότινος, ὅς 3, 199, 23. 

κότταβος 3, 47, ὃ. 136, 19— 158, 
2 * 
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κοτυλίσκος 2, 404, 90. 
*koukiyóy 1, 115. 7. 
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Ἐκουρελός Ι, 255, 3. 

κουρεύεσθαι 3, 205, 8. 

κουρεῶτις 3, 107, 18. 

Κουρητικός 1, 497, 25. 

kovpiZy 2, 367, 14. 

κουρίς 3, 202, 7. 

Ἐκουρκούτη I, 222, 4. 

Ἐκουτάλη 2, 204, 14. 

κουφίζειν τινὰ τῆς εἰσφορᾶς 2, 329, 
16. 

κοφινώδης 2, 563, 10. 

Ἐκοχλιάριον 1, 232, 2. 2, 414, 21. 

κοχώνη 2, 224, I. 

κράβατος τ, 422, 16. 495, 17. 

κράββατον 2, 240, 2. 5. 

κραγόν 2, 233, 22. 

κραδᾶν 2, 409, 18. 

κράδη 3, 81, 14. 

Kpaumá^ 2, 359, TS. 

κρακτικός 2, 432, 17. 

κράμβη 2, 241, 9. 

κρατεῖν. κεκράτητο ἡ τιμωρία 1, 62, 0. 

κρωτεῖν retinere 2, 75, 6. 76, 5. 

κραυγαστικός 3. 124. 18. 

κραυγαστικῶς 2, 233, 22. 

«gé& et κρέα 3, 32,0. 

κρεώγρα l q. ζωμήρυσις ad 2, 298, 
19. 

κρέας. κρεῶν perispomenon 2, 53, 
22. 

κρειττόνως I, 285, IO. 

κρεμάθρα 1. q. ὀψοθήκη 1, 4106, τ. 
417, 17. 

κρεμάστρα 1, 417, 19. 5283, 16. 

κρίβανων κρίβαυνον 2, 339, 20. 

κρίγη 5, 269, 13. 

«2:05 sensu obsceno 5, 115, 22. 

κριθοφάγος 3, 167, 25. 

KgiA2. 1, S31, 13. 

κρίμνον 2, 275, 10. 

Koo; τῆς ᾿Αντιοχίδος οἱ Κριῶθεν 3, 
201, 4. 

κροκύφαντος 2, 516, 14. 

κροτεῖσθαι (poetam  scenieum) 2, 
367, 13. 

κρότησις V. l. ad 1, 238, 9. 

κρουμάτιον ἐπινίκιον 2, 200, 2. 

κρουσιμετρεῖν ad 2, 294, 8. 

κρουσιμέτρης l, 466, 3. 

Ἔκρύον I, 513, 4. 

κρύπται 3, 323, 19. 
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κρύπτειν. κρυβῶμεν 3, 311, 26. 

κρυφιμαίως 3, 00, 22. 

κρώβυλον (κρώβυλος ?) 1, 371, 18. 

κρώβυλος 1, 535, 5. 

Κρωμνίτης 2, 244, 7. 

Κρωπίδαι 2, 177, 2. 

κτέννειν ad 3. 170, 18. 

κτηνοβάτης 2, 65, 18. 113, 3. 

κυαμοτρώξ κυαμοτρώς 2, 170, 24. 

κυβεῖον addenda ad.1, 449, 12. 

κυβευτήῆς 2, 400, 7. 3, 252, 18. 
301, 3. 

Κύδας 3, 124, 2. 

κύκλος nomen loci Áthenis 2, 184, 
15. 

Κύκνοι δύο 2, 115, 5. 

κυλίστρα 2, 110, 13. 

κυμβεῖον 3, 136, 23. 28. 137, 3. 

κυμινοπρίστης ad l, 198, 3- 

κυνέα S. κυνῇ 5, 245, I. 

κυνώδης 2, 492, IQ. 498, 11. 

κνοφορία I, 401, I4. 

κύπτειν. κεκυμμένος I, 115» 0. 

κύρβεις 3, 256, 2I. 

κύρβις 1, 403, 2. 

κυρηβασία, κυρήβασις 2, 199, 21. 23. 

Κυρηναϊκὸς ὁπός 3, 297, 2. 

κύριος, ὃ, maritus, 2, 292, 21. 

κυτίς 5, 84, 25. 

κύτταρος 2, 514, 5. 3, 33, I. 

κύφων κυφών 1, 204, 13. 

κνφωνισμός I, 165, 2. 

κυψελίς 3, 81, 25. 

κυψέλη. etymologia 3, 81, 24. 

κῶλα συνῆφθαι ad 1, 466, 13. 

κωλακρέτης 3, 270, 9g. 

κωλώριον 3, 31, IT. 

κώληκος, τοῦ, I, 334, 3. 

κωληνώριον 1, 334, 7. 

Κωλιάς 1, 385, 15. 

Κωλιὼς, Κώλιοι 3, 337, 7. 

κωλίζειν addenda ad 1, xvi, r1. 

κωμικὴ λέξις ad 1, 134, 20. 

κωμῳδεῖν TiY& εἰς κόλακα 2, 433, 15. 

κωμῳδιακὴ (κωμῳδικὴ T) χάρις 2, 366, 
28. 

κωμῳδικῶς 2, 367, T4. 

κωγωπώδης 2, 459, 9. 

κώνωψ 1, 405, I5. 

κωπηλασία 2, 44, 16. 

κωπίον 2, 44, 20. 
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λαγαρός 2, 199, 4. 

λαγαρώδης 2, 356, 10. 

λαιχάζειν addenda ad 3, 305, 3. 

λαῖμα 3, 272, 23. 

λακάνη λεκάνη 3, 242, 10. 

Λακωνικὴ κατάρα Y, 373, 1. 

*aAdyyiy I, 222, 22. 330, 7. 

Ἐλαλάγκιον Ι, 70, 26. 

λαλεῖν τινα ad 1, 241, 10. 

Λάμια 2, 250, T5. 3, 94, I9. 

Λάμια λαίμια 2, 508, II. 

Λάμος 3, 94, 18. 

^awnabitey 2, 26, ὃ. 

λαμπαδισταὶ ἀγῶνες 2, 26, 3. 

λαμπάς et δᾷάς 3, 329, 15. ubi v. 
addenda. 

Λαμπετία 1, 230. 6. 

Λαμώ 2, 175, 9. 

Aapivóg βοῦς 3, 112, 2. 

λάρος 1, 276, 5. 

λαρυγγιστής addenda ad 2, 164, 6. 

λάσταυρος 2, 74, 24. 

λαφυγυὸς, λαφύσσειν 1, 395, 9. 

λαχανοπώλιον 3, 360, 6. 

λέγειν 1. q. αὐλεῖν 2, 166, 1. 

λέγω δή 2,379,18. 384,29. 392, 5. 
3, 7, 16. addenda ad 3, 55, 15. 

λειαίνειν τὸ σῶμα 2, 343, 16. 

λείκτης 3, 107, 2. 

λεῖμμα τοῦ ποτηρίου 5, 47, 7. 

λεκιθώδης 2, 419, 5. 

λεξείδιον 2, 517, I8. 

Λεοντώδης 2, 139, 20. 

λεπίς λοπίς 2, 480, 17. 

λέπισμα 2, 375, 18. 

Λέπρεον Λέπρειον Λέπριον 2, 390, 23. 
et 391, I. 

Λέπρεον 3, 159, II. 

λεπρόν 3, IOO, I4. 

Λεπρός 2, 391, 4. 

λεπτόβυρσος 2, 204, 18. 

λεπτόδερμος 1, 529, I9. 

λεπτοκάλαμος 2, 41, I. 

AETTÜTUUS 3, 251, ὃ. 

λεπτόπυγος 2, 322, t. 

λεπτός pauper 2, 445, 190. 4545 4. 
468, 21. 

λεπύριον 2, 470, 23. 

λεσβίζειν 2, 551, 18. 

λευκόπυγος 3, 370, 26. 

λευκόφρυς " Aprepag 2, 177, 16. 


188, 1. 
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λευχειμονεῖν 2, 413, 3- 

Λέχαιον 2, 244, 7. 

λῆμμα 3, 92, 2. 

λημότης 1, 442, 5. 

ληρότης addenda ad 1, 514, 16. 

ληρώδης I, 573, 22. 

λίβανος et λιβανωτὸς 1, 230, 15. 

λιθολευστεῖν 2, 354, 8. 

λιθοξόος X, 470, 9. 

AikvyL 2, 414, I. 

λιμαγχονεῖσθαι 1, 472, 6. λιμαγχο- 
νεῖν ad 1, 125, 10. 

λιμὸς, 1, 2, 392, 22. 

λινοκαλάμη 3, 569, 5. 

λινόπτης 5, 132, t. 

λίσπη λισπή 2, 104, 4. 

λίσποι ἀστράγαλοι 2, 104, 9. 

λισπόπυγος 2, 321, 25. 

λιταργισμός 1, 565, 10. 

Ἐλογαριάζειν 1, 145, 20. 375, 1. 
2, 136, 24. 

λογάριον 2, 172, 17. 

λογεῖον 2, 31, 18. 46, 15. 185, 21. 

λογισταὶ 1. 4ᾳ. ἀγορανόμοι 2, 390, 21. 
403, 18. 

λογοποιεῖν κατὰ τῶν ἱππέων 2, 253, 
I2. 

λοετρόν 1, 206, 5. 286, 3. 

Ἐλοιπάζω, λοιπασμός addenda ad 1, 
106, 10. 

λοιπόν τ, 416, IO. 417, I. 436, 16. 
472, 9. 552, 4. 2, 228, 21. 
276, 27. 357.20. 374. 9. I5. 
396, 2. 470, 19. 526, 15. 531, 
4. 534, 5-. 8: 59, 7. 9. 8o, 27. 
IOI, IÓ. 120,21. 181,6. 275, 
1O0. 290, 9. 303, 9. 332, 23. 
384, 10. 

λοξῶς 2, 189, 25. 

λοπαδίσκος 2, 502, 2. 

Ἐλούβω I, 179, 1. 

Ἐλουρίκη (lorica) 1, 160, 13. 

λοχμίς 3, 207, I4. 

λόχος quot virorum 2, 415, 24. 
λόχοι Λακωνικοί 3, 356, II. 

Aów 1, 218, 24. 

Λυγκεύς Λυγγεύς ad 1, 104, 4. 

λύειν κηρὸν ἐν ἡλίῳ 3, 312, 18. 

λυκοκτονεῖν 3, 180, 1. 

Λυκόποδες 3, 366, 5. 

λυκόφως 2, 145, 15. 
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λυμαντικός 2, 53, 27. 
λυμέων I, 258, I5. 
λύριον 2, 141, 7. 
λυρισμός 1, τοῦ, 15. 
λύσις (ζητήματος) 3, 312, 30. 
λύχνωμα 2, 422, 5. 
λῶπος 1, 64, 21. 
λῶρος 2, 391, 7. 
λωροτομεῖν 2, 268, 16. 
μάγγανον 3, 243, IO. 
2, 442, 12. 
μαγδαλιώ 2, 222, 17. 
μαγειρείῳ μαγειρίῳ 2, 499, 22. 
μαγίδιον 1, 564, 27. 
μαγίς 1, 501, 1T. 
Ἐμαδίζειν ad 2, 216, s. 
μαδιστήριον 3, 312, 22. 
μάζεσθαι 3, 7, 13. 
μάκελλος 2, 184, τό. 
Μακκώ 2, 175, 9. 
μακρολογεῖν 3, 380, 9. 
μακροσκελής 3, 252, 6. 
μακροτράχηλος 3, 98, 3. 
μάκτρα 1, 182, 13. 
μαλακογνώμων 2, 20, 11. 
μάλ᾽ αὐτίκα 2, 530, 3. 
Μαλία ἄκρα 2, 13, 10. 
μάλλά CYasis 2, 23, 21. 
96, 17. 
μαλλωτός 2, 516, 10. 16. 303, 21. 
μάμμας μάμας 2, 335, 20. 
μαμμόθρεπτος 2, 117, 22. 335, 27. 
Ἐμανδήλιον μανδύλιον μαντίλιον — M, 
230, 11. 
μανίαι, αἷ, Y, 519, I8. 3, 17, 5. 
μαστίχη 1, 230, 1. 
puo Tponciot (COTT. μαστροποί) 2, 507, S. 
ματαιάζειν ματάζειν ματαΐζειν ad i, 
101, τό. 


ματαιόκομπος 2, 380, 22. 


205. 22. ad 


84, 22. 


ματαιοπονεῖν Y, 1OT, TI. 
μάτιον 1, 406, 2. 
μαυλίζειν 1, 534, 20. 
μαυλίστρια 1, 534, 20. 
μεγαλέμπορος 3, 214, I5. 
μεγαλόσωμος 2, 16, 10. 
μεγαλοφρόνας 2, 46ο, 4. 
μεγαωλόψοφος 1, 431, 12. 
μεγαρικά I, 559, 1C. 
μεγαρικά μαγαρικά ad. 1, 254, 2. 
μέδιμνος 1, 496, 21. 
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μεθερμηνευτικός 1, 562, 15. 

μεθέσθε vel μέθεσθε τ, 71, 4. 

μεθυστής 2, 436, 10. 13. 

μειωγωγός 2, IOO, 3. 

μειδιασμός 1, 84, 22. 

μειδιαστικόν 1, 61, 17. 

μειλικτικῶς T, I07, 8. 

μεῖον, τὸ, 2, 99, 17. 

μειρακεύεσθαι 2, 14, 4. 

μελανοκάρδιος 2, 69, 14. 

ὦ μέλε 2, 257, 26. 

μελικηρίδες 3, 322, 8. 

Μελίτη 2, 73, 7. 

μελλοθάνατος T, 121, 7. 

μελλόνυμῴφος, ἢ, 2, 75, 21. 

μεμεριμνημένος 2, 181, 3. 

μεμετρημένη ἔνδεια 1, 1953, 21. 

μεμνῆτο 1, 294, 12. 

μερικὰ ἀνάπαιστα 2, 55, 23. 

μεσαίτατον τῆς νεώς 2, 311, I. 

μέσατος et Μέσατος 2, 541, 8. et 
addenda. | 

μεσόδομος, ἡ, 2, 81, 15. 

Μέσον 2, 440, 1. 

μεσοπύγιον I, 78, 4. 

Μεσσοάγης (Μεσοάτης ἢ) 3, 356, 12. 

μεταβολεύς 1, 344, 18. 

μεταβολὴ τόπου ἴῃ theatro 2, 367, 
19. 

μεταβολικὸν μέλος 2, 351, 3. 

μετάβολος, 6, 3, 60, 15. 

μεταγραφή 3, 25, 8. 

μετακαθίζειν 2, 461, 8. 

μεταμώνιος 5, 24, T2. 

μέταξα 2, 82, 17. 

μέταξα μάταξα 2, Y4, 13. 

μεταπράτης 1, 346, 7. 

μεταρρυθμίζεσθαι 2, 242, 4. 

μεταρσιολεσχεῖν 1, 441, I. 

μεταστολίζεσθαι 2, 76, 5. 

μετατροπή 2, 354, 20. 

μεταφοραὶ τῶν μέτρων 1, 158, 11. 

μετεωρολέσχης E, 417, 2. 3, 22, 3. 

μετεωροφρονεῖν 2, 278, 22. 

'μετηώρημωι 3, 184, I5. 

μετριάζειν 2, 435, I5. 

μετροποιία 2, 360, 12. 

μέχρις ὧν ἀνέπεμψεν 2, 523, 15. 

μή pro οὐ 2, 24, I. 

μηδέν τι 3, 25, 3. 

μηλοβολεῖν Y, 537, 29. 
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μηλολόνθιον 2, 531, I3. 
μηλωτή 2, 479, 12. 
μηρυκίζειν μηρυκάζειν ad 2, 213, 3. 
μήτι γε δή 1, 567, 17. 
μήτρα pars navis 2, 311, 2. 
μηχανητής 2, 399, 24. 

μία λόχμη δύο ἐριθάκους 2, 400, 12. 
μικροθαύμαστος 2, 258, 17. 
μικροκλέπτης 2, 502, 5. 
μικρομετρεῖν V. 1.1, 158, 11. 
μικροφνής 3, 186, 2. 

μίνθη 2, 125, 5. 

μισθάριον 2, 27, 25. 

μισόδικος 3, 156, 4. 

μόδιον Ad 1, 293, 20. 

Μόθων 1, 123, 8. 254, 16. 
μοι δοκεῖ 2, 210, 9. 

μόλγης 2, 291, ΤΟ. 

μολγός 2, 201, τό. 

Ἐμονὰ ἢ ζυγά 1, 2857, 3. 
μονάώτορες 3, 100; 7. 
μονθυλευτή 2, 210, 29. 
μιονοβάλανος 3, 320, 23. 
μονοκληρονόμος 2, 473, 20. 
μονόκωλος 2, 4, 4. 

μονομάχιον 3, 107, 25. 

μόνως 3» 228, 1. 

μορία 1, 539, 17. 

Ἐμοσχᾶτον 1, 254, 3. 
μόσχευμα 2, 411, 7. 
μοσχοφάγος Διόνυσος 2, 56, 10. 
Ἐμουγγρίζειν I, 530, 27. 
Μουνυχία "Ἄρτεμις 3. 210, 14. 
Ἐμουστύπιττα ad I, 330, 26. 
(ἔμπαρμπερεῖον v. s. lit. B.) 
μυγωαλὴ 1. 226, 23. 

μύζειν 3, 316, 22. 

μυθάριον 2, 518, 20. 
μυθευόνται 1. Q. μυθεύουσι 1, 125, 12. 
μυθοπλαστεῖν 1, Qo, 18. 
μυκτηρίζειν I, 554, 16. 
μυκτηρισμὸς τ, 318, 7. 
μύλλειν 5, 342, 21. 
μυλωνάρχης 2, 195, 28. 29. 
μυρίῳ βέλτιον 3, 285, 18. 
μυρμηκίασις 2, 485, 22. 
μυρμηκώδης 3, 154, 9. 107, 13. 
μυροθήκη 2, 414, 20. 

μυρρινᾶν 2, 404, 24. 

Μυρρίνη ἑταίρα 1, 396, 13. 
μυρσίνη 2, 174, 23. 
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μύρτον ad 3, 115, 23. 

μύρτον, pudendum muliebre, 2, 292, 
IO. 

μυσάττεσθαι 2, 196, 6. 

Μύσκελλος ad I, 452, I3. 2, 302, 
I2 

uva Tipi. etymologia 2, 68, 8. 

μυστήρια μικρώ I, 303, 17. 

μυστηριακὸς 2, 54, 9. 

μυστηριακώτατος 1, 62, 3. 

μυστίλη 2, 279, 14. 

μυστλίον I, 211, 8. 

μύστριον 1, 211, 7. 

μωραίνειν 1, 459, 14 

νωπαῖος ᾿Απόλλων 1, 404, 4. 

νωρθηκίζειν 2, 4.22, 5. 

νάρθηξ ἰατρῶν 2, 422, 5. 

ναῦλλος ναῦλλον 2, 45,1. 

ναῦλος, ὃ et ἡ, ναῦλον, τὸ, 2, 44, 22. 

Ναυπάκτιοι ἦγον τὰ Διονύσια 2, 349, 
26. 

νεαροποιεῖν v. ]. ad 1, 11 

νεκρικὰ ἱμάτια 2, 144,1 

νεκροθάπτης 1, 521, 0. 

νεκροποιός 1, 114, 16. 

νεκροφόρος 2, 30, 22. 

νέμησις 3, 87, I4. 

νεοκατασκεύαστος 2, 
234, 24. 

νεόνυμφος, ἢ, 2, 75, 10. 

νεοσπάρακτος 2, 211, ὃ. 

νεωτερικῶς 1, 280. 2. 

νηκτικός 2, 42,0. 

νῆξις 2, 42, 13. 

νησίς 2, 174, 9. 

νηστεία "T hesmophoriorum dies se- 
cundus 5, 312, 26. 

Νικοστράτη 2, 19, 8. 

νιτροποιός 2, 93, 16. 

νιφάς 3, 24, 20. 

νοθεῖα 3, 278, 10. 

γομισμάτιον 2, 446, 24. 

νομορήτωρ 3, 235, 1. 

νοσσιάώ 3, 200, 28. 

voc quo T4; 2, 492, 4. 

νουμηνίαι, veounvias 2, 171, I8. 

νυκτερὶς ὁ Χαιρεφῶν 1, 469, 21. 

Ἐγυμφίτζα addenda ad 1, 407, 9. 

νῦνδη conjunctim scriptum, addenda 
ad 5, 8, 4. 

νῶν (1. e. v&ovy) 2, 28, 13. 


7, 2. 
8. 


477: 


24. 2; 
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ξενοδόχος, à, 1, 156, 4. 

ξέσμα 2, 102, 25. 

ξυγγέωργος, non ξυγγεωργός 1, 108, 
19. 

ξυλήφιον I, 512, IO. 

ξυληφόρος v. l. ad 2, 357,27. 

ξυλοφορία 3, 287, 20. 

Ἐξυράφιον 2, 399, 17. 

fica 3, 15, 21. 

ξύστις, non ξυστίς 1, 389, 9. 

ξύστρα 2, 247. 4. 

ὀβελισμός τ, 250, 9. 

ὀγκινοειδής v. l. ad I, 408, 5. 

*óykivog 1, 157, 17. 

ὁδύμετρον 2, 352, 9. 

ὀζυρῆς 1, 500, 4. 

οϑεν. — Adverbiorum 
535» 7: 

οἰδαλξος 2, 35, 20. 

οἴμοι ἐπὶ λύπης καὶ χαρᾶς 1, 513, 24. 

οἰνοπίπης 3, 319, 30. 

οἵως 2, 17, IQ. 261, 3. 262, 11. 
$51, T. 

ὀκλάζειν 3, 347, 7. 

ὄκλασμαᾶ 3; 333. 12- 

ὀκνηρίω 2, 483, 22. 

ὀκτωκαιτριακοντάμετρος 3, 29, 19. 

ὀλέκρανον 3, OO, 3. 

ὀλιγοφαγία 3, 12, 8. 

ὀλιγόφορος I, 264, 7- 

ὀλισθάνειν ὀλισθαίνειν 2, 9, 11. 438, 
12. 

ὁλμειός 2, 449, ὃ. 

ὅλμος Pythiee I; 53, 17. 

᾿Ολυμπίασιν προπαροξύνεται 2, 535, I. 

ὕλινθος 3, 130, 11. 

ὁμάδελφος 2, 97, 19. 

ὁμαλίζειν ταῖς χερσίν 3, 19, 9. 

ὁμαλισμός apud grammaticos ad r, 
153, 28. 2, 72, 5. 

ὁμαυλκία addenda ad 2, 166, r1. 

OpA pos καὶ ὅμηρα 2, 462, 18. 

ὀμματόφυλλον I, 239, 20. 

ὀμνύναι εἴς τι 2, 436, 25. 

ὁμοειδίαν 2, 133, ὃ. 

ὁμοιολεπτομερής 1. 418, 11. 


accentus 2, 


ὁμομαστίγων (ὁμομαστιγιῶν) T, 213. 
UI. 

ὋὉμοπατόρια 2, 346, 19. 

ówiTporo; 2, 223, 6 

ὀμοφρονεῖν 2, 231, 26. 
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ὁμοφωνεῖν 2, 166, 10. 

ójA y poo 2, 5I4, I. 

ὄμφαξ, ὁ et ἢ» 2, 465, 6. 

ὀνειδισμός 2, 181, 5. 

ὀνειροπολεῖν et ὀνειρώττειν I, 374, 2. 

ὀνειροπολούμενος 1, 3798, t 1. 379, [4. 

ὀνθυλεύειν ad. 1, 318, 15. 

ὀνοκίνδιος 3, 55, D. 

ὀνόκωλος 2, 46, 9. 

ὀνομκατοποιεῖν. ὠγομωτοπεποιῆσθαι, 2, 
117, 19. 

ὄνος εἰς ἀχυρῶνα ἀπέδρα 2, 520, 10. 

ὀνοσκελίς 3, 307, 13. ad 2, 46, 9. 

ὀνυχοῦν 2, 40, 8 

ὀξηρὸν ἀγγεῖον 2, 541, 21. 

ὀξύβαφος 2, 151, 20. 

ὀξυκέφαλος 3, 252, I. 

ὀξύπους 2, 26, 2. 

ὀξύταται πορφύραι 2, 342, 16. 

ὀπίας 2, 459, 12. 

ὄπισθεν Supra 1, 349, 2. 
2, 152, 5. 

ὀπίσω Supra 2, 73, 19. 

ὀπίσω πάλιν ἐλθεῖν 2, 277, 6. 

ὁπλαὶ χοίρων 2, 302, 12. 

ὅπλον, lorica, ad 1, 160, 13. 

ὅπου γε καὶ 2, 358, 24. 

ὄργανα τῶν σχοίνων 3, 13, 26. 

ὀρθρίζειν 2, 335, 4. 

ὁρκωμοτικὸς 1, 205, I. 

ὀρνεόμαντις 3, 205, 12. 

ὀρνεοπώλιον 3, 149, 13. 

ὀρνιθαγρευτής 1, 508, 2. 

ὀρνιθιάζειν 3, 279, 5. 

ὀρνιθοθηρευτής 3, 193, 16. 

ὀρνιθοτρόφος 3, 117, 25. 

ὀρνιθοῦσθαι 3, 254, ὃ. 

ὀρνιθώδης 3, 252, 1. 

ὄρνις producto 5, 3, 155, 18. 

ὄρος ἡ ἀμίς 2, 339, 7. 

ópóg 3, 20, 20. 

óppog, non óppóc 2, 38, 14. 

ὀρρωδεῖν. etymologia 2, 38, 19. 

ὀρταλίζειν 2, 320, 11. 

ὀρτυγοτρόφος 1, 310, 7. 

ὄρτυξ. De mensura vocalis v in ca- 
sibus obliquis 5, 97, 23. 

ὕρυζα 2, 290, 1 I. 

ὀρφώς 2, 466, 19. 

ὀρχήστρα 2, 31, 18. 46, 17. 236, 
2. 3. 90, 5. 


508, 12. 
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ὀσπριόπωλιν 1, 156,9. ὀσπριοπώλιδα 13. 

ὀσπριώδης lectio vitiosa ad 2, 358, 13. 

ὀστράκινος 1, 581, 6. 

ὀστρακισμιός 2, SOO, 4. 

ὀστρακόδερμα 2, 5298, 20. 

ὀστώδης 2, 358, I3. 

οἶκος νεώς 2, 341, 16. 

οὐ yàp ἀλλά 1, 418, 13. 2, 17, 8. 

οὐδέν 1. q. οὐ 2, 539, 27. 

οὐρητρίς 2, 79, 5. 490, 15. 

οὔτε δὲ 1, 561, 6. 

οὗτοι 1. 4. οἱ κωμικοί (v. add.) 2, 291, 
17. 

ὀφθαλμίζεσθαι ἄνθραξι καὶ ἡλέκτροις 2, 
230, 24. 

ὀφθαλμοὶ τριήρων 2, 341, 3. 

ὀφθαλμὸς βασιλέως 2, 340, 16. 

ὀφιόεσσα producta syllaba prima 
apud Antimachum ad 1, 234, 
13. 

ὀχάνη 2, 282, 17. 

ὀψινόν 3, 300, 18. 

πάγουρος 2, 541, 10. 

παιγνιωδῶς I, 129, 13. 200, 3. 

παιδιά παιδία Δ T, 317, 2. 

παιδοκτόνος 1, 526, 9. 

παιώνιον (παιωνεῖον) 2, 424, 3. 

παλαιοῦσθαι 1, 322, 7. 

παλαίωσις 2, IOÓ, 11. 

παλιγκάπηλος 1, 344, 19. 

παλινόρμιητος 2, 422, 12. 

παλίστροφος παλίνστροφος 1, 434, 24. 

Παλλήναδε Παλληναίαδε 2, 353, 29. 

Παλληνεῖς 2, 353, 26. 

Παλληνικός 2, 355, 30. 

*máAog 1, 1531, 2. 

παμπλούσιος 2, 305, 23. 

παμποίκιλος 3, 215, 4. 

παμψηφεί 2, 339, 9. 

Πανεῖον 3, 373, 13. 

πανθοινία 2, 505, 3. 

πανόμφαιος. de accentu 2, 345; 9. 

πανός φανός 3, 193, 123. 

πανούργημα πανούργευμα 2, 275. 16. 

πανουργικῶς 1, 318, I4. 320, 2. 

πανοῦργος 2, 13, 12. 

πανσπερμία 2, 416, 7. 

Ἐπαντέκτης I, 232, 5. 

παντεπόπτης Ζεύς 2, 370, 26. 

πάντες, omnes interpretes, addenda 


ad 5, 274, 7. 
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πάντοτε 1, Οὗ, 24. 
πάνυ κωμικώτατα 2, 303, T. 
φαυλότατος 2, 144, B. 
πάπυρος 2, 200, I4. 
παραβάλλειν κώπην 3, 15, 18. 
mapa acia 2; 361, 2. 
παράβασις 2, 90, 5. 235, 25. 5, 
90, 24. 
παράβασις τελεία 2, 234, 23. 
παράβασις improprie 1, 167, 11. 
παραβάσεων εἴδη ἑπτά 1, 474, 14. 
παραβατικὰ μελύδρια 2, $525, 12. 
Παράβυστον 2, 440, 1. 
παραγραμματεύειν ad 2, 176, 22. 
παραγραμματισμός 2, 174. 23. 
παραγραμμίζειν 3, 105», 14. 
παραγράφειν, παράγειν 3, 119, 24. 
παραγραφὴ mwutate persons nota, 
ad 1, 499, 7. 
παραγραφή ad 2, 151, 1. 
παραδειγματισμός 2, 161, 8. 
reprehendere ad 3, 


πάνυ 


παραιτεῖσθαι 


104, 9g. 
παρακατάσσειν addenda ad 3, 13, 
24. 
παρακατιέναι 2, 424. 5. 
παρακαυστικός lectio vitiosa, addenda 
ad 3, 21, 13. 
παρακρούσασθαι 2, 284, το. 
παράκρουσις 2, 284, 10. 
παρακωμῳδεῖν 2, QO, 21. 
παραλαγχάνειν 3, 197, 11. 
παρωλλήλαις 2, 4983, 17. 
Πάραλος 3, 159, 7. 
πάραλος, ἡ, πάραλοι, οἷ, 2, 1245, 4. 
παραλύσεις περιλύσεις 2, 121, I3. 
παραμυθία 2; 70, 16. 
παράνυμφος 3, 282, 22. 
παράξυστον 3, 243, 3. 
παραπέμπεσθαι τὸν κάματον 1, 573, 
21. 
παραπέτασμα I, 85, I4. 
mapámikpog 2, 406, 2. 
παραπλανᾶν 2, 276, 7. 
πωραπρεσβευτής 1, 503, 1. 
παράσημος ῥήτωρ 2, 374, 30. 
παρασπονδεῖν 3, 197, 28. 
παρατείνειν βοήν 2, 43, 17. 
παρατηρεῖν 3, 18, 1o. 30, 5. 39, 7. 
40, 5. 
παρατήρησις 2, 134; 4. 
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παρατηρητέην 3, 13.4. 54: 8. 56, 
I5. 706, 15. 105, I2. 

παρατιλμός Ι, 86, 

παρατραγικεύεσθαι 2, 540, I. 

πωρατροπή Ι, 400; 7. 

παράτυπος 2, 374, 28. 

παραυτώ 2, 401, 10 

παραφέρειν. παρήνεγκε (παρήγαγε M.) 
introduxit 2, ττ5, 6. 

παραχαράκτης 2, 374, 29. 

παραχορήγημα 2, 36, 22. 3, 

παράχρησις Y, LOO, 5. 

παραχρηστικῶς ad 1, 135, 3. 

παρδακός 3. 129, 4. 

πώρδος 1, 227, 21. 

παρεγκύκλημα 1, 374, 16. 375, O. 
400, 12. 415, 14. 

παρείας 1, 226, 7. 

παρεικάζειν 2, 73, 18. 

παρεὶς τοῦ ἀποσκῶψαι 1, 2O, 15. 

παρεισβατικός 2, 409, 4. 

παρέκβασις (parabasis) 3, ΟἹ, 13. 

παρέκθεσις metrica 2, 412, 8. 3, 
62, 7. 

παρέκτασις τοῦ μορίου 1, I 15, 2. 

παρεκτρέπεσθαι 2, 339, 1. 

παρέλκει 2, 257, 27. 306, 7. 3, 
269, 1. 289, 14. 201, 23. 292, 
15. 328, 12. 365, 25. 

παρέλκεται 2, 397, l5. 3, 304, 2. 
508, 28. 

παρεμβάλλειν 2, 65, 7. 

παρεμφέρειν 1, 416, 12. 

παρεμφερής 1, 455, 9. 

παρένθεσις 3, 109, 26. 

παρεπιγραφή 1, 369, 15. 372, 14. 
374» 17- 301, 13. 423, I. 593, 
7. 505, 4. 508,3. 504, το. 2, 
44, 15. 49, IO. 136, 25. 104, 
13. 186, 16. 199, 26. 2106, 3. 
225, 15. 230, 17. 234, 6. 261, 
19. 271, 5. 285, 13. 286, 4. 
291,98. 326, 5. 342, 22. 5,8, 
6. 12, 21. 58, 10. 39, 24. 58, 
3. 106, 23. 123,8. 126, 17. 
127, 5. 139, I2. 167, 6. 214, 
17. 317, 26. 350, 3. 

παρεπιγράφεται 3, 313, 2T. 

παρετυμολογεῖν 3, 325, 5. 

παρευθύς 1, 349, 20. 

παρθενεῖα 3, 225, 9. 


24, l. 
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Πάριον 2, 510, 9. 
Πάρνηθος, ἢ, ad 1, 441, vr. et ad- 
denda. 3, 366, 13. 
παρό l. 4. 7 I, 350, I2. 
παρὸ ad I, 285, 12. 
πάροδος 2, 185, 21. 
παρολκή 2, 160, 18. 
παρονειδίζειν 2, 172, 30. 
πάροχος I, 98, 17. 
παρῴδηται πεπαρῴδηται I, I 12, 153. 
παρῳδία 2, 329, 21. 
πάρων 3,27, 21. 
πάρωρος 3, 130, 12. 
πάσμα 2, 287, 7. 
πασπάλη 2, 437, 15. 
πασσαλίσκος κιθάρας 2, 472, 15. 
πάσχειν. οὐκ ἔχω εἰπεῖν ὅ τι παθόντες 
3, 311, I I. 
πασχητιᾶν 2, 15, 9. 
Ἐπατελίς ad 1, 326, 3. 
πατραλοίας πωτραλώας 1, 571, 19. 
πατρίδιον 2, 312, ὃ. 
πατροτύπτης 1, 527, 12. 
παυσικάπη 3, 11, 2. 
πάφλα 2, 288, 11. 
παχύδερμος 2, 528, 18. 
πεινάσεις I, 190, 19. 
πειράζειν τὰς πτέρυγας 1, ΤΟΙ, ὃ. 
Πειραιῶς λιμένες τρεῖς 3, 28, 4. 
Πεισιστράτου ἐπίθετον Βάκις 3, 124,7. 
Πελαργικὸν τεῖχος 3, 215, 1 4. 216, 3. 
πελεκάν πελέκας πελεκᾶς 3, 225, 9. 
Πενέσται 2, 526, 10. 
πένης τοῖς κωτορθώμασιν 2, 176, 20. 
πενταετοὺῦς 3, 106, 2 b. πενταετηροῦς 
4, 106, 4. 
πεντεκαιτριωκονυτάμετρος 5, I 16, 10. 
πεντηκοντόδραχμος ἐπίδειξις 1, 450, 10. 
πέπανος 2, 365, 5. 
; 
πέπανσις 3, 120, 12, 
πεπληρωμένως 2, 529, 22. 
πέπλος Παναθηναϊκός 2, 244. 23. 
περαίνεσθαι sensu obsceno 2, 65, 8. 
περαΐτης 3, 214, I5. 
Πέρδικος σκέλος 3, 251, 8. 
περιαΐρεμα 2, 260, 1. 
περιάμματα ἃ 1, 197, 14. 
περίαπτα ad I, 197, I4. 
περιβλέπεσθαι signif. activa 3, 382, 8. 
περιγεγραμμένως 3, 57, IC. 
περιδίνησις I, 453, IO. 
ARIS'TOPJ. IV. 3. 


περιέπειν 2, 229, 23. 

περιεσταλμένως 2, 107, 20. 5, 128, 
25. 

περίθεμα 1, 60, 7. 

περίθερμος 1, 403, 4. 

περίθετον πρόσωπον 3, 317, 9. 

Περίθους 2, 28, 4. 

περικαυστικός lectio vitiosa, addenda 
ad 5, 21, 13. 

περικήποις 2, 465, 17. 

περικοπὴ metrica 3, 128, 9. 

περικορδακίζειν 2, 260, 15. 

περικυκλεύειν 2, 34, 15. 

περιλεπίζειν 3, 3609, 6. 

περιλιμπάνεσθαι 1, 187, YI. 

περινοεῖν 1, 375, 18. 3, 22, 3. 

περίοσμος 1, 253, 16. 

περιπέτασμα add. ad. 1, 83, 14. 

περιποιεῖν 2, 30T, 26. 

περιποιεῖν χάριν 3, 19, 18. 


περιποιητικός addenda ad. 5, 21 ,13. 


περιποιητικῶς T, 234, 4. 

περίπτισμα ad. 1, 382, 17. 

περίπτισμα ἀμπέλου 2, 275, 24. 

περιρρογχάζειν 2, 260, 17. 

περισκεπάζειν I, 240, 1. 

περισπογγίζειν 1, 239, ΤΟ. 

περισπουδάστως 3, 13, IO. 

περιστεριδεῖς 2, 401, 17. 

περισφαιριζειν v. 1. ad 1, 256, 3. 

τὸ περιττὸν TOU κρέως 3, 51, 8. 23. 

περιφόρητος 2, 399, 19. 27. 

περίψηφος 1, 108, 1. 

περιῳδαί 1, 444, 18. 

πεσσός ad I, 348, 8. 

Ἐπεύκιον 1, 177, 24. 

Πευσίνιοι 2, 336, I2. 

πεφεισ μένως 2, 227, 4. 

πῇ μὲν-τ-πῇ δέ 3, 74, 22. r16, 24. 

*awyabí I, 349, 18. 

Ἐπηγάδιον 1, 254: 9. 

πηδητικός 2, 42, 16. 

πηλικότης et ποσότης 1, 145. 10. 

πηλοποιεῖν 3, 120, 3. 

πήνη 2, I4, 12. 82, 13. 

πιθανολόγος 2, 22, 3. 

πιθοκοίτη 2, 272, 19. 

mikpaiveiy 2, 289, 24. 

πικρία καὶ σκληρότης poeta 2, 404, 
19. 

Ἔπίνα |. q. πεῖνα 1, 350, 16. 

Hh 
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πινάκιον πινακίδιον 1, 110, II. 13. 

πίννα 2, 542, 5. 

mimi eei 3; 319. 27. 

πίπτειν. ἔπεσα et πέσον 3, 216, 13. 

πίσινον ἕψημα 2, 181, 8. 

2, 17, 15. 

πίσος 1, 156, 8. 

πισσίζων οἶνος 2, 340, 15. 

πλαγιάζεσθαι addenda ad 3, 237, 
II. 

πλαγιασμιός 2, ΤΙ4, 10. 

πλαγίως τῇ λέξει χρῆσθαι 2, 210, 27. 

πλακουντικὸς I, 314, 6. 

πλαταγώνιον 2, 279, 25. 

Πλειστοάναξ Πλειστιάναξ 1, 522, 2. 

πλευρικὰ, τῷ, 2, 214, I5. 

πληθωρία (πληθώρα ?) 2, 333, 21. 

πλήν 2, 120, 5. 484, 15. 3. 35, 
16. 87, 6. 

πληροσέληνος 1, 510, 10. 

πλίγμα 2, 352, 10. 

πλίξ 2, 352, 18. 22. 

Πλοάς 3, 356, 12. 

πλοκαμίς 3, 323, 7- 

Πλούτων 1. q. Πλοῦτος 1, 25$, 17. 

πλυνός πλύνος I, 319, 3. 

πνύξ 2, 171, 7. 

"wt. De genitivo 2, 187, 8 

ποδαγρᾶν I, 188, 2. 

ποδαλγεῖν I, 188, 2. 

ποδαλγία 1, I60, 6. 

ποδαλγία ποδαργία 1, 50, 2. 

ποδαρίζειν 2, 260, 6. 

ποδεῶν 2, 470, 12. 

ποδοκάκη 2, 215, II. 
200, 8. 

ποδοστράβη 2, 215, 12. 

ποῖ, πῆ 1, 160, 1 

ποιεῖν τινα ἐξ ἀνθρώπων 2, 259, 23. 

ποιεῖσθαι τὰς ἀπαρχάς 2, 403,0. 

ποίημα i. q. δρᾶμα 2, 234, 16. 

ποκάζειν 3, 205, 8. 

πόκες ὄνου 2, 32, 14. 

πολεμοποιεῖν 2, 324, 2. 5, 64, ΤΟ. 

πολεμοποιός 3, S5, A. 

πόλις de insula dictum 3, 38, 14. 

πόλις. τῷ πόλει 2, 147, 20. 

πολιτευτής 2, 187, 1 . 

πολίχνη 1, 182, 10. 

πολλάκις 


» 
πίσινον ὑσπρίον 


261, 1I. 


183, 11. 
εἶπον 8. εἴπομεν, πολλάκις 
εἴρηται et similia in annotatio- 
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nibus scholiastarum, addenda ad 
3, 328, 1. 
πόλος 3, 162, 12. 
πολυάνθρακες 2, 334, 1T. 
πολυγνώμων 1, 464, 7. 
πολυδάπανος 1, 420, T5. 
πολύηχος 2, 68, 4. 
πολύλαλος T, 574» 3. 
πολυλογίζειν T, IQI, 15. 
πολυμαθίας ἕνεκεν 2, 219, T 
27, I3. 
πολυπληθής 3, 60, 22. 
πολυποσία 2, 239, 3. 
πολυπραγμονεῖν 1. q. 
216, 20. 
πολύρριζος 3, 30, 16. 
πολὺς ταῖς τροπαῖς τυγχάνει 1, 
πολύφορος 1, 264, 4. 
πολυχρονιότης 3, 199, IT. 
πόντος ἀγαθῶν 1, 313, 5. 
ποππύζειν 2, 259, 19. 
Ilopüev 2, 157, 22. 
πορισμιός 2, 455, 5. 
πορνεῖον 3, 50, ὃ. 
πορνοβοσκεῖον 2, 533, 1 
πορνοκοπία 5, 173, Q 
πόρνος, ὃ, ἡ, πόρνον, τὸ, 1, O2, 17. 
ποσοῦσθαι I, ΤΟΟ, 9. 
πότημα 3, 328, 16. 
πούς DAVIS 2, 227, 
πούς l. q. ῥυθμός 2. 144: 2 
πραγματευτής 1, 340, 5. 351,6. 
πραγματευτικὸς 1, I75, 11. 346, 6. 
πραιδεύειν 2 2, 498, 20. 
Πράμνιος Πράμνειος 2, 182, 1 
πρέσβις non πρεσβεύς 2, 340, à 20. 
πριονώδης 3, 242, 2. 
πρίστης 2, 533, 10, 
προάγειν κακὰ γεννήματα 2, 150, 6. 


πολυμετρία Ι, 


/ 
σκέπτεσθα: 2, 


22, 14. 


προάγω. προῆκται (πρότερον εἰσῆκται 9) 
δρᾶμα addenda ad 2, 16, 7. 

προώγεσθαι παρά τινι περιττότερον 2, 
166, 4. 

προάγνευσις 1, 262, 14. 

προαθροίζειν 3, 240, B. 

προαναφωνεῖν 2, 301, 24. 

προαναφώνημα 3, 7, 6. 

προαναφώνησις V. l. ad 3, 133, 3. 

προανύειν 2, 300, 16. 

προαπειλεῖν 2, 250, 12. 

προαροτριοῦν 3, I 29, 17. 
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Προβάλινθος 3, 340, 9. 

προβατοκάπηλος 2, 268, 6. 

προγάστωρ 2, 35, 10. 

προδεσμεύειν (προσδ---- ὃ) 2, 497, 4. 

προδιασκέπτεσθαι Y, 360, 

προεγκεῖσθαι 2, 142, 20. 

προεισάγειν addenda ad 2, 16, 7. 

προευτελίζειν 3, 203, 13. 

προηγητικός 2, 409, 4. 

προηρόσιον 2, 265, 12. 

προθέλυμνος 3, 134, 3. 

προΐζειν 3, 136, 25. 

προιστάναι. προστάντος αὐτῷ τοῦ πνεύ- 
ματος 2, 47, 21. 

προκάθαρσις 1, 262,13. 

προκαθίζειν 1, 387, 4. 

προκατασκευνάζειν 3, 201, 18. 

προκατάστασις 1, 217, 16. 

προκόμιον 1, 116, 13. 

προλαβεῖν prevenire 2, 289, 8. 3, 
106, II. 

προλαμβάνειν. τοὺς μέλλοντας μυεῖσθαι 
προλαβόντες δεδίττονται 2, 533, 
21. 

προλαμβάνειν. ἐν τοῖς προλαβοῦσι 1n 
precedentibus 3, 39, 7. 

προλιχνεύεσθαι Y, 559, 1. 

πρόλοβος 3, 240, 6. 

προμύσσειν 2, 450, 13. 

πρόξενα νόσων I, 420, 15. 

προξενήτρια Y, 381, 14. 

προοδοποιεῖν I, 130, 7. 356, 3. 14. 

προοδοποιός 1, 347, 3. 

προπαροξυντέον 3, I 15, 7. 

προπομπή 1, 244, 2. 

πρὸς τὸ ἔθος 2, 89, 22. 3, 225, 19. 
320, 6. πρὸς τὸ ἀρχαῖον ἔθος σεση- 
μείωται 3, 204, I7. πρὸς τοὺς χρό- 
vovg 2, 12, 4. πρὸς τοὺς περὶ ᾿Αρί- 
σταρῤχον 56, 14. οἵ similia 57,17. 
129, I7. 153, 1. 371, 3. 3, 62, 


1. 226, το. 248, 22. 245, 10. 
263, 1. 281, 3. 23. 363, 17. 
568, 27. 


προσανάπτειν 5, 197, 5. 

προσβάλλειν γυναικὶ περὶ ἀφροδίτης 2, 
256, 23. 

προσβάλλειν ἑταίρᾳ 2, 531, 8. 

προσδεσμεῖν 2, 520, 16. 528, 1 1. 

προσδεσμεύεσθαι 2, 473, 13. 

προσδοκᾶσθαι προσδυκεῖσθαι a 2, 334, 5. 
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προσεγγίζειν I, 374, ὃ. 

προσείλημα Y, 371, 18. 

προσεύξειν I, 261, 21. 

προσέψημα ad 2, 502, 2. 

προσθετὴ κόμη 1, 116, 16. 2, 254, 7. 

προσθλᾶν 3, 73, 3. 

πρόσκαιρον ῥῆμα 2, 358, IO. 

πρόσκαιρος ἡδονή 1, 451, 2. 

προσκαρτερεῖν 1. Q. μένειν I, 342, 27. 

προσκαρφοῦν ad 1, 284, 6. 

προσκαταλαλεῖσθαι 1, 361, S. 

προσκαταρᾶσθαι 3, 39, 7. 

προσκλίνειν et πρόσκλισις ad 1, 306, 
23. 

πρόσκνισμα 3, 275, Y. 

προσκολλᾶν (τὸν νοῦν) 1, 82, 2. 

προσκορής 2, 300, 19. 

προσκορίζεσθαι 2, 531, IO. 

προσκρούειν τῇ τύχῃ 2, 132, 6. 

προσκρουστικός 2, 561, 14. 

προσνέμειν, παρανέμειν 2, 15, 21. 

προσοδιακὸς ῥυθμός 1, 400. 3. 

προσόδιον 2, 314, 4. 

προσόψημωα 2, 502, 2. 3, 304, 13. 

προσποιεῖσθαι ad 3, 175, 11. 

προσπορίζειν V. 1. ad 2, 218, 22. 

προσραντίζειν I, 459, 7. 

προσρίπτειν. τοῦτο οὐχ ὡς ἔτυχεν αὐτῷ 
προσέρριπται 3, 202, 26. 

προστίθεσθαί τινι ad 1, 206, 5. 

πρόστιμον I, 165, 24. 166, 9. 

προσφάγιον 1. 4. ὄψον 2, 287, 5. 521, 
9. 3: 74» 23. 

προσφόρως 2, 225, 4. 

πρόσφυξ τ, 461, 9. 

πρότασις Σελεύκου 3, 333, 14. 

προτείνειν, questionem proponere, 3, 
333; 14- 

προτέλειω 3, 330, 18. 

προφασίσομαι 3, 306, 19. 

προφθάνειν 2, 303, 5. 

πρόχλωρος I, IO2, 5. 

πρόχυμα Ι, 210. 16. 

πρυτάνεις Octo vel decem 3, 107, 
I2. 

πρωΐ, πρῷ 3, 159, 9. 

πρωκτὸς κυνός 2, 401, 6. 

πρωτόγονοι οἱ ᾿Αθηναῖοι 2, 171, 10. 

πρῶτος. ἐν πρώτοις Δ 1, 245, 16. 

πρωρεύς 2, 370, 5. 

πρώτως 1, 245, 0. 
Η ἢ 2 
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πτερόφυτον 2, 320, 21. 

πτητικὸς 3, 270, 17. 

πτισάνη 2, 374, 19. 

πτυΐϊδιον 2, 243,1. 

πτωχαλαζών 2, 450, 5. 3, 253, δ. 

Πυανέψια 1, 316, S. 

πυγαρίζειν 2, 260, 7. 

πυδαρίζειν 2, 260, 6. 

Πυθαύλης 3, 217, 18. 

Πύθιον ad 1, 355, 7. 

Πυθίς 2, 436, 12. 

πυθόχρηστον 1, 369, I1. 

Πυλαϊκὴ πανήγυρις 3; 390, 6. 

πυξίδιον 2, 287, 6. 

πύξινος Χαιρεφῶν 1, 469, 22. 2, 536, 
5. 

πυός, nOD πῦος, 3, 129, ὃ. 

πύππαξ 2, 258, 19. 

πυράμη 3, 44. 2. 

πυριάτης 2, 483,11. 

πυρίεφθον 2, 483,11. 

πυριστώτης 3, 195, 2. 

Πυρριάς 2, 49, 18. 

πωλάριον 2, 445, TI. 

πωλούντων διαφοραὶ πέντε 1, 344, 17. 

πώρινος I, 424, I7. 

ῥακοφορεῖν 3, 91, 18. 

ῥέγκειν ῥέγχειν I, 370, 6. 

ῥέφανυς I, I81, 15. 

ῥιγοπύρετος 2, 421, I4. 

ῥιγῶν pro ῥιγοῦν 2, 463, 24. 

ῥιζοβολεῖν 2, 529, 12. 

ῥιπίδιον 2, 385, 31- 

php 3, 87, 20. 

ῥοδάνη 2, 516, 14. 

Ρόδιον, ῥόδινον 3, 374, 11. 

Ἐῤοδόσταγμα I, 1798, 13. 

ῥοδωνιά 3, 76, 11. 

ῥύπτρον 2, 387, 24. 

Ἐῤοχαλίζειν I, 370, 9. 

ῥυθμὸς πατὴρ μέτρου 1, 495, 23. 

ῥυπαρία 2, 224, 17. 

ῥυποπώλης (ῥωποπώλης}) 1, 59, 5. 

ῥυποῦν. ἐρρυπωμένω 2, 370, 12. 

ῥυποφυροῦντες 3, 272, 2. 

ῥυτίδωμα 1, 313, I8. 320, 8. 

σαβάζειν 3, 220, 14. 353, 27. 

Σαβάζιος 3, 220, 10. 353, 28. 

σάβανον ad 1, 257; 9. 

σαβασμύς 3, 220, 15. 

σάβος 3, 220, 17. 
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ZafW 2, 430, 16. 

σάγον 2, 516, 11. 

σάθη 3, 379, 28. 

Ἐσακελίζειν I, 324, I3. 

Ἐσακελιστήριον I, 324, 11. 

σάκκινος 1, 324, ὃ. 

σακκίον I, 465, 14. 

σάκος σάκκος 2, 397, 28. 

Ἐσακούλιον 1, 130, I. 

σάκτας Y, 225, 5. 

σωλακωνεύεσθαι 2, 517, 16. 

Xakapavía navis 3, 159, 5. 

σαλός 1, 455: 21. 

Ἐσαλτζάριον 2, 117, 14. 

Σαμιοικὸς τρόπος 3, 27, 14. 

σανίδωμα 2, 341, 5. 

Xa 2, 342, 15. 17. 

σαρκασμὸς 2, 110, 2. 

σάρον 3, 16, 10. 

σαῦλον 2, 519, 2. 

σέλαος 2, 464, 14. 

σεληνόβλητος I, 456, 1. 

σεληνόπληκτος 1, 455; 21. 

σελλίζειν 3, 214, 21. 

σελλίον 3. 302,1. 

Σεμελήν Ἴακχε πλουτοδότα 2, 70, 20. 

Σεμέλης ψυχὴν ab inferis repetivit 
Juno 2, 53, 2. 

σεμίδαλις I, 222, 2. 

Ἐσενδούκη S. σενδούκι I, 232, 3. σεν- 
δούκιον T, 254, B. 

σεύς et σής 3, 368, 27. 

σηκίς 3, 32, 2. 

σηλία I, 310, S. 

σημαία 2,112, 20. 

σημαντικῶς 2, 198, 3. 

σημεῖον, milliare, 2, 278, 5. 

σημεῖον, τὸ, 1. 4. σημείωσαι vel σήημει- 
ὠτέον 3, 312, 23. 

σημειώδης 2, 545, T. 

σημερινός T, 503, 12. 

σησάμη, σησαμίς, σησαμοῦς 2, A17, 
18. 

σησαμῆ, σησαμοῦς, σησαμίς 3, 
20. 

Σιβύλλεια ἔπη 3, 126, 5. 

σίγιον γένος τεττίγων 3, 238, 22. 

σίγμα. τὸ ἀντίσιγμα καὶ τὸ σίγμα 2, 
29, 8. 

σικιννίς Y, 470: 3. 


σικύαι πρώϊμοι 3, 117, 20. 
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σικχαίνεσθαι 2, 66, 6. 

σίλφη 2, 404, 23. 3, 9, 4. 27, 14. 
124, I5. 

σίλφιον 2, 286, 8. 

Σιμέρμων ad 1, 480, 2. 

Σίμων 1, 449, 17. 

σινάμωρος 1, 545, 6. 

σίνηπι 2, 254, 3. 

Σίνις 3, 356, 12. 

σινοῦσθαι τὰς χεῖρας 2, 302, 16. 

σισύρω 2, 496, 5. 

σισύραω σισύρνα σισύρνη σίσυς 3, 156, 
16. 

σισύρα σισύρνα σίσυς ad 2, 155, I. 

σισύρνα 2, 486, 8. 

σίτησις σίτισις 2, 1153, 25. 

σιτοβύη 2, 416, 22. 

σίττη 3, 204, IO. 

σιφωνίζειν 3, 322, 25. 

σιωπηλός 1, 427, 3. 

σκαιώδης v. l. ad 2, 492, 19. 

σκαιώρημα 2, 453, 17. 

*ck&^oa addenda ad 1, 407, 8. 

Σκαμβωνίδαι Λεοντίδος φυλῆς 2, 436, 
15. 

σκανδάχηθρον 2, 387, 23. 

σκαρδαμυκτεῖν 2, 202, IO. 

CKQpic 4G 2; 56, 5. 

σκάριφος, κάρφος 2, 156, 11. 

σκωτά 1, 251, 2. 

σκάτον 1, 133, 18. σκάτοις 3, 15, 3. 

σκατοφάγος 2, 162, 23. 163, 5. 

σκαφίδιον 1, 501, 1 1. addenda ad 1, 
564, 27. 

σκέμμα γυμνάζειν Y, 167, 12. 

σκέμμα, σκῶμμα 2, 180, 6. 

σκέπας 1, 60, 6. 

σκεπαστήριον 3, 73. 15. 

σκέψασθε apud scholiastas addenda 
ad 2, 293, 21. 

σκηνοποιεῖσθαι 2, 336, 10. 

σκιλλητικὸν ὄξος I, 255, I. 

σκιμαλίζειν 2, 371, I9. 

σκιμβάζειν 1, 422, 17. 

σκιμβοὶ πόδες 1, 422, 18. 

σκιμπόδιον 1, 422, 17. 

σκινδαλμὸς Y, 400, I. 2, 102, 22. 

σκιπὸς σκιφός ad 1, 198, 3. 

Σκίρα 3, 286, 1. 327, 24. 

Σκιρίται 3, 356, I3. 

σκῖρον 2, 498, 27. 3, 296, 3. 
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Σκιρρὰς ᾿Αθηνᾶ 2, 400, 5. 

σκιρρὰς γῇ 2, 409, 4. 

Σκίτων 2, 254, 14. 

σκληρολέκτης I, 575, 2. 

σκνιπός κνιπός I, 72, 16. 

ckvimóg ad 1, 198, 3. 

σκόλιον 2, 525, 19. 

σκολύπτειν. ἐσκολύφθαι τὸ αἰδοῖον 2, 
292, 9. 

σκορδινᾶσθαι 2, 335, 22. 

σκόρδον 1, 234, 15. 

σκοροδοπώλης 2, 481, 7. 

σκοροδοφόρος 1, 234, 12. 3, 37, 23. 

Ἐσκουτάριον 1, 160, 14. 

Ἐσκουτέλιον ad 1, 255, 5. 

Σκύθαι τοξόται 2, 356, 11. 

σκυθρωπῶς 1, 243, 12. 

*ekíAa S. σκύλη ad 1, 234, 18. 

Ἐσκυλοκρόμμυον 1, 124, IO. 

σκυτάλη 3, 249, 14. 

σκυτάλιον 3, 249, 16. 

σκύτη βλέπειν 2, 477, VO. ἐπὶ cx. B^. 
3, 95, 4. 

σκωληκώδης 3, 154, 9. 

σκώπτειν 2, 470, I. 

σκωπτικῶς 2, 494, 20. 

σκωπτολόγος 2, 400, 5. 

σκῶρ 2, 28, 10. 

σμήγμα 2, 93, 10. 

Σμικρίνης 2, 48, 18. 

Σμυρναϊκὸς ὁπός 3, 297, 2. 

σοβάς 3, 101, 4. 

σολοικίζειν. σεσολοικίσθαι 2, 136, 24. 

Ἐσουδάριον I, 239, 6. 

Σούνιον τῆς ᾿Ατταλίδος φυλῆς 1, 457. 
16. 

Ἐσουσάνιον T, 160, 14. 

σοφιστής, artifex musicus, 1, 442, 


17. 

σοφίστριωα 2, 376, 3. 

σπάδων 2, 325, 1. 

σπαθᾶν 1, 397, 1. 

σπαθᾶν τὴν οὐσίαν 2, 05, 17. 

σπάλαξ ἀσπάλαξ ad 2, 402, 14. 

σπατίλη σπάτος 3, 16, 2. 

σπεκλοὺῦν et σπέκλωμα 1, 322, 4. 
325, 6. 

Σπευσίνιοι et Σπευσῖνος ad 2, 336, 11. 

σπινθηρίζειν 3, 103, 9. 

σποδεῖον addenda ad 1, 449, 12. 

σποδοῦν 1, 576, 2. 
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σπονδυποιεῖσθαι 2, 70, 21. 

Ἐσπόρτουλα Ι, 552, 2. 

σπουδαιολογεῖσθαι 1, 187, 28. 

σπυριδώδης 2, 417, 26. 

Ἐσταβλίτης 3, 321, 22. 

στενόστομος 3, Οὗ, 5. 

στερισκόμενος 1, 60, 7. 

στεφανίς 2, 422, 22. 

στεφανοπλοκεῖν 3, 320, 5. 

στεφανωτίς 3, 129, I4. 

στηλιτεύει» 3, 200, 13. 

Στήνια 3, 327, 23. 

Ἐστιβιλίς 1, 179, 12. 

στικτέον ἐπὶ τοῦ Vel ei; τὸ 2, 97, 20. 

στιχηδόν 2, 119, 23. 

στιχικαὶ περίοδοι 2, 400, 3. 

στιχικός 3, 128, 6. 

C TÀE€yyig 2, 247, 4. 

στοιχεῖν 2, IOI, I2. στοιχεῖν μιξ 1, 
247, 9. 

στοῖχος. κατὰ στοῖχον chorus 2, 236, 
2. 

στοργή 3, 81, 20. 

στορεννύς στρωννύς 2, 402, VI. 

στραγγεύειν 53, 339, 1. 

στραγγεύεσθαι στραγεύεσθαι ad 1, 472, 
23. 

στραγγίζω €t στρώγξ addenda ad 1, 
400, 8. 

στρατεία et στρατιά 3, 327, 19. 

στρατηγιᾶν 2, E15, T5. 

στρατηγοὶ ἐν ταῖς νουμηνίαις ἐχειροτο- 
νοῦντο 2, 171, 18. 

στρηνιᾶν 1, 00, 9. 

στρίβος 2, 413, 28. 

στροβεύς 2, 218, 6. 

στροβίλιον 2, 514, ὃ. 

στροβιλώδης 2, 106, 19. 

στροῦθος et στρουθὸς 2, 222, 5. 

στρόφος I, 343, 15. 

στρυφνοὶ ἀστράγαλοι 2, 104, IO. 

στύππαξ 2, 183, 21. 196, 3. 

CTUTTIK) ἄμμος 2, 93, I7. 

Σύαγρος ad 2, 7, 7. 

Συβάρεια ἐπιφθέγματα 3, 48, 2. 

συβαρισμιός συβαριασμός 3, 49, 4. 

Συβαριτικοὶ μῦθοι 3,189, 2. 

συγκάθεδρος 2, 125, 2. 

συγκατηγόρησις lectio vitiosa: ad- 
denda ad 2, 279, 19. 


συγκεῖσθαι &nà— 1, 245, 16. 
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συγκληρονομεῖν 3, 279, 11. 

συγκληρονόμος 3, 277, 22. 

συγκροτεῖν ἐκκλησίαν 2, 171, 6. 

συγκρότησις 1, 159, 20. 

Ἐσυγχαρίκια συχαρίκια ad T, 244, 17. 

συγχορευτής 1, 173, 16. 2, 52, 14. 

συγχορεύτρια 3, 202, 27. 

συγχρηστηριάζεσθαι 2, 305, 25. 

συζήτησις 1, 505, 1. 

συκάμινος (uleus) 2, 135, 19. 

συκαστής Ι, 267, 12. 

συκίνη ἐπικουρία 3, 342, 6. 

συκάβιος τ, 267, 14. 

συκολόγος 1, 267, 14. 

σῦκον (ulcus) 2, 135, 16. 

συκοσπαδίας 1, 207, 15. 

συκοφάντης 1, 62, 20. 

συκοφαντητέον 2, 110, I5. 

συκοφαντητὸς 2, 16, 8. 

συκώδης 1, 267, 165. 

σύκωμα 2, 135, 17. 

συκωρός Ι, 267, I4. 

συμβολικός ἃ, 205, 20. 

συμπανηγυρίζειν 3, 47, 3- 

συμπαροπληρωματικός 2, 327. Ὁ. 

συμπατριώτης 3, 179, 15. 

συμπέρασικα εἰρωνικόν 1, 193, 15. 

συμπήσσεσθαι 2, 240, 4. 

συμπλήρωμα 3, 253, 19. 

συμπνίγειν 1, 393, ὃ. 

συμπολίτης 3, 110, 15. 

συμπράκτωρ 1, 540, 9. 

συμπρέσβεις 2, 276, 26. 277, 7. 

συμπρεσβευτής 2, 276, 19. 

συμπρόβουλος 3, 335:18. 

σύμπτωσις 3, 311, 12. 

συνάθροισις 1, 87, 6. 193, ὃ. 238, 
14. 268, 9. 285, 9. 

συνωλοιφή elisio 2, 121, 16. 135, 22. 

συναρμονιῶν συναρμονίζειν addenda ad 
2, 231, IO. 

συναρχία 3, 362, 17. 

συνδημότης 3, 110, 15. 

συνδιαιτητής 1, 205, 14. 

συνδίαιτος 3, 324, 3. 

σύνεγγυς 1, 465, 7. 

συνειδέναι. συνίδοιεν (συνειδοῖεν) ἑαυτοῖς 
ἀδικοῦσι 1, 557, 14. 

συνεκτικώτατον τῆς νεώς 2, 311, I. 

συνέμπτωσις 3, 311, 5. 

συνέπεια 2, 139, 10. 
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συνήγοροι δέκα 2, 481, 24. σωμωτοποιεῖν 2, 409, 14. 410, 21. 
συνηνιοχεῖν 1, 476, I4. σώρακος 3, 254, 5. 

συνθηκοποιεῖν I, 317, 15. ἘσωσάνιονΙ, 399, I5. 
συνθιασώτης 2, $52, 15. Σωσίαι δύο 2, 436, 12. 
συνθλίβειν 2, 335, 5. Σωσίας 2, 355, 23. 

συνοδευτής 2, Ó1, 11. Ἐχάβλωμα 2, 259, 7. 460, 1I. 
συνοικέσιον 2, 210, 13. *raBAeróv 2, 457, 27. 460, 10. 
συνοικέσια 3, 119, 9. τάλαντον Y, TOO, 5. 

σύνολος. οὐδὲ τὸ σύνολον |, 303; 19. ταξίαρχος ταξιάρχης 2, 59, 3. 
συνόλως 2, 24, 8. ταρακτός 2, 133,3. 

συνομωνυμεῖν 2, 72, 16. ταριχεύειν σῦκα T, 484, τό. 
συνουσιάζειν τινά Δ 1, 320, 13. ταριχοπωλεῖον 2, 313, 7. 
συνοφρύωμα 2, 103, 17. τάριχος, τὸ, non 6, 2, 8o, 23. 
συνοφρυοῦσθωι 1, 472, 11. ταρρός I, 417, 18. 

συντέλεια 2, 288, 20. Ταρτησός 2, 70, 4. 

συντηρεῖν 5, 59, 22. *rapyavá ad 1, 295, 14. 
συντιμᾶν 2, 405, 20. τᾶτες 2, 331,1. 

συντομία 2, 485, 5. ταῦρος 1. η. ὄρρος 2, 38, 16. 
συντονία συντομία 3,1093, 22. ταυτοποδία 1, 553, 17. 2, 55, 4. 
συντρίβειν τῆς κεφαλῆς 3, 18, το. ταχινός I, 392, 4. 


συνωμόσιος addenda ad 3, 237, 123. τεθαρρηκότως 2, 361, 6. 
σύριγμα, συρίκτης, συρίξαι 1, 225, 18. τεθριπποτρόφος 1, 360, 16. 


συρμαία 3, 139, 6. τειχοδομία 3, 198, 16. 
συρμαΐζεσθαι 3, 329, 15. τέλεσμα 2, 382, 13. 
συρραφεύς 1, 462, 19. τελεστικός 3, 210, 22. 
συρτοὶ χιτῶνες 3, 339, ὃ. τέλος ἑξαχῶς λέγεται 2, 50, 12. 
συρφετώδης 2, 405, 10. 479, 15. τελώνιον 2, 202, 20. 
συσβεννύειν 3, 352, 7. τέμαχος 1, 440, 15. 
συστάδην μάχη 3, OO, 3. τεμαχίτης ἰχθύς 2, 201, 8. 
σύστασις 3, 204, 5. τένδειν τένθειν 3, 118, 20. 
συστύφειν. συνεστυμμένος 2, 156, 4. τερατεύεσθαι οὐκ ἀνεκτώ 2, 48, 12. 
συώδης I, I31, 25. τερματίζειν 2, 51, 24. 
cd akog I, 419, 2. τετράγωνος ᾿Απόλλων 2, 321, 21. 
σφένδαμνος 2, 349, 3. τετραλογία 2, 128, 20. 
σφηκίσκος I1, 130, 15. τετράπολις ᾿Αττική 3, 349, ὃ. 
σφηκίσκος τῆς εἰσόδου τ, 122, IO. τέτρασιν T, 88, 3. 
Σφηττοῦ 0, 236, 11. τετρωβολιαῖος 3, 39, 20. 
Σφηττός 1, 236, 9. 405, 12. τεττίγων τρία γένη 3, 259, 20. 
σχεδιάζειν 1, 533, 1 5. ad 2, 20, 4. τέχνης definitio 1, 440, 8. 

3. 196, 6. τεχνίον I, 471, I4. 
σχέδιον ad 1, 535, 15. τέως ἕως 3, 13, 2. 
vXézcigapud grammaticosad1,50,23. ἔτζαλαπατεῖν 1, 482, 14. 
σχροινιοστρόφος 2, 140, 7. Fa6lnBAa 1, 195, 1. 
σχροινιοσύμβολος 3, 14, ὅ. Ἐτζυκάλιον 1, 224, 13. 350, I2. 
σχοινιοσυνθέτης 3.14, 6. 358, 8. 
σχοινοπλόκος 3,13, 23. T*rTtvkAóTTGy 1, 193, 3. 
σχοῖνος, ὁ, 2, 353, I2. τῇ et τῇ 2, 350, 25. 28. 
σωκρατίζειν T, 562, II. τηγανίζειν 2, 75, 2. 421,0. 
σωληνοειδής 2, 441, 13. τήγανον τἄάγηνον 2, 289, 2. 
σωματέμπορος 2, 297, 16. τῆδες et τῆτες 2, 331, 2. 
σωματοειδῶς 1, 430, 2. τηθελάς 2, 335, 26. 
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τήθη et 710i; 3, 359, 12. 

Τηλέκλυτος 2, 50, 13. 

τηλία ad I, 309, 1. 2, 441, 24. 

τημελία 2, 475, 23. 

τημερινός addenda ad 1, 503, 12. 

τῆμι, τῇ 3, 254. 17. 

τηνάλλως 2, 342, 27. 

τήνελλος 2, 200, I. 

τῆτε 2, 351, I. 

τιθέναι. ἀναθῆσαι Y, 324, τό. 

Τίθρας et Τιθρώσιος 2, 70, 9. 

Τίβιος 2, 355, 23. 

τιτανώδης I, 555, I3. 

τίφη 2, 404, 22. 

τληπαθής 3, 203, 16. 

τοκετός 3, 314, 22. 369, 15. 

τοξόται δημόσιοι ὑπηρέται 2, 336, 9. 

τρωγικός 1. 4. τραγικὸς ὑποκριτής ad 2, 
529, 25. 

τραγοβάμων 2, 40, 3. 

τρωγῳδοδιδάσκαλος, τραγῳδιοδι-----. τρῶ- 
γῳῷδι---ῖ, 127, 3. 

τράμις 2, 39, 17. 

τράπεζα δημοσία 2, 59, 9. 

τρωπέζιον 2, 186, 7. 261, 9. 

τραχήλιον 2, 5OI, 29. 

τριαδικὴ συζυγία 3, 128, 4. 

τρίβακον ἱμάτιον ad 1, 232, 11. 269, 
II. 

τρίβεσθαι frequentari 2, 338, 18. 

Τρίγωνον 2, 440, I. 

Ἐχρίειον addenda ad 1, 3586, 16. 

Τρικόρυθος 3, 349, 9. 

τριλογία 2, 128, 22. 

τριποδία ἀναπαιστική 1, 499, 5. 

τρισκαιδεκάμετρος 2, 420, 15. 

τρισμός 3, 269, I3. 

τριστοιχία 2, 51, 23. 

Ἐχριτζέριον I, 87, II. 

τριττύς ad 1, 258, 12. 3, 209, 8. 

τριτώ 1, 536, 19. 

τρίφυλλος 2, 249, τό. 

vpuxóDpec τριχοβρώς 2, 418, 16. 

τροπαῖον, τρόπαιον I, IÓI, 2, 3, 325, 
3. 

τροπός 2, 341, 4. 

τρυποφορεῖν 2, 150, 26. 

τροχάζω 2, 60, 17. 

τροχιλία 3, 13, 24. 

τρόχιλος τροχίλος 3, 154, ὃ. 

τροχρειδής 3, I1, 2. 
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τροχὺς τυροῦ 2, 492, I4. 

Τρύγαιος Τρυγαῖος 3, 16, 18. 

τρυγία 2, 193, I3. 

τρύγοιπος, nOD τρυγοίπης, 3, 72, 1. 

τρύπανον 1, 4064. 2. 

τρυφερωθείς 2, 481, 17. 

τρυφηλός 2, 13, 20. 

τρύφημα 1, 184, 12. 

τρυφητής I, 545, I. 

τρώγλη I, 233, I. 

τυγχάνειν. τετύχηκα 3, 219, 6. 

τύλος οὗ τύλα 2, 40ο, 21. 

τύπτειν. τυπτήσαι Y, $79, 27. 2, 518, 
I5. τυπτήσων 3, 278, 23. ἐτυπτή- 
θης 2, 451, 4. τυπτηθεῖίς 2, 222, 
15. 528,17. 

τυροβόλιον 2, S1, S. 

τυροπωλικῶς 2, 146, 23. 

τυτθόν 2, 27, 17. 

τύχη, conditio, ad t, 49, 13. 

τῷ articulus Attice pro τά 2, 147, 
20. addenda ad 2, 1536, 22. 

ὕαλος, ἢ, I, 512, 25. 

ὑδρέλαιον 2, 521, 7. 

ὑδρία et ὑδρεία 2, 499, 8. 

ὑλιστήρ 1, 324, 9. 

ὑπάγεσθαι, dolis capere, ad 1, 93, 
15. 

ὑπάρχειν. ὑπῆρχεν ὑπήρχθη 1, 189, 18. 

ὑπεμφαΐνειν 2, 542, 14. 

ὑπεράγαν 1, 432, II. 

ὑπερασπίζειν 2, 310, 6. 

ὑπεραύξεσθαι 2, 528, 12. 

ὑπερβόλιμος 2, 475, 3. 

ὑπερεξέχειν 1, 371, 15. 

ὑπερεπαινεῖ 2, 232, 8. 

ὑπερήδεσθαι 2, 96, 18. 

ὑπερηφανεῖν 1, 416, I1. 16. 577, 9. 
2, 104, 29. 

ὑπερηφανήσης ὑπερηφανεύσῃ 1, 190, 
18 

ὑπερκερᾶν 3, II, IO. 

ὑπεροπτικῶς 1, 451,10. 

ὑπερσπεύδειν 2, 130,1. 

ὑπέρωρος 1, 551, ὃ. 

ὑπετυμολογεῖν, ὑφετυμολογεῖν ad 3, 
162, 18. 

ὑπνῶν et ὑπνοῦν 3, 343, 12. 

ὑποβολὴ προσώπων 3, 56, 5. 

ὑπογραμματεύς 2, 304, 17. 

ὑπογραμμός 2, IO9, 7. 


—— -π-ὦἢ-ὕὕ......ὕ.--... 


INDEX GR/ECUS. 


ὑπογραφή, 116, 2. 

ὑπόγυιον adverb. 1, 438, 6. 449, 3. 

ὑπόδειγμα 3, I3, 4. 5. 

ὑπόδεσις 2, 78. 10. 

ὑποζώματα 2, 200, 12. 

ὑποκρούειν 2, 335, I. 

ὑπόκρυφος 2, 341, 17. 

ὑπόκυνος ad 2, 444, 18. 

ὑπομανιώδης 3, 230, 17. 

ὑπόμνημα TOU πάθους 2, 355, 17. 

ὑπομονητός I, 154, 23. 273, 0. 

ὑπονυμφίς 2, 256, 11. 

ὑποποδίζειν 3, 180, I8. 

ὑπορρώξ I, 471, 17. 

ὑπεσπληνισμένη 1, 322, 6. 

ὑποστίζειν 1, 434, 14. 

ὑπότρομος 2, 387, 5. 

ὑπότροχος 2, 476, 13. 

ὑπούλως 2, 231, 5. 

ὑποφθείρειν 1, 238, 7. 

ὑποχαλᾶν 2, 133, 9. 

ὑποχθόνιος καταχθόνιος 2, 120, 22. 

ὑποψιαστικῶς 2, 477, 20. 

ὑπωμοσία ad 1, 237, O. 

ὕσπληγα 2, 309, 7. 

ὑστριχίς 3, 92, I3. 

ὑφάντρια 2, I43, IO. 

ὑψοῦν ἐπαίνοις 2, 60, 13. 

Ὑψώ 2, 301, I4. 

Ἐφάβα 2, 74, 15. 

φαθί vel φάθι 2, 168, 10. 

Ἐφακιόλιον Ι, 220, 8. 

φαλάώγγιον 2, 541, 22. 

φάλαγξ 2, 143, 5. 

Φαλῆς, Paw 2, 357, 4. 

φάλιον 3, 345, 27. 

φαλλός 2, 355» 4. 

Ἐφανάριον I, 255,10. 

φανερόν τι, certum quid, 1, 140, 8. 

φανεροποιεῖν 2, 313, 22. 

φανίσω 2, 203, 12. 

Ἐφανόπται 2, 205, 15. 

Φανός vel φανός 2, 3153, 20. 22. 

Φάνοχος 3, 367, 7. 

φαρετρεών 3, 333, 23. 

φαρμακοί 2, 305, 25. 

φαρμάκῳ ἐμβρέχεται τὰ δέρματα 2, 
171, 21. 

*oapvrov 2, 28, 16. 

φασήλιον 3, 303, 26. 

*oackía 1, 196, ^. 
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φατρία 3, 278, 18. 

φατρία φρατρία 3, 209, 6. 

φάτρια, ᾧάτριος Ζεύς 2, τού, 12. 16, 

φειδωλῶς 1, 460, 9. 

φελεύς 2, 42, 4. 

φελλεᾶται I, 390, I. 

φελλεύς 2, 358, 5. 

φενάκη 2, 254, 7. 

φενακιστής 2, 340, 9. 

φέρε 1, 415, II. 

φέρειν. μετενήνεκται μετήνεγκται 1, 88, 
2. 

φέρω. μετενήνεκται, μετήνεγκται, με- 
τήνεκται ad. 2, 57,1. 435, 8. ἐξή- 
νεκται ad 2, IgI, 7. 

φέρεσθαι ἐπὶ τὸ σαφές 8. ἐπὶ τὰ πρὸ- 
χειρῶ ad T, 234, 1 1. 

φήληξ 3, 130, 13. 

φηλητής 2, 7, 12. 

φηλός 3, 130, 14. 

φήλωμα 3, 130, 15. 

φθάνειν. πεφθακώς 2, 7, 25. 

φθείρω. ἐφθάρηκα 1, 350, 15. 

φθοῖς 1, 222, 18 

φιαλεῖν 2, 532, 3. 

φιαλίσκη 2, 146, 14. 

φιάλλειν 3, 58, 24. 

φιωλώδης 2, 424, 26. 

φίβαλις 2, 396, 25. 

φιδάκνη 2, 272, 22. 

φιλαθήναιος. de accentu 2, 345, 5. 

Φιλαῖδαι 3, 219, 14. 

φιλανθρωπεύσασθαι 2, 265, 16. 

φιλάρχαιος. de accentu 2, 345, 9. 

φιλεγκλήμων I, 267, 12. 

φιλεγκώμιος I, 247, I. 

φιλεριστικός 3, 07: 20. 

φιλοδίκαιος φιλόδικος I, 528, 16. 

φιλοδικαστής 2, 427, 7. 438, 23. 
444, 6. 529, 17. 533, 24. 

φιλοδικεῖν 2, 427, 11. 

φιλοδικία τ, 87, 2. 

φιλόλογος σύστασις 2, 4, 4. 

φιλολόγως 2, 4, τ6. 

φιλονεικεῖσθαι 1, 389, 2. 

φιλονείκημα 2, 102,1. 

φιλόπατρις et φιλύπολις I, 273, 10. 

φιλόσυκος 1, 267, 14. 

Φιλοῦργος, φιλουργός 3, 349, 2. 

φιμοῦν addenda ad 2, 307, 10. 

φῖτυ 3, 130, 7. 
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ἤφλαψία ad 1, 205, 13. 

φλεγρεώδης λειμών 3, 373, 17. 

Ἐφλεψία 1, 295, 13. 

φλέως 2, 41, 27. 

φλογίστρα 2, 312, 20. 

φλόμος 2, 140, 5. 

φλνάρως 2, 494, 20. 

Φλύη Πτολεμαΐδος φυλῆς 2, 448, 27. 

φλυκταινώδης 2, 43, 2. 

qoivikis 2, 361, 22. 

φοινικιστῆς 3, 107, 3. 

φολίς 3, 79, 13. 

φοράδην 3, 317, 22. 

φυρβειά 2, 473, 12. 3, 218, 10. 

φόρβιον 3, 218, 8. 

φορεῖν. φορέσομεν 3, 363, 18. 

(ορέσαι 1, 405, 9. 2, 62,15. 

φόρεσις 3: 160, 11. 

φόρημα φόρεμω 2, 14, 10. 515, 25. 

φορμίς 1, 250, 15. 

Φορμίωνες πέντε 2; 50, I. 

φορμός 3, 32; I. 

φορτικεύεσθαι 2, 1I, 2. 

φύρτιμος 3, 199, 4. 

φορυτός 2, 3398, 14. 405, 10. 

ovgretv uo Ll, 255, II. 

φοῦρνος 2, 492, 9. 

*deieka 1, 179, 12. 

Ἰφραγγέλη 2, 391, 7. 

*dparyyéAov ad 2, 391, 7. 

φρατορία 3, 209, 8, 

φρεατῶδες χάσμα Y, 157, 15. 

φρενήρης 2, 3085, 0. 

φρικτός 1, 465, το. 

φρῖνος 2, 246, 25. 

φροντιστής T, 274, IO. 

φρυγανώδης 2, 405, T1. 

φυγεῖ 1. 4: φεύξεται 1,170, 13. 

Φυλάσιοι 1, 341, 

φυλλεῖον 2, 372, 26. 

φυσίγγη 2, 375, 19. 

φυσικοὶ δακτύλιοι ad 1, 269, 17. 

φύσις 1. q. αἰδοῖον 3, 341, 16. 

φύσκαν 2, 514, 18. 

φυστή 2, 476, 1. 

φυτάριον 2, 286, 11. 5, 30, 16. 

*dvriy addenda ad r, 386, 16. 

x 1n codicibus appositum 1, 265, 
14. 326, 19. 475, 18. 484, 4. 
512, 26. 518, 4. 528, 21. 531, 
4. 555, 1I. 2, I3, t I. 80,6. 81, 
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23.85, 53. 518, I I. 519, 14. 540, 
1I. 5,96, το. 116, 17. 27. 154, 
t. 155, 253. 165, 2. 175, 10. 
254, 3. 258, 17. 3598, 2. 368, 5. 

*x&fe; ad 2, 307, 9. 

χαίρειν n initio epistolarum positum 
1, 137, 11. 49I, 20. 

χαιρετῶ I1, 311, 20. 

χαιρετᾶν 1, 138, 14. 

χαιρετεῖν et χαιρετίζειν ad r, 242, 
25. 

χαιρῶ χαιρήσω kexdonka 2, 497, 0. 

χάλαζα πάθος τῶν χοίρων 2, 210, 14. 
24. 

χαλᾶν κώπην 3, I3, 19. 

χαλέψαι 3, 108, 5. 

χαλκευτικῶς 2, 232, 9. 

χαλκόπους ἵππος 2, 245, 10. 

χαλκώδης 3, 170, 6. 

χαμαιδιδάσκωλος 3, 303, 6. 

χαμαιτύπος 3, 247, 18. 

χαμευνίς 3, 40, 4. 

χανδόν 2, 177, 18. 

Χαόνες 2, 176, 22. 

χάραγμα, moneta, 1, 265, 19. 

χαραδριός χαράδριος 3, 170, 0. 

χαρακτηριστικός 2, 112, 

χάραξ, ὃ et ἢ, 2, 520, 15. 

χαράξεις ἵππων 1, 375, 14. 

χάριεν χαρίεν 1, 80, 27. 

χαριέντισμα 2, 367, 2. 

χαριστήρια 3 ᾷΑἴ111, 7. ad 
I9. 

χαριστήριον 2, 205, 15. 

χαριστήριος ναῦς 1, 385, 24. 

χαρμύσυνα 2, 423, 3. 

χάρτης 1, 513, 15. 

χείμαρρος ποταμιὸς 2, 307, 3. 

χεῖν. συγχεῶ et ἐκχεῶ futura ad 2, 
69, 21. 

χείρ. τὸ ἀνὰ χεῖρα 1, 555, 5. 

χείρ. τὼ χεῖρε 2, 147,20. 

χειρίζειν 2, 279, 3. 

χειρόύμακτρον 2, 222, 23. 

χελώνη ad r, 96, 4. 

χέρνιβα χερνίβα 3,115, 7. 

χηναλώπηξ 2, 400, 7. 

χίβδηλος 3, 160, 20. 

χίδρον 3, 77, 21. 

χίμετλον, χίμετλα 2, 517,11. 

χιτών €t χιτώνιον 3, 228, 2. 


1, 556, 
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χλανίδιον (?) edulium tz, 99, 22. 

χιλιῶν perispomenon 2, 414, 24. 
257, 12. 

χλίδων 1, 184. 12. 

χλοᾶν χλοάζειν χγοᾶν χνοάζειν 1, 459, 
2. 

χόανον 3, 312, 17. 

Xóec, oi 2, 180, 11. 

χρεύς 1, 564, 1. 2, 407, 23. 

χοῖνιξ τεσσάρων μεγάλων ἄρτων, μικρῶν 
δὲ ὀκτώ 2, 463, 12. 

χοιράδες χοιρίδες 2, 456, 23. 

Χοιρίλη Χοιρίνη 3, 310, 6 

χοιρίνη 2, 306, 23. 

χοιρογρύλλιος 3, 70, 10. 

χοιροκτόνος 3. 523: 18. 

χοιροσπαθεῖν addenda ad 2, 53, 25. 

χοιρώδης 3, 112, 18. 

χοιρωδία 2, 204, 9. 

χολάδες 2, 516, I9. 

XoXapyei; ᾿Ακαμαντίδος φυλῆς 2, 400, 
8. 


χόλιξ 2, 310, ΤΙ. 3, 89, 1 5. 

Χολλίδαι, Αἰγηΐδος φυλῆς 2, 3698, 25. 

χηρευταὶ δημοσίᾳ ἐσιτοῦντο 2, 403, 4. 

χορηγεῖν σύνδυο 2, 62, 10. 

χορηγίαν ξύλων ἔχον ὕρος 2, 364, 10. 

χορικὰ, τά, 1, 444, 6. 447, 16. 489, 
IO. 

χυρικῶν μελῶν genera 2, 452, 6. 

χοροκτόνος Κινησίας 2, 62, 14. 

χορὸς διαιρεῖται εἰς δύο μέρη 2, 379, 


χορὸν μεμερίσθαι εἰς μερικὰ ἀνάπαιστα 
2, $5. 23. οἱ τοῦ χοροῦ I, 447, 
12. 2, 448, τό. 461, 17. οἱ κατὰ 
τὸν χορόν 2, 67, 341. oi περὶ τὸν 
χορόν 2, 60, 6. 

χορὸς κωμικὸς καὶ τραγικὸς 2, 247, 
21. 

χοροῦ loco carminis chorici adscrip- 
tum I, 36, 5. 206, 11. 251, 25. 
517, I3. 525, 18. 

χοῦς μέτρον ᾿Αττικόν 2, 180, 10. 

χοὺς δύο ξέσται, χοεὺς δὲ ἕξ 3. 310,1. 

χρεία. τὰ εἰς τὴν χρείαν, utensilia, 2, 
20,1. 

χρεῖαι, utensilia, ad 1, 261, 9. 

τὰ χρειώδη, utensilia, 2, 81, 18. τὰ 
τῶν νεῶν χρειώδη 2, 200, 11. 

χρηματικὴ ζημία 1, 514, 5. 


47 
χρῆσις, locus scriptoris, ad 1, 223, 


χρησμοὶ διὰ τριμέτρων 1, 402, 16. 

χρήστης 1, 410, 14. 

χρηστηριάζεσθαι 1, 471, 21. 

χρόα 1, 554, 25. 

χροΐζειν 2, 414, 13. 

χρόνος annus 1, 323, 15. 

χρονοτριβεῖν 2, 337, 185. 

χρύπος 2, 331, 14. 

χρυσελεφαντίνη ᾿Αθηνᾷ 2, 300, 22. 3, 
70: 4- 

χρυσίζειν 2, 521,18. 

χρυσοκάνθαρος 1, 512, 5. 12. 

χρυσόμηλον 2, 531,14. 

χρυσόξυλον 2; 536, 15. 

χρυσοπώλης 1, 269, 16. 

χρυσοφορεῖν 3, 392, 5. 

χρυσοχοϊκή 1, 84, 2. 

χρωματίζεσθαι 1, 474, 5. 

χρωματισμός 1, 474; 5. 

χυδαῖος οἶνος 1, 253, 17. 

χύδρα 2, 275, 20. 

χύτραν ποικίλλειν 2, 32, 16. 

χυτρίζειν 2, 132, 9. 454, IO. 

Χύτρινοι ἀγῶνες 2, 39, 4. 

χυτρίτης 3, 129, IO. 

χυτρόπους 2, 74: 16. 3, 108, 22. 

χυτροπώλιον 3, 148, 13. 360, 6. 

χυτροτομεῖν 3, 336, 4. 

χυτροφόρος 3, 186, 20. 

χωλοκραβάτιον χωλοκράβατον 1, 422, 
17. 

χωλοποιός 3, 28, IQ. 

χωρογραφία 1, 412, 22. 
415, 3. 

Ψακάς 2, 420, 25. 

ψάλλειν. ψᾶλαι 2, 141, 7. 

ψαμμακόσια 2, 328, 2. 

ψελλίζειν I, 523, I. 

ψευδαττικοί 2, 136, 22. 

ψευδοπλάστης 1, 462, 18. 

ψευδόπλουτος 2, 404, 14. 

ψευδόπτωμα 2, 245, LI. 

ψευδοτύπος 2, 7, 1. 

ψεύστρια 1, 289, 24. 

ψηφίζειν 2, 478, 12. 

ψήφισμα, tessera, 1, 119, 1. 

ψήφισμα Μεγαρέων, contra Megaren- 
ses, ad 1, 435, 15. 

ψηφισματογράφος 3, 143, 22. 
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ψηφίσω τ, 375, 1. 

ψηφοθήκη 3, 331, 14. 

ψηφοφορεῖν. ἐψηφοφορηκώς 2, 486, το. 
ψιάθιον ad 1, 181, S. 

ψίαθος, 6, ἢ, 2, 81, 21. 

ψιαθώδης 2, 339, 14. 363, 10. 405, 


15. 

ψιλὴ τάξις 3, 316, 24. 

ψίχιον 2, 309, 20. 

ψυγμός 1,135, 3. 

ψύλλα οἱ ψύλλος 1, 180, 11. 404; 13. 
ψυχρεύεσθαι 3, 312, 28. 

Vvypia 1, 526, 23. 

ψωλόεις (sic) 2, 72, 15. 


ὠνήσασθαι, πρίασθαι 1, 52, 14. 
ὠόπωλις 1, 156, 6. 

ὡραϊσμός τ, 288, 22. 

ὡρακιᾶν 2, 71, 8. 

ὠρεύειν 3, 243, 14. 

ὡρικός, ὡρικῶς 2, 357, 29. 
ὡριμακότα 2, 197, 14. 

ὡρίμη κριθή 2, 312, 24. 
ὡρισμένως I, 471, 2T. 
ὡρονομικός 3, 280, 18. 

ὡς ὅτι 3, 68, 17. 

ὠστία, ὠστιάριος Y, 140, I2. 
ὠτεικουστεῖν 2, 300, 53. 
ὡτακουστής 2, 97, ὃ. 340, 17. 
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Abaris Hyperboreus I. 725. 

Academia quis locus Athenis N. 
IOOI. 

Accentus diminutivorum in iov ITA. 
1098. Accentus translatio ab 
ultima syllaba in penultimam 
propter Apostrophum. Vide A- 
postrophus. Voces quedam en- 
clitice quando et quomodo ac- 
centum transferant I14. 143. Oxy- 
tona 1n ej, 1n compositione ac- 
centum retrahunt, ut καλὸς, πάγ- 
καλὸς : γεωργὸῶς, ξυγγέωργος II^. 223. 
In o; προπερισπώμενα in. composi- 
tione accentum retrahunt in an- 
tepenultimam A. 142. 

Acetum Sphettium Πλ. 720. 

Acestor, poeta tragicus O. 31. 

Acheus Meropis filius Ei. 362. 

Acharnenses carbonari 4A. 320. 
612. 

Admeti carmen A. 977. 

Adulterorum poina apud Atheni- 
enses Πλ. 168. N. 1079. 

ZEgle, filia ZEsculapii ITA. 701. 

AEgyptii ἀχθοφόροι B. 1453. O. 1133. 
fraudulenti N. 1128. 

ZEgyptiorum reges, Amasis, Psam- 
metichus, Inarus II. 178. 

ZEgyptus pluvie expers N. 1128. 

ZEschines, Selli filius, καπνὸς dictus 
2.457. 

ZEschyli carmina recitabant poete, 
myrti ramum manu tenentes N. 
1367. 

JEschyli character, oratio, inge- 
nium N. 1370. B. 826 seqq. 





ZEschyli dramata post mortem ejus 
Athenienses publice doceri jus- 
serunt B. 892. A. 1o. 

ZEschylus quando mortuus A. 10. 

JEsculapüi duo Athenis erant, 
unus in urbe alter in Pirceo Πλ. 
621. 

ZEsculapii liberi Πλ. 639. 701. 

ZEsculapio dracones sacri II^. 733. 

ZEsopi fabulae X. 1251. O. 471. 

ZEsopi mors X. 14357. 

ZEtnei equi Ei. 73. 

᾿Αγαθοῦ δαίμονος poculum I. 85. Ej. 
299. 

Agamedes, princeps Stympheli in 
Arcadia, filium habuit "TTropho- 
nium N. 508. 

Agatho Tisameni filius B. 83. 

Agathocles et Agathoclea 9. 1068. 

Ageladas. V. Geladas. 

Aglaophon 'Thasius, pictor O. 575. 

Agyrrhius B. 370. Ex. 102. 

Alcestis pro Admeto marito mor- 
tem obiit X. 1251. 

Alcibiades ^ pro p pronuntiabat, 
quod balbutientes facere solent 
Σ 


a ὦ 


Alcibiades Lacedemoniis suadet ut 
Deceliam muniant B. 1469. Ei. 


440. 

Alcibiades ad Lacedzemontos trans- 
fugit. Árg. O. 

Alcibiadis fuga et reditus in pa- 
triam B. 1469. 

Alemaeonide, familia nobilissima 
N. 46. 64. 

Alcyonii dies B. 1344. 


8. Hunc indicem repetii ex editione Kusteri, locis plurimis mutatum. 
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᾿Αλιτήριοι unde dicti I. 443. 

Allium dari solebat gallis inter se 
pugnaturis I. 492. A. 165. 

᾿Αλλοιόστροφα εἴδη quaenam dicantur 
B. 1295. 

Alycus, urbs Peloponnesi, ubi Nep- 
tunus colebatur A. 404. 

Amantes nomina eorum, quos 
amabant in parietibus et foliis 
arborum scribere solebant A. 
I44. X. 98. 

Amasis rex Egypti Πλ. 178. 

Ampeliote, gens Libye, silphium 
Apollini Delphico  dedicarunt 
II^. 926. 

Amphictyonum concilium ad Py- 
leam habebatur N. 623. 

Anagyrus heros A. 67. 

᾿Ανανταπόδοτον. Vide Schema. 

᾿Ανάρρυσις appellabatur dies secun- 
dus festi Apaturiorum A. 146. 
Εἰ. 89o. 

Ancylion μητραλοίας E. 1173. 

Andocidis oratoris pater fuit Leo- 
goras N. 109. 

Anguille in aqua turbida capiun- 
tur I. 86r. 

Anguille Copaides in pretio ha- 
bite E. 1005. A. 36. 703. 

Annulus φαρμακίτης Πλ. 884. 885. 

Annus ZEgvptius invenit panes, 
qui κριβανῖται dicuntur A. 86. 

Anthesteria, festum, quod in ho- 
norem Bacchi celebrabatur A. 
960. Partes ejus tres, Πιθοιγία, 
χόες, χύτροι. Ibid. 

Antimachi plures N. 1018. 

᾿Αντίσιγμα B. 155. 

Apaturia, festum apud Athenien- 
ses: ejus origo Ei. 89o. A. 146. 

Apelles pictor celebris Πλ. 485. 

Aper Calydonius B. 1260. 

Apollo Didymzus A. 1285. 

Apollo idem qui Sol II. 8. Quare 
tripode usus fuerit IIA. 9. Quare 
Pythius dictus I1. 39. ΕἸ dies 
septimus sacer IIA. 1127. Apol- 
lo ναπαῖος N. 144. Apollini cica- 
di propter cantum sacre N. 
980. Apollo πατρῷος Athenis 
cultus N. 1470. O. 1526. Apol- 
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lo ἀγυιεύς X. 870. Apollo λύκειος 
et λυκοκτόνος O. 83068. Apollo 
ἀλεξίκακος Ei. 421. 

Apostrophus. Voces quis apostro- 
phum patiuntur, si in ultima 
habeant acutum, eum transfe- 
runt in penultimam II^. 143. 

Apuarum species plures I. 642. 

Aquila in summis sceptris effingi 
solebat O. 510. 512. 

Aquile et scarabei inimicitia, ex 
fabulis E. 120. 

Arbores. Hustici olim pedes vel 
crapia animalium arboribus af- 
figere solebant, fascini avertendi 
gratia, ne exarescerent IIA. 944. 

Arcades ante Lunam nati fere- 
bantur N. 397. 

Archennus O. 575. 

Archias Syracusarum conditor I. 
1089. 

Archinus B. 370. 

Archontem Atheniensium per le- 
gem latam non licebat comico 
sale perfricare N. 51. 

Arginusa. Λα Arginusam Atheni- 
enses Ope servorum victoriam 
reportarunt B. 33. 193. Árgi- 
nusa ubi sita B. 53. 

Arginusa, oppidum  ZEolidis, ad 
quod Athenienses preelio navali 
superarunt Lacedemonios Ν. 6. 
B. 710. 1580. 

Aries aureo ornatus vellere N. 256. 

Árignotus citharcedus X. 1272. 

Arion Methymnaus chorum cy- 
clium sive dithyrambicum pri- 
mus instituit O. 1403. 

Ariphrades, ἀρρητοποιὸς, frater. Arig- 
noti X. 1272. 

Aristagoras, poeta dithyrambicus, 
evulgavit Eleusinia sacra N. 828. 

Aristo Sophoclis filius B. 75. 

Aristoclides musicus, a "erpandro 
genus ducens, magister Phryni- 
dis N. 967. 

Aristocrates, Scellize filius O. 126. 

Aristogiton. Vide Harmodius. 

Aristophanis vita. Vid. Proleg. 
sect. XI—XV. 

Aristophanes an drama Nubium 
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adversus solum Socratem, pecu- 
liari ejus odio adductus, con- 
scripserit N. 96. 

Aristophanes prima dramata sua 
non ipse, sed per alium docuit 
N. 529. 530. 531. Prima fabula, 
quam ipse per se docuit, sunt 
Equites N. 530. Personam Cleo- 
nis ipse in scena representavit 
I. 230. 

Aristophanes calvus Ej. 767. N. 
545. 552. 1. 1288. In comoediis 
faciendis ab Eupolide adjutus 
fuit. Ibid. 

Aristophanes quando priores Nubes 
docuerit X. 1007. 

Aristophanes an in ZEgina villam 
vel predium possederit A. 654. 

Aristoxenus parasitus IIA. 175. 

Arma oppignerare Athenis olim 
non licebat IIA. 451. 

“Ἀρμοσταὶ apud Lacones quinam 
dicti O. 1023. 

Artaphernes et Datis, duces Per- 
sarum I. 778. A. 84. 

Artemon mechanicus A. 850. 

Artis definitio N. 317. 

Asini Athenis Eleusinia sacra por- 
tabant B. 159. 

Asini umbra, proverb. X. 19r. 

Asinis vescebantur olim Athenien- 
Ses X. 104. 

Asopodorus O. 17. 

Asteriscus, nota quzedam gramma- 
ticorum IIA. 255. 

Astydamas Morsimi filius B. 151. 
O. 282. 

Astydamea, Acasti uxor, Peleum 
calumniis circumvenit N. 1059. 

Asylum servorum Athenis erat 
templum Thesei et Furiarum I. 
1309. 

Atalante, Schoenei filia, aprum Ca- 
lydonium prima telo ferit B. 
1269. 

Athamas, Nepheles maritus N. 256. 

Athene λιπαραί N. 298. Κρανααί O. 
123. 

Athenienses aureas cicadas capillis 
innexas gerebant N. 980. I. 
1328. Athenienses ob impuden- 
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tiam male audiebant N. 1178. 
mysteriis et religionibus dediti 
N. 201. 304. cunctatores habiti 
A. 56. δύσβουλοι N. 587. λισπό- 
πυγοι I. 1365. ταχύβουλοι A. 630. 
φιλόδικοι B. 1514. Ll. I314. A. 
375. in sacrifidiis pro se et 
Chiis simul vota faciebant O. 
581. ab Ione oriundi A. ro4. 
in quot classes divisi fuerint 1. 
624. civium numerus X. 707. 

Athenienses annona penuria labo- 
rantes, ab /Egypti rege frumen- 
tum petunt Πλ, 178. X. 716. 

Athenienses comitia dissolvebant, 
cum tempestas insolita vel subita 
ingrulsset A. 170. 

Athenienses aliquando peregrinos, 
qui se cives mentiebantur, ex 
urbe expulerunt X.716. Athe- 
niensium victoria ad Arginusas 
N. 6. B. 1580. Victoria ad Cen- 
chreas 1. 606. ad Marathonem 
I. 1331. Athenienses Mytile- 
naeos sub jugum redigunt I. 831. 
ad Mantineam infeliciter pug- 
narunt, amissis ducibus Lachete 
et Nicostrato O. 13. 

Attica in quot partes divisa Σ. 
I218. A. 58. 

Attica regio minus fertilis ID.. 283. 

Attici pro ἵσταθι dicunt ἵστη, pro 
ἐμπίμπλαθι, ἐμπίμπλη etc. O. 
I310. Attici τὸ ἕτερος €t ἄλλος 
sepe confundunt Ei. τι. Attici 
genitivum ponunt pro accusa- 
tivo Ei. 772. «be» dicunt, pro 
ἤδει: ut προσήειν pro προσήει etc. 
Εἰ. 1182. 

Attici τυπτήσεις dicunt pro τύψεις 
HA. 21, Attici voces ejusdem 
significationis ἐκ παραλλήλου jun- 
gere solent, ut τυχὸν ἴσως etc. 
IIA. 25. Τὸν ἐμὸν αὐτοῦ βίον di- 
cunt, pro τοῦ ἐμοὺ αὐτοῦ ll^. 33. 
Secundas personas singulares 
verborum passivorum per e ef- 
ferunt I14. 4o. Interdum accu- 
sativum pro genitivo et dativo 
ponunt Πλ. 69. Τὸ ea contra- 
hunt in 4 II^. 77. Attici nomi- 
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nativum ponunt pro genitivo 
absoluto IIA. 277. τροπαῖον di- 
cunt, non τρόπαιον Πλ. 4532. At- 
tici dicunt βαδιεῖται et φευξεῖται 
pro βαδίσεται οἴ φεύξεται Πλ. 
493. Atticorum est dicere, λῆρον 
ληρεῖν, ὕβριν ὑβρίζειν etc. Πλ. 517. 
Attici ἡρῷναι dicunt pro ἡρωΐναι, 
ut ἤθεοι pro ἠΐθεοι N. 314. Impe- 
rativi formae Attice ποιούντων pro 
ποιείτωσαν, χρήσθων pro χρήσθωσων 
etc. N. 438. Attici loca appel- 
lare solent nomine ipsarum re- 
rum, que in iis venduntur: ut 
μύρον, pro μυροπωλεῖον Y. 1372. 
Κεχήνη dicunt pro κεχήνεα, per 
synaresin A. Io. 

Augias rex N. 508. 

Axones et cyrbes N. 447. 

DBacchiadze, princeps Corinthi fa- 
milia B. 442. 

Baechus Nysius B. 218. Baccho 
comoadie sacre B. 406. Bacchi 
δαδοῦχος 1n ludis Lenaicis clara 
voce dicebat: Pocate Deum B. 
482. Bacchus πλουτοδότης. Ibid. 
Bacchus "Ya; O. 874. 

Bacchus ab Icario hospitio excep- 
tus I. 697. Baccho quare phal- 
los consecraverint Athenienses 
A. 242. Σαβάζιος dictus fuit X. 
9. O. 874. ^. 389. 

Bacechylides, tibicen Opuntius N. 
339. 

Bacides quot fuerint I. 123. Εἰ, 
1071. O. 9635. 

Bacis Boeotus insanientes Lacedze- 
moniorum mulieres jussu Apol- 
linis lustravit O. 963. Ei. 1071. 

Barbitus instrumentum musicum 
I. 519. 

Dattus Cyrenes conditor IIA. 926. 

Bellerophon et Sthenebcea B. 1075. 

Bellerophontem ex Pegaso lapsum 
Euripides in fabulis suis clau- 
dum facit Ei. 146. 

Bellum Corinthiacum Πλ. 173. 

Bellum Peloponuesiacum 1. 701. 
1389. A.265. Σ. 41. 21ο. Ei. 
434. 465. 478. 604. 990. Arg. 
O. 2. et O. 186. 
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Belli Peloponnesiaci origo et causa 
A. $26. 527. Εἰ, 608. 

Bellum sacrum duplex O. 557. 

Bodas philosophus, in quem Di- 
philus poema composuit N. 96. 

DBoeotis oraculum predixit, ipsos 
sedibus suis expulsum iri, cum 
corvos albos vidissent N. 133. 

Dore: cum Sole certamen B. 1507. 

Boves cestrini Ej. 924. 

Boves λαρινυΐ Ei. 924. 

Boves Epirotici Ej. 924. O. 465. 

Brasidas et Cleon singulari certa- 
mine congressi mutuis vulneri- 
bus se confecerunt Εἰ. 285. 

Britomartis nympha B. 1398. 

Bucephalus equus Alex. M. N. 23. 

Buphonia. Vide Festum. 

Byzantii ferreo numismate usi N. 
248. 

Cabirorum mysteriis qui initiati 
erant, tempestatum pericula sal- 
vi evadere credebantur E;. 2 

Cadus, sive cadiscus judicialis, in 
quem judices calculos mittebant 
I. 1147. X. 98r. 985. 

Καινόν. Locus in foro Judiciali sic 
dictus X. 120. 

Calculi judiciales pleni et perforati, 
κύριοι et ἄκυροι X. 981i. albi et 
nigri X. 106. 

Caleulorum loco judices Athenis 
utebantur fabis I. 41. ltem 
conchis, quae χοιρῖναι dicebantur 
I. 1147, 1328. X. 332. 

Callias, Hipponici filius B. 504. 

Callias ter Olympia vicit N. 64. 

Callimachus polemarchus I. 657. 

Callistephanus dicta fuit olea, cu- 
jus frondibus coronabantur o- 
lympionice IIA. 586. 

Callistratus histrio. Vide Histrio. 

Canistrifere virgines, κανηφόροι dic- 
t& A. 241. O. 1508. Eas pedis- 
sequa sequebatur cum umbella 
et sellula O. 1550. 

Canthari portus in Pireeo Ei 144. 

Cantharus, nomen navigii Ei. 142. 

Carcini tragici filit, Xenocles et 
Xenotimus N. 1264. Confer B. 
86. ubi iidem vocantur Xeno- 
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cles, Xenoclitus, Xenotimus, 
Datis. At Ei. 782. Xenocles, 
Xenotimus, Xenarchus. Carcini 
drama Μύες Ei. 794. 795. 

Cardia, urbs Thracie O. 1473. 

Cares cum Dario Hystaspis filio 
bellum gerunt Πλ. 1003. 

Carminum, sive odarum, quot ge- 
nera apud veteres Grecos B. 
1337. 

Carystii adulteriis infames erant 
A. 1058. 

Carystion Atheniensibus Samiorum 
machinam prodit X. 283. Idem 
ab Atheniensibus civitate dona- 
tus. Ibid. 

Cecrops filias habuit Pandrosum 
et Agraulen A. 440. 

Cecrops biformis IIA. 775. 

Celeus Cererem hospitio excepit 
I. 695. 

κελευσταὶ aliquando etiam silen- 
tium indicebant O. 1273. 

Cephisophon Euripidem in scri- 
bendis tragcediis adjuvit B. 1455. 
Cum uxore ejus rem habuit. 
Ibid. et B. 975. 1455. 

Ceramica plaga B. 1125. 

Ceramicus B. 131. Ceramici duo 
1. 769. Sepultura in Ceramico 
O. 394. 395. 

Cerasus urbs dicta a cerasis Πλ. 
586. 

Cercyon, Agamedis et Epicaste 
filius N. 508. 

Cerebrum humanum membranas 
habet similes folüs ficus B. 
134. 

Cereris Χλόης templum in arce 
Athenarum A. 835. 

Ceres a Celeo hospitio excepta 
I. 695. 

Ceres juxta Bacchum dedicari et 
collocari solebat B. 326. Cereri 
porcus immolari solebat. Vide 
Porcus. 

Ceres Proserpinam raptam per to- 
tum terrarum orbem qusesivit 
I. 782. 

Certamina quot fuerint apud ve- 
teres Graecos O. 293. 
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Certamen cum lampade. Vide v. 
Lampas. 

Certamen τῶν Καρνείων, apud Lace- 
demonios usitatum O. 11. 

Cestrini boves Ei. 924. 

Ceyx, Trachiniorum rex, ab Jove 
in avem mutatus O. 251. 

Cheredemus Euaugeli filius O. 
1128. 

Cherephon νυκτερὶς cognominatus 
N. 504. 

Chaeris tibicen A. 866. 

Chalcidenses ab Atheniensibus de- 
fecerunt, Euclide archonte I. 
237. 

Chaones, gens Thracie I. 78. 

Chares dux Atheniensium I. 851. 

Charminus 6. 811. 

Charontis naulum B. 140. 

Chersonesus Thracie Atheniensi- 
bus erat tributaria I. 262. 

Chii εὐρύπρωκτοι Ei. 170. 

Chiorum nummi adulterini O. 158. 

Cheenix, mensura frumenti: ex 
qua octo minores, et quattuor 
majores panes pinsi poterant 
E. 458. 

Chori partes N. 518. B. 357. E. 
797. Chori παράβασις Ei. 733. 
Chori personz singule Ei. 440. 

Chorus comicus et tragicus ex 
quot personis constet I, 586. 
O. 298. 

Chorus. Peregrino non licebat in 
choro urbano saltare IA. 954. 
Chori conversiones varie Arg. 
Ne$. Chorus comicus, tragicus, 
et cyclius N. 311. Chorum ἰστά- 
ναι. Ibid. Choreute larvas etiam 
interdum habebant N. 343. Cho- 
reuta ἐσιτοῦντο δημοσίᾳ A. 886. 

Chorum dithyrambicum quis pri- 
mus instituerit O. 1403. 

Chytrorum festum B. 220. A. 1075. 

Cicadas aureas capillis innexas ge- 
rebant Athenienses N. 980. 

Ciconiarum pietas erga parentes 
O. 1354. 

Cillicon Εἰ. 362. 

Cimolia, una insularum Cycladum 
B. 725. 
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Cinesias dithyramborum poeta O. 
1378. τὴν χορηγίαν comicorum et 
tragicorum abolere conatus est 
B. 155. 406. 

Cleandrides et Pleistoanax, Ephori 
Laced&emoniorum N. 857. 

Cleonem etiam mortuum vellicavit 
Aristophanes Εἰ, 647. Cleon pa- 
cem dissuasit Atheniensibus, cum 
Lacedaemonii capta Pylo legatos 
de bello componendo Athenas 
mitterent Ei. 664. 

Cleon decem talenta ἃ Potideen- 
sibus expressit I. 456. 

Cleon Demostheni gloriam capi- 
ende Pyli preripuit I. 1053. 
Cleon mercedem judicialem con- 

stituit triobolum Πλ. 330. X. 88. 

Cleon Pylum sive Sphacteriam ce- 
pit Πλ. 322. N. 186. 

Cleon legatos Lacedaemoniorum, 
pacem Atheniensibus offerentes 
repulit X. 41. Cleonis ψήφισμα 
de comoedia X. 1282. 

Cleon quando mortuus N. 549. 
552. Ei. 48. 283. Cum Athenis 
dux eligeretur, solis defectus 
contigisse dicitur N. 585.  Pri- 
mus usus esse dicitur salutandi 
formula χαίρειν Πλ. 322. N. 612. 

Cleophon a Platone comico exa- 
gitatus B. 690. 695. 

Clepsydra fons Σ. 853. O. 1693. 
A. 910. 920. 

Charitum trium. nomina N. 771. 
Earum simulacra finxit Socrates. 
Ibid. 

Clisthenes, homo mollis et pathi- 
cus B. 48. 

Clitagora,  poetria Laconica A. 
1239. X. 1231. 12538. 

Clitus (Κλεῖτος) N. 347. 

Clypeis, qui diis dedicabantur, de- 
mebantur anse, et quare I. 845. 
854. 

Coesyra, foemina opulenta et nobi- 
lis N. 46. 48. serva N. 64. Ei. 
459. 

Colacretze O. 1540. 

Colonus, locus Attice O. 998. 

Comicis pro pramio victoriz data 
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τρὺξ, sive mustum: unde τρυγῳ- 
δία dicta fuit comeedia A. 397. 

Comicis licentia nominatim ali- 
quem in scena perstringendi 
adempta fuit psephismate Anti- 
machi A. t149. simile psephis- 
ma Syracosii O. 1297. 

Comicorum Grecorum scripta. Vid. 
Prolegomena de comeedia. Co- 
moedie Grece origo et progres- 
sus. Ibid. 

Conon Atheniensium dux IIA. 173. 

Corinthii mercenarios alebant mi- 
lites Πλ. 173. 

Corinthus meretricibus abundabat 
II^. 149. A. 9r. 

Corona. Qui Delphos ibant ora- 
culum consulturi, coronat id 
facere solebant Πλ. 21. Corona 
olympionicarum qualis Πλ. 586. 
Corona arundinea coronaban- 
tur Castor et Pollux N. roor. 
Corona  myrtea  coronabantur 
thesmothetz aliique magistratus 
B. 333. I. 960. X. 857. 

Coronis, signum distinctionis, ubi 
in dramatibus veterum  poeta- 
rum poni soleat Πλ. 253. 

Corvi albi N. 133. 

Corybantes invocabantur ab iis qui 
in periculo versabantur Ei. 276. 

Corybantes et Curetes an iidem 
A. 558. 

Corybantes furore acti, in furorem 
etiam alios impellebant Z. 8. 

Corybantum mysteria X. 120. 

Cothurnus tam virorum quam mu- 
lierum pedi congruit B. 546. 

Cotinusa insula unde dicta II^. 
586. 

Coturnicum virtus et animus pug- 
nax tintinnabulorum sono ex- 
plorari solebat A. 486. 

Cottabus lusus A. 524. Εἰ. 342. 
1243. 

Crambes origo, secundum poeta- 
rum fabulas I. 536.  /Egyptii 
ante omnes dapes, elixam cram- 
ben edebant. Ibid. 

Cratinus coniicus, Aristophane an- 


tiquior I. 399. 
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Cratinus ut ebriosus ab Aristo- 
phane notatur I. 526. Ei. 7o1. 

Cremnites, locus Euboec I. 558. 

Crepitacula testacea olim in usu 
erant B. 1341. 

Crius ZEgineta N. 1359. 

Cropidz, populus tribus Leontidis 
I. 79. 

Croesi adversus Cyrum expeditio 
N. 180. 

Cuculus in Phoenicia ante. messem 
apparet O. 505. 

Cupido alatus O. 575. 

Cureotis, tertius dies festi Apatu- 
riorum A. 146. 

Curetes et Corybantes an iidem 
A. 558. 

Cycni duo fuerunt, alter Martis, 
alter Neptuni filius B. 994. 

Cyllene, urbs Arcadiz I. 1079. 

Cylonium scelus I. 443. 

Cynna, meretrix Atheniensis Ei. 


754. 
Cyrbes, quid apud veteres Atheni- 


enses N. 447. O. 1354. 

Cyrenaicum silphium optimum I. 
89o. 

Cyrene, meretrix Corinthia. IIa. 
149. B. 1363. 

Daedalus quomodo fures Augie re- 
gis investigaverit et deprehen- 
derit N. 508. 

Demon quidam, Epiales, Tiphes, 
et Euopas dictus X. 1033. 

Damonis boni poculum. 
᾿Αγαθοῦ δαίμονος. 

Damnati capitis Athenis olim non 
omnes uno die occidebantur, 
sed singuli singulis diebus, prout 
sors cuique exiisset Ej, 363. 

Datis et Artaphernes, Persarum 
duces, a Miltiade ad Maratho- 
nem victi I. 778. A. 84. 

Datis, Carcini filius, B. 86. Ei. 288. 

Δατισμὸς, genus barbarismi sic dic- 
tum Ei. 288. 

Debitores debita solvere teneban- 
tur apud Athenienses, trigesimo 
die mensis, qui ἕνη καὶ νέα dice- 
batur N. 1152. 

Decelia B. 1469. 


Vide 


RERUM. 


483 


Deceliam muniunt Lacedaemonii 
suasu Alcibiadis Ei. 449. 

Dedicatio vestium in quibus quis 
initiatus fuerat Πλ. 846. Si- 
mulacrorum et altarium dedica- 
tiones quo ritu olim fieri solitze 
II^. 1198. 1199. 

Delphis, instrumentum nauticum 
I. 759. 

Demarchorum apud Athenienses 
officium N. 37. 

Demosthenes dux belli apud Athe- 
nienses, Pylum obsedit I. 1053. 

Demosthenis fabula de asini um- 
bra X. 19r. 

Diagoras Melius N. 828. B. 323. 
O. 1073. 

Diana Brauronia et Munychia A. 
646. 

Diana ἀγρυτέρα 1. 657. Δίκτυννα 
B. 1398. λεύκοφρυς 1. 84. rawpo- 
πόλος A. 448. φωσφόρος I. 444. 

Diasia festum N. 407. 

Diipolia festum Εἰ. 418. 

Dioclei ludi, in honorem Dioclis 
herois a Megarensibus instituti 
Δ, 774. 

Diomedis regis Thracie erga pere- 
erinos violentia E«. 1021. 

Diomus, Herculis amasius B. 664. 

Dionysius Sicilie tyrannus IIA. 5 50. 

Dionysiorum initium incidebat in 
hiemem N. 266. in ver. N. 510. 
Bis enim quotannis celebraban- 
tur: semel in urbe, et iterum 
rure A. 503. Conf. Len«i ludi. 

Am; signum distinctionis, ejusque 
figura IIA. 253. 

Διπλαῖ ἀϊ ἔξω νενευκυῖαι, altera in 
principio, et altera in fine ver- 
sus, quid significent N. 297. 
Διπλῆς ἀμοιβαίας ἔκθεσις Ν. 313. 
Confer cum hoc loco schol. 

N. 297. Διπλῆς ἔκθεσις N. 438. 

"EnékÜecig τῆς διπλῆς ἀμοιβαία N. 

456. 476. Quando adhiberi so- 

leat διπλῆ ἔσω vevewwvim, et ἔξω 

γενευκυῖα N. $18. 563. Ἐπὶ τῷ 

τέλει τῆς ἐκθέσεως δύο διπλαῖ 1, 439. 

Διπλὴ καὶ εἴσθεσις εἰς ἰάμβους Tfi- 

μέτρους 1. 668, "Emi τῷ τέλε; διπλῆ 
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ἔσω νενευκυῖα, δηλοῦσα ἔχειν ἀντα- 
πόδοσιν N. 575. 

Dithyrambis musicam corrumpi 
crediderunt veteres N. 332. 

Dithyrambo primus certare insti- 
tuit Lasus Hermionensis O. 
1403. 2. 1407. 

Dithyrambici poetae a comicis szepe 
perstringebantur Ei. 829. 831. 
O. 1383. 1395. 

Dithvrambici poete — vocabantur 
ἀμφιάνακτες N. 595. 

Divinatio per oleum et clypeum 
A. 1127. 

Donaria arboribus atfigi solita II^. 
944. 

Δόρπεια primus dies festi Apaturio- 
rum A. 146. 

Dracones 7Esculapio sacri Πλ. 733. 

Echini, vasis judicialis, descriptio 
EZ. 1427. 

Ecphantides poeta καπνίας dictus 
X. 151. 

Eiresia petra in insula Salamine 
I. 782. 

Electra cincinnum fratris Orestis 
agnovit N. 534. 

Eleusine celebrabantur mysteria 
Cereris et Proserpina IIa. 846. 

Eleusinia sacra IA. 1615. N. 201. 

"euthere, urbs Boeotie A. 242. 

Empedo, fons Atticze X. 853. 

Enceladus Gigas I. 563. 

Enchelenses A. 56. 

᾿Εγκύκλιος παιδεία T. 189. 

Ἔ»δειξις, qualis actio fuerit. apud 
Athenienses X. 1103. 

Enyalius et Mars an idem numen 
Ei. 456. 

᾿Επαναδίπλωσις figura rhetorica N. 
266. 

Ephudion M:enalius X. 1186. 

Ericusa, nomen loci II^. 586. 

Equis note inuri solebant N. 22. 
122. 

Equites apud Athenienses erant 
secunda civium classis. Eorum 
numerus 1, 624. 

Equus zneus in arce Atheniensium 
dedicatus erat, ad similitudinem 
equi Trojani O. r128. 
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“Ετερόστροφα εἴδη quenam dicantur 
N. 262. 

Euboea a Pericle capta N. 213. 

Eucrates στύππαξ dictus I. 129. 

Euripides filius λαχανοπώλιδος B. 
864. 1. 19. A. 547. 0. 1. In 
trageediis scribendis a Cephiso- 
phonte adjutus B. 1455. 

Eurvcles ἐγγαστρίμυθος: unde Εὐρυ- 
κλεῖται dicti X. 1014. 

Eurysthei sepulerum 6. 905. 

Excubitores per tintinnabula explo- 
rati O. 843. A. 486. 

Exponere infantes, Greci vocabant 
χυτρίζειν; quod eos in ollis ex- 
ponere solerent B. 1221. A. 161. 
Foeminz, que infantes expone- 
bant, dicebantur ἐγχυτρίστριαι. X. 
288. 

Fabis pro calculis utebantur judi- 
ces Atheniensium I. 41. 

Fabularum ZEsopicarum et Svbari- 
ticarum differentia O. 471. 

Fabule Sybariticze X. 1251. 

Festa. ᾿Ανθεστήρια A. 960. ᾿Απατού- 
pi B. 810. A. 146. Εἰ. 89o. 
᾿Ασκώλια Πλ. 1130. Βουφόνια N. 
981. Διάσιω N. 407. οϑο. Διπό- 
Ae Ei. 418. Θαργήλια Πλ. 1055. 
Θήσεια Πλ. 627. 628. Κρόνια 
N. 207. Λήναια Y. 544. Παναθή- 
vai& N. 395. Παιώνια A. 1211. 
Πυανέψια YA. 1055. I. 725. Σκίρα 
Ex. 18. 0. 841. Στήνια 0. 841. 
Συνοικέσια Ei. IO19. 1020. Χόες 
I. 95. A. 960. 1075. 
B. 220. A. 1075. 

Ficus ex Attica exportare non li- 
cebat IA. 31. 874. Ficulnum 
lignum infirmum IIA. 947. 

Filia ἐπίκληρος E. 581. O. 1652. 

Flagellum Corcyreum O. 1463. 

Feedera tribus rebus firmantur, 
verbis, factis, dextris A. 307. 

Foeminz ut bibaces ab Aristophane 
perstringi solent IIA. 737. 973. 

Fulgura poppysmis adorabant ve- 
teres X. 624. 

Fulminum varia genera I. 693. 

Fungi lychnorumscintillantes pluvi- 
amsignificare credebanturZ. 262. 
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Funiculo miniato Athenienses in 
concionem compellebantur A. 
22. Ἐκ. 5378. 

Furiarum templum asylum I. 1509. 
Q. 251. 

Furiz facibus armate in tragoedias 
introduci solebant Πλ. 423. 425. 

Galatea a Cyclope adamata II. 290. 

Galli allio ad pugnam accensi I. 
492. Α. 165. 

Galli pugnaturi zneis calcaribus 
armabantur O. 760. 

Gallus, avis Persica dictus O. 485. 
708. 

Gallus. Fabula de metamorphosi 
galli ex homine in avem O. 836. 

Geladas sculptor i. q. Ageladas 
B. 504. 

Gerestus, promontorium Euboes, 
ubi duo erant templa Neptuni 
I. 558. 

Geryones triceps A. 1081. 

Grues volantes lapides ore gestant 
O. 1137. 1429. 

Halirrhothius, filius Neptuni N. 
IOOI. 

Harmodius et Aristogiton I. 783. 
A. 619. Carmen in Harmodium 
A. 977. 1092. X. 12538. 

Harmonia Doria, Lydia, Phrvgia 
etc. I. 985. Harmonize definitio 
I. 990. 

Heben Homerus diis vinum infun- 
dentem facit X. 85r. 

Hecate singulis mensibus coenam 
in triviis apponebant ditiores 
Il. 504. 

Hecates simulacra X. ὅοο. 

Heliea N. 860. I. 255. X. 769. 

Heliaste I. 894. O. 109. 

Heliotropium, instrumentum astro- 
nomicum O. 998. 

Helle, filia Athamantis et Nephe- 
les, Hellesponto nomen dedit 
N. 256. 

Heraclidas supplices pinxit. Pam- 
philus pictor IIa. 385. 

Hercules ἀλεξίκακης Ei. 421. 

Hercules Olympiz plantavit oleam, 
cujus frondibus  olympionieze 
postea coronabantur Πλ. 586. 
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Hercules mysteriis Athenien- 
sium, quamvis peregrinus, ini- 
tiatus fuit Πλ. 846. 1014. Her- 
cules Hylam amissum frustra 
querit Πλ. 1128. EIlerculeze 
thermae N. 1047. Herculis ἀλε- 
ξικάκον templum  Melitense B. 
504. Hercules cum Melite nym- 
pha concubuit B. 504. Herculis 
amasius Diomus B. 664. Her- 


cules "Fhebanorum deus pro- 
prius I. 479. 
Hercules vorax X. 60. Εἰ. 740. 


A. 927. 
Hermocopida O. 767. ^. 1069. 
Heroum fana homines cum silen- 
tio preeterire solebant O. 1490. 
Heroum occursus infaustus O. 
1490. 

Hieromnemones N. 623. 624. A. 
1133. 

Hieronymus, poeta dithyrambicus 
N. 347. tragicus A. 3587. 

Hippias tyrannus X. 500. A. 619. 

Hippocentauri N. 347. 

Hippolyte, Acasti uxor N. 1059. 

Hippolytus filius Thesei B. 873. 

Hippon philosophus, a comicis 
exagitatus N. 96. 

Hippothoon, Neptuni filius O. 560. 

Hippopotamus O. 1354. 

Hirci lascivi II^. 295. 

Hirci febricitantes quomodo a ca- 
prariüs curentur IIA. 313. 

Histiea urbs Eubos, que alias 
Oreus dicitur Ei. 1047. 

Histriones ante larvas inventas co- 
lore, qui βατράχειος dicebatur, fa- 
cies illinebant 1. 519. fece N. 
295. habebant larvas, referentes 
faciem illorum, qui a comicis 
perstringebantur I. 230. 

Histriones. Zsopus X. 564. Apol- 
lodorus Εἰ, arg. Callistratus A. 
arg. 654. O. arg. A. arg. Cleo- 
machus Ex. 22. Clidemides B. 
803. Dercylus X. 78. Hegelo- 
chus B. 305. Molo B. 55. €Ea- 
grus Z. 577. Philonides B. arg. 
X. arg. 1013. O. arg. Phryui- 
chus X. 1293. 0. 750. Sthene- 
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lus X. 1202. Tlepolemus N. 
1267. 

Homeri carmina recitabant poete, 
lauri ramum manu tenentes N. 
1367. 

Hordeum Achilleum I. 816. 

Hyccara, oppidum Sicilie IIA. 179. 

Hylas Πλ. 1128. 

Hyperbolus N. 624. I. 1301. X. 
100r. Ei. 680. 

Iacchus N. 301. An idem qui 
Bacchus B. 326. 406. 

Iaso, fia /Esculapiü Πλ. 701. 

Icarus insula N. 212. 

Ida, mons Troadis, et Crete B. 
1398. 

Ilissus fluvius IIA. 586. 

Inarus, rex ZEgvpti Πλ. 178. 

Infantibus apud Athenienses die 
decimo indebantur nomina, vel 
secundum Aristotelem, septimo 
O- 494- 

Initiati porcum mactare solebant 
E;. 373. 

Ino. Fabula de Inone X. 1404. 

Iolaus heros apud Thebanos cul- 
tus A. 867. 

Ion, Apollinis et Creüse filius 
O. 1526. 

Ion Chius, poeta tragicus, dithy- 
rambicus et melicus Ej. 835. 

Iones molles Ex. 878. 012. 

Iophon, filius Sophoclis B. 73. 
Fabulas patris pro suis edere 
dicebatur B. 78. 

Iphicrates dux Atheniensium IIA. 
175. 

Iram Greci quinque vocibus de- 
signant, nimirum ὀργὴ, θυμὸς, kó- 
τος, μῆνις, χόλος : quarum vocum 
differentie et definitiones tra- 
duntur B. 868. 

Isthmii ludi celebrabantur in ho- 
norem Palemonis et Neptuni 
l. 606. 

Itys, filius ''erei et Procnes O. 
212. 

Judices comicorum O. 445. 

Judicum Atheniensium sortitio IIA. 
277. 973. Eorum merces II^. 


277.330. B. 140. I 514. I. 255. 
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X. 88. 299. 772. O. 1540. Ba- 
culi judicum H4. 277. X. 1105. 
Judicum fabe 1. 41. conchae 
(χοιρῖναι) T. 1147. 1328. X. 332. 
Nemini Athenis licebat esse ju- 
dici, qui non annum 6o. ingres- 
sus esset Πλ. 330. Judicum pa- 
ribus sententiis reus absolvitur 
B. 679. 

Judicia sive dicasteria Athenis quot 
fuerint II^. 277. 

Jupiter. Jovis Servatoris poculum. 
Vide Poculum. 

Jupiter μειλίχιος N. 407. πατρῷος 
N. 1470. ἑταιρεῖος, δρμιόγνιος, ἱκέ- 
σιος B. 768. ἀγοραῖος I. 408. 'EA- 
λάνιος Il. 1250. φράτριος A. 146. 
καταιβάτης Ei. 42. πολιεύς El. 418. 
crápwiog MA. 545. σωτήρ Πλ. 
1176. 

Juramentum Laconum, ναὶ 79 σιὼ, 
i. e. per Castorem et. Pollucem, 
at Atheniensium v; τῶ θεὼ, 1, e. 
per Cererem et Proserpinam Δ. 
81. 148. 

Jusjurandum mulierum, μὰ τῷ θεώ 
Ex. 155. 

Jusjurandum Rhadamanthi O. 521. 

Jusjurandum litigantium, ἀντωμο- 
σία, διωμοσία et ἐξωμοσία X. 1036. 

Lacedemonii in rebus gerendis 
Lune rationem habebant A. 84. 

Lacedaemoniorum imprecatio N. 12. 

Lacedaemonii dolosi A. 407. Ei. 
1068. erga peregrinos inhumani 
Ei. 622. A. 1014. in bellis pu- 
nicea veste usi A. 319. prolixas 
vestium fimbrias gerebant X. 
473. 

Lacedemoniorum λόχοι Δ. 454. 

Laches Atheniensium dux N. 1:86. 
E. 832. A. 13. 

Laconica scytale O. 1283. 

Laestrygonum insula IIA. 305. 

Lais meretrix HIA. 145. 179. 

Lamachi parentes 0. 847. mors 
548. 

Lamia E. 757. 

Lamo, foemina stupida I. 62. 

Lampas. Certamen vel cursus cum 
lampade apud Athenienses fiebat 
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in Ceramico B. 131. 1128. 
Athenis erat gymnasium, in quo 
juvenes cum lampade decurre- 
bant B. 1 119. 

Lampetia, Solis filia, uxor. ZEscu- 
lapii IIA. 701. 

Lampon vates N. 331. O. 521. 

Larinus pastor: unde boves Larini 
dicti Ei. 924. 

Larissei boves O. 465. 

Laureotice metallifodinge I. 461. 
noctuz I. rogr. O. 1106. 

Laurus Pythica Πλ. 215. 

Lesena, meretrix Corinthia ID. 
149. 

Lechaum, locus Eubcee I. 558. 

Lecti veterum pedes habebant elec- 
tro munitos I. 529. 

Lenea I. 544. A. 201. 377. 502. 

Lenazum, templum Bacchi A. 201. 

Lenzus chorus, cui opponitur ἀστι- 
Kóg Πλ. 954. 

Leonide Lacedaemonii responsum : 
In umbra pugnabimus Z. 1079. 
Leprium, oppidum Peloponnesi A. 

724. 

Lesbii ob turpe oris ministerium 
infames: unde λεσβιάζειν Β. 
[343. 

Leucothea X. 1404. 

Lex de non oppignerandis armis 
IH. 451. Lex Eleusinia de ves- 
tibus, in quibus quis initiatus 
fuerat, deo  consecrandis Πλ. 
846. Lex de peregrinis, Áthe- 
nis habitantibus B. 419. de ar- 
chonte fabulis comicis non exa- 
gitando N. 31. ψήφισμα Anti- 
machi περὶ τοῦ μὴ ὀνομαστὶ κωμῳ- 
δεῖν A. 1140. Lex, ξένον μὴ χο- 
ρεύειν ad. II. 954. ξένον μὴ μυεῖν 
ad Πλ. 1014. Lex Cinese et 
Phriài de compescendo juve- 
num luxu I. 577. 

Lex de nothis O. 1652. 1655. 

Lex, nequis ultra medimnum cum 
foemina de re aliqua contractum 
ineat Ex. IOT17. 

Lex Solonis etiam eos puniebat, 
qui stercus bovinum furati es- 
sent I. 655. 
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Δηξιαρχικὰ γραμματεῖα N. 37. 

Libvstica fabula de aquila Ο. 808. 

Limns, locus Attice, in quo erat 
templum Bacchi B. 218. 221. 

Linea longa a judicibus ducta 
damnabat, brevis autem absol- 
vebat Σ. 106. 167. 

Lingua in sacrificiis seorsim a reli- 
quis visceribus adolebatur O. 
1702. Ei. 1060. 1109. 

Lingue Mercurio sacrificabantur 
IIA. I III. 

Locuste τετραπτερυλλίδες A. 871. 

Locustis vescebantur viliores A. 
1114. 

Lorice ali;& ἀλυσιδωτοὶ, ali στατοὶ 
Ei. 1227. 

Ludi χύτρινοι: 1. e. qui in festo 
Chytrorum celebrabantur B. 220. 

Luna. Litere in orbe Lunz lectae. 
Vide Speculum. 

Lunam plenam observabant Lace- 
diemonii, cum expeditionem ali- 
quam suscepturi essent A. 84. 

Lupi in Attica olim occidebantur 
praemiis propositis O. 368. 

Lustratio. Vide Piacula. Populus 
Atheniensis cum in concionem 
convenisset, lustrabatur porcello, 
qui κάθαρμα dicebatur A. 44. 

Lyceum, gymnasium Athenis Εὖ, 
353. 

Lychnorum fungi scintillantes plu- 
viam significare credebantur X. 
262. 

Lyci herois fanum Athenis Z. 
388. 

Lycis comicus B. 14. 

Lycus quinquertio X. 1164. 

Lyncei plures Πλ. 210. 

Lysicles προβατοπώλης I. 132. 736. 

Macareus, 7EHoli filius, sorores suas 
compressit N. 1374. 

Macco, foemina stupida I. 62. 395. 

Machaon, filius ZEsculapii II. 7or. 

Macris i. q. Euboea N. 212. 

Msaemacterio μὴν δικάσιμος O. 1047. 

Mammacythus, homo stolidus B. 
IO2I. 

Manes in lusu cottabi quid Εἰ, 
1243. 
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Marathon, pars Tetrapoleos Attice 
A. 285. 

Mars et Enyalius an. iidem sint 
Ei. 456. 

Medicamentorum genera, κατάπλα- 
στα, χριστὰ, ποτὰ Πλ. 717. 

Medimnus quot habuerit choenicas 
N. 643. 

Megabazus, dux regis Persarum 
IIA. 178. 

Megabyzus, Satrapa Darii, /Egyp- 
tum cepit O. 484. 

Megarensium perfidia A. 7358. 

Megarenses a Corinthiis deficiunt 
B. 442. 

Megarenses belli Peloponnesiaci 
auctores Εἰ. 5OT. 

Megarica regio allii ferax A. 525. 
Ei. 245. 

Melanthii singulare certamen cum 
Xanthio Boeoto A. 146. Ei. 890. 

Melanthius tragicus ὀψοφάγος Εἰ. 
805. 

Meleagri mors B. 1269. 

Μέλη δίριθμα et τρίρρυθμω A. 203. 
μέλη τρῴρυθμα et τετράρρυθμα A. 
665. μέλη chorica, alia παροδικὰ, 
alia στάσιμα, alia. μεσῳδικὰ, alia 
προῳδικὰ, alia ἐξῳδικώ X. 270. 

Melesippus, legatus Lacedemo- 
niorum ad Athenienses Ei. 434. 

Meletus tragicus B. 13357. 

Melite nympha B. 504. 

Melus fame ab Atheniensibus ex- 
pugnata, duce Nicia O. 1806. 
362. 

Mensis dies qua ratione numera- 
verint veteres Greci N. 1129. 
1132. 

Mensis dies trigesimus vocabatur 
ἕγη kai νέα N. 1129. 1199. Item 
Demetrias. Ibid. 

Mercurius petasum in capite gesta- 
bat O. 1203. 

Mercurii simulacra cum ollis statui 
et dedicari solebant Ej. 922. 
923. 

Mercurio sacrificabantur lingue 
II. 1111. Mercurio dies quar- 
tus meusis sacer Πλ. 1127. Mer- 
curio vinum aqua mixtum liba- 
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batur; reliquis vero diis vinum 
merum IIA. 11353. Mercurii cog- 
nomina Πλ. 1155. Mercurio 
χθονίῳ in festo Chytrorum sacra 
fiebant B. 220. A. τοῦς. Mer- 
curius χθόνιος B. 1157. 1180. 
"Epiotviog B. 1175. ἀγοραῖος 1. 297. 
καταιβάτης et χθόνιος Ei. 649. 

Meretrices Corinthie Πλ. 149. 

Μέσον locus dicasterii X. 120. 

Meton O. 998. 

Metra. ᾿ἹἹππωνάκτειον Πλ. 253. N. 
1032. Δίμετρον ' Avakpeóvreiy ITA. 
253. Ἑφθημιμερές Πλ. 302. 598. 
Anaps&sticum tetrametrum IIa. 
487. Idem metrum dicitur Ari- 
stophaneum IIA. 487. Βάσις ἀνα- 
παιστικὴ, SlVe μονόμετρον, Vel πα- 
ρατέλευτον Πλ. 598. I. 504. Me- 
trum παροιμιακόν Πλ. σοῦ. δακτυ- 
λικὸν πενθημιμερὲς sive Archilo- 
chium N. 274. δακτυλικὸν τετρά- 
μετρον ἀκατάληκτον, quod itidem 
Archilochium dicitur. Ibid. Phe- 
recrateum, sive τροχαϊκὸν δίμετρον 
βραχυκατάληκτον N. 457. ᾿Αλκμά- 
νείον, SiVe δακτυλικὸν ἐφθημιμερές 
N. 457. Εὐπολίδειον quale N. 518. 
Γλυκώνειον N. 563. B. 326. 1282. 
Φερεκράτειον ἐφθημιμερές Ν. 563. 
᾿Αλκαϊκόν B. 326. Αἰολικὸν B. 1295. 
τροχαϊκὸν ἰθυφαλλικὸν, τὸ καλούμενον 
᾿Αρχιλόχειον T. 753. ἀσυνάρτητον Εὐ- 
ριπίδειον 1. 753. ἰθυφαλλικόν X. 248. 
κατ᾽ ἐνόπλιον N. 651. 652. κῶλον 
προσοδιακὸν καλούμενον Ο, 738. 

Micones duo A. 68ο. 

Midas quare aures asininas ha- 
buisse dicatur ΠᾺ. 287. 

Milesiaci tapetes et stragule in 
pretio habebantur B. 548. 

Milesi:e mulieres veretris coriaceis 
utebantur A. 109. 

Milesii olim fortes et potentes II^. 
1003. 

Miletus olim Pityusa dicta II. 586, 

Milites cibaria trium dierum se- 
cum ferre tenebantur X. 243. 
I. 1077. A. 196. 

Milites in vase vimineo cibaria 
sua portabant A. 1096. 
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Militum nomina Athenis inscribe- 
bantur duodecim statuis Ei. 
1182. 

Milo Crotoniates B. 55. 

Milvius apud veteres Grecos veris 
nuntius habebatur O. 501. 

Minerva ápysyérig O. 515. Κολαινίς 
O. 873. Πάνδροσος A. 440. Πολιάς 
Πλ. 1194. O. 828. In ejus tem- 
plo asservabatur pecunia pub- 
lica. Ibid. et 1196. Minerva σκι- 
ράς X. 921. Ex. 18. 

Minerve et Neptuni certamen de 
Attica Ex. 465. 

Minerva eburnea, Phidie opus Εἰ, 
604. 

Mitylenei ab Atheniensibus sub- 
acti duce Charete I. 851. 

Morsimus tragicus B. 151. Εἰ, 
805. 

Mortui coronabantur, iisdemque 
dabatur placenta mellita et obo- 
lus A. 6or. Mortuorum πρόθεσις 
A. 612. 

Moschus citharcedus A. 13. 

Murus longus Athenis dicebatur, 
qui urbem Pireeo jungebat I. 
812. 882. 

Myronidz quot fuerint A. 802. 

Myvrrhina, Pisistrati uxor I. 447. 

Mvyrrhina meretrix IIA. 149. N. 
109. 

Myrrhinus, pagus Attice, a myrtis 
sic dictus Πλ. 586. 

Mvscellus oraculo monitus Croto- 
nem condidit N. 370. I. 1089. 
Myste vestes, in quibus initiati 
erant, deo alicui dedicare sole- 
bant II. 846. Cum initiaban- 
tur, vestes deponebant N. 497. 

Mysteria majora et minora Πλ. 
9846. Eleusine celebrabantur. 
Ibid. Peregrinum mysteriis ini- 
tiari nefas erat. Ibid. et 1014. 

Mysteriorum epoptae quinam di- 
cantur B. 757. Mivysteria Cabiri 
in Samothracia fuerunt E. 277. 
Qui mysteriis initiabantur, por- 
cum mactare solebant Εἰ, 573. 

Nates olim abstergere solebant la- 
pidibus Ej. 1229. 


Ναύκλαροι ἃ quo primum constituti 
N. 37. 

Naves Atheniensium publice Para- 
lus et Salaminia B. 206. O. 147. 
1204. 

Navis Panathenaica apud Atheni- 
enses in honorem Minervae in- 
struebatur I. 563. 

Neptunus ἀσφάλειος A. 509. 682. 
Σουνιάρατος O. 869. I. 557. 

Neptunus Tyronem virginem com- 
pressit A. 139. 

Neptuni et Minerve certamen de 
Attica Ex. 465. 

Nicias Atheniensium dux, Melum 
fame expugnavit O. 186. 562. 
Nicostratus, Atheniensium dux 

O. 12. 

Nicostratus Sophoclis filius B. 78. 

Nisea, locus Megaridis, ubi sal 
excoquebatur A. 760. 

Noctua Minerve sacra I. τορῖ. 
Ejus volatus victorie signum 
habebatur. Ibid. X. 1081. 

Noctue effigie signati nummi 
Atheniensium O. 302. 1106. 

Nouiina infantibus die decimo im- 
ponebantur O. 494. 923. A. 
759. 

Nothi non erant apud Athenienses 
bonorum paternorum heredes, 
filia legitima superstite X. 581. 
O. 1652. 

Nothis quz portio hereditatis pa- 
tern: debebatur, dicebatur γοθεῖον 
O. 1655. 

Νουμηνία apud Graecos quis dies 
mensis dictus fuerit N. 1132. 
1191. 1199. 

Nummus Byzantiorum ferreus N. 
248. 

Nummus Cyrenensium silphii fi- 
gura signatus IIA. 926. 

Nummi tetradrachmi et didrachmi 
Atheniensium : quorum illi noc- 
tue, hi bovis imagine signati 
erant O. 1106. 

Nummi veterum Atheniensium nota 
noctue signati erant I. 1091. 

Nummos ori indere solebant Σ. 


797. O. 503. 
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Nymphicum, nomen ]loci, alias 
Elymnium dieti Ej. 1126. 

Nysius cognomen Bacchi apud 
Indos N. 218. 

Oculi regis (βασιλέως ὀφθαλμοί) qui- 
nam dicti fuerint apud Persas 
A. 92. 

CEneus B. 1269. 

Oleastro coronatos fuisse Olvmpi- 
onicas negat scholiastes ad Plut. 
586. 

Olez Minerve sacre Athenis μορίαι 
dicebantur N. 10oor. 

Olee ramus, rana circumvolutus, 
cui omnis generis fructus ap- 
pendebantur, dicebatur εἰρεσιώνη 
IIA. 1055. I. 725. 

Oleze ramum lana velatum sup- 
plices praeferre solebant Πλ. 383. 

Olez ramos senes in pompa Pana- 
theneorum gestabant X. 542. 

Olee stabant in extremo hippo- 
dromo: unde proverbium ἐκτὸς 
ἐλαιῶν B. 1026. 

Ollarum usus in dedicationibus 
simulacrorum IIA. 1198. O. 43. 

Olympus musicus I. 9. 

Omina veteres ex quibusvis rebus 
obviis captabant O. 722. 

Oracula. Vid. indicem scriptorum 
s. χρησμοί. 

Oraculum. Qui Oraculum Del- 
phicum consulebant, quzstiones 
suas scripto consignatas minis- 
tra Phebi tradebant Πλ. 39. 
Oracula Delphis initio per virgi- 
nem, postea vero per foeminam 
reddita et quare Πλ. 9. 

Oraculi Delphici inventio et origo 
ITA. 9. 

Oracula non solum hexametro, sed 
etiam alio interdum metri genere 
reddebantur N. 144. 

Oratores (συνήγοροι) drachmam  ac- 
cipiebant cum causam civitatis 
defenderent X. 689. 

Orestes, occisa matre, ad Panudio- 
nem regem Athenarum fuga se 
recepit I. 95. A. 96o. 

Ori inserere nummos quidam sole- 


bant Σ. 787. O. 503. 
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Oscula μανδαλωτὰ et κατεγλωττισμένα 
À. 1200. 

Ostracismus I. 851. X. 941. 

Ostracismo non solum Athenienses 
usi fuerunt, sed etiam Argivi, 
Milesii, et Megarenses I. 851. 

Ovis, quae festo Apaturiorum ἃ 
parentibus pro filiis offerebatur 
τοῖς φράτορσι, dicebatur μεῖον vel 
κουρεῖον D. 810. 

Paci sacrificabant veteres Atheni- 
enses festo Synoecesiorum Εἰ, 
1019. 

Palaeemon I. 606. 

Pallene, locus Attice A. 233. 

Palme Babylonieze oneri resistunt 
X. 170. 

Panacea, filia ZEsculapii Πλ. 70r. 

Pansetius πίθηκος O. 440. 

Pan αἰγοβάτης et τραγυβάμων B. 232. 

Panathenzea. In festo Panathenz- 
orum Juvenes armati saltabant 
N. 9984. 

Panathenzea quinto quovis anno 
Athenis celebrabantur Ei 417. 
In Panathenzorum pompa senes 
ramos olee gestabant: unde 
θαλλοφόροι dicti X. 542. 

Pandion rex Atheniensium I. 95. 
A. 960. 

Pandion qua ratione Atticam inter 
filios suos distribuerit X. 1218. 
A. 58. 

Pandion, Procnen filiam suam Te- 
reo regi Thracie nuptui dat 
O. 212. 

Pantheum Olympia ad Πλ. 586. 

Parabasis chori et varie ejus spe- 
cles N. 518. ἐπίρρημα παραβάσεως 
N. I113. 

Parabystum, locus dicasterii E. 120. 

Paragraphus, quale signum dis- 
tinctionis apud veteres gramma- 
ticos Πλ. 253. 1 poni soleat 
N. 518. 

Paralus et Salaminia triremes pub- 
licae B. 1103. O. 147. 1204. 

Parmeno Σ. 78. 

Parnassus mons, Apollini sacer A. 
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Pausanias ob suspicionem prodi. 
tionis ἃ Lacedaemoniis occisus 
I. 84. 

Pax incruento sacrificio colebatur 
apud veteres Athenienses Ei. 
1020. 

Pegasus cum Bacchi simulacris in 
Atticam venit A. 242. 

Πελαργικὸν τεῖχος A. 1155. 

Peleus, Phoco fratre occiso, Phthi- 
am ad Eurytum fugit, a quo 
etiam lustratus fuit N. 1059. 
Idem Euryto imprudenter oc- 
ciso, ad Acastum fugit, a quo 
itidem lustratus fuit. Ibid. 

Peloponnesiacum bellum. V. Bel- 
lum. 

Pentacosiomedimni, prima classis 
populi Atheniensis I. 624. 

Peplus dicebatur velum navis Pan- 
athenaice I. 563. 

Peplus Minerve Poliadis O. 828. 

Perdicum astutia O. 769. 

Peregrini Athenis, qui se cives 
mentiebantur, quando et quo 
numero ex urbe pulsi fuerint 
X. 716. 

Pericles, cum pecunie expense 
ratio ab ipso exigeretur, respon- 
dit, se pecuniam impendisse εἰς 
τὸ δέον N. 857. 

Pericles quale consilium Athenien- 
sibus dederit, cum Lacedaemonii 
Atticam vastarent B. 1511. 1513. 

Pericles Samios oppugnat X. 283. 

Pericles Euboeam cepit N. 213. 

Periclis eloquentia A. 329. pse- 
phisma adversus Megarenses B. 
1337. A. 531. Ei. 604. 605. 608. 

Perse inter bibendum consultare 
solebant I. 91. 

Persarum rex κατ᾽ ἐξοχὴν dicebatur 
μέγας βασιλεύς Πλ. 170. 

Petra agelastus dicta, in qua The- 
seus et Ceres consedisse dicuntur 
I. 782. 

Peusinii ministri publici A. 54. 

Psacas, cognomen Antimachi N. 
1018. 

Phadra Hippolyti amore capta B. 


873. 
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Phaenippus ut ὑώδης male audiebat 
A. 603. 

Phali N. 71:1. Phallorum apud 
Athenienses origo et quare iis 
Bacchus cultus A. 242. 

Phanochus Miconis pater A. 680. 

Phidias aureum Minerve simula- 
crum Athenis fecit Ej. 604. Ejus 
mors. Ibid. 

Philocles poeta I. 40oo. 

Philoxenus, poeta dithyrambicus 
II^. 179. 290. N. 332. 334. 

Phormio, Atheniensium dux, La- 
cedamonios pugna navali vicit 
I. 359. Ei. 347. 

Phratores. Patres, qui Athenis filios 
in phratores introducebant, ovem 
phratoribus offerebant, cujus 
pondus libre examine explora- 
batur B. 810. 

Phryges omnium antiquissimi ha- 
biti N. 397. 

Phrynichi quattuor B. 13. O. 750. 
Phrynichus comicus choros in- 
troduxit κινουμένους καὶ παλαίοντας 
B. γοο. Phrynichus tragicus B. 
941. felix in pangendis carmini- 
bus B. 1333. 15334. 

Phrynichus tragicus multatus, quod 
Μιλήτου ἅλωσιν in tragoedia repra- 
sentasset X. 1481. 

Phrynichus, choreuta tragicus N. 
1087. 

Phrynichus, Stratonide filius, dux 
belli B. 701. A. 313. 

Phryxus N. 257. 

Phyle, pagus Atticz Πλ. 1147. 

Piacula publica, quorum morte 
populus vel civitas expiari et 
lustrari credebatur, dicebantur 
καθώρματα Πλ. 454. φαρμακοί B. 
745. I. 1133. δημόσιοι 1. 1135. 

Pireeum portum munivit Themi- 
stocles I. 812. 

Pisa, urbs Elidis, pisis abundabat 
IIA. 427. 

Piscatores e loco superiore thynnos 
observant I. 313. 

Pisistratida. omnes tyranni dice- 
bantur X. 500. a Lacedaemoniis 
expulsi A. 1155. 
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Pisistratus tyrannus A. 253. 

Pisistrati filii X. 500. A. 619. 

Pityusa Miletus olim dicta II». 
586. 

Plato in principiis epistolarum 
suarum scribere solebat, εὖ πράτ- 
τειν N. 612. 

Platonis Συμπόσιον in convivio apud 
Agathonem conscriptum est B. 
84. 

Plaustris insidentes olim. carmina 
sua recitabant poete I. 544. 
Pleistoanax 15. talentis a Lacedae- 

moniis multatus N. 857. 

Pnyx I. 42. λίθος in pnyce A. 683. 

Poculum ἀγαθοῦ δαίμονος et Διὸς σω- 
τῆρος Ei. 299. I. 85. 

Podalirius, filius ZEsculapii IDA. 
639. 701. 

Poetis, qui fabulas docere volebant, 
qui dtas legibus definita fuerit 
N. 530. 

Polemarchus, nomen magistratus 
Athenis, qui inquilinis et pere- 
grinis jus dicebat Σ. 1037. 

Polycrates Sami tyrannus oraculum 
consulit de ineunda cum Milesiis 
belli societate II^. 1005. 

Polymnestus Colophonius, citla- 
rcedus 1. 1284. 

Polypodis θόλος O. 158. 

Pompa navis Panathenaice I. 563. 

Poreus Veneri non immolabatur 
Δ. 793. 

Porcus Cereri immolari solebat A. 
44- 747. 764. Cereri et Baccho 
B. 341. 

Porci cesi sanguine Athenis olim 
sedilia in foro aspergebantur, 
et concio populi lustrabatur 
A. 44. 

Potidea post diuturnam obsidio- 
nem capta ab Atheniensibus I. 
436. 

Pramnium vinum I. 107. 

Probalinthus, locus Attice A. 285. 

Procne filia Pandionis O. 212. 

Proserpina a Plutone rapta I. 782. 
Σ. 1420. 

Proverbia. "Ana ἀπήτουν, οἱ δ᾽ ἀπηρ- 
νοῦντο σκάφας Ei. 288. 'Emi σκύτη 


Prytaneum, 


βλέπε, Ei. 668. ᾿Αρχομένων σικύων 
καὶ ληγουσῶν κολοκυνθῶν Ei. 1OOT. 
Ἢ κύων σπεύδουσα τυφλὰ τίκτει Ei. 
1078. Oiko λέοντες, ἐν ᾿Εφέσῳ δὲ 
Λάκωνες Ei. 1189. Τρεῖς εἰσὶν ἱκανοὶ 
πρωκτὸν ἐκμάξαι λίθοι El. 1229. "Oc 
ἀργύριον ἦ, πάντα θεῖ κἀλαύνεται 
Εκ. 109. Κινεῖς τὸν ἀνάγυρον Δ. 62. 
Κακὸν Λήμνιον Δ. 2908. Μία λόχμη 
δύο ἐριθάκους οὐ τρέφει Σ. 022. Βα- 
δίζω" νεῖν γὰρ οὐκ ἐπίσταμαι X. 055. 
O. 1432. Ἐν δὲ Πάρῳ ψυχρὸν μὲν 
ὕδωρ, καλαὶ δὲ γυναῖκες E. 1184. 
Μή μοι τότ᾽ ἔλθῃς, ὅταν ἐγὼ πράττω 
καλῶς O. 134. Τί δητα χεῖρες οὐκ 
ἄν ἐργασαίατο Ο. 1147. Καὶ διθυ- 
ράμβων νοῦν ἔχεις ἐλάττονα Ο. 1302. 
Κέπφος ὠδίνει Ei. 1067. Τυφλῷ 
δῆλα τὰ μαρτύρια Πλ. 48. "Ex 
τρωγημάτων τὴν εὐωχίαν Πλ. 100. 
Ἕπεσθε μητρὶ χοῖροι Πλ. 314. Σὺ 
μὲν οἶδ᾽ ὃ κρώζεις II. 260. Συκίνη 
ἐπικουρία Πλ. 947. Ὥς ἐξ ἁμάξης 
λαλεῖ N. 295. Ἔς Τροφωνίου με- 
μάντευται N. 508. ᾿Απὸ νοῦ πεσεῖν 
N. 1276. Ἔξ ἀξίου γοῦν τοῦ ξύλου 
κἂν ἀπάγξασθαι D. 748. Οὐ Xie, 
ἀλλὰ Kio; B. IOOI. 'Eke? βλέπουσα 
δεῦρ᾽ ἀνίει τἀγαθά B. 1510. Κακὰ 
ἐφ᾽ ἑαυτὸν ἕλκει ὡς ὁ καικίας νέφος 
I. 436. Βολίτου δίκην 1. 655. Πάντα 
κάλων κινεῖν I. 793. Πάντα λίθον 
κινεῖν. Ibid. Δοῖδυξ αὔξει IE. 980. 
Zaiveg δάκνουσα 1l. 1028. τούς. 
πόλλ᾽ oi) ἀλώπηξ, ἀλλ᾽ ἐχῖνος ἐν 
μέγα 1. τούς. Κρότωνος ὑγιέστερος 
I. 1099. Γλαῦκας ἐς ᾿Αθήνας 1. 
1091. Γλαῦκες Λαυριωτικαί. lbid. 
Ὅστις οἷδε τὸ λευκὸν καὶ τὸ μέ- 
λαῶν 1. 1275. 1276. "Avvos τὸν 
κρίβανον A. 86. Οὐδέποτ᾽ ἴσχει ἡ 
θύρα A. 127. "Em ἄκρων ὀνύχων 
βαδίζειν A. 638. ᾿Αρτέμων περιφό- 
ρητος Α. 850. Κόρκορος ἐν λαχάνοις 
E. 230. Aíley ἕψεις, χύτραν ποικίλ- 
Aes ete. 2. 270. Ἔνεστι κἂν μύρ- 
wok, κὰν σέρφῳ χολή Σ. 351. YloA- 
λῶν ἐγὼ θρίων ψόφους ἀκήκοα X. 434. 
Οὐδ᾽ ἐν σελίνοις εἰσι E. 478. 

locus Athenis, ubi 
publice victus prebebatur illis, 
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qui de republ. bene meriti erant 
I. 167. 281. 571. Ei. 1084. 

Prytanibus dabantur decime eo- 
rum, quae diis immolabantur 
I. 201. 

Psammetichus, rex 7Egypti, qua- 
nam ratione exploraverit, que 
esset lingua omnium antiquis- 
sima N. 397. 

Psammetichus tyrannus saevissimus 
IA. 178. Atheniensibus inopia 


laborantibus, frumentum misit. 


X. 716. 

Puerorum etas quomodo explorari 
soleret X. 576. 

Pulegium salubre illis, qui multa 
poma comederunt Εἰ, 711. 

Purpura Sardianica A. 1 12. 

Pvanepsia festum Πλ. 1055. 

Pylades primus in Amphictyonum 
concilio judicatus fuit ob Cly- 
tzemnestrae cedem N. 623. 

Pylagore οἵ hieromnemones N. 
625. 

Pylus obsessa a Demosthene, capta 
a Cleone I. 55. 391. 1053. 

Pythagore ludicrum, quo efficere 
poterat ut litere sanguine in 
speculo scripte in lunz orbe 
legi viderentur N. 750. 

Pythagoreorum formula salutandi 
ὑγιαίνειν N. 609. Pythagorei qua 
figura geometrica salutem. desig- 
naverint N. 609. 

Psthangelus tragicus B. 87. 

Pythia, tripodi insidens oracula 
fundebat ITA. 9. 59. Erat coro- 
nata II^. 20. 

Remigum tres classes B. 1106. 

Rex apud Athenienses nomen ma- 
gistratus, qui preerat mysteriis 
et sacrificiis A. 1222. 

Rhadamanthys, hominum justissi- 
mus O. 521. Per canem, anse- 
rem et similia, jurari precepit, 
non per deos. Ibid. 

Rhamnus, pagus Attice Πλ. 586. 

Rhea leonibus vehi credebatur O. 
877. 

Sacs O. 51. 

Sacrificium. ἐντελὲς, quodnam ΠΛ. 
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820. Sacrificiorum reliquie ad 
sacerdotes pertinebant Πλ. 1186. 
E. 693. Victimas sacrificiis des- 
tinatas oportebat esse integras 
et omni vitio corporis carentes 
A. 784. Sumptus in sacrificia 
faciendos curabant colacretz O. 
1540. Ex cauda victime igni 
imposita conjicere solebant, an 
sacrificium diis gratum esset Ej. 
1054. 

Sadocus. Vid. Sitalces. 

Salabaccho meretrix Atheniensis 
Ei. 754 

Salacon, homo mollis, Autolyci 
pater X. 1 164. 

Salaminia triremis publica B. 1103. 
O. 147. 1204. 

Salaminii rei nautice periti A. 
60. 

Salamis insula, Cereri et Proser- 
pine sacra I. 782. Ad hane 
Themistocles Persas navali prce- 
lio superavit I. 782. 

Saltatio comica, tragica et satvrica 
earumque nomina N. 540. 

Salutandi varie formule apud 
veteres in epistolis usitatz N. 
612. Salutandi formula χαίρειν 
quando et a quo inventa Πλ. 
322. 

Samii oppugnantur ab Athenien- 
sibus X. 283. 

Sardanapallus, rex Assyriorum O. 
1022. 

Sardinia insula A. 112. 

Scarabsi et Aquile inimicitia ex 
fabulis Ei. 129. 

Scarabai omnes mares Ei. 7. 

Sceptrum. In summis sceptris 
aves ornatus gratia effingi sole- 
bant O. 510. Aquila ornamen- 
tum erat regiorum sceptrorum 
O. 510. In sceptrorum parte 
superiore effingi solebat ciconia; 
in inferiore autem hippopotamus 


O. 1354. 
Schema ἀνανταποδότον ΠᾺ. 460. 
Ο. 7. 


Schema ἐκ παραλλήλου dictum Πλ. 
25. 493: 
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Schema παρ᾽ ὑπόνοιαν MA. 27. 

Scione meretrix II^. 149. 

Scira 8G. 841. 

Scirrophorion mensis Ei. 418. 

Scolia A. 531. quomodo cantari 
consueverint X. 1217. 1231. 

Scythe in plaustris vagam agebant 
vitam O. 943. 

Scythe, ministri publici A. 54. 

Semiramis Babylonis conditor O. 
553. 

Sepie, cum piscatores eis insidi- 
antur, emisso atramento aquam 
turbant A. 549. 

Seriphus, insula vilissima A. 540. 

41. 

Servi libertate donati ob operam 
in proelio navali prestitam N. 6. 
B. 704. 

Servorum asylum erat templum 
Thesei et Furiarum I. 1309. 

Servorum comicorum nomina A. 
242. 

Sibylla Erythrea I. 6r. 

Sibyllae quot fuerint O. 963. 

Sigillis imponebantur conche, ne 
typi eorum facile delerentur Σ. 
583. 

Silphium I. 89o. 

Silphii figura nummis olim in- 
sculpta IIA. 926. 

Simermon histrio N. 541. 

Simonides primus venalem carmi- 
num musam fecisse dicitur Ej. 
696. Duas habuit arcas, plenam 
et vacuam Ei. 696. 

Simulacra deorum cum sacrificiis 
statui et dedicari solebant Εἰ, 
922. 

Sinope meretrix IIA. 149. 

Sitalcis Thracum regis filius (Sa- 
docus) civitate ab Atheniensibus 
donatus A. I45. 

Socrates initio fuit statuarius N. 
771. 

Socrates Sileno similis N. 223. 

Solem et Lunam barbari precipue 
colebant Ei. 409. 

Solon demarchos primus constituit 
N. 27. 

Solonis lege etiam ii puniebantur, 
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qui stercus bubulum furati essent 
I. 655. 

Somnium. Veteres, cum tristiora 
noctu somnia vidissent, mane 
experrecti sese abluere solebant 
B. 1379. 

Sophocles propter suavitatem apis 
dictus X. 460. Sophoclis ava- 
ἃ Ej 696. Sophoclis filii 
B. 78. 

Sororem ὁμοπάτριον apud Athenien- 
ses ducere licebat, non vero ὅμο- 
μητρίαν N. 1375. 

Soslae duo X. 78. 

Speculum. Prestigiis quibusdam 
effici poterat, ut litere sanguine 
in speculo scripte in orbe lune 
legi viderentur N. 750. 

Sphaeteria eadem quae Pvlus N. 
186. I. 1050. 

Sponsa vehiculis in domum sponsi 
deducebantur O. 1743. 

Sponsi coronari solebant foliis se- 
sami et sisimbrii Εἰ, 869. 
Staphylus, Bacchi  amasius 

1022. 

Statuze tecte olim erant lunula, 
ne avium merdis inquinarentur 
O. 1114. 

Stenia 0, 841. 

Sternutationes Cereri sacre erant 
O. 722. 

Stheneboea B. τοῦς. 

Sunium promontorium Atticae N. 
400. I. 557. O. 869. 

supplicum insigne ramus olez lana 
velatus Πλ. 385. 

Susa, urbs Persiz I. 1087. 

Sybaritice fabulae O. 471. 

Sycophante nomen unde dictum 
II^. 51. 

Synoecesia, festum, in quo Paci 
sacra fiebant Ei. 1019. 

Tenarum, Laconices promonto- 
rium, ubi descensus esse ad in- 
feros credebatur A. 509. 

Telegonus, filius Ulixis ITA. 303. 

Telephus, rex Mysize, de quo Euri- 
pides trageediam conscripsit N. 
919. B. 866. 1095. 

Tempestas subita (διοσημία) apud 


I14. 
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Athenienses comitia dirimebat 
Á. 170. 

Tenus insula serpentibus abunda- 
bat et allia acria ferebat II^. 
718. 

Tereus, rex Thracum O. 212. 

Jlerpander Boeotium melos invenit 
Α. 13. 

Tetradrachma | apud — Athenienses 
signata erant effigie noctuse O. 
1106. 

Tetrapolis Attica A. 285. 

Thargelia festum IIA. 1055. 

Thasium vinum nunquam in pretio 
fuit apud Athenienses A. 671. 

Thaulon bovem occidit: unde fes- 
tum JBuphonia originem suam 
traxit N. 98r. 

Themistocles Athenas munit I. 
811. Pireeum muro sepsit I. 
812. 

Themistocles oraculum Apollinis 
de muro ligneo quomodo inter- 
pretatus fuerit I. 1037. 

Themistocles ostracismo Athenis 
pulsus I. 816. ad regem Persa- 
rum confugit I. 84. Ejus mors. 
Ibid. 

Themistoclis ossa, jussu oraculi, ex 
Magnesia Athenas translata I. 
84. 

Theognis poeta frigidus A. r 1. 140. 

Theoris ab Sophocle amata B. 78. 

Theorus poeta I. 605. 

Theramenes B. 1001. cognomina- 
tus Cothurnus B. 47. 546. 

Therme Herculeze N. 1047. 

Theseus ad inferos descendit cum 
Pirithoo B. 142. 

Theseus ostracismo ex urbe pelli- 
tur Πλ. 627. A Lycomede in 
insula Scyro occiditur, mortem 
ejus ulciscentibus postea Athe- 
niensibus. Ibid. Attice incolas 
sparsim ante habitantes in op- 
pida coegit. Ibid. 

"Theseus apud inferos nates 1n saxo 
reliquit I. 1565. 

Thesei ftemplum servorum erat 
asylum I. 1309. 

Theseo dies octavus sacer erat Πλ. 
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1127. Theseus quorum curruum 
inventor N. 28. 

Thesmophoriorum dies quot 6. 86. 

2. 

Thesmothetz myrteam coronam 
gestabant B. 353. 

Thesmothete sorte eligebant ju- 
dices Athenis X. 772. 

Thessale mulieres veneficee N.747. 

Thessali artibus magicis dediti N. 


Thessalorum perfidia et latrocinia 
Πλ. 521. 

Θῆτες, tertia civium classis apud 
Athen!ienses I. 624. 

Thetis liberos ex Peleo susceptos 
combussit N. 1064. 

Thraces vellebant et nudabant pe- 
nes A. 157. Alliis delectabantur 
A. 162. 

Thrasybulus, Lyci filius II. 550. 
Phylen Attice oppidum cepit. 
Ibid. et 1147. 

Thucydides quattuor A. 703. Z. 

I. 

Thurium colonia missa fuit N. 
331. 

Thymoetes heros A. 146. X. 1133. 

Tiaris rectis soli utebantur reges 
Persarum O. 487. 

Tibie ex ossibus cervinis olim con- 
fici solebant A. 863. 

Tibie in conviviis usus Ei. 530. 

Timon misanthropus A. 809. 

Timothei, ducis Atheniensium, 
mira felicitas IIA. 180. 

Tisamenus A. 603. 

Tonstrina. In tonstrinis Athenis 
otios! tempus terere solebant 
Πλ. 338. 

Tonsure duo genera, σκαφίον et 
κῆπος O. 807. 

Tricorythus A. 285. 

Trierarchia I. 908. 

Τρίγωνον locus dicasterii X. 120. 

Tripus Apollinis quomodo inventus 
fuerit II. 9. I. 1013. Lauro co- 
ronatus Πλ. 39. 

Tripus aureus Apollini tanquam 
sapientissimo datusITA. 9. I. 1O15. 

Triremes publice, V. Naves. 
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Triticum elixum stimulat ad Vene- 
rem O. 566. 

Tritogenia, genus saltationis N. 
985. 

Trojanarum virginum de Ajace et 
Ulysse judicium I. 1053. 

Trophonius N. 508. 

Tuba a Tyrrhenis inventa B. 133. 

Tyrauni et regis differentia A. 6r. 

Tyrannorum triginta dominatum 
Athenis sustulit Thrasybulus II^. 
$50. 1147. 

Tyro a Neptuno vitiata A. 139. 

Vellus aureum N. 256. 

Venatores partem preda arboribus 
in sylva clavo affigere solebant 
in honorem Diane Πλ. 944. 

Vendentium varia nomina et ge- 
nera: ut αὐτοπώλης, κάπηλος, ἔμ- 
πορος, παλιγκάπηλος, μεταβολεύς Πλ. 
1156. 

Venus Ke; N. 52. A. 2. 

Veneris ἀνοσίας templum IIA. 170. 

Veretra coriacea A. I09. 110. 

Vesta. In sacrificiis et libationibus 
a Vesta initium faciebant ve- 
teres X. 842. 

Vesta, Saturni filia IIA. 395. 

Victima. Vide Sacrificium. 

Vinum capnias, quale X. 151. 

Vinum πολυφόρον et ὀλιγοφόρον Πλ. 
854. 

Vinum Thasium A. 671. 
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Vino quot partes aque admiscende 


I. 1184. 

Vulcani simulacrum luteum ad 
focum statuere solebant veteres 
O. 436. 


Ulixes ex Circe filium suscepit 'Te- 
legonum II^. 3053. Ejus mors. 
Ibid. 

Ulixes qua arte manus Cyclopis 
evaserit IIA. 179. 

Umbella utebantur virgines canis- 
trifere in pompa O. 1508. 

Undecimviri apud Athenienses Σ. 
1103. 

Urbes navibus comparare solent 
poete 2. 29. 

Urne judiciales, in. quibus erant 
calculi X. 981. 

Xanthius Boeotus ad certamen 
singulare provocat "Thymoeten 
Atheniensium regem À. 146. 

Xenocles, filius Carcini, poeta tra- 
gicus N. 1264. B. 86. 

Xerxes 'Themistocli tres urbes do- 
navit, Magnesiam, Lampsacum, 
M yunten I. 84. 

Xerxis expeditio in ZEgyptios IIA. 
178. 

Zerinthium antrum in Samothracia 
Ei. 276. 

Zeuxis pictor in templo Veneris 
Athenis Cupidinem pinxit rosis 
coronatum A. 901. 
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Pro ζῷον, in primo volumine passim impressum est ζῶον. 


Pro δημόσια adverbialiter adhibito, his terve impressum est δημοσίᾳ. 
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LEXICONS, GRAMMARS, ORIENTAL WORKS, &c. 


ANGLO-SAXON.—4z Anglo-Saxon Dicfionary, based on the 
MS. Collections of the late Joseph Bosworth, D.D., Professor of Anglo-Saxon, 
Oxford. Edited and enlarged by Prof. T. N. Toller, M.A. (To be completed 
in four parts.) Parts I-II. A—SAR.  4to. 155. each. 


ARABIC.—4 Practical Arabic Grammar. Part 1. Compiled 
by A. O. Green, Brigade Major, Royal Engineers, Author of * Modern Arabic 
Stories. Second Edition, Enlarged and Revised. Crown 8vo. 75. 6d. 


CHINESE.—.44 Handbook of the Chinese Language. By James 
Summers, 1863. 8vo. half bound, 17. 85. 


—— — 4 Record of DuddÁistic Kingdoms,by the Chinese Monk 


FÁ-HIEN. "Translated and annotated by James Legge, M.A., LL.D. Crown 
4to. cloth back, τον. δώ. 


ENGLISH.—4 JVew English Dictionary, on Historical Prin- 
ciples : founded mainly on the materials collected by the Philological Society. 
Edited by James A. H. Murray, LL.D., with the assistance of many Scholars 
and men of Science. Vol. I. A and B. Imperial 4to. half Morocco, 
27. 125. 6d. : 

Part IV, Section II, C—CASS. Beginning of Vol. II, ss. 
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ENGLISH.—4z Etymological Dictionary of the English Lan- 
guage. By W. W. Skeat, Litt.D. ..Secoud Edition. 1884. 4to. 27. 45. 


Supplement to the First Edition of the above. 4to. 25. 6d. 


—— ΑἹ Concise Etymological Dictionary of the Enuglisk Lan- 
guage. By W. ὟΝ. Skeat, Litt.D. ZÀrd Edition. 1887. Crown 8vo. 55. 6d. 


GREEK.—4  Greekb-English Lexicon, by Henry George 


Liddell, D.D., and Robert Scott, D.D. Seventh Edition, Revised and Aug- 
mented throughout. 1883. 4to. 17. 165. 


Α΄ Greek-English Lexicon, abridged from Liddell and 


Scott's 4to. edition, chiefly for the use of Schools. "Twenty-first Edition. 
1884. Square 12mo. 75. 6d. 


A copious Greek-English Vocabulary, compiled from 


the bestauthorities. 1850. 24mo. 3. 











—— — 4A Practical Introduction to. Greeb Accentuation, by H. 
W.Chandler, M.A. Second Edition. 1881. 8vo. ros. 64. 


HEBREW.—77Ze Boob of Hebrew Roots, by Abu 'l-Walid 
Marwán ibn Jan&h, otherwise called Rabbi Yónáh. Now first edited, with an 
Appendix, by Ad. Neubauer. 1875. 4to. 27. 75. 64, 


—— A Treatise on the use of the Tenses in. Hebrew. Ἔν 
S. R. Driver, D.D. Second Edition. 1881. Extra fcap. 8vo. 75. 64. 


—— Hebrew | Acceutuation of. Psalms, Proverbs, aud ob. 
By William Wickes, D.D. 1:581. Demy 8vo. 55. 


——— 4. Treatise on the Accentuation of the twenty-oue so-called 


Prose Books of the Old Testament. By William Wickes, D.D. 1887. Demy 
8vo. 105. 64. 


ICELANDIC.—A4z Zcelandic-English Dictionary, based on the 
MS. collections of the late Richard Cleasby. Enlarged and completed by 


G. Vigfüsson, M. A. With an Introduction, and Life of Richard Cleasby, by 
G. Webbe Dasent, D.C.L. 1874. 4to. 37. 75. 


—— A List of English Words the Etymology of wich is 
Vlustrated by comparison with [celamdie, | Prepared in the form of an 
APPENDIX to theabove. By W. W.Skeat, Litt.D. 1876. stitched, 25. 


—— An Icelandic Primer, with Grammar, Notes, and 
Glossary. By Henry Sweet, M.A. Extra fcap. 8vo. 35s. 64. 


—— 4n fcelandic Prose Reader, with Notes, Grammar and 


Glossary, by Dr. Gudbrand Vigfüsson and F. York Powell, M.A. 1879. 
Extra fcap. 8vo. 10s. 6d. 


LATIN.—4 Latin Dictionary, founded on Andrews! edition 
of Freund's Latin Dictionary, revised, enlarged, and in great part rewritten 
by Charlton T. Lewis, Ph.D., and Charles Short, LL.D. 1879. 4to. 17. 55. 
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MELANESIAN.—Z77Ze Jelauesiam Languages. Ἐν R. H. 
Codrington, D.D., ofthe Melanesian Mission. Svo. 185. 


SANSKRIT.—4 Practical Grammar of the Sanskrit Language, 
arranged with reference to the Classical Languages of Europe, for the use of 
English Students, by Sir M. Monier-Williams, M. A. Fourth Edition. ὅνο. 
155. 


—— 4. Sanskrit-English Dictionary, Etymologically and 
Philologically arranged, with specialreference to Greek, Latin, German, Anglo- 


Saxon, English, and other cognate Indo-European Languages. By Sir M. 
Monier-Williams. M.A. 1888. 4to. 4/. 145. 64. 





Nalopákhyáuam. | Story of Nala, an Episode οἵ 
the Mahá-Bhárata: the Sanskrit text, with a copious Vocabulary, and an 
improved version of Dean Milman's Translation, by Sir M. Monier-Williams, 
M.A. Second Edition, Revised and Improved. 1879. 8vo. 155. 


Sakuntalà. Α Sanskrit Drama, in Seven Acts. Edited 
by Sir M. Monier-Williams, M.A. Second Edition, 1876. 8vo. 215. 





SYRIAC.—Z hesaurus Syriacus: collegerunt Quatremére, Bern- 
stein, Lorsbach, Arnoldi, Agrell, Field, Roediger: edidit R. Payne Smith, 
S.T.P. Fasc.I-VI. 1868-83. sm. fol. each, 17. 1s. Fasc. VII. 17. τας, 6a. 


Vol. I, containing Fasc. I-V, sm. fol. 57. 55. 


7 he book of K alilah aud Dimnah. "Translated from Arabic 
into Syriac. Edited by W. Wright, LL.D. 1884. 8vo. 21;. 





GREEK CLASSICS, ὅσα. 


Aristophanes: Δ Complete Concordance to the Comedies 
and Fragments. By Henry Dunbar, M.D. 4ἴο. 1}. 15. 


Aristotle: The Politics, with Introductions, Notes, etc, by 
W. L. Newman, M.A., Fellow of Balliol College, Oxford. Vols. I. and II. 
Medium 8vo. 285. 


Aristotle: The Politics, translated into English, with Intro- 
duction, Marginal Analysis, Notes, and Indices, by B. Jowett, M.A. Medium 
8vo. 2 vols. 215. 


Catalogus Codicum | Graecorum | Sinaiticorum. | Scripsit V. 
Gardthausen Lipsiensis. "With six pages of Facsimiles. 8vo. /zzez, 255. 


Heracliti Ephesi Reliquiae. Recensuit I. Bywater, M.A. 
Appendicis loco additae sunt Diogenis Laertii Vita Heracliti, Particulae Hip- 
pocratei De Diaeta Libri Primi, Epistolae Heracliteae. 1877. 8vo. ὅς. 


Herculanenszum. | Volumznum Partes II. 1824. 8vo. 10s. 
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Fragmenta Herculauensia. A Descriptive Catalogue of the 
Oxford copies of the Herculanean Rolls, together with the texts of several 
papyri, accompanied by facsimiles. Edited by Walter Scott, M.A., Fellow 
of Merton College, Oxford. Royal 8vo. c/otA, 215. 


Homer: A Complete Concordance to the Odyssey and 
IIymns of Homer ; to which is added a Concordance to the Parallel Passages 
in the Iliad, Odyssey, and Hymns. Dy Henry Dunbar, M.D. 1880. 4to. 17. 1s. 


— — Seholia Graeca in [liadem. Edited by Professor W. 
Dindorf, after a new collation of the Venetian MSS. by D. B. Monro, M.A., 
Provost of Oriel College. 4 vols. 8vo. 27. 10s. Vols. V and VI. 7z zAe Press. 


——— Scholia Graeca iu. Odysseam. | Edidit Guil. Dindorfius. 
"Tomi II. 1855. 8vo. 155. 6d. 


Plato: Afology, with a revised Text and English Notes, and 
a Digest of Platonic Idioms, by James Riddell, M. A. 1:878. 8vo. 85. 6g. 


— — Pülebus, with a revised Text and English Notes, by 
Edward Poste, M.A. 1860. 8vo. 75. 64. 


— — Sophistes and Politicus, with a revised Text and English 
Notes, by L. Campbell, M.A. 1867. 8vo. 185. 


—— — Theaetetus, with ἃ revised. Text and English Notes, 
by L. Campbell, M.A. Second Edition. 8vo, 10s. 64. 





The Dialogues, translated into English, with Analyses 


and Introductions, by B. Jowett, M.A. A new Edition in 5 volumes, medium 
8vo. 1875. 3. τος. 


The Republic, translated into English, with an Analysis 
and Introduction, by B. Jowett, M.A. Medium 8vo. 125. 67. 





TAhucydides: "Translated into English, with Introduction, 


Marginal Analysis, Notes, and Iudices. By B. Jowett, M.A. 2 vols. 1881. 
Medium 8vo. 17. 125. 


THE HOLY SCRIPTURES, &o. 


STUDIA BIBLICA.—Essays in Biblical Archzology and Crtiti. 
cism, and kindred subjects. By Members of the University of Oxford. 8vo. 
105. 6d. 





ENGLISH.— 7 Ze Holy bible in the earliest English Versions, 
made from the Latin Vulgate by John Wycliffe and his followers: edited by 
the Rev. J. Forshall and Sir F. Madden. 4vols. 1850. Royal 4to. 37. 35. 
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[Also reprinted from the above, with Introduction and Glossary 
by W. W. Skeat, Litt. D. 


ENGLISH.— 77e Books of Sob, Psalms, Proverbs, Ecclesiastes, 
and the Song of Solomon: according to the Wycliffite Version made by Nicholas 
de Hereford, about A.D. 1381, and Revised by John Purvey, about A.D. 1388, 
Extra fcap. 8vo. 35. 6d. 


——— The New Testament in English, according to the Version 
by Tohn Wycliffe, about A.D. 1380, and Revised by John Purvey, about A.D. 
1388. Extraífcap. 8vo. 65.} 








Jhe Holy bible: an exact reprint, page for page, 
of the Authorised Version publishedin the year 1611. Demy 4to. half bound, 
17. 15. 


— — The Psalter, or Psalms of David, and ceríaim Canticles, 
with a Translation and Exposition in English, by Richard Rolle of Hampole. 
Edited by H. R. Bramley, M.A., Fellow of S. M. Magdalen College, Oxford. 
With an Introduction and Glossary. Demy 8vo. 17. i5. 


—— Lectures on the Book of οὖ. Delivered in Westminster 
Abbey by the Very Rev. George Granville Bradley, D.D., Dean of West- 
minster. Crown 8vo. 75. 6d. 





Lectures on. Ecclesiastes. By the same Author. Crown 
8vo. 45. 64. 


GoTHIC.—774e Gospel of 51. Mark τη Got/zc, according to 
the translation made by Wulfila in the Fourth Century. Edited with a 
Grammatical Introduction and Glossarial Index by W. W. Skeat, Litt. D. 
Extra fcap. 8vo. 45. 


GREEK.— Vetus Testamentum cx Versione Septuaginta Inter- 
pretum secundum exemplar Vaticanum Romae editum. Accedit potior varietas 
Codicis Alexandrini. lomi II. Editio Altera. 18mo. τᾶς, "The volumes 
may be had separately, price 65. each. 





Origenis Hexaplorum quae supersunt; sive, Veterum 
Interpretum Graecorum in totum Vetus Testamentum Fragmenta. Edidit 
Fridericus Field, A.M. 2 vols. 1875. 4to. 5/.55». 


——— The Book of Wisdom: the Greek Text, the Latin 


Vulgate, and the Authorised English Version; with an Introduction, Critical 
Apparatus, and a Commentary. By William J. Deane, M.A. Small4to. 125. 64. 


—-— Novum Testamentum Graece. Antiquissimorum Codicum 
"Textus in ordine parallelo dispositi. Accedit collatio CodicisSinaitici. Edidit 
E. H. Hansell, S. T. B. Tomi III. 1864. 8vo. 245. 


JVovum Testamentum Graece. Accedunt. parallela. S. 
Scripturae loca, etc, Edidit Carolus Lloyd, S.T.P.R. i$8mo. 35. 


On writing paper, with wide margin, 109, 
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GREEK.—J/Vovum Testamentum Graece juxta Exemplar Millia- 
num. 18mo. 25.64. On writing paper, with wide margin, 95. 


Evangelia Sacra Graece. Fcap. 8vo. limp, 15s. 62. 
— — The Greek. Testament, with the Readings adopted by 


the Revisers of the Authorised Version:— 





(1) Pica type, with Marginal References. Demy 8vo. 105. 64. 
(2) Long Primertype. Fcap.8vo. 4s. 6d. 
(3) The same, on writing paper, with wide margin, 15s. 


—— The Parallel New Testament, Greek and English ; being 
the Authorised Version, 1611; the Revised Version, 1881; and the Greek 
Text followed in the Revised Version. 8vo. 125. 6d. 


The Revised Version is the joint broperty of the Universities of Oxford and Camóridge. 





Canon Muratoriausus: the earliest Catalogue of the 
Books of the New Testament. Edited with Notes and a Facsimile of the 
MS. in the Ambrosian Library at Milan, by S. P. Tregelles, LL.D. 1867. 
4to. τος. 64. 


Outlines of Textual Criticism applied to the New Testa- 
ment. By C. E. Hammond, M.A. Fourth Edition. Extra fcap. 8vo. 3*. 64. 


HEBREW, etc.—JVofes on the Hebrew Text of the Dook of 
Genesis. With Two Appendices. By ἃ. J. Spurrell, M.A. Crown 8vo. 
10s. 6d. 








The Psalms in. Hebrew without points. 1879. Crown 
8vo. Price reduced to 2»., in stiff cover. 


4A Commentary on. the Book of Proverbs. Attributed 
to Abraham Ibn Ezra. Edited from a MS. in the Bodleian Library by 
S. R. Driver, M. A. Crown 8vo. paper covers, 35. 64. 


——— The Book of Tobit. A Chaldee Text, from a unique 


MS. in the Bodleian Library ; with other Rabbinical Texts, English Transla- 
tions, and the Itala. Edited by Ad. Neubauer, M.A. 1878. Crown 8vo. 65. 


—— — Horae Hebraicae et Talmudicae, a J. Lightfoot. A new 
Edition, by R. Gandell, M. A, 4 vols. 1859. 8vo. 17. 15. 





LATIN.—Z4brz Psalmorum Nersio antiqua Latina, cum Para- 
phrasi Anglo-Saxonica. Edidit B. Thorpe, F.A.S. 1835. 8vo. ros. 64. 


Oid-Latin Biblical Texts: Io. 7. 'The Gospel according 
to St. Matthew from the St. Germain MS.(g,). Edited with Introduction 
and Appendices by John Wordsworth, D.D. Small 4to., stiff covers, 65. 


Old-Latin Biblical Texts: No. 77. Portions of the Gospels 
according to St. Mark and St. Matthew, from the Bobbio MS. (k), &c. 
Edited by John Wordsworth, D.D., W. Sanday, M.A., D.D., and H. J. White, 
M.A. Small 4to., stiff covers, 215. 
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LATIN.—O/2-Latin Dibliead Texts: No. ΤΠ. The Four 
Gospels, from the Munich MS. (4), now numbered Lat. 6224 in the Royal 
Library at Munich. With a Fragment from St. John in the Hof-Bibliothek at 
Vienna (Cod. Lat. 502). Edited, with the aid of Tischendorfs transcript 
(under the direction of the Bishop of Salisbury), by H. J. White, M.A. Small 
4to. stiff covers, 125. 64. 


OLD-FRENCH.— Lzbri Psalmorum Versio antiqua Gallica e 


Cod. MS. in Bibl. Bodleiana adservato, una cum Versione Metrica aliisque 


Monumentis pervetustis. Nunc primum descripsit et edidit Franciscus Michel, 
Phil Doc. 1860. 8vo. 105. 64. 


FATHERS OF THE CHURCH, &o. 


Sz Athanasius: Historical Writings, according to the Bene- 


dictine Text. With an Introduction by William Bright, D.D. 1881. Crown 
8vo. 10s. 6d. 





Orations against the Arians, With an Account of his 
Life by William Bright, D.D. 1873. Crown 8vo. 9». 


S1. Augustine: Select Anti-Pelagian Treatises, and the Acts 


of the Second Council of Orange. With an Introduction by William Bright, 
D.D. Crown 8vo. 99. 


Canons of the First Four General Councils of Nicaea, Con- 
stantinople, Ephesus, and Chalcedon. 1877. Crown 8vo. 2s. 6d. 


—— — Notes on the Canons of the First Four General Councils. 
. By William Bright, D.D. 1882. Crown 8vo. 55. 6g. 


Cyrilli Archiepiscopi Alexandrini in XII Prophetas. Edidit 
P. E. Pusey, A.M. Tomill. 1868. 8vo. cloth, 27. 25. 





in D. Yoannis Evangelium. Accedunt Fragmenta varia 
necnon Tractatus ad Tiberium Diaconum duo. Edidit post Aubertum 
P. E.Pusey, A.M. Tomilll. 1872. 8vo. 2/7. 55. 





Commentarii in Lucae Evangelium quae supersunt 


Syriace. E MSS. apud Mus. Britan. edidit R. Payne Smith, A.M. 1858. 
4to. 17. 25. 


Translated by R. Payne Smith, M.A. 2 vols. 1859. 


8vo. 145. 





Ephraemi Syrz, Rabulae Episcopi Edesseni, Balaei, aliorum- 
que Opera Selecta. E Codd. Syriacis MSS. in Museo Britannico et Bibliotheca 
Dodleiana asservatis primus edidit T. J. Overbeck. 1865. 8vo. 17. 1ς, 
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Eusebius Ecclesiastical History, according to the text of 
Burton, with an Introduction by William Bright, D.D. 1881. Crown 8vo. 
8s. 64. 


Irenaeus: TÀe Third Book of St.Ivenaeus, Bishop of Lyons, 
against Heresies. With short Notes and a Glossary by H. Deane, B.D. 
1874. Crown 8vo. 55. 64. 


Patrum | Apostolicorum, S. Clementis Romani, S. Ignatii, 
S. Polycarpi, quae supersunt. Edidit Guil. Jacobson, S. T.P.R. Tomi II. 
Fourth Edition, 1863. 8vo. 1/. 15. 


Socrates Ecclesiastical History, according to the Text of 


Hussey, with an Introduction by William Bright, D.D. 1878. Crown 8vo. 
75. 6d. 


ECCLESIASTICAL HISTORY, BIOGRAPHY, &oc. 
Ancient Liturgy of the Church of England, according to the 


uses of Sarum, York, Hereford, and Bangor, and the Roman Liturgy arranged 


in parallel columns, with preface and notes. By William Maskell, M.A. 
Third Edition. 1882. 8vo. 155. 


Daedae Historia Eccdestastica. Edited, with English Notes, 
by G. H. Moberly, M.A. 1881. Crown 8vo. tos. 64. 


Bright (W.). Chapters of Early English. Church. History. 
1878. 8vo. 125. 


Burnet's History of the Reformation of the Church of England. 


A new Edition. Carefully revised, and the Records collated with the originals, 
by N. Pocock, M.A. 7 vols. 1865. 8vo. Przce reduced to 1. Yos. 


Councils and Ecclesiastical Documents velating to Great Britazn 
and Ireland. Edited, after Spelman and Wilkins, by A. W. Haddan, B.D., 
and W.Stubbs, M.A. Vols. I. and III. 1869-71. Medium 8vo. each αὐ. 15. 


Vol. II. Part I. 1873. Medium 8vo. τος. 67. 
Vol. II. Part II. 1878. Church of Ireland; Memorials of St. Patrick. 
Stiff covers, 35s. 6d. 


Hamilton (John, Archbishop of St. Andrews), The Catechism 
of. Edited, with Introduction and Glossary, by Thomas Graves Law. With 
a Preface by the Right Hon. W. E. Gladstone. Svo. 125. 64. 


Hammond (C. E.). Liturgties, Eastern and Westeru. Edited, 
with Introduction, Notes, and Liturgical Glossary. 1878. Crown 8vo. 105. 6d. 
An Appendix to the above. 1879. Crown 8vo. paper covers, 15. 6d, 

SXohn, Dishop of Ephesus. The Third Part of Áis Ecci- 


szastical History. [In Syriac.] Now first edited by William Cureton, M.A. 
1853. 4to. 17. 125. 


Translated by R. Payne Smith, M.A. 1860. 8vo. 105. 
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Leofric Missal, The, as used in the Cathedral of Exeter 
during the Episcopate of its first Bishop, A.D. 1050-1072; together with some 
Account of the Red Book of Derby, the Missal of Robert of Jumiéges, and a 
few other early MS. Service Books of the English Church. Edited, with In- 
troduction and Notes, by F. E. Warren, B.D. 4to. half morocco, 255. 


Monumenta. Ritualia Ecclesiae Anglicanae. 'The occasional 
Offices of the Church of England according to the old use of Salisbury, the 
Prymer in English, and other prayers and forms, with dissertations and notes. 
By William Maskell, M.A. Second Edition. 1882. 3 vols. 8vo. 2/7. 10s. 


Records of the Reformation. 'The Divorce, 1527-1533. Mostly 
now for the first time printed from MSS. in the British Museum and other 
libraries. Collected and arranged by N. Pocock, M.A. 1870. 2 vols. 8vo. 
17. 165. 


SAzriey ( W. W.). Some Account of the Church in the Apostolic 
4e. Second Edition, 1874. Fcap. 8vo. 3s. 6d. 


Stubbs (W.). Registrum Sacrum Anglicanuum. |. An attempt 


to exhibit the course of Episcopal Succession in England. 1858. Small 4to. 
85. 6g. 


Warren (F. E). Liturgy and Ritual of the Celtic Church. 
1881. 8vo. 145. 


ENGLISH THEOLOGY. 


DBampton Lectures, 1856. TÀhe Christian. Platonists of. Alex- 
andria. By Charles Bigg, D.D.  8vo. 10». 64. 


Butler.s Works, with an Index to the Analogy. 2 vols. 1874. 
SvO. IIs. 
Also separately, 


Sermons, 5s. 6d. Analogy of Relagzon, 5s. 6d. 
Greswells Harmonia Evangelica. Fifth Edition. 8vo. 9s. 62. 


Heurtley's. Harmonia Symbolica: Creeds of the Western 
Church. 1858. 8vo. 65. 6d. 


Homilies appointed to be read im Churches. Edited by 
J. Griffiths, M.A. 1859. 8vo. 75. 64. 


Hooker's Works, with his life by Walton, arranged by John 
Keble, M.A. Seventh Edition. JAevised ὧν ἢ. W. Church, M.A., D.C.L., 
Dean of St. Paul's, and F. Paget, D.D. 3 vols. medium 8vo. 365. 


Hooker's Works, the text as arranged by John Keble, M.A. 


2 vols. 1875. 8vo. ris. 


Jewels Works. Edited by R. W. Jelf, D.D. ὃ vols. 1848. 


8vo. 17, τος. 
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Peavrsou's Exposition of the Creed. Revised and corrected by 
E. Burton, D.D. Sixth Edition, 1877. 8vo. τον. 6d. 


Waterlaud's Review of the Doctriue of the Eucharzst, with 
a Preface by the late Bishop of London. Crown 8vo. 6s. 6d. 


—— Wor£s, with Life, by Bp. Van Mildert. A new Edition, 


with copious Indexes. 6 vols. 1856. 8vo. 2/. 115. 


Wheatly's Hlustration of the Book of Common Prayer... & new 
Edition, 1846. 8vo. gs. 


Wychf. .4 Catalogue of the Original Works of John Wyclzf, 
by W. W. Shirley, D.D. 1865. 8vo. 35. 64. 


——— Select English. Works. By T. Arnold, M.A. 3 vols. 
1869-1871. 8vo. 17. 15. 


——— TYialogus. With the Supplement now fist edited. 
By Gotthard Lechler. 1869. 8vo. 75. 


HISTORICAL AND DOCUMENTARY WORKS. 


British Barrows, a Record of the Examination of Scpulchral 
Mounds in various parts of England. By William Greenwell, M.A., F.S.A. 
Together with Description of Figures of Skulls, General Remarks on Pre- 


historic Crania, and an Appendix by George Rolleston, M.D., F.R.S. 1877. 
Medium 8vo. 255. 


Clavendon's History of the Rebellion and Civil Wars in 
England. Re-edited from a fresh Collation of the Original MS. in the 
Bodleian Library, with Marginal Dates, and Occasional Notes, by W. Dunn 
Macray, M.A., F.S.A. In six volumes, crown 8vo. c/o/A, 21. 55. 


Clarendon's History of the Rebellion and Civil Wars in 
England. Also his Life, written by himself. in which is included a Con- 
tinuation of his History of the Grand Rebellion. With copious Indexes. 
In one volume, royal 8vo. 1842. 17. 25. 


Clinton's Epitome of the Fasti Hellenici. 1851. ὅνο. ὅς. δώ. 
— — Epitome of the Fasti Romani. 19854. 9S9vo. 75s. 
Corpvs Poeticvm Doreale. Τῆς Poetry of the Old Northern 


Tongue, from the Earliest Times to the Thirteenth Century. Edited, clas- 
sified, and translated, with Introduction, Excursus, and Notes, by Gudbrand 
Vigfüsson, M.A., and F. York Powell, M.A. 2 vols. 1883. 8vo. 425. 


Earle (T., M.A.. .A Handbook to the Land-Charters, aud 


other Saxonic Documents. Crown 8vo. cloth, 165. 
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Freeman (E. A.). History of the Norman Conquest of Emg- 
land; its Causes and Results. In Six Volumes. 8vo. 57. 9s. 64. 


The Reign of William Rufus and the Accessiom of 
Henry the First. 2 vols. 8vo. 17. 16s. 


Gascoignes Theological Dictionary ("Liber Veritatum"): 
Selected Passages, illustrating the condition of Church and State, 1403-1458. 
With an Introduction by James E. Thorold Rogers, M.A. Small 4to. 
Ios. 6d. 


Johnson (Samuel, LL.D.), Boswells Life of; including 


Boswells Journal of a Tour to the Hebrides, and Johnson's Diary of a 
Journey into North Wales. Edited by G. Birkbeck Hill, D.C.L. In six 
volumes, medium 8vo. With Portraits and Facsimiles of liandwriting. 
Half bound, 37. 3s. (See p. 21.) 


Magna Carta, a careful Reprint. Edited by W. Stubbs, D.D. 
1879. 4to. stitched, r. 


Passio et Miracula Beati Olauz. Edited from a Twelfth- 
Century MS. in the Library of Corpus Christi College, Oxford, by 
Frederick Metcalfe, M.A. Small 4to. stiff covers, 6s. 


Protests of the Lords, including those which have been ex- 
punged, from 1624 to 1874; with Historical Introductions. Edited by James 
E. Thorold Rogers, M.A. 1875. 3vols. 8vo. 27. 25. 


Rogers (9. E. Τὺ. | History of Agriculture and. Prices in 
England, A.D. 1259-1793. 
Vols. I—VI (1259-1702). 8vo. 77.25. 


——— Te First Nine Years of tke Bank of England. 6vo. 8s. 6d. 


Subbós (W., D.D.). Seventeen. Lectures on. the Study of 
JMedieval and Modern History, &c., delivered at Oxford 1867-1884. Crown 
8vo. 85. 6g. 


Sturlunga Saga, including the Islendinga Saga of Lawman 
Sturla Thordsson and other works. Edited by Dr. Gudbrand Vigfüsson. 
In 2 vols. 1878. 8vo. 27. 25. 


Yor& Plays. The Plays performed by the Crafts or Mysteries 
of York on the day of Corpus Christi in the 14th, 15th, and 16th centuries, 
Now first printed from the unique MS. in the Library of Lord Ashburnham. 
Edited with Introduction and Glossary by Lucy Toulmin Smith. 8vo. 215. 








Manuscribpt Materials velating fo the History of Oxford. 
Arranged by F. Madan, M.A. 8vo. 75. 6d. 


Statutes of the University of Oxford, codified in the year 1636 
under the authority of Archbishop Laud. Edited by the late J. Griffiths, 
D.D., with an Introduction on the History of the Laudian Code, by C. L. 
Shadwell, M.A., D.C.L. 4to. τὰ rs. 
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SZatutes uade for the University of Oxford, aud for the Colleges 
and Halls therein, by the University of Oxford Commissioners, 1882. 8vo. 
125. 6d. 


Statutes supplementary to the above, approved by the Queen in 
Council, 1882-1888. .8vo. 2:. 6z. 


Statuta Universitatis Oxoniensis. 1988. 8vo. 55. 


The Oxford Umiversity Calendar for the year 1988. Crown 
$vo. 45. 6d. 


The present Edition includes all Class Lists and other University distinctions 
for the eight years ending with r887. 


Also, supplementary to the above, price 5s. (pp. 600), 
7 he Honours Register of the University of Oxford. & complete 


Record of University Honours, Officers, Distinctions, and Class Lists; of the 
Heads of Colleges, &c., &c., from the Thirteenth Century to 1883. 


he Examination Statutes for the Degrees of B.A., D. Mus, 
B.C.L., and B.M. NMevised to the end of Michaelmas Term, 1887. ὅνο. 
sewed, 15. 


{πὲ Student's Handbook to the University and. Colleges of 
Oxford. Ninth Edition. Crown 8vo. 25. 64. 


MATHEMATICS, PHYSICAL SCIENCE, ὅσο. 


Aclaud (H. W., M.D., F.R.S). Synopsis of the Pathological 


Sertes 22 the Oxford Museum, 1867. 8vo. 2s. 6d. 


Annals of Dotany. Edited by Isaac Bayley Balfour, M.A., 
M.D., F.R.S., Sydney H. Vines, D.Sc., F.R.S., and William Gilson Farlow, 
M.D., Professor of Cryptogamic Dotany in Harvard University, Cambridge, 
Mass., U.S. A., and other Botanists. Royal8vo. Vol. L, half morocco, 17. 16s. 


Vol. IL No. τ. /wst Published. 
Burdon-Sauderson (9., M.D., F.R.SS. L. aud EJ).  Trausla- 


Hons of Forezgn Biological Memoirs. 1. Memoirs on the Physiology of Nerve, 
of Muscle, and of the Electrical Organ. Medium 8vo. 215. 


De Bary (Dr. A... Comparative Anatomy of the Vegetative 
Organs of the Phanerogams and Ferns. "Translated and Annotated by F. O. 
Bower, M.A., F.L.S., and D. H. Scott, M.A., Ph.D., F.L.S. With 241 
woodcuts and an Index. Royal 8vo., half morocco, 1. 25. 6d. 
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De Bary (Dr. A.) Comparative Morphology and Biology of the 
Fungi Mycetozoa and Bacteria. Authorised English Translation by Henry 
E. F. Garnsey, M.A. Revised by Isaac Bayley Balfour, M.A., M.D., F.R.5S. 
With τοῦ Woodcuts. Royal 8vo., half morocco, 17. 25. 64. 


— — Lectures on. Bacteria. | Second improved edition. Au- 
thorised translation by H. E. F. Garnsey, M.A. Revised by Isaac Bayley 
Balfour, M.A.,, M.D., F.R.S. With 20 Woodcuts. Crown ὅνο. 6;. 


Goebel (Dr. K.). Outlines of. Classification and Special Mor- 
fhology of Plants. Α New Edition of Sachs' Text Book of Botany, Book II. 
English Translation by H. E. F. Garnsey, M. A. Revised by T. Bayley Balfour, 
M.A., M.D.,, F.R.S. With 407 Woodcuts. Royal 8vo. half morocco, 215. 


Müller (9.). On certain Variations in the Vocal Organs of 
the Passerves that have hitherto escaped notice. "Translated by F.]. Bell, B.A., 
and edited, with an Appendix, by A. H. Garrod, M.A., F.R.S. With Plates. 
1878. 4to. paper covers, 75. 6d. 


Price (Bartholomew, M.A., F.R..SS.). Treatise on Infinitesimal 


Calculus. 
Vol. I. Differential Calculus. Second Edition. 8vo. 145. 64. 


Vol. II. Integral Calculus, Calculus of Variations, and Differential Equations. 
Second Edition, 1865. ὅνο. 185. 


Vol.III. Statics, including Attractions; Dynamics of a Material Particle. 
Second Edition, 1868. ὅνο. 165. 


Vol.IV. Dynamics of Material Systems; together with a chapter on Theo- 
retical Dynamics, by W. F. Donkin, M.A., F.R.S. 1862. 8vo. τύ-. 


Pritchard (C., D.D., F.R.S.). Uranometria Nova Oxoniensis. 


A. Photometric determination of the magnitudes of all Stars visible to the naked 
eye, from the Pole to ten degrees south of the Equator. 1885. Royal 8vo. 
5. 6d. 


—— — Astronomical Observations made at the University 
Observatory, Oxford, under the direction of C. Pritchard, D.D. No. 1.1 
1878. Royal8vo. paper covers, 35. 64. 


Rigaud' s Correspondence of Scientific Men of the 17tÀ Century, 
with Table of Contents by A. de Morgan, and Index bythe Rev. J. Rigaud, 
M.A. 2vols. 1841-1862. 8vo. 185. 64. 


Rolleston (George, M.D., F.R.S.. Forms of Animal Life. 
A Manual of Comparative Anatomy, with descriptions of selected types. 
Second Edition. Revised and enlarged by W. Hatchett Jackson, M.A. 
Medium, 8vo. cloth extra, 17. 165. 


Scientific Papers and Addresses. Arranged and Edited 


by William Turner, M.B., F.R.S. With a Biographical Sketch by Edward 
Tylor, F.R.S. With Portrait, Plates, and Woodcuts. 2 vols. 8vo. 12. 45. 


Sachs (Julius von). Lectures on. the. Physiology of. Plants. 
Translated by H. Marshall Ward, M.A. With 445 Woodcuts. Royal 8vo. 
half morocco, 1Z 115. 6d. 
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Westwood (9. O., . F.R.S.). Thesaurus Entomologticus 


Hopeianus, or a Description of the rarest Insects in the Collection given to 
the University by the Rev. William Hope. With 40 Plates. 1874. Small 
folio, half morocco, 7/. 105. 


σε αιτοὰὺ 3jooks of tbe 3cast. 


(TRANSLATED BY VARIOUS ORIENTAL SCHOLARS, AND EDITED BY 
F. MAX MÜLLER. 


[Demy 8vo. cloth.] 


Vol. I. The Upanishads. Translated by F. Max Müller. 


Part I. The KZándogya-upanishad, The Talavakára-upanishad, 'T'he Aitareya- 
&razyaka, The Kaushitaki-bráhmaza-upanishad, and The V&gasaneyi-sazihitá- 
upanishad. 105.64. 


Vol.II. The Sacred Laws of the Áryas, as taught in the 
Schools of Apastamba, Gautama, VásishZZa, and Baudháyana. Translated by 
Prof. Georg Bühler. Part I. Apastamba and Gautama. 105. 64. 


Vol. III. The Sacred Books of China. The Texts of Con- 


fucianism. "Translated by James Legge. Part I. The Shá King, The Reli- 
gious portions of the Shih King, and The Hsiáo King. 125.64. 


Vol. IV. The Zend-Avesta. Translated by James Darme- 
steter. Part I. The Vendidád. 105.64. 


Vol. V. The Pahlavi Texts. "Translated by E. W. West. 
Part I. The Bundahis, Bahman Yast, and Sháyast lá-sháyast. 12:5. 64. 


Vols. VI and IX. The Qur'án. Parts I and II. Translated 
by E. H. Palmer. 215. 


Vol. VII. The Institutes of Vishzu. Translated by Julius 
Jolly. τος, 64. 


Vol. VIII. The Bhagavadgitá, with The Sanatsugátiya, and 
The Anugitá. "Translated by Káshináth Trimbak Telang. τος, 64. 


Vol. X. The Dhammapada, translated from Páli by F. Max 
Müller; and The Sutta-Nipáta, translated from Páli by V. Fausboóll; being 
Canonical Books of the Buddhists. τος, 64, 
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Vol. XI. Buddhist Suttas. Translated from Páli by T. W. 
Rhys Davids. 1. The Maháparinibbána Suttanta ; 2. The Dhamma-Zakka- 
ppavattana Sutta; 3. The Tevigga Suttanta; 4. The Akankheyya Sutta ; 
5. The Ketokhila Sutta; 6. The Mahá-sudassana Suttanta ; 7. The Sabbásava 
Sutta, τος. 6d. 


Vol. XII. The .Satapatha-Bráhmaza, according to the Text 


of the Mádhyandina School. "Translated by Julius Eggeling. Part I. 
Books land 11. 125.64. 


Vol. XIII. Vinaya Texts. Translated from the ῬΑ] by 


T. W. Rhys Davids and Hermann Oldenberg. Part I. The Pátimokkha. 
The Mahávagga, I-IV. τος. 64. 


Vol. XIV. The Sacred Laws of the Áryas, as taught in the 


Schools of Á pastamba, Gautama, Vásishzla and Baudháyana. Translated 
by Georg Bühler. Part II. Vásish/Aa and Baudháyana. 1os. 64. 


Vol. XV. The Upanishads. Translated by F. Max Müller. 
Part II. The KazZa-upanishad, The Muzdaka-upanishad, The Taittirtyaka- 
upanishad, The Bzzhad&razyaka-upanishad, The Svetasvatara-upanishad, The 
Pras/a-upanishad, and The Maitráàyaza-Bráhmaza-upanishad. τος. 6d. 


Vol. XVI. The Sacred Books of China. The Texts of 


Confucianism. Translated by James Legge. Part 11. The Yi King. 
105. 64. 


Vol. XVII. Vinaya Texts. Translated from the Pàli by 


T. W. Rhys Davids and Hermann Oldenberg. Part II. The Mahávagga, 
V-X. "The AKullavagga, I-III. τος. 6. 


Vol. XVIII. Pahlavi Texts. Translated by E. W. West. 
Part IIT. The Dázcistán-i Dinik and The Epistles of MánüsZihar. r25. 64. 


Vol. XIX. The Fo-sho-hing-tsan-king. A Life of Buddha 
by Asvaghosha Bodhisattva, translated from Sanskrit into Chinese by 


Dharmaraksha, 4.». 420, and from Chinese into English by Samuel Beal. 
10s. 642. 


Vol. XX. Vinaya Texts. Translated from the Páli by T. W. 


Rhys Davids and Hermann Oldenberg. Part III, The Aullavagga, IV-XII. 
τος, 64. 


Vol. XXI. The Saddharma-puzZarika; or, the Lotus of the 
True Law. "Translated by H. Kern. 125. 64. 


Vol. XXII. Gaina-Sütras. Translated from Prákrit by Her- 
mann Jacobi. PartI. The A4áránga-Sütra. The Kalpa-Sütra. 10s. 64. 
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Vol. XXIII. The Zend-Avesta. "Translated by James Dat- 
mesteter. Part II. The Sirózahs, Yasts, and Nyáyis. τος. Od. 


Vol. XXIV. Pahlavi Texts. Translated by E. W. West. 
Part III. Dináà-i Mainóg-i Khirad, .Sikand-gümánik, and  Sad-Dar. 
Ios. 6d. 


Second Series. 


Vol. XXV. Manu. Translated by Georg Bühler. 215. 


Vol. XXVI. The Satapatha-Bráhmaza. Translated by 
Julius Eggeling. Part II. 125. 62. 


Vols. XXVII and XXVIII. The Sacred Books of China. 
The Texts of Confucianism. "Translated by James Legge. Parts III and IV. 
The Li Αἴ, or Collection of Treatises on the Rules of Propriety, or Ceremonial 
Usages. 255. 


Vols. XXIX and XXX. The Gzzhya-Sütras, Rules of Vedic 


Domestic Ceremonies. Translated by Hermann Oldenberg. 


Part I (Vol. XXIX), 12s. 62. Just Published. 
Part IL (Vol. XXX).  Zz t^e Press. 


Vol XXXI. The Zend-Avesta. Part III. "The Yasna, 
Visparad, Afrinagán, and G&hs. "Translated by L. H. Mills. 125. 67. 


The following Volumes are in the Press:— 


Vol. XXXII. Vedic Hymns. "Translated by F. Max Müller. 
Part I. 


Vol. XXXIII.  Nárada, and some Minor Law-books. 
Translated by Julius Jolly. [| Pregarzzg.] 


Vol. XXXIV. "The Vedánta-Sütras, with .Sankara's Com- 
mentary. "Translated by G. Thibaut. [/zegarins.] 


Ἐκ The Second Series will consist of Twenty-Four Volumes. 








τας κε MELDE 
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I. ENGLISH, &c. 


An Elementary English Grammar and. Exercise Book. By 
O. W. Tancock, M.A. Second Edition. Extra cap. 8vo. 15. 64. 


An English Grammar and. Readziug Poos, for Lower Forms 
in Classical Schools. By O. W. Tancock, M.A. Fourth Edition. Extra 
fcap. 8vo. 35. 64. 


Typical Selections from the best English Wraters, with Intro- 

ductory Notices. Second Edition, In 2 vols. Extra fcap. 8vo. 35s. 6d. each. 
Vol. I. Latimer to Berkeley. Vol. II. Pope to Macaulay. 

SAairp (9. C. LL.D.. | Aspects of Poetry; being Lectures 


delivered at Oxford. Crown $vo. 105. 64. 





44 Book fov the Beginner im Anglo-Saxon. By John Earle, 
M.A,. 'Third Edition, Extra fcap. δνο. 25. 6d. 


An Anglo-Saxoun Reader. In Prose and Verse. With Gram- 


matical Introduction, Notes, and Glossary. By Henry Sweet, M.A. Fourth 
Edition, Revised and Enlarged. Extra fcap. 5vo. 55. 64. 


A Second Anglo-Saxon Reader. By the same Author. Extra 
fcap. 8vo. 45. 64. 


An Anglo-Saxon Primer, with Grammar, Notes, and Glossary. 
By the same Author. Second Edition. Extra fcap. 8vo. 25. 64. 


Old English Readiug Primers; edited by Henry Sweet, M.A. 
I. Selected Homilies of ZElfric. Extra fcap. 8vo., stiff covers, 15. 64. 
II. Extracts from Alfred's Orosius. Extra fcap. 8vo., stiff covers, 15. 64. 


First Middle English Primer, with Grammar and. Glossary. 
By the same Author. Extra fcap. 8vo. 25. 


Second Middle English Primer. Extracts from  Chaucer, 


with Grammar and Glossary. Bythesame Author. Extra icap. 8vo. 25. 


4A Concise Dictionary of Middle Emgliskh, from A.D. 1150 to 
1580. By A. L. Mayhew, M.A., and W. W. Skeat, Litt.D. Crown 8vo. 
half roan, 75. 64. 


A Handbook of Phonetics, including a Popular Exposition of 
the Principles of Spelling Reform, By H. Sweet, M.A, Ext. ícap. 8vo. 4s. Ca. 
C 
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Elementarbuch des | Gesprochenen |. Englisch. | Grammatik, 


Texte und Glossar. Von Henry Sweet. Second Edition. Extra Ícap. 8vo., 
stiff covers, 25. 64. 


History of. English Sounds from. the earliest Period. With 
full Word-Lists. By Henry Sweet, M.A. Demy 8vo. 145. 


Princibles of English Etymology. First Series. 7216 Native 
Element. By W. W. Skeat, Litt.D. Crown 8vo. 9s. 


The Philolegy of the English Tongue. By J. Earle, M.A. 
Fourth Edition, Extra fcap. 8vo. 75.64. 


An fcelaudic Primer, with Grammar, Notes, and Glossary. 
By Henry Sweet, M. A. Extra fcap. 8vo. 35. 6d. 


An Icelandic Prose Reader, with Notes, Grammar, and Glossary. 
By G. Vigfüsson, M.A., and F. York Powell, M.A. Ext. fcap. 8vo. 105. 6d. 


The Ormulum; with the Notes and Glossary of Dr. R. M. 
White. Edited by R. Holt, M.A. 1878. 2 vols. Extraífcap. ὅνο. 215. 


Specimens of. Early English. .& New and Revised Edition. 
Whth Introduction, Notes, and Glossarial Index. 


Part I. By R. Morris. LL.D. From Old English Homihlies to King Horn 
(A.D.II5O to A.D.1300). Second Edition. Extra fcap. ὅνο. 9s. 


Part II. By R. Morris, LL.D., and W. W. Skeat, Litt.D. From Robert 
of Gloucester to Gower (A.D. 1298 to.A.D. 1393). Third Edition. 
Extra fcap. 8vo. 75. 62. 


Specimens of English Literature, from. the * Ploughmans 
Crede' to the * Shepheardes Calender' (A.D. 1394 to A.D. 1579). With Intro- 
duction, Notes, and Glossarial Index. By W. W. Skeat, Litt.D. Fourth 
Edition. Extrafcap.8vo. 75.64. 





TÀe Vision of William coucernznug Piers the Plowman, n three 
Parallel Texts; together with AzeAard tAe Aedeless. By William Langland 
(about 1362-1399 A.D.) Edited from numerous Manuscripts, with Preface, 
Notes, and a Glossary, by W. W. Skeat, Litt.D. 2 vols. 8vo. 315. 67. 


The Vision of Wilhkam  conceruimmg Piers the Plowman, by 


William Langland. Edited, with Notes, by W. W. Skeat, Litt.D. Fourth 
Edition. Extra ífcap. 8vo. 45. 64. 


Chaucer. l. The Prologue t0 the Canterbury Tales; the 


Knightes Tale; Τῆς Nonne Prestes Tale. Edited by R. Morris, LL.D. 
Sixty-sixth thousand. Extra fcap. 8vo. 25. 6g. 


——— II. Ze Prioresses Tale; Sir Thopas; The Monkes 
Jake; 714 Cler&es Zale ; 716 Sguieres Zuie, &c. Edited by W. W. Skeat, 
Litt.D. "Third Edition. Extra fcap. 8vo. 4s. 6g. 


CLARENDON PRESS, OXFORD. IQ 





CRaucer. 11Π1. 716 Tale of the Manof Lawe ; 'The Pardoneres 
Tale; The Second Nonnes Tale; The Chanouns Vemannes Tale. By the 
same Editor. JVew Edition, Revised. Extra fcap. 8vo. 45. 64. 

IV. Mznor Poems. By the same Editor. Extra fcap. 

8vo. Just ready. 


Gamelyn, The Tale of. Edited with Notes, Glossary, &c., by 
W. ΝΥ. Skeat, Litt.D. Extra fcap. 8vo. Stiff covers, 15. 64. 


Miuot (Laurence) | Poems. Edited, with Introduction and 
Notes, by Joseph Hall, M.A., Head Master of the Hulme Grammar School, 
Manchester. Extra fcap. 8vo. 45. 64. 

Spenser's Faery Queene.. Books I and IT. Designed chiefly 
for the use of Schools. With Introduction and Notes by G. W. Kitchin, D.D., 
and Glossary by A. L. Mayhew, M.A. Extra fcap. 8vo. 25. 64. each. 

Hooker. Ecclesiastical Polity, Dook 7. Edited by R. W. 
Church, M.A. Second Edition. Extra fcap. 8vo. 25. 





OLD ENGLISH DRAMA. 
716 Pilgrimage fo Parnassus with TÀe Two Parts of the 


Return from Parnassus.  'Three Comedies performed in St. John's College, 
Cambridge, A.D. MDXCVII-MDCI. Edited from M55. by the Rev. W. D. 
Macray, M.A., F.S.A. Medium 8vo.  Bevelled Boards, Gilt top, 85. 64. 


Marlowe and Greene. Marlowe's Tragical History of. Dr- 
Faustus, and Greene's Honourable History of Friar bacon and Friar Bungay- 
Edited by A. W. Ward, M.A. ZVew and Emnlarged Edition. Extra fcap. 
8vo. 65. 6d. 


Marlowe. Edward 77. With Introduction, Notes, &c. By 
O. W. Tancock, M.A. Extrafcap. 8vo. Paper covers, 2s. Cloth 35. 


SHAKESPEARE. 


SAakbespeare. Select Plays. Edited by W. G. Clark, M.A,, 
and W. Aldis Wright, M.A. Extra fcap. 8vo. stiff covers. 


The Merchant of Venice. 1». Macbeth. 15. 64. 


Richard the Second. 1». 64. Hamlet. 25. 
Edited by W. Aldis Wright, M.A. 
The Tempest. 15. 64. Midsummer Night's Dream. r5. 64. 
As You Like It. 15.64. Coriolanus. 25.64. 
Julius Cesar. 25. Henry the Fifth. 27. 
Richard the Third. 25.64. Twelfth Night. rs. 64. 
King Lear. r5. 64. King John. rs. 64. 


SAakespeare as a Dramatic Artist; a popular Illustration of 
the Principles of Scientific Criticism. By R. G. Moulton, M.A. Crown 8vo. 55. 


Cc 2 
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Bacon. 1. Advancement of Learning. Edited by W. Aldis 
Wright, M.A. "Third Edition. Extra fcap. 8vo. 45. δώ, 

—— II. ZAe Essays. With Introduction and Notes. By 
5. H. Reynolds, M.A., late Fellow of Brasenose College. Z4 Prefaratzon. 


AM ton. 1. Areopagitica. With Introduction and Notes. By 
John W. Hales, M.A, "Third Edition. Extra fcap. $vo. 35. 


II. Poems. Edited by R. C. Browne, M.A. 2 vols. 
Fifth Edition. Extra fcap. 8vo. 65. 67, Sold separately, Vol. I. 45.; Vol. IT. 3». 
In paper eovers:— 
Lycidas, 34. L'Allegro, 34. Il Penseroso, 44. Comus, 64. 
—— — III. Paradise Lost. Book I. Edited by H. C. Beeching. 


Extra fcap. 8vo. stiff cover, 15. 62. ; in white Parchment, 35. 64. 


——— IV. Samson Agonuistes. | Edited with. Introduction and 
Notes by john Churton Collins. Extra fcap. 8vo. stiff covers, r5. 

Daunyan. 1. The Pilegrim's Progress, Grace Aboundinug, Rela- 
Hon of the Dnprisonment of. Mr. John Bunyan.  Ydited, with. Diographical 
Introduction and Notes, by E. Venables, M.A. 1579. Extraícap. 8vo. 55. 
In ornamental Parchment, 65. 


II. “οίν War, ὃ. Edited by E. Venables, M.A. 
In the Press. 


Clarendon. | History of the Rebellion. | Book VÍ. | Edited 
by T. Arnold, M.A. Extra fcap. 8vo. 45. 64. 


Dryden. Select. Poems. Stanzas on the Death of Oliver 
Cromwell; Astrea hedux; Annus Mirabilis; Absalom and Achitophel; 
Religio Laici; The Hind and the Panther. Edited by W. D. Christie, M.A. 
Second Edition. Extra fcap. 8vo. 35. 64. 

Loche's Conduct of the Understauding. Edited, with Intro- 
duction, Notes, &c., by T. Fowler, D.D. Second Edition. Extra fcap. 8vo. 25. 


Addison. Selections from Papers in the Spectator. With Notes. 
By T. Arnold, M.A. Extra fcap. 8vo. 4s. 6d. In ornamental Parchment, 65. 


Steele. | Selectious from the Taller, Spectator, aud. Guardzaa. 
Edited by Austin Dobson. Extra fcap.8vo. 45, 67. In white Parchment, 75. 64. 


Pope. With Introduction and Notes. By Mark Pattison, B.D. 
I. Essay ou Man. Extra fcap. 9vo. 15. 64. 

— — II. Sazires and Epistles. Extrafcap. 8vo. 25. 

Parnuell. The Hermit. Paper covers, 2d. 

Gray. Selected Poems. Edited by Edmund Gosse. Extra 


fcap. 8vo. Stiff covers, 1.5. 67. In white Parchment, 35. 


Elegy and Ode on Eton College. | Paper covers, 2d. 
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Goldsmith. | Selected Poems. | Edited, with Introduction and 
Notes, by Austin Dobson. — Extra fcap. 8vo. is. 62. In white Parchment, 
45. 6d. 


The Traveller. With Notes by G. Birkbeck Hill, D.C.L. 
Extra fcap. 8vo. Paper covers, 15. 
—— The Deserted Village. | Paper covers, 24. 


Johnson. I. Rasselas. Edited, with Introduction and Notes. 
by G. Birkbeck Iill, D.C.L. Extra fcap. 8vo.  Bevelled boards, 35. 67. In 
white Parchment, 45. 64. 


II. Rasselas; Lzves of Dryden ond Pope. Edited by 

Alfred Milnes, M.A. (London). Extra fcap. 8vo. 4s. 64. 
Lives of Dryden and Pope. | Stiff covers, 25. 6d. 

—— — III. Zzfe of Milton.  Y:dited, with Notes, etc., by C. H. 
Firth, M.A. Extra fcap. 8vo. cot, 25. 6d. δ} cover, 15. 6d. 

IV. Famity of Human Wishes. With Notes, by E. J. 
Payne, M.A. Paper covers, 44. 

—— — V. Wit aud Wisdom of Samuel Johnson. Edited bv 
G. Birkbeck Hill, D.C.L. Crown 8vo. 75. 6d. 

—— — VI. Boswells Lzfeof Vohnson. With the Xournal of a 
Tour to the Hebrides. Edited, with copious Notes, Appendices, and Index, by 


G. Birkbeck. Hill, D.C.L., Pembroke Coilege. With Portraits and Facsimiles. 
6 vols. Medium ὅνο. Za/f bound, 34. 3s. 


Cowprer. Edited, with Life, Introductions, and Notes, by 
H. T. Griffith, B.A. 


——— ]. Ze Didactic Poems of 1782, with Selections from the 
Minor Pieces. A.D. 1779-1783. Extra fcap. 8vo. 35. 

— — ]I. 716 7 ας, with Trocinium, and Selections from the 
Minor Poems. A.D. 1784-1799. Second Edition. Extra fcap. 8vo. as. 


Burke. Select Works. Edited, with Introduction and Notes, 
by E. J. Payne. M.A. 


I. ZAoughts on the Present Discontents; the two Speeches 
on America. Second Edition. Extra fcap. 8vo. 45. 64. 


II. Reflections on the French Revolution. Second Edition. 
Extra fcap. 8vo. 55. 


—— — II. Feur Letters om the Proposals for Peace with the 


Regicide Directory of France. Second Edition. Extra fcap. 8vo. 55. 


Keats. Hyperion, Book I. With Notes by W. T. Arnold, B.A. 


Paper covers. 4d. 


Dyron. Childe Harold. Edited, with Introduction and Notes, 
by H. F. Tozer, M.A. Extra fcap. 8vo. 3s. 674. In white Parchment, 55. 
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Scott. Lay of the Last Mznstrel. Edited with Preface and 
Notes by W. Minto, M.A. With Map. Extra fcap. 8vo. ΘΗ covers, 2». 
Ornamental Parchment, 35. 64. 

—— — Lay of the Last Minstrel. Introduction and Canto I, 
with Preface and Notes, by the same Editor. 64. 


II. LATIN. 


Rudimenta Latina. Comprising Accidence, and Exercises of 
a very Elementary Character, for the use of Beginners. By John Barrow 
Allen, M.A. Extra fcap. 8vo. 25. 


An Elementary Latin. Grammar. | By the same Author. 
Fifty-Seventh Thousand. Extra fcap. 8vo. 25.64. 


A First Latin Exercise Dook. By the same Author. Fourth 
Edition. Extra fcap. 8vo. 25. 64. 


A Second Latin Exercise Book. By the same Author. Extra 
fcap. 8vo. 35. 64. 


A Key to First and Second Latin Exercise Books, in one volume, price 55. 
Supplied to ZeacAezs only on application to the Secretary of the Clarendon Press. 


Reddenda Minora, or Easy Passages, Latin and Greek, for 
Unseen Translation. For the use of Lower Forms. Composed and selected 
by C. S. Jerram, M.A. Extra fcap. 8vo. 15. 67. 


Anglice  Reddenda, or Extracts, Latin and Greek, for 
Unseen Translation, By C. S. Jerram, M.A. Third Edition, Revised and 
Enlarged. Extra fcap. 8vo. 25. 64. 


Anglice Reddenda. Second Series. By the same Author. 
Extra fcap. 8vo. 35. 


Passages for Translation into Latin. For the use of Passmen 
and others. Selected by J. Y. Sargent, M.A. Seventh Edition, Extra fcap. 
8vo. 25. 64. 


Exercises in. Latin Prose Composition ; with Introduction, 
Notes. and Passages of Graduated Difficulty for Translation into Latin. By 
G. G. Ramsay, M.A., LL.D. Second Edition. Extra fcap. 8vo. 45. 64. 


Hints aud Helps for Latin Elegzacs. By H. Lee-Warner, M.A. 
Extra fcap. 8vo. 35. 6d. 


First Latin Reader. By T. J. Nunns, M.A. "Third Edition. 


Extra fcap. 8vo. 25. 


Caesav.  TÀe Commentaries (for Schools). With Notes and 
Maps. By Charles E. Moberly, M.A. 


The Gallic War. Second Edition. Extra fcap. 8vo. 45. 64. 

The Gal/tc IVar. Books I, II. Extra fcap. 8vo. 25. 

The Civil War. | Extra fcap. 8vo. 35s. 6d. 

JÀe Civil War. Book I. Second Edition. Extra fcap. 8vo. 25. 
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Cero. Speeches against. Catilina. By E. A. Upcott, M.A., 
Assistant Master in Wellington College. In one or two Parts. Extra fcap. 
8vo. 2s. 64. 

—-— Selection of interesting and descriptive passages. With 
Notes, By Henry Walford, M.A. In three Parts. Extra fcap. 8vo. 45. 6d. 

Each Part separately, limp, 15. 6. 


Part I. | Anecdotes from Grecian and Roman History. "Third Edition. 
Part IT. Omens and Dreams: Beauties of Nature. Third Edition. 
Part III. Rome's Rule of her Provinces. "Third Edition. 


—— — De Senecíute. | Edited, with Introduction and Notes, 
by L. Huxley, M.A. In one or two Parts. Extra fcap. 8vo. 25. 


Selected Letters (for Schools). With Notes. By the 
late C. E. Prichard, M.A.,, and E. R. Bernard, M.A. Second Edition. 
Extraífcap. 8vo. 35. 

— — Select Orations (for Schools) In Verrem I. De 


Imperio Gn. Pompeii. Pro Archia. Philippica IX. "With Introduction and 
Notes by J. R. King, M.A. Second Edition. Extra fcap. 8vo. 25. 64. 


—— In Q. Caecilium Divinatio, and /n C. Verrem | Actio 
Prima. With Introduction and Notes, by J. R. King, M. A. Extra fcap. 8vo. 
limp, 15. 64. 


——— Speeches against Catilina. | With Introduction and 
Notes, by E. A. Upcott, M.A. In one or two Parts, Extra fcap. 8vo. 
25. 6d. 

Cornelius Nepos. With English Notes. By Oscar Browning, 
M.A. "Third Edition, Revised by W. R. Inge, M.A. (In one or two Parts.) 
Extra fcap. 8vo. 35. 


Horace. | Selected Odes. With Notes for the use of a Fifth 
Form. By E. C. Wickham, M.A. In one or two Parts. Extra fcap. 8vo. 
clot, 25. 


Livy. Selections (for Schools). With Notes and Maps. By 
H. Lee-Warner, M.A. Extra fcap. 8vo. In Parts,limp, each r5. 64. 
Part I. The Caudine Disaster. Part II. Hannibal's Campaign 
in Italy. Part III. The Macedonian War. 


——- Books V-VII. With Introduction and Notes. Dy 
A. R. Cluer, B.A. Second Edition. Revised by P. E. Matheson, M.A. 
(In one or two Parts.) Extra fcap. 8vo. 55. 


Books XXI, XXII, and XXIII. With Introduction 
and Notes. By M. T. Tatham, M.A. Extra fcap.8vo. 45. 64. 


Book XXII. By the same Editor. Extra fcap. 8vo. 
25. 6d. 


Ovid. Selections for the use of Schools. With Introductions 
and Notes, and an Appendix on the Roman Calendar. By W. Ramsay, M.A. 
Edited by G. G. Ramsay, M.A. Third Edition, Extra fcap. 8vo. 55. 64. 
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Ovid. vristia. Book I. The Text revised, with an Intro- 
duction and Notes. By S. G. Owen, D.A. Extra fcap. 8vo. 35. 6d. 


Plautus. Captivi. Edited by W. M. Lindsay, M.A. Extra 


fcap. 8vo. (In one or two Parts.) 25. 6d. 


The Trinummus. With Notes and Introductions. (In- 
tended for the Higher Forms of Public Schools.) By C. E. Freeman, M.A., 
and A. Sloman, M.A. Extra fcap. 8vo. 35. 


Pliny. Selected Letters (for Schools). With Notes. By the 
late C. E. Prichard, M.A., and E. R. Bernard, M.A. Extra fcap. 8vo. 35. 


Sallust. With Introduction and Notes. By W. W. Capes, 
M.A. Extrafcap. 8vo. 45. 64. 


Tacitus. The Annals. Books I-IV. Edited, with Introduc- 


tion and Notes (for the use of Schoois and Tunior Students), by Η. Furneaux, 
M.A. Extra fcap. 8vo. 5». 


——— The Anunals. Book I. With Introduction and Notes, 
by the same Editor. Extra fcap. 8vo. limp, 2». 


Terence. Andria. With Notes and Introductions. By C. 
E. Freeman, M.A., and A. Sloman, M.A. Extra fcap. 8vo. 35. 


—— Adelpi. With Notes and Introductions. (Intended for 


the Higher Forms of Public Schools.) By A. Sloman, M.A. Extra fcap. 
8vo. 35. 


—— Phormio. With Notes and Introductions. By A. 
Sloman, M.A. Extra fcap. 8vo. 35. 


Tibullus and Propertius. Selections. Edited by G. G. Ramsay, 


M.A. Extra fcap. 8vo. (In one or two vols.) 65. 


Virgil. With Introduction and Notes. By T. L. Papillon, 
M.A. 'Two vols. Crown 8vo. 10s. 67. "The Text separately, 4s. 64. 


Ducolics. | Edited by C. S. Jerram, M.A. In one or 


two Parts. Extra fcap. 8vo. 25. 6d. 


Aeneid 1. With Introduction and Notes, by C. S. 
Jerram, M.A. Extra fcap. 8vo. limp, 15. 6d. 


Aeneid YX. Edited, with Introduction and Notes, by 
A. E. Haigh, M.A,, late Fellow of Hertford College, Oxford. Extra fcap. 


8vo. limp, 15. 67. In two Parts, 25. 

















Avianuus, 776 Fables of. Edited, with Prolegomena, Critical 


Apparatus, Commentary, etc, By Robinson Ellis, M.A., LL.D. Demy 8vo. 
8s. 6d. 


Catulli Veronensis Liber. Iterum recognovit, apparatum cri- 


ticum prolegomena appendices addidit, Robinson Ellis, A.M. 1878. Demy 
8vo. 16s. 


A Commentary on. Catullus. By Robinson Ellis, M.A, 
1876. Demy 8vo. 16ὅ-. 
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Catulli Veronensis Carmina Selecta, secundum recognitionem 
Robinson Ellis, A.M. Extra fcap. 8vo. 35s. 6d. 


Cicero de Oratore. With Introduction and Notes. By A.5. 

Wilkins, Litt. D. 

Book I. Second Edition. 1888. 8vo. 75. 64. Book IT. 1881. 8vo. 55. 
PAilippic Orations. With Notes. By J. R. King, M.A. 
Second Edition. 1879. ὅνο. ros. 6d. 

Select Letters. With English Introductions, Notes, and 
Appendices. By Albert Watson, M.A. "Third Edition. Demy 8vo. 18s. 


——— Select Letters. 'Text. By the same Editor. Second 
Edition. Extra ífcap. 8vo. 45. 


fro Cluentio. With Introduction and Notes. By W. 
Ramsay, M.A. Edited by G. G. Ramsay, M.A. 2nd Ed. Ext. fcap. 8vo. 35. 62. 


Horace. With a Commentary. Volume I. The Odes, Carmen 


Seculare, and Epodes. By Edward C. Wickham, M.A. Second Edition. 
1877. DemySvo. 125. ' 


A reprint of the above, in a size suitable for the use 
ofSchools. In one or two Parts. Extra fcap. 8vo. 6s. 


Livy, Book I. With Introduction, Historical Examination, 
and Notes. By J. R. Seeley, M.A. Second Edition. 1881. ὅνο. ὅς. 


Ovid. P. Ovidii Nasomis Ibis. Ex Novis Codicibus edidit, 
Scholia Vetera Commentarium cum Prolegomenis Appendice Indice addidit, 
R. Ellis, A.M. 8vo. τοῦ. 6d. 

Persius. The Satires. With a Translation and Commentarv. 
By John Conington, M.A. Edited by Henry Nettleship, M.A. Second 
Edition, 1874. ὅνο. 7s. 6d. 


Suvenal. XIII Satires. Edited, with Introduction and 
Notes, by C. H. Pearson, M.A., and Herbert A. Strong, M.A., LL.D., Professor 
of Latin in Liverpool University College, Victoria University. In two Parts. 
Crown 8vo. Complete, 65. 


Also separately, Part I. Introduction, Text,etc, 3s. —— Part IT. Notes, as. δώ, 
Tacitus. The Annals. Books I-VI. Edited, with Intro- 


duction and Notes, by H. Furneaux, M.A. 8vo. 18». 

















King (5. E., M.A.) and C. Cooksou, M.A. | The Principles of 


Sound and [nflexion, as dlustrated in the Greek and Latin Languages. 1888. 
8vo. 185. 


Nettleship (H., M.A.). Lectures and Essays on Subjects con- 


nected with Latin Scholarship and Literature. Crown 8vo. 75. 6d. 


Ι 
T^e Roman Satura. | 9vo. sewed, r5. 
—— Ancient Lives of Vergil. ὄνο. sewed, 25. 
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Paftllon (T. L., 7.4... A Manual of Comparative Philology. 
Third Edition, Revised and Corrected. 1882. Crown 8vo. ὅς. 


Pinder (North, M.A.). Selections from the less &uown Latin 
Poets. 1869. 8vo. r5;. 


Sellar (W. Y., M.A.). Roman Poets of the Augustan Age. 
ViRGIL, New Edition. 1883. Crown 8vo. 9s. 


Roman Poets of the Republic. New Edition, Revised 
and Enlarged. 1881. ὅνο. 149. 


Wordsworth (7., M.A.). Fragments and Specimens of Early 
Latin. With Introductions and Notes. 1874. 8vo. 185. 


III. GREEK. 


4 Greek Primer,for the use of beginners in that Language. 
By Charles Wordsworth, D.C.L. Seventh Edition. Extra fcap. 8vo. 15. 64. 


4A Greek Testament Primer. ΔῈ Easy Grammar and Read- 
ing Book for the use of Students beginning Greek. By the Rev. E. Miller, 
M.A. Extra fcap. 8vo. 25. 64. 


Easy Gree& Reader. By Evelyn Abbott, M.A. In one or 


two Parts. Extra fcap. 8vo. 35. 


Graecae Gramunaticae Rudtimenta in usum Scholarum.  Auc- 
tore Carolo Wordsworth, D.C.L.  Nineteenth Edition, 1882. 12mo. 45. 


A Greekb-English Lexicon, abridged from Liddell and Scott's 


4to. edition, chiefly for the use of Schools. Twenty-first Edition. 1886. 
Square 12mo. 75. 64. 


Greek Verbs, Irregular and Defective. By W. Veitch. Fourth 


Edition. Crown 8vo. ros. 647. 


7116 Elements of Greek Accentuation (for Schools): abridged 
from hislarger work by H. W. Chandler, M.A. Extra fcap.8vo. 25.64. 





A SERIES OF GRADUATED GREEK READERS:— 


First Gree& Reader. By W. G. Rushbrooke, M.L. Second 
Edition, Extra fcap. 8vo. 25. 67. 


Second Greek. Reader. By A. M. Bell; M.A. | Extra fcap. 
$vo. 35s. 6d. 


Fourth Gree£& Reader; bezug Specimens of Greek Dialects. 
With Introductions, etc. By W. W. Merry, D.D. Extra fcap. 8vo. 45. 6d. 


Fifth Greek Reader. Selections from Greek Epic and 
Dramatic Poetry, with Introductions and Notes, ΒΥ Evelyn Abbott, M.A. 

Extra fcap. 8vo. 45. 6d. 
7116 Golden Treasury of Ancient Gree£ Poetry: being ἃ Col- 


lection of the finest passages in the Greek Classic Poets, with Introductory 
Notices and Notes. By R. S. Wright, M.A. Extra fcap. 8vo. 85. 64. 
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A Golden Treasury of Gree& Prose, being a Collection of the 
finest passages in the principalGreek Prose Writers, with Introductory Notices 
and Notes. By R. S. Wright, M.A., and J. E. L. Shadwell, M.A. Extrafcap. 
8vo. 45. 64. 


Aeschylus. | Prometheus Bound (for Schools). With Introduc- 
tion and Notes, by A. O. Prickard, M.A. Second Edition. Extrafcap. 8vo. 25. 


Agamemnon. With Introduction and Notes, by Arthur 
Sidgwick, M.A. "Third Edition. In one or two parts. Extra fcap. 8vo. 35. 


— — Choephoroz. With Introduction and Notes by the same 
Editor. Extra fcap. 8vo. 3s. 





—— AEumenides. With Introduction and Notes, by the same 


Editor. In one or two Parts. Extra fcap. 8vo. 35. 
Aristophanes. In Single Plays. Edited, with English Notes, 
Introductions, &c., by W. W. Merry. D.D. Extra fcap. 8vo. 
I. The Clouds, Second Edition, 29. 
II. The Acharnians, Third Edition. In one or two parts, 35. 
III. The Frogs, Second Edition. In one or two parts, 35. 
IV. The Knights. In one or two parts, 35. 


Cebes. Tabula. With Introduction and Notes. By C. S. 
Jerram, M.A. Extra fcap. 8vo. 25. 642. 


Demosthenes. | Orations against. Pili. With Introduction 
and Notes, by Evelyn Abbott, M.A., and P. E. Matheson, M.A. Vol. I. 
Philippic I. Olynthiacs I-III. In one or two Parts. Extra fcap. 8vo. 35. 


Euripides. .Alcestis (for Schools). By C. S. Jerram, M.A. 
Extra fcap. 8vo. 25.64. 


— — Hecuba. | With Notes by C. H. Russell. Z7z ZAe Press. 


—— Helena. Edited, with Introduction, Notes, etc. for 
Upper and Middle Forms. By C.S. Jerram, M.A. Extra fcap.8vo. 35. 


—— — Heracleidae. Edited with Introduction and Notes by 
C. S. Jerram, M.A. Extra fcap. 8vo. 35. 





Iphigenia im Tauris. Edited, with Introduction, Notes, 
etc., for Upper and Middle Forms. By C. 5. Jerram, M.A. Extra fcap. 8vo. 
cloth, 35. 


Medea. By C.B. Heberden, M.A. Inoneor two Parts. 


Extra fcap. 8vo. 25. 


Herodotus, Book IX. Edited, with Notes, by Evelyn Abbott, 


M.A. Inoneor two Parts. Extra fcap. 8vo. 35. 


Herodotus, Selections from. Edited, with Introduction, Notes, 
and a Map, by W. W. Merry, D.D. Extra fcap. 8vo. 25. 64. 
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Homer. Odyssey, Books I-XII (for Schools). Dy W. W. 

Merry, D.D. Fortieth Thousand. (In one ortwo Parts.) Extra fcap. 8vo. ἂς, 
Books I, and II, separately. each το. 64. 

Odyssey, Books XIII-XXIV (for Schools) By the 


same Editor. Second Edition. Extra fcap. 8vo. £5. 


Jliad, Book 1 (for Schools). By D. B. Monro, M.A. 


Second Edition, Extra fcap. 8vo. 25. 


Had, Books I-XII (for Schools). With an Introduction, 


a brief Homeric Grammar, and Notes. by D. B. Monro, M.A. Second 
Edition. Extra fcap. 8vo. ὅς. 


— — [liad, Books VI and XXI. With Introduction and 
Notes. By Herbert Hailstone, M.A. Extra fcap. 8vo. 15. 67. each. 


Lucian. Vera Historia (for Schools. By C. 5. Jerram, 
M.A. Second Edition. Extra fcap. 8vo. 15. 64. 

Lysias. KEpitaphios. Edited, with Introduction and Notes, 
by F. T. 5nell, D. A. (In one or two Par!s.) Extra fcap. 8vo. 25. 

Plato. Meno. With Introduction and Notes. By St. George 


Stock, M.A., Pembroke College. (In one or two Parts.) Extra fcap. 8vo. 
25. Od. 


Plate. The Apology. With Introduction and Notes. By 


St. George Stock, M.A. (In one or two Parts.) Extra fcap. 8vo. 25. 6d. 


Sophocles. For the use of Schools. Edited with Intro- 
ductions and English Notes — By Lewis Campbell, M.A., and Evelyn Abbott, 
M.A. JVew and Revrsed Ewition. 2 Vols. Extra fcap. Svo. 10s. 64. 


Sold separately, Vol. I, Text, 4s. 67.; Vol. II, Explanatory Notes, 6s. 
SopLocles. In Single Plays, with English Notes, &c. By 
Lewis Campbell. M.A., and Evelyn Abbott, M.A. Extra fcap. 8vo. limp. 
Oedipus Tyrannus, Philoctetes, New and Revised Edition, 25. each. 

Oedipus Coloneus, Antigone, I5. 97. each. 
Ajax, Electra, Trachiniae, 25. each. 


——— Oedipus Rex: Dindorfs Text, with Notes by the 


present bishop of St. David's. Extra fcap.8vo. limp. rs. 64. 


Theocritus (for Schools). With Notes. By H. Kynaston, 
D.D.(late Snow). "Third Edition. Extra fcap. 8vo. 45. 6g. 


Xenophon. Easy Selections (for Junior Classes). With a 
Vocabulary, Notes, and Map. By J. S. Phillpotts, B. C. L., and C. S. Terram, 
M.A. 'lhird Edition. Extra fcap. 8vo. 35. 64. 


——— Selections (for Schools). With Notes and Maps. By 
J. 5. Phillpotts. B.C.L. Fourth Edition. Extra fcap.8vo. 3s. 6d. 


Anabasis, Book I. Edited for the use of Junior Classes 
and Private Students. With Introduction, Notes, etc. By J. Marshall, M.A., 
Rector of the Royal High School, Edinburgh. Extra fcap. 8vo. 25. 64. 
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Xenophon. Anabasis,Book II. With Notes and Map. By 
C. S. Terram, M.A. Extraícap.S8vo. 25. 


——— Anabasis, Book III. Edited with Introduction, Analysis, 
Notes, etc., by 7. Marshall, M. A. Extra fcap. 8vo. 25. 6d. 


—— — Cyropaedia, Book I. With Introduction and Notes by 
C. Bigg, D.D. Extra fcap. 8vo. 25. 


— — QCyvopaedia, Books IV and V. With Introduction and 
Notes by C. Bigg, D.D. Extra ícap. 8vo. 25. 67. 


Hellenica, Books I, II. With Introductions and Notes 
by ἃ. E. Underhill, M.A., Fellow and Tutor of Magdalen College. Exira 
Ícap. 8vo. c/otA, 35. 








Aristotle s Politics. With an Introduction, Essays, and Notes. 
By W. L. Newman, M.A., Fellow of Balliol College. Vols. I and Il. 
Medium 8vo. 285. 

Aristotle. On the History of the Process by which the Aristo- 
telian Writings arrived at their present form. | &n Essay by Richard Shute, 
M.A., late Student of Christ Church ; with ἃ Drief Memoir of the Author. 
8vo. 75. (ὦ, 


Aristotelian Studrzes. I. On the Structure of the Seventh 
Book ofthe Nicomachean Ethics. By J. C. Wilson, M.A. 8vo. stiff, 55. 


Aristotelis Ethica INicomachea, ex. recensione Immanuelis 
Bekkeri. Crown 8vo. 55. 


Demosthenes and Aeschines. "The Orations of Demosthenes 
and ZÉschines on the Crown. With Introductory Essays and Notes. Dy 
G. A. Simcox, M.A., and W. H. Simcox, M.A. 1872. 8vo. 125. 


Head (Barclay V. Historia Numorum: A Manual of Gree& 


JNumismatics. Royal8vo. half-bound. 27. 25. 


Hicks (E. L., M.A.). 4. Manualof Greek Historical Inscrip- 


ons. Demy8vo. τος, 6d. 


Homer. Odyssey, Books I-XII. Edited with English Notes, 
Appendices, etc. By W. W. Merry, D.D., and the late James Riddell, M.A. 
1886. Second Edition. Demy 8vo. 165. 


Homer. A Grammar of the Homeric Dialect. By D. B. Monro, 
M.A. Demy 8vo. τος. 64. 


Polybius. Selections from Polybius. Edited by J. L. Strachan- 
Davidson, M.A., Fellow and Tutor of Balliol College. With three Maps. 
Medium $8vo. buckram, 215. 


Sophocles. 'The Plays and Fragments. With English Notes 
and Introductions, by Lewis Campbell, M.A. 2 vols. 


Vol.I. Oedipus Tyrannus. Oedipus Coloneus. Antigone. 8vo. 165 
Vol. ll. Ajax. Electra. Trachiniae. Philoctetes. Fragments. 8vo. 165. 
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IV. FRENCH AND ITALIAN. 


Brachet' s " Etymological Dictionary of the French. Language. 
Translated by G. W. Kitchin, D.D. Third Edition. Crown 8vo. 75. 64. 


Historical Grammar of the French Language. "Trans- 
lated by G. W. Kitchin, D.D. Fourth Edition. Extra fcap. 8vo. 3s. 64. 


Works by GEORGE SAINTSBURY, M.A. 
Primer of French Literature. Extra fcap. 8vo. 25. 
Short History of French Literature. Crown 8vo. 105.64. 
Specimens of French Literature, from. Villon to Hugo. Crown 


8vo. 9s. 








MASTERPIECES OF THE FRENCH DRAMA. 


Corneille s Horace. Edited, with Introduction and Notes, by 
George Saintsbury, M.A. Extra fcap. 8vo. 25. 64. 


Molire's Les Précieuses Ridicules. Edited, with Introduction 
and Notes, by Andrew Lang, M.A. Extra fcap. 8vo. 15. 6. 


Racines Esther. Edited, with Introduction and Notes, by 
George Saintsbury, M.A. Extra fcap. 8vo. 25. 


Beamarchais Le Barbier de Séwille. Edited, with Introduction 
and Notes, by Austin Dobson. Extra fcap. 8vo. 25. 64. 


Voltaires Mérope. Edited, with Introduction and Notes, by 
George Saintsbury. Extra fcap. 8vo. cloth, 25. 


Musset's On ue badiue pas avec lAmour,and Fantasio. Edited, 
with Prolegomena, Notes, etc, by Walter Herries Pollock. Extra fcap. 
8vo. 25. 

The above six Plays may be had in ornamental case, and bound 
in Imitation Parchment, price 125. 6g. 





Perrault s Popular Tales. Edited from the Original Editions, 
with Introduction, etc, by Andrew Lang, M.A. Extra fcap. 8vo., paper 
boards, 5.5. 64. 


Sainte-Deuve. Selections from the Causerzes du Lundi. Edited 
by George Saintsbury, M.A. Extra fcap. 8vo. 25. 


Quinet's Lettres à sa Mére. Selected and edited by George 
Saintsbury, M.A. Extra fcap. 8vo. 25. 


Gautier, Théoplale. Scenes of Travel. Selected and Edited 
by George Saintsbury, M.A. Extra fcap. 8vo. 25. 


L'Éloguenuce de la Chaive et de la Tribune Frangaises. Edited 
by Paul Blouét, B.A. Vol. I. Sacred Oratory. Extra fcap. 8vo. 25. 6d. 
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Edited by GUSTAVE MASSON,B.A. 


Corneille's Cinna. With Notes, Glossary, etc. Extra fcap. 8vo. 
Cloth, 25. Stiff covers, 15. 6d. 


Louis XIV and his Contemporaries ; as described in Extracts 
from the best Memoirs of the Seventeenth Century. With English Notes, 
Genealogical Tables, &c. Extra fcap. 8vo. 25. 64. 

Maistre, Xavier de. Voyage autour de ma Chambre. | Ourika, 
by 7adame de Duras; Le Vieux Tailleur, by 77M. Erc&mann-CAatrian ; 
La Veilée de Vincennes, by 4//red de Vzgny; Les Jumeaux de V'Hótel 
Corneille, by Edmond About; Mésaventures d'un Ecolier, by A'odo/he 7opffer. 
Third Edition, Revised and Corrected. Extra fcap. ὅνο. 25, 6d. 


Voyage autour de ma Chambre. limp, vs. 62. 


Moliére's Les. Fourberies de Scapin, and Raczues Athalie. 
With Voltaire's Life of Moliére. Extra fcap. 8vo. 25. 64. 


Moliére's Les Fourberies de Scapin. With Voltaire's Life of 


Moliére, Extra fcap. 8vo. stiff covers, 15. 62. 


Moliere's Les Femmes Savantes. With Notes, Glossary, etc. 
Extra fcap. 8vo. c/ozh, 25. Stiff covers, 15. 6d. 


Raczines Andromaque, and. Corneille s Le Menteur. —  Nith 
Louis Racine's Life of his Father. Extrafcap. 8vo. 25. 64. 


Regnard's Le Soueur, and Brueys and Palaprat's Le Grondeur. 
Extra fcap. 8vo. 25. 64. 


Sévigné, Madame de, aud her chzef Contemporaries, Selections 
from the Correspondence of. Intended more especially for Girls! Schools. 
Extra fcap. 8vo. 35. 








Dante. Selections from the Inferno. With Introduction and 
Notes. By H. B. Cotterill, B.A. Extra fcap. 8vo. 45. 67. 


Tasso. La Gerusalemme Liberata. Cantos i, ii. With In- 
troduction and Notes, Dy the same Editor. Extra fcap. 8vo. 25. 64. 


V. GERMAN. 


Scherer (W.). “3 History of German Literature. "Translated 
from the Third German Edition by Mrs. F. Conybeare, Edited by F. Max 
Müller. 2 vols. 8vo. 215. 


Max Müller. 'The German Classics, from the Fourth to the 
Nineteenth Century. With Biographical Notices, Translations into Modern 
German, and Notes. By F. Max Müller, M.A. A New Edition, Revised, 
Enlarged, ard Adapted to Wilhelm Scherer's * History of German Literature, 
by F. Lichtenstein. 2 vols. crown 8vo. 21». 
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GERMAN COURSE. By HERMANN LANGE. 


Ae Gerinans at Homey a Practical Introduction to German 
Conversation, with an Appendix containing the Essentials of German Grammar. 
Third Edition. 8vo. 25. 64. 


{πε German Manual; a German Grammar, Reading Book, 
and a Handbook of German Conversation. 8vo. 75. 6d. 


Graminar of the German Lauguage. ὅνο. 3s. 6q. 


German Composition ; Δ Theoretical and Practical Guide to 
the Art of Translating English Prose into German. Ed. 2. Svo. 45. 64. 


German Spelling; & Synopsis of the Changes which it has 


undergone through the Government Regulations of 1880. Paper covers, 67. 





Lessing's Laokoou. With Introduction, English Notes, etc. 
By A. Hamann, Phil. Doc., M.A. Extra fcap. 8vo. 4». 6d. 


Schiller's. Wilhelm Tell. 'Yranslated into English Verse by 
E. Massie, M.A. Extra fcap. 8vo. 55. 


GERMAN CLASSICS. 


With Biografhical, Hzstorical, and Critical Introductions, Arguments 
(Zo £he Dramas), and Complete Commentaries. 


Edited by C. A. BUCHHEIM, Phil. Doc. Professor in King's 
College, London. 
Lessing : 
(a) Nathan der Wezse. Α Dramatic Poem. 4s. 6g. 
(ὁ) Mznna von Darnhelm. Α Comedy. 35s. 6d. 


Goethe : 
(a) Egmont. A Tragedy. 35. 
(ὁ) ZpAzsenie auf Tauris. ΑΔ Drama. 3s. 


Schiller : 
(a) Wilhelin Tell. A Drama. Large Edition. With a Map. 3-. (4. 
(ὁ) Wilhelm Tell. School Edition. With a Map. 25. 
(c) Hizstorzsche S£zsseun. With a Map. 25. 64. 


Heine: 
(a) Prosa: being Selections from his Prose Writings. 45. 64. 
(ὁ) Harzrezse. Cloth, 2s. 62. ; paper covers, 15. 67. 


Modern German Reader. ΑΔ Graduated Collection of Ex- 
tracts from Modern German Authors :— 
Part I. Prose Extracts. With English Notes, a Grammatical Appendix, and 
a Complete Vocabulary. Fourth Edition. 25. σα. 
Part II. Extracts in Prose and Poetry. With English Notes and an Index. 
Second Edition. 25. 64. | 
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Becker (the Historian): 
Frzedrich der Grosse. Edited, with Notes, an Historical Introduc- 
tion, and a Map. 25. 64. 

N'iebur : 


Griechische Heroen-Geschichten (Tales of Greek Heroes). Edited, 


with English Notes and a Vocabulary, by Emma 5. Buchheim. Second, 
Revised Edition. cZofA, 25. 


An Old High German Primer. With Grammar, Notes, and 
Glossary. By Joseph Wright, Ph.D. Extra fcap. 8vo. 3s. 64. 


A Middle High German Primer. With Grammar, Notes, 
and Glossary. Dy Joseph Wright, Ph. D. Extra fcap. 8vo. 35. 6d. 








VI. MATHEMATICS, PHYSICAL SCIENCE, &c. 
By LEWIS HENSLEY, M.A. 
Figures made Easy : a first Arithmetic Book. Crown 8vo. 64. 


Answers [o the Examples im Fagures made Easy, together 
with two thousand additional Examples, with Answers. Crown 8vo. r5. 


Te Scholars Arithinetic. Crown 9vo. | 25. 6d. 
Answers to the Examples iu the Scholar s Arithimetic. τς. 6d. 
The Scholars Algebra. Crown 8vo. | 25. 64. 





Aldis (W. ὃ... M.A... A Text-Book of Algebra: with Answers 


to the Examples. Crown ὅνο. 75. 6d. 


Baynues (R. E., .M.A.). Lessons on. Thermodynamics. | 1978. 


Crown 8vo. 75. 6d. 


Chambers (G. F., F.R.A.S... A Handbook of Descriptive 
Astronomy. 'Third Edition. 1877. Demy 8vo. 255. 


Clarke (Col. A. R., ΟΡ. R.E.). Geodesy. 1880. 8vo. 125. 64. 


Cremona (Luigi. | Elements of Projective Geometry. | 'Trans- 
lated by C. Leudesdorf, M.A. Svo. 125.64. 


Donkin. Acoustics. Second Edition. Crown 8vo. 75. 64. 
Etheridge (R.). Fossils of the british l[slauds, Stratigraphi- 


cally arranged. Part I. PALAEOZOIC. 4to. 17. 10s. Jus? ready. 
Euclid Revised. | Containing the Essentials of the Elements 
of Plane Geometry as given by Euclid in his first Six Books. Edited by 
R. C. JT. Nixon, M.A. Crown 8vo. 
Sold separately as follows, 


Book I. r;. Books I, II. rs. 64. 
Books I-IV. 35. 64. Books V, VI. s». 
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Euclid.— Geometry ipn Space. Containing parts of Euclid's 
Eleventh and Twelfth Books. By the same Editor. Crown $8vo. 35. 6d. 


Galton (Douglas, C.B., F.R.S.). The Construction of Healthy 


Duwellings. Demy 8vo. τον, δώ, 


Hamilton (Sir R. G. C), aud 7. Ball. Book-becptug. New 


and enlarged Edition. Extra fcap. 8vo. limp cloth, 25. 
Ruled Exercise books adapted to the above may be had, price 25. 


Harcourt (A. G.. Veruon, M.A., and H. G. Madan, M.A. 


Zwxercises in. Practical. Chemistry. Vol I. Elementary Exercises. Fourth 
Edition. Crown 8vo. 1o». 62. 


AMaclaren. (Archibald). A. System of Physical Education : 


Theoretical and Practical. Extra fcap. δνο. 75. 6. 


Madan (H. G., M.A.. | Tables of Qualitative Analysis. 
Large 4to. paper, 45. 64. 
Maxwell (Y. Cler&, M.A., F.R.S.). A4 Treatise on Electricity 


and Maenetism. Second Edition. 2 vols. Demy 8vo. 17. 115. 6g. 


An Elementary Treatise on. Electricity. Edited. by 
William Garnett, M.A. Demy 8vo. 75. 64. 


Minchin(G. M., M.A.). A Treatise on Statics with Applica- 
tions to Physics. Third Edition, Corrected and Enlarged. Vol.I. Aqgu- 
órium of Coplanar Forces. 8vo. 9s. Vol. II. Szatics. 8vo. 165. 


Uniplanar Kinematzs of Solids aud Fluids. Crown 
8vo, 75s. 6d. 


Phillips (Zohu, M.A., F.R.S.. Geology of Oxford and the 
Valley of the Thames. 1871. ὅνο. 215. 


Vesuvius. i869. Crown 8vo. 105.64. 
Prestwich (Joseph, M.A., F.R.S.). Geology, Chemical, PAysical, 


and Stratigraphical. In two Volumes. 

Vol.I. Chemicaland Physical. Royal 8vo. 2535. 

Vol. II. Stratigraphical and Physical. With a new Geographical Map of 
Europe. Royal Svo. 3065. 


Rolleston (George, M.D., F.R.S.). | Forms of Auimal 4172. 


A Manual of Comparative Anatomy, with descriptions of selected types. 
Second Edition. Revised and enlarged by W. EHatchett Jackson, M.A. 
Medium, 8vo. cloth extra, 17. 165. 


Smyth. 44 Cycle of Celestial Objects. | .Observed, Reduced, 
and Discussed by Admiral W. H. Smyth, R. N. Revised, condensed, and 
greatly enlarged by G. F. Chambers, F.R.A.S. 1881. 8vo. 125. 


Sewart (Balfour, LL.D., F.R.S... An Elementary Tveatise 


on ffeat, with numerous Woodcuts and Diagrams. Fifth Edition. Extra 
fcap. 8vo. 7.. 6d. 
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Vernon-Harcourt (L. F., M.A... 414 Treatise on. Rivers aud 
Canals, relating to the Control and Improvement of Rivers, and the Design, 
Construction, and Development of Canals. 2 vols. (Vol. I, Text. Vol. II, 
Plates.) 8vo. 215. 


—— fiarbours and Docks ; their Physical Features, History, 
Construction, Equipment, and Maintenance; with Statistics as to their Com- 
mercial Development. 2 vols. 8vo. 255. 


Walker (James, M.A.). The Theory of à Physical Balance. 


8vo. stiff cover, 35. Og. 


Watson (H. W., M.A.). 4 Treatise on. the Kinetic Theory 
of Gases. 1876. 8vo. 3s. 6d. 


Watson (H. W., D. Sc., F.R.S.), and SS. H. Burbury, M.A. 
I. 4 7reatise on the Application of. Generalised Coordinates to the Kinetics of 
a JMater2al Systezi. | 1819. 8vo. 6s. 
II. 77e Mathematical Theory of Electricity and Magnetism. | Vol. 1. Electro- 
statics. ὅνο. 10s. 64. 


Williamson (A. W., Pil. Doc, F.R.S.). Chemistry for 
Students. A new Edition, with Solutions. 1873. Extra fcap. 8vo. 85. 6g. 


VII. HISTORY. 
Bluntschli (7. K.). The Theory of the State. By 1. K. 


DBluntschli,late Professor of Political Sciences in the University of Heidel- 
berg. Authorised English Translation from the Sixth German Edition. 
Demy ὅνο. half bound, 125. 64. 


Finlay (George, LL.D.). 4 History of Greece from its Con- 
quest by the Romans to the present time, B.C. 146 to A.D. 1864. A new 
Edition, revised throughout, and in part re-written, with considerable ad- 
ditions, by the Author, and edited by H. F. Tozer, M.A. 7 vols. 8vo. 37. τος. 


Fortescue (Sir Yohn, Kt.) The Goveruauce of. England: 
otherwise called The Difference between an Absolute and a Limited Mon- 
archy. A Revised Text. Edited, with Introduction, Notes, and Appendices, 
by Charles Plummer, M.A. $8vo. half bound, 125. 64. 


Freeman (E.A., D.C.L.. A Short History of the Norman 
Conquest of England. Second Edition. Extra fcap. 8vo. 25.64. 


George (H. D.,M.A.). Genealogical Tables liustrative of Modern 
History. Third Edition, Revised and Enlarged. 5mall4to. 125. 


Hodgkbin (T..  ltaly aud her Invaders. llustrated with 
Plates and Maps. Vols. I—IV, A.D. 376-553. 8vo. 37. 8». 
D2 
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Hughes (Alfred). | Geography for. Schools. With. Diagrams. 


Part I. Practical Geography. Crown 8vo. 25. 67. 


Part 11. General Geography. | Zz frefaratzon. 
Kitchin(G. W.,D.D.). A History of Frauce. With numerous 


Maps, Plans, and Tables. In Three Volumes. .Secoznd Edition. Crown ὅνο. 
each ros. 6d. 


Vol.I. Down to the Year 1423. 
Vol.II. From 14523-1624. Vol. IIT. From 1624-1793. 


Lucas (C. P). Introduction to a Historical Geography of the 
Dritish Colontes. With Eight Maps. Crown 8vo. 45. 67. 


Payne (E. ., M.A... 4. History of the Unmited States of 


America. Inthe Press. 


Ranke (L. vou). .A History of England. principally in the 
Seventeenth Century. "Translated by Resident Members of the University of 
Oxford, under the superintendence of G. W. Kitchin, D.D., and C. W. Doase, 
Μ.Α, 1878. 6 vols. 8vo. 37. 25. 


Rawlinson (George, M.A.). 4 Manual of Ancient. History. 
Second Edition. Demy $8vo. 145. 


Ricardo. Letters of David Ricardo to Thomas Robert Malthus 
(1810-1823). Edited by James Bonar, M.A. Demy 8vo. τος, 67. 


Eogers (9. E. Thorold, M.AJ). TÀe First INiue Years of te 


Dank of England. | 8vo. ὃς, 6d. 


Select Charters and other liustrations of English Constitutional 
History, from the Earliest Times to the Reign of Edward I.  Arranged and 
edited by W. Stubbs, D.D. Fifth Edition. 1883. Crown 8vo. 85. 64. 


Stubbs (W., D.D). The Constitutional History of. England, 
àinits Origin and Development. Library Edition. 3 vols. demy 8vo. 27. 85. 
Also in 3 vols. crown 8vo. price 125. each. 


——— Seventeen Lectures on. the. Study of Medieval aud 
Modern History, &c., delivered at Oxford 186;-1884. Crown 8vo. 85. 6d. 


Wellesley. “44 Selection. from the Despatches, Treaties, aud 
other Papers of the Marquess Welleslev, K.G., during his Government 
oflindia. Edited by S. J. Owen, M.A. 1877. 8vo. 12. 45. 


Wellington. .4 Selection from the Despatches, Treaties, and 
other Papers relating to India of Field-Marshal the Duke of Wellington, K.G. 
Edited by S. T. Owen, M.A. 1880. 8vo. 24-. 


A History of british India. By S. J. Owen, M.A., Reader 


in Indian History in the University of Oxford. In preparation. 
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VIII. LAW. 


Alberici Gentilis, Y.C.D., LC. De Iure Belli Libri Tres. 
Edidit T. E. Holland, LC.D. 1877. Small 4to. half morocco, 215. 


Anson (Sir William R., Bart, D.C.L.. Principles of the 
English Law of Contract, and of Agency in its Relation to Contract. | Fifth 
Edition. Demy 8vo. ros. 64. 


Law and Custom of the Constitution. Part I. Pasrlia- 


ment. Demy 8vo. 105. 64. 


Bentham (Seremy). Anm Introduction 10 the. Principles of 
JMMorals aud Legislation. Crown 8vo. 65. 6d. 


Dizgby (Kenelm E., M.A.). 415 Introduction to the History of 
the Law of Real Property. 'Third Edition. Demy 8vo. 105. 62. 





Gaii nstitutionum. Suris Civilis Commentarii Quattuor ; ot, 
Elements of Roman Law by Gaius. With a Translation and Commentary 
by Edward Poste, M.A. Second Edition. 1873. ὅνο. 185. 


Hall (W. E.,M.A.). International Law. | Second Ed. 8vo. 215. 
Holland (T. E., D.C.L.. The Elements of. Jurisprudence. 


Fourth Edition. Demy 8vo. ros. 64. 


The European Concert in the Eastern. Question, a Col- 
lection of Treaties and other Public Acts. Edited, with Introductions and 
Notes, by Thomas Erskine Holland, D.C.L. ὅνο. 125. 67. 





Imperatoris lustiniani Institutionum Libri. Quattuor ; with 
Introductions, Commentary, Excursus and Translation. By J. B. Moyle, B.C.L., 
M.A. 2 vols. Demy 8vo. 215. 


Justinian, The Institutes of, edited as a recension of the 
Institutes of Gaius, by Thomas Erskine Holland, D.C.L. Second Edition, 
1881. Extra fcap. 8vo. 55. 


Zustinian, Select Tztles from the Digest of. By T. E. Holland, 
D.C.L., and C. L. Shadwell, B.C.L. 8vo. 145. 


Also sold in Parts, in paper covers, as follows:— 
Part I. Introductory Titles. 25. 6d. Part II. Family Law. 1s. 
Part I1I. Property Law. 2s.6d. | Part IV. Law of Obligations (No. 1). 35s. 64d. 
Part IV. Law of Obligations (No. 2). 45. 6d. 


Lex Aquilia. The Roman Law of Damage to Property: 
being a Commentary on the Title of the Digest * Ad Legem Aquiliam ' (ix. 2). 
With an Introduction to the Study of the Corpus Iuris Civilis. By Erwin 
Grueber, Dr. Jur, M.A. Demy ὅνο. τος. 64. 


38 CLARENDON PRESS, OXFOR D. 








Markby (W., D.C.L.). Elementsof Laso considered withrefer- 


enceto Principles of General Jurisprudence. Third Edition. Demy 8vo. 125.64. 


Szokes ( WAitley, D.C.L.). 'The Anglo-Indian Codes. 


Vol. 1. .Suóstantive Law.  8wo. 305. 
Vol. Il. .Adjective Lax. In the Press. 


Twwiss (Sir Travers, D.C.L.). 'The Law of Nations considered 
as Independent Political Communities. 


Part I. On the Rights and Duties of Nations in time of Peace. A new 
Edition, Revised and Enlarged. 1884. Demy 8vo. 155. 


Part II. On the Rights and Duties of Nations in Time of War. Second 
Edition, Revised. 1875. Demy 8vo. 215. 


IX. MENTAL AND MORAL PHILOSOPHY, ὅσο. 


Bacou's Novum Organum. | Edited, with English Notes, by 
G. W. Kitchin, D.D. 1855. 8vo. 9s. 6d. 


——— Translated by G. W. Kitchin, D.D. 1855. 8vo. 9s. 64. 
Berkeley. The Works of George Derkeley, D.D., formerly 


Bishop of Cloyne; including many of his writings hitherto unpublished. 
With Prefaces, Annotations, and an Account of his Life and Philosophy, 
by Alexander Campbell Fraser, M.A. 4 vols. 1871. 8vo. 22. 185. 


The Life, Letters, &c. X vol. 165. 


— — Selections from. | With an Introduction and Notes. 
For the use of Students in the Universities. By Alexander Campbell Fraser, 
LL.D. Third Edition. Crown 8vo. 75. 64. 


Fowler (T.,D.D.). The Elements of Deductive Logzc, designed 


mainly for the use of Junior Students in the Universities, Ninth Edition, 
with a Collection of Examples. Extra fcap. 8vo. 35. 6d. 


—— — The Elements of Inductive Logzce, designed mainly for 
the use of Students in the Universities. Fourth Edition. Extra fcap. 8vo. 65. 


and Wilson (7. M., B.D.). The Principles of. Morals 
(Introductory Chapters). ὅνο. £eards, 3s. 6d. 


The Principles of Moralís. Part II. (Being the Body 
ofthe Work.) 8vo. τος, 6d. 


Edited by T. POWLER, D.D. 








Bacon. Novum Organum. With Introduction, Notes, &c. 
1878. 8vo. 145. 


Locke s Couduct of the Understanding. Second Edition. 


Extra fcap.8vo. 25. 
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Danson (9. T.). The Wealth of Households. Crown 8vo. 5s. 


Green (T. H., M.A.). Prolegomena to Ethics. Edited by 
A. C. Bradley, M.A. Demy 8vo. 125. 64. 


Hegel. The Logic of Hegel; translated from the Encyclo- 
paedia of the Philosophical Sciences. With Prolegomena by William 
Wallace, M.A. 1874. Svo. 145. 


Humes reatise of Human. Nature; reprinted. from. the 
Original Edition, and edited by L. A. Selby-Bigge, M.A., Fellow and 
Lecturer of University College. Crown 8vo. 95. 


Lotze's Logic, in Three Books; of Thought, of Investigation, 
and of Knowledge. English Translation; Edited by B. Bosanquet, M.A., 
Fellow of University College, Oxford. Second Edition. 2 vols, Crown 
8vO. I25. 





Metaphysic, in Three Books; Ontology, Cosmology, 
and Psychology. English Translation; Edited by B. Bosanquet, M.A. 
Second Edition. 2 vols. Crown 8vo. 125. 


Mavrtineau (Yames, D.D.). Types of Ethical Theory. Second 


Edition. 2 vols. Crown 8vo. I5;. 





A Study of Religion: its Sources aud Contents. 2. vols. 


8vO. 245. 


Raogers(9 . E. Thorold, M.A.). A Manualof Political Economy, 
forthe use of Schools. Third Edition. Extra fcap. 8vo. 45. 64. 


Sunitks Wealth of Nations. .& new Edition, with Notes, by 
7. E. Thorold Rogers, M.A. 2 vols. 8vo. 1880. 215. 


X. FINE ART. 


Butler (A. ὃ. M.A., F.S.A.) The Ancient Coptic Churches of 
Egypt. 2 vols. 8vo. 305. 


Head (Barclay V... Historia Numorum. 4 Manual of Greek 


Numismatics. RoyalS8vo. Aa/f morocco, 425. 


Hullah (Sohn) | The Cultivation of the Speaking  Vorwe. 
Second Edition. Extra fcap. 8vo. 25. 64. 


Sackson (T. G., M.A-). | Dalmatia, the Quarnero aud Istria; 
with Cettigne in Montenegro and the Island of Grado. By T. G. Jackson, 
M.A., Author of * Modern Gothic Architecture, In 3 vols. 8vo. With many 
Plates and Illustrations. —ZZa/f bound, 425. 
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Ouseley (Sir F. A. Gore, Dart). 4 Treatise on. Harmony. 
' Third Edition. 4to. 1o. 


A Treatise on. Counterpoiut, Canon, aud. PFugue, based 
upon that of Cherubini, Second Edition. 4to. 165. 











A Treatise on Musical Form aud. General Composition. 
Second Edition. 4to. 105. 


Robinson (9. C. F.S.A.). A Critical Account of the Drawings 
ὧν Michel Angelo and Raffaello i the University Galleries, Oxford. | 1870. 
Crown ὅνο. 45. 


Tvoutbeck (7., M.A.) aud R. F. Dale, M. A. A Music Primer 


(for Schools). Second Edition. Crown 8vo. 15. 67, 


Tyrwhitt (R. St. J., M.A.. 4 Handbook of Pictorial Art. 


With coloured Illustrations, Photographs, and a chapter on Perspective by 
A. Macdonald. Second Edition. 1875. 8vo. half morocco, 185. 


Ugcott (L. E., M.A.. An Introduction to Gree& Sculpture. 
Crowaz 8vo. 45. 64. 


Vaux (W..S. W., M.A.). Catalogue of the Castellani Collec- 


on of Antiquities zn (he University Galleries, Oxford. Crown 8vo. 15. 





The Oxford Dible for Teachers, containing Supplementary 
HELPS TO THE STUDY OF THE DIBLE, including Summaries of the several 
Books, with copious Explanatory Notes and Tables illustrative of Scripture 
History and the characteristics of Dible Lands; with a complete Index of 
Subjects, a Concordance, a Dictionary of Proper Names, and a series of Maps. 
Prices in various sizes and bindings from 35. to 27. 55. 


Helps to the Study of ihe Dible, taken from the OXFORD 
BIBLE ΕΚ TEACHERS, comprising Summaries of the several Books, with 
copious Explanatory Notes and Tables illustrative of Scripture listory and 
the Characteristics of Dible Lands; with a complete Index of Subjects, a Con- 
cordance, a Dictionary of Proper Names, and a series of Maps. Crown 8vo. 
cloth, 3s. 6d. ; 16mo. clot, 1s. 
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